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Ὁ τεσσαρακοστός ἕβδομος τόμος τῶν ᾽Απάντων τοῦ Β. [. Λένιν 
περιέχει τά γράμματα πού γράφτηκαν ἀπό τό 1 ενάρη τοῦ 1905 ὥς τό 
Νοέμβρη τοῦ 1910, στήν περίοδο τῆς πρώτης ρωσικῆς ἐπανάστασης 
καί τῆς ἀντίδρασης τοῦ Στολίπιν’ τά γράμματα αὐτά συνδέονται µέ 
τά ἔργα τοῦ Β. ]. Λένιν πού περιέχονται στούς τόµους 9-Ι0 τῆς 
ἔκδοσης αὐτῆς. 

Τό περιεχόµενο τῶν γραμμάτων χαρακτηρίζει τή γιγάντια πρα- 
κτική δράση τοῦ Β. [. Λένιν γιά τήν καθοδήγηση τοῦ Κόμματος καί 
τῶν ἔντυπων ὀργάνων του: τῶν ἐφημερίδων «Βπεριόντ», «ΠΙρολετά- 
ρυ), «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ». Δείχνουν πόσο ὁ ΕΒ. ]. Λένιν, πού βρι- 
σκόταν ἐκπατρισμένος στό ἐξωτερικό, ἦταν στενά συνδεµένος µέ τίς 
κομματικές ὀργανώσεις τῆς Ρωσίας, πόσο ἤξερε θαυμάσια τήν κατά- 
σταση πού ὑπῆρχε στήν πατρίδα. 

Τά γράμματα πού ἔχουν γραφτεῖ στίς ἀρχές τοῦ 1905 ἀντανα- 
κλοῦν τήν πολύπλοκη καί δύσκολη πάλη τοῦ Β. ]. Λένιν γιά νά βγεῖ 
τό Κόμμα ἀπό τήν κρίση πού εἶχαν δημιουργήσει οἱ µενσεβίκοι, οἱ 
ὁποῖοι τό εἶχαν διασπάσει µετά τό 1] συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ, ὅπου 
εἶχαν ἠττηθεῖ. Τήν κρίση, ὅπως τόνιζε ὁ Β. Ι. Λένιν, μποροῦσε νά τή 
λύσει µόνο τό ΠΙ συνέδριο τοῦ Κόμματος. "Όμως τή σύγκληση τοῦ 
συνεδρίου δέν τήν ἀντιπάλευαν µόνο οἱ µενσεβίκοι, ἀλλά καί οἱ 
συμφιλιωτιστές ἀπό τίς γραμμές τῶν µπολσεβίκων πού ἦταν µέλη 
τῆς ΚΕ. Τό γράμμα τοῦ Β. Π. Λένιν πρός τούς Λ. Μπ. Κράσιν, Λ. Ε. 
] κάλπεριν καί Β. Α. Νοσκόφ τῆς |3 τοῦ Γενάρη 1905, πού δηµο- 
σιεύεται γιά πρώτη φορά, μαρτυρεῖ πόσο ἔντονη ἦταν ἡ πάλη γιά τήν 
ἑδραίωση τοῦ ἐπαναστατικοῦ μαρξιστικοῦ Κόμματος στή Ρωσία. 
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Ὁ Β. ]. Λένιν καταπολέμῃησε µέ συνέπεια τήν ἔλλειψη ἀρχῶν 
στό ἔργο τῆς συνένωσης τῶν δυό µερίδων τοῦ ΣΔΕΚΡ, ἐπιδίωκε 
ἐπίμονα τήν πραγματοποίηση ἑνός τέτιου σχεδίου συνένωσης, 
σύμφωνα µέ τό ὁποῖο τό Κόμμα θά συνενωνόταν στή βάση τῶν 
ἐπαναστατικῶν προγραμματικῶν, τακτικῶν καί ὀργανωτικῶν ἆἀρ- 
χῶν. «Δέν πρέπει νά συγχέουµε τήν πολιτική τῆς συνένωσης τῶν 
δυό μερίδων µέ τό ἀνακάτεμα καί τῶν δυό µερίδων. Μέ τή συνένω- 
ση τῶν δυό µερίδων εἴμαστε σύμφωνοι. Μέ τό ἀνακάτεμα τῶν δυό 
µερίδων --- ποτό -- ἔγραφε ὁ Β. Ι. Λένιν πρός τήν Κεντρική 
Ἐπιτροπή τοῦ ΣΔΕΚΡ στή Ρωσία τόν ᾿Οχτώβρη τοῦ 1905 (σέ τοῦ- 
το τόν τόμο σελ. 80). Ἐξαιτίας αὐτοῦ ὁ Β. ]. Λένιν ἀπόριπτε ἀπο- 
φασιστικά τίζπροσπάθειες τῶν παραγόντων τοῦ διεθνοῦς σοσιαλι- 
στικοῦ κινήματος (Κ. Κάουτσκι κ.ᾱ.) πού ἐκδήλωναν τήν ἀλληλεγ- 
γύη τους πρός τούς µενσεβίκους, νά «συμφιλιώσουν» µέ κάθε τρό- 
πο τούς ἐπαναστάτες-μπολσεβίκους µέ τούς ὀπορτουνιστές-μενσε- 
βίκους,. 

Σέ πολλά γράμματα ὁ Β. ]. Λένιν διατυπώνει σπουδαῖες σκέ- 
Ψεις γιά τίς ὀργανωτικές ἀρχές τοῦ μπολσεβικισμοῦ καί τούς κα- 
νόνες τῆς κομματικῆς ζωῆς. Τά γράμματα δείχνουν πόσο ἀπαρέγ- 
κλιτα ἐφάρμοζε τήν ἀρχή τῆς συλλογικῆς καθοδήγησης. "Ετσι, 
στό γράμμα πρός τή Γραμματεία τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γρα- 
φείου τῆς 24 τοῦ Ἰούλη 1905 ὁ Β. Ι. Λένιν τόνιζε ὅτι αὐτός εἶναι 
ἕνα ἀπό τά µέλη τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς καί δέν μπορεῖ µονο- 
πρόσωπα νά λύνει ζητήματα πού ὑπάγονται στή δικαιοδοσία τῆς 
ΚΕ (τό ζήτημα ἀφοροῦσε τήν πρόταση τοῦ Α. Μπέμπελ σχετικά 
μέ τή συµµετοχή τοῦ ΔΣΓ στή ρύθμιση τῶν διαφωνιῶν ἀνάμεσα 
στούς µπολσεβίκους καί στούς µενσεβίκους). 

Ὅ ΕΒ. Ι. Λένιν στά γράμματά του ὑπογραμμίζει τήν ἀνάγκη 
τῆς αὐστηρῆς πειθαρχίας µέσα στό Κόμμα, τοῦ δυναμώματος τῆς 
σύνδεσης τοῦ Κόμματος µέ τίς µάζες. «Μήν ξεχνᾶτε -- ἔγραφε 
πρός τόν Σ. 1. Γκοῦσεφ --- ὅτι ἡ δύναμη τῆς ἐπαναστατικῆς ὀργά- 
νῶώσης βρίσκεται στόν ἀριθμό τῶν συνδέσεών της» (σελ. 12). Με- 
γάλη σηµασία ἔδινε ὁ Β. Ι. Λένιν στήν ὀργάνωση τῆς κομματικῆς 
δουλιᾶς κατά τόπους, στή δράση τῶν ἐργοστασιακῶν κομματικῶν 
ἐπιτροπῶν. Ὁ Β. Ι. Λένιν, τονίζοντας τή σπουδαιότητα τῆς ἄμεσης 
σύνδεσης τῶν καθοδηγητικῶν στελεχῶν µέ τά ἁπλά µέλη τοῦ Κόμ- 
µατος, µέ τίς µάζες, ἔγραφε στόν Α. Β. Λουνατσάρσκι: «Ἡ προ- 
σωπική ἐπίδραση καί οἱ ὁμιλίες στίς συγκεντρώσεις ἔχουν ἐξαιρε- 
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τικά µεγάλη σηµασία στήν πολιτική. Δίχως αὐτά δέν ὑπάρχει πολι- 
τική δράση...» (σελ. 54). 

Στά γράμματα τοῦ Λένιν µεγάλη προσοχή δίνεται στά ζητή- 
µατα τακτικῆς τοῦ Κόμματος στήν ἐπανάσταση τοῦ 1905-1907. 

Οἱ θέσεις ἀρχῶν γιά τήν τακτική τῶν μπολσεβίκων στήν ἐπα- 
νάσταση, πού ἔχουν διατυπωθεῖ στά ἔργα τοῦ Β. 1. Λένιν, βρῆκαν 
τήν ἔκφρασή τους στό γράμμα του πρός τόν γάλλο δημοσιογράφο 
Ε. ᾿Αβενάρ, πού δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά. «Ἐμεῖς, οἱ σο- 
σιαλδηµοκράτες ἐπαναστάτες --- ἔγραφε ὁ Β. 1]. Λένιν -- πρέπει 
ὄχι µόνο νά κάνουµε δουλιά πρός ὄφελος τῆς ἀστικῆς ἐπανάστα- 
σης, ἀλλά καί νά μποῦμε ἐπικεφαλῆς της, νά τήν κατευθύνουµε, 
μαζί µέ τούς ἀγρότες, ἐνάντια στόν τσαρισµό καί ἐνάντια στούς 
φιλελεύθερους... Μόνο τό προλεταριάτο µαζί µέ τούς ἀγρότες, µαζί 
μέ τή δημοκρατική ἀγροτιά, µαζί µέ τίς πλατιές µάζες τῆς ἀγρο- 
τιᾶς, μπορεῖ νά ὁδηγήσει στή νίκη µιά τέτια ἐπανάσταση») (σελ. 
110-111). Σέ γράμμα «Πρός ἕνα σύντροφο στή Ρωσία) (σελ. -4) 
ὁ Λένιν δείχνει τό λάθος τῆς πολιτικῆς θέσης τῶν µενσεβίκων 
πού γίνονται οὐρά τῆς φιλελεύθερης ἀστικῆς τάξης. Ἡ µπολσεβί- 
κικη γραμμή τοῦ ἐνεργοῦ μποὺκοταρίσματος τῆς Δούμας τοῦ 
Μπουλίγκιν διασαφηνίζεται στό γράμμα πρός τήν Κεντρική ἜἘπι- 
τροπή τοῦ ΣΔΕΚΡ (σελ. 69). Σοβαρή σηµασία ἔχει τό γράμμα 
πρός τόν Σ. 1]. Γκοῦσεφ (σελ. 88-02). ὅπου ὁ Λένιν ἐξετάζει τά 
ζητήματα τοῦ συσχετισμοῦ τῶν βασικῶν μορφῶν τοῦ ἐργατικοῦ 
κινήματος καί τῶν μεθόδων πάλης, τοῦ συνδικαλιστικοῦ κινήµα- 
τος καί τῆς ἐξέγερσης. 

Μετά τήν ἤττα τῆς πρὠτηῆς ρωσικῆς ἐπανάστασης στά χρόνια 
τῆς ἀντίδρασης τό Κόμμα ἔπρεπε νά ἀναδιοργανώσει τίς γραμμές 
του, νά ἀλλάξει τακτική. Ὁ Β. 1. Λένιν θεωροῦσε σάν βασικά κα- 
θήκοντα τή διατήρηση τῆς παράνομης ὀργάνωσης, τό δυνάμὼμα 
τῆς σύνδεσης τοῦ Κόμματος µέ τίς µάζες, τή συγκέντρωση δυνά- 
µεων καί τήν προετοιμασία γιά τή νέα ἐπανάσταση. Τά καθήκοντα 
αὐτά οἱ µπολσεβίκοι τά πραγματοποιοῦσαν µέσα σέ ὀξεία πάλη σέ 
δυό μέτωπα: ἐνάντια στούς µενσεβίκους-λικβινταριστές πού ἆπαρ- 
νήθηκαν ὁλοκληρωτικά τό ἐπαναστατικό πρόγραµµα, τά ἐπανα- 
στατικά συνθήµατα, πού ἐπιδίωκαν τή διάλυση τῶν παράνομων 
κομματικῶν ὀργανώσεων, καί ἐνάντια στόν «ἀριστερό» ὀπορτου- 
νισµό στίς γραμμές τοῦ Μπολσεβίκικου κόμματος --- στούς ὀτζο- 
βιστές πού, καλυπτόµενοι πίσω ἀπό ἐπαναστατική φρασεολογία, 


Χ ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


καλοῦσαν νά ἀποριφθεῖ ἡ χρησιμοποίηση τῶν νόμιµμων μορφῶν 
δουλιᾶς καί πρότειναν νά ἀνακληθεῖ ἡ σοσιαλδηµοκρατική ὁμάδα 
ἀπό τήν Κρατική δούμα. 

Τά γράμματα τοῦ Β. Ι. Λένιν τῆς περιόδου τῆς ἀντίδρασης 
ἀποκαλύπτουν ὅλη τήν πορεία, ὅλες τίς περιπέτειες τῆς ἐσωκομματι- 
κῆς πάλης. Γενικός χαρακτηρισμός τῆς πάλης αὐτῆς δίνεται στό 
«Προσχέδιο γράμματος πρός τούς «μεσεγγυητές»» (σελ. 23»-237), 
στά γράμματα πρός τόν Α. Μ. Γκόρκι (σελ. 248-251) καί πρός τήν 
Κεντρική Ἐπιτροπή τοῦ ΣΔΕΚΡ (σελ. 252-256). 

Ὁ Β. ]. Λένιν ξεσκέπαζε µέ συνέπεια τούς λικβινταριστές 
καί µέ τήν ἴδια ἀποφασιστικότητα πάλευε κατά τοῦ δογματισμοῦ, 
τῆς σχολαστικότητας, τοῦ σεχταρισμοῦ τῶν ὀτζοβιστῶν καί τῶν 
οὐλτιματιστῶν πού δέν ἤθελαν νά δοῦν τά καινούργια καθήκοντα 
τοῦ Κόμματος. Ὁ Λένιν ἔγραφε: «...ἡ τακτική νά διατηροῦμε (σέ 
κονσέρρες) τίς ἐπαναστατικές φράσεις τοῦ 1905-1906, ἀντί τῆς ἐ- 
φαρμογῆς τῆς ἐπαναστατικῆς μεθόδου σέ µιά καινούργια, δίαφορε- 
τική κατάσταση, σέ µιά ἀλλαγμένη ἐποχή πού ἀπαιτεῖ ἄλλες µε- 
θόδους καί ἄλλες µορφές ὀργάνωσης, ἡ τακτική αὐτή εἶναι νε- 
κρή» (σελ. 222). 

Σημαντική θέση στόν τόμο ἔχουν τά γράμματα καί οἱ δηλώσεις 
πού συνδέονται µέ τήν πάλη στούς κόλπους τῆς µπολσεβίκικης 
ὁμάδας τό 1909, ὅταν ὁ ἡγέτης τῶν ὀτζοβιστῶν Α. Α. Μπογκντάνοφ 
καί οἱ ὁμοϊδεάτες του µέ τή µορφή κομματικῆς σχολῆς δημιουργοῦ- 
σαν στό νησί Κάπρι ἀντιμπολσεβίκικο κέντρο. Τά γράμματα πρός 
τόν Ι. ὢ. Ντουμπρόβινσκι, τά ὁποῖα δημοσιεύονται γιά πρώτη φορά, 
δίνουν σαφή εἰκόνα γιά τίς προσπάθειες πού κατέβαλε ὁ Β. ]. Λένιν 
κατά τήν προετοιμασία τῆς πλατιᾶς Σύσκεψης τῆς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρυ τόν Ἰούνη τοῦ 1909. Οἱ προσπάθειες 
αὐτές εἶχαν τά ἀποτελέσματά τους; ἡ Σύσκεψη καταδίκασε τόν 
ὀτζοβισμό καί τόν οὐλτιματισμό. Ὁ Μπογκντάνοφ διαγράφηκε ἀπό 
τίς γραμμές τῶν µπολσεβίκων. Τά γράμματα πού γράφτηκαν ὕστερα 
ἀπό αὐτό πρός τούς µαθητές τῆς σχολῆς Κάπρι, οἱ ὁποῖοι εἶχαν 
ἐξαπατηθεῖ ἀπό τούς Μπογκντάνοφ, ᾽Αλέξινσκι κ.ᾱ., δείχνουν µέ τί 
ἐπιμονή ὁ Β. Ι. Λένιν ἐξηγοῦσε στούς ἐργάτες τούς ἀντικομματικούς 
σκοπούς τῆς νέας ὁμάδας, τί χαρά ἔνιωθε, ὅταν βεβαιωνόταν ὅτι οἱ 
ὁπαδοί τοῦ Μπογκντάνοφ δέν κατάφερναν νά κάνουν τούς ἐργάτες 
νά παραστρατήσουν ἀπό τόν ἐπαναστατικό μαρξισμό, νά τούς χρη- 
σιµοποιήσουν ἐνάντια στό Μπολσεβίκικο κόμμα. 

Μιά σειρά γράμματα ἀντανακλοῦν τήν ὀξεία πάλη µέσα στή 
Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ», στήν ὁποία ἐκτός 
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ἀπό τούς µπολσεβίκους ἀνῆκαν καί οἱ µενσεβίκοι ΙΓ. Ο. Μάρτοφ 
καί Φ. ]. Ντάν, πού ταυτόχρονα εἶχαν παραμείνει καί στή Συν- 
τακτική ἐπιτροπή τῆς λικβινταριστικῆς «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντε- 
µοκράτα». Ἡ πάλη περιπλεκόταν καί ἀπό τό γεγονός ὅτι ὑπῆρ- 
χαν περιπτώσεις πού ὁ Β. Ι. Λένιν δέν ἔβρισκε ὑποστήριξη ἀπό 
τά µέλη τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς Κάµενεφ καί Ζηνόβιεφ. Ἡ 
δήλωση τοῦ Β. 1]. Λένιν στὀν γραμματέα τῆς Συντακτικῆς ἐπι- 
τροπῆς τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» τῆς 4 τοῦ Νοέμβρη |Ι909 
(σελ. 215-219) ἐπιβεβαιώνει τήν ὀξύτητα τῆς πάλης αὐτῆς. 

Παρά τούς συκοφαντικούς ἰσχυρισμούς τῶν διαστρεβλωτῶν 
τῆς ἱστορίας τοῦ Μπολσεβίκικου κόμματος ὅτι δῆθεν ὁ Β. Ι. 
Λένιν ἀκολουθοῦσε σεχταριστικές θέσεις καί διασποῦσε συνε- 
χῶς τό Κόμμα. τά γράμματα μαρτυροῦν ὅτι ὁ Β. Ι. Λένιν καί 
στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἀγωνιζόταν µέ συνέπεια γιά τήν ἑνό- 
τητα τοῦ Κόμματος, γιά τή συσπείρωση ὅλων τῶν πραγματικά 
κομματικῶν στοιχείων. ᾽Ακριβῶς οἱ µπολσεβίκοι ἐκπλήρωναν 
εὐσυνείδητα τίς ἀποφάσεις τῆς «Ἐνωτικῆς» ὁλομέλειας τοῦ Γε- 
νάρη 910, ἐνῶ οἱ µενσεβίκοι τορπίλιζαν τίς ἀποφάσεις αὐτές. 
᾽᾿Ακριβῶς ὁ Β. ]. Λένιν πρότεινε τήν ἰδέα τοῦ συνασπισμοῦ τῶν 
µπολσεβίκων µέ τούς κομματικούς-μενσεβίκους -- πλεχανοφι- 
κούς. ᾿Ακριβῶς ὁ Β. Ι. Λένιν ἀπευθύνθηκε ἐπανειλημμένα πρός 
τόν Πλεχάνοφ, προτείνοντάς του νά δουλέψουν ἀπό κοινοῦ. Πα- 
ράλληλα ὁ Β. ]. Λένιν ὑπογράμμιζε ὅτι ἀπαρέγκλιτος ὄὅρος τῆς 
συνένωσης εἶναι ἡ διατήρηση καί τό δυνάµωµα τοῦ ἐπαναστατι- 
κοῦ μαρξιστικοῦ Κόμματος, ἡ πάλη ἐνάντια στό λικβινταρισµό 
καί στόν ὀτζοβισμό. Ὁ Β. Ι. Λένιν ἔδοσε ἀποφασιστικό χτύπη- 
μα στόν Τρότσκι πού, καλυπτόµενος µέ φράσεις γιά τήν ἑνότη- 
τα, διακηρύσσοντας τήν «ἔξω ἀπό φράξιες» θέση του, στἠν οὐ- 
σία πάλευε κατά τῶν µπολσεβίκων, ὑποστήριζε τούς λικβινταρι- 
στές, δημιουργοῦσε τή δική του ἀντικομματική ὁμάδα. «...ὁ 
Τρότσκι --- ἔγραφε ὁ Β. 1. Λένιν -- συµπεριφέρθηκε σάν ὁ πιό 
ποταπός καριερίστας καί φραξιονιστής... Φλυαρεῖ γιά τό Κόμμα, 
ὅμως συμπεριφέρεται χειρότερα ἀπό ὅλους τούς ἄλλους φραξιο- 
νιστές» (σελ. 155). 

Τά γράμματα τῶν χρόνων 1909-1910 ἀντανακλοῦν τήν τε- 
ράστια θεωρητική δουλιά τοῦ Β. Ι. Λένιν πού ἐπανειλημμένα 
τόνιζε ὅτι σέ περιόδους ἡσυχίας, διαλειμμάτων ἀνάμεσα στίς 
ἐπαναστάσεις, τά µαρξιστικά κόμματα πολύ «καλά διδάσκον- 
ται», πολύ δραστήρια ἐπεξεργάζονται τά θεωρητικά ζητήματα, 
γενικεύουν τήν πείρα τῆς ἐπαναστατικῆς πάλης. 
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Τά γράµµατα πρός τόν Α. Μ. Γκόρκι, πού τότε συνδεόταν µέ 
τήν ὁμάδα τῶν λογοτεχνῶν-μαχιστῶν. τά χαρακτηρίζει ἡ πάλη τοῦ 
Β. ]. Λένιν ἐνάντια στήν ἀναθεώρηση τῶν φιλοσοφικῶν βάσεων τοῦ 
μαρξισμοῦ καί ἡ δουλιά του πάνω στό ἔργο «Ὑλισμός καί ἐμπειριο- 
κριτικισµός». Ἡ θέση ἀρχῶν τοῦ Β. [. Λένιν, ἡ ἀδιαλλαξία του στό 
ζήτημα τῆς ὑπεράσπισης τοῦ διαλεκτικοῦ ὑλισμοῦ διαφαίνεται στά 
γράμματα αὐτά µέ ἐξαιρετική σαφήνεια. Διαφωνώντας µέ τόν Γκόρ- 
κι, πού δέν συμφωνοῦσε µέ τίς ἔντονες ἐπιθέσεις τοῦ Β. ]. Λένιν 
κατά τῶν μαχιστῶν, τοῦ Μπογκντάνοφ. τοῦ Μπαζάροφ κ.ἄ., ὁ Β. 1. 
Λένιν ἔγραφε: «Ὀφείλετε νά καταλάβετε καί θά καταλάβετε φυσικά, 
ὅτι ἐφόσον ἕνας ἄνθρωπος τοῦ Κόμματος πείστηκε ὅτι κάποιο κήρυ- 
γµα εἶναι ἐντελῶς λαθεµένο καί ἐπιζήμιο, εἶναι ὑποχρεωμένος νά 
πάρει θέση ἐνάντια σ’᾽ αὐτό». Σέ ὅλες τίς προσπάθειες τοῦ Γκόρκι νά 
συμφιλιώσει τίς θέσεις τοῦ Β. ]. Λένιν καί τῶν μαχιστῶν, ὁ Β. Ι. 
Λένιν ἀπαντοῦσε µέ κατηγορηµατική ἄρνηση. «Μά τί εἴδους «συμ- 
φιλίωση» μπορεῖ νά Ὑίνει ἐδῶ, ἀγαπητέ Α. Μ..... Ἡ πάλη εἶναι 
ὁπωσόδήποτε ἀναπόφευκτη» (σελ. |»). «...νά καθήσω νά συζητήσω 
μέ ἀνθρώπους πού κατάντησαν νά κηρύσσουν τή συνένωση τοῦ 
ἐπιστημονικοῦ σοσιαλισμοῦ µέ τή θρησκεία, ἐγώ δέν μπορῶ καί δέν 
πρόκειται νά τό κάνω) (σελ. | 55). 

Τά γράμματα τοῦ Β. ]. Λένιν πρός τόν Γκόρκι εἶναι διαποτι- 
σµένα µέ ἕνα θερμό, συντροφικό αἴσθημα, µέ τή φροντίδα γιά τόν 
συγγραφέα, µέ τήν προσπάθεια νά τοῦ εὐκολύνει τό δρόµο γιά τήν 
κατανόηση τοῦ χαρακτήρα καί τῶν αἰτιῶν τῆς ἐσωκομματικῆς 
πάλης. 

Ἰδιαίτερα πρέπει νά σημειώσει κανείς τά γράμματα τοῦ Β. Ι. 
Λένιν πρός τόν ἐπιφανή µπολσεβίκο δηµοσιολόγο, ἱστορικό καί 
οἰκονομολόγο |. 1. Σκβορτσόφ-Στεπάνοφ, στά ὁποῖα ὁ Λένιν κάνει 
βαθιά ἀνάλυση τῆς οὐσίας καί τῶν ἰδιομορφιῶν τῆς ἀστικοδημοκρα- 
τικῆς ἐπανάστασης στή Ρωσία, δίνει χαρακτηρισμό τῶν κινητήριων 
δυνάμεών της καί τῶν προοπτικῶν ἐξέλιξής της (σελ. 223-225, 
226-232). Ὁ τόνος τῶν γραμμάτων αὐτῶν ἀποτελεῖ ἕνα λαμπρό 
παράδειγµα τῶν σχέσεων τοῦ Λένιν πρός τούς συντρόφους τοῦ Κόμ- 
µατος. Ὁ ΕΒ. Ι. Λένιν ἐκτιμοῦσε ἐξαιρετικά τόν 1. 1. Σκβορτσόφ- 
Στεπάνοφ σάν µπολσεβίκο καί σάν ἄνθρωπο, ὡστόσο, ὅταν βεβαιώ- 
θηκε ὅτι ὁ Σκβορτσόφ δέν εἶχε ξεκαθαρίσει τά ἐπίκαιρα θεωρητικά 
καί πολιτικά προβλήματα καί ἀκολούθησε τή γραμμή τῆς ἀπόριψης 
τῆς δυνατότητας μιᾶς νέας «δημοκρατικῆς ἐπίθεσης», ὁ Λένιν µέ 
τήν ἰδιάζουσα σ᾽ αὐτόν εὐθύτητα προειδοποίησε τόν Σκβορτσόφ ὅτι 
οἱ θέσεις του εἶναι λαθεµένες καί ἐπικίνδυνες «Μ᾽ αὐτό τόν τρόπο 
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Ἐσεῖς θά παίζατε µόνο τό παιχνίδι τῶν ὀτζοβιστῶν (πού πολύ 
κλίνουν σ᾿ ἕναν τέτιο «μαξιμαλισμό»: ἡ ἀστική δημοκρατία ἆ- 
νήκει στό παρελθόν --- µπροστά εἶναι ἡ «καθαρά προλεταρια- 
κή») καί τῶν ἄκρων δεξιῶν μενσεβίκων-λικβινταριστῶν» --- ἔ- 
γραφε ὁ Β. Ι. Λένιν. ᾿Ἐπεξηγώντας ὅτι οἱ µεταρυθµίσεις τοῦ 
Στολίπιν δέν ἔλυσαν τά προβλήματα πού εἶχε βάλει ἡ ἐπανάστα- 
ση τοῦ 1905-1907. ὁ Β. Π. Λένιν ἀποκάλυψε τό ἀναπόφευκτο τῆς 
νέας δημοκρατικῆς ἐπανάστασης στή Ρωσία. 'Ο Β. Ι. Λένιν ἔ- 
δειξε ὅτι ἐθνική ἰδιομορφία τῆς ρωσικῆς ἀστικῆς ἐπανάστασης 
ἦταν τό ἀγροτικό ζήτημα, ὑπογράμμισε τήν ἀνάγκη τῆς συµµα- 
χίας τῆς ἐργατικῆς τάξης µέ τήν ἀγροτιά, τοῦ καθοδηγητικοῦ 
ρόλου τοῦ προλεταριάτου καί τοῦ Κόμματός του στό πανδηµο- 
κρατικό κίνημα. 

Ἐκτίμηση τῆς τακτικῆς τῶν µπολσεβίκων καί τῶν µενσεβί- 
Κων στήν πρώτη ρωσική ἐπανάσταση, καθώς ἐπίσης καί κριτική 
τῆς πολιτικῆς θέσης τῶν λικβινταριστῶν στά χρόνια τῆς ἀντί- 
ὅρασης περιέχεται στό γράμμα τοῦ Β. ]. Λένιν πρός τόν Τ. Τ.. 
Μαρχλέβσκι τῆς 7 τοῦ ᾿Οχτώβρη 1910 (σελ. 260-274). Ο Β. 1. 
Λένιν ξεσκεπάζει τίς κίβδηλες μεθόδους τοῦ Μάρτοφ στό ἄρθρο 
του γιά τή ρωσική ἐπανάσταση, πού δημοσιεύτηκε στό ὄργανο 
τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας «Ώιε Νοιε ΖεΙῦ, ὑπογραμ- 
µίζει ὅτι ὁ Μάρτοφ ἀπορίπτει τή συμμαχία τοῦ προλεταριάτου 
μέ τήν ἀγροτιά, τήν ἡγεμονία τῆς ἐργατικῆς τάξης, τάσσεται 
ἐνάντια στό σύνθημα τῆς δημοκρατίας. Ὁ Β. ]. Λένιν, τονίζον- 
τας ὅτι σύμφωνα µέ τή γνώµη τοῦ Μάρτοφ ἡ ἔνοπλη ἐξέγερση 
τοῦ Δεκέμβρη προκλήθηκε «τεχνητά», ἔγραφε: «Τούς ἀνθρά- 
πους πού σκέπτονται ἔτσι μπορεῖ κανείς µόνο τεχνήτά νά τούς 
συγκαταλέξει στή σοσιαλδημοκρατία. Οὐσιαστικά αὐτοί εἶναι ἐ- 
θνικοφιλελεύθεροι». 

Μεγάλη σημασία ἔχουν τά γράμματα τοῦ Β. ]. Λένιν πρός 
τούς παράγοντες τοῦ διεθνοῦς σοσιαλιστικοῦ κινήματος: Α. 
Μπέμπελ., Ρ. Λούξεμπουργκ, Λ. Τίσκα, ΓΤ. Μαρχλέβσκι, καθώς 
καί τά γράμματα πρός τό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο καί 
πρός τόν γραμματέα του Κ. Χούισμανς, µέ τόν ὁποῖο ὁ Β. Ι. 
Λένιν σάν ἐκπρόσωπος τοῦ ΣΔΕΚΡ διατηροῦσε μόνιμη ἐπαφή 
(τά περισσότερα γράμματα πρός τόν Χούισμανς δημοσιεύονται 
στή ρωσική γλώσσα γιά πρώτη φορά). 

Τά γράµµατα δείχνουν ὅτι ὁ Β. ]. Λένιν ἐφάρμοζε ἀπαρέγ- 
κλιτα τήν ἀρχή τοῦ προλεταριακοῦ διεθνισμοῦ, τῆς ἀδελφικῆς 
ἀλληλεγγύης τῶν ἐργαζομένων ὅλων τῶν χωρῶν, πάλευε µέ συ- 
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νέπεια γιά τήν ἑνότητα τοῦ διεθνοῦς ἐπαναστατικοῦ σοσιαλιστι- 
κοῦ κινήματος µέ βάση τό δημιουργικό μαρξισμό. 

Σέ σχέση μ᾿ αὐτό πρέπει νά δοθεῖ προσοχή στό δηµοσιευό- 
µενο γιά πρώτη φορά (στά «Παραρτήματα») γράμμα ὑπογραμ- 
µένο ἀπό τόν Β. ]. Λένιν, τόν Γκ. Β. Πλεχάνοφ καί τόν Α. Βάρ- 
σκι, πρός τή Διοίκηση τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος Τερ- 
μανίας τῆς 2 τοῦ Σεπτέµβρη |910, ὅπου περιέχεται ἔντονη δια- 
μαρτυρία κατά τῆς δημοσίευσης στό κεντρικό ὄργανο τῆς γερ- 
μανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας, τήν ἐφημερίδα «Υογνᾶγί5» τοῦ 
ἄρθρου τοῦ Τρότσκι µέ ἐπιθέσεις κατά τοῦ ΣΔΕΚΡ. Καί αὐτό. 
ἀναφέρεται στό γράμμα, «στό ἀποκορύφωμα τῶν ἐργασιῶν τοῦ 
Διεθνοῦς συνεδρίου (τοῦ ΝΠΙ σοσιαλιστικοῦ συνεδρίου στήν 
Κοπεγχάγη. -- Η Σύντ.)͵ στὀ ὁποῖο ὅλοι ἔχουν κυριευτεῖ ἀπό 
τὴν προσπάθεια νά διατηρηθεῖ ἡ σοσιαλιστική ἑνότητα, νά συ- 
ζητηθοῦν µέ ὅλη τήν προσοχή οἱ ἐσωτερικές διαφωνίες πού ἌἎ- 
πάρχουν στά Κόμματα ὁρισμένων χωρῶν, νά ἀποφευχθεῖ ὅσο 
εἶναι δυνατό ἡ ἐπέμβαση στίς διαφωνίες αὐτές, νά προπαγανδι- 
στεῖ ἡ δύναμη, τό μεγαλεῖο καί τό ἠθικό γόητρο τῆς σοσιαλδη- 
µοκρατίας σέ ὅλες τίς χῶρες...». Ἡ δημοσίευση ἑνός τέτιου ἄρ- 
θρου σέ ὄργανο ἄλλου σοσιαλδημοκρατικοῦ Κόμματος «ἀποτε- 
λεῖ πρωτοφανή παραβίαση τῆς διεθνιστικῆς ἀλληλεγγύης καί ᾱ- 
δελφότητας ἀπέναντι στή ρωσική σοσιαλδημοκρατία» (σελ. 
296-297). Τό γράμμα αὐτό ἀντηχεῖ σάν λενινιστικό κάλεσμα νά 
δυναμώσει ἡ συσπείρωση τῶν γραμμῶν τοῦ διεθνοῦς κοµµουνι- 
στικοῦ κινήματος. 

Ὅ Β. ]. Λένιν ὑπεράσπιζε ἀποφασιστικά στό διεθνή στίβο 
τίς ἰδέες τοῦ ἐπαναστατικοῦ μαρξισμοῦ, πάλευε ἐνάντια στό δε- 
ξιό ὀπορτουνισμό καί ἐνάντια στό στενό συνδικαλισµό. στό σε- 
χταρισµό. Συσπείρωνε ἀκούραστα τά ἀριστερά µαρξιστικά στοι- 
χεῖα στά σοσιαλδηµοκρατικά κόμματα καί, ἀποκαλύπτοντας τά 
λάθη τους πάνω σέ ὁρισμένα ζητήματα, τά βοηθοῦσε νά πάρουν 
σωστή θέση. Σέ σχέση μ᾽ αὐτό ὁ Λένιν προειδοποιοῦσε ὅτι δέν 
ἔπρεπε νά γίνεται χωρίς διάκριση κριτική στούς α ἤ β παράγον- 
τες τοῦ σοσιαλιστικοῦ κινήματος. Ἰδιαίτερα τόνιζε ὅτι τά βέλη 
τῆς κριτικῆς πρέπει νά στρέφονται ὄχι κατά τῆς γερμανικῆς 
σοσιαλδηµοκρατίας γενικά, ἀλλά κατά τῆς ὀπορτουνιστικῆς της 
πτέρυγας. Ετσι, ἀναφερόμενος στή θέση τοῦ Α. Μπέμπελ. ὁ Β. 
[. Λένιν ἔγραφε στόν Α. Β. Λουνατσάρσκι: «... στόν Μπέμπελ. 
βέβαια, πρέπει νά κάνουμε κριτική... Ἔχετε δίκιο πού τονίζετε 
ὅτι ὁ Μπέμπελ. δέν εἶχε δίκιο στό "Εσσεν καί στό ζήτημα τοῦ 
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μιλιταρισμοῦ καί στό ζήτημα τῆς ἀποικιοκρατικῆς πολιτικῆς (πιό 
σωστά, τοῦ χαρακτήρα τῆς πάλης τῶν ριζοσπαστῶν στή Στουτγάρ- 
ὃη γιά τό σημεῖο αὐτό). Ἡρέπει ὅμως στήν περίπτωση αὐτή νά 
ποῦμε ὅτι αὐτά εἶναι λάθη ἑνός ἀνθρώπου, µέ τόν ὁποῖο βαδίζουµε 
τόν ἴδιο δρόµο καί πού μποροῦν νά διορθωθοῦν µόνο πάνω σ᾿ 
αὐτόν, τό µαρξιστικό, τό σοσιαλδηµοκρατικό δρόµο) (σελ. ! 125). 

Ἐπίκαιρη σηµασία ἔχουν οἱ σπουδαῖες γνῶμες τοῦ Β. Ι. Λένιν 
στά γράμματά του γιά τά ζητήματα τοῦ ἀφοπλισμοῦ καί τῶν δρό- 
µων ἀποτροπῆς τῶν πολέμων. Στό γράμμα του πρός τόν Κ. Μπ. 
Ράντεκ, ὁ ὁποῖος ἔκανε κριτική τῆς ἀπόφασης τοῦ σοσιαλιστικοῦ 
συνεδρίου τῆς Κοπεγχάγης «Διαιτητικά δικαστήρια καί ἀφοπλι- 
σµός», δηλώνοντας ὅτι τό σύνθημα τοῦ ἀφοπλισμοῦ εἶναι ἀπρα- 
γµατοποίητο στίς συνθῆκες τοῦ καπιταλισμοῦ, ὁ Β. Ι. Λένιν δια- 
φώνησε κατηγορηματικά µέ µιά τέτια ἄρνηση τῶν δημοκρατικῶν 
αἰτημάτων. «Τό κριτήριο τοῦ «ἀνέφικτου στά πλαίσια τοῦ καπιτα- 
λισμοῦ» --- ἔγραφε ὁ Β. Ι. Λένιν -- δέν πρέπει νά τό καταλαβαί- 
νουµε µέ τήν ἔννοια ὅτι ἡ ἀστική τάξη δέν θά ἐπιτρέψει, ὅτι δέν 
μπορεῖ νά ἐφαρμοστεῖ αὐτό κτλ. Μέ τήν ἔννοια αὐτή πάρα πολλές 
διεκδικήσεις τοῦ δικοῦ µας προγράµµατος-πΙΠπίΠΙΙΠΙ «δέν εἶναι 
πραγµατοποιήσιµες) κι’ ὡστόσο εἶναι ὑποχρεωτικές» (σελ. 267). 

Ὅ Β. ]. Λένιν τόνιζε ταυτόχρονα ὅτι ἡ νίκη τῆς σοσιαλιστι- 
κῆς ἐπανάστασης δημιουργεῖ νέες, ἀσύγκριτα πιό πλατιές δυνατό- 
τητες ἀποτροπῆς τοῦ πολέμου. Στό γράμμα του πρός τήν ΚΕ. τοῦ 
ΣΔΕΚΡ τῆς 18 τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη 1905 ὁ Β. Ι. Λένιν ἔγραφε ἀπ᾿ ἀφορ- 
µή τήν πρόταση τοῦ Βαγιάν, πού τήν ὑποστήριζε ὁ Ζωρές, γιά τά 
µέτρα ἀποτροπῆς τοῦ παγκόσμιου πολέμου: «...τό µόνο πού μπορεῖ 
νά ἐπιδράσει σέ περίπτωση σύγκρουσης ἀνάμεσα στίς κυβερνήσεις 
εἶναι ἡ δικτατορία τοῦ προλεταριάτου» (σελ. 96). Ἡ σκέψη αὐτή 
τοῦ Β. Ι. Λένιν πῆρε παραπέρα ἀνάπτυξη καί θεμελίωση στό νέο 
Πρόγραμμα τοῦ ΚΚΣΕ: «Μέ τίς ἑνωμένες δυνάμεις τοῦ ἰσχυροῦ 
σοσιαλιστικοῦ στρατοπέδου, τῶν φιλειρηνικῶν µή σοσιαλιστικῶν 
κρατῶν, τῆς διεθνοῦς ἐργατικῆς τάξης καί ὅλων τῶν δυνάµεων πού 
ὑπερασπίζουν τό ἔργο τῆς εἰρήνης, μπορεῖ νά ἀποτραπεῖ ὁ παγκό- 
σµιος πὀλεμος. Ἡ αὐξανόμενη ὑπεροχή τῶν δυνάµεων τοῦ σοσιαλι- 
σμοῦ, πάνω στίς δυνάµεις τοῦ ἱμπεριαλισμοῦ, τῶν δυνάµεων τῆς 
εἰρήνης πάνω στίς δυνάµεις τοῦ πολέμου, ὁδηγεῖ στό ὅτι ἀκόμη 
καί πρίν τήν πλήρη νίκη τοῦ σοσιαλισμοῦ πάνω στή γῆ. µέ τή 
διατήρηση τοῦ καπιταλισμοῦ σ᾿ ἕνα µέρος τοῦ κόσμου, παρουσιά- 
ζεται πραγματική δυνατότητα νά ἀποκλειστεῖ ὁ παγκόσμιος πόλε- 
μος ἀπό τή ζωή τῆς κοινωνίας). 


ΧΥΙ ΠΡΟΛΟΓΟΣ 


κ Χκ 
κ 


Στόν τεσσαρακοστό ἕβδομο τόμο δημοσιεύονται 130 γράμματα 
πού δέν ἔχουν συμπεριληφθεῖ στίς προηγούμενες ἐκδόσεις τῶν ΄Α- 
πάντων τοῦ Β. Ι. Λένιν, ἀπό αὐτά 33 γράμματα δημοσιεύονται γιά 
πρώτη φορά καί 3| γιά πρώτη φορά στή ρωσική γλώσσα. 

Ἐκτός ἀπ᾿ αὐτό, στά «Παραρτήματα» δημοσιεύεται µιά σειρά 
συλλογικῶν γραμμάτων στά ὁποῖα ὁ Β. Ι. Λένιν, µέ τήν ἰδιότητα τοῦ 
μέλους τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ΚΟ, τοῦ ἐκπροσώπου τῆς ΚΕ 
τοῦ ΣΔΕΚΡ, τοῦ µέλους τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου, τά 
ὑπόγραψε µαζί µέ τά ἄλλα µέλη τῶν ὀργάνων αὐτῶν. 


Τό Ἰνστιτοῦτο μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ 
τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ 


1905 


! 
ΠΡΟΣ ΕΝΑΝ ΣΥΝΊΤΡΟΦΟ ΣΤΗ ΡΟΣΙΑ 
6.1. 05. 


᾽Αγαπητέ φίλε! Σᾶς εὐχαριστῶ γιά τό περιεκτικό γράμμα. Θά 
εἶναι πολύ εὐχάριστο, ἄν καταπιαστεῖτε πιό δραστήρια µέ τίς τοπι- 
κές ὑποθέσεις. 

Ὅσο γιά τή γνώμη µου σχετικά µέ τίς ἀπόψεις τῆς Συντακτι- 
κῆς ἐπιτροπῆς πού ἀναφέρετε, ἀπόψεις πού δημοσιεύτηκαν στό δεύ- 
τερο «συνωμοτικό» φυλλάδιό της ], γιά τήν ὥρα μπορῶ νά πῶ τά 
ἑξῆς. Πρίν ἀπόλα χτυπάει στά µάτια ἡ ὁλοφάνερη ἀνοησία τοῦ 
«μυστικοῦ», τή στιγµή πού 1) δέν ὑπάρχει τίποτε τό συνωµοτικό καί 
2) οἱ ἴδιες σκέψεις ἔχουν δημοσιευτεῖ ξανά στό φύλ. ἀρ. 79 (διαδή- 
λωση στό Αἰκατερινοντάρ, ἄρθρο τοῦ ἀνταποκριτῆ καί σημείωμα 
τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς). Σχετικά µέ τό φύλ. ἀρ. 79 ἀσχοληθήκα- 
με στό φύλλο ἀρ. | τῆς «Βπεριόντο ". θά τό πάρετε µέχρι τή Δευτέ- 
ρα καί θά δεῖτε πῶς τοποθετοῦµε τό ζήτημα. Τώρα νά κρατᾶμε τούς 
συνωμοτικούς κανόνες σχετικά µέ τό φυλλάδιο εἶναι πολύ γελοῖο κι᾿ 
ἐγώ θά τό κατέκρινα αὐτό ἰδιαίτερα ἔντονα. 

Στήν οὐσία, τίς «σκέψεις» τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς στό και- 
νούργιο της ἔργο τῆς δίνουν, θά ἔλεχε κανείς, τά δυό βασικά σημεῖα 
στήριξης: 1) ἡ ἄποψη τοῦ Σταροβέρ, πού ἐπικαλεῖται ἡ Συντακτική 
ἐπιτροπή καί ἔχει διευκρινιστεῖ στήν «Ίσκρα» καί 2) τό παιχνίδι τοῦ 
κοινοβουλευτισμοῦ, οἱ «παρελάσεις καί τά γυμνάσια», ἡ δυσπιστία 
ἀπέναντι στό προλεταριάτο, ἡ συνεσταλμένη προσπάθεια νά ὑπα- 
ναχωρήσεὶ σχετικά µέ τόν πανικό (δῆθεν οἱ λέξεις, λέει, σχετικά 
μέ τόν πανικό ἦταν ἴσως «περιττέο»(!)). 


Αὐτό πρέπει νά ὑπογραμμιστεῖ ἰδιαίτερα 


" Βλ. Β. Ι. Λένιν. «Καλές διαδηλώσεις τῶν προλετάριων καί κακοί συλλογισμοί 
μερικῶν διανοουμένων» (΄Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Όος, σελ. 136-142). ἩΗ Σύντ. 
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Αά Ἱἱ. Ἡ ἄποψη τοῦ Σταροβέρ, πού ἐμφανίστηκε καθαρά καί 
στό φύλ. ἀρ. 77 (κύριο ἄρθρο) --- ΝΒ ΝΒ. κατά τή γνώµη µου, εἶναι 
πολύ μπερδεμένη. Θά τήν ἀναλύσω στόν Τύπο 2. Γιά νά δικαιολογή- 
σει τήν μπερδεμένη ἀπόφασή του, εἶναι ὑποχρεωμένος νά «ἐπινοεῖ» 
µιά καλή ἀστική τάξη. Ἐπινοεῖται µιά «ἀστική δημοκρατία» πού 
διαφέρει ἀπό τούς «ζέμτσυ καί τούς φιλελεύθερους (λές καί οἱ 
ζέμτσι δέν εἶναι ἀστοί δηµοκράτες!), στήν ὁποία περιλαμβάνεται 
οὐσιαστικά ἡ διανόηση (μέ ἕνα προσεκτικό διάβασμα τῶν φύλ. ἀρ. 77 
καί 79 θά δεῖτε καθαρά ὅτι ἡ ἀστική δημοκρατία ταυτίζεται µέ τή 
«ριζοσπαστική διανόηση», µέ τή «δημοκρατική διανόηση», µέ τή 
«διανοούμενη δημοκρατία» --- ὅπως, λ.χ., στό φύλ. ἀρ. 7δ. σελ. 3. 
στήλη 3, σειρά 9 ἀπό κάτω, καί ρ8δδίπῃ 3). 

Νά βάζεις τή διανόηση, σέ διάκριση ἀπό τούς ζέμτσι εἰς., στήν 
ἀστική δημοκρατία, αὐτό εἶναι µιά πολύ µεγάλη ἀνοησία. Νά τήν 
καλεῖς νά γίνει «ἀνεξάρτητη δύναμη» (ἀρ. φύλ. 71, ὑπογράμμιση τῆς 
«Ίσκρα») --- εἶναι χυδαιότητα. Ἐδῶ δέν παίρνεται ὑπόψη ἡ πραγ- 
µατική βάση τῆς πλατιᾶς δημοκρατίας (οἱ ἀγρότες, οἱ βιοτέχνες 
εἰς.). δέν παίρνονται ὑπόψη οἱ ἐσέροι πού ἀποτελοῦν τή φυσιολογική 
καί ἀναπόφευκτη ἀριστερή πτέρυγα τῆς ριζοσπαστικῆς διανόησης. 
Τίς θέσεις αὐτές ἐδῶ μπορῶ µόνο νά τίς θίξω, γιατί πρέπει νά τίς 
ἀναλύσω πιό λεπτοµερειακά στόν Τύπο. 

ὍὉ Σταροβέρ λέει πολλές ἀνοησίες µέ ἀξιώσεις, ὅτι τάχα ἡ 
«δημοκρατική διανόηση» ἀποτελεῖ τό «κινητήριο νεῦρο» (!) τοῦ 
φιλελευθερισμοῦ κτλ. Ἡ προσπάθειά του νά χρησιμοποιήσει µιά 
«καινούργια λέξη», ἀναφερόμενος στό «3ο στοιχεῖο», τούς ἐκπολι- 
τιστές, τή διανόηση τῶν ὑπαλλήλων τῶν ζέμστβο κτλ. εἶναι διασκε- 
δαστική. Βλ. τή δική µου ἐσωτερική ἀνασκόπηση στό «Ζαριά», 
τεῦχ. 2-3, ὅπου ὑπάρχει ὀλόκληρο κεφάλαιο: τὸ «3ο στοιχεῖο» ἈἨ. 
Μόνο ἡ καινούργια «Ίσκρα» μπόρεσε νά βρεῖ ἐδῶ µιά «καινούργια 
λέξη». 

Δέν εἶναι σωστό ὅτι οἱ σοσιαλδηµοκράτες μποροῦν σάν πρω- 
τοπορία νά ἀσκήσουν ἐπίδραση µόνο πάνω στή δημοκρατική δια- 
νόηση. Μποροῦν νά ἐπιδροῦν καί στούς ζέμτσι καί ἐπιδροῦν. Ἡ 
ἐπίδρασή µας πάνω σ᾿ αὐτούς καί στόν κ. Στροῦβε εἶναι γεγονός 
ποὺ δέν τό βλέπουν µόνο οἱ ἄνθρωποι πού εἶναι ἐρωτευμένοι µέ 
«τά ὁλοφάνερα, τά χειροπιαστά ἀποτελέσματα» τῶν πανηγυρικῶν 
ἐκδηλώσεων. 


”.-- σέ διάφορα σημεῖα. Η Σύντ. 
Βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 5ος, σελ. 333-341. Η Σύντ. 
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Δέν εἶναι σωστό ὅτι ἐκτός ἀπό τούς ζέμτσι καί τή δηµοκρατι- 
κή διανόηση δέν μπορεῖς νά ἐπιδράσεις σέ κανέναν ἄλλο (στούς 
ἀγρότες, βιοτέχνες εἴἰς.). 

Δέν εἶναι σωστό ὅτι «ἀστική δημοκρατία», σέ διάκριση ἀπό 
τούς φιλελεύθερους, εἶναι ἡ διανόηση. 

Δέν εἶναι σωστό ὅτι οἱ γάλλοι ριζοσπάστες καί οἱ ἰταλοί δη- 
µοκράτες δέν θόλωναν τήν ταξική συνείδηση τοῦ προλεταριάτου. 

Δέν εἶναι σωστό ὅτι ἡ «συμφωνία» (ἔγραφε γι’ αὐτή ἡ Συντα- 
κτική ἐπιτροπή στό Ιο φυλλάδιο) μποροῦσε νά ἔχει ὑπόψη τούς 
«ὅρους» τοῦ Σταροβέρ. Αὐτό εἶναι παραλογισµός. Ἡ Συντακτική 
ὀπιτροπή στριφογυρίζει, βλέποντας καθαρά ὅτι οἱ ὅροι στήν πραγ- 
µατικότητα ἀχρηστεύτηκαν. 

Αά 2). Τό δεύτερο σημεῖο προβάλλει, κατά τή γνώμη µου, 
πάρα πολύ καθαρά στή φράση τοῦ 2ου φυλλαδίου: 

«Πρέπει, κατά τή γνώμη µας, νά ἀκολουθήσουμε τόν ταξικό µας ἐχθρό καί 
προσωρινό πολιτικό µας σύμμαχο στόν ἴδιο ἀκριβῶς τοµέα, ὅπου αὐτοί ἐκπλη- 
ρώνουν τό ρόλο τοῦ πολιτικοῦ ἡγέτη πού τούς ἀνάθεσε ἡ ἱστορία, τό ρόλο τῆς 
ἀπελευθέρωσης τοῦ ἔθνους. Πρέπει τό προλεταριάτο στόν τοµέα αὐτό νά ἀναμετρή- 
σει τίς δυνάµεις µέ τήν ἀστική τάζη» Ἀ. 

Αὐτό εἶναι ἕνα πραγµατικό πιά παιχνίδι µέ τόν κοινοβουλευτι- 
σµό! Νά ἀναμετρήσουμε τίς δυνάµεις --- µέχρι ποιό σημεῖο ὑποβιβά- 
ζει τή µεγάλη αὐτή ἔννοια ὁ φλύαρος διανοουµενίστικος συρφετός, 
ὅταν τή συνταυτίζει µέ τή διαδήλωση μιᾶς χούφτας ἐργατῶν στή 
συγκέντρωση τῶν ζέμστβο! Τί ὑστερική φασαρία, πού ἁρπάζεται ἀπό 
τή συγκυρία τῆς στιγμῆς (σήµερα «στό προσκήνιο) οἱ ζέμτσι -- βάλε 
µπρός γιά τόν τοµέα, ὅπου ἐκπληρώνουν τό ρόλο πού τούς ἀνάθεσε ἡ 
ἱστορία! Ἔλεος, κύριοι! Μή μιλᾶτε τόσο ὄμορφα/). «Πλήρης ἐπαφή 
τοῦ προλεταριάτου µέ τήν ἀστική τάξη πού κρατάει τό πολιτικό 
προσκήνιο». Καί τί μπορεῖ νά εἶναι «πιό πλῆρες»! ἀπό τήν ἐπαφή µέ 
τό δήμαρχο τοῦ Αἰκατερινοντάρ, πού εἶναι τό κεφάλι τῆς «σαπίλας». 

Ἡ ὑπεράσπιση τῆς ἰδέας γιά τόν «ἀνώτερο τύπο κινητοποίη- 
σης» δέν εἶναι ἐντελῶς σαφής, γιατί Ἐσεῖς ἐδῶ διηγεῖστε, ἀντί νά 
φέρετε τσιτάτα. Καί ἀκριβῶς στήν ἰδέα αὐτή βρίσκεται ἡ οὐσία τῆς 
σὐγχυσής τους. Ἡ διαφορά ἀνάμεσα σέ µιά «συνηθισμένη» καί µιά 
«πολιτική διαδήλωση» (στ) ἀλήθεια ἔτσι ἀκριβῶς εἶναι γραμμένο 
στό 2ο φυλλάδιο; "Εχει τυπωθεῖ τό φυλλάδιο αὐτό; Δέν θά μπορούσα- 
τε νά ἐξοικονομήσετε ἕνα ἀντίγραφο; ἕνα ἀντίτυπο;) -- ἀποτελεῖ 
πραγµατικό µαργαριτάρι. ᾿Ἐδῶ ἀκριβῶς πρέπει, κατά τή γνώμη 


. Ἡ ὑπογράμμιση τοῦ Β. Ι. Λένιν. Η Σύντ. 
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µου, νά στριµώξουμε πρίν ἀπόλα τόν ἀντίπαλο, γιατί ἐδῶ ἀκριβῶς 
πάτησε τήν πεπονόφλουδα. Δέν εἶναι οἱ διαδηλώσεις στά ζέμστβο 
πού εἶναι ἄσχημες, ἀλλά τά µεγαλόστοµα λόγια γιά ἀνώτερο τύπο 
εἶναι πρόστυχα. 

Γιά τήν ὥρα περιορίζοµαι σ᾿ αὐτά. Ἑτοιμάζομαι γιά τή σηµερι- 
γή διάλεξη 3. Οἱ µενσεβίκοι, λένε, ἀποφάσισαν νά µήν ἔρθουν. 

Τό φύλ. ἀρ. | τῆς «Βπεριόντ» θά βγεῖ σήµερα “. 

Νά γράψετε πιό λεπτοµερειακά γιά τήν ἐντύπωση πού θά προ- 
καλέσει ἡ «Βπεριόντ», νά στέλνετε ἀνταποκρίσεις, ἰδιαίτερα γιά 
τήν ἐργατική στήλη. 

Σᾶς συμβουλεύω νά συνδέσετε τό δεύτερο φυλλάδιο τῆς 
Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς µέ τά φύλ. ἀρ. 77 καί 7δ. Σταροβέρ, καί 
μέ τό φύλ.. ἀρ. 79). 
Δικός Σας Ν. 4ένιν 
Γράφτηκε στή Γενεύη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 στή Δήμοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΙ 


2 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ Ρ.Σ. ΖΕΜΛΙΑΤΣΚΑ 


Πρός τήν 2εμλιάτσκα ἀπό τόν {ένιν προσωπικό 


Πῆρα τό θυμωμένο γράμμα Σας καί σπεύδω νά ἀπαντήσω. 
Αδικα παρεξηγηθήκατε. "Αν µάλωσα, µά τήν ἀλήθεια, τό ἕκανα 
ἀπό ἀγάπη καί μάλιστα µέ τήν ἐπιφύλαξη: ἄν εἶναι σωστές οἱ πληρο- 
φορίες τοῦ Λιάντοφ. Ἐκτιμοῦμε ἐξαιρετικά τήν τεράστια δουλιά Σας 
γιά τήν κατάκτηση τῶν 15 ἐπιτροπῶν καί τήν ὀργάνωση τῶν τριῶν 
συνδιασκέψεων 5, ὅπως τό εἴδατε αὐτό στό προηγούμενο γράμμα 
σχετικά µέ τή συνδιάσκεψη τοῦ Βορᾶ ". Χωρίς Ἐσᾶς δέν κάναμε καί 
δέν κάνουμε οὔτε ἕνα βῆμα. Ἡ κοπέλα πού ἔφυγε γιά τήν Πετρούπο- 
λη ὑποσχέθηκε νά χρησιμοποιήσει τίς προσωπικές τῆς σχέσεις γιά 
νά ἐξοικονομήσει χρήματα, καί στήν Ν. Ι. γράψαμµε γιά Σᾶς καί 
καθόλου δέν Σᾶς παραγκωνίσαµε (ἡ ἐπισημείωση: «προσωπικό» 
ἔγινε ἀποκλειστικά σάν µέτρο προφύλαξης ἀπό τούς ἐχθρούς). Γιά 
τήν παρεξήγηση σχετικά µέ τά γράμματα πρός τήν Ν. Π. θά δόσουµε 
ἐξηγήσεις σ᾿ αὐτήν τώρα ἀμέσως. Ἡ Ν. Ι.. φυσικά, ἄς πάει στό 
διάβολο. 


. Πρόκειται γιά τό γράμμα πρὀς τήν Ρ. Σ. Ζεμλιάτσκα τῆς 26 τοῦ Δεκέμβρη 1904. 
(Βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 46ος, σελ. 431-432). Ἡ Σύντ. 
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Εὐχαριστῶ πολύ γιά τήν ἀποστολή διευθύνσεων στίς ἐπιτροπές. 
Στεῖλτε, Σᾶς παρακαλῶ.. κι ἄλλες. Τόν Γκοῦσεφ τόν στείλαµε, ὁ 
Λιάντοφ θά φύγει ὅταν θά ἐξοικονομήσουμε χρήματα. 

ὍὉ Λιάντοφ παρουσίασε τήν ὑπόθεση σχετικά µέ τό ὄργανο στή 
Ῥωσία λίγο παραποιηµένη, καί Σᾶς παρακαλῶ νά µέ συγχωρήσετε, 
ἄν παραφέρθηκα καί Σᾶς πρόσβαλα. 

Σχετικά µέ τήν ἀνοιχτή ἐμφάνιση τοῦ Γραφείου δέν θά συζητή- 
σω περισσότερο. Δυό ἑβδομάδες, φυσικά, εἶναι τιποτένιο πράγμα. 
Νά πιστέψετε ὅτι εἶμαι διατεθειμένος νά παίρνω πέρα γιά πέρα 
ὑπόψη µου καί γιά τό κάθε πράγµα ὁπωσδήποτε τή γνώμη τῆς 
Ρωσίας καί Σᾶς παρακαλῶ µέ ὅλη τή σοβαρότητα γιά ἕνα πράγµα: 
νά µέ ἐνημερώνετε, µά τήν ἀλήθεια, συχνότερα γιά τή γνώµη αὐτή. 
"Αν φταίω, γιατί παρασέρνοµαι ἀπό τίς διαθέσεις τῶν μπολσεβίκων 
τοῦ ἐξωτερικοῦ, εἶμαι φταίχτης χωρίς φταίξιµο, ἐπειδή ἡ Ρωσία 
γράφει πάρα πολύ λίγα καί πολύ σπάνια. Στήν ἐκλογή τῆς συνδιά- 
σκεψης τοῦ Βορᾶ πειθαρχῶ ἀπόλυτα καί, µά τήν ἀλήθεια, εὐχαρί- 
στως ό, Προσπαθεῖστε νά ἐξοικονομήσετε χρήματα καί γράψτε ὅτι 
δέν εἶστε θυμωμένη. 

ὍὍλος δικός Σας «ένιν 


Γράφτηκε στίς ἀρχές τοῦ Γενάρη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στὀ περιοδικό Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. ὃ 
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Πρός τόν Σισόικα ἀπό τόν Λένιν προσωπικό 
10. Ι. 05. 


᾿᾽Αγαπητέ φίλε! ᾿Ἐπιτέλους ἀρχίσαμε τήν ἔκδοση τῆς «Βπε- 
ριόντ»,͵ καί θέλω νά συζητήσω µαζί Σας λεπτοµερέστερα σχετικά μ᾿ 
αὐτό. Μεθαύριο βγαίνει τό 29 φύλλο. Σκεπτόµαστε νά τή βγάζουμε 
κάθε ἑβδομάδα. Οἱ συγγραφικές δυνάµεις ἐπαρκοῦν. Τό κέφι µας 
εἶναι ὑπέροχο καί ἡ ἱκανότητα ὅλων γιά δουλιά ἀνεβασμένη (ἐκτός 
λιγάκι τοῦ Βασίλι Βασίλιεβιτς πού εἶναι κάπως µελαγχολικός). 
Εἵμαστε βέβαιοι πώς ἡ δουλιά θά πάει καλά, φτάνει νά µή χρεοκοπή- 
σουµε. Χρειάζονται 400 [ς. (150 ρούβλια) γιά κάθε φύλλο, κι’ ἔχου- 
µε ὅλο ὅλο 1200 [ς. Τούς πρώτους μῆνες ἔχουμε διαβολεμένη 
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ἀνάγκη ἀπό βοήθεια, γιατί ἄν ἡ ἔκδοση δέν θά εἶναι τακτική, τότε ὅλη 
ἡ θέση τῆς πλειοψηφίας θά ὑποστεῖ τεράστιο, σχεδόν ἀνεπανόρθωτο 
πλῆγμα. Αὐτό νά µή τό ξεχνᾶτε καί νά ἀποσπᾶτε({διαίτερα ἀπό 
τόν Γκόρκι 1). ἄς εἶναι καί ἀπό λίγα. 

Παρακάτω. Τώρα ἔχει ἰδιαίτερη σημασία νά εἰδοποιήσετε τόν 
Ῥαχμέτοφ νά βάλει ὅλα του τά δυνατά γιά νά ὀργανώσει τή δημοσιογραφι- 
κή συνεργασία ἀπό τή Ρωσία. Ἡ ἐπιτυχία μιᾶς ἑβδομαδιαίας ἐφημερίδας 
ἐξαρτᾶται κυρίως ἀπό τή δραστήρια συνεργασία σ’ αὐτή τῶν δηµοσιολό- 
γων καί τῶν σοσιαλδημοκρατῶν πούὐβρίσκονται στή Ρωσία. 1 ράψτε στόν 
Ῥαχμέτοφ νά ἐπιστρατεύσει γιά τό σκοπό αὐτό καί τόν Φιλλανὃδ ὀ 
καί τήν Κολοντάι (μᾶς χρειάζονται πάρα πολύ ἄρθρα γιά τή 
Φιλλανδία) καίτόν Ρουμιάντσεφκαί[τόν Αντρέι Σ ό- 
κολοφ, ἐξαιρετικά καί ἰδιαίτερα τόν τελευταῖο. Ξέρω ἀπό μακρόχρονη 
πείρα πώς γιά µιά τέτια δουλιά οἱ σύντροφοι τῆς Ρωσίας εἶναι διαβολεµέ- 
να, ἀσυγχώρητα, ἀπίστευτα δυσκίνητοι. Γι’ αὐτό εἶναι ἀπαραίτητο νά δρᾶ 
κανείς, πρῶτο, µέτό προσωπικό παράδειγµα’ δεύτερο, νά µήβασίζεται σέ 
ὑποσχέσεις, ἀλλά ὁπωσδήποτε νά καταφέρνει νά παίρνει τελειωμένα 
πράγματα. Ὁ Ραχμέτοφ νά παραγγέλνει ὁπωσδήποτε ὁ ἴδιος ἀρθράκια 
καί ἀνταποκρίσεις καί ὁ ἴδιος νά τά παίρνει. ὁ ἴδιος νά τά στέλνει, καί νά 
µήν τούς ἀφήνει ἤσυχους ὥσπου νά τά δόσουν. (Θά προσθέσω ἀκόμη τόν 
Σουβόροφ καί τόν 4οὐντς, µά καί ὁ Ραχμέτοφ ξέρει, βέβαια, 
πολλούς ἀκόμη.) ΄Ἔχουμε διαβολεµένη ἀνάγκη ἀπό 1) ἀρθράκια γιά 
ζητήματα τῆς ρωσικῆς ζωῆς ἀπό 6 ὥς Ι8 χιλιάδες γράµµατα τό καθένα᾿ 
2) σημειώματα πάνω στά ἴδια θέµατα ἀπό 2 ὥς 6 χιλιάδες γράμματα τό 
καθένα’ 32) ἀνταποκρίσεις γιά τό καθετί καί τῶν πιό διαφορετικῶν 
διαστάσεων’ 4) ἐνδιαφέροντα ἀποσπάσματα καί περικοπές, παρμένα ἀπό 
τοπικές ρωσικές καί εἰδικές ρωσικές ἐκδόσεις' 5) σημειώματα σχετικά µέ 
ἄρθρα ρωσικῶν ἐφημερίδων καί περιοδικῶν. Τά τελευταῖα τρία σημεῖα 
ἀνταποκρίνονται πέρα γιά πέρα στίς δυνατότητες καί τῆς ἐργατικῆς καί 
ἰδιαίτερα τῆς φοιτητικῆς νεολαίας, καί γι᾽ αὐτό πρέπει νά στρέψουµε τήν 
προσοχή µας σ᾽ αὐτά, νά προπαγανδίζουµε αὐτή τή δουλιά, νά σκουντᾶμε 
καί νά δραστηριοποιοῦμε τόν κόσµο, µαθαίνοντάς του, µέ συγκεκριµένα 
παραδείγματα, τί χρειάζεται καί πῶς πρέπει νά ξέρει νά ἀξιοποιεῖ καί τό 
παραμικρό, δίνοντάς του νά καταλάβει πώς τό ἐξωτερικό ἔχει διαβολεµέ- 
νη ἀνάγκη ἀπό ἀνεπεζέργαστο ὑλικό ἀπό τή Ῥωσία (ὅσο γιά νά τό 
ἐπεξεργαστοῦμε φιλολογικά καί νά τό χρησιμοποιήσουμε δηµοσιογραφι- 
κά θά τά καταφέρουμε οἱ ἴδιοι!), πώς εἶναι πολύ ἀνόητο νά συστέλλεται 
κανείς γιά τίς φιλολογικές ἐλλείψεις, πώς πρέπει νά συνηθίσουν νά 
συζητοῦν ἁπλά καί νά ἀλληλογραφοῦν χωρίς τύπους µέ τό περιοδικό τοῦ 
ἐξωτερικοῦ, ἄν θέλουν τό περιοδικό αὐτό νά εἶναι δικό τους. "Εχοντας 
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αὐτά ὑπόψη, θά θεωροῦσα ἐντελῶς ἀπαραίτητο, ἀπόλυτα ἀπαραίτητο 
νά δοθεῖ σέ κάθε φοιτητικό ὅμιλο, σέ κάθε ἐργατική ὁμάδα ἀπό µιά 
διεύθυνση τῆς «Βπεριόντ» (διεύθυνση τοῦ ἐξωτερικοῦ, τέτιες ὑπάρ- 
χουν τώρα πολλές καί θά γίνουν ἀκόμη περισσότερες). Σᾶς βεβαιώνω 
πώς ὁρισμένα µέλη τῶν ἐπιτροπῶν µας ἔχουν µιά ἠλίθια προκατάληψη 
ἐνάντια στήν πλατιά διανοµή διευθύνσεων στήν ἐπαρχιακή νεολαία. 
᾽Αντιπαλεύετε µέ ὅλες σας τίς δυνάµεις αὐτή τήν προκατάληψη, 
µοιράζετε διευθύνσεις καί ζητᾶτε ἀπευθείας ἐπαφή µέ τή Συντακτική 
ἐπιτροπή τῆς «Βπεριόντ». Διαφορετικά τό ὄργανο δέν θά προκόψει. 
Ὑπάρχει φοβερή ἀνάγκη ἀπό ἐργατικές ἀνταποκρίσεις, καί ὅμως 
εἶναι λιγοστές. Πρέπει δεκάδες καί ἑκατοντάδες ἐργάτες νά γράφουν 
ἀπευθείας καί ἄμεσα στήν «Βπεριόντ». 

Πρέπει ἐπίσης νά ἐπιδιώκουμε οἱ ἐργάτες ἄμεσα νά δίνουν τίς 
ἀτομικές τους διευθύνσεις γιά νά τούς στέλνεται ἡ «Βπεριόνο σέ 
φάκελο. Οἱ ἐργάτες δέν πρόκειται νά φοβηθοῦν. Ἡ ἀστυνομία δέν 
εἶναι σέ θέση νά πιάσει οὔτε τό ἕνα δέκατο ἀπό τούς φακέλους. Οἱ 
µικρές διαστάσεις (4 σελίδες) καί ἡ συχνή ἔκδοση τῆς «Βπεριόντ» 
καθιστοῦν γιά μᾶς τό ζήτημα τῆς ἀποστολῆς σέ φακέλους τό πιό 
φλέγον ζήτημα τῆς ἐφημερίδας. Πρέπει νά βάλουμε ἄμεσα σάν σκοπό 
μας νά πλατύνουµε τήν ἐγγραφή ἐργατῶν συνδρομητῶν στήν «Βπε- 
ριόντ», νά καλλιεργήσουµε τή συνήθεια νά στέλνουν ἀπευθείας στό 
ἐξωτερικό τά χρήματα (ἕνα ρούβλι δέν εἶναι δά καί µεγάλο πράγμα) 
καί τή διεύθυνσή τους. "Αν καταπιαστοῦμε μ᾿ αὐτή τή δουλιά ὅπως 
χρειάζεται μποροῦμε, µά τήν ἀλήθεια, νά ἐπιφέρουμε ἐπανάσταση στό 
ἔργο τῆς κυκλοφορίας τοῦ παράνομου τύπου στή Ρωσία. Μήν ξεχνᾶτε 
πώς στήν καλύτερη περίπτωση οἱ ἀποστολές φτάνουν ὕστερα ἀπό 
τέσσερις περίπου μῆνες. Κι) αὐτό προκειµένου γιά ἑβδομαδιαία 
ἐφημερίδα! Καί ἀπό τούς φακέλους, σίγουρα ἕνα 50-75060 φτάνει µέ 
ταχύτητα ταχυδρομείου. 

Ἔπειτα οἱ δηµοσιολόγοι. Αὐτούς πρέπει νά τούς βάλουμε νά 
γράφουν τακτικά κάθε βδομάδα ἤ κάθε δεκαπέντε μέρες: ἀλλιῶς θά 
τούς ποῦμε: δέν σᾶς θεωροῦμε ἐντάξει καί κόβουµε κάθε σχέση µαζί 
σας. Ἡ συνηθισμένη δικαιολογία εἶναι: δέν ξέρουμε τά θέµατα, 
φοβόμαστε πώς ὁ κόπος θά πάει χαμένος, νοµίζουµε πώς «αὐτοί θά τά 
ἔχουν κιόλας». Νά, ἐνάντια σ᾿᾽ αὐτές ἀκριβῶς τίς τριµένες ἠλίθιες 
δικαιολογίες πρέπει νά παλέψει ὁ Ραχμέτοφ προσωπικά καί ξανά 
προσωπικά. Τά κυριότερα θέµατα εἶναι: ρωσικά ζητήματα ἐσωτερικῆς 
ἀνασκόπησης (αὐτά πού στά χοντρά περιοδικά μπαίνουν στήν ἐσωτε- 
ρική ἀνασκόπηση καί στά κοινωνικά χρονικά), καθώς καί ἀρθράκια 
καί σημειώματα ἀναφορικά µέ τά ὑλικά τῶν ρωσικῶν εἰδικῶν ἐκδό- 
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σεων (στατιστικά, στρατιωτικά, ἰατρικά, ἐκκλησιαστικά, γιά τίς φυλα- 
κές κτλ. κτλ.). Στίς δυό αὐτές στῆλες ἔχουμε πάντα ἀνάγκη. Τίς δυό 
αὐτές στῆλες μποροῦν νά τίς κρατᾶνε καλά µόνο σύντροφοι τῆς 
Ρωσίας καί ἀποκλειστικά σύντροφοι τῆς Ρωσίας. ᾿Εδῶ τό κέντρο 
βάρους εἶναι τά πρόσφατα γεγονότα, οἱ πρόσφατες ἐντυπώσεις, τά ἀπρόσι- 
τα γιά τό ἐξωτερικό εἰδικά ὑύλικά καί ὄχι τά σχόλια, ὄχι ἡ ἐκτίμηση ἀπό 
σοσιαλδηµοκρατική ἄποψη. Γι’ αὐτό τό λόγο τέτιου εἴδους ἄρθρα καί 
σημειώματα δέν θά πᾶνε ποτέ χαμένα, γιατί ἐμεῖς πάντα θά τά 
χρησιμοποιοῦμε. Ὁ Ραχμέτοφ ἔχει τώρα ἄμεση ὑποχρέωση νά ὀργα- 
νώσει αὐτή τή δουλιά καί νά μᾶς δόσει ἔστω καί µιά πεντάδα καλούς, 
δουλευτάρΏδες, ὄχι τεμπέλΏδες καί φυγόπονους συνεργάτες, πού ὁ 
καθένας τους θά ἐπικοινωνεῖ ἀπευθείας µέ τή Συντακτική ἐπιτροπή. 
Μόνο ὅταν ὑπάρχει ἀπευθείας ἐπαφή µέ τό συνεργάτη μπορεῖ νά 
ὑπάρχεικαίπλήρης συνεννόησητγιά ὄλεςτίςλεπτομέρειεςτῆς δουλιᾶς. 
Πρέπει νά προσελκύουμε τούς ἀνθρώπους µέτό ὅτι πουθενά ἀλλοῦ δέν 
θά μπορέσουν νά δοῦν τή συνεργασία τους «νά δημοσιεύεται» τόσο 
γρήγορα, ὅσο σέ ἑβδομαδιαία ἐφημερίδα. 

Τελειώνοντας, δυό λόγια γιά τό τωρινό ὀργανωτικό σύνθημα. 
Ὕστερα ἀπό τό ἄρθρο «Καιρός νά τελειώνουμε» («Βπεριόντ», ἀρ. 
φύλ.. |) Β τό σύνθημα αὐτό εἶναι ἀναμφισβήτητα ξεκάθαρο, τό κοινό 
ὅμως εἶναι τόσο κολημένο στή ρουτίνα, ὥστε κι’ αὐτοῦ ὁ Ραχμέτοφ 
πρέπει νά τοῦ ἐξηγεῖλεπτομερειακά, νά τοῦ τά κάνειλιανά καί νά βάζει 
ὅλα του τά δυνατά γιά νά τοῦ γεμίσει τό κεφάλι. Τώρα ή διάσπαση εἶναι 
πλήρης, ἐπειδή ἔχουμε ἐξαντλήσει ὅλατά µέσα. Τρίτο Συνέδριο ἐνάντια 
στή θέληση τῆς ΚΕ καί τοῦ Συµβουλίου καί χωρίς τήν ΚΕ καί τὀ 
Συμβούλιο. Ὁλοκληρωτική ρήξη µέ τήν Κεντρική Ἐπιτροπή. ᾿Ανοι- 
χτή δήλωση πώς ἔχουμε τό δικό µας Γραφεῖο δ, Πλήρης ἀπομάκρυνση 
τῶν µενσεβίκων καί τῶν νεοϊσκριστῶν ἀπό παντοῦ. Ἐμεῖς κάναμε τό 
πᾶν γιά νά ζήσουμε μµονοιασμένα καί τώρα ὀφείλουμε νά δηλώσουμε 
καθαρά καί ξάστερα πώς ἀναγκαζόμαστε νά δουλέψουμε χωριστά. 
Κάθε εὐπιστία καί ἀφέλεια µόνο τεράστια ζημιά μποροῦν νά φέρουν. 

Σᾶς θερμοπαρακαλοῦμε νά βγάλετε τό γρηγορότερο ἀνοιχτή κι᾿ 
ἔντονη δήλωση σχετικά µέ τό Γραφεῖο. Εἶναι ἀπαραίτητο |) νά 
ἐκφραστεῖ πλήρης συμφωνία µέ τό «Καιρός νά τελειώνουμε» καί νά 
ἐπαναληφθεῖ ἡ ἔκκληση πού περιέχει’ 2) νά δηλωθεῖ ὅτι ἡ «Βπεριόντ» 
εἶναι ὄργανο τῆς πλειοψηφίας τῶν ἐπιτροπῶν καί ὅτι τό Γραφεῖο 
δουλεύει ἁρμονικά καί µέ ἀπόλυτη σύμπνοια µαζίτου’ 3) ὅτι ἡ ΚΕ καί 
τό Συμβούλιο ἐξαπάτησαν τό Κόμμα µέ τόν πιό αἰσχρό τρόπο καί 


. Βλ. Β. 1. Λένιν. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. ος, σελ. 143-147.  Σύντ. 
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µαταίωσαν τό συνέδριο’ 4) ὅτι τώρα δέν ὑπάρχει ἄλλη διέξοδος, ἐκτός 
ἀπό τό συνέδριο τῶν ἴδιων τῶν ἐπιτροπῶν χωρίς τήν ΚΕ καί τό 
Συμβούλιο’ 5) ὅτι τό Γραφεῖο ἀναλαμβάνει νά βοηθήσει τή θετική 
δουλιά τῶν ἐπιτροπῶν' 6) ὃτιτό ΚΟ μέτίςταλαντεύσεις καί τά ψέματά 
του ἔχασε κάθε ἐμπιστοσύνη. 

Πιστέψτε ὅτι ἐκτιμοῦμε πάρα πολύ τήν Ζεμλιάτσκα, ἔχει ὅμως 
ἄδικο πού ἐπιτίθεται κατά τοῦ πατερούλη, καί ἀπό σᾶς ἐξαρτᾶται νά 
διορθωθοῦν τά λάθη της. Γρήγορα, γρήγορα νά διακόψετε κάθε σχέση 
µέ τήν ΚΕ καί νά δημοσιεύσετε ἀμέσως ὅτι τό ] ραφεῖο ἀποτελεῖ τήν 
ΟΕ καί συγκαλεῖ τό Π1 συνέδριο. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στό περιοδικό Δημυσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. ὃ 
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Πρός τά µέλη τῆς ΚΕ Γκλέμποφ 
Νικίτιτς 
Βαλεντίν 


Γενεύη. 13. [. 05. 

᾿Αξιότιμοι κύριοι! 

Σᾶς στέλνω ἐσώκλειστα τή δήλωσή µου, πού εἶναι ἀπάντηση στή 
δήλωσή Σας στό φύλ. ἀρ. 77 τῆς «Ισκρα». ᾽Αντιπρόσωποί µου στή 
διαιτητική ἐξέταση εἶναι οἱ σύντροφοι Σβάρτς καί Βόινοφ”. Ἡ 
διεύθυνση γιά ἐπαφές μ᾿ αὐτούς: Τμῆμα διεκπεραίωσης τῆς ἐφημερί- 
δας «Βπεριόντ» γιά τούς τάδε. 

Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε σέ δυό φάκελα στή διεύθυνση: ΜΓ. Ρ. Αχε]τοά. 4. Βά. 
Ροηί 4’ ΑΓνο. 4. 


Δημοσιεύεται γιά πρώτη φορἀ, 
σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


Ὁ Στό γράµµα ὑπάρχει ἡ ἐπισημείωση τοῦ Β. Ι. Λένιν «Αντίγραφο». 
᾿Η Σύντ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΊΤΕΑ 
ΤΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ ΤΩΝ ΕΠΙΤΡΟΠΩΝ ΠΛΕΙΟΨΗΦΙΑΣ 


29. 1. 05. 


᾽Αγαπητέ φίλεὶ "Ἔχω νά Σᾶς κάνω µιά µεγάλη παράκληση: 
μαλῶστε, Σᾶς παρακαλῶ, τόν Ραχμέτοφ, καί μαλῶστε τον γιά καλά. 
Αὐτός, µά τήν ἀλήθεια, συμπεριφέρεται ἀπέναντί µας, ὅπως οἱ ὀπα- 
δοί τοῦ «Ὀσβομποζναένιγε» ἤ ὁ παπά Γκαπόν ἀπέναντι στούς σο- 
σιαλδηµοκράτες. Τώρα μόλις κοίταζα τόν κατάλογο τῆς ἀλληλογρα- 
φίας µας µέ τή Ρωσία |ο, Ὁ Γκοῦσεφ ἔστειλε 6 γράμματα µέσα σέ {0 
μέρες, ἐνῶ ὁ Ραχμέτοφ 2 µέσα σέ 30 µέρες. Πῶς σᾶς φαίνεται, Οὔτε 
φωνή, οὔτε ἀκρόαση. Οὔτε µιά ἀράδα γιά τήν ἐφημερίδα «Βπε- 
ριόντ». Οὔτε µιά λέξη γιά τίς δουλιές, τά σχέδια καί τίς συνδέσεις. 
Αὐτό εἶναι κάτι τό ἀπαράδεκτο, τό ἀπίθανο, τό ἐξωφρενικό. Τίς 
µέρες αὐτές βγαίνει τό 4ο φύλλο τῆς «Βπεριόντ», ἀμέσως ὕστερα ἀπ᾿ 
αὐτό (σέ μερικές µέρες) τό 5ο, καί ἀπό τόν Ραχμέτοφ δέν ἔχουμε 
καμιά ὑποστήριξη. Σήµερα ἔφτασαν γράμματα ἀπό τήν Πετρούπολη 
μέ ἡμερομηνία 10 τοῦ µηνός, πάρα πολύ σύντομα. Καί κανένας δέν 
ὀργάνωσε καλές καί πλούσιες ἀνταποκρίσεις γιά τίς 9 τοῦ Γενάρη! 

Καμιά ἀπάντηση στό γράμμα µου πρός τόν Ῥαχμέτοφ σχετικά 
μέ τήν ἀποστολή ἀνταποκρίσεων Ἀ. 

Γιά τό Γραφεῖο καθώς καί τό συνέδριο "Ἔ ἐπίσης τίποτε. Καί 
πόσο µεγάλη σηµασία ἔχει νά βιαστοῦμε, δημοσιεύοντας τήν ἀνα- 
κοίνωση γιά τό ΙΓ ραφεῖο καί τή σύγκληση τοῦ συνεδρίου. Σᾶς θερµο- 
παρακαλῶ, µή δίνετε ἐμπιστοσύνη στούς µενσεβίκους καί στήν ΚΕ 
καί πραγματοποιεῖστε ὁπωσδήποτε παντοῦ καί µέ τόν πιό ἀποφασι- 
στικό τρόπο τή διάσπαση. τή διάσπαση καί ξανά τή διάσπαση. 
Ἐμεῖς ἐδῶ, ἐπειδή παρασυρθήκαµε ἀπό τήν ἐπανάσταση, σχεδόν 
ἑνωθήκαμε µέ τούς µενσεβίκους σέ µιά δημόσια συγκέντρωση, ὅμως 
αὐτοί μᾶς ἐξαπάτησαν καί μάλιστα αἰσχρά. "Οποιος δέν θέλει νά 
βρεθεῖ ἀνάμεσα στούς βλάκες, τόν προειδοποιοῦµε ἐπίμονα: ὁπωσ- 
δήποτε διάσπαση καί ξανά διάσπαση ἀπόλυτη. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1929 στό περιοδικό Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. 2 


” Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 5-9. Η Σύντ. 
”- Πρόκειται γιά τό ἑτοιμαζόμενο ΠΠ] συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ. Ἡ Σύντ. 
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6 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΗ ΤΗΣ «ΒΠΕΡΙΟΝΤ») !! 


Σεβ. σύντροφεὶ 


Τό ἀρθράκι Σας «Τί νά κάνουµε;» εἶναι ἀκατάλληλο γιά δηµο- 
σίευση. 4ημιουργεῖτε διαφωνία πού δέν ὑπάρχει. Ἔχουμε τόσες σοβα- 
ρές διαφωνίες, πού πρέπει νά φυλαγόμαστε ἀπό τό νά δημιουργοῦν- 
ται κι᾿ ἄλλες. Ποιός καί ποῦ τό εἶπε εἰδικά ὅτι πρέπει νά διαλύονται 
μέ τή βία 12 Μοῦ φαίνεται ὅτι δέν τό εἶπε κανένας. Ὑπόθεταν µόνο 
ὅτι μπορεῖ νά γίνει αὐτό, σάν ἀποτέλεσμα ἀναπόφευκτο παρά τή 
θέλησή µας. Καλούσαμε νά πᾶνε στίς συγκεντρώσεις, νά διεισδύ- 
σουν ἀκόμη καί µέ τή βία γιά νά προπαγανδίσουν τά συνθήµατά µας. 
Παραδέχοµαι ὅτι πότε-πότε ὑπῆρχαν ὁρισμένες ἀποτυχημένες ἐκ- 
φράσεις, ὅμως νά πιαστοῦμε ἀπ᾿ αὐτές θά σήμαινε ὅτι ἐπαναλαμβά- 
νουµε τίς σιχαµερές µεθόδους τῆς νέας «"Ισκρα» 3. Ἐσεῖς φυσικά 
δέν ἔχετε καμιά διάθεση νά πιαστεῖτε ἀπ᾿ αὐτές, δέν χωράει γι’ αὐτό 
ἀμφιβολία. "Ομως καί µέ τίποτε δέν ἀποδείχνετε ὅτι ὑπῆρξε «ἔλλει- 
ψΨη λεπτότητας». Καί τό νά λέμε ὅτι «ὅλη ἡ τακτική πρέπει νά 
ἐκφράζεται στή λέξη λεπτότητα» κτλ. --- αὐτό πιά, ξέρετε, εἶναι 
ἐντελῶς... «ἄσχημο». 

Μέ συντρ. χαιρετισμούς ΔΝ. 4ένιν 
Γράφτηκε τὸ Γενάρη τοῦ 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στὀ βιβλίο ἄ4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
««Βπεριόντ» καί «Προλετάρι». Οἱ πρῶτες 
µπολσεβίκικες ἐφημερίδες τοῦ 1905». 
λΜόσχα, ἐκδ. «Κράσναγια νόβ» 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠΕΜΠΕΛ 
Γενεύη, δ τοῦ Φλεβάρη 190». 
Πολυσέβαστε σύντροφε! 


Τήν ἴδια µέρα πού μοῦ γράφατε Σεῖς Ι4, ἐμεῖς ἑτοιμάζαμε γράµ- 
μα γιά τόν σύντροφο Χέρμαν Γκρόιλιχ Ἀ. Σ’ αὐτό τοῦ ἐκθέταμε πῶς 
καί γιατί ἡ διάσπαση στό Σοσιαλδηµοκρατικό κόμμα τῆς Ρωσίας 


. Βλ. Β. Ι. Λένιν. “Απαντα, »η ἔκδ., τόμ. Όος, σελ. 233-239. Ἡ Σύντ. 


12 Β. |. ΛΕΝΙΝ 


εἶναι τώρα γεγονός τετελεσμένο. ᾿Αντίγραφο τοῦ γράμματος αὖ- 
τοῦ θά στείλουμε στήν κομματική διοίκηση τοῦ 1 ερμανικοῦ Σο- 
σιαλδημοκρατικοῦ κόµµατος γιά ἐνημέρωση. 

Τό τρίτο συνέδριο τοῦ Κόμματός µας θά τό συγκαλέσει τό 
ρωσικό ΙΓ ραφεῖο τῶν ᾿Ἐπιτροπῶν ΠΗλειοψηφίας. Ἡ Συντακτική 
ἐπιτροπή τῆς «Βπεριόντ» καί τό Εραφεῖο αὐτό ἀποτελοῦν προ- 
σωρινά µόνο κέντρα. Οὔτε ἐγώ, οὔτε κανένας ἀπό τούς γνω- 
στούς µου συντάκτες, συνεργάτες καί ὀπαδούς τῆς «Βπεριόντ» 
δέν θά ἀναλάβουν σήµερα τήν εὐθύνη νά Κάνουν ὁποιεσδήποτε 
καινούργιες σοβαρές ἐνέργειες, πού θά ἀφοροῦν ὅλο τό Κόμμα, 
χωρίς ἀπόφαση τοῦ συνεδρίου τοῦ Κόμματος. Ἑπομένως, ἡ πρό- 
τασή Σας μπορεῖ νά ἀνακοινωθεῖ µόνο σ᾿ αὐτό τό συνέδριο τοῦ 
Κόμματος !5. 

Σᾶς παρακαλῶ νά µέ συγχωρήσετε γιά τά ἄσχημα γερμανικά 
μου. 


Μέ σοσιαλδηµ. χαιρετισμούς ΔΙ 4ένιν 


Στάλθηκε στὸ Βερολίνο 


Πρωτοδημωοσιεύτηκε στά γερμανικά Δημωσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
καί στά ρωσικά τό 1905 Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 
σέ ξεχωριστό φυλλάδιο 
Γενεύη, ἐκδ. τῆς Συντ. ἐπ. τῆς «"Ίσκρα» 


ὃ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝΣ.Ι ΤΚΟΥΣΕΦ 
Πρός τόν Χαριτόν 
5. Π. 05. 


᾿᾽Αγαπητέ φίλε! Σᾶς εὐχαριστῶ πολύ γιά τά γράμματα. Συνεχί- 
στε ὁπωσδήποτε µέ τό ἴδιο πνεῦμα, µόνο κάτι ἀκόμη: 1) ποτέ νά 
µήν περιορίζεστε νά γράφετε περίληψη τῶν γραμμάτων καί τῶν 
εἰδήσεων πού Σᾶς διαβιβάζουν, ἀλλά νά τά στέλνετε ὁπωσδήποτε 
(ἐκτός ἀπό τά δικά Σας γράμματα) ὁλόκληρα: 2) ἐξάπαντος νά 
μᾶς συνδέετε ἀπευθείας μέ τίς καινούργιες δυνάµεις, µέ τή 
νεολαία, µέ τούς καινούργιους ὁμίλους. Μή ξεχνᾶτε ὅτι ἡ δύναμη 
τῆς ἐπαναστατικῆς ὀργάνωσης βρίσκεται στόν ἀριθμό τῶν συνδέ- 
σεών της. ᾽Από τόν ἀριθμό τῶν καινούργιων ρωσικῶν συνδέσεων 
πού μᾶς στέλνονται πρέπει νά κρίνουμε γιά τήν ἱκανότητα καί 


ΣΧΕΔΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠΕΜΠΕΛ. 22 ΤΟΥ ΦΛΕΒΑΡΗ |905 13 


τά ἀποτελέσματα τῆς δουλιᾶς τῶν φίλων µας. Μέχρι τώρασλοι οἱ 
πετρουπολίτες (εἶναι ντροπή τους) δέν μᾶς ἔστειλαν οὔτε µιά καινούρ- 
για ρωσική σύνδεση (οὔτε ἡ Σεραφίµα, οὔτε ὁ Σισόικα, οὔτε ἡ Ζεμ- 
λιάτσκα, οὔτε ὁ Νικ. Ἰβ.). Αὐτό εἶναι σκάνδαλο, καταστροφή, χρεοκο- 
πία!) Μά τήν ἀλήθεια, πάρτε διδάγµατα ἀπό τούς µενσεβίκους. Στό 
φύλ. ἀρ. ὃ5 τῆς «Ισκραω ὑπάρχουν πάρα πολλές ἀνταποκρίσεις. 
᾿Αφοῦ Ἐσεῖς διαβάσατε στή νεολαία τή «Βπεριόντ», γιατί δέν μᾶς 
συνδέσατε µέ κανένα πρόσωπο ἀπό τή νεολαία αὐτή:; Νά θυμᾶστε, 
φτάνει νά πάθετε ζημιά Ἐσεῖς καί τότε θά βρεθοῦμε κι’ ἐμεῖς σέ 
δύσκολη κατάσταση, ἐφόσον δέν μᾶς ἐξασφαλίσετε δεκάδες καινούρ- 
γιους, νεαρούς, πιστούς φίλους τῆς «Βπεριόντ», ἱκανούς νά ὃδου- 
λεύουν, ἱκανούς νά πραγματοποιοῦν τίς ἐπαφές, ἱκανούς νά ἀλληλο- 
γραφοῦν καί χωρίς Ἐσᾶς. Νά τό θυμᾶστε αὐτό! Ὁ ἐπαγγελματίας 
ἐπαναστάτης ὀφείλει νά δημιουργεῖ σέ κάθε µέρος δεκάδες καινούρ- 
γιες συνδέσεις, νά τούς δίνει µέ τήν ἐπίβλεψή του ὅλη τή δουλιά στό 
χέρι, νά τούς διδάσκει καί νά τούς προωθεῖ ὄχι µέ τήν κατήχηση, ἀλλά 
μέ τή δουλιά. Στή συνέχεια νά πηγαίνει σέ ἄλλο µέρος καί ὕστερα ἀπό 
ἕνα-δυό μῆνες νά γυρίζει καί νά ἐλέγχει τούς νεαρούς ἀντικαταστάτες. 
Σᾶς βεβαιώνω ὅτι ἀνάμεσά µας ὑπάρχει κάποιος ἠλίθιος, φιλισταιῖ- 
κός, ἄβουλος φόβος ἀπέναντι στή νεολαία. Σᾶς ἱκετεύω: παλέψτε 
ἐνάντια στό φόβο αὐτό µέ ὅλες σας τίς δυνάμεις. 

Δικός Σας ήένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στό περιοδικό Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. 4 
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ΣΧΕΔΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠΕΜΠΕΛ 
ΑΠΟ ΤΟ ΜΕΛΟΣ ΤΟΥ ΓΕΠ ]ό 


22. Π. 05. 
Πολυσέβαστε σύντροφε[ 


Ἐγώ εἶμαι µέλος τοῦ ρωσικοῦ Γραφείου Ἐπιτροπῶν Πλειοψη- 
φίας τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος Ῥωσίας καί 
μόλις ἦρθα ἀπό τή Ρωσία. Στή Ρωσία ἤδη κυκλοφόρησε πρίν ἀπό 
μιά ἑβδομάδα ἔντυπη ἀνακοίνωση αὐτοῦ τοῦ Γραφείου γιά τή σύγ- 
κληση τοῦ ΠΙ συνεδρίου τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμ- 


Ι4 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 


µατος Ρωσίας. Ἐπισυνάπτω τή μετάφραση 3 τῆς ἀνακοίνωσης αὐτῆς 
γιά τήν κομματική καθοδήγηση τοῦ Γερμανικοῦ Σοσιαλδηµοκρατι- 
κοῦ Ἐργατικοῦ κόµµατος. Θά ἤμουν πολύ εὐγνώμων, ἄν ἡ µετάφρα- 
ση αὐτή ἀνακοινωνόταν σέ ὅλο τό γερμανικό Κόμμα, δημµοσιεύον- 
τάς την σέ ἕνα ἀπό τά ὄργανα τοῦ Κόμματος. 

Ὁ σύντροφος Λένιν μοῦ διαβίβασε τό γράμμα Σας πρός τόν 
ἴδιο τῆς 3. Π. 05. καί ἀντίγραφο τῆς ἀπάντησής του πρός Ἐσᾶς τῆς δ. 
Π. 05. Ἐ», Σάν µέλος τοῦ Γραφείου θεωρῶ πώς ὁ Λένιν δέν μποροῦσε 
νά ἀπαντήσει διαφορετικά ἀπ᾿ ὅ,τι ἀπάντησε. Τώρα πού τό συνέδριο 
τοῦ Κόμματος θά Ύίνει στό πιό ἄμεσο µέλλον (τό ἀνακοινώνω αὐτό 
μόνο σέ Σᾶς προσωπικά, γιατί εἴμαστε ὑποχρεωμένοι νά 
τηροῦμε αὐστηρά μυστική τήν ἡμέρα σύγκλησης τοῦ συνεδρίου), 
τώρα παρουσιάζεται ἡ δυνατότητα 333 ἐξαιρετικά εὐνοϊκῶν συνθηκῶν 
γιά τή δική Σας μεσολάβηση πού Ἐσεῖς μᾶς προτείνατε. Ἐλπίζω ὅτι 
δέν θά ἀρνηθεῖτε νά ἐπωφεληθεῖτε ἀπό τή δυνατότητα αὐτή, ἡ ὁποία, 
ἐννοεῖται, δέν θά ἐπαναληφθεῖ γρήγορα. Θεωρῶ τόν ἑαυτό µου ὑπο- 
χρεωµένο νά ἀνακοινώσωσέ Σᾶς προσωπικ ἀ (ἐπίσης ἐμπιστευ- 
τικά) ὅτι τό συνέδριο δέν θά γίνει στή Ῥωσία. Συνεπῶς, θά μπορούσα- 
τε νά ἔρθετε Ἀ3Σ στό συνέδριο ὁ ἴδιος καί νά χρησιμοποιήσετε ὅλο τό 
µεγάλο Σας κύρος, γιά νά παροτρύνετε νά ἔρθουν στό συνέδριο καί 
ὅλα τά ὄργανα καί οἱ ὀργανώσεις τῆς λεγόμενης κομματικῆς µας 
μειοψηφίας. Ἡ προσπάθειά Σας γιά μεσολάβηση θά εἴἶχε ἔτσι τίς πιό 
πολλές ἐλπίδες ἐπιτυχίας. 


Μέ σοσιαλδηµμ. χαιρετισμούς ΝΝ 


Θά παρακαλοῦσα νά μοῦ ἀπαντήσετε σέ δυό φάκελα: ἀπέξω νά 
μπεῖ ἡ διεύθυνση τοῦ τμήματος διεκπεραίωσης τῆς ἐφημερίδας «Βπε- 
ριόντ», στόν ἐσωτερικό φάκελο --- νά γραφεῖ πρός τόν Στεπάνοφ γιά 
τό μέλος τοῦ Γραφείου ΝΝ. 


Γράφτηκε στή Γενεύη 


Πρωτοδημυοσιεύτηκε τό / 926 στή Δημοσιεύετα! σύµφωνα μέ τό χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλογή, τόμ. 


. Πάνω ἀπό τή λέξη «μετάφραση» εἶναι ἡ ἐπισημείωση: «καί τό πρωτότυ- 
πο(;)». Η Σύντ. 
3. Ελ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 11 -ἱ2. Η Σύντ. 
33” Πάνω ἀπό τίς λέξεις «δημιουργεῖται ἡ δυνατότητα» γράφτηκε: «δημιουργοῦν- 
ται οἱ συνθῆκες». Ἡ Σύντ. 
ΛΣ Πάνω ἀπό τή λέξη «νά ἔρθετε» εἶναι γραμμένο: «νά μιλήσετε». | Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ «ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΥΣΗΣ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ» | 
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25. Π. 05. 


Τή στιγµή αὐτή µάθαµε ἀπό γράμμα τοῦ Λιάντοφ ὅτι ἡ ΚΕ 
συμφώνησε γιά τό συνέδριο |. Ἐξορκίζουμε τό Γραφεῖο σέ ὅ,τι ἔχει 
ἱερό νά µή πιστεύει τήν ΚΕ καί νά µήν ἐγκαταλείψει µέ κανένα 
τρόπο. οὔτε κατά τό ἐλάχιστο, τήν πλήρη αὐτοτέλειά του στόν τοµέα 
τῆς σύγκλησης τοῦ συνεδρίου. Τό Γραφεῖο δέν ἔχει δικαίωµα νά 
ὑποχωρήσει ἀπέναντι στήν ΚΕ οὔτε κατά ἕνα γιώτα. Διαφορετικά 
ἐμεῖς ἐδῶ θά ξεσηκώσουµε ἀνταρσία καί ὅλες οἱ σταθερές ἐπιτροπές 
θά εἶναι µέ τὀ µέρος µας. Ἡ ΚΕ κλήθηκε νά πάρει µέρος στό 
συνέδριο καί ἄς ἔρθει µαζί µέ τούς µενσεβίκους, ὅμως τό συνέδριο 
τό συγκαλοῦμε ἐμεῖς καί µόνο ἐμεῖς. Τήν Τρίτη (28. Π. 05) θά βγεῖ 
τό φύλ. ἀρ. ὃ τῆς «Βπεριόντ», ὅπου ἀναδημοσιεύεται ἡ ἀνακοίνωση 
τοῦ Γραφείου µέ τήν κατηγορηµατική µας προσθήκη Ἀ. Σᾶς θερµο- 
παρακαλῶ, πάρτε ὅλα τά µέτρα γιά νά σταλεῖ τὀὸ γράμμα αὐτό τό 
γρηγορότερο στόν Λιάντοφ, στόν Σισόικα καί στήν Ζεμλιάτσκα. 

Δικός Σας 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπ᾿ τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στό περιοδικό Δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγίια», τεῦχ. 2 


1"! 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ «ΕΤΗΤΡΟΠΗΣ 
ΑΝΤΠΙΡΟΣΩΠΕΥΣΗΣ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ) ΣΤΗΝ ΑΓΓΛΙΑ | 


27. Π. 05. 
᾿Αξιότιµε κύριε, 
Σᾶς εὐχαριστῶ γιά τό γράμμα τῆς 24 τοῦ Φλεβάρη. Ἐννοεῖται, 
συμφωνῶ ἐξονόματος τῆς ὀργάνωσής µου (τῆς ἐφημερίδας «Βπε- 
ριόντ» καί τοῦ ρωσικοῦ Γραφείου τῶν Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας τοῦ 


Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόµµατος Ρωσίας) µέ τούς ὅρους 
Σας καί ὑπόσχομαι νά τούς ἐκπληρώσω. Ἡ ἀπόδειξη παραλαβῆς τῶν 


”. Βλ. Β. Ι. Λένιν. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Όος, σελ. 286-259. ΄Η Σύντ. 


Ιό6 Β.]. ΛΕΝΙΝ 


60 λιρῶν καί τῶν 20 λιρῶν µέ τήν ὑπόδειξη τοῦ προορισμοῦ τους θά 
δημοσιευτεῖ στήν ἐφημερίδα µας «Βπεριόντ». 
Σᾶς παρακαλῶ νά µέ συγχωρήσετε γιά τά ἄσχημα ἀγγλικά µου. 
Εἰλικρινά δικός Σας Ελ. Οὐλιάνοφ 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό /4ονδίνο 


Πρωτοδημυσιεύτηκε τό 193] στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
ἠενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ Μετάφραση ἀπό τά ἀγγλικά 


Ι2 
ΠΡΟΣ ΤΟΝΣ.Ι.ΓΚΟΥΣΕΦ 


Πρός τόν Νάτσιγια 


᾿Αγαπητέ φίλε! Σᾶς εὐχαριστῶ πάρα πολύ γιά τά γράμματα. Μᾶς 
γλιτώνετε κυριολεκτικά ἀπό τίς ἐντυπώσεις τοῦ ἐξωτερικοῦ. Ὁπωσδή- 
ποτε νά συνεχίσετε µέ τόν ἴδιο τρόπο. Σᾶς θερμοπαρακαλῶ, ἐξασφαλί- 
στε ἀνταποκρίσεις ἀπό τούς ἴδιους τούς ἐργάτες. Γιατί αὐτοί δέν 
γράφουν;; Αὐτό εἶναι πραγματικά αἶσχος! Ἡ λεπτοµερειακή ἀφήγησή 
Σας γιά τή ζύμωση πού ἔκανε ἡ ἐπιτροπή σχετικά µέ τίς ἐκλογές τῆς 
ἐπιτροπῆς τοῦ Σιντλόβσκι εἶναι ὑπέροχη. Θά τή δημοσιεύσουμε. 

᾽Ακόμη µιά ἐρώτηση: πήρατε στήν Ἐπιτροπή τούς 6 ἐργάτες πού 
καθορίστηκαν; ᾽Απαντεῖστε ὁπωσδήποτε. Σᾶς συμβουλεύουμε µέ ὅλες 
τίς δυνάµεις: νά παίρνετε ἐργάτες στήν ἐπιτροπή, πού νά ἀποτελοῦν 
τουλάχιστο τό ! τῆς σύνθεσής της. Χωρίς αὐτό τό πράγµα δέν θά 
ἑδραιώσετε τή θέση σας ἐνάντια στούς µενσεβίκους πού θά στείλουν 
ἀπό δῶ µεγάλες ἐνισχύσεις. 

Σχετικά µέ τό συνέδριο κανένας ἀπό τό Γραφεῖο δέν γράφει. Αὐτό 
μᾶς ἀνησυχεῖ, γιατί ἡ αἰσιοδοξία τοῦ Ρουσάλκα (καί δική Σας ἐνμέρει) 
ὅτι ἡ συγκατάθεση τῆς ΚΕ, γιά τό συνέδριο ἀποτελεῖ ἕνα πλεονέκτημα, 
ἐμπνέει τεράστιους φόβους. Γιά μᾶς εἶναι ξεκάθαρο, ὅπως τό φῶς τῆς 
Ἠμέρας, ὅτι ἡ ΚΕ θέλησε νά σᾶς κοροϊδέψει. Πρέπει νά εἴσαστε 
ἀπαισιόδοξος σχετικά µέ τήν ΚΕ. Μή τήν πιστεύετε,µά τήν ἀλήθεια! 
Ἐκμεταλλευτεῖτε ἔντονα τή στιγµή καί παρακινήσετε τίς ἐπιτροπές τῆς 
μειοψηφίας καί ἰδιαίτερα τίς ἐπιτροπές πού ταλαντεύονται νά παρουσια- 
στοῦν. "Εχει τεράστια σημασία νά ἀναπτύξετε ἔντονη δραστηριότητα 
στό Κίεβο, τό Ροστόβ, τό Χάρκοβο: ζέρουμεδτι καί στά τρία αὐτά κέντρα 
ὑπάρχουν «βπεριοντοφικοῦ», ἐργάτες καί διανοούμενοι. Πρέπει ὁπωσ- 
δήποτε νά φέρουμε ἀπό αὐτά τά κέντρα ἀντιπροσώπους γιά τό συνέδριο 
µέ συμβουλευτική ψῆφο 3". Τό ἴδιο ἰσχύει καί γιά τούς τυπογράφους τῆς 


" Γράψτε ὅλα αὐτά στόν Ρουσάλκα καί στήν Ντέμον. 
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Μόσχας. Γενικά, εἶναι πάρα πολύ δυσάρεστο ὅτι τό Γραφεῖο δέν 
δημοσίευσε τήν ἀπόφασή µας πού προσκαλεῖ τίς ἐργατικές ὀργανώ- 
σεις νά πάρουν µέρος στό συνέδριο: αὐτό εἶναι τεράστιο λάθος. 
Ὁπωσδήποτε νά τό διορθώσετε τό γρηγορότερο. 

Πολύ θά Σᾶς συμβούλευα νά κάνετε προπαγάνδα σέ ὅλους καί 
τούς 300 ὀργανωμένους ἐργάτες τῆς Πετρούπολης, ὥστε νά στείλουν 
µέ δικά τους ἔζοδα ἕναν-δυό ἀντιπροσώπους στό συνέδριο µέ συµβου- 
λευτική ψῆφο. ᾿Ασφαλῶς αὐτό θά ἱκανοποιήσει πάρα πολύ τούς 
ἐργάτες, καί θά καταπιαστοῦν στά γερά µέ τήν ὑπόθεση αὐτή. Μήν 
ξεχνᾶτε ὅτι οἱ µενσεβίκοι δυσφημοῦν φοβερά τό συνέδριο μπροστά 
στούς ἐργάτες, λέγοντας: ἐργάτες δέν ὑπῆρχαν. Πρέπει νά τό πάρετε 
αὐτό ὑπόψη σας καί νά δόσετε ὁπωσδήποτε πολύ µεγάλη προσοχή 
στήν ἐργατική ἐκπροσώπηση. ᾿Ασφαλῶς τριακόσια ρούβλια γιά δυό 
ἐργάτες ἀντιπροσώπους θά τά μαζέψουν οἱ ἐργάτες τῆς Πετρούπολης 
(ἤθά τάθυσιάσει εἰδικά κανένας πλούσιος ἐνισχυτής) --- ἡ ζύμωση γιά 
ἐράνους πεντάρα τήν πεντάρα θά εἶναι τεράστια, ὅλοι θά τό μάθουν. 
Ἡ σημασία μιᾶς τέτιας ἐνέργειας θά ἦταν κολοσσιαία. Διαβάστε το 
αὐτό ὁπωσδήποτε στήν ἐπιτροπή καί στίς ὀργανωτικές καί στίς 
προπαγανδιστικές συγκεντρώσεις. Οἱ ὀργανωτές καί διαφωτιστές µας 
μιλᾶνε ὅλοι στούς ἐργάτες ὅτι εἶναι ἀνάγκη νά ἔχουν ἄμεση ἐπαφή µέ 
τήν «Βπεριόντ»:; 


Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 


Ρ. 5. Καί τά δυό τά φυλλάδια τοῦ Γραφείου (καί τό 10 γιά τήν 
ἐξέγερση καί τό 2ο γιά τή στάση ἀπέναντι στούς φιλελεύθερους) εἶναι 
ὑπέροχα καί τά ἀναδημοσιεύουμε ὁλόκληρα στήν «Βπεριόντ») 15, Τί 
καλά, ἄν θά συνεχίζατε ἔτσι/! Μέ τήν εὐκαιρία: γιά ποιό λόγο ἡ ὁμάδα 
τῶν δηµοσιολόγων δήλωσε ὅτι ἀνήκει στήν ὀργάνωση τῆς ἐπιτροπῆς 
Πετρούπολης; Αὐτό εἶναι ἄσκοπο καί νά γιατί. Ἡ ὁμάδα δηµοσιολό- 
γων, πού ἀνήκει στήν ἐπιτροπή., δέν ἔχει δικαίωµα νά πάρει µέρος 
στό συνέδριο. "Αν ἦταν ζέχωρη, ὄχι τῆς ἐπιτροπῆς, ἀλλά πανρωσική 
«ὁμάδα δηµοσιολόγων πού ἀνήκει στό ΣΔΕΚΡ», θά εἶχε τό δικαίωµα 
νά στείλει (μέ τήν ἔγκριση τοῦ Γραφείου) ἀντιπρόσωπο µέ συμβουλευτι- 
κή ψῆφο. ᾽Αλήθεια, τακτοποιεῖστε το! Ἐμεῖς δέν θά δημοσιεύσουμε 
ὅτι αὐτή εἶναι ὁμάδα πού ἀνήκει στήν ἐπιτροπή Πετρούπολης 1) ἡ ΕΠ 
ἄς τή διαγράψει 2) αὐτή ἡ ὁμάδα ἄς γίνει ἔστω καί προσωρινά 
ξεχωριστή καί ἰδιαίτερη' 3) «ἄς ὑποβάλει αἴτηση» (αὐτό θά πεῖ 
γραφειοκρατία!) νά ἐπιτραπεῖ στόν ἀντιπρόσωπό της νά πάρει µέρος 
στό συνέδριο µέ συμβουλευτική ψῆφο' 4) τό Γραφεῖο θά τό ἐπιτρέψει. 


Ὁ “Απαντα Λένιν. Τόμος 47 


Ιδ Β. 1. ΛΕΝΙΝ 


Εἶναι δυνατό µιά δεκάδα δημοσιολόγων νά µήν ἐξοικονομήσουν 200 
ρούβλια γιά τόν ἀντιπρόσωπο;;, Καί ἀσφαλῶς θά μποροῦσε νά εἶναι 
ὠφέλιμος στό συνέδριο ἕνας ἀντιπρόσωπος (λογουχάρη ὁ ΡῬουμιάν- 
τσεφ ἤ κάποιος ἄλλος). Αναφέρετε σχετικά μ᾿ αὐτό στό Γραφεῖο ἤ 
καλύτερα κἀνετέ τα ὅλα αὐτά μόνοι σας χωρίς καµιά ἀναφορά. 

Γράφτηκε στίς ἀρχές τοῦ Μάρτη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Γετρούπυλη 


Πρωτοδημωσιεύτηκε τό /925 στό περιοδικό Δἡμοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρύγραφο 
«Πρυολετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. 2 
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9/1. 0». 


᾽Αγαπητέ φίλε! Δέν εἶμαι σέ θέση νά ἀπαντήσω στίς περισσότερες 
ἐρωτήσεις Σας, γιατί καί ὁ ἴδιος δέν ξέρω περισσότερα ἀπό Σᾶς. Ὁ 
Βόινοφ. ὅπως φαίνεται, δέν εἶναι ὑπέρ τοῦ ἑνός κέντρου. Αὐτοί πού 
δουλεύουν στή Ρωσία, εἶναι ὑπέρ. Δέν ξέρωτίθά βγεῖ. Ἐγώ μάλλον εἶμαι 
ὑπέρ τοῦ παλιοῦ συστήµατος 20 ὡστόσο δέν ἀποδίδω ἰδιαίτερη σημασία 
σ᾽ αὐτό. Ἡ οὐσία τοῦ ζητήματος βρίσκεται στίς συσκέψεις ἀνάμεσα 
στήν ΚΕ καί στή Συντακτική ἐπιτροπή, καί αὐτό οὐσιαστικά ὁδηγεῖ ξανά 
ἴσως στό Συμβούλιο. 

«Ἐκεῖ θά δοῦμε». 

Μοῦ εἶναι ἀδύνατο νά γράφω στή Μόσχα γιά Σᾶς, γιατί ἐκεῖ 
προσωπικά δέν ἔχω γνωστούς, καί µέ τό ζήτημα αὐτό πρέπει νά εἴμαστε 
προσεκτικοί. Καλύτερα νά περιμένουμε νά δοῦμε τί θά ἀποφασίσουν οἱ 
ἴδιοι. 

"Αν βρῶ τήν περίληψη τῆς εἰσήγησής µου(«Τά καθήκοντα τοῦ 11 
συνεδρίου») Ξθά τή στείλω: εἶναι πολύ σύντομη, λέει σχεδόν τό ἴδιο πού 
λέει ἡ «Βπεριόντ» στό ἄρθρο «Από τή Συντακτική ἐπιτροπή» 3. 

Δέν μπορῶ νά καταλάβω τί πράγμα ἦταν αὐτή ἡ συγκατάθεση τῆς 
ΚΕ γιά τό συνέδριο. Καί ὁ ἴδιος φοβόμουν πολύ τίς ἔντεχνες µηχανορα- 
φίες τῆς ΚΕ --- τή στάση µας τήν εἴδατε στήν «Βπεριόντ». Τώρα ἡ ΚΕ 
τῆς μειοψηφίας χαντακώθηκε σχεδόν ὁλόκληρη, γλίτωσαν µόνο ὁ 
Φίσερ. ὁ Νικίτιτς καί ὁ Κάρπ. Πιάστηκαν ἐπίσης ὁ Στέιν καί ὁ Πόβαρ 2ἱ. 
Αὐτό θά ἐξασθενίσει, ἴσως, τούς µενσεβίκους γιά πολύ καιρό. Ἐδῶ, στή 


. Τή βρῆκα -- δέν μπορῶ νά τή στείλω, γιατί τά γράµµατα εἶναι σάν ἱερόγλυφα σ᾿ 
ἕνα κομματάκι χαρτί. Συμβουλεύω νά στηριχτεῖτε στήν πείρα τοῦ Ἡ συνεδρίου. 
””. Βλ. Β. Ι. Λένιν «Γιά τή σύγκληση τοῦ ΠΙ συνεδρίου τοῦ Κόμματος» (” Απαντα. 5η 
ἔκδ., τόμ. ος, σελ. 286-289). Ἡ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Σ.Ι.ΓΚΟΥΣΕΦ. ΙΙ ΤΟΥ ΜΑΡΤΗ |Ι905 Ι0 


λέσχη του, ὁ Μαρτούσκα παθαίνει πραγματική ὑστερία, ὅταν γίνεται 
λόγος γιά τό συνέδριο. Κρίνοντας ἀπ᾿ αὐτό, αὐτοί δέν θά πᾶνε. Ποιός 
ὅμως μπορεῖ νά ξέρει στά σίγουρα; Ἐγώ περιμένω καί χειρότερο: µιά 
διάσπαση ἀπό τήν πλευρά µας, τή θεωρῶ ὅμως ἀπίθανη. 

Δέν πετύχατε νά περάσει ἔστω καί στά πρακτικά ὁ σιχαµερός 
κοµπασμός τοῦ Ντέιτς; Αὐτό εἶναι ἄνω ποταμῶν!! Δέν μποροῦσε οὔτε 
καίνάπεριµένει κανείς µιά τέτια ἀναίδεια. ΄Ἔπρεπε νά τόν καρφιτσώσε- 
τε στά πρακτικά, νά δημοσιεύσετε κατάλογο τῶν ὁμάδων «τους ἤ 
τουλάχιστο νά διαβιβάσετε τό πρακτικό αὐτό στό συνέδριο, γιά νά 
δείξουµε σ’᾽ αὐτούς πού δουλεύουν στή Ρωσία τήν ἀπύθμενη ἀναίδεια 
αὐτῶν τῶν κυρίων. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 

Γράφτηκε στή Γενεύή 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό /926 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τὸ χειρόγραφο 

4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 
Ι4 


ΠΡΟΣ ΤΟΝΣ.1.ΓΚΟΥΣΕΦ 


Πρός τόν Νάτσιγια ἀπό τόν Λένιν 
Η. ΠΙ. 05. 


᾿Αγαπητέ φίλε! Μόλις πῆρα τά νούμερα 10 καί | 1 Χ. Εὐχαριστῶ 
πολύ, ἰδιαίτερα γιά τό µάλωμα πού περιέχεται στό νούμερο 10. Μοῦ 
ἀρέσει, ὅταν οἱ ἄνθρωποι µαλώνουν --- αὐτό θά πεῖ ὅτι ξέρουν τί κάνουν 
καί ὅτι ἔχουν γραμμή. Στολίσατε µαστορικά τόν «γέρο λύκο» καί µόνο 
τό διάβασμα τόν ἔκανε νά ξύνεται. "Ομως τό νούμερο | | ἔδειξε ὅτι παρ᾽ 
ὅλα αὐτά εἶστε ὑπερβολικά αἰσιόδοξος, ἄν ἐλπίζετε ὅτι εὔκολα θά 
τακτοποιήσετε τίς σχέσεις µέ τούς µενσεβίκους τῆς Πετρούπολης. "Αχ. 
φοβᾶμαι τούς δαναούς 2, καί Σᾶς συμβουλεύω καί Σεῖς νά τούς φοβᾶ- 
στε. Προσέξτε, ὅ,τι δέν τούς συμφέρει μένει στά λόγια, χωρίς ντοκου- 
µέντα ---λ.χ. ἡ συγκατάθεση τῆς ΚΕ γιά τό συνέδριο. Σήµερα βγῆκε τό 
φύλ. ἀρ. δ9 τῆς «Ισκρα» --- ἐκεῖ ὑπάρχει µιά ψεύτικη, μανιασμµένη 
ἀπόφαση τοῦ Συµβουλίου τῆς 8. ΠΠ. 05 ἐνάντια στό συνέδριο («ὅσοι 
πάρουν µέρος στό συνέδριο, µέ τίς ἐνέργειές τους βάζουν οἱ ἴδιοι τόν 
ἑαυτό τους ἔξω ἀπό τό Κόμμα»), ὑπολογίζουν ὅτι τήν |. [. 05 ὑπῆρχαν 
33 «ἀναγνωρισμένες κομματικές ὀργανώσεις, ἐκτός ἀπό τά κεντρικά 
ὄργανα» (εἶναι ψέμα ἀσύστολο, σκαρώνουν ἀνύπαρκτες ἐπιτροπές σάν 
τήν ἐπιτροπή τοῦ Κουμπάν καί τήν ἐπιτροπή τοῦ Καζάν, πού δέν 


Χ Αρ. Ι0 καί 1] --- εἶναι γράμματα τοῦ Σ.. Ι. Γκοῦσεφ πρός τόν Β. ]. Λένιν. | Σύντ 


20 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 


ἐγκρίθηκε, ἐνῶ γιά δυό ἄλλες --- ὅπως εἶναι τοῦ Πολέσιε καί ἡ Βορειο- 
δυτική --- µπέρδεψαν τή χρονολογία, στή θέση τῆς |. [Ν. 05 ἔβαλαν τήν |. 
Ι. 05). Εἶναι φανερό ὅτι δέν μπορεῖ οὔτε λόγος νά γίνει γιά τή συμμετοχή 
στό συνέδριο τοῦ Συµβουλίου, συνεπῶς καί τοῦ Συνδέσμου καί τοῦ ΚΟ. 
Αὐτό μ’᾽ εὐχαριστεῖ πολύ, καί δέν πιστεύω ὅτι οἱ µενσεβίκοι ἀπό τή Ρωσία 
θά πάρουν µέρος, δέν πιστεύω. Μέχρι τώρα κανείς ἀπό σᾶς δέν ἔστειλε 
ἔστω κι ἕνα χαρτάκι πού νά λέει ὅτι ἔστω καί µιά µενσεβίκικη ἐπιτροπή 
εἶναι σύμφωνη νά πάρει µέρος στό συνέδριο. Μήν ἔχετε αὐταπάτες! "Αν 
οἱ μενσεβίκοι τῆς Πετρούπολης σκέπτονται νά ὑποχωρήσουν, ζητεῖστε ἀπ᾿ 
αὐτούς, σάν οοπά{{1Ο 5ίπε 4 ΠΟΠ ”, νά ἀναγνωρίσουν τὀ συνέδριο πού 
συγκαλεῖ τό Γραφεῖο, νά ἀναγνωρίσουν ἐπίσης ὅτι ἡ ἐπιτροπή Πετρούπο- 
λης εἶναι ἡ µόνη νόμιμη ἐπιτροπή πού συνδέεται µέ τό ἐργατικό κίνημα, κι᾿ 
αὐτό ὁπωσδήποτε γραπτά, ὁπωσδήποτε µέ ἀποστολή ἀντιγράφου (µέ δική 
τους ἰδιόχειρη ὑπογραφή) στή «Βπεριόντ», ὁπωσδήποτε ἀπομέρους ὅλων 
ὀνομαστικά τῶν μελῶν πού ἀποτελοῦν τήν ὁμάδα τῆς μειοψηφίας στήν 
Πετρούπολη. "Ομως ἀκόμη καί τότε νά µή τούς ἀφήσετε νά πάρουν καμιά 
σύνδεση, ἀλλιῶς ὑπάρχει κίνδυνος νά δημιουργήσετε ἐσωτερικούς ἐχθρούς 
--- νά θυμᾶστε τά λόγια µου! 

Διαβιβάστε στόν Ραχμέτοφ ἀμέσως, µέ ἐπεῖγον τηλεγράφημα, ὅτι 
ἐδῶ θά γίνει στίς 20. ΠΙ. 05 πάνω-κάτω µιά πολύ σοβαρή συνδιάσκεψη µέ 
τούς ἐσέρους καί µέ πολλά ἄλλα κόµµατα γιά νά συμφωνήσουν σχετικά µέ 
τήν ἐξέγερση 3 --- ἡ παρουσία τοῦ Ραχμέτοφ εἶναι ἀπαραίτητη, ἄς τρέξει 
χωρίς νά χάσει οὔτε µιά µέρα. 

Κλείνοντας,θά Σᾶς πῶ ἀκόμημιά φορά: Ἐσεῖς δέν ξέρετετίς δυνάµεις 
τῆς μειοψηφίας σέ ὅλη τή Ρωσία καί δημιουργεῖτε αὐταπάτες. ” Αδικα. Οἱ 
µενσεβίκοι εἶναι τώρα ἰσχυρότεροι ἀπό μᾶς, χρειάζεται ἀπεγνωσμένη 
πάλη, μακρόχρονη πάλη. Οἱ εἰκόνες στό ἐξωτερικό ἈἨ, παίρνουν ἕνα σωρό 
λεφτά. Γιάτή συμφωνία µέτήν Μπούντείς. θεωρῶ πέρα γιά πέρα ἀνάρμοστο 
νά μιλᾶμεγι αὐτό, ὕστεραἀάπότή δικήτους συνδιάσκεψη (καίτῶνλεττονῶν) 
µό τήν ΚΕ (πρακτικά δημοσιούτηκαν στό «Ποσλέντνιγε Ἰξβέστιγια) καί 
στό φύλ. ἀρ. 89 τῆς « Ἴσκρα)). Θά ἦταν ἠλιθιότητα: εἶναι σάν νά τούς 
γινόμαστε φόρτωμα, καί αὐτοί θά μᾶς ποῦν: δέν σᾶς ξέρουμε, ἤδη 
συμφωνήσαμε µέ τήν ΚΕ. Ἔλεος!! Θά εἶναι αἶσχος!! 

Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη Σᾶς οριπὸ δυνατά τὸ χόρν Αΐνιν 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στὀ περιοδικό Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. 2 


Ἡ.--- ὅρο ἀπαράβατο. Ἠ Σύντ. 
”. «Εἰκόνες τοῦ ἐξωτερικοῦ» -- εἰρωνική ὀνομασία τῶν µενσεβίκων ἡγετῶν. 
Η Σύντ. 
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᾽Από τό ἀγγλικό προλεταριακό ὄργανο -- τήν «Ἐπιτροπή ἀντιπρο- 
σώπευσης τῶν ἐργατῶν» (1 αΌουιγ Κερτοςεπίαίίοη (οπιπηίίεςο, γραμμµα- 
τέας ὁ Μακντόναλντ) -- παραλήφθηκαν γιά λογαριασμό τῶν χηρῶν καί 
ὀρφανῶν τῶν ἐργατῶν πού ἔπεσαν στίς 9 (22) τοῦ Γενάρη στήν Πετρού- 
πολη ό0 ἀγγλικέςλίρες(1506 φράγκα) μέσωτῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς 
τῆς ἐφημερίδας «Απεριόντ». Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Βπεριόντ» 
ἔστειλε τά χρήματα αὐτά στήν ἐπιτροπή Πετρούπολης τοῦ Σοσιαλδηµο- 
κρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόµµατος Ρωσίας µέ τήν παράκληση νά κάνει 
ὁπωσδήποτε γνωστή αὐτή τήν προσφορά σέ ὅλες χωρίς ἐξαίρεση τίς 
ἐργατικές ὀργανώσεις τοῦ Κόμματός µας (στίς ἀχτιδικές ἐπιτροπές, 
στίς ὀργανωτικές συγκεντρώσεις, στίς ἐργοστασιακές ὁμάδες κτλ.). πού 
οἱ ἴδιες θά μποροῦσαν νά βοηθήσουν στή σωστή διανοµή τῶν χρηµά- 
των. Τό καλύτερο θά ἦταν οἱ ἴδιοι οἱ ἐργάτες νά πληροφοροῦσαν τούς 
ἄγγλους συντρόφους τους ὅτι πῆραν τά χρήματα αὐτά. 

Στέλνοντας τίς 60 ἀγγλικές λίρες γιά τίς ἀνάγκες τῶν θυμάτων, ἢ 
«Ἐπιτροπή ἀντιπροσώπευσης τῶν ἐργατῶν» ἔστειλε ταυτόχρονα 20 
ἀγγλικέςλίρες στή διάθεση τῆς «Βπεριόντ» γιά τίς ἀνάγκες τῆς ἐξέγερ- 
σῆς. 

Σήµερα 132 τοῦ Μάρτη (25 τοῦ Φλεβάρη) ἡ Συντακτική ἐπιτροπή 
τῆς «Ώπεριόντ» πῆρε ἀπό τήν ἴδια τήν ἐπιτροπή ἀκόμη 90 ἀγγλικέςλίρες 
(περίπου 900 ρούβλια). ἀπό τίς ὁποῖες 50 ἀγγλικές λίρες (περίπου 500 
ρούβλια) γιά βοήθεια πρός τά ὀρφανά καί τίς χῆρες αὐτῶν πού ἔπεσαν 
στήν πάλη γιά τήλευτεριά τῶν ἐργατῶν. Τά χρήματα αὐτά θά τά πάρουμε 
αὐτές τίς µέρες καί θά τά στείλουμε στήν Πετρούπολη. 

Γιά κάθε ἐνδεχόμενο, ἐπειδή ὁρισμένοι ἐργάτες ἔχουν φίλους στό 
Λονδίνο, κάνουμε γνωστή τήν ἀκριβή διεύθυνση τῆς Ἐπιτροπῆς αὐτῆς: 
ΓΠ αΌοιτ Κεργεςεπίαίίοη (οπιπι{ΐθς, Ψιοίογία Μαηςίοης, 28. Ὑιοίογία 
οίτοςί. Γ οπάοπ. ο. ΔΝ. Γραμματέας --- 1. Καπιδαγ Μαςάοπα[ἀ. 

᾽Απαντεῖστε ὁπωσδήποτε στό γράμμα αὐτό. 


Γράφτηκε στίς | 3 τοῦ Μάρτη 1905 στή Γενεύη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό /926 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
ἠενινιστική Συλλογή. τόμ. Υ 


" Περίπου 600 ρούβλια. 


22 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 
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Πρός τόν Ἰ κοῦσεφ ἀπό τόν 4{ένιν 

Ι6.Π1.05 

᾽Αγαπητέ φίλε! Τώρα μόλις ἔμαθα ὅτι ἡ συνδιάσκεψη τῶν Ιδ 
σοσιαλδημοκρατικῶν καί ἄλλων ἐπαναστατικῶν κομμάτων (τῶν ἐσέ- 
ρων καί τοῦ Ρ.Ρ.».  συμπεριλαμβανομένων), πού θά γινόταν ἐδῶ, 
ὕστερα ἀπό παράκληση τῆς Μπούντ ἀναβλήθηκε ὥς τίς ἀρχές τοῦ 
᾽Απρίλη. Εχει µεγάλη, πολύ µεγάλη σηµασία νά ἀποφασίσουμε ἀπό 
κοινοῦ µέ τόν Ραχμέτοφ πάνω σέ µιά σειρά θεµελιακά ζητήματα γιά 
τή συμμετοχή µας στή συνδιάσκεψη αὐτή (σκοπός της --- ἡ συμφω- 
νία γιά τήν ἐξέγερση). Ἡ «Ισκρα» ραδιουργεῖ µέ τόν πιό ἄτιμο 
τρόπο. "Αν ὁ Ραχμέτοφ δέν ξεκίνησε, κάνετε κάθε προσπάθεια νά 
ἀναχωρήσει ἀμέσως καί ἀπαντεῖστε µου ὁπωσδήποτε τώρα κιόλας 
µέ ἀκρίβεια, τί γνωρίζετε γιά τήν ἡμερομηνία τῆς ἀναχώρησής του. 

Σχετικά µέ τό συνέδριο ἀνησυχοῦμε ἐδῶ ὄχι λίγο. Σᾶς εἶναι 
εὔκολο, "Ιγκορ καί Λιάντοφ, νά γράφετε ὅτι ὁ γέρος νευριάζει. Καί 
πῶς νά µή νευριάσεις, ὅταν ἐδῶ μᾶς περιτριγυρίζουν ἐχθροί, πού 
ἐκμεταλλεύονται κάθε εἴδηση καί παίρνουν τίς εἰδήσεις γρηγορότε- 
ρα ἀπό μᾶς. Γι’ αὐτό, µά τήν ἀλήθεια, τό Γραφεῖο εἶναι ἀσυγχώρητο. 
Λογουχάρη, γιά τήν ᾽Ανατολή, ἐμεῖς ξέρουμε µόνο ὅτι ἡ Ζεμλιάτσκα 
περιοδεύει τά Οὐράλια καί ὅτι ὁ Λιάντοφ ἦταν στό Σαράτοφ. Ἡ 
ἀπάντηση ἀπό τό τελευταῖο µέρος δέν εἶναι σαφής, τίποτε τό συγκε- 
κριµένο. Δέν ξέρουμε πῶς ὀργανώθηκε ἡ ἔκδοση προκηρύξεων µέ 
τήν ὑπογραφή «Ἐπιτροπές τῆς ἀνατολικῆς περιοχῆς». Αὐτό εἶναι 
αἶσχος καί σκάνδαλο!! Τελευταῖα οἱ ἐσέροι μᾶς ἔδειξαν µιά τέτια 
προκήρυξη, ἀνόητη, ἐνάντια στόν Γκαπόν! Εἶναι φανερό ὅτι πρόκει- 
ται γιά ραδιουργία τῆς ΚΕ. ὅμως πῶς εἶναι δυνατό τά δυό µέλη τοῦ 
Γραφείου, πού ἦταν στήν ᾿Ανατολή, νά µή µάθουν τίποτε καί νά μᾶς 
γράψουν ἔγκαιρα, γιά νά µή βρεθοῦμε σέ µιά ἠλίθια θέση ἀπέναντι 
στούς ἐχθρούς; Καί δέν ντρέπονται πού βάζουν τήν «Βπεριόντι σέ 
πολύ δύσκολη θέση; Καί ὄχι µόνο δύσκολη, γιατί ἡ «"Ισκρα» τά 
ἐκμεταλλεύεται ὅλα ἀσύστολα. Στό φύλ. ἀρ. δ9 τῆς «Ισκρω τό 
Συμβούλιο ἀποκλείει ἀπό τό Κόμμα ὅλους ἐκείνους πού θά πᾶνε στό 
συνέδριο. Οἱ ψῆφοι ἐκεῖ καί πάλι πλαστογραφήθηκαν. Ὑπολόγισαν 
ὅτι τήν |. Ι 05 ἦταν 75 ψῆφοι (33χ2- 66 «9 τῆς ΚΕ. τοῦ ΚΟ καί 


-- ΠΠ. -- Πολωνικό Σοσιαλιστικό κόμμα. 1 Σδύντ. 


Ιω 
.. 
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τοῦ Συμβουλίου). Ἐπινοήθηκαν οἱ ἐπιτροπές τοῦ Καζάν καί τοῦ 
Κουμπάν. πού δέν εἶχαν ἐγκριθεῖ ποτέ καί στή συνέχεια λανσαρί- 
στηκε τό ψέμα ὅτι ἡ ἐπιτροπή τῆς Πολέσιε καί ἡ Βορειοδυτική ἦταν 
ἐγκριμένες τήν |.].0»5. Στήν πραγματικότητα αὐτές ἐγκρίθηκαν µόνο 
τήν |. ΤΝ. 05. Αὐτό τό πράγµα ἐμεῖς τό ξεσκεπάσαµε στό φύλ. ἀρ. 10 
τῆς «Βπεριόντ» Ἀ. 

Νά ἔχετε ὑπόψη σας καί τοῦτο: γιά νά εἶναι τό συνέδριο νόμιμο 
ἀπό τή σκοπιά τῆς «᾿Ισκρα». χρειάζεται νά πάρουν µέρος σ᾿ αὐτό /9 
ἐπιτροπές. Σύμφωνα µέτό δικό µας ὑπολογισμό, αὐτό δέν εἶναι σωστό. 
"Αν ὅμως ὥς τήν |. [. 05 ὑπῆρχαν 25 (χωρίς τό Σύνδεσμο) ἀναγνωρι- 
σµένες ρωσικές ὀργανώσεις, θά χρειαζόταν ὁπωσδήποτε, θά ἦταν 
σχεδόν ἀναγκαῖο νά πάρουν µέρος στό συνέδριο /4---Ιό. Στό μεταξύ 
ἐμεῖς ἔχουμε |2---ἱ (τό Αἰκατερινοσλάβ) «2/(Βορόνεζκαί Τούλα)Ξ 14 
καί αὐτό µόνο ἄν ὑπολογίσουμε τήν Τιφλίδα πού εἶναι ἀμφίβολη. 
Βέβαια, ἄσχετα ἀπ᾿ αὐτό, τό συνέδριο εἶναι ἀπαραίτητο, ἔστω καί ἄν 
πάρουν µέρος δώδεκα ἐπιτροπές καί ὅσο γρηγορότερα, τόσο καλύτε- 
ρα. “Ο,τι λογῆς κι’ ἄν εἶναι, µόνο νά γίνει συνέδριο. Γιατί ὅμως δέν 
ὑπάρχουν εἰδήσεις ἄν ἐπισκέφτηκε τό Γραφεῖο ἔστω καί µιά οὐδέτερη 
ἤ µενσεβίκικη ἐπιτροπή::. ᾿Αφοῦ ἀποφασίστηκε ὅτι τό Γραφεῖο θά τίς 
προσκαλέσει καί θά τίς ἐπισκεφτεῖ ὅλες: Γιατί ὁ Λιάντοφ δέν πῆγε 
στήν ἐπιτροπή τοῦ Κουμπάν; Γιατί, περνώντας δίπλα. δέν κάλεσε στό 
συνέδριο τό Ντόν. τό Χάρκοβο, τό Γκορνοζαβόντσκι, τό Κίεβο;:; γιατί 
δέν κάλεσε καί ξεχωριστές ὁμάδες στίς πόλεις αὐτές; ᾽Αποτελεῖ 
θαυμάσιο µέσο νά ξεσηκώσουµε τούς ἐργάτες, ὅταν καλοῦμε τούς 
ἴδιους νά πάρουν µέρος στό συνέδριο. Γιατί δέν τά κάνουν αὐτά;; πού 
θά εἶχαν τεράστια σηµασία!! Γιατί δέν ὑπάρχει οὔτε µιά εἴδηση γιά τό 
Κούρσκ. γιά τήν ἐπιτροπή τῆς Πολέσιε κι’ ἄλλες: Ἐμεῖς θά κάνουμε 
ἀπό δῶ ὅ,τι μποροῦμε, ὅμως πολλά πράγματα ἀπό δῶ δέν μπορεῖς νά 
κάνεις. Ὑπάρχουν µικρά στηρίγµατα στό Καζάν, στή Σιβηρία, στό 
Κούρσκ, στήν Πολέσιε, στό Σαράτοφ, ὅμως ὅλα αὐτά εἶναι ὑποθέσεις. 
Στό μεταξύ, ἄν ὅλες αὐτές οἱ πέντε σύν τά Οὐράλια πάρουν µέρος στό 
συνέδριο, τότε ἡ ἀπόλυτη νομιμότητα τοῦ συνεδρίου θά ἦταν ἀναμφι- 
σβήτητη, ἀκόμη καί σύµφωνα µέ τούς ὑπολογισμούς τῆς «Ισκρα». 
Γράψτε, λοιπόν. 

Δικός Σας 4{ένιν 

Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολή 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τὸ /925 στό περιοδικό Δημοσιεύετα! σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. 2 


” Βλ. Β. Ι. Λένιν. «Ποιόν θέλουν νά γελάσουν.» (“Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. ος, σελ. 
34]-343). Ἡ Σύντ. 


24 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ 
ΤΗΣ «ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΝΤΠΠΡΟΣΩΠΕΥΣΗΣ 
ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ) ΣΤΗΝ ΑΓΓΛΙΑ 


23/1. 05. 
᾿Αξιότιµε κύριε, 


Εὐχαριστῶ πολύ γιά τίς εἰσφορές Σας. Πῆρα ἕνα τσέκ γιά 50 
λίρες στερλίνες (2008 φράγκα) καί σύμφωνα µέ τίς ὑποδείξεις Σας 
ἔστειλα τίς 60 λίρες (1506 φράγκα) στήν Πετρούπολη στή δική µας 
ὀπιτροπή Πετρούπολης τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμ- 
µατος Ρωσίας Ἡ. Πῆρα ἐπίσης καί ἕνα δεύτερο τσέκ γιά 90 λίρες 
στερλίνες (τό ποσό αὐτό δέν τό πῆρα ἀκόμη σέ φράγκα). Θά σταλοῦν 
ἐπίσης 50 λίρες γιά νά δοθεῖ βοήθεια στίς χῆρες καί στά ὀρφανά τῶν 
ἐργατῶν (ἐργαζομένων) τῆς Πετρούπολης, πού δολοφονήθηκαν στίς 
Ο (22) τοῦ Γενάρη. 

Μέ τίς καλύτερες εὐχές 
εἰλικρινά δικός Σας Βλ. Οὐλιάνοφ 
(συντάκτης τῆς «Βπεριόντ)) 
ΥΙ. ΟυΠαποβ, Εάῑίοτ οἱ {πε «Ὑροτγιοά», 
3. Κιε ἀ4ε Ια (οἱ 1πο. 2. (6ηὲνο. 
ο 1{Ζετ]απά. 


Στάλθηκε στό 4οωνδίνο 


Πρωτυδημοσιεύτηκε στίς Ιδ τοῦ 4ὐγοωύστου /946 Δημοσιεύεται σύµφωνα μέ τὀ χειρόγραφο 
στό περιοδικὀ «Μπριτάνσκι Σογιούζνικ». τεῦὺχ. 33 Μετάφραση ἀπύ τά ἀγγλικά 
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Πρός τήν ἐπιτροπή Ὀδησσοῦ ἀπό τόν {ένιν 
᾽Αγαπητοί φίλοι! Θά ἤθελα νά σᾶς πῶ µερικά λόγια σχετικά µέ 
τούς ἀντιπροσώπους τοῦ συνεδρίου. "Αν θά στείλετε ἐσεῖς ἀπό τή 
Ρωσία, τότε τό γράµµα µου δέν χρειάζεται. Ακουσα ὅμως ὅτι σκέ- 


3 Τό γράμμα πρός τήν ἐπιτροπή Πετρούπολης τοῦ ΣΔΕΚΡ βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο. 
σελ. 2ἱ. Ἠ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ |Ξ 25 


πτεστε νά ἐξουσιοδοτήσετε ἕναν ἀπ᾿ αὐτούς πού βρίσκονται ἐδῶ. 
Αν ἡ φήμη αὐτή εἶναι σωστή, τότε θά μοῦ ἐπιτρέψετε νά σᾶς 
συμβουλεύσω νά ἐξουσιοδοτήσετε καί τούς δυό δικούς σας ὑποψη- 
φίους πού βρίσκονται ἐδῶ, δηλ. καί τή Ζοζεφίνα καί τόν Ντανίλα καί 
συγκεκριµένα: τόν ἕναν ἀπ᾿ αὐτούς µέ θετική ψῆφο καί τόν ἄλλον µέ 
συμβουλευτική (δηλ. νά γράψετε γράμμα στό συνέδριο ὅτι ἡ ἐπιτρο- 
πή ᾿Οδησσοῦ παρακαλεῖ τό συνέδριο νά δεχτεῖ σάν ἀντιπρόσωπο 
µέ συμβουλευτική ψῆφο τήν Ζοζεφίνα, πού εἶναι µέλος τοῦ γραφείου 
τοῦ Νότου καί πολύ χρήσιμο στέλεχος ἀπό συμβουλευτική ἄποψη, ἤ 
--- τό λέω γιά παράδειγµα --- τόν Ντανίλ, πού ξέρει θαυμάσια τήν 
περιφέρεια καί δούλεψε πολύ δραστήρια µέσα στό προλεταριάτο τῆς 
Ὀδησσοῦ). Μπορεῖτε νά εἶστε βέβαιοι ὅτι τό συνέδριο θά σεβαστεῖ 
μιά τέτια παράκληση τῆς ἐπιτροπῆς. Σᾶς παρακαλῶ, διαβάστε τό 
γράμμα αὐτό σέ ὅλα τά µέλη τῆς ἐπιτροπῆς καί ἀπαντεῖστε µου 2. 


Ρ. 5. Παίρνετε ἐργάτες στήν ἐπιτροπή; Αὐτό εἶναι ἀπαραίτητο, 
ὁπωσδήποτε ἀπαραίτητο! Γιατί δέν μᾶς συνδέετε ἀπευθείας µέ τούς 
ἐργάτες; Οὔτε ἕνας ἐργάτης δέν γράφει στή «Βπεριόνο). Αὐτό εἶναι 
σκάνδαλο. Μᾶς χρειάζονται ὁπωσδήποτε δεκάδες ἐργάτες ἀνταποκρι- 
τές. Θά σᾶς παρακαλοῦσα πολύ καί τό µέρος αὐτό τοῦ γράµµατος νά 
τό διαβάσετε ὄχι µόνο σέ ὅλα τά µέλη τῆς ἐπιτροπῆς, ἀλλά καί σέ 
ὅλους τούς ὀργανωτές καί τούς διαφωτιστές τῆς πλειοψηφίας. 

Χαιρετισμούς σέ ὅλους! Δικός Σας 4{ένιν 


Γράφτηκε στίς 25 τοῦ Μάρτη 1905 στή Γενεύη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στό περιοδικό Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. 7 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ 1Ξ 26 


Στό γραμματοκιβώτιο τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Βπε- 
ριόντ» (3, Κιο ἆςο ἰα Οοἱ1πε) ρίχτηκε γράμμα µέ τή διεύθυνση: 
«Πρός τόν Λένιν», στό ὁποῖο µέ τήν ὑπογραφή «1δ) περιέχεται 
μιά πολύ σοβαρή πληροφορία. Ὁ Λένιν ἔχει κάθελόγο νά νομίζει ὅτι 
τό ἔγραψε ὁ γνωστός στούς φιλολογικούς κύκλους σύντροφος Ιξ. 


26 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Πάντως θά ἦταν καλό νά ἀποκαλυφθεῖ ἄμεσα ὁ ἀνώνυμος συντάκτης 
τοῦ γράμματος λόγω τῆς σοβαρότητας τῆς πληροφορίας, ἡ ὁποία 
ἀφορᾶ τήν προσωπική ἀσφάλεια ἑνός συντρόφου. 
Γράφτηκε στά τέλη τοῦ Μάρτη 1905 στή Γενεύη 

(τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΊ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ 1. 1. ΣΒΑΡΊΣ 


Στό Αἰκατερινοσλάβ 

᾿Αγαπητέ σύντροφε/ Θά Σᾶς ἀπαντήσουμελεπτομερειακά αὐτέςτίς 
μέρες στό γράμμα Σας. Τώρα Σᾶς πληροφοροῦμε βιαστικά µόνο τά 
παρακάτω: ἄν ὑπάρχουν µέ τό µέρος τῆς πλειοψηφίας ὀργανωτές, τότε 
νά κάνετε ἀμέσως ἕνα ἀπό τά δυό: 1) στεῖλτε ἐξονόματός τους γράμμα 
πρὀςτό συνέδριο, ἐκφράζοντας τή διαμαρτυρία σας κατά τῆς ἐπιτροπῆς 
καί τήν ἐπιθυμία σας νά πάρετε µέρος στό συνέδριο’ 2) ἄν βρεῖτε 50 
ρούβλια καί ἄνθρωπο, τότε νά στείλετε ἀντιπρόσωπο σέ μᾶς(ἡ διεύθυν- 
σή µας στή [Τ ενεύη) ἀμέσως, γράφοντάς του ἕνα πληρεξούσιο µέ τό δικό 
µας κρυπτογραφικό κλειδί. 

Γιά τήν ὥρα καλή ἀντάμωση. Αὐτές τίς µέρες θά σοῦ ξαναγράψου- 
με. Κοιτάξτε νά µήν ἀργοπορεῖτε καί προσπαθεῖστε νά ἐκπληρώσετε 
ἀμέσως τήν παράκλησή µας, καλύτερα τή δεύτερη, παρά τήν πρώτη. 

Γράφτηκε, ὄχι νωρίτερα ἀπό τίς 
3 τοῦ Μάρτη Ι905 στή Γενεύη 


Πρωτοδημυσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 


2 
ΠΡΟΣ ΤΟΝΣ.Ι.ΓΚΟΥΣΕΦ 


Νά δοθεῖ στὀν ᾗ κοῦσεφ ἀπό τόν 4ένιν προσωπικό 
4. 1ν. 05. 
᾿Αγαπητέ φίλε! Καί Σεῖς ὁ ἴδιος γράψατε ὅτι ἀρχίζουν νά Σᾶς 


παρακολουθοῦν. Ἐκτός ἀπ᾿ αὐτό, ἀπό ἀνθρώπους τῆς Πετρούπολης 
πού ἦρθαν τελευταῖα ἀπό τά µέρη ὅπου δούλευαν, συγκέντρωσα ἐδῶ 


κι ἐγώ πληροφορίες πού ἐπιβεβαιώνουν τό γεγονός αὐτό πέρα γιά 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Π.Α. ΚΡΑΣΙΚΟΦ. 5 ΤΟΥ ΑΠΡΙΛΗ Ι905 27 


πέρα. Δέν μπορεῖ νά ὑπάρχει γι’ αὐτό καμιά ἀμφιβολία.᾿Από τήν πείρα 
καί τή δική µου καί πολλῶν συντρόφων ξέρω ὅτι τό πιό δύσκολο ἴσως 
πράγµα γιά ἕναν ἐπαναστάτη εἶναι ἀκριβῶς νά ἐγκαταλείψει ἔγκαιρα τό 
ἐπικίνδυνο µέρος. Πάντοτε, τή στιγµή ἀκριβῶς πού εἶναι ἀνάγκη νά 
ἐγκαταλείψεις τή δουλιά σ᾿ ἕνα ὁρισμένο µέρος, αὐτή ἀποκτᾶ ἰδιαίτερο 
ἐνδιαφέρον καί γίνεται ἐξαιρετικά ἀπαραίτητη: πάντοτε, κυριολεκτικά 
πάντοτε, ἔτσι ἀκριβῶς φαίνεται σ᾽ αὐτόν πού δουλεύει. Γι’ αὐτό θεωρῶ 
χρέος µου νά ζητήσω ἀπό Σᾶς µέ τόν πιό ἐπίμονο τρόπο νά ἐγκαταλείψε- 
τε προσωρινά τήν Πετρούπολη. Αὐτό εἶναι ὁπωσδήποτε ἀπαραίτητο. 
Καμιά δικαιολογία, καμιά σκέψη σχετικά µέ τήν ὑπόθεση δέν πρέπει νά 
γίνουν αἰτία νά καθυστερήσετε τήν ἐνέργεια αὐτή. Ἡ ζημιά ἀπό τό 
ἀναπόφευκτο χτύπημα θά εἶναι τεράστια. Ἡ ζημιά ἀπό τήν ἀναχώρηση 
θά εἶναι μηδαμινή καί φαινομενική: προωθεῖστε νεαρούς βοηθούς νά 
σᾶς ἀντικαταστήσουν προσωρινά, γιά ἕναν-δυό μῆνες, στά ἀνώτερα 
πόστα καί νά εἶστε βέβαιος ὅτι ἡ ὑπόθεση θά ἔχει µιά πολύ προσωρινή 
ζημιά, ὅμως γενικά καί συνολικά θά κερδίσει πάρα πολύ. Ἡ νεολαία θά 
διδαχτεῖ µιά δουλιά πιό ὑπεύθυνη, τά ἐνδεχόμενα λάθη της γρήγορα θά 
τά διορθώσουμε. Ἐνῶ ἕνα χτύπηµα θά μᾶς ἀχρηστεύσει πολύ σπουδαῖες 
δυνατότητες νά ὀργανώσουμε τήν κεντρική δουλιά. ᾿Ακόμη µιά φορά: 
Σᾶς συμβουλεύω ἐπίμονα νά φύγετε ἀμέσως στήν ἐπαρχία γιά ἕνα µήνα. 
Ὑπάρχει παντοῦ πολλή δουλιά καί παντοῦ εἶναι ἀπαραίτητη ἡ γενική 
κατεύθυνση. ”Αν θελήσετε (καί πρέπει νά τό θελήσετε). ἡ ἀναχώρηση 
πάντα μπορεῖ νά ὀργανωθεῖ. 

Γιά τό συμφωνητικό τῆς 12.Π1.05 δέν γράφω 27. Εἶναι ἀνώφελο νά 
μµαλώσουμεγι αὐτό. "Οπως φαίνεται, δέν μποροῦσε νά γίνει ἀλλιῶς. Τό 
ζήτημα τώρα εἶναι νά ἑτοιμάσουμε δραστήρια τό συνέδριο καί νά 
αὐξήσουμε τόν ἀριθμό τῶν ἀντιπροσώπων. Σχετικά µέ τά χρήματα µήν 
παρασύρεστε καί φυλάξτε τα: ὕστερα ἀπό τό συνέδριο θά μᾶς χρεια- 
στοῦν ἀκόμη περισσότερο. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στὀ περιοδικό δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. 2 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Π. Α. ΚΡΑΣΙΚΟΦ 
5.Ιν.05. 
᾽Αγαπητέ φίλε! Σχετικά µέ τό χρόνο ἀκόμη δέν μπορῶ νά πῶ 
τίποτε τό συγκεκριµένο 28. Νομίζω, θά προλάβετε νά πεταχτεῖτε στή 
Λιέγη, ἄν μπορεῖτε νά Ὑυρίσετε τήν Κυριακή, ἤ ἄν δέν πάρετε 


28 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


εἰσιτήριο ἐπιστροφῆς καί δέν γυρίσετε στό Παρίσι (ἴσως τό καλύτερο 
εἶναι νά πάρετε ἀμέσως εἰσιτήριο διαρκείας 45 ἡμερῶν Παρίσι --- 
Λιέγη κτλ. --- Παρίσι). Εἶναι μάλλον ἀπίθανο νά γίνει πρίν τή Δευτέ- 
ρα ἄν καί, τό ἐπαναλαμβάνω, µέ ἀκρίβεια δέν ξέρω. Ἡ 5 τοῦ 
᾽Απρίλη (σήµερα) ὁρίστηκε σάν τελευταία προθεσµία ἀναχώρησης 
ἀπό τήν Πετρούπολη, εἴρο ”, ἀμφιβάλλω ἄν θά γίνει πρίν τή Δευτέ- 
ρα. Γιά τήν ὥρα δέν ἔφτασε κανείς ἀκόμη στόν καθορισμένο τόπο. 
Τήν Παρασκευή φεύγουν ἀπό δῶ δυό --- ἴσως περάσουν ἀπό τήν 
πόλη Σας, ὅμως ὑπό αὐστηρότατο ἰνκόγκνιτο. 

Εἴδατε τό «ἈΝτνιεβνίκ» τοῦ Πλεχάνοφ 2. Τί θλιβερός τόνος 
αὐτεγκατάλειψης! Λυπᾶμαι τόν γέρο, ἄδικα θυµώνει, ἐνῶ ἔχει καλό 
κεφάλι... 

Ἡ γραμμή µας µέ τούς ἀντιπροσώπους πρέπει νά εἶναι πάρα 
πολύ εἰρηνική: «δέν ἔχουμε τίποτε νά χάσουμε, ἐνῶ κερδίζουμε (σέ 
περίπτωση νίκης) τό πᾶν», τό ἀντίθετο ἰσχύει γιά τούς ἀντιπάλους. 
Ἐξάλλου θά τό καταλάβετε καί μόνοι σας ἀπό τήν προκήρυξη τοῦ 
ΓΕΠ καί τῆς ΚΕ 30, καθώς καί ἀπό τό 13ο φύλλο τῆς ἐφημερίδας 
(Ὀργανωτικό ζήτημα) 51. 

Νά βιαστεῖτε, νά βιαστεῖτε, νά βιαστεῖτε σχετικά µέ τήν εἰσή- 
γηση τῆς Ἐπιτροπῆς τῆς ὀργάνωσης ἐξωτερικοῦ 32 μέ τὀν κατά- 
λογο τῶν μελῶν καί ὅλα τά ντοκουμέντα. 

Αι τενοίτ ἈἩ, Δικός Σας ΔΝ. 4ένιν 


Χαιρετισμούς στήν Κίσκα! Πῶς πάει ἡ ὑγεία της; 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό Παρίσι 


Πρωτυδημοσιεύτηκε τό 193 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΊ 
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ΠΡΟΣ ΤΗΝ Ο.1. ΒΙΝΟΓΚΡΑΝΤΟΒΑ 


Πρός τόν Νίστσι ἀπό τόν Λένιν 
᾿Αγαπητέ σύντροφε! Διάβασα µέ ἐνδιαφέρον τό γράµµα Σας 3 
(ἀρ. ϐ) γιά τόν πυρήνα βάσης τῆς ὀργάνῶσης στούς ἐπαγγελματίες. 
Στίς φάμπρικες καί στά ἐργοστάσια τέτιος πυρήνας πρέπει νά εἶναι 


.---- συνεπῶς. Η Σύντ. 
"ρ-- Καλή ἀντάμωση. Ἡ Σύντ. 


ΠΡΟ ΤΟΝ ΓΚ. ΝΤ. λΕΙΤΕΙΖΕΝ. Ι9 ΤΟΥ ΑΠΡΙΛΗ 1905 29 


ἡ ἐργοσταοιακή ἐπιτροπή, ἀλλά στή βιοτεχνία, Ἐσεῖς ἔχετε τή 
γνώµη νά γίνουν ἐπαγγελματικοί ὅμιλοι, ἀλλά οἱ ἀντίπαλοί Σας; Δέν 
κατάλαβα, ποιά εἶναι ἡ γνώµη τους. Δυστυχῶς, κι’ ἐγώ δέν ξέρω ποιά 
ἦταν αὐτά τά παλιά ἐπαγγελματικά «συμβούλια»; Πότε ὑπῆρχαν: 
Πῶς δημιουργοῦνταν;, Πῶς συνδύαζαν τή σοσιαλδηµοκρατική µέ 
τήν ἐπαγγελματική δουλιά; 

Ἐφόσον δέν γνωρίζω τήν πρακτική πλευρά τοῦ πρακτικοῦ αὖὐ- 
τοῦ ζητήματος, δέν τολμῶ γιά τήν ὥρα νά ἐκφράσω τή γνώµη µου. 
Ἴἴσως τά ἑπόμενα γράµµατα νά µέ κατατοπίσουν περισσότερο, ὁπό- 
τε βλέπουμε. Πρέπει νά ἔχεις πείρα καί νά εἶναι κανείς προσεκτικός, 
ὅταν κάνει ἀλλαγές, αὐτό εἶναι σωστό. "Ομως μοῦ εἶναι σκοτεινό, τί 
σχέση ἔχει αὐτό µέ τόν οἰκονομισμό. Μήπως καί στίς ἐργοστασια- 
κές ἐπιτροπές δέν μιλοῦν κυρίως γιά τά ἐργοστασιακά (καί τά ἐπαγ- 
γελματικά) ταυτόχρονα συμφέροντα; Ὡστόσο κανένας δέν εἶχε ἀντί- 
ρηση ὅτι ὁ πυρήνας βάσης τς σοσιαλδημοκρατικῆς ὀργάνω- 
σης πρέπει νά εἶναι ἡ ἐργοστασιακή ἐπιτροπή. Σηµασία ἔχουν οἱ 
συνθῆκες τῆς ζωῆς, οἱ συνθῆκες τῶν συνελεύσεων, οἱ συνθῆκες τῶν 
συναντήσεων, οἱ συνθῆκες τῆς κοινῆς δουλιᾶς, γιατί ὁ πυρήνας βάσης 
πρέπει νά λειτουργεῖ πολύ ζωντανά, συχνά, κανονικά. Τέλος, εἶναι 
ὑποχρεωτικό νά ὑπάρχει ἐδῶ ἕνας τύπος ὀργάνωσης; Δέν εἶναι καλύ- 
τερα νά ὑπάρχουν διάφοροι τύποι, ὥστε νά προσαρμοζόµαστε στίς 
διάφορες συνθῆκες καί νά συγκεντρώνουµε πλουσιότερη πείρα; 

Γιά τά γράμματα εὐχαριστῶ. Συνεχίστε, γιατί σπάνια ἔχου- 
µε νέα γιά τήν καθημερινή πλευρά τῆς δουλιᾶς (πού ἔχει τό 
µεγαλύτερο ἐνδιαφέρον). 


4{ένιν 
Γράφτηκε στίς ὃ τοῦ Απρίλη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Ὀδησσό 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στό περιοδικό δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 


«Προλετάρσκαγια Ρεβυλιούτσιγια», τεῦχ. 7 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. ΝΤ. ΛΕΙΤΕΙΖΕΝ 


19/4.05. 

᾿Αγαπητέ Λ.! Εἶναι ἀδύνατο νά πάρουµε πληρεξούσιο ἀπό τήν 
ΟΕ γιά νά χαιρετίσετε τό συνέδριο 3. Ἐγώ στήν ἀρχή νόμιζα ὅτι τό 
δικό µας συνέδριο θά ἀρχίσει τίς ἐργασίες του πρίν τίς 22.4 καί ὅτι 
Ἐσεῖς θά μπορούσατε νά πάρετε πληρεξούσιο ἀπό τό ἴδιο τό συνέ- 


30 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


δριο, ὅμως αὐτό δέν ἔγινε δυνατό’ τό δικό µας συνέδριο καθυστε- 
ρεῖ”. Πέστε πώς εἶστε ἀντιπρόσωπος τῆς ἐφημερίδας «Βπεριόνο 
καί χαιρετίστε τό συνέδριο ἐξονόματός της καί, µέσω αὐτῆς, ἐξονό- 
µατος τοῦ ΣΔΕΚΡ, αὐτό εἶναι τό καλύτερο. 

Τό σχόλιο γιά τίς ψευτιές τοῦ Μάρτοφ εἶναι καλό 3. Γράψτε 


ή / 


ἀπό τό συνέδριο. 
Δικός Σας ΑΒ. Οὐλιάνοφ 


Ρ 5. Ὁ Κάουτσκι στό τεῦχος 20 τοῦ «Νειε Ζείυ εἶπε πάλι 
Ψέματα γιά τή «Βπεριόντ» καί τήν «᾿Ισκρα» 36, Καλά θά ἦταν νά τόν 
«διορθώσετε» στό λόγο σας στὀ συνέδριο. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1931 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Α. ΠΡΕΟΜΠΡΑΖΕΝΣΚΙ 


᾿Αγαπητέ σύντροφεί Πήραμε τό γράμμα Σας καί χαρήκαµε 
πού ὄχουμε νέα Σας. Σᾶς συγχαίρουµε γιά τό ξεπέρασµα τῶν ἐμ- 
ποδίων πού ἔβαλαν οἱ περιώνυµοι ἀντιπρόσωποι, οἱ ὁποῖοι διορί- 
ζονται γιά νά κρύβουν τήν ἀλήθεια 37. Πάρτε ὁπωσδήποτε τά πιό 
ὁραστικά µέτρα γιά νά συνδεθεῖτε μαζί µας µέ τήν πιό τακτική 
ἀλληλογραφία. Αὐτό εἶναι πάρα πολύ ἀναγκαῖο. Μόλις ὀργανώσε- 
τε τήν ἀλληλογραφία, θά Σᾶς δόσουµε ἀμέσως ἐνδιαφέρουσες ἐν- 
τολές. Τώρα περιμένουμε τό συνέδριο. Αὐτές τίς µέρες θά ἀρχί- 
σουν οἱ ἐργασίες του. ᾿Ακόμη δέν ξεκαθαρίστηκε ὁριστικά ἡ στά- 
ση τῆς ΚΕ καί τοῦ Πλεχάνοφ. Σάν νά μυρίζει ὅτι ἡ διάσπαση 
εἶναι ἀναπόφευκτη. ᾽Απαντεῖστε ἀμέσως, ἄν θέλετε νά μάθετε µέ 
περισσότερη ἀκρίβεια ἀπ᾿ ὅλους καί γρηγορότερα ἀπ᾿ ὅλους γιά τό 
συνέδριο. 


Σᾶς σφίγγῶ θερµά τό χέρι. Δικός Σας ήένιν, 


πρώην γείτονας στό ἀγρόκτημα 55. Ζεϊῖ ἄραγε ἐκεῖ- 
νος ὁ ριζοσπάστης-ἀγρότης Ἐ Ἡ, πού τόν φέρνατε 


" Τό Ι1 συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἄρχισε τίς ἐργασίες του στίς 12 (25) τοῦ ᾽Απρίλη 
Ι905. 'Η Σύντ. 
κ Ῥιζοσπάστης-ἀγρότης --- εἶναι ὁ Ντ. Γ. Κισλικόφ.  Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ «ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΥΣΗΣ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ» 3 


σέ μένα; Τί ἔγινε τώρα; Γιατί δέν μᾶς δίνετε συν- 
δέσεις µέ τούς ἀγρότες; 
Γράφτηκε νωρίτερα ἀπό τίς 2 
τοῦ Απρίλη 1905 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Σαμάρα 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 


Ηενινιστική Συλλογή. τόμ 
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ΠΡΟΣ ΑΓΝΩΣ ΤΟ ΠΑΡΑΛΠΙΠΙΤΗ 


Σπεύδω νά Σᾶς θυμίσω µιά ἐργασία πού εἶναι ἀπαραίτητο νά 
μεταφραστεῖ καί νά ἐκδοθεῖ ὅσο μπορεῖ γρηγορότερα καί ξέχα- 
σα νά τό ἀναφέρω στή συζήτησή µας (ἄν καί ἀπό πολύ καιρό 
εἶχα ὑπόψη µου τήν ἐργασία αὐτή!). Εἶναι ἡ Ὠίο Εεἰομςνογίας- 
ςΙΠΡρςΚαΠιραΡης Α τοῦ Φρίντριχ ΄Ενγκελς ἀπό τά “Απαντα τοῦ 
Μάρξ καί τοῦ "Ενγκελς (Ματχ᾽ Νασῄῃ]αςς ἨἨ κτλ.. τόμ. Π1). πού 
ἔχει ἐκδόσει ὁ Μέρινγκ. Εἶναι µιά ξεχωριστή, αὐτοτελής ἐργα- 
σία, πού πρέπει νά βγεῖ ὁπωσδήποτε σάν μπροσούρα. Στή σηµε- 
ρινή στιγµή παρουσιάζει Ιδιαίτερα µεγάλο ἐνδιαφέρον 9. 


Γράφτηκε τὸν “πρίλη-Λ{άη τοῦ {905 


Πρωτοδημιοσιεύτηκε τό 1931 στή 4ημιοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 


4ενινιστική Συλλογή. τόμ. ΧΥΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ «ΕΙΠΤΡΟΠΗΣ 
ΑΝΤΙΠΡΟΣΩΠΕΥΣΗΣ ΤΟΝ ΕΡΓΑΤΩΝ») ΣΤΗΝ ΑΓΓΛΙΑ 


20.5.05 


᾿Αξιότιμε κύριε! 
Μέ εὐγνωμοσύνη Σᾶς κάνω γνωστό ὅτι πῆρα τίς 25 λίρες 
στερλίνες, ἀπό αὐτές οἱ » θά διατεθοῦν, σύμφωνα µέ τούς ὅρους 


Άν Καμπάνια γιά τό Σύνταγμα τῆς Αὐτοκρατορίας. Η Σύντ. 
Ἁχο Φιλολογική κληρονομιά τοῦ Μάρξ. Η δύντ. 


32 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


πού βάλατε, γιά παροχή βοήθειας. "Ολες οἱ εἰσφορές Σας ἀναφέ- 
ρονται στήν ἐφημερίδα µας «Βπεριόντ» πού Σᾶς τή στείλαµε. Σή- 
µερα σᾶς στέλνω ξανά τά φύλλα τῆς ἐφημερίδας αὐτῆς, ὅπου γίνε- 
ται λόγος γιά τίς εἰσφορές καί σηµειώνω τά σημεῖα αὐτά µέ μπλέ 
μολύβι. 

Γράψαµε ἤδη στήν ἐπιτροπή Πετρούπολης τοῦ Σοσιαλδηµο- 
κρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος Ρωσίας ὅτι πρέπει νά γίνει ἀνακοί- 
νωση σέ μερικές ἐργατικές συγκεντρώσεις γιά τίς δωρεές πού 
στάλθηκαν ἀπό τήν «Ἐπιτροπή ἀντιπροσώπευσης τῶν ἐργατῶν») Ἀ. 
Ἐφόσον ὅλες οἱ συνδέσεις µέ τίς ὀργανώσεις τοῦ Κόμματός µας 
εἶναι μυστικές, θά ἀπαιτηθεῖ ὁρισμένος χρόνος, ὥσπου νά πάρουμε 
ἀπάντηση. Τούτη τήν ἑβδομάδα ἀρκετοί ρῶσοι σύντροφοι φεύγουν 
γιά τήν Πετρούπολη καί τούς ἐπανέλαβα τήν παράκλησή µου. Ὕ- 
ποσχέθηκαν νά πάρουν ὅλα τά µέτρα, γιά νά γίνει ἡ ἀνακοίνωση 
αὐτή στήν Πετρούπολη ὅσο τό δυνατό γρηγορότερα καί νά Σᾶς 
ἐνημερώσουν. Επίσης καί τό γράμμα Σας τῆς 22. Ιν. 05 θά στα- 
λεῖ στήν ἐπιτροπή Πετρούπολης. 

Ἐλπίζω, ἀξιότιμε κύριε, ὅτι θά λάβετε σύντομα γράμμα ἀπό 
τούς συντρόφους µας τῆς Πετρούπολης µέ τό κείµενο τῆς ἀνακοί- 
νωσης πού ἔγινε στή συγκέντρωση τῶν ἐργατῶν τῆς ρωσικῆς πρω- 
τεύουσας. 

Παρακαλῶ νά µέ συγχωρήσετε γιά τά ἄσχημα ἀγγλικά µου. 


Μέ θερμή εὐγνωμοσύνη 
εἰλικρινά δικός Σας Αλ. Οὐλιάνοφ 
(διευθυντής τῆς «Βπεριόντ)) 


ΥΙ. Ουμαποῇ, 
3. Κυε ἀς ία (ο11πο. 3. 
(πόνο, οννίσετ]απά. 


Στάλθηκε στό 4ονδίνο 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στίς 18 τοῦ Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Αὐύγούστου Ι946ό στὀ περιοδικό Μετάφραση ἀπό τά ἀγγλικά 


«Μπριτάνσκι Σογιούζνικ», τεῦχ. 33 


" Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 2]. Ἡ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Γ. Μ. ΣΤΕΚΛΟΦ. ΜΑΗΣ |Ι905 33 
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ΣΧΕΔΙΟ ΤΡΑΜΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟ ΣΥΝΔΕΣΜΟ 
ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ ΤΗΣ ΡΩΣΙΚΗΣ ΕΠΑΝΑΣΤΑΤΙΚΗΣ 
ΣΟΣΙΑΛΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ /0 


Στό Σύνδεσμο 
᾿Αξιότιμοι σύντροφοι! 


Σᾶς στέλνουµε ἀνακοίνωση γιά τό ΠΙ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ. Σᾶς 
παρακαλοῦμε νά μᾶς πληροφορήσετε γιά τή θέση Σας ἀπέναντι στό ΗΠ1 
συνέδριο καί στό κέντρο τοῦ Κόμματος πού δημιούργησε τό συνέδριο. 


Μέ σοσιαλδηµμ. χαιρετισμούςἡ κε 


Ρ.». Πολύ θά Σᾶς παρακαλούσαμε νά μᾶς δόσετε ἀπάντηση σέ δυό 
ἑβδομάδες. ”Αν δέν ἀπαντήσετε, θά ἀναγκαστοῦμε νά θεωρήσουμε ὅτι ὁ 
Σύνδεσμος δέν ἀναγνωρίζει τό ΠΠ συνέδριο Χ. Ἐννοεῖται, τήν προθεσµία 
αὐτή σέ περίπτωση ἀνάγκης μποροῦμε νά τήν παρατείνουµε. 


Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 2.3 καί 26 
τοῦ Μάη 1905 στή Γενεύη (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό /926 στή Δημυσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
ήενινιστική Συλλογή, τόμ. Υ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Γ. Μ. ΣΤΕΚΛΟΦ ΛΣ 
᾿Αξιότιµε σύντροφε! 

Τό µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς, σύντρ. Βασ. Βασ. µέ πληρο- 
φόρησεδτι Ἐσεῖς τώρα, γενικά, ὁσοναφορᾶτίς διαφωνίες πού ὑπάρχουν 
ἀνάμεσα στούς σοσιαλδηµοκράτες πάνω στά ὀργανωτικά ζητήματα καί 
στά ζητήματα τακτικῆς, εἶστε ὑπέρ τῶν θέσεων τῆς ἐφημερίδας «Π]ρο- 
λετάρυ 41, Ἐμᾶς ὅλους, τά µέλη τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ἐφη- 
μερίδας «Προλετάρυ, ἡ πληροφορία αὐτή μᾶς ἔκανε νά χαροῦμε 
πολύ. Γιά μᾶς δέν ὑπάρχει ἀμφιβολία ὅτι οἱ παλιές συγκρούσεις τῆς 
ἐποχῆς τῶν ὁμίλων δέν πρέπει σέ καμιά περίπτωση νά ἐμποδίσουν 
τήν κοινή δουλιά πάνω στή γενική βάση ἀρχῶν, µέ τόν ὅρο 


. Ἐδῶ στό κείµενο εἶναι γραμμένο ἀπό ἄγνωστο χέρι: «γιατί ἡ ὑπογραφή τοῦ 
ἀντιπροσώπου Σας κάτω ἀπό τό γνωστό γράμμα πρός τούς ἀντιπροσώπους τοῦ ΗΙ 
συνεδρίου μᾶς ἀναγκάζει νά τό ὑποθέσουμε αὐτό».  Σύντ. 

- Σύμφωνα µέ μαρτυρία τοῦ Μ. Σ. Ὀλμίνσκι, τό γράμμα πρός τόν Τ. Μ. Στε- 
κλόφ δέν στάλθηκε. Ἡ Σύντ. 


4 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 


34 Β. |. ΛΕΝΙΝ 


τῆς τήρησης αὐστηρά τῶν κομματικῶν σχέσεων. Νά γιατί θεωροῦμε 
ὑποχρέωσή µας νά ἀπευθυνθοῦμε σέ Σᾶς, προτείνοντάς σας νά συ- 
νεργαστεῖτε στό ΚΟ τοῦ ΣΔΕΚΡ, τήν ἐφημερίδα «Προλετάρι». Θά 
χαιρόµασταν πάρα πολύ, ἄν θά μπορούσαμε μ᾿ αὐτό τόν τρόπο νά 
ἀνοίξουμε τό δρόµο γιά συνένωση µέ µιά πραγματική κομματική 
σύνδεση ὅσο τό δυνατό μεγαλύτερου ἀριθμοῦ ἀντιπροσώπων τῆς 
σοσιαλδηµοκρατίας µέ κύρος. 

Μέ σοσιαλδηµμ. χαιρετισμούς Ν. 4ένιν 

Γράφτηκε ἀργότερα ἀπό τίς 27 
τοῦ Μάη | 905 στή Γενεύη 9 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τὸ 193 στή Δημυοσιεύεται σύμφωνα µέ τὸ χειρόγραφο 
Ηενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 


30 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ Λ. Α. ΦΟΤΙΕΒΑ 


Φίλτατη Κίσκα! 


Τώρα μόλις Σᾶς ἔστειλα τηλεγράφημα. Γιά κάθε ἐνδεχόμενο θά 
Σᾶς ἐξηγήσω περί τίνος πρόκειται. Μέ κάλεσαν στό Παρίσι γιά µιά 
ὑπόθεση. Θέλω ὁπωσδήποτε νά µή χάσω τό ταξίδι µόνο γι’ αὐτό, 
ἀλλά νά κάνω καί µιά διάλεξη. Θέμα: «Τό τρίτο συνέδριο καί οἱ 
ἀποφάσεις του». Περιεχόμενο: παράλληλη ἀνάλυση τῶν δικῶν µας 
καί τῶν µενσεβίκικων ἀποφάσεων: αὐτοί µόλις τώρα ἔβγαλαν ἀνα- 
κοίνωση γιά τή συνδιάσκεψή τους καί ἐγώ θά τήν ἀναλύσω. Μπορῶ 
νά κάνω τή διάλεξη µόνο τήν Τρίτη (θά φτάσω ἐκεῖ τή Δευτέρα, τό 
βράδυ ὅμως θά εἶμαι ἀπασχολημένος) καί πρέπει ὁπωσδήποτε νά 
τελειώσω σέ µιά μέρα. "Αν εἶναι δυνατό, νοικιάστε τή µεγαλύτερη 
αἴθουσα (ὅπου ἔκανα διάλεξη ἐνάντια στόν Στροῦβε -- ὁ Φιλάτοφ 
κ.ᾱ. ξέρουν) καί εἰδοποιεῖστε τό µάξιμουμ τοῦ κοινοῦ. "Αν δέν μοῦ 
ἔχετε τηλεγραφήσει ἀκόμη καθαρά τήν ἀπάντησή σας, τηλεγραφεῖ- 
στε µου αὔριο, γιά νά ξέρω µέ ἀκρίβεια: ἄν νοικιάσατε τήν 
αἴθουσα. "Ίσως καί νά προλάβετε νά μοῦ γράψετε µέ ἐχρτγὸςς (γιά 
νά τό πάρω τό ἀργότερο τό πρωί τῆς Κυριακῆς), ἄν ὅμως χρειάζεται 
νά μοῦ ἀνακοινώσετε κάτι τό σοβαρό, τηλεγραφεῖστε ὁπωσδήποτε. 

Σήµερα θά κάνω ἐδῶ τήν ἴδια διάλεξη. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 
ΤΟΙΓΠΕΖ 5) 11 νοιις ρἰαῖι! 


Σ.-- Κοιτάξτε τό πίσω µέρος! Ἡ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ 30 


"Αν, παρόλες τίς ἐλπίδες, ἀποδειχτεῖ ὅτι δέν εἶναι δυνατό νά 
κάνω τή διάλεξη, δέν θά ἐρχόμουν ἴσως καί καθόλου. Γι αὐτό 
ἀπαντεῖστε ὁπωσδήποτε 42. 


Γράφτηκε τήν { ἤ στίς 2 τοῦ Ἰούνη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 199 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Λενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 


31 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ.ΜΠΡΑΚΚΕ-ΝΤΕΡΟΥΣΣΟ 


47 Βά. Ροτί Κογα 47. Μ. Βοεγοιςςσθα ΙΙ. 


"Αγαπητέ σύντροφεὶ 

Εἴπατε στόν σύντροφο Μπέλσκι ὅτι ὑπάρχει ὁ λόγος τοῦ ΠΙ. 
Λαφάργκ σχετικά µέ τή συµµετοχή τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στήν 
προσωρινή ἐπαναστατική κυβέρνηση. Θά μᾶς ὑποχρεώνατε πολύ, ἄν 
μᾶς στείλετε τό γρηγορότερο τήν μπροσούρα, στήν ὁποία εἶναι δηµο- 
σιευµένος ὁ λόγος αὐτός, ἢ ἄν μᾶς δόσετε λεπτομερῆ στοιχεῖα γιά τό 
λόγο αὐτό 49... 

Μέ συγχωρεῖτε γιά τά ἄσχημά µου γαλλικά. 


Γράφτηκε ὄχι νωρίτερα ἀπό τίς || 
τοῦ Ιούνη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 193 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Λενινιστική Συλλογή. τόμ ΧΥΙ λΜ{ετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΣΗΠΡΟΣ ΤΟΝ ΙΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ 
ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ 


Γενεύη, 3 τοῦ Ἰούλη 1905. 
᾽Αγαπητέ πολίτη! 


Πήραμε τό γράµµα Σας µέ τήν πληροφορία τῆς ἀποστολῆς στόν 
κ. Πλεχάνοφ 5049 φράγκων 23. Ὁ διευθυντής τοῦ τμήματός µας 


Σ. ᾿Από δῶ καί παρακάτω µέ ἀστερίσκο σημειώνονται οἱ ἐπικεφαλίδες πού δόθηκαν 
μέ βάση τή γραπτή πηγή. Η Σύντ. 


36 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


διεκπεραίωσης ἔγραψε στόν κ. Πλεχάνοφ ὅτι ἐμεῖς περιμένουμε 
νά στείλει τό μισό τοῦ παραπάνω ποσοῦ στή διεὐθυνσή µας. 

Θά ἤθελα νά Σᾶς προειδοποιήσω, ἀγαπητέ πολίτη, ὅτι ἀπό 
τήν πλευρά Σας εἶναι λάθος πού στείλατε τά χρήματα στόν κ. 
Πλεχάνοφ. Εἴχαμε ἤδη τήν τιµή νά σᾶς πληροφορήσουμε ὅτι ᾱ- 
πό τό ΠΙ συνέδριο τοῦ Κόμματός μας ἡ « Ἴσκρα» ἔπαψε νά εἶναι 
ὄργανο τοῦ Κόμματος καί ὁ κ. Πλεχάνοφ δέν εἶναι πιά ἀντιπρό- 
σωπος τοῦ Κόμματος στο Διεθνές Εραφεῖο. Εἴχαμε ἐπίσης τήν 
τιµή νά Σᾶς πληροφορήσουµε ὅτι ἡ Κεντρική ᾿Ἐπιτροπή τοῦ 
Κόμματός μας δέν ὅρισε ἀκόμη εἰδικό ἀντιπρόσωπο στό Διεθνές 
Γ βαφεῖο καί ὅτι σέ ὅλες τίς περιπτώσεις πρέπει νά ἀπευθύνεστε 
πρός τόν κ. Οὐλιάνοφ. 

Μᾶς συμβουλεύετε νά συνεννοηθοῦμε µέ τόν κ. Πλεχάνοφ. 
Πρέπει νά Σᾶς εἶναι γνωστό πώς εἶναι ἀπολύτως ἀδύνατες κάθε 
εἴδους συμφωνίες τοῦ Κόμματός µας µέ τόν κ. Πλεχάνοφ, πρίν 
οἱ σχέσεις του µέ τό Κόμμα δέν τακτοποιηθοῦν ἐπίσημα. Νά 
γιατί εἶμαι ὑποχρεωμένος νά Σᾶς παρακαλέσω νά πληροφορήσε- 
τε τόν κ. Πλεχάνοφ ὅτι τό µισό τοῦ ποσοῦ πρέπει νά σταλεῖ στή 
διεύθυνση τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Κόμματός µας (στόν κ. 
Οὐλιάνοφ). 

Δεχθεῖτε, ἀγαπητέ πολίτη, τόν ἀδελφικό χαιρετισμό µας! 


Ἐξονόματος τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς 
τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος Ρωσίας 
Βλ. Οὐλιάνοφ (Ν. 4{ένιν) 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 193 στή δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΣΠΡΟΣ ΤΗ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ 
ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ 


Γενεύη, ὃ τοῦ Ἰούλη 1905. 


᾿Αγαπητοί σύντροφοι) 
Τό γράµµα σας µέ ἡμερομηνία 6 τοῦ Ἰούλη κάπως μᾶς ξά- 
Φφνιασε. Ἔσεῖς θά ἔπρεπε νά ξέρατε ἤδη ὅτι ὁ πολίτης Πλεχάνοφ 


ΠΡΟΣ ΤΗ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ 37 


δέν εἶναι πιά ἀντιπρόσωπος τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος 
Ρωσίας στό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο. 

Στό φύλλο ἀρ. 101 τῆς «"Ισκρα) ὁ πολίτης Πλεχάνοφ δηµο- 
σίευσε τό ἀκόλουθο γράμμα, πού τό µεταφράζουµε κατά λέξη. 
Τό γράμμα αὐτό νοµίζουµε ὅτι ἔπρεπε νά τό φέρει σέ γνώση τοῦ 
Γραφείου: 


«Σύντροφοι, οἱ ἀποφάσεις τῆς συνδιάσκεψης (τοῦ τμήματος τοῦ Κόμματος 
πού ἀποσπάστηκε' Β. ΟΥ. 33), πού χτύπησαν θανάσιµα τά κεντρικά ὄργανα τοῦ 
Κόμματός µας, µέ ἀναγκάζουν νά καταθέσω τόν τίτλο τοῦ συντάκτη τοῦ ΚΟ καί 
τοῦ πέµπτου (βγῆκε ἀπό τό δεύτερο, τό νόμιμο συνέδριο) µέλους του Συµβουλίου. 
Γκ. Πλεχάνοφ 


Ρ. 5. Ἐπωφελοῦμαι τῆς εὐκαιρίας αὐτῆς γιά νά ρωτήσω µέσω τοῦ Τύπου 
ἐκεῖνο τό τμῆμα τοῦ Κόμματος, πού θεωρεῖ ὑποχρεωτικές τίς ἀποφάσεις τοῦ 
«τρίτου» συνεδρίου, ἄν ἐπιθυμεῖ νά ἀντιπροσωπεύσω, ὅπως καί πρῶτα, αὐτό, τό 
κατακομματιασμένο -- δυστυχῶς! -- τώρα Κόμμα, στό Διεθνές Σοσιαλιστικό 
Γραφεῖο. Ἐγώ μπορῶ νά παραμµείνω ἀντιπρόσωπος τοῦ ΣΔΕΚΡ µόνο στήν περί- 
πτωση πού τό θέλουν αὐτό καί οἱ δυό ὁμάδες. 

Μοπίτειχ, 29 τοῦ Μάη 1905». 


Στή δήλωση αὐτή τοῦ πολίτη Πλεχάνοφ ἡ Συντακτική ἐπι- 
τροπή τῆς ἐφημερίδας «Προλετάρυ, Κεντρικοῦ ᾿Οργάνου τοῦ 
Κόμματος, ἀπάντησε µέ τό ἀκόλουθο σημείωμα, πού δημοσιεύ- 
τηκε στό φύλ. ἀρ. » τῆς 13 τοῦ Ἰούνη τ. ὅ.: 

«Παίρνοντας ἀφορμή ἀπό τό Ρ.». τοῦ σ. Πλεχάνοφ μποροῦ- 
με νά δηλώσουμε ὅτι τό ζήτημα τῆς ἀντιπροσώπευσης τοῦ Κόμ- 
µατος στό Διεθνές Γραφεῖο ἀπομέρους τοῦ σ. Πλεχάνοφ μπῆκε 
τώρα γιά λύση στήν ΚΕ τοῦ Κόμματος». 

Τό ζήτημα δέν λύθηκε ἀκόμη, καί συνεπῶς ὁ πολίτης Πλε- 
χάνοφ σήµερα δέν μπορεῖ νά ὑπογράφει κανένα ντοκουμέντο 
πού προέρχεται ἀπό τό Διεθνές Γραφεῖο µέ τήν ἰδιότητα τοῦ 
ἀντιπροσώπου τοῦ Κόμματος 45. 

Γι αὐτό τό λόγο, ἀγαπητοί σύντροφοι, ἐφιστοῦμε τήν προ- 
σοχή σας στό γεγονός ὅτι μᾶς εἶναι πολύ δύσκολο νά ἐρχόμαστε 
σέ ἐπαφή µέ τό Τραφεῖο, µέσω συντρόφου πού ὁ ἴδιος δηλώνει 
δήµόσια ὅτι δέν μπορεῖ νά ἀντιπροσωπεύει τό Κόμμα, ἐφόσον 
αὐτό δέν τόν ἔχει ἐξουσιοδοτήσει συγκεκριµένα γι’ αὐτό. Ἔπα- 
ναλαμβάνουµε ξανά τήν παράκλησή µας πρός τή Διεθνή Γραμ- 
µατεία νά στέλνει --- μέχρις ὅτου λυθεῖ τό ζήτημα τῆς ἀντιπρο- 
σώπευσης στό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο --- ὅλα, ὅσα ἀφο- 
ροῦν ἐμᾶς (γράµµατα, µανιφέστα, ντοκουμέντα, χρήματα κτλ.), 


3δ Β. 1. ΛΕΝΙΝ 


στή διεύθυνση τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Κόμματος, (Ν. Οι- 
Παποί, Κε ἀε ἰα (ο πε, 2. σεπὲνε). 

Δεχτεῖτε, ἀγαπητοί σύντροφοι, τή διαβεβαίωση γιά τά ἀδελφι- 
κά αἰσθήματά µας. 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτυδημοσιεύτηκε τό 193 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο ἀντίγραφο 
Λενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 


Γενεύη, ὃ τοῦ Ἰούλη 1905. 
᾿Αγαπητοί πολίτες! 


Πήραμε τό µισό τοῦ ποσοῦ πού στείλατε στούς ρώσους σο- 
σιαλδηµοκράτες, δηλαδή, 2524 φράγκα καί 6110 σαντίµια. Ηταν 
ὅμως λάθος πού στείλατε τό ποσό αὐτό στόν σύντροφο Πλεχάνοφ. 
Εἴχαμε ἤδη τήν τιµή νά Σᾶς πληροφορήσουμµε ὅτι ὁ σύντροφος 
Πλεχάνοφ δέν εἶναι πιά ἀντιπρόσωπος τοῦ Κόμματός µας καί ὅτι 
σέ ὅλες τίς περιπτώσεις πού ἀφοροῦν τό Κόμμα µας πρέπει νά 
ἀπευθύνεστε ἀποκλειστικά στή διεύθυνση τῆς Κεντρικῆς Ἔπιτρο- 
πῆς τοῦ Κόμματός µας, δηλαδή στόν Μι ΟµΙαποβ, 3 το ἆε ἰα 
Οοἱμπο, (σπὸνεο. 

Δεχτεῖτε, ἀγαπητοί πολίτες, τόν ἀδελφικό µας χαιρετισμό. 


Ἐξονόματος τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς 
τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος 
Ρωσίας 


Ν, 4ένιν (Βλ. Οὐλιάνοφ) 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημυοσιεύτηκε στά γαλλικά Στή ρωσική γλὠσσα δημοσιεύεταὶ γιά πρώτη φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό « (8Πἱ6Γ5 σύμφωνα µέ τό κείµενο τοῦ περιοδικοῦ 


αμ Μοπάςο Κις5ε οί δονιό(ίᾳιθ», τεῦχ. 4 λΜ{ετάφραση ἀπό τὰ γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


᾽Από τόν Λένιν προσωπικό πρός τά µέλη τῆς ΚΕ 
ΙΙ /ΝΠ. 05. 


᾿Αγαπητοί φίλοι! Πολλά γράµµατα ἀπ᾿ ὅλες τίς γωνιές τῆς Ρω- 
σίας, τά νέα τοῦ ᾽Αλεξαντρόφ, ἡ συζήτηση µέ τόν Κλέστς καί µέ 
μερικούς ἄλλους πού ἔφτασαν ἐδῶ, ὅλα αὐτά ἐνισχύουν τήν πεποίθη- 
σή µου ὅτι στή δουλιά τῆς ΚΕ ὑπάρχει κάποιο ἐσωτερικό ἑλάττωμα, 
ἐλάττωμα ὀργάνωσης, τακτοποίησης τῆς δουλιᾶς. Κεντρική Ἐπι- 
τροπή δέν ὑπάρχει, κανένας δέν τήν αἰσθάνεται, δέν τή νιώθει --- 
αὐτή εἶναι ἡ γενική γνώμη. Καί τά γεγονότα τό ἐπιβεβαιώνουν. Ἡ 
πολιτική καθοδήγηση τοῦ Κόμματος ἀπομέρους τῆς ΚΕ δέν φαίνε- 
ται. Στό μεταξύ ὅλα τά µέλη τῆς ΚΕ δουλεύουν ἐξαντλητικά! Τί 
συμβαίνει; 

Κατά τή γνώμη µου, µιά ἀπό τίς βασικές αἰτίες εἶναι ἡ ἔλλειψη 
τακτικῶν φυλλαδίων τῆς ΚΕ. Τό νά καθοδηγοῦμε στήν περίοδο τῆς 
ἐπανάστασης µέ προφορικές συζητήσεις, µέ προσωπικές ἐπαφές 
εἶναι πολύ µεγάλη οὐτοπία. Πρέπει νά καθοδηγοῦµε δηµόσια. Πρέ- 
πει ὄλες οἱ ὑπόλοιπές μορφές δουλιᾶς νά ὑποτάσσονται στή µορφή 
αὐτή, ἀπόλυτα καί ἀναντίρητα. Ὁ ὑπεύθυνος δημοσιολόγος τῆς ΚΕ 
ὀφείλει νά φροντίζει πρίν ἀπ᾿ ὅλα νά γράφει (ἤ νά παίρνει ἀπό τούς 
συνεργάτες --- ὅμως ὀφείλει νά εἶναι πάντα ἕτοιμος ὁ ἴδιος νά 
γράφει) δυό φορές τήν ἑβδομάδα φυλλάδιο πάνω σέ κομματικά καί 
πολιτικά θέµατα (γιά τούς φιλελεύθερους, τούς ἐσέρους, τή µειοψη- 
φία, τή διάσπαση, τήν ἀντιπροσωπεία τῶν ζέµστβο, τά συνδικάτα 
είς. εἰς.), νά τό ἐπανεκδίδει µέ κάθε τρόπο, νά τό πολυγραφεῖ ἀμέ- 
σως (ἄν δέν ὑπάρχει τυπογραφεῖο) σέ 50 ἀντίτυπα καί νά τά στέλνει 
στίς ἐπιτροπές γιά ἐπανέκδοση. Τά ἄρθρα τῆς ἐφημερίδας «ΠΠρολε- 
τάρυ θά μποροῦσαν ἴσως νά χρησιμεύουν πότε-πότε γιά τέτια φυλ- 
λάδια µέ µιά ὁρισμένη διασκευή. Δέν μπορῶ νά καταλάβω, γιατί 
αὐτό δέν γίνεται; Μήπως ὁ Σμίντ καί ὁ Βέρνερ ξέχασαν τίς συζητή- 
σεις µας γι᾽ αὐτό; Εἶναι δυνατό νά µή μποροῦν νά γράψουν καί νά 
στείλουν ἔστω καί ἕνα φυλλάδιο τήν ἑβδομάδα: Μέχρι σήµερα ἡ 
«Ανακοίνωση» γιά τό ΠΙ συνέδριο Ἀ ὁλόκληρη δέν ἀναδημοσιεύτη- 
κα 6 πουθενά στή Ρωσία: αὐτό ἀποτελεῖ τέτιο αἴσχος, τέτια χρεοκο- 
πία ὅλων αὐτῶν τῶν περιβόητων «τεχνικῶν» τῆς ΚΕ. πού κυριολε- 


. Βλ. Β. 1. Λένιν. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. ΙΌος, σελ. 207-211. Η Σύντ. 
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κτικά δέν καταλαβαίνω, τί ἔκανε ὁ Βίντερ; Τί κάνουν ὁ Ζόμμερ καί οἱ 
ἄλλοι;, Τέλος, ὑπάρχουν καί τυπογραφεῖα τῶν ἐπιτροπῶν:!; 

"Ὅπως φαίνεται, τά µέλη τῆς ΚΕ δέν καταλαβαίνουν καθόλου τά 
καθήκοντα τῆς «δημόσιας ἐμφάνισης». Καίΐ χωρίς αὐτή δέν ὑπάρχει 
κέντρο, δέν ὑπάρχει Κόμμα! Τά µέλη τῆς ΚΕ δουλεύουν ἐξαντλητικά, 
δουλεύουν ὅμως σάν τόν τυφλοπόντικα στίς γιάφκες, στίς συνελεύσεις, 
µέ τούς ἀντιπροσώπους κτλ. κτλ. Αὐτό εἶναι πραγματικά κατασπατάλη- 
ση δυνάμεων! "Αν δέν ὑπάρχουν ἄνθρωποι -- χρησιμοποιεῖστε γιά τή 
δουλιά αὐτή δυνάμεις τρίτης σειρᾶς, δέκατης σειρᾶς, ὅμως ἐσεῖς οἱ ἴδιοι 
ὁπωσδήποτε νά καθοδηγεῖτε πολιτικά, νά κυκλοφορεῖτε προκηρύξεις 
πρίν ἀπόλα. Καί σέ συνέχεια νά μιλᾶτε πιά αὐτοπροσώπως στίς περιφε- 
ρειακές συγκεντρώσεις, (στή συγκέντρωση τῆς Πολέσιε δέν ὑπῆρχε 
κανένας. Σκάνδαλο. Παραλίγο νά τούς χάσουµε/), στίς συνδιασκέψεις 
κτλ. Πρέπει ὁπωσδήποτε νά ἐκδίδεται κάτι σάν ἡμερολόγιο τῆς ΚΕ, 
δελτίο τῆς ΚΕ, ἀπαντώντας σέ κάθε σοβαρό ζήτημα µέ φυλλάδιο δυό 
φορές τήν ἑβδομάδα. Καί ἡ ἔκδοσή του δέν εἶναι δύσκολη: νά βγάζετε 
στόν πολύγραφο »0 ἀντίτυπα καί νά τά µοιράζετε, νά τά τυπώνει κάποια 
ἐπιτροπή, νά τά στέλνετε ἐδῶ. "Εχει σημασία νά ἐμφανιστεῖτε καί νά 
ἐμφανίζεστε ἀνοιχτά, νά πάψετε νά εἴσαστε μουγκοί. ᾽Αλλιῶς κι’ ἐμεῖς 
ἐδῶ εἴμαστε τελείως ἀποκομμένοι. 

Ἔϊσως θά ἔπρεπε νά συμπληρώσετε τή σύνθεση τῆς ΚΕ: νά πάρετε 
ἀκόμη ἕξι ἀντιπροσώπους; Εἶμαι βέβαιος ὅτι γι αὐτό θά βρεθοῦν 
ἄνθρωποι. ᾿Από πρακτική πλευρά ἔχω νά προτείνω τώρα ἕνα πράγμα: 
ἐπειδή λείπει σχεδόν τελείως ἡ ἀλληλογραφία ἀνάμεσα στά µέλη τῆς 
ΚΕ (ἀπό τόν Βέρνερ καί τόν Βίντερ πήραμε µόνο δυό γράμματα, ἀπό τόν 
᾽Αλεξάντροφ -- µόνο εἰδήσεις ἀπό τό δρόµο, «ταξιδιωτικές ἐντυπώ- 
σεις», τίποτε περισσότερο) εἶναι δίχως ἄλλο ἀπαραίτητο νά ἐκτελεστεῖ ἡ 
γενική µας ἀπόφαση τῆς 10. Υ. 05 σχετικά µέ τή σύγκληση τοῦ 
συνεδρίου τήν |. [Χ. 05. 47 Μά τήν ἀλήθεια, µή τό ἀναβάλετε αὐτό, µή 
τσιγκουνεύεστε γιά 200-300 ρούβλια ἔξοδα. Χωρίς αὐτό ὑπάρχει τερά- 
στιος κίνδυνος, ὅτι δέν θά κατορθώσουµε νά ὀργανώσουμε τή δουλιά 
ὅπως πρέπει. Ἐνῶ τώρα ἡ δουλιά δέν εἶναι καθόλου ὀργανωμένη. Αὐτό 
φαίνεται ἀπ᾿ ὅλες τίς πληροφορίες. 

"ως τήν |. ΙΧ. ἔχουμε ἀκόμη ἑνάμιση µήνα. Προλαβαίνετε νά 
τακτοποιήσετε τίς δουλιές καί νά ὀργανώσετε ἔγκαιρα τό ταξίδι, ἀφοῦ 
συνεννοηθεῖτε, ἀλληλογραφώντας καί µέ τόν ᾽Αλεξάντροφ, σχετικά µέ 
τό ποιός θά ταξιδέψει. Περιμένω ἀπάντηση. 

Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. Υ 
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᾽᾿Από τόν Λένιν στήν ΚΕ 


᾿Αγαπητοί φίλοι! Σχετικά µέ τά τελευταῖα γράμματά σας πρέ- 
πει νά πῶ ὅτι συμφωνῶ µέ ὅλες τίς ἀποφάσεις, ἐκτός ἀπό δυό. 1) 
Διαμαρτύρομαι ἔντονα ἐνάντια στό διορισμό τοῦ Ματριόνα σάν 
ἀντιπρόσωπο καί παρακαλῶ µέ ἐπιμονή νά ἀναθεωρηθεῖ ἡ ἀπόφα- 
ση αὐτή. Τό ὑποκείμενο αὐτό εἶναι τό πιό ἀσταθές, θά μᾶς κάνει 
µεγάλη ζημιά, θά λιποτακτήσει ἀκόμη δέκα φορές, θά μᾶς ντρο- 
πιάσει µέ τίς ἀνοησίες του κτλ. ”Ας δουλέψει στήν ἐπιτροπή, ὅ- 
µως σάν ἀντιπρόσωπος δέν κάνει σέ καμιά περίπτωση. ΠΗοῦ θά τόν 
βάλεις στό μηχανισμό, Σχετικά µέ τόν Στανισλάβ θά παρακαλοῦ- 
σα νά µέ πληροφορήσετε ποιός εἶναι καί τί ἄλλο ἔχετε ὑπόψη γι’ 
αὐτόν. Πολύ θά συνιστοῦσα ἀπομέρους µου γιά ἀντιπρόσωπο τόν 
Λαλαγιάντς, πού παρουσίασε στήν Οδησσό καί στό Νότιο Ίρα- 
φεῖο ἐξαιρετικές ὀργανωτικές ἱκανότητες καί ὀργάνωσε, σύμφωνα 
μέ τή γνώμη ὅλων, µιά θαυμάσια δραστήρια δουλιά. Ηταν ἡ ψυ- 
χή ὅλης τῆς τοπικῆς δουλιᾶς, ἔτσι ἔλεγαν πολλοί ὀδησσίτες, πού 
δέν εἶχαν μάλιστα πάντα καλές διαθέσεις ἀπέναντι στούς «σκλη- 
ρούς». Τέλος, αὐτός εἶναι ἀπό ἄποψη ἀρχῶν ἐξαιρετικά συνεπής 
ἄνθρωπος. 2) Σχετικά µέ τόν Πλεχάνοφ μοῦ κάνει µεγάλη κατά- 
πληξη ὅτι ἀποσιωπήσατε τό ζήτημα, πού τό εἴχαμε συζητήσει µέ 
τόν Βίντερ. ὅταν ἦταν ἐδῶ. "Εχουμε δικαίωµα νά ὁρίσουμε σάν 
ἀντιπρόσωπο τοῦ Κόμματος ἕναν ἄνθρωπο πού δέν θέλει νά μπεῖ 
στὸ Κόμμα καί νά ἀναγνωρίσει τό ΠΙ συνέδριο; ᾿Αφοῦ δήλωσε 
τώρα µέσω τοῦ Τύπου ὅτι τό ΠΙ συνέδριο δέν τό θεωρεῖ νόμιμο 
καί θά εἶναι ἀντιπρόσωπος µόνο ἀπομέρους καί τῶν δυό ὁμάδων. 
Μερικοί σύντροφοι, ὅταν βρισκόταν ἀκόμη ἐδῶ ὁ Βίντερ, τόνιζαν 
ὅτι, ἄν ὁρίσουμε τόν Πλεχάνοφ, µόνο θά τόν κακοµάθουµε καί θά 
τόν χαλάσουμε ὁριστικά. Ἐγώ στήν ἀρχή ἤμουν ὑπέρ τοῦ Πλεχά- 
νοφ, τώρα ὅμως βλέπω ὅτι δέν πρέπει νά τόν ὁρίσουμε χωρίς ὅ- 
ρους. Μόνο νά φανταστεῖτε συγκεκριµένα τί σηµαίνει νά ἔχουμε 
ἀντιπρόσωπο στό Γραφεῖο ἕναν ἄνθρωπο, µέ τόν ὁποῖο κανένας 
δέν συζητάει, πού εἶναι ἀδύνατο νά τόν ὑποχρεώσεις «νά ἀντιπρο- 
σωπεύευ πραγματικά τήν ΚΕ, καί ὄχι τόν ἴδιο τόν ἑαυτό του! 
Τώρα ἐμεῖς πετύχαµε ὡστόσο ἀπευθείας ἐπαφές µέ μᾶς τοῦ Γρα- 
φείου (τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου) καί βλέπουμε ὅτι 
ὑπάρχουν ἁρκετές δουλίτσες καί χρηματικές, καί ἄλλες, (ἐκκλή- 
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σεις ἐξονόματος τῆς Ρωσίας καί ἐξαιτίας τῆς Ρωσίας, γι’ αὐτό τούς 
εἶχα γράψει τελευταῖα' τρόπος ἀντιπροσώπευσης, γι αὐτό µέ ρώτη- 
σαν αὐτοί πρίν λίγες µέρες κτλ.). Τό Γραφεῖο ἔγραψε ὅτι ὑπάρχει 
πάλι κάποια «πρόταση τοῦ Μπέμπελ») 45 (σέ μᾶς δέν ἔφτασε ἀκόμη)' 
ἴσως ἀνάλαβε ξανά ὁ γεροντάκος νά μᾶς «συμφιλιώσευ (ὁ Κάου- 
τσκι δημοσίευσε ἕνα πολύ αἰσχρό ἄρθρο σχετικά µέ τήν ἔκδοση στά 
γερμανικά τῆς «᾿Ανακοίνωσης) “9). Σκεφτεῖτε, ποιά θά εἶναι ἡ θέση 
μας, ὅταν θά ἔχουμε ἀντιπρόσωπο τόν Πλεχάνοφ καί ὁ Πλεχάνοφ θά 
ὄχει νά κάνει µέ τόν Μπέμπελ, στό ζήτημα τῆς «εἰρήνης»!; Καταλα- 
βαίνω πολύ καλά ποιά ἰσχυρή αἰτία μᾶς ἀναγκάζει ὅλους ἐμᾶς καί 
ἰδιαίτερα ἐσᾶς νά θέλουµε «εἰρήνη», νά θέλουμε διορισμό τοῦ Πλε- 
χάνοφ, ὅμως πείστηκα ὅτι µιά τέτια ἐνέργεια, χωρίς νά ἐξασφαλί- 
σουµε µιά πραγματική εἰρήνη, δέν θά εἶναι παρά µόνο µιά λαθεµένη 
ἐνέργεια, ἀκόμη περισσότερο θά μπερδέψει τήν ὑπόθεση, θά προκα- 
λέσει νέες διασπάσεις, παραβιάσεις τῶν συμφωνιῶν, τσακωμούς, 
καινούργιο ἐκνευρισμό καί θά καθυστερήσει µόνο τήν ὑπόθεση τῆς 
ἔνωσης. Κατά τή γνώμη µου, ὅλες οἱ συζητήσεις γιά ἕνωση θά εἶναι 
κούφιες φράσεις, ἐφόσον δέν ἐπεξεργαστοῦμε, στηριζόμενοι στήν 
πείρα. ἕνα πραγμµατοποιήσιµο σχέδιο ἕνώσης: πρός τήν κατεύθυνση 
αὐτή βαδίζει ἡ ὑπόθεση, πρέπει νά περιμένουμε μερικούς μῆνες, ἄς 
ἐκτιμήσουν ὅλοι τόν παραλογισµό τῶν ἀποφάσεων τῆς συνδιάσκε- 
ψης, ἄς ἀχρηστεύσει ἡ πείρα τό ἠλίθιο «ὀργανωτικό καταστατικό» 
τους, ἄς μειώσει ἡ πείρα τίς ἀπαιτήσεις τους (γιατί οἱ δικές µας 
ὑποθέσεις γενικά πᾶνε καλύτερα κι’ ἐμεῖς εἶναι φανερό βαδίζουµε 
πρός τή νίκη) -- τότε θά ἀρχίσουν ἀπευθείας διαπραγματεύσεις, 
δίχως µεσάζοντες, ἀνάμεσα στά κέντρα, τότε θά ἐπεξεργαστοῦμε 
(ἀμέσως ἢἤ ὕστερα ἀπό δυό-τρεῖς προσπάθειες, δέν μπορῶ νά πῶ, 
φυσικά) τό πιοά μις νινεπά! . Τώρα ὅμως πρέπει νά παλέψουμε. 

Προτείνω: νά γίνει «πρόταση» στόν Πλεχάνοφ στό δικό σας 
πνεῦμα, μέ τὀν ὅρο ὅμως, νά δεχτεῖ νά ἀναγνωρίσει τό ΠΙ συνέ- 
δριο, νά μπεῖ στό Κόμμα καί νά πειθαρχήσει στίς ἀποφάσεις του. 
Μέ µιά τέτια ἐνέργεια καί τούς τύπους θά τηρήσουµε καί θά κά- 
νουµε ἀκίνδυνη κάθε σύγχυση πού εἶναι δυνατό νά παρουσιαστεῖ. 

Ὥσπου νά πάρω τήν ἀπάντησή σας δέν θά προτείνω τίποτε 
στόν Πλεχάνοφ. Σᾶς παρακαλῶ πολύ νά ἀναβάλετε τήν ἀπόφαση 
ὥς τή συνάντησή µας τό Σεπτέμβρη. 

Μοῦ ἔκανε µεγάλη ἔκπληξη τό γεγονός ὅτι δέν γράφετε οὔτε 
µιά λέξη γιά τό «Ανοιχτό γράμμα) 50 πού πῆρα καί ἔχει γραφτεῖ 


Ἱδ.--- τόν τρόπο συνύπαρξης. Ἡ Σύντ. 
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ἀπό τόν Ῥέινερτ;. Τί, Πῶς; Δέν καταλαβαίνω. Γιατί στίς ἀποφά- 
σεις δέν γίνεται κάν λόγος γι’ αὐτό;, Γράψτε τό γρηγορότερο, ἄν 
πρέπει νά δημοσιευτεῖ στό ΚΟ. "Αν ναί, πολύ θά σᾶς παρακα- 
λοῦσα νά γίνει µιά µικρή τροποποίηση σχετικά µέ τίς διαφωνίες 
στά ζητήματα τακτικῆς, γιά νά µήν ἔρθουμε σέ ἀντίθεση µέ τήν 
μπροσούρα µου --- γι αὐτή θά σᾶς μιλήσει ὁ Λιούμπιτς »!. Ἐλπί- 
ζω ὅτι στό σημεῖο αὐτό δέν θά διαφωνήσουµε καί, ἄν μπορεῖ, θά 
παρακαλοῦσα νά ἀναθέσετε σέ µένα νά κάνω τήν ἀλλαγή αὐτή. 

Μοῦ ἔκανε µεγάλη ἔκπληξη τό γεγονός ὅτι στή Ῥωοσία δέν 
βγαίνει ἡ «Ανακοίνωση» ὁλόκληρη. Αὐτό εἶναι σκάνδαλο!!! Βάλ- 
τε, µά τήν ἀλήθεια, σέ ἐντατική κίνηση γι’ αὐτό ὅλα τά τεχνικά 
μέσα! 

Σᾶς εὐχαριστοῦμε πολύ γιά τίς λεπτομερεῖς ἀποφάσεις, τά 
γράμματα τῶν ἐπιτροπῶν καί τίς προκηρύξεις πού στείλατε. Ἔπι- 
τέλους ὀργανώνονται κανονικά κάπως ἐπαφές μεταξύ µας! Σᾶς 
παρακαλῶ νά µήν ἐγκαταλείψετε τή συνήθεια αὐτή καί νά βρεῖτε 
ἕναν καλό γραμματέα στήν Πετρούπολη. Μᾶς εἶναι στό ἔπακρο 
ἀπαραίτητη ἡ ἐνημέρωση ἀπό τήν Πετρούπολη γιά τίς κομµατι- 
κές ὑποθέσεις, γιά τούς φιλελεύθερους, τά ζητήματα τῆς κομµατι- 
κῆς ζωῆς, πού συζητοῦνται στούς ὁμίλους κτλ. κτλ. Μή ξεχνᾶτε 
ὅτι ἡ Μπούντ καί οἱ µενσεβίκοι ἐδῶ εἶναι καλύτερα ἐνημερωμέ- 
νοι ἀπό μᾶς! 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Ν. αένιν 
Γράφτηκε στίς 2 τοῦ Ιούλη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή 4Δημυσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. Υ 
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ΣΗΠΡΟΣ ΤΗ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ 
ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟΥ ΤΡΑΦΕΙΟΥ ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ, 


Γενεύη, 
24 τοῦ Ἰούλη 1905. 


᾿Αγαπητοί σύντροφοι! 


Πρίν ἀρκετές µέρες πήραμε τό γράμμα σας τῆς 2δ τοῦ Ἰού- 
νη καί µαζί ὁρισμένα ἐνδιαφέροντα ντοκουμέντα (γράμματα τῶν 
συντρόφων Μπέμπελ. καί Πλεχάνοφ), ἐπειδή ὅμως εἴμασταν ἐξαι- 
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ρετικά ἀπασχολημένοι, δέν εἴχαμε τή δυνατότητα νά Σᾶς ἀπαντή- 
σουµε ἀμέσως. 

Ι. Ὁσοναφορᾶ τό γράμμα τοῦ πολίτη Πλεχάνοφ εἵμαστε ὑπο- 
χρεωµένοι νά κάνουμε τίς ἑξῆς παρατηρήσεις: 1) Ὁ ἰσχυρισμός 
τοῦ πολίτη Πλεχάνοφ ὅτι δῆθεν µετά τό δεύτερο συνέδριο τοῦ 
Κόμματός µας (Αὔγουστος τοῦ 1903) ὑπῆρχαν μεταξύ µας διαφω- 
νίες µόνο πάνω στά ὀργανωτικά ζητήματα, δέν ἀνταποκρίνεται κα- 
θόλου στήν πραγματικότητα. Ἡ «μειοψηφία» τοῦ Η συνεδρίου (μέ 
ἐπικεφαλῆς τούς πολίτες ᾽Αξελρόντ, Β. Ζασούλιτς καί Μάρτοφ) δι- 
έσπασε οὐσιαστικά τό Κόμμα ἀμέσως µετά τό συνέδριο, κηρύσ- 
σοντας μποὐκοτάζ στά κεντρικά ὄργανα πού ἐξέλεξε τό συνέδριο 
καί δημιουργώντας μυστική ὀργάνωση τῆς «μειοψηφίας», πού δια- 
λύθηκε µόνο τό φθινόπωρο τοῦ Ι904. Ὁ ἴδιος ὁ πολίτης Πλεχάνοφ 
πού ἦταν µέ τό µέρος µας στό ΙΙ συνέδριο τοῦ Κόμματος καί στό 
συνέδριο τοῦ Συνδέσμου ἐξωτερικοῦ τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρα- 
τίας (ΟὈχτώβρης τοῦ 1903) εἶχε προφανῶς κάπως διαφορετική γνώ- 
µη γιά τίς διαφωνίες µας, ὅταν δήλωσε δηµόσια στό φύλ. ἀρ. 52 
τῆς «᾿"Ισκρα» (Νοέμβρης τοῦ 1903) ὅτι χρειάζεται νά γίνουν ἔξυ- 
πνες παραχωρήσεις στούς «ἀναθεωρητέο (ἔκφραση τοῦ Πλεχά- 
νοφ) γιά νά ἀποφευχθεῖ ἡ διάσπαση µέσα στό Κόμμα. 

2) Δέν ἀνταποκρίνεται ἐπίσης στήν πραγματικότητα καί ὁ ἱ- 
σχυρισµός ὅτι τό ΠΠ συνέδριο τοῦ Κόμματος κλήθηκε δῆθεν «ἐν- 
τελῶς αὐθαίρετα». Σύμφωνα µέ τό καταστατικό τοῦ Κόμματος, τό 
Συμβούλιο ἔχει τήν ὑποχρέωση νά καλέσει συνέδριο, ὅταν τό ζη- 
τήσουν οἱ μισές ἐπιτροπές. Τό Συμβούλιο, ὅπως Σᾶς εἶναι γνωστό 
ἀπό τίς ἀποφάσεις τοῦ ΠΠ συνεδρίου, πού ἔχουν μεταφραστεῖ στά 
γαλλικά, ἀγνόησε τό καταστατικό τοῦ Κόμματος. Οἱ ἐπιτροπές τοῦ 
Κόμματος καί τὸ Γραφεῖο τῶν Ἐπιτροπῶν «Πλειοψηφίας», πού 
ἐξέλεξαν, εἶχαν ἠθική καί τυπική ὑποχρέωση νά καλέσουν συνέ- 
δριο, ἔστω καί παρά τή θέληση τοῦ Συµβουλίου, πού ἀπέφευγε τή 
σύγκλησή του. 

3) ᾿Από τίς ἴδιες πάλι ἀποφάσεις τοῦ ΠΙ συνεδρίου ξέρετε ὅτι 
στό συνέδριο αὐτό ἀντιπροσωπεύτηκαν ὄχι «περίπου οἱ μισές ὀρ- 
γανώσεις µέ πλήρη δικαιώµατα», ἀλλά ἡ σηµαντική πλειοψηφία 
τῶν μεγαλύτερων ἐπιτροπῶν. 

4) Εἶναι σωστό ὅτι στό Κόμμα µας ὑπάρχουν σύντροφοι πού 
τούς ἀποκαλοῦν, χωρατεύοντας, «βάλτο». Στή διάρκεια τῆς ἐσω- 
κομματικῆς πάλης τά µέλη τοῦ βάλτου περνοῦσαν διαρκῶς ἀπό τή 
µιά πλευρά στήν ἄλλη. Πρῶτος τέτιος αὐτόμολος ἦταν ὁ πολίτης 
ΠΙλεχάνοφ πού τό Νοέμβρη τοῦ |903 πέρασε ἀπό τήν πλειοψηφία 
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στή μειοψηφία, καί στίς 29 τοῦ Μάη 1905 ἔφυγε ἀπό τή µειοψη- 
φία, ἀποχωρώντας ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «᾿Ισκρα». Δέν 
ἐπιδοκιμάζουμε αὐτά τά περάσματα, νοµίζουµε ὅμως πώς δέν µπο- 
ρεῖ νά θεωρηθοῦμε ἐμεῖς ὑπεύθυνοι, ἄν τά µέλη τοῦ «βάλτου» ὕ- 
στερα ἀπό πολλές ταλαντεύσεις ἐκδηλώνουν τήν τάση νά μᾶς ἀκο- 
λουθήσουν. 

9) Στό γράμμα του πρός τό Γραφεῖο (16 τοῦ Ἰούνη 1905) ὁ 
πολίτης Πλεχάνοφ πολύ κακῶς ξέχασε νά κάνει μνεία τοῦ γράμµα- 
τός του τῆς 29 τοῦ Μάη 1905, πού δημοσιεύτηκε στήν «Ισκρα 
(ἀρ. φύλ. 101), ἀκριβή καί πλήρη μετάφραση τοῦ ὁποίου σᾶς ἔχου- 
µε ἤδη στείλει. 

6) Λέγοντας ὅτι ἡ ἄλλη ὁμάδα τοῦ Κόμματος συγκεντρώνεται 
γύρω ἀπό τό πρώην Κεντρικό Ὄργανο τοῦ Κόμματος, τήν «᾿|- 
σκρα», ὁ πολίτης Πλεχάνοφ ξεχνᾶ καί πάλι νά προσθέσει ὅτι ἡ 
συνδιάσκεψη τῆς «μειοψηφίας» (Μάης τοῦ 1905) κατάργησε τό 
καταστατικό πού εἶχε ἐκπονήσει τό Π συνέδριο καί δέν ἀνάδειξε νέο 
Κεντρικό "Οργανο. 'Ὑποθέτουμε ὅτι τό Διεθνές Σοσιαλιστικό Τρα- 
φεῖο θά ἔχει πλήρη μετάφραση ὅλων τῶν ἀποφάσεων αὐτῆς τῆς 
συνδιάσκεψης. ᾿Αν ὅμως ἡ «Ισκρα» δέν θελήσει νά τίς στείλει στό 
Γραφεῖο, εἴμαστε πρόθυμοι νά ἀναλάβουμε ἐμεῖς νά τίς στείλουμε. 

7) Ὁ πολίτης Πλεχάνοφ λέει ὅτι ὑπέρ τῆς σύγκλησης τοῦ ΠΙ 
συνεδρίου τάχθηκαν µόνο τά δυό µέλη τῆς ΚΕ πού γλίτωσαν (τά 
ἄλλα πιάστηκαν). Τό γράµµα τοῦ πολίτη Πλεχάνοφ ἔχει ἡμερομήη- 
νία |6 τοῦ Ἰούνη 1905. Τήν ἑπομένη, στίς ]17, στό φύλλο 4 τῆς 
«Προλετάρυ», Κεντρικοῦ Ὀργάνου τοῦ Κόμματος πού ἱδρύθηκε 
ἀπό τό ΠΠ συνέδριο, δημοσιεύτηκε ἡ παρακάτω δήλωση: «Αφοῦ 
διαβάσαµε τό ἀνοιχτό γράµµα τῆς ΚΕ πρός τόν πρόεδρο τοῦ Συµ- 
βουλίου τοῦ Κόμματος πολίτη Πλεχάνοφ καί ὄντως ἀπόλυτα ἀλλη- 
λέγγυοι µέ τήν ΚΕ, θεωροῦμε ἀπαραίτητο -- γιά λόγους πού θά 
καταλάβουν οἱ σύντροφοι, οἱ κατατοπισµένοι σχετικά µέ τήν πο- 
ρεία τῶν πραγμάτων στήν ἐσωκομματική ζωή -- νά δηλώσουμε 
δηµόσια πώς εἴμαστε ἀλληλέγγυοι µέ τήν ΚΕ». Ὑπογραφές-ψευ- 
δώνυµα: Μά, Μπέκ, Βλαντίμιρ, Ἰννοκέντι, ᾿Αντρέι, Βορόν. Ἐμπι- 
στευτικά μποροῦμε νά σᾶς πληροφορήσουμε ὅτι τά ψευδώνυμα αὖ- 
τά ἀνήκουν στά µέλη τῆς ΚΕ, πού ἔχουν πιαστεῖ. Ἑπομένως, μόλις 
τά µέλη τῆς ΚΕ ἔμαθαν γιά τή σύγκρουση ἀνάμεσα στήν ΚΕ καί 
στόν πολίτη Πλεχάνοφ (συνεπῶς καί στό Συμβούλιο) σχετικά µέ 
τό ζήτημα τῆς σύγκλησης τοῦ συνεδρίου, ἡ πλειοψηφία τους τά- 
χθηκε ἀμέσως ὑπέρ τῆς ΚΕ καί ἐνάντια στόν πολίτη Πλεχάνοφ. 
Παρακαλοῦμε ἰδιαίτερα τή Διεθνή Γραµµατεία νά μᾶς πληροφο- 
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ρήσει, ἄν ὁ πολίτης Πλεχάνοφ θεώρησε ἀπαραίτητο νά θέσει 
ὑπόψη τοῦ Γραφείου αὐτή τή σοβαρότατη δήλωση τῶν μελῶν 
τῆς ΚΕ, πού ἔχουν πιαστεῖ, δήλωση πού ἀνατρέπει ἐντελῶς τούς 
ἰσχυρισμούς τοῦ πολίτη Πλεχάνοφ πού ἐκτίθενται στό γράμμα 
του τῆς 16 τοῦ Ἰούνη. 

ϐ) Ὁ πολίτης ΠΗλεχάνοφ κάνει λάθος, ὅταν λέει πὠς καί οἱ 
δυό ὁμάδες τόν παρακάλεσαν νά παραμείνει ἀντιπρόσωπος τοῦ 
Κόμματος στό Διεθνές Γραφεῖο. Ἡ Κεντρική ᾿Ἐπιτροπή τοῦ 
Κόμματός µας δέν ἀπηύθυνε ὥς τά σήµερα καμιά τέτια παρά- 
κληση. "Οπως σᾶς κάναμε γνωστό πρίν λίγες µέρες, τό ζήτημα 
αὐτό δέν λύθηκε ἀκόμη τελικά, ἄν καί ἔχει μπεῖ στήν ἡμερήσια 
διάταξη. 

ϱ) Ὁ πολίτης Πλεχάνοφ νομίζει ὅτι δέν τοῦ εἶναι δύσκολο νά 
σταθεῖ ἀμερόληπτος στό ζήτημα τῶν διαφωνιῶν µας. Ὕστερα ἀπό 
ὅσα ἐκθέσαμε παραπάνω, νοµίζουµε πώς αὐτό τοῦ εἶναι ἀρκετά 
δύσκολο, καί στή σηµερινή τουλάχιστο στιγµή σχεδόν ἀδύνατο. 

Π. Περνάω στήν πρόταση τοῦ σ. Μπέμπελ σχετικά µέ τά ζη- 
τήματά µας. 

Ἐδῶ εἶναι ἀπαραίτητο νά κάνω τίς παρακάτω παρατηρή- 
σεις: |) Ἐγώ εἶμαι ἕνα ἁπλό µέλος τῆς ΚΕ καί διευθυντής τοῦ 
Κεντρικοῦ Ὀργάνου τοῦ Κόμματος «Προλετάρυ. Γιά λογαρια- 
σµό τῆς ΚΕ μπορῶ νά ἀποφασίζω µόνο γιά τά ζητήµατα τοῦ 
ἐξωτερικοῦ καί γιά ὁρισμένα ἄλλα πού μοῦ ἔχουν ἀνατεθεῖ εἰδι- 
κά. Πάντως ὅλες µου οἱ ἀποφάσεις μποροῦν νά ἀκυρωθοῦν ἀπό 
τήν ὁλομέλεια τῆς Κεντρικῆς ᾿Ἐπιτροπῆς. Συνεπῶς, ἐγώ δέν 
μπορῶ νά πάρω ἀπόφαση γιά τό ζήτημα τῆς ἐπέμβασης τοῦ 
Γραφείου στά ζητήματα τοῦ Κόμματός µας. ΄Ἔστειλα ὅμως ἀμέ- 
σως στή Ρωσία σέ ὅλα τά µέλη τῆς ΚΕ τό γράμμα σας, καθώς 
καί τά γράμματα τῶν πολιτῶν Μπέμπελ καί Πλεχάνοφ. 

2) Γιά νά ἐπισπευστεῖ ἡ ἀπάντηση τῆς ΚΕ, θά ἦταν πολύ 
χρήσιμο νά μοῦ δοθοῦν ἀπό τό Γραφεῖο ὁρισμένες ἀπαραίτητες 
διασαφήσεις: α) τή λέξη «ἐπέμβαση» (Ιπίεγνεη!ῖοπ) πρέπει νά 
τήν παίρνουμε µέ τήν ἔννοια μιᾶς ἁπλῆς συμβιβαστικῆς µεσολά- 
βησης καί συμβουλῆς πού ἔχει µόνο ἠθική καί ὄχι ὑποχρεωτική 
ἰσχύ' β) ἤ τό ΓΣ ραφεῖο ἐννοεῖ µιά ὑποχρεωτική ἀπόφαση διαιτη- 
τικοῦ δικαστηρίου; Υ) προτείνει μήπως ἡ Ἐκτελεστική ἐπιτροπή 
στό 1 ραφεῖο νά παραχωρήσει στή γενική συνέλευση τοῦ Δι- 
εθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ ΙΓ ραφείου τό δικαίωµα τελικῆς καί ἀμετά- 
κλητης ἀπόφασης πάνω στά ζητήματα πού ἀφοροῦν τίς διαφω- 
νίες µας; 
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3) ᾿Από τήν πλευρά µου θεωρῶ ὑποχρέωσή µου νά κάνω γνω- 
στό στό 1 ραφεῖο ὅτι ὁ πολίτης Μπέμπελ., λίγο πρίν τό ΠΙ συνέ- 
δριο, ἔκανε παρόμοια πρόταση σέ µένα καί στούς ὁμοῖϊδεάτες µου, 
προτείνοντάς µας τίς ὑπηρεσίες του ἢἤ τίς ὑπηρεσίες ὅλης τῆς κα- 
θοδήγησης τοῦ γερμανικοῦ Κόμματος (ΡαΓἰεΙνοτςείαπᾷ) µέ τήν ἰ- 
διότητα τοῦ διαιτητή ὁσοναφορᾶ τίς διαφορές ἀνάμεσα στήν 
πλειοψηφία καί στή μειοψηφία τοῦ Κόμματός µας. 

᾽Απάντησα ὅτι σέ λίγο θά συνέλθει τό συνέδριο τοῦ Κόμματος 
καί πώς ἐγώ προσωπικά δέν μπορῶ νά παίρνω ἀποφάσεις γιά λο- 
γαριασµό τοῦ Κόμματος ἤ ἐξονόματός του. ᾿ 

Τό Γραφεῖο τῶν Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας ἀπόριψε τήν πρότα- 
ση τοῦ πολίτη Μπέμπελ. Τό ΠΠ] συνέδριο δέν πῆρε καμιά ἀπόφαση 
σχετικά µέ τήν πρόταση αὐτή κι’ ἔτσι ἔκφρασε σιωπηρά τή συγκα- 
τάθεσή του γιά τήν ἀπάντηση τοῦ Γραφείου τῶν ᾿Επιτροπῶν 
Πλειοψηφίας. 

4) Ἐπειδή τό Διεθνές Γραφεῖο θεωρεῖ πώς εἶναι δυνατό νά 
ἀντλεῖ πληροφορίες ἀπό «ὁρισμένες γερμανικές ἐφημερίδες», εἶμαι 
ὑποχρεωμένος νά δηλώσω πώς σχεδόν ὅλες οἱ γερμανικές σοσιαλι- 
στικές ἐφημερίδες, καί ἰδιαίτερα ἡ «ιο Νειε Ζει!» 52 καί ἡ 
«1 ιεἰρζίρει Υοἰκαζεϊμπρ», εἶναι ὁλοκληρωτικά µέ τό µέρος τῆς 
«μειοψηφίας» καί παρουσιάζουν τά ζητήµατά µας πολύ µονόπλευρα 
καί λαθεµένα. Ὁ Κάουτσκι, λογουχάρη, αὐτοαποκαλεῖται κι αὐτός 
ἀμερόληπτος, ὡστόσο στήν πραγματικότητα ἔφτασε στό σημεῖο νά 
ἀρνηθεῖ νά δημοσιευτεῖ στή «Νειο Ζει» ἡ ἀνασκευή ἑνός ἄρθρου 
τῆς Ρόζας Λούξεμπουργκ. στό ὁποῖο ὑπεράσπιζε τήν ἀποδιοργάνω- 
ση τοῦ Κόμματος 53. Καί ὁ Κάουτσκι ἔφτασε ἀκόμη στό σημεῖο νά 
συνιστᾶ ἀπό τίς στῆλες τῆς «ΙΓεἰρζιροτ Νοἰκςσζειίμπρ» νά µή κυκλο- 
φορήσει ἡ γερμανική μπροσούρα µέ τή μετάφραση τῶν ἀποφάσεων 
τοῦ ΠΙ συνεδρίου!’ "Ὕστερα ἀπ᾿ αὐτό δέν εἶναι δύσκολο νά καταλά- 
βει κανείς, γιατί στή Ρωσία πολλοί σύντροφοι ἔχουν τήν τάση νά 
θεωροῦν τή γερμανική σοσιαλδημοκρατία µεροληπτική καί ἐξαιρε- 
τικά προκατειλημμµένη στό ζήτημα τῆς διάσπασης µέσα στίς γραμ- 
µές τῆς σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Ρωσίας. 

Δεχτεῖτε, ἀγαπητοί σύντροφοι, τόν ἀδελφικό χαιρετισμό µας. 


Βλ. Οὐλιάνοφ (Ν. 4{ένιν) 


Δημοσιεύτηκε στά γαλλικά καί στά ρωσικά 


τό 1905 σέ πολυγραφημένες προκηρύσεις Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό κείµενο 
τοῦ περιοδικοῦ, πού παραβλήθηκε µέ τὀ 
Τό 1925 δημοσιεύτηκε στό περιοδικό χειρύγραφο ἀντήραφο στά γαλλικά 


«Κράσναγια έτοπις», τεῦχ. 
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᾿Αγαπητοί φίλοι! Εἶναι ἀνάγκη νά λύσουμε ὅσο μπορεῖ πιό 
γρήγορα τά ἀκόλουθα 2 σοβαρά προβλήματα: 1) Γιά τόν Πλεχά- 
νοφ. ᾿Αναθέσαµε σέ εἰδικό ἀντιπρόσωπο (στόν Λιάντοφ) νά σᾶς 
ἀφηγηθεῖ πῶς ἔχει τό ζήτημα. Ἐπαναλαμβάνω σέ συντοµία. Ὁ 
Πλεχάνοφ ἐνήργησε µέ ἀφάνταστη ἀναίδεια, ἔγραψε στό Διεθνές 
Σοσιαλιστικό 1 ραφεῖο ὅτι τόν ἀναγνώρισαν ἤδη (!) καί οἱ δυό ὁ- 
µάδες, βρίζει καί διαβάλλει µέ κάθε τρόπο τό ΠΙ συνέδριό µας. Τό 
Γραφεῖο μοῦ ἔστειλε ἀντίγραφο τοῦ γράμματός του καί τό ἔχω 
στά χέρια µου. Θά σᾶς τό στείλω. Κατόρθωσα µέ µεγάλη δυσκο- 
λία νά ἀποκτήσω ἀπευθείας ἐπαφή µέ τό ΔΣ Γραφεῖο καί διέψευσα 
τόν Πλεχάνοφ. Τότε ὁ Πλεχάνοφ παραιτήθηκε ἀπό τήν ἀντιπρο- 
σώπευση. Ξέρετε ὅτι δέν ἤμουν κατηγορηματικά ἐνάντια στό δι- 
ορισμό τοῦ Πλεχάνοφ., τώρα ὅμως αὐτό θά ἦταν ἐντελῶς ἀκατα- 
νόητο. Θά μοῦ ἀφαιροῦσε σέ τέτιο βαθµό τά δικαιώματά µου, ὥ- 
στε ἡ θέση µου θά καταντοῦσε ἀφόρητη. Αὐτό θά μᾶς ταπείνωνε 
ὁριστικά στά µάτια τοῦ ΔΣΓ. Μή ξεχνᾶτε ὅτι ὅλοι σχεδόν οἱ σο- 
σιαλδηµοκράτες τοῦ ἐξωτερικοῦ εἶναι µέ τό µέρος τῶν «εἰκόνων» 
καί δέν μᾶς ὑπολογίζουν καθόλου, μᾶς περιφρονοῦν. Θά καταστρέ- 
Ψετε ὅλη τήν ὑπόθεση, ἄν κάνετε ἕνα ἀπρόσεκτο βῆμα. Τι’ αὐτό 
παρακαλῶ ἐπίμονα τόν Βέρνερ καί τόν Σμίντ νά ἐγκρίνουν, ὅσο τό 
δυνατό πιό γρήγορα, ἔστω καί προσωρινά. τίς ἐνέργειές µου. Αὐτό 
εἶναι τό πρῶτο. Καί τό δεύτερο: νά προτείνουμε στόν Πλεχάνοφ 
τό ἐπιστημονικό ὄργανο ἐξονόματος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. ὅμως µέ 
τόν ὅρο νά ἀναγνωρίσει ὁ Πλεχάνοφ τό ΠΙ συνέδριο καί νά παρα- 
δεχτεῖ ὅτι οἱ ἀποφάσεις του εἶναι ὑποχρεωτικές γι αὐτόν. ”Αν 
ἀπορίψει τήν πρόταση. τό φταίξιμο πέφτει σ᾿᾽ αὐτόν. ἐνῶ ἐμεῖς 
ἀποδείχνουμε τή διαλλακτικότητά µας. "Αν δεχτεῖ, τότε θά κάνου- 
µε τό ἑπόμενο βῆμα πρός τήν κατεύθυνση αὐτή. Ἑπομένως σᾶς 
συμβουλεύω µέ τόν πιό ἐπίμονο τρόπο νά ἀκυρώσετε τήν ἀπόφαση 
γιά τήν ἀντιπροσώπευση. καί ὅσο γιά τό ἐπιστημονικό ὄργανο. ἣ 
καθοδήγηση τῆς Συντακτικῆς του ἐπιτροπῆς νά γίνει µέ τόν ὅρο 
αὐτόν 54. 2) Γιά τήὴν πρόταση μεσολάβησης ἀπομέρους τοῦ ΔΣ 
Γραφείου. Θά σᾶς σταλεῖ τό πλῆρες κείµενο, ἄν καί ὁ Λιάντοφ 
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πῆρε ἤδη ἕνα γιά σᾶς. Το ΔΣ, Γραφεῖο προτείνει γιά τή συμφιλίῶ- 
ση νά γίνει συνδιάσκεψη ἀπό μᾶς καί ἀπό τή μειοψηφία, µέ τήν 
προεδρεία μελῶν τοῦ Γραφείου. Οἱ σοσιαλδηµοκράτες τοῦ έξωτε- 
ρικοῦ (Μπέμπελ. καί ἄλλοι) κάνουν ἔντονη ζύμωση, µέ σκοπό νά 
ἐξασκήσει τό ΔΣΙ πίεση σέ μᾶς. Τέτια γράμματα πήραμε ἀκόμη 
καί ἀπό τούς ἄγγλους («Σοσιαλδηµοκρατική Ὁμοσπονδία», ἔχω 
ἀντίγραφο τοῦ γράμματος --- εἶναι γραμμένο στό συνηθισμένο 
συµβιβαστικό πνεῦμα, ὅτι εἶναι τάχα ἔγκλημα νά µαλώνουμε σέ 
µιά τέτια περίοδο κτλ. 53). ΄Εγραψα στό ΔΣ Γραφεῖο ὅτι δέν εἶμαι 
ἁρμόδιος νά ἀποφασίσω µόνος πάνω στό ζήτημα αὐτό, χρειάζεται 
νά ἀποφασίσει ὅλη ἡ ΚΕ, καί θά τῆς γράψω ἀμέσως. Στή συνέχεια 
ρώτησα, ἄν ἔχουν ὑπόψη τους νά µεσολαβήσουν µόνο, ἤ θά συγ- 
κροτήσουν διαιτητικό δικαστήριο, ὑποχρεωτικό καί γιά τίς δυό 
πλευρές, --- μοῦ εἶναι τάχα ἀπαραίτητο νά γράψω σχετικά στήν 
ΚΕ. ᾽Απάντηση ἀπ᾿ αὐτούς ἀκόμη δέν πῆρα. 

Ἡ γνώµη µου εἶναι ἡ ἑξῆς. Νά συμφωνήσουμε ὁπωσδήποτε γιά 
τή συνδιάσκεψη. Νά καθορίσουμε προθεσµία γύρω ἀπό τήν 1. ΓΧ. Νά 
σταλοῦν στή συνδιάσκεψη ὁπωσδήποτε |-2 µέλη τῆς ΚΕ ἀπό τή 
Ρωσία (µή ξεχνᾶτε ὅτι γιά τήν |. ΙΧ ὁρίστηκε νά γίνει τό δικό µας 
συνέδριο πού εἶναι πολύ ἀπαραίτητο ἀπό κάθε ἄποψη). Τή µεσολάβη- 
ση νά τή δεχτοῦμε µέ εὐχαρίστηση. Τήν ὑποχρεωτική ἐκπλήρωση 
τῶν ἀποφάσεων τῆς διαιτησίας νά τήν ἀπορίψουμε µέ βάση τήν 
ἀπόφαση τοῦ ΠΙ συνεδρίου 56, πού μᾶς ἐμποδίζει κατά ἕναν τρόπο 
κατηγορηµατικό καίλέει ὅτι οἱ ὅροι μιᾶς πλήρους συγχώνευσης µέ τή 
μειοψηφία πρέπει νά ἐγκριθοῦν ἀπό τό ΙΝ συνέδριο. Τό Π] συνέδριο 
μᾶς ἀνάθεσε νά προετοιµάσουµε καί νά ἐπεξεργαστοῦμε τούς ὅρους 
αὐτούς, ὅμως νά µή τούς ἐγκρίνουμε ὁριστικά. Ἐκτελώντας τήν 
ἐντολή τοῦ ΠΙ] συνεδρίου, δεχόμαστε τή μεσολάβηση καί θά προσπα- 
θήσουµε νά ἐπεξεργαστοῦμε λεπτομερέστατο τρόπο γιά µιά ἄμεση 
συμφωνία τώρα κιόλας καί µιά βαθμιαία συγχώνευση. "Αν πετύχου- 
με, πραγματοποιοῦμε ἀμέσως τή συμφωνία καί τό σχέδιο τῆς συγχώ- 
νευσης τό προτείνουμε στό ΙΝ συνέδριο, πού πρέπει στήν περίπτωση 
αὐτή νά συγκληθεῖ τήν ἴδια περίοδο καί στό ἴδιο µέρος µέ τό ὑπο- 
χρεωτικό συνέδριο ὅλων τῶν ὀργανώσεων τῆς μειοψηφίας. "Εχει 
ἐξαιρετική σημασία νά ἔχετε ὑπόψη ὅτι οἱ µενσεβίκοι δέν ἔχουν 
κέντρο πού οἱ ἀποφάσεις του νά εἶναι ὑποχρεωτικές γι’ αὐτούς. Ἡ 
«Ισκρα» δέν ὑποτάσσεται στήν Οργανωτική Επιτροπή. Ἐμεῖς δέν 
πρέπει νά παίξουμε τό ρόλο τῶν ἀνόητων, κάνοντας διαπραγματεύ- 
σεις µέ ἀνθρώπους πού δέν ἔχουν τό δικαίωµα καί τή δύναμη νά 
μιλοῦν ἐξονόματος ὅλης τῆς μειοψηφίας. Γι’ αὐτό εἶναι ἀπαραίτητο 
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νά ὑποδείξουμε ἀμέσως ὅτι στή συνέλευση, ὅπου θά πάρει µέρος καί 
τό ΔΣ Γραφεῖο, πρέπει νά ὑπάρχουν ἀντιπρόσωποι τῆς μειοψηφίας 
καί ἀπό τήν Ὀργανωτική Ἐπιτροπή καί ἀπό τήν «"Ίσκρα», καί 
ἐκτός ἀπ᾿ αὐτό, πρέπει νά ὑποσχεθοῦν ὅτι θά ρωτήσουν σέ σύντομο 
χρονικό διάστηµα ὅλες τίς ὀργανώσεις τῆς μειοψηφίας καί θά μᾶς 
δόσουν κατάλογο τῶν ὀργανώσεων αὐτῶν. Ὡστόσο, ἄν ἀπό τή 
ρωσική πλευρά ἔχει μεγαλύτερη σηµασία γιά σᾶς τό νά ὑπερισχύουν 
µενσεβίκοι ἀπό τή Ρωσία, τότε σκεφτεῖτε, ἄν χρειάζονται ξεχωρι- 
στοί ἀντιπρόσωποι τῆς «Ίσκρα». Ἔσεῖς αὐτό τό βλέπετε καλύτερα. 
Ὅμως µή ξεχνᾶτε, ἄν δέν συμφωνήσει ἡ «᾿Ισκρα», ὅλες οἱ συμφω- 
νίες θά εἶναι εἰκονικές. ᾽Ακόμη µιά ἐρώτηση: χρειάζεται νά ἀνακοι- 
νώσουµε στό ΔΣ Γραφεῖο τή μυστική ἀπόφαση τοῦ ΠΠ συνεδρίου; 
ἜἜχουμε τό δικαίωµα νά τό κάνουµε αὐτό; Εγώ ταλαντεύομαι. 
Φυσικά, ἡ ἀνακοίνωση πρός τούς συντρόφους-σοσιαλιστές τῆς Εὺ- 
ρώπης δέν εἶναι καί «δημοσίευση» καί μποροῦμε νά τούς ὑποχρεώ- 
σουµενά µή τή δημοσιεύσουν. Ὅμως εἶναι σκόπιμο αὐτό; ᾿Αποφα- 
σίστε μόνοι σας. Εἶναι εὔκολο νά δόσουµε µιά ἱκανοποιητική ἐξήγη- 
ση ἀκόμη κι’ ἄν δέν ἀνακοινώσουμε τήν ἀπόφαση τοῦ ΠΙ] συνεδρίου 
πού μᾶς δεσμεύει. 

Τό ἀνοιχτό γράμμα τῆς ᾿Οργανωτικῆς ᾿Ἐπιτροπῆς θά τό δηµο- 
σιεύσω στό φύλ. ἀρ. ΙΙ τῆς «Προλετάρυ (τό φύλ. ἀρ. 10 βγαίνει 
ἤδη), δέν τό δηµοσίευσα γρηγορότερα, γιατί περίµενα ἀπό σᾶς διευ- 
κρινίσεις πού ἦρθαν µόλις χθές. Πολύ σᾶς παρακαλοῦμε νά σηµειώ- 
νετε στό κάθε ντοκουμέντο, ἄν πρέπει νά δημοσιεύεται καί ἄν 
πρέπει νά δημοσιεύεται ἀμέσως. 

Ἑπομένως, ἀπαντεῖστε τό γρηγορότερο τουλάχιστο ἀπομέρους 
τοῦ Βέρνερ καί τοῦ Σμµίντ: 1) Θά ἀπαντήσετε ἐσεῖς στό ΔΣ Γραφεῖο, 
ἢ θά ἀναθέσετε σέ μένα; 2) Ἐγκρίνετε τήν ἀπάντησή µου ἤ ὄχι; 3) 
Αν ὄχι, θά παρακαλοῦσα νά ἀπαντήσετε τό γρηγορότερο γιά νά 
συνεννοηθοῦμε καλά: σέ µιά τέτια ὑπόθεση κάθε παρανόηση ἤ 
ἀσάφεια., ἤ ἄγνοια ἐγκυμονοῦν μεγάλους κινδύνους. 


Ρ. 5. Δόστε σᾶς παρακαλῶ τά γράμματά µου στόν Ντιουμπουά, 
δέν ἔχω τή διεύθυνσή του. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 
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᾿Αγαπητέ Βλ. Ντμ.! 


Σᾷᾶς στέλνω ἕνα «χαρτάκυ) Ἀ. 

Ἡ τοποθέτησή Σας στήν Οἰκονομική ἐπιτροπή ἀποδείχτηκε γιά 
τήν ὥρα ὄχι σκόπιμη: αὐτή δέν θά λιγόστευε, ἀλλά θά δυνάµωνε τίς 
προστριβές 57. 

Σέ περίπτωση ἀνάγκης ἀπευθυνθεῖτε πάντα σέ.µένα. Δέν νοµί- 
ζω ὅτι μποροῦμε νά φοβόμαστε τίς προστριβές. Φυσικά, πρέπει νά 
εἶστε λεπτός καί προσεκτικός σέ κάθε εἴδους ἀλλαγές. 

Λένε ὅτι δέν ὑπάρχει χαρτί γιά τό ἐρχόμενο φύλλο 


Χαιρετισμούς στήν Β. Μ. Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός σας 4ένιν 


Γράφτηκε στίς 3] τοῦ Ιούλη 1905 
στή Γενεύη (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1931 στή Δημυσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 
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᾿Αγαπητέ Αν. Β.! 


Σᾷᾶς στέλνω τή νέα μπροσούρα τοῦ Ηλεχάνοφ. Πόσο ἀσήμαντες 
εἶναι οἱ ἐπιθέσεις του καί τά «τσιμπήματα» κατά τῶν μαχιστῶν! Καί 
γιά µένα αὐτό εἶναι τόσο πιό δυσάρεστο, γιατί στήν οὐσία ἡ κριτική 
τοῦ Πλεχάνοφ στόν Μάχ μοῦ φαίνεται σωστή. 

Σκέπτοµαι νά γράψω ἕνα ἀρθράκι: «Ἡ νέα ἐργασία τοῦ κ. 
Πλεχάνοφ) 58, 

Ἑτοιμάστε τόν πρόλογο στή δική Σας μπροσούρα «Ἱστορικές 
διατριβές γιά τήν ἐπαναστατική πάλη τοῦ δυτικοευρωπαϊκοῦ προλε- 
ταριάτου» 55. Γιά τήν ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη θά κάνουμε ἰδιαίτε- 
ρη ἔκδοση 68, 

᾽᾿Από τή Ρωσία ἔχουμε γράμματα τῆς ΚΕ, ἀπό τά ὁποῖα φαίνεται 
ὅτι πολύ ἐλπίζουν στή φιλολογική δουλιά Σας 6Ι. Μᾶς εἶναι πολύ 
δύσκολο χωρίς τή μόνιμη καί στενή συνεργασία Σας. Εἶναι ἀλήθεια 


Ἡ Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 3206. 1Η Σύντ. 
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ὅτι ἡ ἐφημερίδα βγαίνει, ὅμως σ’ αὐτή ὑπάρχει κάποια μονοτονία. Αὐτό 
εἶναι τό ἕνα. Καί τό δεύτερο, δέν ἐκδίδουμε μπροσοῦρες ἐκλαϊκευτικοῦ 
ἰδιαίτερα χαρακτήρα. Πρέπει νά συνεχίσετε νά γράφετε στό πνεῦμα τοῦ 
«Πῶς οἱ ἐργάτες τῆς Πετρούπολης πῆγαν στόν τσάρο)». 

Ἡ δική µου μπροσούρα θά βγεῖ αὐτή τήν ἑβδομάδα 6λ,. Θά σᾶς τή 
στείλω. 

Τά πρακτικά τοῦ συνεδρίου θά βγοῦν, ὅπως φαίνεται, τόν 
Αὔγουστο. 

ὍὉ Βασ. Βασ. βούλιαξε στίς µικροδουλιές καί δέν γράφει, πράγμα 
πού εἶναι πολύ λυπηρό. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας ήένιν 

Γράφτηκε τήν | Αὐγούστου /905 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό 
Βιαρέντζο (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {934 στή Δημυσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Λενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΙ 
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᾿Αγαπητέ Αν. Βασ.! Χθές Σᾶς ἔστειλα γράμμα γιά τίς «ὑποθέσεις 
μας καί Σᾶς παρακαλοῦσα νά στείλετε τό φύλ. ἀρ. 105 Ἡ τῆς «Ίσκρω 
καίτόν Λ. Φόυερμπαχ τοῦ Πλεχάνοφ. Σήµερα θέλω νά κουβεντιάσουµε 
ἔξω ἀπό τίς τρέχουσες δουλίτσες. 

Ὁ κόσμος µας στή Γενεύη ἔχει ἄσχημη διάθεση. Μοῦ κάνει 
κατάπληξη συχνά τό γεγονός ὅτι δέν χρειάζεται πολύ, οἱ ἄνθρωποι πού 
δέν εἶναι πέρα γιά πέρα ἀνεξάρτητοι καί οἱ ὁποῖοι δέν συνήθισαν νά 
κάνουν αὐτοτελή πολιτική δουλιά, νά ἀπογοητευτοῦν καί νά χάνουν τό 
κέφιτους. Καί χάνουν τό κέφιτους οἱ µπολσεβίκοι τῆς Γενεύης φοβερά. 
Γίνεται σοβαρή πάλη, τό ΠΠ συνέδριο, ἐννοεῖται, δέν ἔβαλε καθόλου 
τέρμα, ἀλλά ἄνοιξε ἁπλῶς µιά νέα, καινούργια φάση σ’᾽ αὐτή, οἱ 
ἰσκριστές εἶναι ζωηροί καί εὐκίνητοι, εἶναι ξεδιάντροποι, σάν τούς 
ψιλικατζῆδες, δασκαλεµένοι ἀπό µιά μακρόχρονη πείρα δηµαγωγίας, 
---- ἐνῶ στούς δικούς µας κυριαρχεῖ κάποια «εὐσυνείδητη βλακεία», ἤ 
κάποια «βλακώδης εὐσυνειδησία». Δέν ξέρουν νά παλέψουν µόνοιτους, 
εἶναι ἀδέξιοι, δυσκίνητοι, ἄγαρμποι, συνεσταλµένοι... Συµπαθητικά 
παιδιά, ὅμως ἐντελῶς ἀκατάλληλοι πολιτικοί. Δέν ἔχουν πεῖσμα, δέν 


«Λένε, ὅτι τό κύριο ἄρθρο εἶναι µιά µεγάλη ἀνοησία! Δέν γράφετε τό γρηγορότερο 
ἑνάντια σ᾽ αὐτό; ᾿Αν ναί, τηλεγραφεῖστε. 
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ἔχουν πνεῦμα πάλης, ἐπιδεξιότητα, ταχύτητα. Ὁ Βασ. Βασ. ἀποτελεῖ τό 
χαρακτηριστικό τύπο ἀπότήν ἄποψη αὐτή: πολύ συμπαθητική προσωπι- 
κότητα, ἀφοσιωμένο στέλεχος, τιµιότατος ἄνθρωπος, αὐτός, φοβᾶμαι, 
δέν θά μπορέσει ποτέ νά γίνει πολιτικός. Εἶναι πάρα πολύ ἀγαθός, ἔτσι 
πού δέν μπορεῖς µάλιστα νά πιστέψεις ὅτι τίς μπροσοῦρες τοῦ «Γκαλέρ- 
κα» τίς ἔγραψε αὐτός. Δέν µπάζει μαχητικό πνεῦμα οὔτε στό ὄργανο 
(ὁλοένα παραπονεῖται, γιατί δέν τόν ἀφήνω νά γράψει καλά ἄρθρα γιά 
τήν Μπούντ!), οὔτε στήν παροικία. Βασιλεύει κάποιο πνεῦμα μεμψιμοι- 
ρίας καί µένα (µόνο τρεῖς ἑβδομάδες ζῶ στήν ἐξοχή καί πηγαίνω στήν 
πόλη γιά 4-5 ὧρες τρεῖς καί κάποτε καί τέσσερις φορές τήν ἑβδομάδα!) 
ὅλοι µέ µαλώνουν γιατί οἱ δουλιές τους δέν πᾶνε καλά, γιατί οἱ 
µενσεβίκοι εἶναι πιό µαχητικοί κτλ. κτλ.!! 

Καί ἡ δική µας ΚΕ, |Ιο, δέν ἔχει καί τόσο µεγάλη ἱκανότητα 
«πολιτικοῦ», εἶναι ἐπίσης πάρα πολύ ἀγαθή, τῆς λείπει ἐπίσης τό 
πεῖσμα, ἡ εὐστροφία, ἡ εὐαισθησία, ἡ ἱκανότητα νά ἐκμεταλλεύεται 
πολιτικά κάθε ἀσήμαντο πράγµα στήν κομματική πάλη. Καΐ, 2ο, 
περιφρονεῖ πάρα πολύ τό ἑξωτερικό καί µέ ἐπιμονή δέν ἀφήνει ὅλους 
τούς καλύτερους ἀνθρώπους νά ἔρχονται πρός τά δῶ ἢ τούς παίρνει ἀπό 
δᾷῶ. Κι) ἔτσιμένουμε ἐμεῖς ἐδῶ στό ἐξωτερικό πίσω. Λείπει ἡ ἐσωτερική 
δύναμη, τό κίνητρο, ἡ προτροπή. Οἱ ἄνθρωποι δέν ξέρουν νά ὁωνροῦν καί 
νά παλεύουν µόνοι τους. Τούς λείπουν οἱ ὁμιλητές στίς συνελεύσεις 
τους. Δέν ὑπάρχει ποιός νά καλλιεργεῖ τό ρωμαλέο πνεῦμα, νά βάζει τό 
ζήτημα ἀπό ἄποψη ἀρχῶν. νά ἔχει τήν ἱκανότητα νά ἀνεβάζει τή δουλιά 
πάνω ἀπό τό βοῦρκο τῆς Γενεύης, στόν τοµέα πιό σοβαρῶν συμφερόν- 
των καί προβλημάτων. Καί ὅλη ἡ ὑπόθεση ζημιώνει. Στήν πολιτική 
πάλη τό σταµάτηµα εἶναι θάνατος. Ζητήματα ὑπάρχουν πολλά καί 
συνεχῶς αὐξάνουν. Οἱ νεοϊσκριστές δέν κοιμοῦνται (τώρα μάλιστα 
«περιάδραξαν» τούς ναῦτες Ἀ πού ἔφτασαν στή Γενεύη, τούς ξεγέλασαν, 
ὅπως φαίνεται, µέ τό ψιλικατζίδικο ρεκλαμάρισµα., πού ἀποτελεῖ χαρα- 
κτηριστικό γνώρισμα τῆς πολιτικῆς τους καί ἐπίμονα τούς πιατκί- 
σοἩτείοπ Ἔ, «ἐκμεταλλευόμενου ἐκ τῶν ὑστέρων τά γεγονότα τῆς 
Ὀδησσοῦ πρός ὄφελος τῆς φατρίας τους). Οἱ δυνάµεις µας εἶναι 
ἀφάνταστα λίγες. Δέν ξέρω πότε θά γράψει ὁ Βασ. βασ., ἀλλά σάν 
ὁμιλητής καί πολιτικό κέντρο δέν ἀντέχει σέ καμιά κριτική, μάλλον ὁ 
ἴδιος καλλιεργεῖ τή µεμψιμοιρία, ἀντί νά δόσει ζωντάνια στούς ἀνθρώ- 
πους καί νά τούς δόσει ἕνα παιδαγωγικό κατσάδιασµα. Ὁ Σβάρτςλείπει: 
γράφει ἀπό κεῖ µέ ζῆλο καί καλά, μάλιστα σάν καλύτερα ἀπό ἐδῶ, ἀλλά 

» Πρόκειται γι αὐτούς πού πῆραν µέρος στήν ἐξέγερση τοῦ θωρηκτοῦ «Ποτιόμ- 


κιν». Η Σύντ. 
”..-- καλοῦν στό μαγαζάκι τους. Η Σύντ. 
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µόνο γράφει. "Όμως σπάνια εἶναι σέ θέση νά ἐπιδράσει προσωπικά 
πάνω στούς ἀνθρώπους καί νά δίνει κατεύθυνση στόν κόσµο καί στίς 
συγκεντρώσεις, ἀκόμη καί ὅταν εἶναι στή Γενεύη. Τό κέντρο ἐδῶ εἶναι 
µεγάλο, σοβαρό. Πλῆθος ρῶσοι. Πάρα πολλοί ἔρχονται. Τό καλοκαίρι 
μάλιστα παρουσιάζει µιά ἰδιαίτερη κατάλληλη στιγµή, γιατί ἀπό τό 
πλῆθος περιηγητῶν-ρώσων πού ἔρχονται στή Γενεύη, ὑπάρχει ἕνα 
ὁρισμένο ποσοστό ἀνθρώπων, πού μπορεῖ καί πρέπει νά τό χρησιµο- 
ποιήσουµε, νά τό κινήσουµε, νά τό τραβήξουµε, νά τό κατευθύνουµε. 
Σκεφτεῖτε ὅλα αὐτά καίγράψτε μουλεπτομµερειακά (καλύτερα στήν 
προσωπική διεύθυνση: 3. Κυε Ὀανιά Ώι/[οιτ). θυμᾶστε, Ἐσεῖς γράφα- 
τε: ἡ ἀπουσία µου ἀπό τή Τενεύη δέν πρόκειται νά φέρει ζημιά, γιατί 
γράφω πολύ καί ἀπό µακριά. Εἶναι ἀλήθεια ὅτι γράφετε πολύ καί ὅτι τήν 
ἐφημερίδα μπορεῖ νά τή βολεύει κανείς ὅπως-ὅπως (ὄχι ὅμως περισσό- 
τερο ἀπό ὅπως-ὅπως, ἐνῶ μᾶς χρειάζεται πάρα πολύ περισσότερο). 
Ζηµιά ὅμως ὄχι µόνο ὑπάρχει ἁπλῶς, ὑπάρχει τεράστια ζημιά πού κάθε 
µέρα γίνεται ὅλο καί περισσότερο αἰσθητή. Ἡ προσωπική ἐπίδραση καί 
οἱ ὁμιλίες στίς συγκεντρώσεις ἔχουν ἐξαιρετικά µεγάλη σηµασία στήν 
πολιτική. Δίχως αὐτά δέν ὑπάρχει πολιτική δράση. ἀκόμη καί τό ἴδιο τό 
γράψιμο γίνεται λιγότερο πολιτικό. Καί ὅταν ἔχεις ἐχθρό πού διαθέτει 
στό ἐξωτερικό µεγάλες δυνάµεις, ἐμεῖς χάνουμε κάθε ἑβδομάδα τόσα, 
πού δέν τά ἀναπληρώνουμε ῖσως οὔτεσ) ἕνα µήνα. Ἡ πάλη γιάτό Κόμμα 
δέν τέλειωσε, καί δέν θά τήν ὁδηγήσεις ὥς τήν πραγματική νίκη, ἄν δέν 
ἐντείνεις ὅλες τίς δυνάμεις... 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας Ν, 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὀ 
Βιαρέντζο (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {934 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τὀμ. ΧΧΥΙ 
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᾽Από τόν 4ένιν πρὀς τά µέλη τῆς ΚΕ 
14. δ. 05. 
᾿Αγαπητοί φίλοι! Μόλις διάβασα στήν «᾿Ισκρα», ἀρ. φύλ. 107, τά 
πρακτικά τῆς σύσκεψης πού ἔγινε στίς 12. 7. 05 καί πῆραν µέρος ἡ ΚΕ 
καί ἡ Ὄργι νωτική Ἐπιτροπή 63. Εἶναι πάρα πολύ δυσάρεστο τό γεγονός 
ὅτι δέν πήε αμε µέχρι τώρα τά πρακτικά πού μᾶς ὑποσχεθήκατε. Δέν 
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πήραμε οὔτε γράμματα. Μά τήν ἀλήθεια, ἔτσι δέν μπορεῖ νά γίνει 
δουλιά. Ἐγώ δέν ἤξερα τίποτε οὔτε γιά τό σχέδιο νά δημοσιευτεῖ τό 
«Ανοιχτό γράμμα», οὔτε γιά τό σχέδιο τῶν διαπραγματεύσεων, οὔτε 
γιά τό σχέδιο νά γίνουν κάποιες ὑποχωρήσεις. Ἐπιτρέπεται ἄραγε µιά 
τέτια συμπεριφορά ἀπέναντι σ’᾿ ἕνα µέλος τῆς Ἐπιτροπῆς:: Σκεφτεῖτε 
σέ τί κατάσταση µέ φέρνετεὶ Κατάσταση ἐντελῶς ἀφόρητη, γιατί 
ἀκριβῶς ἐδῶ, στό ἐξωτερικό, ἐγώ εἶμαι ὑποχρεωμένος νά ἀπαντῶ 
ἀνοιχτά σέ ὅλους --- πρέπει οἱ ἴδιοι νά τό παραδεχτεῖτε αὐτό, ἀφοῦ 
σκεφτεῖτε ψύχραιμα. 

Ἡ ἀπάντησή Σας στήν ᾿Οργανωτική Ἐπιτροπή γεννάει ἕνα 
σωρό ἀπορίες. Δέν μπορῶ νά καταλάβω, τί γίνεται. Μήπως κάνετε 
πονηριές;, Μήπως ξεχάσατε ὅτι ὑπάρχει συγκεκριμένη ἀπόφαση τοῦ 
Π] συνεδρίου, πού λέει ὅτι οἱ ὅροι τῆς συγχώνευσης πρέπει νά 
ἐγκριθοῦν ἀπό τό νέο συνέδριο; Πῶς μπορεῖ νά μιλᾶτε στά σοβαρά 
γιά πρόσληψη στήν ΚΕ, ὅταν ὑπάρχουν δυό ἀνταγωνιζόμενα ὄργα- 
να;, Πῶς μπορεῖ νά ἀφήνετε χωρίς ἀπάντηση τό γεγονός ὅτι ὑπάρ- 
χουν δυό ΚΟ, δηλ. πλήρης καταπάτηση καί τοῦ καταστατικοῦ καί 
τῶν ἀποφάσεων τοῦ ΠΠ] συνεδρίου; Πῶς μπόρεσε νά µή στείλετε 
στούς µενσεβίκους τελεσίγραφο ἀπό ἄποψη ἀρχῶν στό ὀργανωτικό 
πρόβλημα: 1) συνέδρια ἀντί δημοψηφίσματα, σάν ἀνώτερο ὄργανο 
τοῦ Κόμματος 2) ἀπόλυτη ὑποταγή τοῦ κομματικοῦ Τύπου στό 
Κόμμα 3) ἄμεσες ἐκλογές στήν ΚΕ’ 4) ὑποταγή τῆς μειοψηφίας 
(χωρίς εἰσαγωγικά) στήν πλειοψηφία κτλ.;; 

Πῶς εἶναι δυνατό νά µή σᾶς βάζει σέ σκέψη ἡ θλιβερή πείρα τῆς 
«συμφωνίας) γιά τίς μεταφορές, πού τήν τορπίλισε ἀμέσως ὁ Σιουρ- 
τούκ, προκαλώντας καινούργιο κύμα ἀγανάκτησης;; 6 Τίποτε δέν 
μπορεῖ νά ζηµμιώσει τόσο τήν ὑπόθεση τῆς μελλοντικῆς ἑνότητας, ὅσο 
μιά εἰκονική συμφωνία, πού δέν ἱκανοποιεῖ κανέναν καί ἀφήνει 
ἔδαφος γιά πάλη: µιά τέτια «συμφωνία» θά ὁδηγήσει ἀναπόφευκτα 
µόνο σέ καινούργια ρήξη καί σέ ἀγανάκτηση δέκα φορές µεγαλύτερη! 

᾿Η µήπως κάνετε πονηριές, Ἐλπίζετε νά «ξεγελάσετε» τήν 
᾿Οργανωτική Ἐπιτροπή καί νά βάλετε τούς µενσεβίκους πού βρίσκον- 
ται στή Ρωσία νά µαλώσουν μ᾿ ἐκείνους τοῦ ἐξωτερικοῦ;; Μήπως δέν 
ὑπάρχει ἀρκετή πείρα σχετικά μ᾽ αὐτό, πού δείχνει ὅτι οἱ τέτιες 
προσπάθειες εἶναι µάταιες; 

Τό ξαναλέω µέτόν πιό σοβαρό τρόπο: µέ βάζετε σέ µιά κατάστα- 
ση ἀφόρητη. Δέν ὑπερβάλλω. Σᾶς παρακαλῶ ἐπίμονα νά ἀπαντήσετε: 
Ι) θά γίνει τό συνέδριο τήν |. ΙΧ, ὅπως ἀποφασίσαμε, ἤ µήπως 
ἀκυρώσατε τήν ἀπόφαση αὐτή:; 2) "Αν τήν ἀκυρώσατε, τότε µέ ποιόν 
τρόπο, πότε καί ποῦ θά γίνει τό συνέδριό σας (τῶν μελῶν τῆς ΚΕ) καί 
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τί µέτρα σκέπτεστε νά πάρετε γιά νά μπορέσω νά δόσω κι’ ἐγώ τήν 
ψῆφο µου καί (πράγµα πολύ πιό σοβαρό) νά µάθω τίς πραγματικές 
σας προθέσεις. Ἡ συνάντηση εἶναι πάρα πολύ ἀπαραίτητη γιά χί- 
λιες-δυό δουλιές. Χρήματα δέν ἔχουμε. Οἱ γερμανοί δέν ξέρω γιατί 
δέν δίνουν. "Αν δέν στείλετε 3000 ρούβλια, θά χρεοκοπήσουµε. 
Σχεδόν ὅλα τά πρακτικά ἔχουν στοιχειοθετηθεῖ 3, γιά τήν ἔκδοση 
χρειάζονται 1500 ρούβλια. Τό ταμεῖο εἶναι τόσο ἄδειο, ὅσο ποτέ. 

Τί πράγµα εἶναι αὐτή ἡ ἀπόφαση τῆς ἐπιτροπῆς τοῦ Ὀριόλ- 
Μπριάνσκ; («"Ισκρα», ἀρ. φύλ. 106) 6. Κάποια σύγχυση ὑπάρχει. 
Γράψτε, γιά τό θεό, τί ξέρετε. Δέν μπορεῖτε νά στείλετε ἐκεῖ κά- 
ποιον, ὅπως λ.χ. τόν Λιούμπιτς ἀπό τό Βορόνεζ, 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Λενινιστική Συλλογή, τὀμ. 
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ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 
ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


Στή διεύθυνση τοῦ ᾿᾽Αψολιούτ 
Πρός τά µέλη τῆς ΚΕ καί τῆς ἐπιτροπῆς Πετρούπολης ἀπό τόν Λένιν 
Ι4. ΥΠ. 


᾿Αγαπητοί σύντροφοι! ᾽Αφοῦ πῆρα τό γράµµα καί τή «δήλωση» 
τοῦ σύντρ. Κονσταντίν Σεργκέγεβιτς, θεωρῶ καθῆκον µου νά ἀπαν- 
τήσω τά παρακάτω µέ τήν παράκληση νά διαβαστοῦν ἀπό ὅλα τά 
µέλη τῆς ἐπιτροπῆς Πετρούπολης. Ἐννοεῖται, ἡ διένεξη πρέπει νά 
ἐξεταστεῖ, σύμφωνα µέ τό καταστατικό τοῦ Κόμματος, ἀπό τήν 
Κεντρική Ἐπιτροπή, καί δέν μοῦ πέρασε καθόλου ἀπό τή σκέψη ὅτι 
μπορῶ νά ἔχω τήν ἀξίωση νά σχηµατίσω γνώμη ἀπό δῶ. "Ομως, 
λόγω τῆς παραπομπῆς στό «Γράμμα τοῦ Λούσιν» σάν προϊόν τοῦ 
ἐξωτερικοῦ, εἶμαι ὑποχρεωμένος νά πῶ τή γνώµη µου. Ὁ Λούσιν 
εἶναι ἕνας ἀπό τούς ἀνιαρούς λιποτάκτες πού πέρασαν ἀπό τήν 
πλειοψηφία στή μειοψηφία, ὁ ὁποῖος θίχτηκε ἐπειδή δέν τόν καλέ- 
σαμε στό ΠΙ συνέδριο. Τό «ΙΓ ράμμα τοῦ Λούσιν» ἐκδόθηκε ἀπό τόν 
ἴδιο (τυπωμένο) πρίν ἀπ᾿ αὐτό, πρίν ἀπό τό ΠΠ συνέδριο, καί περιεῖχε 


” Πρόκειται γιά τήν ἔκδοση τῶν πρακτικῶν τοῦ ΠΠ συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ. 
Ἡ Σύντ. 
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µιά ἀνόητη µομφή κατά τῆς πλειοψηφίας γιά ἔλλειψη ἀποφασιστικότη- 
τας (/) στόν πόλεμο ἐνάντια στή μειοψηφία. Ἡ ὑπογραφή κάτω ἀπό τό 
γράμμα αὐτό ἦταν λάθος τοῦ σ. Κονσταντίν Σεργκέγεβιτς, ὅμως νά 
τοῦ ἀποδόσουμε εὐθύνη γιά τό λάθος αὐτό εἶναι κάτι περισσότερο 
ἀπό παράλογο. Εἶναι ἕνα λάθος πού συγχωρεῖται τελείως, ὅταν τό 
κάνει ἕνας ἄνθρωπος πού δέν ξέρει τά «ἤθη» (ἤ τήν ἔλλειψη ἤθους 
πιό σωστά) τοῦ ἐξωτερικοῦ. Ὁ ἴδιος ὁ Κονσταντίν Σεργκέγεβιτς 
ἔκοψε ἀμέσως τίς σχέσεις μ᾿᾽ αὐτό τό ὑποκείμενο, τόν Λούσιν. 
Ἐέροντας τόν Κονσταντίν Σεργκέγεβιτς στήν ἀρχή σάν ἕναν θαυμά- 
σιο, ἕναν ἀπό τούς πιό πολύτιμους ἀνταποκριτές, καί ἀφοῦ µετά 
γνωρίστήκα προσωπικά μ᾿ αὐτόν στή Γενεύη, θεωρῶ ὑποχρέωσή µου 
νά ἐκφραστῶ γενικά ὑπέρ αὐτοῦ, σάν στελέχους, καί νά δηλώσω ὅτι 
εἶμαι κατηγορηματικά ἐνάντια στήν παραπομπή στό «Γράμμα τοῦ 
Λούσιν» σάν κατηγορία κατά τοῦ Κονσταντίν Σεργκέγεβιτς 66, 


Γράφτηκε στίς 14 τοῦ Αὐγούστου {1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Λενινιστική Συλλογή, τόμ. 
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᾿᾽Αγαπητέ Αν. Βασ.' 

Πῆρα τό γράμμα Σας. Γράψτε καλύτερα στήν προσωπική διεύ- 
θυνσή µου: 2 Κυε Ὠανιά Ὠυίοιγ. 

Δέν ξέρω τί πρέπει νά γίνει µέ τήν μπροσούρα τοῦ Κοστρόφ. 
Τυπωμένη δέν τή διάβασα ἀκόμη, ἀπό τό παλιό ὅμως χειρόγραφο 
ξέρω τί λογῆς φροῦτο εἶναι. "Εχετε ἀπόλυτα δίκιο ὅτι πρόκειται 
ἀκριβῶς γιά «μαυροεκατονταρχίτικη φιλολογία» 6]. Ῥωτᾶτε --- πῶς 
νά ἀπαντήσουμε; 

ὍὉ Βασ. Βασ. ἔγραψε ἕνα σχόλιο στήν «Προλετάρυ ἀναιμικό, 
δέν ἔχω ὄρεξη νά τό δημοσιεύσω. Ὁ ᾿"Ολιν ἔκανε διάλεξη καί 
γράφει ἐπίσης, ὅμως δέν θά τά καταφέρει. Ἐδῶ, κατά τή γνώµη µου, 
χρειάζονται δυό πράγματα: Ιο, «σύντομη περιγραφή τῆς ἱστορίας 
τῆς διάσπασης». Ἐκλαϊκευτική. ᾿Από τήν ἀρχή, ἀπό τόν οἰκονομι- 
σµό. Μέ ἀκριβῆ στοιχεῖα. Μέ χωρισμό σέ περιόδους: 1901-1903: 
Ι903 (Π συνέδριο): 26. ΝΠΠ. 903-26. ΧΙ. 03: 26. ΧΙ. 02-Ι. 04: Ι-ΝΠΠΙ. 
04: νΙΠΙ. 04-νΝ. 05: νΝ. 05 (Π1 συνέδριο). 


5δ Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Νομίζω ὅτι αὐτό θά μποροῦσε νά γραφτεῖ µέ τέτια σαφήνεια, ἀκρί- 
βεια καί συντοµία, ὥστε νά τό διαβάσουν κι ἐκεῖνοι στούς ὁποίους 
ἀπευθύνεται ὁ Κοστρόφ. 

20, χρειάζεται ζωντανός, τσουχτερός, λεπτός καί λεπτομερής χαρα- 
κτηρισµός (φιλολογικός-κριτικός) τῶν μαύρων αὐτῶν ἑκατονταρχιτῶν. 
Γιατί στήν οὐσία αὐτή ἡ καλπιά βρίσκεται στή βάση αὐτῶν πού γράφει καί 
ὁ Λ. Μ. (διαβάσατε τό αἶσχος στό φύλ. ἀρ. 107, Ὁ Σβάρις ἀπαντάει µέ 
ἄρθρο. Δέν ξέρω, ἀξίζει τόν κὀπο;) -- καί ὁ Σταροβέρ. Θά ἔπρεπε νά 
συγκεντρώσουµε µιά σειρά ἀπό τέτια ἄρθρα καί μπροσοῦρες, νά βγάλουμε 
στόφῶςτό χοντροκοµένοψέµα, νά τό ξεσκεπάσουμεἔτσι, ὥστε ἡ ὑπεκφυγή 
νά εἶναι ἀδύνατη, νά τό στηλιτεύσουµε καί νά τό στιγµατίσουµε ἀκριβῶς 
σάν «μαυροεκατονταρχίτικη φιλολογία». Οἱ νεοϊσκριστές ἔδοσαν τώρα 
ἕνα σωρό ὑλικό καί ἄν μπορούσαμε νά τό ἐπεξεργαστοῦμε µέ ἐπιμέλεια, 
νά ξεσκεπάσουµε τίς βρωµερές αὐτές μεθόδους τοῦ κουτσομπολιοῦ, τῆς 
συκοφαντίας εἰς. εἰς. σ᾿ ὅλο τους τό μεγαλεῖο --- τότε θά μποροῦσε νά 
ἑτοιμαστεῖ ἕνα δυνατό πράγμα. Καί µόνο οἱ ἀσαφεῖς αὐτοί «προσωπικοί 
ὑπαινιγμοῦ) τοῦ Λ. Μ. --- τί µεγάλη βρωμιά εἶναι! 

Μέ τό πρῶτο θέµα ἴσως νά καταπιαστῶ ἐγώ, ὄχι ὅμως ἀμέσως τώρα, 
ὄχι σύντομα, δέν ἔχω καιρό 3 (καί ἀργότερα θά εἶναι, ἴσως, πολύ ἀργά). 

Μέτό δεύτερο δέν θά καταπιαστῶ καί νομίζω ὅτι αὐτό θά μπορούσατε 
νά τό κάνετε µόνο Ἐσεῖς. "Οχι εὐχάριστη δουλιά, βρωµερή, οὔτε λόγος νά 
γίνεται --- ἐμεῖς ὅμως δέν εἴμαστε ἄνθρωποι πού ἀποφεύγουμε τή δουλιά, 
ἀλλά δημοσιογράφοι καί δέν ἐπιτρέπεται σέ δημοσιολόγους τῆς σοσιαλδη- 
µοκρατίας νά ἀφήνουν τήν «προστυχιά καί τό δηλητήριο» ἀστιγμάτιστα. 

Σκεφτεῖτε σχετικά καί γράψτε δυό λόγια. 

Τήν μπροσούρα γιά τή μαζική πολιτική ἀπεργία πρέπει νά τή δόσετε 
--- δέν θά εἶναι δύσκολο γιά Σᾶς. 

Ἐσεῖς θά ἔπρεπε ὁπωσδήποτε νά συνεχίσετε καί τίς ἐκλαϊκευτικές 
μπροσοῦρες, νά διαλέξετε κανένα ἀπό τά πιό ἐπίκαιρα θέµατα. Ποιό 
ἀκριβῶς --- αὐτό πιά δέν τό ξέρω. Γιά τή Δούμα τοῦ Μπουλίγκιν, Πρέπει 
νά περιμένουμε τή δημοσίευση 79, 

Καλά θά ἦταν γιά τήν ὀργάνωση τῶν ἐργατῶν. Νά ἀντιπαραθέσετε τό 
καταστατικό µας (Π1 συνέδριο) µέ τό καταστατικό τῆς συνδιάσκεψης, νά 


” Τώρα θά καθήσω νά γράψω τήν ἀπάντηση στόν Πλεχάνοφ («Σοτσιάλ-Ντεμο- 
κράτ», τεῦχ. 2 68). Πρέπει νά τόν ξεσκονίσουµε καλά, γιατί κι’ αὐτός ἔχει ἕνα σωρό βρωμιές 
καί ἀξιοθρήνητα ἐπιχειρήματα. Ἐλπίζω νά τό καταφέρω. 

"Ἔπειτα στροφογυρίζει στό κεφάλι µου ἕνα σχέδιο ἐκλαϊκευμένης μπροσούρας: «Ἡ 
ἐργατική τάξη καί ἡ ἑπανάσταση» 6. -- ὁ χαρακτηρισμός τῶν δημοκρατικῶν καί σοσιαλι- 
στικῶν καθηκόντων, στή συνέχεια τά συμπεράσματα γιά τήν ἐξέγερση καί τήν προσωρινή 
ἐπαναστατική κυβέρνηση κτλ. Νομίζω ὅτι µιά τέτια μπροσούρα εἶναι ἀπαραίτητη. 
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ἀναλύσετε καί νά ἐξηγήσετε τήν ἰδέα, τή σοβαρότητα καί τίς μεθόδους 
τῆς ἐπαναστατικῆς ὀργάνωσης τοῦ προλεταριάτου (ἰδιαίτερα γιά τήν 
ἐξέγερση), τή διαφορά ἀνάμεσα στίς κομματικές ὀργανώσεις κι’ 
ἐκεῖνες πού τάσσονται µέ τό µέρος τοῦ Κόμματος κτλ. Αὐτό θά ἦταν 
ὥς ἕνα βαθµό καί ἀπάντηση στόν Κοστρόφ, ἀπάντηση ἐκλαϊκευτική, 
γιά τίς µάζες, πάνω σέ ἕνα ἐπίκαιρο θέµα. Γιά δοκιμάστε! 


Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας Ν. 4ένιν 


Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 15 καί 9 
τοῦ Αὐγούστου 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό Βιαρέντζο (Ιταλία) ͵ 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 Δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
στή ἠενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΊΙ 
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Πρός τόν σ. "Ολιν πού ὑπόγραψε ἀντί τοῦ γραμματέα 
τῆς ὁμάδας τῆς Γενεύης τῆς ὀργάνωσης τοῦ ΣΔΕΚΡ 
στό ἐξωτερικό 


᾽Απόφαση τοῦ ἀντιπροσώπου τῆς ΚΕ στό ἐξωτερικό, πού πρέπει 
νά διαβαστεῖ ὀλόκλήηρη στήν ἑπόμενη συνέλευση τῆς ὁμάδας (δηλαδή 
στίς 20 τοῦ Αὐγούστου, σήµερα, ἄν ἡ ἀπόφαση αὐτή φτάσει στή 
διάρκεια τῆς συνέλευσης). 


Σήµερα, στίς 20 Αὐγούστου 1905 καί ὥρα δ τό βράδυ δόθηκαν 
στόν ἀντιπρόσωπο τῆς ΚΕ στό ἐξωτερικό ἀντίγραφο τοῦ γράμματος 
ἀπό τήν ὁμάδα τῆς Γενεύης πρός τήν Ἐπιτροπή διεκπεραίωσης καί 
ἀντίγραφα τῆς ἀπάντησης τῆς τελευταίας πρός τήν πρώτη. 

Σχετικά µέ τά ντοκουμέντα αὐτά ὁ ἀντιπρόσωπος τῆς ΚΕ. τοῦ 
ΣΔΕΚΡ στό ἐξωτερικό ἐξηγεῖ στήν ὁμάδα τῆς Γενεύης ὅτι αὐτή 
παρανόησε τήν κομματική πειθαρχία καί παραβίασε τό καταστατικό 
τοῦ Κόμματος. Οἱ διεκπεραιωτές εἶναι ἀντιπρόσωποι τῆς Κεντρικῆς 
Ἐπιτροπῆς. Τήν κάθε δυσαρέσκεια ἀπό τούς ἀντιπροσώπους τῆς 
ΚΕ τήν ἐξετάζει πρίν ἀπόλα ἡ ἴδια ἡ Κεντρική Ἐπιτροπή. "Ολες 
τίς διαφορές µέσα στό Κόμμα τίς ἐξετάζει, σύµφωνα µέ τό κατα- 
στατικό, ἡ ΚΕ, καί πιό πολύ τίς διαφορές ἀνάμεσα στά µέλη τῶν 
διαφόρων κομματικῶν ὀργανώσεων καί στούς ἀντιπροσώπους τῆς 
Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς. Γι’ αὐτό ἡ πρόσκληση τῶν ἀντιπροσώπων 


60 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 


τῆς ΚΕ νά πάρουν µέρος στή συνέλευση τῆς ὁμάδας ἦταν ἀπομέρους 
τῆς ὁμάδας αὐτῆς µιά ἐνέργεια ἀπό τήν τυπική πλευρά καί γενικά 
λαθεµένη καί ἰδιαίτερα ἀδιάκριτη. 

Αν ὑπῆρχε πρόθεση ἡ πρόσκληση αὐτή νά µήν ἔχει τό χαρα- 
κτήρα μιᾶς τυπικῆς ἐνέργειας, τότε δέν ἔπρεπε νά γίνει γραπτή καί 
ἐπίσημη. 

«Ἡ προσωπική συμπεριφορά» τῶν «ὑπεύθυνων προσώπων» 
εἴτε εἶναι στήν πραγματικότητα µόνο προσωπική (ἔξω ἀπό ὑπεύθυνη 
θέση, ἀνεξάρτητα ἀπό ὑπεύθυνη θέση) καί τότε ἡ ἐξέτασή της ἀπό 
τήν ὁμάδα ἀποτελεῖ φαγωμάρα. Εἴτε ἡ προσωπική συμπεριφορά ἔχει 
σχέση μέ τήν ὑπεύθυνη θέση --- ὁπότε τό κάθε µέλος τοῦ Κόμματος, 
πού εἶναι δυσαρεστημένο ἀπό τή συμπεριφορά αὐτή καί ἐπιμένει νά 
γίνει τυπική, ἐπίσημη ἐξέταση τῆς δυσαρέσκειας, είναι ὑποχρεωμένο 
πρίν ἀπόλα νά ἀπευθυνθεῖ ἐπίσημα στήν ΚΕ. Ἡ ὁμάδα τοῦ ΣΔΕΚΡ 
στή Γενεύη ἐφόσον ἐπέτρεψε νά «προκύψουν» ἐνώπιόν της ζητήμα- 
τα γιά νά ἐξεταστοῦν ἐπίσημα, ζητήματα δυσαρέσκειας ἀπό τούς 
ἀντιπροσώπους τῆς ΚΕ, πρίν γίνει ἐπίσημη ἀνακοίνωση γι αὐτό 
στήν ΚΕ, ἔδειξε μ᾿ αὐτό καί πάλι ὅτι παρανόησε τήν κομματική 
πειθαρχία καί τό καταστατικό τοῦ Κόμματος. 

Γή διαφορά πού ὑπόδειξα τώρα ἀνάμεσα στή φαγωμάρα καί 
στήν κριτική ἑνός ὑπεύθυνου προσώπου (κριτική πού εἶναι ὑποχρεωτι- 
κή γιά κάθε µέλος τοῦ Κόμματος, νά ἔχει ὅμως µορφή ἀνοιχτή καί 
νά στρέφεται ἀπευθείας πρός τά κεντρικά ὄργανα ἢ τό συνέδριο καί 
νά µήν εἶναι κριτική κρυφή, ἀτομική καί σέ στενό κύκλο), τή διαφο- 
ρά αὐτή, ὅπως φαίνεται, ἡ ὁμάδα δέν τήν καταλαβαίνει καλά. 

Γι αὐτότόλόγο ὁ ἐκπρόσωποςτῆς ΚΕ στό ἐξωτερικόπιστεύει ὅτι 
ἔχει χρέος νά προειδοποιήσει ὅλους τούς νεαρούς συντρόφους τῆς 
ὁμάδας. Στό περιβάλλον τῆς «παροικίας» τοῦ ἐξωτερικοῦ εἶναι δυνατό 
νά βρεθοῦν πάντα ἄνθρωποι, πού εἶναι ἱκανοί νά ἀρωστήσουν ἀπό τήν 
ἀρώστια τῆς φαγωµάρας, τοῦ κουτσομπολιοῦ καί τῶν διαβολῶν. 
Μποροῦν νά παρουσιαστοῦν πάντοτε ἄνθρωποι, οἱ ὁποῖοι ἐκτελοῦν 
πολύ ἄσχημα τά καθήκοντα πού τούς ἀνάθεσε ἡ ΚΕ ἤ τό συνέδριο, 
κουτσομπολεύουν ὅμως πολύ εὔκολα ἄλλα µέλη τοῦ Κόμματος ὅτι δέν 
ἐκπληρώνουν σέ ἱκανοποιητικό βαθµό ἄλλα καθήκοντα. Τούς ἀνθρώ- 
πους αὐτούς συχνά μποροῦν νά τούς ἀκοῦν στά σοβαρά σύντροφοι ἀπό 
ἔλλειψη πείρας, ἀπό περιέργεια, ἀπό ἔλλειψη χαρακτήρα. Στήν πραγ- 
µατικότητα ὅμως τούς ἀνθρώπους αὐτούς δέν πρέπει νά τούς ἀκοῦν. 
ἀλλά ἀμέσωςνά τούς κόβουν τή φόρα καἰνά μή τούς ἐπιτρέπουν νά 
ἀνακινοῦν ἐπίσημα ζητήµατα γιά τήν «προσωπική συμπεριφορά ὑπεύ- 
θυνων προσώπων», ἐφόσον τά ζητήματα αὐτά δέν ἔχουν παραπεµ- 
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φθεῖ ἐπίσημα γιά ἐξέταση στά ἁρμόδια ὄργανα τοῦ Κόμματος καί δέν 
ἔχουν ἐξεταστεῖ, δέν ἔχουν λυθεῖ ἀπ᾿ αὐτά. 

Τά µέλη τοῦ Κόμματος στό ἐξωτερικό εὔκολα ἀρωσταίνουν ἀπό 
τήν ἀρώστια πού ὑπόδειξα, ὅλοι ὅμως οἱ σύντροφοι πού εἶναι νέοι 
κι᾿ ἔχουν γερά νεῦρα, ὀφείλουν νά προσέχουν µέ αὐστηρότητα καί 
τόν ἑαυτό τους καί τούς ἄλλους, γιατί τό μοναδικό µέσο πάλης 
ἐνάντια στήν ἀρώστια αὐτή εἶναι νά σταματᾶμε ἀμέσως καί µέ τόν 
πιό ἀμείλικτὸο τρόπο κάθε τάση γιά φαγωμµάρες καί κουτσομπολιά 
μόλις ἀρχίζει ή τάση αὐτή. 

Γι’ αὐτό ὁ ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ στό ἐξωτερικό ἀποφασίζει: 

[ -- παρακαλεῖ τήν ὁμάδα τῆς Γενεύης νά ἀποσύρει τό γράμμα 
της µέ ἡμερομηνία 28 τοῦ Αὐγούστου πρός τή διεκπεραίωση. 

Αὐτό θά ἦταν ὁ καλύτερος καί γρηγορότερος τρόπος νά σταµα- 
τήσει µιά ἄσχημη ὑπόθεση, πού ἀπειλεῖ µέ τήν ἴδια τήν πορεία τῶν 
πραγμάτων νά ὁδηγήσει στίς πιό δυσάρεστες φαγώμάρες καί δια- 
σπάσεις. 

Φυσικά. τήν παρἀκλήσήη πού τήν κάνω ἐζονόματος τῆς ΚΙ ἣ 
ὁμάδα δέν εἶναι ὑποχρεωμένη νά τήν ἐκτελέσει. Παίρνω τό θάρος νά 
ὑποβάλλω τήν παράκληση αὐτή, γιατί ἔχω νά κάνω µέ συντρόφους, µέ 
τούς ὁποίους ποτέ δέν εἶχα ἔστω καί µιά ἐπίσημη διένεξη. 

Π. "Αν ἡ παράκλησή µου ἀποριφθεῖ ἀπό τήν ὁμάδα, τότε τό 
σημεῖο 1 τῆς ἀπόφασης δέν ἰσχύει. Τότε προτείνω στήν ὁμάδα: 

Ι) νά μοῦ ἀνακοινώσει, ἄν προτίθεται νά πειθαρχήσει στή διευ- 
κρίνιση τοῦ κομματικοῦ καταστατικοῦ πού ἔκανα πιό πάνω, δηλ. νά 
πειθαρχήσει στήν ἀπόφαση πού πῆρα ἐξονόματος τῆς ΚΙ (ἐνάντια 
στήν ἀπόφαση αὐτή μπορεῖ νά γίνει ἔνσταση (α) στήν ὁλομέλεια τῆς 
ΚΕ καί (β) στό συνέδριο, ὅμως μέχρις ὅτου τήν ἀκυρώσει τό ἀνώτε- 
ρο ὄργανο εἶναι ὑποχρεωτική). 

2) νά μοῦ ἀνακοινώσει, µέ βάση τήν ὃ | | τοῦ καταστατικοῦ τοῦ 
. Κόμματος, ὅλα τά στοιχεῖα γιά τή σύνθεση τοῦ προσωπικοῦ τῆς 
ὁμάδας καί τήν «ὅλη δράση της (τίς ψηφοφορίες κτλ.) σχετικά µέ 
τή δυσάρεστη αὐτή ὑπόθεση. 


Ὁ ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ στό ἐξωτερικό 


Ν. 4{ένιν 
Γράφτηκε στίς 29 τοῦ Αὐγούστου 1905 
στή Γενεύη (τυπικό) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1931 στή Δημυσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


ήενινιστική Συλλογή, τὀμ. ΧΥΙ 
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Μέ παράκληση τοῦ σ. Βασ. Β---τς διευκρινίζω τό σημεῖο τῆς 
ἀπόφασής µου, πού ὑποδείχνει αὐτός (ὅτι μποροῦν νά παρουσιαστοῦν 
ἄνθρωποι πού κάνουν ἄσχημα τή δουλιά τους, κουτσομπολεύουν ὅμως 
μέ προθυμία τίς ἀδυναμίες τῶν ἄλλων). Ἡ ἐκδοχή ὅτι ἤθελα ἐδῶ νά 
κατηγορήσω κάποιον κτλ. εἶναι ἀστήρικτη. Τό κάθε κομματικό στέλε- 
χος ἔχει τίς ἀδυναμίες καί τίς ἐλλείψεις του στή δουλιά, πρέπει ὅμως νά 
εἶναι κανένας προσεκτικός ὥστε, ὅταν κάνει κριτική τῶν ἄδυνα- 
μιῶν ἤ τίς ἀναλύει μπροστά στά κεντρικά ὄργανα τοῦ Κόμματος, νά µή 
ξεπερνάει τά ὅρια ἀπ᾿ ὅπου ἀρχίζουν οἱ διαβολές. "Ολο τό νόηµα τῆς 
ἀπόφασής µου βρίσκεται ὁλοκληρωτικά σ᾿ αὐτήν ἀκριβῶς τήν προεἰ- 
δοποίήησή καί στήν παράκληση νἁ σταματήσει ἀμέσως µιά ὑπόθεση 
λαθεµένη πού δέν ἄρχισε καλά. 


Ν. 4ένιν 
Γράφτηκε στίς 29 τοῦ Αὐγούστου 1905 
στή Γενεύη (τοπικό) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 193 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 


4ενινιστική Συλλογή, τόμ. Χ ΥΙ 
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᾿Αγαπητέ Αν. Β.! 

Χάρηκα ἐξαιρετικά ἀπό τό σχέδιό Σας γιά τήν μπροσούρα: «3 
ἐπαναστάσεις». Τό καλύτερο εἶναι νά ἀφήσετε γιά τήν ὥρα τήν ἀπάντη- 
σή Σας στόν Πλεχάνοφ: ἄς γαυγίζει ὁ ἐκνευρισμένος αὐτός δογµατι- 
στής. Σέ µιά τέτια στιγµή νά ἀσχοληθοῦμε εἰδικά µέ τή φιλοσοφίαί; 
Πρέπει µέ ὅλες τίς δυνάµεις νά δουλέψουμε γιά τή σοσιαλδημοκρατία, 
µή ξεχνᾶτε ὅτι εἶστε ἀγκαζαρισμένος γιά ὅλο τόν ἐργάσιμο χρόνο Σας. 

"Ὅσο γιά τίς 3 ἐπαναστάσεις, καταπιαστεῖτε τό γρηγορότερο στά 
γεμάτα. Τό θέµα αὐτό πρέπει νά τό ἐπεξεργαστεῖτε ἐπισταμένα, καλά. 
Είμαι βέβαιος ὅτι μπορεῖτε νά τό πετύχετε. Νά ἐκθέσετε ἐκλαϊκευτικά 
τά καθήκοντα τοῦ σοσιαλισμοῦ, τήν οὐσία του καί τούς ὅρους τῆς 
πραγµατοποίησήςτου. Στή συνέχεια --- ἡ νίκη στή σηµερινή ἐπανάστα- 
ση. ἡ σημασία τοῦ ἀγροτικοῦ κινήματος (ἰδιαίτερο μικρό κεφάλαιο). σέ 
τί μπορεῖ νά συνίσταται τώρα ἡ πλήρης νίκη; ἡ προσωρινή κυβέρνηση, 
ὁ ἐπαναστατικός στρατός, ἡ ἐξέγερση -- ἡ σήμασία καί οἱ συνθῆκες τῶν 
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καινούργιων μορφῶν πάλης. Ἡ ἐἑπανάσταση ἃ ]α 1155 καί ὰ Ι4 1548. 
Τέλος (αὐτό εἶναι καλύτερα νά ἀποτελέσει τό δεύτερο μέρος καί τό 
προηγούμενο τό τρίτο), γιά τόν ἀστικό χαρακτήρα τῆς ἐπανάστασης, πιό 
λεπτοµερειακά γιά τήν οἰκονομική πλευρά καί µετά νά ξεσκεπάσετε πέρα 
γιά πέρα τούς ὀπαδούς τοῦ «Ὀσβομποζντένιγε» στόν τοµέα ὅλων τῶν 
συμφερόντων τους, τῆς τακτικῆς καί τοῦ πολιτικαντισμοῦ τους. 

Εἶναι ἀλήθεια πλούσιο θέµα καί μαχητικό ἐνάντια στούς πρόστυ- 
χους ἀνθρώπους τῆς «᾿Ισκρα». Καταπιαστεῖτε, Σᾶς παρακαλῶ, τό 
γρηγορότερο καί δουλέψτε πάνω σ᾿ αὐτό περισσότερο. "Εχει µεγάλη 
σημασία νά δόσετε πάνω στό θέµα αὐτό ἕνα περιεκτικό ἐκλαϊκευτικό 
ὄργο. 

Στή συνέχεια σχετικά µέ τή διάσπαση. Δέν µέ καταλάβατε. Δέν 
εἶναι ἀνάγκη νά µέ περιμένετε, γιατί τά θέµατα εἶναι διαφορετικά: τό ἕνα 
---ἱστορία(θά προσπαθήσουμε νά τή στρώσουµε), τό ἄλλο -- περιγραφή 
τῶν μεθόδων τῆς πολεμικῆς τους. Φιλολογική-κριτική ἐπιφυλλίδα πάνω 
στόθέµα: π.χ. «χυδαία φιλολογία». Κι’ ἐδῶπιά νά ἀναλύσουμε σέ µερικά 
κεφάλαια μιᾶς ὁλόκληρης μπροσούρας, µέ περικοπές καί µέ διευκρινί- 
σεις, ὅλη αὐτή τήν προστυχιά τοῦ Σταροβέρ, τοῦ Μάρτοφ καί τῶν ἄλλων 
στόν τοµέα τῆς πολεμικῆς τους ἐνάντια στήν «Προλετάρυ, καθώς 
ἐπίσης καίτά ἀναμασήματα γιά «Πλειοψηφία ἤ μειοψηφία» κτλ. Στιγμα- 
τίστε τους γιά τό µίζερο τρόπο τῆς πάλης τους. Παρουσιάστε τους σάν 
τύπο. Φτιάξτε τό πορτραΐῖτοτους σέ ὅλο τό ἀνάστημα µέτσιτάτα παρμένα 
ἀπό τούς ἴδιους. Εἶμαι βέβαιος ὅτι θά τό πετύχετε αὐτό, ἀρκεῖ νά 
συγκεντρώσετε λίγα τσιτάτα. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 


Ῥ. 5. Τό ἄρθρο σχετικά µέ τόν Κουζμίν-Καραβάγεφ τό πῆρα. 
Ἐπίσης καί τήν ἐπιφυλλίδα γιά τό 184δ. 
Γράφτηκε στά τέλη τοῦ Αὐγούστου 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὸ Βιαρέντζο (Ἱταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 στή 4ηἡμωσιεύεται σύμφωνα μέ τὸ χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλογή, τόμ ΧΧΥΙ 


4δ 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
᾽Από τόν Λένιν πρός τά µέλη τῆς ΚΕ 
7 τοῦ Σεπτέµβρη 190». 
᾿Αγαπητοί φίλοι! Σήµερα πῆρα τήν εἴδηση ὅτι συμφωνήσατε γιά τή 


συνδιάσκεψη µέ τήν Μπούντ. τούς λεττονούς εἰς. σχετικά µέ τήν 
Κρατική δούµα 7Ι. Μόλις σήµερα. ἄν καί ἡ ὑπόθεση ἔγινε πρίν ἕνα 
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µήνα! Δέν μοῦ µένει παρά νά «διαμαρτυρηθῶ» ἀκόμη µιά φορά σέ σᾶς 
(ἀσχολία πού, ὅπως φαίνεται, γίνεται ἐπάγγελμά µου)... 

Τό πῆρα ἀπόφαση: θά σᾶς καταγγείλω ἐπίσημα στό ΙΝ συνέδριο 
γιά τό ἔγκλημα, δηλαδή «γιά τήν ἀποκατάσταση, παρά τό καταστατι- 
κό καί τή θέληση τοῦ Κόμματος, τοῦ δυαδικοῦ κέντρου». Μά τήν 
ἀλήθεια, θά σᾶς καταγγείλω. ”Αραγε δέν ὀργανώσατε δυαδικό κέντρο; 
Γιά σκεφτεῖτε το, λοιπόν! Μά ἀπό τή θέση πού κατέχω εἶμαι ὑποχρεωμέ- 
νος νά διευθύνω τό ὄργανο τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς; Δέν εἶναι ἔτσι, 
Πῶς μπορῶ ὅμως νά τό κάνω αὐτό, ὅταν δέν μοῦ γράφουν ἀπολύτως 
τίποτε, οὔτε καί γιά ἕνα ζήτημα τακτικῆς, καί στήν πιό ἐπίσημη 
ἐρώτηση γιά τήν «προκαθορισμένη» συνάντηση τῆς | τοῦ Σεπτέμβρη 
μέ τό ν. ἢΛμ. δέν ἀπαντοῦν! Σκεφτεῖτε τί θά βγεῖ, ἄν θά ἀρχίσουν 
ἀνάμεσά µας διαφωνίες! Μήπως εἶναι δύσκολο νά ὑποχρεώσετε κά- 
ποιον νά γράφει ἔγκαιρα τουλάχιστο γιά ὑποθέσεις πού ἔχουν «κρατι- 
κή σηµασία»;; 

Ἔγραψα γιά τήν Κρατική δούμα στά φύλ. ἀρ. 12. 14 καί 15 τῆς 
«Προλετάρυ. Γράφω καί στό φύλ. ἀρ. Ι6 πού θά βγεῖ στίς 12 τοῦ 
Σεπτέμβρη µέτό νέο ἡμερολόγιο ”. Στό «Ποσλέντνιγε Ἰζβέστιγια» (τῆς 
| τοῦ Σεπτέµβρη µέ τόν. ἡμ., ἀρ. φύλ. 247) ἡ Μπούντ ἔφτασε σέ σημεῖο 
νά πεῖ τίς μεγαλύτερες ἀνοησίες 72 Ἐμεῖς θά τή χτυπήσουµε τήν 
Μπούντ ἔτσι, πού νά µή τό ξεχάσει ποτέ. Οἱ μπουντοφικοί αὐτοί εἶναι 
τόσο κουτοί καί καυχησιάρΏδες, βλάκες καί ἠλίθιοι, πού πραγματικά 
δέν ὑποφέρονται. Ἡ «"Ίσκρα» ἀράδιασε πολλά ψέματα, ἰδιαίτερα ὁ 
Μάρτοφ στήν Ἠ/εηεί «Ατοοιίει-ΖειίµΠρ» ἈΣ (τῆς 24 Αὐγούστου µέτόν. 
ἡμ. -- μετάφραση στό φύλ. ἀρ. |» τῆς «Προλετάρυ). Τό τονίζω. µή 
βιάζεστε νά πάρετε ἐπίσημη ἀπόφαση καί μήν ὑποχωρεῖτε οὔτε κατά ἕνα 
γιώτα μπροστά στήν μπουντοφική-ἰσκρική συνδιάσκεψη. Εἶναι δυνατό 
νά γίνει αὐτή χωρίς πρακτικά;; Καί ἐπιτρέπεται νά κάνετε συνδιάσκεψη 
μ᾿ αὐτές τίς πόρνες χωρίς πρακτικά; 

Σᾶς προειδοποιῶ ἔντονα σχετικά µέ τή «Σοσιαλδηµοκρατική 
ὁμοσπονδία τῆς ᾽Αρμενίας) 73. "Αν συμφωνήσατε νά πάρει κι’ αὐτή 
µέρος στή συνδιάσκεψη, ἔχετε κάνει μοιραῖο λάθος πού πρέπει ὁπωσδή- 
ποτε νά τό διορθώσετε. Αὐτοί δέν εἶναι παρά δυό-τρεῖς ἀποδιοργανωτές 
τῆς Γενεύης, πού τυπώνουν ἐδῶ τά πιό τιποτένια πράγµατα καί δέν ἔχουν 
καμιά σοβαρή σύνδεση µέ τόν Καύκασο. Αὐτοί δέν εἶναι τίποτε ἄλλο. 
παρά µιά ὁμάδα προστατευόµενη τῆς Μπούντ, πού ἐπινοήθηκε εἰδικά γιά 


” Βλ. Β. ]. Λένιν. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Τ[ος, σελ. Ι67-175. 180-189, 197-209. 
232-237. Η Σύντ. 
Ἓν -- «Ἐργατική ἐφημερίδα» τῆς Βιέννης. Ἡ Σύντ. 
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νά τροφοδοτεῖ τόν μπουντισµό τοῦ Καυκάσου. "Αν ἀφήσετε τόν κόσµο 
αὐτόν νά πάρει µέρος στή ρωσική συνδιάσκεψη, δηλ. στή συνδιάσκεψη 
τῶν ὀργανώσεων πού δουλεύουν στή Ρωσία, θά κάνετε µεγάλη γκάφα. 
Ὅλοι οἱ σύντροφοι τοῦ Καυκάσου εἶναι ἐνάντια στή σπείρα αὐτή τῶν 
λογίων-ἀποδιοργανωτῶν (αὐτό τό ἔμαθα ἀπό πολλούς) κι’ ἐμεῖς γρήγο- 
ρα θά τούς κατσαδιάσουµε στήν «Προλετάρι». Θά προκαλέσετε ἁπλῶς 
τίς διαμαρτυρίες τοῦ Καυκάσου καί µιά καινούργια φαγωµάρα, ἀντί νά 
πετύχετε «εἰρήνη» καί «συνένωση». Μά τήν ἀλήθεια, πῶς μπορεῖτε νά 
ἀγνοήσετετήν "Ενωση τοῦ Καυκάσου, τό πλῆθος αὐτῶν πού δουλεύουν 
στή Ρωσία καί νά κάνετε παρέα µέ τά ἀποβράσματα τοῦ βάλτου πού 
βρίσκονται στή Ι ενεύη!! Σᾶς ἱκετεύω ὀὁλόψυχα: µή τό κάνετε αὐτό. 

Τήν ἀπόφαση γιά τό μοίρασμα τῶν χρημάτων ἐξίσου µέ τήν 
Οργανωτική Ἐπιτροπή τήν πῆρα. Θά ἐκτελεστεῖ µέ ἀκρίρεια. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 

Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεταϊ σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλογή, τόμ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Π.Α. ΚΡΑΣΙΚΟΦ 
Ι4.9 0». 


᾿Αγαπητέ φίλε! Σπεύδω νά ἀπαντήσω στό ἀπαισιόδοξο γράμμα 
Σας. Τά στοιχεῖα δέν μπορῶ νά τά ἐλέγξω. φαίνεται ὅμως ὅτι τά 
ὑπερβάλλετε. Αὐτό εἶναι τό πρῶτο. Τά φυλλάδια τῆς ΚΕ εἶναι καλά, καί 
ἡ ἐφημερίδα «Ραμπότσι», ἀρ. φύλ. | πολύ καλή 4. Αὐτό εἶναι µεγάλη 
ὑπόθεση. Οἱ χρηματικές ὑποθέσεις εἶναι τώρα ἄσχημες, ἔχουμε ὅμως 
σύνδεση καί πολύ καλές προοπτικές. ᾿Ὀργανώθηκε ἐπιχείρηση. πολύ 
σοβαρή καί προσοδοφόρα, πράγµα πού δείχνει ἀναμφίβολα ὅτι ὁ «οἰκο- 
νοµολόγοος Ἀ δέν κοιμᾶται. Δεύτερο: Ἐσεῖς δέν βλέπετε σωστά τά 
πράγματα. Εἶναι οὐτοπία νά περιμένουμε πλήρη ἀλληλεγγύη στήν ΚΕ 
καί στίς γραμμές τῶν ἐκπροσώπων της. «Οχι ὅμιλος, ἀλλά Κόμμα», 
ἀγαπητέ φίλε! Μεταφέρτε τό κέντρο βάρους στίς τοπικές ἐπιτροπές, 
αὐτές εἶναι αὐτόνομες, ἀνοίγουν ἀπέραντο πεδίο δράσης. λύνουν τά 
χέρια γιά χρηματικές καί ἄλλες συνδέσεις, γιά δημοσιογραφικές ἐμφα- 
νίσεις κτλ.. κτλ. Προσέξτε νά µή πέφτετε ἐσεῖς οἱ ἴδιοι στό λάθος, γιά 
τό ὁποῖο κατηγορεῖτε τούς ἄλλους: µή βογγᾶτε, µήν ἀναστενάζετε, καί 
ἄν δέν σᾶς ἀρέσουν οἱ ἐκπρόσωποι, ριχτεῖτε στή δουλιά τῶν ἐπιτρο- 


Χ. «Οἰκονομολόγος», εἶναι ὁ Λ. Μπ. Κράσιν. Ἡ Σύντ. 
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πῶν καί παρακινεῖστε τούς ὁμοϊδεάτες Σας νά ριχτοῦν στήν ἴδια 
δουλιά. "Ας ὑποθέσουμε ὅτι ἔχετε διαφωνίες µέ τούς «ἐκπροσώπους». 
Εἶναι περισσότερο σκόπιμο νά βάζετε τίς ἀπόψεις σας στήν ἐπιτροπή, 
ἰδιαίτερα ἄν ὑπάρχει ἐπιτροπή συντροφική, στηριγµένη σέ ἀρχές, καί 
νά ἐφαρμόζετε ἐκεῖ µιά ἀνοιχτή, σαφή, ἀποφασιστική γραμμή, παρά 
νά τσακώνεστε µέ τούς «ἐκπροσώπους». "Αν ἔχετε δίκιο σχετικά µέ 
τήν ἀναιμία τῶν ἐπιτροπῶν καί τόν τεράστιο ἀριθµό τῶν «ἐκπροσώ- 
πων», τό µέσο θεραπείας τῆς ἀρώστιας αὐτῆς εἶναι στά χέρια σας: 
τραβᾶτε µαζικά στίς ἐπιτροπές. Ἡ ἐπιτροπή εἶναι αὐτόνομη. Οἱ 
ἐπιτροπές ἀποφασίζουν τάπάντα στίς συνεδριάσεις. Οἱ ἐπιτροπές 
μποροῦν νά πάρουν ἀποφάσεις. Οἱ ἐπιτροπές ἔχουν τό δικαίωµα νά 
βγάζουν Τύπο. Μή κοιτᾶτε τή «διοίκηση» µέ σταυρωµένα χέρια, ἀλλά 
πιάστε τή δουλιά µόνοι σας. Τώρα ἔχετε µπροστά σας πλατύ πεδίο 
δράσης, ἐλεύθερο͵, δουλιά αὐτοτελή, ἀνεξάρτητη, ἀποδοτική στήν πιό 
σοβαρή ἐπιτροπή. Ριχτεῖτε µέ τά μοῦτρα, διαλέξτε συντροφική παρέα, 
τραβᾶτε πιό τολμηρά καί πιό βαθιά στούς ἐργάτες, βγάλτε προκηρύξεις, 
παραγγέλνετέ τις σέ μᾶς, στὀν Σβάρτς, σέ μένα, 
στόν Γκαλέρκα, διακηρύξτε ἐξονόματος τῆς ἐπιτροπῆς φωναχτά 
τήν κομματική σας γνώµη. Σᾶς διαβεβαιώνω ὅτι μ᾿ αὐτό τόν τρόπο θά 
κάνετε χίλιες φορέςπιό πολλά γιά νά ἐπιδράσετε πάνω σέ ὅλοτό Κόμμα 
καίτήν ΚΕ, πρόςτήν κατεύθυνση πούθέλετε, ἀπ᾽ ὅ,τιθά πετύχετε µέ τήν 
προσωπική σας ἐπίδραση στούς ἐκπροσώπους καί στά µέλη τῆς ΚΕ. 
Μοῦ φαίνεται ὅτι βλέπετε τά πράγματα µέ τόν παλιό τρόπο, τοῦ ὁμίλου, 
καί ὄχι τοῦ Κόμματος. Ἡ ΚΕ ἐκλέγεται, τό συνέδριο δέν θά ἀργήσει. 
τά δικαιώματά σας τά ἔχετε, ἐκμεταλλευτεῖτετα καί σπρῶξτε ὅλους τούς 
ὁραστήριους, τούς ἀποφασιστικούς ὁμοϊδεάτες στόν ἴδιο δρόµο: στίς 
ἐπιτροπές!! Πρέπει νά ἀσκεῖτε πίεση ἐπίσημα,. µέσω τῶν ἐπιτροπῶν, καί 
ὄχιπροσωπικά, κάνοντας συζητήσεις µέ τούς ἐκπροσώπους. Μά κανείς 
δέν εἶναι ὑποχρεωμένος νά πάει στούς ἐκπροσώπους, ὅταν θέλει νά πάει 
στίς ἐπιτροπές! 

Γράφετε: ὁ ἐκπρόσωπος Μιάμλιν δήλωσε ὅτι τό χλεστακοφικό 
σχόλιο τῆς «Ισκρα» εἶναι σωστό 7. Καλά. Δικαίωμά του. Ἡ ΚΕ 
ὅμως στό Ιο φύλλο τοῦ «Λετούτσι Λιστόκ» δήλωσε ὅτι µέ τό µέρος 
μας εἶναι τά 3 τοῦ Κόμματος. Συνεπῶς. ὁ Μιάμλιν αὐτομαστιγώνε- 
ται! Ἔσεῖς ἔχετε ὑποχρέωση νά χαλιναγωγεῖτε τούς διάφορους Μιάµ- 
λιν καί νά τούς ξεσκεπάζετε, νά τούς ἀφαιρεῖτε τήν αἴγλη µέσω τῆς 
ἐπιτροπῆς σας καί ὄχι µέ τίς συζητήσεις µαζί τους. Οἱ ἐπιτροπές θά 
διαλέξουν τούς ἀνθρώπους πού διορίζουν τούς Μιάμλιν καί δέν εἶναι 
οἱ Μιάμλιν πού θά κρίνουν τίς τύχες τοῦ Κόμματος. ”Ας πιάσουν οἱ 
ὁραστήριοι ἄνθρωποι τίς ἐπιτροπές: αὐτό εἶναι τό σύνθημα γιά ὅλους 
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καί σᾶς συμβουλεύω νά τό διαδόσετε, νά τό κάνετε κτῆμα ὅλων, νά τό 
ἐφαρμόσετε. 

Ὁ ἐκπρόσωπος Μιάμλιν εἶναι ὑπέρ τῶν δυό ΚΟ. Καί πάλι: ποιός 
θά ἀποφασίζει; Οἱ ἐπιτροπές καί οἱ ἀντιπρόσωποίτους στό ΙΝ συνέδριο. 
Προετοιµάστε µιά, δυό ἐπιτροπές: αὐτό εἶναι ἕνα γόνιμο καί πρακτικό 
καθῆκον. "Ας ὑποθέσουμε ὅτι οἱ Μιάμλιν νίκησαν. Οἱ ἐπιτροπές ἔχουν 
τό δικαίωµα νά δημιουργήσουν δικό τους ὄργανο, ἀκόμη καί µιά 
ἐπιτροπή!! Νά γιατί κάνετε λάθος, πέφτετε στήν παλιά ἄποψη, πού 
ἐπικρατοῦσε πρίν συγκροτηθεῖ τό Κόμμα, ὅταν γράφετε: «τυπώνουν τίς 
προκηρύξεις τοῦ Τρότσκυ» (δέν ἱ ὑπάρχει σ᾽ αὐτό τίποτε τό ἄσχημο, ἄν οἱ 
προκηρύξεις εἶναι ἱκανοποιητικές καί διορθώνονται. Ἐγώ συμβουλεύω 
καί τήν ἐπιτροπή τῆς Πετρούπολης νά τυπώνει τίς προκηρύξεις του, πού 
θά βγοῦν, ἄς ποῦμε, µέ τή δική σας ἐπιμέλεια), ἤ ὅταν γράφετε: «τό 
προπατορικό ἁμάρτημα ἂὰ]α Μπορίς πλησιάζει». Δέν καταλαβαίνω. "Ας 
ὑποθέσουμε ὅτι ὑπάρχουν τέτιοι Μπορίς. Τέτιο καλό ὑπάρχει πάντα 
πολύ. ᾿Αςὑποθέσουμε τι οἱ διάφοροι Μπορίς καί οἱ Μιάμλιν παίρνουν 
τήν πλειοψηφία (τῶν ἐπιτροπῶν, µή τό ξεχνᾶτε αὐτό, τῶν ἐπιτροπῶγ). 
Τότε βγάζετε τό συμπέρασμα ὅτι ὁ «ὄγκος τῆς προηγούμενης δουλιᾶς 
πάει χαμένος». Γιατί, Γιατί θά χαθεῖ καί πῶς θά χαθεῖ ἡ «Προλετάριυ»;; 
᾽᾿Ακόμη καί ἡ ἀνοησία τῶν «δυό Κεντρικῶν Οργάνων δένθά ἐξαφανίσει 
τήν «Προλετάρι», ἀλλά θά ἀποτελέσει µόνο παραλογισμµό ἀπέναντι στό 
καταστατικό. Ἡ ζωή ὅμως θά ἀφήσει τήν «Προλετάρυ νά ζεῖ καί θά 
σαρώσει τόν παραλογισµό. Νά κλείσουν ὅμως τήν «Προλετάρυ δέν θά 
ἀποφασίσουν οὔτε οἱ Μιάμλιν. Καί τέλος, ἄς πάρουμε καί τή χειρότερη 
περίπτωση, σύμφωνα µέ τό πνεῦμα τῆς ἀπαισιοδοξίας σας: ἄς ὑποθέ- 
σουμε ὅτι τήν κλείνουν. Καί τότε ρωτάω: καί ἡ ἐπιτροπή Πετρούπολης 
τίθά κάνει; Μήπως ἵ ἡ «Π Ρολετάρι», σάν ὄργανο τῆς ἐπιτροπῆς Ηετρού- 
πολης, θά εἶναι πιό ἀδύνατη ἀπ᾿ ὅ,τι εἶναι, ὄντας ἕνα ἀπό τά «δυό» 
Κεντρικά "Οργανα; Πάρτε ἀμέσως κιόλας τά πιό δραστήρια µέτρα, 
ὥστε νά ἔχει ἡ ἐπιτροπή Πετρούπολης ὄχι τυπικές, ἀλλά οὐσιαστικές, 
στενές, σταθερές σχέσεις µέ τήν «Προλετάρυ καί θά ἐνισχύσετε τή 
θέση σας καί τήν ἐπιροή τῶν ἰδεῶν σας τόσο πολύ, πού ἑκατοντάδες 
Μιάμλιν δέν θά εἶναι φοβεροί. Ἡ ἐπιτροπή Πετρούπολης εἶναι µιά 
δύναμη τρεῖς φορές ἰσχυρότερη ἀπ᾿ ὅλους τούς «ἐκπροσώπους» µαζί. 
Κάντε τήν «Προλετάρυ ὄργανο τῆς ΕΠ καί τήν ΕΠ ὁραστήριο φορέα 
τῶν ἰδεῶν καί τῆς τακτικῆς τῆς «Προλετάρυ», αὐτή εἶναι ή πραγματική 
πάλη ἐνάντια στό πνεῦμα τοῦ Μιάμλιν καί ὄχι ἡ πάλη µέ παράπονα καί 
στεναγμούς. Στήν Πετρούπολη μπορεῖ νά βρεθοῦν ἑκατοντάδες διευ- 
θύνσεις, στήν Πετρούπολη μπορεῖ νά βρεθοῦν πολλές εὐκαιρίες νά 
ὀργανωθεῖ ὁ τομέας τῶν ἀνταποκρίσεων, νά ζωντανέψουν οἱ ἐπαφές, νά 
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παραγγέλλονται προκηρύξεις, ἄρθρα ἀπό τήν «Προλετάρυ νά ἀνα- 
τυπώνονται σάν προκηρύξεις, νά δίνονται περιλήψεις στίς προκηρύ-' 
ξεις καί νά μετατρέπονται τά ἄρθρα σέ προκηρύξεις κτλ. κτλ. Στίς 
προκηρύξεις μπορεῖ καί πρέπει νά μιλᾶμε καί γιά ζητήματα γενικά 
κομματικά (τίς µέρες αὐτές ἡ ἐπιτροπή Κοστροµά μᾶς ἔστειλε µιά 
ἀπόφαση ἐνάντια στήν τοποθέτηση τοῦ Πλεχάνοφ στό Διεθνές Γρα- 
φεῖο: µιά κεφαλιά καί τέλειωσε[). Ἐνάντια στό πνεῦμα τοῦ Μιάμλιν 
πρέπει νά παλέψει κανείς µέ ὑποδειγματική ὀργάνωση τῆς προπαγάν- 
δας τῶν ἐπιτροπῶν. µέ µαχητικές προκηρύξεις πρός τὸ Κόμμα καί ὄχι 
μέ περίλυπα παράπονα πρός τήν ΚΕ! 

Γιά ποιό δικό µου ἄρθρο δημοσιευμένο στό 5ο (5) τεῦχος τοῦ 
«Ζαριά» (Γιά τόν Προκοπόβιτς) γράφετε Ἰ6 ᾿Απορῶ. Γιατί εἶστε 
δυσαρεστημένοι µέ τόν Ροῦμπεν: Συνδέστε µε ὁπωσδήποτε καί μ᾿ 
αὐτόν καί µέ τόν Λαλαγιάντς ἀπευθείας. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι δυνατά. Γράφετε συχνότερα καί µή Σᾶς 
πιάνει μελαγχολία! Καί φτύστε τούς Μιάμλιν! 

Δικός Σας Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημωσιεύτηκε τό 1926 στή δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τὸ χειρόγραφο 
ἠενινιστική Συλλογή, τόμ. Υ 
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Ι5. 9. 05. 

᾿᾽Αγαπητοί σύντροφοι! Πῆρα τά χρήματα, | 000 ρούβλια - 2640 
{ς. καί τό πρῶτο φύλλο τῆς «Ραμπότσυ». Κάνει ἐξαιρετική ἐντύπω- 
ση. Μποροῦμε νά ἐλπίζουμε ὅτι ἡ «Ραμπότσυ θά λύσει σέ σηµαντι- 
κό βαθµό τό δύσκολο καθῆκον νά ἐκθέτει τά θέµατα µέ ἐκλαϊκευμέ- 
νη καί ὄχι πληκτική µορφή. 'Ὑπάρχει κάποια φρεσκάδα στόν τόνο 
καί στό χαρακτήρα διατύπωσης. ᾿'Ὑπέροχο μαχητικό πνεῦμα. Μέ 
λίγα λόγια, μπορῶ νά σᾶς συγχαρῶ ὁλόψυχα γιά τήν ἐπιτυχία καί νά 
σᾶς εὐχηθῶ νά ἔχετε στό µέλλον καί ἄλλες ἐπιτυχίες. Γιά τήν ὥρα 
μοῦ δημιουργοῦνται οἱ ἑξῆς ἐπιμέρους παρατηρήσεις: |) θά ἦταν 
ὠφέλιμο νά γίνεται περισσότερος λόγος γιά τό σοσιαλισμό, ἐφόσον 
τό ὄργανο ἔχει «διαφωτιστικό» χαρακτήρα’ 2) θά ἦταν ὠφέλιμο νά 
συνδέει πιό στενά καί πιό ἄμεσα τά μαχητικά πολιτικά συνθήματα 
μέ τίς ἀποφάσεις τοῦ ΠΠ συνεδρίου καί µέ τό γενικό πνεῦμα τῆς δικῆς 
μας τακτικῆς τῆς ἐπαναστατικῆς σοσιαλδηµοκρατίας. 

Τώρα σχετικά µέ τό γράμμα σας τῆς 24. δ. 05. πού ὁ τόνος του 
προκάλεσε σέ ὅλους κατάπληξη 77. [. Γιά τήν ἐνημέρωση. Ἐσεῖς 
«τίποτε ἄλλο δέν μπορεῖτε νά κάνετε». Αὐτό δέν εἶναι σωστό, γιατί 
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ἐμεῖςβλέπουμε καί ξέρουμε ὅτι καί ἡ Μπούντ, καί οἱ µενσεβίκοι, καί µιά 
σειρά µπολσεβίκοι μποροῦν νά κάνουν περισσότερα καί κάνουν. Εἶναι 
γεγονός ὅτι τό µέλος τῆς ΚΕ στό ἐξωτερικό εἶναι πιό ἄσχημα ἐνημερω- 
µένο ἀπό τούς μπουντοφικούς καί τήν «Ισκρα». Αὐτό χρειάζεται νά 
διορθώσουμε καί νά τό διορθώνουµε συνεχῶς καί ἀκούραστα. Πάρτε τό 
πιό πρόσφατο παράδειγµα. Τήν ἀπόφασή σας γιά τήν ἐνεργητική ἀποχή 
τήν πήραμε μόλις αὐτές τίς µέρες 78. Οἱ ἄνθρωποι πού ἦρθαν ἀπό τή Ρωσία 
τήν ξέρουν ἀπό τὸν Ἰούνη!! Καί σεῖς θά πεῖτε ὅτι «τίποτε ἄλλο δέν 
μπορεῖτε νά κάνετε».;;;, Ἡ καθυστέρησή της προκάλεσε σέ μᾶς, παρά τή 
δική µου εὐθύνη, διχογνωµία, γιατί ἐγώ στήν «Προλετάρυ ἐξηγοῦσα 
τήν «ἐνεργητική ἀποχή» µέ διαφορετικό τρόπο, γιατί δέν ἤξερα πῶς τό 
ἐξηγεῖτε ἐσεῖς Ἠ. 

Πάρτε ἀκόμη τό γεγονός τῆς καθιέρωσης ἀπομέρους σας δυό 
κέντρων. Στήν οὐσία ἡ διχογνωµία δέν ἦταν µεγάλη, ὡστόσο δέν εἶναι 
ἐπιθυμητή στό ζήτημα τοῦ τρόπου δράσης ὅλου τοῦ Κόμματος. Μοῦ 
φαίνεται |) εἶναι ἐξαιρετικά σπουδαῖο καί ἀπόλυτα σωστό ἀπό τήν 
ἄποψη τῶν ἀποφάσεων τοῦ Π συνεδρίου νά βάλουμε ἀνοιχτά σάν 
κεντρικό σημεῖο τῆς προπαγανδιστικῆς καμπάνιας τό σύνθημα τῆς 
ἐξέγερσης καί τῆς προσωρινῆς ἐπαναστατικῆς κυβέρνησης. 2) Μοῦ 
φαίνεται ὅτι εἶναι τελείως λαθεµένη ἡ συμβουλή «νά διαλύονται µέ τή 
βία» οἱ συνελεύσεις τῶν ἐκλεκτόρων. Ἡ τακτική αὐτή θά ἦταν κατα- 
στρεπτική. Ἕνα ἀπό τά δυό: ἤ δέν ὑπάρχουν συνθῆκεςγιά χρησιµοποίη- 
ση τῆς δύναμης σέ µεγάλη ἔἕκταση --- καί τότε νά περιοριζόµαστε στή 
ζύμωση, στίς ἀγορεύσεις, στίς ἀπεργίες, στίς διαδηλώσεις, καί νά 
πείθουµε τούς ἐκλέκτορες, καί σέ καµιά περίπτωση νά µή τούς «δια- 
λύουμε». Εἴτε ὑπάρχουν συνθῆκες γιά χρησιμοποίηση δύναμης σέ 
µεγάλη ἔκταση -- καί τότετή δύναμη αὐτή πρέπει νά τήν κατευθύνουµε 
ὄχι ἐνάντια στούς ἐκλέκτορες, ἀλλά ἐνάντια στήν ἀστυνομία καί στήν 
κυβέρνηση. Τότε νά καταπιαστεῖτε µέ τήν ἐξέγερση. Διαφορετικά 
κινδυνεύετε νά βρεθεῖτε στήν πιό παράλογη κατάσταση: οἱ ἐργάτες θά 
«διαλύουν µέ τή βία» τούς ἐκλέκτορες, ἡ κυβέρνηση θά τούς ὑπερασπί- 
ζει µέτήβία!! Ἐδῶ ἐκδηλώνεται πρακτικά ἡ ζημιά ἀπό τό ὅτι δέν μπῆκε 
ἀνοιχτά καί ἀποφασιστικά τό σύνθημα τῆς ἐξέγερσης, δέν μπῆκε σάν 
κέντρο ζύμωσης ἐνάντια στή Δούμα: νά ἑτοιμάζετε τήν ἐξέγερση, νά 
πείθετε ὅλους (καί τούς ἐκλέκτορες μαζί) νά ἑτοιμάζουν τήν ἐξέγερση, 
νά ἐξηγεῖτε τούς σκοπούς τῆς, τίς µορφές, τούς τρόπους, τούς ὅρους, τά 
ὄργανα, τίς προὐποθέσεις της. Μή χρησιμοποιεῖτε ὅμως στά κουτουρού 
τή δύναμη, ἐφόσον δέν ἔχει συσωρευτεῖ, καί ἄν δέν ἔχετε πείσει τούς 


” Βλ. Β. [. Λένιν. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. //ος, σελ. 167-175. Η Σύντ. 
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ἐκλέκτορες, τότε εἶναι πραγματική τρέλα, αὐτοκτονία γιά τή σοσιαλ- 
δημοκρατία, νά τούς διαλύετε µέ τή βία. 

Παρακάτω. Π. Γράφετε ὅτι δέν κάνατε πονηριές µέ τήν Ὄργα- 
νωτική Ἐπιτροπή, ἀλλά ἐκπληρώνατε τή θέληση τοῦ ΗΙ συνεδρίου. 
Ἐγώ νομίζω ὅτι στήν περίπτωση αὐτή δέν ἔχετε καθόλου δίκιο. Ι ιά 
τήν ἀνάγκη τῆς προετοιμασίας τῶν ὅρων τῆς συνένωσης καί τῶν δυό 
συνεδρίων γιά τή συνένωση (σέ ἕνα µέρος καί τόν ἴδιο καιρό µέ τήν 
ὑποχρέωση ἡ κάθε ὀργάνωση νά ὑποταχθεῖ στίς ἀποφάσεις τοῦ 
συνεδρίου της) σᾶς ἔγραψα ἀκόμη Χ.... Συνεπῶς, ἐδῶ δέν ὑπάρχουν 
διαφωνίες. Τό ὅτι ὅμως ἐσεῖς ξεχάσατε τή μυστική ἀπόφαση (τήν 
παραθέτω πιό κάτω), τήν ὑποχρεωτική ἐπικύρωση ἀπομέρους τοῦ ΙΝ 
συνεδρίου τῶν ὅρων τῆς συγχώνευσης, τό γεγονός αὐτό παραμένει 
γεγονός. Ἐγώ σ᾽ αὐτό καί ἐπέμενα. Ἡ ᾿ΟὈργανωτική Ἐπιτροπή σέ 
δυό σημεῖα τῆς δήλωσής της («Λετούτσι Λιστόκ» τῆς ΚΕ ἀρ. 3, σελ. 
5), στά σημεῖα 2 καί 3, µιλάει ἀνοιχτά ἐνάντια στή συνένω- 
ση µέσω τοῦ συνεδρίου. Αὐτό δέν μπορεῖ νά διαψευστεῖ. Ἔσεῖς ὅμως 
στήν ἀπάντήησή δέν λέτε οὔτε λέξη Ὅτι διαφωνεῖτεί! Καί βγαίνει 
ἀκριβῶς ὅτι ἐσεῖς καταργήσατε τήν ἀπόφαση. Δέν χωράει συζήτηση 
ὅτι αὐτό εἶναι λάθος καί ὅτι πρέπει νά διορθωθεῖ. 

Τέλος, ἕνα ἄλλο ἀναμφισβήτητο λάθος: δέν ὑπάρχει ἀνοιχτή 
ἀπάντηση πρός τήν Ὀργανωτική Ἐπιτροπή. Ἔσεῖς γράφετε ὅτι «γινό- 
ταν λόγος γιά συγχώνευσή πάνω στίς βάσεις τοῦ ΠΠ] συνεδρίου». Ἔλεος, 
κύριοι! Γιατί νά γελᾶτε τόν ἑαυτό σας; Γιατί νά ἀδυνατίζετε τή σωστή 
θέση µας µέ µιά καθαρή ὑποκρισία;; 

Ἡ συγχώνευση πάνω στή βάση τοῦ Π] συνεδρίου ἀπορίφθηκε. 
Καί ὁ Βίντερ, καί ὁ Βαντίμ τήν πρότειναν καί ἐδῶ ἀνοιχτά καί στόν 
Πλεχάνοφ καί στήν Ὀργανωτική Ἐπιτροπή. Σέ µιά τέτια συγχώνευση 
θά ὑπῆρχε ἕνα ΚΟ (ὁ Πλεχάνοφ μάλιστα πρότεινε µέσω τῶν ἐκπρο- 
σώπων του µιά «τριάδα» γιά τό ΚΟ). Σέ µιά τέτια συγχώνευση θά 
ὑπῆρχε µιά ΚΕ. συγκροτηµένη ἀπαραΐτητα ἀπό δυό µισά, δηλαδή ἡ 
«πρόσληψη» δέν θά ἦταν πρόσληψη, ἀλλά πραγματική συγχώνευση. 

Αὐτό ὅμως ἀπορίφθηκε. Συνεπῶς, µένει ἡ συμφωνία ὥς τό ΙΝ 
συνέδριο καί ἡ συγχώνευσή «πάνω στίς βάσεις τοῦ τέταρτου συνε- 
ὁρίου». ᾽Αντί νά δόσετε τήν ἀνοιχτή καί σαφή αὐτή ἀπάντηση καί νά 
κάνετε µιά δήλωση µεγαλόφωνα µπροστά σέ ὅλους, ἐσεῖς µέ τή 
σιωπή σας παρακάμπτετε µπροστά στό κοινό τήν οὐσία τοῦ ζητήματος 


» Στό χειρόγραφο ὕστερα ἀπό τή λέξη «ἀκόμη» ἔμεινε ἐλεύθερος χῶρος γιά νά 
μπεῖ ἡ ἡμερομηνία τοῦ γράμματος πρός τήν Κεντρική Ἐπιτροπή: στίς 28 τοῦ Ἰούλη (βλ. 
σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 48-50). Ἡ Ν. Κ. Κρούπσκαγια ἔσβησε τή λέξη «ἀκόμη» κι᾿ 
ἔγραψε «ἤδη νωρίτερα». Η Σύντ. 
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(γιατί ἡ ΟΕ προτείνει ὁλοφάνερα µιά συγχώνευση ὄχι πάνω στή 
βάση τοῦ ΠΙ συνεδρίου, κι ἐσεῖς ἀπαντᾶτε: γενικά αὐτό γίνεται 
δεκτό, εἶναι καλό, θά τό συζητήσουμε ἀκόμη!). Καί σέ µένα γράφετε: 
«τό τελεσίγραφό µας ἦταν τό καταστατικό τοῦ ΠΠ] συνεδρίου». Αὐτό δέν 
εἶναι αὐταπάτη: Γιατί ἄν τό πεῖτε αὐτό δηµόσια, τότε, πρῶτο, θά σᾶς 
περιγελοῦν ὅλοι οἱ μπολσεβίκοι καί, δεύτερο, οἱ µενσεβίκοι θά σᾶς 
ἀπαντήσουν ἔτσι, πού ὅλες οἱ καλές προθέσεις σας γιά συγχώνευ- 
ση θά πᾶνε κατά διαβόλου! 

Κατά τή γνώμη µου, εἶναι καλύτερα νά δηλώσετε ἀνοιχτά στό 
Κόμμα: δυστυχῶς, αὐτοίἀπόριψαν τή συγχώνευση πάνω στίςβάσεις τοῦ 
ΠΙ συνεδρίου. Ἐμπρός νά ἑτοιμάσουμε τό ΙΝ συνέδριο ἔτσι, πού νά 
μαζευτοῦν τόν ἴδιο καιρό καί στό ἴδιο µέρος δυό συνέδρια. Ἐμπρός νά 
ἑτοιμάσουμε τό σχέδιο συγχώνευσης. "Ας ποῦμε, σέ ὅλες τίς παράλλη- 
λες ὀργανώσεις, παντοῦ καί οἱ μέν καί οἱ δέ νά ἔχουν τόν ἴδιο ἀριθμό (ὰ 
ία Νικολάγεφ) 3. Στήν περίπτωση αὐτή φτιάξτε κατάλογο τῶν παράλλη- 
λων ὀργανώσεων, πλήρη κατάλογο καί συμβουλευτεῖτε ὄλες τίς ὀργανώ- 
σεις. Ἔπειτα, ἄς παραδεχτοῦμε ὅτι ἡ ΚΕ συγκροτεῖται ἐπίσης ἀπό 
μισούς καί μισούς, δηλαδή ἐξίσου. "Οταν γίνει πλήρης συγχώνευση, 
ἐνάντια σέ µιά τέτια «πρόσληψη» κανείς δέν ἐπιτρέπεται νά ἔχει 
ἀντιρήσεις ἀπό ἄποψη ἀρχῶν (ἄν καί πρακτικά τό ζήτημα εἶναι πιό 
πολύπλοκο καίπρέπει νά ξέρουμε πόσες εἶναι οἱ παράλληλες ὀργανώσεις 
κτλ.). (Σέ παρένθεση: εἶναι πολύλυπηρό ὅτι στό «Λετούτσι Λιστόκ» ἀρ. 
| καυχηθήκατε πώς τά 2, τοῦ Κόμματος εἶναι µέ τό µέρος µας. Μ᾽ αὐτό 
ὑποσκάψατε τή μελλοντική ἀποδοχή ἀπομέρους σας τῆς «ἰσοψηφίας». 
Ἐξάλλου εἴπατε ἄραγε ἀλήθεια σχετικά µέ τά 74): Παρακάτω, τό ΚΟ. 
Κατά τή γνώµη µου, ὅταν γίνει ἡ συγχώνευση, εἶναι παράλογο νά 
ὑπάρχουν δυό Κεντρικά "Οργανα, καί νομίζω ὅτι οἱ µπολσεβίκοι μπορεῖ 
νά προτιµήσουν στή θέση αὐτῆς τῆς ἀνοησίας ἕνα δικό τους ὄργανο 
μερικῶν ἐπιτροπῶν µέ βάση τό καταστατικό τοῦ Κόμματος. “Οταν θά 
ὑπάρχουν δυό ἀνταγωνιζόμενα Κεντρικά "Όργανα ἡ συγχώνευση θά εἶναι 
νεκρό γράμμα. Τότε καλύτερα νά ἔχουμε µιά «συμφωνία» σάν αὐτή τοῦ 
«Νικολάγεφ», δηλαδή νά ἔχουμε παντοῦ ἑνωτικές ἤ συµβιβαστικές 
ἐπιτροπές µέ ἴσο ἀριθμό ἀντιπροσώπων καί ἀπό τίς δυό πλευρές. 

ΠΙ. Σχετικά µέ τά χρήματα. 'Ἡ δήλωσή σας ὅτι τό ΚΟ πρέπει νά 
ἐκδίδεται «μέ µέσα τοῦ ἐξωτερικοῦ», ὅτι ἡ χρεοκοπία τῆς ΚΕ πρέπει 
νά ἀρχίσει ἀπό τό ΚΟ, μᾶς χτύπησε ὅλους σάν κεραυνός. Γράφετε ὅτι 
αὐτό δέν εἶναι ἐκνευρισμός, δέν εἶναι µομφή. Ἐπιτρέψτε µου νά µή 
σᾶς πιστέψω. Νά πεῖ κανείς ἕνα τέτιο πράγµα σοβαρά, ἤρεμα καί 
ψύχραιµα σηµαίνει ὅτι κηρύσσει τή διάσπασή ἀνάμεσα στό ΚΟ καί 
στό Κόμμα, ἀλλά ἐσεῖς δέν μπορούσατε νά τό θέλετε αὐτό. Νά 
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ἐκδίδεται τό ΚΟ τοῦ Κόμματος ὄχι µέ τά µέσα τοῦ Κόμματος, ἀλλά 
τοῦ ἐξωτερικοῦ., νά δηλώνετε ὅτι ἡ χρεοκοπία τοῦ Κόμματος πρέπει 
νά ἀρχίσει (καί ὄχι νά τελειώσει) ἀπό τό ΚΟ --- αὐτό εἶναι κάτι τό 
πρωτοφανές. "Αν θά τό παίρναµε αὐτό στά σοβαρά καί δέν τό 
θεωρούσαµε σάν ἐκδήλωση ἀκριβῶς τῆς νευρικότητας, ἐξαιτίας τῶν 
προσωρινῶν δυσκολιῶν (γιατί γενικά ὁ τζίρος σας εἶναι «παχυλός» 
καί ὑπάρχουν προοπτικές καί γιά 60 000 καί σχετικά µέ τήν «ἐπιχεί- 
ρηση» τρεῖς φορές «πιό παχυλός») θά ὑποχρεωνόμασταν νά πάρου- 
µε ἀμέσως κιόλας µέτρα καί νά περάσουµε στήν ἔκδοση «μέ µέσα 
τοῦ ἐξωτερικοῦ» τοῦ ὀργάνου τῆς Ἐπιτροπῆς τῆς ὀργάνωσης ἔξωτε- 
ρικοῦ. Ὡστόσο ἐπαναλαμβάνω ὅτι στήν τερατώδη αὐτή στάση σας 
δέν βλέπω παρά µόνο νευρικότητα καί θά περιμένω προσωπική 
συνάντηση γιατί, κατά τή γνώµη µου, στήν περίπτωση αὐτή δέν 
πρόκειται γιά ἀρχή τῆς ρήξης, ἀλλά γιά παρανόηση. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτοδημωσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλογή, τόμ. 


5] 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 


᾿Αγαπητέ σύντροφεὶ 

Ὅλα τά γράμματά Σας µέ τήν πρόταση νά ἐπέμρβει τό Διεθνές 
Σοσιαλιστικό 1 ραφεῖο γιά νά συμφιλιώσει τίς δυό μερίδες τοῦ Κόμ- 
µατός µας στάλθηκαν στήν Κεντρική Ἐπιτροπή στή Ρωσία. Αὐτή τή 
στιγµή μπορῶ νά σᾶς πληροφορήσω ὅτι ἡ Κεντρική Ἐπιτροπή εἶναι 
πρόθυµη νά πάρει µέρος στή συνδιάσκεψη, γιά τήν ὁποία γίνεται 
λόγος, µέ τόν ὅρο ὅτι ἡ συνδιάσκεψη αὐτή θά ἔχει χαρακτήρα µόνο 
προκαταρκτικῆς συζήτησης. Ἐλπίζω ὅτι οἱ ἀντιπρόσωποι τῆς Κεν- 
τρικῆς Ἐπιτροπῆς θά φτάσουν στή Γενεύη ἤ στό Βερολίνο στό πολύ 
προσεχές µέλλον, πιθανό µέσα στό Σεπτέμβρη. 

Θά πρέπει ὅμως νά Σᾶς πληροφορήσω ὅτι ἡ Κεντρική Ἐπιτροπή 
ἑτοιμάζεται νά συνάψει στή Ρωσία συμφωνία µέ τήν Οργανωτική 
Ἐπιτροπή πού εἶναι τό ἐκτελεστικό ὄργανο τῆς μειοψηφίας τοῦ Κόµ- 
µατος. ΄Εγιναν ἤδη οἱ προκαταρκτικές διαπραγματεύσεις, καί τά δυό 
κόμματα κατέληξαν σέ συμφωνία σχετικά µέ τά ποσά πού χορήγησαν 
οἱ ὀργανώσεις τοῦ ἐξωτερικοῦ ὑπέρ τῆς ρωσικῆς ἐπανάστασης. Τό 
κείµενο αὐτῆς τῆς συμφωνίας Σᾶς στάλθηκε πρίν δυό ἑβδομάδες. 
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Ἐπειδή ἡ σταθερότητα τῆς συμφιλίωσης μπορεῖ νά ἐξασφαλι- 
στεῖ µόνο µέ πλήρη συμφωνία ἀνάμεσα στούς συντρόφους στή 
Ρωσία, θά ἦταν σκόπιµο, πρίν συγκληθεῖ ἡ συνδιάσκεψη, γιά τήν 
ὁποία μᾶς γράφετε, νά περιμένουμε τά ἀποτέλέσματα αὐτῶν τῶν 
διαπραγματεύσεων. 

Βλαντίμιρ Οὐλιάνοφ (Ν. {ένιν) 


Γράφτηκε στίς 16 τοῦ Σεπτέμβρη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στίς Βρυξέλλες 


Δημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1905 
σέ πολυγραφημένο φυλλάδιο Δημοσιεύεταὶ σύμφωνα µέ τό 
(δέν διατηρήθηκε) δακτυλογραφημένο ἀντίγραφο 
Στά ρωσικά πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1929 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικα 
στή 2η καί η ἔκδοση τῶν ᾽Απάντων 
τοῦ Β. Ι. Λένιν, τόμ. ΥΠ 
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Πρός τόν Νάτσιγια ἀπό τόν Λένιν 
20. 9. 05. 


᾽Αγαπητέ φίλεὶ Εὐχαριστῷ γιά τό γράμμα ἀρ. 3. Ἴἴσως ἕνα 
µέρος του νά τό δημοσιεύσουμε δ9. Ἔσεῖς ἀρχίζετε µιά συζήτηση µέ 
τή Συντακτική ἐπιτροπή πάνω σέ προβλήματα ὄχι µόνο τυπικά (τό 
καταστατικό, τίς συνδέσεις, τίς διευθύνσεις κ.ἄ.), πάνω σέ θέµατα 
πού ἔχουν σχέση ὄχι µόνο µέ ἀνταποκρίσεις (αὐτά κι αὐτά τά 
γεγονότα), ἀλλά πάνω σέ θέµα πού ἔχει σχέση µέ τό περιεχόµενο 
τῶν ἀπόψεών Σας, µέ τήν κατανόηση ἀπομέρους Σας τῆς τακτικῆς 
μας, µέ τό πῶς ἀκριβῶς τήν ἐφαρμόζετε πρακτικά στίς διαλέξεις, 
στίς συγκεντρώσεις κτλ. Τέτιες συζητήσεις ἀνάμεσα σέ μᾶς καί 
στά στελέχη πού δουλεύουν πρακτικά στή Ρωσία μᾶς εἶναι ἐξαιρετι- 
κά πολύτιμες, καί Σᾶς παρακαλῶ µέ τόν πιό ἐπίμονο τρόπο νά 
προπαγανδίζετε, νά ὑπενθυμίζετε, νά ἐπιμένετε παντοῦ καί πάντοτε 
ὅτι, ὅποιος θέλει νά θεωρεῖ τό ΚΟ δικό του (κι) αὐτό ὀφείλει νά τό 
θέλει κάθε µέλος τοῦ Κόμματος), αὐτός δέν πρέπει νά περιορίζεται 
σέ τυπικές ἀπαντήσεις χωρίς περιεχόµενο ἤ σέ ἀναφορές, ἀλλά 
ἀκριβῶς νά συζηήτάει, ὄχι γιά τόν Τύπο, ἀλλά ἀποβλέποντας στή 
δηµιουργία ἰδεολογικῆς σύνδεσης, νά συζητάει µέ τή Συντακτική 
ἐπιτροπή πῶς αὐτός ἐφαρμόζει ὁρισμένες ἀπόψεις. Νά θεωρεῖ κα- 
νείς τίς συζητήσεις αὐτές ἁπλή διασκέδαση θά πεῖ ὅτι πέφτει σέ 
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στενό πρακτικισµό καί ὅτι ἀφήνει στήν τύχη ὅλο τόν τοµέα ἀρχῶν, 
τόν ἰδεολογικό τοµέα ὅλης τῆς πρακτικῆς µας δουλιᾶς, ὅλης τῆς 
διαφώτισης, γιατί, ἄν δέν ὑπάρχει σαφές, µελετημένο, ἰδεολογικό 
περιεχόµενο, ἡ διαφώτιση ἐκφυλίζεται σέ κούφια φρασεολογία. Καί 
γιά τήν ἐπεξεργασία σαφοῦς ἰδεολογικοῦ περιεχόμενου δέν φτάνει 
µιά συνεργασία µόνο στό ΚΟ, χρειάζεται ἀκόμη καί συζήτηση ἀπό 
κοινοῦ γιά τό πῶς καταλαβαίνουν τά πρακτικά στελέχη τή µιά ἤ τήν 
ἄλλη θέση, πῶς ἐφαρμόζουν στήν πράζη τοῦτες ἢ τίς ἄλλες ἀπόψεις. 
Δίχως αὐτό ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ θά κρέµεται στόν ἀέρα, 
δέν θά ξέρει ἄν ἀφομοιώνεται ἡ προπαγάνδα, ἄν ἔχει ἀπήχηση, πῶς 
τήν ἀλλάζει ἡ ζωή, τί εἴδους τροπολογίες καί συμπληρώσεις χρειά- 
ζονται. Χωρίς αὐτό οἱ σοσιαλδηµοκράτες θά ξεπέσουν ὥς τό σημεῖο 
πού ὁ ἀρθρογράφος γράφει γιά νά γράφει, καί ὁ ἀναγνώστης διαβά- 
ζει γιά νά διαβάζει. Σέ μᾶς ἡ συνείδηση τῆς κομματικῆς σύνδεσης 
εἶναι χαμηλή ἀκόμη, χρειάζεται νά τήν τονώνουµε καί µέ τά λόγια 
καί µέ τό παράδειγµα. 

Θά προσπαθήσω νά χρησιμοποιήσω τό παράδειγμά Σας, δηµο- 
σιεύοντας ἕνα µέρος ἀπό τό γράμμα Σας. Ι ενικά εἴμαστε σύμφωνοι 
καί ἔχουμε τήν ἴδια ἄποψη µέ Σᾶς(οἱ σκέψεις Σας συμπίπτουν µέ τίς 
δικές µου στίς «Δυό τακτικές). Εἰδικά μοῦ φαίνεται πώς ἄδικα 
ἐπιτίθεστε ἐνάντια στούς µενσεβίκους γιά τά λόγια: προετοιμασία 
τῶν μαζῶν γιά τήν ἐξέγερση. Καί ἄν αὐτό εἶναι λάθος, δέν εἶναι 
θεµελιακό. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός σας ή4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Ὀδησσό 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό /926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τὸμ. 
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Από τόν 4ένιν στήν ΚΕ 
30. ΓΧ. 05. 
᾿Αγαπητοί φίλοι! 
|) Σᾶς στέλνω τό σχέδιο συμφωνίας µέ τήν Μαλίχ γιά νά τό 
ἐγκρίνει ὅλη ἡ ΚΕ δΙ, Συνιστῶῷ νά τό ἐγκρίνετε, διαφορετικά ἐδῶ 
ἔχουμε πάρει πάρα πολύ κόσµο πού δέν ἔχει µέ τί νἁ ζήσει καί τό 
Κόμμα δέν μπορεῖ νά τούς συντηρήσει (ἀνάμεσά τους καί συντάκτες 
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καί συνεργάτες τῆς «Προλετάρυ)). Αὐτό εἶναι σοβαρό ζήτημα, πού 
πολύ σᾶς παρακαλῶ νά µή τό κόψετε διαμιᾶς: διαφορετικά μπορεῖ 
νά προκαλέσει φοβερή κρίση. 

2) Συνιστῶ νά ἀνεβάσετε τό ποσοστό ἀπό »06060 ὥς 10096. Ἡ 
Μαλίχ θά πρέπει νά συμφωνήσει. 

3) Μετά ὑποχρεῶστε την ὁπωσδήποτε τώρα κιόλας νά ὑποτα- 
χθεῖ στήν ἰδεολογική καθοδήγηση (καί ὄχι µόνο στόν ἔλεγχο) τοῦ 
προσώπου, γιά τό ὁποῖο ἄς συμφωνήσει µέ τήν ΚΕ. Αὐτό εἶναι 
ἐντελῶς ἐφικτό, αὐτή θά συμφωνήσει, ἡ σηµασία αὐτοῦ τοῦ σηµείου 
εἶναι τεράστια ἀπό ἄποψη ἀρχῶν, καί ἡ πρακτική του σηµασία αὔριο 
θά εἶναι πάρα πολύ µεγάλη. 

4) Βάζετε ἐμένα καί ἰδιαίτερα τόν ἑαυτό Σας σέ πολύ ἄσχημη 
θέση µπροστά στό Διεθνές 1 ραφεῖο, µή διορίζοντας ἀντιπρόσωπο 
γιά τή συνδιάσκεψη καί µή στέλνοντας ἐδῶ τά µέλη τῆς ΚΕ, πού 
ὑποσχεθήκατε ὃλ. Μά τήν ἀλήθεια, καταλάβετε ὅτι μ᾿ αὐτό στρέφετε 
ἐνάντιά σας ὅλη τή διεθνή σοσιαλδημοκρατία. "Ἠδη ἔχω πάρει ἀπό 
τό Διεθνές Γραφεῖο ἐρώτημα γιά τήν παράξενη σιωπή τῆς ΚΕ (ἀπάν- 
τησα ὅτι ἐσεῖς καταρχήν εἶστε σύμφωνοι γιά τή συνδιάσκεψη χωρίς 
διαιτητικό δικαστήριο, ὅτι σύντομα θά στείλετε ἀντιπροσώπους Σας 
καί ὅτι στή Ρωσία διεξάγονται διαπραγματεύσεις ἀνάμεσα στήν 
Οργανωτική Ἐπιτροπή καί στήν ΚΕ). 

Εἶναι ἀπαραίτητο νά δοθεῖ ἀκριβής καί σαφής ἐπίσημη ἀπάντη- 
ση στό Διεθνές Γραφεῖο, διαφορετικά ἐκθέτετε φοβερά τόν ἑαυτό 
σας, ὅτι δῇῆθεν τήν ἀποφεύγετε δ3. 

5) Ἔπαψα πιά νά ἐλπίζω ὅτι θά ἔρθετε. Γιατί δέν γράφετε οὔτε 
µιά λέξη γιά τήν ἀπώλεια τοῦ Σισόικα; Γράψτε ἐπιτέλους, ὁριστικά 
ἄραγε ἐγκαταλείψατε τό σχέδιο ἐρχομοῦ; Γενικά ἀπό Σᾶς πάνω ἀπό 
µήνα δέν ἔχω καμιά εἴδηση γιά κανέναν. 

6) Σχετικά µέ τόν Πλεχάνοφ Σᾶς γνωστοποιῶ τίς ἐδῶ διαδόσεις 
γιά νά ἔχετε γνώση. Εἶναι ὁλοφάνερο ὅτι αὐτός ἐξοργίστηκε ἐνάντιά 
μας, γιατί τόν ξεσκεπάσαµε µπροστά στό Διεθνές Ι ραφεῖο. Βρίζει 
σάν ἁμαξάς στό τεῦχ. 2 τοῦ «Ντνιεβνίκ Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα». 
Μιλοῦν πότε γιά δική του ἰδιαίτερη ἐφημερίδα, πότε γιά ἐπιστροφή 
του στήν «Ίσκρα». Συμπέρασμα: ἡ δυσπιστία πρός αὐτόν πρέπει νά 
μεγαλώσει. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. ᾽Απαντεῖστε µου ἔστω καί κάτι. 

Δικός Σας 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στἠν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 926 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 
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Μόλις σήµερα (3. Χ. 05 µέ τό ν. ἡμ.!) πῆρα τό δικό Σας 
«Λετούτσι Λιστόκ» ἀρ. 2 µέ ἡμερομηνία 24. ΥΙ. 1905. («Ἐνιαῖο 
κέντρο) --- πού ἐνημερώνει τά µέλη του ὕστερα ἀπό τρεῖς μῆνες...) 

Τό ἄρθρο: «Οἱ βάσεις τῆς κομματικῆς ὀργάνωσης» εἶναι πολύ 
καλό. Φαντάζομαι πόσο χρειάζεται νά ἐξηγεῖς λεπτοµερειακά τό 
ἀλφάβητο στούς µενσεβίκους. Μά αὐτό χρειάζεται πραγματικά. Ὁ 
ἀρθρογράφος τό κατάφερε θαυμάσια. Σκέπτοµαι νά τό δημοσιεύσω 
στήν «Προλετάρυ) 8. Φυσικά, εἶναι ἀργά, ὅμως κάλλιο ἀργά, παρά 
ποτέ. 

Τό ἄρθρο αὐτό μοῦ γέννησε τή σκέψη. ὅτι μπορεῖτε καί πρέπει 
νά κάνετε τήν ΚΕ ὄργανο πού νά μιλάει πάντοτε καί νά µήν εἶναι 
ἄφωνη. Πέρασαν οἱ καιροί πού ἡ ἰδεολογική καθοδήγηση γινόταν µέ 
«ψιθυρίσµατα» στίς γιάφκες καί στίς συναντήσεις µέ τούς ἐκπροσά- 
πους! Ἡ καθοδήγηση πρέπει νά γίνεται µέ πολιτικό ἔντυπο ὑλικό. Ἡ 
«Ραμπότσυ δέν εἶναι κατάλληλη γιά τή δουλιά αὐτή, ὁ ρόλος τῆς 
εἶναι ἄλλος. Πρέπει ἀπαραίτητα νά βγάζετε δελτίο τῆς ΚΕ ὄχι µεγα- 
λύτερο ἀπό ὁυό ἔντυπες σελίδες, ἀλλά νά τό βγάζετε δυό φορές τήν 
ἑβδομάδα. Ἐκεῖ νά ὑπάρχει ἕνα μικρό ἄρθρο πάνω σέ θέµα πολιτικό. 
ὀργανωτικό ἤ σέ θέµα τακτικῆς, καί στή συνέχεια σύντομες µικρές 
ἀνακοινώσεις ἀπό τρεῖς σειρές. Μόνο χρειάζεται |) νά τυπώνεται, 
γιατί ὁ πολύγραφος εἶναι πολύ ἄσχημος (δέν ὑπάρχει ἄραγε ἔστω καί 
ἕνα μικρό τεχνὶκό µέσο πού νά δουλεύει γρήγορα,) καί 2) νά βγαίνει 
φροντισµένα καί συχνά. 

Δέν καταλαβαίνω τό σχέδιό Σας νά μετατρέψετε τή «Ῥαμπότσυ 
σέ ἑβδομαδιαία πιό µικρή ἐφημερίδα. "Αλλο πράγμα εἶναι, κατά τή 
γνώμη µου, ἕνα ἐκλαϊκευτικό ὄργανο (ἐγώ δέν εἶμαι ὑπέρ τοῦ ὀργά- 
νου αὐτοῦ, τό συνέδριο ὅμως ἀποφάσισε καί γιά τήν ὥρα παύει ἡ 
συζήτηση), καί ἄλλο πράγµα εἶναι τό δελτίο µέ πραγματικά καθοδη- 
γητικά ἄρθρα γενικοῦ πολιτικοῦ περιεχοµένου. "Εχετε τρεῖς-τέσσε- 
ρις καλούς συνεργάτες, συνεπῶς εἶναι εὐκολότατο νά ἔχετε 2 ἀρθρά- 
κια τήν ἑβδομάδα καί ἡ σηµασία θά εἶναι τεράστια! 


Γράφτηκε στίς 3 τοῦ Ὀχτώβρη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δ4ήμοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τὀμ. 


Ἡ πρώτη σελίδα τοῦ γράμματος τοῦ Β. [. Λένιν 
πρός τήν Κεντρική Ἐπιτροπή τοῦ ΣΔΕΚΡ. -- 3 τοῦ ᾿Οχτώβρη 1905. 
Σμἰκρυνσή 
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ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
3. Χ. 05. 
᾿Αγαπητοί φίλοι! Πῆρα πολλά ντοκουμέντα καί ἄκουσα τή λε- 


πτοµερειακή ἔκθεση τοῦ Ντέλτα. Σπεύδω νά ἀπαντήσω σέ ὅλα τά 
σημεῖα. 

Ι) Δέν μπορῶ νά ἔρθω στήν καθορισμένη προθεσµία Ἀ, γιατί 
τώρα εἶναι παράλογο νά ἀφήσω τήν ἐφημερίδα 8. Ὁ Βόινοφ κόλλη- 
σε στήν Ἰταλία. Τόν ᾿Ορλόβσκι ὑποχρεωθήκαμε νά τόν στείλουμε 
γιά δουλιά. Δέν ἔχω ποιόν νά ἀφήσω. Συνεπῶς, ἡ ὑπόθεση ἀναβάλ- 
λεται µέχρι τό ρωσικό ᾿ΟὈχτώβρη, ὅπως καθορίσατε. 

2) ᾿Ἐπαναλαμβάνω τήν πιό ἐπίμονη παράκληση: ἀπαντεῖστε 
ἐπίσημα στό Διεθνές Γραφεῖο. Θά στείλετε κανέναν στή συνδιάσκε- 
ψη τοῦ ἐξωτερικοῦ; Συγκεκριµένα: ποιόν καί πότε. Μήπως θά ἀναθέ- 
σετε σέ κανέναν; --- ἐπίσης συγκεκριµένα. Διαφορετικά μειώνεται 
σέ ἀφάνταστο βαθµό τό κύρος σας μπροστά στό Δ. Γραφεῖο. 

3) Σχετικά µέ τόν Πλεχάνοφ ἐπίσης ἐπίσημα καί ὁριστικά: ναί ἢ 
ὄχι. Σέ ποιόν θά ἀναθέσετε, Ἡ ἀναβολή τοῦ ζητήματος αὐτοῦ εἶναι 
πάρα πολὺ ἐπικίνδυνη δ6, 

4) Σχετικά µέ τό νόμιμο ἐκδοτικό ἀποφασίστε τό γρηγορότερο 
μέ µιά ἐπίσημη ἀπόφαση. Κάνοντας τό σχέδιο συμφωνητικοῦ µέ τήν 
Μαλίχ 33 δέν σᾶς ζημίωσα καθόλου. γιατί αὐτό εἶναι σχέδιο. Ἐπα- 
ναλαμβάνω µόνο ὅτι ἡ Μαλίχ ἔδοσε δουλιά σέ πολλούς ἀνθρώπους 
ἐδῶ, πού τό Κόμμα δέν ἦταν σέ θέση νά τούς συντηρήσει. Τό 
πράγμα αὐτό µή τό ξεχνᾶτε. Θά σᾶς συμβούλευα καί µέ τήν Μαλίχ 
νά κλείσετε σύμφωνο καί µέ ἄλλους νά συνεχίσετε νά κάνετε δου- 
λιές στό πνεῦμα τοῦ Σμίντ Σ1, 

9) Σχετικά µέ τήν ἀντιπολίτευση ἀπέναντι στήν ΚΕ ἀπομέρους 
ὅλων σχεδόν τῶν ἐκπροσώπων θά πῶ τά ἑξῆς: Ιο., ἡ πρόσληψη τοῦ 
Ἰνσάροφ καί τοῦ Λιούμπιτς, πού τήν ἐπικροτῷ ἀπόλυτα, ἴσως καλυ- 
τερεύσει πολύ τήν ὑπόθεση. 2ο, ἐνμέρει οἱ ἐκπρόσωποι ὅπως φαίνε- 
ται ὑπερβάλλουν κάπως τά πράγματα. 3ο, δέν θά ἔπρεπε ἄραγε νά 
τοποθετήσετε μερικούς ἐκπροσώπους στίς ἐπιτροπές µέ τήν ἐντολή 
νά φροντίζουν γιά ὅλη τήν ἀχτίδα πού θά περιλαμβάνει 2-3 γειτονι- 
κές ἐπιτροπές, Δέν χρειάζεται νά μεγαλοποιοῦμε τήν ἑνότητα 


. ᾿Εδῶ καί παρακάτω τά λόγια πού εἶναι ὑπογραμμισμένα µέ κυµατιστή γραμμή 
(βλ. τήν εἰκονογράφηση) ὑποδείχνουν τό κείµενο πού προορίζεται γιά κρυπτογράφηση. 
!/ Συντ, 
”.. Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 74-15. Η Σύντ. 


δ0 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


τῆς τακτικῆς: κάποια ποικιλία στή δράση καί στά σχέδια τῶν ἐπιτροπῶν 
δέν ἐμποδίζει. 

6ϐ) Νομίζω ὅτι θά ἦταν ἐξαιρετικά σπουδαῖο νά φροντίσουμε γιά τό 
ΙΥ συνέδριο. Εἶναι καιρός. Θά καθυστερήσει ἴσως !ῷ χρόνο, τό πηῖ- 
ΠΙΠΙΗΠΙ, μπορεῖ καί περισσότερο. Ὡστόσο εἶναι καιρός. Κατά τή γνώμη 
µου, φταῖμε λίγο, γιατί διαλύσαµε μερικές ἐπιτροπές καί ἐπιτρέψαμε νά 
µή τηρηθοῦν οἱ ἀποφάσεις τοῦ ΠΙ συνεδρίου γιά τούς ὅρους εἰσδοχῆς 
τῶν µενσεβίκων. "Αν οἱ ἐπιτροπές αὐτές πού ἀναγνωρίζουν καί δέν 
ἀναγνωρίζουν ταυτόχρονα τό ΠΠ] συνέδριο. δέν πάρουν σαφή θέση 
ἀπέναντι στό ΙΝ συνέδριο, θά δημιουργηθεῖ χάος. Ἔνα µέρος ἀπ᾿ αὐτές 
δέν θά πάει στό [Υ συνέδριο. Καινούργιο σκάνδαλο. Ἔνα µέροςθά πάει 
καί θά περάσει ἀπό τήν ἄλλη µεριά στό συνέδριο. Δέν πρέπει νά 
συγχέουµε τήν πολιτική τῆς συνένωσης τῶν δυό µερίδων µέ τό ἀνακάτε- 
µα καί τῶν δυό µερίδων. Μέ τή συνένωση τῶν δυό µερίδων --- εἵμαστε 
σύμφωνοι. Μέ τό ἀνακάτεμα τῶν δυό µερίδων --- ποτέ. Σαφή διαχωρι- 
σµό -- αὐτό πρέπει νά ζητήσουμε ἀπό τίς ἐπιτροπές, στή συνέχεια δυό 
συνέδρια καί ὕστερα ἕνωση. Δυό συνέδρια τήν ἴδια περίοδο, στό ἴδιο 
µέρος, καί αὐτά θά συζητήσουν καί θά ψηφίσουν τά προετοϊµασμµένα 
ἀπό πρίν σχέδια ἕνωσης. 

Καΐ τώρα πρέπει νά παλέψουμε µέ τόν πιό ἀποφασιστικό τρόπο 
ἐνάντια στό ἀνακάτεματῶν δυό µερίδων τοῦ Κόμματος. Θά συμβούλευα 
νά δόσετε ἕνα τέτιο σύνθημα στούς ἐκπροσώπους µέ τόν πιό συγκεκρι- 
µένο τρόπο καί νά τοὺς ἀναθέσετε νά τό ἐφαρμόσουν πρακτικά. 

"Αν δέν τό κάνετε αὐτό, θά δημιουργηθεῖ φοβερή σύγχυση. Τούς 
µενσεβίκους τούς συμφέρει κάθε ἀνακατωσούρα, καί θά τήν καλλιερ- 
γοῦν µέκάθετρόπο. Γι αὐτούς «χειρότερα δέν γίνεται» (γιατί χειρότερο 
πράγµα ἀπό τήν ἀποδιοργάνωσή τους δέν μπορεῖ νά ὑπάρχει)., ἐνῶ ἐμεῖς 
θεωροῦμε πολύτιμη τήν ὀργάνωσή µας, ἔστω κι ἄν βρίσκεται σέ 
ἐμβρυακή κατάσταση, καί θά τήν ὑπερασπίζουμε καί µέ τίς γροθιές καί 
µέ τά δόντια. Τούς μενσεβίκους τούς συμφέρει νά τά μπερδεύουν ὅλα καί 
νά µετατρέψουν τό Ιν συνέδριο σέ καινούργιο σκάνδαλο, γιατί αὐτοί 
οὔτε κάν σκέπτονται γιά δικό τους συνέδριο. Ἐμεῖς ὀφείλουμε νά 
κατευθύνουµε ὄλες µας τίς προσπάθειες καί σκέψεις πρός τή συσπείρω- 
ση, τήν καλύτερη ὀργάνωσητῆςδικῆς µας μερίδας τοῦ Κόμματος. Ἡ 
τακτική αὐτή φαίνεται «ἐγωιστική», εἶναι ὅμως ἡ µόνη λογική. "Οταν θά 
εἴμαστε καλά συσπειρωμένοι, τελείως ὀργανωμένοι, ὅταν θά διώξουµε 
ἀπό κοντά µας κάθε εἴδους γκρινιάρη καί αὐτόμολο, τότε ὁ σταθερός 
πυρήνας µας, ἄν καί δέν θά εἶναι πολύ μεγάλος, θά τραβήξει πίσω του ὅλη 
τή µάζα τοῦ «ὀργανωτικοῦ νεφελώματος». "Οταν ὅμως δέν θά ἔχουμε 
πυρήνα, τότε οἱ µενσεβίκοι, ὄντας ἀποδιοργανωμένοι οἱ ἴδιοι, θά ἀπο- 
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διοργανώσουν καί μᾶς. “Οταν θά ἔχουμε σταθερό πυρήνα, τότε γρήγορα 
θά τούς ἐξαναγκάσουμε νά ἑνωθοῦν µαζί µας. "Οταν ὅμως δέν θά ἔχουμε 
πυρήνα, τότε δέν θά θριαμβεύσει ὁ ἄλλος πυρήνας (τέτιος δέν ὑπάρχει). 
ἀλλά ἐκεῖνοι πού δημιουργοῦν σύγχυση καί τότε, σᾶς βεβαιώνω, θά 
ἔχουμε καινούργια φαγωµάρα, καινούργια ἀναπόφευκτη διάσπαση καί 
ἐκνευρισμό ἑκατό φορές πιό χειρότερο ἀπό τόν προηγούμενο. 

Ἐμπρός νά ἑτοιμάσουμε τήν πραγματική ἕνωση, αὐξάνοντας τή 
δύναμή µας καί ἐπεξεργαζόμενοι σαφῆ σχέδια τῶν κανόνων τοῦ κατα- 
στατικοῦ καί τῆς τακτικῆς. Καί τούς κούφιους φαφλατάδες, πού μιλοῦν 
γιά συνένωση καί πού ἀνακατεύουν τίς σχέσεις ἀνάμεσα στίς μερίδες τοῦ 
Κόμματοςπρέπει, κατά τήγνώµηµου. νά τούς διώχνουµε ἀμείλικτα ἀπό 
τίς γραμμές µας. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας Ν. 4ένιν 

Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτυδημοσιεύτηκε τό 1926 στή ἀ4ηἡμωσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. Υ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Α. ΡΕΙΣΝΕΡ 
4. Χ.05. 


᾿Αξιότιμε Μιχαήλ. ᾽Αντρέγχεβιτς! Σᾶς εὐχαριστῶ πολύ γιά τό 
γράµµα Σας. Μέ ἐνημερώνει πιό πολύ ἀπό τήν πληροφορία τοῦ Φέ- 
λιξ ᾽Αλεξάντροβιτς γιά τή συζήτηση πού εἶχε µαζί Σας, γιά τά σχέ- 
δια καί τήν τακτική πού ἐφαρμόζουν οἱ λεγόμενοι καντέτοι µας δδ, 
Εἶναι ἐξαιρετικά πολύτιμη ἡ πληροφορία Σας ὅτι οἱ φιλελεύθεροι, ὁ 
Βίττε καί ἄλλοι, φοβοῦνται θανάσιµα τήν ἐνεργητική ἀποχή. Μόλις 
τώρα πῆρα τήν εἴδηση ἀπό τή Ρωσία ὅτι ἔγινε διακοµµατική συν- 
διάσκεψη τῆς σοσιαλδηµοκρατίας (οἱ δυό μερίδες τοῦ ΣΔΕΚΡ, ἡ 
Μπούντ, ἴσως οἱ λεττονοί κτλ.). Ἐγκρίθηκε ὁριστικά ἡ τακτική τῆς 
ἐνεργητικῆς ἀποχῆς. 

Τό σχέδιό Σας δέν μοῦ εἶναι σαφές: |) εἶναι δυνατό νά ὑπάρχει 
καί ἡ παραμικρότερη ἐλπίδα ὅτι οἱ καντέτοι θά ἀρνηθοῦν νά πάρουν 
µέρος στίς ἐκλογές τῆς Κρατικῆς δούµας: Ἐγώ νομίζω ὅτι δέν ὑπάρ- 
χει καμιά. 2) Δέν θά ἦταν καλύτερο γιά μᾶς, ἄν κλείσουμε ἤδη συµφω- 
νία µέ τούς ριζοσπάστες, νά ζητήσουμε ἀπ᾿ αὐτούς κανένα ἑκατομμύ- 
ριο γιά τόν ἐξοπλισμό τῶν ἐργατῶν τῆς Πετρούπολης, παρά νά ζητᾶμε 
τώρα κιόλας ἐκλογές γιά τή Συντακτική Συνέλευση; Τί ὄφελος θά 
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προκύψει ἀπό τίς ἐκλογές πρίν κάνουμε ἀγώνα κατά τοῦ Τρέποφ ἤ 
χωρίς ἀγώνα κατά τοῦ Τρέποφ; 

Φυσικά, αὐτό πρέπει νά μελετηθεῖ πιό λεπτοµερειακά. Στηρίζω 
τίς ἐλπίδες µου, |Ιο, στή συνάντηση πού θά ἔχετε τίς µέρες αὐτές μ᾿ 
ἕναν φίλο µου 8 στό Βερολίνο’ 29, στή συνάντησή µας ἐδῶ, πού Σᾶς 
ἔγραφε ὁ Φέλιξ. Σᾶς εὔχομαι ἐπιτυχία στήν πάλη γιά τήν ἐνεργητική 
ἀποχή. 

Πρόθυµος νά Σᾶς ἐξυπηρετήσω... 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὸ Βερολίνο 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 


9/ 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
5, Χ. 0». 


᾿Αγαπητοί φίλοι! Μόλις πῆρα τό καινούργιο γράμμα τοῦ Ρέι- 
νερτ. Σκέφτηκα προσεκτικά τήν πρότασή του, συζήτησα µέ τόν 
Ντέλτα καί ἀναθεώρησα τήν ἀρνητική ἀπάντησή µου στό γράμμα 
τῆς 3. Χ. 05 3. 

Τόν Ὀρλόβσκι θά μπορέσω νά τόν φέρω πίσω ὕστερα ἀπό µιά 
ἑβδομάδα. Τότε γιά µιά-δυό ἑβδομάδες κάπως θά μποροῦσε νά γίνει 
ἡ δουλιά καί χωρίς ἐμένα. Ἐγώ θά ἔγραφα ἀπό νωρίτερα µερικά 
ἄρθρα, ἀκόμη θά ἔγραφα κάτι καί στή διάρκεια τοῦ ταξιδιοῦ. Ὡστό- 
σο τό σχέδιό σας μοῦ φαίνεται ἐξαιρετικά ἀντιορθολογιστικό. Ὄλες 
οἱ πληροφορίες πού γεμίζουν τώρα τίς ἐφημερίδες τοῦ ἐξωτερικοῦ. 
λένε ὅτι στή Φιλλανδία κυριαρχεῖ φοβερή ἀγανάκτηση. Μιλοῦν 
ἀνοιχτά γιά µιά σειρά ἔτοιμα ξεσηκώµατα, γιά προετοιμασία ἐξέγερ- 
σης. Ἐκεῖ στέλνουν τώρα πάρα πολλά στρατεύματα. Ἐνισχύθηκε 
στό τετραπλάσιο ἡ ἐπάκτια καί ἡ ναυτική ἀστυνομία. "Ὕστερα ἀπό 
τό ἐπεισόδιο τοῦ {ομπ (ταΠοη 59 ὅλη ἡ προσοχή στράφηκε εἰδικά 
στά καράβια πού πλησιάζουν στίς ἀκτές. Βρέθηκαν σέ πολλά µέρη 
ὅπλα, καί τώρα ψάχνουν µέ ἐξαιρετική ἐπιμονή. Πιστεύουν ὅτι εἶναι 
πολύ πιθανό νά προκαλέσουν ἐπίτηδες συγκρούσεις, γιά νά ἐπέμ- 
βουν ἔνοπλα. 


» Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 79. Η Σύντ. 
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Στίς συνθῆκες αὐτές νά ὀργανώνετε ἐκεῖ γενική συνέλευση 
σηµαίνει ὅτι ριψοκινδυνεύετε χωρίς κανένα ἀπολύτως λόγο. Αὐτό 
εἶναι µιά τελείως παράτολµη ἐνέργεια. Φτάνει καί ἡ παραμικρή 
τυχαία σύμπτωση (καί οἱ πιθανότητες γιά µιά τέτια σύμπτωση εἶναι 
τώρα στή Φιλλανδία ἰδιαίτερα µεγάλες) καί θά ἔχουμε ὁλοκληρωτι- 
κό χαντάκωµα καί τῆς ΚΕ καί τοῦ ΚΟ, στό σύνολό τους, γιατί στήν 
περίπτωση αὐτή θά διαλυθοῦν τά πάντα. Πρέπει νά βλέπουμε τά 
πράγματα ὅπως εἶναι: αὐτό θά πεῖ νά παραδόσουµε ὁλοκληρωτικά τό 
Κόμμα στούς µενσεβίκους ἀρχηγούς γιά νά τό κατασπαράξουν. Εἰ- 
μαι βέβαιος, ὅταν τό σκεφτεῖτε, θά συμφωνήσετε ὅτι δέν ἔχουμε 
δικαίωµα νά τό κάνουμε αὐτό. 

Σᾶς παρακαλῶ νά συζητήσετε ἄν μπορεῖ νά ἀλλάξει τό σχέδιο µέ 
τόν ἑξῆς τρόπο. "Ολοι νά συγκεντρωθοῦν στή Στοκχόλμη. Σέ σύγκρι- 
ση µέ τό τωρινό σχέδιο, αὐτό σηµαίνει ὅτι ἔχετε µικρές δυσκολίες καί 
τεράστια πλεονεκτήματα. Δυσκολίες --- καθυστέρηση µισή µέρα 
(ὑπολογίζοντας ἀπό τό ”Αμπο, ἐκεῖ κάπου ὑποτίθεται ὅτι θά γίνει ἡ 
συνάντηση), ἢ µιά µέρα πιαχίπιπῃ τόν πηγαιµό µόνο. Συνολικά 2, ἄς 
παραδεχτοῦμε ἀκόμη καί 4 µέρες. Αὐτό εἶναι τελείως ἀσήμαντο. 
Πλεονεκτήματα -- µεγαλύτερη ἀσφάλεια. Στήν περίπτωση αὐτή 
ἀποκλείεται τελείως ἡ γενική ἀποτυχία. Αὐτό θά πεῖ ὅτι δέν διακινδυ- 
νεύουµε καθόλου τήν τύχη τοῦ ΚΟ καί ὅλης τῆς ΚΕ’ δέν κάνουµε 
τίποτε πού νά εἶναι ἀνόητα ἀπεγνωσμένο. Μερικοί ἀπό σᾶς μποροῦν 
νά ἔρθουν ἐντελῶς νόµιµα: δέν θά μποροῦν νά τούς πιάσουν. "Αλλοι 
θά ἐξοικονομήσουν ξένα διαβατήρια, ἤ θά περάσουν (ὁ Ντέλτα λέει ὅτι 
τά περάσματα εὔκολα τά ὀργανώνουν οἱ φιλλανδοί) χωρίς διαβατήρια. 
Σέπερίπτωση χτυπήµατος αὐτόθά εἶναι, ο. χτύπημα μεμονωμένο καί 
ὄχι καθολικό καί 2ο, δέν θά ὑπάρχει κανένα ἀπολύτως στοιχεῖο 
ἐνοχῆς, ἔτσι πού ἄν γίνει ἀνάκριση, ἡ ἀστυνομία δέν θά μπορέσει νά 
πιάσει ἀπολύτως τίποτε τό σοβαρό. Τότε θά ἔχουμε ἐξασφαλισμένες 
2-3 µέρες γιά µιά ἐντελῶς σίγουρη συνέλευση’ θά ἔχουμε ὅλα τά 
ντοκουμέντα (ἐγώ θά τά φέρω µαζί µου, ἐσεῖς στεῖλτε τά δικά σας µέ 
τό ταχυδρομεῖο κτλ.), θά ἔχουμε τή δυνατότητα νά συντάξουµε κάθε 
εἴδους πρακτικά, ἐκκλήσεις κτλ. Τέλος, στήν περίπτωση αὐτή θά 
δοκιµάζαμε, ἄν θά μποροῦσα νά πηγαίνω πιό συχνά στή Στοκχόλμη. 
γιά νά δουλεύω ἀπό κεῖ καί γιά σᾶς καί γιά τά φυλλάδια κτλ. (ὅπως 
φαίνεται, οἱ µενσεβίκοι ἔκαναν κάτι τέτιο στό Νότο). 

Σᾶς παρακαλῶ, νά συζητήσετε προσεκτικά τό σχέδιο αὐτό. "Αν 
τό ἐγκρίνετε, στεῖλτε µου τηλεγράφημα στή διεύθυνση ΚΓοιῤρΣΚΥ, 2. 
Κυε ΓὈανιά Ὠμίοιτ, (οπὲνο µέ τήν ὑπογραφή Μπολεσλάβ καί μ᾿ 
ἕναν ἀριθμό πού θά σηµαίνει ποιά µέρα πρέπει νά βρίσκομαι στή 


δά Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Στοκχόλμη (30 Ξ πρέπει νά βρίσκομαι ἐκεῖ στίς 30 τοῦ Σεπτέµ- 
βρη’ 2 ἤ 3 Ξ πρέπει νά βρίσκομαι ἐκεῖ στίς 2 ἤ στίς 3 τοῦ Ὀχτώ- 
βρη κτλ.). 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. “1ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τὸ χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τὀμ. Υ 


2δ 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
δ.Χ. 05. 


᾽Αγαπητοί φίλοιὶ Σπεύδω νά σᾶς ἐνημερώσω γιά µιά σοβαρή 
ἀλλαγή πού ἔγινε στό ζήτημα τῆς ἀντιπροσώπευσης στό Διεθνές 
Γραφεῖο. Ἡ συνδιάσκεψη τῶν µενσεβίκων τῆς Νότιας Ρωσίας 
πῆρε πάνω σ’᾿ αὐτό ἀπόφαση ὅπου |) λένε χοντροκοµένα ψέματα 
ἐναντίον µου προσωπικά. ᾽Απαντάω στό φύλ. ἀρ. 20 τῆς «Προλετά- 
ρι» , θά βγεῖ μεθαύριο. 2) Παρακαλοῦν τόν Πλεχάνοφ νά ἀντιπρο- 
σωπεύσει τἡ δική τους μερίδα τοῦ Κόμματος. 

Εἶναι ἀκριβῶς ἐκεῖνο πού μᾶς χρειάζεται! Ὁ Πλεχάνοφ, φυσι- 
κά, θά σεβαστεῖ τήν παράκλησή τους. Ἡ ψευτοουδετερότητά του, 
ὀλέθρια γιά μᾶς, θά ξεσκεπαστεῖ, κι’ αὐτό ἔπρεπε νά ἀποδειχτεῖ. 
"Ας ὑπάρχουν στό Διεθνές Γραφεῖο δυό: ἕνας ἀπό τήν πλειοψηφία 
καί ἕνας ἀπό τή μειοψηφία. Αὐτό εἶναι τό καλύτερο. Στήν περί- 
πτωση αὐτή, ἄν ὁ Ηλεχάνοφ ἀντιπροσωπεύει τή μειοψηφία, θά 
εἶναι ἀκόμη καλύτερα. Θά εἶναι µιά ὑπέροχη εὐκαιρία γιά τή µελ- 
λοντική συνένωση. Σᾶς παρακαλῶ θερµά: νά ἀφήσετε τώρα ἐντε- 
λῶς τή σκέψη γιά τόν Πλεχάνοφ καί νά ὁρίσετε δικό σας ἀντιπρό- 
σωπο ἀπό τήν πλειοψηφία. Μόνο τότε εἴμαστε ἐντελῶς ἐξασφαλι- 
σµένοι. Καλά θά ἦταν νά ὁρίσετε τόν Ὀρλόβσκι. έρει γλῶσσες, 
ἔχει εὐφράδεια καί ἱκανότητα νά κάνει τή δουλιά τοῦ ἀντιπροσώ- 
που. Ἕνα µεγάλο µέρος ἀπό τίς ἐπαφές γίνεται γραπτά, σχεδόν 
ὄλες, καί μεῖς, φυσικά, θά συνεννοούµαστε, ἄν καί δέν ὑπάρχουν 
ζητήματα γιά νά συνεννοούμαστε: σᾶς βεβαιώνω ἀπό τήν πείρα 
µου ὅτι ἡ ἀντιπροσώπευση αὐτή εἶναι καθαρά τυπικό ζήτημα. Ἐκεῖ- 
νο τόν καιρό ὁ Πλεχάνοφ πολλές φορές ἀνάθετε τήν ἀντιπροσώ- 
πευση αὐτή στόν Κολτσόφ καί αὐτό δέν ἔφερε ποτέ καµιά ζημιά, 


" Βλ. τό ἄρθρο «Ἡ ἀντιπροσώπευση τοῦ ΣΔΕΚΡ στό Διεθνές Σοσιαλιστικό 
Γραφεῖο» (”Απαντα. 5η ἔκδ., τόμ. | /ος, σελ. 210-312). 1Η Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. ΙΙ ΤΟΥ ΟΧΤΩΒΡΗ Ι90ς δ5 


παρόλο πού ὁ Κολτσόφ εἶναι ἕνας τελείως ἀκατάλληλος «Κοινο- 
βουλευτικός» καί γενικά φοβερά πολύ ἀδέξιος 3. 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δημωσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


4ενινιστική Συλλογή, τόμ. Ὑ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΟΥΣ ΤΗΣ ΧΕΡΣΟΩΝΑΣ 


᾿Αγαπητοί σύντροφοι! Πήραμε ἀπό τόν σύντροφο πού ἦταν σέ σᾶς 
τή διεύθυνση γιά νά σᾶς γράφουμε γράμματα καί σπεύδουµε νά 
χρησιμοποιήσουμε τή διεύθυνση αὐτή γιά νά συνδεθοῦμε ἄμεσα. 
Δίνουμε µεγάλη σηµασία στίς ἄμεσες ἐπαφές καί στήν ἀνταλλαγή 
γνωμῶν, γι αὐτό καί κάνουμε προσπάθειες νά ἀποκτήσουμε ἐπαφή 51. 
Σέ μᾶς νά γράφετε στή διεύθυνση: στόν κ. ”Αλμπερτ Μίλντε, Μάριεν- 
στρασσε, 13Η Λειψία. (ΑΙΌοτί ΜΙάς, ΜατιεηδίΓαςςςα, | 311) 


Ν. ένιν 
Γράφτηκε στίς |0 τοῦ Ὀχτώβρη 
Ι005 στή Γενεύη 
Πρωτοδημυσιεύτηκε τό 1934 στό περιοδικό Δημωσιεύεται σύμφωνα µέ τό δακτυλογραφημένο 
«Κράσνι ᾿Αρχίβ», τεῦχ. | άντίραφο (τῆς μυστικῆς λογυκρισίας) 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ 
ΕΙ τοῦ ᾿Οχτώβρη. 
᾿Αγαπητέ Αν. Βασ.! Τό ἄρθρο Σας πιάνει ἕνα ἐξαιρετικά ἐνδια- 
φέρον θέµα, πάρα πολύ ἐπίκαιρο”2. Τελευταῖα ἡ «Ιεἰρζίρετ 
ΥοΙΚςδΣζεΙίμΠρ» σέ κύριο ἄρθρο εἰρωνευόταν τούς ζέμτσι γιά τό συνέ- 


Ἐ Στήν τρίτη, τήν καθαρή σελίδα τοῦ γράμματος ὑπάρχει καταρτισµένος ἀπό τόν 
Λένιν ὑπολογισμός µέ βάση τό ἡμερολόγιο τῆς ὑποτιθέμενης ἡμερομηνίας πού θά γίνει ἡ 
σύσκεψη τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ: 


«Στάλθηκε τό γράµµα........ιιιιι... 6. Χ. 
Παραλήφθηκε τό γράµµα........... 12. Χ. Ι6 Χ. 
᾽Αναχώρῃση......--νννν ενω ντ νττνννον Ι[4. Χ. 22 

20 Χ. 24 
λα μμ μβ᾿μ”ϱ”ΐϱ:υ,., 20-22 Χ. 24-26 
πα ΜμἙμὨΙΙΕϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϱϱ-- 23-24 Χ. 26-28 


Γιά τό ζήτημα αὐτό βλ. τό προηγούμενο γράμμα. Η Σύντ. 


δό6 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


δριό τους πού ἔγινε τό Σεπτέμβρη, λέγοντας ὅτι αὐτοί «παίζουν τό 
παιχνίδι τοῦ Συντάγματος», παριστάνουν τούς κοινοβουλευτικούς πιά 
ἄνδρες εἰς. είς. Τό λάθος τοῦ Πάρβους καί τοῦ Μάρτοφ χρειάζεται 
ὁπωσδήποτε νά ἀναλυθεῖ ἀπό τήν πλευρά αὐτή. Στό ἄρθρο Σας ὅμως 
δέν ἔγινε ἡ ἀνάλυση. Κατά τή γνώμη µου, χρειάζεται νά κάνετε ἀλλαγές 
στό ἄρθρο πρός τή µιά ἀπό τίς δυό κατευθύνσεις: ἤ νά μεταφέρετε τό 
κέντροβάρους στούς νεοϊσκριστές µας πού «παίζουν µέ τόν κοινοβουλευ- 
τισµό», νά δείξετε µέ λεπτομέρειες τή συμβατική, τήν προσωρινή σηµα- 
σία τοῦ κοινοβουλευτισμοῦ, τήν προστυχιά τῶν «κοινοβουλευτικῶν 
αὐταπατῶν» στήν ἐποχή τῆς ἐπαναστατικῆς πάλης κτλ.. νά τό διευκρινί- 
σετε αὐτό, ἀρχίζοντας ἀπό τό ἄλφα (γιά τούς ρώσους εἶναι πολύ ὠφέλιμο!) 
καί νά ἀναφέρετε τόν Χίλφερντινγκ µόνο γιά νά δόσετε µιά εἰκόνα, πολύ 
ἁμυδρή μάλιστα. "Η νά πάρετε τόν Ἀίλφερντινγκ γιά βάση καί τότε τό 
ἄρθρο θέλει μικρότερες ἀλλαγές, νά τοῦ δόσετε ἄλλον τίτλο, νά περιγρά- 
Ψετε ὅμως σαφέστερα τήν ἴδια τήν τοποθέτηση τοῦ ζητήματος ἀπό τόν 
Χίλφερντινγκ. Φυσικά, ἘἜσεῖς μπορεῖτε νά βρεῖτε καί ἄλλο σχέδιο 
τροποποίησης. Σᾶς παρακαλῶ ὅμως νά καταπιαστεῖτε ὁπωσδήποτε μ᾿ 
αὐτόάμέσως,. Ἀρόνος ὑπάρχει, γιατί τό ἄρθρο σ᾿ αὐτό τό φύλλο δέν μπορεῖ 
νά μπεῖ (τά γεγονότα τῆς Μόσχας 3 «- τό παλιό ὑλικό γέμισαν τό φύλλο). 
Συνεπῶς, ἡ προθεσµία πού πρέπει νά σταλεῖ εἶναι ἡ Τρίτη 17. Χ. Σᾶς 
παρακαλῶ πάρα πολύ νά γράψετε ἕνα ἐμπεριστατωμένο ἀρθράκι καί νά 
τό στείλετε ὥς τίς 17. Χ. Καλύτερα θά ἦταν νά τό τροποποιήσετε πρός τήν 
πρώτη κατεύθυνση, ἴσως γίνει κατάλληλο γιά κύριο ἄρθρο. 

"Αν εἴχαμε ἤδη κοινοβούλιο, θά ὑποστηρίζαμε ὁπωσδήποτε τούς 
καντέτους, τόν Μιλιουκόφ καί Σία «οηίτα στή «Μοσκόβσκιγε Βέντομο- 
στι» . Λογουχάρη, στίς ἐπαναληπτικές ἐκλογές εἰς. Ἐκεῖ αὐτό δέν θά 
παραβιάζει καθόλου τήν αὐτοτέλεια τοῦ ταξικοῦ κόμματος τῆς σοσιαλδη- 
µοκρατίας. Στήν ἐποχή ὅμως πού δέν ἔχουμε κοινοβούλιο, ἀλλά ἐπανά- 
σταση(στό ἄρθρο Σας ἀναφέρετε ἤδη τή διαφορά αὐτή στήν ἐπικεφαλίδα) 
ἡ ὑποστήριξη ἀνθρώπων, ἀνίκανων νά παλέψουν ἐπαναστατικά, εἶναι |) 
παραβίαση τῆς αὐτοτέλειας τοῦ Κόμματός µας, Ἡ συμφωνία δέν μπορεῖ 
νά εἶναι σαφής καί ἀνοιχτή. Αὐτό συγκεκριµένα εἶναι «ξεπούλημα» τῶν 
δικαιωμάτων µας πάνω στήν ἐπανάσταση, ὅπως τό λέτε Σεῖς καί ὄχι 
διάθεση τῶν δικαιωμάτων γιά ὑποστήριξη. Στό κοινοβούλιο θά τούς 
ὑποστηρίζαμε, χωρίς καθόλου νά ἐξαφανιζόμαστε. Τώρα ἐμεῖς ἐξαφανι- 
ζόμαστε, ὑποχρεώνοντας τούς Μιλιουκόφ νά μιλοῦν γιά λογαριασμό µας 
κάτω ἀπό ὁρισμένους ὅρους. Στή συνέχεια, τό Κυριότερο 2) µιά τέτια 
ὑποστήριξπ ἀποτελεῖ προδοσία τῆς ἐπανάστασης. Κοινοβούλιο ἀκόμη 
δέν ὑπάρχε. ὑπάρχουν μόνοοἰαὐταπάτες τῶν Μιλιουκόφ. Πρέπει νά 
παλεύουμε επαναστατικά γιά κοινοβούλιο καί ὄχι κοινοβουλευτικά γιά 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. ΙΙ ΤΟΥ ΟΧΤΩΒΡΗ |Ι905 δ7 


ἐπανάσταση, νά παλεύουμε ἐπαναστατικά γιά ἰσχυρ ό κοινοβούλιο καί 
ὄχισ ἕνα ἀνίσχυρο «κοινοβούλιο» γιά ἐπανάσταση. Τώρα στή Ρωσία 
χωρίς νίκη τῆς ἐπανάστασης ὅλες οἱ νίκες στό «κοινοβούλιο» (Κρατική 
δούµα ἤ κάτι τέτιο) ἀποτελοῦν ἕνα μηδενικό, κάτι χειρότερο ἀπό 
μηδενικό, γιατί θολώνουν τά µάτια µέψευδαισθήσεις. Ο Πάρβους 
δέν τό κατάλαβε αὐτό. 

Οἱ καντέτοι ἔγιναν ἤδη τερίθγιπρς{αΠίρ Ἐ (οἱ Τρουμπετσκόι καί οἱ 
Μανουῆλοφ στό ρόλο τοῦ πρύτανη εἰς.), ἀνέβηκαν ἤδη στό δεύτερο πάτωµα 
τῆς ἐλευθερίας τῶν συγκεντρώσεων (µέ τίμημα τόν ἐκχυδαϊσμό τῶν συγκεν- 
τρώσεων), στό πάτωμα τοῦ ψευτοκοινοβουλευτισμοῦ. Αὐτοί µόνο αὐτό 
θέλουν: μένοντας τό προλεταριάτο στήν πραγματικότητα στὀ ὑπόγειο νά 
πιστέψει πώς βρίσκεται στό δεύτερο πάτωμα, νά φανταστεῖ πώς ἀποτελεῖ 
κοινοβουλευτική δύναμη καί νά ἀποδεχτεῖ τούς «ὅρους» γιά τήν «ὑποστήρι- 
ξη» κτλ. Αὐτό εἶναι πλούσιο θέµα! Ἐμεῖς τώρα εἴμαστε ἰσχυροί ἐξαιτίας τῆς 
ἐπαναστατικῆς πάλης τοῦ λαοῦ καί ἀδύνατοι στόν ψευτοκοινοβουλευτικό 
τοµέα. Οἱ καντέτοι ἀντίστροφα. "Ολοι οἱ ὑπολογισμοί τους ἀποβλέπουν νά 
μᾶς τραβήξουν στόν ψευτοκοινοβουλευτισµό. Ἡ «Ίσκρα» ἀποβλακώθηκε. 
Ἐδῶ ἀκριβῶς ταιριάζει νά ἐξεταστεῖ διεξοδικά ἡ σχέση τοῦ ««κοινο- 
βουλευτισμοῦ») πρός τήν ἐπανάσταση) ((σύγκρ. ὁ Μάρξγιά τήν ταξική πάλη 
στή Γαλλία τό 1848)). 

Αὐτές ἀκριβῶς τίς σκέψεις (τίς ἐκθέτω, φυσικά, πολύ γενικά καί χωρίς 
ἀκρίβεια), πού τίς θίξατε στό ἄρθρο Σας, χρειάζεται νά τίς ἀναπτύξετε, νά τίς 
ἀναλύσετελεπτομερειακά καί νά τίς ὁλοκληρώσετε. Οἱ ρῶσοι σήµερα ἔχουν 
πολύ µεγάλη ἀνάγκη νά τούς ἐξηγήσεις, ἀρχίζοντας ἀπό τό ἄλφα, τή σχέση 
ἀνάμεσα στόν κοινοβουλευτισµό καί στήν ἐπανάσταση. Τόν Μάρτοφ ὅμως 
καί τήν παρέα του τούς ἔπιασε ὑστερία καί φωνάζουν: πιό γρήγορα στή 
νομιμότητα! πιό γρήγορα νά βγοῦμε ἀνοιχτά, µέ ὁποιοδήποτε µέσο, ὅμως 
στή νομιμότητα! Σέ μᾶς, ἀκριβῶς τώρα χρειάζεται σταθερότητα, συνέχιση 
τῆς ἐπανάστασης, πάλη ἐνάντια στήν ἀξιοθρήνητη μισονομιµότητα. Ἡ 
«Ίσκρα» αὐτό δέν τό κατάλαβε. "Οπως ὅλοι οἱ ὀπορτουνιστές, αὐτοί δέν 
πιστεύουν στό δυναμισμό καί στήν ἐπιμονή τῆς ἐπαναστατικῆς πάλης τῶν 
ἐργατῶν. Ἡ Μόσχα εἶναι ἕνα µάθηµα γι αὐτούς. Κι’ ἐδῶ ἀκόμη ὁ πρόστυχος 
Πάρβους μεταφέρει στή Ρωσία τήν τακτική τῶν μικροσυναλλαγῶν!! 

Πήρατετό γράµµα µου; Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Χαιρετισμούς στήν 
Αν. Αλ. 

Γράφτηκε στίς 1 τοῦ Οχτώβρη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Φλωρεντία 


Δικός Σας ένιν 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1991 στή Δημυσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 


4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 
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᾿Αγαπητέ φίλεὶ Ἡ ἀπόφαση τῆς ἐπιτροπῆς ᾿Οδησσοῦ γιά τή 
συνδικαλιστική πάλη («ἀποφάσειο ἀρ. 6 ἤ 5. δέν εἶναι καθαρό: 
στό γράμμα ἀρ. 24. "Εχει ἡμερομηνία Σεπτέμβρης 1905) μοῦ φαί- 
νεται σέ µεγάλο βαθµό λαθεµένη. Κατά τή γνώμη µου, ἡ ἔξαψη 
ἀπό τήν πάλη ἑνάντια στούς µενσρεβίκους, ἐννοεῖται, τό ἐξηγεῖ 
φυσιολογικά αὐτό, ὅμως δέν πρέπει νά πέφτουµε στήν ἄλλη ἄκρη. 
Καί ἡ ἀπόφαση πέφτει ἀκριβῶς στήν ἄλλη ἄκρη. Γι’ αὐτό θά μοῦ 
ἐπιτραπεῖ νά ἐξετάσω κριτικά τήν ἀπόφαση τῆς ἐπιτροπῆς Όδησ- 
σοῦ, παρακαλώντας τούς συντρόφους νά συζητήσουν τίς παρατη- 
ρήσεις µου, πού κάθε ἄλλο παρά προκλήθηκαν ἀπό τήν ἐπιθυμία 
νά προσάψω ἄδικες κατηγορίες. 

Στήν ἀπόφαση ὑπάρχουν τρία (ὄχι ἀριθμημένα) µέρη στήν 
αἰτιολόγηση καί πέντε (ἀριθμημένα) µέρη στό κυρίως µέρος τῆς 
ἀπόφασης. Τό πρῶτο µέρος (τό ἀρχικό σημεῖο τῆς αἰτιολόγησης) 
εἶναι πολύ καλό: νά ἀναλάβουμε «τήν καθοδήγηση ὅλων τῶν ἐκ- 
δηλώσεων τῆς ταξικῆς πάλης τοῦ προλεταριάτου» καί «ποτέ νά 
µή ξεχνᾶμε τό καθῆκον» νά καθοδηγοῦμε τή συνδικαλιστική πά- 
λη. Θαυμάσια. Παρακάτω, τό δεύτερο σημεῖο: «στήν πρώτη Ίραμ- 
μή», λέει, μπαίνει τό καθῆκον τῆς προετοιμασίας τῆς ἔνοπλης 
ἐξέγερσης καί (τό 3ο σημεῖο ἤ τό τέλος τῆς αἰτιολόγησης) «ἐξαι- 
τίας αὐτοῦ, τό καθῆκον τῆς καθοδήγησης τῆς συνδικαλιστικῆς πά- 
λης τοῦ προλεταριάτου ἀναπόφευκτα παραμερίζεται στή δεύτερη 
σειρά». Αὐτό, κατά τή γνώμη µου, εἶναι λαθεµένο θεωρητικά καί 
δέν εἶναι σωστό ἀπό ἄποψη τακτικῆς. 

Δέν εἶναι σωστό θεωρητικά ἡἣ ἀντιπαραβολή δυό καθήκόντων, 
σάν νά εἶναι κάπως ἰσοβάθμια, σάν νά εἶναι κάπως τοῦ ἴδιου ἐπι- 
πέδου: «τά καθήκοντα τῆς προετοιμασίας τῆς ἔνοπλης ἐξέγερσηο» 
καί τά «καθήκοντα τῆς καθοδήγησης τῆς συνδικαλιστικῆς πά- 
λης». Τό ἕνα καθῆκον μπαίνει, λέει, στήν πρώτη γραμμή. τό ἄλλο 
μπαίνει στή δεύτερη. -- Νά μιλᾶς ἔτσι, σηµαίνει ὅτι συγκρίνεις 
καί ἀντιπαραβάλλεις πράγµατα διαφορετικά. Ἡ ἔνοπλη ἐξέγερση 
εἶναι τρόπος πολιτικῆς πάλης στή δοσµένη στιγµή. Ἡ συνδικαλι- 
στική πάλη εἶναι µιά ἀπό τίς µόνιμες καί ὑποχρεωτικές σέ ὅλες 
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τίς στιγμές ἐκδηλώσεις ὅλου τοῦ ἐργατικοῦ κινήματος πού χρειά- 
ζονται πάντα στόν καπιταλισμό. Ὁ "Ενγκελς σέ ἕνα µέρος, πού 
ἐγώ τό παραθέτω στό «Τί νά κάνουμε» 3 ξεχωρίζει τρεῖς βασικές 
μορφές προλεταριακῆς πάλης: τήν οἰκονομική, τήν πολιτική, τή 
θεωρητική’ µέ ἄλλα λόγια, τή συνδικαλιστική, τήν πολιτική. τή 
θεωρητική (ἐπιστημονική, ἰδεολογική, φιλοσοφική). Πῶς ὅμως 
μπορεῖ νά βάλει κανείς δίπλα µιά ἀπό αὐτές τίς βασικές μορφές 
πάλης (τή συνδικαλιστική), ὅταν ἀποδέχεται τήν ἄλλη βασική µορ- 
φῄή πάλης στή δοσµένη στιγµή: "Ολη ἡ συνδικαλιστική πάλη, σάν 
«καθῆκον», νά μπεῖ δίπλα στό σημερινό µέσο πολιτικῆς πάλης, 
πού δὲν εἶναι καθόλου τό μοναδικό µέσο πολιτικῆς πάλης; Αὐτό 
εἶναι πραγματικά ἕνα παράλογο πράγμα, κάτι σάν πρόσθεση δε- 
κάδων µέ ἑκατοστά χωρίς νά τά ἀνάγουμε στόν ἴδιο παρονοµα- 
στή. Κατά τή γνώμη µου, καί τά δυό αὐτά (τό δεύτερο καί τό 
τρίτο) σημεῖα τῆς αἰτιολόγησης πρέπει νά βγοῦν. Δίπλα στό «κα- 
θῆκον τῆς καθοδήγησης τῆς συνδικαλιστικῆς πάλης» μπορεῖ νά 
μπεῖ µόνο τό καθῆκον τῆς καθοδήγησης τῆς πολιτικῆς πάλης ὅ- 
λης γενικά, τό καθῆκον νά γίνεται ἰδεολογική πάλη γενικά στό 
σύνολό της, καί ὄχι αὐτά ἤ ἐκεῖνα τά µερικά, τά συγκεκριµένα, τά 
σηµερινά καθήκοντα τῆς πολιτικῆς ἤ ἰδεολογικῆς πάλης. Καί τά 
δυό αὐτά σημεῖα θά ἔπρεπε νά ἀντικατασταθοῦν µέ τήν ὑπόδειξη 
ὅτι εἶναι ἀνάγκη νά µή ξεχνᾶμε οὔτε ἕνα λεπτό τήν πολιτική πάλη, 
τή διαφώτιση τῆς ἐργατικῆς τάξης σέ ὅλη τήν ἕκταση τῶν ἰδεῶν 
τῆς σοσιαλδηµοκρατίας, τήν ἀνάγκη νά ἐπιδιώκουμε τή στενή καί 
ἀδιάρηκτη σύνδεση ἀνάμεσα σέ ὄλες τίς ἐκδηλώσεις τοῦ ἐργατικοῦ 
κινήµατος γιά τή δημιουργία ἑνός ὁλοκληρωμένου, πραγματικά σο- 
σιαλδημοκρατικοῦ κινήματος. Ἡ ὑπόδειξη αὐτή θά μποροῦσε νά 
εἶναι τό δεύτερο σημεῖο τῆς αἰτιολόγησης. Τό τρίτο σημεῖο θά 
μποροῦσε νά εἶναι ἡ διαπίστωση ὅτι εἶναι ἀνάγκη νά δοθεῖ προ- 
σοχή, ὥστε νά ἀποφευχθεῖ ἡ στενή κατανόηση καί ἡ στενή τοποθέ- 
τηση τῆς συνδικαλιστικῆς πάλης, πού καλλιεργεῖ ἔνθερμα ἡ ἀστική 
τάξη. Εγώ, φυσικά, δέν προτείνω σχέδιο ἀπόφασης, δέν θίγω τό 
ζήτημα, ἄν πρέπει νά μιλήσουμε εἰδικά γι’ αὐτό. Ἐξετάζώ γιά τήν 
ὥρα µόνο ποιά ἔκφραση τῆς σκέψης σας θά ἠἦταν θεωρητικά 
σωστή. 

᾽᾿Από ἄποψη τακτικῆς, ἡ ἀπόφαση στή δοσµένη της µορφή βά- 
ζει τά καθήκοντα τῆς ἔνοπλης ἐξέγερσης πολύ ἄστοχα. Ἡ ἔνοπλη 
ἐξέγερση εἶναι ἡ ἀνώτερη µορφή πολιτικῆς πάλης. Γιά τήν ἐπιτυχία 
της ἀπό τήν ἄποψη τοῦ προλεταριάτου, δηλαδή γιά τήν ἐπιτυχία 
τῆς προλεταριακῆς καί καθοδηγούµενης ἀπό τή σοσιαλδημοκρατία 
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καί ὄχι ἀπό ἄλλους, ἐξέγερσης, χρειάζεται πλατιά ἀνάπτυξη ὅ- 
λων τῶν πλευρῶν τοῦ ἐργατικοῦ κινήματος. Γι’ αὐτό εἶναι ἐν- 
τελῶς λαθεµένη ἡ ἰδέα τῆς ἀντιπαραβολῆς τοῦ καθήκοντος τῆς 
ἐξέγερσης µέ τό καθῆκον τῆς καθοδήγησης τῆς συνδικαλιστι- 
κῆς πάλης. Ἔτσι μειώνεται, κομματιάζεται τό καθῆκον τῆς ἐἑ- 
ξέγερσης. ᾽Αντί νά συγκεφαλαιώνει καί νά στεφανώνει ὅλο τό 
ἐργατικό κίνηµα στό σύνολό του, ἔχουμε κάποιο δεχωρισµό 
τοῦ καθήκοντος τῆς ἐξέγερσηῃς. Σάν νά μπερδεύονται δυό πρά- 
γµατα: ἡ ἀπόφαση γιά τή συνδικαλιστική πάλη γενικά (πάνω 
στό θέµα αὐτό γράφτηκε ἡ ἀπόφαση τῆς ἐπιτροπῆς ᾿Οδησσοῦ) 
καί ἡ ἀπόφαση γιά τήν κατανομή τῶν δυνάµεων στή σηµερινή 
δουλιά τῆς ἐπιτροπῆς Ὁδησσοῦ (σ’᾽ αὐτό ξεστρατίζει ἡ ἀπόφα- 
σή σας, καί αὐτό εἶναι ἐντελῶς, ἐντελῶς ἄλλο ζήτημα). 

Περνῶ στά ἀριθμημένα σημεῖα τοῦ συμπερασματικοῦ µέ- 
ρους τῆς ἀπόφασης µέ τή στενή ἔννοια. 

Αά ]. «Νά ξεσκεπάζουµε τίς αὐταπάτες», «πού συνδέονται 
μέ τά συνδικάτα»... αὐτό κάπως ὑποφέρεται, ἄν καί καλύτερα 
εἶναι νά βγεῖ. Πρῶτο, αὐτό ἀνήκει στήν αἰτιολόγηση, ὅπου θά 
πρέπει νά τονίζεται ἡ ἀδιάρηκτη σύνδεση ὅλων τῶν πλευρῶν 
τοῦ κινήματος. Δεύτερο, δέν λέγεται, ποιές εἶναι οἱ αὐταπάτες. 
"Αν ὅμως μπεῖ αὐτό, τότε νά προστεθεῖ: οἱ ἀστικές αὐταπάτες 
γιά τή δυνατότητα ἱκανοποίησης τῶν οἰκονομικῶν καί τῶν ἄλ- 
λων ἀναγκῶν τῆς ἐργατικῆς τάξης στήν καπιταλιστική κοι 
νωνία. 

.««ὑπογραμμίζοντας ἔντονα τή στενότητά τους (τῶν συνδι- 
κάτων;) σέ σύγκριση µέ τούς τελικούς σκοπούς τοῦ ἐργατικοῦ 
κινήματος». Βγαίνει ὅτι κάθε συνδικάτο εἶναι «στενό». Καί τά 
σοσιαλδηµοκρατικά συνδικάτα, πού συνδέονται µέ τήν πολιτική 
ὀργάνωση τοῦ προλεταριάτου; Ίό κέντρο βάρους ὄχι στό ὅτι 
τά συνδικάτα εἶναι «στενά», ἀλλά στό νά συνδέσουµε αὐτή τή 
µία (καί γι) αὐτό εἶναι στενή, γιατί εἶναι µία) πλευρά µέ τίς 
ἄλλες. Συνεπῶς ἢἤ θά βγεῖ αὐτό, ἤ θά ποῦμε πάλι ὅτι εἶναι 
ἀνάγκη νά δημιουργηθεῖ καί νά δυναµώσει ἡ σύνδεσή τῆς μιᾶς 
πλευρᾶς µέ ὅλες, νά διαποτίζουµε τά συνδικάτα µέ σοσιαλδηµο- 
κρατικὀ περιεχόµενο, µέ σοσιαλδηµοκρατική προπαγάνδα, νά 
δυναµώνουμε ὅσο μποροῦμε τή σοσιαλδηµοκρατική δουλιά κτλ. 

Αά Π. "Ας μείνει ἔτσι. 

Αά ΠΠ. Δέν εἶναι σωστό, γιά τίς παραπάνω αἰτίες, νά ἀντι- 
παραβάλλουμε «τό ζωτικότατο καί ἀμεσότατο καθῆκον» τῆς 
ἔνοπλης ἐξέγερσης µέ τό καθῆκον τῶν συνδικάτων. Δέν ὑπάρ- 
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χει λόγος νά μιλᾶμε γιά ἔνοπλη ἐξέγερση στήν ἀπόφαση γιά 
τή συνδίκαλιστική πάλη, γιατί αὐτό εἶναι τό µέσο γιά τήν «ἀ- 
νατροπή τῆς τσαρικῆς ἀπολυταρχίας», γιά τήν ὁποία μιλάει τό 
σημεῖο ΠΠ. Τά συνδικάτα θά μποροῦσαν νά εὐρύνουν τή βάση, 
ἀπό τήν ὁποία ἀντλοῦμε δυνάµεις γιά τήν ἐξέγερση. γι’ αὐτό 
καί πάλι θά πῶ ὅτι εἶναι λάθος νά ἀντιπαραθέτουμε τό ἕνα στό 
ἄλλο. 

Αά ΤΝ. «Νά διεξάγουµε ὁραστήρια ἰδεολογική πάλη ἐνάν- 
τια στή λεγόμενη μειοψηφία», πού ἐπανέρχεται στόν «οἰκονο- 
µισµό» «στά ζητήματα τῶν συνδικάτων». Δέν εἶναι ἄραγε αὖὐ- 
τό πολύ γενικό γιά τήν ἀπόφαση τῆς ἐπιτροπῆς Οδησσοῦ; Αὐ- 
τό δέν μυρίζει ὑπερβολή: ᾽Αφοῦ στόν Τύπο δέν ἔγινε κριτική 
οὔτε μιᾶς ἀπόφασης ὅλων τῶν µενσεβίκων γιά τά «συνδικά- 
τα». Τονιζόταν µόνο ὅτι τούς ἐπαινοῦν οἱ φιλελεύθεροι γιά τήν 
τάση νά µή καταπιάνονται ὅσο πρέπει µέ τό ζήτημα αὐτό. ᾽Α- 
πό δῶ ὅμως [βγαίνει τό συμπέρασμα] µόνο ὅτι πρέπει ἐμεῖς νά 
καταπιανόµαστε «ὅσο πρέπει», ὅμως πρέπει ὁπωσδήποτε νά 
καταβάλουμε προσπάθειες. Κατά τή γνώµη µου, ἢ τό σημεῖο 
αὐτό νά βγεῖ ἐντελῶς, περιοριζόµενοι στήν ὑπόδειξη νά ἀποφύ- 
γουµε τή στενότητα καί νά κάνουµε πάλη ἐνάντια στίς τάσεις 
τῆς ἀστικῆς τάξης καί τῶν φιλελεύθερων νά διαστρεβλώνουν 
τά καθήκοντα τῶν συνδικάτων -- ἤ νά τό διατυπώσουµε εἰδι- 
κά σέ σύνδεση µέ κάποια συγκεκριμένη ἀπόφαση τῶν µενσεβί- 
Κων (ἐγώ δέν ἔχω ὑπόψη µου τέτιες ἀποφάσεις τώρα’ ἴσως νά 
ἐμφανίστηκαν τίποτε ἀποφάσεις τοῦ ᾿Ακίμοφ σέ σᾶς στό Νό- 
το). 

Αά Ν. Αὐτό ἀξίζει. Τίς λέξεις «καί ἄν εἶναι δυνατό, ἡ κα- 
θοδήγηση» ἐγώ θά τίς ἀντικαθιστοῦσα µέ τίς λέξεις «καί ἡ 
καθοδήγηση». Ὅλα τά κάνουμε «ἄν εἶναι δυνατό». Ἡ προσ- 
θήκη τῶν λέξεων αὐτῶν ἐδῶ καί µόνο ἐδῶ θά προκαλέσει ὄχι 
σωστή ἑρμηνεία, ὅτι δῆθεν ἐμεῖς λιγότερο ἐπιδιώκουμε τήν κα- 
θοδήγηση κτλ. 

Κατά τή γνώµη µου, γενικά, πρέπει νά µή τό παρακάνου- 
με στήν πάλη ἐνάντια στούς µενσεβίκους γιά τό ζήτημα αὐτό. 
Τώρα ἴσως ἀρχίσουν ἀκριβῶς νά δημιουργοῦνται συνδικάτα. 
Πρέπει νά µή µείνουµε παράµερα καί πιό πολύ ἀπόλα νά µή 
δόσουµε ἀφορμή νά γίνει σκέψη ὅτι πρέπει νά µείνουµε παρά- 
μερα, ἀλλά νά προσπαθήσουμε νά πάρουμε µέρος, νά ἐπιδροῦ- 
με κτλ. Γιατί ὑπάρχει ἰδιαίτερο στρῶμα ἐργατῶν, ἡλικιωμέ- 
νων, οἰκογενειαρχῶν πού πάρα πολύ λίγα θά δόσουν στήν πο- 
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λιτική πάλη σήµερα, ὅμως πάρα πολλά στή συνδικαλιστική πάλη. 
Πρέπει τό στρῶμα αὐτό νά τό χρησιμοποιήσουμε, κατευθύνοντας 
µόνο τά βήματά του στόν τοµέα αὐτό. "Εχει σηµασία γιά τή σο- 
σιαλδηµοκρατίάἀ τῆς Ρωσίας ἀπό τήν ἀρχή νά πάρει σωστή θέση 
γιά τά συνδικάτα, νά δημιουργήσει ἀμέσως παράδοση σοσιαλδη- 
μοκρατικῆς πρωτοβουλίας στό ζήτημα αὐτό, σοσιαλδημοκρατικῆς 
συμμετοχῆς, σοσιαλδημοκρατικῆς καθοδήγησης. Φυσικά, μπορεῖ 
στήν πράξη νά µή φτάνουν οἱ δυνάµεις, ὅμως αὐτό εἶναι πιά ἐντε- 
λῶς ἄλλο ζήτημα, µά καί δῶ μποροῦμε νά ποῦμε: ἄν καταφέρουμε 
νά χρησιμοποιήσουμε ὄλες τίς ποικιλόµορφες δυνάµεις, τότε πάν- 
τα θά βρεθοῦν καί γιά τά συνδικάτα. Νά πού βρέθηκαν δυνάμεις 
νά γράψουν τήν ἀπόφαση γιά τά συνδικάτα, δηλαδή νά κατευθύ- 
νουν ἰδεολογικά, καί σ᾽ αὐτό βρίσκεται ἡ οὐσίαί 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι καί παρακαλῶ νά μοῦ γράψετε, ἄν πήρατε 
τό γράμμα µου αὐτό καί τίς σκέψεις σας γι’ αὐτό. 

Δικός Σας {ένιν 

Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Ὁδησσό 


Πρωτοδημυσιεύτηκε τό 926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 
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ΣΤΗΝΚΕ 
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᾿Αγαπητοί σύντροφοι! Μίλησα µέ τόν ἀπεσταλμένο τοῦ Ἶβάν 
Βασίλιτς καί ἔστειλα χτές τηλεγράφημα ὅτι συμφωνῶ. ᾽Αφήνω στόν 
Ἴβάν Βασίλιτς ἤ στόν Σεργκέι Βασίλιτς νά κάνουν τίς ἀπαραίτητες 
περικοπές στήν «Μπεντνοτά» 56, ἄν παρθεῖ ἀπό τόν Πετρόφ. Συµ- 
φωνῶ νά παρθεῖ ἀπό τόν Πετρόφ, µέ τόν ὅρο ὅμως ὅτι αὐτό δέν θά 
σήμαινε ρήξη µέ τόν Πετρόφ καί καθαρή ἀπομέρους µου ἐξαπάτη- 
ση τοῦ Πετρόφ. γιατί ἐγώ ἐπέτρεψα στόν ΙΠετρόφ νά δοκιμάσει νά 
κάνει αὐτό τό πράγμα. Συνεπῶς, πρέπει Ι) ὁπωσδήποτε νά ἀποζη- 
µιώσουµε τόν Πετρόφ γιά τά ἔξοδα πού ἔκανε ἤδη (ὁ ἀπεσταλμένος 
τοῦ Ἰβάν Βασίλιτς συμφώνησε μ᾿ αὐτό)' 2) νά ἐξασφαλίσουμε τή 
συγκατάθεση τοῦ Πετρόφ, µέ τήν ἔννοια νά ὑποταχθεῖ στήν ἀπόφα- 
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ση τοῦ ἀνώτατου συμβουλίου (δηλ. ἐγώ ἐπέτρεψα στόν Πετρόφ νά 
δοκιμάσει, ὅμως ἡ ΚΕ ἀποφάσισε νά τό διαβιβάσει στόν Μπελόφ 
--- ἔτσι πού νά µήν ἔχει δικαίωµα ὁ Πετρόφ νά µέ θεωρεῖ σάν ὄχι 
εὐσυνείδητο συμβαλλόμενο πρόσωπο). "Αν ὁ Πετρόφ μπόρεσε ἤδη 
καί τό ἔκανε, ἐγώ θά συμβούλευα νά µή τό πάρετε ἀπ᾿ αὐτόν, γιατί 
ἐγώ δέν βλέπω κατά τί εἶναι καλύτερος ὁ Μπελόφ ἀπό τόν Πετρόφ' 
3) παρακαλῶ νά συνδεθεῖτε γιά τό ζήτημα αὐτό µέ τήν ἀδελφή 
µου Ἀ (δέν εἶναι δύσκολο νά τῆς γράψετε), γιατί αὐτή θά μποροῦσε 
ἐξονόματός µου νά τακτοποιήσει κάπως τό ζήτημα. 

Σχετικά µέ τόν Πετρόφ, ἐγώ θά ἀνακοινώσω ἐδῶ σέ ὅλους, 1!) 
ὅτι ἡ ΚΕ δέν ἐπικύρωσε τή συμφωνία” 2) ὅτι ἐμεῖς δέν χάσαμε τό 
δικαίωµα νά κλείσουμε συμφωνία γιά τό κάθε πράγµα ξεχωριστά 
μέ τόν Πετρόφ, γιατί δέν καθορίστηκε μονοπώλιο’ 3) ὅτι γίνεται 
σύσταση νά ἀπευθυνθοῦμε πρός τό ἐκδοτικό τῆς ΚΕ, σάν τό πιό 
συμφερτικό καί πιό κομματικό. 

Μοῦ φαίνεται ὅτι ἀπάντησα σέ ὅλα τά ζητήματα. Γράψτε, ἄν 
σᾶς κατάλαβα ἐγώ καλά. 

Ἡ συμφωνία σας µέ τόν Νόλιν εἶναι καλή, ὅμως φοβᾶμαι μήπως 
εἶναι εἰκονική. «Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή»Ξ Ί--4-- Ι Ξ 211 Καί αὐτοί 
οἱ δυό εἶναι παραφορτωµένοι µέ ἄλλα ζητήματα! Αὐτό εἶναι µιά 
πλασματική καί ὄχι µιά πραγματική Συντακτική ἐπιτροπή. Ὕστερα, 
κλείνοντας συμφωνία µέ τόν Νόλιν, ὅλοι σας δίνετε πάρα πολλή 
δουλιά (ὁ Ράντιν, ὁ Κάμενεφ, ὁ Βέρνερ. ὁ Σµίντ, ὁ Λιάντοφ, ὁ 
Μπαζάροφ, ὁ Φεντορόβιτς κτλ. κτλ., ἄν δέν μοῦ τά παραφούσκωσε ὁ 
Μπελόφ) --- δίνετε στόν Μπελόφ. Τί σηµαίνει αὐτό; Ὁ Νόλιν γιά τήν 
ψυχή, ἐνῶ ὁ Μπελόφ γιά τό σῶμα, ἔτσι δέν εἶναι; "Αν δέν συναντη- 
θοῦμε, µή βαρεθεῖτε νά μοῦ διασαφηνίσετε γραπτά καί λεπτοµερεια- 
κά πῶς ἔχει ἡ ὑπόθεση. "Ανθρωποι παράνομοι ἤ µέλη τοῦ ΣΔΕΚΡ 
γενικά εἶναι ἀδιανόητο νά κάνουν τήν πολύπλοκη καί µέ πολλές 
φροντίδες δουλιά τοῦ ἐκδοτικοῦ. Νά γιατί ὁ Μπελόφ (καί ὁ Πετρόφ 
ὄχι λιγότερο ἀπό τόν Μπελόφ) μᾶς ξεπερνάει ἐμᾶς. Κι᾽ ἐγώ πολύ 
ἐπίμονα σᾶς προειδοποιῶ ὅτι ἔτσι θά εἶναι καί στό µέλλον, γιατί ὁ 
Μπελόφ ἔχει ἀνθρώπους πρακτικούς, πού εἶναι ἐξολοκλήρου ἀφοσιω- 
µένοι στό ἔργο τους, ἐνῶ «ἡ Συντακτική ἐπιτροπή» τοῦ Νόλιν 
(μπορῶ νά ἐγγυηθῶ) δέν θά εἶναι σέ θέση οὔτε τό !/Ιου τῶν δυνάµεων 
νά διαθέσει γιά τήν ὑπόθεση αὐτή. Ἐμεῖς θά μιλᾶμε, θά κρίνουμε, θά 
συζητᾶμε γιά τούς ὑλικούς ὅρους, θά µαζευόμαστε (ἀπό τό καλοκαίρι 
ἀσχολούμαστε μ᾿ αὐτή τήν ἀξιέπαινη ὑπόθεση, μισό χρόνο, ἐνῶ ὁ 


Σ Πρόκειται γιά τήν Α. [. Οὐλιάνοβα- Ἐλιζάροβα. Π Σύντ. 
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Μπελόφ καί ὁ Πετρόφ θά κάνουν τίς δουλίτσες τους. Αὐτό τόλέω ὄχι γιά 
νά κατηγορήσω κανέναν, γιατί εἶναι ἀστεῖο νά μεμφθεῖς κανέναν γι᾿ 
αὐτό --- αὐτό εἶναι ἀναπόφευκτο ἀποτέλεσμα τῶν περιστάσεων. Αὐτό θά 
ἀλλάξει 1) ἤ ὅταν θά εἴμαστε ἐλεύθεροι --- τότε ὅλα θά ἀλλάξουν' ἤ 2) ἄν 
ὁ Πιάτνιτσκιθά καταπιαστεῖ ἔτσι, ὅπως ὁ Μπελόφ καί ὁ Πετρόφ, πράγμα 
πού δέν μπορεῖ νά τό κάνει ὁ Πιάτνιτσκι, γιατί ἡ δική του προσοχή 
ἀποσπᾶται πάρα πολύ σέ ἄλλα ζητήματα. 


Ρ. 5. Πῆρα τό φύλ. ἀρ. 2 τῆς «Ραμπότσι». Γιά τήν ἐπιφυλλίδα 
ἑτοιμάζομαι νά σᾶς γράψω λεπτοµερειακά. Δέν θά ἔπρεπε ὁ συγγραφέας 
της νά καταπιαστεῖ µέ τέτια θέµατα: στήν πράξη ἔχουμε κάτι σάν 
«συναισθηματικό» σοσιαλισμό, πολύ ἐπικίνδυνο πράγμα ὉἼ. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό /93/ στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 
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᾿Αξιότιμε σύντροφε! 

Ἡ ὑπόθεση µέ τόν Σόλτς πῆρε τέτια τροπή πού γίνεται ὁλοφάνερο 
ὅτι τό Κόμμα ἐνδέχεται νά πάθει µεγάλη ζημιά ἐξαιτίας τοῦ διευθυντῆ 
τοῦ τυπογραφείου δ. 

Ἐπιπλέον ἣ ἐκπλήρωση στό κομματικό τυπογραφεῖο παραγγελιῶν 
τοῦ «Ντέμος» συνεπιφέρει ἐπίσης ζημιά στὀ Κόμμα, λόγω τῆς ὄχι 
σωστῆς ὀργάνωσης τῆς δουλιᾶς. 

Ἐξαιτίας αὐτοῦ, καί παίρνοντας ὑπόψη ὅτι οἱ ὑποθέσεις τοῦ «Ντέ- 
µος», πού ὁ ἔλεγχός του ἀνατίθεται σέ µένα ἀπό τήν ΚΕ, δέν μποροῦν νά 
κάνουν ἀπαρατήρητη τήν παραμονή Σας στό Λονδίνο περισσότερο ἀπό 
τίς 2 τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη μέ τό ν. ἡμ., Σᾶς παρακαλῶ θερµά, σέ συμφωνία 
µέ τόν Ἰβ. Π., νά παραιτηθεῖτε ἀπό τό ταξίδι στό Βερολίνο καί νά φύ- 
γετε ἀμέσως στή Γενεύη γιά τήν τακτοποίηση τῶν ὑποθέσεων πού 
Σᾶς ἀνάθεσε ἡ ΚΕ. 

Ν. 4{ένιν 


Ρ.5. Ἐφιστῶ τήν προσοχή Σας στό ὅτι δέν θά ἦταν σωστό ἀπό τήν 
πλευρά Σαςνά δικαιολογεϊῖτετήν παραπέρα ἀπουσία Σας μέτίς ὑποθέσεις 


”. Στό γράμμα ὑπάρχει ἡ ἐπισημείωση τοῦ Β. [. Λένιν: «Στάλθηκε στίς |7/Χ. 05». 
ἩΗ Σύντ. 
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τοῦ «Ντέμος», γιατί ἐγώ συνδέθηκα µέ τόν Ι. ΠΠ. καί πείστηκα 
ὅτι οἱ ὑποθέσεις τοῦ «Ντέμος» κάνουν τώρα ἐξίσου ἀπαραίτη- 
τη τήν ἄμεση ἐπιστροφή Σας. 


Ρ. Ρ.5. Ὁ Σόλτς ἔκανε ἀγωγή (γιά 2031 {τς. 25) στίς 17. Χ. 
Προθεσμία πληρωμῆς ὥς τίς 27. Χ. Ἀρειάζονται ἀκόμη μερικές 
(πι{ΠΙπιΗπῃ 5) µέρες γιά νά συμβουλευτοῦμε τόν δικηγόρο. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὀ 4ονδίνο 


Πρωτοδημοσιεύτήκε τό 193 στή 4ήμοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 
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᾿Αγαπητοί σύντροφοι, τό Διεθνές Σοσιαλιστικό Ιραφεῖο 
μοῦ ἔστειλε γράμμα τοῦ Βαλιάν, στό ὁποῖο ἀναπτύσσεται ἡ 
πρόταση τοῦ Σοσιαλιστικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος τῆς Ταλλίας. 
Τό Γραφεῖο µέ παρακαλεῖ νά διαβιβάσω τήν πρόταση αὐτή γιά 
συζήτηση στό κεντρικό ὄργανο τοῦ Κόμματός µου καί νά ἆᾱ- 
παντήσω στό πιό σύντομο διάστηµα. Τό γράμμα τοῦ Βαλιάν 
ἀναφέρει: 


«Τό ζήτημα πού σᾶς ἔβαλα στό γράμμα µου, τό ὁποῖο Ἐσεῖς κυκλο- 
φορήσατε σάν ἐγκύκλιο, θά ἔπρεπε νά συνοδεύεται µέ µιά ὁρισμένη πρότα- 
ση. Σήµερα Σᾶς στέλνω τήν πρόταση αὐτή. Δέν μπόρεσα νά τό κάνω αὐτό 
νωρίτερα, γιατί, γιά νά προσδοθεῖ σ᾿ αὐτή περισσότερη βαρύτητα. ἦταν 
ἀπαραίτητο νά γίνει ἀπό ὁλόκληρο τό Κόμμα, ἀπό τό Σοσιαλιστικό κόμμα 
(τό Γαλλικό τμῆμα τοῦ Διεθνοῦς Ἐργατικοῦ κόμματος), πού καί τήν ψήφι- 
σε ὁμόφωνα µέ τήν ψῆφο τῶν πληρεξουσίων του στή συνέλευση τοῦ Ἔθνι- 
κοῦ Συµβουλίου τήν Κυριακή, 24 τοῦ Σεπτέµβρη (11 τοῦ Σεπτέμβρη), στό 
Παρίσι. Νά ἡ πρόταση αὐτή γιά τήν ψήφιση ἀπόφασης κατά τή συζήτηση 
στό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο: «Μόλις τά γεγονότα, φανερά εἴτε κρυ- 
φά, μποροῦν νά μᾶς ἀναγκάσουν νά φοβόμαστε σύγκρουση ἀνάμεσα στίς 
κυβερνήσεις καί κάνουν ἐνδεχόμενο τόν πόλεμο, τά Σοσιαλιστικά κόμματα 
τῶν ἐνδιαφερόμενων χωρῶν πρέπει ἀμέσως κιόλας µέ πρόσκληση τοῦ ΔΣΓ 
νά ἔρθουν σέ ἄμεση ἐπαφή μεταξύ τους µέ σκοπὀ νά καθορίσουν καί νά 
συγκεντρώσουν τά µέσα ἐπίδρασης τῶν ἑνωμένων δυνάµεων τῶν ἐργατῶν 
καί τῶν σοσιαλιστῶν γιά νά ἀποτρέψουν καί ἐμποδίσουν τόν πόλεμο. 

Ταυτόχρονα τά Κόμματα τῶν ἄλλων χωρῶν θά προσκληθοῦν ἀπό τό 
ΔΣΙΓ σέ σύσκεψη, πού θά γίνει ὅσο τό δυνατό γρηγορότερα, γιά νά διευκρι- 
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νιστεῖ ποιές ἑνέργειες ὅλης τῆς Διεθνοῦς καί τῶν ὀργανώμένων ἐργατῶν 
εἶναι οἱ πιό κατάλληλες γιά νά ἀποτραπεῖ καί ἐμποδιστεῖ ὁ πόλεμος». 

Σᾶς παρακαλῶ µαζί µέ τόν Ζωρές νά στείλετε ἀμέσως ἕνα νέο ἐγκύκλιο 
γράµµα πρός ὅλα τά Κόμματα. Καταλαβαίνετε ὅπως θά καταλάβουν καί οἱ 
σοσιαλιστές ὅλων τῶν χωρῶν, ἄν συμφωνήσουν µαζί µας, πὀσο σπουδαῖο 
εἶναι, λόγω τῶν ἐ,δεχόμενων γεγονότων, νά µήν ἀναβληθεῖ ἡ συζήτηση 
αὐτοῦ τοῦ ζητήματος ὥς τή συνεδρίαση τοῦ Γραφείου, πού πολύ ἀργεῖ, ἀλλά 
νά σταλεῖ ἀμέσως ἡ συμφωνία µας στό Γ ραφεῖο' ἔτσι, ἄν ἡ πρόταση ψηφι- 
στεῖ, ὅπως ἐλπίζουμε, μπορεῖ νά μπεῖ ἀμέσως σέ ἐφαρμογή σέ περίπτωση 
σύγκρουσης). 


Ἔκ µέρους µου θά προσθέσω ὅτι, κατά τή γνώμη µου, ἡ 
πρόταση αὐτή εἶναι κάπως ἀφελής, γιατί τό µόνο πού μπορεῖ νά 
ἐπιδράσει σέ περίπτωση σύγκρουσης ἀνάμεσα στίς κυβερνήσεις 
εἶναι ἡ δικτατορία τοῦ προλεταριάτου. 


Γράφτηκε στίς 1δ τοῦ Ὀχτώβρη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Ρωσία 
Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό ἀντίγραφο, 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 στή πού τὸ ἔγραψε ἄγνωστος, 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΙ μέ τίς διορθώσις τοῦ Β. Ι. ένιν 
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Μέ παράκληση τῶν συντρόφων παραθέτω ὅσο εἶναι δυνατό 
ἀκριβῆ στοιχεῖα γιά τήν Οἰκονομική ἐπιτροπή 55. 

Ἡ Οἰκονομική ἐπιτροπή ἀποτελεῖται ἀπό συντρόφους πού 
τοποθετήθηκαν εἰδικά ἀπό τόν ἐκπρόσωποτῆςΚκεΕ στό ἐξωτερικό. 

Σήµερα (20. Χ. 05) ἀποτελεῖται ἀπό τούς συντρόφους: 
Μπόντς-Μπρουγέβιτς (διευθυντής τυπογραφείου), Κρουτσίνινα 
(ταµίας καί διευθύντρια τοῦ τμήματος διεκπεραίωσης), Ἰλίν, 
Λένινα (γραμματέας τῆς ΚΕ), ᾽Αμπράμοφ Ἐ, Κνόλ͵, Βέτσινκιν, 
Λαντίζνικοφ καί Νικ, Βασίλιτς. 

Τά καθήκοντα τῆς Οἰκονομικῆς ἐπιτροπῆς γενικά εἶναι ἡ 
πραγματοποίηση τῆς οἰκονομικῆς δουλιᾶς τῆς Κεντρικῆς Ἔπι- 
τροπῆς στό ἐξωτερικό καί ἡ βοήθεια στήν Κεντρική Ἐπιτροπή 
σέ ὅλη τή δουλιά της στό ἐξωτερικό. Εδῶ συμπεριλαμβάνονται 
καί τά τεχνικά µέσα (τυπογραφεῖο, τό τμῆμα διεκπεραίὠσης 
κ.ἄ.), καί τά οἰκονομικά, καί οἱ μεταφορές, καί ἡ ἀποστολή 
ἀνθρώπων στή Ρωσία, καί οἱ ἐπιχειρήσεις ἐξεύρέσης ὁπλισμοῦ 


" ᾽Αμπράμοφ -- βλ. ᾽Αβράμοφ (Αμπράμοφ) Ρ. Π. ἩΗ Σύντ. 
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κτλ. καί ὁ συντονισμός τῆς δουλιᾶς ὅλων τῶν ἀντιπροσώπων 
τῆς ΚΕ καί ὁ ἔλεγχος τῆς δουλιᾶς τοῦ καθενός ἀντιπροσώπου 
ξεχωριστά, κτλ. µέχρι καί τίς δουλιές πού εἰδικά ἀναθέτει ἡ 
Κεντρική Ἐπιτροπή στήν Οἰκονομική ἐπιτροπή. 

Ἡ Οἰκονομική ἐπιτροπή µόνη της ἐκλέγει τόν πρόεδρό της 
ἢ τὀν γραμματέα της κτλ., καί κατανέµει τή δουλιά ἀνάμεσα 
στά µέλη της, µέ ἐξαίρεση τήν τοποθέτηση μόνιμων διευθυν- 
τῶν (τμήματος διεκπεραίωσης, ταμείου, τεχνικῆς γραμματείας, 
τυπογραφείου, μεταφορῶν κ.ᾱἄ.), ἡ ὁποία τοποθέτηση ἐξαρτᾶται 
ἀπό τήν ΚΕ. 

Οἱ ἀποφάσεις τῆς Οἰκονομικῆς ἐπιτροπῆς μποροῦν νά ἆ- 
κυρωθοῦν ἀπό τήν Κεντρική Επιτροπή ἤ ἀπό τὀν ἀντιπρόσω- 
πό της στό ἐξωτερικό, ὅμως αὐτές, ἐφόσον δέν προσφύγει στό 
ἀνώτερο ὄργανο ὁποιοδήποτε ἀπό τά µέλη τῆς Οἰκονομικῆς 
ἐπιτροπῆς ἢ ἐφόσον κανείς δέν ἐκφράσει διαμαρτυρία ἐναν- 
τίον τους, τότε δέν μπαίνουν στήν ἔγκριση τῆς ΚΕ. 

Γιά τόν ἔλεγχο τῆς δράσης τῶν ξεχωριστῶν ἀντιπροσώπων 
τῆς ΚΕ (ταµία, γραμματέα, διευθυντῆ τυπογραφείου κτλ.) ἡ Οἱ- 
κονοµική ἐπιτροπή ὁρίζει ἀπό τά µέλη της συντρόφους µέ σκοπό 
νά γνωριστοῦν µέ τήν ὅλη δράση τοῦ ἐκπροσώπου καί νά ἀναφέ- 
ρουν στήν Οἰκονομική ἐπιτροπή γιά τά µέτρα βελτίωσης τῆς 
ὀργάνωσης τῆς δουλιᾶςτου, καθώς ἐπίσης καί νά κάνουν περιοδι- 
κό ἔλεγχο τῆς πορείας τῆς δουλιᾶς του. ᾿Από δῶ μποροῦν νά 
ἐξαιρεθοῦν µόνο εἰδικές δουλιές ἢ εἰδικοί τομεῖς δουλιᾶς, οἱ 
ὁποῖοι γιά τόν ἄλφα ἤ βήτα λόγο ξεχωρίζονται ἀπό τήν Κεντρική 
Ἐπιτροπή σέ ἐντελῶς ξεχωριστές ἐπιχειρήσεις πού δέν ὑπόκειν- 
ται στόν ἔλεγχο τῆς Οἰκονομικῆς ἐπιτροπῆς. "Ολες οἱ συνηθι- 
σµένες καί οἱ τρέχουσες ἐπιχειρήσεις τῆς ΚΕ ὑπόκεινται στό 
συστηματικό ἔλεγχο τῆς Οἰκονομικῆς ἐπιτροπῆς. 

Ἡ Οἰκονομική ἐπιτροπή βοηθάει τήν Κεντρική ᾿Επιτροπή 
στήν καθοδήγηση τῆς δράσης τῆς ᾿Επιτροπῆς τῶν ὀργανώσεων 
ἐξωτερικοῦ, ὄχι μέ τή µορφή διαταγῶν πρός τήν ΕΟΕ. γιατί ἡ 
ΕΟΕ. εἶναι ὀργάνωση αὐτόνομη, ἀλλά µέ τή µορφή μελέτης 
τῶν ἀπολογισμῶν της, συζήτησης τῶν ἐργασιῶν της, γνωρι- 
µίας µέ τήν ὀργάνωση τῆς δουλιᾶς της καί τήν ἐξεύρεση µέ- 
τρων γιά τή βελτίωσή της. 


Αν οἱ σύντροφοι πού ἔκφρασαν τήν ἐπιθυμία γιά πιό ᾱ- 
κριβή καθορισμό τῶν καθηκόντων τῆς Οἰκονομικῆς ἐπιτροπῆς, 


ὃ "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 


9δ Β. |. ΛΕΝΙΝ 


θεωροῦν ἀναγκαῖο νά καταρτιστεῖ λεπτομερειακό καταστατικό, τότε 
ἄς συζητήσει ὁλόκληρη ἡ Οἰκονομική ἐπιτροπή τό καταστατικό 
αὐτό καί µετά ἡ ΚΕ θά τό ἐγκρίνει. 


Γράφτηκε στίς 20 τοῦ ΟὈχτώβρη 
1905 στή Γενεύη (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τὀ /926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ν 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. ΝΤ. ΛΕΙΤΕΙΖΕΝ 

Γενεύη, 23 τοῦ ᾿Οχτώβρη 190». 

᾽Αγαπητέ Λ.Ι 

Αὐτή τή στιγµή πῆρα εἰδοποίηση ἀπό τόν Μπράκκ ἀπό τὀ 
Γαλλικό Ραγί! δοςἱα]ἰ5ίε ὅτι τό συνέδριο τοῦ Κόμματός τους θά γίνει 
στό ΟΙᾶ]οη-ςι-δᾶσπε, στίς 27-30. Χ-!. ΧΙ. Τε ππει]]ειτ αεςοτᾷ ον 
γόςργνό αχ ἀό]όριές ας |’ Είταπρε: 3". 

Θά πάρετε Σεῖς µέρος; Γράψτε µου ὁπωσδήποτε. ᾿Αν πάρετε 
µέρος, νά εἶστε ἀντιπρόσωπος καί νά ἐκφωνήσετε ὁπωσδήποτε ἐμπε- 
ριστατωμένο λόγο. χαιρετίζοντας τό συνέδριο ἀπομέρους τῆς έπανα- 
στατικῆς σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Ρωσίας. 

"Αν δέν πάρετε µέρος, νά µέ πληροφορήσετε ἀμέσως' τότε θά 
στείλουμε ἐμεῖς ἀπό δῶ ἕνα ἐκτενές χαιρετιστήριο Ι00, 

Λοιπόν, ἀπαντεῖστεὶ 

Δικός Σας Ν. 4ένιν 

Στάλθηκε στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 193 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα μέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
25. Χ. 05». 


᾿Αγαπητοί φίλοι! Τώρα μόλις πῆρα τό γράμμα σας γιά τό διορι- 
σµό µου στό Διεθνές Γραφεῖο Ι0Ι (λυπᾶμαι πού δέν διορίσατε τόν 


” Στίς ξένες ἀντιπροσωπεῖες θά γίνει ἡ καλύτερη ὑποδοχή. Ἡ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. Μ. ΕΣΣΕΝ 26 ΤΟΥ ΟΧΤΩΒΡΗ |Ι905 9ο 


Ὀρλόβσκι, ὅμως γι’ αὐτό θά μιλήσουμε ὅταν συναντηθοῦμε) καί γιά 
τή συνάντηση στήν Ὀδησσό (Βερολίνο). Ἡ συνάντηση εἶναι ἆπα- 
ραίτητο νά γίνει τό γρηγορότερο. Μπορῶ νά προτείνω ἀντί τήν 
Ὀδησσό τή Βαρσοβία (Καίνιξμπεργκ) Ι02-.-- οἱ συνθῆκες εἶναι ὅλες 
οἱ ἴδιες, βρίσκεται ὅμως πιό κοντά καί εἶναι πιό ἀναπάντεχο γιά τήν 
ἀστυνομία. Στή Βαρσοβία ὅλα θά μποροῦσαν νά τελειώσουν γιά σᾶς 
µέσα σέ τέσσερις µέρες, ἐφόσον οἱ συνθῆκες θά εἶναι πολύ εὐνοϊκές 
(νόμιμο διαβατήριο), καί σᾶς συμβουλεύω νά ἀρχίσετε ἀμέσως νά 
φροντίζετε γι᾽ αὐτά ὁραστήρια. Καίΐ στίς χειρότερες συνθῆκες ἡ 
προθεσµία δέν θά εἶναι πολύ µεγάλη, καί, ἄν εἶναι δυνατό, θά ἦταν 
καλό νά αὐξήσετε τόν ἀριθμό αὐτῶν πού θά πάρουν µέρος. ᾿Αν 
προτιµήσετε καµιά ἀσυνήθιστη πόλη (τήν Καίνιξμπεργκ εἶναι 22 
ὧρες µακριά ἀπό τήν Πετρούπολη), ἡ συνάντηση μπορεῖ νά ὁριστεῖ 
σέ ἕνα µέρος καθορισμένο ἀπό νωρίτερα. µέ βάση ἕναν ὁδηγό, ἤ 
ξενοδοχεῖο, ἤ μπυραρία. 

Σήµερα κιόλας γράφω στό Διεθνές Γραφεῖο γιά τό ζήτημα τῆς 
συνδιάσκεψης καί τό χρόνο σύγκλησής της ' ὅταν πάρω ἀπάντηση 
θά σᾶς τή στείλω ἀμέσως. Σᾶς παρακαλῶ πολύ νά βιαστεῖτε σχετικά 
μέ τή συνάντηση ἀκόμη καί ἀνεξάρτητα ἀπό τή συνδιάσκεψη µέ τό 
Διεθνές Γραφεῖο Ἠ3. 

Κρατήθηκαν πρακτικά τῆς διακομματικῆς συνδιάσκεψης; "Αν 
ναί, νά μᾶς τά στείλετε ὁπωσδήποτε. 


Στάλθηκε ἀπό τή Ι ενεύη στή Ρωσία 


Πρωτυδημοσιεύτηκε τὀ /926 στή Δημυσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. Υ 
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ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. Μ. ΕΣΣΕΝ 
26. Χ. 05. 
᾽Αγαπητή ζβέρουσκα| 

Αὐτές τίς µέρες πήραμε τό ἐκτεταμένο γράμμα Σας. Σᾶς εὐχαρι- 
στοῦμε πολύ. Παίρνουμε πολύ λίγα νέα ἀπό τήν Πετρούπολη, ἐπίσης 
καί διάφορα φυλλάδια λίγα μᾶς στέλνουν. Σᾶς παρακαλῶ, µήν ἐγκα- 
ταλείψετε τήν προσπάθειά Σας νά μᾶς στέλνετε ὁπωσδήποτε ὅλα τά 
νέα, καθώς καί ἀνταποκρίσεις. 


. Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 101-102. Η Σύντ. 
3 Βλ, σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 82-δ4. ΙΗ Σύντ. 


100 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Σχετικά µέ τίς ὑποθέσεις µέσα στὀ Κόμμα, μοῦ φαίνεται πώς ἡ 
ἀπαισιοδοξία σας εἶναιλίγο ὑπερβολική. Κρίνω ἀπό τήν ἐδῶ κατάστα- 
ση. Συνεχῶς ἀκούω ἐδῶ ἀπό τήν «περιφέρεια» ὅτι ἡ «Προλετάρυ 
ὁλοφάνερα ξεπέφτει, ὅτι οἱ δουλιές πᾶνε πολύ ἄσχημα, ἡ ἐφημερίδα 
πῆρε τόν κατήφορο κτλ., κτλ. Φοβερό τό ὄνειρο, µά µεγάλη ἡ ἐλπίδα! 
ἝἛνα τέτιο τεράστιο κίνημα, ὅπως τό τωρινό, καµιά ΚΕ στόν κόσµο 
µέ παράνομο τό Κόμμα δέν θά ἦταν σέ θέση νά ἱκανοποιήσει καί τό 
Ι/ιουυ τῶν ἀπαιτήσεών του. Καί τό γεγονός ὅτι τά συνθήµατά µας, τά 
συνθήματα τῆς «Προλετάρι», δέν µένουν φωνή βοῶντος ἐν τῆ ἐρήμω, 
---τό βλέπουμε καθαρά καί ἀπό τίς νόµιµες ἐφημερίδες, πού γράφουν 
γιά συλλαλητήρια µέ 10-15 χιλιάδες ἀνθρώπους στό Πανεπιστήµιο 
κτλ. Καλή ἐπανάσταση ἔχουμε στή Ρωσία, µά τήν ἀλήθεια! Ἐλπίζου- 
µε νά γυρίσουμε γρήγορα --- ἐκεῖ τραβάει ἡ ὑπόθεση µέ ἀφάνταστη 
ταχύτητα. 

Τή συνάντηση μέ τήν ΚΕ θά τήν ὀργανώσουμε ὁπωσδήποτε. 
Τώρα τό ζήτημα αὐτό ἔχει ἤδη λυθεῖ καί ἡ ὑπόθεση ἔχει τακτοποιηθεῖ. 

Σχετικά µέ τίς διαφωνίες πάλι σάν νά τίς ὑπερβάλετε. Ἐδῶ δέν 
βλέπω καμιά διαφωνία τῆς «Προλετάρυ µέ τήν ΚΕ. Ἡ ἡμερομηνία 
τῆς ἐξέγερσης; Ποιός θά ἀναλάβει νά τήν καθορίσει, Ἐγώ προσωπικά 
εὐχαρίστως θά τήν ἀνέβαλα ὥς τήν ἄνοιξη καί ὥς τήν ἐπιστροφή τοῦ 
στρατοῦ τῆς Μαντζουρίας, πάω νά πιστέψω ὅτι μᾶς συμφέρει γενικά 
νά τήν ἀναβάλουμε. "Ομως εἴτε ἔτσι εἴτε ἀλλιῶς δέν μᾶς ρωτοῦν. 
Πάρτε ὑπόψη σας τήν τωρινή τεράστια ἀπεργία. 

“Οτιἡὴ ΚΕ µετατοπίζει τό κέντρο βάρους στήν καθοδήγηση µέσω 
τοῦ Τύπου, νομίζω πώς εἶναι σωστή τακτική. Θά ἐπιθυμοῦσα µόνο νά 
ἔχουμε δίπλα στή «Ραμπότσι», πού εἶναι πολύ ὠφέλιμο στίς σημερινές 
συνθῆκες, καί προπαγανδιστικά δελτία, µικρά, ἀπό 2 πιαχίπιἁπι 4 
σελίδες, ζωντανά, µέ συχνή ἔκδοση ὄχι λιγότερο ἀπό µιά φορά τήν 
ἑβδομάδα, κάποτε καί δυό. Στίς σημερινές συνθῆκες τῆς τεράστιας, 
πρωτόφαντης ἀνόδου τοῦ κινήματος, τό Κόμμα μπορεῖς νά τό καθοδήη- 
γήσεις µόνο µέτόν Τύπο. Καίπρέπει νά τυπώνετε ζωντανές, πεταχτές, 
γρήγορες σύντομες προκηρύξεις-δελτία, πού νά δίνουν τά βασικά 
συνθήµατα καί τά συμπεράσματα τῶν βασικῶν γεγονότων. 

Σχετικά µέ τό σταµάτηµα τοῦ ΚΟ ἐδῶ ὑπάρχει παρεξήγηση. 
Αὐτοί φοβήθηκαν μήπως χρεοκοπήσει ὅλη ἡ ὑπόθεση καί δέν σκέφτη- 
καν καθόλου νά σταματήσουν τό ΚΟ. Γενικά ὅμως ἡ σηµασία τοῦ 
ἐξωτερικοῦ τώρα μειώνεται κάθε ὥρα καί αὐτό εἶναι ἀναπόφευκτο. 
Φυσικά, ἐμεῖς σέ καµιά περίπτωση δέν θά ἐγκαταλείψουμε τήν 
ἐφημερίδα «Προλετάρι», ὥσπου νά πετύχουμε νά τήν ἐκδόσουμε στήν 
Πετρούπολη στή λεωφόρο Νιέβσκι. Τώρα ὅμως πρέπει νά δόσουµε 


ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ. 27 ΤΟΥ ΟΧΤΩΒΡΗ 905 Ι01 
µεγάλη προσοχή καί σέ µιά νόμιμη ἐφημερίδα. Τό ἐξωτερικό 
ὑποχρεώνεται ἤδη νά κλείνει ἐνμέρει τό μαγαζάκι (τόν προπα- 
γανδιστικό Τύπο), -- γρήγορα θά τό κλείσουμε ἐντελῶς καί θά 
τό ἀνοίξουμε στήν Πετρούπολη. 

Γιά τήν προετοιμασία τῆς ἐξέγερσης θά συμβούλευα τώρα 
νά προπαγανδίζετε παντοῦ, πολύ πλατιά, τή συγκρότηση µεγά- 
λου ἀριθμοῦ., ἑκατοντάδων καί χιλιάδων αὐτόνομων μαχητικῶν 
τμημάτων, πολύ μικρῶν (ἀπό τρεῖς ἀνθρώπους), νά ἐξοπλίζον- 
ται µόνοι τους μέ ὅ,τι μποροῦν καί νά ἑτοιμάζονται µέ κάθε 
τρόπο. Τή στιγµή τῆς ἐξέγερσης, τό ξαναλέω, θά τήν ἀνέβα- 
λα εὐχαρίστως ὥς τήν ἄνοιξη, ὡστόσο μοῦ εἶναι δύσκολο, φυ- 
σικά, νά κρίνω ἀπό µακριά. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετροὐπολή 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό /926 στή 4ηἡμοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τόμ. Υ 
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ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ 
ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ 


Γενεύη, 27 τοῦ ᾿Οχτώβρη 1905 
᾿Αγαπητέ σύντροφε] 

Μᾶς στείλατε στίς 25 τοῦ Ιούνη µιά πρόταση τοῦ συντρό- 
φου Μπέμπελ σχετικά µέ τίς διαφωνίες µέσα στό Κόμμα µας. 

Στίς 24 τοῦ Ιούλη σᾶς ἔγραψα ὅτι δέν μπορῶ νά σᾶς δόσω 
ἀπάντηση ἐξονόματος τῆς Κεντρικῆς ᾿Ἐπιτροπῆς τοῦ Κόμμα- 
τός µας, γιατί εἶμαι ἁπλῶς ἕνα ἀπό τά µέλη τῆς ἐπιτροπῆς, καί 
παρακαλοῦσα τό Γραφεῖο νά μοῦ δόσει ὁρισμένες ἐξηγήσεις Ἀ. 
Σέ ἀπάντηση πῆρα γράμμα ἀπό τόν πολίτη Χούισμανς µέ ἡμε- 
ροµηνία 5 τοῦ Αὐγούστου, στό ὁποῖο γράφει ὅτι ἡ ἐπέμβαση 
τῆς Ἐκτελεστικῆς ἐπιτροπῆς ἔχει τήν ἔννοια µόνο μιᾶς ἠθικῆς 
βοήθειας. ᾿ἘΕνημέρωσα ἀμέσως τήν Κεντρική ᾿Επιτροπή τοῦ 
Κόμματός µας ποιό εἶναι τό ἀκριβές νόηµα τῆς πρότασης τοῦ 
Μπέμπελ. Τώρα πῆρα τήν ἀπάντηση τῆς Κεντρικῆς Ἔπιτρο- 


. Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 46-47. Η Σύντ. 


102 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


πῆς, πού δέχεται τήν πρότασή σας καί ὁρίζει γιά ἀντιπροσώπους της 
τούς συντρόφους Βασίλιεφ, Σµίντ καί Λένιν. Ὁ σύντροφος Σµίντ 
βρίσκεται στή Ρωσία. Γι’ αὐτό εἶναι ἀνάγκη νά ξέρουμε ἀπό πρωτύ- 
τερα τή µέρα τῆς σύσκεψης (τουλάχιστο πρίν ἀπό τρεῖς ἑβδομάδες). 
Οἱ δυό ἄλλοι ἀντιπρόσωποι βρίσκονται στήν Ἐλβετία. 
Μέ χαιρετισμούς. 


Β. Οὐλιάνοφ (4{ένιν) 


Ρ, 5. Τώρα μόλις πῆρα ἄλλο ἕνα γράμμα µέ τήν εἴδηση ὅτι ὁ 
σύντροφος Σμίντ θά φτάσει σύντομα (προφανῶς τό Νοέμβρη) στό 
ἐξωτερικό, γιά νά ρυθµίσει πολλές ὑποθέσεις πού ἀφοροῦν τό Κόµ- 
μα µας. Γι᾽ αὐτό θά ἦταν ἐξαιρετικά σπουδαῖο γιά µένα νά πάρω ὅσο 
τό δυνατό πιό γρήγορα τήν ἀπάντηση τῆς ἄλλης µερίδας τοῦ Κόμμα- 
τός µας σχετικά µέ τήν μέρα σύγκλησης τῆς συνδιάσκεψης. Γιά τά 
µέλη τοῦ Κόμματός µας πού δουλεύουν στή Ρωσία εἶναι ἐξαιρετικά 
δύσκολο νά ἔρθουν στό ἐξωτερικό, γι αὐτό καλό θά ἦταν νά καθορι- 
στεῖ ἀπό τώρα ἤδη ἡ προθεσµία σύγκλησης τῆς συνδιάσκεψης, δηλ., 
θά ἦταν καλό ἡ ἄλλη μερίδα καί τά µέλη τοῦ Διεθνοῦς Γραφείου νά 
μᾶς πληροφορήσουν ὅσο τό δυνατό νωρίτερα, πότε θέλουν νά συγ- 
καλέσουν αὐτή τή συνδιάσκεψη. 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 


Δημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1905 
σέ πολυγραφήημένο φυλλάδιο 


(δέν διατηρήθηκε) Δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό δακτυλογραφημένο 
ἀντίγραφο 
Πρωτοδημυσιεύτηκε στά ρωσικά τό 1929 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


στή 2η καί δή ἔκδοση τῶν Απάντων 
τοῦ 8. Ι. ένιν, τόμ. ΥΠ 


70 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
ΣΤΗΝ ΚΕ 
Σᾶς παρακαλῶ, γράψτε µου ἀμέσως τώρα ἄν μοῦ δίνετε τό 


δικαίωµα νά προσκαλέσω στήν πλατιά Συντακτική ἐπιτροπή µας 
(τῶν ἑφτά) καί στή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «ἈΝόβαγια Ζίζν» 102 τόν 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Β. ΠΛΕΧΑΝΟΦ. ΟΧΤΩΒΡΗΣ Ι905 103 


Πλεχάνοφ. Τηλεγραφεῖστε (ὑπογραφή --- Μπολεσλάβ. Διεύθυνση --- 
Κρούπσκαγια) Ναί ἤ ὄχι. Θά κάνω ἀκόμη µιά προσπάθεια νά 
πετύχω µιά προσέγγιση µαζί του, ἄν καί οἱ ἐλπίδες δέν εἶναι πολύ 
μεγάλες. 


Γράφτηκε στίς 27 τοῦ Ὀχτώβρη 19056 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 


7ι 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Β. ΠΛΕΣΧΑΝΟΦ 


᾿Αξιοσέβαστε 1 κεόργκι Βαλεντίνοβιτς! 

᾽Απευθύνομαι µέ τό γράμμα αὐτό σέ Σᾶς, γιατί εἶμαι βέβαιος 
ὅτι τό ζήτημα τῆς ἀνάγκης νά ἑνωθεῖ ἡ σοσιαλδημοκρατία ὠρίμασε 
ἤδη ὁριστικά καί οἱ δυνατότητες τῆς ἕνωσης εἶναι ἀκριβῶς τώρα 
ἰδιαίτερα µεγάλες. Δυό λόγοι µέ ἀνάγκασαν νά µήν ἀναβάλλω περισ- 
σότερο τήν ἄμεση ἐπαφή µαζί Σας: Ι) ἡ ἵδρυση στήν Πετρούπολη 
τῆς νόμιμης σοσιαλδημοκρατικῆς ἐφημερίδας «Νόβαγια Ζίζν» καί 
2) τά γεγονότα τῶν τελευταίων ἡμερῶν Ι094, Καΐ ἄν αὐτά ἀκόμη τά 
γεγονότα δέν θά ἔχουν σάν ἀποτέλεσμα νά γυρίσουμε πολύ γρήγορα 
στή Ρωσία, πάντως ἡ ἐπιστροφή αὐτή εἶναι τώρα πολύ, πάρα πολύ 
κοντά, καί ἡ σοσιαλδηµοκρατική ἐφημερίδα προσφέρει ἄμεσο ἔδα- 
φος γιά µιά σοβαρότατη κοινή δουλιά. 

Ὅτι ἐμεῖς, οἱ µπολσεβίκοι, ἐπιθυμοῦμε πάρα πολύ νά δουλέ- 
Ψουμε µαζί µέ Σᾶς, δέν θά χρειαζόταν νά Σᾶς τό ἐπαναλάβω. "Εγρα- 
ψα στήν Πετρούπολη, ὥστε ὅλοι οἱ συντάκτες τῆς καινούργιας ἐφη- 
µερίδας (γιά τήν ὥρα εἶναι ἑφτά: ὁ Μπογκντάνοφ, ὁ Ρουμιάντσεφ, ὁ 
Μπαζάροφ, ὁ Λουνατσάρσκι, ὁ Ὀρλόβσκι, ὁ Ὀλμίνσκι καί ἐγώ) νά 
ἀπευθυνθοῦν σέ Σᾶς µέ συλλογική καί ἐπίσημη παράκληση νά πάρε- 
τε µέρος στή Συντακτική ἐπιτροπή. Τά γεγονότα ὅμως δέν περιµέ- 
νουν, τό ταχυδρομεῖο διακόπηκε, καί νομίζω ὅτι δέν ἔχω τό δικαίῶ- 
μα νά ἀναβάλλω µιά ἀπαραίτητη ἐνέργεια, ἐξαιτίας μιᾶς στήν οὐσία 
τυπικότητας. Εἶμαι ἀπόλυτα καί πέρα γιά πέρα βέβαιος ὅτι µέ τήν 
πρόταση αὐτή ὅλοι θά συμφωνήσουν καί θά χαροῦν. Ξέρω πολύ 
καλά ὅτι ὅλοι οἱ µπολσεβίκοι πίστευαν πάντα πώς ἡ διαφωνία µέ 
Σᾶς ἦταν κάτι τό προσωρινό, πού προκλήθηκε ἀπό ἐντελῶς ἰδιαίτερα 
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περιστατικά. Δέν χρειάζεται συζήτηση, ἡ πάλη συχνά μᾶς ἔσπρω- 
χνε σέ τέτιες ἐνέργειες, δηλώσεις, ἐκδηλώσεις, πού δέν μποροῦσαν 
παρά νά δυσκολέψουν τή μελλοντική συνένωση, ἀλλά ἡ προθυμία 
νά συνενωθοῦμε, ἡ συναίσθηση ὅτι ἀποτελεῖ τεράστια ἀνωμαλία τό 
νά στέκεται στό περιθώριο τῆς δουλιᾶς ἡ καλύτερη δύναμη τῶν 
ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν, ἡ συναίσθηση ὅτι εἶναι τελείως ἀπαραί- 
τήτή γιά ὅλο τό κίνηµα ἡ δική Σας καθοδηγητική, στενή, ἄμεση 
συμμετοχή -- ὅλα αὐτά μᾶς ἀπασχολοῦσαν πάντοτε. Καί ὅλοι µας 
πιστεύουμε σταθερά ὅτι, ἄν ὄχι σήµερα, αὔριο, ἄν ὄχι αὔριο, µεθαύ- 
ριο ἡ συνένωση µαζί Σας ὡστόσο θά γίνει, παρόλες τίς δυσκολίες 
καί τά ἐμπόδια. 

Θά ἦταν ὅμως καλύτερα νά γίνει σήµερα καί ὄχι αὔριο. Τά 
πράγματα τώρα πῆραν τέτια τροπή πού μπορεῖ νἀ καθυστερήσουµε, 
καί ἐμεῖς ἔχουμε τή διάθεση νά καταβάλουµε ὅλες τίς προσπάθειες 
γιά νά µή καθυστερήσουµε. 

Θέλετε νά δουλέψετε µαζί µας; Θά ἥἤμουν ἐξαιρετικά εὐτυχής, 
ἄν θά συμφωνούσατε νά συναντηθοῦμε οἱ δυό µας καί νά συζητή- 
σουµε πάνω στό θέµα αὐτό. Εἶμαι βέβαιος ὅτι σέ µιά προσωπική 
συνάντηση πολλές παρανοήσεις θά διαλύονταν, πολλές φαινοµενι- 
κές δυσκολίες γιά τήν ἕνωση θά ἐξαφανίζονταν ἀμέσως. Στήν περί- 
πτωση ὅμως πού δέν θά συμφωνούσατε γενικά, ἢἤ δέν θά συμφωνού- 
σατε γιά τώρα, ἐπιτρέψτε µου νά θίξω ἀπό τά πρίν µερικές ἀπό τίς 
δυσκολίες αὐτές. 

Οἱ δυσκολίες εἶναι οἱ ἑξῆς: 1) Οἱ διαφωνίες Σας µέ πολλά µέλη 
τῆς νέας Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς. 2) Ἡ ἀπροθυμία Σας νά μπεῖτε στή 
µιά ἀπό τίς δυό μερίδες τῆς σοσιαλδηµοκρατίας. -- Ἡ πρώτη δυ- 
σκολία μοῦ φαίνεται ὅτι μπορεῖ ὁλότελα νά ἐξαλειφθεῖ. Συμφωνοῦμε 
μαζί Σας πάνω στά 3/ιο περίπου τῶν ζητημάτων τῆς θεωρίας καί τῆς 
τακτικῆς καί δέν ἀξίζει νά διαφωνοῦμε γιά τό Ι/ιο, Ἐσεῖς θέλατε καί 
θέλετε νά διορθωθοῦν μερικές λαθεµένες, κατά τή γνώµη Σας, ἀπό- 
Ψεις πού ὑπάρχουν στά ἔργα µου. ΄Ὅμως ἐγώ ποτέ καί πουθενά δέν 
προσπάθησα νά ἐπιβάλω σέ ὁποιονδήποτε σοσιαλδηµοκράτη τίς 
δικές µου εἰδικά ἀπόψεις, καί κανένας, µά ἀπολύτως κανένας ἀπό τή 
νέα Συντακτική ἐπιτροπή δέν ὑποχρεώθηκε νά γίνει ὁποιουδήποτε 
εἴδους «λενινιστής». Ὁ λόγος τοῦ Μπάρσοφ στό ΠΙ συνέδριο ἐκ- 
φράζει στόν τοµέα αὐτό τίς γενικές ἀπόψεις. Ἐσεῖς νομίζετε ὅτι 
εἶναι λαθεµένες οἱ φιλοσοφικές ἀπόψεις τῶν τριῶν " προσώπων ἀπό 


- Πρόκειται γιά τούς Α. Α. Μπογκντάνοφ. Β. Α. Μπαζάροφ καί Α. Β. Λουνατσάρ- 
σκι. Η Σύντ. 
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τά ἑφτά πού ἀναφέρθηκαν. "Όμως καί οἱ τρεῖς αὐτοί δέν 
προσπάθησαν καί δέν προσπαθοῦν νά συνδέσουν τίς ἀπόψεις 
τους αὐτές µέ ὁποιαδήποτε ἐπίσημη κομματική ὑπόθεση. Καί 
αὐτοί οἱ τρεῖς -- δέν πετῶ λόγια στόν ἀέρα, ἀλλά ἔχω ὑπόψη 
µου συγκεκριµένα στοιχεῖα -- θά ἦταν ἐξαιρετικά εὐχαριστη- 
µένοι, ἄν δουλεύαµε µαζί µέ Σᾶς. Νά διαφωνοῦμε πολιτικά 
τώρα, σέ µιά περίοδο πού ἡ γενική Σας συμπάθεια ἀπέναντι 
στίς ἀπόψεις τῆς πλειοψηφίας φαίνεται καί ἀπό τή διάλεξή 
Σας, φαίνεται καί ἀπό τά τελευταῖα ἔργα Σας, φαίνεται ἔμμε- 
σα καί ἀπό τή θέση τοῦ Πάρβους, πού εἶναι ἴσως περισσότερο 
ἀπό κάθε ἄλλον ἀλληλέγγυος σέ Σᾶς, νά διαφωνοῦμε πολιτικά 
τώρα θά ἦταν πάρα πολύ ἀνεπιθύμητο, πάρα πολύ ἄκαιρο, πά- 
ρα πολύ ἐπιζήμιο γιά τή σοσιαλδημοκρατία. 

Καί ἡ καινούργια νόμιμη ἐφημερίδα, πού θά τή διαβάζουν 
δεκάδες, ἄν ὄχι ἑκατοντάδες, χιλιάδες ἐργάτες -- ναί ἀκόμη 
καί ὅλη ἡ αὐριανή δουλιά στή Ῥωσία σέ µιά στιγµή, πού οἱ 
τεράστιες γνώσεις Σας καί ἡ τεράστια πολιτική πείρα Σας 
χρειάζονται πάρα πολύ στό ρωσικό προλεταριάτο --- ὅλα αὐτά 
θά δημιουργήσουν ἕνα νέο ἔδαφος, πού θά μᾶς διευκολύνει πε- 
ρισσότερο ἀπό κάθε ἄλλο νά ξεχάσουμε τά παλιά, νά συμφω- 
νήσουµε γιά µιά κοινή ὁραστήρια δουλιά. Τό πέρασμα ἀπό τή 
δουλιά τῆς Γενεύης στή δουλιά τῆς Πετρούπολης θά εἶναι ἀπό 
ψυχολογική πλευρά ἕνα πέρασμα ἐξαιρετικά εὐνοϊκό καί ἀπό 
κομματική ἄποψη, γιά νά προχωρήσουμε ἀπό τή διάσπαση 
στήν ἑνότητα, καί ἔχω πολλές ἐλπίδες ὅτι δέν θά ἀφήσουμε νά 
χαθεῖ µιά τέτια στιγµή, πού δέν ἔχει παρουσιαστεῖ ἄλλη φορά 
ὕστερα ἀπό τό ΙΠ συνέδριο καί δέν θά ἐπαναληφθεῖ ἴσως γρή- 
γορα. 

Ὅμως ἐδῶ ἔρχεται µιά δεύτερη δυσκολία. Δέν θέλετε ἴσως 
ἕνωση µέ τή µιά μερίδα τοῦ Κόμματος. Θά ἀπαιτήσετε σάν 
οοπά1{10 5ίπε αμ πο Ἐ τή συνένωση ὅλου τοῦ Κόμματος γιά 
νά πάρετε µέρος στή δουλιά. Μιά τέτια συνένωση εἶναι ἐπιθυ- 
µητή καί ἀπαραίτητη, καί σ᾽ αὐτό ἔχετε ἀπόλυτα δίκιο. "Ομως 
μπορεῖ νά γίνει αὐτή τώρα; Ἔσεῖς ὁ ἴδιος θά ἀπαντούσατε πάνω 
σ᾽ αὐτό ἀρνητικά, γιατί τελευταῖα προτείνετε ἁπλῶς ὁμοσπον- 
δία. Σήµερα τό πιό πλατύ βῆμα γιά νά ἐπιδράσουμε στό προλε- 
ταριάτο εἶναι ἡ καθημερινή ἐφημερίδα στήν Πετρούπολη (θά 
εἴμαστε σέ θέση νά ἐκδόσουμε |00 000 ἀντίτυπα καί νά κατε- 


Ἱ.---- ἀπαραίτητο ὅρο. Η Σύντ. 
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βάσουµε τήν τιµή µέχρι ἕνα καπίκι τό φύλλο). Μπορεῖ ἄραγε 
τώρα νά χωρέσει στό νοῦ µιά Συντακτική ἐπιτροπή ἀπό κοινοῦ 
μέ τούς µενσεβίκους;, Ἐμεῖς νοµίζουµε ὅτι δέν μπορεῖ. Καί οἱ 
µενσεβίκοι νομίζουν ὅτι δέν μπορεῖ. Καί Ἐσεῖς, ἄν κρίνουμε 
ἀπό τήν πρότασή Σας γιά ὁμοσπονδία, νομίζετε ὅτι δέν μπορεῖ. 
Μήπως χρειάζονται τρεῖς ἐφημερίδες, Μά εἶναι δυνατό, νά µήν 
µπορέσουµε νά συμφωνήσουμε γιά ἕνα πολιτικό ὄργανο τῆς ἐ- 
παναστατικῆς σοσιαλδηµοκρατίας, τή στιγµή πού δέν ἔχουμε 
καμιά διαφωνία στό ὀργανωτικό ζήτημα, καί τό αὐριανό πέρα- 
σµα τοῦ Κόμματος στή νομιμότητα θά διαλύσει ὅλα τά ὑπολείμ- 
µατα τῶν φόβων γιά συνωμοσίες; "Οσο γιά τίς διαφωνίες µας 
στά ζητήματα τακτικῆς ἡ ἴδια ἡ ἐπανάσταση θά τίς σαρώνει µέ 
καταπληκτική ταχύτητα. "Αλλωστε ἘἜσεῖς ἐνάντια στίς ἀποφά- 
σεις τοῦ Π] συνεδρίου δέν προβάλλατε καμιά διαφωνία, οἱ ἀπο- 
φάσεις ὅμως αὐτές εἶναι ἡ µόνη ἐντολή τοῦ Κόμματος, πού συν- 
δέει ὅλους ἐμᾶς, τούς µπολσεβίκους. 

Στίς συνθῆκες αὐτές, μοῦ φαίνεται, πώς τό πέρασμά Σας µέ 
τό µέρος µας εἶναι ἀπόλυτα δυνατό καί τό ἔργο τῆς μελλοντικῆς 
ἕνωσης δέν θά τό δυσκολέψει, ἀλλά θά τό διευκολύνει καί θά τό 
ἐπιταχύνει. Στή θέση τῆς σημερινῆς πάλης πού παρατείνεται, 
γιατί ᾿ΕἜσεῖς στέκεστε στήν ἄκρη, θά ἔχουμε µιά πιό σταθερή 
κατάσταση σέ ὅλη τήν ἐπαναστατική σοσιαλδημοκρατία. ᾽᾿Από 
τό γεγονός αὐτό καί ἡ πάλη θά γίνει πιό ἤρεμη καί πιό συνεπής. 
᾽Απ΄᾿ αὐτό ὅλη ἡ πλατιά µάζα τῶν σοσιαλδημοκρατῶν θά ἀπο- 
κτήσει ἀμέσως αὐτοπεποίθηση, σιγουριά, θά φυσήξει ἀμέσως 
ἄλλος ἀέρας καί ἡ καινούργια ἐφημερίδα θά ἀρχίσει νά κερδίζει 
ἀπό ὥρα σέ ὥρα πρωτοπόρα θέση µέσα στή σοσιαλδημοκρατία, 
δέν θά κοιτάζει πρός τά πίσω, δέν θά ἐξετάζει τίς λεπτομέρειες 
τῆς παλιᾶς κατάστασης, ἀλλά θά καθοδηγεῖ µόνο σταθερά καί 
μέ συνέπεια τήν ἐργατική τάξη στό σημερινό πεδίο τῆς πάλης. 

Τελειώνω, ἐπαναλαμβάνοντας ἀκόμη µιά φορά τήν παρά- 
κληση νά συμφωνήσετε γιά µιά συνάντηση µέ Σᾶς καί ἐκφράζω 
τή δική µας, τῶν µπολσεβίκων, γενική πεποίθηση ὅτι ἡ κοινή 
μέ Σᾶς δουλιά Ι05 εἶναι ὠφέλιμη, σηµαντική καί ἀπαραίτητη. 

Μέ εἰλικρινή σεβασμό. Β. Οὐλιάνοφ 
Γράφτηκε στά τέλη τοῦ Ὀχτώβρη 1905 
στή Γενεύη (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό /926 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
ἠενινιστική Συλλογή, τόμ. 
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Ὀδήσσό 
«Πρός τά µέλη «τῆς πλειοψηφίας» τῆς ὀργάνωσης 
᾿Οδησσοῦ Μότια καί Κόστια» 


Σύντροφοι! Πῆρα τό δικό σας «γράμμα πρός τούς συντρό- 
φους». Δέν θά τό δημοσιεύσω, ἄλλωστε καί σεῖς δέν τό ζητᾶτε 
αὐτό. Θεωρῶ ὅμως χρέος µου νά σᾶς ἀπαντήσω. Τό δήλωσα ἤδη 
πολλές φορές ἀπό τόν Τύπο, τό ἐπαναλαμβάνω καί σέ σᾶς. Εἶναι 
ἀνώφελο νά κάνουμε παράπονα καί νά κλαῖμε γιά τή διάσπαση. 
Χρειάζεται νά κάνουμε δουλιά γιά νά τήν ἐξαλείψουμε, νά σκεφτοῦ- 
µε πῶς θά συνενωθοῦμε καί νά µή παίρνουμε γενικές θέσεις καί 
νά βγάζουμε ἐπιφωνήματα θλίψης. Νά κάνουμε παράπονα, γιά τήν 
πάλη ἀνάμεσα στά δυό κόµµατα καί νά δημιουργοῦμε τρίτο, καί 
μάλιστα μυστικό, ὅπως τό κάνατε σεῖς, κρυφά καί ἀπό τίς δυό ὁρ- 
γανώσεις, σηµαίνει ὅτι δυναμώνουµε τή διάσπαση. "Αν σᾶς διέγρα- 
φαν γιά παράβαση τῶν κανόνων τῆς ὀργάνωσης, καλά θά σᾶς ἔκα- 
ναν, καί ἄδικα προσπαθεῖτε νά µπερδέψετε τήν ὑπόθεση, θέλοντας 
νά ἀποδείξετε ὅτι σᾶς διέγραψαν δῆθεν ὄχι γιά ἀποδιοργανωτική 
δουλιά, ἀλλά γιά τίς γνῶμες σας, γιά τό συμβιβαστικό σας πνεῦμα. 

«Ἱδρυτικό συνέδριο» εἶναι κούφια φράση. Σκεφτεῖτε µόνο µιά 
σταλίτσα, λιγουλάκι, ἐλάχιστα ποιές ἀκριβῶς ὁμάδες καί ἀπό πό- 
σους ἀντιπροσώπους πρέπει νά στείλουν;, Σκεφτεῖτε λιγούτσικο, 
πῶς θά βλέπατε τήν ἰδέα γιά µιά Συντακτική Συνέλευση, χωρίς 
νά ὑπάρχουν οἱ βάσεις τοῦ ἐκλογικοῦ δικαιώματος, Δέν θά τό ὀνο- 
µάζατε αὐτό τσαρλατανισμµό;; 

Γιατί δέν ὑπολογίζετε τήν ἄποψη τῶν δυό συνεδρίων, τῆς πλειοψη- 
φίας καί τῆς μειοψηφίας, τόν ἴδιο καιρό καί στό ἴδιο µέρος; Τήν ἰδέα 
αὐτή τήν πρόβαλε ἡ ΚΕ καί ἡ «Προλετάρυ» Ι06, Δέν θά ἦταν εὐκολότερο 
νά γίνουν δυό συνέδρια ἀπό τά ὑπάρχοντα δυό κόμματα, ἀντί νά 
δημιουργηθεῖ ἀπό τήν ἀρχή τρίτο (γι’ αὐτό θά χρειαστεῖτε µῆνες, ἄν ὄχι 
χρόνια) καί νά συγκληθοῦν τότε τρία συνέδρια;; Ποιός βλάκας θά 
πειθαρχήσει στό «ἱδρυτικό συνέδριο», χωρίς νά ξέρει ἀπό τά πρίν, ἄν 
σ᾽ αὑτό θά ἀντιπροσωπευτοῦν πραγματικά οἱ σοσιαλδηµοκράτες, ποιοί 
ἀκριβῶς σοσιαλδηµοκράτες καί σέ ποιά ἀναλογία;;; 


κ Δέν ἔγινε δυνατό νά ἐξακριβωθεῖ ποιός εἶχε τό ψευδώνυμο αὐτό. Η Σύντ. 
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Ὑπέρ τοῦ συνθήµατος «δυό συνέδρια) συνηγοροῦν |) τό γεγονός 
ὅτι ὑπάρχει ἡ συγκατάθεση τοῦ ἑνός Κόμματος ἀπό τά δυό’ 2) ὅτι ἡ 
πλειοψηφία εἶναι τελείως ἕτοιμη γιά τό συνέδριο καί εἶναι γνωστοί οἱ 
ὅροι τής γιά τή σύγκληση καί τά δικαιώµατα τοῦ συνεδρίου της’ 3) ὅτι 
ὑπάρχει ἡ δυνατότητα νά ἐπιτευχθεῖ πολύ γρήγορα τό ἴδιο καί στίς 
ὁμάδες καί στίς ὀργανώσεις τοῦ άλλου Κόμματος: νά ἀνακοινωθοῦν 
ὅλες οἱ ὁμάδες, νά ρωτηθοῦν, νά δημοσιευτεῖ τό σχέδιο καταστατικοῦ 
τοῦ συνεδρίου. 

Ὑπέρ τοῦ δικοῦ σας ὅμως συνθήµατος --- «ἱδρυτικό συνέδριο» 
συνηγοροῦν µόνο οἱ γκρίνιες κάποιων γκρινιάρηδων, ἀφοῦ καμιά 
µερίδα τοῦ Κόμματος δέν ξέρει τίςβάσεις τοῦ συνεδρίου αὐτοῦ ἀπό 
καμιά ἄποψη. Εἶστε ἁπλῶς ἄνθρωποι ὀλιγόπιστοι καί ἔχετε ἀδύνατα 
νεῦρα. Εἴδατε µιά σιχαµερή ἀρώστια, δύσοσµα σπειριά καί γυρίσατε τίς 
πλάτες σας. Αὐτό εἶναι εὐνόητο, ἄν κρίνει κανείς ἀνθρώπινα, µά δέν 
εἶναι ὀρθολογιστικό. Ἐμεῖς ὅμως νοµίζουµε ὅτι δέν ἐπιτρέπεται νά 
γυρίζουµε τίς πλάτες, νοµίζουμµε ὅτι τό τρίτο κόµµα δέν θά φέρει κανένα 
ἀποτέλεσμα, ἐνῶ τά δυό τωρινά ὁπωσδήποτε θά ἑνωθοῦν, ἄν καί αὐτό 
δέν θά γίνει ἀμέσως καί θά χρειαστοῦν ὀδυνηρές ἐγχειρίσεις. 


Γράφτηκε στά τέλη τοῦ Ὀχτώβρη- 
ἀρχές τοῦ Νοέμβρη {905 στή Γενεύη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τὸ /93/ στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. ΝΤ. λΕΙΤΕΙΖΕΝ 


᾿Αγαπητοί Λ.! Σᾶς παρακαλῶ µή βαρεθεῖτε νά γράψετε ἕνα 
ἀρθράκι ἤ ἔστω ἕνα σημµειωμµατάκι γιά τή συνέντευξή Σας µέ τόν 
Γ κέντ, τόν Λαφάργκ καί τόν Μπράκκ σχετικά µέ τήν προσωρινή 
ἐπαναστατική κυβέρνηση καί τή συμμετοχή µας σ᾿ αὐτή. Αὐτό μᾶς 
χρειάζεται γιά τήν «Προλετάρυ (ἤ γιά τή «Νόβαχια Ζίζν», ἀνάλογα 
µέτήν περίσταση). ᾿Ἔστω καί µερικές σειρές, γράψτε, καί τό γρηγορό- 

τερο! !07 
Δικός Σας ΔΝ 4ένιν 


Γράφτηκε στίς ἀρχές τοῦ Νοέμβρη | 905 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὀ Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τόὀ {193 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΊ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝΙΓΚ.Α. ΚΟΥΚΛΙΝ 


Α Μτ. 4. ΚοιΚκ!Ηπε /5. Κε ἆε (απάοΙε. σεπὲνο. 
᾿Αξιότιμε σύντροφε! 

Μέ ἀνησυχεῖ πάρα πολύ ἡ τύχη ἑνός δέµατος µέ ὑπηρεσιακά 
χαρτιά πού ἔχουν σημασία ἀπό ἱστορική ἄποψη Ι08, Τό δέµα αὐτό 
ὄμεινε ἀνάμεσα στά χαρτιά πού βρίσκονται σέ Σᾷᾶς καί γιά τά ὁποῖα 
συζήτησε µέ Σᾶς τό καλοκαίρι αὐτό ὁ συντάκτης τοῦ ἱστορικοῦ 
περιοδικοῦ |0», 

Θά μέ ὑποχρεώνατε πάρα πολύ, ἄν μοῦ γράψετε πῶς ἔχει ἡ 
ὑπόθεση µέ τήν ἐξεύρεση καί τήν ἀποστολή ἐδῶ αὐτοῦ τοῦ δέµατος; 
ποῦ βρίσκεται ἡ βαλίτσα ἢ τό κιβώτιο καί ἄν εἶναι εὔκολο νά βρεθεῖ 
ἐκεῖ τό δέµα αὐτό; 

Μέ σοσιαλδηµ. χαιρετισμούς . Οὐλιάνοφ 


Διεύθυνση: Πετρούπολη. 
Διεύθυνση σιδηροδρόμων, Φοντάνκα, στή γέφυρα Ὁμ- 
ποῦχοφ. Πρός τόν Ἰβάν Νικολάγεβιτς Τσεμποταριόφ. 


Γράφτηκε στίς |4 τοῦ Σεπτέμβρη 906 
Στάλθηκε ἀπό τό Κούοκκαλα Δημουσιεύεται γιά πρώτη φυρά, 
(Φιλλανδία) στή Γενεύη σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΕ. ΑΒΕΝΑΡ !Ι0 


| (14) τοῦ Μάρτη 1907. 
᾿Αγαπητέ κύριε ᾿Αβενάρ! 

Εὐχαριστῶ γιά τό γράμμα Σας. 

Θά Σᾶς παρακαλοῦσα νά κάνετε τίς παρακάτω διορθώσεις: 

(1) Σελίδα 6 (ἀρ. |). Ἐσεῖς διατυπώνετε τά λόγια µου ἔτσι: «νά 
µήν κάνει δουλιά ὑπέρ τῆς ἀστικῆς ἐπανάστασης, ἡ ὁποία θά ξεγε- 
λοῦσε τήν ἐργατική τάξη». 

Αὐτό εἶναι πολύ ἀνακριβές. Ἐμεῖς, οἱ σοσιαλδηµοκράτες ἐπα- 
ναστάτες, πρέπει ὄχι µόνο νά κάνουμε δουλιά πρός ὄφελος τῆς 
ἀστικῆς ἐπανάστασης, ἀλλά καί νά μποῦμε ἐπικεφαλῆς της, νά τήν 
κατευθύνουµε, µαζί µέ τούς ἀγρότες, ἐνάντια στόν τσαρισµό καί 
ἐνάντια στούς φιλελεύθερους. 

ἴσως θά ἦταν καλύτερα νά ποῦμε: «...σέ ἀπό κοινοῦ δουλιά ὄχι 
μέ τή φιλελεύθερη ἀστική τάξη, πού θέλει νά βάλει τέρμα στήν 
ἐπανάσταση, ἀλλά µέ τή δημοκρατική ἀγροτιά ἐνάντια στήν παλιαν- 
θρωπιά καί στήν προδοσία τῆς ἀστικῆς τάξης, ἡ ὁποία ἀπό µέρα σέ 
µέρα γίνεται ὅλο καί πιό ἀντεπαναστατική». 

Ἐμεῖς, οἱ µπολσεβίκοι, εἴμαστε ἐπίσήης ὑπέρ τῆς συμμετοχῆς 
τοῦ προλεταριάτου στήν ἀστική ἐπανάσταση. "Ομως θεωροῦμε, µαζί 
μέ τόν Κ. Κάουτσκι͵ ὅτι µέ τούς ἀγρότες ἀκριβῶς καί ὄχι γενικά µέ 
τούς φιλελεύθερους τό προλεταριάτο μπορεῖ νά ὁδηγήσει τήν ἀστική 
ἐπανάσταση ὥς τήν τελική νίκη. 

(2) Σελίδες 2-4. 

Τό ἄρθρο τοῦ Στολίπιν στήν ἐφημερίδα «Ἀόβογε Βρέμια) ἐμφα- 
νίστηκε στίς 4 τοῦ 1 ενάρη (µέ τό παλιό ἡμερολόγιο) καί ὄχι στίς 6. 

(3) Πρέπει νά προστεθεῖ ὅτι ὁ Μιλιουκόφ ἦταν στόν Στολίπιν 
στίς 1» τοῦ ἶ ενάρη. 

(4) Οἱ τελευταῖες λέξεις τοῦ ἄρθρου Σας; «...οἱ ἀναρίθμητες µάζες 
τῶν προλετάριων ἀγροτῶν». 
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Οχι τῶν «προλετάριων ἀγροτῶν», ἀλλά τῆς «δημοκρατικῆς 
ἀγροτιᾶς». 

Στήν κοινωνική (σοσιαλιστική) ἐπανάσταση ἐμεῖς μποροῦμε νά 
ὑπολογίζουμε µόνο στούς προλετάριους τῆς πόλης καί στούς προλε- 
τάριους τοῦ χωριοῦ. "Ὅμως τώρα σέ μᾶς στή Ρωσία δέν ἔχουμε 
κοινωνική ἐπανάσταση, ἀλλά ἐπανάσταση ἀστική. Μόνο τό προλε- 
ταριάτο µαζί µέ τούς ἀγρότες, µαζί µέ τή δημοκρατική ἀγροτιά, µαζί 
μέ τίς πλατιές µάζες τῆς ἀγροτιᾶς, μπορεῖ νά ὁδηγήσει στή νίκη µιά 
τέτια ἐπανάσταση. 


ΔικόςΣας Ν. ήένιν 


Ρ. 5. Τό γράμμα Σας τό πῆρα πολύ ἀργά. Μοῦ µένουν µόνο 
μερικά λεπτά. Μέ συγχωρεῖτε πού γράφω τόσο βιαστικά. 


Στάλθηκε ἀπό τό Κούοκκαλα Δήμοσιεύεται γιά πρὠτή φυρά σύμφωνα 
(Φιλλανδία) στήν Πετρούπολη µέ τό χειρόγραφο 
λΜετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΕΙ 


Τετάρτη 14. ΥΠ. 07. 


᾿᾽Αγαπητέ ᾽Αλεξέι Μαξίμιτς! Σήµερα φτάσαμε ἐδῶ µέ τόν Με- 
σκόβσκι καί αὔριο φεύγουμε γιά τή Στουτγάρδη ΙΙΙ. Θά εἶχε πολύ 
µεγάλη σηµασία νά εἴσασταν καί Σεῖς ἐκεῖ Ι12, 1ο, Σᾶς κάλεσαν 
ἐπίσημα µέσω τῆς ΚΕ (μέ συμβουλευτική ψῆφο). 2ο, θά ἦταν πολύ 
καλό νά εἰδωθοῦμε, γιατί διαφορετικά μπορεῖ νά µή συναντηθοῦμε 
γιά πολύν καιρό. 2-9, τό ταξίδι ἀπό Σᾶς δέν κρατάει περισσότερο 
ἀπό ἕνα εἰκοσιτετράωρο καί θά διαρκέσει ὄχι πἐρισσότερο ἀπό µιά 
ἑβδομάδα (δέν εἶναι Λονδίνο!). Δέν θά εἶναι καθόλου ἀργά, ἄν 
ξεκινήσετε τήν Κυριακή ἤ καί τή Δευτέρα ἀκόμη. 

Μέ µιά λέξη, τά πάντα εἶναι ὑπέρ τοῦ ταξιδιοῦ Σας. Μόνο ἄν 
εἶστε καλά στήν ὑγεία --- µά τήν ἀλήθεια, ἐλᾶτε. Μήν ἀφήνετε τήν 
εὐκαιρία νά παρακολουθήσετε τίς ἐργασίες τῶν διεθνῶν σοσιαλι- 
στῶν --- αὐτό δέν μοιάζει καθόλου, µά καθόλου µέ µιά γενική 
γνωριμία καί κουβεντολόι. Τό ἑπόμενο συνέδριο θά γίνει µόνο ὕστε- 
ρα ἀπό τρία χρόνια. "Αλλωστε καί γιά τίς δικές µας τίς λογῆς-λογῆς 
δουλίτσες δέν θά συνεννοηθοῦμε ποτέ ὅσο χρειάζεται µέ ἀλληλο- 


12 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


γραφία, ἄν δέν εἰδωθοῦμε. Μέ µιά λέξη, ἐλᾶτε ἐξάπαντος. Καλή 
ἀντάμωση! 
Πολλούς χαιρετισμούς στή Μαρία Φιόντοροβνα. 
Δικός Σας Ν. ήένιν 


Στάλθηκε στὀ νησί Κάπρι (Ἴταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝΤΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ 


Γιά τόν Πιότρ 

᾽Αγαπητέ Π.Ι! Δέν ξέρω, τό γράμμα Σας τό γράψατε πρίν τή 
συνάντηση µέ τόν ἐδῶ φίλο ἢ µετά. Γιά κάθε ἐνδεχόμενο Σᾶς 
ἀπαντῶ στά ἐρωτήματα. 

Σχετικά µέ τά χρήματα ἡ Ν. Κ. µίλησε ἤδη πολλές φορές. Θά τό 
ἐπαναλάρει καί πάλι καί ἐγώ ἐπίσης θά τό ἐπαναλάβωο. 

Στό «Ρ.» δέν ἔγραψα, γιατί εἶδα πρίν λίγο καιρό (ὅταν ἤμουν σ᾿ 
ἐκεῖνα τά µέρη) δυό συντρόφους ἀπό κεῖ καί µιλήσαμε µαζί τους γιά 
ὅλα τά ζητήματα ἀναφορικά µέ Σᾶς !!3, 

Ρωτᾶτε, τί καί πῶς ἐγώ βλέπω τή δουλιά Σας ἐκεῖ, 

Εἶναι δύσκολο νά τό µεταδόσω αὐτό µέ δυό λόγια. "Οταν 
ἐξετάσετε τήν κατάσταση προσεκτικά, θά δεῖτε µόνος Σας τί ὑλικό 
μπορεῖ νά φέρετε ἀπό κεῖ, πληροφορίες κ.ᾱ., αὐτό ὅμως συγκριτικά 
εἶναι δευτερεῦον ζήτημα καί εὔκολα λύνεται. Πιό δύσκολες εἶναι οἱ 
γενικές συνθῆκες τῆς ἐκεῖ δουλιᾶς. Νομίζω πώς Ἐσεῖς τέτιες πρόστυ- 
χες συνθῆκες, σάν τήν προσφυγιά στό ἐξωτερικό, ἀκόμη δέν εἴδατε. 
Πρέπει νά εἶστε ἐκεῖ πολύ προσεκτικός. "Οχι µέ τήν ἔννοια ὅτι ἐγώ 
Σᾶς ἀποτρέπω ἀπό τίς µαχητικές ἐνέργειες ἐνάντια στούς ὀπορτουνι- 
στές. ᾽Αντίθετα, ἐκεῖ χρειάζεται πολύ νά πολεμήσουμε καί πολύ θά 
ἀναγκαστοῦμε νά πολεμήσουμε. "Ομως ὁ χαρακτήρας τοῦ πολέμου 
εἶναι πρόστυχος. ᾿Από παντοῦ θά συναντήσετε φαρµακερές ὑπονο- 
μεύσεις, ἀνοιχτή «προβοκάτσια ἀπομέρους τῶν µενσεβίκων (αὐτοί 
θά Σᾶς προβοκάρουν συστηματικά) --- καί ἐξαιρετικά ἀδύνατο περι- 
βάλλον συμπάθειας στή δουλιά. Γιατί ἡ ἀπόσπαση ἀπό τή Ρωσία ἐκεῖ 
εἶναι διαβολική, ἡ ἀπραξία καί ἡ ἀργόσχολη ψυχολογία, ἡ ἐκνευρι- 
στική, ὑστερική, γκρινιάρικη καί ἀδιάφορη --- κυριαρχοῦν. Ἐκεῖ θά 
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συναντήσετε δυσκολίες στή δουλιά, πού δέν ἔχουν τίποτε τό κοινό µέ 
τίς δυσκολίες στή Ρωσία: «ἐλευθερία» σχεδόν πλήρης, ὅμως ζωντανή 
δουλιά καί περιβάλλον γιά ζωντανή δουλιά σχεδόν δέν ὑπάρχει. 

Κατά τή γνώµη µου, τό πιό σπουδαῖο εἶναι νά ἔχετε δουλιά ἐκεῖ, 
δική Σας δουλιά. Τό «Ρ.) μπορεῖ νά Σᾶς δόσει δουλιά... Μετά ἀκόμη 
σπουδαιότερο εἶναι νά ἔχετε σύνδεση µέ τήν ὀργάνωση στή Ρωσία: 
τότε δέν θά εἶστε ἐκεῖ ἀνεδαφικός. Καί, τελικά, τό σπουδαιότερο 
ἀπόλα εἶναι ὅλοι µας, κι) ἐκεῖ κι’ ἐδῶ, νά ἐνεργοῦμε ἐναρμονισμένα, νά 
συµβαδίζουµε, νά ἀνταλλάσσουμε τακτικά ἀπόψεις (ἄν ἀπό τά ἄρθρα 
στόν Τύπο δέν φαίνονται ὅλες οἱ ἀπόψεις µας). "Οποιος μπορεῖ νά 
ἐξασφαλίσει δουλιά στό ἐξωτερικό σέ σύνδεση µέ τήν ὀργάνωση τῆς 
Ρωσίας --- αὐτός καί µόνο αὐτός μπορεῖ νά προστατεύσει τόν ἑαυτό 
του ἀπό τόν ἀποπνικτικό βάλτο τῆς πλήξης, ἀπό τά κουτσομπολιά, ἀπό 
τήν ἐκνευριστική κακία κ.ἄ. Δέν θέλω νά θυμᾶμαι αὐτό τό «ἐξωτερι- 
κό», καί τοῦτο τό λέω µέ βάση ἀρκετή πείρα. 

Θά ἦταν πολύ καλό, ἄν Ἐσεῖς ἐνεργούσατε µαζί µέ τόν Κνου- 
νιάντς καί τόν Τρότσκι. Μιά τέτια τριάδα πολλά πράγµατα θά διευκό- 
λονε. 

Φυσικά. θά ἐξετάσετε τήν κατάσταση καί θά τά δεῖτε ὅλα αὐτά 
μόνος Σας. 

Εἶναι ἀδύνατο νά γράφετε ἐδῶ µέ τή διεύθυνση αὐτή πού γράψατε. 
Ἐξάλλου, ἐγώ σύντομα θά φύγω ἀπό δᾷῶ. Γιά τήν ὥρα νά μοῦ γράφετε 
στή διεύθυνση: Ηειτη ΚαΚκΚΚκο ββανο, Τετί]οΚΙι, µέσα (μόνο µέσα) γιά 
τόν Λ ---ν. Στεῖλτε τό γρηγορότερο τήν ἐκεῖ διεύθυνσή Σας. 


Σᾶς σφίγγωτόχέρι. Πολλούςχαιρετισμούς σέ ὅλους τούς Κνιπόριτς. 
Δικός Σας... Ἡ 


Ἡ διεύθυνση: 1. ΓΙ αἀγςεμπικο[ [)ΠΙαπάςίΓαςςε Ν 145. ΒΕΓΙΙΠ 


Εἴσοδος στήν αὐλή. Αὐτή εἶναι ἡ προσωπική µου διεύθυνση. Στό 
ἴδιο µέρος, ἕνα πάτωµα πιό πάνω, εἶναι ὁ Αὐταπιοί. ᾽Απέναντι, στήν 
Ὀ Παπά ςίγαςςα. 52. εἶναι τό γραφεῖο, ὅπου τό πρωί μπορεῖς νά τούς 
συναντήσεις. Σᾶς γράφω γιά κάθε ἐνδεχόμενο, ἄν καί Σεῖς αὐτό 
πρέπει νά τό ξέρετε. 


Γράφτηκε στά τέλη τοῦ Σεπτέµβρη- 
ἀρχές τοῦ Ὀχτώβρη 1907 Δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
στό Κούοκκαλα (Φιλλανδία) σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


κ Ἡ ὑπογραφή στό γράµµα εἶναι γραμμένη ὄχι καθαρά. Ἡ Σύντ. 


ϐ "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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Πολυσέβαστε σύντροφε! 


Ἡ κοµίστρια τοῦ γράμματος αὐτοῦ εἶναι κομµατικός σύντρο- 
φός µας 5, Πολύ Σᾶς παρακαλῶ νά τή βοηθήσετε µέ τίς συµβου- 
λές καί τήν ὑποστήριξή Σας. Ἰδιαίτερα ἔχει ἐντολή νά βρεῖ στή 
Στοκχόλμη τά δικά µας σοσιαλδηµοκρατικά βιβλία καί ντοκουµέν- 
τα καί, σέ περίπτωση ἀνάγκης, νά τά προωθήσει. Ἕνα µέρος ἀπό 
τά βιβλία αὐτά κτλ. βρίσκονται στό ὑπόγειο τοῦ Οἴκου τοῦ Λαοῦ 
τῆς Στοκχόλμης (σέ ξύλινα κιβώτια), κι ἕνα ἄλλο µέρος, ἴσως, 
στούς συντρόφους Μπιόργεσον ἢ Μπιόρκ (Βοκμαπάε] Β]ότοκ δι 
ΒόΓ]εδ5οη, Ὀτοίίπιπρραίαη. 62). 

Ἐλπίζω ὅτι µέ τή βοήθειά Σας ἡ κοµίστρια τοῦ γράμματος 
αὐτοῦ θά μπορέσει νά ἐκπληρώσει τήν ἐντολή πού τῆς ἀνατέθηκε, 
τήν ὁποία θεωρῶ ἐξαιρετικά σοβαρή. 


Μέ τούς καλύτερους χαιρετισμούς ΔΝ. 4ένιν 


Γράφτηκε στίς ἀρχές τοῦ Ὀχτώβρη Δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
1907 στό Κούυκκαλα (Φιλλανδία) σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 
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᾽Αγαπητέ Αν. Βασ. 

Πήραμε ἐπιτέλους τήν μπροσούρα Σας -- τό πρῶτο µέρος 
ἔχει ἔρθει πρίν ἀπό ἀρκετό χρόνο 6, Περίμενα συνεχῶς τό τέ- 
λος, γιά νά τή διαβάσω ὁλόκληρη, ὅμως ἄδικα περίµενα. Μέχρι 
τώρα δέν ἔχω τό τρίτο παράρτημα («Πῶς ἔβλεπε ὁ Μάρξ» κτλ.). 
Αὐτό εἶναι πολύ ἄσχημο, γιατί ὅταν δέν ἔχεις ὅλη τήν μπροσού- 
ρα, φοβᾶσαι νά τή δόσεις στόν ἐκδότη γιά στοιχειοθέτηση. "Αν 
δέν στείλατε ἀκόμη τό τρίτο παράρτηµα, προσπαθεῖστε, Σᾶς πα- 
ρακαλῶ, νά τό στείλετε τό γρηγορότερο Ἔ. Χρήματα (200 ρού- 
βλια) Σᾶς ἔστειλαν, τά πήρατε; 


” Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο. σελ. 12. Η Σύντ. 
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Ὁσοναφορᾶ τό περιεχόµενο τῆς μπροσούρας Σας, σέ µένα 
ἄρεσε ἐξαιρετικά, ὅπως καί σέ ὅλον τόν κόσµο µας. "Εχει πολύ 
ἐνδιαφέρον καί εἶναι θαυμάσια γραμμένη. Μόνο ἕνα πράγµα: ἔχει 
πολλές, μποροῦμε νά ποῦμε, ἐξωτερικές ἀπροσεξίες, δηλ. τέτιες, 
πού θά γαντζώνονται ἀπ᾿ αὐτές οἱ κάθε λογῆς ἐσέροι, µενσεβίκοι, 
συνδικαλιστές εἰς. Σκεφτήκαµε ἀπό κοινοῦ νά διορθώσουμε τό 
κείµενο ἤ νά δόσουµε ἐξηγήσεις στόν πρόλογο; ᾿Αποφασίσαμε τό 
τελευταῖο, γιατί εἶναι ἄσχημο νά κάνουµε διορθώσεις αὐτό θά σή- 
µαινε νά καταστρέψουµε πολύ τήν ἑνότητα τῆς διατύπωσης. 

Φυσικά. ἕνας εὐσυνείδητος καί προσεκτικός ἀναγνώστης θά 
μπορέσει νά Σᾶς καταλάβει σωστά, ὡστόσο θά ἔπρεπε νά πάρετε 
εἰδικά µέτρα ἐνάντια στούς Ψψευτοερµηνευτές, γιατί ἀπ᾿ αὐτούς Ἄ- 
πάρχουν πάρα πολλοί. Λογουχάρη, στόν Μπέμπελ βέβαια πρέπει 
νά κάνουμε κριτική, καί δέν ἐγκρίνω τή θέση τοῦ Τρότσκι πού μᾶς 
ἔστειλε τελευταῖα ἕνα ὁλόκληρο ἐγκώμιο ἐξαιτίας τοῦ "Ἔσσεν καί 
τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας γενικά. "Εχετε δίκιο πού τονί- 
ζετε ὅτι ὁ Μπέμπελ. δέν εἶχε δίκιο στό ΄Ἔσσεν καί στό ζήτημα τοῦ 
μιλιταρισμοῦ καί στό ζήτημα τῆς ἀποικιοκρατικῆς πολιτικῆς (πιό 
σωστά, τοῦ χαρακτήρα τῆς πάλης τῶν ριζοσπαστῶν στή Στουτγάρ- 
δη γιά τό σημεῖο αὐτό) Ι17. Πρέπει ὅμως στήν περίπτωση αὐτή νά 
ποῦμε ὅτι αὐτά εἶναι λάθη ἀνθρώπου., µέ τόν ὁποῖο βαδίζουµε τόν 
ἴδιο δρόµο καί πού μποροῦν νά διορθωθοῦν µόνο πάνω σ᾿ αὐτόν, 
τό µαρξιστικό, τό σοσιαλδηµοκρατικό δρόµο. Γιατί ἔχουμε πολ- 
λούς ἀνθρώπους (ἴσως νά µή βλέπετε τά γραφτά τους) πού κορόι- 
δευαν µέ κακοήθεια τόν Μπέμπελ. γιά νά ἐξυμνοῦν τό ρεῦμα τῶν 
ἐσέρων, τό συνδικαλισµό (ὰ Ια Γεζέρσκι, Κοζλόβσκι, Κριτσέβσκι 
-- βλ. «Ὁμπραζοβάνιγε) κτλ.), τόν ἀναρχισμό. 

Κατά τή γνώµη µου, ὅλες τίς σκέψεις Σας μπορεῖ καί πρέπει 
πάντα νά τίς διατυπώνετε ἔτσι, ὥστε ἡ κριτική νά στρέφεται ὄχι 
ἐνάντια στήν ὀρθοδοξία, ὄχι ἐνάντια στούς γερμανούς γενικά, ἀλλά 
ἐνάντια στόν ὀπορτουνισμό. Τότε δέν θά μπορέσουν νά Σᾶς ἑρμηνεύ- 
σουν στραβά. Τότε τό συμπέρασμα θά εἶναι σαφές: ὁ μπολσεβικισμός, 
διδασκόµενος ὄχι µόνο ἀπό τούςγερμµανούς, ἀλλά καί ἀπό τἀ λάθη τῶν 
γερμανῶν (αὐτή ἡ ἀπαίτησή Σας εἶναι χίλιες φορές σωστή!), θά 
μπορέσει νά πάρει ἀπό τό συνδικαλισµό ὅ,τι ζωντανό ἔχει γιά νάἀ 
ζεκάνει τό ρωσικό στενό συνδικαλισµό καί ὀπορ- 
τουνισμµό. ᾿ Εμεῖςάκριβῶς, οἱ µπολσεβίκοι, μποροῦμε νά τό κάνουμε 
αὐτό πιό εὔκολα καί φυσιολογικά, γιατί στήν ἐπανάσταση παλέψαμε 
περισσότερο ἀπ᾿ ὅλα ἐνάντια στόν κοινοβουλευτικό κρετινισµό καί 
στόν πλεχανοφικό ὀπορτουνισμό. Καΐ µόνο ἐμεῖς μποροῦμε, ξεκινώ- 


ΙΙ6 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 


ντας ἀπό τήν ἑπαναστατική, καί ὄχι ἀπό τή σχολαστική-καντέτικη 
ἄποψη τοῦ Πλεχάνοφ καί Σία, νά ἀνατρέψουμε τό συνδικαλισµό, 
πού φέρνει µαζί του ἄπειρες συγχύσεις (ἰδιαίτερα ἐπικίνδυνες γιά τή 
Ρωσία). 

Βγῆκε τό φύλ. ἀρ. 17 τῆς «Προλετάρυ καί Σᾶς τήν ἔστειλαν. 
Βγῆκε ἡ συλλογή «2Ζαρνίτσυ) ΙΙΣ καί Σᾶς τήν ἔστειλαν. Τά πήρατε; 
Διαβάζετε τήν «Τοβάριστς»; Σᾶς ἀρέσει τώρα; Μήπως θυμΏηθεῖτε τά 
παλιά καί τόν εἰρωνευτεῖτε µέ στίχους; Γράψτε, σᾶς παρακαλῶ. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 
Γράφτηκε μεταξύ 2 καί 11 τοῦ Νοέμβρη | 907 
Στάλθηκε ἀπό τό Κούοκκαλα (Φιλλανδία) στήν Ιταλία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΙ 


δ0 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ.Σ. ΚΕΝΤΡΟΦ 


᾿᾽Αξιότιμε σύντροφε! "Οπως συμφωνήσαμε, τό ὑλικό γιά τό Π 
τόμο ἔπρεπε νά παραδοθεῖ ὥς τήν 1/Χ. γιά τόν ΠΙ --- ὥς τίς 10/Χ. !5, 
Ὅ πρῶτος τόµος καθυστέρησε. Παρέδοσα |2 τυπογραφικά φύλλα 
γιά τό Π τόμο. τά ἑπόμενα 7 εἶναι ἔτοιμα καί τά µεθεπόµενα (5 ή 7 
περίπου) μπορῶ νά τά παραδόσω πολύ γρήγορα. Θά ἤθελα ὅμως νά 
ξέρω, ἄν Σᾶς χρειάζεται πραγματικά τόσο γρήγορα ὅλο αὐτό τό 
ὑλικό. Θά ἀρχίσετε τώρα ἀμέσως τή στοιχειοθέτηση; Στείλατε ἤδη 
στή στοιχειοθέτηση τά 12 τυπογραφικά φύλλα τοῦ ἩἩ τόµου; Θά 
καθυστερήσει ἡ ἔκδοση, ἄν στείλω ἀργότερα τό τέλος τοῦ ΠΠ τόμου; 
"Αν ναί, μπορῶ νά σᾶς στείλω ἀμέσως τό τέλος τοῦ ΠΠ τόμου. ἄν τό 
θέλετε αὐτό. "Εχω ὅμως ἕνα σχέδιο: νά γράψω γιά τό κλείσιμο τοῦ Π 
τόµου µιά µεγάλη ἐργασία γιά τήν κατανομή τῆς γῆς στή Ρωσία (µέ 
βάση τά καινούργια στατιστικά στοιχεῖα τοῦ 1905) καί γιά τή δηµο- 
τικοποίηση (παίρνοντας ὑπόψη τόν ΝΙ τόμο τοῦ «Κεφαλαίου» ἢ τίς 
«ΤΠεογίιεη ἤδει ἄεπ Μεῄμγννετ) , πού βγῆκε ἐπίσης τό 1905). Νομί- 
ζω ὅτι ἡ ἐργασία αὐτή θά παρουσίαζε µεγάλο ἐνδιαφέρον γιά τό 
κοινό καί θά ἦταν πολύ ἐπίκαιρη. "Εχω συγκεντρώσει ἤδη ὅλο 
σχεδόν τό ὑλικό γι’ αὐτή τήν ἐργασία κι ἕνα µέρος τό ἔχω ἤδη 
ἐπεξεργαστεῖ. Γιά νά τό τελειώσω χρειάζονται µερικές ἑβδο- 


Ἐ -- «Θεωρίες τῆς ὑπεραξίας». Η Σύντ. 
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µάδες. Ἐλπίζω ὅτι θά μπορέσω µέσα σέ μερικές ἑβδομάδες νά 
γράψω τήν ἐργασία αὐτή. 

Ἔτσι λοιπόν, πληροφορεῖστε µε: Θέλετε νά Σᾶς στείλω ἀμέ- 
σως τό Π τόμο χωρίς τό καινούργιο αὐτό ἄρθρο --- ἢ προτιμᾶτε νά 
τόν στείλω ὕστερα ἀπό ἕνα-]Ι/2 περίπου µήνα µέ τό νέο ἄρθρο. 


Γράφτηκε στά τέλη τοῦ Νοέμβρη-άρχές 
τοῦ Δεκέμβρη {907 
Στάλθηκε ἀπό τή Φιλλανδία στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {930 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό ἀντήραφο, γραμμένο 
ἠενινιστική Συλλογή. τόμ. ΧΙΙ ἰδιόχειρα ἀπό τή Ν Κ. Κρούπσκαγια 


δΙ 


ΠΡΟΣ ΠΑΡΑΛΗΠΤΗ ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΕΙ ΕΞΑΚΡΙΒΩΘΕΙ !20 


2δ. ΧΙ. 07. 
Πολυσέβαστε σύντροφε[ 


Μέ τόν κύριο Μπιόργεσον συνεννοήθηκα. Δυστυχῶς ὅμως αὖ- 
τός δέν μπορεῖ νά μᾶς ἐξασφαλίσει τή λήψη ὅλων τῶν γραμμάτων 
καί τῶν δεµάτων. Σᾶς παρακαλῶ, νά µέ συγχωρήσετε γιατί ἀπευθύ- 
νοµαι καί πάλι σέ Σᾷς µέ τήν παράκληση νά βρεῖτε γιά μᾶς ἀκόμη 
ἕνα µέλος τοῦ Κόμματος, πού θά μποροῦσε νά παραλαμβάνει στή 
Στοκχόλμη κάθε ἑβδομάδα τά δέµατα µέ τά γράμματα καί τά βιβλία 
καί νά τά προωθεῖ πιό πέρα (στή Φιλλανδία καί πίσω στή Γενεύη). 

Τήν Τρίτη σκοπεύω νά πάω στό Βερολίνο. 


Μέ τούς καλύτερους χαιρετισμούς. 
Δικός Σας ᾖ. Φρέι 
Μαἱπισίεης Ηοίε!] 
Μαςίογςαπιιε]ςσραίαη 63 


Ρ.5. Σέ Σᾶς θά ἔρθω τή Δευτέρα, στίς 4. μ.μ. ᾿Αν αὐτό δέν Σᾶς 
βολεύει, τηλεφωνεῖστε, Σᾶς παρακαλῶ, στό Ξενοδοχεῖο Μάλμµστεν. 


Γράφτηκε στή Στοκχόλμη (τοπικό) Δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά. 
σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 


. Τήν Τρίτη, δηλαδή στίς 3ἱ τοῦ Δεκέμβρη 1907. Ἡ Σύντ. 
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82 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ 

Τ11. 08. 

᾿Αγαπητέ Πιότρ! 

Σήµερα φτάσαμε µέ τήν Ν. Κ. στή Γενεύη 121. Δέν ἀποφασί- 
σαµε ἀκόμη ὁριστικά, ποῦ θά ἐγκατασταθοῦμε: ὁ ᾿Αλ. ᾽Αλ. εἶναι 
κατηγορηματικά κατά τῆς Γενεύης κι’ ἐμεῖς κάνουµε ἀνίχνευση σέ 
ἄλλα µέρη. 

Πρέπει ὅμως νά ξεκαθαρίσουµε τελείως καί τήν ἐδῶ κατάστα- 
ση. Γράψτε Σᾶς [παρα]καλῶ  ἀμέσως, 1) ξέρετε [μήπως] κανέναν 
κατάλλήλο ἄνθρωπο νά [διευ]θύνει τό τυπογραφεῖο καί τή [διεκπε- 
ραί]ωση; !22 2) Τί γνώμη ἔχετε γιά τό για[τρό] γι’ αὐτή τή δουλιά; 
3) τ[ί εἰδι]κά πρέπει νά πάρουμε [ὑπό]ψη σχετικά µέ τό τυπογρα- 
φεῖο; [ᾶν χρειάζεται γι’ αὐτό] ἰδιοκτήτης ἐφόσον [ἀνήκει] στό Κεν- 
τρικό "Οργανο τῆς µπολσεβίκικης [ὁμάδας] τοῦ συνεδρίου τῆς 
Στοκχόλμης; Γιατί θεωρεῖτε µόνο τό µενσεβίκικο τυπογραφεῖο σάν 
ἰδιοκτησία τῆς ΚΕ; 4) Νομίζετε ὅτι μποροῦμε νά βγάζουμε ἑβδο- 
µαδιαία ἐφημερίδα καί τί κυκλοφορία περίπου θά μποροῦσε νά 
ὄχει;, 300---500--- 1000: 

Τό γράμμα Σας πού στάλθηκε στό Βερολίνο τό πήραμε µέσα 
σέ συνθῆκες πανικοῦ, πού προκλήθηκε ἀπό τή σύλληψη τῶν 17 123 
καί γι αὐτό τό καταστρέψαµε χωρίς νά τό διαβάσουμε ἀρκετά 
προσεκτικά. 

Νά ἀπαντᾶτε στή διεύθυνση [...] 


». Σέ ἀγκύλες ἀποδόθηκαν µέ βάση τό νόηµα καί τά χωριστά γράμματα πού 
διατηρήθηκαν οἱ λέξεις καί οἱ φράσεις, οἱ ὁποῖες λείπουν στό χειρόγραφο. ἐπειδή δέν 
διατηρήθηκε ἕνα µέρος τοῦ φύλλου, ὅπου ἦταν γραμμένο τό γράμμα. Ἡ Σύντ. 
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Πῶς πάει ἡ ὑγεία; Πότε [περίπου] θά μπορέσετε [ Ἐσεῖς] νά 
γυρίσετε ἐδῶ; ᾿Αναλάβατε [κά]πως σοβαρά στό διάστηµα αὐτό; 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι |...] 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Βιέννη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Ηενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΠΙ 


δ3 
ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ 


᾽Αγαπητέ Πιότρ! "Εχω νά Σᾶς κάνω τήν ἑξῆς παράκληση. "Ε- 
γραψα µιά µεγάλη ἐργασία γιά τό ζήτημα τοῦ ἀγροτικοῦ προγράµµα- 
τος, ὅπου ἀνάμεσα στ) ἄλλα ἔκανα λεπτοµερειακή ἀνάλυση τῶν 
συζητήσεων στή ΙΠ Δούμα . Μοῦ λείπουν µερικά ντοκουμέντα πού 
ὑποβλήθηκαν στή Π Δούμα. 

Συγκεκριµένα: ὁ λΜ{ουσένκο ὑπόβαλε τό σχέδιο τῶν Ι04 ἤ τῶν 
105 βουλευτῶν, ὄχι ἐκεῖνο τό γνωστό σχέδιο τῶν τρουντοβίκων τῆς | 
Δούμας πού εἶχε ὑποβληθεῖ ξανά καί στή 11, ἀλλά ἕνα καινούργιο, τῶν 
ἐσέρωγ. Στή γαλλική γλώσσα ἀνατυπώθηκε στό Καρροίί ἁι ραγί! 5. 
Ε. αι οοηρΓὸς ἆς οἱμΐίραγί. Μήπως ἔχετε τό ρωσικό κείµενο; Μήπως 
μπορεῖτε νά τό βρεῖτε; Θά μέ ὑποχρεώσετε πολύ, ἄν μέ 
βοηθΦησετε !34. 

Μήπως κυκλοφόρησε σέ χωριστή ἔκδοση:; Ποῦ καί πότε; 

ΔικόςΣας δ. Οὐλιάνοφ 
Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 7 τοῦ Γενάρη 


καί 2 τοῦ Φλεβάρη 1908 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Βιέννη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τὀ χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 


δ4 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Μ. ΓΚΟΡΚΙ 


9, 1. 0δ. Γενεύη. 


᾿᾽Αγαπητέ ᾽Αλ. Μ.Ι Αὐτές τίς µέρες ἔφτασα ἐδῶ µαζί µέ τή 
γυναίκα µου. Στό δρόµο κρυολογήσαµε καί οἱ δυό. Ἐδῶ τακτοποιού- 
µαστε ὅπως-ὅπως, γιά τήν ὥρα προσωρινά, καί γι’ αὐτό ὅλα εἶναι 


” Βλ. «Τό ἀγροτικό πρόγραµµα τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στήν πρώτη ρωσική ἐπα- 
νάσταση τοῦ 1905-1907» ("Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ἰόος, σελ. 205-435). Η Σύντ. 


120 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


ἄσχημα. Πολύ µέ εὐχαρίστησε τό γράμμα Σας: πραγματικά, θά εἶχε 
µεγάλη σημασία νά κατεβαίναµε στό Κάπρι! Ὁπωσδήποτε θά βρῶ 
τήν κατάλληλη στιγµή νά ἔρθω σέ Σᾶς. Τώρα ὅμως, δυστυχῶς, εἶναι 
ἀδύνατο. ΄"Ηρθαμε ἐδῶ µέ τήν ἐντολή νά βγάλουμε τήν ἐφημερίδα: 
νά μεταφέρουμε τήν «Προλετάρυ ἀπό τή Φιλλανδία ἐδῶ. ᾽Ακόμη 
δέν ἀποφασίστηκε τελειωτικά, ἄν θά προτιµήσουμε τή Γενεύη, ἢ 
καμιά ἄλλη πόλη. Πάντως πρέπει νά βιαστοῦμε καί µέ τήν καινούρ- 
για ἐγκατάσταση ἔχουμε πολλές φασαρίες. Καλά θά ἦταν νά Σᾶς 
ἐπισκεφθοῦμε τό καλοκαίρι ἤ τήν ἄνοιξη. ὅταν ἡ δουλιά µας πιά 
μπεῖ στό δρόµο της! Ποιά περίοδο εἶναι ἡ καλύτερη σέ Σᾶς, στό 
Κάπρι, 

Πῶς πάει ἡ ὑγεία Σας; Πῶς αἰσθάνεστε τόν ἑαυτό Σας: "Εχετε 
διάθεση γιά δουλιά;, "Ακουσα, περνώντας ἀπό τό Βερολίνο, ὅτι µαζί 
µέ τόν Λουνατσάρσκι κάνατε περιοδεία στήν ἼἸταλία καί ἰδιαίτερα 
στή Ρώμη !25, Εἶστε ἱκανοποιημένοι ἀπό τήν Ἰταλία: Βλέπετε πολ- 
λούς ρώσους; 
κκωιω Νομίζω ὅτι εἶναι καλύτερα νά ἔρθω σέ Σᾶς, ὅταν δέν θά ἔχετε 
πολλή δουλιά, γιά νά κόβουμε βόλτες καί νά φλυαροῦμε. 

Πήρατε τό βιβλίο µου (τόν πρῶτο τόμο τῆς συλλογῆς ἄρθρων 
µέσα σέ 12 χρόνια 26: Εἰδοποίησα νά Σᾷᾶς τό στείλουν ἀπό τήν 
Πετρούπολη. 

Πολλούς χαιρετισμούς στή Μ. Φιόντ--βνα. Καλή ἀντάμωση! 

Δικός Σας Ν. 4ένιν 

Ἡ διεὐθυνσή µου: ΜΓ. ΝΙ. ΟιΙαπο. 

Ι7. Κιε ἀες ἀειχ Ροηίς. 17. (οπεζ Κἀρίοτ). σεπὲνε. 


Στάλθηκε στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τὀ χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 1 


δὸ 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΊΤΣΑΡΣΚΙ 

|3. ]. 08. 

᾿Αγαπητέ Αν. Βασ. 

Εἶναι τώρα ἀρκετές µέρες πού καθόµαστε µέ τή γυναίκα µου 
στή Γενεύη... Εἶναι βαρύ, νά πάρει ὁ διάβολος, νά γυρίσουμε ξανά 
στήν κατεραµένη Γενεύη, ὅμως διαφορετικά δέν γίνεται! Μετά τή 
συντριβή :ῆς Φιλλανδίας δέν ἄἔμεινε τίποτε ἄλλο, παρά νά µεταφέ- 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. Ι3 ΤΟΥ ΓΕΝΑΡΗ Ι908 121 


ρουµετήν «Προλετάρυ στό ἐξωτερικό. Ἔτσι ἀποφάσισε ἡ Συντακτι- 
κή ἐπιτροπή. Τό ζήτημα εἶναι ποῦ νά μεταφερθεῖ: στή Γενεύη ἤ σέ 
ἄλλο µέρος. Γιά τήν ὥρα συγκεντρώνουµε πληροφορίες, ἐγώ ὅμως 
προσωπικά νομίζω ὅτι ἡ Γενεύη καί τό Λονδίνο εἶναι τά μοναδικά 
µέρη ὅπου ὑπάρχει ἐλευθερία. "Ομως στό Λονδίνο ὑπάρχει ἀκρίρια. 

Τήν μπροσούρα Σας γιά τή Στουτγάρδη τή διάβασα ὅλη: τό ΠΙ 
παράρτημα ἔφτασε πάρα πολύ ἀργά, καί µόλις πρίν τήν ἀναχώρησή 
μου μπόρεσα καί τό διάβασα. Κατά τή γνώμη µου, ἡ μπροσούρα εἶναι 
πολύ καλή καί ὅλοι οἱ σύντροφοι εἶναι πολύ ἱκανοποιημένοι ἀπ᾿ 
αὐτή ". "Ὅλοι µας θεωρήσαµε περιττό νά τή «διορθώσουμε»: εἶναι 
πολύ κρίµα νά σβηστοῦν τά δικά Σας χρώματα καί νά χαλάσει ἕνα 
πράγµα πού γράφτηκε µέ ζωντάνια. Δέν ὑπάρχει σ’ αὐτή συνδικαλι- 
σµός: ὑπάρχουν µόνο, κατά τή γνώµη µου, µιά σειρά σοβαρές άπροσε- 
ξίες στή «χρησιμοποίηση» τοῦ Πλεχάνοφ καί Σία. Εἴδατε τίς στρεψό- 
δικεςἐπικρίσειςτου καίτίςποταπές προσβολέςτου στό «Ὁμπραξοβά- 
νιγε» ἢ στό «Σοβρεμέννι Μίρ»; 127 Πάντα θά ἔχουμε τέτιους ἀντίπα- 
λους καί πρέπει νά εἴμαστε τρεῖς φορές πιό προσεκτικοί. Ἐπιπλέον, 
Ἐσεῖς ξεχάσατε καί τούς ἐσέρους, πού πρίν ἀπό πολύ καιρό ἐπιτίθον- 
ταν ἐνάντια στούς γερμανούς σοσιαλδηµοκράτες, ἐκμεταλλευόμενοι 
τήν κριτική τῶν συνδικαλιστῶν καί παραμορφώνοντας τήν κριτική σέ 
μµομφή κατά τοῦ μαρξισμοῦ. 

Δέν ξέρω ἄν θά μπορέσουν οἱ δικοί µας νά ἐκδόσουν τώρα τήν 
μπροσούρα Σας. Εἶναι δύσκολη τώρα ἡ ἐκδοτική δουλιά. 

Πήρατε τό δικό µου {1ο τόμο; 

Πῶς ζεῖτε;, Πῶς εἶναι ὁ κληρονόμος; Λένε ὅτι ταξιδέψατε θαυμά- 
σια µέ τόν Γκόρκι; 

Γράψτε τί δουλεύετε. Ὑπολογίζουμε ὁπωσδήποτε σέ Σᾶς καί γιά 
συνεργασία στήν «Προλετάρυ) καί γιά διαλέξεις. "Ἔτσι δέν εἶναι; 

Ποῦ εἶναι ὁ Γκόρκι; Τοῦ ἔγραψα στό Κάπρι (ΥΙ]]α Βἰαεςιις). Θά 
φτάσει ἄραγε; 

Σᾶς σφίγγω θερµά τό χέρι. 
Δικός Σας ΜΠένιν 
Η ὁιεύθυνση: Μτ. Υἱ. ΟιΙαποΠ. 
17. Κυε ες ἀθιχ Ροηΐς. 7. 
(οπεζ Κὐρίετ). σεπὲνε. 


Στάλθηκε στήν Ιταλία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΙ 


Ἡ Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 114-116. Η Σύντ. 


122 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


δ6 . 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ 


Πρός τόν Ανατ. βασ---τς 
᾿Αγαπητέ ἊΑν. Βασ. 


Μιά σοβαρή ὑπόθεση. Ξέρετε στή Φλωρεντία τόν Βασίλι Βασί- 
λιεβιτς Καριάκιν; Πῶς νά τόν βροῦμε; Στεῖλτε, Σᾶς παρακαλῶ, τή 
διεύθυνση ἤ ὑποδεῖξτε πῶς νά τόν βροῦμε µέσω ὁποιουδήποτε στή 
Φλωρεντία. ᾽Απαντεῖστε, παρακαλῶ, ἀμέσως. 

Περιμένω εἰδήσεις Σας (καί ἀπάντηση) σχετικά µέ τήν «Π]ρολε- 
τάρυ) καί τά σχέδιά Σας σχετικά μ᾿ αὐτό. 

Δικός Σας Οὐλιάνοφ 
Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 13 τοῦ Γενάρη 


καί στίς |3 τοῦ Φλεβάρη 1908 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Ιταλία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλυγή, τόμ. ΧΧ ἨΙ 


δ7 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 


14. 1. 08. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Ἡ διεύθυνσή µου εἶναι ἤδη ὄχι ἡ Φιλλανδία, ἀλλά δυστυχῶς ἡ 
Γενεύη: Υἱ. ΟµΠαποῇ, τις «ες Ροηίς 17 (οπεζ Κὐρίεγ), σεπὸνε... Ἡ 

ωΣτή Φιλλανδία τόν καιρό τῶν τελευταίων διώξεων [χάθηκε] 
ἕνα µέρος τῶν πρακτικῶν τοῦ τελευταίου συνεδρίου µας στό Λον- 
δίνο. "Αν δέν κάνω λάθος, μοῦ εἶπαν ὅτι ὑλικά καί ντοκουμέντα 
τοῦ συνεδρίου αὐτοῦ στάλθηκαν στό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γρα- 
φεῖο 13, Εἶναι σωστό αὐτό; Θά Σᾶς ἤμουν πολύ [εὐγνώμων], ἄν θά 
μπορούσατε... 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά φορά, σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου. 
τό 1962 στὀ περιοδικό «(«ΔΠἱεγς ἄυ Μοπαε πού παραβλήθηκε µέ τὀ κείµενο τοῦ περιοδικοῦ 
Κυςςε οἱ δον(ό(φυ6,» τεῦχ. 4 λΜετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


Ἡ Δυό σειρές εἶναι δυσανάγνωστες. Τό φύλλο στό σημεῖο αὐτό εἶναι σχισµένο, τό 
τέλος λείπει. Τό κείµενο παρακάτω εἶναι γραμμένο στό πίσω µέρος τοῦ φύλλου. Η Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ ΚΑΙ ΤΗΝ Μ. Φ. ΑΝΤΡΕΓΕΒΑ. Ι5 ΤΟΥ ΓΕΝΑΡΗ 1ο08 |23 


δδ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ 


Πρός τὀν ᾿Ανατόλι Ββασίλιεβιτς 


᾿Αγαπητέ ἊΑν. Βασ. Γράψτε µου, ἄν τακτοποιηθήκατε ἐντελῶς 
καί ἄν μπορεῖτε νά δουλέψετε. 'Ὑπολογίζουμε σέ Σᾶς γιά τήν «Π]ρο- 
λετάρυ) 1) γιά ἰταλικές ἀνταποκρίσεις δυό φορές (περίπου) τό µήνα 
δ-Ι12 χιλιάδες γράμματα. Τήν πρώτη ἀνταπόκριση ὕστερα ἀπό τρεῖς 
ἑβδομάδες. 2) Γιά πολιτικές ἐπιφυλλίδες ἀπό καιρό σέ καιρό. Βλέπε- 
τε ἄραγε ρωσικές ἐφημερίδες (ὁ Γκόρκι ἔχει πολλές); 
Γράψτε. 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας Σταρίκ 


Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 14 τοῦ Γενάρη 
καί | 3 τοῦ Φλεβάρη 190δ 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί 
Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τόμ. 1 


50 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Μ.ΓΚΟΡΚΙΚΑΙ ΤΗΝ Μ. Φ. ΑΝΤΡΕΓΕΒΑ 
Ι5. 1. 058. 


᾿Αγαπητοί Α. Μ. καί Μ. Φ.! 

Πῆρα σήµερα τό ἐπεῖγον γράμμα Σας. Εἶναι μεγάλος ὁ πειρα- 
σµός, νά πάρει ὁ διάβολος, πώς µέ τραβάει νά ἔρθω σέ Σᾶς στό 
Κάπρι Τόσο καλά τό περιγράψατε πού, µά τήν ἀλήθεια, θά ἑτοι- 
μαστῶ ὁπωσδήποτε καί θά προσπαθήσω µαζί µου νά σύρω καί τή 
γυναίκα µου. Μόνο πού δέν ξέρω ἀκόμη γιά τήν ἡμερομηνία: τώρα 
δέν μπορεῖ παρά νά ἀσχοληθῶ µέ τήν «Προλετάρυ καί πρέπει νά 
τή β)άλουμε, νά ὀργανώσουμε τή δουλιά ὁπωσδήποτε. Αὐτό θά μᾶς 
φάει ἕνα-δυό μῆνες πιΙπΙπώπη. Καί αὐτό πρέπει νά γίνει ὁπωσδή- 
ποτε. Τήν ἄνοιξη θά κατεβοῦμε νά πιοῦμε ἄσπρο κρασί τοῦ Ἰά- 
πρι, νά καμαρώσουµε τή Νεάπολη καί νά φλυαρήσουμµε µαζί Σας. 
Μέ τήν εὐκαιρία ἄρχισα νά μαθαίνω ἰταλικά καί σάν μαθητευόµε- 
νος ρίχτηκα ἀμέσως στή διεύθυνση πού ἔγραψε ἡ Μ. Φᾧ--να: εΧ- 
ΡΓεςς5ο ἀντί ε5ργεςςο! "Ας δοῦμε τί λέει τό λεξικό! 


124 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Ὅσο γιά τή µεταφορά τῆς «Προλετάρυ, τό γράψατε γιά νά 
βρεῖτε τόν µπελά Σας. Τώρα πιά δέν γλιτώνετε εὔκολα ἀπό μᾶς! Στή 
Μ. ὦ. --- εἶμαι ὑποχρεωμένος νά τῆς δόσω ἀμέσως κιόλας ἕνα σωρό 
παραγγελίες: 

Ι) νά βρεῖ ὁπωσδήποτε τό γραμματέα τοῦ συνδικάτου τῶν ὑπαλ- 
λήλων καί ἐργατῶν (πρέπει νά ὑπάρχει τέτιο συνδικάτο!) τῶν πλοίων 
πού κάνουν τή συγκοινωνία µέ τή Ρωσία. 

2) Νά µάθει ἀπ᾿ αὐτόν, ἀπό ποῦ καί πρόὀς τά ποῦ πηγαίνουν τά 
ἀτμόπλοια΄ πόσο συχνά. Νά μᾶς ὀργανώσει ἐξάπαντος τή µεταφορά 
κάθε ἑβδομάδα. Πόσο θά κοστίσει; Πρέπει νά μᾶςβρεϊνοικοκύρή 
ἄνθρωπο (ὑπάρχουν ἰταλοί νοικοκύρΏδες;). Τούς χρειάζεται µιά διεύ- 
θυνση στή Ρωσία (π.χ. στήν Οδησσό) γιά νἀ παραδίνουν τήν ἐφημε- 
ρίδα, ἤ θά μποροῦσαν νά φυλάξουν προσωρινά µικρές ποσότητες σέ 
κανέναν ἰταλό ταβερνιάρη στήν Οδησσό; Αὐτό ἔχει γιά μᾶς πάρα 
πολύ µεγάλή σήµασία. 

3) "Αν ἡ Μ. ᾧ---να δέν μπορεῖ ἡ ἴδια νά τά ὀργανώσει ὅλα αὐτά, 
νά φροντίσει, νά ψάξει, νά δίνει ἐξηγήσεις, νά κάνει ἔλεγχο κτλ., τότε 
ὁπωσδήποτε ἄς μᾶς συνδέσει ἀπευθείας µέ τόν γραμματέα αὐτόν κι’ 
ἐμεῖς θά ἀνοίξουμε μ᾿ αὐτόν ἀλληλογραφίαί 

Μέ τήν ὑπόθεση αὐτή πρέπει νά βιαστοῦμε: ἀκριβῶς ὕστερα ἀπό 
2-3 ἑβδομάδες ἐλπίζουμε νά ἐκδόσουμε ἐδῶ τήν «Προλετάρυ καί 
πρέπει νά τή στείλουμε ἀμέσως !2'. 

Λοιπόν -- καλή ἀντάμωση στό Κάπρι Κοιτάξτε, Α. Μ. νά εἶστε 
καλά στήν ὑγεία Σας! 

Δικός Σας Ε. Οὐλιάνοφ 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὀ νησί Κάπρι (/ταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα μέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τὀμ. ᾖ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. ΝΙΛΣΕΝ 
27. ]. 08. 


Πολυσέβαστε σύντροφε[ 
Ὅ γραμματέας τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου στίς 
Βρυξέλλες Καμίλ Χούισμανς μοῦ μεταβίβασε τήν ἐρώτησή Σας. 
Ἐγώ εἶμαι ἀντιπρόσωπος τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμ- 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 27 ΤΟΥ ΓΕΝΑΡΗ 1908 |25 


µατος Ρωσίας στό Διεθνές Σοσιαλιστικό 1 ραφεῖο καί μπορῶ νά Σᾶς 
πληροφορήσω ὅτι οἱ ἐσθονοί σοσιαλδηµοκράτες (ἄν δέν κάνω λά- 
θος, ἡ λεγόμενη «Ένωση τῶν ἐσθονῶν σοσιαλδημοκρατῶν)) ἀπο- 
τελοῦν µέρος τοῦ Κόμματός µας. Χωρίς ἀμφιβολία, στό Ρεβάλ ὑπάρ- 
χει Ἐπιτροπή τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος ΡῬω- 
σίας πού ἀποτελεῖται στήν πλειοψηφία της ἀπό ἐσθονούς. Σχετικά 
µέ τούς πολίτες Μ. Γιουρισσόν καί Ζ. Γκ. Σέππιν μοῦ εἶναι ἄγνωστα 
αὐτά τά ὀνόματα. Αὐτό δέν λέει ἀπολύτως τίποτε ἐνάντια στούς 
πολίτες αὐτούς: οἱ ὀργανώσεις τοῦ Κόμματός µας εἶναι μυστικές κι᾿ 
ἐγώ προσωπικά δέν ξέρω οὔτε ἕναν ἀπό τούς ἐσθονούς συντρόφους. 
Θά γράψω στή Ρωσία καί θά ρωτήσω τήν Κεντρική Ἐπιτροπή τοῦ 
Κόμματός µας γιά τούς πολίτες αὐτούς (καί γιά κάθε ἐνδεχόμενο καί 
τήν ᾿Ἐπιτροπή Ρεβάλ), ὅμως δέν μποροῦμε νά ἐλπίζουμε ὅτι θά 
ἔχουμε γρήγορη ἀπάντηση. 
Μέ σοσιαλδηµμ. χαιρετισμούς 
Βλ. Οὐλιάνοφ (Ν. {ένιν) 


Διεύθυνση: Υ|. ΟιαποΠ 17. Ειε ἆἀε. ἆειχ Ροηπίς. 17. 
(οπεζ Κὐρίεγ). επί. σεπὸγε. 


Στάλθηκε στή Χριστιανία Δημοσιεύεται γιά πρὠτη φορά, σύµφωνα 


(σημερινό "Οσλο) µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 


9Ι 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

27. 1. 08. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Πῆρα τό γράμμα Σας τῆς 24/1. 085 καί ἀπάντησα στό σύντροφο 
Μάγκνους Νίλσεν στή ΧἈριστιανία ὃ ὅτι ἡ ᾿Ἐπιτροπή Ρεβάλ. τοῦ 
ΣΔΕΚΡ ὑπάρχει πραγματικά καί ὅτι οἱ ἐσθονοί σοσιαλδηµοκράτες 
εἶναι στό [δικό µας Κόμμα] Ἰ. Ὁσοναφορᾶ τούς πολίτες [1 ιουρισ- 
σόν] καί Σέππιν͵ ἐγώ δέν τούς ξέρω, [ὅπως γενικά δέν] ξέρω προσωπι- 
κά οὔτε ἕναν ἐσθονό σοσιαλδηµοκράτη!' δέν πρέπει νά ξεχνᾶτε ὅτι 


” Βλ. τό προηγούμενο γράμμα. Ἡ Σύντ. 
κ Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου εἶναι ἐνμέρει καταστραµένο. Οἱ λέξεις πού 
εἶναι σέ ἀγκύλες ἀποδίδονται ἐννοιακά. Ἡ Σύντ. 


126 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


οἱ ὀργανώσεις τοῦ Κόμματός µας εἶναι μυστικές. Θά γράψω στή 
Ῥωσία καί θά παρακαλέσω νά µέ πληροφορήσουν λεπτοµερειακά γιά 
τούς πολίτες αὐτούς, ὅμως δέν μποροῦμε νά ὑπολογίζουμε ὅτι θά 
ὄχουμε γρήγορη ἀπάντηση. 

Μέ ἀδελφικό χαιρετισμό Βλ. Οὐλιάνοφ 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στίς Βρυξέλλες 
Στά ρωσικά δημοσιεύτηκε γιά πρώτη φορά, 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1962 σύμφωνα μέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
στὀ περιοδικό «(4Π/εΓγς ἄυ Μοπάε λΛ{ετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
Κιςςε εί δονἰό(ίσιθ», τεῦχ. 4 


02 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

209, Ι. 08. 

᾽Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Μέ πληροφοροῦν ὅτι ὁ τρίτος τόμος τῶν ἐκθέσεων τῶν διαφό- 
ρων κομμάτων στό Διεθνές σοσιαλιστικό συνέδριο τῆς Στουτγάρδης 
πρέπει νά βγεῖ ὕστερα ἀπό μερικές µέρες καί ὅτι ἡ ἔκθεση τοῦ 
Κόμματός µας δέν εἶναι ἀκόμη ἕτοιμη... 3 

Εἶναι δυνατό νά δημοσιευτεῖ ἡ ἔκθεση τοῦ Κόμματός µας στόν 
τρίτο τόμο ἢἤ ὄχι; Ποιά εἶναι ἡ τελευταία προθεσµία ὑποβολῆς τῆς 
ἔκθεσης; ' "Οπως φαίνεται, οἱ διώξεις στή Φιλλανδία ἐμπόδισαν 
τούς συντρόφους µας νά τελειώσουν τήν ἔκθεση, γιατί πρίν δυό 
μῆνες, ὅταν ἤμουν στή Φιλλανδία, ἄκουσα προσωπικά ὅτι ἡ Κεντρι- 
κή Ἐπιτροπή [ἀνάθεσε τή δουλιά αὐτή] σέ ἕναν σύντροφο πού δου- 
λεύει πολύ δραστήρια [γιά τήν περάτωση] τῆς ἔκθεσης. 

[Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ] σύντροφε, [τόν ἀδελφικό µου χαιρετισμό). 

Βλ. Οὐλιάνοφ 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στίς Βρυξέλλες 
Στά ρωσικά δημοσιεύετα! γιά πρώτη φορά, 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1962 σύμφωνα μέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
στό περιοδικό «(8Η/εΓς μι Μοπάε Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
Κιςςε εί δονἰέ(ίᾳυθ», τεὺχ. 4 


» Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου καταστράφηκε ἐνμέρει. Οἱ λέξεις πού εἶναι 
σέ ἀγκύλες ἀποδίδονται ἐννοιακά. Ἡ Σύντ. 
3 Γιά τήν προθεσµία ὑποβολῆς τῆς ἔκθεσης βλ. τό γράμμα πρός τόν Χούισμανς 
τῆς 2 τοῦ Φλεβάρη Ι908 (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 131). Η Σύντ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Φ.Α. ΡΟΤΣΤΕΙΝ 
29. 1. 08. 


᾽Αγαπητέ σύντροφε' 

Πῆρα πρίν ἀπό 21/2-3 μῆνες στή Φιλλανδία τό γράμμα Σας, 
ὅπου ἀναφέρατε τό χρέος καί τό ἔστειλα στήν ΚΕ.  Ι2ο, Τώρα ἡ 
«συντριβή τῆς Φιλλανδίας µέ ὑποχρέωσε νά μεταφερθῶ στήΓε- 
νεύη καί ἢ μετακίνηση μοῦ ἔφαγε πολύ χρόνο καί μοῦ δημιούρ- 
γησε πολλές φροντίδες. Σήµερα ἕνας σύντροφος ἐδῶ μοῦ εἶπε 
ὅτι Ἔσεῖς ὑπενθυμίζετε ἐπίμονα τό χρέος καί λέτε ὅτι ὁ ἄγγλος 
ἀπειλεῖ µάλιστα νά κάνει σχετική δημοσίευση στίς ἐφημερί- 
δες ({) κτλ. 

Θά γράψω ἀμέσως καί θά ξαναγράψω στή Ῥωσία ὅτι τό 
χρέος πρέπει νά ἐπιστραφεῖ. Ὡστόσο, καταλαβαίνετε ὅτι τώρα 
αὐτό εἶναι πάρα πολύ δύσκολο νά γίνει! Ἡ συντριβή τῆς Φιλλαν- 
δίας, οἱ συλλήψεις πολλῶν συντρόφων, ἡ κατάσχεση τῶν ντοκου- 
µέντων, ἡ ἀνάγκη νά μεταφερθοῦν τά τυπογραφεῖα, νά σταλοῦν 
στό ἐξωτερικό πολλοί σύντροφοι, ὅλα αὐτά προκάλεσαν πολλά 
ἐντελῶς ἀπρόβλεπτα ἔξοδα. Ἡ οἰκονομική κατάσταση τοῦ Κόμ- 
µατος γίνεται πιό ἄσχημη, γιατί στό διάστηµα δυό χρόνων ὅλοι 
ξεσυνήθισαν τήν παρανομία καί «κακόμαθαν» ἀπό τή νόµιµη καί 
µισονόµιµη δουλιά. Εἴμαστε ὑποχρεωμένοι νά συγκροτήσουµε 
σχεδόν ἐκνέου τίς μυστικές ὀργανώσεις. Αὐτό θέλει πολλά χρή- 
µατα. "ὍΟλα ἑ ὅμως τά διανοουµενίστικα, µικροαστικά στοιχεῖα ἐγ- 
καταλείπουν τό Κόμμα: ἡ διαροή τῶν διανοουμένων είναι τερά- 
στια. Παραμένουν οἱ καθαροί προλετάριοι χωρίς νά ἔχουν τή δυ- 
νατότητα νά κάνουν ἀνοιχτούς ἐράνους. 

Θά πρέπει νά τό ἐξηγήσετε αὐτό στόν ἄγγλο, νά τόν πείσετε 
ὅτι οἱ συνθῆκες τῆς περιόδου τῆς ΠΠ Δούμας, ὅταν κλείστηκε τό 
δάνειο, ἦταν ἐντελῶς διαφορετικές, ὅτι τό Κόμμα φυσικά θά ἐξο- 
φλήσει τά χρέη του, ὅμως νά τά ζητάει τώρα δέν εἶναι ἐφικτό, 
εἶναι ἀκατανόητο, ὅτι αὐτό θά ἦταν τοκογλυφία κτλ. 

Πρέπει νά πείσετε τόν ἄγγλο. Μάλλον δέν θά μπορέσει νά 
πάρει τά χρήματα. Τό σκάνδαλο δέν θά φέρει κανένα ἀποτέλεσμα. 

Θυμᾶμαι ὅτι τά µέλη τῶν ὁμάδων ὑπόγραψαν ξεχωριστά καί 
εὐθύνονται κατά ὁμάδες. |] 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. 
Δικός Σας Ν. 4ένιν 


125 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Ρ. 5. Ἔγραψα στόν Κβέλτς, γιατί δέν ἤξερα τή δική Σας διεύ- 
θυνση, καί τόν παρακάλεσα νά συγκεντρώσει ὁρισμένη βιβλιογρα- 
φία. Τοῦ χρωστῶ µεγάλη εὐγνωμοσύνη: φοβᾶμαι ὅτι τά πολύ ἄσχημα 
ἀγγλικά µου δέν θά τά καταλαβαίνει πάντοτεὶ 


Ἡ διεύθυνσή µου: Υἱ. ΟιΠαβποῇ. 17. Κιε ες ἀειχ Ροηΐς. 
σεπὲνε. 


Στάλθηκε στό /4ονδίνο 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή 4ημοσιεύεται σύµφωνα μέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική ΣὈλλογή, τόμ. ΧΗ] 


4 


ΠΡΟΣ ΤΗ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΕΤΠΤΡΟΠΗ 
ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ, «ΒΕΚΝΕΕΚ ΤΑΟΝΑ(ΗΤ» 


4ήλωση. Στό φύλ. ἀρ. 24 τῆς ἐφημερίδας «ΒεΓπετ ΤαρνασΠί») 
(Πέμπτη. 30 τοῦ Γενάρη) περιέχεται δήλωση τοῦ Λ. Μάρτοφ γιά τήν 
ὑπόθεση τοῦ ρώσου συντρόφου, δόκτορα Σεµάσκο, πού πιάστηκε 
στή Γενεύη. Στή δήλωση αὐτή ὁ Μάρτοφ μιλάει µέ παράξενο τρόπο 
γιά τόν Σεµάσκο µόνο σάν ἕναν ἀπό τούς δημοσιογράφους πού 
παραβρέθηκαν στό Διεθνές σοσιαλιστικό συνέδριο τῆς Στουτγάρ- 
δης’ ταυτόχρονα ὀνομάζει τόν ἑαυτό του «ἀντιπρόσωπο τῆς ρωσικῆς 
σοσιαλδηµοκρατίας στό συνέδριο τῆς Στουτγάρδης». 

Μιά παρόμοια ἔκφραση τοῦ Μάρτοφ θά ἑρμηνευτεῖ ἀναμφίβο- 
λα ἀπό τούς ἐλβετούς ἐργάτες ἔτσι, σάν νά µήν ἔχει ἡ ρωσική 
σοσιαλδημοκρατία καµιά σχέση µέ τόν Σεµάσκο. 

Γιά νά µή φέρει συγχύσεις σέ κανέναν ἕνας παρόμοιος τρόπος 
ἔκφρασης τοῦ Μάρτοφ πού δέν εἶναι καθόλου ἀξιόπιστος, ἐγώ, 
ὄντας ἀντιπρόσωπος τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας στό Διεθνές 
Σοσιαλιστικό Γραφεῖο, δηλώνω ὅτι ὁ δόκτορας Σεµάσκο εἶναι παλιό 
µέλος τοῦ Κόμματός µας καί στό Διεθνές συνέδριο ἦταν καί σάν 
µέλος τοῦ Κόμματός µας καί σάν δημοσιογράφος τοῦ κομματικοῦ 
Τύπου. 

Μιά παρόμοια διευκρίνιση τή θεωρῶ ἀναγκαία, γιατί οἱ ἐλβετοί 
σύντροφοί µας ἐκδηλώνουν ἀναμφίβολα ζωηρό ἐνδιαφέρον γιά τή 
σύλληψη τοῦ Σεµάσκο. "Ὅλοι οἱ ρῶσοι σύντροφοι πού τόν ξέρουν 
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εἶναι σταθερά πεπεισμένοι ὅτι αὐτός δέν εἶναι οὔτε στόν παρα- 
μικρό βαθµό συµµέτοχος στήν «ἀπαλλοτρίωση» τῆς Τιφλίδας 
καί οὔτε μποροῦσε νά εἶναι συμμέτοχος σ’᾿ αὐτή. Καί ὄχι µόνο 
γιατί τό τελευταῖο συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) τοῦ Κόμματός µας 
ἀπόριψε κατηγορηματικά αὐτό τό «μέσο πάλης», ἀλλά καί γιατί 
ὁ δόκτορας Σεµάσκο ἀπό τό Φλεβάρη τοῦ Ι907 ζοῦσε χωρίς 
διακοπή στή Γενεύη καί ἀσχολοῦνταν µέ φιλολογική δουλιά. 

Ἐκφράζουμε τή σταθερή πεποίθηση ὅτι ὁ Τύπος τῆς δι- 
εθνοῦς σοσιαλδηµοκρατίας µέ τήν ἴδια δικαιολογημένη χαρά θά 
χαιρετίσει στό πιό κοντινό μέλλον τήν ἀπελευθέρωση τοῦ συν- 
τρόφου πού τόν συνέλαβαν στή Γενεύη, ὅπως στόν καιρό της ἡ 
«Υ οτννᾶγίς5)» (στό Βερολίνο) καί ἡ «Ι, Ηιπιαπιέ» (στό Παρίσι) 
χαιρέτισαν τήν ἀπελευθέρωση τῶν ἀθώων συντρόφων πού εἶχαν 
συλληφθεῖ στό Παρίσι. 


ὍὉ ἀντιπρόσωπος 
τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ ἘΕργατικοῦ κόµµατος Ρωσίας 
στό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο 


Ν. 4ένιν 
Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 30 τοῦ Γενάρη 
καί στίς 2 τοῦ Φλεβάρη |90δ 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Βέρνη 
Δημοσιεύτηκε στά γερμανικά στίς Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
5 τοῦ Φλεβάρη 190δ στήν ἐφημερίδα σύμφωνα μέ τό κείµενο τῆς ἐφημερίδας 
«ἔἈογπει Τ8ρν/ΒΕΠΙ», ΝΓ. 29 Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 


0. 
ΗΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ 
2, Π. 08. 


᾿Αγαπητέ Α. Μ.! 

Σᾶς γράφω γιά δυό ὑποθέσεις. 

Ιο, γιά τήν ὑπόθεση τοῦ Σεµάσκο. ”Αν δέν τόν γνωρίζετε 
προσωπικά, δέν ἀξίζει νά ἀνακατευτεῖτε σ᾿ αὐτό πού ἀναφέρεται 
παρακάτω. ᾿Αν τόν γνωρίζετε, ἀξίζει. 

Ὁ Λ. Μάρτοφ δημοσίευσε στή σοσιαλδηµοκρατική ἐφημε- 
ρίδα τῆς Βέρνης «δήλωση», ὅπου λέει ὅτι ὁ Σεµάσκο δέν ἦταν 


/40 “Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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ἀντιπρόσωπος στό συνέδριο τῆς Στουτγάρδης, ἀλλά ἁπλῶς ἕνας 
δημοσιογράφος. Δέν λέει οὔτε λέξη ὅτι ὁ Σεµάσκο ἀνήκει στό Σο- 
σιαλδηµοκρατικό κόμμα. Αὐτό εἶναι πρόστυχη διαγωγή ἑνός µεν- 
σεβίκου ἀπέναντι σέ ἕναν µπολσεβίκο, πού ἔπεσε στή φυλακή. Ἐ- 
γώ ἔστειλα ἤδη δική µου ἐπίσημη δήλωση σάν ἀντιπροσώπου τοῦ 
ΣΔΕΚΡ στό Διεθνές Γραφεῖο Ἡ. "Αν γνωρίζετε τόν Σεµάσκο προ- 
σωπικά ἢ τόν γνωρίσατε στό Νίζνι, γράψτε ὁπωσδήποτε καί Σεῖς 
στήν ἐφημερίδα αὐτή ὅτι εἶσθε ἀγανακτισμένος ἀπό τή δήλωση 
τοῦ Μάρτοφ, ὅτι γνωρίζετε προσωπικά τόν Σεµάσκο σάν σοσιαλ- 
δηµοκράτη, ὅτι εἶστε πεπεισμένος πώς αὐτός δέν ἔχει ἀνακατευτεῖ 
στίς ὑποθέσεις, πού τίς διογκώνει ἡ διεθνής ἀστυνομία. Παρακάτω 
παραθέτω τή διεύθυνση τῆς ἐφημερίδας καί τό πλῆρες κείµενο τῆς 
δήλωσης τοῦ Μάρτοφ, πού θά Σᾶς τή μεταφράσει ἡ Μ. ᾧ. Γράψτε 
ὁ ἴδιος στή Συντακτική ἐπιτροπή στά ρωσικά καί παρακαλέστε τή 
Μ. Φ. νά ἐπισυνάψει τή γερμανική μετάφραση. 

Δεύτερη ὑπόθεση. Ἐμεῖς οἱ τρεῖς τῶρα Ίρθαμε ἐδῶ. μᾶς ἔ- 
στειλαν ἀπό τή Ρωσία νά βγάλουμε τήν «Προλετάρυ (ὁ Μπογκν- 
τάνοφ, ἐγώ κι’ ἕνας «πρακτικός» ΧἨ). "Ολα ἔχουν τακτοποιηθεῖ, τίς 
μέρες αὐτές βγάζουμε τήν ἀγγελία !'32. Σᾶς ὑπολογίζουμε σάν συ- 
νεργάτη. Γράψτε δυό λόγια, ἄν θά μπορούσατε νά δόσετε κάτι γιά 
τά πρῶτα φύλλα (ἢ στό πνεῦμα τῶν σημειωμάτων γιά τό µικροαστι- 
σιμό ἀπό τή «Νόβαγια 2ζν», ἢ ἀποσπάσματα ἀπό τό διήγηµα πού 
γράφετε !53, κτλ.). 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. 

Πολλούς χαιρετισμούς στή Μ. ὦ---να! 


Δικός Σας . Οὐλιάνοφ 


Στήν ἐφημερίδα «ΒΕΓΠΕΙ Τ4ρνβςΗ (διεύθυνση τῆς Συντακτι- 
κῆς ἐπιτροπῆς: Καρε[ιεηςίταςςς. 6. Βογπ. "Οργανο τῶν σοσιαλδη- 
μοκρατῶν) ἀρ. φύλ. 24, τῆς 30 τοῦ Γενάρη 1908, δημοσιεύτηκε τό 
ἀκόλουθο: 


«ΕΓγΚίαγιηΠρ. ἵπ οἰπίρεπ Ζο!ίμπρεῃ σἰαπά Ζι ἱοςεῃ. ἀἆάςς ἀθτ μπἱαηρςσί Ιπ Οµ6ΠΓ 
γετηαβοίο Ὠ-Γ ΦΙπιαςσςΠπΚκο οἱιπ Ὠοε]ερίογίοεγ ἀαοτ (Οοπίεγ ὤτιρρο ἆθγ γιδςίῖδςῃμθη 
δοΖΙαἱάοπιοκγαίίς 1Π οἱμἰἰραγί ϱ6νν65δ6η 5εΙ. Όσπι ρερεπυῦοεγ ογΚἰατο 16, ἆάςς Γ-Γ 
οΙΠΙᾷςςΠΚΟ πΙςΠίἰ ΜΙίρ]ιοά ἀςγ γιδδῖδςπεη δεςίϊοπ αὐ[ ἆοεπι ροπαηπΠίοη Κοηργεςςσς 
Ἡ/ΑΓ υπ Κοαίπ Γεἱερίσγίιεηπιαπάαί Ὀσδοξσεη Πιαί. Ετ λατ ἁοτί πι αἱς /ομγπα[]ςσί ἰα11ρ. 


" Βλ. τό προηγούμενο γράμμα.  Σύντ. 
-” «Πρακτικός» εἶναι ὁ ]. ὢ, Ντουμπρόβινσκι. Η Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 2 ΤΟΥ ΦΛΕΒΑΡΗ 1908 13 


1. Ματιο[, Ὀειεριεγίογ ἀἆθΓ γιδδίδοπεπ δοζϊαἰάεπιοκταῖίε αιιΓ ἀεπι οἱ ἱίραΓγίοΓ 
Κοηρτγεςς» 3. 


Αὐτό εἶναι ὅλο. Ἡ προστυχιά βρίσκεται στό ὅτι ἡ σοσιαλδηµο- 
κρατία ἔμμεσα τινάζει ἀπό πάνω της τή σκόνη, ἀπαρνεῖται τόν 
Σεµάσκο! 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί 
Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημωοσιεύτηκε τό 1924 στή 4ημωοσιεύεται σύµφωνα μέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τόμ. 1 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

2. Π. 08. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Σᾶς εὐχαριστῶ γιά τό γράμμα Σας τῆς 30Ό. Συνεπῶς, ἄν ἐγώ 
κατάλαβα καλά, ἔχουμε στή διάθεσή µας ἀκόμη δυό μῆνες γιά [τήν 
ὑποβολή] 3 τῆς ἔκθεσης τοῦ Κόμματός µας. 

[Σχετικά μέ] τίς συνδρομές, [Σᾶς παρακαλῶ] πληροφορεῖστε 
[ἐμένα πόσο εἶναι] τό ποσό γιά τό Ι1090δ... Ἐπ3 


Μέ ἀδελφικό χαιρετισμό 
Βλ. Οὐλιάνοφ 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στίς Βρυξέλλες 
Στά ρωσικᾶ δημοσιεύεται γιά πρώτη φυρά, 
Πρωτουδημωσιεύτηκε στά γαλλικά τό /962 σύμφωνα μέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
στό περιωδικό «(4Α/µ6Γγς ἄωμ Μοπαάο Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
Κωςςο οί δονΙό(ισαο», τεὺχ. 4 


Ἀ - «4ήλωσηή. Σέ µερικές ἐφημερίδες ἴσως μποροῦσε νά διαβάσει κανείς ὅτι 
ὁ δόκτορας Σεµάσκο., πού πιάστηκε τελευταῖα στή Γενεύη, ἦταν ἀντιπρόσωπος στή 
Στουτγάρδη ἀπομέρους τῆς ὁμάδας Γενεύης τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας. Διαψεύ- 
δοντας τήν εἴδηση αὐτή, δηλώνω ὅτι ὁ δόκτορας Σεµάσκο δέν ἦταν µέλος τοῦ ρωσικοῦ 
τμήματος στό ἀναφερόμενο συνέδριο καί δέν εἶχε καμιά ἀντιπροσωπευτική πληρεξου- 
σιότητα. Συμμετεῖχε στό συνέδριο µόνο σάν δημοσιογράφος. 
4. Μάρτοφ, ἀντιπρόσωπος τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας στό συνέδριο τῆς 
Στουτγάρδης». Ἡ Σύντ. 
κ. Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου ἐνμέρει εἶναι καταστραµένο. Οἱ λέξεις 
πού εἶναι στίς ἀγκύλες ἀποδόθηκαν ἐννοιακά. Η Σύντ. 
ΣΑ Λυό σειρές εἶναι δυσανάγνωστες. Η Σύντ. 


132 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


97 


ΠΡΟΣ ΤΟΝΓΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ 
3, Π. 08. 


Αὐτό θά πεῖ ἐξυπηρέτηση!ί Νά δόσετε τή διεύθυνση καί τή 
σύνδεση στόν µενσεβίκο Μάντελμπεργκ. Αὐτό εἶναι ἀποκορύφωμα 
τῆς ἀφέλειας! δέ καμιά περίπτωση νά µήν ἀφήσετε τόν Μάντελμ- 
περγκ νά πλησιάσει ἔστω καί ἕνα βέρστι, καί ἄν κάνατε πιά τή 
βλακεία αὐτή, πάρτε πίσω τή διεύθυνση καί νά τόν ξεγελάσετε. 

Γιά τήν «Προλετάρυ Σᾶς ἔγραψαν χθές 154. Ἡ ὄξυνση τῆς φρα- 
ξιονιστικῆς πάλης εἶναι παντοῦ τεράστια καί ἀναπόφευκτη. Λεπτο- 
µέρειες κατά τή συνάντηση. 

Β. Οὐλιάνοφ 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στή Βιέννη 


Πρωτυδημοσιεύτηκε τό 1920 ἀηἡμυσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
στή ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ.ΤΚΟΡΚΙ 
7. Π. 05. 


᾽Αγαπητέ Α. Μ.! Σχετικά µέ τή δήλωσή Σας θά συμβουλευτῶ 
τόν Α. Α.: κατά τή γνώµη µου, δέν ἀξίζει νά δημοσιευτεῖ, µιά καί δέν 
τόν γνωρίζετε προσωπικά Ἀ. 

Σέ ποιά µπολσεβίκικη συλλογή στείλατε τό ἄρθρο γιά τόν κυνι- 
σµό; Δέν καταλαβαίνω, γιατί γιά τίς µπολσεβίκικες συλλογές μοῦ 
γράφουν τακτικά, γι αὐτήν ὅμως δέν ἄκουσα. Στηρίζω τίς ἐλπίδες 
µου στή συλλογή Πετρούπολης !55. Στεῖλτε µου τό γράμμα πρός τόν 
Σενκέβιτς, ἄν ἔχετε ἀντίγραφο, (μέ τή σημείωση πότε στάλθηκε) --- 
ὅμως ὁ Σενκέβιτς θά τό δημοσιεύσει ἀσφαλῶς, µιά καί γίνεται 
ἔρευνα {26, 

Τά σχέδιά Σας ἔχουν πολύ ἐνδιαφέρον καί θά ἐρχόμουν πρόθι- 
μα. Πρέπει ὅμως νά συμφωνήσετε ὅτι δέν μπορῶ νά ἀφήσω τήν 
κομματική ὑπόθεση, πού πρέπει νά τακτοποιηθεῖ ἀμέσως. Εἶναι 
δύσκολο νά τακτοποιήσεις µιά καινούργια δουλιά. Νά τήν ἀφήσω 
δέν μπορῶ. Θά τήν τακτοποιήσουµε µέσα σέ ἕναν-δυό πάνω κάτω 
μῆνες καί τότε θά εἶμαι ἐλεύθερος γιά µιά-δυό ἑβδομάδες. 


» Πρόκειται γιά τή δήλωση τοῦ Α. Μ. Γκόρκι στόν Τύπο σχετικά µέ τή σύλληψη 
τοῦ Ν, Α. Σεµάσκο (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 120-131). Η Σύντ. 
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Συμφωνῶ χίλιες φορές µαζί Σας ὅτι χρειάζεται συστηματική 
πάλη κατά τῆς πολιτικῆς ἀπογοήτευσης, τῆς ἀποστασίας, τῆς 
γκρίνιας κτλ. Σχετικά µέ τό «σωματεῖο» καί τή «νεολαία» δέν 
πιστεύω νά ἔχουμε διαφωνία. Ἡ σημασία τῆς διανόησης στό 
Κόμμα µας πέφτει: ἀπό παντοῦ ἔρχονται εἰδήσεις ὅτι ἡ διανόηση 
φεύγει ἀπό τό Κόμμα. Αὐτός εἶναι ὁ δρόμος αὐτῶν τῶν καθαρµά- 
των. Τό Κόμμα ξεκαθαρίζεται ἀπό τά µικροαστικά σκουπίδια. Οἱ 
ἐργάτες καταπιάνονται περισσότερο µέ τή δουλιά. Δυναμώνει ὁ 
ρόλος τῶν ἐργατῶν-ἐπαγγελματικῶν στελεχῶν. "Ολα αὐτά εἶναι 
θαυμάσια, καί εἶμαι βέβαιος ὅτι τίς «κλωτσιές» Σας πρέπει νά τίς 
καταλαβαίνει κανείς µέ τήν ἴδια ἔννοια. 

Τώρα πῶς θά ἀσκοῦμε ἐπιροή, τί ἀκριβῶς «τύπο πρέπει νά 
δημιουργήσουμε»; Συλλογές ἤ τήν «Προλετάρι»: Φυσικά. εἶναι 
εὐκολότερο νά ἀπαντήσουμε: ὄχι ἤ, ἀλλά καί -- ἡ ἀπάντηση θά 
εἶναι ἄψογη. ὅμως θά ἔχει λίγη πρακτική σηµασία. Βέβαια, νόµι- 
µες συλλογές πρέπει νά ἐκδίδονται' οἱ σύντροφοί µας στήν ΠΠε- 
τρούπολη δουλεύουν πάνω σ’᾽ αὐτές µέ τόν ἱδρώτα τοῦ προσώπου 
τους κι ἐγώ δούλεψα ὕστερα ἀπό τό Λονδίνο, ὅταν καθόμουν 
στήν Κβακάλα Ἀ. "Αν μπορεῖ, πρέπει νά καταβληθοῦν ὅλες οἱ 
προσπάθειες γιά νά τούς ὑποστηρίξουμε καί νά συνεχίσουν νά βγά- 
ζουν αὐτές τίς συλλογές !27, 

Ὡστόσο, ἡ πείρα µου ἀπό τό Λονδίνο µέχρι τό ΧΙ. 07 (ἕξι μῆνες!) 
μέ ἔπεισε ὅτι τώρα δέν μπορεῖς νά δηµιουργήσεις συστηματικό νόμιμο 
Τύπο. Εἶμαι βέβαιος ὅτι τό Κόμμα χρειάζεται τώρα ἕνα πολιτικό 
ὄργανο, πού νά βγαίνει κανονικά καί νά ἐφαρμόζει σταθερά καί 
ἀποφασιστικά τή γραμμή πάλης κατά τῆς ἀποσύνθεσης καί τῆς κατά- 
πτωσης --- ἕνα κομματικό ὄργανο, µιά πολιτική ἐφημερίδα. Πολλοί 
ρῶσοι δέν πιστεύουν στό ὄργανο τοῦ ἐξωτερικοῦ. Αὐτό ὅμως εἶναι 
λάθος καί ἡ ἐπιτροπή µας δέν ἀποφάσισε ἄδικα νά μεταφέρει τήν 
«Προλετάρυ ἐδῶ. Οὔτελόγος, εἶναι δύσκολο νά τήν τακτοποιήσουµε, 
νά τήν ὀργανώσουμε, νά τή ζωντανέψουμε. Αὐτό ὅμως πρέπει νά γίνει 
καί θά γίνει. 

Γιατί νά µή συμπεριληφθεῖ σ᾿ αυτή καί φιλολογική κριτική; Δέν 
φτάνει ὁ χῶρος; Φυσικά, δέν ξέρω τό σύστημα τῆς δουλιᾶς Σας. 
Δυστυχῶς, στίς συναντήσεις ἔτυχε περισσότερο νά κουβεντιάζουµε 
γιά ἀσήμαντα πράγματα παρά γιά σοβαρά. "Αν δέν ἔχετε διάθεση γιά 
µικρά, σύντομα, κατά περιόδους (ἑβδομαδιαῖα, δεκαπενθήµερα) ἄρ- 
θρα, ἄν καταλαβαίνετε ὅτι εἶναι καλύτερα νά ἀσχολεῖστε µέ µεγάλο 


» ---ἀστεία ὀνομασία τοῦ Κούοκκαλα. ἩΗ Σύντ. 
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ἔργο --- τότε βέβαια δέν Σᾶς συμβουλεύω νά τό διακόψετε. Αὐτό θά 
φέρει µεγαλύτερο ὄφελος! 

Αν ὅμως ἔχετε διάθεση καί γιά µιά ἀπό κοινοῦ δουλιά στήν 
πολιτική ἐφημερίδα --- τότε γιατί νά µή συνεχίσετε, νά µή κάνετε 
συνήθεια τό εἶδος ἐκεῖνο πού εἴχατε ἀρχίσει µέ τά «Σημειώματα γιά 
τό µικροαστισµό» στή «Νόβαγια Ζίζν», καί τά εἴχατε ἀρχίσει, κατά 
τή γνώμη µου, καλά, Σέ ἕνα ἀπό τά πρῶτα κιόλας γράμματα Σᾶς 
ἔγραψα γι’ αὐτό «μέ προμελετηµένη σκέψη»: ἄν ἡ δουλιά αὐτή τόν 
τραβάει, αὐτός θά ἀδράξει τήν εὐκαιρία! Καί μοῦ φαίνεται, στό τελευ- 
ταῖο γράμμα κάπως τήν ἀδράξατε. "Η κάνω λάθος, Πόσο θά κέρδιζε 
καί ἡ κομματική δουλιά µέσω τῆς ἐφημερίδας, ὄχι τόσο µονόπλευρης, 
ὅπως πρίν, καθώς καί ἡ φιλολογική δουλιά, πού θά συνδεόταν πιό 
στενά µέ τήν κομματική, µέ τή συστηματική. τή συνεχή ἐπίδραση 
πάνω στό Κόμμα! Γιά νά µήν ὄχουμε «ἐπιδρομές», ἀλλά ὁλομέτωπη 
πίεση ἐφ᾽ ὅλης τῆς γραμμῆς χωρίς διαλείμματα, χωρίς κενά, ἔτσι πού 
οἱ σοσιαλδηµοκράτες µπολσεβίκοι ὄχι µόνο νά ἐπιτίθενται κατά τµή- 
µατα ἐνάντια σέ κάθε λογῆς φλύαρους, ἀλλά καί νά κατακτοῦν τά 
πάντα. ὅπως κατάκτησαν οἱ ἰάπωνες τή Μαντζουρία ἀπό τούς ρώσους. 

᾽᾿Από τά τρία θέµατα πού σχεδιάζετε γιά τίς συλλογές (φιλοσοφία, 
φιλολογική κριτική καί τακτική τῆς στιγμῆς), τά µισά θά πήγαιναν 
στήν πολιτική ἐφημερίδα, στήν «Προλετάρυ»: ἡ τακτική τῆς στιγμῆς 
καί τό µισό ἀπό τή φιλολογική κριτική. "Αχ, δέν βγαίνει τίποτε τό 
καλό ἀπό τά εἰδικά, μακροσκελῆ φιλολογικο-κριτικά ἄρθρα., πού γεµί- 
ζουν τά διάφορα µισοκομµατικά καί ἐξωκομματικά περιοδικά! Τό 
καλύτερο θά ἦταν νά δοκιµάσουµε νά ξεπεράσουμε αὐτή τή διανοου- 
µενίστικη, τήν παλιά, τήν ἀρχοντική κακή συνήθεια, δηλ. νά δοκιµά- 
σουµε νά συνδέσουµε πιό στενά καί τή φιλολογική κριτική µέ τήν 
κομματική δουλιά, µέ τήν καθοδήγηση τοῦ Κόμματος. Ἔτσι κάνουν 
τά ὥριμα Σοσιαλδηµοκρατικά κόμματα στήν Εὐρώπη. "Ετσι πρέπει 
νά κάνουμε κι’ ἐμεῖς, χωρίς νά φοβόμαστε τίς δυσκολίες, πού θά 
παρουσιαστοῦν στά πρῶτα βήματα τῆς συλλογικῆς δημοσιογραφικῆς 
ἐργασίας σέ ἕνα τέτιο ἔργο. 

Οἱ µεγάλες φιλολογικο-κριτικές ἐργασίες νά πᾶνε στά βιβλία καί 
ἐνμέρει στά περιοδικά. 

Συστηµατικά ἄρθρα πού θά βγαίνουν κατά περιόδους στά πλαίσια 
μιᾶς πολιτικῆς ἐφημερίδας, σέ σύνδεση µέ τήν κομματική δουλιά, στό 
πνεῦμα πού εἶχε ἀρχίσει ἡ «Νόβαγια Ζίζν» --- πέστε ἔχετε διάθεση γι’ 
αὐτό ἤ ὄχι, 

Τό τρίτο εἶδος, ἡ φιλοσοφία. Νιώθω πολύ ὅτι μοῦ λείπει ἡ 
κατάρτιση στόν τοµέα αὐτό, καί αὐτό µέ ἐμποδίζει νά ἐμφανιστῶ 
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δημόσια. "Ομως, σάν ἁπλός µαρξιστής, διαβάζω προσεκτικά τούς 
κομματικούς φιλοσόφους µας, διαβάζω προσεκτικά τόν ἐμπειριομο- 
νιστή Μπογκντάνοφ καί τούς ἐμπειριοκριτικιστές Μπαζάροφ, Λου- 
νατσάρσκι κ. ἄ. καί αὐτοί σπρώχνουν ὄλες τίς συµπάθειές µου πρός 
τόν Πλεχάνοφ! Πρέπει ἐπιτέλους νά ἔχουμε φυσική δύναμη γιά νά 
μήν παρασυρόµαστε ἀπό τίς διαθέσεις τῆς στιγμῆς, ὅπως κάνει ὁ 
Πλεχάνοφ. Ἡ τακτική του εἶναι ἀποκορύφωμα προστυχιᾶς καί πο- 
ταπότητας. Στή φιλοσοφία ὅμως ὑπερασπίζει δίκαιη ὑπόθεση. Εγώ 
εἶμαι ὑπέρ τοῦ ὑλισμοῦ καί ἐνάντια στόν «ἐμπείριο-» κτλ. 

Ἐπιτρέπεται ἄραγε, πρέπει ἄραγε, νά συνδέουµε τή φιλοσοφία 
μέ τήν κατεύθυνση τῆς κομματικής δουλιᾶς; Μέ τόν μπολσεβικισµό; 
Νομίζω ὅτι τώρα αὐτό δέν μποροῦμε νά τό κάνουμε. "Ας δουλέψουν 
οἱ κομματικοί µας φιλόσοφοι ἀκόμη λίγο καιρό πάνω στή θεωρία, ἄς 
συζητήσουν καί... ἄς συμφωνήσουν. Γιά τήν ὥρα θά ὑποστήριζα τό 
διαχωρισμό τῶν φιλοσοφικῶν αὐτῶν συζητήσεων, σάν αὐτές πού 
γίνονται ἀνάμεσα στούς ὑλιστές καί τούς «ἐμπείριο-», ἀπό τήν ὅλη 
κομματική δουλιά. 

Θά περιμένω τήν ἀπάντησή Σας, καί τώρα πρέπει νά τελειώσω. 


Δικός Σας {ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό 
νησί Κάπρι (Ιταλία) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


στή ἠενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧγΥ] 


9ο 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ 


Πρός τόν Ανατ. βασ---τς 
13. Π. 08. 


᾿Αγαπητέ ἊΑν. Βασ.ὶ 

Χτές Σᾶς ἔστειλα ἕνα γραμματάκι σχετικά µέ τόν Μπρίνγκµαν. 
Σπεύδω νά ἀπαντήσω στό γράµµα Σας τῆς 1. Π. 

Δέν καταλαβαίνω καλά γιατί Σᾶς δυσαρέστησε τό γράμμα µου; 
"Οχι φυσικά γιά τή φιλοσοφία 

Τό σχέδιό Σας νά καθιερώσουµε στήλη πεζογραφίας στήν 
«Προλετάρι» καί νά τήν ἀναθέσουμε στόν Α. Μ---τς εἶναι ὑπέροχο 
καί µέ χαροποιεῖ πάρα πολύ. Αὐτό ἀκριβῶς σκεπτόµουν κι’ ἐγώ, νά 
κάνουµε τό φιλολογικο-κριτικό τμῆμα στήν «Προλετάρυ μόνιμο καί 
νά τό ἀναθέσουμε στόν Α. Μ---τς. Φοβόμουν ὅμως, φοβόμουν πολύ νά 
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τό προτείνω ἀνοιχτά σ᾿ αὐτόν, γιατί δέν ζέρω τό χαρακτήρα τῆς δουλιᾶς 
(καί τίς προτιμήσεις στή δουλιά) τοῦ Α. Μ--τς. "Αν ὁ ἄνθρωπος 
ἀσχολεῖται µέ σοβαρή µεγάλη ἐργασία, ἄν ἡ ἀπόσπαση γιά µικροδου- 
λιές γιά τήν ἐφημερίδα, γιά τή δημοσιογραφία βλάψει τήν ἐργασία αὐτή, 
τότε θά ἦταν ἀνοησία καί ἔγκλημα νά τόν ἐμποδίζουμε καί νά τόν 
ἀποσπάσουμε! Αὐτό τό καταλαβαίνω καί τό νιώθω πολύ καλά. 

Ἐσεῖς πού εἴσαστε ἐκεῖ τό βλέπετε αὐτό καλύτερα, ἀγαπητέ Αν. 
Βασ. "Αν νομίζετε ὅτι δέν θά βλάψουμε τή δουλιά τοῦ Αλ. Μ---τς, ἄν τόν 
φορτώσουμµε µέ μόνιμη κομματική δουλιά (καί ἡ κομματική δουλιά θά 
κερδίσει ἀπ᾿ αὐτό πάρα πολύ), προσπαθεῖστε νά τό τακτοποιήσετε τό 
ζήτημα αὐτό. 

Τό φύλ. ἀρ. 2ἱ τῆς «Προλετάρι» θά βγεῖ στίς 13 (26) τοῦ Φλεβάρη. 
Δηλ. ἔχουμε ἀκόμη καιρό. Καλά θά ἦταν νά πάρουμε τά χειρόγραφα ὥς 
τήν Παρασκευή, γιά νά προλάβουμε χωρίς καθυστέρηση τό φύλλοπούθά 
βγεῖ τήν Τετάρτη. Αν βιαστοῦμε, μπορεῖ νά προλάβουμε καί στήν 
περίπτωση πού τό χειρόγραφο ἔρθει τήν Κυριακή (γιά νά ἔρθει πιό 
γρήγορα γράψτε καί στεῖλτε τα ἀπευθείας στή δική µου διεύθυνση) --- 
ἀκόμη (σέ ἔσχατη ἀνάγκη) καί τή Δευτέρα. 

Γράψτε ἐξάπαντος καί Σεῖς. Μήπως θά μπορούσατενά στείλετε γιά 
τό φύλ. ἀρ. 2ἱ ή µιά πολιτική ἐπιφυλλίδα γιά τίς ρωσικές ὑποθέσεις 
(10-16 χιλ. γράμματα); ἤ ἄρθρο γιά τήν ἀποχώρηση τοῦ Φέρρι (δ-Ι0 χιλ. 
γράμματα); 138 Πιό καλά θά ἦταν ὄχι «εἴτε-εἴτε», ἀλλά «καί-καί ». 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι καί Σᾶς παρακαλῶ νά ἀπαντήσετε, ἄν 
θά τακτοποιηθεῖ ἡ συνεργασία τοῦ Α. Μ---τς στήν «Προλετάρι». "Αν ναί, 
ἄς ἀρχίσει ἀμέσως, χωρίς νά περιμένει τό «συνέδριο» καί τή 
συμφωνία !50, 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὀ νησί Κάπρι (Ιταλία) 


/ 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή 4ήμωοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


4ενινιστική Συλλογή, τὀμ. ᾖ 


100 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Μ. ΤΚΟΡΚΙ 


Ι3. Π. 08. 


᾿Αγαπητέ Αλ. Μ---ταί 

Νομίζω ὅτι µερικά ἀπό τά ζητήματα πού ἀνακινεῖτε σχετικά µέ 
τίς διαφωνίες µας ἀποτελοῦν ἁπλῶς παρεξήγηση. Φυσικά, δέν σκέ- 
φτηκα κάν «νά κυνηγήσω τή διανόηση», ὅπως κάνουν οἱ ἀνόητοι 


νά 


συνδικαλιστές, ἤ νά ἀρνηθῷ ὅτι αὐτή εἶναι ἀπαραίτητη στό ἐργατικό 
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κίνημα. Σέ ὅλα αὖὐτά τά ζητήματα δέν μπορεῖ νά ἔχουμε διαφωνίες. Γι’ 
αὐτό εἰμαι ἀπόλυτα πεπεισμένος καί, ἐφόσον δέν μποροῦμε νά συναντη- 
θοῦμε τώρα, εἶναι ἀπαραίτητο νά ἀρχίσουμε ἀμέσως νά δουλεύουμε 
μαζί. Στή δουλιά εὐκολότερα καί καλύτερα θά πετύχουμε µιά ὁριστική 
συμφωνία. 

Τό σχέδιό Σας νά γράψετε µικρές συνεργασίες γιά τήν «Προλετάρυ» 
(τήν ἀναγγελία Σᾶς τή στείλαμε) µέ χαροποιεῖ πολύ, πάρα πολύ. Φυσικά, 
ἄν δουλεύετε πάνω σέ µεγάλο ἔργο, µή σταματᾶτε. 

Σχετικά µέ τόν Τρότσκι ἤθελα νά Σᾶς ἀπαντήσω τήν προηγούµενη 
φορά, ὅμως ξέχασα. Ἐμεῖς (δηλ. ἡ ἐδῶ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς 
«Προλετάρι», ὁ Αλ. ᾽Αλ., ἐγώ καί ὁ «Ἱνόκ» Ἀ --- ἕνας πολύ καλός 
συνάδελφος ἀπό τούς µπολσεβίκους τῆς Ρωσίας) ἀποφασίσαμε ἀμέσως 
νά τόν καλέσουµε νά δουλέψει στήν «Προλετάρι». Τοῦγράψαμε γράμμα, 
καθορίσαµε καί τοῦ προτείναµε ἕνα θέµα. Μέ γενική συγκατάθεση ὑπο- 
γράψαµε «ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρ», θέλοντας νά 
βάλουμε τήν ὑπόθεση πάνω σέ μιά περισσότερο συλλογική βάση (ἐγώ, 
λ.χ. προσωπικά µέτόν Τρότσκι εἶχα µιά µεγάλη σύγκρουση, ὁ τσακωµός 
ἦταν πολύ μεγάλος στά 1903-5, ὅταν αὐτός ἦταν µενσεβίκος). Δέν ξέρω, 
ὁ Τρότσκι ἴσως νά θίχτηκε ἀπό τή µορφή αὐτή, ἔστειλε ὅμως ἕνα γράμμα, 
γραμμένο ὄχι ἀπ᾿ αὐτόν; «Μέ ἐντολή τοῦ σ. Τρότσκι» εἰδοποιοῦνταν ἡ 
Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ) ὅτι αὐτός ἀρνεῖται νά γράψει, ὅτι 
εἶναι ἀπασχολημένος. 

Κατά τή γνώμη µου, πρόκειται γιά πόζα. Καί στό συνέδριο τοῦ 
Λονδίνου κρατοῦσε πόζα. Δέν ξέρω, ἄν θά ἔρθει µέ τούς µπολσεβρίκους... 

Οἱ µενσεβίκοι ἔβγαλαν ἐδῶ ἀγγελία ὅτι ἐκδίδεται μηνιαία ἡ «ἱ κό- 
λος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» Ι40 µέ τίς ὑπογραφές τῶν Πλεχάνοφ, ᾿Αξελ- 
ρόντ, Ντάν, Μάρτοφ καί Μαρτίνοφ. Θά ἐξοικονομήσω καί θά Σᾶς τή 
στείλω. Ἡ πάλη μπορεῖ νά ὀξυνθεῖ. Καί ὁ Τρότσκι θέλει νά στέκεται 
«πάνω ἀπό τίς ἀντιμαχόμενες ὁμάδες»... 

Σχετικά µέ τόν ὑλισμό ἀκριβῶς σάν κοσμοαντίληψη νομίζω ὅτι 
δέν συμφωνῶ µαζί Σας στήν οὐσία. Καΐ συγκεκριµένα ὄχι γιά τήν 
«ὑλιστική ἀντίληψη τῆς ἱστορίας» (αὐτή δέν τήν ἀρνοῦνται καί οἱ 
δικοί µας «ἐμπείριο-» Ι4, ἀλλά γιά τό φιλοσοφικό ὑλισμό. Τό ὅτι ὁ 
µικροαστισµός τῶν ἀγγλοσαξώνων καί τῶν γερμανῶν καί ὁ ἀναρχι- 
σµός τῶν ρωμανικῶν λαῶν ὀφείλονταν στόν «ὑλισμό», αὐτό τό ἀμ- 
φισβητῶ κατηγορηματικά. Τόν ὑλισμό, σάν φιλοσοφία, αὐτοί παντοῦ 
τόν καταδιώκουν. Τό «Νειε Ζει», τό πιό συνεπές καί ἐνημερωμένο 
ὄργανο, πού κρατοῦσε ἀδιάφορη στάση ἀπέναντι στή φιλοσοφία, 


κ «Ἰνόκ» εἶναι ὁ Ι. Φ. Ντουμπρόβινσκι. 1 Σύντ. 
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ποτέ δέν ἦταν φανατικός ὁπαδός τοῦ φιλοσοφικοῦ ὑλισμοῦ, ἐνῶ τόν 
τελευταῖο καιρό δημοσίευε, χωρίς καµιά ἐπιφύλαξη, τούς ἐμπειριο- 
κριτικιστές. Δέν εἶναι σωστό, εἶναι λάθος τό ὅτι ἀπό τόν ὑλισμό 
ἐκεῖνο πού δίδασκαν ὁ Μάρξ καί ὁ "Ενγκελς μποροῦσε νά βγεῖ ὁ 
πεθαµένος μµικροαστισµός! "Ολα τά µικροαστικά ρεύματα στή σο- 
σιαλδηµοκρατία καταπολεμοῦν περισσότερο ἀπόλα τό φιλοσοφικό 
ὑλισμό, κλίνουν πρός τόν Κάντ, τό νεοκαντιανισµό, τήν κριτική 
φιλοσοφία. "Οχι, ἡ φιλοσοφία που θεµέλιωσε ὁ "Ενγκελς στό «Αν- 
τι-Ντύρινγκ», δέν ἀφήνει τό µικροαστισµό νά πλησιάσει οὔτε στό 
κατώφλι. Ὁ Πλεχάνοφ ζημµιώνει τή φιλοσοφία αὐτή, γιατί συνδέει 
τήν πάλη ἐδῶ µέ τὴ φραξιονιστική πάλη, µά τόν τωρινό ὅμως 
Πλεχάνοφ κανένας ρῶσος σοσιαλδηµοκράτης δέν πρέπει νά τόν 
µπερδεύει µέ τόν παλιό Πλεχάνοφ. 


Ὁ Αλ. ᾽Αλ. μόλις τώρα ὄφυγε ἀπό µένα. Θά τοῦ διαβιβάσω 
ξανά καί ξανά τά σχετικά µέ τό «συνέδριο». "Αν ἐπιμένετε -- 
μπορεῖ νά γίνει γιά δυό µέρες καί γρηγορότερα. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό 
νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 Δ4ηἡμοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 1 
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Πρός τόν Ανατ. βασ---τς: 


᾿Αγαπητέ Αν Βασ.! Γιατί δέν στέλνετε τό ἄρθρο γιά τόν Φέρρι; 
Περιμένουμε µέ ἀνυπομονησία. Στεῖλτε το, παρακαλῶ, ἀμέσως. "Αν 
ἀπροσδόκητα τό ἄρθρο καθυστερεῖ, γράψτε ὁπωσδήποτε γι’ αὐτό 
ἀμέσως δυό λόγια, γιά να ξέρουμε τί νά κάνουμε µέ τό φύλ. ἀρ. 22. 


Σᾷᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας Ν. ήένιν 


Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 1ὃ καί στίς 26 
τοῦ Φλεβάρη | 908 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί Κάπρι ( Ιταλία) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1954 στή Δημυσιεύετα! σύµφωνα μέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΝΙ 


[1329 


Αφ ο ον 24 λος.» οεόος 
2 {6 ο λατ 2224 ο. 5, 
6-2.» 2. ο έδνει«,κ.υν ε-«δε. ο 
ο τσ, 

«πέντε λιονό «-» 2- ον ος 
ούτω. εν 9 «5-, 


Ἡ πρώτη σελίδα τοῦ γράμματος τοῦ Β. Ι. Λένιν 
πρός τόν Α. Μ. Γκόρκι. -- 25 τοῦ Φλεβάρη 1908 


Σμίκρυνση 
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25. Π. 08. 


᾿ΑγαπητέΑ. Μ.Ι Δέν ἀπάντησα ἀμέσως στό γράμμα Σας, γιατί, ἀπ᾿ 
ἀφορμή τό ἄρθρο Σας εἴτε σέ Κάποια σχέση μ᾿ αὐτό, εἴχαμε στή 
Συντακτική ἐπιτροπή, ὅσο παράξενο κι’ ἄν φαίνεται ἀπό πρώτη µατιά, 
ἀρκετά σοβαρό τσακωμό µέτόν ᾽Αλ.᾽Αλ. 14... Χμ. χμ... δέν μίλησα ἐκεῖ 
καί οὔτε ἀπ᾿ ἀφορμή τό ζήτημα πού νομίσατε! 

Τά πράγματα ἔγιναν ὡς ἑξῆς: 

Τό βιβλίο «Δοκίμια γιά τή φιλοσοφία τοῦ μαρξισμοῦ») |43 ὄξυνε 
ὑπερβολικά τίς παλιές διαφωνίες πού ὑπῆρχαν ἀνάμεσα στούς µπολσε- 
βίκους γιά τά ζητήματα τῆς φιλοσοφίας. Δέν θεωρῶ τόν ἑαυτό µου 
ἀρκετά ἁρμόδιο πάνω σ’᾽ αὐτά τά ζητήματα, γιά νά βιαστῶ νά μιλήσω 
ἀπό τόν Τύπο. Παρακολούθησα ὅμως πάντα προσεκτικά τίς κομματικές 
µας συζητήσεις γιά τή φιλοσοφία, ἀρχίζοντας ἀπό τόν ἀγώνα τοῦ 
Πλεχάνοφ ἐνάντια στόν Μιχαηλόβσκι καί Σία στά τέλη τῆς δεκαετίας 
Ι880-Ι1590 µέχρι καί τό 1595, ὕστερα τόν ἀγώνα τοῦ ἴδιου µέ τούς 
καντιανούς τό 15095 καί στά ἑπόμενα χρόνια (ἐδῶ δέν παρακολούθησα 
ἁπλῶς, µά πῆρα καί ὁρισμένες φορές µέροςσάν μέλος τῆς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς τοῦ «Ζαριά» ἀπό τό 1900) καί τέλος τόν ἀγώνα τοῦ ἴδιου µέ 
τούς ἐμπειριοκριτικιστές καί Σία. 

Τά ἔργα τοῦ Μπογκντάνοφ γιά τή φιλοσοφία τά παρακολούθησα 
ἀπό τὀβιβλίο του γιά τήν ἐνέργεια «Ἡ ἱστορική ἀντίληψη τῆς φύσης», 
πού τό µελέτησα ὅταν ἤμουν στή Σιβηρία. Γιά τόν Μπογκντάνοφ ἡ 
θέση αὐτή ἦταν ἁπλῶς πέρασμα σέ ἄλλες φιλοσοφικές ἀπόψεις. 
Προσωπικά τόν γνώρισα τό 1904 καί ἀμέσως παρουσιάσαµε ὁ ἕνας 
στόν ἄλλον, ἐγώ --- «Τά βήματα» Ι44 κι᾽αὐτός --- τή φιλοσοφική του 
ἐργασία Ι45, πού εἶχε ἐκδοθεῖ ἐκείνη τήν ἐποχή. Καΐ τότε ἀμέσως 
(ἄνοιξη ἤ ἀρχές καλοκαιριοῦ τοῦ 1904) τοῦ ἔγραψα ἀπό τή Γενεύη στό 
Παρίσι ὅτι μ᾿ αὐτά πού γράφει µέ κάνει νά ἀλλάξω ἐντελῶς γνώμη γιά 
τήν ὀρθότητα τῶν ἀπόψεών του καί μοῦ ἐμπνέει τή βαθιά πεποίθηση ὅτι 
εἶναι σωστές οἱ ἀπόψεις τοῦ Πλεχάνοφ. 

Μέ τόν Πλεχάνοφ, ὅταν δουλεύαμµε µαζί, συζητούσαµε πολλές 
φορές γιά τόν Μπογκντάνοφ. Ὁ Πλεχάνοφ μοῦ ἐξηγοῦσε ποῦ ἦταν 
λαθεµένες οἱ ἀπόψεις τοῦ Μπογκντάνοφ, τίς παρεκκλίσεις του ὅμως 
αὐτές δέν τίς θεωροῦσε καί τόσο πολύ µεγάλες. Θυμᾶμαι πολύ καλά ὅτι 
τό καλοκαίρι τοῦ 1903 µαζί µέτόν Πλεχάνοφ συζητούσαµε ἐξονόματος 
τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ «Ζαριά» µέ ἀντιπρόσωπο τῆς Συντα- 
κτικῆς ἐπιτροπῆς τῶν «Δοκιμίων τῆς ρεαλιστικῆς κοσμοθεωρίαο στή 
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Γενεύη καί μάλιστα συμφωνήσαμε νά στείλουμε συνεργασία, ἐγώ γιά 
τό ἀγροτικό πρόβλημα καί ὁ Πλεχάνοφ ἐνάντια στίς φιλοσοφικές 
θεωρίες τοῦ Μάχ 146, Ὁ Πλεχάνοφ ἔβαλε σάν ὄρογιά τή συνεργασία του 
νά μιλήσει ἐνάντια στόν Μάχ. ὅρο πού ὁ ἀντιπρόσωπος τῆς Συντακτι- 
κῆς ἐπιτροπῆς τῶν «Δοκιμίων» τόν ἀποδέχτηκε ὁλοκληρωτικά. Ὁ 
Πλεχάνοφ θεωροῦσε τότε τόν Μπογκντάνοφ σύμμαχο στόν ἀγώνα 
ἐνάντια στόν ἀναθεωρητισμό, σύμμαχο ὅμως ὁ ὁποῖος κάνει λάθη στά 
σημεῖα πού ἀκολουθεῖ τόν "Οστβαλντ καί παραπέρα καί τόν Μάχ. 

Τό καλοκαίρι καί τό φθινόπωρο τοῦ 1904 ἤρθαμε σέ τελική 
συμφωνία µέ τόν Μπογκντάνοφ, σάν µπολσεβίκοι, καί κλείσαμε τόν 
σιωπηρό ἐκεῖνο συνασπισμό, πού παραµέριζε σιωπηρά τή φιλοσο- 
φία σάν οὐδέτερο τοµέα. Καί ὁ συνασπισμός αὐτός διατηρήθηκε σέ 
ὅλη τή διάρκεια τῆς ἐπανάστασης καί μᾶς ἔδοσε τή δυνατότητα νά 
ἐφαρμόσουμε ἀπό κοινοῦ στήν ἐπανάσταση τήν τακτική τῆς ἔπανα- 
στατικῆς σοσιαλδηµοκρατίας {Ξξ τοῦ μπολσεβικισμοῦ) πού, κατά τή 
βαθύτατή µου πεποίθηση, ἦταν ἡ μοναδικά σωστή. 

Πολύ λίγο μοῦ ἔτυχε νά ἀσχοληθῶ µέ τή φιλοσοφία µέσα στή 
φωτιά τῆς ἐπανάστασης. Στή φυλακή στίς ἀρχές τοῦ 1906 ὁ Μπογκ- 
ντάνοφ ἔγραψε ἀκόμη ἕνα ἔργο, μοῦ φαίνεται τό τρίτο τεῦχος τοῦ 
«Ἐμπειριομονισμοῦ». Τό καλοκαίρι τοῦ Ι906 μοῦ τό παρουσίασε 
καί καταπιάστηκα προσεκτικά µέ τή µελέτη του. "Οταν τό διάβασα, 
ἀγανάκτησα καί ἔγινα ἔξω φρενῶν; γιά µένα ἔγινε πιό φανερό ὅτι 
ἀκολουθεῖ πολύ λαθεµένο καί ὄχι µαρξιστικό δρόµο. Τοῦ ἔγραψα 
τότε «ἐρωτική ἐξομολόγηση», ἕνα πολύ µεγάλο γράμμα γιά τή φιλο- 
σοφία πού ἔπιασε τρία ὁλόκληρα τετράδια. Σ᾽ αὐτό τό γράμμα τοῦ 
ἐξηγοῦσα ὅτι ἐγώ εἶμαι βέβαια ἕνας ἁπλός µαρξιστής σέ ὅ,τι ἀφορᾶ 
τή φιλοσοφία, µά ὅτι ἀκριβῶς οἱ δικές του σαφεῖς, ἐκλαϊκευτικές, 
θαυμάσια γραμμένες ἐργασίες µέ πείθουν τελικά ὅτι στήν οὐσία δέν 
ἔχει δίκιο αὐτός κι’ ἔχει δίκιο ὁ Πλεχάνοφ. Τά τετράδια αὐτά τά 
διάβασα µέ μερικούς φίλους (ἀνάμεσά τους ἦταν καί ὁ Λουνατσάρ- 
σκι) καί σκεπτόµουν νά τά δημοσιεύσω µέ τόν τίτλο: «Σημειώματα 
ἑνός ἁπλοῦ μαρξιστῆ γιά τή φιλοσοφία», µά δέν τό ἀποφάσισα. 
Τώρα λυπᾶμαι πού δέν τά δηµοσίευσα ἀμέσως τότε. Αὐτές τίς µέρες 
ἔγραψα στήν Πετρούπολη καί τούς παρακάλεσα νά ψάξουν νά βροῦν 
τά τετράδια αὐτά καί νά μοῦ τά στείλουν !47. 

Τώρα βγῆκαν τά «Δοκίμια γιά τή φιλοσοφία τοῦ μαρξισμοῦ». 
Διάβασα ὅλα τά ἄρθρα, ἐκτός ἀπό τό ἄρθρο τοῦ Σουβόροφ (τό 
διαβάζω τώρα), καί σέ κάθε ἄρθρο δέν μποροῦσα κυριολεκτικά νά 
κρατήσω τήν ἀγανάκτησή µου. "Οχι, αὐτό δέν εἶναι µαρξισμµός! Οἱ 
ἐμπειριοκριτικιστές µας, ὁ ἐμπειριομονιστής καί ὁ ἐμπειριοσυμβο- 
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λιστής µας, βουλιάζουν µέσα στό βάλτο. Νά βεβαιώνουν τόν ἀνα- 
γνώστη ὅτι ἡ «πίστη» στήν πραγματικότητα τοῦ ἐξωτερικοῦ κό- 
σµου ἀποτελεῖ «μυστικισμό» (Μπαζάροφ), νά μπερδεύουν µέ τρό- 
πο πού προκαλεῖ ἀγανάκτηση τόν ὑλισμό µέ τόν καντιανισµό 
(Μπαζάροφ καί Μπογκντάνοφ), νά κηρύσσουν µιά παραλλαγή τοῦ 
ἀγνωστικισμοῦ (ἐμπειριοκριτικισµός) καί τοῦ ἰδεαλισμοῦ (ἔμπει- 
ριομονισµός), νά διδάσκουν στούς ἐργάτες «τό θρησκευτικό ἀθεῖ- 
σµό» καί τή «θεοποίηση» τῶν ὑψηλότατων ἀνθρώπινων δυνατοτή- 
των (Λουνατσάρσκι), νά ἀνακηρύσσουν μυστικισμό τή διδασκαλία 
τοῦ ὌἜνγκελς γιά τή διαλεκτική (Μπέρμαν), νά ἀντλοῦν τίς ἰδέες 
τους ἀπό τή βρωμερή πηγή κάποιων γάλλων «θετικιστῶν», ἀγνω- 
στικιστῶν ἤ μεταφυσικῶν, ὁ διάβολος νά τούς πάρει, µέ τή «συμ- 
βολική τους θεωρία τῆς γνώσης» (] ιουσκέβιτο)} Μά ὄχι, πάει πο- 
λύ. Βέβαια, ἐμεῖς εἴμαστε ἁπλοί µαρξιστές, ἄνθρωποι πού δέν 
εἴμαστε διαβασµένοι στή φιλοσοφία, µά γιατί νά μᾶς προσβάλ- 
λουν, σερβίροντάς µας τέτια πράγµατα γιά φιλοσοφία τοῦ µαρξι- 
σμοῦ! Καλύτερα νά µέ κάνουν χίλια κομμάτια, παρά νά συμφωνή- 
σω νά πάρω µέρος σέ ὄργανο εἴτε σέ Συντακτική ἐπιτροπή πού 
κηρύσσει τέτια πράγματα. 

Μέ τράβηξαν ξανά τά «Σημειώματα ἑνός ἁπλοῦ μαρξιστῆ γιά 
τή φιλοσοφία» καί ἄρχισα νά τά γράφω Ι4δ, καί ὅταν διάβαζα τά 
«Δοκίμια», τίς ἐντυπώσεις µου τίς ἐξέθετα στόν ᾽Αλ. ᾽Αλ. ὀρθά- 
κοφτά. 

Τί ἔχει νά κάνει ὅμως µέ ὅλα αὐτά τό ἄρθρο Σας; -- θά µέ 
ρωτήσετε βέβαια. -- Μά ἀκριβῶς ἔχει νά κάνει, γιατί τή στιγµή πού 
οἱ διαφωνίες αὐτές ἀνάμεσα στούς µπολσεβίκους ὑπῆρχε κίνδυνος νά 
ὀξυνθοῦν ἐξαιρετικά, Ἐσεῖς ἀρχίσατε νά ἐκθέτετε µέ σαφήνεια στήν 
ἐργασία Σας γιά τήν «Προλετάρι» τίς ἀπόψεις τοῦ ἑνός ρεύματος. Δέν 
ξέρω βέβαια πῶς καί ποῦ γενικά θά καταλήγατε. Ἐκτός ἀπ᾿ αὐτό, 
νομίζω ὅτι ἕνας καλλιτέχνης μπορεῖ νά ἀντλήσει γιά τόν ἑαυτό του 
πολλά χρήσιμα πράγµατα ἀπό κάθε φιλοσοφία. Τέλος, εἶμαι ἐντελῶς 
καί ἀπόλυτα σύμφωνος ὅτι ἔχετε στή διάθεσή Σας ὅλα τά βιβλία πού 
ἀφοροῦν τά προβλήματα τῆς καλλιτεχνικῆς δημιουργίας, καί ὅτι, 
ἀντλώντας τέτιου εἴδους ἀντιλήψεις καί ἀπό τή δική σας τήν καλλιτε- 
χνική πείρα καί ἀπό τή φιλοσοφία, ἔστω καί ἰδεαλιστική, μπορεῖτε νά 
καταλήξετε σέ συμπεράσματα, πού θά φέρουν τεράστιο ὄφελος στό 
ἐργατικό κόμμα. Αὐτά ὅλα εἶναι σωστά. Καί ὡστόσο ἡ «Προλετάρι» 
εἶναι ὑποχρεωμένη νά µείνει ἀπόλυτα οὐδέτερη σέ ὅλες µας τίς 
διαφωνίες στά προβλήματα τῆς φιλοσοφίας καί νά µή δόσει στούς 
ἀναγνῶστες της οὔτε ἴχνος ἀφορμῆς, ὥστε νά συνδέσουν τούς µπολ- 
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σεβίκους, σάν ρεῦμα, σάν γραμμή τακτικῆς τῆς ἐπαναστατικῆς πτέρυ- 
γας τῶν ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν, µέ τόν ἐμπειριοκριτικισμό εἴτε 
τόν ἐμπειριομονισμό. 


"Οταν, ἀφοῦ διάβασα καί ξαναδιάβασα τό ἄρθροσας, εἶπα στόν Α. 
Α---τς ὅτι ἔχω τή γνώμη νά µή δημοσιευτεῖ, ἔγινε πιό μαῦρος καί ἀπό 
τά σύννεφα. Δημιουργήθηκε κυριολεκτικά µιά ἀτμόσφαιρα διάσπασης. 
Χθές συγκεντρώσαµε τή συντακτική µας τριάδα σέ εἰδική συνεδρίαση 
γιά νά ἐξετάσουμε τό ζήτημα. Καί κεῖ ἀπάνω μᾶς ἠρθε ξαφνικά σέ 
βοήθεια ἕνα ἀνόητο φέρσιμο τοῦ περιοδικοῦ «Νειε Ζε!!». Στό τεῦχ. 20 
κάποιος ἄγνωστος μεταφραστής δημοσίευσε ἕνα ἄρθρο τοῦ Μπογκν- 
τάνοφ γιά τόν Μάχ καί μάλιστα στόν πρόλογο τοῦ ἄρθρου πέταξε µιά 
ἀνοησία ὅτι οἱ διαφωνίες τοῦ Πλεχάνοφ µέ τόν Μπογκντάνοφ ἔχουν 
τήν τάση νά μετατραποῦν µέσα στούς ρώσους σοσιαλδηµοκράτες σέ 
διαφωνίες ὁμάδων μεταξύ τῶν µπολσεβίκων καί τῶν µενσεβίκων. Μέ 
τάλόγια του αὐτά ὁ ἠλίθιος εἴτε ἡ ἠλίθια, πού ἔγραψε τόν πρόλογο αὐτό, 
μᾶς συνένωσε. Συμφωνήσαμε ἀμέσως ὅτι εἶναι ἀπαραίτητο ὁπωσδή- 
ποτε νά δημοσιευτεῖ στό πρῶτο κιόλας φύλλο τῆς «Προλετάρυ µιά 
δήλωση γιά τήν οὐδετερότητά µας. Αὐτό τό πράγµα ἀνταποκρινόταν σέ 
µεγάλο βαθµό στήν ἐπιθυμία µου ὕστερα ἀπό τήν ἔκδοση τῶν «Δοκι- 
µίων». Τή δήλωση τή συντάξαµε, τήν ἐγκρίναμε ὁμόφωνα καί αὔριο 
δημοσιεύεται στό φύλ. ἀρ. 2ἱ τῆς «Προλετάριυ καί θά Σᾶς σταλεῖ 3. 

Τώρα σχετικά µέ τό ἄρθρο Σας, ἀποφασίστηκε νά ἀναβάλουμε τό 
ζήτημα καί νά Σᾶς ἐκθέσουμε ὁ καθένας ἀπό τούς τρεῖς συντάκτες τῆς 
«Προλετάρι» µέ γράµµα του ὅλη τήν κατάσταση καί νά ἐπισπεύσω τό 
ταξίδι µου µέτόν Μπογκντάνοφ, γιά νά ἔρθουμε νά Σᾶς συναντήσουμε. 

Συνεπῶς, πρόκειται νά πάρετε γράµµα καί ἀπό τόν Αλ. Αλ. καί 
ἀπό τόν τρίτο συντάκτη, γιά τόν οποῖο σᾶς ἔγραψα µιά φορά προηγού- 
μενα. 

Τή γνώµη µου θεωρῶ ἀπαραίτητο νά Σᾶς τήν πῶ ἀπερίφραστα. 
Θεωρῶ ἀναπόφευκτη σήµερα κάποια διαμάχη ἀνάμεσα στούς µπολσε- 
βίκους στά ζητήματα τῆς φιλοσοφίας. Θά ἦταν ἀνόητο ὅμως, κατά τή 
γνώμη µου, νά διασπαστοῦμε ἀπ᾿ ἀφορμή αὐτό τό ζήτημα. Κάναμε 
συνασπισμό γιά νά ἐφαρμόσουμε µέσα στό ἐργατικό κόμμα µιά 
ὁρισμένη τακτική. Τήν τακτική αὐτή τήν ἐφαρμόσαμε καί τήν ἐφαρμό- 
ζουμε ὥς τά τώρα χωρίς διαφωνίες (ἡ μοναδική διαφωνία ἦταν σχετικά 
μέ τήν ἀποχή ἀπό τίς ἐκλογές γιά τήν τρίτη Δούμα, ἡ διαφωνία ὅμως 
αὐτή, πρῶτο, δέν ὀξύνθηκε ποτέ ἀνάμεσά µας οὔτε ὥς τό σημεῖο πού νά 
γίνει ὑπαινιγμός γιά διάσπαση καί, δεύτερο. δέν ἀντιστοιχοῦσε στή 


η Βλ. Β. |. Λένιν. "Απαντα, 51] ἔκδ., τόμ. Ιό6ος, σελ. 443. Π Σύντ. 
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διαφωνία ἀνάμεσα σέ ὑλιστές καί µαχιστές, γιατί λ.χ. ὁ µαχιστής 
Μπαζάροφ ἦταν ὅπως κι’ ἐγώ ἐνάντια στήν ἀποχή καί ἔγραψε γι’ αὐτό 
τό ζήτημα µιά µεγάλη ἐπιφυλλίδα στήν «Προλετάρι)). 

Θά ἦταν, κατά τή γνώµη µου, ἀσυγχώρητη ἀνοησία νά φέρουμε 
ἐμπόδια στό ἔργο τῆς ἐφαρμογῆς τῆς τακτικῆς τῆς ἐπαναστατικῆς 
σοσιαλδηµοκρατίας µέσα στό ἐργατικό κίνηµα µέ τίς συζητήσεις πού 
κάνουµε πάνω στό πρόβλημα ὑλισμός ἤ µαχισμός. Πρέπει νά τσακῶ- 
θοῦμε γιά τά ζητήματα τῆς φιλοσοφίας σέ τρόπο πού νά µή θιχτεῖ οὔτε 
ἡ «Προλετάρι», οὔτε οἱ µπολσεβίκοι σάν κομματική ὁμάδα. Κι’ αὐτό 
εἶναι ἀπόλυτα δυνατό νά γίνει. 

Κι Ἐσεῖς, κατά τή γνώμη µου, πρέπει νά βοηθήσετε σ᾽ αὐτή τή 
δουλιά. Καί μπορεῖτε νά βοηθήσετε, δουλεύοντας στήν «Προλετάρι» 
σέ ζητήματα οὐδέτερα (δηλαδή σέ ζητήματα πού δέν συνδέονται 
καθόλου µέ τή φιλοσοφία), σέ ζητήματα κριτικῆς τῆς λογοτεχνίας, 
δηµοσιολογίας, καλλιτεχνικῆς δημιουργίας κτλ. Καί τό ἄρθρο Σας, 
ἄν θέλετε νά ἐμποδίσετε τή διάσπαση καί νά βοηθήσετε νά ἐντοπι- 
στεῖ ἡ καινούργια διαμάχη, θά ἔπρεπε νά τό ξαναδουλέψετε: Καθετί 
πού ἔστω καί ἔμμεσα συνδέεται µέ τή φιλοσοφία τοῦ Μπογκντάνοφ 
νά τό δημοσιεύσετε ἀλλοῦ. Ἐσεῖς, εὐτυχῶς, ἔχετε ποῦ νά γράψετε, 
ἐκτός ἀπό τήν «Προλετάρι». Τό καθετί πού δέν συνδέεται µέ τή 
φιλοσοφία τοῦ Μπογκντάνοφ καί τό μεγαλύτερο µέρος ἀπό τό ἄρθρο 
Σας δέν συνδέεται μ᾿ αὐτή, νά τό ἐκθέσετε σέ σειρά ἄρθρα γιά τήν 
«Προλετάρυ. Κάθε ἄλλη στάση Σας, δηλαδή ἄρνησή Σας νά τροπο- 
ποιήσετε τό ἄρθρο Σας, εἴτε ἡ ἄρνησή Σας νά συνεργαστεῖτε µέ τήν 
«Προλετάρυ», θά ὁδηγήσει ἀναπόφευκτα, κατά τή γνώµη µου, σέ 
ὄξυνση τῶν διαφωνιῶν ἀνάμεσα στούς µπολσεβίκους, θά δυσκολέψει 
τήν ἐντόπιση τῆς καινούργιας διαμάχης καί θά ἀδυνατίσει τό ζωτικό, 
πρακτικά καί πολιτικά ἀπαραίτητο ἔργο τῶν σοσιαλδημοκρατῶν τῆς 
Ρωσίας. 


Αὐτή εἶναι ἡ γνώμη µου. Σᾶς εἶπα ὅλα ὅσα σκεπτόµουν καί θά 
περιμένω τώρα τήν ἀπάντησή Σας. 

Θέλαμε νά ἔρθουμε σέ Σᾶς σήµερα, ἀλλά χρειάστηκε νά ἀναβάλ- 
λουµε τό ταξίδι τουλάχιστο γιά µιά ἑβδομάδα καί ἴσως καί γιά δυό- 
τρεῖς. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. 
Δικός Σας Ν. 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 Δημωοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρό)ραφο 


στή Αενινιστική Συλλογή, τόμ. ᾖ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΊΣΑΡΣΚΙ 


27. Π. 05. 


᾽Αγαπητέ ᾿Ανατόλι Βασίλιεβιτς! Καί πάλι Σᾶς ὑπενθυμίζω γιά 
τόν Φέρρι. "Αν δέν στείλατε, εἶναι πραγματικά δυστύχημα! 

"Ὑστεραθά θέλαμε πολύ νά παραγγείλουµεσέ Σᾶςγιά τό 3ο(239) 
φύλλο τῆς «Προλετάριυ» (ἰωβιλαῖο) ἕνα ἀρθράκι γιά τήν Κομμούνα τοῦ 
Παρισιοῦ 14. Μήπως ἔχετε τό νέο βιβλίο τῶν αὐτὸς καί Ὀιύτευ]] --- ἄν 
καί ζήτημα εἶναι ἄν οἱ κύριοι αὐτοί θά μποροῦσαν σωστά νά ἐκτιμή- 
σουν τήν Κομμούνα. Τά γράµµατα τοῦ Μάρξ πρός τόν Κούγκελμαν, 
γιά τά ὁποῖα συζητήσαµε πολλές φορές, πρέπει ὁπωσδήποτε νά τά 
ὑπενθυμίσουμε καί πάλι καί νά ἀναφέρουμε ἀποσπάσματά τους γιά νά 
δόσουµε ἕνα µάθηµα στούς ὀπορτουνιστές. 

Τό ἰωβηλαῖο ἄρθρο νά ἔχει 15 χιλιάδες γράμματα πιαχΙπιΙΠ]. 
Προθεσμία, ἡ ἐρχόμενη Τετάρτη (4. ΠΙ.). Σᾶς παρακαλῶ, ἀπαντεῖστε 
ἀμέσως, ἄν θά τό στείλετε. 

Στεῖλτε! 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη 
στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {934 στή 4ηήμωσιεύεται σύµφωνα µέ τὸ χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τόμ. ΧΧ ΥΙ 


Ι04 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

|. ΠΙ. 08. 

᾿᾽Αγαπητέ σύντροφε! 

Οἱ φίλοι µου μοῦ γράφουν ἀπό τίς Βρυξέλλες ὅτι µέ περιμένουν 
ἐκεῖ σύντομα γιά νά πάρω µέρος στή συνεδρίαση τοῦ Διεθνοῦς 
Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου. 

Θά µέ ὑποχρεώνατε πάρα πολύ, ἄν µέ πληροφορούσατε ἄν 
εἶναι σωστό αὐτό ἢἤ ὄχι. Μπορεῖτε Σεῖς [νά μοῦ πεῖτε] " µέ ἀκρί- 
βεια (εἴτε τουλάχιστο [περίπου]) πότε θά γίνει ἡ προσεχής συνε- 
δρίαση τοῦ Γραφείου !59, Είμαι ἀναγκασμένος νά ἀναχωρήσω γρή- 


κ Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου εἶναι καταστραµένο ἐνμέρει. Οἱ λέξεις πού 
εἶναι στίς ἀγκύλες ἀποδόθηκαν ἐννοιακά. 'Η Σύντ. 
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γορα καί νά πάω γιά μερικές ἑβδομάδες στήν Ἰταλία, γι’ αὐτό 
πρέπει νά ξέρω ὁπωσδήποτε, ἄν εἶναι ἀνάγκη νά ταξιδέψω στίς 
Βρυξέλλες. 
Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, τόν ἀδελφικό µου χαιρετισμό. 
Βλ. Οὐλιάνοφ 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στίς Βρυξέλλες 
Στά ρωσικά δημοσιεύεται-γιά πρώτη φορά, 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1962 σύμφωνα μέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
στό περιοδικὀ «{βΠἱεγς ἅμ Μοπαε Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
Ειςςο οί δονίἰό(ίφμε», τεῦχ. 4 


105 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ 


᾽Αγαπητέ Α. Μ.! ᾽᾿Από καιρό τώρα δέν Σᾶς ἔγραψα. Τό ταξίδι 
μας ὅλο καί ἀναβάλλεται: σήµερα τό µεγαλύτερο ἐμπόδιο εἶναι ἡ 
ἔλλειψη εἰδήσεων ἀπό τίς Βρυξέλλες. Οἱ φίλοι μοῦ ἔγραψαν ἀπό 
ἐκεῖ ὅτι µέ περιμένουν γιά τή συνεδρίαση τοῦ Ι ραφείου (τοῦ Δι- 
εθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ). "Εκανα ἐρώτηση στόν γραμματέα πότε 
πρέπει νά φύγω (γιατί πρέπει νά πάω καί στήν Ἰταλία) . ᾽Απάντη- 
σή ἀκόμη δέν πῆρα. Καί τίς Βρυξέλλες ὅμως δέν πρέπει νά τίς 
χάσω. 

Πήρατε τήν «Προλετάρυ; Τί σκέπτεστε σχετικά µέ αὐτή; Καί 
ὁ Αν. Βασ.; Δέχτηκα µέ λύπη τήν ἄρνησή του νά γράψει γιά τήν 
Κομμούνα. Ὁ τρίτος συντάκτης µας εἶναι ὁ Ἰννοκέντι. 

Γράψτε δυό-τρία λόγια, ἄν Ἐσεῖς καί ὁ ᾿Αν. Βασ. ἔχετε κά- 
ποια σχέδια σχετικά µέ τήν «Προλετάρι». 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. 
Δικός Σας ήένιν 
Γράφτηκε τό πρῶτο δεκαπενθήμερο 
τοῦ Μάρτη 190δ 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί 
Κάπρι (Ἰταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. 1 


3 Βλ. τό προηγούμενο γράμμα. Ἡ Σύντ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ 

Ι6. ΠΙ. 08. 

᾿Αγαπητέ Α. Μ.! 

Λυπᾶμαι πού δέν μπορῶ νά Σᾶς ἐπισκεφτῶ. ᾿Από τίς Βρυξέλλες 
ἦρθε ἀπάντηση καί ἀπό δῶ δέν µέ καθυστεροῦν. "Όμως δέν ἔχουμε 
χρήματα, δέν ἔχουμε καιρό, δέν πρέπει νά ἀφήσω τήν ἐφημερίδα. 

Κρίνοντας ἀπό τό ὅτι ἔχετε ἀποκτήσει µιά κατσίκα, καί αὐτό εἶναι 
γεγονός, βγαίνει ὅτι ἡ διάθεσή Σας εἶναι καλή, ἡ πνευματική κατάστα- 
ση καλή καί ἡ ζωή Σας κανονική. Σέ μᾶς ὅμως τά πράγματα δέν πᾶνε 
καίτόσο καλά. Ἐξαιτίας τῆς φιλοσοφίας µέτόν ᾽Αλ.᾽Αλ.βρισκόµαστε 
σχεδόν σέ διάσταση. Παραμελῶ τήν ἐφημερίδα ἐξαιτίας τοῦ φιλοσο- 
φικοῦ πάθους: σήµερα διαβάζω ἕναν ἐμπειριοκριτικιστή καί βρίζω µέ 
τά πιό χυδαῖα λόγια, αὔριο --- ἄλλον καί βρίζω σάν χαµάλης. Καί ὁ 
Ἰννοκέντι µαλώνει καί γιά τή δουλιά, γιατί ἐγκατέλειψα τήν «Προλε- 
τάρυ). Δέν πᾶμε καλά. 

Ὅμως καί διαφορετικά δέν γίνεται. Θά γυρίσει ἡ µυλόπετρα καί 
θά ἔχουμε ἀλεύρι. 

Θά ἦταν ὑπέροχο, ἄν μπορούσατε νά γράψετε γιά τήν «Προλετά- 
ρι», χωρίς νά ζηµιώσετε τή µεγάλη ἐργασία Σας. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι καί πολλούς χαιρετισμούς στόν Α. Βασ. καί 
στή Μαρία Φιόντοροβνα. 


Δικός Σας 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί 
Κάπρι (Ιταλία) 
Πρωτοδημυσιεύτηκε τό 1924 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


ἠενινιστική Συλλογή. τόμ ] 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ. ἩΣΚΑ 

Ι6. ΠΙ. 08. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε! 

Χθές µέ ἐπισκέφτηκε ὁ Κόν καί μοῦ ἔδειξε τό τηλεγράφημα πού 
τοῦ στείλατε, κάνοντας πολύ νευριασµένος κι’ ἀναστατωμένος παρά- 
πονα γιά τό τηλεγράφημα πού τό βρίσκει ἀπαράδεκτα ἀπότομο, µέ 
«ἀστυνομικό» τόνο, πράγµα πού λιγότερο ἀπ᾿ ὅλα μπορεῖ νά Σᾶς τό 
συγχωρήσει, σάν ἄνθρωπο πού γνωρίζει τίς ἀποχρώσεις τῆς γερµανι- 
κῆςγλώσσας. Νομίζω ὄτιπρέπει νά Σᾶς µεταβιβάσω αὐτή τή χαρακτη- 
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ριστική συζήτηση µέ τόν Κόν. Τοῦ ἀπάντησα, φυσικά, ὅτι δέν ξέρω. 
ποιά πηειε Ν/επάιπρ ", ὅμως εἶμαι βέβαιος ὅτι Ἐσεῖς χωρίς σοβαρό 
λόγο δέν θά στέλνατε ἕνα τέτιο τηλεγράφημα, ὅτι νά ἀποδίνεται 
κατηγορία στόν ᾿᾽Αλέξινσκι καί πολά περισσότερο σέ Σᾶς ὅτι θέλετε 
νά απἰρερεπατΌείίεπ Ἠ" --- στήν ἀνάκριση εἶναι παραπάνω ἀπό 
ἀστεῖο Ι5!, 

Ὁ Κόν μοῦ εἶπε, μυστικά (ὄχι, φυσικά ἀπό Σᾶς) ὅτι ἑνάντια στόν 
Λιτβίνοφ ὑπάρχουν σοβαρά στοιχεῖα κατηγορίας, ὅτι αὐτός, ὁ Κόν, 
ξέρει καλά τόν Λιτβίνοφ καί δέν θά ἤθελε νά τοῦ κάνει τό βίο ἀβίωτο, 
ἤ νά παρθοῦν µέτρα πού σημαίνουν γιά τόν Λιτβίνοφ κάτι τό ἐξαιρετι- 
κά βαρύ' ὄχι, ὅμως αὐτός, ὁ Κόν, θεωρεῖ ὅτι εἶναι ὁπωσδήποτε 
ἀπαραίτητο νά ἀποδειχτεῖ στήν Εὐρώπη (καί ἰδιαίτερα στή γερμανική 
σοσιαλδημοκρατία) ὅτι τό δικαστήριο τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐρ- 
γατικοῦ κόµµατος Ρωσίας δέν εἶναι εἰκονικό καί ὅτι τό Κόμμα αὐτό 
μπορεῖ νά ἀποσείσει ἀπό πάνω του τήν εὐθύνη. «Μά δέν εἶναι δυνατό 
νά βρεθεῖ τρόπος γι’ αὐτό, χωρίς νά γίνει κανενός ὁ βίος ἀβίωτος. --- 
ἀναφωνοῦσε ὁ Κόν. Ἐγώ, φυσικά, τοῦ ἀπάντησα ὅτι, κατά τή γνώµη 
µου, μπορεῖ νά γίνει αὐτό πέρα γιά πέρα καί ὅτι ἀδικαιολόγητα 
ἀνησυχεῖ. Τό δικαστήριο θά γίνει ὁπωσδήποτε. αὐτό θά τό κάνει τό 
Κόμμα, γιατί νά ἀνησυχοῦμε; Θά γίνει σκάνδαλο, ἔλεγε ὁ Κόν, ἄν ὁ 
᾽Αλέξινσκι ἐμποδίσει τό δικαστήριο. ᾿Ανοησίες, εἶπα ἐγώ. Ὁ ᾽Αλέξιν- 
σκι δέν θέλει καί δέν μπορεῖ νά ἐμποδίσει τό δικαστήριο καί τήν 
ἀνάκριση. Σκάνδαλο ὅμως ἤδη ὑπάρχει καί τό κάνουν αὐτό οἱ µενσεβί- 
κοι: νά. κοίταξε τό ἄρθρο «Εἰναι καιρός νά τελειώνουμε» στό φύλ. ἀρ. 
|-2 τῆς «] κόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» !53. 'Ο Κόν δέν τό διάβασε!’ 
Σκεφτεῖτε, ἐνῶ γίνεται ἡ ἀνάκριση. ἐνῶ τοῦ Λιτβίνοφ τοῦ ἔκλεισαν τό 
στόμα, ἐνῶ δέν μποροῦν νά δημοσιευτοῦν τά ὑλικά τῆς ἀνάκρισης, στήν 
ἐφημερίδα τόν περιλούζουν ἀνώνυμα! Ποιά εἶναι ἡ θέση τοῦ Λιτβί- 
νοφ;; "Όμως οὐσιαστικά ἡ ἐφημερίδα αὐτή εἶναι ὄργανο τοῦ Κεντρικοῦ 
Γραφείου Ἐξωτερικοῦ !53, ἀπ᾿ αὐτό τροφοδοτεῖται. Καί αὐτοί εἶναι 
δικαστές»! Νά πῶς ἐγώ ἐξήγησα στόν Κόν τή συμπεριφορά τοῦ 
᾽Αλέξινσκι. Γιά νά ἀποφευχθοῦν οἱ κάθε λογῆς παρανοήσεις καί οἱ 
ψευδεῖς διαδόσεις, θεωρῶ ἀπαραίτητο νά Σᾶς τό µεταδόσω αὐτό. 
Γιατί, ὅσο καί νά μοῦ ἦταν περίεργο ὅτι ὁ Κόν ἀπευθύνθηκε σέ μένα, 
ὅμως τό γεγονός εἶναι γεγονός. Καί ἐγώ φοβᾶμαι μήπως ὁ Κόν., 
ἀντιπρόσωπος τοῦ Γερμανικοῦ κόμματος στό Κεντρικό Γραφεῖο Ἐξω- 
τερικοῦ, δέν µεταβιβάσει τά λόγια µου µέ ἀκρίβεια. Νομίζω ὅτι δέν 


Ἐ -- νέα στροφή πῆρε ἡ ὑπόθεση. 1 Σύντ. 
Ἐδ.--- ἀντιδράσετε. 1 Σύντ. 
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πρέπει νά στηριζόµαστε σέ ἕναν τέτιο εἰσηγητή γιά τίς ρωσικές 
ὑποθέσεις στή Ψοιδίαπᾶ Ἀ τοῦ Γερμανικοῦ κόµµατος. Εἶναι ἀπαραί- 
τητο Ἐσεῖς προσωπικά, σάν µέλος τοῦ ἀνώτατου συμβουλίου, νά 
μιλήσετε µέ τή Υοιείαπά καί νά τούς µεταφράσετε ὁπωσδήποτε 
τό ἄρθρο τοῦ φύλ. ἀρ. |-2 τῆς «] κόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα». Διαφο- 
ρετικά εἶναι ἀναπόφευκτες κάτι τέτιες προσβλητικές γιά µένα ἀάνοη- 
σίες, ὅτι μπορεῖ δηλ. νά ἔρχεται σέ µένα ὁ Κόν καί νά «παραπονεῖταυ 
ὅτι δῆθεν ὁ ᾽Αλέξινσκι ἐνεργεῖ κατά τοῦ δικαστηρίου. Ὑπάρχουν 
τέλος πάντων ὅρια γιά ὅλα τά πράγματα... 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας Β. Οὐλιάνοφ 


Ρ. 5. Νά ἀπαντήσετε ὁπωσδήποτε ἀμέσως, ἄν ἐπιτρέπετε νά 
δημοσιεύσουμε στά ρωσικά στήν «Προλετάρυ τό ἄρθρο πού Σᾶς 
ἔστειλα ἸἩ (μέ τήν ἐπεξήγηση ὅτι τό ἄρθρο γράφτηκε γιά τό περιοδικό 
«Ριζερ]φᾷά οος]α]ιάεπιοκταίγεζηγ» 3) καί πότε. "Εχουμε τρομερή 
κρίση ὑλικοῦ γιά τήν «Προλετάρυ καί µέ πολύ µεγάλη ἀνυπομονησία 
περιμένω τήν ἀπάντησή Σας !54. 

Ρ. Ρ. 5, Μετά ἀπό µένα ὁ Κόν εἶδε τόν Ῥιαντοβόι καί, ὅπως 
φαίνεται, ἄφησε σ᾿ αὐτόν νά ἐννοηθεῖ ὅτι, παρόλα αὐτά, ἀνεπίσημα, 
ἔδειξε στούς φίλους του στούς µενσεβίκους τό πρακτικό πού Ἐσεῖς 
ἀπαγορεύσατε νά τό δείχνουν Ι55... Ὁ διάβολος ξέρει τί συμβαίνει! 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό Βερολίνο ἀημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


Ι05 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Μ. ΓΚΟΡΚΙ 


Προσωπικό πρός τόν ᾽Αλ. Μ---τς 
24. ΠΠ. 08. 


᾿Αγαπητέ Α. Μ.Ι Πῆρα τό γράμμα Σας πού ἀναφέρεται στούς 
τσακωμούς µου µέ τούς µαχιστές. Καταλαβαίνω καί σέβοµαι ἀπόλυ- 
τα τά αἰσθήματά Σας καί ὀφείλω νά πῶ ὅτι καί ἀπό τούς φίλους τῆς 
Πετρούπολης παίρνω κάτι τό παρόμοιο, ὅμως εἶμαι ἐντελῶς βέβαιος 
ὅτι κάνετε λάθος. 


Ἡ. --- διοίκηση. Ἡ Σύντ. 
”. Πρέκειται γιά τό ἄρθρο «Σχετικά µέ τήν ἐκτίμηση τῆς ρωσικῆς ἐπανάστασης» 
(Βλ. “Απαντα, δη ἔκδ., τόμ. | 7ος, σελ. 37-50). Η Σύντ. 
.0 ο «Οοσιαλδηµοκρατική Ἐπιθεώρηση». ἩΗ Σύντ. 
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Ὀψφείλετε νά καταλάβετε καί θά καταλάρβετε φυσικά, ὅτι ἐφόσον 
ἕνας ἄνθρωπος τοῦ Κόμματος πείστηκε ὅτι κάποιο κήρυγμα εἶναι 
ἐντελῶς λαθεµένο καί ἐπιζήμιο, εἶναι ὑποχρεωμένος νά πάρει θέση 
ἐνάντια σ᾿ αὐτό. Ἐγώ δέν θά ἔκανα φασαρία, ἄν δέν εἶχα πειστεῖ 
ἀπόλυτα (καί πείθοµαι γι’ αὐτό κάθε µέρα καί περισσότερο, στό 
βαθµό πού γνωρίζοµαι µέ τίς πρῶτες πηγές τῆς σοφίας τοῦ Μπαζά- 
ροφ, τοῦ Μπογκντάνοφ καί Σία) ὅτι ὁλόκληρο τό βιβλίο τους, ἀπό 
τήν ἀρχή ὥς τό τέλος, ἀπό τά κλαδιά ὥς τίς ρίζες, ὥς τόν Μάχ καί 
τόν ᾿Αβενάριους εἶναι ἀνόητο, βλαβερό, φιλισταϊκό, παπαδίστικο. 
ὍὉ Πλεχάνοφ στήν οὐσία ἔχει ἀπόλυτα δίκιο ἀπέναντι σ᾿ αὐτούς, 
µόνο πού δέν μπορεῖ ἤ δέν θέλει ἤ τεμπελιάζει νά τό πεῖ αὐτό 
συγκεκριµένα, ἐμπεριστατωμένα, ἁπλά. δίχως περιττούς ἐκφοβι- 
σμούς τοῦ κοινοῦ µέ φιλοσοφικές λεπτολογίες. "Ὅμως ἐγώ θά τό πῶ 
αὐτό ὁπωσδήποτε µέ τό δικὀ µου τρόπο. 

Μά τί εἴδους «συμφιλίωση» μπορεῖ νά γίνει ἐδῶ, ἀγαπητέ Α. 
Μ.:. Συμπαθᾶτε µε. εἶναι ἀστεῖο ἀκόμη καί νά μιλᾶμε γι) αὐτό. Ἡ 
πάλη εἶναι ὁπωσδήποτε ἀναπόφευκτη. Καΐ οἱ κομµατικοί ἄνθρωποι 
πρέπει νά φροντίζουν ὄχι νά τή συγκαλύπτουν ἤ νά τήν ἀναβάλλουν, 
ἢ νά ξεφεύγουν ἀπ᾿ αὐτή, ἀλλά νά µή ζημµιώνει ἡ ἀπαραίτητη πρακτι- 
κά κομματική δουλιά. Εσεϊῖς γι’ αὐτό πρέπει νά φροντίζετε καί τά 5/19 
τῶν ρώσων µπολσεβίκων θά Σᾶς βοηθήσουν σ᾿ αὐτό τό ἔργο καί θά 
Σᾶς ποῦν ἕνα µεγάλο εὐχαριστῶ. 

Πῶς θά γίνει αὐτό; Μέ τήν «οὐδετερότητα»: "Οχι. Οὐδετερότη- 
τα σέ ἕνα τέτιο ζήτημα δέν μπορεῖ νά ὑπάρχει καί δέν θά ὑπάρσει. 
"Αν εἶναι δυνατό νά μιλᾶμε γι αὐτή, μπορεῖ νά γίνει ἴσως µέ 
συμβατική ἔννοια: πρέπει νά ζεχωρίσουµε ὅλον αὐτό τόν τσακωµό 
ἀπό τήν ὁμάδα. Μέχρι τώρα γράφατε ὄντας «παράµερα», ἔξω ἀπό 
τίς ἐκδόσεις, τῆς ὁμάδας, συνεχίστε νά γράφετε ἔτσι. Μόνο µέ τόν 
τρόπο αὐτό ἡ ὁμάδα δέν θά ἀναλάβει ὑποχρεώσεις, δέν θά ἀνακατευ- 
τεῖ, δέν θά εἶναι ὑποχρεωμένη αὔριο, μεθαύριο νά ἀποφασίζει, νά 
ψηφίζει, δηλ. νά μετατραπεῖ ὁ τσακωµός σέ µιά κατάσταση µόνιµη. 
διαρκή, χωρίς διέξοδο. 

Νά γιατί εἶμαι ἐνάντια στή σκέψη νά ἀσχοληθεῖ τό περιοδικό !56 
μέ ὁποιαδήποτε φιλοσοφία. Ξέρω, µέ βρίζουν γι’ αὐτό: θέλει νά 
κλείσει τό στόµα τῶν ἄλλων, χωρίς ὁ ἴδιος νά ἀνοίξει ἀκόμη τό δικό 
του! Σκεφτεῖτε ὅμως µέ ψυχραιμία. 

Περιοδικό µέ φιλοσοφία. Τεῦχος | --- τρία ἄρθρα τῶν Μπαζά- 
ροφ, Μπογκντάνοφ, Λουνατσάρσκι ἐνάντια στόν Πλεχάνοφ. ἛἝνα 
δικό µου ἄρθρο πού θά λέει ὅτι τά «Δοκίμια τῆς φιλοσοφίας τοῦ 
μαρξισμοῦ» Ξξ μπερντιαγεφισµός καί παπαδοσύνη. 
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Τεῦχος 2 --- τρεῖς φορές τρία ἄρθρα τοῦ Μπογκντάνοφ, Μπαζάροφ, 
Λουνατσάρσκι ἐνάντια στόν Πλεχάνοφ καί στόν Λένιν µέ προκλητικό 
ὕφος. Ἔνα δικό µου ἄρθρο, ὅπουθά ἀποδείχνεται ἀπό µιά ἄλλη πλευρά ὅτι 
τά «Δοκίμια τῆς φιλοσοφίας τοῦ μαρξισμοῦ» Ξξ παπαδοσύνη. 

Τεῦχος 3 -- φωνές καί τσακωμοί! 

Μπορῶ νά γράφω ἕξι ἤ δώδεκα ἄρθρα ἐνάντια στά «Δοκίμια γιά τή 
φιλοσοφία τοῦ μαρξισμοῦ», ἀπό ἕνα ἄρθρο ἐνάντια σέ κάθε ἀρθρογράφο 
καί γιά κάθε πλευρά τῶν ἀπόψεών τους. Μπορεῖ νά τραβάει ἔτσι ἡ δουλιά; 
"Ὢς πότε; Δέν θά κάνει αὐτό ἀναπόφευκτήη τή διάσπαση, ἐξαιτίας τῆς 
ὄξυνσης καί τῆς ἐχθρότητας δίχως τέλος, Αὐτό δέν θά δέσει τήν ὁμάδα µέ 
ἀπόφαση: ἐπιτέλους ἀποφάσισε, ἐξέτασε, τέλειωσε τή «συζήτηση» μέ 
ψηφοφορία... 

Σκεφτεῖτε το αὐτό πολύ καλά, ἄν φοβᾶστε τή διάσπαση. Θά ἀναλά- 
βουν τά πρακτικά στελέχη νά διαδόσουν βιβλία πούθά ἔχουν τέτια «μάχη»; 
Δέν εἶναι καλύτερος ὁ ἄλλος δρόμος; Γράψτε, ὅπως καί παλιά, ὄντας 
παράµερα, ἔξω ἀπό τίς ἐκδόσεις τῆς ὁμάδας. Τσακωθεῖτε ἀλλοῦ, ἡ ὁμάδα 
γιά τήν ὥρα θά περιμένει. ᾿Αν ὑπάρχει δυνατότητα νά ἀμβλύνουμε τήν 
ἀναπόφευκτη ἐχθρότητα, κατά τή γνώμη µου, µόνο ἔτσι μπορεῖ νά γίνει. 

Γράφετε: οἱ µενσεβίκοι θά βγοῦν κερδισμένοι ἀπό τούς τσακωμούς. 
Γελιέστε, γελιέστε πολύ, Α. Μ.Ι Αὐτοί θά κερδίσουν, ἄν ἡ µπολσερβίκικη 
ὁμάδα δέν ξεχωρίσει τόν ἑαυτό της ἀπό τή φιλοσοφία τῶν τριῶν µμπολσεβί- 
κων. Τότε αὐτοί θά κερδίσουν ὁριστικά. ᾿Αν ὅμως ὁ φιλοσοφικός τσακο- 
µός θά γίνεται ἔξω ἀπό τήν ὁμάδα, τότε οἱ µενσεβίκοι θά ἀνακατευτοῦν 
ὁριστικά µέ τήν πολιτική καί ἐκεῖ τούς περιμένει ὁ θάνατος. 

Λέω: νά ζεχωρίσουµε τούς τσακωμούς ἀπό τήν ὁμάδα. Φυσικά, ὅταν 
ἔχεις νά κάνεις µέ ζωντανούς ἀνθρώπους εἶναι λίγο δύσκολο, λίγο ἐπίπονο 
νά γίνει ὁ χωρισμός αὐτός. Ἀρειάζεται χρόνος. Ἀρειάζονται προσεκτικοί 
σύντροφοι. Εδῶ θά βοηθήσουν οἱ ἄνθρωποι τῆς πρακτικῆς δουλιᾶς. ἐδῶ 
ὀφείλετε νά βοηθήσετε Ἔσεῖς, πρόκειται γιά «ψυχολογία», θά βρίσκεστε 
στό στοιχεῖο Σας. Νομίζω Ἐσεῖς θά μπορούσατε ἐδῶ νά βοηθήσετε πολύ 
--- ἄν, φυσικά, δέν Σᾶς πιάσει, ὅταν θά διαβάσετε τό βιβλιαράκι µου 
ἐνάντια στά «Δοκίμια», µιά τέτια ὀργή ἐνάντιά µου σάν ἐκείνη πού µέ 
ἔπιασε ἐμένα ἐνάντια σ’᾽ αὐτούς. 

Σκεφτεῖτε πολύ καλά γιά τό περιοδικό καί ἀπαντεῖστε µου τό γρΏΥΟ- 
ρότερο. ᾽Αμϕιβάλλω κάπως, ἄν ἀξίζει τώρα νά ἔρθουμε µαζί σέ Σᾶς: γιατί 
νά ἐρεθίζουμε ἀκόμη µιά φορά τά νεῦρα µας; «Μακρινά ξεπροβοδίσµα- 
τα»... καί δέν θά ἀποφύγουμε τούς τσακωμούς. Δέν εἶναι ἄραγε καλύτερα 


” Πρόκειται γιά τό βιβλίο «Ὑλισμός καί ἐμπειροκριτικισμός» (βλ. “Απαντα. 5η 
ἔκδ., τόμ. Ι8ος). 1 Σύντ. 
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χωρίς μακρόχρονες διαπραγματεύσεις, πανηγυρικά καί ἀνώφελα συνέδρια 
νά λύσουμε πιό ἁπλά τήν ὑπόθεση γιά τό περιοδικό; Σᾶς βάζω µόνο 
ἐρωτήματα γιά νά Σᾶς συμβουλευτῶ. 

Πολλούς χαιρετισμούς στήν Μ. Φ. Ἐξάπαντος θά ἔρθω στό Κάπρι 
καί θά προσπαθήσω νά τραβήξω µαζί καί τή γυναίκα µου, µόνο θά ἤθελα 
νά γίνει αὐτό χωρίς νά ἔχει σχέση µέ τούς φιλοσοφικούς τσακωμούς. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας ένιν 


Ρ.5. Ἐπισυνάπτω µιά σοβαρή πληροφορία γιά ἕναν κατάσκοπο στό 
περιβάλλον Σας. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
ἠενινιστική Συλλογή, τόμ. 1 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. Π. ΖΔΛΙΝΤΣΕΝΚΟ 57 

30. ΠΙ. 08. 

᾿Αξιότιμε σύντροφε! 

"Αν καί τρέφω µεγάλη συμπάθεια πρός τοὺς σκοπούς τοῦ ἔργου Σας, 
Σᾶς παρακαλῶ πολύ νά µέ συγχωρήσετε: στἠ διάρκεια τῶν ἑπόμενων 
μηνῶν δέν μπορῶ καθόλου νά πάρω ὁποιοδήποτε µέρος σ᾿ αὐτό, λόγω τοῦ 
ὅτι ἔχω ἐπείγουσες δουλιές. 

Μέ σοσιαλδημ. χαιρετισμούς Ν. ήένιν 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύή 
στή {ωζάνη (Ελβετία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Ηενινιστική Συλλογή. τόμ ΧΙ 
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Χθές µίλησα µέ τόν Τίσκα, ὁ ὁποῖος σήµερα θά ἔρθει σέ Σᾷς. Κατά 
τή γνώμη µας, αὐτός δέν ξέρει τίποτε ἀκόμη γιά τήν ὄξυνση τῶν φιλοσοφι- 
κῶν µας διαφωνιῶν καί θά ἦταν ἐξαιρετικά σοβαρό (γιά τήν ἐπιτυχία τῆς 
δουλιᾶς µας στήν ΚΕ) νά µή µάθει γι’ αὐτό. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. ΔΝ. 4ένιν 


Γράφτηκε στά τέλη τοῦ Μάρτη Δημωσιεύεται γιά πρώτη φορά, σύμφωνα 
1908 στή Γενεύη (τοπικό) μέ τό χειρόγραφο 


154 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


.. 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ.ΓΤΚΟΡΚΙ 


Τί συμβαίνει, ἀγαπητέ Α. Μ., καί δέν ἔχουμε νέα Σας; Γράψατε 
ὅτι ἀπό καιρό εἴχατε τελειώσει τή µεγάλη ἐργασία καί ἑτοιμαζόσα- 
στε νά μᾶς βοηθήσετε στήν «Προλετάρι». Πότε λοιπόν; Τί θά λέγατε 
σχετικά µέ µιά ἐπιφυλλίδα γιά τόν Τολστόι ἤ κάτι παρόμοιο; Γράψτε 
δυό λόγια, ἄν σκοπεύετε κάτι τέτιο !5δ, 

Ὁ Αλ. ᾽Αλ. ἔφυγε γιά Σᾶς. Ἐγώ δέν μπορῶ οὔτε τήν ἐφημερίδα 
νά ἀφήσω, οὔτε νά ἀποσπαστῶ ἀπό τή δουλιά. Αὐτό εἶναι ὅμως µόνο 
ἀναβολή, θά ἔρθω ὁπωσδήποτε. 

Ποιά εἶναι ἡ γνώμη Σας γιά τήν «Προλετάρυ; Παραμµελήθηκε. 
Ποτέ δέν εἶχα παραμελήσει τόσο πολύ τήν ἐφημερίδα µας: διαβάζω 
ὁλόκληρες µέρες τούς τρισκατάρατους µαχιστές, καί γράφω ἄρθρα 
γιά τήν ἐφημερίδα µέ ἀπίστευτη βιασύνη. 

Λοιπόν, Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 


Χίλιους χαιρετισμούς στή Μ. Φ.!Ι Θά ἔρθω σ᾿ αὐτή µέ τό ποδή- 
λατο! 

Παραγείλετε καί στόν Ανατ. Βασ--τς νά γράψει στήν «Πἱρολε- 
τάρι»! ᾿Αφῆστε µε νά γαυγίζω φιλοσοφικά καί βοηθεῖστε γιά τήν ὥρα 
τήν «Προλετάρι»! 


Γράφτηκε τό πρῶτυ δεκαπενθήμερο 
τοῦ “Ίπρίλη Ι90δ 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
Ηενινιστική Συλλυγή, τόμ. 


12 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΕΙ 
Πρός τόν Ανατ. βασ---τς 
16. Ιν. 08. 


᾿Αγαπητέ Α. Β.! 

Πῆρα τό γράμμα Σας. Εἶμαι πολύ εὐχαριστημένος, γιατί θά 
ἀσχοληθεῖτε µέ τήν «Προλετάρι». Αὐτό εἶναι ἐξαιρετικά ἀπαραίτητο, 
καί ἀκριβῶς τά θέµατα πού καθορίσατε, -- οἱ ἰταλικές ἀνταποκρίσεις 
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χρειάζονται Ιδιαίτερα. Κοιτάξτε λοιπόν, μήν ξεχνᾶτε ὅτι Ἐσεῖς εἶστε 
συνεργάτης τῆς κομματικῆς ἐφημερίδας καί µήν ἀφήνετε νά τό 
ξεχνοῦν καί οἱ γύρω Σας. 
Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. 
Δικός Σας ήένιν 


Ρ.». Σχετικά µέ τή φιλοσοφία Σᾶς λέω ἀνεπίσημα: δέν μπορῶ νά 
Σᾶς ἐπιστρέψω τά κομπλιµέντα καί πιστεύω ὅτι γρήγορα θά τά 
πάρετε πίσω. Οἱ δικοί µου δρόμοι χώρισαν (καί ἴσως γιά πολύν 
καιρό) ἀπό τούς δρόμους αὐτῶν πού προπαγανδίζουν τή «συνένωση 
τοῦ ἐπιστημονικοῦ σοσιαλισμοῦ µέ τή θρησκεία», καθώς καί ὅλων 
τῶν μαχιστῶν. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί Κάπρι (Ἰταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό / 934 στή δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τὸ χειρόγραφο 
Ηενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ/Ι 


.. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ 
Ι6. ΙΝ. 08. 


᾿᾽Αγαπητέ Αλ. Μ.Ι 

Πῆρα σήµερα τό γράμμα Σας καί σπεύδω νά ἀπαντήσω. Εἰναι 
ἀνώφελο καί ἐπιζήμιο νά ἔρθω: νά καθήσω νά συζητήσω µέ ἀνθρώ- 
πους πού κατάντησαν νά κηρύσσουν τή συνένωση τοῦ ἐπιστημονίι- 
κοῦ σοσιαλισμοῦ µέ τή θρησκεία, ἐγώ δέν μπορῶ καί δέν πρόκειται 
νά τό κάνω. Ἡ περίοδος τῶν τετραδίων πέρασε. Δέν χρειάζονται 
συζητήσεις, εἶναι ἀνόητο νά χαλᾶμε χωρίς λόγο τά νεῦρα µας. 
Πρέπει νά διαχωρίσουµε τή φιλοσοφία ἀπό τίς κομματικές (τῆς ὁμά- 
δας) ὑποθέσεις: σ᾿ αὐτό μᾶς ὑποχρεώνει καί ἡ ἀπόφαση τοῦ Μπ. Κ. 

"Ἔστειλα στόν Τύπο ἤδη τήν πιό ἐπίσημη κήρυξη πολέμου !5». 
Ἐδῶ δέν ὑπάρχει πιά θέση γιά διπλωματία --- φυσικά, δέν μιλῶ γιά 
τή διπλωματία µέ τήν κακή ἔννοια, ἀλλά µέ τήν καλή. 

Ἡ «καλή» διπλωματία ἀπό τήν πλευρά Σας, ἀγαπητέ Α. Μ. (ἄν 
δέν πιστέψατε καί Σεῖς στό θεό) θά πρέπει νά συνίσταται στό χωρι- 
σµό τῶν κοινῶν µας (δηλ. βάζοντας µέσα καί μένα) ὑποθέσεων ἀπό 
τή φιλοσοφία. 


Ι56 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Ἡ συζήτηση γιά ἄλλες ὑποθέσεις ἐκτός ἀπό τή φιλοσοφία δέν 
θά πετύχει τώρα: θά εἶναι ἀφύσικη. Ὡστόσο, ἄν πραγματικά οἱ ἄλλες 
αὐτές ὑποθέσεις, ὄχι οἱ φιλοσοφικές, ἀλλά ἡ «Προλετάρι», λ.χ. ἀπαι- 
τοῦν συζητήσεις ἀκριβῶς τώρα καί ἀκριβῶς σέ Σᾶς, θά μποροῦσα νά 
ἔρθω (δέν ξέρω ἄν θά βρῶ χρήματα: τώρα ἀκριβῶς ὑπάρχουν δυσκο- 
λίες), ὅμως τό λέω ξανά: µόνο µέ τόν ὄὅρο ὅτι δέν θά μιλήσω γιά τή 
φιλοσοφία καί τή θρησκεία. 


Σέ Σᾶς ὅμως ἑτοιμάζομαι νά ἔρθω ὁπωσδήποτε, ὅταν τελειώσω 
τή δουλιά, γιά νά συζητήσουμε ἐλεύθερα. 
Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. 
Δικός Σας 4ένιν 


Πολλούς χαιρετισμούς στήν Μ. Φ.: αὐτή, καθώς φαίνεται, δέν 
είναι ὑπέρ τοῦ θεοῦ, ἔ; 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὀ νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {924 στή 4ηἡμοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
Ηενινιστική Συλλογή, τόμ. 1 


.. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ 

Ι9 ΙΝ. 0δ. 

᾿Αγαπητέ Α. Μ.' 

Πῆρα τό τηλεγράφημα τό δικό Σας καί τῆς Μ. Φ. καί σήµερα ἤ 
αὔριο τό πρωί στέλνω τήν ἄρνησή µου. Ἐπαναλαμβάνω ἀκόμη µιά 
φορά: σέ καμιά περίπτωση δέν ἐπιτρέπεται νά μπερδεύουµε τίς συζη- 
τήσεις τῶν λογίων γιά τή φιλοσοφία µέ τήν κομματική (δηλ. τῆς 
ὁμάδας) ὑπόθεση. Τό ἔγραψα ἤδη αὐτό στόν Αν. Βασ---τς Ι60 καί γιά 
νά ἀποφύγουμε τίς παρανοήσεις ἤ τά λαθεµένα συμπεράσματα ἐξαι- 
τίας τῆς ἄρνησής µου νά ἔρθω τό ἐπαναλαμβάνω γιά ὅλους τούς 
συντρόφους. Τή δουλιά τῆς ὁμάδας µας πρέπει νά τή διεξάγουµε 
ὅπως καί πρίν μονοιασμένα: γιά τήν πολιτική πού ἐφαρμόζαμε καί 
ἐφαρμόσαμε στήν περίοδο τῆς ἐπανάστασης, κανένας µας δέν µετά- 
νιωσε. Συνεπῶς, τό χρέος µας εἶναι νά τήν ὑπερασπίζουμε καί νά τήν 
ὑπερασπίζουμε μπροστά στό Κόμμα. Αὐτό μποροῦμε νά τό κάνουμε 
µόνο ὅλοι µαζί καί πρέπει νά τό κάνουµε στήν «Προλετάρι καί σέ 
ὅλη τήν κομματική δουλιά. 
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"Αν στήν περίπτωση αὐτή ὁ Α βρίζει τόν Β ἤ ὁ Β βρίζει τόν Α 
γιά τή φιλοσοφία, ἐμεῖς πρέπει νἀ τό κάνουμε αὐτό µέ ἰδιαίτερο 
τρόπο, δηλ. χωρίς νά ἐμποδίζουμε τή δουλιά. 

Παρακαλῶ θερµά Ἐσᾶς καί τούς συντρόφους νά µή δόσετε 
κακή ἑρμηνεία στήν ἄρνησή µου νά ἔρθω. Παρακαλῶ πολύ νά µέ 
συγχωρήσετε, ὅμως ὅλη ἡ κατάσταση τῶν πραγμάτων καί τῆς Συν- 
τακτικῆς ἐπιτροπῆς δέν μοῦ ἐπιτρέπουν νά ἔρθω. 

Σφίγγω δυνατά τό χέρι σέ ὅλους. 
Δικός Σας 4ένιν 


᾽᾿Από τόν Αν. Βασ. περιμένουμε τό γρηγορότερο τό ἄρθρο γιά 
τήν ἀπεργία τῆς Ρώμης, πού μᾶς εἶχε ὑποσχεθεῖ. ᾿Από ὅλους τούς 
λόγιους περιμένουμε βοήθεια γιά τήν «Προλετάρυ): ὅλοι ἐμεῖς ἔχου- 
µε εὐθύνη ἀπέναντι στούς ρώσους, πού δέν εἶναι ἱκανοποιημένοι 
ἀπό τήν ἐφημερίδα. 

”Ας φροντίσει Ὁ Αλ. ᾿Αλ--τς πολύ γιά τά χρήματα! Στή 
Ρωσία φωνάζουν, γιατί δέν ἔχουν χρήματα. 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στὀ νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τὸ χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλογή, τόμ. 1 


Η1.5 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. ᾧΦ. ΑΝΤΡΕΓΕΒΑ 


᾽Αγαπητή Μαρία Φιόντοροβνα! Σᾶς στέλνω τό γράμμα τοῦ 
βιβλιοθηκάριού µας πρός τόν Α. Μ. 

Πρόκειται γιά τό ἑξῆς: παρακαλῶ πολύ τόν Α. Μ. νά γράψει ἕνα 
νόμιμο ἀνοιχτό γράμμα στίς ρωσικές ἐφημερίδες, κάνοντας ἔκκληση 
στό κοινό νά βοηθήσει τή βιβλιοθήκη τοῦ Κούκλιν στή Γενεύη, στέλ- 
νοντας ἐφημερίδες τῆς ἐποχῆς τῆς ἐπανάστασης καί ὑλικά σχετικά 
μέ τήν ἱστορία της. 

Ἕνα σύντομο γράμμα πού νά ἐξηγεῖ στό πλατύ κοινό, γιατί ἔχει 
σηµασία νά βοηθήσει τή βιβλιοθήκη αὐτή γιά τίς ἐργασίες καί τοῦ 
ἴδιου τοῦ Γκόρκι καί πολλῶν ἄλλων γνωστῶν του λογίων !6Ι. 

Θά Σᾶς παρακαλέσω νά φροντίσετε νά πολυγραφηθεῖ τό γράµ- 
μα αὐτό (ἐπλίζω. ὁ Ζηνόβι ᾽Αλ. δέν θά ἀρνηθεῖ νά βοηθήσει στήν 
περίπτωση αὐτή) καί νά σταλεῖ σέ ὅλες τίς ρωσικές ἐφημερίδες καί 
περιοδικά πού εἶναι κάπως σοβαρά. 


56 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Σᾶς παρακαλῶ νά τά ὀργανώσετε ὅλα αὐτάὶ 
Θά παρακαλέσω τόν ἴδιο τόν Ζην. ᾽Αλ. νά στείλει µέ µικρή 
ταχύτητα τά βιβλία, πού δέν τά πῆρε ὁ Βίκτορ, ἄν δέν τά πάρει ἡ Νατ. 
Μπογκντ. 
Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. 


Δικός Σας 4ένιν 
Εὐχές γιά τήν Πρωτομαγιά! 
Γράφτηκε στά τέλη τοῦ Απρίλη Ι908δ 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό | 930 στή Δηήμοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 


ἠενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙ] 


ΙΙ6 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 


᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Λυπᾶμαι πάρα πολύ πού δέν Σᾶς συνάντησα στό Σπίτι τοῦ 
Λαοῦ Ιό2, Μαζί µου ἦρθε ἕνας σύντροφός µου, ὁ πρώην βουλευτής 
τῆς δεύτερης Δούμας Ρομάνοφ, γιά νά Σᾶς συμβουλευτεῖ. Μοῦ εἶπαν 
ὅτι στό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γ ραφεῖο ὑπάρχουν 200 (φρ.) [πού 
προορίζονται] Ἀ γιά τούς βουλευτές τῆς Δούμας. Ἡ Κεντρική Ἐπι- 
τροπή τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος... 

δέν μᾶς ἀπαντᾶ. Ὑποθέτω ὅτι στίς δοσµένες [συν]θῆκες ὄχω 
τό δικαίωµα νά παρακαλέσω νά δόσετε µέ δική µου [εὐθύ]νη, πενήν- 
τα φράγκα στόν βουλευτή Ρομάνοφ, πού ἀρκετούς τώρα μῆνες εἶναι 
χωρίς δουλιά. 

ἜἜχετε τήν καλοσύνη νά μοῦ ἀπαντήσετε στή διεύθυνση: 

Μτ. σεοίρες ο8ἱοπιοη. Κο (ορραΓί. Βγιχε]]ες. 

Βλ. Οὐλιάνοφ 

Ἡ διεύθυνσή µου: 


Γράφτηκε στίς 16 τοῦ Μάη 1908 


στίς Βρυξέλλες (τοπικό) 
Πρωτοδημοσιεύτήκε στά γαλλικά τό 1962 Στά ρωσικά δημµοσιεύετα! γιά πρὠτή φορά, 
στό περιοδικό «(3ΗἱεΓς ἆμ Μοπάε σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
Κωιςςε εί δονἰό(ίᾳμθ», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


3 Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου εἶναι ἐνμέρει καταστραμµένο. Οἱ λέξεις πού 
εἶναι στίς ἀγκύλες ἀποδίδονται ἐννοιακά καί µέ βάση µερικά γράµµατα πού διατηρήθη- 
καν. Η Σύντ. 
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.". 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 


Γενεύη. 30 τοῦ Ἰούνη Ι190δ 


᾿Αγαπητέ σύντροφε[ 


Σᾶς ἔγραψα ὅτι τά µέλη τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς µας πιά- 
στηκαν στή Ρωσία. Τώρα ὁ φίλος µου µέ πληροφορεῖ, [ότι ἕνα 
μέλος] Ἄ τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς εἶναι ἐλεύθερο. Αὐτός [γράφ]ει 
ὅτι Σᾶς [ἔστειλαν τό πρῶτο] µισό τῆς ἔκθέσης [τοῦ Κόμματός 
µας]... τῆς ἔκθεσης γιά... τῆς Στουτγάρδης. 

ὝὝστερα ἀπό ἕνα µήνα -- [συνεχίζει] ὁ φίλος µου -- θά 
εἴμαστε σέ θέση νά Σᾶς στείλουμε τό ἄλλο μισό τῆς ἔκθεσης' [ἄν] 
ὁ σύντροφος Χούισμανς [ἐπιβεβαιώσει] ὅτι ἡ ἔκθεσή µας θά δηµο- 
σιευθεῖ. 

"Εχετε τήν καλωσύνη, ἀγαπητέ σύντροφε, νά μοῦ ἀπαντήσετε 
στό γράμμα αὐτό... καί ἐγώ ἀμέσως θά στείλω [τήν ἀπάντησή Σας 
στή Ρωσία]. 


Μέ ἀδελφικό [χαιρετισμό] Ν. 1{ένιν 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 196. Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
στό περιοδικό «(«Αήβιετς ἄυ Μοπάδθ σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
Κυιςςε οἱ δον(ό({ᾳμ68», τεῦχ 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
118 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Β. ΒΟΡΟΒΣΚΙ 


᾿Αγαπητέ φίλεὶ Εὐχαριστῶ γιά τό γράμμα. Καί στά δυό οἱ 
«ὑποψίες» Σας εἶναι ἀσύστατες. Ἐγώ δέν νευρίασα, ὅμως ἡ κατάστα- 
σή µας εἶναι δύσκολη. ἐπίκειται διάσπαση µέ τόν Μπογκντάνοφ. Ἡ 
πραγματική αἰτία εἶναι τό γεγονός ὅτι θίχτηκε γιά τή σφοδρή κριτική 
πού ἔγινε στίς διαλέξεις (καί ποτέ στή Συντακτική ἐπιτροπή 


. Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου εἶναι ἐνμέρει καταστραµένο. Οἱ λέξεις πού 
εἶναι στίς ἀγκύλες ἀποδίδονται ἐννοιακά καί µέ βάση µερικά γράµµατα πού διατηρήθη- 
καν. Ε Σύντ. 


160 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


τῶν φιλοσοφικῶν Ἐ του ἀπόψεων. Τώρα ὁ Μπογκντάνοφ ψάχνει νά 
βρεῖ κάθε εἴδους διαφωνίες. "Ἐβγαλε στό φῶς τῆς ἡμέρας τό ζήτημα 
τοῦ μποὐκοταρίσματος ἀπό κοινοῦ µέ τόν ᾽Αλέξινσκι, πού δημιουργεῖ 
μεγάλα σκάνδαλα καί ἀναγκάστηκα νά κόψω κάθε σχέση µαζί του !65, 
Ὀργανώνουν τή διάσπαση πάνωσέμµιά βάση ἐμπειριομονιστική- 
μπούὐκοταριστική. Ἡ ὑπόθεση θά ξεσπάσει γρήγορα. Ὁ τσακωµός 
στήν ἐπικείμενη συνδιάσκεψη εἶναι ἀναπόφευκτος. Ἡ διάσπαση εἶναι 
πολύ πιθανή. Θά ἀποχωρήσω ἀπό τήν ὁμάδα, μόλις ὑπερισχύσει ἡ 
γραμμή τοῦ «ἀριστεροῦ» καί πραγματικοῦ «μπούκοταρίσματος». Σᾶς 
κάλεσα, νομίζοντας ὅτι ἡ γρήγορη ἄφιξή Σας θά βοηθήσει νά φέρουμε 
εἰρήνευση. Ὡστόσο, τόν Αὔγουστο µέτό νέο ἡμερολόγιο ὑπολογίζου- 
με σέ Σᾶς ὁπωσδήποτε σάν ἀντιπρόσωπο τῆς συνδιάσκεψης. Ὄργα- 
νῶστε ἀπαραίτητα τή δουλιά, ὥστε νά μπορέσετε νά ταξιδέψετε στό 
ἐξωτερικό. Χρήματα γιά τό ταξίδιθά στείλουμε σέ ὅλους τούς µπολσε- 
βίκους. Στίςτοπικές ὀργανώσεις ρίξτετό σύνθημα: οἱ πληρεξουσιότη- 
τες νά δίνονται µόνο στά τοπικά στελέχη καί µόνο σ’᾿ ἐκείνους πού 
εἶναι πραγματικά στελέχη. Παρακαλοῦμε ἐπίμονα νά γράψετε γιά τήν 
ἐφημερίδα µας. Τώρα μποροῦμε νά πληρώνουμε γιά τά ἄρθρα καί θά 

πληρώνουμε κανονικά. 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι. 


Μήπως ξέρετε κανέναν ἐκδότη ὁ ὁποῖος θά ἀναλάμβανε νά 
ἐκδόσει τή φιλοσοφία µου πού θά γράψω; |64 
Γράφτηκε τήν | τοῦ Ιούλη {90δ 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Ὁδησσό 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στὀ περιοδικό Δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρὀγραφο 
«Κομμουνίστ» (Ὀδησσός), τεὺχ. 33 


10 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Φ. Α. ΡΟΤΣΤΕΙΝ 

δ. ΥΠ. 08. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε! 

Σχετικά µέ τόν δανειστή ἀποφάσισα νά ἀναβάλω τό γράμμα ὥς 
τήν καινούργια συνεδρίαση τῆς ΚΕ 165 πού πρόκειται νά γίνει στό πιό 
σύντομο χρονικό διάστηµα. Μοῦ ἔρχεται ἄσχημα νά ἀνακατεύομαι, 
ἐφόσον ἡ συνεδρίαση τοῦ ἐξουσιοδοτημένου κομματικοῦ ὀργάνου 
πλησιάζει. 


. Στίς πρῶτες πηγές εἶναι «φιλοσοφιστικές». Η Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 8 ΤΟΥ ΙΟΥΛΗ Ι908 16] 


Θά χαρῶ πολύ νά Σᾶς δῶ ἐδῶ. Γιά τά περίχωρα τῆς 1 ενεύης λίγα 
συγκεκριµένα πράγµατα μπορῶ νά πῶ σχετικά: µετά τήν ἐπιστροφή 
ἀπό τό Λονδίνο εἶμαι συνεχῶς ἀδιάθετος, κάθοµαι στό σπίτι, δέν 
βλέπω τούς παραθεριστές. Ἑέρω ὅτι στή Ι αλλία καί ταυτόχρονα κοντά 
στή Γενεύη ὑπάρχουν πολύ καλά µέρη καί μάλλον ὄχι πολύ ἀκριβά. 
Λογουχάρη, τό ΜοΓπεχ στίς πλαγιές τοῦ βουνοῦ βαϊένε, δηλαδή, 
ἀρκετά ψηλά. Ἐκεῖ ζοῦσε τό 1904 σέ μένα ἕνας φίλος µου καί, ὅπως 
μοῦ φαίνεται, στό µέρος αὐτό μπορεῖς νά ὀργανώσεις καί τό νοικοκυ- 
ριό σου ὄχι ἀκριβά, ἐνῶ στά πανσιόν εἶναι ἀκριβότερα, ὅμως µέ 4-41/2 
ᾳς. ἀσφαλῶς τακτοποιεῖσαι, γιατί αὐτή εἶναι ἡ συνηθισμένη τιµή. Πιό 
μακρύτερα ἀπό τή Γενεύη (τό Μοτποαχ, ὅπως νομίζω, ἀπέχει 7 περίπου 
βέρστια καί πάει τράµ ὥς τό Σαλέβ) -- σέ 10 περίπου βέρστια καί 
περισσότερο, στίς πλαγιές τοῦ Γιούρα μπορεῖ ἐπίσης νά βολευτεῖ 
κανείς, ὅμως ἐκεῖνα τά µέρη δέν τά ξέρω. Θά προσπαθήσω νά µάθω 
κάτι τό πιό συγκεκριµένο καί θά Σᾶς γράψω ἀμέσως, μόλις κατορθώ- 
σω νά µάθω. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 
ΥΙ. ΟυµαποΙ, 

6Ι. ΠΙ. Κις ες ΜαΓαϊςΠοίς. 61. 

Οεπὲνο. 


Καινούργια διεύθυνση! Είναι κοντά στήν Εοοἱε ἆε πιέάἀαείπε Ἀ. 


Στάλθηκε στόὀ 4{ονδίνο 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τὸμ. ΧΙΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

δ. 7. 08. 

᾿᾽Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Σᾶς εὐχαριστῶ πολύ γιά τό εὐγενικό Σας γράμμα. Θά γνωστο- 
ποιήσω τήν ἀπάντησή Σας στούς συντρόφους µας στή Ρωσία καί 
ἐλπίζω ὅτι θά Σᾶς στείλουν γρήγορα τό ὑπόλοιπο µισό τῆς ἔκθεσής 
μας. Ὁσοναφορᾶ τήν πληρωμή τῶν 1600 φράγκων, μπορῶ νά Σᾶς 
διαβεβαιώσω ὅτι ἡ Κεντρική Ἐπιτροπή τοῦ Κόμματός µας θά πληρώ- 
σει τό ποσό αὐτό, πιθανόν [ὄχι ἀργότερα] ἀπό µερικές... ἨἩ 


.---- Ἱατρική σχολή. Ἡ Σύντ. 
””. Μιά λέξη εἶναι δυσανάγνωστη. Η Σύντ. 


12 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 


162 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


[Ἡ ὁλομέλεια τῆς Κεντρικῆς ᾿Ἐπιτροπῆς] συγκλήθηκε καί 
εἶμαι ὑποχρεωμένος νά περιμένω τίς ἀποφάσεις της. Τό πὀσό θά 
πληρωθεῖ ἀναμφίβολα χωρίς καθυστέρηση. 

Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, τόν ἀδελφικό µου χαιρετισμό. 


Ν. ήένιν 
Στάλθηκε ἀπύ τή Γενεύη στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δήμυσιεύεται γιά πρὠτή φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό σύμφωνα µέ τό κείµενο τοῦ περιοδικοῦ 
«βΗ/εΓς ἅι Μοπάε Κιςσε Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


εί δον[όσυε», τεῦχ. 4 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Ν. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ 
18 Αὐγούστου 08. 


᾽Αξιότιμε κύριε Μιχαήλ Νικολάγεβιτς! 

Ἐπιτρέψτε µου νά ἀπευθυνθῶ σέ Σᾶς σάν πρώην συντάκτη τῆς 
«Ἱστορίας τῆς Ρωσίας) 166, Πρίν λίγο καιρό ὁ γραμματέας µέ πληρο- 
φόρησε ὅτι ὑπάρχουν διάφορα σχέδια σχετικά µέ ἕνα ἄρθρο, ἀφιε- 
ρωμένο στήν ἱστορία τῆς ἐργοστασιακῆς βιομηχανίας. "Αν καί μ᾿ 
αὐτόν συµμφωνήσαμε γιά ὅλα ἀπόλυτα, ὅμως θά ἤθελα νά ξέρω τή 
γνώµη Σας: εἶναι σωστό νά ἀναλάβω τή δουλιά αὐτή τή στιγµή πού 
ἀρνήθηκε ὁ Τουγκάν-Μπαρανόβσκι, 

Σᾶς παρακαλῶ νά μοῦ ἀπαντήσετε µέ δυό λέξεις µόλις πάρετε 
τό γράμμα µου αὐτό. Ἐκτός ἀπό τό θέµα πού ἐδῶ θίξαµε, ὑπάρχουν 
πάρα πολλά, γιά τά ὁποῖα κοινοί γνωστοί ἤθελαν νά ἀπευθυνθοῦν 
σέ Σᾶς. "Ὅμως δέν ξέρω ἄν εἶναι κατάλληλη ἡ διεύθυνση, ἄν µπο- 
ρεῖ νά ἀλληλογραφήσετε. Περιμένω γιά τό ζήτημα αὐτό λεπτομερεῖς 
ὁδηγίες. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Β. Οὐλιάνοφ 
γ]. ΟµΙαποΙ. 
61. Κε ες Ματαϊςμεις. 61. 
(οαπὲνε, ου1556. 


Στάλθηκε στή Ρωσία 
Πρωτοδημοσιεύτηκε ὄχι ὀλόκληρο τό 1962 Δημοσιεύεται ὀλόκληρο γιά πρώτη 
στό περιοδικό «Κομμουνίστ», τεῦχ. 4 φορά, σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 


” Πρόκειται γιά τήν ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Ἡ ὁλομέλεια ἔγινε στή 
Γενεύη στίς 11-13 (24-26) τοῦ Αὐγούστου 1908. Η Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. Ι9 ΤΟΥ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 1908 163 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 
21. ΤανιςίοςΚκ Ρ]αςαε. Γοπάοπ Ν. 6, 


᾿᾽Αγαπητέ σύντροφε Ἀούισμανς! 


Ὁ σύντροφος Ἰσέτσκι (54ἱΟΠΙΟΠ, Κιο (ΙορραΓί /δ, Βγιχε]]ες) 
ἴσως νά Σᾶς πληροφόρησε ἤδη ὅτι οἱ τρεῖς ρῶσοι σύντροφοι, µέλη 
τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος Ρωσίας, ἡ Σάρα Ρά- 
βιτς, ὁ Χοτζαμιριάν καί ὁ Μπογκντασαριάν, πού πιάστηκαν πρίν 
μερικούς μῆνες στὀ Μόναχο Ι6, βρίσκονται σέ συνθῆκες ἔξαιρε- 
τικά... 3 

ει ὅτι αὐτοί διαμαρτυρήθηκαν µέ ἀπεργία πείνας (στά γερμανικά 
Ηιηρειςίγείκο, [δέν ξέρω], μπορεῖ νά ποῦμε στά γαλλικά «νά διαµαρ- 
τυρηθοῦν µέ ἀπεργία;)). 

Ὅ δικηγόρος τους, ὁ γερμανός σοσιαλιστής Μπέρνχαϊμ, μᾶς 
γράφει ὅτι εἶναι ἀπολύτως ἀναγκαῖο νά ἀποδειχτεῖ ὅτι οἱ συλληφθέ- 
νες εἶναι µέλη του Σοσιαλδημοκρατικοῦ κόµµατος. Ἐγώ τοῦ ἔστειλα 
ἐπίσημη δήλωσή µου, πού βεβαιώνει ὅτι οἱ συλληφθέντες εἶναι µέλη 
τοῦ Κόμματός µας. "Ομως αὐτός θεωρεῖ ὅτι ἡ δική µου δήλωση δέν 
εἶναι ἀρκετή καί ὅτι εἶναι ἀπαραίτητο νά ἔχει ἐπικύρωση τοῦ Δι- 
εθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ 1 ραφείου. 

Ἐλπίζω, ἀγαπητέ σύντροφε, ὅτι ἘἜσεῖς.... 

ὅπως τό πιστοποιητικό πού διαπιστώνει ὅτι τά τρία πρόσωπα 
πού πιάστηκαν στό Μόναχο εἶναι µέλη τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ 
Ἐργατικοῦ κόμματος, νά εἶναι ὑπογραμμένο ἀπό ἐκπρόσωπο ἢ καί 
ἀπό τό γραμματέα τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου καί νά 
ὑπάρχει βεβαίωση τῆς ὑπογραφῆς του ἀπό τόν συμβολαιογράφο. Ὁ 
σύντροφος Ἰσέτσκι (5αἱοπιοπ) θά διαβιβάσει τό πιστοποιητικό αὐτό 
στή Ι ενεύη ... 

Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, τόν ἀδελφικό µου χαιρετισμό. 


Βλ. Οὐλιάνοφ (Ν. 4{ένιν) 


Γράφτηκε στίς 19 τοῦ Αὐγούστου /908δ 
Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρὠτή φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό σύμφωνα µέ τό κείµενο τοῦ περιοδικοῦ 
«(αλίθτς ἅμ Μοπαάςε Κιωςςε εί δον/Ιό(ΙΦµθ», λΜεταφραση ἀπό τά γαλλικά 
τεῦχ. 4 


.. Ἐδῶ καί παρακάτω μερικές λέξεις εἶναι δυσανάγνωστες. Η Σύντ. 


164 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ 

δ. ΙΧ. 08. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Σᾶς εὐχαριστῶ γιά τὸ γράμμα Σας τῆς 3] τοῦ Αὐγούστου. 
”Ἠμουν τρεῖς µέρες σέ ταξίδι, γι’ αὐτό δέν Σᾶς ἀπάντησα νωρί- 
τερα {68 Σχετικά µέ τήν ἔκθεση, τό ζήτημα αὐτό τό τακτοποιήσα- 
με... Ἡ 

. ὅμως ἐγώ πρέπει νά περιμένω τήν ἀπόφαση τῆς Κεντρικῆς 
Ἐπιτροπῆς. Δέν ὑπάρχει καμιά ἀμφιβολία ὅτι τά χρήματα θά πληρω- 
θοῦν χωρίς ἄλλο !65. 

Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, τόν ἀδελφικό µου χαιρετισμό. 


Ν. 4ένιν 
Ἡ διεύθυνσή µου: ΥΙ. ΟιΙαποῇ. 
61. Κυε ες ΜαΓαϊςηετς. 
(επὸνο. 
Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύτηκε γιά πρώτη φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρόγραφου 
«(3Η/εΓς ἅμ Μοπάε Κιµςςε εί δονΙέσιε», Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
τεὺχ. 4 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ 
25. Γκ. 08. 
᾿᾽Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 
Σᾶς στέλνω 600 φράγκα γιά τό Διεθνές Σοσιαλιστικό 1 ραφεῖο. 
Ἐλπίζω ὅτι τό Κόμμα µας θά μπορέσει σύντομα νά πληρώσει 
ὀπίσης καί τό ὑπόλοιπο ποσὀ. 
Δικός Σας Βλ. Οὐλιάνοφ 


Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στίς Βρυξέλλες 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρόγραφου 
««ΛΗ/εΓς ἅμ Μοπάε Κιωδςε εί δονΙέ({φιθ», Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
τεῦχ. 4 


» Το χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου ἐνμέρει εἶναι καταστραµένο. ΄Η Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 26 ΤΟΥ ΟΧΤΩΒΡΗ |Ι908 165 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 


Γενεύη. Ὁδός Μαρεσέ. 61. 
26. Χ. 0δ. 


᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς' 

Πιθανό νά δημοσιευτεῖ ὁ ἐπίσημος ἀπολογισμός γιά τή 
συνδιάσκεψη τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου, πού ἔγινε 
στίς 11 τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη 1908. Σέ ὅλες τίς σοσιαλιστικές ἐφημερί- 
δες, πού δημοσίευσαν τήν ἀνακοίνωση γιά τή συνεδρίαση αὐτή 
τοῦ Γραφείου («Ιε ΡεμρΙε» -- Βρυξέλλες, «Ν ογννᾶτίδ» --- Βερο- 
λίνο, «ὴαδίίςἙ» --- Λονδίνο, «Ι.᾿ Πιπιαπ!ίό» --- Παρίσι κτλ.), κα- 
τανοήθηκε ἄσχημα, ἀλλά κάποτε καί ἐντελῶς διαστρεβλώθηκε 
τό νόηµα τῆς τροποποίησής µου στήν ἀπόφαση τοῦ Κάουτσκι. 
Ἰό κείµενο τῆς τροποποίησής µου, ἄν καί τό ἔδοσα στό Γρα- 
φεῖο, πουθενά δέν φαίνεται. Γι’ αὐτό φοβᾶμαι πώς στήν ἐπίση- 
µη ἀνακοίνωση μποροῦν νά ἐπαναληφθοῦν οἱ ἴδιες ἀνακρίβειες. 
"Εχετε τήν καλοσύνη, ἀγαπητέ σύντροφε, νά φροντίσετε ὅπως 
τό ἴδιο τό κείµενο τῆς τροποποίησής µου δημοσιευτεῖ στήν ἐπί- 
σηµη ἔκθεση. Τό κείµενο αὐτό πρέπει νά βρίσκεται ἀνάμεσα 
στά ἔγγραφά Σας, γιατί θυμᾶμαι πολύ καλά ὅτι ἔδοσα στό Γρα- 
φεῖο τό ἰδιόχειρο κείµενο τῆς τροποποίησής µου. Σέ περίπτωση 
πού τό κείµενο αὐτό χάθηκε, Σᾶς στέλνω στό γράμμα αὐτό ἆ- 
κριβές ἀντίγραφο τῆς τροποποίήησής µου καί μετάφρασή του στά 
γαλλικά (ἐλπίζοντας ὅτι, ἄν ἡ μετάφραση εἶναι κακή, θά ἔχετε 
τήν καλοσύνη νά τή διορθώσετε). 

Θά µέ ὑποχρεώσετε πολύ, ἀγαπητέ σύντροφε, ἄν μοῦ γρά- 
Ψετε δυό λέξεις γιά τό ζήτημα αὐτό !70, 

Εὐαρεστηθεῖτε νά δεχτεῖτε τόν ἀδελφικό µου χαιρετισμό. 


Ν. 4ένιν 


ΥΙ. ΟιΠαπο[!, 
Κιςε ες ΜαταϊςηΏσις, 6 (ςαπὲνο. 


Ἡ ἀπόφαση τοῦ Κάουτσκι (μετάφραση τῆς ἐφημερίδας τῶν 
Βρυξελλῶν «Ιε Ρειρἰο», 12 τοῦ ᾿Οχτώβρη 1908): 


Ι66 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


«Παίρνοντας ὑπόψη τίς προηγούμενες ἀποφάσεις τῶν διεθνῶν συνεδρίων, 
πού κάνουν δεκτές ὅλες τίς ὀργανώσεις, οἱ ὁποῖες στέκονται στή βάση τῆς προλε- 
ταριακῆς ταξικῆς πάλης καί ἀναγνωρίζουν τόν πολιτικό ἀγώνα, --- 

--- τό Διεθνές Γραφεῖο δηλώνει ὅτι τό ᾽Αγγλικό Ἐργατικό κόµµα ἐπιτρέπεται 
νά παίρνει µέρος στά διεθνῆ σοσιαλιστικά συνέδρια, ἐπειδή αὐτό, µή παραδεχόµε- 
νο ἄμεσα τήν προλεταριακή ταξική πάλη, παρόλα αὐτά τή διεξάγει στήν πράξη, καί 
ἡ ἴδια ἡ ὀργάνωσή του, ἡ ὁποία εἶναι ἀνεξάρτητη ἀπό τά ἁἀστικά κόμματα, 
στέκεται στή βάση τῆς πάλης αὐτῆς καί συνεπῶς ἀκολουθεῖ τήν ἄποψη τοῦ δι- 
εθνοῦς σοσιαλισμοῦ». 


Ἡ τροποποίηση τοῦ 4ένιν: 


Νά διατυπωθεῖ ἡ τελευταία παράγραφος, ἀρχίζοντας ἀπό τίς 
λέξεις «ἐπειδή αὐτό, µή παραδεχόµενο») καί τά λοιπά, κατά τὀν ἑξῆς 
τρόπο: 

«Ἐπειδή τό Κόμμα αὐτό ἀποτελεῖ τό πρῶτο βῆμα τῶν πραγµα- 
τικῶν προλεταριακῶν ὀργανώσεων τῆς ᾽Αγγλίας γιά µιά συνειδητή 
ταξική πολιτική καί γιά ἕνα σοσιαλιστικό ἐργατικό κόμμα». 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημυσιεύτηκε στίς 22 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
τοῦ Απρίλη 1960 στό περιοδικό Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


«Νόβογε Βρέμια», τεῦχ. 17 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Α.ΜΠΟΓΚΝΤΑΝΟΦ 


᾿Αγαπητέ Α. Α.! Σᾶς στέλνω τό γράμμα τοῦ Στεκλόφ. ᾽Απαντεῖ- 
στε σ᾿᾽ αὐτόν µόνος σας. Ἐγώ ἀπάντησα ὅτι συμφωνῶ, ἄν γίνει 
καινούργια κατανομή τῶν θεμάτων --- ἐγώ νά πάρω τή φιλοσοφία, ὁ 
Μπαζάροφ τό ἀγροτικό ζήτημα !τ, 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι. 


Μ4ένιν 
Ρ. 5. Νά ἐπιστρέψετε τό γράμμα. 
Γράφτηκε στίς 27 ἥ στίς 2δ τοῦ 
Ὀχτώβρη 190δ στή Γενεύη (τοπικό) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή Δήμοσιεύεται σύµφωνα µέ τή φωτοτυπία 


4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΗΙ τοῦ χειρογράφου 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Π. Σ. ΓΙΟΥΣΚΕΒΙΤΣ. Ι0 ΤΟΥ ΝΟΕΜΒΡΗ Ι908 167 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ 

7 τοῦ Νοέμβρη 1908 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Συνηµµένα στέλνω τήν ἀνακοίνωση τοῦ Γραφείου [Ἔξωτε- 
ρικοῦ] " τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Κόμματός µας !72. Θά μᾶς 
ὑποχρεώσετε πολύ, ἀγαπητέ σύντροφε, ἄν ἐξονόματος τοῦ Διεθνοῦς 
Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου διαβιβάσετε τό γράμμα αὐτό σέ ὅλα τά 
ἐθνικά κόμματα πού ἀντιπροσωπεύονται στό Γραφεῖο. 

Σᾶς εὐχαριστῶ πολύ γιά τό γράμμα Σας [μέ τήν ἀνακοίνωσημ. 
ὅτι τό κείµενο τῆς τροποποίησής µου [θά μεταδοθεῖ µέ ἀκρίβεια]. 

Μά ἀδελφικό χαιρετισμό 


Ν,. 4ένιν 
[ΝΙ.] ΟυὐμαποΠ. 
[Κιε] ες Ματαϊσῄοτς. 6ἱ. (ᾳοπὲνο. 

Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτήηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
τό /9ό2 στό περιοδικό ««ΔηΠἱθ6γς ἆι Μοπαάςε σύμφωνα µέ τή φωτυτυπία τοῦ χειρογράφου 
Κιςςε εἰ δονἰό(φιμθ», τεῦχ. 4 λΜ{ετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
Ι28 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΤΠ. Σ. ΓΙΟΥΣΚΕΒΡΙΤΣ !12 
Σεβ. Κύριε] 


Δέν συμφωνῶ οὔτε µέ τή διάλυση τοῦ μαρξισμοῦ, οὔτε µέ τό 
ἐλεύθερο βῆμα, ἐφόσον μοῦ εἶναι ἄγνωστη ἡ Συντακτική ἐπιτροπή. 


Ν. 4ένιν 
Γράφτηκε στίς 10 τοῦ Νοέμβρη 190δ 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στήν Πετρούπολη 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή 4ηἡμοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 


"Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου ἔχει καταστραφεῖ ἐνμέρει. Οἱ λέξεις πού εἶναι 
στίς ἀγκύλες ἀποδίδονται ἐννοιακά. Η Σύντ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Κ.ΤΑΡΑΤΟΥΊΤΑ 
|. ΧΙ. 08. 


᾿Αγαπητέ σύντροφε! 

᾽Απαντώντας στήν ἐρώτησή Σας µέ τό συνηµµένο τηλεγράφη- 
μα τοῦ σύντροφου Τίσκο, εἶμαι ὑποχρεωμένος, δυστυχῶς, νά Σᾶς 
ἀνακοινώσω ὅτι ἀρνοῦμαι νά βάλω τό ζήτημα ἔτσι, ὅπως θέλει ὁ σ. 
Τίσκο, θεωρώντας µιά τέτια τοποθέτηση τοῦ ζητήματος ἐντελῶς 
λαθεµένη. 

ὍὉ ἐκπρόσωπος τῆς ὁμάδας µας στό ΓΕΚΕ σύντρ. Βίκτορ ἆ- 
νακοίνωσε στό σ. Τίσκο ὅτι ἡ ὁμάδα µας δέν μπορεῖ νά συμφωνή- 
σει νά τοποθετηθοῦν σάν ἐκπρόσωποι τῆς ΚΕ καί µπολσεβίκος καί 
µενσεβίκος !74, 

Τώρα ὁ σ. Τίσκο ἀπό τόν σ. Βίκτορ προσφεύγει σέ µένα προ- 
σωπικά: «ἄν ὁ ἴδιος ὁ Λένιν δέν θέλει μέ τόν Ιγκορ» --- ἀναφέρε- 
ται στό τηλεγράφημα -- τότε ἐμεῖς ἀρνούμαστε νά δεχτοῦμε τόν 
"ΙἸγκορ»!! Αὐτό ἰσοδυναμεῖ µέ προσφυγή σέ µένα προσωπικά ἑ- 
νάντια στήν ἀπόφαση τῆς ὁμάδας µας. ᾽᾿Εγώ δέν θά 
ἀπαντήσω σέ ἕνα τέτιο «ἄν» τοῦ σύντροφου Τίσκο. Κατά τή γνώµη 
µου, ὁ σύντροφος Τίσκο ὁ ἰἴδιος πρέπει νά ἀνακαλέσει τήν πρότασή 
του γιά τήν τοποθέτηση τοῦ "Ίγκορ. 


Μέ συντροφικούς χαιρετισμούς ΔΙ. 4ένιν 


Γράφτηκε στή Γενεύη (τοπικό) δημοσιεύεται γιά πρὠτή φορά, 
σύμφωνα µέ τὸ χειρόγραφο ἀντίγραφο 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

Ι3. ΧΙΙ. 08. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Εὐχαριστῶ γιά τό γράµµα Σας. Σχετικά µέ τούς σοσιαλδηµο- 
κράτες βουλευτές τῆς τρίτης Δούμας, ἔκανα ὅ,τι μποροῦσα. Ἐλπίζω 
ὅτι θά μπορέσω νά δῶ προσωπικά μερικούς βουλευτές καί τότε θά 
προσπαθήσω νά ἐπαναλάβω ἀκόμη µιά φορά αὐτό, γιά τό ὁποῖο 
τούς ἔγραψα ἤδη ἀρκετές φορές !75. 
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᾿Αναφορικά µέ τήν ἔκθεση καί τήν πληρωμή τῶν 300 φράγ- 
κων, θά Σᾶς ἀπαντήσω ὕστερα ἀπό μερικές µέρες. Αὔριο φεύγω 
γιά τό Παρίσι, ὅπου ἀπό δῶ καί πέρα θά ἐγκατασταθῷῶ. Ἐξαιτίας 
ἀκριβῶς αὐτῆς τῆς ἀναχώρησης δέν εἶμαι τώρα σέ θέση νά Σᾶς 
ἀπαντήσω. "Ύστερα ἀπό 3-4 µέρες θά πάρετε τή διεύθυνσή µου. 
Αν Σᾶς χρειαστεῖ νά μοῦ ἀνακοινώσετε τίποτε ἐπειγόντως, γρά- 
Ψτε µου στή διεύθυνση: Μ-Ιε ΟυωΠαποΏ (ροιγ Ν. ΓέπΙπο), 27, Βο- 
υ]εναγά [οἱ.-Ματος]]. ΡαΓί5. 


Δικός Σας ήένιν 
Στάλθηκε ἀπό τή Γενεύη στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1962 Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
στό περιοδικό «(ΔἠΙετς ἄι Μοπάε σύμφωνα μέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 


Κωςςε εί δονιό(ίφµθ», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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1900 


13] 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ 


Ι9. Ι. 09. 
᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Ἐλπίζω ὅτι θά µέ συγχωρήσετε πού Σᾶς ἀπαντῶ τόσο καθυστε- 
ρηµένα. "Ολο τόν καιρό εἶχα δουλιές. Ὅλη ἡ ὀργάνωσή µας βρί- 
σκεται τώρα (ἐπιτέλους!) στό Παρίσι. 

Σᾶς στέλνω 300 φράγκα. Αὐτό εἶναι τό ποσό πού τό Κόμμα µας 
χρωστᾶ στό Διεθνές Σοσιαλιστικό 1 ραφεῖο γιά τό 19086. 

Ὁσοναφορᾶ µέ τήν ἔκθεση, εἶδα χθές ἕναν σύντροφο πού τοῦ 
ἀνατέθηκε νά τή γράψει. Ὑποσχέθηκε νά κάνει ὅ,τι μπορεῖ, γιά 
νά ἑτοιμάσει τό ὑπόλοιπο µέρος τῆς ἔκθεσης ὅσο τό δυνατό πιό 
γρήγορα. 

[Η διεύθυνσή µου τώρα: Μγ. ΊΝΙ. ΟιΙαποῄ. 
24. Κιε Βοαιπίοτ, 24. ΡατΙς(ΧΙΝ) 


Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, τόν ἀδελφικό χαιρετισμό µου 


Ν. 4ένιν 
Στάλθηκε στίς Βρυζέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτήκε στά γαλλικά τό Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
1962 στό περιοδικό «(«8ΗίοΓγς ἅμ Μοπάε σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Κιςςε οί δονιό((ᾳµο», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 
25 τοῦ Φλεβάρη |909. 
Σεβαστέ σύντροφε! 


Οἱ βυρσοδέψες τῆς Βίλνας ἔστειλαν στό ἐξωτερικό τόν σύντροφο 
Μαρτσέλι µέ σκοπό νά συγκεντρώσει χρήματα γιά τούς ἀπεργούς 176, 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 9 ΤΟΥ ΜΑΡΤΗ Ι900δ 171 


Ὁ σύντρ. Μαρτσέλι ἦταν στόν σύντρ. Λεγκίν, ὅμως ὁ σύντρ. Λεγ- 
κίν τοῦ συµπεριφέρθηκε µέ δυσπιστία, γιατί ὁ Μαρτσέλι δέν εἶχε 
κανένα πιστοποιητικὀ. 

Ἐγώ ξέρω τόν σύντρ. Μαρτσέλι, ὁ ὁποῖος τώρα µέ παρακαλεῖ 
νά ἀνακοινωθεῖ στόν σύντρ. Λεγκίν ἀπό τό Διεθνές Σοσιαλιστικό 
Γραφεῖο, ὅτι ὁ σύντρ. Μαρτσέλι εἶναι πραγματικά ἐξουσιοδοτημέ- 
νος ἀπό τούς βυρσοδέψες τῆς Βίλνας καί ὅτι τά χρήματα πού συγ- 
κεντρώθηκαν γιά τούς ἀπεργούς πρέπει νά σταλοῦν στή διεύθυνση 
πού ἔδοσε ὁ σύντρ. Μαρτσέλι στόν σύντρ. Λεγκίν. 

Ἡ "Ενωση τῶν βυρσοδεψῶν τῆς Βίλνας θά στείλει ἀκόμη 
στόν σύντροφο Λεγκίν ἕνα εἰδικό πιστοποιητικό. Σᾶς στέλνω τό 
ἀποτύπωμα τῆς σφραγίδας τῆς Ἔνωσης αὐτῆς. 


Μέ τίς καλύτερες εὐχές 
Δικός Σας ΔΝ. 4{ένιν 


24. Κιο ΒοααιΠπΙοΓ. 
/1. ΟιΠαποί. Ρατὶς. 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 


Πρωτυδημοσιεύτηκε τό 1960 Δ4ημυσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρύγραφο 
στό περιοδικό «Βοπρόσι Ἱστόριι ΚΠΣΣ», Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 
τεῦχ. ὁ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

9. ΠΙ. Ι909. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Ἀούισμανς! 

Σᾶς εὐχαριστῶ πολύ γιά τήν ἀποστολή τοῦ γράμματός µου 
στόν σύντροφο Λεγκίν. Τώρα ἡ ὑπόθεση αὐτή τακτοποιήθηκε ὁρι- 
στικά Ἀ. 

Ὁσοναφορᾶ τήν ἔκθεση. Σᾶς ἀνακοινώνω µέ χαρά ὅτι ὄχι 
µόνο τελείωσε, ἀλλά καί ὅτι ἡ συντρόφισσα Ρουσέλ (Ἔσεῖς τήν 
εἴδατε στίς Βρυξέλλες στήν τελευταία συνεδρίαση τοῦ Διεθνοῦς 
Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου, στήν ὁποία πῆρε µέρος σάν ἀντιπρόσω- 
πος τοῦ τμήματος Γαλλίας) ἄρχισε ἤδη νά τή μεταφράζει. Στεῖλτε 


Ἡ ἙΒλ. τό προηγούμενο γράμμα. 3 Σύντ. 


172 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 


µου, ἄν ἔχετε τήν καλοσύνη, ὅ,τι ἔχετε, κι’ ἐγώ θά Σᾶς στείλω τότε 
τήν ἔκθεση ὁλόκληρη, µόλις ἡ πολίτισσα Ρουσέλ τελειώσει τή µετά- 
φραση. 

Δικός Σας ΔΝ. ήένιν 


1/1. ΟιµµΠαπο[. 24. Κος ΒοααιΠΙς6Γ. ΡΑΓΙ5 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στήρωσική γλώσσα δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
τό /962 στό περιοδικό «(«8ΠεΓς ἄμ Μοπάε σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
Κιςςε οί δον(ό(φιµε», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπὸ τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΜΟΣΧΑΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


Πρός τήν ἐπιτροπή Μόσχας 


Σχετικά µέτήν ἀπάντηση τῆς ΕΜ στό «᾿Ανοιχτό γράμμα» µέτήν 
ὑπογραφή ΝΝ γιά τήν «κομματική σχολή», ἡ Συντακτική ἐπιτροπή 
τῆς «Προλετάρυ (στήν πλατιά της σύνθεση) ἐκφράζει τήν πλήρη 
ἀλληλεγγύη της µέ τήν ἄποψη τῆς ΕΜ. ὅτι µιά τοπική ὀργάνωση δέν 
μπορεῖ καί δέν πρέπει νά ἀναλάβει τήν εὐθύνη γιά ἕνα τέτιο ἔργο !77. 
Λόγω τοῦ χαρακτήρα πού τῆς ἔδοσαν οἱ πρωτεργάτες της καί τοῦ 
κύκλου δράσης της, καί ἐπειδή ἡ ἕδρα τῆς μελλοντικῆς σχολῆς 
βρίσκεται πάρα πολύ µακριά ἀπό τίς περιοχές τῆς τοπικῆς δουλιᾶς, 
πραγματικός ἔλεγχος μιᾶς τέτιας σχολῆς μποροῦσε νά γίνεται µόνο 
ἀπό τά κομματικά κέντρα. 

Παρακάτω, ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ θεωρεῖ 
ἀπαραίτητο νά συμπληρώσει µιά ἀπό τίς πληροφορίες πού ὑπάρχουν 
στό «Ανοιχτό γράμμα» πού πήρατε. 

Ἐκεῖ ἀναφέρεται, ἀνάμεσα στ’ ἄλλα, ὅτι «τακτοποιήθηκε καί 
σημειώνει ἐπιτυχίες» ἡ ὑπόθεση τῆς «ἐξασφάλισης τῆς σχολῆς µέ 
δυνάµεις λογίων καί πρακτικῶν») (ἐκπαιδευτικό προσωπικό)’ ὅτι στή 
σχολή «θά πάρουν μέρος ὅλοι οἱ ἐπιφανεῖς θεωρητικοί τοῦ Κόμματος, 
κυρίως ἀπό τούς µπολσεβίκους». 

Οἱ πληροφορίες αὐτές εἶναι ἀνάγκη νά συμπληρωθοῦν ἀκριβῶς 
ἀπό τό ὅτι καί ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ καί οἱ 
θεωρητικοί καί πρακτικοί τῆς ὁμάδας µας, πού ἀνήκουν στή στενή καί 
πλατιά σύνθεση τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς καί στήν ΚΕ τοῦ Κόμμα- 
τος, ἔμαθαν γιά τή σχολή πού ὀργανώνεται πρώτη φορά ἀπό 
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τήν ἐπιτροπή Μόσχας, ὅμως ἀπό τούς ὀργανωτές καί ἀπό αὐτούς πού 
παίρνουν µέρος στή σχολή δέν πῆραν καµιά πληροφορία ὥς τώρα. Καί 
ἕναν τέτιο ἐντελῶς κλειστό δρόµο πού διάλεξαν οἱ ὀργανωτές τοῦ 
ἔργου αὐτοῦ, ἡ Συντακτική ἐπιτροπή εἶναι ἀναγκασμένη νά τόν 
θεωρήσει στή δοσµένη µερική περίπτωση σάν ἀναπόφευκτο, καί ὅτι 
ἔχει σοβαρές ἰδεολογικές αἰτίες. Ἐδῶ εἶναι ἀρκετό νά ὑποδειχτεῖ ἡ 
ἀνοιχτή θέση τῆς «Προλετάρυ) (βλ. τό φύλ. ἀρ. 42) κατά τῆς «θεοπλα- 
σίαο» καί τῶν ἄλλων διαστρεβλώσεων τοῦ μαρξισμοῦ πού συνδέονται 
μ᾿ αὐτή. 

Μ᾽ αὐτές τίς ὀργανωτικές συνθῆκες καί λόγω τῆς ὁλοφάνερης 
στενότατης σύνδεσης τῆς μελλοντικῆς σχολῆς µέ τά στοιχεῖα πού 
διακηρύσσουν τή «θεοπλασία», ἤ πού ὑποστηρίζουν αὐτό τό κήρυγμα, 
ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ θεωρεῖ καθῆκον της νά 
δηλώσει ὅτι δέν ἐγγυᾶται οὔτε γιά τόν µπολσεβίκικο, οὔτε γιά τό 
µαρξιστικό γενικά χαρακτήρα τῆς σχολῆς. 

Παρόλα αὐτά, ἡ Συντακτική ἐπιτροπή θεωρεῖ ὅτι τά νομικά 
δικαιώµατα λειτουργίας τῆς σχεδιαζόµενης σχολῆς στά πλαίσια τοῦ 
Κόμματος στή δοσµένη στιγµή εἶναι ἀναμφισβήτητα. Ἡ ὁμάδα δέν 
πρέπει νά συνδέσει τόν ἑαυτό της µέ µιά ὑπόθεση, πού ὁ µπολσεβίκι- 
κος καί ὁ µαρξιστικός χαρακτήρας δέν ἐξασφαλίστηκε. Τό Κόμμα 
ὅμως γενικά στήν κατάσταση πού βρίσκεται σήµερα, ὅταν σέ πολύ 
σπουδαῖα του ὄργανα, (ὅπως στό συμβούλιο τῶν ἐμπειρογνωμόνων 
τῆς ὁμάδας τῆς Δούμας) δροῦν ἀκόμη καί φανατικοί ὀπορτουνιστές 
τύπου Προκοπόβιτς-Κουσκόβα, δέν μπορεῖ νά ἀρνηθεῖ τό δικαίωµα 
λειτουργίας τῆς σχολῆς. Γι’ αὐτό ἡ Συντακτική ἐπιτροπή θεωρεῖ ὅτι οἱ 
µπολσεβίκοι στήν ΚΕ. στήν ὁποία οἱ πρωτεργάτες πρέπει νά ἀπευθυν- 
θοῦν γιά τήν ἔγκριση τῆς σχολῆς, πρέπει νά ἐκφραστοῦν ὑπέρ τῆς 
ἔγκρισης. 


Γράφτηκε νωρίτερα ἀπό τίς {1 Δημοσιεύεταιγιά πρώτη φορά, σύμφωνα µέτό ἀντήραφο, 
τοῦ Απρίλη |909 στό Παρίσι γραμμένο ἰδιόχειρα ἀπό τή Ν. Κ Κρούπσκαγια 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ 1. Φ. ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΙΝΣΚΙ 
23/1Ν. 00. 


᾽Αγαπητέ φίλε! Φιλοξενοῦμε τόν Ποκρόβσκι. Γνήσιος µικροα- 
στός. «Φυσικά, ὁ ὀτζοβισμός εἶναι ἀνοησία, φυσικά, αὐτό εἶναι στενός 
συνδικαλισμός, ὅμως γιά λόγους ἠθικῆς καί ἐγώ, καί πιθανό 


174 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


καί ὁ Στεπάνοφ εἴμαστε ὑπέρ τοῦ Μαξίµμοφ». Προσβάλλουν, βλέπετε, τούς 
ἄμεμπτους παλιανθρώπους διάφοροι κακοί ἄνθρωποι! Αὐτοί οἱ «λερωμέ- 
νοι» µικροαστοί ἀρχίζουν ἀμέσως νά «βρωμίζουν», ὅταν μπροστά τους 
μιλᾶς γιά τό ἱστορικό καθῆκον τῆς συσπείρωσης τῶν μαρξιστικῶν στοι- 
χείων τῆς ὁμάδας, γιά τή σωτηρία τῆς ὁμάδας καί τῆς σοσιαλδηµοκρατίας! 

Κάλεσε τή λέρα αὐτή ἡ ἀντιπολίτευση --- ἐμεῖς δέν τόν καλέσαμε, 
ξέροντας ὅτι ἡ κοινή συνάντηση ἀναβάλλεται 3. 

᾽Απότόν Λίντοφ καί τόν Ὀρλόβσκι ἔχουμε γιά τήν ὥρα ἄσχημα νέα: 
ὁ πρῶτος εἶναι δῆθεν ἄρωστος, ὁ δεύτερος μπορεῖ νά ἔρθει µόνο στήν 
Πετρούπολη. Πάντως στά γράμματα πού ἔστειλα ἄμεσα σ’᾿ αὐτούς, ἀκόμη 
δέν ἀπάντησαν. Θά περιμένουμε. 

Κατά τά φαινόμενα, ἀπό τόν Βλάσοφ τώρα κρίνεται ἡ ὑπόθεση: ἄν 
αὐτός εἶναι µαζί µέ τούς ἀνόητους, τούς μικροαστούς καί τούς µαχιστές, 
τότε εἶναι ὁλοφάνερο ὅτι θά ἔχουμε διάσπαση καί ἐπίμονη πάλη. "Αν εἶναι 
μαζί µας, τότε ἴσως γίνει κατορθωτό νά ἀποσπαστοῦν µόνο μερικοί 
µικροαστοί, πού µέσα στό Κόμμα ἀποτελοῦν ἕνα μηδενικό, 

Ὁ παλιάνθρωπος Νικίτιτς κουτσομπόλεψε καί εἶπε βρωµιές στούς 
ἐσέρους/ Αὐτό μοιάζει µέ τούς «βρώμικουο») κοριούς: νά κάνεις παράπονα 
σέ ξένο Κόμμα καί νά λές ψέματα γιά τό δικό σου. Στό «δικαστήριο» οἱ 
ἐσέροι εἶναι ὁλοφάνερα κατατοπισµένοι ἀπό τόν Νικίτιτς, καί ὅπως λένε, 
φέρονται µέ αὐθάδεια !78, Αὐτό θά τό ἔχουμε ὑπόψη µας γιά τόν Νικίτιτς, 
αὐτό δέν θά τό ξεχάσουμε! 

Γιά τό ἐπεισόδιο «Γιούρι-Νικίτιτο» δέν ξέρω τίποτε !3. Ἐγώ νόμιζα 
ὅτιθά µάθω ἀπό Σᾶς. Κατά τή γνώμηµου., πρέπει Ἔσεῖς ὁ ἴδιος καί ἀκριβῶς 
τώρα νά ἀλληλογραφήσετε µέ τόν Γιούρι τεδρεείινε Ἡ νά τόν καλέσετε µέ 
γράμμα νά ἔρθει σέ Σᾶς καί νά πάρετε ἐγγυήσεις ἀπό αὐτόν, κι ἀκόμη 
καλύτερα νά μεταφέρετε τό ὑπόλοιπο σέ ἀσφαλές µέρος. 

ὍὉ Ντόμοφ -- Μπογκντάνοφ -- Μαράτ ἀπαιτοῦν σήµερα νά γίνει 
συνεδρίαση τοῦ Μπ.Κ γιά τόν καθορισμό σύγκλησης τῆς Ὁλομέλειας 
στά τέλη τοῦ Μάη-άἀρχές τοῦ Ἰούνη. Στήν πραγματικότητα ἡ Ὅλομέ- 
λεια µόνο ἀργότερα μπορεῖ νά γίνει. 

Κάνετε θεραπεία στά σοβαρά, ἀκοῦστε τούς γιατρούς σέ ὅ,τι Σᾶς 
λένε γιά νά μπορέσετε ὥς τήν Ολομέλεια νά γίνετε ἔστω καί λίγο 
καλύτερα. δᾶς παρακαλῶ, ἐγκαταλείψτε τή σκέψη νά τό σκάσετε ἀπό 
τό σανατόριο: ἔχουμε µεγάλη ἔλλειψη ἀνθρώπων καί, ἄν Ἐσεῖς δέν 
γίνετε καλά (αὐτό δέν εἶναι εὔκολο, µήν ἔχετε αὐταπάτες, γιά νά γίνετε 
καλά χρειάζεται νά κάνετε θεραπεία στά σοβαρά), τότε θά χαθοῦμε. 
σος. Πρόκειται γιά τή σύσκεψη τῆς πλατιᾶς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρι». 


Ἡ Σύντ. 
Ἠπ-- η. Η δύντ. 
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Μέ τόν Λιούμπιτς προσπαθεῖστε νά ἀποκτήσετε καί νά διατηρή- 
σετε τήν πιό τακτική ἀλληλογραφία, αὐτό εἶναι ἀπαραίτητο, γιατί εἶναι 
ἐνδεχόμενο, ἄν παρουσιαστεῖ ἀνάγκη, νά τόν καλέσουμε µέ γράμμα. 
Πρέπει νά ἀποκτήσετε ὁπωσδήποτε ἄμεση ἀλληλογραφία μ᾿ αὐτόν. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στὸ Νταβός Δ4ημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
(Ελβετία) σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Φ. ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΙΝΣΚΙ 
29. 1ν. 00. 


᾽Αγαπητέ φίλεὶ Πῆρα σήµερα τό γράμμα Σας. Σέ καμιά περί- 
πτωση νά µήν ἐγκαταλείψετε τό σανατόριο. Σέ καμιά περίπτωσή νά 
μήν πᾶτε σέ ξενοδοχεῖο. Μέχρι τήν ΡΙεπµΠῃ πρέπει νά καλυτερεύσε- 
τε τήν ὑγεία Σας σοβαρά, κι’ αὐτό δέν μπορεῖ ἀλλοῦ νά γίνει, παρά 
µόνο στό σανατόριο. ΄Ἔχουμε ἐκνευριστεῖ ἐδῶ πάρα πολύ µέ τήν 
πάλη ἐνάντια στό ἀνόητο, µικροπρεπές, κρυφό καί ἀηδιαστικό κου- 
τσοµπολιό: ἀποσυρθήκαμε ἀπό τή συνεδρίαση τοῦ Μπ. Κ. (γιατί 
γίνεται ἀνυπόφορη), καί μ᾿ αὐτό προκαλέσαµε τριπλή ὑστερία καί 
στόν Μαράτ καί στόν ἈΝτόμοφ! ᾽Αλλά, καρφί δέν μοῦ καίγεται. 
Ὅμως Ἐσεῖς πρέπει νά γίνετε τελείως καλά ὥς τή συνεδρίαση καί 
γι αὐτό κάνετε σοβαρή θεραπεία καί σέ καμιά περίπτωσή νά µήν 
ἐγκαταλείψετε τό σανατόριο. 

Μέ τόν Τ.. ὅπως φαίνεται, ὅλα τακτοποιήθηκαν τώρα μέ τό 
ταξίδι, ἄν καί καθυστερηµένο. 

Στή Ρωσία πᾶμε ἄσχημα: ἡ περιοχή Οὐραλίων ὅλη χτυπήθηκε. 
ὅλη ἡ συνδιάσκεψη. Ὁ Στσούρ. ὅπως φαίνεται, ἐπίσης χτυπήθηκε, 
διαφορετικά εἶναι ἀνεξήγητη ἡ σιωπή του. Γιά τόν Βλάσοφ δέν 
ἀκούγεται ἀπολύτως τίποτε. 

Μήπως διαβάσατε τόν Βόλσκι; Ι5 Γράψτε µου τή γνώμη Σας 
καί, ἄν δέν Σᾶς χρειάζεται τό βιβλιαράκι, νά μοῦ τό στείλετε. 

Σχετικά µέ τήν Ρόζα δέν ξέρω τίποτε. Δέν εἶναι καλύτερα νά 
ἀλληλογραφήσετε ἄμεσα μ᾿ αὐτήν: 


Σᾶς σφίγγω θερµά τό χέρι. Δικός Σας /ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό Νταβός δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
(Ελβετία) σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


| 3 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 


178 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Φ. ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΡΙΝΣΚΙ 
4/Ν. 00. 


᾿Αγαπητέ φίλε! Πῆρα τό γράµµα Σας καί διαμαρτύρομαι µέ τόν πιό 
ἔντονο τρόπο. "Ας ποῦμε ὅτι κάναµε λάθος µέ τόν Ποκρόβσκι (εἶμαι 
ἕτοιμος νά τό παραδεχτῶ αὐτό καί τήν εὐθύνη νά τήν πάρω ὁλοκληρωτικά 
ἐπάνω µου, γιατί ἐγώ ἔπεισα τόν Γκριγκόρι), ὅμως ἐξαιτίας αὐτοῦ νά 
φύγετε εἶναι κάτι παραπάνω ἀπό παραλογισµός. Μέ τόν Ποκρόβσκι 
τίποτε δέν μπορεῖ τώρα νά διορθωθεῖ. Νά καλέσουµε τόν Μεσκόβσκι καί 
τόν Βλάσοφ καί τούς περιοχικούς (ὁ Στσούρ δέν ἔπαθε τίποτε καί 
ἐγγυᾶται ὅτι ὀτζοβιστής δέν θά βγεῖ ἀπό τή Μόσχα, ὁ Λιάντοφ καί ὁ 
᾿Αλέξινσκι... Ἐ--- αὐτόςεἶναιτώρα στό Κάπρι --- ἐπίσης δέν θά βγεῖ. Από 
τήν Πετρούπολη, λένε, θά εἶναι ἀντιοτζοβιστής) δέν ὑπάρχει λόγος. 
Τώρα εἶναι ἀπαραίτητο: νά περιμένουμε τήν ρἰεπαπι τοῦ Μπ. Κ. 
Διαφορετικά τό κουτσομπολιό θά μεγαλώσει, ἐνῶ ἐμεῖς παρόλα αὐτά τό 
σταµατήσαµε. Δέν χωράει ἀμφιβολία ὅτι στή συνεδρίαση µέ τόν Ποκρό- 
βσκι ὁ Μπογκντάνοφ θά ἔκανε καμιά δεκαριά νέες προσβολές καί θά 
παρέσυρε καί τόν Ποκρόβσκι νά κάνει τό ἴδιο, τώρα ὅμως εἴχαμε µιά 
µόνο προσβολή. "Ὅμως αὐτή ἦταν ἀναπόφευκτη: µή τά μεγαλοποιεῖτε, 
μά τήν ἀλήθεια! Ἡ «ὀργή» καί τοῦ Νικίτιτς καί τοῦ Λιάντοφ καί τοῦ 
Ποκρόβσκι, χθεσινῶν οὐδέτερων, δέν εἶναι τυχαία, ἀλλά εἶναι ἀναπόφευ- 
κτή: μεγάλωσε ἡ ὑπόθεση. Μεγάλωσε καί τό ἀπόστημα ἄρχισε νά σκάει, 
καί δέν εἶναι δυνατό νά κάνεις πάντα ὑπομονή, ὅταν γύρω σου βρωµάει 
τό κουτσομπολιό. 

Νά φύγετε ὅμως εἶναι παραφροσύνη. Ἐμεῖς ἐδῶ θά κάνουµε ὑπο- 
µονή ἀκόμη ἕνα µήνα, νά εἶστε ἥσυχος, χωρίς νά χειροτερεύσει ἡ ὑπόθε- 
ση. Νά χαλάσετε ὅμως τά νεῦρα Σας (τό Παρίσι χαλάει τά νεῦρα πολύ 
ἄσχημα) πρίν τήν "Ολομέλεια, εἶναι κάτι παραπάνω ἀπό παραλογισµός. 

Διαμαρτύρομαι 1000 φορές: νά παραμείνετε ὁπωσδήποτε στό σανα- 
τόριο ὥς τήν ἴδια τήν ρἰεπιπι. Νά ἐξοικονομήσετε 200-300 Εἔς. εἶναι 
ἀνοησία. Αν θά μείνετε στό σανατόριο, θά ἔχουμε στήν Ρἰοπιπ] ἔστω καί 
ἕναν ἄνθρωπο ἀπόλυτα δικό µας µέ ἐντελῶς γερά νεῦρα καί πού δέν 
παρασύρθηκε στό πρόστυχο κουτσομπολιό (ἐδῶ θά Σᾶς παρασύρουν καί 
ἄς εἶστε πανέξυπνος). "Αν φύγετε, θά µεγαλώσετε τόν ἀριθμό τῶν 
ἐκνευρισμένων, χωρίς νά ὠφεληθεῖ ἡ ὑπόθεση. 

Ἐκφράζω τήν ἀντίθεσή µου ἐντονότατα: σέκαµιά περίπτωση νά µή 
φύγετε καί νά µείνετε στό σανατόριο ὥς τήν ἴδια τήν Ρρἱεπι]πι. 


κ Στό χειρόγραφο µιά λέξη εἶναι δυσανάγνωστη. 8 Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Φ ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΙΝΣΚΙ.5 ΤΟΥ ΜΑΗ Ι909 κ.) 


᾽᾿Από τόν Βλάσοφ δέν ἔχουμε καμιά εἴδηση. Πρέπει νά κάνουμε 
ὑπομονή. ᾿Από τόν Λίντοφ πήραμε γράμμα: καταρχή εἶναι σύµφωνος νά 
ἔρθει ὕστερα ἀπό |-2 μῆνες. Αὐτό ἀκριβῶς μᾶς ταιριάζει. ὍὉ Ὀρλόβσκι 
δέν ἀπαντᾶ. ᾿Ακριβῶς ὕστερα ἀπό ἕνα µήνα θά εἴμαστε ὅλοι συγκεντρώ- 
µένοι καί τότε θά δοῦμε, ὅμως γιά τήν ὥρα βελτιῶστε τήν ὑγεία Σας στά 
σοβαρά καί νά µή νευριάζετε, Σᾶς θερμοπαρακαλῶῦ. 


Σήµερα πῆρα γράμμα µέ ἡμερομηνία {8. [Ν., ὅτι τό βιβλίο µου εἶναι 
ἔτοιμο Ἀ. Ἐπιτέλους! Ἡ καθυστέρησή του µέ νευρίασε περισσότερο ἀπ᾿ 
ὅλα. Κατά τίς 25-26. ΙΝ µέ τό παλιό ἡμερολόγιο ὑπόσχονται νά τό 
στείλουν ἐδῶ. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό Νταβός Δημοσιεύετα! γιά πρὠτή φορά, 
(Ελβετία) σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ 1. ϕ. ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΙΝΣΚΙ 
5/Υ. 05. 


[Αγαπητέ φίλε!] 3" Χθές ἦρθαν ὁ Μαράτ (εἶναι ὁλοκληρωτικά µέ 
τήν ἀντιπολίτευση) καί ὁ Βλάσοφ (εἶναι µέ μᾶς). Ὁ Βλάσοφ ἔδοσε 
ὑπόσχεση νά ἔρθει σέ Σᾶς ὕστερα ἀπό μερικές µέρες. Συνεπῶς, 
περιμένετε καί σέ καμιά περίπτωση µή μµετακινηθεῖτε, γιατί μπορεῖ νά µή 
συναντηθεῖτε. Ὁ Βλάσοφ ἔχει τίς ἴδιες µέ Σᾶς διαθέσεις: καταρχήν εἶναι 
μέ μᾶς, ὅμως μᾶς κατακρίνει γιά βιασύνη, γιά τή νίκη τοῦ Πετρόβσκι εἰς. 
Συνεπῶς, µή φοβᾶστε: ὁ Βλάσοφ ἀπό τώρα θά εἶναι στήν ἐξουσία κι’ ἐμεῖς 
τώρα δέν θά κάνουμε οὔτε µιά χοντροκεφαλιά. 

ὍὉ Βλάσοφ μᾶς κατακρίνει ὅτι δέν τά καταφέραμε νά βλέπουμε ὅλους 
τούς ἀνθρώπους καί νά τούς συμπεριφερόµαστε καλά (καί στό σημεῖο αὐτό 
ἔχει δίκιο). Συνεπῶς, καί στό σημεῖο αὐτό µή φοβᾶστε: ὁ Βλάσοφ ἀπό 
σήµερα ὅλα τά ζητήματα αὐτά θά τά τακτοποιεῖ. 

ὍὉ Μεσκόβσκι, µέ τά στελέχη περιοχῆς ἀναχώρησαν. Συνεπῶς, ὅλα 
θά τά κάνουμε. [Συνεπῶς], µήν ἀνησυχεῖτε, θεραπευτεῖτε στά σοβαρά. Σέ 
καμιά περίπτωση µή μετακινηθεῖτε ἀπό τό σανατόριο. 


Σ Πρόκειται γιά τό βιβλίο «Ὑλισμός καί ἐμπειριοκριτικισμός) (βλ. "Απαντα, 5η 
ἔκδ., τόμ. Ι8ος). Η Σύντ. 
κκ Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου ἔχει καταστραφεῖ ἐνμέρει. Οἱ λέξεις πού εἶναι 
στίς ἀγκύλες ἀποδίδονται ἐννοιακά. Ἡ Σύντ. 


150 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


"Αν δέν γίνετε τελείως καλά σέ τρεῖς ἑβδομάδες, (ἀκριβέστερα 
µέσα σέ τρεῖς ἑβδομάδες, γιατί δέν ξέρουμε ἀκόμη µέ ἀκρίβεια), 
τότε θά μᾶς χαντακώσετε. Μή λυπᾶστε µερικές ἑκατοντάδες φράγ- 
κα, αὐτό εἶναι ἀνοησία. Νά κάνετε θεραπεία, νά πηγαίνετε περιπά- 
τους, νά κοιµόσαστε, νά τρῶτε, [ὑποχρεωτικά], γιατί οἱ ὑγιεῖς ἄνθρω- 
ποι εἶναι ἡ περιουσία τοῦ [Κόμματος]. 


Σήµερα ἔγινε συγκέντρωση τῆς παρισινῆς ὁμάδας. Ἡ ὁμάδα 
τῆς Γενεύης ἀνακοίνωσε ὅτι διέκοψε τίς σχέσεις µέ τό Μπολσεβίκι- 
κο Κέντρο καί κάλεσε καί τήν παρισινή ὁμάδα νά κάνει τό ἴδιο. Ὅ 
Μαράτ εἶχε τό λόγο στή Γενεύη. Ὁ Βλάσοφ μίλησε ἐνάντιά του. 
Αὐτό εἶναι καλό: ἡ Γενεύη ἄρχισε τή διάσπαση καί ὁ Μαράτ σέ 
ἄγνοια τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου, ἐξωθοῦσε τήν ὁμάδα ἐνάντια 
στό Μπολσεβίκικο Κέντρο, χωρίς να βάλει τό ζήτημα αὐτό στό 
Μπολσεβίκικο Κέντρο. 

Μόνοι τους ἀρχίζουν, µόνοι τους πέφτουν στό λάκκο. 


Σᾶς εὔχομαι [ὅ,τι ποθεῖτε]. Κάνετε θεραπεία, θεραπευτεῖτε καί 
νά εἰστε ἤσυχος! 


Δικός Σας /4{ένιν/ 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό Νταβός Δηήμοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
(Ελβετία) σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 


120 
ΠΡΟΣ ΤΗΠΝΡ. ΛΟΥΞΕΜΠΟΥΡΓΚ 
Ιδ. Υ. 09. 


Ἡ/ογίο (εποςςίΠ! 3 

Σᾶς ἔστειλα χθές µέ συστηµένο δέµα ἕνα ἀντίτυπο τοῦ βιβλίου 
µου γιά τή φιλοσοφία --- ἐνθύμιο γιά τή συζήτησή µας σχετικά µέ 
τόν Μάχ κατά τήν τελευταία συνάντησή µας |δΙ. 

"Αν εἶναι δυνατό, πολύ θά Σᾶς παρακαλοῦσα νά δίνατε στό 
«Νουιε Ζει ἕνα σημείωμα σχετικά µέ τό βιβλίο αὐτό 152, γιά τή 
στήλη «Νοτζεϊομηϊς ἀἄει 1π ἆετ Κεάακίίοη εἰπρε]αμίοπεπ ΌὈτιςκ- 
σελγ][ίιεπ» ἈἨ. "Αν γι) αὐτό εἶναι συγκεκριµένα ἀπαραίτητη ἡ τήρη- 
ση τῆς τυπικότητας, δηλ. νά σταλεῖ τό βιβλίο στήν ἴδια τή Συντακτι- 
κή ἐπιτροπή (πού δέν καταλαβαίνει ρωσικά), τότε Σᾶς παρακαλῶ, 


. ---᾽Αξιότιμη συντρόφισσα! Ἡ Σύντ. 
Ἡ. --«Κατάλογος ἔντυπων ἔργων πού στάλθηκαν στ Συντακτική ἐπιτροπή». 
Ἠ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 20 ΤΟΥ ΙΟΥΛΗ |Ι909 ΙΙ 


γράψτε µου δυό λόγια γι) αὐτό καί θά προσπαθήσω νά στείλω ἄλλο 
ἀντίτυπο στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ «Νειμε Ζει). 

Γιά τήν ἐσωτερική µας πάλη στίς γραμμές τῶν µπολσεβίκων, 
Ἐσεῖς πληροφορηθήκατε, φυσικά, ἀπό τόν σ. Τίσκα. Τό ἄρθρο Σας 
ἐνάντια στούς ὀτζοβιστές καί τούς οὐλτιματιστές ἄρεσε πολύ σέ 
ὅλους !83, Κρίµα µόνο γιατί πολύ σπάνια γράφετε στά ρωσικά, προτι- 
μᾶτε τό πλούσιο Σοσιαλδημοκρατικό κόμμα τῶν γερμανῶν ἀπό τό 
φτωχό Σοσιαλδημοκρατικό κόμμα τῶν ρώσων. 

Εὔχομαι ὅ,τι ποθεῖτε! Χαιρετισμούς στόν Τίσκα. Σᾷᾶς σφίγγω 
τό χέρι. 

Ν,. 4ένιν 

Ρ. 5. Ἡ σημείωση τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ «Νειε Ζει 
σχετικά (µέ τό ἐξαιρετικό) ἄρθρο τοῦ Ροτστέιν στό τεῦχ. 33 µέ κάνει 
νά σκεφτῶ ὅτι στόν ἴδιο τόν Κάουτσκι τώρα δέν πολυαρέσει |δ τό 
γεγονός ὅτι ὑπεράσπισε τό 1. Ι.. Ρ. 3 στίς Βρυξέλλες... "Ετσι δέν 
εἶναι; 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στὀ Βερολίνο 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 4ημυσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΙΗΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 
20 τοῦ Ἰούλη 1909. 
᾿᾽Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Σᾶς παρακαλῶ νά µέ συγχωρήσετε πού ἄργησα λίγο νά Σᾶς 
ἀπαντήσω. Μιά σειρά περιστατικά µέ ἐμπόδισαν νά Σᾶς γράψω 
νωρίτερα. 

Ἡ μετάφραση τοῦ προγράµµατος τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ 
Ἐργατικοῦ κόμματος Ῥωσίας πού μοῦ στείλατε, μοῦ φαίνεται ὅτι 
εἶναι πολύ ἀτελιῖς 155. "Ὅμως οἱ γνώσεις µου στόν τοµέα τῆς γαλλι- 
κῆς γλώσσας εἶναι τόσο ἀνεπαρκεῖς, πού δέν ἀποφασίζω νά καταπια- 
στῶ µέ τή διόρθωση τῆς μετάφρασης. Ὁ σύντροφος Σάρλ Ῥαππο- 
πόρτ (ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ περιοδικοῦ «Σοτσιαλίσμ» Ι56) 
εἶχε τήν καλοσύνη νά συμφωνήσει νά κάνει τή δουλιά αὐτή. Αὐτός 
θά θεωρήσει τή μετάφραση καί ἐλπίζω γρήγορα νά Σᾶς τή στείλω. 


» Ἱπάερεπάεηπί ΙαΌουγ ΡαΓἰγ - ᾽Ανεξάρτητο Ἐργατικό κόμμα. Η Σύντ. 


182 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 


Σχετικά µέ τή συνεδρίαση τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γρα- 
φείου, ἔχω τή γνώμη νά γίνει τό Νοέμβρη. 
Ἡ νέα διεύθυνσή µου: Μι]. ΟυΙΙαπο! 
4. Κυς ΜαΓιε-Κοςε. 4. 
Ραγίς (ΧΙΥ). 


Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, τούς πιό φιλικούς χαιρετισμούς 
μου. 


Ν. 4ένιν 
Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στα ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
«(8Η/εΓς ἄμ Μοπάςε Κυςςε οί δονΙέ(ίᾳυθ», Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
τεῦχ. 4. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ 
29. ΥΠ. 09. 
᾿Αγαπητέ σύντροφεὶ 
Νά ὁ κατάλογος τῶν σοσιαλδημοκρατῶν βουλευτῶν τῆς ΠΙ] Δούμας: 


Πρεντκάλν 

Γκεγκετσκόρι 

Κουζνετσόφ 

Πολετάγεφ 

Ζαχάροφ 

Ἐγκόροφ 

Σουρκόφ 

Τσχεϊῖτζε 

Ποκρόβσκι 2 (Στή Δούμα εἶναι δυό βουλευτές 
μέ τό ἐπίθετο αὐτό) 

Βοϊλόσνικοφ 

Πουτιάτιν 

Μπελοοῦσοφ 

Βορόνιν 

Σουρκάνοφ 

᾿Αστραχάντσεφ 


Σχετικά µέ τή διεύθυνση τῶν βουλευτῶν, τώρα πού ἔχει δια- 
κοπές ἡ Δούμα, δέν μπορῶ νά Σᾶς ὑποδείξω καμιά ἄλλη διεύ- 
θυνση, ἐκτός ἀπό τήν παρακάτω: «Οοδοιάαιδίνεηηα]α Ὀοιπηα. 


ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΩΤΕΣ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΠΡΙ. Ι8 ΤΟΥ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ Ιο0ο 183 


ΤαντιςᾖεςΚκ!] Ὠνοτοίζ. δί.-Ρέίετεροιτρ. Πρός τόν κύριο βουλευτή 
τάδε». 
Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, τούς πιό φιλικούς χαιρετισμούς 


.. Βλ. Οὐλιάνοφ 


4. Κυο Ματγιε-Κοςο. 4. 
Ρατις. (ΧΙΥ). 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό Ι962 Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
στό περιοδικό «(8Πεγο ἄμ Μοπάε Κις5ε σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
οἱ δονἰέηᾳ 8», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

30/ΝΙ. 00. 

᾽Αγαπητέ σύντροφε Ἀούισμανς! 

Ἐπιτρέψτε µου νά Σᾶς συστήσω τόν κοµιστή τοῦ γράμματός µου 
αὐτοῦ σύντροφο Μπογκντασαριάν. µέλος τοῦ Κόμματός µας. Στόν 
σύντροφο αὐτόν, πού μόλις βγῆκε ἀπό τή φυλακή, οἱ συγγενεῖς του 
ἀρνήθηκαν κάθε ὑποστήριξη κι᾿ ἔτσι δέν μπορεῖ νά συνεχίσει παραπέρα 
τά µαθήµατα στόπανεπιστήµιο. Ὁ σύντροφοςξέρει καλά τά γαλλικά κι’ 
ἐλπίζω ὅτι δέν θά Σᾶς εἶναι δύσκολο νά τοῦ βρεῖτε κάποια πνευματική 
δουλιά. 

Σᾶς εὐχαριστῶ ἐκ τῶν προτέρων καί Σᾶς στέλνω τόν ἀδελφικό µου 
χαιρετισμό. 


Ν,. 4ένιν 
Γράφτηκε στό Παρίσι 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1962 Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
στό περιοδικό «( 8Π1εΓς ἅμ Μοπαᾶε Κιωςσσα σύμφωνα μέ τό χειρόγραφυ 
οἱ δονΙάό(ίσιε», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


43 
ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΩΤΕΣ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΙΙΡΙ 


Ιδ τοῦ Αὐγούστου 19090. 
᾿Αξιότιμοι σύντροφοι! 


Πῆρα τίς ἡμέρες αὐτές τήν πρόσκλησή Σας. Δέν πῆρα τό πρό- 
γραμµα τῆς Σχολῆς, γιά τό ὁποῖο (πρόγραμμα) γράφετε ὅτι τό ἐπισυνά- 
πτετε. 


184 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Ἡ θέση µου ἀπέναντι στή Σχολή στό νησί Κάπρι ἐκφράστηκε 
στήν ἀπόφαση τῆς πλατιᾶς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ἐφημερίδας 
«ΠΙρολετάρι» (παράρτηµα στό φύλ. ἀρ. 46 τῆς «Προλετάρυ Ἀ καί ἀρ. 
φύλ.. 46). "Αν δέν εἴδατε τήν «Προλετάρυ καί τά παραρτήµατά της, 
καθώς καί τό ἰδιαίτερο γράμμα γιά τή Σχολή, πού στάλθηκε στά µέλη 
τοῦ Κόμματος -- µπολσεβίκους µέ τή µορφή ἔντυπου φυλλαδίου, τότε 
ἡ Συντακτική ἐπιτροπή θά Σᾶς στείλει εὐχαρίστως ὅλο αὐτό τό ὑλικό. 
"Αν δοῦμε τήν οὐσία τοῦ ζητήματος, ὀφείλω νά Σᾶς ἀπαντήσω ὅτι, 
βέβαια, ἡ ἄποψή µου γιά τή Σχολή στό Κάπρι, πού τή θεωρῶ σάν µιά 
ἐπιχείρῃηση τῆς νέας ὁμάδας µέσα στό Κόμμα µας, ὁμάδας πού δέν τή 
συμπαθῶ, ὅτι αὐτή ἡ ἄποψη δέν µέ ὁδηγεῖ καθόλου στό νά ἀρνηθῶ νά 
κάνω διαλέξεις στούς συντρόφους πού στάλθηκαν ἀπό τίς τοπικές 
ὀργανώσεις τῆς Ρωσίας. "Οποιες ἀπόψεις καί ἄν ἔχουν οἱ σύντροφοι 
αὐτοί, πάντα πρόθυµα θά συμφωνήσω νά τούς κάνω µιά σειρά διαλέ- 
ξεις πάνω σέ ζητήματα πού ἐνδιαφέρουν τή σοσιαλδημοκρατία. Φνυσι- 
Κά, δέν θά πάω στό Κάπρι νά κάνω διαλέξεις, ὅμως στό Παρίσι θά τίς 
κάνω πρόθυμα. Νά ἔρθουν στό Παρίσι οἱ ἐννέα σύντροφοι πού στάλ- 
θηκαν ἀπό τή Ρωσία (ἀναφέρω τόν ἀριθμό, τόν ὁποῖο ἀνακοίνωσε ὁ 
γνωστός σέ Σᾶς σύντρ. Λιόβα), αὐτό εἶναι µιά δουλιά πού μάλιστα θά 
στοίχιζε λιγότερο ἀπό οἰκονομική ἄποψη, ἀπ᾿ ὅ,τι τό ταξίδι ἀπό τό 
Παρίσι στό Κάπρι τῶν τριῶν ὁμιλητῶν (ἔχω ὑπόψη µου τήν ἔκκλησή 
Σας πρός τόν Λιόβα καί τόν Ἰννοκέντι). Καί ἐκτός ἀπό τούς οἰκονομι- 
κούς λόγους ὑπάρχουν µιά σειρά ἄλλοι ἀσύγκριτα πιό σπουδαῖοι καί 
ἀναμφίβολα ἐντελῶς κατανοητοί γιά Σᾶς λόγοι πού συνηγοροῦν ὑπέρ 
τοῦ Παρισιοῦ σάν ἕδρας μιᾶς πραγματικά κομματικῆς Σχολῆς τοῦ 
ἐξωτερικοῦ. Πάντως, μπορῶ νά Σᾶς ἐγγυηθῶ ὅτι ἡ Συντακτική ἐπιτρο- 
πή τῆς «Προλετάρυ θά ἔκανε ὅ,τι ἐξαρτᾶται ἀπ᾿ αὐτή γιά τήν ὀργάνω- 
ση τῶν διαλέξεων πού θέλετε στό Παρίσι. 

Μέ σοσιαλδημ. χαιρετισμούς ΑΝ. 4ένιν 


Ρ.5. Ξεχάσατε νά μοῦ ἀνακοινώσετε τήν ἐπίσημη διεύθυνση τῆς 
Σχολῆς. 


Στάλθηκε ἀπό τό Μπυμπόν (Γαλλία) 
µέσω τοῦ Παρισιοῦ στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Δημοσιεύτηκε τόν Αὔγουστο τοῦ 1905 
στό φυλλάδιο «Σχετικά µέ τό ζήτημα Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
τῆς κομµατικῆς Σχολῆς» 


. Βλ. Γ. Ι. Λένιν. ᾽Απόφαση «Γιά τήν κομματική σχολή πού ὀργανώνεται στό 
ἐξωτερικό στ ' Ν Ν) καί τό ἄρθρο «Ἡ ἐξάλειψη τοῦ λικβινταρισμοῦ». (Απαντα, 5η ἔκδ., 
τόμ. ἵθος, σε, 4-42 καί 43-51). Η Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Ι. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ. Ι8 ΤΟΥ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 1909 Ι55 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Ι. ΛΙΟΥΜΙΠΙΜΟΦ 


᾽Αγαπητέ Μάρκ! 


Στέλνω γιά τόν Λιόβα τήν ἀπάντησή µου πρός τούς ἀκροατές τοῦ 
Κάπρι Ἔ. "Αν τό θεωρήσει ἀπαραίτητο, ἄς βγάλει ἀντίγραφο γιά τόν 
Ἰνόκ, καί στή συνέχεια ἄς στείλει τό γράμμα στό Κάπρι --- τή διεύθυνση 
δέν τήν ξέρω. Νομίζω ὅτι μπορεῖ νά τό στείλει µέσα σέ δυό φακέλους: 
στόν ἐξωτερικό νά γράψει: ΦΙΡΠΟΓ ΜαςςΙπιο (οΓΚί. ΥΠ] Βἰάεσις. (Αργί. 
[ίαίις --- καί στόν ἐσωτερικό: γιά τήν Ἐκτελεστική ἐπιτροπή τῆς Σχολῆς. 

ἜΑλλη διεύθυνση δέν ξέρω. 

Σχετικά µέτόν Τρότσκι πρέπει νά πῶ ὅτι θά ἀποκρούσω µέ τόν πιό 
ἀποφασιστικό τρόπο τή σκέψη νά τοῦ δοθεῖ βοήθεια, ἐφόσον θά ἀπορίψει 
(καί ἤδη ἔχει ἀπορίψει!) τήν ἰσοτιμία στή Συντακτική ἐπιτροπή πού τοῦ 
εἶχε προτείνει ἕνα µέλος τῆς ΚΕ. "Αν δέν λύσει τό ζήτημα αὐτό ἡ 
Ἐκτελεστική ἐπιτροπή τοῦ Μπ. Κ., δέν ἐπιτρέπεται νά γίνει καμιά 
ενέργεια γιά βοήθεια στόν Τρότσκι. Συνεπῶς, γιά τήν ἐκτύπωση τῆς 
«Πράβντα» Ι57 στό τυπογραφεῖο τῆς «Προλετάρυ ἣ Οἰκονομική ἐπιτροπή 
ἔχει τό δικαίωµα νά συμφωνήσει µόνο στήν περίπτωση πού αὐτό δέν θά 
εἶναι βοήθεια σέ καινούργια ὁμάδα (γιατί ὁ Τρότσκι συγκροτεῖ καινούργια 
ὁμάδα, ἐνῶ ὁ µπολσεβίκος µέλος τῆς ΚΕ τοῦ πρότεινε, ἀντί νά κάνει αὐτό, 
νά μπεῖ στό Κόμμα) --ἀλλάθά εἶναι αὐ στήρ ἆ µιά ἐμπορική συμφωνία, 
μέ πληρωμή, ὅπως γίνεται καί µέ κάθε ἄλλον, µέ τόν ὅὄρο νά ὑπάρχει ἡ 
ἐλευθερία τῶν στοιχειοθετῶν κτλ. Ἐπιμένω µέ τόν πιο ἀποφασιστικό 
τρόπο ὅτιτόζήτημα τῆς στάσης ἀπέναντι στήν «Πἱράβντα» θάλυθεϊῖ ἀπό τήν 
᾿Εκτελεστική ἐπιτρυπή τοῦ Μπ. Κ. καί ὥσπου νά παρθεῖ ἀπόφαση γι αὐτό, 
δέν ἐπιτρέπεται νά γίνει καμιά ἐνέργειαγιάβοήθεια, νά µήν ἀναλάβου- 
µε καμιά ὑποχρέωση. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 


Ρ.5. "Οπως καί ἄν ἔχουν τά πράγματα, Σᾶς παρακαλῶ νά βγάλετε 
ἀντίγραφο ἀπό τό γράμμα µου πρός τούς ἀκροατές τοῦ Κάπρι. Μπορεῖ νά 
χρειαστεῖ στό Μπ. ΚΚ. 

Γράφτηκε στίς /ὃ τοῦ 4ὐγούστου 1909 


Στάλθηκε ἀπό τό Μπυμπόν (Γαλλία) 
στόὀ Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 


Σ Ελ. τό προηγούμενο γράμμα. Ἡ Σύντ. 


Ιδ6 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 
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ΣΧΕΔΙΟ ΤΡΑΜΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΙΚΟΥ ΚΕΝΤΡΟΥ 
ΠΡΟΣ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΠΡΙ !58 


Ἡ ᾿Ἐκτελεστική ᾿Ἐπιτροπή τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου χά- 
ρηκε πάρα πολύ γιά τήν ἀνακοίνωση τοῦ «Συμβουλίου» τῆς κομµα- 
τικῆς Σχολῆς στό Κάπρυ τῆς 16. ΝΠΙ. 09, ὅτι δέν ἔχει καμιά 
ἀντίρηση νά γίνεται «ἰδεολογικός ἔλεγχος» ἀπομέρους τοῦ Μπ. Κ. 

ὍὍμως, τό Μπ. Κ. γιά νά ἀποφασίσει ἄν μπορεῖ νά ἀναλάβει 
τόν ἔλεγχο καί νά τόν πραγματοποιήσει, ἄν μπορεῖ νά δόσει φιλο- 
λογική καί οἰκονομική βοήθεια στή Σχολή, γιά τά ὁποῖα γράφει τό 
Συμβούλιο --- γιά τό ζήτημα αὐτό εἶναι ἀπαραίτητο νά ξέρει λε- 
πτοµερειακά τήν κατάσταση τῆς Σχολῆς. Ἐνῶ τό Μπ. Ἐ. λεπτοµε- 
ρειακά γι’ αὐτή δέν ξέρει τίποτε. 

Αν τό Συμβούλιο τῆς Σχολῆς μποροῦσε νά συζητήσει (ὅπως 
γράφει) τή στάση τῆς Σχολῆς ἀπέναντι στό Μπ. Ἰ., ξέροντας τίς 
ἀπόψεις τοῦ Μπ. Κ. ἀπό τίς δημοσιευμένες ἀποφάσεις καί ἀπό τήν 
«Προλετάρι», ξέροντας τή σύνθεση τοῦ Μπ. Κ. ἀπό τά πρώην µέλη 
του, τότε τό Μπ. Κ.. δέν εἶναι σέ θέση νά συζητήσει τό ζήτημα τῆς 
στάσης τοῦ Μπ. Κ. ἀπέναντι στήν παράκληση τοῦ Συμβουλίου τῆς 
Σχολῆς, γιατί τό Μπ. Κ. δέν ξέρει, (1) τί εἶναι τό Συμβούλιο τῆς 
Σχολῆς, (2) τί εἶναι ἡ Εκτελεστική ἐπιτροπή τῆς Σχολῆς, (3) ποιό 
εἶναι τό πρόγραµµα τῆς Σχολῆς (ἡ Ἐκτελεστική ἐπιτροπή τῆς Σχο- 
λῆς ὑποσχέθηκε νά στείλει, ὅμως δέν τό ἔστειλε), (4) ποιά εἶναι ἡ 
σηµερινή σύνθεση τῶν καθηγητῶν τῆς Σχολῆς καί (5) τῶν μαθητῶν 
τῆς Σχολῆς, (6) ποιοί εἶναι σήµερα οἱ πόροι τῆς Σχολῆς, (7) πόσης 
διάρκειας ὑπολογίζεται ὅτι θά εἶναι ἡ φοίτηση, (8) πόσο εἶναι συν- 
δεµένοι οἱ µαθητές τῆς Σχολῆς µέ τή σηµερινή ἔἕδρα της, δηλαδή 
μέ τό νησί Κάπρι, (9) ἄν θά μποροῦσαν οἱ µαθητές τῆς Σχολῆς νά 
ἔρθουν στό Παρίσι (γιά τό ὁποῖο τούς ἔγραψαν ἐξονόματός τους 
τρία µέλη τοῦ Μπ. Κ.), γιά πόσο χρονικό διάστηµα κτλ. 

Τό Μπ. Κ. χωρίς νά ἔχει τά στοιχεῖα αὐτά μπορεῖ γιά τήν 
ὥρα νά πεῖ µόνο ἕνα πράγµα: τό Μπ. Κ.. εἶναι πρόθυμο νά δόσει 
κάθε φιλολογική βοήθεια καί καθηγητές γιά τήν ἀφομοίωση τῆς σο- 
σιαλδημοκρατικῆς κοσμοαντίληψης σέ ὅλα τά µέλη τῶν σοσιαλδηµμ. 
ὀργανώσεων πού δροῦν στή Ρωσία, καθώς καί σέ ὅλους τούς συν- 
τρόφους πού στάλθηκαν ἀντιπρόσωποι ἀπ᾿ αὐτές τίς ὀργανώσεις, 
χωρίς νά ἀρνεῖται νά δόσει καί οἰκονομική βοήθεια στά ὅρια τοῦ 
δυνατοῦ καί ὅταν συζητηθεῖ τό ζήτημα αὐτό σέ σύνδεση µέ τή 
βοήθεια στίς τοπικές ὀργανώσεις. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Ε. ΖΗΝΟΒΙΕΦ. 24 ΤΟΥΑΥΓΟΥΣΤΟΥ |Ι909 197 


Τό Μπ. Κ. στέλνει συνημμένα ἐπίσημα στό Συμβούλιο τῆς 
Σχυλῆς 1) ἕνα σῶμα τῆς «Προλετάρι», ἀρ. φύλ. 30-46: 2) τό γράµµα 
τοῦ Μπ. Κ. γιά τή Σχολή (ἔντυπο)' (3) ἀποφάσεις τοῦ Μπ. Κ. 


Μέ σοσιαλδημ. χαιρετισμούς 


Η ᾿Εκτελεστική ἐπιτροπή 
τῆς πλατιᾶς δΣυντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρυ) 
Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς Ιδ καί 30 
τοῦ Αὐγούστου 909 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τόμ. ΧΧΥ 
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᾽Αγαπητέ 1 κρ.! 

Πῆρα τά φύλ. ἀρ. 7 καί δ τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» !Ι5), Διαμαρ- 
τύρομαι ἐνάντια στήν ὑπογραφή τοῦ Τρότσκι: πρέπει νά καταργήσουµε 
τίς ὑπογραφές. (Ακόμη δέν πρόφτασα νά διαβάσω τά ἄρθρα.) 

Σχετικά µέ τήν «Προλετάρι» νομίζω ὅτι πρέπει νά μποῦν σ’ αὐτή 
1) ἄρθρο γιά τίς ἐκλογές στήν Πετρούπολη (σχετικά µέ τήν προστυ- 
χιά τῆς «Ρέτς» καί τοῦ Βοντοβόζοφ, ἄν ἡ «Ρέτς» δέν εἶπε ψέματα γι᾿ 
αὐτόν): 2) γιά τήν ἀπεργία στή Σουηδία --- συνοπτικό ἄρθρο ὁπωσ- 
δήποτε' 32) τό ἴδιο γιά τά γεγονότα στήν Ἰσπανία !59: 4) γιά τούς 
µενσεβίκους ἀπ᾿ ἀφορμή τήν πολεμική τους (αἰσχρότατη) ἐνάντια 
στόν ἀντιλικβινταριστή τῆς Ι ενεύης ((ΟεοΓρΙιεπ) !9ἱ): 5) σάν παράρ- 
τηµα ἀπάντηση µέ τή µορφή εἰδικοῦ φυλλαδίου στό «Ανοιχτό γράµ- 
μα» τοῦ Μαξίμοφ καί Σία 192. Πρέπει νά τούς ἀπαντήσουμε ὅπως 
πρέπει, γιά νά µήν ἀποπροσανατολίζουν αὐτοί οἱ ἀχρεῖοι µέ τά 
ψέματά τους τόν κόσμο. 

ὝὝστερα ἀπό ἀνάπαυση 3 ἑβδομάδων ἀρχίζω νά συνέρχομαι. 
Ἴἴσως θά μποροῦσα νά ἀναλάβω τά φύλ. ἀρ. 4 καί 5 --- σέ περίπτωση 
μεγάλης ἀνάγκης καί τό φύλ. ἀρ. |, φοβᾶμαι ὅμως ἀκόμη νά ὑποσχε- 
θῶ. Γράψτε τίς γνῶμες Σας καί τί προθεσμίες (συγκεκριµένα). 
Τί ἄλλο ἔχουμε ἀκόμη γιά τήν «Προλετάρι»; 

Τά φύλ. ἀρ. 2 καί 3 θά μπορούσατε νά τά φτιάξετε ὅπως εἶναι ἡ 
«Ὑογννᾶγίδ»: θά Σᾶς τή στείλω, ἄν ἀναλάβετε νά γράψετε. 


185 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 


Σχετικά µέ τήν «Πράβντα» διαβάσατε τό γράμμα τοῦ Τρότσκι 
πρός τόν Ἰνόκ, Ἐλπίζω ἄν τό διαβάσατε, νά πειστήκατε ὅτι ὁ 
Τρότσκι συµπεριφέρθηκε σάν ὁ πιό ποταπός καριερίστας καί φρα- 
ξιονιστής τύπου Ῥιαζάνοφ καί Σία; Εἴτε ἰσότητα στή Συντακτική 
ἐπιτροπή, πειθαρχία στήν ΚΕ. καί σταµάτηµα τῆς μετακίνησης στό 
Παρίσι ἄλλων ἐκτός ἀπό τόν Τρότσκι (αὐτός ὁ παλιάνθρωπος θέλει 
νά «βολέψει» µέ τή βοήθειά µαςσληή τή βρωµοπαρέα τῆς «Πράῤν- 
τω!) --- ἢ διακοπή σχέσεων μ᾿ αὐτόν τόν ἀγύρτη καί ξεσκέπασμµά του 
µέσα ἀπό τό ΚΟ. Φλυαρεῖ γιά τό Κόμμα, ὅμως συμπεριφέρεται 


χειρότερα ἀπ᾿ ὅλους τούς ἄλλους φραξιονιστές. 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 


Ρ.5. Τόν Κάμµενεφ, ὅπως φαίνεται, πρέπει νά τόν παρατήσουµε; 
Ὑποσχέθηκε ἐδῶ καί 12 µήνα (ἢ µισό χρόνο) ἐπιφυλλίδα γιά τό 
«Κοινωνικό κίνηµα»»;; 53,., 


Ἡ διεύθυνσή µου: Μτ. ΊΝΙ. ΟιΠαπο[. (ΟΠε7 πιαάαπιε Γ6ςΓοιιχ). 
ΒΟΠΊΡΟΠ (56ἱΠ6-6ί-ΜΙΑΓΠΕ). 


Γράφτηκε στίς 24 τοῦ Αὐγούστου 1900 
Στάλθηκε στὀ Παρίσι 


Πρωτυδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύετα! σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 
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Τά τελευταῖα δυό τρίτα τοῦ ἄρθρου τοῦ Κάμενεφ εἶναι πολύ 
ἄσχημα καί εἶναι ζήτημα ἄν μποροῦν νά ξαναδουλευτοῦν. Διόρθωσα 
τό πρῶτο τρίτο (ἀπό τήν |η σελίδα ὥς τό τέλος τῆς 5ης), παρακάτω 
ὅμως δέν εἶμαι σέ θέση νά τό διορθώσω, γιατί βλέπω ὅτι ἐδῶ δέν 
πρόκειται γιά διόρθωση, ἀλλά γιά ζαναδούλεμα ἀπό τήν ἀρχή. 

Τή σκέψη του (ὅτι οἱ ὀχτωβριστές καί οἱ δεξιοί παλεύουν γιά 
ἐπιμέρους ζητήματα, ὅτι ἡ πάλη τους, οἱ δολοπλοκίες, οἱ καυγάδες 
τους εἶναι πράγματα ἀναπόφευκτα στό δρόµο τῆς μετατροπῆς τῆς 
ἀπολυταρχίας σέ ἀστική μοναρχία, ὅτι ἡ ἐπανάσταση βγαίνει ἀπό 
τόν καυγά αὐτό µόνο ἔμμεσα, δηλ. µέ τήν ἐμφάνιση στό στίβο τοῦ 
προλεταριάτου καί ὄχι ἄμεσα, ὄχι σάν ἀποτέλεσμα τῆς ἴδιας τῆς 
«ἀριστεροποίησης) τῆς ἀστικῆς τάξης) -- τή σκέψη αὐτή ὁ Κάµμε- 
νεφ τή διατυπώνει σ᾽ αὐτό τό µέρος τοῦ ἄρθρου ὅσο δέν παίρνει ἄλλο 
ἀσυνάρτητα, ἀνακατωμένα, µέ χιλιάδες περιττές περικοκλάδες. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ. 26 ΤΟΥ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ 1909 1509 


Κατά τή γνώμη µου, ὅπως εἶναι δέν πρέπει νά τό δημοσιεύ- 
σουμε. 

”Η θά πείσετε τόν συγγραφέα νά ζαναδουλέψει ἀπό τήν 
ἀρχή τά τελευταῖα δυό τρίτα --- καί τότε θά «διορθώσουμε» τό 
ἄρθρο --- ἤ νά δοκιμάσετε ὁ ἴδιος νά γράψετε σχεδόν ἀπό τήν ἀρχή τά 
τελευταῖα δυό τρίτα. 

Ἐπισυνάπτω (οἱ σελ. |-3 εἶναι γραμμένες µέ µελάνη) ἕνα τέτιο 
πάνω-κάτω σχέδιο διασκευῆς Ἀ. 


Γράφτηκε τόν Αὔγουστο τοῦ 1909 
Στάλθηκε ἀπό τό Μπομπόν στὀ ᾽Αρκασόν 
(Γαλλία) 


ΗΠρωτοδημοσιεύτηκε τό /930 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 


Ι45 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ 

26 τοῦ Αὐγούστου |906. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Πῆρα τό γράμμα Σας τῆς 23. δ. καί Σᾶς εὐχαριστῶ πολύ γιά τό 
ἀντίγραφο τοῦ γράμματος τοῦ Γ κέρτσικ πού μοῦ στείλατε. 

ὍὉ κύριος αὐτός ἀπό πολύ καιρό µέ κυνηγᾶ µέ τά γράμματά του" 
μάλιστα Ίθελε νά μιλήσει µαζί µου, ὅμως ἐγώ ἀρνήθηκα φυσικά, 
γιατί ὑπάρχει ἀπόφαση τοῦ ἐπαναστατικοῦ δικαστηρίου, ἀποτελού- 
µενου ἀπό ἀντιπροσώπους ὅλων τῶν κοµµάτων, καί σύμφωνα µέ τήν 
ἀπόφαση αὐτή ὁ κ. Γκέρτσικ δέν μπορεῖ νά εἶναι µέλος έπα- 
ναστατικοῦ κόμματος. 'ΗἩ ἀπόφαση αὐτή δέν ἀκυρώθηκε καί 
ὁ κ. Γκέρτσικ σίγουρα ψεύδεται, ἀφοῦ παραλείπει στό γράμμα πού 
Σᾶς ἔστειλε τό πιό οὐσιαστικό ἀπό τήν ἀπόφαση αὐτή !94. 

Ὁ κ. Γκέρτσικ παρακαλεῖ νά γίνει ἐπανεξέταση: Εἶναι ἀπόλυτο 
δικαίωμά του. "Όμως αὐτός ὁ κύριος δέν μπορεῖ νά µή ξέρει ὅτι 
ὑπάρχει νόµιµος καί τίµιος δρόμος γιά τό αἴτημα ἐπανεξέτασης, καί 
ἄν αὐτός τόν ἀποφεύγει τό δρόµο αὐτό, ἄν αὐτός προτιμᾶ νά ἀπευθύ- 


Σ Τό σχέδιο διασκευῆς τοῦ ἄρθρου δέν βρέθηκε στό Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο 
τοῦ Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ. Η Σύντ. 


190 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


νεται στό ΔΣΓ, αὐτό εἶναι µιά ἀκόμη ἀπόδειξη (ὅπως μοῦ φαί- 
νεται ἐμένα) τῆς ἀσυνειδήσίας του. 

Ὁ νόµιµος καί τίµιος δρόμος γιά νά παρακαλέσει νά γίνει 
ἡ ἐπανεξέταση εἶναι νά στείλει τήν αἴτησή του στίς Κεντρικές 
Ἐπιτροπές τῶν Κομμάτων, πού οἱ ἀντιπρόσωποί τους πῆραν 
µέρος στό δικαστήριο στή 1 ενεύη. Γιατί ὁ κ. Γκέρτσικ δέν ᾱ- 
πευθύνεται στίς ἐπιτροπές αὐτές; Γιατί παραθέτει τήν ἀτομική 
γνώµη τοῦ κ. Μπούρτσεφ, χωρίς νά ἀπευθυνθεῖ πρός τήν Κεντρι- 
κή Επιτροπή τοῦ Κόμματος τῶν σοσιαλιστῶν-ἐπαναστατῶν, πού 
µέλος της εἶναι ὁ Μπούρτσεφ; Γιατί ἀπευθύνεται πρός τό ΔΣΓ 
μέ συκοφαντίες κατά τῶν µπολσεβίκων, λέγοντας ὅτι ἐνεργοῦν 
«ἀσυνείδητα», χωρίς νά ἀπευθυνθεῖ πρός τήν Κεντρική Ἔπιτρο- 
πή τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος Ρωσίας; Οἱ 
µπολσεβίκοι ἀποτελοῦν ἕνα µέρος τοῦ Κόμματος αὐτοῦ. Οἱ 
µπολσεβίκοι ἔχουν µόνο 5 µέλη στήν Κεντρική Ἐπιτροπή, ἣ 
ὁποία ἀποτελεῖται ἀπό 15 µέλη. 

Κρίνετε µόνοι Σας, ποιός ἐνεργεῖ ἀσυνείδητα στήν ὑπόθεση 
αὐτή. 

Ἐγώ δέν ἤμουν ποτέ µέλος τοῦ µπολσεβίκικου ὁμίλου στή 
Γενεύη πού ἐξέτασε τήν ὑπόθεση τοῦ Γκέρτσικ. "Αν ὁ κ. Γκέρ- 
τσικ θεωρεῖ ὅτι τά µέλη αὐτῆς τῆς ἀνακριτικῆς ἐπιτροπῆς ἐνερ- 
γοῦσαν παράνομα κτλ., ἔχει τό δικαίωµα (καί αὐτό εἶναι καθῆ- 
κον του) νά ἀπευθυνθεῖ πρός τήν Κεντρική Ἐπιτροπή τοῦ Κόμ- 
µατος, 

Τό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο δέν μπορεῖ, κατά τή γνώ- 
µη µου, νά δέχεται παράπονα καί αἰτήσεις, ἄν δέν ἔχουν ἐξετα- 
στεῖ προκαταρκτικά στίς Κεντρικές Επιτροπές τῶν Κομμάτων 
πού ἀνήκουν στή Διεθνή. Καταλαβαίνω καλά ὅτι ὁ κ. Γκέρτσικ, 
ὅπως καί κάθε ἄλλος πολίτης, ἔχει τό δικαίωµα νά καταγγείλει 
στό ΔΣΙΓ τήν ἀπόφαση τῶν Κεντρικῶν ᾿ἘΕπιτροπῶν ὅλων τῶν 
Κομμάτων πού ἀνήκουν στή Διεθνή. "Αν ὅμως δέν θέλει νά 
ἀπευθυνθεῖ πρός τίς Κεντρικές Ἐπιτροπές τῶν Κομμάτων, µε- 
λῶν τῆς Διεθνοῦς, τότε, κατά τή γνώµη µου, αὐτός δέν ὄχει τό 
δικαίωµα νά ἀπευθυνθεῖ καί πρός τό ΔΣΙ.. 

Κατά τή γνώμη µου, μοναδική ἀπάντηση πού θά μποροῦσε 
νά δόσει τό ΔΣΙ στόν κύριο Γκέρτσικ εἶναι ἡ παρακάτω: ἀπευ- 
θυνθεῖτε πρός τίς Κεντρικές Ἐπιτροπές ὅλων τῶν Κομμάτων, 
πού οἱ ἀντιπρόσωποί τους πῆραν µέρος στό δικαστήριο, δηλαδή 
τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος Ρωσίας, τοῦ 
Κόμματος τῶν σοσιαλιστῶν-ἐπαναστατῶν, τῆς Μπούνιτ καί τά 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ.ΜΠ. ΚΑΜΕΝΕΦ.27 ΤΟΥ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ Ι909 19] 


λοιπά. "Αν οἱ ἐπιτροπές αὐτές δέν σᾶς δόσουν καμιά ἀπάντηση, 
ἢ σᾶς ἀπαντήσουν ἀρνητικά, τότε µόνο μπορεῖτε νά ἀπευθυνθεῖ- 
τε στό ΔΣΙ µέ αἴτηση ἢἤ µέ καταγγελία τῆς μιᾶς ἤ τῆς ἄλλης 
ἀπόφασης, τῆς μιᾶς ἢ τῆς ἄλλης Κεντρικῆς ᾿Επιτροπῆς τοῦ 
Κόμματος πού ἀνήκει στή Διεθνή. Αὐτή εἶναι ἡ γνώμη µου, τήν 
ὁποία Σᾶς τήν κάνω γνωστή, σάν µέλος τοῦ ΔΣΙ καί σάν µπολ- 
σεβίκος καί σάν µέλος τῆς Κεντρικῆς ᾿Επιτροπῆς τοῦ Σοσιαλ- 
δημοκρατικοῦ ἘΕργατικοῦ κόμματος Ρωσίας. (Στό Παρίσι ὑπάρ- 
χει εἰδικό Γραφεῖο τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Σοσιαλδηµο- 
κρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος, καί ὁ κ. Γ κέρτσικ πολύ καλά 
ξέρει ὅτι ἦταν ὑποχρεωμένος νά ἀπευθυνθεῖ στό Γραφεῖο αὐτό. 
Ἐγώ δέν εἶμαι µέλος του.) 

Πολύ λυπᾶμαι, ἀγαπητέ Χούισμανς, πού δέν μπορῶ νά εἷ- 
μαι στό Παρίσι στίς 30 καί 3ἱ τοῦ Αὐγούστου 1909 καί συνε- 
πῶς δέν μπορῶ νά μιλήσω µαζί Σας γιά τό παραπάνω ζήτημα. 
Ἐλπίζω ὅτι θά µέ συγχωρήσετε γιά τό μαρτύριο πού Σᾶς προξέ- 
νησα µέ τά ἄσχημα γαλλικά µου σ᾽ αὐτό τό γράμμα, τό ὁποῖο, 
πραγματικά, ἔγινε πολύ µεγάλο. 

Τώρα ἀναπαύομαι ἔξω ἀπό τήν πόλη (Μτ. ΥΝΙ. ΟιωΠαπο/ῇ. 
(6ΠοΖ πι-πιε Γεοτδιιχ. ΒΟΠΙΡΟΗ, Φείηθ-οί-Ματπε). Θά γυρίσω στό 
Παρίσι µέχρι τίς 15 τοῦ Σεπτέμβρη. 


Δικός Σας Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτ]ηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό «(«ΒΠίεγς ἄμ Μοπάε σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
Κιςσσο 6ί δονιό((ᾳ8», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ.ΜΠ. ΚΑΜΕΝΕΦ 
᾿Αγαπητέ Λ. Μπ.! 

Πῆρα καί τά δυό γράμματα καί τό ἄρθρο. Τό τελευταῖο θά 
χρειαζόταν, κατά τή γνώµη µου, νά συντομευτεῖ. Θά προσπαθήσω 
νά τό κάνω αὐτό, δέν ξέρω ἄν θά τό καταφέρω. 

Θά περιμένω ἄρθρο γιά τή διεθνή ἀλληλεγγύη τοῦ προλετα- 
ριάτου (ὄχω γιά τό ζήτημα αὐτό ἐγκύκλιο τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστι- 
κοῦ Γραφείου’ δέν τή στέλνω, γιατί εἶναι ἀργά). Εἰδοποιεῖστε γιά 
τό ἄρθρο αὐτό τόν Ι κριγκόρι. 


1902 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Τίγράφτηκε στίς ἐφημερίδες γιά τόν Σόκολοφ; Αὐτό µέ ἀνησυχεῖ 
πάρα πολύ, γιατί ἑτοιμαζόμουν νά γράψω γιά τίς ἐκλογές τῆς Πετρού- 
πολῆς. Διάβασα στήν ἐφημερίδα «Ρέτςο» ὅτι οἱ σοσιαλδηµοκράτες 
προτείνουν τόν Σόκολοφ. ΙΓ ράψτεπιό λεπτοµερειακά, γιά ποιά «παρα- 
μύθια» διαβάσατε Σεῖς, καί στεῖλτε µου αὐτά τά φύλλα. 


Διάβασα τίς βιβλιοκρισίες στό «Βοζροζντένιγε» καί στό «Σοβρε- 
µέννι Μίρ» Ι55. 


Σχετικά µέ τήν ἐπιστροφή στό Παρίσι ὁ 1 κριγκόρι γράφει ὅτι θά 
εἶναι στό Παρίσι κατά τίς 4/1Χ. Ἐγώ θά γυρίσω ὄχι νωρίτερα ἀπό τίς 
Ι5/1Ν. Στήν ἐρώτησή Σας, ἄν πρέπει νά ἀναχωρήσετεή ὄχι, μπορῶ νά 
πῶ τοῦτο µόνο: ἄν ἐντελῶς ξεκουραστήκατε, καλά εἶναι νά ἀναχωρή- 
σετε, νά βάλετε σ᾿ ἐνέργεια ἀμέσως τή λέσχη τῆς ἐφημερίδας «Προλε- 
τάρι», νά κάνετε δυό διαλέξεις στούς ἐργάτες σχετικά µέ τόλικβινταρι- 
σµό τοῦ Πότρεσοφ (ἐκλαϊκευμένες), µιά σχετική µέ τούς «ἀριστε- 
ρούς» γιά τούς µπολσεβίκους καί ὕστερα νά ἑτοιμαστεῖτε γιά ταξίδι 
κατά τά τέλη τοῦ Σεπτέμβρη (περίπου) γιά νά κάνετε διαλέξεις στίς 
ὁμάδες ἐξωτερικοῦ. Αὐτό εἶναι ἀπαραίτητο νά τό κάνετε. 


Γιά τούς µενσεβίκους καί τόν Προκοπόβιτς µέ τήν Κουσκόβα θά 
ἔχει ἐνδιαφέρον νά μιλήσετε ὅταν συναντηθεῖτε. Πρέπει ὅσο μπορεῖ 
πιό ἔντονα καί στά ἄρθρα καί στίς διαλέξεις νά ἐπιτεθεῖτε κατά τοῦ 
λικβινταρισμοῦ τοῦ Πότρεσοφ. ᾿Αργήσαμε νά κάνουμε τή δουλιά 
αὐτή. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. 


Ρ. 5». ᾿Από τή Ρωσία γράφουν ὅτι οἱ δουλιές δέν πᾶνε καλά. 
Πιάστηκε ὁ Νταβίντοφ. Πρέπειπιό δραστήρια νά ριχτοῦμε στή δουλιά 
γιά τή ζύμωση ἐδῶ στό ἐξωτερικό. 


Γράφτηκε στίς 27 τοῦ Αὐγούστου 1909 


Στάλθηκε ἀπό τό Μπομπόν στό Αρκασόν 4ημοσιεύεται γιά πρὠτη φορά, 
(Γαλλία) σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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᾿Αγαπητέ Γκρ.! Στέλνω τήν ἐφημερίδα «Ἡ οΓγννᾶγίδ» 196 καί τό 
ἄρθρο τοῦ Κάμενεφ. Τό τελευταῖο, κατά τή γνώµη µου, πρέπει νά 
δημοσιευτεῖ ἀπαραίτητα καί ἀμέσως, γιατί πάρα πολύ καθυστερήσαµε 
νά δόσουµε τό ἄρθρο αὐτό πού εἶναι ἐντελῶς ἀπαραίτητο ἀπό 
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κάθε ἄποψη γιά τήν «Προλετάρυ. Θά χρειαστεῖ νά χωριστεῖ τό 
ἄρθρο σέ δυό ἐπιφυλλίδες. ΓΤήν πρώτη τή σηµείωσα (σελ. 1-33) καί 
τή διόρθωσα. Μήπως Ἐσεῖς μπορέσετε νά τό συντομεύσετε ἀκόμη: 
Ἐγώ δέν ἔχω ἀντίρηση νά προσπαθήσω νά κάνω ἀκόμη συντομεύ- 
σεις στό τυπογραφικό δοκίμιο: στεῖλτε το χωρίς καθυστέρηση γιά 
στοιχειοθέτηση καί δόστε ἐντολή νά μοῦ στείλουν ἀμέσως τό δοκί- 
µιο. Αὐτό εἶναι σοβαρό ἄρθρο καί θά χρειαστεῖ νά δουλευτεῖ µέ 
περισσότερη προσοχή. 

Εἶναι δυσάρεστο πού ὁ Κάμµενεφ δουλεύει µέ τσαπατσουλιά. 
Εἶναι τό πιό εὐχάριστο θέµα, ἐνῶ αὐτός ἁπλώνει, χάνεται σέ λεπτο- 
µέρειες, κλωθογυρίζει γύρω ἀπό τό θέµα καί δέν τά καταφέρνει νά 
βρεῖ πραγματικά τό κέντρο καί τήν οὐσία τῆς ὑπόθεσης. 

Νά τοῦ στείλουμε τό δεύτερο µισό τοῦ ἄρθρου γιά νά τό ξανα- 
δουλέψει σ’᾿ αὐτό τό πνεῦμα;: Καλά θά ἦταν! Γράψτε του ἐξονόματος 
καί τῶν δυό µας ὅτι τόν παρακαλοῦμε νά γράψει ζανά τό 20 µέρος 
(διατηρώντας καί τήν Ίη παραλλαγή) -- ἀλλαγές στό πιό πάνω 
πνεῦμα --- ὅτι τότε αὐτός θά ἔχει ἕνα θαυμάσιο ἄρθρο κτλ. --- καί νά 
τοῦ στείλετε τό 290 µέρος. Δέν ὑπάρχουν καί πολλές ἐλπίδες ὅτι θά τό 
ξαναδουλέψει, ὅμως πρέπει νά ἐπιμείνετε καί νά ἐπιμείνετε. 

Ὑποσχέθηκε ἀκόμη νά γράψει αὐτές τίς µέρες κύριο ἄρθρο γιά 
τήν «Προλετάρυ. Θά δοῦμε. 

Τά ἄρθρα γιά τήν «Προλετάρυ θά τά γράψω καί θά τά στείλω 
κατευθείαν γιά στοιχειοθέτηση 57 --- γιατί Ἔσεῖς στίς 4. ΙΧ θέλετε 
νά βρίσκεστε στό Παρίσι. 

Ἐγώ δέν σκοπεύω νά γυρίσω νωρίτερα ἀπό τίς Ι5. ΙΧ. 

Μάταια κρατᾶτε τόν Κάµενεφ στό ΑΓοαςΠμοπ. ᾿Αν ξεκουράστη- 
κε, ἄς γυρίσει καί πρέπει ὁπωσόδήποτε νά τόν στείλετε νά κάνει 
διαλέξεις. 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 


Δέν σκοπεύω νά καταπιαστῶ µέ τούς µπουντιστές. "Ὅμως εἶναι 
ἀπαραίτήτο νά ἐπιτεθοῦμε ἐνάντια στό 29ο φύλλο τους. Νά τό κάνετε 
Σεῖς αὐτό. Νά ἐκδόσουμε ἕνα µεγάλο μαχητικό φύλλο. Νά γράψετε 
ἄρθρο κατά τοῦ 2ου φύλλου !55, 


Γράφτηκε στίς 27 τοῦ Αὐγούστου 1909 
Στάλθηκε ἀπό τό Μπυμπόν στὀ 4ρκασόν 
(Γαλλία) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή 4ηἡμοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 


14 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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Πρός τούς συντρόφους Γιούλι, Βάνια, Σαβέλι, Ἴβάν, Βλαντί- 
µιρ, Στανισλάβ καί Φομά. 


30 τοῦ Αὐγούστου µέ τό νέο ἡμ. 1906. 


᾿Αξιότιμοι σύντροφοι! ᾿Αφοῦ πῆρα ἀπό Σᾶς τό πρόγραµµα τῆς 
Σχολῆς καί τά δυό γράμματα, πού στό τελευταῖο ἀπό αὐτά µέ ρω- 
τᾶτε γιά ποιούς λόγους δηλώσαμε ὅτι ἡ Σχολή ἀποτελεῖ νέα ὁμά- 
δα, θεωρῶ ὑποχρέωσή µου ἀκόμη µιά φορά νά Σᾶς ἐξηγήσω τήν 
ἄποψή µου. «Ἡ φραξιονιστική φόδρα τῆς Σχολῆς εἶναι καθαρή 
ἐπινόηση», γράφετε. «Ἡ ἡγεμονία στή Σχολή εἶναι ἁἀδιανόητη, 
γιατί πλειοψηφία τοῦ Συµβουλίου εἵμαστε ἐμεῖς». 

Διαβεβαιώνω ὅτι αὐτό εἶναι ὁλοφάνερη αὐταπάτη ἀπό τήν 
πλευρά Σας. Τό ζήτημα δέν εἶναι καθόλου ὅτι Σᾶς κατηγόρησαν 
γιά «ἄμεσο φραξιονισµό», τό ζήτημα δέν ἔγκειται καθόλου σέ 
ποιόν ἀνήκει ἡ πλειοψηφία στό Συμβούλιο. Τό ζήτημα εἶναι ὅτι ἡ 
Σχολή ὀργανώθηκε 1) µέ πρωτοβουλία τῆς νέας ὁμάδας' 2) ἀπο- 
κλειστικά µέ πόρους τῆς νέας ὁμάδας' 32) σέ τέτιο µέρος, ὅπου 
ὑπάρχουν µόνο καθηγητές τῆς νέας ὁμάδας' 4) σέ τέτιο µέρος, ὅ- 
που ὃέν μποροῦν νά ὑπάρχουν, ἐκτός ἀπό σπάνιες ἐξαιρέσεις, καθη- 
γητές τῶν ἄλλων ὁμάδων. 

Ὅλοι αὐτοί οἱ ὅροι δέν ἐξαρτῶνται ἀπό τή θέλησή Σας. Νά 
τούς ἀλλάξετε, δέν μπορεῖτε. Καί οἱ ὅροι αὐτοί προκαθορίζουν τό 
χαρακτήρα τῆς Σχολῆς, τόν προκαθορίζουν σέ τέτιο βαθµό, πού 
ὁποιεσδήποτε καλές προθέσεις ἀπό τήν πλευρά Σας, ὁποιαδήποτε 
ἀπόφαση τοῦ Συµβουλίου Σας δέν εἶναι ἀπολύτως σέ θέση νά ἆἀλ- 
λάξουν κάτι τό οὐσιαστικό. 

Σέ κάθε Σχολή τό πιό βασικό εἶναι ἡ ἰδεολογική-πολιτική κα- 
τεύθυνση τῶν διαλέξεων. ᾿Από τί καθορίζεται ἡ κατεύθυνση αὐτή: 
Ὁλοκληρωτικά καί ἀποκλειστικά ἀπό τό σῶμα τῶν καθηγητῶν. 
Καταλαβαίνετε θαυμάσια, σύντροφοι, ὅτι κάθε «ἔλεγχος», κάθε 
«καθοδήγηση», κάθε «πρόγραμμα», κάθε «κανονισμός» καί λοιπά, 
ὅλα αὐτά εἶναι κούφια λόγια σέ σχέση µέ τό σῶμα τῶν καθηγη- 
τῶν. Κανένας ἔλεγχος, κανένα πρόγραµµα, κτλ. δέν εἶναι καθόλου 
σέ θέση νά ἀλλάξουν τήν κατεύθυνση τῶν µαθηµάτων, πού καθο- 
ρίζεται ἀπό τό σῶμα τῶν καθηγητῶν. Πουθενά καί ποτέ στόν κό- 
σµο οὔτε µιά ὀργάνωση, φράξια ἢ ὁμάδα πού σέβεται τόν ἑαυτό 


οφό , 

Ἱωήρυυυνην 30.3 ..».- 
μωςκωκσ-΄ Λεοο-πεά-..α, «κ οὐ στο, 
«έν (δέν νει-ο - κο», . 


ώτη σελίδα τοῦ γράμματος τοῦ Β. |. Λένιν 
πρός τούς µαθητές τῆς Σχολῆς στό Κάπρι. --- 30 τοῦ Αὐγούστου |909 
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της δέν θά ἀναλάρβει νά μοιράσει τήν εὐθύνη γιά τή Σχολή, πού ἡ 
κατεύὐθυνσή της ἤδη ἔχει προκαθοριστεῖ ἀπό τό σῶμα τῶν καθη- 
γητῶν, ἄν ἡ κατεύθυνση αὐτή εἶναι ἐχθρική. 

Κοιτάξτε τώρα τό σῶμα τῶν καθηγητῶν, πού προκαθορίζει 
τό χαρακτήρα καί τήν κατεύθυνση τῆς Σχολῆς. Ἐσεῖς, σύντρο- 
φοι, ὑπογράψατε τό γράµµα σας πού στείλατε σέ µένα, ὅμως τό 
γράµµα σας πρός τήν ΚΕ (ἀντίγραφο αὐτοῦ τοῦ γράμματος πῆρα 
ἐγώ µαζί µέ τό πρόγραµµα τῆς Σχολῆς) ἐξονόματος τῶν μαθητῶν 
καί τῶν καθηγητῶν τῆς Σχολῆς δέν ἔχει τίς ὑπογραφές τῶν καθη- 
γητῶν. Γι’ αὐτό δέν μπορῶ νά ξέρω τό σῶμα τῶν καθηγητῶν µέ 
ὅλη τήν ἀκρίβεια. "Όμως κι’ αὐτά πού ξέρω εἶναι ἀρκετά γιά νά 
κρίνω τό σῶμα τῶν καθηγητῶν. 

Μᾶς ἔγραψαν ἀπό τή Ρωσία οἱ τοπικές ὀργανώσεις τῆς κεν- 
τρικῆς βιομηχανικῆς περιοχῆς, ὅτι ὁ πιό δραστήριος, ἄν ὄχι ὁ 
μοναδικός προπαγανδιστής ὑπέρ τῆς Σχολῆς Κάπρι ἦταν ὁ 
σύντρ. Στανισλάβ, τόν ὁποῖο καί τόν ἐξέλεξαν ἤδη καθηγητή µε- 
ρικοί σοσιαλδηµοκρατικοί ὅμιλοι, πού ἄκουσαν τή διάλεξή του. 
Αὐτός ὁ σύντρ. Στανισλάβ εἶναι ὁ πιό φανατικός ὀτζοβιστής καί 
«κριτικός» τοῦ μαρξισμοῦ στή φιλοσοφία. Εἶναι ἀρκετό νά ὑπεν- 
θυµίσουµε (1) ὅτι αὐτός κατσάδιασε τόν Κάουτσκι στό γνωστό 
του φιλοσοφικό βιβλιαράκι’ (2) ὅτι ξεχωρίστηκε στήν κομματική 
συνδιάσκεψη τοῦ Δεκέμβρη τοῦ Ι908 σέ εἰδική ὁμάδα τῶν ὀτζο- 
βιστῶν µαζί µέ τόν ὀτζοβιστή τῆς Πετρούπολης Βσ.' (3) ὅτι τό 
ἄρθρο τοῦ ὀτζοβιστῆ «Ῥαμπότσυ στήν ἐφημερίδα «Ραμπότσεγε 
Ζνάµια», ἀρ. φύλ. 5, τό ὁποῖο ἐπιμελήθηκε ὁ ἴδιος, αὐτή ἡ ἴδια ἡ 
«Ραμπότσεγε 2νάμια) τό θεώρησε διαποτισµένο ἀπό τίς ἀπόψεις 
τοῦ ἀναρχισμοῦ. 

Παρακάτω κοιτάξτε τούς καθηγητές πού βλέπετε τώρα µπρο- 
στά σας, στό Κάπρι. ᾿Ανάμεσά τους δέν εἶναι µπολσεβίκοι. Ἐνῶ 
ὅλοι οἱ ὀπαδοί τῆς νέας ὁμάδας (τῆς ὁμάδας τῶν ὑπερασπιστῶν 
τοῦ ὀτζοβισμοῦ καί τῆς θεοπλασίας), ἀντιπροσωπεύτηκαν σχεδόν 
ὁλοκληρωτικά. Εἶναι ζήτημα ἄν θά κάνω µεγάλο λάθος, ὅταν πῶ 
ὅτι ἐσεῖς βλέπετε ἀνάμεσα στούς καθηγητές τοῦ Κάπρι τούς σ.σ. 
Μαξίμοφ, Λουνατσάρσκι, Λιάντοφ, ᾽Αλέξινσκι. Αὐτή εἶναι ἀκρι- 
βῶς ἡ ὁμάδα τῶν συντρόφων, πού ἀπό τήν ἄνοιξη τοῦ Ι90δ σχη- 
µάτισαν τήν ἀντιπολίτευση στήν «Προλετάρυ», ἔκαναν ζύμωση 
ἐνάντια σ᾿᾽ αὐτή στή Ρωσία καί στό ἐξωτερικό, ξεχωρίστηκαν σέ 
εἰδική ὁμάδα (ἢ τήν ὑποστήριζαν) στή συνδιάσκεψη τοῦ Κόμμα- 
τος τό Δεκέμβρη τοῦ 1908 καί, τελικά, ξεχωρίστηκαν ὁριστικά σέ 
ἰδιαίτερη ὁμάδα. 
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Νά ἀρνεῖσαι ὅτι ὅλη αὐτή ἡ ὁμάδα συντρόφων κάνει ζύμωση 
ἐνάντια στήν «Προλετάρυ, ὑποστηρίζοντας καί ὑπερασπίζοντας 
τούς ὀτζοβιστές, θά σήμαινε ὅτι εἰρωνεύεσαι τά γνωστά σέ ὅλους 
στό Κόμμα γεγονότα. Νά ἀρνεῖσαι ὅτι τό νησί Κάπρι ἔγινε πιά 
γνωστό ἀκόμη καί στή γενική ρωσική φιλολογία σάν φιλολογικό 
κέντρο τῆς θεοπλασίας, θά σήμαινε ὅτι εἰρωνεύεσαι τά γεγονότα. 
Ὅλος ὁ ρωσικός Τύπος ἀπό καιρό ἤδη τόνισε ὅτι ὁ Λουνατσάρ- 
σκι ἀπό τό νησί Κάπρι κηρύσσει τή θεοπλασία. Τόν βοηθοῦσε στή 
Ρωσία ὁ Μπαζάροφ. Παρόμοιες φιλοσοφικές ἀπόψεις ὑπεράσπισε 
σέ Καμιά δεκαριά ρωσικά νόμιμα βιβλία καί ἄρθρα, σέ καµιά δε- 
καριά διαλέξεις στό ἐξωτερικό ὁ Μπογκντάνοφ. Εγώ Άμουν στό 
νησί Κάπρι τόν ᾽Απρίλη τοῦ 1908 καί εἶπα σέ ὅλους αὐτούς τούς 
τρεῖς συντρόφους ὅτι διαφωνῶ ἀπόλυτα µαζί τους στά ζητήματα 
τῆς φιλοσοφίας (μάλιστα τούς πρότεινα τότε νά χρησιμοποιήσουμε 
κοινά µέσα καί δυνάµεις γιά τήν μπολσεβίκική ἱστορία τῆς ἑπανά- 
στασής σέ ἀντίβαρο τῆς μενσεβίκικης-λικβινταριστικῆς ἱστορίας 
τῆς ἐπανάστασης, ὅμως οἱ σύντροφοι τοῦ Κάπρι ἀπόριψαν τήν 
πρὀτασή µου, ἐπιθυμώντας νά ἀσχοληθοῦν ὄχι µέ τίς γενικές 
µπολσεβίκικες ὑποθέσεις, ἀλλά µέ τήν προπαγάνδιση τῶν ἰδιαίτε- 
ρων φιλοσοφικῶν τους ἀπόψεων). ᾿Από τήν ὁμάδα τῶν καθηγητῶν 
σας τοῦ Κάπρι ἡ πλειοψηφία εἶναι φιλόλογοι καί οὔτε ἕνας ἀπ᾿ 
αὐτούς τούς Φφιλόλογους οὔτε µιά φορά δέν ἐπιτέθηκε στόὀν Τύπο 
ἐνάντια στή θεοπλαστική προπαγάνδα τοῦ Λουνατσάρσκι καί τοῦ 
Μπαζάροφ! 

Αν, παρόλα αὐτά, μοῦ γράφετε, σύντροφοι, ὅτι τό νά θεωρεῖ 
κανείς τή Σχολή συνδεµένη µέ τή θεοπλασία καί τόν ὀτζοβισμό 
εἶναι «παρανόηση», καί μάλιστα «ὁλοκληρωτική» παρανόηση ἀπό 
τήν πλευρά µου, γιατί «τέτιοι σκοποί ἐδῶ στή Σχολή ὄχι µόνο δέν 
μπῆκαν, ἀλλά οὔτε μποροῦσε νά γίνει κάν λόγος γι’ αὐτούς» --- δέν 
μοῦ µένει ἄλλο παρά νά ἐκπλαγῶ ἀπό τή µεγάλη ἀφέλειά σας. 
Ἐπαναλαμβάνω: ὁ πραγματικός χαρακτήρας καί ἡ κατεύθυνση τῆς 
Σχολῆς καθορίζονται ὄχι ἀπό τίς καλές διαθέσεις τῶν τοπικῶν ὀρ- 
γανώσεων, ὄχι ἀπό τίς ἀποφάσεις τοῦ «Συμβουλίου» τῶν μαθητῶν, 
ὄχι ἀπό τά «προγράµµατα» κτλ., ἀλλά ἀπό τό σῶμα τῶν καθηγητῶν. 
Καί ἄν τό σῶμα τῶν καθηγητῶν καθορίζεται καί καθορίστηκε ὁλο- 
κληρωτικά ἀπό ἕνα κύκλο μελῶν τῆς νέας ὁμάδας, τό νά ἀρνεῖσαι 
τό φραξιονιστικό χαρακτήρα τῆς Σχολῆς εἶναι πραγματικά ἀστεῖο. 

Γιά νά τελειώσω µέ τό ζήτημα τῶν καθηγητῶν, θά Σᾶς ἀναφέ- 
ρω ἀκόμη ἕνα γεγονός πού μοῦ τό διηγήθηκε ὁ σύντροφος Ἰννο- 
κέντι καί τό ὁποῖο δείχνει µέχρι ποιό βαθµό εἶναι ὁλοφάνερο γιά 
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ὅλους στό Κόμμα, αὐτό πού προσπαθεῖτε νά ἀρνηθεῖτε, καί 
συγκεκριµένα: ὁ ἰδιαίτερος φραξιονιστικός χαρακτήρας τῆς 
Σχολῆς Κάπρι. Λίγο πρίν τήν τελευταία συνεδρίαση τῆς πλα- 
τιᾶς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρι» 152) ὃ σ. Μαξίμοφ 
στό Παρίσι ἀπευθύνθηκε πρός τόν Τρότσκι, προσκαλώντας τον 
νά κάνει διαλέξεις στή Σχολή Κάπρι. Ὁ Τρότσκι εἶπε γι’ αὐτό 
τό ζήτημα στόν σ. Ἰννοκέντι καί τοῦ δήλωσε: ἄν αὐτό εἶναι 
κομματική δουλιά, µέ εὐχαρίστηση θά πάρω µέρος ἄν αὐτό 
εἶναι µιά ἰδιαίτερη ἐπιχείρηση τῶν φιλόλογων τοῦ Κάπρι, τῶν 
Μαξίμοφ, Λουνατσάρσκι καί Σία, τότε δέν θά πάρω µέρος. Ὁ 
Ἱννοκέντι ἀπάντησε: περιμένετε τίς ἀποφάσεις τῆς Συντακτι- 
κῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρι»' θά σᾶς στείλω τίς ἀποφάσεις 
αὐτές. "Ετσι καί ὁ σ. Τρότσκι, πού εἶναι ἔξω ἀπό φράξιες, 
κατάλαβε ἀμέσως (ὅπως θά τό καταλάβει αὐτό καί τό κάθε ἔμ- 
πειρο λίγο-πολύ κομματικό στέλεχος). ὅτι νά ὀργανώσεις Σχο- 
λή στό νησί Κάπρι σηµαίνει νά κρύρεις τή Σχολή ἀπό τό Κόμμα, 
σηµαίνει νά συνδέεις ἀπό νωρίτερα τή Σχολή µέ µιά ἰδιαίτερη 
καί συγκεκριµένα µέ τή νέα ὁμάδα. 

Τώρα περνῶ στό ζήτημα τοῦ Παρισιοῦ. Σᾶς ἔγραψα ὅτι, 
ἄν σᾶς ἐνδιαφέρουν πραγματικά οἱ διαλέξεις οἱ δικές µου καί 
τῶν ὁμοϊδεατῶν µου, τότε πρέπει νά ἔρθετε στό Παρίσι. ΕἜσεῖς 
μοῦ ἀπαντᾶτε: «τό ταξίδι στό Παρίσι, παίρνοντας ὑπόψη τά 
ἔξοδα, θά εἶναι ἐντελῶς παράλογο». 

"Ας δοῦμε ποιός ἀπό μᾶς λέει πραγματικά κάτι τό παρά- 
λογο. 

Ἐσεῖς ἤρθατε στό νησί Κάπρι µέσω τῆς Βιέννης. "Αν ἐπι- 
στρέψετε µέ τόν ἴδιο δρόµο, θά ἀναγκαστεῖτε ἀπό τή Βόρεια 
Ἰταλία νά γυρίσετε πρός τό Παρίσι, ἀπ᾿ ὅπου θά πᾶτε ἀπευ- 
θείας στή Βιέννη. Αὐτό θά κάνει πιό ἀκριβό τό ταξίδι ἀπό 60 
φράγκα γιά τό κάθε ἄτομο (κρίνω ἀπό τό γεγονός ὅτι ἀπό τή 
Γενεύη, ὅπου ζοῦσα πολύ καιρό, τό εἰσιτήριο ὥς τό Παρίσι 
στοιχίζει 30 φράγκα). Τό γράµµα σας ἔχει ὃ ὑπογραφές, µάλι- 
στα ὁ | δήλωσε ὅτι «παραιτεῖται ἀπό τήν παραπέρα ἀλληλο- 
γραφία», δηλαδή, εἶναι ὁλοφάνερο ὅτι δέν ἔχει μάλιστα τήν 
ἐπιθυμία νά ἀκούσει τίς συζητήσεις µου. Μένουν 7 σύντροφοι. 
Τά ἔξοδα Ξ 7Χ 60 Ξ 420 φράγκα. 

Ἐσεῖς καλέσατε ἀπό τό Παρίσι τέσσερις καθηγητές (τόν Λιό- 
βα, ἐμένα., τόν Γκριγκόρι καί τόν Ἰννοκέντι) Τά ἔξοδα γιά τό 
ταξίδι τους ἀπό τό Παρίσι στό Κάπρι µέ ἐπιστροφή εἶναι περίπου 
Ι40 φράγκα. Συνολικά 4 Χ 140 Ξ- 560 φράγκα. 
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Νά περάσουν ἀπό τό Παρίσι 8 µαθητές εἶναι πιό φτηνά, ἀπ᾿ 
ὅ,τι νά σταλοῦν 4 καθηγητές στό Κάπρι. 

Ὅμως τό οἰκονομικό ζήτημα, ὅπως σᾶς ἔγραψα ἤδη στό 
προηγούμενο γράμμα Ἀ, δέν εἶναι τό σοβαρότερο. Σκεφτεῖτε, 
στούς ξένους εἶναι πιό εὔκολο νά διαλέξουν µέρος ἤ στούς ἐδῶ 
καθηγητές; Ἐσεῖς ἤρθατε στό ἐξωτερικό εἰδικά γιά νά παρακο- 
λουθήσετε τά µαθήµατα τῆς Σχολῆς. Συνεπῶς, γιά Σᾶς δέν ὁ- 
πάρχουν ἐμπόδια γιά νά πᾶτε ἐκεῖ πού ὑπάρχει ἕνας μεγάλος 
ἀριθμός καθηγητῶν, ὅπου εἶναι δυνατή µιά πραγματικά κοµµα- 
τική ὀργάνωση τῆς δουλιᾶς, 

Οἱ καθηγητές ὅμως δέν μποροῦν νά πᾶνε ἀπό τό κομματικό 
κέντρο στό νησί Κάπρι. Θά μιλήσω γιά τόν ἑαυτό µου. Δέν 
μπορῶ νά ἀφήσω τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρι», -- 
δέν μπορῶ νά ἀφήσω τή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ, δέν 
μπορῶ νά ἀφήσω τήν Επιτροπή παροχῆς βοήθειας στή σοσιαλ- 
δημοκρατική ὁμάδα τῆς Δούμας, πού ἱδρύθηκε στό Παρίσι --- 
πρέπει νά κάνω ὁμιλίες στή λέσχη τῆς «Προλετάρυ στίς ἐργα- 
τικές συνοικίες τοῦ Παρισιοῦ, ὅπου ζοῦν ἑκατοντάδες καί χι- 
λιάδες ρώσων ἐργατῶν κτλ. Τό ταξίδι τῶν κομματικῶν δηµο- 
σιολόγων ἀπό τό Παρίσι στό νησί Κάπρι εἶναι πράγµα ἐντελῶς 
ἀδύνατο. 

Μά γιά τή Σχολή, ὅπως καί γιά τήν κομματική ὑπόθεση, 
ὄχουν σηµασία ὄχι µόνο οἱ μπολσεβίκοι καθηγητές. Τό Ἱαρί- 
σι εἶναι τό μεγαλύτερο κέντρο τῶν ἐμιγκρέδων, ὅπου διαρκῶς 
γίνονται δημόσιες διαλέξεις ὅλων τῶν ὁμάδων, γίνονται συζη- 
τήσεις, λειτουργοῦν διάφοροι ὅμιλοι, ὑπάρχουν 2-3 ὄχι ἄσχη- 
µες ρωσικές βιβλιοθῆκες, ὑπάρχουν δεκάδες σοσιαλδηµοκρα- 
τῶν ὀργανωτῶν πού δροῦν χρόνια στό Κόμμα κτλ. Στό Παρί- 
σι βγαίνουν 32 σοσιαλδηµοκρατικές ρωσικές ἐφημερίδες. Μέ 
λίγα λόγια γιά τόν καθένα, πού εἶναι ἔστω καί λίγο γνώριµος 
µέ τό ἐξωτερικό, εἶναι.φῶς φανερό: ὅποιος πάει νά διδαχτεῖ 
τό σοσιαλδημοκρατισµό στό Παρίσι, πάει νά διδαχτεῖ πρα- 
γµατικά τό σοσιαλδημοκρατισµό. "Όποιος πάει νά διδαχτεῖ 
στό Κάπρι, πάει νά διδαχτεῖ µιά Ιδιαίτερη φραξιονιστική «έπι- 
στήµήη». 

Ὅποιος ὀργανώνει σχολή στό Παρίσι, ὀργανώνει µιά κομµ- 
µατική πραγματικά σχολή. "Οποιος ὀργανώνει σχολή στό νησί 
Κάπρι, αὐτός κρύβει τή Σχολή ἀπό τό Κόμμα. 


” Βλ. σε τοῦτο τόν τόμο, σελ. 183-184. Η Σύντ. 
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Ἡ Σχολή στό Κάπρι εἶναι Σχολή, πού εἶναι σκόπιμα κρυµένή 
ἀπό τό Κόμμα. 

Εἶναι ἀπολύτως ἀνέφικτος ὁποιοσδήποτε ἔλεγχος, ὁποιαδήπο- 
τε «ἰδεολογική καθοδήγηση» τῆς Σχολῆς τοῦ Κάπρι οὔτε ἀπό τἠν 
πλευρά τῆς ΚΕ, στήν ὁποία ἀπευθυνθήκατε σήµερα, οὔτε ἀπό τήν 
πλευρά τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρι», στήν ὁποία 
ἀπευθυνθήκατε χθές. Νά μιλάει ἐδῶ κανείς γιά ἔλεγχο καί γιά ἱ- 
δεολογική καθοδήγηση, εἶναι κούφια λόγια. ᾿Από κανενός τό κεφά- 
λι δέν θά περάσει ἡ ἀνόητη σκέψη νά στείλει στό Κάπρι κομµατι- 
κούς «ἐπιθεωρητές) γιά νά ἐλέγχουν τή Σχολή' ποτέ δέν μπορεῖ νά 
πραγματοποιηθεῖ ἡ ἀποστολή πραγματικῶν κομματικῶν καθοδηγη- 
τῶν στό Κάπρι (ἔξω ἀπό πολύ μηδαμινές ἐξαιρέσεις). "Αν αὐτό 
δέν τό ἤξεραν οἱ τοπικές ὀργανώσεις τῆς Ρωσίας, αὐτό τό ἤζεραν 
θαυμάσια οἱ ὀργανωτές τῆς Σχολῆς. Γι’ αὐτό ἀκριβῶς ὀργάνωσαν 
τή Σχολή στό Κάπρι, γιά νά κρύψουν τό φραξιονιστικό της χαρα- 
κτήρα, γιά νά κρύψουν τή Σχολή ἀπό τό Κόμμα. 

Πάρτε τούς ρώσους σοσιαλδηµοκράτες πού εἶναι ἔξω ἀπό 
φράξιες καί διακρίνονται ὡς πρός τή γνωριμία τους µέ τό κίνηµα 
τῆς ἐργατικῆς τάξης στό ἐξωτερικό: τόν Πάρβους καί τήν Ρόζα 
Λούξεμπουργκ (Γερμανία), τόν Σ. Ῥαπποπόρτ (Γ αλλία), τόν Ροτ- 
στέιν (Αγγλία). Πάρτε τούς δημοσιολόγους σοσιαλδηµοκράτες πού 
εἶναι ἔξω ἀπό φράξιες, σάν τόν Ριαζάνοφ. θά δεῖτε ἀμέσως (ἄν δέν 
θέλετε νά κλείσετε τά µάτια, γιά νά µή δεῖτε) ὅτι στό Παρίσι 
αὐτοί μποροῦν στίς περισσότερες περιπτώσεις νά κάνουν διαλέ- 
ξεις, µέ ὁρισμένες προσπάθειες πού θά γίνουν ἀπό τήν πλευρά τοῦ 
Κόμματος, ἐνῶ στό Κάπρι δέν εἶναι καθόλου σέ θέση νά πᾶνε. Τά 
χρήματα πού διατέθηκαν ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς Σχολῆς γιά τήν 
ἀποστολή μαθητῶν καί καθηγητῶν στό πιό ἀπομακρυσμένο ση- 
μεῖο τοῦ ἐξωτερικοῦ (τό Κάπρι), θά ἦταν ἤδη ἀρκετά γιά τήν ὀργά- 
νωση διαλέξεων, ἔστω καί μερικῶν ἀπ᾿ αὐτούς τούς καθηγητές στό 
Παρίσι. 

Πάρτε, παρακάτω, τίς νέες ὁμάδες ἀνάμεσα στούς σοσιαλδηµο- 
κράτες,τίς ὁμάδες µέ τίς ὁποῖες ἔχει πολλή σημασία νά γνωριστοῦν 
οἱ σύντροφοι ρῶσοι (ἡ πάλη τῶν κομματικῶν καί λικβινταριστικῶν 
στοιχείων στήν Μπούντ' ἡ πάλη τοῦ µπολσεβίκικου τμήματος τῶν 
λεττονῶν ἐνάντια στό µενσεβικισµό’ τῆς Ρ. 5. Ὀ. Ἀ µέ τή λεβίτσα 
τοῦ Ρ. Ρ. 5. Ἐν. ἡᾗ διάσπαση στό µενσεβικισµό, ἡ ἐκδήλωση τοῦ 


Ἡ -- ΠΣΔ -- Πολωνική σοσιαλδημοκρατία. Η Σύντ. 
Ἡ -- ΠΠΣ -- Πολωνικό σοσιαλιστικό κόμμα.  Σύντ. 
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Πλεχάνοφ µέ τό «Ντνιεβνίκ», πού ξεσκεπάζει τό λικβινταρισµό 
τοῦ Πότρεσοφ καί τῶν ἐπίσημων µενσεβίκων' οἱ προσπάθειες 
δημιουργίας «ἐπαναστατικοῦ μενσεβικισμοῦ» κτλ.). Στό Κάπρι 
δέν εἶναι δυνατό νά γνωριστεῖτε ὅσο πρέπει μ᾿ αὐτά τά κομµατι- 
κά φαινόμενα. Στό Παρίσι ὑπάρχει πλήρης δυνατότητα νά γνο- 
ριστεῖτε ἄμεσα µέ τήν κατάσταση πραγμάτων, καί ὄχι µόνο ἐξ 
ἀκοῆς. 

Τελικά, πάρτε τό πρόγραµµα µαθηµάτων τῆς Σχολῆς Κά- 
πρι. Από τά τέσσερα 1{µήµατα, τό ἕνα (11) ἔχει τόν τίτλο: «φι- 
λοσοφία τῆς προλεταριακῆς πάλης». Στή διεθνή σοσιαλδηµο- 
κρατία ὑπάρχουν δεκάδες καί ἑκατοντάδες (ἄν ὄχι χιλιάδες) 
προγραμμάτων προπαγανδιστικῶν µαθηµάτων παρόμοιου τύπου. 
Ὅμως πουθενά δέν θά βρεῖτε τή «φιλοσοφία τῆς προλεταριακῆς 
πάλης». ᾿Ὑπάρχει ὁ φιλοσοφικός ὑλισμός τοῦ Μάρξ καί τοῦ 
ὌἜνγκελς, ὅμως πουθενά δέν ὑπάρχει ἡ «φιλοσοφία τῆς προλε- 
ταριακῆς πάλης». Καίΐ κανένας ἀπό τούς εὐρωπαίους σοσιαλδη- 
µοκράτες δέν θά καταλάβει τί σηµαίνει αὐτό. Θά καταλάβουν 
µόνο ἐκεῖνοι πού γνωρίζουν τά ἔργα τῶν φιλοσόφων Στανισλάβ 
(Α. Βόλσκι), Μπογκντάνοφ, Λουνατσάρσκι, Μπαζάροφ. Πρίν δι- 
δάξεις τή «φιλοσοφία τῆς προλεταριακῆς πάλης» πρέπει νά ἐπι- 
νοήσεις µιά τέτια φιλοσοφία. Μέ τήν ἐπινόηση ὅμως αὐτῆς τῆς 
ἰδιαίτερής φιλοσοφίας, πού ὅσο πιό τακτικά ὁρκίζεται ὅτι εἶναι 
«προλεταριακή», τόσο πιό µακριά εἶναι ἀπό τήν προλεταριακή 
κοσµοαντίληψη, ἀσχολοῦνταν καί ἀσχολεῖται μόνο ἡ παραπάνω 
ὁμάδα μελῶν τῆς νέας φράξιας. 

Τελειώνω: ἄν ἐσεῖς, σύντροφοι. θά ἐπιμένετε στήν ἀπροθυ- 
µία σας νά ἔρθετε στό Παρίσι (διαβεβαιώνοντας ταυτόχρονα ὅτι 
ἐπιθυμεῖτε νά ἀκούσετε τίς διαλέξεις µου), τότε θά ἀποδείξετε 
μ᾿ αὐτό ὁριστικά ὅτι µέ τήν πολιτική τῶν στενῶν ὁμίλων τῆς 
νέας θεοπλαστικῆς-ὀτζοβιστικῆς ὁμάδας ἔχουν μολυνθεῖ ὄχι µό- 
νο οἱ καθηγητές, ἀλλά καί µερικοί µαθητές τῆς Σχολῆς Κάπρι. 


Μέ σοσιαλδήημ. χαιρετισμούς Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Μπυομπόν (Γαλλία) 
στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 
Πρωτυδημοσιεύτηκε τό 1926 Δ4ημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στό περιυδικὀ 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεὺχ. 2 
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᾿Αγαπητέ Μάρκ! 


Φυσικά, εἶμαι ἀπόλυτα σύμφωνος νά χρησιμοποιήσετε ὅπου 
θέλετε τό γράμμα µου καί σέ εἰσήγηση καί στόν Τύπο Ἔ. Νά ἔχετε 
µόνο ὑπόψη Σας ὅτι γράφω ἄρθρο γιά τήν «Προλετάρι» Ἀξ, ὅπου 
χαρακτηρίζω ἀνοιχτά τή σπείρα αὐτή τῶν παλιανθρώπων τοῦ Μα- 
ξίμοφ καί Σία σάν καθάρµατα καί τή Σχολή τους τήν ἀποκαλῶ «τό 
κοινόβιο τοῦ Γερόγκιν» Ἀπὶ, Λοιπόν, γιά νά μή δηµιουρ)ή- 
θεῖ παρεξήγηση: «μαλακά» εἶμαι σύµφωνος νά μιλάω µόνο 
μέ τοὺς ἐργάτες πού ἀπευθύνθηκαν προσωπικά σέ µένα 
καί µέ τήν ὑπογραφή τους. 

᾿Ενῶ ὁ Μαξίμοφ καί Σία εἶναι σπείρα τυχοδιωκτῶν, πού ἔχει 
παρασύρει μερικούς ἐργάτες στό κοινόβιο τοῦ Γερόγκιν. Γιά νά µή 
πέσουµε σέ ἀντίφαση µή ὁιαδίδετε στό κοινό τό γράμμα µου, ἀλλά 
στεῖλτε το ἀποκλειστικά στίς ὀργανώσεις καί μάλιστα αὐτό νά τό 
βάλετε σάν ὄρο (καλύτερα τόν ὅρο αὐτό ἐπίσης νά τόν δηµο- 
σιεύσετε): 

«Ἡ παρέα αὐτή τῶν προσβλημένων λογίων, τῶν µή ἀναγνωρι- 
σµένων φιλόσοφων καί τῶν γελοίων θεοπλαστῶν, πού ἔκρυψε τή 
λεγόμενη «σχολή» της ἀπό τό Κόμμα, θά πάρει τήν ἁρμόζουσα ἆᾱ- 
πάντηση στήν «Προλετάρι». Τό γράμμα ὅμως αὐτό ἀποτελεῖ προσω- 
πική ἀπάντηση τοῦ Λ---ιν σ᾿ ἐκείνους µόνο τούς ἐργάτες, πού ὄχουν 
ἀπευθυνθεῖ προσωπικά σ’᾿ αὐτόν». 


Στήν εἰσήγηση τοῦ Μπογκντάνοφ θά Σᾶς συμβούλευα ἤ νά µή 
πάει κανείς, ἢ νά τοῦ δόσετε τέτια ἀπάντηση. ὥστε νά τοῦ κοπεῖ µιά 
γιά πάντα ἡ ὄρεξη νά ἀνακατευτεῖ ξανά. Εἶναι αἰσχρή δειλία νά 
χώνεται σέ ζένη ὁμάδα ὅταν τόν ἔχουν διώξει πιά. Σήµερα δέν ὑπάρχει 
τίποτε τό πιό ἐπιζήμιο ἀπό τίς γλυκερές συναισθηµατικότητες. Όλο- 
κλήρωτική διακοπή σχέσεων καί πόλεμοςπιό δυνατός ἀπό ἐκεῖ- 
νον πού κάναμε ἐνάντια στοὺς µενσεβίκους. 'Ο πό- 


Σ Πρόκειται γιά τό γράμμα πρός τούς µαθητές τῆς Σχολῆς Κάπρι (βλ. τό προ- 
ηγούμενο γράμμα). Η Σύντ. 
ἨΣ ἄν προφτάσω νά τό τελειώσω. θά Σᾶς τό στείλω αὗριο ἐπειγόντως --- ἴσως 
προλάβει τήν εἰσήγηση. 
.. Πρόκειται γιά τό ἄρθρο «Σχετικά µέ τήν ὁμάδα τῶν ὁπαδῶν τοῦ ὀτζοβισμοῦ καί 
τῆς θεοπλασίας» (βλ. "Απαντα, 5Η ἔκδ., τόμ. 90ος, σελ. 714-109). 'Η Σύντ. 
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λεµος αὐτός θά διδάξει γρήγορα τούς βλάκες πού ἀκόμη «δέν τό 
κατάλαβαν». 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 


Ρ. 5. Καί τό «Λτνιεβνίκ» τοῦ Πλεχάνοφ! Μή ζεχνᾶτε ὅτι τό 
περιμένω. 


Γράφτηκε στίς ἀρχές τοῦ Σεπτέμβρη 1905 
Στάλθηκε ἀπό τό Λπομπόν (Γαλλία) 
στύ Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {933 στή Δημωσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλουγή, τόμ. ΧΧΥ 


55 
ΠΡΟΣ ΤΟΝΓΚ.Ε. 2ΠΝΟΡΙΕΓΦ 


Τρίτη. 


᾿Αγαπητέ Γκρ.! 

Πῆρα τό ἄρθρο γιά τήν ἀπεργία στή Σουηδία. Εἶναι πολύ καλό. 
Τό ἔστειλα στό Παρίσι µαζί µέ τό τέλος τοῦ ἄρθρου µου γιά τόν 
Μπογκντάνοφ Ἀ (εἶναι 100 σειρές --- δυό σελίδες στό Παράρτημα 
τῆς «Προλετάρι)). Δέν ξέρω ἀκόμη ἄν θά τά ἐγκρίνετε ὅλα αὐτά. Τό 
ἀφήνω ὁλοκληρωτικά στήν κρίση Σας: πόσο βαρέθηκα νά γρά- 
φω αὐτό τό ἄρθρο, πού δέν ξέρω τώρα ἄν δέν εἶναι καλύτερα νά τό 
σβήσω ὀλόκληρο καί νά ἀπαντήσω στόν Μπογκντάνοφ µέ δυό µόνο 
σειρές ἀπ᾿ ἀφορμή τό κουτσομπολιό του γιά τήν «περιουσία ὅλης τῆς 
ὁμάδας»; ᾽Αποφϕασίστε! 

Θά γράψω γιά τόν Πλεχάνοφ. Τό κύριο ἄρθρο πρέπει νά ἀσχολη- 
θεῖ µέ τήν ἀπεργία στή ΣουΏδία. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. 4{ένιν 

Γράφτηκε στίς 7 ἤ στίς /4 τοῦ Σεπτέμβρη {1905 


Στάλθηκε ἀπό τό Μπομπόν (Γαλλία) 
στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {930 στή Δήμωοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλυγή, τόμ. ΧΙΙ 


. Πρόκειται γιά τό ἄρθρο «Σχετικά µέ τήν ὁμάδα τῶν ὁπαδῶν τοῦ ὀτζοβισμοῦ καί 
τῆς θεοπλασίας) (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι0ος, σελ. 714-109). 'Η Σύντ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

11.909. 

᾿Αγαπητέ Ἀούισμανς! 

Μοῦ προξενεῖ µεγάλη ἔκπληξη τό γεγονός ὅτι ὁ σύντροφος 
Σάρλ. Ραπποπόριτ, πού μοῦ ὑποσχέθηκε νά μεταφράσει τό πρόγραμ- 
μα καί τό καταστατικό τοῦ Κόμματός µας, μέχρι τώρα δέν Σᾷᾶς 
ἔγραψε. Μοῦ ὑποσχέθηκε νά Σᾶς γράψει ἐδῶ καί µερικές ἤδη ἑβδο- 
μάδες. 

Ὕστερα ἀπό 2-3 µέρες θά εἶμαι στό Παρίσι καί ἀμέσως θά 
ρωτήσω τόν Ραπποπόρτ καί θά Σᾶς εἰδοποιήσωῳ. 

Ὁσοναφορᾶ τήν ὑπόθεση τοῦ κυρίου Γκέρτσικ, εἶναι πολύ 
καλό πού ἀνακαλέσατε τήν πολύ ἄδικη κατηγορία ἐνάντια στό 
Κόμμα µας. 

Ρωτᾶτε τή διεύθυνση τοῦ συντρόφου, «πρός τόν ὁποῖο πρέπει 
νά ἀπευθυνθεῖ ὁ Γκέρτσικ». Ἐπαναλαμβάνω: αὐτός πρέπει νά ἀπευ- 
θυνθεῖ πρός τίς Επιτροπές τῶν Κομμάτων πού οἱ ἀντιπρόσωποί τους 
πῆραν µέρος στό δικαστήριο, τό ὁποῖο ἐκδίκασε τήν ὑπόθεση τοῦ 
Γκέρτσικ. Ἡ διεύθυνση τοῦ Γραφείου ᾿Ἐξωτερικοῦ τῆς Κεντρικῆς 
Ἐπιτροπῆς τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόµµατος Ρωσίας 
εἶναι ἡ παρακάτω: πρός τόν κύριο Ντ. Κοτλιαρένκο (γιά τό Γραφεῖο 
κτλ.) 110. Κις ἀ᾽ ΟτίΙ68ης 1 10. Ρατὶς. ΧΙΝ. Ἡ διεύθυνση αὐτή δηµο- 
σιεύεται συστηματικά στίς ἐφημερίδες µας. Ἐπαναλαμβάνω ἐπίσης 
ὅτι ἐγώ ποτέ δέν θά ἀπαντήσω στόν Ι κέρτσικ, γιατί αὐτός ὁ παλιάν- 
θρωπος ἐπιτρέπει στόν ἑαυτό του νά κάνει ἐξαιρετικά προσβλητι- 
κούς ὑπαινιγμούς ἐνάντια στούς ρώσους σοσιαλδηµοκράτες. Αὐτό 
εἶναι ἁπλούστατο. "Αν αὐτός τολµάει νά ἰσχυρίζεται ὅτι οἱ ρῶσοι 
σοσιαλδηµοκράτες εἶναι «μεροληπτικοί» δικαστές, τότε γιατί δέν 
ἀπευθύνεται πρός τίς Ἐπιτροπές τῶν ἄλλων Κομμάτων πού τόν 
δίκασαν; 


Δικός Σας Ν. ένιν 
1. ΟιΠαποί” ι 
4. Εις ΜαΓιο Κοςο. 4 


Ραγις. ΧΙΝ 
Στάλθηκε ἀπό τό Μπομπόν (Γαλλία) 
στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρὠτή φυῤά, 
τό Ι962 στό περιοδικό «(ΛΠίεγς ἄι Μοπαάε σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 


Κωςςε εί δονΙό(ἰσφι6», τεὺχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


206 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


5» 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. 1. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ 

᾿Αγαπητέ Μάρκ! 

”Ὄντας χθές ἀπασχολημένος µέ τό ἄρθρο, ἔκανα λάθος, ἀφή- 
νοντας νά μοῦ ξεφύγει στό σχέδιο Ι κριγκόρι (ἀπάντηση στούς κα- 
πρικούς ἐξονόματος τῆς ΕΕ Ἀ) ἡ πρόσκληση τοῦ πληρεζουσίου. Πρέπει 
νά βγεῖ ὁπωσδήποτε ἡ ἀνοησία αὐτή: πρέπει νά καλέσουµε µαθητές 
στό Παρίσι γιά νά σπουδάσουν καί ὄχι τόν πληρεξούσιο. Σάν πληρε- 
ξούσιο μποροῦν νά διαλέξουν καί φανατικό ὀτζοβιστή καί ἀκόμη καί 
τόν Λιάντοφ ἤ τόν ᾽Αλέξινσκι, καί τότε θά φανοῦμε βλάκες. "Οχι, 
δέν μπορεῖ νά γίνει λόγος γιά πρόσκληση πληρεξούσιου 200, 


Τό «Ντνιεβνίκ» τοῦ Πλεχάνοφ δέν τό πῆρα ἀκόμη. Σᾶς παρα- 
καλῶ ἐπίμονα νά δόσετε ἐντολή γιά νά μοῦ τό στείλει ἀμέσως τό 
τμῆμα Διεκπεραίωσης. Δέν μπορῶ χωρίς αὐτό νά γράψω τό ἄρθρο 
πού μοῦ παρήγγειλαν 2901, 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Ν. 4ένιν 


Χθές Σᾶς στάλθηκε τό τσέκ µέ συστηµένο γράμμα. Ἐλπίζω νά 
τό πήρατε; 


Γράφτηκε στό πρῶτυ δεκαπενθήμερὺ 
τοῦ Σεπτέµβρη | 909 
Στάλθηκε ἀπό τό Μπυμπόν (Γαλλία) 
στόὀ Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {933 στή δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τόμ. ΧΧΥ 


Ι56 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΤΥΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρι», λόγω τῆς κυκλοφο- 
ρίας ἀνάμεσα στίς σοσιαλδηµοκρατικές ὁμάδες ἐξωτερικοῦ ἑνός 
ἔντυπου φυλλαδίου µέ τήν ὑπογραφή «Σάσα» (τό φυλλάδιο ἐπισυνά- 
πτεται) µέ κατηγορίες κατά τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ἐφημερί- 
δας «Προλετάρι) 20 --- λόγω, παρακάτω --- τοῦ ὅτι µερικοί ἀντίπαλοι 
τῆς «Προλετάρι» τόσο ἀπό τό περιβάλλον τῶν «ἀπομακρυσθέντων» 


". Ἐκτελεστική Ἐπιτροπή τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου. Η Σύντ. 
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µετά τήν πρόσφατη συνδιάσκεψη τῶν µπολσεβίκων, ὅσο καί ἀπό τό 
περιβάλλον τῶν µενσεβίκων, χρησιμοποιοῦν τό φυλλάδιο αὐτό γιά 
νά κάνουν συζήτηση ἀνάμεσα στίς ὁμάδες γιά τόν «ἐντυπωσιακό» 
«ἐπιχειρηματία», συζήτηση πού δέν μπορεῖ σέ καμιά περίπτωση νά 
ὑπόκειται στή δικαιοδοσία καί ἐξέταση ὁποιωνδήποτε τοπικῶν κοµ- 
ματικῶν ὁμάδων, 

--- παρακαλεῖ τήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ νά ἀναλάβει ἡ ἴδια τήν 
ἐξέταση τῆς ὑπόθεσης σχετικά µέ τίς κατηγορίες τοῦ «Σάσα», νά 
ἐξετάσει τίς κατηγορίες αὐτές στήν οὐσία τους καί νά ἐκδόσει ἀπό- 
φαση τοῦ ἀνώτατου ὀργάνου τοῦ Κόμματος. 


Γράφτηκε στίς {7 τοῦ Σεπτέμβρη 
1909 στὀ Παρίσι (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δ4ηἡμοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρὀγραφο 
4ενινιστική Συλλογή. τόμ. ΧΧΥ 


157 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

Ι7. 9. 00. 

᾿Αγαπητέ µου ΧἈούισμανς! 

Μόλις ἦρθα στό Παρίσι πῆρα τό γράμμα Σας τῆς 5. 9. 09. 
Πέρασα ἀπό τόν γραμματέα τοῦ Γραφείου τῆς δικῆς µας Ἐπιτροπῆς. 
Αὐτός μοῦ ἀνακοίνωσε ὅτι πρίν λίγο καιρό πῆρε γράμμα ἀπό τόν 
Γκέρτσικ καί ἀπό τήν Ἐπιτροπή τῆς Μπούντ. ᾿Απ΄᾽ αὐτό φαίνεται 
πώς ὁ 1 κέρτσικ τελικά ἀπευθύνθηκε πρός τίς Ἐπιτροπές τῶν ἄλλων 
Κομμάτων. πράγµα πού ἔπρεπε νά κάνει νωρίτερα. Ἡ Μπούντ εἶναι 
ὑπέρ τῆς ἐπανεξέτασης. Τό Γραφεῖο τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ 
Κόμματός µας θά ἐξετάσει τήν αἴτηση γιά ἐπανεξέταση. Συνεπῶς, 
ἐλπίζω ὅτι τό «ἐπεισόδιο Γκέρτσικ» τελειώνει. 

Ὁσοναφορᾶ τόν Ραπποπόρτ. αὐτός Σᾶς παρακαλεῖ νά τοῦ κάνε- 
τε γνωστή τήν ἀκριβή ἡμερομήνία πού Ἐσεῖς πρέπει ὁπωσδήποτε νά 
ἔχετε τή μετάφραση τοῦ προγράµµατος καί τοῦ καταστατικοῦ. "Εχε- 
τε τήν καλοσύνη νά κάνετε γνωστή τήν τελική ἡμερομηνία στή 
διεύθυνσή µου ἤ στή διεύθυνση τοῦ Ραπποπόρτ. 39 Βουι]ενατά Ρογἱἰ 
Κογα[, 39. Ρατις. ΧΙΠΙ. 

Ὁ σύντροφος Ραπποπόρτ λέει ὅτι ἡ κατάστασή του τοῦ προλετά- 
ριου φιλόλογου τόν ἀναγκάζει νά Σᾶς παρακαλέσει νά τόν πληρώσετε 
γιάτή μετάφραση κατά τήν κρίση Σας. Μοῦ ὑποσχέθηκε κατηγορηµατι- 
κά νά ἑτοιμάσει τή μετάφραση ὥς τήν ἡμερομηνία πού θά ὑποδείξετε. 


208 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Ὁσοναφορᾶ τήν ἱστορική ἐπισκόπηση, βρῆκα ἕναν ρῶσο σύν- 
τροφο, πού θά ἐκτελέσει τή δουλιά αὐτή µέσα σέ µερικές ἡμέρες. 
Δικός Σας Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στίς Βρυξέλλες 


Πρωτυοδημοσιεύτήκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύεται! γιά πρώτη φορά, 
τὸ {962 στό περιυδικό «(αἡίοΓς ἄμ Μοπάς σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
Κιςςο οἱ δονΙό((Φµ9», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
Ι58 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Π. ΤΟΜΣΚΙ 


᾽Αγαπητέ σύντροφε, µόλις γύρισα στήν ἐδῶ πρωτεύουσά µας 
καί διάβασα τό γράμμα Σας γιά τίς δουλιές. Σχετικά µέ τή σχολή 
ἄδικα νομίζετε ὅτι «οἱ δουλιές µας πᾶνε ἄσχημα». Γενικά δέν πᾶνε 
ἄσχημα. Τό ὅτι οἱ ἐργάτες, µιά καί τούς δίνουν χρήματα, συμφωνοῦν 
νά ταξιδέψουν στό θαυμάσιο Νότο, αὐτό εἶναι φυσικό, γι’ αὐτό δέν 
πρέπει νά παραπονούµαστε. Πρέπει µόνο νά παρθεῖ ἡ ἀπόφαση. ὅτι 
ὅταν γυρίσουν οἱ ἐργάτες αὐτοί νά περάσουν γιά ἕνα µήνα ἀπό δῶ Ἁ' 
σ᾽ αὐτό βρίσκεται ἡ οὐσία. Χωρίς τό πέρασμα ἀπό δῶ ὅλα τά λόγια 
γιά «ἔλεγχο». γιά «καθοδήγηση» κ.ᾱ. εἶναι πέρα γιά πέρα µιά 
«μπλιάγκα» Ἔ ἢ ὑποκρισία. Πέρασε ἀπό δῶ καί θά διδαχτεῖς ὄχι 
µόνο τά τσιρίγµατα τοῦ ᾽Αλέξινσκι καί τό «σοσιαλισμό» τοῦ Λουνα- 
τσάρσκι. Καί πιστέψτε, στό δρόμο αὐτό ἨἜ, στήν ἀποβλάκωση 20-50 
ἐργατῶν µέ τήν ἐπιστήμη σου µακριά δέν θά πᾶς. "Ω, ὄχι, αὐτό εἶναι 
καλό γιά θόρυβο. γιά καύχηµα ὅτι πῆραν γράμμα ἀπό τόν 
Κάουτσκι 20, γιά νά παίζουν τό παιχνίδι τους στό ἐξωτερικό, ὅμως 
τίποτε τό σοβαρό δέν ὑπάρχει σ᾽ αὐτό τό ψιθύρισμα. Ξέρετε καλά 
πώς αὐτή δέν εἶναι «σχολή», ἀλλά νέο κοινόβιο τοῦ Γερόγκιν στό 
ἐξωτερικό γιά νά Ψψιθυρίσουν στίς δεκάδες τῶν ἐργατῶν ὀτζοβιστι- 
κές βλακεῖες. Ὁ Μαξίμοφ καί Σία θά κάνουν θόρυβο γιά τό ζήτημα 
αὐτό καί θά ρεζιλευτοῦν. 

Σχετικά µέ τόν Τρότσκι, δυστυχῶς, δέν γίνεται τίποτε. Τοῦ 
προτείναµε ἰδανικά σύμφορες συνθῆκες, ἐπιθυμώντας µέ τόν πιό 
εἰλικρινή τρόπο συνασπισμό μαζί του: νά τόν συντηροῦμε, νά τοῦ 
καλύπτουμε τό ἔλλειμμα τῆς «Πράβντα», ἰσοτιμία στή Συντακτική 


Ἡ --- δηλαδή ἀπό τό Παρίσι, ὅπου βρισκόταν τό Μπολσεβίκικο Κέντρο. 
Η Σύντ. 
ἈἨ. --- ἀπό τό γαλλικό Ὀἱβριε Ξ φλυαρία. Η Σύντ. 
3” Πρόκειται γιά τή φραξιονιστική διασπαστική δράση τῶν ὀργανωτῶν τῆς σχο- 
λῆς τοῦ Κάπρι. Ἡ Σύντ. 
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ἐπιτροπή, νά ἔρθει ἐδῶ' δέν συμφωνεῖ, ἀπαιτώντας τήν πλειοψηφία 
στή Συντακτική ἐπιτροπή (δυό τροτσκιστές καί ἕνας µπολσεβίκος). 
Εἶναι αὐτονόητο ὅτι δέν εἴμαστε σέ θέση νά συντηροῦμε σέ ἄλλη 
πόλη ὄχι κομματική. ἀλλά τροτσκιστική ἐφημερίδα. Ὁ Τρότσκι δέν 
θέλει νά οἰκοδομήσει κόµµα µέ τούς µπολσεβίκους, ἀλλά τή δική 
του ὁμάδα. Θά δοῦμε, ἄς δοκιμάσει) Μέ τήν ὁμάδα «του» θά ἀπο- 
σπάσει μερικούς ἀπό τούς µενσεβίκους, λίγους ἀπό μᾶς καί τελικά θά 
ὁδηγήσει ἀναπόφευκτα τούς ἐργάτες στόν μπολσεβικισµό 204, 
Ὁσοναφορᾶ τή «μικρή ἀναθεώρηση τοῦ ἀγροτικοῦ ζητήματος», 
ὅπως ἐσεῖς ἐκφράζεστε εἰρωνικά, ἄν πρόκειται γιά τό ρόλο τῆς ἀγρο- 
τιᾶς στήν ἐπανάσταση, πρέπει στήν προκειμένη περίπτωση νά 
εἵμαστε πιό προσεκτικοί. Πρέπει νά ἀρχίσουμε ἀπό τή συζήτηση 
στό γενικό κομματικό ἤ µπολσεβίκικο Τύπο. Ἰδιαίτερα ἐφιστῶ τήν 
προσοχή στό νά µήν ἔχουμε καµιά ἀμελέτητη ἄρνηση τοῦ µπολσερι- 
κισμοῦ καί ὑπέρμετρη πίστη στήν ἐπιτυχία τῆς ἀγροτικῆς πολιτικῆς 
τοῦ Στολίπιν. Δέν χωράει συζήτηση, αὐτή ἔβαλε νέα προβλήματα, πού 
πρέπει νά τά μελετήσουμε καί νά τά μελετήσουμε, αὐτή δημιούργήσε τή 
δυνατότητα µή ἐπαναστατικῆς ἔκβασης, ὅμως ἀπό δῶ ὥς τήν πλήρη 
ἐπιτυχία εἴμαστε ἀκόμη µακριά, ὅσο ὥς τ ἀστέρια τοῦ οὐρανοῦ. 


ιά 
Η4ένιν 
Γράφτηκε νωρίτερα 4ἡμοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
ἀπό τίς 20 τοῦ Σεπτέµβρη 1909 σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο ἀντίγραφὸ 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στή Μόσχα (τῆς μυστικῆς λογοκρισίας) 


150 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ 

30/9. 09. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Σᾷς στέλνω σήµερα τή μετάφραση τοῦ προγράµµατος καί τοῦ 
καταστατικοῦ τοῦ Κόμματός µας (µέ συστηµένο μικρό δέµα). "Εχε- 
τε τήν καλοσύνη νά μοῦ στείλετε τό δοκίµιο γιά διόρθωση. 

Ὁσοναφορᾶ τήν ἐπισκόπηση. θά Σᾶς τή στείλω ὕστερα ἀπό 
μερικές ἡμέρες. 

Ἐγώ τακτοποίησα τό ζήτημα τῆς πληρωμῆς τοῦ μεταφραστῆ 
(τοῦ Ραπποπόρτ). Τά ἔξοδα αὐτά τά ἀνάλαβε ἡ δική µας Κεντρική 
Ἐπιτροπή. 

Πρώτη φορά ἀκούω ὅτι στό ἴδιο τό Γ ραφεῖο ὑπάρχει ἐκπρόσω- 
πος ἀπό τήν κοινοβουλευτική ὁμάδα. Μετά τή Στουτγάρδη εἴχαμε 


/ὸ “Απαντα Λένιν. Τόμος 47 


210 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


µιά συνεδρίαση τοῦ Γραφείου καί σ᾿᾽ αὐτή οὔτε µιά φορά δέν ἔγινε 
λόγος γιά ἐκπρόσωπο στό Γραφεῖο ἀπό τήν κοινοβουλευτική ὁμάδα. 
Μόλις πῆρα τό γράμμα Σας, ἀμέσως ἔγραψα στόν ἐκπρόσωπο τῆς 
σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμάδας στήν Π1] Δούμα καί τόν πληροφόρησα. 
Δέν θά ἔχουμε γρήγορα ἀπάντηση, γιατί στή διάρκεια τῆς διακο- 
πῆς τῶν ἐργασιῶν τῆς Δούμας οἱ βουλευτές δέν µένουν στήν Πε- 
τρούὐπολήη. 

Σχετικά µέ τήν ἔκθεση τοῦ Κόμματός µας στό συνέδριο τῆς 
Κοπεγχάγης, θά κάνω ὅ,τι εἶναι δυνατό γιά νά µή µείνουµε αὐτή τή 
φορά χωρίς ἔκθεση. "Ηδη πῆρα τά ἀπαραίτητα µέτρα. Σχετικά µέ τό 
σχέδιο τοῦ Ντάβιντ νομίζω ὅτι αὐτό δέν εἶναι τίποτε παραπάνω ἀπό 
«εὐσεβεῖς πόθου Ἀ. Μήπως τό ΙΓ ραφεῖο ἐνέκρινε τό σχέδιο αὐτό; 
Μήπως τό «ἑνιαῖο πρότυπο» ὑπάρχει πραγματικά καί δέν εἶναι µόνο 
ἕνα σχέδιο; 

Δικός Σας Ν. 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στίς Βρυξέλλες 


Πρωτοδημυσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1962 Στα ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
στό περιοδικό «(3ΗἱεΓ5 ἄυμ Μοπᾶς σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρογράφου 
Κιςςε οἱ δονιέ(ίσιθ», τεῦχ. 4 Μετάφραση άπ᾽ τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. 1]. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ 
᾿᾽Αγαπητέ Μάρκ 

Σχετικά µέ τή Σχολή ἀρχίζει πραγματικά ἕνα παιχνίδι καί ὄχετε 
δίκιο ὅτι πρέπει νά σκεφτοῦμε µέ προσοχή τήν ἀπάντηση 205, Προ- 
τείνω ἕνα σχέδιο καί σέ περίπτωση πού οἱ ἐπαφές µέ ὅλα τά µέλη 
τῆς ΕΕ. (Ἐκτελεστική Ἐπιτροπή τοῦ Μπ. ΕΚ.) διαρκέσουν ἀρκετό 
καιρό (οἱ ἐπαφές πρέπει νά γίνουν, κατά τή γνώµη µου, µέσω ἑνός 
προσώπου, δηλαδή µέσω Ἐσᾶς), συνιστῶ στόν γραμματέα τοῦ Μπ. 
Κ. νά ἀπαντήσει στό «Συμβούλιο τῆς Σχολῆς» ὅτι τό γράμμα πάρθη- 
κε καί στάλθηκε στά µέλη τῆς Ἐκτελεστικῆς Ἐπιτροπῆς, τώρα πού ἡ 
ἀπάντηση καί ἡ ἀπόφασή τους θά κρατήσει ἴσως ἀρκετό καιρό γιατί 
ὅλοι λείπουν. Πρέπει µόνο νά τούς γράψετε µέ φαρµακερή κάπως 
γλώσσα: ὅτι δῆθεν εἶναι σέ µένα γνωστό πώς στήν Εκτελεστική 
Επιτροπή τῆς Σχολῆς ἀπάντησαν Ίδη ἐξονόματός τους οἱ Γκρ., 
Ἰνόκ καί Λένιν, ἐνῶ στό Συμβούλιο τῆς Σχολῆς θά πρέπει νά ἀπαντή- 
σει ὅλο τό Συμβούλιο. 


κ Τί ἦταν τό σχέδιο τοῦ Ε. Ντάβιντ --- δέν κατορθώθηκε νά ἐξακριβωθεῖ. Η Σύντ. 


ΣΧΕΔΙΟ ΑΠΑΝΤΗΣΗΣ ΣΤΟ ΓΡΑΜΜΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟΚΑΠΡΙ 2] 


"Εχω µιά παράκληση: στεῖλτε µου ἕνα γράμμα πρός τή Συντακτὶ- 
κή ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ µέ τήν ὑπογραφή Μάρκ ἢ µέ ἄλλο 
ψευδώνυμό Σας. Τό περιεχόμενό του θά εἶναι περίπου τοῦτο: «σχετι- 
Κά µέ τό σημείωμα στόν Τύπο τοῦ σύντρ. Ντόμοφ. στό ὁποῖο 
κατηγορεῖ τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρι» γιά διάσπαση. 
γιά τό ὅτι δέν ἐκδίδει ἐκλαϊκευμένες μπροσοῦρες, γιά προδοσία τοῦ 
μπολσεβικισμοῦ, γιά προσέγγιση µέ τόν Πλεχάνοφ, γιά ὑποστήριξη 
τῆς Δούμας κτλ.. κτλ.. νομίζω ὅτι θά ὠφελήσει νά γνωριστοῦν οἱ 
σύντροφοι τοῦ Κόμματός µας µέ τίς σήµερινές ἀπόψεις τοῦ σύντρ. 
Ντόμοφ. Μπροστά στούς σ. Μαξίμοφ. Λιάντοφ καί μπροστά µου 
δήλωσε: «ὑπάρχουν τώρα δυό ἐπιζήμιες προλήψεις: ἡ πρώτη ὅτι 
ἔχουμε Κόμμα, ἡ δεύτερη ὅτι στή Ρωσία ἐπίκειται ἐπανάσταση». 
Στή διάλεξη µπροστά στούς µπολσεβίκους τοῦ Παρισιοῦ ἐγώ τό 
ἀνακοίνωσα ἤδη αὐτό στόν σ. Μαξίμοφ. ὁ ὁποῖος δέν μπόρεσε νά 
ἀμφισβητήσει τήν ἀκρίβεια τοῦ γεγονότος. ”Ας ξέρουν πιά οἱ σύν- 
τροφοι ποιός κάνει τώρα ἐκστρατεία ἐνάντια στήν «ΠΙρολετάρι» 206, 


Πραγματικά, πρέπει νά ξεσκεπαστεῖ αὐτή ἡ παρεούλα. Θά ὅδη- 
μοσιεύσουµε τό γράμμα Σας καί θά τούς ἀπαντήσουμε ὅπως 
πρέπει. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας {ένιν 


Γράφτηκε ὄχι νωρίτερα ἀπό τίς 2 τοῦ Ὀχτώβρη Δημοσιεύεται γιά πρώτη] φυρά. 
/ 909 στό Παρίσι (τυπικό) σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


Ι6ἱ 


ΣΧΕΔΙΟ ΑΠΑΝΤΗΣΗΣ ΣΤΟ ΓΡΑΜΜΑ 
ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΠΡΙ 


Προτείνω νά ἀπαντήσουμε: 

«᾿Αξιότιµοι σύντροφοι! Λόγω τοῦ χλευαστικοῦ χαρακτήρα τοῦ 
γράμµατός σας τῆς 25. 9. 09. σέ ἀπάντηση στήν πρότασή µας «νά 
παραδόσετε στήν Κεντρική Ἐπιτροπή τοῦ Κόμματος ἢ στήν πλατιά 
Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ τήν οὐσιαστική ὀργάνωση καί 
καθοδήγηση τῆς δουλιᾶς τῆς προπαγανδιστικῆς σχολῆς στό ἐξωτερι- 
κό» θεωροῦμε περιττό νά ἀπαντήσουμε σ᾿ αὐτό καί τό µόνο πού 
μποροῦμε νά σᾶς προτείνουμε εἶναι ἕνα: δημοσιεύσετε τό γράμμα 
σας» 207, 


Γράφτηκε ὄχι νωρίτερα ἀπό τίς 2 
τοῦ Ὀχτώβρη 1909 στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {933 στή Δήμοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 


212 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 
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"ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΕΞΟΤΕΡΙΚΟΥ ΤΗΣ ΤΕΝΙΚΗΣ 
ΕΒΡΑΙΚΗΣ ΕΡΓΑΤΙΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ (ΜΠΗΠΟΥ ΝΤ) 


10. Χ. 09. 
᾿Αξιότιμοι σύντροφοι! 

Πῆρα σήµερα τό γράμμα Σας τῆς 7. Χ. Δυστυχῶς, δέν ἔχω 
ἀπολύτως καμιά δυνατότητα νά ἀναχωρήσω τώρα ἀπό τό Παρίσι καί 
γι αὐτό δέν εἶμαι σέ θέση νά πάρω µέρος στό δικαστήριο πού Ἐσεῖς 
ὀργανώνετε 208, 

Μέ συντροφικούς χαιρετισμούς 
Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στή Γενεύή 4ημωσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


163 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Φ. Μ. ΚΟΙΓΚΕΝ 
Προσωπικό πρός τόν Ἰόνοφ 
Ι0/Χ. 00. 


Σεβ. σύντροφε! Στή Γενεύη τώρα βρίσκεται (προσωρινά) ὁ Ἰννο- 
κέντι, θά τόν βρεῖτε µέσω τοῦ Μίνιν (διευθυντῆ τῆς βιβλιοθήκης, 
Βιοµοίπόαιε Γµςςς, [. Κο ὈΙΖετεῃς), τή διεύθυνση τοῦ Ἰν. δέν τήν 
ξέρω. Μιλεῖστε μ᾿ αὐτόν γιά τήν ὑπόθεση πού μοῦ γράφετε, γιατί οἱ 
ἐπαφές µέ ἀλληλογραφία εἶναι ἀκατάλληλες γιά τό ζήτημα αὐτό. Ὁ 
Ἰν. εἶναι πολύ καλύτερα ἀπό µένα πληροφορηµένος γιά ὅλες τίς 
ὀργανωτικές ὑποθέσεις καί πιό ἱκανός γιά νά τίς τακτοποιήσει 20, 

Μέ τήν εὐκαιρία: πῆρα πρόσκληση ἀπό τήν Ἐπιτροπή ἐξωτερι- 
κοῦ τῆς Μπούντ γιά τό δικαστήριο. Εἶμαι ὑποχρεωμένος, δυστυχῶς, 
νά ἀρνηθῶ κατηγορηματικά. Ἐλπίζω νά µή Σᾶς δυσκολέψω μ᾿ αὐτό 
στή σοβαρή Σας ὑπόθεση (δηλαδή τοῦ δικαστηρίου), στό ὁποῖο θά 
μπορούσατε νά καλέσετε νά πάρει µέρος ὁ Ἰννοκέντι, καί γενικά δέν 
θά δυσκολευτεῖτε νά βρεῖτε ἀντικαταστάτη µου. 

Μέ συντρ. χαιρετισμούς 
Ν,. {ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στή Γενεύή 4ηἡμοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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Ι64 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Α. ΚΑΡΠΙΝΣΚΙ 

᾽Αγαπητέ Κ.' 

ΗΠληροφορεῖστε µε, Σᾶς παρακαλῶ, τί ἀποφασίσατε σχετικά µέ 
τή βιβλιοθήκη 219, Εἶναι ἀλήθεια ὅτι οἱ διαπραγματεύσεις µέ τό 
φοιτητικό σύλλογο δέν τελείωσαν ἀκόμη: 

”Η εἶναι σωστό ὅτι ἀποφασίσατε νά µήν πᾶτε τελικά; 

Μήπως ὁ Βίκτορ Σᾶς ἔκανε νά ταλαντευτεῖτε; Εἰμαιλίγο θυµωμέ- 
νος µαζίτου, γιατί μετοίκησε αὐτός µόνοςτου καί χάσαμε ἔτσι ἐδῶ τή 
βοήθεια ἑνός ὠφελιμότατου διοικητικοῦ στελέχους, ὅπως ἐγώ τόν 
θεωρῶ. Αὐτός τώρα εἶναι «ὑπέρ τῆς Γενεύης». Νομίζω ὅτι μάταια: 
ἐμεῖς στή Γενεύη δέν θά πᾶμε. 


Μήπως ἔχετε κατάλογο τῆς µπολσεβίκικής βιβλιοθήκης (τοῦ 
Μπόντς-Μπρουγέβιτς) 21, Σᾶς παρακαλῶ, στεῖλτε τον, ἄν ἔχετε. 


Περιμένω ἀκριβέστερη ἀπάντηση γιά τή µεταφορά Σας. Ἐδῶ σέ 
μᾶς στή Συντακτική ἐπιτροπή μιλοῦν γιά τή µεταφορά μιᾶς βιβλιοθή- 
κης τοῦ Μπόντς-Μπρουγέβιτς. Πρέπει νά ἐξακριβώσετε τό ζήτημα µέ 
ἀκρίρεια καί τό γρηγορότερο. 

Ἀαιρετισμούς στήν Ὄλγα, στόν Νικ. Ἴβ. καί στούς ἄλλους 
φίλους. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 
Γράφτηκε τό πρῶτο δεκαπενθήμερο 


τοῦ Ὀχτώβρη 1909 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στή Γενεύη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
”. 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 


Ι65 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗΣ 
ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΗΣ «ΠΡΟΛΕΤΑΡΙΟ ἃ 


ά4ιαβάστε καί νἀ μοῦ τό ἐπιστρέψετεί) 
Γήν ἀνταπόκριση ὅμως ἀπό τήν Πετρούπολη τήν προτείνω 
στό ΚΟ 213, 


Γράφτηκε στίς 19 τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη 
1909 στό Παρίσι (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημυοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 


.. Ἐπιγραφή στό φάκελο τοῦ γράμματος Β. Α. Καρπίνσκι. Η Σύντ. 


2]4 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


Ι66 


ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΜΑΘΗΤΕΣ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΙΠΡΙ 22 


᾿Αγαπητοί σύντροφοι! Πήραμε καί τά δυό σας γράμματα σχετι- 
κά µέ τή διάσπαση πού ἄρχισε στή «σχολή». Αὐτά τά πρῶτα συντρο- 
φικά γράμματα ὁμοϊδεατῶν πού μᾶς ἔρχονται ἀπό τό Κάπρι, μᾶς 
χαροποίησαν ὅλους ἐξαιρετικά. Ἀαιρετίζουµε ὁλόψυχα τό σαφή δια- 
χωρισμό πού ἄρχισε στή σχολή. 

Γιά νά φανεῖ ὁ πραγματικός χαρακτήρας τῆς σχολῆς σάν και- 
νούργιου κέντρου μιᾶς καινούργιας ὁμάδας χρειαζόταν βέβαια και- 
ρός. Ἐμεῖς οὔτε λεπτό δέν ἀμφιβάλλαμε πώς οἱ πιό συνειδητοί 
σοσιαλδηµοκράτες ἐργάτες ἀργά ἢἤ γρήγορα θά ξεδιαλύνουν τήν 
κατάσταση καί θά βροῦν τό σωστό δρόµο. Μᾶς γράφουν ἀπό τή 
Μόσχα πώς ἐκεῖ ἔχουν πάρει γράμματα ἀπό φανατικούς «μπογκντα- 
νοφικούς» µαθητές τῆς σχολῆς, πού κάνουν ἀπροκάλυπτα ζύμωση 
ὑπέρ τοῦ κέντρου τοῦ Κάπρι καί πού βοηθοῦν ἐξαιρετικά ὅλους τούς 
σοσιαλδηµοκράτες ἐργάτες νά καταλάβουν τήν πραγματική σηµα- 
σία τῆς σχολῆς τοῦ Κάπρι. 

Τώρα ἄς δοῦμε ἀπό κοντά τό ζήτημα. Ἐσεῖς, σύντροφοι, πρέπει 
νά σκεφτεῖτε καλά πάνω στή νέα κατάσταση πού δημιουργήθηκε, 
γιά νά µπορέσουµε νά τήν ἐξετάσουμε µαζί καί νά προβοῦμε σέ 
σωστές ἐνέργειες, νά διαλέξουµε σωστά γι’ αὐτές τόν κατάλληλο 
χρόνο. Καταλαβαίνετε φυσικά ὅτι ἡ διάσπαση τῆς σχολῆς εἶναι 
τώρα ἀναπόφευκτη: ἐσεῖς οἱ ἴδιοι γράφετε πώς δέν μπορεῖτε νά ζεῖτε 
σέ µιά τέτια σχολή. Σέ κοινή δράση µέ τούς φανατικούς «μπογκντα- 
νοφικούς», βέβαια, οὔτε σεῖς οἱ ἴδιοι ὑπολογίζετε. Καί µιά καί τό 
πράγμα ἔφτασε σέ σημεῖο πού ἡ διάσπαση τῆς σχολῆς εἶναι ἀναπό- 
φευκτή, πρέπει νά καταλάβουμε καθαρά τή σηµασία αὐτῆς τῆς διά- 
σπασης, νά δοῦμε καθαρά τί ἀγώνα συνεπάγεται αὐτή ἡ διάσπαση, 
πόσο θά προσπαθήσουν οἱ μπογκντανοφικοί νά σᾶς «καταστήσουν 
ἀκίνδυνους» ὅλους σας (δηλ. νά σᾶς στερήσουν τή δυνατότητα νά 
ἐξασκήσετε τήν ἐπίδρασή σας καί νά ἐκθέσετε τήν ἀλήθεια γιά τή 
σχολή), νά σᾶς ὀυσφηµήσουν ὅλους (ἡ προσωνυμία: «πράκτορες τοῦ 
Μπολσεβίκικου Κέντρου», πού δόθηκε ὅπως λέτε ἀπό τόν ᾽Αλέξιν- 
σκι, εἶναι μονάχα ἡ ἀρχή: εἶναι τά λουλουδάκια, οἱ καρποί θά ὡριμά- 
σουν ὑστερότερα) κτλ. κτλ. 

Πρέπει νά τά σκεφτεῖτε καλά ὅλα αὐτά καί νά ἐνεργήσετε 
σταθερά, ἀποφασιστικά, µέ περίσκεψη, ὅπως στή µάχη: ἐσεῖς οἱ 
ἴδιοι γράφετε πώς στή σχολή γίνονται «μάχες» ἐξαιτίας τῆς πλατ- 
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φόρμας». Αὐτό εἶναι ἡ ἀρχή τῶν μαχῶν ἐναντίον σας παντοῦ, 
ὅπου θά διεισδύουν οἱ μπογκντανοφικοί. 

Στήν ἀρχή πρέπει νά καθορίσετε ἀκριβῶς πόσοι εἶστε. Πό- 
σοι εἶναι οἱ ἀποφασιστικοί ἀντίπαλοι τῆς «μπογκντανοφικῆς» 
πλατφόρμας; Μπορεῖ ὁ ἀριθμός αὐτός νά μεγαλώσει ἤ ὄχι, ”Αν 
ναί, τότε πῶς καί σέ πόσο χρονικό διάστηµα. "Αν ὄχι, τότε ποιά 
εἶναι ἡ στάση τῶν «οὐδετέρων»:. Ὀφείλετε νά σκεφτεῖτε ποιά 
πρέπει νά εἶναι ἡ στάση σας κατά τήν ἀναπόφευκτη διάσπαση 
τῆς σχολῆς, γιά νἀ κερδίσετε κατά τό δυνατό µέ τό µέρος σας 
αὐτούς τούς οὐδέτερους, ἤ στή χειρότερη περίπτωση νά µήν 
τούς παραδόσετε ἐντελῶς στά νύχια τῶν μπογκντανοφικῶν. 

Παρακάτω. ῆΗἩῶς σκέπτεστε νά βάλετε τό ζήτημα τῆς ἀπο- 
χώρησής σας ἀπό τή σχολή; Σάν ἁπλή ἀποχώρηση ἢ σάν ἀπο- 
χώρηση ἐξαιτίας τῆς πάλης γιά τίς πλατφόρμες: Ἐννοεῖται, ἄν 
ἐκεῖ σέ σᾶς ἡ πάλη ξετυλίγεται τόσο γρήγορα, ὅπως θά μποροῦ- 
σε νά τό συμπεράνει κανείς ἀπό τά δυό πρῶτα γράμματά σας, 
τότε ἡ διάσπαση ἴσως εἶναι ἤδη γεγονός τετελεσµένο, δηλ. οἱ 
μπογκντανοφικοί μπορεῖ νά σᾶς ἔχουν κιόλας διώξει, ἁπλούστα- 
τα νά σᾶς ἔχουν διώξει, ὁπότε δέν μπορεῖ πιά νά γίνει λόγος γιά 
τίποτε. ᾿Αν αὐτό δέν ἔχει γίνει ἀκόμη, σκεφτεῖτε καλά πῶς θά 
βάλετε τό ζήτημα τῆς ἀποχώρησής σας. Πρέπει νά ἀπαντήσετε 
σέ ὅλες τίς ὀργανώσεις τῆς Ῥωσίας. Πρέπει νά ἀνασκευάσετε µέ 
ἀκρίβεια καί σαφήνεια, χειροπιαστά, ὅλες τίς κατηγορίες πού θά 
σᾶς ἐπιρίψουν τώρα κατά χιλιάδες οἱ «μπογκντανοφικοί». Πρέ- 
πει νά ἑτοιμαστεῖτε νά ὑπερασπίσετε τίς ἀπόψεις σας καί σχετι- 
κά µέ τή σχολή καί σχετικά µέ τήν «πλατφόρμα» τῶν μπογκντα- 
νοφικῶν 214. 

"Αν μπεῖ ζήτημα ἀποχώρησής σας, πρέπει νά ἐπιδιώξετε νά 
δοθοῦν σέ ὅλους σας τά µέσα γιά τήν ἐπιστροφή σας στή Ρω- 
σία. Αὐτό εἶναι ὑποχρέωση τῆς σχολῆς, ἀκριβῶς ὅπως τό Μπολ- 
σεβίκικο Κέντρο πρίν ἀπό τή διάσπαση τῶν µπολσεβίκων εἶχε 
ὑποχρέωση νά δόσει χρήματα γιά τό ταξίδι στή Ῥωσία (ὕστερα 
ἀπό τήν κομματική συνδιάσκεψη τοῦ Δεκέμβρη 1908) καί στόν 
Λιάντοφ καί στόν Βσέβολοντ καί στόν Στανισλάβ. Αὐτοί τότε 
ζήτησαν ἀπό μᾶς χρήματα καί τά πῆραν. 

Ἐννοεῖται, ἐμεῖς θά σᾶς βοηθήσουμε καί γιά τά διαβατήρια 
καί γιά τή συνάντησή µας (στό Παρίσι ἤ κάπου σέ καμιά µικρή 
πολιτειούλα, γιά νά εἶναι πιό συνωµοτική ἡ συνάντησή µας, γιά 
νά µή χάσετε πολύ καιρό καί γιά νά ἔχετε λιγότερα ἔξοδα). Τό 
µέρος τῆς συνάντησής µας θά τό συζητήσουμε ἰδιαίτερα καί θά 
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τό διαλέξουµε κατοπινά. Τά οἰκονομικά µας δέν εἶναι ἀνθηρά καί ἡ 
βοήθεια πού θά σᾶς δόσουµε θά εἶναι µετρηµένη. 

Σᾶς τά γράφω ὅλα αὐτά γιά νά ξεκαθαρίσουµε τό ζήτημα καί νά 
ἀνταλλάξουμε γνῶμες. “Οταν πάρουμε ἀπό σᾶς πιό ἀκριβεῖς ἁπαντή- 
σεις, ὅταν θά ξεδιαλύνουµε ὅλα τά ζητήματα µέ τήν ἀλληλογραφία 
μας, θά καλέσουµε τήν Ἐκτελεστική ἐπιτροπή τῆς πλατιᾶς Συντακτι- 
κῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρυ» καί τότε θά ἀποφασιστεῖ τό ποσό τῆς 
βοήθειας, ὁ χρόνος καί ὁ τόπος τῆς συνάντησής µας, κτλ. 

᾽Απαντεῖστε πιό λεπτοµερειακά. Δέν μπορεῖτε νά μᾶς δόσετε µιά 
διεύθυνση γιά νά ἀλληλογραφοῦμε ἀπευθείας; 

Χαιρετισμούς. Ὁ γραμματέας τῆς «Προλετάρυ 


Γράφτηκε τόν Ὀχτώβρη τοῦ 1909 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό νησί 
Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τὀμ. ΧΧΥ 
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ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 
ΤΟΥ ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΙΚΟΥ ΚΕΝΤΡΟΥ 


Γιά νά παρακολουθοῦμε συστήµατικά τά οἰκονομικά καί γιά νά 
ἔχουμε ἀκόμη τή δυνατότητα νά ἐλαττώνουμε συστηματικά τά ἔξοδα, 
πρέπει 

Ι) νά καταρτίζουµε µηνιάτικους ἀπολογισμούς µέ τίς στῆλες πού 
συγκρίνονται μεταξύ τους καί πού ζεχωρίζουν τό πιό οὐσιαστικό καί 
αὐτό πού πιό λίγο ὑπόκειται σέ ἀλλαγές ἀπό τό πιό τυχαῖο καί ἀπό 
ἐκεῖνο πούπερισσότερο ἐλαττώνεται(τήν ἔκδοση τῆς ἐφημερίδας ἀπό 
τή βοήθεια: τό διαμέρισμα τοῦ Τµήµατος διεκπεραίωσης καί τά ἔξοδα 
τοῦ τυπογραφείου ἀπό τίς τιμές τοῦ χαρτιοῦ καί τό μισθό τῶν στοιχειο- 
θετῶν κτλ.). 

2) Νά προσπαθήσουμε νά καταρτίσουµε γιά ἀρκετά µεγάλο 
χρονικό διάστηµα (λογουχάρη γιά !2 χρόνο) ὀρθολογιστικό συνοπτικό 
ἀπολογισμό µέ ὑπολογισμό τῆς µέσης δαπάνης γιά τό κάθε κονδύλι. 
(Οἱ δίαιτες ξεχωριστά’ ἡβοήθεια ξεχωριστά’ τά ἀπρόβλεπτα ἔξοδα καί 
τά μικροέξοδα μεταφορᾶς δέν πρέπει νά ἀνακατωθοῦν' τά ἔξοδα γιά 
τήν ἐφημερίδα εἶναι ὑπολογισμένα κατά κονδύλια: στοιχειοθέτες --- 
χαρτί --- ''ιαµέρισμα --- µισθός τοῦ διεκπεραιωτῆ -- τυπογραφεῖο 
κτλ..). Μετ.’ γιά τό κάθε κονδύλι πρέπει νά σκεφτοῦμε ἐλαττώσεις ὄχι 
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πιά κατά προσέγγιση, ὄχι χονδρικά, ἀλλά µέ βάση ἀκριβεῖς προῦπο- 
θέσεις (νά ἐλαττωθεῖ τοῦτο καί ἔτσι' νά ἀγοράσουμε χαρτί φτηνότε- 
ρο ἤ νά νοικιάσουµε διαμέρισμα πιό φτηνό κτλ. κτλ.' νά ἑλαττωθοῦν 
τά «ἔκτακτα» ἔξοδα καί τά μικροέξοδα μεταφορᾶς κτλ.). 


Ι909. Μῆνες (µέ τό παλ. ἡμερ.) Κατά µέ- 
σο ὄρο τό 
μήνα (πε- 

ρίπου) 
ή Σ 
α Δίαιτες.....ιιι-νιι... | 762 
β Βοήθεια σέ συν- 
τρόφους............. 444 
Υ Στίς ἐθνικές ὁρ- 
γανώσεις............ 5Ι9 
ὃ Μεταφορές........ | 2092 
ε Κληρονομιά....... 5675 
α Τμῆμα διεκπε- 
ραίωσης............. | 522 
Αμοιβή....ννννννο. Ι75 
Τυχαῖα...ι.ννννννιν. 235 
α Γραμματεία καί 
ταχυδρομεῖο...... 82 
στ Παράνομες ἐκ- 
δόσεις (πρακτι- 
ο μμ μμυ. 817 
ζ Συνδιάσκεψη..... 566 
η Στή Ρωσία......... 4 523 
ε Ἐπιστροφή πα- 
λιῶν χρεῶν........ Ι 078 
ϐ Διάφορα............. 250 
Σύνολο.........ι.ι... Ι6 468.ος |16 608.» |28 467.19 14 Τά 2]6.ς. 6ς ποστς 761.19 την 940 
240 
--2ἱ6 Ἱ------- 
6.66. ... 
24 


Σο ΘΗΠΙΠΙᾷ --- σύνολο. 1 Σύντ. 
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Περίπου: 


Πιθανές 
ἑλαττώσεις 3 
ΠΠΙΠΙ-΄ πχ µππί- 


πιµπ ΠιΙΠΙ ΠιιΠ] 


χιλιάδες 
α) "᾿Εξοδα ὀργανώσεων ἐξωτε- 
ρικοῦ καί γιά ἐφημερίδα...... 3716 ὃ.. --3ᾖ Όὂ. 
β) Βοήθεια σέ συντρόφους....... 444 0. --θις 0. 
γ) Στίς ἐθνικές ὀργανώσεις..... 519 0.2 Ἅ--θ.ι Ό.ι (µόνο στούς 
λεττονούς) 
δ) Μεταφορές.......---ιιιιιινννννωνννν | 202 Ο.ς --θ.ε Ό.ς 
ε) "Εξοδα γιά παραλαβή τῆς Σ 
καί χρέῆ.... ινε εεεκνενον -- -- -- 
στ) Παράνοµο κομματικό ἐκδο- 
τομ μβΙΗὕ᾿ϱ᾿ϱ᾿ϱ”ϱ--- -- 817 0: --θι -- 
Ὁ) Συνδιασκέψεῖς....νι-ννν οι νννν 566 ΟΌ. --θ. Ό.ς 
η) Στή Ρωσία.......-ιι-νιιιιννννννννν 4 523 Όὃ.ς --λ 2. (μόνοτῆςκε, 
χωρίς τά τοπικά) 
ϐ) Διάφορα.......--ιι.νιννκκ νο νενωνέον 250 0Ο. --θο κ-- 
5240 ᾖι --θ.ι. 6. 
Ι8 940 
-- 6155 
|Ι2 187 
Γράφτηκε ὄχι νωρίτερα ἀπό τόν Δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
Ὀχτώβρη τοῦ /909, στό Παρίσι (τοπικό) σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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ΣΠΡΟΣ ΤΟΝ ΣΥΝΤΡΟΦΟ ΓΡΑΜΜΑΊΤΕΑ 
ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗΣ ΕΤΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΚΟ 


᾿Αξιότιμε σύντροφε! 

Σᾶς παρακαλῶ νά δημοσιεύσετε στό προσεχές φύλλο τοῦ ΚΟ 
τήν ἀπόφασή µου πού ἀπορίφθηκε µέ δυό ψήφους ὑπέρ, δυό κατά καί 
µιά ἀποχή, καί τή δήλωσή µου γιά τήν ἀποχώρησή µου ἀπό τή 
Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ 25, καθώς ἐπίσης νά μοῦ στείλετε 
ἀντίγραφο τῆς δικῆς µου ἀπόφασης, τοῦ Μάρτη καί τῆς ἀπόφασης 
πού ψηφίστηκε µέ τά ἀποτελέσματα τῶν ψηφοφοριῶν. 

Μέ σοσιαλδηµμ. χαιρετισμούς Ν. 4{ένιν 
Παρίσι, 4 τοῦ Νοέμβρη |900. 
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Ῥ. 5. Θά παρακαλοῦσα ἐπίσης τή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ 
ΚΟ νά μοῦ ἀπαντήσει, ἄν θά δεχτεῖ γιά τό προσεχές φύλλο τοῦ 
ΚΟ ἕνα ἄρθρο µου γιά συζήτηση σχετικά µέ τό ζήτημα τῶν µεθό- 
δὅων δυναμώματος τοῦ Κόμματός µας καί τῆς ἑνότητάς του. 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Λενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 
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᾿Αγαπητέ ᾽Αλεξέι Μαξίμοβιτς! "Ολο τόν καιρό ἤμουν ἀπόλυτα 
βέβαιος ὅτι Ἐσεῖς καί ὁ σύντρ. Μιχαήλ εἶστε οἱ πιό σταθεροί 
φραξιονιστές τῆς καινούργιας ὁμάδας, καί πώς θά ἦταν ἀνοησία 
νά προσπαθήσω νά μιλήσω φιλικά µαζί Σας. Σήµερα εἶδα γιά πρώ- 
τη φορά τόν σύντρ. Μιχαήλ, κουβέντιασα µαζί του εἰλικρινά καί 
γιά τίς ὑποθέσεις καί γιά Σᾶς καί εἶδα ὅτι γελάστηκα οἰκτρά. Μά 
τήν ἀλήθεια, εἶχε δίκιο ὁ φιλόσοφος Χέγγελ: ἡ ζωή προχωρεῖ µέ 
ἀντιθέσεις καί οἱ ἀντιθέσεις τῆς ζωῆς εἶναι πολλές φορές πιό 
πλούσιες, πιό πολύμορφες καί πιό περιεκτικές ἀπ᾿ ὅ,τι νομίζει 
στήν ἀρχή ὁ νοῦς τοῦ ἀνθρώπου. Ἔβλεπα τή σχολή µόνο σἀν κέν- 
τρο τῆς καινούργιας ὁμάδας. ᾽Αποδείχτηκε ὅτι αὐτό δέν ἦταν σω- 
στό --- ὄχι µέ τήν ἔννοια ὅτι δέν ἦταν κέντρο τῆς καινούργιας 
ὁμάδας (ἡ σχολή ἦταν τέτιο κέντρο καί παραμένει καί τώρα τέτιο), 
ἀλλά µέ τήν ἔννοια ὅτι ἡ ἀντίληψη αὐτή δέν εἶναι πλήρης, δέν 
ἀποτελεῖ ὅλη τήν ἀλήθεια. Ὑποκειμενικά μερικοί ἄνθρωποι ἔχουν 
κάνει τή σχολή τέτιο κέντρο, ἀντικειμενικά ἦταν γι) αὐτούς ἕνα 
τέτιο κέντρο, ἐκτός ὅμως ἀπ᾿ αὐτό ἡ σχολή τράβηξε ἀπό τήν πρα- 
γματική ἐργατική ζωή πραγματικούς πρωτοπόρους ἐργάτες. ᾿Απο 
δείχτηκε ὅτι ἐκτός ἀπό τήν ἀντίθεση ἀνάμεσα στήν παλιά καί 
στήν καινούργια ὁμάδα, ξέσπασε στό Κάπρι ἀντίθεση καί ἀνάμε- 
σα σέ µιά μερίδα τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς διανόησης καί στούς 
ἐργάτες-ρώσους, καί οἱ ἐργάτες αὐτοί ὁπωσδήποτε καί ὅ,τι κι ἄν 
συμβεῖ θά βγάλουν τή σοσιαλδημοκρατία στό σωστό δρόµο, θά τή 
βγάλουν παρόλες τίς δολοπλοκίες καί τούς καυγάδες τοῦ ἐξωτερι- 
κοῦ, παρόλες τίς «ἱστορίες» κτλ., κτλ. Τέτιοι ἄνθρωποι, ὅπως εἶναι 
ὁ Μιχαήλ. ἀποτελοῦν ἐγγύηση γι’ αὐτό. ᾽᾿Αποδείχτηκε ἀκόμη ὅτι 
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στή σχολή ξέσπασε ἀντίθεση καί ἀνάμεσα στά στοιχεῖα τῆς σοσιαλ- 
δημοκρατικῆς διανόησης τοῦ Κάπρι. 

᾽᾿Από τά λόγια τοῦ Μιχαήλ βλέπω, ἀγαπητέ Α. Μ., ὅτι τώρα 
εἶστε πολύ στενοχωρηµένος. Σᾶς ἔλαχε µέ τό πρῶτο νά δεῖτε τό 
ἐργατικό κίνηµα καί τή σοσιαλδημοκρατία ἀπό µιά τέτια πλευρά, µέ 
τέτιες ἐκδηλώσεις, µέ τέτιες µορφές, πού πολλές φορές στήν ἱστορία 
τῆς Ρωσίας καί τῆς Δυτικῆς Εὐρώπης ἔκαναν τούς λιγόπιστους δια- 
νοούμενους νά ἀπελπίζονται γιά τό ἐργατικό κίνηµα καί τή σοσιαλ- 
δημοκρατία. Εἶμαι βέβαιος ὅτι αὐτό δέν θά συμβεῖ µέ Σᾶς, καί 
ὕστερα ἀπό τή συζήτηση µέ τόν Μιχαήλ θέλω νά Σᾶς σφίξω δυνατά 
τό χέρι. Μέ τό ταλέντο τοῦ καλλιτέχνη Ἐσεῖς δόσατε στό ἐργατικό 
κίνηµα τῆς Ῥωσίας -- καί ὄχι µόνο τῆς Ρωσίας --- τόσο µεγάλο 
ὄφελος καί θά τοῦ δόσετε ἀκόμη τόσο ὄφελος ὥστε δέν ἐπιτρέπεται 
σέ καμιά περίπτωση νά ἀφήσετε νά Σᾶς κυριεύσουν ἄσχημες ψΨυχι- 
κές διαθέσεις, πού εἶναι ἀποτέλεσμα τῶν ἐπεισοδίων τῆς πάλης τοῦ 
ἐξωτερικοῦ. Τυχαίνουν περιπτώσεις πού ἡ ζωή τοῦ ἐργατικοῦ κινή- 
µατος γεννάει ἀναπόφευκτα τήν πάλη αὐτή τοῦ ἐξωτερικοῦ καί τή 
διάσπαση καί τούς καυγάδες καί τούς τσακωμούς τῶν στενῶν ὁμί- 
λων, κι) αὐτό ὄχι γιατί τό ἐργατικό κίνηµα ἦταν ἀδύνατο ἐσωτερικά, 
Ἶ γιατί ἡ σοσιαλδημοκρατία εἶναι ἐσωτερικά λαθεµένη. ἀλλά γιατί 
εἶναι πάρα πολύ ἀνομοιογενῆ καί διαφέρουν πολύ στίς ἱκανότητες τά 
στοιχεῖα, ἀπό ὅπου ἡ ἐργατική τάξη εἶναι ἀναγκασμένη νά σφυρηλα- 
τεῖ τό Κόμμα της. Ὡστόσο θά σφυρηλατήσει, θά σφυρηλατήσει µιά 
ὑπέροχη ἐπαναστατική σοσιαλδημοκρατία στή Ρωσία, θά τή σφυρη- 
λατήσει γρηγορότερα ἀπ᾿ ὅ,τι φαίνεται κάποτε ἀπό τήν ἄποψη τῆς 
τρισκατάρατης κατάστασης τῆς ἐμιγκράτσιας, θά τή σφυρηλατήσει 
πιό σίγουρα ἀπ᾿ ὅ,τι φαίνεται, ἄν κρίνουμε ἀπό ὁρισμένα ἐξωτερικά 
σημάδια καί ξεχωριστά ἐπεισόδια. Τέτιοι ἄνθρωποι, σάν τόν Μι- 
χαήλ., ἀποτελοῦν ἐγγύηση γι’ αὐτό. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι, καθώς καί τό χέρι τῆς Μαρίας 
Φιόντοροβνα, γιατί τώρα ἐλπίζω νά συναντηθοῦμε ὄχι σάν ἐχθροί 
πιά. 


Δικός Σας /4{ένιν 
ΝΊ. ΟυΠαποῇ. 
4. Κιε ΜαΓιε-Κοςε. 4. 
Ραγις. ΧΙΝ. 
Στάλθηκε στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στίς 1ὸ τοῦ Ὀχτώβρη Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ 


᾿Αγαπητέ Α. Μ.Ι Σχετικά µέ τόν ἐρχομό µου, ἄδικα περιμένετε. 
Πραγματικά, γιά ποιόλόγο νά µαλώνω µέτόν Μαξίμοφ, τόν Λουνατσάρ- 
σκι κτλ., Ὁ ἴδιος μάλιστα γράφετε: φαγώνεστε μεταξύ σας --- καί μᾶς 
καλεῖτε νά φαγωνόµαστε µπροστά στόν κόσµο. Αὐτό δέν εἶναι πρότυπο 
δουλιᾶς. Καί σχετικά µέ τό ὅτι διώχνουµε ἀπό κοντά µας τούς ἐργάτες 
δέν ἔχετε δίκιο. "Αλλο πράγµα ἄν δεχτοῦν τήν πρόσκλησή µας καί 
ἔρθουν σέ μᾶς --- θά κουβεντιάσουµε µαζί τους, θά παλέψουµε γιά τίς 
ἀπόψεις μιᾶς μεγάλης ἐφημερίδας Ἀ, πού τή βρίζουν κάποιοι φραξιονι- 
στές (εἶναι καιρός πού τό ἄκουσα αὐτό ἀπό τόν Λιάντοφ καί ἄλλους). 
λέγοντας ὅτι εἶναι πολύ πληκτική, ἀγράμματη, ἐντελῶς περιττή καί ὅτι 
δέν πιστεύει οὔτε στό προλεταριάτο οὔτε στό σοσιαλισμό. 

Σχετικά µέ τήν καινούργια διάσπαση δέν παρουσιάζετε τά πράγµα- 
τα σωστά. ᾽Από τή µιά λέτε: καί οἱ δυό μερίδες εἶστε μηδενιστές (καί 
«σλάβοι ἀναρχικοῦ) --- ἔ, φίλε µου, µά καί οἱ µή σλάβοι εὐρωπαῖοι σέ 
καιρούς παρόμοιους µέ τό δικό µας τσακώνονταν, βρίζονταν καί εἶχαν 
διασπαστεῖ ἑκατό φορές πιό πολύ!) -- καί ἀπό τήν ἄλλη, ἡ διάσπαση δέν 
θά εἶναι λιγότερο βαθιά ἀπό τή διάσπαση τῶν µπολσεβίκων καί τῶν 
µενσεβίκων. "Αν πρόκειται γιά «μηδενισμό» αὐτῶν πού «φαγώνονται», 
γιά ἀγραμματοσύνη κ.ᾱ. κάποιου, ὁ ὁποῖος δέν πιστεύει σ’ αὐτά πού 
γράφει κτλ.., τότε αὐτό θά πεῖ ὅτι ἡ διάσπαση δέν εἶναι βαθιά, ὅτι δέν 
ὑπάρχει κάν διάσπαση. "Αν ὅμως ἡ διάσπαση εἶναι πιό βαθιά ἀπ᾿ ὅ,τι 
ἦταν ἀνάμεσα στούς µπολσεβίκους καί στούς µενσεβίκους, τότε αὐτό θά 
πεῖ ὅτι δέν πρόκειται γιά μηδενισμό, οὔτε καί γιά συγγραφεῖς πού δέν 
πιστεύουν σέ ὅσα γράφουν. Δέν βγαίνει σωστά, µά τήν ἀλήθεια! Κάνετε 
λάθος σχετικά µέ τή σηµερινή διάσπαση καί µέ τό δίκιο σας ἘἨ, λέτε: 
«τούς ἀνθρώπους τούς καταλαβαίνω, δέν καταλαβαίνω ὅμως τά ἔργα 
τους». 

Αὐτό πού φαίνεται σέ Σᾶς καί στόν Μαξίμοφ ὅτι εἶναι ἀνειλικρίνια 
καί μηδαμινότητα κ.ᾶ. στήν «Προλετάρυ ἐξηγεῖται ἀπό µιά ἄλλη 
ἐντελῶς ἄποψη γιά ὅλη τή σηµερινή περίοδο (καί γιά τό μαρξισμό, 
φυσικά). Σχεδόν δυό χρόνια στριφογυρίζουµε στό ἴδιο µέρος καί ἀναμα- 


» Πρόκειται γιά τό ὄργανο τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου, τήν ἐφημερίδα «Προλετά- 
ρυ. ἩΗ Σύντ. 

”- Προσθήκη σχετικά µέτό «δίκιο»: Ἐξηγοῦμαι. “Οταν δέν καταλαβαίνει κανείς τά 
ἔργα, δέν μπορεῖ νά καταλάρει καί τούς ἀνθρώπους παρά... µόνο ἐξωτερικά. Δηλ. μπορεῖ 
νά καταλάρβεις τήν ψυχολογία αὐτοῦ ἤ τοῦ ἄλλου ἀνθρώπου πού παίρνει µέρος στήν πάλη. 
ὄχι ὅμως καί τό νόηµα τῆς πάλης, τήν κομματική καί τήν πολιτική σήµασία της. 
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σοῦμε τά ζητήματα πού ἐξακολουθοῦν ἀκόμη νά φαίνονται στόν Μαξί- 
μοφ «συζητήσιµα», ζητήματα πού ἀπό καιρό τά ἔλυσε ἡ ζωή. Καί ἄν 
συνεχίζαµε νά «συζητοῦμε» γι’ αὐτά καί σήµερα θά στριφογυρίζαµε 
ἄσκοπα στό ἴδιο µέρος. "Όταν ὅμως χωρίσουµε, θά δείξουμε στούς 
ἐργάτες, καθαρά, ἀνοιχτά, συγκεκριµένα δυό διεξόδους. Οἱ ἐργάτες 
σοσιαλδηµοκράτες θά κάνουν τήν ἐκλογή εὔκολα καί γρήγορα, γιατί ἡ 
τακτική νά διατηροῦμε (σέ κονσέρβες) τίς ἐπαναστατικές φράσεις τοῦ 
Ι005-Ι1906. ἀντί τῆς ἐφαρμογῆς τῆς ἐπαναστατικῆς µεθόδου σέ µιά 
καινούργια, διαφορετική κατάσταση, σέ µιά ἀλλαγμένη ἐποχή πού 
ἀπαιτεῖ ἄλλες μεθόδους καί ἄλλες μορφές ὀργάνωσης, ἡ τακτική αὐτή 
εἶναι νεκρή. Τό προλεταριάτο προχωρεῖ καί θά φτάσει στήν ἐπανάστα- 
ση -- ὅμως ὄχιξἔτσι, ὅπως ἔγινε πρίν τό 1905: σ᾿ ἐκεῖνον πού πιστεύει ὅτι 
προχωρεῖ καί θά φτάσει, πού δέν καταλαβαίνει ὅμως αὐτό τό «ὄχι ἔτσυ», 
σ᾽ αὐτόν ἡ θέση µας πρέπει νά φανεῖ ἀνειλικρινής, μηδαμινή, πληκτική, 
βασισμένη στή δυσπιστία ἀπέναντι στό προλεταριάτο καί στό σοσιαλι- 
σµό κτλ., κτλ. Ἡ διαφωνία πού ἀπορέει ἀπό δῶ, χωρίς ἀμφιβολία, εἶναι 
ἀρκετά βαθιά γιά νά κάνει τή διάσπαση, τουλάχιστο τοῦ ἐξωτερικοῦ, 
ἀναπόφευκτη. "Όμως οὔτε κατά προσέγγιση δέν εἶναι τόσο βαθιά, ὅσο 
ἦταν ἡ διάσπαση ἀνάμεσα στούς µπολσεβίκους καί στούς µενσεβίκους, 
ἄν θέλουμε νά μιλᾶμε γιά τό βάθος τῆς διάσπασης τοῦ Κόμματος, τῆς 
σοσιαλδηµοκρατίας, τῶν μαρξιστῶν. 


Σᾶς κάνει κατάπληξη, γιατί δέν βλέπω τόν ὑστερισμό, τήν ἀπειθαρ- 
χία, (οὔτε Ἐσεῖς θά ἔπρεπε νά τά λέτε αὐτά, οὔτε ὁ Μιχαήλ νά τά ἀκούει) 
καί τίς ἄλλες κακοήθειες τοῦ Μιχαήλ. Ἐγώ εἶχα τήν εὐκαιρία νά τόν 
δοκιμάσω σ’ ἕνα µικρό ζήτημα: ἐγώ νόμιζα ὅτι δέν μπορεῖ νά γίνει 
συζήτηση ἀνάμεσά µας, ὅτι εἶναι ἀνώφελο νά Σᾶς γράφω. Κάτω ἀπότήν 
ἐπίδραση τῆς συνομιλίας µέ τόν Μιχαήλ ἔγραψα ἀμέσως µέ ἔξαψη, 
χωρίς μάλιστα καί νά διαβάσω ξανά τό γράμμα, χωρίς νά τό ἀναβάλω γιά 
τήν ἑπόμενη µέρα. Τήν ἄλλη µέρα σκέφτηκα: ἔκανα βλακεία πού ἔδοσα 
πίστη στόν Μιχαήλ. Καίΐ ἀποδείχτηκε ὅτι ὅσο κι’ ἄν παρασυρόταν ὁ 
Μιχαήλ, ὡστόσο εἶχε δίκιο, γιατί παρόλα αὐτά ἡ συζήτησή µας µέ Σᾶς 
ἔγινε, ὄχι φυσικά χωρίς προστριβές, χωρίς µεγάλη ζημιά τῆς «Προλετά- 
ρυ, ὅμως ἐδῶ τί μπορεῖς πιά νά κάνεις! 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Ν. 4ένιν 


Γράφτηκε ὄχι νωρίτερα ἀπό τίς 20 
τοῦ Νοέμβρη 1909 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό νησί 
Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στίς {2 τοῦ Ὀχτώβρη Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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᾿᾽Αγαπητέ φίλε! Πῆρα τόγράμµα Σαςμέ ἡμερομηνία 20.ΙΧ.09 καί 
χάρηκα ἐξαιρετικά γιά τίς εἰδήσεις Σας. Κρίμα πού δέν εἴχαμε 
νωρίτερα εἰδήσεις ἀπό Σᾶς --- ἐμεῖς ἐδῶ εἴμαστε πάρα πολύ ἀποσπα- 
σµένοι, δοκιµάσαμµε νά συνδεθοῦμε µέ Σᾶς καί τόν Βιάτσ., ὅμως δέν 
τό καταφέραμε. Τά χρόνια εἶναι πραγματικά πάρα πολύ δύσκολα καί 
γι αὐτό ἡ δυνατότητα τῶν ἐπαφῶν µέ τούς παλιούς φίλους ἔχει δέκα 
φορές µεγαλύτερη ἀξία. Θά Σᾶς ἀπαντήσω µέ τή σειρά: Εἴδατε τήν 
ἐφημερίδα µέχρι τό ΧΙΙ. 08. ᾿Από τότε πέρασε πολύς καιρός. 

᾿Ανάμεσα σέ μᾶς καί στούς λεγόμενους «ἀριστερούς» ἔγινε 
πλήρης διάσπαση, πού σταθεροποιήθηκε τήν ἄνοιξη τοῦ 1909. "Αν 
Σᾶς τύχει νά δεῖτε τό βιβλιαράκι µου γιά τή φιλοσοφία (τό βιβλίο αὐτό 
Σᾶς τό ἔστειλα ἀμέσως μόλις βγῆκε, δηλ. στίς ἀρχές τοῦ καλοκαιριοῦ 
Ι9009) καί τήν ἐφημερίδα τό Ι909, τότε μάλλον δέν θά πεῖτε ὅτι 
κάνουμε ὑποχωρήσεις ἀπέναντι στούς ἀριστεροβλάκες. Μέ τόν Μαξί- 
µοφ καί τούς μαξιμοφικούς ὑπάρχει πλήρης καί ἐπίσημη διάσπαση. Ὁ 
καυγάς βρίσκεται στό φόρτετου. Μπορεῖ νά δημιουργήσουν δικό τους 
ὄργανο, μπορεῖ καί τό ἀντίθετο. Δημιουργοῦν σύγχυση στήν Πετρού- 
πολη καί στήν Ὁδησσό, δέν μποροῦν ὅμως νά γίνουν δύναμη: αὐτό 
εἶναι, κατά τή γνώµη µου. ἡ ἀγωνία τοῦ «ὀτζοβισμοῦ-οὐλτιματισμοῦ». 
Ἡ διάσπαση µέ τόν Μαξίμοφ καί Σία μᾶς ἔφαγε πολλές δυνάμεις καί 
χρόνο, νομίζω ὅμως ὅτι ἡ διάσπαση αὐτή ἦταν ἀναπόφευκτη καί 
τελικά θά εἶναι ὠφέλιμη. Ξέροντας τίς ἀπόψεις Σας, νομίζω, εἶμαι 
μάλιστα βέβαιος, ὅτι σ᾿ αὐτό εἴμαστε σύμφωνοι. 

Σχετικά ὅμως µέ τό ὅτι εἶναι καιρός «νά πάψουµε νά πιστεύουμε 
ὅτι θά ἔχουμε γιά δεύτερη φορά πανδηµοκρατική ἐπίθεση», διαφωνῶ 
κατηγορηματικά µαζί Σας. Μ᾽ αὐτό θά βοηθούσατε µόνο τούς ὀτζοβι- 
στές (πού κλίνουν πολύ πρός ἕναν τέτιο «μαξιμαλισμό»: ἡ ἀστική 
ἐπανάσταση ἔμεινε πίσω, μπροστά ὑπάρχει «καθαρά προλεταριακή») 
καί τούς ἄκρους δεξιούς µενσεβίκους-λικβινταριστές. (Μέ τήν εὐκαι- 
ρία: ξέρετε ὅτι ἔγινε διάσπαση στούς µενσεβίκους, Ὁ Πλεχάνοφ 
βγῆκε ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς ἐφημερίδας τους «1 κόλος 
Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» καί ἀπ᾿ τή Σύνταξη τῆς συλλογικῆς ἐργασίας 
τους; «Τό κοινωνικό κίνηµα στή Ρωσία τοῦ ΧΧ αἰώνα». Τόν 
Αὔγουστο τοῦ 1909 ὁ Πλεχάνοφ ἐξέδοσετό «Ντνιεβνίκ», τεῦχ. 9, ὅπου 
ἀποκάλεσε τούς µενσεβίκους συνεργάτες τῶν λικβινταριστῶν καί 
στόν Πότρεσοφ εἶπε ὅτι δέν τόν θεωρεῖ, λέει, σύντροφό του, ὅτι ὁ 
Πότρεσοφ ἔπαψε νά εἶναι ἐπαναστάτης κτλ. Ἐδῶ ἡ ὑπόθεση τραβάει 
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γιά µιά προσέγγιση µέ τούς µενσεβίκους-πλεχανοφικούς, πού ἀποβλέπει 
στή στερέωση τοῦ Κόμματος.) Τό βασικό ὅμως, κατά τή γνώμη µου, εἶναι 
ὅτι µιά τέτια ἄποψη δέν εἶναι σωστή θεωρητικά. Ὅ «γερμανικός δρόμος» 
εἶναι δυνατός. Αὐτό δέν θέλει συζήτηση. Καί τό ἀναγνωρίσαμε ἀνοιχτά στίς 
ἀρχές ἀκόμη τοῦ 1908. "Ομως ἡ δυνατότητα αὐτή δέν θά μετατραπεῖ σέ 
πραγματικότητα ἀλλιῶς, παρά µόνο µέ µιά σειρά «πανδημοκρατικέο» 
ἐπιθέσεις (ἤ ἀνόδους, ἤ κρίσεις κτλ.), ἀκριβῶς ὅπως ἡ Γαλλία δέν ἔφτασε 
στό τέλος τῶν «πανδημοκρατικῶν» ἐπιθέσεων ὕστερα ἀπό τό 1789-1793. 
ἀλλά ὕστερα ἀπό τό 1871 (δηλ. ὕστερα ἀπό τό 1530, τό 15458 καί τό 1871). 
ἡ Γερμανία ὄχι στά 1849-8550, ἀλλά ὕστερα ἀπό τό 1871, δηλ. ὕστερα ἀπό 
τή Υεγ[ας5ιηρςςίἰτε]ί " τῆς δεκαετίας 1560-1570. Ὁ Στροῦβε, ὁ Γκουτσκόφ 
καί ὁ Στολίπιν κάνουν ὑπεράνθρωπες προσπάθειες γιά νά «συνενωθοῦν» 
καί νά δημιουργήσουν µιά Ρωσία τοῦ Βίσμαρκ --- ὅμως δέν τό πετυχαί- 
νουν. Δέν πετυχαίνουν. Εἶναι ἀνίκανοι γιά δημιουργική δράση. "Ολα τό 
δείχνουν, καί οἱ ἴδιοι τό παραδέχονται ὅτι τίποτε δέν γίνεται. Ἡ ἀγροτική 
πολιτική τοῦ Στολίπιν εἶναι σωστή ἀπό τήν ἄποψη τοῦ πνεύματος τοῦ 
Βίσμαρκ. Ὁ ἴδιος ὁ Στολίπιν ὅμως «ζητάευ) 20 χρόνια γιά νά τή φέρει σέ 
σημεῖο «νά πετύχει). Μά εἴκοσι χρόνια ἀκόμη, ἀλλά καί μικρότερο 
χρονικό διάστηµα εἶναι ἀδύνατο νά ὑπάρξει στή Ρωσία χωρίς νά ἔχουμε 
τό 30---4δ---ΤΙ (ἄν κάνουµε σύγκριση µέ τή Γαλλία) καί τό 63---6» (ἄν 
κάνουμε σύγκριση µέ τή Γερμανία). Εἶναι ἀδύνατο. Καί ὅλες αὐτές οἱ 
χρονολογίες (καί τό 30---4δ---Τ1 καί τό 62---65) ἀποτελοῦν ἀκριβῶς τήν 
«πανδηµοκρατική ἐπίθεση». 

ἜΟχι, δέν μποροῦμε νά «σβήσουμε) τήν ἰδέα τῆς «πανδημοκρατικῆς 
ἐπίθεσης»: θά ἦταν θεμελιῶδες λάθος. Πρέπει νά ἀναγνωρίσουμε ὅτι 
ὑπάρχει ἡ δυνατότητα τοῦ «γερμανικοῦ δρόμου», ὅμως νά µήν ξεχνοῦμε 
ὅτι γιά τήν ὥρα αὐτός δέν ὑπάρχει. Πάει, τέλειωσε. Ἐμεῖς δέν πρέπει νά 
συνδέουµε τήν τύχη τοῦ προλεταριακοῦ κόµµατος µέ τήν ἐπιτυχία ἤ τήν 
ἀποτυχία τῆς ἀστικῆς ἐπανάστασης, αὐτό εἶναι ἀναμφισβήτητο. Ἐμεῖς 
πρέπει νά ὀργανώνουμε τή δουλιά ἔτσι, ὥστε νά ἀποτελεῖ, ὁποιαδήποτε κι’ 
ἄν εἶναι ἡ πορεία τῶν γεγονότων, µιά σταθερή, ἀναφαίρετη κατάκτηση, 
αὐτό εἶναι τό σωστό. Εἵμαστε ὅμως ὑποχρεωμένοι νά κάνουμε τό χρέος 
μας σάν καθοδηγητῶν τοῦ δημοκρατικοῦ, τοῦ «πανδημοκρατικοῦ» κινή- 
µατος ὥς τό τέλος, ὥς τό ρωσικό 1571, ὥς τήν πλήρη στροφή τῆς ἀγροτιᾶς 
πρός τό µέρος τοῦ Οτάπιηρερ8ΓίεΙ ἘἩ. ᾽Αλλά µέχρι τή στροφή αὐτή στή 
Ρωσία εἶναι ἀκόμη, µά τήν ἀλήθεια, πόσο µακριά! Ἐμεῖς δέν μποροῦμε νά 
ἀρνηθοῦμε ὅτι ὑπάρχει ἢ δυνατότητα τῆς «γερμανικῆς», δηλ. τῆς «σάπιας» 


Ἡ --- συνταγματική διένεξη. Η Σύντ. 
δἨ. --- κόμματος τῆς τάξης. Ἡ Σύντ. 
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λύσης τῶν «πανδημοκρατικῶν» προβλημάτων, εἵμαστε ὅμως ὑποχρεωμέ- 
νοι νά τά κάνουμε ὅλα, εἴμαστε ὑποχρεωμένοι νά δουλέψουμε πολύ καιρό 
καί ἐπίμονα ὥστε ἡ λύση αὐτή νά µήν εἶναι «σάπια», νά µήν εἶναι 
γερμανική, ἀλλά γαλλική, δηλ. νά εἶναι σάν ἐκείνη τοῦ 30----48----Τ1 καί ὄχι 
σάν ἐκείνη τοῦ 62---ό» (µόνο «συνταγματική» κρίση). Δέν μποροῦμε νά 
ἐγγυηθοῦμε ἄν τό δικό µας 62---65 θά εἶναι «σάπιο» ἤ πετυχημένο, ὅμως 
τό δικό µας καθῆκον, τό καθῆκον τοῦ ἐργατικοῦ κόμματος εἶναι νά 
κάνουμε τό πᾶν, ὥστε ἀπό τό «σάπιο» νά ἀναπτυχθεῖ τό πετυχημένο, ἀπό τή 
γερμανική Νεγ[αςςμηρςςίτοῖί --- νά βγεῖ µιά καλή γαλλική ἀναταραχή. Καί 
δέν ὑπάρχουν ἱστορικοί νόμοι, πού νά µή μπορεῖ ἡ σάπια κρίση νά 
μετατραπεῖ σέ καλή ἀναταραχή. Τέτιοι νόμοι δέν ὑπάρχουν. "Ολα ἐξαρ- 
τιῶνται ἀπό τίς περιστάσεις, ἀπό τή φτωχή µάζα τῶν ἀγροτῶν (πού ὁ 
Στολίπιν τούς ποδοπάτησε, ὅμως δέν τούς ἱκανοποίησε), ἀπό τή δύναμη 
τοῦ ἐργατικοῦ κόµµατος, ἀπό τίς συνθῆκες, τίς προστριβές καί τίς συγ- 
κρούσεις ἀνάμεσα στόν 1 κουτσκόφ καί στίς «σφαῖρες» κτλ. κτλ. Ἐμεῖς 
πρέπει νά φροντίζουμε νά εἴμαστε πιό δυνατοί (καί θά εἵμαστε πιό δυνατοί, 
ὅταν ἔρθει τό δικό µας 62---65. ἀπ᾿ ὅ,τι ἦταν οἱ γερμανοί τότε). ὥστε οἱ 
ἀγρότες νά ἀκούσουν τότε ἐμᾶς, κι’ ὄχι τούς φιλελεύθερους. Μόνο ἡ πάλη 
θά ἀποφασίσει, κατά πόσο αὐτό θά πετύχει. Θά ἀπαιτοῦμε τό πᾶν µέ τήν 
ἔννοια τῆς «πανδημοκρατικῆς ἐπίθεσης»: ἄν πετύχουμε, θά τά πάρουμε 
ὅλα, ἄν ἀποτύχουμε --- ἕνα µέρος τραβώντας ὅμως γιά τή µάχη. δέν 
ἐπιτρέπεται νά περιοριζόµαστε στήν ἀπαίτηση ἑνός µέρους. Μέ νέο τρόπο 
νά κἀνουµετή συγκρότηση, µένέοτρόπο νά ὀργανωνόμαστε, µένέο τρόπο 
νά βαδίζουµε πρός τήν κρίση --- αὐτή εἶναι ἡ οὐσία τῆς στιγμῆς --- ὅμως 
καί νά ὑποστηρίζουμε καί νά ἀναπτύσσουμε, νά ἐνισχύουμε ὅλα τά παλιά 
συνθήματα, τήν ἀπαίτηση τοῦ «ὅλου». Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι καί Σᾶς 
εὔχομαι ὑγεία καί δύναμη. 

Ὅλος δικός Σας ὁδταρίκ 

Γράφτηκε στίς 2 τοῦ 4εκέμβρη 1909 

Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τὸ /922 στό περιοδικό δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό δακτυλογραφημένο 
«Προλετάρσκα)}ια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. ὁ ἀντήγραφο (τῆς μυστικῆς λογοκρισίας) 
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ΕΚΚΛΗΣΗ-ΠΑΡΑΚΛΗΣΗ 
ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΟΥΣ ΤΩΝ ΙΔΡΥΜΑΤΩΝ 
ΤΩΝ ΖΕΜΣΤΒΟ, ΤΩΝ ΔΗΜΩΝ ΚΑΙ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ 


Ὁ Β. Ἰλίν, συνεχίζοντας τή δουλιά πάνω στό ἔργοτου γιά τό ἀγροτικό 
ζήτημα γενικά καί γιά τόν ἀγροτικό καπιταλισμό στή Ρωσία εἰδικά, 


/ό “Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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παρακαλεῖ πάρα πολύ τούς στατιστικούς τῶν ἱδρυμάτων τῶν ζέμ- 
στβο, τῶν δήµων καί τῆς κυβέρνησης νά τοῦ στείλουν στατιστικά 
στοιχεῖα κτλ.. 216 


Παρίσι. 9/ΧΙΠ. Β. Οὐλιάνοφ 
Γράφτηκε στίς 9 τοῦ Δεκέμβρη 1909 
Στάλθηκε στή Μόσχα 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1929 στὀ περιοδικό Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό κείµενο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. 1] πού τό ἔγραψε ἄγνωστος 
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Ι6. ΧΗ. 00. 


᾿᾽Αγαπητέ συνάδελφε! Πῆρα τήν ἀπάντησή Σας καί Σᾶς γράφω 
γιά νά συνεχιστεῖ ἡ συζήτηση. 

Ἐσεῖς θέλετε νά μεταφέρετε τό ζήτημα περισσότερο πάνω σέ 
θεωρητική (καί ὄχι σέ τακτική) βάση. Εἶμαι σύµφωνος. Θά θυμίσω 
μονάχα πώς τό σημεῖο τῆς ἀφετηρίας Σας ἀφοροῦσε τήν τακτική: 
µιά καί Σεῖς ἀπορίψατε «τήν κλασική τοποθέτηση» τῆς βασικῆς 
θέσης τῆς τακτικῆς. Τήν τακτική αὐτή λύση Ἐσεῖς τήν ὑποδείξατε 
(χωρίς νά βγάλετε ἀπ᾿ αὐτή συμπεράσματα γιά τήν τακτική) σέ σχέ- 
ση µέ τήν ἄρνηση τῆς «ἀμερικανικῆς δυνατότητας». Τι’ αὐτό δέν 
θεωρῶ σωστό τόν τρόπο πού ἐκθέτετε τίς διαφωνίες µας, ὅταν 
λέτε: «Ἐσεῖς (δηλ. ἐγώ) ὑπογραμμίζετε ὅτι ὑπάρχει κίνηµα τῆς ᾱ- 
γροτιᾶς. Ἐγώ ἀναγνωρίζω ὅτι ὑπάρχει κίνηµα τῆς προλεταριοποιού- 
µενής ἀγροτιᾶς». Ἡ διαφωνία ὅμως δέν βρίσκεται σ᾽ αὐτό. Πρα- 
γματικά δέν ἀρνοῦμαι ὅτι ἡ ἀγροτιά προλεταριοποιεῖται. Ἡ δια- 
φωνία βρίσκεται στό ἄν ἔχει ἐπικρατήσει στή Ρωσία τό ἀστικό 
ἀγροτικό σύστημα σέ τέτιο βαθµό, ὥστε νά κάνει ἀντικειμενικά 
ἀδύνατο τό ἀπότομο πέρασμα ἀπό τήν «πρωσική» ἀνάπτυξη τοῦ 
ἀγροτικοῦ καπιταλισμοῦ στήν «ἀμερικανική» ἀνάπτυξη τοῦ ἀγρο- 
τικοῦ καπιταλισμοῦ. "Αν ναί, τότε ἀνατρέπεται ἡ «κλασική» τοπο- 
θέτηση τοῦ βασικοῦ ζητήματος τακτικῆς. ᾿Αν ὄχι, παραμένει. 

Ἐγώ λοιπόν ὑποστηρίζω ὅτι πρέπει νά παραμείνει ἡ τοποθέ- 
τηση αὐτή. Δέν ἀποκλείω τή δυνατότητα τοῦ «προσωπικοῦ» δρό- 
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µου’ παραδέχοµαι πώς ὁ µαρξιστής δέν πρέπει οὔτε νά «ἐγγυᾶταυ 
πώς θά ὑπάρξει ὁ ἕνας ἀπ᾿ αὐτούς τούς δρόμους, οὔτε νά συνδέει 
τόν ἑαυτό του µόνο µέ τόν ἕναν ἀπ᾿ αὐτούς' παραδέχοµαι πώς ἡ 
πολιτική τοῦ Στολίπιν κάνει ἀκόμη ἕνα βῆμα στόν «πρωσικό» δρό- 
μο καί πῶς σέ µιά ὁρισμένη βαθµίδα αὐτοῦ τοῦ δρόμου μπορεῖ νά 
ἐπέλθει ἡ διαλεκτική καμπή, πού ἀφαιρεῖ ἀπό τήν ἡμερήσια διάτα- 
ἔη κάθε ἐλπίδα καί προοπτική γιά τόν «ἀμερικανικό» δρόµο. Ὑ- 
ποστηρίζω ὅμως πώς τώρα ἡ καμπή αὐτή, ἀσφαλῶς δέν ἔχει ἀκόμη 
ἐπέλθει, καί πώς γι᾿ αὐτό εἶναι ἀπόλυτα ἀπαράδεκτο γιά ἕναν µαρ- 
ξιστή, ἀπόλυτα λαθεμένο θεωρητικά νά παραιτεῖται ἀπό τήν «κλα- 
σική» τοποθέτηση τοῦ ζητήματος. Νά ποῦ βρίσκονται οἱ διαφω- 
νίες µας. 

Θεωρητικά οἱ διαφωνίες αὐτές ἀνάγονται, ἄν δέν κάνω λάθος, 
σέ δυό βασικά σημεῖα: 1) πρέπει νά ἐξοντώσω τό «σύμμαχό» Σας 
Β. Ἰλίν, γιά νά δικαιώσω τή θέση µου. Μέ ἄλλα λόγια, ἣ θέση 
αὐτή ἔρχεται σέ ἀντίθεση µέ τά συμπεράσματα τῆς μαρξιστικῆς 
ἀνάλυσης τῆς προεπαναστατικῆς οἰκονομίας τῆς Ρωσίας. 2) Ἡ 
«κλασική» τοποθέτηση μπορεῖ καί πρέπει νά παραβληθεῖ µέ τόν 
ἀγροτικό ὀπορτουνισμό τῶν ἀναθεωρητῶν (τοῦ Ντάβιντ καί Σία). 
γιατί δέν ὑπάρχει καμιά οὐσιαστική, ριζική διαφορά, διαφορά ἀρ- 
χῆς ἀνάμεσα στήν τοποθέτηση τοῦ ζητήματος τῆς σχέσης τοῦ ἐρ- 
γάτη πρός τό «μουζίκο» στή Ρωσία καί στή Γερμανία. 

Καί τίς δυό αὐτές θέσεις τίς θεωρῶ ἐξαιρετικά λαθεµένες. 

Αά |) (Θά ἀφήσω κατά µέρος τήν ἐπίθεση τοῦ Μαρτίνοφ 
κατά τοῦ Ἰλίν 217 γιά νά µήν ἀναφερθῶῷ στήν «τακτική» καί θά 
ἀσχοληθῶ µόνο µέ τή δική Σας τοποθέτηση τοῦ θεωρητικοῦ ζη- 
τήµατος.) 

Τί ἤθελε νά ἀποδείξει καί ἀπόδειξε ὁ Ἰλίν; "Οτι ἡ ἀνάπτυξη 
τῶν ἀγροτικῶν σχέσεων στή Ρωσία γίνεται µέ καπιταλιστικό τρόπο 
καί στό νοικοκυριό τῶν τσιφλικάδων, καί στό νοικοκυριό τῶν ἀγρο- 
τῶν, καί ἔξω, καί µέσα στήν «κοινότητα». Αὐτό εἶναι τό πρῶτο. 
Ὅτι ἡ ἀνάπτυξη αὐτή καθόρισε πιά ἀμετάκλήτα ἕναν µόνο δρόµο 
ἀνάπτυξης, τόν καπιταλιστικό, καί µιά µόνο συγκρότηση τῶν τά- 
ἔεων σέ παρατάξεις, τήν καπιταλιστική. Αὐτό εἶναι τό δεύτερο. 

Αὐτό προκάλεσε τή διαμάχη µέ τούς ναρόντνικους. Αὐτό ἔἕ- 
πρεπε νά ἀποδειχτεῖ. Αὐτό ἀποδείχτηκε. Αὐτό μένει ἀποδειγμένο. 
Τώρα τίθεται (ἔχει τεθεῖ καί ἀπό τό κίνηµα τοῦ 1905-1907) ἕνα 
διαφορετικό ζήτημα, ἀπώτερο, πού προὺποθέτει λύση τοῦ ζητήμα- 
τος, τό ὁποῖο ἔλυσε ὁ Ἰλίν (καί ὄχι βέβαια µόνο ὁ Ἰλίν), πού 
προὐποθέτει ὅμως ὄχι µόνο αὐτό, ἀλλά κάτι παραπάνω, κάτι τό πιό 
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σύνθετο, κάτι τό καινούργιο. Εκτός ἀπό τό ζήτημα πού λύθηκε 
ὁριστικά καί λύθηκε σωστά στά 1883-1885 καί στά 1805-1809, ἡ 
ἱστορία τοῦ 20οῦ αἰώνα στή Ῥωσία μᾶς ἔβαλε ἕνα ἀπώτερο ζήτη- 
μα --- καί δέν ὑπάρχει τίποτε πιό λαθεμένο θεωρητικά ἀπό τό νά 
κάνουμε πίσω ἀπ᾿ αὐτό, νά τό ἀποφεύγουμε, νά τό ξεφορτωνόμα- 
στε, λέγοντας ὅτι λύθηκε νωρίτερα. Αὐτό θά σήμαινε νά ἀνάγου- 
µε τά ζητήματα τῆς δεύτερης, ἄς ποῦμε, δηλ. τῆς ἀνώτερης κατη- 
γορίας, σέ ζητήματα τῆς κατώτερης, τῆς πρώτης κατηγορίας. Δέν 
πρέπει νά σταματᾶμε στή γενική λύση τοῦ ζητήματος τοῦ καπιτα- 
λισμοῦ, ὅταν νέα γεγονότα (καί γεγονότα κοσμοϊστορικῆς σηµα- 
σίας, ὅπως τά γεγονότα τοῦ 1905-1907) ἔχουν θέσει τό ζήτημα 
πιό συγκεκριµένα, πιό λεπτοµερειακά, ἔχουν θέσει τό ζήτημα τῆς 
πάλης τῶν δυό δρόμων ἤ μεθόδων καπιταλιστικῆς ἀγροτι- 
κῆς ἀνάπτυξης. "Οταν παλεύαμε ἐνάντια στούς ναρόντνικους γιά 
νά ἀποδείξουμε πώς ὁ δρόμος αὐτός εἶναι ἀναπόφευκτα καί ἀμετά- 
κλητα καπιταλιστικός, εἴχαμε πέρα γιά πέρα δίκιο καί δέν μπορού- 
σαµε νά µή συγκεντρώσουµε ὅλη τή δύναμη, ὅλη τήν προσοχή µας 
στό ζήτημα: καπιταλισμός ἤ «λαϊκή παραγωγή». Αὐτό ἦταν καί 
φυσικό, καί ἀναπόφευκτο, καί νόμιμο. Τώρα ὅμως τό ζήτημα Αὐτό 
ἔχει λυθεῖ καί ἀπό τή θεωρία καί ἀπό τή ζωή (γιατί ὁ µικροαστι- 
σµός τοῦ τρουντοβίκου ἑη πιᾶςςε Ἀ ἔχει ἀποδειχτεῖ ἀπό τή νεότατη 
ἱστορία τῆς Ῥωσίας) καί στήν ἡμερήσια διάταξη ἔχει μπεῖ ἕνα 
ἄλλο, ἀνώτερο ζήτημα: καπιταλισμός τύπου α ή καπιταλισμός τύ- 
που β; Καί ὅσο τουλάχιστο εἶμαι σέ θέση νά κρίνω, ὁ Ἰλίν εἶχε 
δίκιο, ὅταν στόν πρόλογο τῆς δεύτερης ἔκδοσης τοῦ βιβλίου τόνιζε 
ὅτι ἀπό τό βιβλίο αὐτό ἀπορέει ἡ δυνατότητα δυό εἰδῶν καπιταλι- 
στικῆς ἀγροτικῆς ἀνάπτυξης καί ὅτι ἡ ἱστορική πάλη τῶν δυό αὐ- 
τῶν εἰδῶν δέν ἔχει λήξει ἀκόμη ἈἩ. 

Ἡ ἰδιομορφία τοῦ ρωσικοῦ ὀπορτουνισμοῦ µέσα στό µαρξι- 
σµό, δηλ. τοῦ μενσεβικισμοῦ στήν ἐποχή µας, συνίσταται στό ὅτι 
εἶναι συνδεµένος µέ τή δογματική ἁπλοποίηση, τόν ἐκχυδαϊσμό, 
τή διαστρέβλωση τοῦ γράμματος τοῦ μαρξισμοῦ, µέ τήν προδοσία 
τοῦ πνεύματός του, (τό ἴδιο ἔγινε καί µέ τό ραμποτσεντελισμµό καί 
μέ τό στρουβισμό) Οἱ µενσεβίκοι, παλεύοντας ἐνάντια στό ναρον- 
τνικισµό, πού ἦταν µιά ὄχι σωστή θεωρία τοῦ σοσιαλισμοῦ, δὲν 
εἶδαν λόγω τοῦ δογματισμοῦ, ἄφησαν νά τούς διαφύγει ἡ ἱστορική 
πραγματικότητα καί τό προοδευτικό ἱστορικό περιεχόµενο τοῦ να- 


..--- σχεδὀν στό σύνολό του.  Σύντ. 
3” Βλ. Λένιν, “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 32ος, σελ. 13-17. 1Η Σύντ. 
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ροντνικισμοῦ, πού εἶναι ἡ θεωρία τῆς μαζικῆς μικροαστικῆς πά- 
λης τοῦ δημοκρατικοῦ Καπιταλισμοῦ ἐνάντια στό φιλελεύθερο- 
τσιφλικάδικο καπιταλισμό, τοῦ «ἀμερικανικοῦ» καπιταλισμοῦ ἐ- 
νάντια στόν «πρωσικό» καπιταλισμό. ᾿Από δῶ ἀπορέει καί ἡ τε- 
ρατώδης, ἠλίθια, προδοτική ἰδέα (πού ἔχει διαποτίσει πέρα γιά 
πέρα καί τό «Κοινωνικό κίνημα) ὅτι τό ἀγροτικό κίνημα εἶναι 
ἀντιδραστικό, ὅτι ὁ καντέτος εἶναι πιό προοδευτικός ἀπό τόν 
τρουντοβίκο, ὅτι ἡ «δικτατορία τοῦ προλεταριάτου καί τῆς ἀγρο- 
τιᾶς» {ξ κλασική τοποθέτηση) ἔρχεται σέ ἀντίθεση «μέ ὅλη τήν 
πορεία τῆς οἰκονομικῆς ἀνάπτυξης» (σελ. 661 τοῦ µενσεβίκικου 
«Κοινωνικοῦ κινήµατος)). «Ερχεται σέ ἀντίθεση μέ ὅλήη τήν πο- 
ρεία τῆς οἰκονομικῆς ἀνάπτυξης» --- µήπως αὐτό δέν εἶναι ἀντι- 
ὁραστικότητα; 

Εἶμαι τῆς γνώμης ὅτι ἡ πάλη ἐνάντια σ᾿ αὐτή τήν τερατώδι- 
κη διαστρέβλωση τοῦ μαρξισμοῦ ἦταν ἡ βάση τῆς «κλασικῆς 
τοποθέτησης» καί βάση σωστή, ἄν καί δυστυχῶς λόγω τῶν ἀντι- 
κειμενικῶν συνθηκῶν τῆς ἐποχῆς, ἣἡ πάλη αὐτή διεξαγόταν µέ 
ἐξαιρετικό ζῆλο στόν τοµέα τῆς τακτικῆς καί µέ ἀνεπαρκή ζῆλο 
στόν τοµέα τῆς θεωρίας. Ἐξάλλου, ἡ λέξη δυστυχῶς ἐδῶ δέν 
εἶναι σωστή καί πρέπει νά τήν ἐξοστρακίσουμε! 

Νά αὐτό τό ἀγροτικό ζήτημα εἶναι τώρα ἀκριβῶς στή Ρωσία 
τό ἐθνικό ζήτημα τῆς ἀστικῆς ἀνάπτυξης. Καίΐ γιά νά µήν περά- 
σουµε σέ λαθεµένη (μηχανική) µεταφορά στή χώρα µας τοῦ γερ- 
μανικοῦ προτύπου -- προτύπου σέ µεγάλο βαθµό σωστοῦ καί 
ἀπό κάθε ἄποψη ἐξαιρετικά πολύτιμου -- πρέπει νά ξεκαθαρί- 
σουµμε καλά ὅτι ἐθνικό ζήτημα γιά τήν ἀστική ἀνάπτυξη, πού 
ἐπικράτησε ὁλοκληρωτικά στή Γερμανία, ἠταν ἡ ἕνωση κτλ. καί 
ὄχι τό ἀγροτικό ζήτημα, ἐνῶ ἐθνικό ζήτημα γιά τήν τελειωτική 
ἐπικράτηση τῆς ἀστικῆς ἀνάπτυξης στή Ῥωσία εἶναι ἀκριβῶς τό 
ἀγροτικό ζήτημα (τό ζήτημα τῶν ἀγροτῶν -- µέ τήν πιό στενή 
μάλιστα ἔννοια). 

Αὐτή εἶναι ἡ καθαρά θεωρητική βάση τῆς διαφορᾶς στήν 
ἐφαρμογή τοῦ μαρξισμοῦ στή Γερμανία τό /δ4δ- Ιδόδ (περί- 
που) καί στή Ρωσία στά 1905-9:. 

Πῶς μπορῶ νά ἀποδείξω ὅτι στή χώρα µας ἔχει πάρει ἐθνική 
σημασία γιά τήν καπιταλιστική ἀνάπτυξη τό ἀγροτικό ζήτημα καί 
ὄχι ὁποιοδήποτε ἄλλο; Δέν ξέρω µάλιστα, ἄν χρειάζεται νά τόὀ 
ἀποδείξουμε. Νομίζω πώς εἶναι ἀναμφισβήτητο. ᾿Ακριβῶς ἐδῶ 
βρίσκεται ἡ θεωρητική βάση καί ἀκριβῶς σ᾿ αὐτή πρέπει νά ἀνα- 
χθοῦν ὅλα τά ἐπιμέρους ζητήματα. "Αν προκύψει διαφωνία, θά δεί- 
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ξἕω µέ λίγα λόγια (γιά τήν ὥρα µέ λίγα λόγια) πώς ἡ πορεία 
ἀκριβῶς τῶν γεγονότων, τά πραγματικά στοιχεῖα, ἡ ἱστορία 
τῆς περιόδου 1905-1907 ἔχουν ἀποδείξει τή σημασία πού τό- 
νισα, τή σηµασία τοῦ ἀγροτικοῦ ζητήματος στή Ρωσία (τοῦ ζητή- 
µατος τῶν ἀγροτῶν καί, φυσικά, τῶν μικροαστῶν-ἀγροτῶν καί ὄχι 
τῶν ἀγροτῶν πού ἀνήκουν στήν κοινότητα). Τό ἴδιο ἀποδείχνει 
τώρα καί ὁ νόμος τῆς 3. ΥΙ. 1907, καί ἡ σύνθεση καί ἡ δράση τῆς 
ΠΙ Δούμας, καί --- εἰδικά --- ἡ 20. ΧΙ. Ι909 25 καί (πράγµα ἐξαιρε- 
τικά σπουδαῖο) ἡ ἀγροτική πολιτική τῆς κυβέρνησης. 

"Αν µείνουµε σύμφωνοι ὅτι ἡ νεότατήη ἱστορία τῆς Ρωσίας, ἡ 
ἱστορία τῆς περιόδου 1905-1909 ἀπόδειξε τή βασική, τήν πρωταρ- 
χική, τήν ἐθνική (μ᾽ αὐτή τήν ἔννοια) σημασία τοῦ ἀγροτικοῦ ζη- 
τήµατος γιά τήν ἐπικράτηση ἑνός ὁρισμένου τύπου ἀστικῆς ἑξέ- 
λιξης στή Ρωσία, τότε μποροῦμε νά πᾶμε παραπέρα. "Αν ὄχι, 
τότε ὄχι. 

Ἡ ἀστική ἀνάπτυξη τῆς Ρωσίας κατά τό 1905 εἶχε πιά ἐντε- 
λῶς ὡριμάσει, ὥστε νά ζητᾶ ἄμεση ἀλλαγή τοῦ παλιωµένου ἐποι- 
κοδοµήµατος --- τῆς παλιωµένης, μεσαιωνικῆς γαιοκτησίας (κατα- 
λαβαίνετε, βέβαια, γιατί παίρνω ἐδῶ ἀπ᾿ ὅλο τό ἐποικοδόμημα µό- 
νο τή γαιοκτησία). Ἐμεῖς ζοῦμε στήν ἐποχή αὐτῆς τῆς ἀλλαγῆς, 
πού οἱ διάφορες τάξεις τῆς ἀστικῆς Ρωσίας προσπαθοῦν νά τήν 
ὁλοκληρώσουν, νά τήν ἀποπερατώσουν µέ τό δικό τους τρόπο: οἱ 
ἀγρότες (1- οἱ ἐργάτες) µέ τή μέθοδο τῆς ἐθνικοποίησης ((χαίροµαι 
πολύ πού εἴμαστε σύμφωνοι µαζί Σας ὅτι ἡ δηµοτικοποίηση εἶναι 
ἐντελῶς παράλογη΄ τά ἀποσπάσματα ἀπό τίς ΤΠεοτιεη ἤθετ ΜεΠΓ- 
νετίῃ Ἀ πού συνηγοροῦν ὑπέρ τῆς ἐθνικοποίησης τά ἔχω χρησιµο- 
ποιήσει σέ µιά ἐργασία µου, πού δημοσιεύτηκε τμηματικά στά πο- 
λωνικά)) ἨἨ --- οἱ τσιφλικάδες (4- ἡ παλιά ἁστική τάξη, ἡ γιρονδίνι- 
κη ἀστική τάξη) µέ τή μέθοδο τῆς 9. ΧΙ. 1906 κτλ. Ἡ ἐθνικοποίη- 
ση τῆς γῆς Ξ ὁ ἀγροτικός τρόπος συντριβῆς τῆς παλιᾶς γαιοκτη- 
σίας εἶναι ἡ οἰκονομική βάση τοῦ ἀμερικανικοῦ δρόμου. Ὁ νόμος 
τῆς 9. ΧΙ. Ι906 Ξ ὁ τσιφλικάδικος τρόπος συντριβῆς τῆς παλιᾶς 
γαιοκτησίας εἶναι ἡ οἰκονομική βάση τοῦ πρωσικοῦ δρόμου. Ἡ 
ἐποχή µας, τά χρόνια Ι905---., εἶναι ἐποχή τῆς ἐπαναστατικῆς καί 
ἀντεπαναστατικῆς πάλης αὐτῶν τῶν δρόμων --- ἀκριβῶς ὅπως ἡ 
περίοδος τοῦ 8458-87] στή Γερμανία ἦταν ἡ ἐποχή τῆς 


..-- Θεωρίες τῆς ὑπεραξίας. Ἡ Σύντ. 
”” Βλ. Β. 1. Λένιν «Τό ἀγροτικό πρόγραµµα τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στή ρωσική 
ἐπανάσταση» (Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 17ος, σελ. 152-177). ἩΗ Σύντ. 
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ἐπαναστατικῆς καί ἀντεπαναστατικῆς πάλης τῶν δυό δρόμων ἕ- 
νωσης (Ξ τῆς λύσης τοῦ ἐθνικοῦ προβλήματος τῆς ἀστικῆς ἀνά- 
πτυξης τῆς Γερμανίας), τοῦ δρόµου διαμέσου τῆς µεγαλογέρμανι- 
κῆς δημοκρατίας καί τοῦ δρόµου διαμέσου τῆς πρωσικῆς µοναρ- 
χίας. Μόλις κατά τό Ιδ2] ὁ δεύτρος δρόμος νίκήσε τὲ- 
λειωτικά (νά ποῦ ἀναφέρεται τό δικό µου «ὁλοκληρωτικά)). 
Καί τότε ὁ Λῆμπκνεχτ ἀπόριψε τήν ἀποχή ἀπό τό κοινοβούλιο. 
Καί τότε ἔπαψε νά ὑπάρχει ἡ φιλονικία τῶν λασσαλικῶν µέ τούς 
ἀϊζεναχικούς. Καί τότε ἔπαψε νά ὑπάρχει τό ζήτημα γιά πανδηµο- 
κρατική ἐπανάσταση στή Γερμανία --- ἐνῶ ὁ Νάουμαν, ὁ Ντάβιντ 
καί Σία ἄρχισαν στή δεκαετία 1590-1900 (ὕστερα ἀπό εἴκοσι χρό- 
νια!) νά ξαναζωντανεύουν τό πτῶμα. 

Σὲ μᾶς διεξάγεται ἀκόμη ἡ πάλη. ᾽Ακόμη δέν νίκησε ὁ ἕνας 
ἀπό τούς δυό ἀγροτικούς δρόμους. Σέ μᾶς σέ κάθε κρίση τῆς ἐπο- 
χῆς µας (1905-1905 ----;) θά ἐκδηλωθεῖ, ὁπωσδήποτε θά ἐκδηλωθεῖ 
τό «παν δημοκρατικό» κίνηµα τοῦ «μουζίκου», καί θά ἦταν βασι- 
κὀ λάθος νά τό ἀγνοεῖ κανείς αὐτό, λάθος πού στήν πράξη ὁδηγεῖ 
στό µενσεβικισµό, ἔστω κι’ ἄν στή θεωρία ἔχουν τοποθετήσει τή 
διαφωνία σέ ἄλλο ἐπίπεδο. Δέν «ἀνάγω» ἐγώ τή διαμάχη στό 
«μενσεβικισµό», ἀλλά ή Ἱστορία τῆς ἐποχῆς µας ἀνάγει σέ µενσεβι- 
κισµό τήν περιφρόνηση ἀπό τό προλεταριάτο τοῦ ἐθνικοῦ καθή- 
κοντος τῆς ἀστικῆς ἀνάπτυξης στή Ρωσία, γιατί σ᾿᾽ αὐτό ἀκριβῶς 
συνίσταται ἡ οὐσία τοῦ μενσεβικισμοῦ. 

Νεβρεπῦςε! Ἔ: Διαβάσατε τήν ἐργασία τοῦ Τσερεβάνιν «Ἡ 
σηµερινή κατάσταση» γιά τόν ὀπορτουνισμό τῆς «κλασικῆς τοπο- 
θέτησης) τοῦ ζητήματος τῶν µπολσεβίκων; Διαβάστε! 

Αά 2) Οὐσιαστικά, ἔχω πεῖ σχεδόν ὅλα τά αἆ 2. Στή Γερμανία ἡ 
ὑποστήριξη ἀπομέρους τοῦ ἐργάτή τῆς ἐπιθυμίας τοῦ «μουζίκου» νά 
πάρει γιά τὀν ἑαυτό του (δηλ. γιά τόν µουζίκο) τή γῆ τοῦ μεγάλου 
τσιφλικᾶ, τοῦ γιοῦνκερ εἶναι ἐνέργεια ἀντιδραστική. Δέν εἶναι ἔτσι: Δέν 
εἶναι ἀλήθεια; Στή Ρωσία εἶναι ἀντιδραστική στά 1905-1005 ---, ἡ 
ἄρνήηση αὐτῆς τῆς ὑποστήριξης. Ηις ΚΠοάνς, Πὶς σαἰία! Ὑ» Ἐδῶ εἴτε 
παραίτηση ἀπ᾿ ὅλο τό ἀγροτικό πρόγραµµα καί πέρασμα... σχεδόν 
πρός τόν καντετισµό --- εἴτε ἀναγνώριση τῆς διαφορᾶς ἀρχ ὢν στόν 
τρόπο πού μπαίνει τό ζήτημα στή Γερμανία καί στή Ρωσία, διαφορᾶς 
ἀρχῶν ὄχι µέ τήν ἔννοια ὅτι σέ μᾶς ὑπῆρχε µή καπιταλιστική ἐποχή, 
ἀλλά µέ τήν ἔννοια ὅτι εἶναι τελείως διαφορετικές, ἀπό ἄποψη 


 ς- ᾿Ανάμεσα στ ἄλλα. Η Σύντ. 
-- Ιδού ἡ Ρόδος, ἰδού καί τό πήδημα! Η Σύντ. 
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ἀρχῶν διαφορετικές οἱ ἐποχές τοῦ καπιταλισμοῦ: ἡ ἐποχή πρίν ἀπό 
τήν τελειωτική ἐπικράτηση τοῦ ἐθνικοῦ δρόμου τοῦ καπιταλισμοῦ καί 
ἡ ἐποχήμετά τήν ἐπικράτηση αὐτή. 

Τελειώνω γιά τήν ὥρα. Θά φροντίσω νά Σᾷᾶς στείλω ἀποκόμματα 
σχετικά µέ τό θέµα τῶν συζητήσεών µας. Γράψτε ὅταν θά ἔχετε 
ἐλεύθερο καιρό. 

Σᾶς σφίγγω θερµά τό χέρι. 

Δικός Σας ὁδΣταρίκ 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στό περιοδικό 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. ὁ 
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ΠΡΟΣ ΑΝΕΞΑΚΡΙΒΩΤΟ ΠΑΡΑΛΗΠΤΗ 3 

22/41 1910. 

᾿Αξιότιμε κύριε! 

Ἐγώ ξέρω καλά τόν ἐπιστημονικό χαρακτήρα τοῦ λεξικοῦ καί 
πολύ εὐχαρίστως θά Σᾶς ἔδινα κάθε πληροφορία σχετικά µέ τήν 
ἱστορία τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στή Ρωσία. "Ομως τώρα, δυστυχῶς, 
δέν εἶμαι καθόλου σέ θέση νά γράψω µιά σύντομη µελέτη γιά τήν 
ἱστορία τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας. 

Μέχρι τό 1904 ὑπάρχουν καλά στοιχεῖα στήν ἔκθεση στό Δι- 
εθνές συνέδριο τοῦ "Αμστερνταμ τό 1908 --- 4ΐντιν, [Μόσχα] «Ὑλι- 
κά σχετικά µέ τήν ἐξήγηση τῆς κρίσης στή ρωσική σοσιαλδηµοκρα- 
τία» (Γενεύη) [1904] καί µερικά ἄρθρα διαφόρων ἀρθρογράφων στό 
περιοδικό» «Νειόὰ ΖεΙ0). 

Τόν Αὔγουστο τοῦ 1910 θά γίνει τό διεθνές συνέδριο στήν 
Κοπεγχάγη. Πρέπει νά ἐλπίζουμε ὅτι ὕστερα ἀπό μερικούς μῆνες θά 
κάνει τήν ἐμφάνισή της ἡ ἐπίσημη ἔκθεση τοῦ Κόμματός µας (τοῦ 
Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος τῆς Ρωσίας). 

Στό σοσιαλδημ. Κίνημα στά 1903-1909 ὑπάρχουν δυό μεγάλα 
ρεύματα: «οἱ µενσεβίκοιυ» καί οἱ «μπολσεβίκοι». Στό «ΛΝαιοε Ζεἱο 
θά βρεῖτε ἄρθρα ἐκπροσώπων καί τῶν δυό ρευμάτων. 

Βιβλία: Τσερεβάνιν (µενσεβίκος), βιβλιοκρισίες στίς ἐφημερίδες 
«Υογν/ᾶγί»» καί «Ι,εἱρΖίρει Υοἱκ5ζε[ίμπρ». ᾿Εξω ἀπό ὁμάδες («Νε{- 
πηἰ{]ογςίε]]απϱ) " Τρότσκι («ΕΚ ιςς]απά 1π Εενο]μήον» ἨπἩ, 19/10). 

Ἐγώ ἀνήκω στό ρεῦμα τῶν «μπολσεβίκων». 


” Τώρα ἔχει ἐξακριβωθεῖ ὅτι τό γράμμα ἀπευθυνόταν στόν Γκούσταβ 
Μάγερ 2ἱ5. Η Σύντ. 
".--- ἐνδιάμεση στάση. Η Σύντ. 
Ἠπλ ο. «Ἡ Ρωσία στήν ἐπανάσταση». Η Σύντ. 
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Αρθρα στά γερμανικά τοῦ Τρότσκι [ὑπάρχουν] ἐπίσης στό 
περιοδικό «ΚαπιρΏῦ (αὐστριακή σοσιαλδηµοκρατική ἐπιθεώρηση). 
Σᾶς παρακαλῶ νά µέ συγχωρήσετε πού δέν μπορῶ νά Σᾶς δόσω 
μιά συστηματική µελέτη. 
Μέ βαθύ σεβασμό Βλ. Οὐλιάνοφ 
4ένιν 
4. Κις Μαγιε Κοςε. 4. Ρατις. ΧΙΝ. 


4ημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΕΚΚ 
22/11. 10. 


᾽Αξιότιμε σύντροφε! Διάβασα τό γράμμα Σας. Θυµήθηκα τήν 
κοινή δουλιά µας στό Λονδίνο. Θυμήθηκα ὅτι τότε ἤδη (ἤ λίγο 
ἀργότερα) πῆρε τό αὐτί µου γιά µιά ἐπιτροπή σχετικά µέ τήν ὑπόθε- 
σή Σας 229, 

Τό παρατράβηγµα μιᾶς τέτιας ὑπόθεσης τρία σχεδόν χρόνια 
εἶναι, κατά τή γνώμη µου, πράγμα κυριολεκτικά τερατῶδες καί 
καταλαβαίνω πολύ καλά τήν ἀγανάκτησή Σας. Τίπρέπει νά γίνει; ᾿Απ᾿ 
ὅ,τι μπορῶ νά κρίνω, πρέπει νά ἀπευθυνθεῖτε ἐπίσημα στήν ΚΕ τοῦ 
Σ4ΕΚΡ καί συγκεκριµένα στό ὄργανό της τοῦ ἐξωτερικοῦ, στό Γρα- 
φεῖο ἐξωτερικοῦ τῆς ΚΕ (ἡ διεύθυνση εἶναι ἡ ἴδια" µέσα στό γράμμα 
---γιάτό Γραφεῖο ἐζωτερικοῦτῆς ΚΕ τοῦ ΣΔδΕΚΡ). Κατάτήγνώμήη μου, 
θά ἦταν καλύτερο τό γράμμα πού στείλατε σέ µένα νά διαβιβαστεῖ ἐκεῖ. 
Αν Ἐσεῖς συμφωνεῖτε, θά τό κάνω αὐτό ὁ ἴδιος. 

"Αν θά θέλατε νά κάνετε προσπάθεια προώθησης ἀρχικά τῆς 
ὑπόθεσης µέσω τῶν μελῶν τῆς Γενικῆς Διοίκησης, θά ἦταν καλύτερο 
νά ἀπευθυνθεῖτε πρός τόν Γιοῦζεφ, (γιατί αὐτόν δέν τό ὑποπτεύεστε 
καθόλου γιά µεροληψία). Καίΐ νά τό κάνετε αὐτό ἀμέσως, στέλνοντας σ᾿ 
αὐτόν τό γράμμα (συστημένο) καί στή διεύθυνση τῆς Γενικῆς Διοίκη- 
σης καί στή διεύθυνση τοῦ πολωνοῦ σοσιαλδηµοκράτη, τοῦ µέλους τῆς 
Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ (ἡ διεύθυνση ἐπίσης µέσω τοῦ Κοτλια- 
ρένκο᾿ µέσα στό γράμμα: γιά τό μέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ 
ΚΟ ἀπό τήν ΠΣ4). "Αν τό κάνετε αὐτό γρήγορα, ἔχω τή γνώµη πώς ἀπό 
τόν Γιοῦζεφ θά ἔχετε γρήγορα ἀπάντηση καί συμβουλή. 


.. Ἡ λέξη «4ένιν» γράφτηκε ἀργότερα µέ μολύβι. Η Σύντ. 
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Ἰήν ὑπόθεση μπορεῖ (καί πρέπει) νά τήν τελειώσει τό μόνιμο 
ὄργανο ἐξωτερικοῦ τῆς ΚΕ, δηλ. τὸ ΓΕΚΕ. Ἡ ΚΕ τῆς Ρωσίας δέν 
μπορεῖ φυσιολογικά νά τό κάνει αὐτό, κατά τή γνώμη µου. Πῶς εἶναι 
δυνατό ἡ πολωνική Γενική Διοίκηση νά καθυστερήσει τήν ὑπόθεση 
τόσο καί νά µή πειθαρχήσει στό συνέδριό της, δέν τό καταλαβαίνω! 


Μέ σοσιαλδηµ. χαιρετισμούς 
Ν. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό /{ονδίνο 4ηἡμοσιεύετα! γιά πρὠτη φορά, 
σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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Γράµµα πρός τούς τρεῖς γερμανούς 3 


Γιά νά γίνει σαφής ἡ περίεργη (ἀπό πρώτη ματιά) πρόταση καί 
παράκληση, µέ τήν ὁποία ἐμεῖς καί ἡ ΚΕ ἀπευθυνόμαστε σέ Σᾶς, 
πρέπει νά ἐξηγήσουμε τήν κατάσταση τοῦ Κόμματός µας. 

Γιά νά διασαφηνίσουµε τήν κατάσταση αὐτή, πρέπει νά κατα- 
λάβουμε, Ιο, τό ὄργιο τῆς ἀντεπανάστασης καί τή φοβερή ἀποσύνθε- 
ση τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὀργάνωσης καί τῆς σοσιαλδηµοκρατι- 
κῆς δουλιᾶς' 29, τά βασικά ἰδεολογικοπολιτικά ρεύματα µέσα στό 
Κόμμα µας, 

Πάνω στό 1ο ζήτημα εἶναι ἀρκετό νά σημειώσουμε ὅτι ὑπάρχει 
τεράστια ἀποσύνθεση τῶν ὀργανώσεων παντοῦ, σχεδόν διαλύθηκαν 
σέ πολλά µέρη. Γενική φυγή τῆς διανόησης. "Ἔχουν μείνει κύκλοι 
ἐργατῶν καί μεμονωμένα ἄτομα. Μέ δυσκολία βρίσκει τό δρόµο του 
ὁ νεαρός, ὁ ἄπειρος ἐργάτης. 

Πάνω στό 2ο ζήτημα. Τόν καιρό τῆς ἐπανάστασης στή σοσιαλ- 
δημοκρατία ὑπῆρχαν δυό ρεύματα (καί δυό ὁμάδες, ἰαἰδᾶομ]ίοὰ ορα|- 
ίωηρ 3): οἱ µενσεβίκοι καί οἱ µπολσεβίκοι. δἰοοκΠοίπι 1906 καί 
Γοπάοηπ 1907 22. Ἡ ὀπορτουνιστική καί ἡ ἐπαναστατική πτέρυγα. 

Ἡ ἀποσύνθεση τοῦ Ι1907-δ προκάλεσε (α) στούς µενσεβίκους τό 
λικβινταρϊισμ ό (ὁρισμός), (β) στούς µπολσεβίκους --- τόν ὀτζοβι- 
σμό (καί οὐλτιματισμό). Ὀρισμός. 


- ΄ 9 , , ε , , γ , , ο , , , 
”. Ξεκινώντας ἀπό τό ὅτι τά ποσά εἶναι δικά µας καί ὅτι τό ζήτημα περιορίζεται 
ἀποκλειστικά στή διαμάχη, στή διάσπαση στό ἐξωτερικό. Ἡ Σύντ. 
.”. --«οὐσιαστικὴ διάσπαση. Ἡ σύντ. 
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(α) ᾿Αρχίζοντας ἀπό τόν Μάρτη 08 οἱ µενσεβίκοι δέν ἔπαιρναν 
καθόλου µέρος στήν κεντρική δουλιά τοῦ Κόμματος καί προσπαθοῦ- 
σαν μάλιστα νά τήν τορπιλίσουν (ΥΠΙ. 08). Στό ἐξωτερικό σ’ αὐτούς 
κυριαρχοῦν (οἱ φοιτητές, ἡ ἀνώριμη ἀστική διανόηση οἱς.). Πλήρης 
διάσπαση στό ἐξωτερικό (χάρη στούς µενσεβίκους) καί πλήρης µή 
συμμετοχή δική τους στήν κομματική δουλιά, σύν πάλη ἐνάντια στό 
Κόμμα. 

Ἡ συνδιάσκεψη τοῦ Δεκέμβρη 058 στιγµατίζει τό πράγμα αὐτό 223. 

() Ὁ ὀτζοβισμός-οὐλτιματισμός στούς µπολσεβίκους στά 
1908-90. ᾽Αποφϕασιστική πάλη τῶν μπολσεβίκων ἐνάντια σ᾽ αὐτόν καί 
ΚαμίεΙιαπρ Ἐ τῶν ὀτζοβιστῶν-οὐλτιματιστῶν. ᾿Απομάκρυνση. 

Ἡ ἀποσύνθεση στή Ρωσία μεγαλώνει. 

ὍὉ λόγος τοῦ Πλεχάνοφ τόν Αὔγουστο 09 ((«Ορίζετε» 234, ὁ 
λικβινταρισµός τῆς «Γκόλος»' ἡ κήρυξη τοῦ λικβινταρισμοῦ σάν 
µικροαστικοῦ ὀπορτουνισμοῦ’ ἡ ἀναγνώριση τῆς κρίσης τοῦ Κόμ- 
µατος| φοβερή ἀρώστια |: ἔξοδος ἀπ᾿ τή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ 
«Κοινωνικοῦ κινήματος», πού βρῆκε καταφύγιο σέ ἕνα Ὀὔτρετ]ϊς[ι- 
ΠΏοτα[επ Ὑογίαρ "Ἠ)). 

Ἡ σημασία τοῦ λόγου τοῦ Πλεχάνοφ Ξ ἀδύνατη ἠχώ, καί μ᾿ 
αὐτή ὁ φραξιονιστής ἐχθρός τῶν μπολσεβίκων ἔπιβε- 
βαιώνει ὅλες τίς κατηγορίες τους᾽ 

Στή Ρωσία τό Κόμμα προσελκύει τούς µενσεβίκους (ἰδιαίτερα 
τούς ἐργάτες: Πετρούπολη-Μόσχα). 

Ἡ πείρακομματικῆς συνένωσης πάνω στή βάση αὐτή, πάνω 
στήν ἀναγνώριση τῆς πάλης σέ δυό µέτωπα: ἐνάντια στό λικβινταρι- 
σµό καί στόν ὀτζοβισμό-οὐλτιματισμό. 

Οἱ ὅροι συνένωσης ἀπό τήν πλευρά µας: ἀναγνώριση χωρίς 
ὅρους τῆς πάλης ἐνάντια στό λικβινταρισµό (τό ἡμίμετρο τῆς ΚΕ: µιά 
προσωπική ὑποχώρηση)' σταµάτηµα τῆς φραξιονιστικῆς πάλης (ξ τῆς 
διάσπασης στό ἐξωτερικό ἰδιαίτερα) καί νομιµμόφρονη ὑποτα- 
}ή στήν πλειοψήφία τοῦ Κόμματος (μπολσεβίκοι -- πολωνοί 
ἰδιαίτερα), πού ἔβγαλε τό Κόμμα ἀπό τήν κρίση τοῦ 1907-9 καί τό 
ἔβαλε στό δρόµο τῆς ἀποφασιστικῆς πάλης σέ δυό μέτωπα. 

Οἱ ὅροι τῶν µενσεβίκων: συγκάλυψη τοῦ σαφοῦς ὁρισμοῦ τοῦ 
λικβινταρισμοῦ (ἡμίμετρο στήν ὀμόφωνη ἀπόφαση) καί ἰσοτιί- 
µία στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ Κεντρικοῦ Οργάνου ((οὐσιαστικά 


» --ἀπομάκρυνση. Ἠ Σύντ. 
””. ---ἀστικοφιλελεύθερο ἐκδοτικό. Η Σύντ. 
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κυρίαρχο, παγκομµατικό ὄργανο, τή στιγµή πού ἡ ΚΕ στή Ρωσία 
εἶναι πάρα πολύ ἀδύνατη καί ἀσταθής)). 


Στήν ΚΕ γίνεται πάρα πολύ ἀσταθής συμβιβασμός ]) ὁμόφωνη 
ἀπόφαση µέ ἀπάλειψη τοῦ ὁρισμοῦ λικβινταρισµός 22. 2) 3 καί 2 
στό Κεντρικό "Οργανο, µέ µενσεβίκικη δήλωση γιά «μηχανική κατα- 
πίεση», «κατάσταση πολιορκίας» εἴἰο. 3) Οἱ µενσεβίκοι ἀρνοῦνται 
κατηγορηματικά, σαφῶς καί ἀμετάκλητα νά σταματήσουν τή φραξιο- 
νιστική ἐφημερίδα καί τή φραξιονιστική ὀργάνωση, νά ἀναγνωρίσουν 
τήνομιμόφρονήη ὑποταγή στήν πλειοψηφία. 

᾽᾿Από δῶ οἱ ἀνησυχίες µας. ”Αν διαλύσουµε τήν ὁμάδα τῶν 
μπολσεβίκων καί δόσουµε τά χρήματα στήν ΚΕ (οὐσιαστικά » δυνά- 
μεις µέ µιά τυχαία καί ταλαντευόµενη πλειοψηφία, πού τήν ἔχει 
διαφθείρει ὁ ὀτζοβισμός-οὐλτιματισμός), φοβόμαστε (ἔχουμε κάθε 
λόγο νά φοβόμαστε) τή διάσπαση τῶν µενσεβίκων τοῦ ἐξωτερικοῦ καί 
τό λαθραῖο πέρασμα ἀπ᾿ αὐτούς τοῦ λικβινταρισμοῦ (µέ τή µορφή τῆς 
ἰσοτιμίας στή Συντακτική ἐπιτροπή). 

Εἴμαστε βέβαιοι ὅτι ἄν γίνουν προσπάθειες διάσπασης ἀπό τούς 
µενσεβίκους τοῦ ἐξωτερικοῦ, ἡ ΚΕ (δηλ. οἱ μπολσεβίκοι -- οἱ ἐθνικοί) 
δέν θά εἶναι σέ θέση νά παλέψει ἐνάντια στό λικβινταρισµό καί θά 
ὑποχρεωθεῖ νά ἀνανεώσει τή φραξιονιστική πάλη, νά ἀπαντήσει 
στή διάσπαση µέ διάσπαση. 

Ἡ πείρα τῆς «ἀνακωχῆς»: οἱ µπολσεβίκοι ἀφοπλίστηκαν. Ἡ 
πείρα τοῦ «κομματικοῦ τρόπου ζωῆς». 

“Οροι πρός τούς µενσεβίκους: (α) πλήρης ἀφοπλισμός: σταµάτη- 
μα τῆς φραξιονιστικῆς ἐφημερίδας, τοῦ φραξιονιστικοῦ ταμείου, τῆς 
φραξιονιστικῆς διάσπασης στό ἐξωτερικό' (β) νοµιµόφρονη ἐφαρμογή 
τῆς ἀπόφασης γιά πάλη ἐνάντια στό λικβινταρισµό’ (Ύ) νοµιµόφρονη 
ὑποταγή στήν πλειοψηφία στό ΚΟ: (ὅ) νομιµόφρονή βοήθεια πρός τήν 
ΚΕ στή Ρωσία. 

οἱ ΠΟΠ -- ΠΟΠ Ἀ. 

Ἐρωτοτροπίες τῶν µενσεβίκων µέ τούς ὀτζοβιστές-οὐλτιματι- 
στές. ᾿Αδυναμία καί εὐνοϊκή στάση τοῦ Τρότσκι ἀπέναντι στούς 
λικβινταριστές. 


Γράφτηκε τό Φλεβάρη-ἀρχές 
τοῦ Μάρτη 1910 στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 4ημοσιεύετα! σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 


. --"Αν ὄχι --- ὄχι. Ἡ Σύντ. 
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ΦΥΛΛΑΔΙΟ ΣΧΕΤΙΚΟΜΕ ΤΟΝ ΓΚΑΤΒΑΣ 


Τό ΓΕΚΕ κάνει γνωστό σέ ὅλες τίς ὁμάδες τοῦ ἐξωτερικοῦ τό παρακάτω γράμμα, 
πού πῆρε ἀπό τόν σ. Λένιν, ἀντιπρόσωπο τοῦ ΣΔΕΚΡ στό Διεθνές Σοσιαλιστικό 
Γραφεῖο. 


1ὃ τοῦ Μάρτη 190 


«Ὁ γραμματέας τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου ἀπευ- 
θύνθηκε µέ γράμμα πρός τόν ἀντιπρόσωπο τοῦ ΣΔΕΚΡ στό δΔι- 
εθνές Σοσιαλιστικό Γ ραφεῖο ἀπ᾿ ἀφορμή τό παρακάτω ζήτημα: 

Ἡ κυβέρνηση τῆς Ρωσίας ἀπαίτησε ἀπό τό Βέλγιο νά παραδό- 
σει κάποιον ΙΓ καϊῖβάς ((ᾳ4ϊνας) πού κατηγορεῖται γιά ἀπαλλο- 
τρίωση, τήν ὁποία ἔκανε, σύμφωνα µέ τά λεγόμενα τῆς ρωσικῆς 
κυβέρνησης, στίς 16 τοῦ Μάη 1907 κοντά στό κτῆμα Πολουμπάτοβκα 
(νομός Σούµι, χωριό Τσερνετσίνσκογε: Ια Τετπιε ἄε Ροομ[ῦαίονκα, 
ἀᾳ ἰα Κοπιπιυαπο ἆᾳ ΤοΠεγπείδεΠΙΠςΚΥ, ἆιι ἁὶςίτιοί ἆε 9οἱΠ11). Ἡ 
ἀπαλλοτρίωση αὐτή ἔγινε δῆθεν µέ τή συμμετοχή τοῦ Μιχαήλ 
Λ{πριάσκουν, τοῦ Μιχαήλ ΛΜάέλνικ, τοῦ Σεργκέι Νικίφοροφ καί τοῦ ΠΗά- 
βελ Ντεμιανένκο, οἱ ὁποῖοι καταδικάστηκαν ἤδη ἀπό τό στρατοδικεῖο 
τό 1907. 

Τό ὄνομα τοῦ ἀπαλλοτριωθέντος εἶναι κάποιος Γκολοβίν, ἀπό 
καταγωγἠῆς ἐπίτιμος πολίτης. 

«Ἡ ρωσική παροικία στίς Βρυξέλλες, γράφει ὁ γραμματέας τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλι- 
στικοῦ Γραφείου, εἶναι πεπεισµένη ὅτι ἡ ὑπόθεση τοῦ Γκαϊβάς εἶναι ὑπόθεση πολιτική καί 


ὅτι τόν Γκαϊβάς πρέπει νά τόν σώσουμε τόσο γιά τό προσωπικό του συμφέρον, ὅσο καί 
γιά νά µή δημιουργήσει πολύ ἐπικίνδυνο προηγούμενο ἡ παράδοσή του». 


Ἡ δικαστική ἐξέταση τῆς ὑπόθεσης σχετικά µέ τήν παράδοση 
τοῦ Γκαϊβάς ἔγινε στίς Βρυξέλλες στίς 17 τοῦ Μάρτη 1910. Τό 
δικαστήριο ταλαντεύεται, ἐπειδή δέν ξέρει, ἄν ἡ ὑπόθεση αὐτή εἶναι 
πολιτική. 

«Τό µέλος τοῦ δικαστηρίου πού ἔχει τή µεγαλύτερη ἐπιροή καί ὁ ἐκπρόσωπός του, 
γράφει ὁ γραμματέας τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου, ἐξαρτᾶ τήν ὑπόθεση ἀπό τό 
ἄν εἶναι ἀποδειγμένο ὅτι αὐτοί πού πῆραν µέρος δικάστηκαν στό στρατοδικεῖο. ᾿Αν εἶναι 
ἔτσι, τότε αὐτός θά τό θεωροῦσε αὐτό σάν ἀπόδειξη ὅτι τό ἔγκλημα εἶναι πολιτικοῦ 


χαρακτήρα». 


Ἡ ὑπόθεση ἀναβλήθηκε γιά µιά ἑβδομάδα, γιά νά μπορέσει ὁ 
Γκαῖβάς καί ὁ συνήγορός του νά φέρουν ἀποδεικτικά. 

Γι’ αὐτό εἶναι ἐξαιρετικά σοβαρό νά συγκεντρωθοῦν ἀμέσως 
ὅλα τά ἀποδεικτικά Καί τά στοιχεῖα, τά ὁποῖα γιά νά γίνει ἡ δουλιά 
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πιό γρήγορα, καλό εἶναι (ἤ μπορεῖ) νά δοθοῦν ἀπευθείας στό 
συνήγορο τοῦ Γκαῖβάς --- 
Μ. Β. 1ΟΕΕ., Ανοσαί 


9», Κις Βοσαμεί, 2» 
Βτγιχο]]ες (Βε!ρίαιιε) 


Ὅ ἀντιπρόσωπος τοῦ ΣΔΕΚΡ στό ΔΣΙ  παρακαλεῖ γι’ αὐτό τό 
ΓΕΚΕ, καθώς καί τίς καθοδηγήσεις ὅλων τῶν ὁὑμάδων τοῦ Παρισιοῦ 
τοῦ ΣΔΕΚΡ νά πάρουν ἀμέσως µέτρα γιά τή συγκέντρωση πληροφο- 
ριῶν καί γιά τήν ἀνεύρεση στοιχείων, βγάζοντας τό γράµµα αὐτό στόν 
πολύγραφο καί στέλνοντάς το στίς ὁμάδες ἤ µέ ἄλλα µέσα. 

Οἱ πιστοποιήσεις τῶν ὁμάδων, ἄν ὑπάρχει χρόνος, σέ περίπτωση 
ἀνάγκης μποροῦν νά σταλοῦν στό ΓΕΚΕ γιά νά ὑπογραφοῦν ἀπό τό 
ΓΕΚΕ ἤ ἀπό ἀντιπρόσωπο τοῦ ΣΔΕΚΡ στό ΔΣ 1 ραφεῖο». 


Ν. 1ένιν 
Μέ συντρ. χαιρετισμούς στό ΓΕΚΕ. 
Γράφτηκε στό Παρίσι 4ηἡμωσιεύεται σύµφωνα µέ 
4ημοσιεύτηκε σέ ξεχωριστό φυλλάδιο τό κείµενο τοῦ φυλλαδίου 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 
21. ΠΠ. 10 


᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

Πῆρα τό γράμμα Σας σχετικά µέ τόν (αἵνας. Εγώ προσωπικά 
δέν ξέρω τίποτε οὔτε γι’ αὐτόν, οὔτε γιά τούς συντρόφους του. 
ὝὍμως θά κάνω ὅ,τι εἶναι δυνατό γιά τή συγκέντρωση πιστοποιητι- 
κῶν. "Ολες οἱ ὁμάδες ἐξωτερικοῦ τοῦ Κόμματός µας εἰδοποιήθηκαν 
καί εἶμαι βέβαιος ὅτι, ἄν βρεθεῖ κἀνείς πού νά ξέρει τόν Οαἴνας ἤ 
ὁποιεσδήποτε λεπτομέρειες γιά τήν ὑπόθεση αὐτή, ὁ δικηγόρος τοῦ 
(σαἴνας θά ἐνημερωθεῖ. 


Μέ σεβασμό ΔΝ. 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στίς Βρυξέλλες 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 1962 Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά 
στὸ περιοδικό «(Βηιέγς ἄιμ Μοπαε Κιςςε σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
οἱ δονἰό(ίαᾳθ», τεῦχ 4 λ4ετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ.ΜΠ. ΚΑΜΕΝΕΦ 
«21. Π1. 10. 


᾿᾽Αγαπητέ Λ. Μπ.! Τό ἄρθρο γιά τόν Κολτσόφ τό πῆρα, τό 
διάβασα καί τό διαβίβασα... "' πολύ μοῦ ἄρεσε, κατά τή γνώμη 
µου, εἶναι πετυχηµένο..., ἀσφαλῶς ἐξαιτίας του θά κάνουν µεγά- 
λο κουτσομπολιό; "Όμως ἐκεῖ ἔτσι κι’ ἀλλιῶς γίνεται δη µεγάλο 
κουτσομπολιό! Χάλασε ἡ σύνθεση τοῦ ΚΟ 226 --- ἕνα χρὀνο πρίν 
τήν ΡΙεΠΙΠΙ δέν εἴχαμε οὔτε ἕνα κουτσομπολιό. Τώρα οὔτε ἕνα 
φύλλο δέν κυκλοφορεῖ [χωρίς] ἔγγραφα διαμαρτυρίας, χωρίς ἀπει- 
λές καί ὑστερισμούς τοῦ Μάρτοφ... 

ΠΙῶς πάει ἡ ὑπόθεση] µέ τήν ἔκθεση; 

Μή µέ βάζετε σέ δυσάρεστη θέση, Σᾶς θερμοπαρακαλῶ! 

Ἐμένα πάλι µέ «τραβοῦν» ἀπό τό Διεθνές Γραφεῖο --- δηλα- 
δή ὑπενθυμίζουν. Γράψτε, γράψτε [τήν ἔκθεση] τὸ γρηγορότερο 
[γιά ὄνομα] κάθε ἱεροῦ καί ὅσιου... Μόλις τελειώσετε τήν ἔκθε- 
ση, [θά καταπιαστοῦμε] µέ ἕνα νόμιμο [μικρό περιοδικό] τῶν 
µπολσεβίκων 227. 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 


Ρ. 5. Ὁ Τρότσκι φέρνεται πρόστυχα στό φύλ. ἀρ. 10 τῆς 
«Πράβντα», µά τήν πίστη µου! 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στή Βιέννη δημοσιεύεται γιά πρὠτη φορά, 
σύμφωνα µέ τόὀ χειρόγραφο 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ν.Ε. ΒΙΛΟΝΟΦ 
27/Π1. 10. 
᾿Αγαπητέ σύντροφε Μιχαήλ! Πῶς πάει ἡ ὑγεία Σας; Συνέρχε- 
στε; Γράψτε σχετικά, πληροφορεῖστε ἀκριβῶς ἄν παχύνατε καθό- 
λου καί πόσο συγκεκριµένα. 


” Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου εἶναι καταστραµένο ἐνμέρει. Οἱ λέξεις πού 
εἶναι σέ ἀγκύλες δίδονται ἐννοιακά καί µέ βάση ξεχωριστά γράμματα πού διατηρήθη- 
καν. Ἡ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ν.Ε. ΒΙΛΟΝΟΦ. 27ΤΟΥ ΜΑΡΤΗ Ι9ἱ0 24] 


Ἡ συμβιβαστική-ἑνωτική ὁμίχλη ἀρχίζει ἐδῶ νά διαλύεται. 
Σᾶς στέλνω ἀνάτυπο τοῦ ἄρθρου ἀπό τή «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» 
ἀρ. φύλ. 12 23. ᾿Απ᾿ αὐτό θά δεῖτε ὅτι ὁ καυγάς µέ τούς γκολοσο- 
φικούς ἔφτασε στό φόρτε του. Τώρα τό ζήτημα μπαίνει ἔτσι: ὁ- 
πάρχουν στὀν κόσµο πλεχανοφικοί, ὑπάρχουν κομµατικοί µενσε- 
βίκοι, ἤ ὅλοι οἱ µενσεβίκοι εἶναι γκολοσοφικοί καί ὁ Πλεχάνοφ 
εἶναι ἁπλῶς µιά µονάδα. 

Πρέπει νά κάνουµε ἔντονη προπαγάνδα γιά νά βγοῦν οἱ πλε- 
χανοφικοί ἀπό τίς ὁμάδες τῶν γκολοσοφικῶν, νά ἀντικατασταθεῖ 
ὁ γκολοσοφικός στό ΓΕΚΕ µέ ἕναν πλεχανοφικό κτλ., καί µέ µιά 
τέτια προπαγάνδα νά ἐλέγξουμε στήν πράξη, ἄν ἀπό τήν κοµµατι- 
κή συνένωση θά βγεῖ ἔστω καί συνένωση δική µας µέ τούς πλε- 
χανοφικούς ἤ δέν θά βγεῖ τίποτε ἀπολύτως. 

Ἡ ἐδῶ ὁμάδα τῶν µπολσεβίκων ἑτοιμάζεται νά ἀρχίσει µιά 
τέτια προπαγάνδα’ ὅταν θά ἀρχίσει, θά πληροφορηθεῖτε. 

Οἱ «βπεριοντοφικοί» ἔχουν ἐδῶ σάν ἕνα εἶδος συνέδριο: λέ- 
νε ὅτι ἔφτασε ὁ Μπογκντάνοφ καί ὁ Στανισλάβ. Τί θά κάνουν, 
εἶναι ἄγνωστο. Κρατοῦν µιά ἀνόητη στάση καί τό ΚΟ θά ὑπο- 
χρεωθεῖ ἴσως νά πολεμήσει καί ἐνάντια σ᾿ αὐτούς ὕστερα ἀπό 
τήν πρώτη τους ἐμφάνιση στόν Τύπο. ᾿Από τή Ρωσία ἠρθε γράµ- 
μα πού λέει ὅτι ὁ ᾽Αλέξινσκι ἔγραψε στούς βπεριοντοφικούς τῆς 
Μόσχας γιά τό σχέδιό τους νά ἱδρύσουν δική τους σχολή µέ 50 
ἀνθρώπους (χρήματα ἄραγε ἐξοικονόμησαν,), ἐνῶ οἱ βπεριοντο- 
φικοί, λέει, τῆς Μόσχας κλίνουν πρός τήν ἰδέα νά δημιουργηθεῖ 
κοινή, κομματική σχολή. 

Μέ τόν Γκόρκι δέν ἔχουμε ἀλληλογραφία. ᾽Ακούσαμε ὅτι ἆ- 
πογοητεύτηκε ἀπό τόν Μπογκντάνοφ καί κατάλαβε τήν ὑποκριτι- 
κή συμπεριφορά του. Εχετε εἰδήσεις ἀπό τό Κάπρι; 

Στή Ρωσία οἱ δυνάµεις εἶναι λίγες. "Αχ. ἄν ἦταν δυνατό 
νά σταλεῖ ἀπό δῶ ἕνα καλό στέλεχος γιά δουλιά στήν ΚΕ, ἤ 
γιά σύγκληση συνδ:άσκεψης! "Όμως ἐδῶ ὅλοι εἶναι «πρώην ἄν- 
θρωποι». 

Σᾶς εὔχομαι ὑγεία καί νά γράφετε. 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό Νταβός 
(Ελβετία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή Δημοσιεύετα! σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 
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Ι8ἱ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ. ΤἩΣΚΑ 
Γιά τόν Τ. 


2δ. ΠΠ. Ι0. 


᾿Αγαπητέ σύντροφε! Σᾶς εὐχαριστῶ γιά τήν ἀποστολή τῶν ἄρ- 
θρων τῆς Ρόζας Λούξεμπουργκ 227. 

Γιά τό κυριότερο ζήτημα --- τήν ἀντικατάσταση τοῦ Βάρσκι µέ 
τόν Λέντερ --- εἶμαι ὑποχρεωμένος νά διαμαρτυρηθῶ µέ τόν πιό 
κατηγορηµατικό τρόπο 29, "Ελεος! μᾶς βάζετε στήν πιό δύσκολη 
κατάσταση! Δέν θά μιλήσω γιά τίς προσωπικές ἰδιότητες τοῦ Λέντερ 
(στό βαθµό πού αὐτές χτυποῦσαν στό µάτι κατά τίς κοινές ἐργασίες 
στά συνέδρια καί στίς συνδιασκέψεις: οἱ ἐντυπώσεις ἀπό τά συνέδρια 
αὐτά δέν μαρτυροῦσαν καθόλου ὅτι ἔχει γνώσεις, ἱκανότητες, κλίση 
στή φιλολογία, κατανόηση τῆς δουλιᾶς, ἀλλά μαρτυροῦσαν συχνά ὅτι 
ἔχει τάσεις γιά μικρογκρίνιες είς. εἰς. --- φυσικά, ἐγώ Σᾶς γράφω 
ἐπίσης ργινα(ίδδιπις Ἀ). Δέν θά μιλήσω γιά τό ὅτι δέν ἐπιτρέπεται νά 
ἀντικαθίσταται ἕνας ἔμπειρος φιλόλογος, ἔξυπνος µαρξιστής καί 
θαυμάσιος σύντροφος µέ ἕναν ἄπειρο καί λίγο κατάλληλο ἄνθρωπο. 

Οά μιλήσω ὅμως γιά τήν κατάσταση στή Συντακτική ἐπιτροπή 
τοῦ ΚΟ καί τήν κρίση τοῦ Κόμματος. Δέν μπορεῖ νά µήν εἴδατε ὅτι ἡ 
κατάσταση εἶναι κρίσιμη. Ἐμεῖς µέ τόν Βάρσκι γράφουμε στήν ΚΕ 
γιά ἀλλαγή τῆς σύνθεσης τοῦ ΚΟ (ὁ Ντάν τό τορπιλίζει ὁλοφάνερα). 
Οἱλικβινταριστέςτορπιλίζουντήν ΚΕ. Καί σέµιά τέτια περίοδο, ὅταν 
εἶναι ὁπωσδήποτε ἀπαραίτητος ἕνας ἄνθρωπος πού ἦταν στήν Ὁλομέ- 
λεια, δοκιµασμένος στή δουλιά, πού δουλεύει ἁρμονικά στή Συντακτι- 
κή ἐπιτροπή. ἕνας ἄνθρωπος πού ἄρχισε σοβαρό πόλεμο ἐνάντια στό 
σοβαρό ἐχθρό, σέ µιά τέτια περίοδο νά τόν ἀντικαταστήσετε µέ ἕναν 
ἄπειρο!! "Ελεος! αὐτό σηµαίνει νά παραλύσετε τό ΚΟΙ Μά τό ΚΟ 
ἔμεινε πρός τό παρόν τό μοναδικό ὄργανο καθοδήγησης ὅλου τοῦ 
Κόμματος (ὥσπου νά συνέλθει ἡ ΚΕ, ὕστερα ἀπό τό τορπίλισµά της 
ἀπομέρους τῶν λικβινταριστῶν). Ἡ ἱκανότητα τοῦ ΚΟ γιά δουλιά ἔχει 
τεράστια σηµασία --- καί σέ µιά τέτια περίοδο «νά ἀρχίσουμε ἀπό τήν 
ἀρχή», νά «µπάζουµε στή δουλιά» ἕναν ἄπειρο, νά µαλώνουμε ἀντί νά 
δουλεύουμε. Μά πρέπει νά καταλάβετε ὅτι οἱ µενσεβίκοι, στηριζόµε- 
νοι στήν Ὁλομέλεια (καί τυπικά ἔχουν τό ἀναμφισβήτητο δικαίωµα 
νά στηρίζονται σ᾽ αὐτή), λογομαχοῦν κυριολεκτικά γιά κάθε λέξη τῆς 


. --- πολύ ἐμπιστευτικά. Η Σύντ. 
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ἀπόφασης, γιά κάθε ἀποσιώπηση τῆς ἀπόφασης, γιά κάθε ἐπεισόδιο 
(ἀκόμη καίτό πιό ἀσήμαντο) τῆς Ὁλομέλειας, γιά νά βροῦν παραθυρά- 
κΊα. ᾿Ε. λοιπόν, πῶς μπορεῖ νά γίνει στήν περίπτωση αὐτή δεκτός στό 
ρόλο τοῦ ρυθμιστῆ ἕνας ἄνθρωπος πού δέν πῆρε μέρος στήν Ολομέλεια 
καί δέν δούλεψε µαζί µας ἀπό πολύ παλιά στά κεντρικά ὄργανα τοῦ 
ΣΔΕΚΡ: Μά αὐτό εἶναι τελείως ἀδύνατο! Αὐτό σηµαίνει ὅτι φρενάρεις 
τή δουλιά καί μάλιστα σέ µιά τέτια περίοδο. πού χρειάζεται σέ κάθε 
συνεδρίαση νά λύνονται σοβαρότατα ζητήματα. Μά ὁ Λέντερ στά 
ἀναρίθμητα ἐπιχειρήματα καί τίς στρεψοδικίες τῶν µενσεβίκων (πού 
εἶναι, ὅπως τό ξέρετε πολύ καλά, ἐξαιρετικά καπάτσοι στή χρησιµο- 
ποίηση κάθε [ΓαΚκίϊοπε!]ετ Ὠτοςκ Ἀ). θά εἶναι ὑποχρεωμένος νά ἀπαν- 
τάει; «δέν ξέρω». "Εξ. μπορεῖ νά γίνει δεκτός ἕνας τέτιος ἄνθρωπος σέ 
µιά τέτια περίοδο; 

ἼΟχι, καί πάλι ὄχι. Δέν ἀπαιτοῦμε ἀπό τήν Ρ. 5. Ὀ. ἘἜ κάτι τό 
ὑπερβολικό. Ἐμεῖς ξέρουμε τίς δυνάµεις τῆς, τίς ἀνάγκες, τίς ἀπαιτή- 
σεις τῆς δουλιᾶς στήν Πολωνία. Δέν παραφορτώνουµε τὀν Βάρσκι καί 
δέν τόν ἀποσποῦμε ἀπό τή δημοσιο}ραφική δουλιά του πού ὄχει σχέση 
μέ τήν Πολωνία. Πρέπει ὅμως ἀπαραίτητα νά μᾶς τόν ἀφήσετε στό 
ΚΟ, ὅπως εἴχαμε συμφωνήσει γι αὐτό στήν Ολομέλεια. Χωρίς τόν 
Βάρσκι δέν θά µπορέσουµε σέκαμµιά περίπτωση νά «ξεπεράσουμε» τήν 
περίοδο τῆς κρίσης --- νά πετύχουμε ἀλλαγή στή σύνθεση τοῦ ΚΟ. 
Ὅταν τελειώσει ἡ κρίση. ὅταν ἀλλάξει ἡ σύνθεση τοῦ ΚΟ, τότε... µά 
καί τότε -- Σᾶς θερμοπαρακαλῶ --- ὄχι τόν Λέντερ. Δόστε στήν 
περίπτωση αὐτή τόν Κάρσκι, ἄν εἶναι ἀδύνατο νά ἀφήσετε καί τότε τόν 
Βάρσκι. Τώρα ὅμως ὁ Βάρσκι εἶναι ἐντελῶς. µά ἐντελῶς ἀπαραίτητος. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Χαιρετισμούς στή Ρόζα. 
Δικός Σας 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό Βερολίνο 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στή Δημοσιεύετα! σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΠΗΙ 


Ι52 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΤΚ. Β.  ΠΛΕΧΑΝΟΦ 
29. ΠΙ. Ι0. 


᾿Αγαπητέ καί ἀξιοσέβαστε σύνΊ ο2φε! Συμμµερίζοµαι ἀπόλυτα τή 
γνώμη Σας, πού ἔχει διατυπωθεῖ σιω «Ντνιεβνίκ», τεῦχ. 11. γιά τήν 
ἀνάγκη μιᾶς στενῆς καί εἰλικρινοῦς προσέγγισης ὅλων τῶν πραγµατι- 


δ.-- φραξιονιστικῆς βρωμιᾶς. Ἡ Σύντ. 
Ἠπ--- ΠΣΔ -- Πολωνική σοσιαλδημοκρατία. Η Σύντ. 
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κῶν σοσιαλδημοκρατικῶν στοιχείων στήν πάλη ἐνάντια στό λικβιν- 
ταρισµό καί τόν ὀτζοβισμό, καί θά ἤθελα πολύ νά μιλήσω προσωπι- 
κά µαζί Σας, γιά τήν κατάσταση πού ἔχει δημιουργηθεῖ τώρα µέσα 
στό Κόμμα. "Αν καί Σεῖς τό βρίσκετε αὐτό ὠφέλιμο καί ἄν ἡ 
κατάσταση τῆς ὑγείας Σας τό ἐπιτρέπει, θά εἴχατε τήν καλοσύνη νά 
μοῦ γράψετε (ἤ νά μοῦ τηλεγραφήσετε) δυό λόγια, πότε θά μπορού- 
σατε νά μοῦ καθορίσετε συνάντηση στό Σάν-Ρέμο. Εἶμαι πρόθυμος 
νά ἔρθω γιά τό σκοπό αὐτό 23. 

Μέ συντροφικούς χαιρετισμούς ΔΝ. 4ένιν 


Υ]. ΟυμαποΠ, 4, Κε Ματιο Κοςο. Ρατις. ΧΙΥ. 


Στάλθηκε στό Σάἀν-Ρέμο (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΠΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ.ΜΠ. ΚΑΜΕΝΕΦ 
6.ΙΝ. 10. 


᾿Αγαπητέ Κ.! Πῆρα (ἐπιτέλους! ἑτοιμαζόμουν νά Σᾶς κατσαδιάσω 
στά γερά) τό γράμμα Σας. Νά στείλουμε γράμμα ἐπεῖγον ἤ τηλεγρά- 
φημα εἶναι ἀργά. 

Γράφετε ὅτι «βιαζόµμαστε» πάρα πολύ. Δέν ξέρω...  Πῶς ἔγινε 
καί παραλείφθηκε ὁ Ντάν καί Σία; Καί τί ἀκόμη... νά περιμένουμε. 
Νά ὅμως Ἐσεῖς ἀδικαιολόγητα δέν «βιαστήκατε» νά μᾶς γράψετε 
ἀμέσως γιά τίς «τυπικές ἀμφιβολίες) τῶν πραβντιστῶν λικβινταρι- 
στῶν. Τό δοκίµιο στάλθηκε σέ Σᾷᾶς πρίν 10 µέρες: ἄν βιαζόσασταν 
νά ἀπαντήσετε ἀμέσως ὅτι κάτι δέν Σᾶς εἶναι κατανοητό, θά εἴχατε 
ἤδη πρίν ἀπό µιά ἑβδομάδα πλήρη ἀντίγραφα τῶν γραμμάτων ἀπό τή 
Ρωσία. Τώρα τό ΚΟ, πού βγῆκε χθές ἀργά τό βράδυ, δίνει ἀκόμη 
περικοπές ἀπό τά γράμματα 23, 

Μᾶς εἶναι ἀπαραίτητο ἄραγε νά βγεῖτε ἀπό τήν «Πράβντα»; 233 
Ἐσεῖς καταλήγετε σχεδόν ὅτι εἶναι ἀπαραίτητο, καί πάλι «ἀφοῦ 
βιαστήκατε» νά γράψετε ἀμέσως µετά τήν πρώτη διένεξη µέ τόν 
Τρότσκι. 


” Τό χειρόγραφο τοῦ ντοκουµέντου εἶναι καταστραµένο ἐνμέρει. Οἱ λέξεις πού 
εἶναι σέ ἀγκύλες ἀποδίδονται ἐννοιακά καί µέ βάση µερικά γράµµατα πού διατηρήθηκαν. 
Ἠ Σύντ. 
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Ἐγώ προσωπικά δέν νομίζω ὅτι [μᾶς] εἶναι ἀπαραίτητη ἡ ἔξοδός 
Σας ἀπό τήν «Πράβντα», ὡσότου ἡ «Πράβντα» [βγαί]νει τόσο ἀχρω- 
µάτιστα. Διαβάζοντας τὀ... σηµείωµά [Σας] στό φύλλο ἀρ. 11 τῆς 
«Πράβντα», σκέφτηκα ([καί] ὁ Γκριγόρι ἐπίσης εἶπε): ὅλα αὐτά εἶναι 
ἀβλαβῆη., ἀχρωμάτιστα, [τιποτένια], κούφια λόγια... 

Γιά ποιό πράγμα τώρα αὐτή τή στιγµή διεξάγουµε πολιτική: Γιά 
νά οἰκοδομήσουμε κομματικό πυρήνα ὄχιπάνω στά πρόστυχα λόγια τῶν 
τροτσκιστῶν καί Σία, ἀλλά πάνω σέ µιά πραγματική ἰδεολογική 
προσέγγιση τῶν πλεχανοφικῶν µέ τούς µπολσεβίκους. Θά πραγματο- 
ποιηθεῖ αὐτό, δέν ξέρω. "Αν δέν πραγματοποιηθεῖ --- θά γυρίσουμε 
πίσω στό Μπολσεβίκικο Κέντρο. "Αν πραγματοποιηθεῖ, θά εἶναι ἕνα 
βῆμα πρός τά µπρός ὄχι μικρό. 

Θάγράψουμεστήν ΚΕ στήΡωσία(ἐπιμένονταςνά τή συγκεντρώ- 
σει ὁ Μακάρ. µή περιμένοντας τούς παλιανθρώπους µενσεβίκους) γιά 
τό διώξζιµο τοῦ Ντάν (καί τοῦ Μάρτοφ) ἀπό τό ΚΟ, τοῦ "Ίγκορ ἀπό τό 
ΓΕΚΕ καίγιά νά τούς ἀντικαταστήσει μέπλεχανοφικούς. Οἱ πλεχανο- 
φικοί δημοσίευσαν... [γιά τό φύλλο] τῆς «ἱ κόλος Σ.-Ντ.», («Ἐσεῖς 
[πρέπει νά τό πάρετε,] αὐτές τίς µέρες 234). 

ω [53] ὑπέρ τῶν γκολοσοφικῶν,... κατά... 10... Ὑπέρ τῶν 
πλεχανοφικῶν 1 . . ντ νι. .. ὅμως τό ζήτημα δέν εἶναι τόσο στόν 
ἀριθμό, ὅσο στήν ἀρχή τῆς ἀπόσχισης. Κάθε ἀρχή καί δύσκολη. 

Οἱ µενσεβίκοι αὐτές τίς µέρες δημοσιεύουν ἀπάντηση τοῦ Μαρτί- 
νοφ στόν Π]λεχάνοφ καί πιθανόν ἀπάντηση στό Κ. "Οργανο. "Αν καί ὁ 
Πλεχάνοφ ἐπιθυμεῖ νά διατηρήσει τή δυνατότητα «ἐπιστροφῆς» στούς 
γκολοσοφικούς, ὅμως γιά τήν ὥρα, ὅπως φαίνεται, τίποτε δέν κατάφερε. 

Ἡ ἔξοδός Σας ἀπό τήν «Πράβντα» κατά τή γνώμη µου, ἐφόσον 
εἶναι ἀναπόφευκτη, πρέπει νά ὀργανώνεται πάρα πολύ μµελετημένα 
(γράψτε ἄρθρο κατά τοῦ λικβινταρισμοῦ καί ἐνάντια στήν ἐφημερίδα 
«1 κόλος», καί ἄς ἀρνηθεῖ ὁ Τρότσκι!) γιά τήν ἔκθεση στό ΚΟ καί γιά 
τήν ἑτοίμασια τοῦ σχεδίου ἀπόφασης σχετικά µέ τήν ἔκδοση ἐκλαῖκευ- 
µένης ἐφημερίδας ἀπό τό Κεντρ. "Όργανο. "Η θά γίνει αὐτό, ἤ πίσω 


᾿Η ὁμάδα τῆς Βιέννης θά κρατήσει σιωπή. 

Σχετικά µέ τήν ἔκθεση δέν εἶμαι ἱκανοποιημένος. Αὐτό δέν 
σηµαίνει «νά ἐνοχλῶ», ἀλλά νά ὑπενθυμίζω. Στεῖλτε τήν ἀρχή. "Ὅλη 
κατά τήν Ι/Υ --- εἶναι ἀργά. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σ.ας 4ένιν 


Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στή Βιέννη 4ημοσιεύεται γιά πρώτη φορά. 
σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
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154 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ν.Ε. ΒΙΛΟΝΟΦ 
7.1ν. 10. 


᾽Αγαπητέ σύντρ. Μ.! Σᾶς στέλνω τήν ἀπόφαση τῶν πλεχανοφικῶν 
πούβρίσκονται ἐδῶ, ἤ πιό σωστά τῶν κομματικῶν-μενσεβίκων 235. "Αν 
εἶναι ἀλήθεια ὅτι σέ Σᾶς, στό Νταβός, ὑπερισχύουν στούς µενσεβίκους 
οἱ κομματικοί, θά εἶχε µεγάλη σημασία νά πάρουν θέση ἀμέσως, ἔτσι 
εἴτε ἀλλιῶς νά συνενωθοῦν καί νά ἐμφανιστοῦν ἀνοιχτά. Φυσικά, οἱ 
μπολσεβίκοι πρέπει νά εἶναι πολύ προσεκτικοί, ὅταν δίνουν τέτιες 
συμβουλές στούς µενσεβίκους, γιατί ἀκόμη καί µέσα στούς πλεχανοφι- 
κούς δέν ὑπάρχει πιό φοβερή. πιό τρομερή. πιό ἀνυπόφορη κατηγορία, 
ἀπό τήν κατηγορία ὅτι «βοηθοῦν τούς µπολσεβίκους» ἤ δουλεύουν «γιά 
τούς μπολσεβίκους» κτλ. 

Μέσα στή σηµερινή μπερδεμένη κατάσταση ὑπάρχουν, κατά τή 
γνώµη µου, µόνο δυό διέξοδοι; ἤ νά πᾶμε πίσω πρός τή δική µας, τή 
µπολσεβίκικη ὁμάδα, ἤ νά παλέψουμε ἀποφασιστικά γιά τό Κόμμα µαζί 
µέ τούς πλεχανοφικούς ἐνάντια στούς γκολοσοφικούς. Τό δεύτερο εἶναι 
πιό ἐπιθυμητό, δέν ἐξαρτᾶται ὅμως ἀπό μᾶς. Γιά τήν ὥρα θά κάνουµε 
ὅ,τι εἶναι δυνατό γιά τή δεύτερη διέξοδο. Μόνο ἀφοῦ δοκιµάσουµε 
ὅλες τίς δυνατότητες, ὅλα τά µέσα γιά τή δεύτερη διέξοδο, θά γυρίσουμε 
στήν πρώτη. --- 

---Εἶμαι πολύ εὐχαριστημένος, γιατί ἡ γνωριμία Σας µέ τόν πραγµα- 
τισµό ἄρχισε νά Σᾶς ἀπομακρύνει ἀπό τό µαχισµό. Τώρα στή Ρωσία 
μεταφράζουν ἐντατικά ὅλα αὐτά τά «νεότερα» φιλοσοφικά καθάρµατα: 
τόν Πέτσολντ καί Σία, τούς πραγµατιστές κτλ. Αὐτό εἶναι καλό: ὅταν τό 
ρωσικό κοινό καί ἰδιαίτερα οἱ ρῶσοι ἐργάτες θά δοῦν ἐκ τοῦ φυσικοῦ τούς 
δασκάλους τῶν δικῶν µας Μπογκντάνοφ καί Σία ---γρήγορα θά γυρίσουν 
τίς πλάτες τους καί στούς δασκάλους καί στούς µαθητές. 

Νά θεωρεῖ κανείς τήν ἀλήθεια ὄργανο τῆς γνώσης σηµαίνει ὅτι 
περνάει οὐσιαστικά πιά µέ τό µέρος τοῦ ἀγνωστικισμοῦ, δηλ. ἐγκαταλεί- 
πει τόν ὑλισμό. Σ αὐτό καί σέ ὅλα τά βασικά ζητήματα, οἱ πραγµατιστές, 
οἱ µαχιστές καί οἱ ἐμπειριομονιστές εἶναι τῆς ἴδιας καρυδιᾶς καρύδια. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι κι’ εὔχομαι νά ἀναρώσετε πιό γρήγορα 
καί πιό σταθερά. 

Δικός Σας ΔΝ. 4ένιν 


Ζτάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό Νταβός 
(Ελβετία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τὀμ. ΧΙΙ 
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Πρός τόν σύντρ. Μάρκ 


Ι0 τοῦ ᾽Απρίλη Ι910. . 


᾽Αξιότιμε σύντροφε! Ἡ χθεσινή σύσκεψη μᾶς ἔπεισε ὁριστικά 
σ᾽ αὐτό πού ἐμεῖς σχεδόν δέν ἀμφιβάλλαμε καί πρίν ἀπ᾿ αὐτή., καί 
συγκεκριµένα ὅτι Ἐσεῖς δέν ἐκπροσωπεῖτε καθόλου τό µπολσεβρί- 
κικο ρεῦμα, πού ἔχετε τήν ἀξίωση νά τό ἀντιπροσωπεύετε στό 
ΓΕΚΕ. 

"Εχοντας κάθε λόγο νά θεωροῦμε τόν ἑαυτό µας ἀντιπροσώ- 
πους τοῦ µπολσεβίκικου ρεύµατος. σύμφωνα µέ τά γράμματα τῶν 
ὁμοϊδεατῶν στή Ρωσία καί σύµφωνα µέ τά στοχεῖα γιά τήν πολιτι- 
κή τῶν µπολσεβίκων τοῦ ἐξωτερικοῦ, δηλώνουμε ὅτι οἱ ταλαντεύ- 
σεις Σας στήν πολιτική. ἡ ἐπιθυμία Σας νά ἀνέχεστε νά παραμένει 
στό ΓΕΚΕ ὁ λικβινταριστής πού συνωμοτεῖ κατά τοῦ Κόμματος 
Ἔγκορ, νά καλύπτετε τή ματαίωση ἀπ αὐτόν τῆς συνένωσης τοῦ 
Κόμματος 236 (ἀντί νά ξεσκεπάσετε τόν "Ίγκορ καί νά ἀπαιτήσετε 
ἀπό τήν ΚΕ τελεσιγραφικά νά τόν ἀπομακρύνει, ἀντί νά κάνετε 
ἀποφασιστική πάλη ἐνάντια στούς λικβινταριστές καί νά ὑπερα- 
σπίσετε τή συμμαχία τῶν µπολσεβίκων καί τῶν κομματικῶν µεν- 
σεβίκων, συμμαχία πού µόνο αὐτή θά μποροῦσε ἀκόμη, ἴσως, νά 
σώσει τήν ὑπόθεση τῆς συνένωσης) --- ὅλη αὐτή ἡ συμπεριφορά 
Σας μᾶς πείθει ὅτι, εἴτε τό θέλετε εἴτε ὄχι, εἶστε παιχνιδάκι στά 
χέρια τῶν λικβινταριστῶν. 

Ἐπιφυλάσσουμε στόν ἑαυτό µας τό δικαίωµα νά κάνουμε 
γνωστή τή δήλωσή µας στούς µπολσεβίκους, καί ἄν χρειαστεῖ καί 
σέ ὅλο τό Κόμμα καί στόν Τύπο. 


Τά µέλη τοῦ ΚΟ µπολσεβίκοι: 4ένιν 


Γράφτηκε στό Παρίσι (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 


» Τό γράμμα τό ὑπογράφει ἐπίσης ὁ Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ.  Σύντ. 
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Πρός τόν σύντρ. Μάρκ 
᾽Αξιότιμε σύντροφε! 
᾿Ανακαλοῦμε τό γράμμα µας καί λυπούµαστε γιά τήν ἄδικη 


κατηγορία πού Σᾶς ἀποδόσαμε ὅτι ὑποστηρίζετε τό λικβινταρισµό 
στιόΓΕΚΕ 3. 


10Η1Ν. 10. 
Μήένιν 
Γράφτηκε στό Παρίσι (τοπικό) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή 4Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό κείµενο, 
4ενινιστική Συλλογή, τὀμ. ΧΧΥ γραμμένο ἰδιόχειρα ἀπό τόν Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ καί 


ὑπογραμμένο ἀπό τόν Β. 1. Λένιν 
187 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ.ΓΚΟΡΚΙ 
Πρός τόν Αλ. Μαξ---τς 
11. ΤΝ. 10. 


᾿Αγαπητέ Α. Μ.! Μόλις σήµερα κατόρθῶσα νά πάρω τό γράμμα 
τό δικό Σας καί τῆς Μ. Φ., πού τό στείλατε µέσω τῆς Μ. Σ. Μπότκι- 
να. Γιά νά µή τό ξεχάσω: μπορεῖτε νά μοῦ γράφετε ἐπίσης καί στήν 
προσωπική µου διεύθυνση (ΟὐΠαποῇ. 4. Κυε Ματιε Κοςε. 4. ΡαΓἱ5. 
ΧΙΥ) καί στή διεύθυνση τοῦ Κόμματος --- τότε εἶναι καλύτερα νά 
χρησιμοποιήσετε δυό φακέλους καί στόν ἐσωτερικό φάκελο νά γρά- 
φετε: προσωπικό γιά τόν Λένιν (110. Ανοεπιε ἆ᾽ ΟτΙέαης. Μτ, ΚοίΙίαᾶ- 
τεηΏΚΟ. Ρατις. ΧΙΥ). 

Τίς ἐκδόσεις πού ζητήσατε θά προσπαθήσω νά Σᾶς τίς στείλω 
αὔριο κιόλας. 

Σᾶς ἔβρισα µήπως καί ποῦ,. Μπορεῖ στό «Ντισκουσιόνι 
Λιστόκ» 37 ἀρ. | (ἐκδίδεται ἀπό τό ΚΟ) 33, Σᾶς τό στέλνω. "Αν 
αὐτοί πού Σᾶς πληροφόρησαν δέν εἶχαν ὑπόψη τους αὐτό, ἐγώ τούτη 
τή στιγµή δέν θυμᾶμαι ἄλλο. Στό διάστηµα αὐτό δέν ἔγραψα τίποτε 
ἄλλο. 


” Βλ. τό προηγούμενο γράμμα. Ἡ Σύντ. 
-” Τό /ράμμα τό ὑπογράφει ἐπίσης ὁ Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ. Η Σύντ. 
3” Βλ. τό ἄρθρο τοῦ Β. [. Λένιν «Σηµειώσεις δηµοσιολόγου», µέρος | «Σχετικά µέ 
τήν «πλατφόρ :α» τῶν ὁπαδῶν καί τῶν ὑπερασπιστῶν τοῦ ὀτζοβισμοῦ» (”Απαντα, 5η ἔκδ., 
τόμ. 0ος, σελ 245-256). Ἡ Σύντ. 
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Τώρα σχετικά µέ τήν ἑνοποίηση. Εἶναι γεγονός ἤ ἀνέκδοτο: --- 
ρωτᾶτε. Γι’ αὐτό τό πράγμα θά ὑποχρεωθῶ νά ἀρχίσω τήν ἀφήγηση 
ἀπό µακριά, γιατί ὑπάρχει κατά τή γνώμη µου στό γεγονός αὐτό καί 
κάτι τό «ἀνεκδοτικό» (τά περισσότερα εἶναι µμικροζητήµατα) καί κάτι 
τό σοβαρό. 

Στήν κομματική ἑνοποίηση ὁδηγοῦσαν καί ὁδηγοῦν σοβαροί, 
βασικοί παράγοντες: ἡ ἀνάγκη νά ξεκαθαριστεῖ ἡ σοσιαλδημοκρατία 
ἀπό τό λικβινταρισµό καί τόν ὀτζοβισμό, στόν ἰδεολογικό τοµέα” ἡ 
πάρα πολύ δύσκολη κατάσταση τοῦ Κόμματος καί ὅλης τῆς σοσιαλδη- 
μοκρατικῆς δουλιᾶς καί ἡ ὠρίμανση ἑνός νέου τύπου σοσιαλδηµοκρά- 
τη ἐργάτη, στόν πρακτικό τοµέα. 

Στήν Ὁλομέλεια τῆς ΚΕ, («Ὁλομέλεια διαρκείας», τρεῖς βα- 
σανιστικές ἑβδομάδες πού σοῦ τσάκιζαν τά νεῦρα, νά τίς πάρει ὁ 
διάβολος!) προστέθηκαν στούς σοβαρούς καί βασικούς αὐτούς πα- 
ράγοντες, πού δέν κατανοήθηκαν ἀπ᾿ ὅλους, καί µικροί, ἀσήμαν- 
τοι, προστέθηκε ἡ διάθεση «συμβιβασμοῦ γενικά» (χωρίς ξεκάθα- 
ρη γνώµη, μέ ποιούς, γιά ποιό λόγο, µέ ποιόν τρόπο), προστέθηκε 
καί τό µίσος ἀπέναντι στό Μπολσεβίκικο Κέντρο ἐξαιτίας τοῦ ᾱ- 
µείλικτου ἰδεολογικοῦ πολέμου του, προστέθηκε καί ἡ ραδιουργία 
καί ἡ ἐπιθυμία στού µενσεβίκους νά δημιουργήσουν σκάνδαλα -- 
καί τό παιδί γεννήθηκε µέ ἀποστήματα. 

Καί βασανιζόµαστε τώρα. ”Η. στήν καλύτερη περίπτωση, θά 
ἀνοίξουμε τά ἀποστήματα, θά βγάλουμε τό πύο, θά γιατρέψουµε καί 
θά µεγαλώσουμε τό παιδί. 

”Η. στή χειρότερη περίπτωση, τό παιδί θά πεθάνει. Τότε θά 
ζήσουμε ἀρκετό καιρό χωρίς παιδί (δηλ. θά ἀποκαταστήσουμε ξανά 
τή µπολσεβίκικη ὁμάδα) καί ἀργότερα θά ἔχουμε πιό γερό βρέφος. 

᾽᾿Από τούς µενσεβίκους γιά µιά σοβαρή ἑνοποίηση τραβοῦν 
(ὄχι ἀπόλυτα συνειδητά, ἀργά, µέ δισταγµούς, ὅμως τραβοῦν καί, 
τό κυριότερο. δέν μποροῦν νά µήν τραβοῦν) οἱ πλεχανοφικοί, τρα- 
βοῦν οἱ κομμµατικοί, τραβοῦν οἱ ἐργάτες. Ἐνῶ οἱ γκολοσοφικοί ἑ- 
λίσσονται, φέρνουν σύγχυση, ζημιώνουν στά κρυφά. Αὐτοί συγ- 
κροτοῦν ἰσχυρό, νόµιµο, ὀπορτουνιστικό κέντρο στή Ρωσία (Πό- 
τρεσοφ καί Σία στόν Τύπο: βλ. τό περιοδικό «Νάσα Ζαριά» 238 
τεῦχ. 2 --- τί παλιάνθρωπος εἶναι αὐτός ὁ Πότρεσοφ! --- καί ὁ 
Μιχαήλ, ὁ Ῥομάν, ὁ Γιούρι -- οἱ Ι6 συντάκτες τοῦ «᾿Ανοιχτοῦ 
γράμματος» στό φύλ. ἀρ. 19/20 τῆς «Ι κόλος» -- στήν πρακτική, 
ὀργανωτική δουλιά). 

Ἡ Ὁλομέλεια τῆς ΚΕ ἤθελε νά τούς ἑνώσει ὅλους. Τώρα οἱ 
γκολοσοφικοί δέν ὑπολογίζονται. Τό ἀπόστημα αὐτό πρέπει νά 
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ἐξαλειφθεῖ. Κι’ αὐτό δίχως ραδιουργίες, σκάνδαλα, ἐξαντλητικές προσ- 
πάθειες, βρωμιές καί «ἀφρούς» δέν μπορεῖς νά τό κάνεις. 

Τώρα βρισκόμαστε µέσα στά τρίσβαθα τῶν ραδιουργιῶν αὐτῶν. 
Εἴτε ἡ ΚΕ στή Ρωσία θά πετσοκόψει τούς γκολοσοφικούς, διώχνοντάς 
τοὺς ἀπό τά βασικά ὄργανα (ὅπως εἶναι τό Κεντρικό "Οργανο κτλ.). ἤ 
θά ὑποχρεωθοῦμε νά συγκροτήσουµε ξανά τήν ὁμάδα. 

Ὁ Πλεχάνοφ στό «Δτνιεβνίκ» τεῦχ. | 1 ἔδοσε µιά τέτια ἐκτίμηση 
στήν Ὁλομέλεια, πού ἔδειξε ξεκάθαρα τώρα ὅτι στή στάση του ἡ 
εἰλικρινής καί σοβαρή ἐπιθυμία νά παλέψει ἐνάντια στόν ὀπορτουνισμό, 
ἐπικράτησε ἀπέναντι στή µικρή καί τιποτένια ἐπιθυμία νά χρησιμοποιήσει 
τούς ὀπορτουνιστές-γκολοσοφικούς ἐνάντια στούς µπολσεβίκους. Κι’ ἐδῶ 
ἐπίσης παρουσιάζεται µιά πολύπλοκη καθυστέρηση, ὅμως τό λεγκαλιστι- 
κό, λικβινταριστικό κέντρο τῶν µενσεβίκων, πού συγκροτήθηκε στή 
Ῥωσία, ὁδηγεῖ ὁπωσδήποτε στήν ἀπομάκρυνση τῶν σοβαρῶν σοσιαλδη- 
μοκρατῶν ἀπ᾿ αὐτούς, 

Τώρα στούς «βπεριοντοφικούς». "Ἐναν καιρό μοῦ φαινόταν ὅτι καί 
µέσα στήν ὁμάδα αὐτή ὑπῆρχαν δυό ρεύματα: πρός τό Κόμμα, τό µαρξι- 
σµό, τήν ἐγκατάλειψη τοῦ μαχισμοῦ καί τοῦ ὀτζοβισμοῦ --- καί ἀντίστρο- 
φα. Γιά τό πρῶτο ἡ κομματική ἑνοποίηση θά ἄνοιγε τήν προοπτική γιά 
βολικό, εὐνοϊκό, κομματικό δρόµο γιά νά διορθωθοῦν οἱ ὁλοφάνερες 
ἀνοῆησίες τοῦ ὀτζοβισμοῦ κτλ. Τό δεύτερο ὅμως, ὅπως φαίνεται, ὑπερι- 
σχύει σ᾽ αὑτούς. Ὁ ᾽Αλέξινσκι (ὄντας ὁλότελα νήπιο στήν πολιτική, ὅμως 
νήπιο πού εἶναι κακιωµένο καί πού κάνει τή µιά βλακεία πάνω στήν ἄλλη) 
βγῆκε καί ἀπ᾿ τή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ «Ἀτισκουσιόνι Λιστόκ» καί 
ἀπ᾿ τήν ἐπιτροπή κομματικῶν σχολῶν, δημιουργώντας σκάνδαλο 232. 
Ἴσως νά σκέπτονται καί πάλι νά ὀργανώσουν τή σχολή τους, καί πάλι 
φραξιονιστική, καί πάλι χωρίς ἐμᾶς. Σέ περίπτωση πού θά γίνει ἔτσι --- θά 
παλέψουµε καί πάλι καί θά τούς πάρουμε πίσω τούς ἐργάτες. 

Βλέπουμε,λοιπόν, ὅτι τώρα στήν ἑνοποίηση ὑπερισχύει τό «ἀνεκδο- 
τικὀ) στοιχεῖο. προωθεῖται στήν πρώτη γραμμή, δίνει ἀφορμή γιά 
χαχανίσµατα, εἰρωνεῖες κτλ. Λένε ὅτι ὁ ἐσέρος Τσερνόφ ἔγραψε µάλιστα 
µιά σάτιρα γιά τήν ἑνοποίηση τῶν σοσιαλδημοκρατῶν µέ τόν τίτλο 
«Τρικυμία σ᾽ ἕνα ποτήρι νερό» καί ὅτι ἡ σάτιρα αὐτή θά παιχτεῖ τίς µέρες 
αὐτές ἐδῶ σέ µιά ἀπό τίς ὁμάδες τῆς προσφυγικῆς παροικίας (πού ἔχουν 
ἀδυναμία στίς ζωηρές ἐντυπώσεις). 

"Ὅταν βρίσκεσαι σέ µιά τέτια ἀποπνικτική ἀτμόσφαιρα, ὅπου 
κυριαρχοῦν τά «ἀνέκδοτα», οἱ µηχανοραφίες, τά σκάνδαλα, οἱ ἐκνευρι- 
σμοί καί τά «ἀφρίσματα», σοῦ ἔρχεται νά κάνεις ἐμετό. Νά τά παρακο- 
λουθεῖς ὅλα αὐτά --- σοῦ ἔρχεται ἐπίσης νά κάνεις ἐμετό. Ὡστόσο δέν 
ἐπιτρέπεται νά ἀφήνεις νά σέ κυριεύει ἡ κατάσταση αὐτή. Ἡ προσφυγιά 
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εἶναι τώρα |00 φορές πιό δύσκολη. ἀπ᾿ ὅ,τι ἦταν πρίν τήν ἐπανάσταση. 
Ἡ προσφυγιά καί οἱ μηχανοραφίες συνδέονται ἀδιάσπαστα. 

Ὅμως οἱ µηχανοραφίες θά χαθοῦν. Οἱ μηχανοραφίξς κατά 2/ιοθά 
µείνουν στό ἐξωτερικό' αὐτές δέν ἀποτελοῦν παρά λεπτομέρεια. Ἐνῶ ἡ 
ἀνάπτυξη τοῦ Κόμματος, ἡ ἀνάπτυξη τοῦ σοσιαλδηµ. κινήματος προχω- 
ρεῖ, ὅλο καί προχωρεῖ µέσα ἀπ ὅλες τίς φοβερές δυσκολίες τῆς 
σημερινῆς κατάστασης. Τό ξεκαθάρισμα τοῦ Σοσιαλδηµ. Κόμματος 
ἀπό τίς ἐπικίνδυνες «παρεκκλίσεις» του, ἀπό τό λικβινταρισµό καί τόν 
ὀτζοβισμό προχωρεῖ σταθερά µέσα στά πλαίσια τῆς συνένωσης τό 
ξεκαθάρισμα αὐτό προχώρήσε πιό πολύ µπροστά ἀπ᾿ ὅ,τι εἶχε γίνει 
προηγούμενα. Οὐσιαστικά µέ τόν ὀτζοβισμό ἰδεολογικά εἴχαμε τελειώ- 
σει κιόλας πρίν τήν Ὁλομέλεια. Μέ τό λικβινταρισµό τότε δέν εἴχαμε 
τελειώσει, οἱ µενσεβίκοι κατόρθωσαν προσωρινά νά κρύψουν τό φίδι. 
Τώρα τό ἔβγαλαν στό φῶς τῆς ἡμέρας, τώρα ὅλοι τό βλέπουν, τώρα εἶναι 
δυνατό νά τό ἐξοντώσουμε καί θά τό ἐξοντώσουμε! 

Καί τό ξεκαθάρισμα αὐτό γενικά δέν εἶναι µόνο ἕνα «ἰδεολογικό» 
καθῆκον, γενικά δέν εἶναι µόνο µιά «ἐπιτηδευμένη φιλολογία», ὅπως 
νομίζει αὐτός ὁ βλάκας(ἤ ὁλωποδύτης) Πότρεσοφ, πού ὐπερασπίζει τούς 
µαχιστές, ὅπως στήν Ὁλομέλεια οἱ µενσεβίκοι ὑπεράσπιζαν τούς 
«βπεριοντοφικούς». "Οχι, τό ξεκαθάρισμα αὐτό συνδέεται ἀδιάσπαστα 
µέ τά κατάβαθα τοῦ ἐργατικοῦ κινήματος, πού διδάσκεται νά ὀργανώνει 
τή σοσιαλδηµοκρατική δουλιά στή σηµερινή δύσκολη περίοδο. διδά- 
σκεται ἀκριβῶς τήν ἀπάρνηση τοῦ λικβινταρισμοῦ καί τοῦ ὀτζοβισμοῦ 
καί µέ τήν ἀπάρνηση αὐτή βρίσκει τό δρόµο του. Μόνο ὁ φαφλατάς 
Τρότσκι φαντάζεται ὅτι μποροῦμε νά ἀποφύγουμε τήν ἀπάρνηση αὐτή, 
ὅτι εἶναι περιττή, ὅτι δέν ἀφορᾶ τούς ἐργάτες, ὅτι τά ζητήματα τοῦ 
λικβινταρισμοῦ καί τοῦ ὀτζοβισμοῦ δέν τά βάζει ἡ ζωή, ἀλλά ὁ Τύπος τῶν 
κακῶν ἀνθρώπων πού κάνουν πολεμική. 

Μπορῶνά φανταστῶ πόσο δύσκολο εἶναι νά παρακολουθεῖ αὐτή τή 
δύσκολη ἀνάπτυξη τοῦ καινούργιου σοσιαλδημοκρατικοῦ κινήματος 
ἕνας ἄνθρωπος πού δέν εἶδε καί δέν ἔζησε τή δύσκολη ἀνάπτυξη στά 
τέλη τῆς δεκαετίας 1850-8090 καί στίς ἀρχές τῆς δεκαετίας 1891-1900. 
Τότε τέτιοι σοσιαλδηµοκράτες ἦταν δεκάδες, ἄν ὄχι µονάδες. Τώρα 
εἶναι ἑκατοντάδες καί χιλιάδες. ᾿Από δῶ οἱ ἀπανωτές κρίσεις. Καί ἡ 
σοσιαλδημοκρατία στό σύνολό τής τίς ξεπερνάει ἀνοιχτά καί θά τίς 
ξεπεράσει τίµια. 

Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. Δικός Σας ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1924 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. { 
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Ι8δ 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. Μ. ΖΟΛΙΝΑ 


Γιά τήν Μ. Μ. 
30. [ν. Ι0. 


᾽Αγαπητή συντρόφισσα!/ Σᾶς εὐχαριστῶ, γιατί µέ ἐνημερώσατε 
σχετικά µέ τήν κατάσταση τοῦ Μιχαήλ. Τώρα μόλις ἔκανα διάβηµα 
νά τοῦ χορηγηθεῖ χρηματική βοήθεια. Ἡ ὑπόθεση ἔχει ὡς ἑξῆς: 
µέσω τοῦ Γραφείου ἐξωτερικοῦ τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς δέν ὑπάρ- 
χει ἐλπίδα νά ἐγκριθεῖ αὐτή, γιατί σ᾽ αὐτό εἴμαστε τώρα μειοψηφία. 
Ὑπῆρξε µιά ἐξαιρετική εὐκαιρία νά ἐπικοινωνήσω µέ τή Ρωσία, καί 
ἔγραψα στήν ΚΕ στή Ρωσία νά χορηγήσει χρηματική βοήθεια στόν 
Μιχαήλ. Ἐλπίζω ὅτι µετά ἀπό δυό ἑβδομάδες θά ἔχουμε εὐνοϊκή 
ἀπάντηση. Πάντως, εἶναι ἀπαραίτητο νά πετύχουμε ὁ Μιχαήλ. νά 
συνεχίσει τή θεραπεία καί νά παραμείνει στό Νταβός ὥς τήν πλήρη 
ἀποκατάσταση τῆς ὑγείας του. 


Σᾶς σφίγγω δυνατά τό χέρι. 
Δικός Σας Ν. 4ένιν 


Ἡ διεὐθυνσή µου: 
Μτ, ΥΙ. ΟιΠαποῇ. 

4. Κιυςο Ματιε Κοςεο. 4. 
Ραγις. ΧΙΝ. 


Στάλθηκε στό Νταβός (Ελβετία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 4Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙ 
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ΣΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


᾿Αξιότιμοι σύντροφοι! 


Θεωροῦμε καθῆκον µας νά Σᾶς κάνουµε γνωστό ὅτι ἡ κατάστα- 
ση στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ, κατά τή βαθιά καί ἀκλόνητη 
πεποίθησή µας, ἔχει καταντήσει ἐντελῶς ἀφόρητη καί ὅτι θεωροῦμε 
ἐντελῶς ἀδύνατο νά ἐφαρμόζεται ἡ κομματική γραµµή, ἄν δέν ἀλλά- 
ξει ἡ σύνθεση τῆς Συντακτικἠς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ. 
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Μόνο οἱ δυό πρῶτες συνεδριάσεις τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ 
ΚΟ µετά τήν Ὁλομέλεια μᾶς ἔδιναν τήν ἐλπίδα ὅτι θά μπορούσαμε νά 
συνεργαστοῦµε µέ τούς σ. σ. Μάρτοφ καί Ντάν. Τό ὅτι ὁ σ. Μάρτοφ 
συμφώνησε µέ τό γράμμα τῆς ΚΕ γιά τή συνδιάσκεψη 24 (βλ. τό φύλ. 
ἀρ. 1! τοῦ ΚΟ. Ὁ Μάρτοφ ὑπόγραψε αὐτό τό γράμμα) ἔδειχνε 
ἀναμφισβήτητα ὅτι εἶχε διάθεση νά ἐκπληρώνει πιστά τίς ἀποφάσεις 
τῆς ὈὉλομέλειας. Διαφορετικό τόνο πῆρεπρίν ἀπ ὅλουςό σ. Ντάν, πού 
χαρακτήρισε τό κύριο ἄρθρο τοῦ φύλ. ἀρ. 11 τοῦ ΚΟ 3 ἐπιζήμιο καί 
μπροστά µας κατηγόρησε τόν Μάρτοφ γιά ὀπορτουνισμό τοῦ Κεντρικοῦ 
Ὀργάνου. Αὐτό μᾶς ἔδειξε πιά καθαρά ὅτι οἱ φανατικοί γκολοσοφικοί 
θεωροῦν τόν Μάρτοφ «ὀπορτουνιστή» µέ τήν ἔννοια ὅτι ἐνδίδει στίς 
ἀποφάσεις τοῦ Κόμματος, καί πώς ὅλο τό ζήτημα εἶναι ἄν θά ὑποχωρή- 
σει ὁ Μάρτοφ στήν πίεσή τους. 

Τό ἄρθρο τοῦ Μάρτοφ «Στό σωστό δρόµο») ἔδειχνε ὅτι ὑποχώρη- 
σε. Ἡ ἀπροθυμίατου νά τό δόσει στό «Ντισκουσιόννι Λιστόκ» (ἄν καί 
τό ἄρθρο βάζει ἀνοιχτά ὑπό συζήτηση τήν ἀπόφαση τῆς ΚΕ γιά τή 
σύνθεση τοῦ ΚΟ) μαρτυροῦσε τήν ἔναρξη πολέμου. Ὁσοναφορᾶ τό 
ζήτημα τῆς στάσης τῶν παράνομων ὀργανώσεων καί στελεχῶν ἀπέ- 
ναντι στίς νόµιµες ὁ Μάρτοφ στό ἄρθρο αὐτό ἔκανε φανερή στροφή' 
ἀπὸ τήν ΚΕ (γράμμα γιά τή συνδιάσκεψη ὑπογραμμένο ἀπό τόν 
Μάρτοφ) πρὀς τόν Ντάν. Ἡ «θεωρία τῆς ἰσοτιμίας» τῶν παράνομων µέ 
τούςλεγκαλιστές σήμαινε ἀκριβῶς ὑποχώρήση ἀπό τό γράμμα τῆς ΚΕ, 
σήμαινε στροφή τοῦ Μάρτοφ, γιατί τήν ἀντίφαση τῆς «θεωρίας» αὐτῆς 
πρός τό γράµµα τῆς ΚΕ τή βλέπει ὁ καθένας πού δέν θέλει νά κλείσει 
τά µάτια του. 

Ἡ θέση τοῦ Μάρτοφ καί ἡ θέση τοῦ Ντάν ξεκαθαρίστηκε πέρα 
γιά πέρα ἀπό μᾶς, ὅταν ὁ Μάρτοφ, µετά τήν ἀπόριψη τοῦ ἄρθρου του 
(ἀρνήθηκε νά δεχτεῖ τήν παρατήρηση, ὅπως ἐπίσης ἀρνήθηκε νά τό 
δόσει στό «Ντισκουσιόννι 4{ιστόκ»), δήλωσε στή Συντακτική ἐπιτροπή 
τοῦ ΚΟ πώς ἀρχίζει τίς ἐχθροπραξίες. 

Γιάτό Κόμμα τήθέση τουςτήν ξεκαθάρισαν τελικά: 1) ἡ ἐνέργεια 
τῶν Μιχαήλ, Ρομµάν καί Γιούρι 241: 2) ἡ διακήρυξη τῶν 16 µενσεβίκων 
τῆς Ρωσίας 2432: 3) τό φύλ. ἀρ. 19-20 τῆς «ΙΓ κόλος» καί 4) ἣ διασπαστική 
διακήρυξη τῶν τεσσάρων συντακτῶν τῆς «Ικόλος» 35. Τώρα σ᾿ αὐτή 
προστέθηκε ἀκόμη ») ἡ ἀνοιχτά λικβινταριστική ἐκδήλωση τοῦ Πό- 
τρεσοφ στό «Νάσα Ζαριά», τεῦχ. 2, ὅπου γράφει δίπλα µέ τόν Μάρτοφ 
καί τούς ἄλλους καί 6) τά ὅσα γράφει ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς 


» Πρόκειται γιά τό ἄρθρο τοῦ Β. Ι. Λένιν «Πρός τήν ἑνότητα» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., 
τόμ. 19ος, σελ. 196-205). Ἡ Σύντ. 
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«Γκόλος Σοτσιάλ- Ντεμοκράτα» κατά τοῦ Πλεχάνοφ(« Απαραίτητο συµπλή- 
ρωμα στά «Ντνιεβνίκ»») 334, ὅπου ὁ Μαρτίνοφ, ὁ Μάρτοφ καί ὁ ᾿Αξελ- 
ρόντ,͵ δίπλα στόν ἴδιο τόν Πότρεσοφ, φέρονταν ἀπέναντι στό ΚΟ τοῦ 
Κόμματος καί στόν κομματικό μενσεβικισµό επ «8Πα!Ι]ε (σάν νά ἔχουν 
νά κάνουν µέό ἀπατεῶνες). 

Στό φυλλάδιό µας «Ἡ «Ι κόλος» τῶν λικβινταριστῶν ἐνάντια στό 
Κόμμα) καί στό φύλ. ἀρ. |2 τοῦ ΚΟ κάναμε ἐκτίμηση τῶν τεσσάρων 
πρώτων ἐκδηλώσεων Ἀ. Ο Πλεχάνοφ στό φύλ. ἀρ. Ι3τοῦ ΚΟ, πούθά βγεῖ 
ὕστερα ἀπό µιά ἑβδομάδα, θά κάνει ἐκτίμηση τοῦ ἄρθρου τοῦ Πότρεσοφ 
στό «Νάσα Ζαριά». 

Ἐνάντια στήν «| κόλος δοτσιάλ-Ντεμοκράτα», πού στράφηκε ὁρι- 
στικά πρός τούς λικβινταριστές, ἀρχίζουν νά συνενώνονται καί νά 
τάσσονται οἱ κομµατικοί µενσεβίκοι, ὅπως τό ἀποδείχνουν ἤδη οἱ 4 
ἀποφάσεις τῶν µενσεβίκικων ὁμάδων καί τμημάτων τῶν µενσεβίκικων 
ὁμάδων τοῦ ἐξωτερικοῦ (Παρίσι, Νίκαια, Σάν-Ρέμο, Γενεύη) 3. Οἱ 
κομµμµατικοί µενσεβίκοι τάσσονται ἀνοιχτά ἐνάντια στήν «Ικόλος» καί 
ἐνάντια στούς λικβινταριστές τῆς Ρωσίας, ἀναγνωρίζουν ἀνοιχτά τή 
στροφή τῆς «ΙΓ κόλος» πρός τόὀλικβινταρισμό ὕστερα ἀπό τήν Ολομέλεια. 

Στό Κόμμα παρουσιάζεται µιά κατάσταση πού ἄλλαξε σηµαντικά 
σέ σύγκριση µέ τήν κατάσταση πού ὑπῆρχε τόν καιρό τῆς Ὁλομέλειας 
καί γι’ αὐτό ἐπιβάλλει νά ἀλλάξει ὁπωσδήποτε ἡ σύνθεση τοῦ ΚΟ. Ἡ 
Ολομέλεια ἤθελε νά δόσει τή δυνατότητα νά γυρίσουν στό Κόμμα καί 
νά δουλέψουν τίµια στό Κόμμα ὅλοι οἱ γκολοσοφικοί, ὅλοι οἱ σοσιαλδη- 
µοκράτες, ὅλοι οἱ νόμιµοι παράγοντες τοῦ ἐργατικοῦ κινήματος πού 
ἐπιθυμοῦν νά περάσουν στή θέση τῆς κομµατικότητας. Ἡ ᾿Ολομέλεια 
ὑπολόγιζε ὅτι στούς µενσεβίκους θά γίνει ὄχι διάσπαση τῶν δυό µερίδων 
τοῦ μενσεβικισμοῦ, ἀλλά κοινό πέρασμα καί τῶν δυό µερίδων στίς θέσεις 
τῆς κομμµατικότητας. 

᾽᾿Από ὑπαιτιότητα τοῦ ρωσικοῦ κέντρου τῶν λεγκαλιστῶν (Πότρε- 
σοφ, Μιχαήλ. καί Σία) καί ἀπό ὑπαιτιότητα τῆς «Γκόλος Σοτσιάλ- 
Ντεμοκράτα» τά πράγματα πῆραν ἄλλη τροπή. Ἡ διάσπασή τους µέ τούς 
κομματικούς µενσεβίκους εἶναι γεγονός. Συνενώσαµε γύρω ἀπό τό ΚΟ 
καί τό «Ντισκουσιόννι Λιστόκ» πολλούς κομματικούς µενσεβίκους 
(Πλεχάνοφ,Ραπποπόρτι, Αβντέγεφ) καίµέ αὐτούς ὀργανώνουμεπέρα γιά 
πέρα µιά ξένη πρός κάθε φραξιονισµό κομματική δουλιά, παρόλες τίς 
διαφωνίες µας. Στό ἐξωτερικό κάνουν βήματα πρός τήν ἕνωση οἱ 


. Βλ. Β. [. Λένιν. «Ἡ «Γκόλος» τῶν λικβινταριστῶν ἐνάντια στό Κόμμα) (΄Απαν- 
τα, 5η ἔκδ., τόμ. 19ος, σελ. 206-214). Ἡ Σύντ. 
””. Βλ. τό ἄρθρο τοῦ Β. [. Λένιν «Ἡ κομματική ἕνωση στό ἐξωτερικό» (΄Απαντα, 5η 
ἔκδ., τόμ. 19ος, σελ. 236-239). Η Σύντ. 
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ὁμάδες τῶν µπολσεβίκων καί τῶν κομματικῶν µενσεβίκων. ᾽Αντίθετα,. 
οἱ ὁμάδες τῶν γκολοσοφικῶν τάχτηκαν ἀποφασιστικά ἐνάντια στήν 
ἕνωση. 

Γι’ αὐτό δέν εἶναι τυχαῖες, οὔτε προσωπικές οἱ αἰτίες πού δημιούρ- 
γησαν ἐντελῶς ἀνυπόφορη κατάσταση µέσα στή Συντακτική ἐπιτροπή 
τοῦ ΚΟ. "Αν τώρα στή Συντακτική ἐπιτροπή µας ἐπικρατοῦν συνεχεῖς 
καί ἄσκοποι καυγάδες, ἄν ἐμεῖς οἱ τρεῖς µας δέν εἴμαστε σέ θέση νά 
ὑπερνικήσουμε ἀποφασιστικά τήν ἐχθρική θέση τῶν δυό συντακτῶν, 
ἄν παρεμποδίζεται ὅλη ἡ δουλιά τοῦ ΚΟ, αὐτό εἶναι τό ἀναπόφευκτο 
ἀποτέλεσμα τῆς νόθας κατάστασης. Σύμφωνα µέ τό πνεῦμα τῶν ἀποφά- 
σεων τῆς Ολομέλειας ἡ προσέγγιση µέ τούς κομματικούς µενσεβίκους 
εἶναι ἀπαραίτητη, ἐνῶ σέ μᾶς στό ΚΟ οἱ ἀντικομματικοί µενσεβίκοι 
διεξάγουν ἀδυσώπητο ἀγώνα ἐνάντια στούς κομματικούς µενσεβίκους 
πού βρίσκονται ἔξω ἀπό τό ΚΟ καί τό βοηθοῦν! 

Εἴμαστε ἀπόλυτα πεπεισμένοι πώς οἱ σ.σ. τῆς ΚΕ ἀντιλαμβάνον- 
ται μόνοι τους πώς εἶναι ἐντελῶς ἀδύνατο νά συνεχίζεται ἡ κατάσταση 
αὐτή καί δέν θά μᾶς ζητήσουν νά τούς περιγράψουμε τίς ἀναρίθμητες 
συγκρούσεις καί τά σκάνδαλα πού γίνονται στή Συντακτική ἐπιτροπή. 
Οἱ συγκρούσεις αὐτές, οἱ κατηγορίες, οἱ προστριβές, τό ὁλοκληρωτικό 
τορπίλισµα τῆς δουλιᾶς εἶναι ἁπλό ἀποτέλεσμα τῆς πολιτικῆς κατά- 
στασης πού ἄλλαξε καί πού ἀναπόφευκτα δέν μπορεῖ παρά νά ὁδηγήσει 
στή διάσπαση τοῦ ΚΟ, ἄν δέν πάρουµε τά µέτρα πού ὑπαγορεύονται ἀπ᾿ 
ὅλο τό πνεῦμα τῶν ἀποφάσεων τῆς Ὁλομέλειας, καί συγκεκριµένα: 
ἀντικατάσταση τῶν ἀντικομματικῶν, λικβινταριστικῶν, γκολοσοφι- 
κῶν µενσεβίκων µέ κομματικούς µενσεβίκους, πού ἔχουμε ὑποχρέωση 
νά τούς βοηθήσουμε ὁλόπλευρα νά μποῦν στό Κόμμα καί στά καθοδη- 
γητικά του ὄργανα. 

Οἱ κομµατικοί µενσεβίκοι δήλωσαν ἤδη στό ΤΕΚΕ πώς ἐπιθυ- 
μοῦν νά ἔχουν στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ (καί στό ΓΕΚΕ) τούς 
ἀντιπροσώπους τους, δηλ. τούς ὀπαδούς τοῦ κομματικοῦ µενσεβικι- 
σμοῦ. 

᾽Απότήν πλευρά µας δηλώνουμε κατηγορηματικά πώς δέν μποροῦμε 
νά διευθύνουµε τό ΚΟ τοῦ Κόμματος σέ συνεργασία µέ τούς γκολοσο- 
φικούς 3", γιατί εἶναι ἀδύνατο νά κάνουµε δουλιά ἀποκλειστικά µέ τή 


» Στό ἀρχικό κείµενο τοῦ χειρογράφου πιό κάτω ἀκολουθοῦσε: «... πού παλεύουν 
ἐνάντια στόν Πλεχάνοφ καίὑποστηρίζουν τόν Πότρεσοφ. Μιχαήλ καί Σία. Ἐμεῖς βγάζουμε 
οὐσιαστικά τό ΚΟ καί μποροῦμε νά τό βγάζουμε µόνο σέσυµµαχία µέ τούς µενσεβίκους, πού 
ὁ Ντάν, Μάρτοφ καί οἱ ἄλλοι γκολοσοφικοί τούς συμπεριφέρονται σάν παλιανθρώπους (βλ. 
«᾿Απαραίτητο συμπλήρωμα») καί οἱ ὁποῖοι εἶναι πρόθυμοι νά βοηθήσουν τό κομματικό ΚΟ 
καί ὄχι ἕνα τέτιο ΚΟ, στό ὁποῖο ὁ μενσεβικισµός ἀντιπροσωπεύεται ἀπό τούς γκολοσοφι- 
κούς». Τό κείµενο αὑτό τό ἔσβησε ὁ Λένιν καί τό διατύπωσε διαφορετικά. Ἡ Σύντ. 
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μηχανική ἐπιβολή τῆς θέλησης τῆς πλειοψηφίας πάνω σέ ἀνθρόώ- 
πους, µέ τούς ὁποίους δέν ὑπάρχει κοινή κομματική βάση. 

Ἐλπίζουμε πώς ἡ ΚΕ, θά προβεῖ στίς ἀπαραίτητες ὀργανωτικές 
ἐνέργειες γιά νά ἀλλάξει ἡ σύνθεση τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροτῆς τοῦ 
ΚΟ καί νά δημιουργηθεῖ ἕνα ἱκανό γιά δουλιά κομματικό συλλογικό 
ὄργανο. 


Τά µέλη τῆς Συντακτικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ ένιν 
Γράφτηκε στίς 2 τοῦ Μάη 1910 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι σίη Ρωσία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1993 Δημοσιεύεται σύµφωνα μέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 


6. ΥΙ. 10. 


᾿Αγαπητέ σύντροφεὶ 


Σᾶς ἐπισυνάπτω δυό προκηρύξεις πού ἀφοροῦν τήν Πρωτοµα- 
γιάτικη διαδήλωση, τίς ὁποῖες ἔβγαλε τό Κόμμα µας, τή µιά στό 
ἐξωτερικό, τήν ἄλλη στή Ῥωσία, τυπωμένη στό παράνομο τυπογρα- 
φεῖο. Θά προσπαθήσω νά βρῶ ἀκόμη γιά Σᾶς παρόμοια ἔντυπα, 
πράγµα πού εἶναι ἄλλωστε πολύ δύσκολο, ἄν πάρουµε ὑπόψη µας 
τήν κατάσταση στό Κόμμα µας. 

Σχετικά µέ τίς προτάσεις, τίς ἀποφάσεις καί τήν ἔκθεση τοῦ 
Κόμματός µας, εἶμαι ἀναγκασμένος νά Σᾶς πληροφορήσω, µέ µεγά- 
λη µου λύπη, ὅτι ἡ Κεντρική ᾿Ἐπιτροπή τοῦ Κόμματός µας δέν 
διατύπωσε ἀκόμη τίς ἀποφάσεις καί ὅτι ἡ ἔκθεση, ὅσο καί ἄν εἶναι 
αὐτό λυπηρό, δέν εἶναι ἕτοιμη ἀκόμη 245. 


Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, τούς φιλικούς µου χαιρετισμούς. 


Ν. {ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό «{ΒΠίετγς ἄι Μοπάε σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρόγραφου 
Κιςςε οἱ δονΙέ(ίφμ6», τεὺχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


" Τό γράμμα τό ὑπογράφουν ἐπίσης οἱ Α. Βάρσκι καί Γκ. ΕΒ. Ζηνόβιεφ. Η Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΑΛ. ΤΙΣΚΑ. ΙΟΥΛΗΣ Ι9Ιἱ0 257 


1091 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 
Ι5 ΥΙ. 10. 


᾿Αγαπητέ σύντροφε! Λυπᾶμαι πολύ πού δέν μπορῶ νά βρῶ γιά 
Σᾶς οὔτε ντοκουμέντα, οὔτε στοιχεῖα σχετικά µέ τίς ὑποθέσεις τῆς 
Τιφλίδας καί τοῦ Μονάχου 26. Μόλις πῆρα τό γράμμα Σας τό ἔδοσα 
σέ ἕναν σύντροφο πού ἴσως μπορέσει νά βρεῖ ντοκουμέντα, ἤ τά 
ἀπαραίτητα σέ Σᾶς στοιχεῖα. Εἶμαι βέβαιος ὅτι αὐτός θά κάνει ὅ,τι 
εἶναι δυνατό, ἄν καί εἶναι πολύ δύσκολο νά τό κάνει αὐτό ὥς τήν 
Πέμπτη ἤ τήν Παρασκευή. 


Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, 
τόν ἀδελφικό µου χαιρετισμό 


Ν. 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δηµοσιεύετα! γιά πρώτη φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό «(ηἱεγς ἅυ Μοπάε σύμφωνα µέ τή φωτοτυπία τοῦ χειρόγραφου 
Ειωςςε οί δονἰέφιθ», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ. ΤΣΚΑ 
20. Τ. 


Ἡ/οτίετ (εποςςε ! Τώρα μόλις ἔμαθα ἀπό τόν Βάρσκι ὅτι δυό 
γκολοσοφικοί (πού εἶχαν πάρει µέρος στήν Ὁλομέλεια) βρίσκονται 
ἤδη στή Ρωσία. Ἡ κατάσταση εἶναι κρίσιµη. Ὕστερα ἀπό τήν 
Ὁλομέλεια 37 χάσαμε τρεῖς µπολσεβίκους. Περισσότερα δέν µπο- 
ροῦμε. ”Αν δέν βοηθήσουν οἱ πολωνοί, χαθήκαµε. "ΗΠ θά βρεῖτε ἕνα 
ἄλλο µέλος τῆς ΚΕ πολωνό καί θά τόν στείλετε µέ τόν 1 κανέτσκι γιά 
δυό-τρεῖς ἑβδομάδες µέ σκοπό νά συγκαλέσουν µέ κἀἆθε θυσία τήν 
ἐπιτροπή µόνο γιά νά πάρει «μέτρα» καί νά κάνει πρόσληψη --- ἤ 
χαθήκαµε 3486, Αὐτό ἐξαρτᾶται ἀπό Σᾶς. Ἐμεῖς κάναμε ὅ,τι μπορούσα- 
με, χάσαμε τρεῖς, περισσότερα δέν μποροῦμε. Γράψτε µου: Μτ, ΟυΙ8- 


" ᾿Αξιότιμε σύντροφεί Σύντ. 


/ὅ "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 


255 Β. 1. ΛΕΝΙΝ 
ποΙ(,. Κυε Μοπ Ὀέόδιτ. Υπία Ιε5 «ὥοσες. Ρογπίο (ἆ οἶιτε-[πΠ{έΓΙειτε). 
Έταπςς, Θά βρίσκομαι ἐκεῖ ὥς τις «3 τοῦ Αὐγούστου --- ὄπειτα στήν 
Κοπεγχάγη 245. 
Θερµό χαιρετισμό στήν Γοζας. 
Δικός Σας Ν. 4{ένιν 
Γράφτηκε στίς 20 τού Ιούλη 1910 
Ζτάλδηκε ἀπό τό Γαρίσι στό δερὀλίνο 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {925 ἀημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή ἠενινιστική Συλλογή, τόμ. ΠΠ]. 


190 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤ Μ. ΚΟΤΛΙΑΡΕΝΚΟ 
Προσωπκικό πρὸς τόν σύντροφο Κοτλιαρέγκο 
ἐν 6, 10. 


|. ᾿Αγαπητέ ὀύντροφεί "Ἔγετε τήν καλοσύνη νά μᾶς γράψετε 
συνδρομητές ὅτά παρακάτώὼ βιβλία γιά τή δυντακτική ἐπιτροπή: 

|) "Ἔκθεση τῆς ὁμάδας τῆς λαικῆς ἐλευθερίας γιά τήν 3η σύνοδο 
τῆς Κρατικῆς δούµας. (Βιβλιοπωλειο «Πράβο». Πετρούπολη, ἤ στόν 
Β. Α, Χαρλάμοφ, 7. Ποτιόμκινσκαγια. Πετρούπολη, νά ἀπευθυνθεῖτε 
πρός αὐτούς). Τιμή 50 καπ. 

2) τή µνηµη τοῦ Ν. Γκ. Σσερνισέβσκι. Εἰσηγήσεις καί λόγοι 
τῶν "Ανενσκι, Αντιόνοβιτς, 1ουγκάν-Μπαρανόβσκι κ.ᾱ. Τιμή 50 καπ. 
(Ὁμπστσέστβενναγια Πόλζα, Πετρούπολη, Νιέβσκι, 40, διαµ. 43). 

Π. Παρακάτω. Σχετικά µέ τήν ἔκθεση φερθήκατε πολύ ἀπρόσε- 
κια πού δέν «ή στείλατε ουὐ τημένη. Εγώ ἔδοσα ἐδῶ στό ταγχυδρομεῖο 
ιή διεύθυνση τοῦ Ραπποπόρτ. "Όμως αὐτό εἶνοι λίγο. Σιοζλτς ἀμέσως 
δηλώσεις στό ΔάπαασίταΠοη ἄδς πορῖς στό οσο προκαλώντας, 
σάν ἀποστολέας, ὑά διαβιβαστεῖ τό θέµα στὀν Ῥαπποπόρτ καί νά 
ἐπισυνάψετε κάρτα µέ τή διεὐθυνσή Σας γιά νά δᾶς ἀπαντήσουν. 

ΠΠ. Σχετικά µέ τό «Κοινωνικό Κίνήµω», λένε ὅτι ὁ Μπρίτμαν τό 
ἔφερε καί τό παράδοσε στό Τμῆμα διεκπεραίωσης γιά μένα. "Αν ὄχι, 
θά τό ζητήσω ἀπό τόν 1 κριγκόρι, καί Σεῖς, ἄν Σᾶς δοθεῖ εὐκαιρία, νά τό 
ζητήσετε ἐπίσης ἀπ᾿ αὐτόν. 

ΙΝ.. Σχετικά μέ τούς φιλοξενούμενους στὀ συνέδριο στήν Κοπεγ- 
χάγη δέν μπορῶ νά πῶ τίποτε 250, Συνήθως, φαίνεται, ἐπέτρεπαν ἐλεύ- 
θερα στούς ἐξῶστες. Πάρτε ἕνα φύλλο ἀπό τό δέµα µου πρόςτό 
ΓΕΚΕ (σ᾽ αὐτό µέσα εἶναι ἕνα μικρό δέµα), ἐκεῖ ὑπάρχει ἕνα 
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ἔντυπο φύλλο µέ τή διεύθυνση τοῦ προέδρου τῆς τοπικῆς ὀργανωτι- 
κῆς ἐπιτροπῆς 21: αὐτόν καί πρέπει νά ρωτήσετε, ἄν θέλετε νά 
ξέρετε µέ ἀκρίρεια ἀπό νωρίτερα. 

Υ. ᾿Ἐπισυνάπτω γράμμα γιά τό ΓΕΚΕ 222. Παρακαλῶ νά τό 
διαβιβάσετε τό γρηγορότερο. 

Υ]. Ποῦ βρίσκεται ἡ δουλιά µέ τήν ἔκθεση; Πολύ, πάρα πολύ 
Σᾶς παρακαλῶ, νά ἐπισπεύσετε τήν ἔκδοσή της. 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας ΔΙ 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Πορνίκ (Γαλλία) 
στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1920 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τὸμ. ΧΙΙ 


104 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. [. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ 


᾽Αγαπητέ Μ.Ι 

Εχετε τήν καλοσύνη νά στείλετε τό συνηµµένο γράμμα «ἐπεῖ- 
γον» στόν Πιάτνιτσα. 

ΓΠῆρα γράμμα ἀπό τόν γραμματέα τοῦ ΤΕΚΕ, πού µέ πληροφο- 
ρεῖ, σύµφωνα µέ τά λόγια τοῦ Σβάρτς, ὅτι ὁ Χούισμανς ἀπαγόρευσε 
νά γίνουν ἐκθέσεις πάνω ἀπό 4 σελίδες. Πληροφορεῖστε, παρακαλῶ, 
τόν γραμματέα ὅτι, ἄν θέλει, μπορεῖ νά πάρει ἀπευθείας ἐπαφή µέ 
τόν Ἀούισμανς. Ἐγώ ἕνα ξέρω: ὅτι τήν ἔκθεση τήν τυπώνουµε ἐμεῖς 
οἱ ἴδιοι" ποιός μπορεῖ νά μᾶς ἀπαγορεύσει νά τήν κάνουμε πιό 
µεγάλη; Μόνο πρέπει νά εἶναι ἡ ἔκθεση ἔτοιμη ὄχι ἀργότερα ἀπό τό 
συνέδριο, κι’ ἐμεῖς οἱ ἴδιοι θά τή µοιράσουµε στούς ἀντιπροσώπους. 
ἘἜγώ ξέρω ἀπό καιρό ὅτι χρειάζεται νά δημοσιευτεῖ ἡ ἔκθεση σέ 
τρεῖς γλῶσσες, ὅμως ἀφοῦ δέν ὑπάρχουν χρήματα; Τί, λοιπόν, «θά 
μᾶς ἀπαγορεύσουν» νά τήν τυπώσουµε σέ µιά γλώσσα, 

Ἐπισυνάπτω γράμμα ἀπό τήν Τράπεζα, ἡ ὁποία μοῦ κοινοποιεῖ 
λογαριασμό καί ἀπαιτεῖ ἀπό μένα (ὅπως πάντα) νά στείλω γραπτή 
ἀπάντηση πού νά πιστοποιεῖ µέ τήν ὑπογραφή µου ὅτι ἀναγνωρίζω 
τήν ἀκρίβεια τοῦ λογαριασμοῦ αὐτοῦ. Ἐπισυνάπτω τή γραπτή µου 
ἀπάντηση Ἐ, δηλαδή ἔντυπο µέ τήν ὑπογραφή µου (καί µέ ἡμερομή- 


3 τοποθετημένα σέ δυό φακέλους µέ τυπωμένη διεύθυνση: (οπιρίοίτ ΝαίΙοπα] κτλ. 


260 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


νία πού ἔβαλα ἐγώ 4 τοῦ Αὐγούστου: αὐτό ΝΒ: νά µήν τό στείλετε 
νωρίτερα). Ἐλέγξετε τό λογαριασμό καί, ἄν αὐτός εἶναι σωστός, 
στεῖλτε τό γράμμα µου. 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Χαιρετισμούς στόν Ο. Α. 
Δικός Σας ήένιν 


Ρ. 5. Σχετικά µέ τήν Κοπεγχάγη χθές ἔστειλα γράμμα στό 
ΓΕΚΕ, µέ τήν παράκληση νά πληροφορήσει τήν ΚΕ τῆς Μπούντ 
καί τῶν λεττονῶν. Ὑπολογίσατε τά ἔξοδα ταξιδιοῦ στήν Κοπεγχά- 
γη; Λένε ὅτι στοιχίζει 250-300 {Τς. γιά τόν κάθε ἀντιπρόσωπο, πού 
ὁ ἀριθμός τους θά φτάνει τό πολύ τούς 8. Σᾶς φτάνει γι’ αὐτό ἀπό 
τίς 75 χιλιάδες; 


Εχρ. ρατ. Υ|. ΟυΙιαποΗ. Κ. Μοπ ὨὈέει, Υ. Ιες Κοςοες. 
Ρογπίς 3". 


Γράφτηκε στίς 2 τοῦ Αὐγούστου 19/0 Δημοσιεύετα! γιά πρώτη φορά, 
Στάλθηκε στό Παρίσι σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤ. Μ. ΚΟΤΛΙΑΡΕΝΚΟ 


᾿Αγαπητέ σύντροφε! 

Σᾶς στέλνω ἕνα τσέκ τῶν 200 ἴς. -- µέ παράκληση τοῦ 
Γκριγκόρι, πού ἀσφαλῶς θά Σᾷς εἰδοποίησε ἤδη τί θά τά κάνετε. 

Θά εἶναι ἡ ἔκθεση (στά γαλλικά) ἕτοιμη ὥς τίς 23 τοῦ Αὐγού- 
στου; Ἔχει πολύ µεγάλη σημασία νά εἶναι ἕτοιμη 25 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας Ἅένιν 


Στάλθηκε ὄχι νωρίτερα ἀπό τίς ὃ τοῦ Αὐγούστου 
1910 
Στάλθηκε ἀπό τό Πορνίκ (Γαλλία) 
στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τά 1930 Δημοσιεύεται σύμφωνα μέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΗΙ 


". Ἡ διεύθυνση τοῦ ἀποστολέα εἶναι γραμμένη στό φάκελο. Ἡ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Β. ΚΟΜΠΕΤΣΚΙ. ΤΟΥ ΑΥΓΟΥΣΤΟΥ Ι9ἱ0 26] 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤ. Μ. ΚΟΤΛΙΑΡΕΝΚΟ 
Πρός τόν σύντρ. Κοτλιαρένκο 


᾿Αγαπητέ σύντροφε! Εχετε τήν καλοσύνη νά δόσετε τό συ- 
νημμµένο ἀρθράκι γιά στοιχειοθέτηση στό ΚΟ 254, 

Τά δοκίµια τῆς ἔκθεσης θά παρακαλοῦσα, ἄν εἶναι δυνατό. 
νά τά στείλετε σέ µένα ἐδῶ (θά ἦταν καλά νά εἶχα καί ἕνα δεύτε- 
ρο ἀντίτυπο, ἄν αὐτό μπορεῖ νά γίνει). Δέν πρόκειται νά κάνω 
«συγγραφική» διόρθωσή της. 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι 


4ένιν 
Γράφτηκε στίς ὃ τοῦ Αὐγούστου 1910 
«Στάλθηκε ἀπό τὸ Πορνίκ (Γαλλία) 
στό Παρίσι 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {930 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΠΗΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Β. ΚΟΜΠΕΤΣΚΙ 
ὃ τοῦ Αὐγ. µέτόν. ἡμ. 1910. 


᾿Αξιότιμε σύντροφε! 


Ἐπιτρέψτε µου νά ἀπευθυνθῶ σέ Σᾶς γιά µιά µικρή προσω- 
πική παράκληση. Θά ἤθελα νά ἐπωφεληθῶ ἀπό τό συνέδριο στήν 
Κοπεγχάγη γιά νά δουλέψω στή βιβλιοθήκη τῆς Κοπεγχάγης. Θά 
μέ ὑποχρεώνατε πολύ, ἄν µέ πληροφορούσατε: 

Ι) "Αν εἶναι ἀνοιχτή τό Σεπτέμβρη ὅλο τόν καιρό ἡ βιβλιο- 
θήκη τῆς Κοπεγχάγης (ἡ ἐθνική ἤ τοῦ Πανεπιστηµίου’ δέν ξέρω 
ποιά εἶναι καλύτερη μοῦ χρειάζεται ὑλικό γιά τήν ἀγροτική οἱ- 
κονοµία στή Δανία). 

2) Πόσο κοστίζει τήν ἑβδομάδα, ἢ τό µήνα ἕνα ἐπιπλωμένο 
δωμάτιο στήν Κοπεγχάγη καί ἄν θά μπορούσατε Ἔσεῖς, χωρίς νά 


262 Β. Ι. ΛΕΝΙΝ 


ἀποσπασθεῖτε ἀπό τίς ἀσχολίες δας, νά µέ βοηθήσετε νά βρῶ δωμάτιο. 
Ἡ διεύθυνσή µου µέχρι τίς 23 Αὐγούστου 


Μτ. ΜΜ. ΟιΠαποΙ. 
Κυςε Μοπ Γέςιτ. ΥΠ]]α Ιες Κος8ες. 
Ρογπίς (1.οίτ6-][π{έγί6ιιΓε). 
ΕΤΑΠςΘ. | 


Νά µέ συγχωρεῖτε γιά τήν ἐνόχληση. Σᾶς εὐχαριστῶ ἐκ τῶν 
προτέρων καί Σᾶς σφίγγω τό χέρι. 


Ν, 4ένιν 


Στάλθηκε στήν Κοπεγχάγη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 19020 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 


198 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 


Ι0. νΠΙ. 10. 
᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 


Λυπᾶμαι πάρα πολύ πού ἡ καθυστέρηση τῆς ἔκθεσής µας Σᾶς 
φέρνει τόση ἀνησυχία. Θά κάνω ὅ,τι εἶναι δυνατό γιά τήν ἐπιτάχυν- 
ση τῆς ἐκτύπωσης, ὅμως αὐτό δέν ἐξαρτᾶται ἀπό µένα. Ἡ τελευταία 
ἐλπίδα µου εἶναι ὅτι ἡ ἔκθεση θά εἶναι ἕτοιμη ὥς τήν ἔναρξη τῶν 
ἐργασιῶν τοῦ συνεδρίου καί ὅτι θά μπορέσω νά τή στείλω κατευ- 
θείαν στήν Κοπεγχάγη. 

Σᾶς εὐχαριστῶ γιά τίς πληροφορίες καί γιά τό δελτίο ἀρ. 3. 
Καλή ἀντάμωση στήν Κοπεγχάγη. 


Μέ σεβασμό Ν. 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Πορνίκ (Γαλλία) 


στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
τό 1962 στό περιοδικό σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
«(Πίεγς ἄυ Μοπάε Κωςςε εί Φονἰόδήαιθ», Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


τεῦχ. 4 
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199 
ΠΗΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤ Μ ΚΟΤΛΙΑΡΕΝΚΟ 


᾿᾽Αγαπητέ σύντροφθ! 

Σχετικά µέ τήν ἔκθεση ἔγινε κάποια παρανόηση. Ἐγώ δέν εἶδα 
οὔτε ἕνα τυπογραφικό ὁοκίµιο καί δέν ζ-ᾱς ἔστειλα τίποτε. 

Ἐπειδή δέν μπορῶ νά κάνω συγγραφική διόρθωση. Υ  αὐτό, 
φυσικά, δέν θέλω νά προξενήσω καθυστέρηση καί δέν θά τήν προὸς- 
νήσω. Παρακαλῶ µόνο, ἄν εἶναι δυνατό, νά μοῦ στείλετε τά τυπογρα: 
φικά δοκίμια. 


) 


Σᾶς σφίγγω τό χερι. Δικώς Σας {ένιν 


Γράφτηκε στά µέσα τοῦ Αὐγούστου 19/10 
Στάλθηκε ἀπό τό Πορνίκ (Γαλλία) 
στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 19320 Δημοσιεύετα! σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 


206 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ.Β. ΚΟΜΙΠΕΊΣΚΙ 


᾿᾽Αξιότιμε σύντροφε! 

Σᾶς εὐχαριστῶ πολύ γιά τίς πληροφορίες καί γιά τήν εὐγενική 
Σας προσφορά νά µέ βοηθήσετε. "Αν δέν Σᾶς εἶναι δύσκολο, νοικιά- 
στε µου ἕνα δωμάτιο ἁπλό, φτηνό, μικρό ἀπό τίς 26 τοῦ μήνα. 

Ἐγώ θά εἶμαι στήν Κοπυγχάγη τό πρωί τῆς 26ης (συνεδρίαση 
τοῦ Γραφείου). Θά προσπαθήσω τό πρωί κιόλας (δέν ξέρω πότε 
ἔρχεται τό τρένο: θά πάω ἴσως µέσω Ηαπιδιρ---Κοιςότ) νά περάσω 
ἀπό Σᾶς. "Αν δέν θά εἶστε στό σπίτι. ἀφῆστε γράμμα γιά µένα στή 
νοικοκυρά (Γἡτ Ηετση ὮὉ Παποί[ῦ. Ἐμένα οὔ χρειάζεται νό νοικιάσε- 
τε δωμάτιο µέ τήν ἑβδομάδα ἤ γιά ἕνα µήνα, ἀνάλογα µέ τό τί εἶναι 
πιό συνηθισμένο στήν Κοπεγχάγη 

Ἐγώ θά µείνω στήν Κοπεγχάγη δέκα µέρες ἀπό τίς 26 τοῦ 
Αὐγούστου, µετά πιθανόν νά κάνω ταξίδι γιά προσωπική 
ὑπόθεση 255 γιά µιά ἑβδομάδα καί θή ἐπιστρέψω στήν Κοπργγάγη 
Ἔτσι τό φτηνό δωμῶώτιο γιά ἕνα µήνο, (ἄν Ἐσαις πληβώωνετε 2 Κι. 
ποὺ µένετε πολύν καιρό. τότε ὀγώ γιό παρόμοιο δωμάτιο 
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ἴσως χρειαστεῖ νά δόσω 15-18 Κ;.) μοῦ εἶναι πιό βολικό. "Αν Εσεῖς δέν 
ἔχετε χρόνο νά ἀσχοληθεῖτε μ᾿ αὐτό τό ζήτημα, µήν κοπιάζετε, ἐγώ θά 
προλάβω νά βρῶ ὁ ἴδιος δωμάτιο, στίς 26-27 τοῦ Αὐγούστου, γιατί ἡ 
συνεδρίαση τοῦ Γραφείου θά µέ ἀπασχολήσει µόνο ἕνα πρα(. 
Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας 4{ένιν 
Γράφτηκε άνάµεσα στίς 12 καί 
23 Αὐγούστου 1910 


Στάλθηκε ἀπό τό Πορνίκ (Γαλλία) 
στήν Κοπεγχἀγη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τὀμ. ΧΙΙ 


20] 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. ᾧ. ΑΝΤΡΕΤΕΒΑ 

Ι4. ΝΙΠΙ. Ι0. 

᾿᾽Αγαπητή Μ. Φ.' 

Σπεύδω νά Σᾶς πληροφορήσω ὅτι πῆρα ἐπιτέλους ἀπάντηση σχετικά 
µέτήν ἔκθεση τοῦ Τρία, Ὁ γραμματέας τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς γράφει 
ὅτι «ἡ ἔκθεση τοῦ Τρία ψηφίστηκε, μεταφράστηκε καί ἤδη σχεδόν 
στοιχειοθετήθηκε, θά βγεῖ σάν παράρτημα) (δηλ. σάν παράρτηµα στή 
γενική ἔκθεση τοῦ Κόμματος). Συνεπῶς ὅλα τελείωσαν µέ ἐπιτυχία 256. 

Δέν ἔχω κανένα νέο. Στίς 23 τοῦ Αὐγούστου φεύγω γιά τήν Κοπεγχά- 
γη. Τί νέα ἔχετε; Τί ἔφερε τό συνέδριο ἐκεῖνο µέ τόν πολύ κόσµο, γιά τό 
ὁποῖο γράψατε ὅτι ἦταν τό «σπίτι γεμάτο ἀπό φιλοξενούμενους»; 

Σᾶς σφίγγω θερμά τό χέρι. Ἡ Νάντια ἐπίσης. Χαιρετισμούς στόν Α. 
Μ. καί σέ ὅλους πού εἶναι στό Κάπρι. 

Δικός Σας ΑΒ. Οὐλ. 


Στάλθηκε ἀπό τό Πορνίκ (Γαλλία) 
στό νησί Κάπρι (Ιταλία) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1958 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στό περιοδικό «Τεάτρ», τεῦχ. 4 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ.Β. ΚΟΜΠΕΊΤΣΚΙ 
Ηειγη ΚοδεζΚν Ἡ 
᾿Αγαπ. σύντρ. Σᾶς γράφω καί ἐδῶ καί στό Κτοπῦοτρραά. Φεύγω γιά 
Σᾶς µαζί µέ τήν οἰκογένεια (γυναίκα καί πεθερά) "Αν εἶναι 


--- Πρός τόν κύριο Κομπέτσκι. Ἡ Σύντ. 


ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ. 2 ΤΟΥ ΣΕΠΤΕΜΒΡΗ Ι9Ι0 265 


δυνατό, κοιτάξτε νά βρεῖτε ἕνα φτήνό δωµατιάκι (ἤ 2) µέ τήν 
ἑβδομάδα, ἤ τήν ἡμέρα. 
"Αν πάρετε δέµατα, φυλάξτε τα, χωρίς νά τά ἀνοίξετε. 


Δικός Σας 4ένιν 
Γράφτηκε στό δεύτερο δεκαπενθήμερο τοῦ Αὐγούστου. 
ὄχι ἀργότερα ἀπό τίς 23, 1910 
Στάλθηκε ἀπό τό Πορνίκ (Γαλλία) 
στήν Κοπεγχάγη 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 


203 
ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΠΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ 


Κοπεγχάγη. 2 τοῦ Σεπτέµβρη 1910. 


Ἡ Κεντρική ᾿Ἐπιτροπή τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ 
κόμματος τῆς Ρωσίας στήν Ὁλομέλειά τηςτοῦ Γενάρη 1910 ἀποφάσι- 
σε νά παρακαλέσει τό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γ ραφεῖο νά δεχτεῖ σάν 
ἀντιπρόσωπους τοῦ Κόμματος στό Ι ραφεῖο δυό συντρόφους: τόν { κ. 
Πλεχάνοφ καί τόν Ν. Λένιν, κι᾿ αὐτό γιά νά ὑπογραμμίσει τή σοβαρότη- 
τα τῶν προσπαθειῶν της γιά τήν ἑνότητα. Εἶναι αὐτονόητο πώς τό 
Σοσιαλδηµοκρατικό Ἐργατικό κόµµα διεκδικεῖ µόνο µιά ψῆφο στό 
Γραφεῖο, θά ἐπιθυμοῦσε ὅμως, σύμφωνα µέ τό παράδειγµα τῆς Γαλ- 
λίας, πληρέστερη ἀντιπροσώπευση. 

Ἡ ἀπόφαση αὐτή --- νά προστεθεῖ στόν τωρινό ἀντιπρόσωπο, τόν 
Ν. Λένιν καί ὁ σύντρ. Γκ. Πλεχάνοφ --- ὑποστηρίχτηκε ὁμόφωνα ἀπό 
τή σοσιαλδηµοκρατική ἀντιπροσωπεία στό συνέδριο. 


ὍὉ ἀντιπρόσωπος τοῦ ΣΔΕΚΡ στό Διεθνές 
Σοσιαλιστικό Γραφεῖο 


Ν. 4ένιν 
Δημοσιεύτηκε στἀ γαλλικά τό 1911 
στό βιβλίο «ΠΗιἡἰόπιε (οπργὲς 
5οςἱ8{Ι5ίε ΓΠίεγηᾶ(Ιοπ8/»,. σ8παά 
Στά ρωσικά πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1929 4Δημοσιεύετα! σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 2η ἔκδοση τῶν ᾽Απάντων Μετάφραση ἀπό τὰ γαλλικά 


τοῦ Β. 1. {ένιν. τόμ. ΧΙΥ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ.Β. ΚΟΜΠΕΊΣΚΙ 
16. ΙΧ. 10. 


᾽Αξιότιμε σύντροφεί Εγώ θά µείνω ἐδῶ ὥς τίς 25. ΤΝ. 10. Τό 
πρωί στίς 26. ΙΧ. 10 (τή Δευτέρα) σκοπεύω νά εἶμαι στήν Κοπεγχάγη 
καί θά ἤθελα νά μείνω ἐκεῖ ὅσο τό δυνατό λιγότερο. αν ἀξίζει νά 
γίνει δηµόσια ἢἤ κομματική διάλεξη γιά τό συνέδριο τῆς Κοπεγχά- 
γης, τότε νά τό ὀργανώσετε, Σᾶς παρακαλῶ, τή Δευτέρα κιόλας (τό 
βράδυ φυσικά, γιατί στίς καθημερινές δέν μπορεῖ νά γίνει τήν ἡμέ- 
ρα) 37, Τότε τήν Τρίτη θά ἔφευγα, γιατί πρέπει νά εἶμαι στό Παρίσι, 
πρέπει τώρα νά βιαστῶ. Σχετικά µέ τό δωμάτιο, µάθετε, Σᾶς παρα- 
καλῶ, ἄν μπορῶ νά διανυκτερεύσω σ’ αὐτό στίς 26 πρός τίς 27. "Αν 
ὄχι, θά ἐπιστρέψω τά κλειδιά, πότε καί ποῦ θά χρειαστεῖ (τά κλειδιά 
τά πῆρα µαζί µου). Μέ τήν εὐκαιρία: ἄφησα πάνω στό τραπέζι µου 
ἕνα βιβλίο (ἀπολογισμοί καί ἔκθεση γιά τό συνέδριο τῆς Κοπεγχά- 
γης στά γαλλικά, στό χαρτοφυλάκιο). "Αν στίς 26. ΙΧ τό πρωί ἡ 
παλιά νοικάρισσα πιάσει τό δωμάτιό µου, θά Σᾶς παρακαλοῦσα νά 
πᾶτε καί νά πάρετε τό βιβλίο µου, γιά νά μπορέσω νά τό πάρω ἀπό 
Σᾶς. 

Ἡ διεὐθυνσή µου: Ηετιπ Μ1. Ὀ Παποῦ. Αάτ. Ετκ. ΊΝ. Βογρ. 17. 1. 
Καρίεηςραίαπ. 17. Ι. δίοεκΠοίπι. Γράψτε µου δυό λέξεις, ὅταν θά 
διευκρινίσετε καί λύσετε τό ζήτημα γιά τή διάλεξη. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας Πένιν 
Στάλθηκε στήν Κοπεγχάγη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΜΠ. ΡΑΝΤΕΚ 
30. 1Χ. 10. 


ἡ/εγίεγ (πεποςςε ! Ζητῷ συγνώμη πού ἄργησα νά ἀπαντήσω 
στά δυό γράμματά Σας. Μόλις προχθές γύρισα στό Παρίσι, καί γι 
αὐτό δέν μποροῦσα νά ἀπαντήσω νωρίτερα. 


”.--- ᾽Αξιήτιμε σύντροφε! Η Σύντ. 
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Ὁσοναφορᾶ τό ἄρθρο γιά τό ΚΟ σχετικά µέ τήν ἀπόφαση τοῦ 
συνεδρίου τῆς Κοπεγχάγης πάνω στόν ἀφοπλισμό, τό ἄρθρο ἔχει 
ἤδη παραγγελθεῖ (ἀκόμη στήν Κοπεγχάγη) καί ἔχει γραφεῖ ἀπό ἕναν 
ἄλλο συνεργάτη. Δυστυχῶς, ἡ πρότασή Σας ἄργησε. 

"Ὅσο γιά τή δημοσίευση τοῦ ἄρθρου Σας στό ἑπόμενο τεῦχος, 
πρέπει νά μιλήσω µέ τόν Βάρσκι καί τόν ἄλλο συντάκτη. Αὐτό θά τό 
κάνω. 

Σχετικά µέ τά κύρια ἄρθρα Σας στή «Γ.εἰρζίρετ ΝοΙΚ57εΙΗΠΡ) 
πρέπει νά πῶ ὅτι τό ζήτημα εἶναι πολύ ἐνδιαφέρον, ἐγώ ὅμως λίγο 
ἀσχολήθηκα µέ αὐτό καί μοῦ φαίνεται ὅτι ἀπό θεωρητική ἄποψη δέν 
ἔχετε πέρα γιά πέρα δίκιο. Τό κριτήριο τοῦ «ἀνέφικτου στά πλαίσια 
τοῦ καπιταλισμοῦ» δέν πρέπει νά τό καταλαβαίνουμε µέ τήν ἔννοια 
ὅτι ἡ ἀστική τάξη δέν θά τό ἐπιτρέψει, ὅτι δέν μπορεῖ νά ἐφαρμοστεῖ 
αὐτό κτλ. Μέ τήν ἔννοια αὐτή πάρα πολλές διεκδικήσεις τοῦ δικοῦ 
μας προγράµµατος-πιΙΠίΠΙΗΠ1 «δέν εἶναι πραγματοποιήσιµες» κι᾿ 
ὡστόσο εἶναι ὑποχρεωτικές 258. 

"Επειτα, μιλώντας γιά τή διακήρυξη τῆς Διεθνοῦς, δέν ἀναφέρε- 
τε στό ἀπόσπασμα τά λόγια τοῦ Μάρξ γιά τίς ἀρχές τῶν σχέσεων 
ἀνάμεσα στά κράτη 25. Δέν ἀποτελεῖ μήπως αὐτό «πρόγραμμα-μίνι- 
µουμ» στή διεθνιστική πολιτική; Καίΐ, τέλος, γιατί δέν λέτε οὔτε 
λέξη γιά τό «Καππ ΕιΓορα αὐτήςίεπο» Σ τοῦ "Ενγκελς, 

Κατά τή γνώμη µου (ὅλα αὐτά ἀποτελοῦν, φυσικά, προσωπική 
µου γνώμη). ἔχετε ἀπόλυτα δίκιο ὅτι εἶναι ἀδύνατο νά παραλείπουµε 
τή διεκδίκηση τοῦ ἐξοπλισμοῦ τοῦ λαοῦ. Δέν θά ἦταν ὅμως σωστότε- 
ρο νά συγκεντρώσουµε τήν ἐπίθεση ὄχι στό ὅτι συμπεριλήφθηκε 
στήν ἀπόφαση ὁ Αὐτὴςσίμηρ ἈἨ, ἀλλά στό ὅτι δέν συμπεριλήφθηκε σ᾿ 
αὐτή ὁ Ψοἱκ5εμτ) ἨἨα 260, 


Θέλω νά ἀπαντήσω στόν Μάρτοφ καί στόν Τρότσκι στό «Νειε 
Ζεί». ΄Εγραψα ἤδη στόν Κάουτσκι καί τόν ρώτησα, ἄν θά τό 
δημοσιεύσει καί σέ ποιό μέγεθος. Φυσικά, πρέπει νά ἀπαντήσω καί 
στή «Ι,εἰρΖίρει γοἱκ5δζε[ιΠρ». 


Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας 4{ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στή 4{ειψία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙ 


Ἡ --- «Μπορεῖ ἄραχε ἡ Εὐρώπη νά ἀφοπλιστεῖ» ”Η Σύν. 
κο ἀφοπλισμός. Ἡ δΣύνι 
ἍΑΕ --- ἐξοπλισμός τοῦ λαοῦ. ΕΙ Σύντ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ν,Α. ΣΕΜΑΣΚΟ 
4. Χ. 10. 


᾿Αγαπητέ Ν. Α.Ι Πρέπει νά συναντηθοῦμε τό γρηγορότερο γιά 
νά συζητήσουμε σχετικά µέ τήν ταχύτατη σύγκληση τῆς συνέλευσης 
τῶν µπολσεβίκων (ἀντιβπεριοντοφικῶν). Χθές ὁ Μάρκ  ὁ Λοζό- 
βσκι -- ὁ Λέβα ἔφυγαν διαμαρτυρόμενοι ἐνάντια στή φραξιονιστική 
ἐφημερίδα 261, ᾿Αστεῖοι ἄνθρωποι! Εἶμαι εὐχαριστημένος πού ἔφυγαν 
οἱ ταραχοποιοί, πρέπει ὅμως νά ξεκαθαρίσουµε τό γρηγορότερο τή 
στάση τῶν ὑπόλοιπων. "Αν εἶναι δυνατό, ἐλᾶτε τό γρηγορότερο καί 
πάρτε µέτρα γιά τήν ἐπίσπευση τῆς συνέλευσης. 


Δικός Σας 4{ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι 
στό Σατιγιόν (Γαλλία) 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή 4ημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό χειρόγραφο 


4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΗΙ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Π. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ 
᾽Αξιότιμε σύντροφε! 

ὍὉ γραμματέας τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου Κ. Χούι- 
σµανς παρακαλεῖ νά στείλουμε κατάλογο τῶν σοσιαλδημοκρατῶν 
βουλευτῶν τῆς Δούμας, πού προσχώρησαν στήν «(Οοπιπηἰςδίοη ΙΠίΕΓ- 
ραγ]επιεπίαίτε» Ἄ, καί κάνει ὑπόμνηση γιά τή συνδρομή τῶν 15 φρ. 
τό χρόνο ἀπό τόν κάθε βουλευτή. Παρακαλῶ, συνδεθεῖτε µαζί τους. 
Δόστε του τή διεύθυνση τοῦ γραμματέα τῆς ὁμάδας. 

Ἐγώ Σᾶς ἔγραψα πρίν ἀπό δυό ἑβδομάδες, ἀπάντηση καμιά. 
Λυπηρό, πολύ λυπηρό. 


Γράφτηκε στίς ὁ τοῦ Ὀχτώβρη 19/10 4ημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στήν Πετρούπολη σύμφωνα µέ τό δακτυλογραφήηµένο ἀντίγραφο 
(τῆς μυστικῆς λογοκρισίας) 


ὃ.--- «Διεθνής Κοινοβουλευτική ἐπιτροπή». Ἠ Σύντ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Γ. Γ. ΜΑΡΧΛΕΒΣΚΙ 
1. Χ. 10. 


᾿Αγαπητέ σύντροφε! Πῆρα χθέςτό βράδυ τόγράµµα τό δικό Σας καί 
τοῦ Βούρμ., καθώς καίτό ἄρθροξας. Σύμφωνα µέτήν παράκληση τή δική 
Σας καί τοῦ Κάουτσκι |α559 16Η 65 Ὀ6ι ΙΏτεπι Ατίικε Ὀεινεπάρη Ἐ. 

ἜἜχω γράψει ἤδη τό µισό ἀπό τό µεγάλο ἄρθρο ἐνάντια στόν 
Μάρτοφ καί στόν Τρότσκι µαζί 3". Θά ἀναγκαστῶ νά τό ἀφήσω. Θά 
καταπιαστῶ µέ ἕνα μικρό ἄρθρο ἐνάντια στόν Τρότσκι. Στόν Κάουτσκι, 
µιά καί τόν βλέπετε, ἔχετε τήν καλοσύνη νά τοῦ πεῖτε νά ἔχει ὑπόψη του 
ὅτι παρόλα αὐτά ἡ ἀπάντηση πρός τόν Τρότσκι πέφτει σέ μένα. "Αν οἱ 
γερμανοί φοβοῦνται τόσο πολύ τήν πολεμική, ἐγώ νομίζω ὅτι δέν ἔχει 
καίτόση µεγάλη σημασία, ἄν ἡ ἀπάντηση δοθεῖ µιά ἑβδομάδα νωρίτερα 
ἢ µιά ἑβδομάδα ἀργότερα. 

Εἶναι πάρα πολύ δυσάρεστο, γιατί ἀκόμη καί ὁ Καμίσκγ υπά 
Ἁ]υγπι 33 δέν βλέπουν τήν προστυχιά καί τήν ποταπότητα τέτιων 
ἄρθρων, ὅπως τοῦ Μάρτοφ καί τοῦ Τρότσκι. Θά δοκιμάσω νά γράψω 
στόν Κάουτσκι, ἔστω καί προσωπικό γράμμα, γιά νά ξεκαθαριστεῖ ἡ 
ὑπόθεση. Γιατί εἶναι πραγµατικό σκάνδαλο ὁ Μάρτοφ καί ὁ Τρότσκι 
ἀτιμώρητα νά λένε Ψέματα καί νά γράφουν λίβελλους µέ τή µορφή 
«ἐπιστημονικῶν» ἀρθριδίων!! 

Μέ τήν εὐκαιρία, θά μπορούσατε νά µέ βοηθήσετε νά ξεκαθαρίσω 
δυόπρακτικά ζητήματα; Ιο: μπορεῖ νά βρεθεῖ στό Βερολίνο μεταφραστής 
(γιά τά ἄρθρα στό «Νειε ΖεΙ)) ἀπό τά ρωσικά στά γερμανικά; ᾿Η µήπως 
αὐτό εἶναι δύσκολο καί κοστίζει ἀκριβά, ἔτσι πού θά ἦταν καλύτερα νά 
ψάξουμε ἐδῶ; Εγώ, πάντως, θά προσπαθήσω νά βρῶ ἐδῶ, ὅμωςθά ἤθελα 
νά µάθω τή γνώμη Σας, µιά κι’ ἔχετε µεγάλη πείρα στόν τοµέα αὐτό. 

29: Τί θά λέγατε ἄν θά ἔγραφα µιά μπροσούρα (στό μέγεθος ἃ |α 
Τσερεβάνιν: Ὠας Ρτο]είατίιαί 1π ἀθτ Γιδδίδεπεηῃ Κενο]μίοῃ 13), µέ 
θέµα τή ρωσική ἐπανάσταση, τά διδάγµατάτης, τήν ταξική πάλη κτλ. Θά 
βρισκόταν γερμανός κομµατικός ἐκδότης ἤ ὄχι; Πληρώνουν οἱ γερµα- 
νοί γιά τέτια πράγματα, ἢ πρέπει νά ζητηθεῖ πληρωμή µόνο ἀπό τούς 
ρώσους, ἐνῶ οἱ γερμανοί θά ἐξυπηρετοῦνταν πεεπῦςί ποσα) 


”.--- δέχοµαι νά περιοριστῶ στό ἄρθρο Σας. Ἠ Σύντ. 
”” Πρόκειται γιά τό ἄρθρο «Τό ἱστορικό νόηµα τῆς ἐσωκομματικῆς πάλης στή 
Ρωσία» (βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 19ος, σελ. 366-354). Ἡ Σύντ. 
”..--- Κάουτσκι καί ὁ Βούρμ. Η Σύντ. 
Ἅλα - Τό προλεταριάτο στή ρωσική ἐπανάσταση. Ἡ Σύντ. 
λα ἀνάμεσα στ ἄλλα. Ἡ Σύντ. 
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᾿Απ᾽ ἀφορμή τήν ἀπάντηση στόν Μάρτοφ «χώθηκα) καί σέ µιά 
πιό ἐνδιαφέρουσα στατιστική τῶν ἀπεργιῶν τοῦ 1905-δ καί θά ἤθελα 
πολύ νά τήν ἐπεξεργαστῶ. Τό θέµα εἶναι τέτιο͵ πού ταιριάζει περισσό- 
τερο γιά βιβλίο ἤ γιά μπροσούρα, παρά γιά ἄρθρο Ἀ. Οἱ γερμανοί ὅμως 
δείχνουν ἐπαίσχυντη «ἀσυνειδησία» ἀπέναντι στά ζητήματα τῆς 
ἐκτίμησης τῆς ρωσικῆς ἐπανάστασης. 

Ἐπισυνάπτω σύντομο κατάλογο σημείων, πού θά ἐπιθυμοῦσα νά 
προστεθοῦν ἐνάντια στόν Μάρτοφ. ”Αν συµπεριλάβετε ἔστω καί ἕνα 
µέρος στό ἄρθρο Σας, θά εἶναι πολύ καλό 262, 

Βοσίο Οτήςςε 33. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας 4ένιν 


Νά ποιά εἶναι, κατά τή γνώμη µου. τά κυριότερα (κάθε ἄλλο παρά 
ὅλα) σημεῖα τῆς ψευδολογίας καί τῆς ὑποκρισίας τοῦ Μάρτοφ πού (ἄν 
ρ , , , 9 , , / / - 
ὄχι στό σύνολο, τουλάχιστο ἐνμέρει) θά ταν καλό νά τονιστοῦν: 


ὍὍταν ὁ σ. Μάρτοφλέει ὅτι ὁ σ. Ράντεκ δέν χρησιμοποιεῖ σωστά 
τίς περικοπές, δημιουργεῖ ὑποψίες χωρίς νά τίς ἀποδείχνει. Ἐμεῖς 
ὅμως ἔχουμε συγκεκριμένη ἀπόδειξη ὅτι ὁ Μάρτοφ χρησιμοποιεῖ τίς 
περικοπές διαστρεβλώμένα. «Μέχρι τώρα μιλούσαμε στά γαλλικά» 
(«Νειε Ζει», 1910) --- παραθέτει ὁ Μάρτοφ µιά περικοπή ἀπό τόν 
Λένιν. ᾿Ηπερικοπή εἶναι διαστρεβλωμένη. Ὁ Λένιν εἶπε: «Στήν περίοδο 
τῆς ἐπανάστασης μάθαμε «νά μιλᾶμε στά γαλλικά»» («Προλετάρυ», 
ἀρ. φύλ. 46) ἈΝἨ. Διαστρεβλώνοντας τήν περικοπή, ὁ Μάρτοφ καλύ- 
πτει ἀκριβῶς τό γεγονός ὅτι αὐτός (ὅπως καί ὅλοι οἱ ὀπορτουνιστές) 
καλεῖ τούς ἐργάτες νά ζεμάθουν τίς μεθόδους τῆς ἐπαναστατικῆς 
πάλης. 

«Νά μιλᾶμεστιά γαλλικά) --- «τιοπίῖρει ρεδαρί: Ὀἰαπαιὶδίίδοα» ἨηΝ, 
διορθώνει ὁ Μάρτοφ. Εὐχαριστοῦμε γιά τήν εἰλικρίνεια. Αὐτή ἀκριβῶς 
εἶναι ἡ «οὐσία» τῶν ἀπόψεων τοῦ Μάρτοφ καί τοῦ Κβέσσελ --- νά 
ἀποκαλοῦν τή συμμετοχή τοῦ γαλλικοῦ προλεταριάτου οτίς ἐπαναστά- 
σεις τῆς Γαλλίας «μπλανκιομό». 


«1π ραΏ7Ζ ἸΝεσίειτορᾶ --- γράφει ὁ Μάρτοφ --- ὈείτασΠίεί πιαη ἀῑςἘ Βαιι- 
ΕΓΗΠΙᾷΣ5ΕΠ 1Π ἀ4επι Μαςς5ο Πιτ ὈὐπαάπΙςί8ΠΙΡ, αἱς 51ο ἀῑς 5οΏννεγοη Εοἱρεπ ἀεΓ 
ΚαρίιίαΙδίίδοπεη Ὁ πιννᾶ]ζυπρ ἀεί Τ απάνγίδοπα[ Ζι 5ΡύΤ6Π Ὀς6ΚΟΠΙΠΙΘΠ..: Εάτ 


. Πρόκειται γιά τό ἄρθρο «Γιά τή στατιστική τῶν ἀπεργιῶν στή Ρωσία» (Βλ. 
“Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ίος, σελ. 385-414). Ἡ Σύντ. 
... -- Μέ τίς καλύτερες εὐχές. Ἡ Σύντ. 
”” Βλ. Β. [. Λένιν, "Ακαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 19ος, σελ. 50. 1 Σύντ. 
λα «εἶναι πιό σωστά νά ποῦμε: ὅπως ὁ Μπλανκί». Ἡ Σόντ. 
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Ειςς]απά πιβ]{6 ΠΙΑΗ οἱος οἱῃ ΒΙ]ά αὐ5. νὶθ πι]{ ἆθπι Ρτο]είατίᾶί 51οἩ ἀῑς 100 
ΜΙΙΙοπεη Βαιετπ νεΓεΙΠἰρθῃ..., ἀῑδ ποο]ὶ πἰοἩί νοη ἆετ ΚαρίίαΙΙδίΙδοπεῃ 
Βουτρεοϊςίε ΙΠ ἁῑς δολ] Ρ6ΠΟΠΙΠΙΕΠ νογάεη σἱπά» («Νεις Ζεί0. θεΙίε 909). 


Ὠας ἰδί ΘΏΘΠ γυςδίδοηες ΩιεςςεΙέωπ]! 


Ὁ ρῶσος Κβέσσελ ξέχασε νά πεῖ ὅτι στό ἀγροτικό πρόγραµµα τῶν 
ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν (πού ψηφίστηκε στή Στοκχόλμη τό 1906 
ὅταν οἱ µενσεβίκοι εἶχαν πλειοψηφία!!) ὑπάρχει «ὑποστήριξη τῶν 
ἐπαναστατικῶν ἐκδηλώσεων τῆς ἀγροτιᾶς µέχρι τή δήµευσήη τῆς 
τσιφλικάδικης γῆς». Ὑπάρχει τίποτε τό παρόμοιο στήν Εὐρώπη», ὤ, 
Κβέσσελ. τῆς Ρωσίας; "Οχι, γιατί στήν Εὐρώπη δέν ὑπάρχει πιά 
ἐπαναστατική τοποθέτηση τῶν ζητημάτων τῆς ἀστικῆς ἐπανάστασης. 
Τό «σχολειό τῆς καπιταλιστικῆς ἀστικῆς τάξης)» εἶναι γιά τούς 
ρώσους ἀγρότες σχολειό ἀπάτης καί προδοσίας τῆς φιλελεύθερης 
ἀστικῆς τάξης (πού πρόδινε τούς ἀγρότες στούς τσιφλικάδες καί στήν 
ἀπολυταρχία), καί µόνο οἱ ὀπορτουνιστές τῶν ἄκρων μποροῦν νά 
ὑπερασπίζουν ἕνα τέτιο σχολειό. 

Ὅ Μάρτοφ, εἰρωνευόμενος «τή συνένωση τῶν 100 ἑκατομμυ- 
ρίων ἀγροτῶν µέτό προλεταριάτο», εἰρωνεύεται ὅλη τήν ἐπανάσταση, 
πού ἔδειξε σιήν πράξη μιά τέτα συνένωση τόσο στό πεδίο τῆς 
ἐξέγερσης(Χ. ΧΙ-ΧΗΠ τοῦ 1905), ὅσο καί στίς δυό πρῶτες Δοῦμες(1906 
καί |907). 

ὍὉ Μάρτοφ ταλαντεύεται ἀνήμπορος ἀνάμεσα στούς φιλελεύθε- 
ρους (αὐτοί εἶναι ἐνάντια στή «δήμευση τῆς γῆς». ἐνάντια στίς «ἔπανα- 
στατικές ἐκδηλώσεις τῆς ἀγροτιᾶς»)) καί στούς σοσιαλδηµοκράτες, 
πού µέχρι τώρα καθόλου δέν παραιτήθηκαν ἀπό τήν ὑποστήριξη τῆς 
ἀγροτικῆς ἐξέγερσης καί τῆς δήλωσης πού ἔκαναν γιά τό ζήτημα 
αὐτό στό πρύγραμµμ άἀ τους. 

ὍὉ Ἰήάριοφ νομίζει ὅτι στἀ χρὀνια τῆς ἐπανάσταοσης (1005-71) 
στήν ἡμέρήσια διάταξη δέν βρισκόταν τό ζήτημα τῆς δημοκρατίας, 
ἀλλά «αάῑς Ἐταρε «ἄετ παδηράᾶπριρκεή ἆςτ Ὑοκενοτιτείμπρ» (5. 
9168) Ὑ. ᾿Ανεξαρτησία ἀπό ποιόν; ᾿Από τή μοναρχία πού ἔκανε τά 


..--- Σέ ὅλη τή Δυτική Εὐρώπη θεωροῦν τίς ἀγροτικές µάζες κατάλληλες γιά 
συμμαχία µόνο στό βαθµό πού αὐτές γνωριστοῦν µέ τίς βαριές συνέπειες τῆς καπιταλι- 
στικῆς ἐπανάστασης στή γεωργία..' γιά τή Ῥωσία ζωγράφισαν µιά εἰκόνα συνένωσης 
τοῦ προλεταριάτου µέ 100 ἑκατομμύρια ἀγρότες..., πού δέν φοίτησαν ἀκόμη στό σχο- 
λειό τῆς καπιταλιστικῆς ἀστικῆς τάξης» («Νευε Ζεί, σελ. 909). Νά, αὐτός εἶναι ὁ 
ρωσικός κβεσσελισµός! Ἡ Σύντ. 

”. --- «τό ζήτημα γιά τήν ἀνεξαρτησία τῆς λαϊκῆς ἀντιπροσώπευσης. (σελ. 
918). Ἡ Σύντ. 
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οίαλίςσίτοἰς]αο " Οἱ ρῶσοι ὀπορτουνιστές ξεχνοῦν ἔστω καί τή 
σύνδεση τῆς ἀγροτικῆς καί τῆς πολιτικῆς ἐπανάστασης (μπορεῖ 
νά παλεύουμε γιά δήμευση τῆς γῆς, χωρίς νά παλεύουμε γιά ὃδη- 
µοκρατία;), ξεχνοῦν ὅτι ἡ ἐποχή ἀει οί8αΐδςίτειςπε, ἀειτ Αι!ςίᾶ- 
πάς, ἆειτ Νιεάετννογ{ιπροςίτεῖκς Ὑ', λόγω τῶν ἀντικειμενί- 
κῶν τους συνθηκῶν καί ὄχι λόγω τῆς δικῆς µας θέλησης, βάζει 
στήν ἡμερήσια διάταξη τό ζήτημα τῆς δημοκρατίας. «Δημοκρα- 
τία» σάν σύνθημα τῆς ἡμέρας τό 1905 Ξ «ρομαντισμός», «ἀνεξαρ- 
τησία» (ἀπό τή μοναρχία πού κάνει τά δίαβἰδείτείοηε καί διεξάγει 
ἀεπ Βὔὐτρεικτίερ 3) Ξ Εεαἰρο[ἰκ "3, --- δέν εἶναι ἔτσι, ὤ, ρῶσε 
Κβέσσελ, 

Α ρτορος Ἠπονν, Ἡ Κοςδα Γ ιχεπιΌὂιτρ φιλονικοῦσε µέ τόν Κά- 
υίςΚΥ ἄν ἔφτασε στή Γερμανία ἡ στιγµή τῆς ΝιεάεΓνετ[Ώρς- 
«ἰγαἰερίε 333333. καί μάλιστα ὁ ΚαυίςΚγ εἶπε καθαρά καί ἀνοιχτά ὅτι 
θεωρεῖ τή στιγµή αὐτή ἀναπόφευκτη καί ἐπικείμενη, πού δέν ἔφτα- 
σε ὅμως ἀκόμη. Καί ὁ Μάρτοφ, «ἀναπτύσσοντας παραπέρα» (νεί- 
υαἱΠοιπεπά) τόν Κάουτσκι͵ ἀρνεῖται ὅτι μποροῦσε νά ἐφαρμοστεῖ 
ἡ ΝιεάεΓννεΓΠιηρςςίγαίοριε τό 1905 στή Ρωσία! 'Ὁ Μάρτοφ βρί- 
σκει ὅτι ἡ ἐξέγερση τοῦ ΧΙΠ. 05 «Κἴπεαίιομ»ν ΥΣ προκλήθηκε 
(«Νειε Ζείῦ, . 913). Ώιο ΙΤ ευίαε, ννεἰοπε 5ο ρἰαυῦεΠπ. Κόππεπ ΠΙΙΓ 
Κὐπςιομ Ζυτ οοζϊαιάεπιοκταίϊο ρεΓεςμπεί ννετάεπ. ΛΝαἰγ]σοῃα διπά 
σἱᾳ ΝαίιοπαἱΙΌεγα]ε ΣΥ, 

Ὁ Μάρτοφ εἰρωνεύεται τήν ἄποψη ὅτι τό προλεταριάτο εἶναι 
«άῑς α55οΠἰαρρερεπάς ΜασΠο ΤΕΣΣΕ (5. 909) στήν ἐπανάστα- 
ση. Μέχρι τώρα µόνο οἱ φιλελεύθεροι τολμοῦσαν (καί αὐτό ὄχι 
πάντοτε) νά ἀρνηθοῦν τό ἀναμφισβήτητο ἱστορικό γεγονός ὅτι τό 
1905 τό ρωσικό προλεταριάτο ἔπαιξε στήν πράξη τό ρόλο «ἀει αις- 
«οΠἱαρρεῦεπάςπ ΜαςΠίι. Καί ὅταν ἡ θεωρία, πού ἀρνεῖται τήν 


.. --- κρατικά πραξικοπήματα. Η Σύντ. 
Ἡ --- τῶν κρατικῶν πραξικοπηµάτων, τῶν ἐξεγέρσεων, τῶν μαζικῶν 
πολιτικῶν ἀπεργιῶν. Ἡ Σύντ. 
”.. -- τόν ἐμφύλιο πόλεμο. Ἡ Σύντ. 
ΛΣ -- ρεαλιστική πολιτική. Ἡ Σύντ. 
113” --- Μέ τήν εὐκαιρία. Η Σύντ. 
ΛΑ -- στρατηγικῆς ἀνατροπῆς. Ἡ Σύντ. 
ΑΛΑ -- Τεχνητά. Ἡ Σύντ. 

ΑΗ --- Τούς ἀνθρώπους πού σκέπτονται ἔτσι, μπορεῖ τεχνητά µόνο νά τούς 
κατατάξουµε στή σοσιαλδηµοκρατία. Στήν οὐσία αὐτοί εἶναι ἐθνικοφιλελεύθεροι. 
Η Σύντ. 

ΑΛΜΑΤΑ «ἡ ἀποφασιστική δύναμη» (στή δοσµένη περίπτώση µέ τήν ἔννοια: ἡ 
ἡγετική, καθοδηγητική δύναμη). Η Σύντ. 
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«ἡγεμονία τοῦ προλεταριάτου στή ρωσική ἐπανάσταση», ὑπερίσχυσε 
στό πεντάτοµο «Κοινωνικό Κίνημα» (µέ τήν ἐπιμέλεια τοῦ Μάρτοφ 
καί τοῦ Πότρεσοφ), τότε ὁ Πλεχάνοφ ἀποχώρησε ἀπό τή δουλιά αὐτή 
καί δήλωσε ὅτι τό «Κοινωνικό Κίνημα» εἶναι ἔργο τῶν λικβινταρι- 
στῶν. Τώρα ὁ Μάρτοφ δέν ἀντιπροσωπεύει ὁλόκληρο τό µενσεβικι- 
σµό, ἀλλά µόνο αὐτόν, ἀπό τόν ὁποῖο ἀποχώρῆσε καί πού τόν 
ἀποκαλεῖ ὀπορτουνισμό ὁ Πλεχάνοφ πού ἔμεινε µενσεβίκος. 

ὍὉ Μάρτοφ ἀντιπαραθέτει τήν ὑπεράσπιση ἀπομέρους τῶν ἀναρ- 
χικῶν τοῦ μποὺκοταρίσματος («τῆς πολιτικῆς ἀποχῆς)) «ἴπ ρ8η7 
Ἡ/εσίειΓγορᾶ» Ἐ τό ρωσικό μποὺκοτάρισμα τό 1906. Σχετικά µέ τό 
μπούὐκοτάρισμα τοῦ 1906 µιλήσαμε ἰδιαίτερα (τά εἴπατε καί Σεῖς). 
Γιατί ὅμως ὁ Μάρτοφ, μιλώντας γιά τό μποὐκοτάρισμα γενικά, ζέχασε 
τή βασική χρησιμοποίηση τοῦ μποὺκοταρίσματος στή ρωσική ἐπανά- 
σταση, τό μποὺκοτάρισμα τῆς Δούμας τοῦ Μπουλίγκιν (νόμος τῆς 6 
τοῦ Αὐγούστου 1905):: Ἐνάντια στό μποὺκοτάρισμα αὐτό τάχθηκαν 
ὅλοι οἱ φιλελεύθεροι, ἀκόμη καί οἱ ἀριστεροί(« Ἔνωση ᾿Απελευθέρω- 
σης)), ὑπέρ τοῦ μποὐκοταρίσματος αὐτοῦ ἦταν οἱ σοσιαλδηµοκράτες 
µπολσεβίκοι. Μήπως ὁ Μάρτοφ σωπαίνει στήν περίπτωση αὐτή, γιατί 
τό μποὐκοτάρισμα ἐκεῖνο νίκησε, Μήπως γιατί τό μποὺκοτάρισμα 
αὐτό ἦταν σύνθημα τῆς νικήφόρας ΝΙεάεγνεγβιπραςἰγαἰερίε} 

ὍὍλοι οἱ µενσεβίκοι (ἰδίως στό «Νάσα ζαριά», «Βοζροζντένιγε» 
καί «Ζ{ζν») ἁρπάχτηκαν ἀπό τή φιλονικία τῆς Ρόζας Λούξεμπουργκ µέ 
τόν Κάουτσκιγιά νά ἀποκαλέσουντόν Κ. Κάουτσκι «μενσεβίκο». Καί 
ὁ Μάρτοφ βάζει ὅλα τά δυνατά του, χρησιμοποιώντας τήν ΚΙείηπΗςσ]ιε 
µπά παἰςοταῦ]ε Ὀἱρ]οπιαί]ε "γιά νά μεγαλώσειτό χάσμα ἀνάμεσα στήν 
Ρόζα Λούξεμπουργκ καί στόν Κ. Κάουτσκι. Αὐτοί οἱ εἰεπάε ἨπἩ 
τρόποι δέν μποροῦν νά πετύχουν, Οἱ ἐπαναστάτες σοσιαλδηµοκράτες 
μποροῦν νά φιλονικοῦν γιά τό χρόνο τοῦ ἐρχομοῦ τῆς ΝιεάεΓνεγίιπρς- 
«ἰΓαίερἰε στή Γερμανία καί ὄχι ἄν ἦταν ἐπίκαιρη ἡΝ[εάεγν/οεί- 
{ΓμηπρςοςςίγαίεΡβ[ὲ στή Ρωσία τό 1905. Ὁ Κάουτσκι οὔτε κάν 
σκέφτηκε νά ἀρνηθεῖ ὅτι αὐτή δέν ἦταν ἐπίκαιρη γιά τή Ρωσία τοῦ 
10905. Αὐτό μποροῦν νά τό ἀρνοῦνται µόνο οἱ φιλελεύθεροι καί οἱ 
γερμανοί καί οἱ ρῶσοι Κβέσσελ| 

Τί λέτε, τό φινάλε τοῦ ζητήματος τῆς μαζικῆς ἀπεργίας στό 
Μαγδεμβοῦργο (ἡ ἀποδοχή τῆς ἀπόφασης τῆς Ρόζας καί τό ὅτι αὐτή 
ἀπόσυρε τό 2ο µέρος) δέν θά βοηθήσει στήν εἰρήνευση ἀνάμεσα σ᾿ 


Ἱ --- «σέ ὅλη τή Δυτική Εὐρώπῃ». Ἡ Σύντ. 
” --- τιποτένια καί ἄθλια διπλωματία. Ἡ Σύντ. 
π. -- ἐλεεινοί. Ἡ Σύντ. 


9 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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αὐτήν καί στόν Κάουτσκι; Καΐ στή Υοτδίαπά 3) "Η δέν θά γίνει 
γρήγορα: 26 ((Στήν Ρόζα Λούξεμπουργκ ἔγραψα πρίν δυό ἑβδομάδες 
ἀπό τή Στοκχόλμη.)) 

Ἡ διεύθυνσή µου: Υ|. Ουμµαποῇ. 4. Κιε Ματιε Κοςε. 4. ΡαΓι5. 
ΧΙΝ. 


Στάλθηκε στή 4εἰψία 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1925 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Λενινιστική Συλλογή, τόμ. ΠΗ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΜΠ. ΡΑΝΤΕΚ 
Γιά τόν σύντροφο Κάρλ Ράντεκ 
ο/Χ. 10. 


᾿Αξιότιμε σύντροφε! Σχεδίαζα νά ἀπαντήσω µέσω τοῦ «Λίειε 
ΖεΙ» στά ἄρθρα τοῦ Μάρτοφ καί τοῦ Τρότσκι μ᾿ ἕνα µεγάλο ἄρθρο γιά 
τήν οὐσία τῆς ὑπόθεσης. Τά πράγματα ὅμως πῆραν ἄλλη τροπή. Ἐσεῖς 
δημοσιεύσατε µιά πολύ καλή δήλωση, καί ὁ σ. Κάρσκι, προτοῦ ἀκόμη 
γράψω ἐγώ στόν Κάουτσκι καί στόν Βούρμ σχετικά µέ τήν πρὀθεσή 
µου, ἔδοσε ἕνα ἄρθρο στό «Νευιο Ζει!) ἐνάντια στόν Μάρτοφ ὃἩ. Ὁ 
Βούρμ μοῦ ἔστειλετό ἄρθρο τοῦ Κάρσκικαί συμφώνησα νά ἀρκεστοῦ- 
µε στό ἄρθρο αὐτό. 

Δέν μπορῶ ὅμως νά ἀφήσω ἀναπάντητες τίς πιό ἀπίστευτες 
ἀνοησίες καί διαστρεβλώσεις τοῦ Μάρτοφ καί τοῦ Τρότσκι. ᾿Εχω ἤδη 
ἕτοιμο τό ἕνα τρίτο περίπου ἤ τό µισό τοῦ ἄρθρου µου. Τό θέµα του 
εἶναι: «Τό ἱστορικό νόηµα τῆς ἐσωκομματικῆς πάλης στή Ρωσία» 
Σᾶς παρακαλῶ, θά ἤθελα τή γνώµη Σας: εἶναι δυνατό καί σκόπιµο νά 
δημοσιευτεῖ τό ἄρθρο αὐτό στή «ΙαιρΖζίρεγ ΥοἱΚκεζεήιπρ»; 

"Αν ἡ ἀπάντηση στήν ἐρώτηση αὐτή ἐξαρτᾶται ἀπό τό ἄν θά 
ἀρέσει ἤ ὄχι στή Συντακτική ἐπιτροπή τό ἄρθρο µου, ἐγώ, φυσικά, 
εἶμαι πρόθυµος νά Σᾶς τό στείλω χωρίς κανέναν ὅρο. 

Θά Σᾶς ήμουν πολύ εὐγνώμων, ἄν μοῦ ἀνακοινώνατε τώρα κιόλας 
κάτι γιά τό ζήτημα αὐτό. ΄'Ηθελα λογουχάρη, νά ξέρω, ἄν μπορεῖτε νά 
δημοσιεύσετε στή «Ιαιρζίρεγ Υοἱκεζείίμπρ» μερικές ἐπιφυλλίδες 
πάνω στό θέµα αὐτό. Πόσο µεγάλο στό πιβχίπιαπι μπορεῖ νά εἶναι τό 


..-- διοίκηση; Η Σύντ. 
Βλ. τό προηγούμενο γράμμα. Ἡ Σύντ. 
””” Βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. {οος, σελ. 366-354. Ἡ Σύντ. 
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ἄρθρο; Καί ἕνα ζήτημα ἀκόμη: δέν μπορῶ νά γράφω οτᾶ γερμανικά, 
ἀλλά γράφω στά ρωσικά, μπορεῖτε νά κάνετε στή Λειψία τή µετάφρα- 
ση, ἤ αὐτό παρουσιάζει γιά Σᾶς δυσχέρειες ἤ δυσκολίες καί θά 
ὑποχρεωθῶ νά βρῶ ἐδῶ μεταφραστή (φυσικά, θά μπορέσω κατά πάσα 
πιθανότητα νά τό κάνω κι’ αὐτό) --- ἢ. τελικά, θά τό γράψω µέ τά δικά 
μουπολ ὑύ ἄσχημα γερμανικά (δεῖγμα τους ἔχετε σέ τοῦτο τό γράμμα), 
καί στή Λειψία πιά νά τό µεταφράσουν ἀπό τά ἄσχημα γερμανικά σέ 
καλά γερμανικά. (Ἕνας σύντροφος μοῦ διηγήθηκε κάποτε ὅτι εἶναι 
εὐκολότερο νά Ὑίνει μετάφραση στά γερμανικά ἀπό καλή ρωσική 
γλώσσα, παρά ἀπό ἄσχημη γερμανική). 
Μέ τίς καλύτερες εὐχές. 
Δικός Σας ΔΝ. 4ένιν 
Ἡ διεύθυνσή µου: 
Μτ. ΥΙ. Οιµµαποίῇ, 
4. Κυε Ματιε Κο5ε. 4. 


Ραγις. ΧΙΝ. 
Στάλθηκε στή 4ειψία 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1930 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙΙ Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Λ.ΣΚΛΟΒΣΚΙ 


᾿Αγαπητέ σύντροφε! Εὐχαριστῶ πολύ γιά τό γράμμα καί -τίς 
εἰδήσεις σχετικά µέ τήν πλεχανοφική προπαγάνδα. Τώρα μᾶς εἶναι 
ἐξαιρετικά πολύτιµες οἱ τέτιες πληροφορίες, πού μᾶς ἐπιτρέπουν νά 
κρίνουμε µέ ἀκρίρβεια γιά τίς διαθέσεις τῶν σοσιαλδημοκρατῶν τοῦ 
ἐξωτερικοῦ. Ἐγώ σκέπτομαι νά κάνω καί µιά περιοδεία γιά διαλέξεις 
στήν Ἐλβετία (Γενεύη, Λωζάνη, Βέρνη, Ζυρίχη 264). Δέν ξέρω ἄν θά 
βγοῦν τά ἔξοδα τοῦ ταξιδιοῦ. 

Γιά τό συνασπισμό µέ τόν Πλεχάνοφ, ἔχετε, κατά τή γνώμη 
µου, ἀπόλυτα δίκιο, ὅτι ἐμεῖς πρέπει νά εἴμαστε ὑπέρ ἑνός τέτιου 
συνασπισμοῦ. ᾽Από τό 1909 εἶμαι ὁλοκληρωτικά ὑπέρ μιᾶς προσέγ}ι- 
σης μέ τούς πλεχανοφικούς. Καί σήµερα ἀκόμη περισσότερο. Μόνο 
μέ τούς πλεχανοφικούς μποροῦμε καί πρέπει νά οἰκοδομήσουμε τό 
Κόμμα -- µέ τούς «βπεριοντοφικούς)» καί τούς «γκολοσοφικούς» 
ἀπό καιρό θά ἔπρεπε νά ξεκόψουμε. Εἶναι λάθος νά πιστεύουμε ὅτι οἱ 
πλεχανοφικοί εἶναι ἀδύναμοι, «μηδενικά» (ὅπως λένε κάποτε) κτλ. 
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Αὐτό εἶναι ἐντύπωση τοῦ ἐξωτερικοῦ. Πιστεύω βαθιά ὅτι στή Ρωσία 
οἱ µενσεβίκοι ἐργάτες εἶναι κατά τά 3/ιο πλεχανοφικοί. "Όλη ἡ 
ἱστορία τοῦ μενσεβικισμοῦ στήν ἐπανάσταση μᾶς ἐγγυᾶται ὅτι ὁ 
πλεχανοφισμός εἶναι τό καλύτερο προϊόν (καί γι’ αὐτό καί πιό βιώσιμος) 
τοῦ προλεταριακοῦ ρεύµατος τῶν µενσεβίκων. 

Στήν Κοπεγχάγη μίλησα μέ τόν Πλεχάνοφ γιά τήν ἔκδοση μιᾶς 
λαϊκῆς ἐφημερίδας. Αὐτή εἶναι ἀπαραίτητη. (Ο Ἰρότσκι στράφηκε 
φανερά πρός τούς λικβινταριστές, πρός τό µέρος τῆς ὑποστήριξης τῶν 
γκολοσοφικῶν, τοῦ τορπιλίσµατος τοῦ κομματικοῦ συνασπισμοῦ τῶν 
µπολσεβίκων καί τῶν πλεχανοφικῶν.) Εἶμαι ἀπόλυτα σύμφωνος µέ 
τόν Πλεχάνοφ ὅτι µέ τόν Τρότσκι τίποτε δέν γίνεται. "Η θά ἱδρύσου- 
µε λαϊκή ἐφημερίδα δίπλα στό ΚΟ, ή ξεχωριστά από τήν ὁμάδα 
τῶν µπολσεβίκων. Ὁ Πλεχάνοφ ὑποσχέθηκε νά συνεργαστεῖ. Θά 
χρειαστοῦν χρήματα, ἔχουμε πάρα πολύ λίγα. Ἐλπίζω νά ἔχουμε κάθε 
βοήθεια ἀπό Σᾶς. Παιδευόµαστε µέ τήν ὀργάνωση περιοδικοῦ στή 
Ρωσία (ὰ Ια «Βοζροζντένιγε» καί «2/ζν»). Δέν ἔχουμε ὑποστήριξη, οὔτε 
γραμματέα, δέν ἔχουμε κανέναν γιά νά τακτοποιήσουµε τή δουλιά --- 
ὅλοι οἱ ἄνθρωποί µας πιάνονται. Κακό! Τό περιοδικό ὅμως εἶναι 
ἀπαραίτητο 265. 

Σᾶς σφίγγω τό χέρι. Δικός Σας ήένιν 
Γράφτηκε στίς 14 τοῦ Ὀχτώβρη 1910 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στή Βέρνη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε ὄχι ὀλόκληρο τό 1927 
στό περιοδικό «Προλετάρσκαγια 
Ρεβολιούτσιγία», τεῦχ. Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 


Πρωτοδημοσιεύτηκε ὀλόκληρο τό 1930 στή 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΙ] 


211 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

7. Χ. 10. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε ἈΧούισμανς! 

Εἰδοποίησα τόν ταµία τῆς Κεντρικῆς ᾿Ἐπιτροπῆς τοῦ Κόμματός 
μας ὅτι πρέπει νά πληρώσει τίς συνδροµές. Ἐλπίζω ὅτι γρήγορα θά 
τίς πληρώσουμε. Ὁ γραμματέας ἤ ὁ ταµίας τοῦ γραφείου τῆς Κεν- 
τρικῆς Ἐπιτροπῆς θά Σᾶς εἰδοποιήσει γι) αὐτό. 
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Σχετικά µέ τίς συνδρομές τῶν βουλευτῶν τῆς Δούμας, πού εἶναι 
στή Διεθνή Κοινοβουλευτική ἐπιτροπή, θά τούς γράψω καί θά παρα- 
καλέσω καί πάλι ὅπως ὁ γραμματέας τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμά- 
δας τῆς Δούμας Σᾶς κάνει γνωστή τή διεύθυνσή του. 

Μέ ἐκτίμηση ΔΙ. 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στίς Βρυζέλλες 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά γαλλικά τὀ 1962 Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
στό περιοδικό «(8ΠἱεΓς ἄυ Μοπαάε σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Κυςςε εί δονίό(ίφυθ», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 

6. ΧΙ. Ι0. 

᾿Αγαπητέ σύντροφε Χούισμανς! 

ὝἛνας ἀπό τούς φίλους µου, ὁ σύντροφος Πετρόφ, θά περάσει 
καί θά Σᾶς δεῖ αὔριο ἤ μεθαύριο. "Ἔχετε τήν καλοσύνη νά τοῦ 
δόσετε ἀπό ἕνα ἀντίτυπο τῶν ἐκθέσεων τῶν διαφόρων κομμάτων 
στό συνέδριο τῆς Κοπεγχάγης. Εἶναι πολύ δύσκολο στούς ρώσους 
σοσιαλιστές νά βροῦν τίς ἐκθέσεις αὐτές. Νά γιατί ἔχει µεγάλη 
σημασία γιά μᾶς νά «χρησιμοποιοῦμε) τά ταξίδια τῶν ἰδιωτῶν γιά 
νά κυκλοφορήσουµε µερικά ἀντίτυπα τῶν ἐκθέσεων στή Ρωσία. 


Δεχτεῖτε, ἀγαπητέ σύντροφε, 
τόν ἀδελφικό µου χαιρετισμό 


Ν. 4ένιν 
Στάλθηκε ἀπό τὀ Παρίσι στίς Βρυξέλλες 
Πρωτοδημοσιεύτηκε στάἀ γαλλικά τό 1962 Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
στό περιοδικό «(8Πίεγς ἅυ Μοπαάε σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Κιεςςε οἱ δονΙέ(ίαυο», τεῦχ. 4 Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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᾿Αξιότιμε σύντροφε] 

᾽Αποχωρώντας σήµερα ἀπό τή συνεδρίαση, θεωρῶ καθῆκον µου 
νά Σᾶς ἐξηγήσω, γιά νά ἀποφευχθοῦν κάθε εἴδους κομματικές (καί 
δῆθεν κομματικές) ἑρμηνεῖες καί διαδόσεις, γιά τή σηµασία τῆς 


2186 Β.Ι. ΛΕΝΙΝ 


πράξης µου. Θεωρῶ ὅτι ἔχω ὄχι µόνο τό δικαίωµα, ἀλλά καί τήν 
ὑποχρέωση νά ἀρνηθῶ νά πάρω µέρος στή λεγόμενη «συζήτηση», 
πού χρησιμοποιεῖται ἀπό τό λικβινταριστικό τμῆμα τῆς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς σάν ἀφορμή γιά νά προβάλλει τά πιό χειρότερα κουτσοµ- 
πολιά τῶν πιό χειρότερων ἀντικομματικῶν στοιχείων. "Οταν ὁ 
Μάρτοφ, λογουχάρη, προβάλλει τό ἐπιχείρημα ὅτι οἱ ὀτζοβιστές 
εἶναι τμῆμα τοῦ Κόμματος, καί διαδίδει ταυτόχρονα δηµόσια τά 
κουτσομπολιά τῶν πιό ἀλήτικων στοιχείων τῆς ὀτζοβιστικῆς προσ- 
φυγιᾶς, ὅτι δῆθεν ἡ ὑπόθεση τοῦ σ. Βίκτορ τέλειωσε ἢἤ σκεπάστηκε 
µέ δωροδοκία 24, ἐνῶ τήν ἴδια στιγµή ἐκφράζει τήν ἀπαίτηση νά 
προστατεύσουµε αὐτούς, τόν Μάρτοφ καί τόν Ντάν, ἀπό παρόμοιες 
ὑποψίες ἑνός «τμήματος τοῦ Κόμματος», τότε στόν καθένα εἶναι 
φανερό ὅτι κάτω ἀπό τήν κάλυψη τῆς «προστασίας» ἀπό τούς ὀτζοβι- 
στικούς ἐκβιασμούς δέν μᾶς σερβίρουν τίποτε ἄλλο, παρά µιά λικβιν- 
ταριστική βοήθεια στά ὀτζοβιστικά καμώματα τῆς πιό χειρότερης 
μορφῆς. 

Θεωρώντας γιά τόν ἑαυτό µου ὑποτιμητικό νά πάρω µέρος σέ 
µιά «συζήτηση», πού λέγονται τέτια πράγματα, δηλώνω ὅτι καί στό 
ἑξῆς θά ἐπιδιώκω νά ἀποχωρῶ ἀπό τή συνεδρίαση, ὅταν γίνεται 
παρόμοια «συζήτηση». 

Μέ συντροφικούς χαιρετισμούς ΔΝ. 4ένιν 
7. ΧΙ. Ι0. 


Γράφτηκε στό Παρίσι (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό {933 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. ΝΊ1. ΜΠΟΝΊΣ-ΜΠΡΟΥΤΕΒΙΤΣ 


᾿Αγαπητέ Β. Ντ.! Πῆρα σήµερα καί ἄλλες πληροφορίες γιά τό 
νέο φιλολογικό δημιούργημα 265, ὅμως, πρός ἔκπληξή µου, ἀπό Σᾶς 
οὔτε φωνή, οὔτε ἀκρόαση. Τί σηµαίνει αὐτό; ᾿Ανησυχῶ πολύ γιά τήν 
τύχη τοῦ δημιουργήµατός µας. Λογουχάρη, γράφουν πώς φοβοῦνται 
μήπως πάλιωσαν αὐτά πού στείλαµε. Αὐτό µέ ἀνησυχεῖ πάρα πολύ. 
Ἐπιμένω 'ιέ τόν πιό κατηγορηµατικό τρόπο νά δημοσιεύονται ὅλα 
ὅσα στέλὶ 2ντα! (μέ διορθώσεις σέ συνθῆκες «ἀνώτερης βίας», ἄν 
αὐτό εἶναι ἀπαραίτητο). Γιατί αὐτό εἶναι ζήτημα ἀρχῆς, ζήτημα 
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κατεύθυνσης. Δέν ἔχουμε ἀκόμη στοιχεῖα γιά τό παραπάνω ζήτημα, 
ὄλες οἱ ἐλπίδες µας εἶναι σέ Σᾶς, ὅμως Ἐσεῖς σωπαίνετε. Αὐτό εἶναι 
ἀπαράδεκτο. Τό λιγότερο δυό φορές τήν ἑβδομάδα νά ἔχουμε ἔστω 
καί µικρές εἰδήσεις ἀπό Σᾶς, γιά νά κρατοῦμε ἐπαφή καί νά αἰσθανό- 
µαστε ὅτι εἴμαστε κοντά στήν ὑπόθεση. Καί σάν νά µή φτάνει αὐτό, 
γράφουν καί οἱ «δυσαρεστηµένου) (σήµερα πῆρα ἕνα µακροσκελές 
γράμμα ἑνός δυσαρεστηµένου: ἴσως νά μαντεύετε ποιανοῦ). Γι’ αὐτό 
Σᾶς παρακαλῶ πολύ: γράφετε, γράφετε πιό τακτικά καί πιό λεπτοµε- 
ρειακά. 
Στέλνω πολλούς χαιρετισμούς στήν Β. Μ. 


Δικός Σας Σταρίκ 
Γράφτηκε στίς ὃ τοῦ Νοέμβρη 1910 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στήν Πετρούπολη 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό δακτυλογραφημένο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ ἀντίγραφο (τῆς μυστικῆς λογοκρισίας) 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. ΝΤ. ΜΠΟΝΤΣ-ΜΠΡΟΥΤΕΒΙΊΤΣ 


᾿Αγαπητέ Β. Ντ.! Σᾶς ἔγραψα πρίν λίγες μέρες”. Γράφω καί 
πάλι σήµερα, γιατί πῆρα πληροφορίες πολύ ἀνησυχαστικές, πού 
λένε ὅτι τάχα σέ Σᾶς ὑπάρχουν διχόνοιες, δέν καταλαβαίνω γιά 
ποιά αἰτία. Τί συμβαίνει, δέν ξέρω 26). Δέν κάνει νά μᾶς ἀφήνετε 
ἔτσι, χωρίς νά μᾶς κατατοπίζετε, καί µετά νά παραπονοῦνται ὅτι ἡ 
ὑπόθεση φρενάρεται. Γιατί νά µή δουλεύουν οἱ ὁμοϊδεάτες στήν 
ἐφημερίδα ἀπό κοινοῦ, ἀφοῦ ὑπάρχει ὁμοφωνία στό βασικό, ὅτι 
πρέπει νά µήν ἐπιτραπεῖ οὔτε ἡ μυρωδιά τῶν κυρίων Πότρεσοφ 
καί τῆς ἄλλης σαβούρας ἀπό τό περιοδικό «Νάσα Ζαριά»; Μά γι’ 
αὐτό ὑπάρχει συμφωνία. Γράφουµε σήµερα ἐπίσης τή γνώµη µας 
γιά τήν πρόσληψη τρίτου (τή στιγµή πού ὑπῆρχε ἐπίσημος ὄρος 
ὅτι ὁ τρίτος εἶναι γιά μᾶς) 27, Σᾶς εἰδοποιῶ γιά νά µήν ἔχουμε 
παρανοήσεις. Ὁ τρίτος ἔχει τό ἕνα τρίτο τῆς ἀποφασιστικῆς βαρύ- 
τητας. Εἶναι ἄραγε αὐτό πολύ, Μήπως Ἐσεῖς εἶστε κατά; Ἐλπίζω 
ὅτι δέν εἶστε κατά. Θά ἤθελα πάρα πολύ νά τακτοποιοῦνταν ἡ 
ὑπόθεση χωρίς προστριβές. Εἶναι καιρός πιά, ὅσο δέν παίρνει ἄλ- 
λο., νά καταπιαστοῦμε τό γρηγορότερο γιά τήν ἔκδοση ἐφημερίδας 
καί ἑνός μικροῦ περιοδικοῦ. Σχετικά µέ τό μικρό περιοδικό ζητοῦ- 


” Ἑλ. τό προηγούμενο γράμμα. Ἡ Σύντ. 
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µε ὄχι καί πολλά πράγματα: νά μᾶς βρῆτε ἕναν γενικό γραμματέα 
καί µιά ἤ δυό αἰτήσεις 21. Εἶναι ἄραγε τόσο δύσκολο νά γίνει αὐτό; 
Ἔτσι λοιπόν, περιμένω νέα. 

Ἐλπίζω ὅτι ἡ ὑπόθεση µέ τούς δυσαρεστηµένους θά ρυθμιστεῖ. 
Γιατί δέν ὑπάρχει λόγος νά φιλονικεῖτε. 


Γράφτηκε στίς /0 τοῦ Νοέμβρη 19/0 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στήν Πετρούπολη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό δακτυλογραφημένο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ ἀντίγραφο (τῆς μυστικῆς λογοκρισίας) 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 
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] 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΓΕ. ΜΠΡΑΝΤΙΝΓΚ 


Πρός τόν σύντροφο Μπράντινγκ 
Τό συνέδριο τῆς Στοκχόλμης τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἔργα- 
τικοῦ κόµµατος τῆς Ρωσίας χαιρετίζει στό πρόσωπό σας, ἀγαπητέ 
σύντροφε, τό σουηδικό ἀδελφικό Κόμμα καί σᾶς προσκαλεῖ στίς 
συνεδριάσεις του µέ συμβουλευτική ψῆφο. 
Μέ σοσιαλδημοκρατικούς χαιρετισμούς 
ἐξονόματος τοῦ Προεδρείου 


Φ. Ντάν 

Ν. 4ένιν 
Γράφτηκε στίς 23 ἤ 24 τοῦ ᾿Απρίλη δημοσιεύεται γιά πρώτη φοράἀ, σύµφωνα µέ τό 
1906 στή Στοκχόλμη κείµενο γραμμένο ἰδιόχειρα ἀπό τόν Φ. ]. Ντάν 


καί ὑπογραμμένο ἀπό τὀν Β. Ι. {ένιν 
Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 
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ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 
ΤΗΣ «ΠΡΟΛΕΤΑΡΙΟ 


Πρός τό µέλος τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου σ. Βίκτορ 272. 

Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ διαπιστώνει ὅτι σέ 
καμιά ὀργάνωση δέν ἀνακοινώθηκε τίποτε γιά τήν ἀποχώρηση τοῦ 
σ. Μαξίμοφ καί γιά ὅλα, ὅσα συνέβηκαν στή διάρκεια τῶν τελευ- 
ταίων 3 ἡμερῶν (καθώς ἐπίσης καί νωρίτερα). ᾿Από τά λίγα ἐκεῖνα 
πρόσωπα, στά ὁποῖα ἔγιναν τέτιες ἀνακοινώσεις, ἀπαιτήσαμε ἀμέ- 
σως νά τηρήσουν ἀπόλυτη σιωπή. Αναλαμβάνουμε κατηγορηματικά 
τήν ὑποχρέωση στό µέλλον νά παίρνουμε ὅλα τά µέτρα γιά νά 
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περιορίζονται µέσα στά πλαίσια τοῦ κύκλου τῶν μελῶν τοῦ Μπ. κ. 
οἱ πληροφορίες γιά ὅλα ὅσα συνέβηκαν. 

Τέτια ὑπόσχεση δίνουμε στήν περίπτωση, ἄν ὁ σ. Μαξίμοφ 

|) ἀρνηθεῖ νά στείλει τό γράμμα του πρός τή Συντακτική ἐπι- 
τροχή στίς τοπικές ὀργανώσεις, 

2) ὑποχρεωθεῖ, ὅπως καί μεῖς, νά πάρει µέτρα, ὥστε καί τά 
ὁρισμένα πρόσωπα πού ἔχουν πληροφορηθεῖ γιά τήν ἀποχώρησή του 
ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή Κτλ. νά µή συνεχίσουν νά κάνουν 
καµιά ἰδιαίτερη ἀνακοίνωση γιά τήν ὑπόθεση αὐτή, 

3) ἀναβάλλει τή δήλωση γιά ὅλες τίς δυσαρέσκειες καί κατηγο- 
ρίες του ὥς τήν ἐπικείμενη συνεδρίαση τῶν μελῶν τοῦ Μπ. Κ.. (πού 
βρίσκονται στό ἐξωτερικό καί στό δρόµο γιά τό ἐξωτερικό), 

4) δέν ἐπιμένει ὁ σ. Μαξίμοφ νά δημοσιεύσει ἡ «Προλετάρυ 
τήν ἀποχώρησή του. 

Γιά τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ 
Ν. 4ένιν 
ἶν. Ντόροφ 
ἡ γραμματέας τοῦ Μπ. Κ. Σάμµπλινα 


Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 23 καί 27 
τοῦ Ἱούνη 1908 στή Γενεύη (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό ἀντίγραφο, 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ γραμμένο ἀπό ἄγνωστο 
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ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΗ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΕΙΠΤΡΟΠΗ 
ΤΗΣ «ΠΡΟΛΕΤΑΡΩΟ 


Ηρός τά µέλη τοῦ Μπ. Κ. --- σ. σ. Μαξίμοφ, Μαράτ καί Ντόμοφ 

ω.στήν πρότασή Σας γιά σύγκληση τώρα τοῦ Μπ. Κ. θεωροῦμε 
ἀναγκαῖο νά Σᾶς ἀνακοινώσουμε τά ἑξῆς: 

|) Πολλές προηγούμενες συνεδριάσεις τοῦ Μπ. Κ. ἔδειξαν ὅτι 
ὁλόκληρος ὁ κύκλος λίγο πολύ οὐσιαστικῶν ζητημάτων, πού ἀνακι- 
νοῦνται στίς συνεδριάσεις αὐτές, ἔχουν καταφανή σχέση µέ ζητήµα- 
τα γενικότερου χαρακτήρα, πού γιά τήν ἐπίλυσή τους συγκαλεῖται 
τώρα ἡ πλατιά συνεδρίαση τοῦ Μπ. Κ. Ἡ ἐπίλυση ὅλων αὐτῶν τῶν 
ζητημάτων (πρίν τή λύση τοῦ γενικοῦ ζητήματος γιά τό ποιά κατεύ- 
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θυνση πρέπει νά πάρει ὅλη ἡ πολιτική ἀρχῶν καί ἡ πρακτική 
πολιτική τοῦ Μπ. ΓΚ. σάν καθοδηγητικοῦ ὀργάνου τῆς μπολσεβίκι- 
κης ὁμάδας), στίς συνθῆκες αὐτές εἴτε εἶναι ἀνέφικτη, εἴτε στήν 
οὐσία μετατρέπεται σέ φαγωμµάρα καί ἐνισχύει τά στοιχεῖα αὐτῆς 
τῆς φαγωµάρας. Μέ µιά τέτια λοιπόν στάση ἀπομέρους «τῆς ἀντι- 
πολίτευσης» ἀπέναντι στίς ἀποφάσεις τοῦ Μπ. Κ., τήν ὁποία ἐ- 
μεῖς παρατηροῦμε, ἡ συντροφική συζήτηση τῶν ζητημάτων µετα- 
τρέπεται στήν οὐσία σέ σειρά ἐπιθέσεων τῶν συντρόφων αὐτῶν 
ἐνάντια σέ ξεχωριστά µέλη τοῦ Μπ. Κ., σέ ἀναπόδεικτη ἐπανάλη- 
Ψψη σκευωριῶν καί συκοφαντιῶν. 

2) Εξαιτίας τοῦ γεγονότος αὐτοῦ τό Μπ. Κ., διαπιστώνοντας 
ὅτι ὁρισμένα µέλη τοῦ Μπ. Ι«.. ἀκολουθοῦν τό δρόµο τῆς διάσπα- 
σης, πῆρε ἤδη ἀπόφαση νά ἐπιτραπεῖ νά ζητηθεῖ ἡ γνώµη μελῶν 
τοῦ Μπ. Κ. πρίν τή σύγκληση τῆς Ὁλομέλειας γιά τήν ἐπίλυση 
τῶν πρακτικῶν ζητημάτων πού δέν ἐπιδέχονται ἀναβολή. Γι αὐτό 
δέν βλέπουμε τώρα τήν ἀνάγκη τῆς σύγκλησης τοῦ Μπ. Κ. µέ τά 
µέλη πού βρίσκονται τώρα στό Παρίσι, πολύ περισσότερο πού τό 
ἄμεσο ἐπιχείρημα γιά τό ζήτημα αὐτό, ὁ καθορισμός τῆς ἧμερο- 
µηνίας σύγκλησης τῆς πλατιᾶς συνεδρίασης, μπορεῖ νά διασαφη- 
νιστεῖ µέ ἐρώτημα µόνο πρός ὅλα τά µέλη τοῦ Μπ. Κ.., κυρίως 
αὐτῶν πού βρίσκονται στή Ρωσία. ᾿Ανάλογα ἐρωτήματα στάλθη- 
καν σέ ὅλους καί ἀναμένονται οἱ ἀπαντήσεις πού θά Σᾶς ἀνακοι- 
νωθοῦν ἀπό τόν γραμματέα. 

Τό ζήτημα τῆς πρόσκλησης ἀντιπροσώπων τῶν περιοχῶν δέν 
χρειάζεται ἰδιαίτερη συζήτηση, γιατί ἡ παρουσία τῶν ἀντιπροσώ- 
πων αὐτῶν εἶναι ὑποχρεωτική γιά τήν πλατιά συνεδρίαση τοῦ Μπ. 
Κέντρου. 

Ἡ δήλωση τοῦ σ. Ν. γιά τήν ἡμερομηνία πού ἐπιθυμεῖ, θά 
παίρνονταν, ἐννοεῖται, ἀμέσως ὑπόψη, ἀκόμη καί στήν περίπτωση 
πού θά διαβιβαζόταν ἀπό τὀν ἴδιο καί ὄχι µέσω τῶν ἄλλων τριῶν 
μελῶν. 

Μέ συντροφ. χαιρετισμούς 
Γ.. Κάμµενεφ 
Ν. 4ένιν 
Γκριγκόρι 
Ηίκτορ 


Γράφτηκε ὄχι ἀργότερα ἀπό τίς 26 τοῦ Δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, σύµφωνα µέ τό 
Απρίλη 1909 στὀ Παρίσι (τοπικό) ἀντίγραφο πού γράφτηκε ἀπό ἄγνωστο 
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ΣΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΚΤΕΛΕΣΤΠΙΚΗ ΕΙΠΤΡΟΠΗ 
ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟΥ 
ΓΡΑΦΕΙΟΥ 


Παρίσι, 26 τοῦ Μάη 19090. 


᾿Αγαπητέ σύντροφε, 

Οἱ ἐφημερίδες γράφουν γιά τό ταξίδι τοῦ τσάρου καί γιά τίς 
προθέσεις του νά ἐπισκεφθεῖ τή ΣουΏδία, τήν Ἰταλία, τήν ᾿Αγγλία 
καί τή ΤΙ αλλία 273, 

Οἱ σουηδοί σοσιαλιστές θεώρησαν ἤδη ἀπαραίτητο ἀπ᾿ ἀφορ- 
µή τό γεγονός αὐτό νά δράσουν καί ἐξονόματός τους ὁ σύντροφός 
µας Μπράντινγκ ἔκανε στό σουηδικό κοινοβούλιο, µέ τή µορφή 
ἐπερώτησης πρός τήν κυβέρνηση, ἔντονη διαμαρτυρία πού εἶναι 
διαποτισµένη ἀπό τό πνεῦμα τῆς διεθνοῦς σοσιαλιστικῆς ἀλλη- 
λεγγύης. 

Εἵμαστε βέβαιοι ὅτι οἱ σύντροφοί µας στίς ἄλλες χῶρες θά 
συμφωνοῦν µέ τή γνώµη τοῦ Μπράντινγκ, ὅτι ἡ ἐπίσκεψη τοῦ τσά- 
ρου δέν μπορεῖ νά θεωρηθεῖ σάν µιά συνηθισμένη πράξη τῆς ἐπί- 
σηµΏς διπλωματίας καί ὅτι ἀπό τήν πλευρά τους θά διαµαρτυρη- 
θοῦν, ὅπως τό ἀπαιτοῦν οἱ περιστάσεις. 

Εἶναι ὅμως ἀπαραίτητο νά κληθοῦν νά δράσουν ἐπειγόντως. 
Εἶναι σαφές ὅτι τό ρωσικό τμῆμα δέν μπορεῖ νά δράσει ἄμεσα. 
Νομίζουμε ἐπίσης ὅτι ἡ Ἐκτελεστική ἐπιτροπή καί ἡ Διακοινο- 
βουλευτική ἐπιτροπή θά μποροῦσαν νά ἀναλάβουν τήν πρωτοβου- 
λία νά κάνουν ἔκκληση πρός τά συμπαθοῦντα Κόμματα, καθώς καί 
πρός τίς ἀντίστοιχες κοινοβουλευτικές ὁμάδες, τονίζοντας τό ρόλο 
τοῦ τσάρου Νικολάου Β΄ στίς θηριωδίες τοῦ καθεστῶτος, πού δέν 
εἶναι µόνο ἐκπρόσωπός του, ἀλλά καί ὁ δραστήριος καί ἐγκλημα- 
τικός ἐμπνευστής του. 

Ἐντελῶς ἰδιαίτερη προσοχή τῶν συντρόφων µας ἀπό τά ἄλλα 
τμήματα πρέπει νά δοθεῖ στίς θηριωδίες πού γίνονται στίς ρωσικές 
πολιτικές φυλακές, ὅπου δεκάδες χιλιάδες συντρόφων µας πληρώ- 
νουν σκληρά τόν πόθο τους γιά τήν ἐλευθερία καί τήν πάλη τους 
γιά τήν ἐργατική ὑπόθεση καί τό σοσιαλισμό. Τά γεγονότα αὐτά 
ἔγιναν ἀντικείμενο ἐπερώτησης πού ὑποβλήθηκε τίς ἡμέρες αὐτές 
ἀπό τή σοσιαλδηµοκρατική ὁμάδα τῆς Δούμας, καί σᾶς στέλνουµε 
μετάφραση τῆς ἐπερώτησης αὐτῆς 234, µέ τήν παράκληση νά τήν 
πάρετε ὑπόψη κατά τή σύνταξη τῆς ἔκκλησής σας καί σέ περίπτω- 
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ση ἀνάγκης νά διαβιβάσετε τό κείµενο στά τμήματα µέ τήν παρά- 
κληση νά τό δημοσιεύσουν στόν Τύπο. 
Μέ ἀδελφικό χαιρετισμό 
Ν,. 4ένιν 
|. Ρουμπανόβιτς 


Στάλθηκε στίς Βρυξέλλες 

Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1960 Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό δακτυλυγραφημένο 
στὀ περιοδικό «Βοπρόσι κείµενο, ὑπογραμμένο ἀπό τόν Β. Ι. {ένιν 
Ἱστόριι ΚΠΣΣ», τεῦχ ὃ Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΔΠΛΟΩΣΗ ΣΤΗ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 
ΤΗΣ «ΣΟΊΤΣΙΑΛ-ΝΤΕΜΟΚΡΑΤ») 3 


᾿Ανακοινώνουμε στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ ὅτι τόσο ὁ 
σύντρ. Λένιν τήν ἀπόφασή του (γιά τήν ἐσωκομματική ὀργανωτική 
τακτική), ὅσο καί οἱ σ. σ. Γκριγκόρι καί Κάµενεφ τήν ἀπόφασή 
τους (γιά τή δημοσίευση τοῦ ἄρθρου τοῦ Λένιν ἤ γιά τό ἐπιθυμητό 
τῆς δηµοσίευσής του) τίς ἀνακαλοῦν. Ἐξαιτίας αὐτοῦ ὁ Λένιν ἀνα- 
καλεῖ τή δήλωσή του γιά ἀποχώρηση ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή 
τοῦ ΚΟ. Ταυτόχρονα οἱ παρακάτω ὑπογραμμένοι ψηφίζουμε νά 
θεωρηθεῖ ὅλο τό «ἐπεισόδιο» πι] εἰ ποπ-ανεπι ἘἩ, σάν βασισμένο 
σέ παρεξήγηση. 

Παρίσι, 5 τοῦ Νοέμβρη 1909. 
| κριγκόρι 
Γ. Κάμενεφ 


Βρυξέλλες, 6 τοῦ Νοέμβρη 1909. 4ένιν 
Βρυξέλλες, 6 τοῦ Νοέμβρη. 4. Βάρσκι 
Στάλθηκε στό Παρίσι 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό κείµενο πού εἶναι 


Ηενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ γραμμένο ἰδιόχειρα ἀπό τὀν Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ 
καί ὑπογραμμένο ἀπό τόν Β. Ι. 4ένιν 


. Βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 218-219. Ἡ Σύντ. 
ΣΣ -- ὡς µή γενόµενο. Η Σύντ. 


355 ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 
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Σ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


Οἱ παρακάτω ὑπογραμμένοι µέλη τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς. 
µπολσεβίκοι. θεωροῦν ἀναγκαῖο νά δηλώσουν ὅτι. κατά τή γνώμη 
τους. πρέπει νά συγκληθεῖ Ὁλομέλεια τῆς ΚΕ ὅσο τό δυνατό τα- 
χύτερα. 

Ψηφίζοντας ὑπέρ τῆς ἐπείγουσας σύγκλησης τῆς Ὀλομέλειας, 
θά κάνουµε ἀπό τήν πλευρά µας ὅ.τι εἶναι δυνατό ὥστε ἡ συνεδρίαση 
αὐτή νά πραγματοποιηθεῖ στό πιό σύντομο διάστηµα. 

Τή δήλωσή µας αὐτή παρακαλοῦμε τό ΓΕΚΕ. νά τή γνωστο- 
ποιἠσει σέ ὅλα τά µέλη τῆς ΚΕ, στή Ρωσία καί στό ἐξωτερικό. 


Ι4 τοῦ Νοέμβρη (ν. ἡμερ.) 1900. 


Παρίσι. 

Τά µέλη τῆς ΚΕ: Ιννοκέντιεφ 
Γ κρικόρι 
4{ένιι' 
Ρ. Σερ) κένεφ 

Πρωτυδημοσιεύτηκε τό 1926 Δἡμωσιεύεται σύμφωνα μέ τὸ κείµενο πού εἶναι 

στό περιοδικό 7ραμμένο ἰδιόχειρα ἀπό τόν Γκ ἓ 2ηνόβιεφ 

«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ {4 καί ὑποραμμένο ἀπό τόν ὶ { .Τένιν 
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ΠΡΟΣ ΤΟ ΓΡΑΦΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ 
ΤΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


᾿Αξιότιμοι σύντροφοι! 

Στό ἐρώτημά µας πῶς ἘἜσεῖς οἱ ἴδιοι κατανοεῖτε τή δικαιοδοσία 
Σας στά ζητήματα πού ἀφοροῦν τίς διενέξεις µέσα στό ΚΟ. µέχρι 
σήµερα δέν πήραμε ἀπάντηση 21. Παρόλα αὐτά, θεωροῦμε ἁπαραί- 
τητο νά Σᾶς δόσουµε μερικές ἐπεξηγήσεις ἀπ᾿ ἀφορμή µιά σειρά 
διενέξεις πού ἔγιναν ἀπό τόν καιρό τῆς σύγκλησης τῆς Ολομέλειας 
µέσα στή νέα Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ, πράγµα πού ἐπίσης θά 
κάνουµε πολύ σύντομα γιά τήν κατατόπιση ὅλου τοῦ Κόμματος καί 
ὅλων τῶν σοσιαλδημοκρατῶν. 

᾿Αρχίζουμε ἀπό τήν τελευταία δήλωση τῶν σ.σ. Ντάν καί Μάρ- 
τοφ τῆς 20 τοῦ Μάρτη. 
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Ι. Δέν εἶναι σωστό ὅτι ἐμεῖς ἀποφασίσαμε νά δημοσιεύσουμε τό 
ἄρθρο ἀπό τήν Τιφλίδα, «πού περιεῖχε χοντροκομένες ἐπιθέσεις κατά 
τῆς Επιτροπῆς Περιοχῆς Καυκάσου», γιατί τό µέρος αὐτό τοῦ ἄρθρου 
εἶχε ἀποφασιστεῖ ν᾿ ἀποριφθεῖ καί νά μείνει µόνο ἡ πολεμική ἀρχῶν 
ἐνάντια στή γεωργιανή ἐφημερίδα, τήν ὁποία ὁ συγγραφέας τοῦ 
ἄρθρου, τοπικό στέλεχος, τήν ξεσκεπάζει γιά λικβινταρισµό. Παράλ- 
ληλα οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης θά Σᾶς ἀποσιωποῦν ὅτι τό χειρόγραφο 
τῆς πολεμικῆς αὐτῆς στάλθηκε στόν συγγραφέα τοῦ γεωργιανοῦ 
ἄρθρου γιά νά τοῦ δοθεῖ ἡ δυνατότητα νά ἀπαντήσει στό ἴδιο ἀκριβῶς 
φύλλο τοῦ ΚΟ. (Αργότερα μάλιστα, στήν τελευταία συνεδρίαση τῆς 
Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς, ἀποφασίσαμε ὅλη αὐτή τήν πολεμική µαζί µέ 
τήν ἀπάντηση νά τή διαβιβάσουμε στό «Ντισκουσσιόννι Λιστόκ» 276) 

2. Οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης Σᾶς ἀποσιωποῦν τήν αἰτία γιά τήν 
ὁποία ἐμεῖς ἀπορίψαμε τό ἄρθρο τοῦ σ. Ντάν σχετικά µέτά καθήκοντα 
τοῦ Κόμματος, πού σχετίζονται µέ τίς διώξεις τῶν συνδικάτων. 
᾿Απορίψαμε τό ἄρθρο, γιατί «τά καθήκοντα τοῦ Κόμματος στό ἄρθρο 
αὐτό συνοψίζονται στήν ἀντικατάσταση τῆς πάλης γιά τό γκρέμισµα 
τῆς ἀπολυταρχίας µέ τήν ψιλικατζίδικη καντέτικη «πάλη γιά τή 
νομιµότητα»». 

3, Οἱσ.σ. Ντάν καί Μάρτοφ βρίσκουν «ἀφύσικο» τό γεγονός ὅτι 
συνεδριάσαµε ξεχωριστά γιά τό ζήτημα τοῦ τρόπου ἀπόκρουσης τῆς 
ποταπῆς ἐπίθεσης ἐνάντια στό ΚΟ καί στήν ἑνότητα τοῦ Κόμματος, 
οἱ ἴδιοι ὅμως βρίσκουν «ἀπόλυτα φυσικό» τό γεγονός ὅτι αὐτοί, δυό 
συντάκτες τοῦ ΚΟ, συγκεντρώθηκαν µαζί µέ ἄλλους συντάκτες τῆς 
«| κόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα», γιά νά κάνουν τήν ποταπή ἐπίθεση 
κατά τοῦ ΚΟ 27, Τή σύσκεψη ὁμοϊδεατῶν µέσα στήν ἐπιτροπή καί τήν 
ἀπό κοινοῦ συζήτηση τοῦ ἄρθρου πρίν νά μπεῖ στό τραπέζι τῆς 
Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς γιά τελική συζήτηση (καί μάλιστα στήν 
περίπτωση, ὅπως ἡ παραπάνω), αὐτοί τή θεωροῦν παραβίαση τοῦ 
νόµου. ΄Ὅμως τό νά εἶναι κανείς ταυτόχρονα µέλος τῆς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ, στό ὁποῖο ἡ ΚΕ ἔδοσε ἐντολή, ἀνάμεσα στ ἄλλα, 
«νά ἐξηγήσει τόν κίνδυνο τῶν παρεκλίσεων» πρός τήν πλευρά τοῦ 
λικβινταρισμοῦ καί τοῦ ὀτζοβισμοῦ, καί μέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτρο- 
πῆς τῆς «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα», ἡ ὁποία καλύπτει, ἐνισχύει, 
ὑπερασπίζει τό λικβινταρισµό, καί γιά τήν ὁποία ἡ ΚΕ. ἔκφρασε τήν 
ἐπιθυμία ὅτι εἶναι ἀνάγκη νά σταματήσει ἡ ἔκδοσή της, αὐτά τά 
θεωροῦν ὅτι δέν ἔρχονται σέ ἀντίθεση µέ τήν πολιτική ἐντιμότητα. Τή 
συμπεριφορά αὐτή, νά ἐπιτίθεσαι ἀπό τά νῶτα ἐνάντια στό ΚΟ καί 
στήν ἑνότητα τοῦ Κόμματος καί ταυτόχρονα νά ἀπαιτεῖς «συλλογικό- 
τητα» στήν κατάρτιση τῆς ἀπάντησης στίς ἴδιες τους τίς ἐπιθέσεις ἀπό 
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τά νῶτα, συμπεριφορά πού προσιδίαζε σέ παράνομους δικηγόρους, 
αὐτή τή συμπεριφορά τή χαρίζουµε στούς συντάκτες τῆς δήλωσης. Τό 
νά συζητήσουμε µαζί τους τίς ἐπιθέσεις κατά τοῦ ΚΟ θά ἦταν 
ἀπομέρους µας µιά ἀνάξια κωμωδία. Τό µόνο πού μπορούσαμε νά 
κάνουµε ἦταν νά βάλουμε τό ἄρθρο στό τραπέζι τῆς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς, ὥστε νά τούς δόσουµε τή δυνατότητα νά γνωριστοῦν µέ τό 
περιεχόμενότου καίνά ἀκούσουμετίς ἀντιρήσειςτους. Αὐτό καί ἔγινε. 

4. Οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης γράφουν ὅτι τούς «ἐξαπατήσαμε 
ἀνοιχτά», γιατί «δέν ἀναφέραμε οὔτε λέξη γιά τήν πρόθεσή µας νά 
δημοσιεύσουμε, καί μάλιστα µέ ἐξοργιστική διαστρέβλωση τῆς ἀλή- 
θειας, ἕνα µέρος τῆς ἀλληλογραφίας μελῶν τῆς ΚΕ µέ τό ΓΕΚΕ». 
Ἐμεῖς ὄχι µόνο δέν ἀναφέραμε κάτι τέτιο͵ ἀλλά ἀπολύτως τίποτε δέν 
ἀναφέραμε γιά τό περιεχόµενο τοῦ ἄρθρου, γιατί τό δὀσαμε στά χέρια 
τους. Ὁ σύντρ. Ντάν μάλισταφυλλομέτρησετόχειρόγραφοτοῦἄᾶρθρου 
αὐτοῦ. Από τήν πλευρά τοῦ Ντάν καί τοῦ Μάρτοφ αὐτό εἶναι πραγµατι- 
κά ἀπάτη. πούβασιζόταν στόν ὑπολογισμόδτιΣεῖς δένθά ἀντιληφθεῖτε 
ὅτι οἱ ἴδιοι οἱ συντάκτες λίγες σειρές πιό πάνω Σᾶς γράφουν ὅτι ἐμεῖς 
τούς δόσαµε τό χειρόγραφο τοῦ ἄρθρου γιά νά τό διαβάσουν, δηλαδή δέν 
εἴχαμε τήν πρόθεση νά κρύψουμε τίποτε ἀπ᾿ αὐτούς. Γιά νά δείξουμε 
μάλιστα σέτί συνίσταται «ἡ ἐξοργιστική διαστρέβλωση τῆς ἀλήθειας» 
ἀπομέρους µας, στό φύλ. ἀρ. 12 τοῦ ΚΟ δημοσιεύουμε ὅλα τά 
ἀποσπάσματα ἀπό τά γράμματα τῆς ΚΕ πού ἔχουν σχέση µέ τήν 
ὑπόθεση αὐτή. Ὁ ἀναγνώστης θά κρίνει μόνος του. 

5. Οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης γράφουν γιά τήν «ἀστυνομική- 
συνωµοτική πλευρά τῆς ὑπόθεσης». "Ομως ξεχνοῦν νά Σᾶς ποῦν ὅτι 
ἐμεῖς δέν κατονοµάσαμε στόν Τύπο τήν ὀργανωτική θέση τῶν τριῶν 
αὐτῶν λικβινταριστῶν µέσα στό Κόμμα, ὅτι οἱ ἴδιοι αὐτοί Ντάν καί 
Μάρτοφ δέν δημοσίευσαν µόνο τά ὀνόματά τους, ἀλλά καί τά ὀνόματα 
ἄλλων λικβινταριστῶν στά φύλ. ἀρ. 19-20 τῆς «Γκόλος Σοτσιάλ- 
Ντεμοκράτα». Ἐμεῖς ὅμως μποροῦμε νά ἀπαντήσουμε σ’ αὐτό µόνο 
µέτάλόγια τοῦ Πλεχάνοφ, ὅτι τούςλικβινταριστές τοῦ Κόμματος τούς 
«ἀπειλεῦ) µόνο ἕνα «παράσημο στό λαιμό». 

6. Οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης γράφουν ὅτι καί οἱ µπολσεβίκοι 
ἀρνοῦνται νά πηγαίνουν στήν ΚΕ Ἐ. "Ὅμως σκόπιµα ξεχνοῦν νά Σᾷᾶς 


”. Ἐδῶ οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης ἀγανακτοῦν µέ τό ὅτι «στούς ἀναγνῶστες τοῦ 
ἄρθρου δέν ἀνακοινώνεται ἐπίσης καί τό ὅτι οἱ πολωνοί σοσιαλδηµοκράτες µέχρι στιγμῆς δέν 
μπόρεσαν νά βροῦν κανέναν πού θά συμφωνοῦσε νά τούς ἀντιπροσωπεύει στήν ΚΕ. Παράλληλα 
ἔχουν ἀκόμη τό ἰδιαίτερο θάρος νά ὑπογραμμίσουν τίς λέξεις αὐτές. Εἶναι κι’ αὐτό ἕνα 
αἰσχρό Ψέμμα, ὅπως καί οἱ ἄλλοι ἰσχυρισμοί τῆς δήλωσης. "Οπως µέχρι τήν Ὁλομέλεια οἱ 
πολωνοί σοσιαλδηµοκράτες εἶχαν τόν ἀντιπρόσωπό τους στήν ΚΕ, ἔτσι καί τώρα µετά 
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ποῦν ὅτι τό ζήτημα δέν ἔγκειται στό ποιός θέλει ἤ δέν θέλει νά πάει 
στήν ΚΕ, ἀλλά στό ποιός θεωρεῖ τήν ΚΕ, καί τό Κόμμα περιττά καί 
ἐπιβλαβῆ. 

7. Οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης παραπονοῦνται γιά τήν ἀπόριψη 
τοῦ ἄρθρου τους. "Ὅλα ὅμως αὐτά τά παράπονα ἔχουν ἕνα µόνο 
σκοπό: νά δημιουργήσουν ἕνα τεχνητό ἔδαφος γιά τήν ὕπαρξη τῆς 
«ἶ κόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα». Μ᾽ αὐτό τό σκοπό οἱ συντάκτες 
τῆς δήλωσης μποὺκοτάρουν τό «Ντισκουσσιόννι Λιστόκ», ὅπου τά 
ἄρθρα τους θά μποροῦσαν ἀνεμπόδιστα νά δημοσιευτοῦν. Τορπιλί- 
ζουν συνειδητά κι’ αὐτό τό ἔντυπο ὄργανο τοῦ Κόμματος πού ἔχει 
προορισμό νά κάνει περιττά τά φραξιονιστικά ὄργανα, ὥστε νά 
δόσει σέ ὅλα τά ρεύματα µέσα στό Κόμμα τή δυνατότητα νά ἐκ- 
φράσουν ἐλεύθερα τίς ἀπόψεις τους στίς περιπτώσεις πού αὐτές 
ἔρχονται σέ ἀντίθεση µέ τίς ἀπόψεις τοῦ ΚΟ. Π.χ. τὸ ἄρθρο τοῦ σ. 
Μάρτοφ «Σέ σωστό δρόμο» προτείναµε εἴτε νά μπεῖ στό ΚΟ μέ 
σημείωση τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς (ἐφόσον τό ἄρθρο καταπολε- 
μᾶ τίς ἀποφάσεις τῆς ΚΕ), εἴτε στό «Ντισκουσσιόννι Λιστόκ». Τό 
πρῶτο τό ὀνόμασαν συνοδεία τοῦ ἄρθρου «μέ χωροφυλακή», τό δεύ- 
τερο «μέ ἐξορία». Καί μᾶς δηλώθηκε ἀνοιχτά καί ἐπιλέξει: «τώρα 
θά ἀρχίσουμε ἐνάντιά σας πολεμικές ἐπιχειρήσεις». 

δ. Οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης παραπονοῦνται ὅτι δημοσιεύσα- 
µε ἄρθρο γιά τή συνδιάσκεψη, πού δῆθεν «διαστρέβλωνε ἐντελῶς 
τίς ἀποφάσεις τῆς Ὁλομέλειας γιά τό ζήτηµα αὐτό». Τό νόηµα τοῦ 
παραπόνου αὐτοῦ εἶναι τό ἑξῆς: τό ἄρθρο, γιά τό ὁποῖο γίνεται 
λόγος, εἶναι ὁλοκλήρωτικά ἀλληλέγγυο µέ τό γράμμα τῆς ΚΕ γιά τή 
συνδιάσκεψη 275, ὅμως τό ἀντιλικβινταριστικό γράμμα τῆς ΚΕ γιά 
τή συνδιάσκεψη δέν ἀρέσει στόν ἀκραῖο λικβινταριστή Ντάν. Τό 
ἄρθρο γράφτηκε ἀπό τόν ἴδιο σύντροφο πού ἔγραψε τό γράμμα τῆς 
ΚΕ. Καί τό γράμμα ὅμως τῆς ΚΕ ὁ σ. Μάρτοφ τό ὑπόγραψε. Τό 
γράμμα ἐγκρίθηκε ὁμόφωνα. Πρός τό συντάκτη τοῦ γράμματος ὁ 
Μάρτοφ, στέλνοντας τά τυπογραφικά δοκίµια, ἔγραφε: «σχετικά µέ 
τό κείµενο τοῦ γράμματός Σας γιά τή συνδιάσκεψη δέν ἔχω καμιά 
ἀντίρηση». Καί τώρα, πρίν ὁ λικβινταριστικός ἀλέκτωρ λαλήσει τρίς, 
ὁ σ. Μάρτοφ βιάζεται (μαζί µέ τόν Ντάν) νά ἀπαρνηθεῖ τό γράμμα 
πού ὁ ἴδιος εἶχε ἐγκρίνει. Στή δήλωση τῆς.... πού ἔγραψε ὁ Ντάν καί 


τήν Ὁλομέλεια ὑπάρχει ἀντιπρόσωπος πού περιμένει νά εἰδοποιηθεῖ πότε νά πάει στή 
συνεδρίαση τῆς ΚΕ. "Ὅμως πρίν µιά βδομάδα ὁ πολωνός τῆς ΚΕ πῆρε γράμμα ἀπό τό 
συνάδελφό του τῆς Μόσχας, ἀπό τό ὁποῖο συνάγεται ὅτι πρέπει νά περιμένει γιατί ἡ ΚΕ 
δέν μπορεῖ ἀκόμη νά συγκεντρωθεῖ. 
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τήν ὑπόγραψε ἐπίσης ὁ Μάρτοφ, ἀποκαλύπτεται µέ ἀφέλεια ἡ 
πραγματική αἰτία τῆς δυσαρέσκειας τῶν γκολοσοφικῶν ἀπό τό 
γράμμα τῆς ΚΕ γιά τή συνδιάσκεψη καί ἀπό τό ἄρθρο µας γιά τό 
ἴδιο θέµα: ἡ Ὁλομέλεια, βλέπετε, ἀποφάσισε τάχα νά «συμφι- 
λιώσευ τό Κόμμα µέ τόν «λεγόμενο λικβινταρισμό» καί νά 
«σκεπάσει τό χάσμα» ἀνάμεσα σ’᾽ αὐτούς καί στό Κόμμα. Ὅμως 
τό ΚΟ τό καθῆκον αὐτό δέν τό ἐκπληρώνει. Ὁμολογοῦμε: ἐκ- 
πληρώνουμε τό ἀντίθετο ἀκριβῶς καθῆκον. Προξενεῖ κατάπληξη 
ἕνα µόνο πράγµα: γιατί οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης, πού παραπο- 
νοῦνται γιά τήν ἀπόριψη τοῦ ἄρθρου, οἱ ἰδιοι ἀπόριψαν στή «Γκό- 
λος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» ἄρθρο, ὑπογραμμένο καί ἀπό τόν σ. 
Μάρτοφ ἐπίσης, δηλ. τό «Γράμμα τῆς ΚΕ» σχετικά µέ τή συν- 
διάσκεψη; Γιατί δέν τό ἀναδημοσίευσαν οὔτε ὀλόκληρο, οὔτε ἔστω 
ἐνμέρει; "Ίσως, γιατί τό γράμμα τῆς ΚΕ «διαστρεβλώνει ἐντελῶς 
τίς ἀποφάσειο τῆς ΚΕ. 

9. Οἱ συντάκτες τῆς δήλωσης ἔχουν τό θάρος νά ἀπευθύνον- 
ται σέ Σᾶς, στό ΤΕ τῆς Κεντρικῆς ᾿Επιτροπῆς, µέ τήν ἀπαίτηση 
«νά ἱκανοποιηθοῦν» γιά τίς στενοχώριες πού τούς προξένησε τό 
ξεσκέπασµα τῶν τριῶν Λλικβινταριστῶν-ἐμπειρικῶν στελεχῶν. 
Νομίζουν προφανῶς ὅτι Ἐσεῖς θά συμφωνούσατε νά ἀφήσετε νά 
ξεχαστοῦν οἱ φοβερές βρισιές κατά τοῦ Κόμματός µας, σάν αὐτές 
πού ἔκαναν οἱ ὁμοϊδεάτες τους Μιχαήλ, Ρομάν καί Γιούρι. Προ- 
φανῶς Σᾶς ἀποδίδουν τήν πρόθεση νά κρύψετε ἀπό τό Κόμμα τή 
συνωμοσία κατά τοῦ Κόμματος, πού ξεσκεπάσαµε καί τήν ὁποία 
ἕνα µέλος τῆς ΚΕ μέ γράµµα του ἀπό τή Ρωσία Σᾶς παρακάλεσε νά 
τή φέρετε στή ὀήμοσιότητα. Γιά µιά τέτια προσβολή τῆς κομµατι- 
κῆς Σας συνείδησης ἀφήνουμε, ἐννοεῖται, σέ Σᾶς τούς ἴδιους νά 
δόσετε τήν πρέπουσα ἀπάντηση. "Όμως νοµίζουµε πώς δέν Ἆ- 
πάρχει κομματικό ὄργανο πού θά ἀποφάσιζε σέ ὁποιονδήποτε 
ἔστω βαθµό ἤ σέ ὁποιαδήποτε µορφή, ἔστω καί ἔμμεσα, νά στα- 
θεῖ ἀλληλέγγυο µέ τούς Ῥομάν, τούς Γιούρι, τούς Μιχαήλ. καί 
τούς συνεργάτες τους. Παρόμοιοι ἄνθρωποι καί παρόμοια ὄργανα 
θά ἔπρεπε ἀμέσως καί ἀνοιχτά νά στηλιτευτοῦν ἐξονόματος ὅλου 
τοῦ Κόμματος. Καί μεῖς στό ΚΟ τοῦ Κόμματός µας, ὅπου τοπο- 
θετηθήκαµε µέ τή θέληση τῆς Ὁλομέλειας, θά ἐφαρμόζουμε ἆπα- 
ῥρέγκλιτα αὐτή τή γραµµή. "Οποιος συνδέει τήν τύχη του µέ τούς 
καταλυτές τοῦ Κόμματος τόν περιμένει ἡ ἴδια µοίρα, ὁποιοσδήπο- 
τε κι’ ἄν εἶναι αὐτός. 
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10. Στό τέλος τῆς δήλωσής τους οἱ συντάκτες της Σᾶς ἀπειλοῦν 
ὅτι, ἄν δέν ἐνεργήσετε σύμφωνα µέ τή θέλησή τους, θά ἀρχίσουν νά 
ἀποκαλύπτουν τά ζητήματα πού ἔχει ἤδη ξεκαθαρίσει ἡ Ὁλομέλεια 
τῆςκΕ. Κι αὐτό Σᾶς ὑπόσχονται νά τό κάνουν παρά καί ἐνάντια στήν 
ἀπόφαση τῆς ΚΕ. "Ομως ἡ ἀπειλή αὐτή εἶναι πιά µιά µή συνηθισμένη 
{τακίιοπε]]οτ Ότεςκ Ἐ, ὅπως ἐκφράστηκε ὁ ἀντιπρόσωπος τῆς σοσιαλ- 
δημοκρατίας τῆς Λεττονίας στήν Ὁλομέλεια τῆς ΚΕ ἀπ᾿ ἀφορμή τό 
πασάλειμμµα τῶν ζητημάτων αὐτῶν ἀπό τούς γκολοσοφικούς χάρη τῆς 
φραξιονιστικῆς λάσπης: αὐτό εἶναι πιά ἀνοιχτός ἐκβιασμός ἀπέναντι 
στό ΓΕΚΕ. Καί φυσικά, σύντροφοι, ἀφήνουμε σέ Σᾶς τούς ἴδιους νά 
λογαριαστεῖτε ὅπως πρέπει µέ τούς ἐκβιαστές τῆς φραξιονιστικῆς 
λάσπης. 

ὝὍμως παραιτούµαστε ἀπό τό νά πιαστοῦμε ἀπό ὅλες τίς δια- 
στρεβλώσεις, τίς παραποιήσεις τῶν γεγονότων καί τό καθαρό ψέµ- 
μα, πού ἔχει συσσωρευτεῖ ἐνάντιά µας στίς δηλώσεις, στά παράπο- 
να, στίς διαμαρτυρίες τοῦ Μάρτοφ καί τοῦ Ντάν. Ἐσεῖς οἱ ἴδιοι, 
σύντροφοι, θά μπορέσετε ἀσφαλῶς νά ξεκαθαρίσετε ὅλη αὐτή τή 
φραξιονιστική λάσπη, ἄν καί δέν ἀμφιβάλλουμε ὅτι θά προκαλέσει 
σέ Σᾷᾶς τό ἴδιο πηγαῖο αἴσθημα ἀῆδίας, πού προκάλεσε καί σέ μᾶς. 
Ὅμως θά θέλαμε, τελειώνοντας, νά ἐπιστήσουμε τήν προσοχή Σας 
σέ δυό περιστατικά. 

Πρῶτο. Ὑπενθυμίζουμε ὅτι ἡ τωρινή προσπάθεια τῶν γκολοσο- 
φικῶν νά τορπιλίσουν τήν ΚΕ, δέν εἶναι ἡ πρώτη. Τό καλοκαίρι τοῦ 
Ι908, ὅταν οἱ μπολσεβίκοι-μέλη τῆς ΚΕ εἶχαν πιαστεῖ, οἱ γκολοσοφι- 
κοί ἔκαναν ἤδη µιά τέτια γενναία προσπάθεια. πού ξεσκεπάστηκε 
στήν ὉλομέλειατῆςΚΕ(τόν Αὔὐγουστοτοῦ 1908). Τότε οἱ γκολοσοφι- 
κοί ἀπευθύνθηκαν πρός τούς σ.σ. µπουντιστές, προτείνοντάς τους νά 
συμμετάσχουν στή συνωμοσία γιά τόν τορπιλισμό τῆς ΚΕ. "Όμως τό 
μέλος τῆς ΚΕ τῆς Μπούντ (ὁ σ. Ε.) ἐνημέρωσε γιά τό ζήτημα αὐτό τόν 
μπολσεβίκο-μέλος τῆς ΚΕ (σ. Γκ.) πού μόλις εἶχε βγεῖ ἀπό τή φυλακή 
καί ἡ συνωµοτική προσπάθεια ἀπότυχε. Σέ μᾶς καί τώρα φυλάγεται τό 
γράμμα τοῦ µέλους τῆς ΚΕ τῆς Μπούντ, ὅπου γράφει ὅτι οἱ ἀρχηγοί 
τῶν γκολοσοφικῶν ἀπορίπτουν τό ἴδιο τό «ΕχὶςίεηΖτεςΠἰ» (δικαίωµα 
ὕπαρξης) τῆς ΚΕ καί προτείνουν νά τήν ἀντικαταστήσουν µέ κάποιο 
γραφεῖο πληροφοριῶν 23. Τό γεγονός ὅτι οἱ γκολοσοφικοί-μέλη τῆς 
ΚΕ ἀπευθύνθηκαν στήν ΚΕ, τῆς Μπούντ µέ τήν πρόταση νά προδό- 
σουν τό Κόμμα, ἐπιβεβαιώθηκε καί ἀπό ἄλλους συντρόφους τῆς 
Μπούντ στή συνδιάσκεψη τοῦ Δεκέμβρη (1908) (βλ. τά πρακτικά τῆς 


δ--- φραξιονιστική κόπρος. Ἡ Σύντ. 
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συνδιάσκεψης). "Αν ἀντιπαραβάλλετε αὐτό µέ τίς πρόσφατες ἀπο- 
καλύψεις τῶν σ.σ. µενσεβίκων ᾽Αλεξέι Μοσκόβσκι καί Γκ. Β. 
Πλεχάνοφ, καθώς ἐπίσης καί µέ τό γεγονός ὅτι ἡ «Γκόλος Σο- 
τσιάλ-Ντεμοκράτα» οὔτε µιά φορά δέν ἐκδηλώθηκε κατά τῶν λικ- 
βινταριστῶν, ἀλλά ἀντίθετα, συνεχῶς τούς ὑποστηρίζει, ἀπαιτών- 
τας τώρα νά ἀναγνωριστοῦν σάν ἰσότιμο στό Κόμμα τμῆμα, καί 
μάλιστα παίρνει ὑπό τήν προστασία της τούς Ῥομάν, Μιχαήλ. καί 
Γιούρι, τότε θά ἔχετε µιά ἀρκετά καθαρή εἰκόνα τῶν μµακρόχρο- 
νων, ἀκούραστων, ἐπίμονων, καί τῶν πιό ποικιλόµορφων ὕπουλων 
προσπαθειῶν, µέ τίς ὁποῖες οἱ λικβινταριστές ἐπιδιώκουν τό σκο- 
πό τους: νά καταστρέψουν τό Κόμμα. Καΐ ταυτόχρονα θά γίνει 
ὁλοφάνερος ἀκόμη καί γιά ἕναν τυφλό ὁ κίνδυνος τοῦ λικβινταρι- 
στικοῦ ρεύµατος καί ἡ ἀνάγκη τῆς καταπολέµησής του µέ τόν πιό 
δραστικό τρόπο. Γι’ αὐτό νοµίζουµε ὅτι εἶναι τώρα καιρός νά δη- 
μοσιευτεῖ καί τό γράμμα τοῦ µέλους τῆς ΚΕ τῆς Μπούντ σ. Ε. καί 
γενικά ὅλα τά στοιχεῖα πού σχετίζονται µέ τίς προσπάθειες διάλυ- 
σης τοῦ Κόμματος. 

4εύτερο. "Αν οἱ δυό γκολοσοφικοί, συνάδελφοί µας στό ΚΟ, 
Σᾶς γράφουν ὅτι «ὁ ἐλάχιστος σεβασμός πρός τό Κόμμα θά μᾶς 
ὑποχρέωνε νά παραιτηθοῦμε ἀπό τίς ὑπεύθυνες κομματικές θέσεις, 
πού κατέχουµε», τότε νοµίζουµε ὅτι ἡ ἁπλή πολιτική εὐπρέπεια 
καί ὁ ἐλάχιστος αὐτοσεβασμός θά τούς ὑποχρέωνε νά παραιτηθοῦν 
ἀπό τήν ὑποκριτική θέση πού ἀκολουθοῦν µέσα στό Κόμμα καί 
στό ΚΟ, ὑπερασπίζοντας ταυτόχρονα τούς λικβινταριστές. Ἐξάλ- 
λου, ἐμεῖς ἀντίθετα ἀπ᾿ αὐτούς, δέν ἔχουμε καθόλου τήν τάση νά 
ἀποδόσουμε στόν ἀτομικό τους χαρακτήρα κακές προθέσεις. Τό 
Ψέμα, οἱ ἐκβιαστικές ἀπειλές καί ὅλα τά ἄλλα προσόντα τους δέν 
πηγάζουν ἀπό τήν κακή τους θέληση, ἀλλά ἀπό τήν ὑποκριτική 
τους θέση πού τούς ἀναγκάζει σέ κάθε βῆμα νά γεννᾶνε ψέματα. 
Ες Ι5ί ἀετ ΕΙιςΠ ἀεί Ὀόδευι Ταἱ, ἄθςς οἱὲ ΙΠΙΠΙΕΓ Εὸςες Π]ι55 ρεδὰᾶ- 
Ητεπ ". Καΐ ἡ κατάρα τῆς κακῆς ἐνέργειάς τους συνίσταται ἀκρι- 
βῶς στό ὅτι αὐτοί βρίσκονται ταυτόχρονα µέσα σέ ὄργανο τοῦ 
Κόμματος καί µέσα σέ ὄργανο πού διαλύει τό Κόμμα, πράγμα πού 
ἔχει σάν συνέπεια νά ἀναλαμβάνουν τήν ἀντιφατική ἀποστολή νά 
εἶναι ὑπέρ τοῦ Κόμματος καί κατά τοῦ Κόμματος. Ἐξαιτίας αὐτοῦ 


5 Γιατί τό κακό εἶναι ἀκόμη φοβερότερο µέ τό ὅτι πάντα γεννάει τό κακό. (Σίλ- 
λερ. Τριλογία. «Βαλλενστάιν», «Πικκολομίνι», πράξη Ν, σκηνή πρώτη). Η Σύντ. 
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δέν τούς φτάνει ἀκόμη κι’ ἕνα τέτιο «θάρος» πού τό ἔχουν οἱ Ῥο- 
μάν, οἱ Γιούρι καί οἱ Μιχαήλ. Ἡ θέση τους αὐτή δέν συµβιβάζεται 
οὔτε µέ τήν ἁπλή πολιτική εὐπρέπεια, οὔτε µέ τόν ἐλάχιστο αὐτο- 
σεβασμό. Αὐτό καί δημιουργεῖ αὐτή τή λαθεμένη θέση, αὐτόν, ἄν 
μπορεῖ κανείς νά ἐκφραστεῖ ἔτσι, τόν ἰδιόμορφο ἀζεφοβισμό γιά 
τούς λικβινταριστικούς σκοπούς, πού τούς σπρώχνει καί µέ τήν 

πιό καλή θέληση στίς πιό ἀναξιοπρεπεῖς ἐνέργειες. 

Τά µέλη τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ 
Α. Ράρ 
Γκ. Ζηνόριεφ 
Ν. 4ένιν 
» τοῦ ᾽Απρίλη 10. 


Ρ. 5. ᾽Αντίγραφο τῆς δήλωσης αὐτῆς γιά τήν ὥρα στέλνουµε 
ἀμέσως µόνο στή Ρωσική ἐπιτροπή τῆς ΚΕ, στίς «ἐθνικέο ΚΕ 
καί στά ὄργανα τοῦ κομματικοῦ µας Τύπου. 


Γράφτηκε στό Παρίσι (τοπικό) δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 
σύμφωνα µέ τό πολυγραφηµένο ἀνάτυπο 
τοῦ χειρόγραφου κειµένου 


δ 
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᾿Αγαπητοί σύντροφοι! Ἡ χθεσινή ἀνταλλαγή γνωμῶν µέ τούς 
ἐκπροσώπους Σας στό γενικό κομματικό ὄργανο 25 μᾶς ἔδειξε ὅτι 
οἱ ἐκπρόσωποί Σας παρουσιάζουν ταλαντεύσεις στό ζήτημα τῆς 
διεξαγωγῆς ἀποφασιστικῆς πάλης ὑπέρ τῆς κομµατικότητας καί 
κατά τῶν λικβινταριστῶν, ἀκολουθοῦν τό δρόµο τοῦ «συμφιλιωτι- 
σμοῦ», πού ἀντικειμενικά ἐξυπηρετεῖ µόνο τούς λικβινταριστές. 

Ἡ ταλάντευση σέ µιά τέτια σοβαρή στιγµή καμπῆς στήν κοµ- 
µατική ζωή εἴμαστε βαθιά πεπεισμένοι ὅτι θά εἶναι πρός ὄφελος 
µόνο τῶν ἐχθρῶν τοῦ Κόμματος. 

Εἴμαστε ὑποχρεωμένοι νά ἐφαρμόσουμε τή γραμμή τῆς κοµ- 
µατικότητας χωρίς τούς ἐκπροσώπους Σας, ἤ, ἴσως, καί ἐνάντιά 
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τους ἀκόμη. Γιά τό ζήτημα αὐτό Σᾶς πληροφοροῦμε τώρα µέ λίγες 
λέξεις. "Όμως λεπτοµερειακά θά ἐξηγηθοῦμε µαζί Σας αὐτές τίς 
µέρες καί τό πιθανότερο στόν Τύπο. 

Ἐλπίζουμε ὅτι θά κατανοήσετε, γιατί ἀκριβῶς σέ Σᾷς, σέ µιά 
ὀργάνωση µέ τήν ὁποία βρισκόμαστε τόσο κοντά ἰδεολογικοπολιτι- 
κά, ἀπευθυνόμαστε κατά πρῶτο λόγο. 


Μέ συντροφικούς χαιρετισμούς 


Τά µέλη τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ -- µπολσεβίκοι: 


Μ4ένιν 
| κριγκόρι 
10/1ν 0. 
Γράφτηκε στό Παρίσι 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 στή δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό κείµενο, 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ γραμμένο ἰδιόχειρα ἀπό τόὀν Γκ. Ε. Ζηνόρβιεφ 


καί ὑπογραμμένο ἀπό τόν Β. Ι. 4ένιν 


9 


ΣΠΡΟΣ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΣΗ ΤΟΥ ΣΟΣΙΑΛΔΗΜΟΚΡΑΤΙΚΟΥ 
ΚΟΜΜΑΤΟΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ 


Κοπεγχάγη, 2 τοῦ Σεπτέµβρη 3 190. 
᾽Αξιότιμοι σύντροφοι! 

Στό φύλλο τῆς «Υ οΓνᾶγίς» τῆς 28 τοῦ Αὐγούστου δημοσιεύτηκε 
ἀνώνυμο ἄρθρο γιά τήν κατάσταση στό Κόμμα τῆς Ρωσίας, πού 
ἀποτελεῖ ἕνα πρωτάκουστο σκάνδαλο 2δἱ. Στό ἀποκορύφωμα τῶν 
ἐργασιῶν τοῦ Διεθνοῦς συνεδρίου, στό ὁποῖο ὅλοι ἔχουν κυριευτεῖ 
ἀπό τήν προσπάθεια νά διατηρηθεῖ ἡ σοσιαλιστική ἑνότητα, νά 
συζητηθοῦν µέ ὅλη τήν προσοχή οἱ ἐσωτερικές διαφωνίες πού ὑπάρ- 
χουν στά Κόμματα ὁρισμένων χωρῶν, νά ἀποφευχθεῖ ὅσο εἶναι 
δυνατό ἡ ἐπέμβαση στίς διαφωνίες αὐτές, νά προπαγανδιστεῖ ἡ 
δύναμη, τό μεγαλεῖο καί τό ἠθικό γόητρο τῆς σοσιαλδηµοκρατίας σέ 
ὅλες τίς χῶρες, σ᾿ αὐτήν ἀκριβῶς τή στιγµή στό Κεντρικό ”Οργανο 
τοῦ Γερμανικοῦ Κόμματος ἐμφανίζεται ἔξαφνα χωρίς καμιά ἀφορ- 
µή, χωρίς καμιά ἐμφανή ἀνάγκη, ἕνα ἄρθρο µέ ἀπίστευτες ἐπιθέσεις 


. Στό πρωτότυπο ἀπό παραδροµή: «Αὐγούστου». Ἡ Σύντ. 
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κατά τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας. Στό ἀναφερόμενο ἄρθρο ἐ- 
πικρίνεται ξεδιάντροπα ὅλο τό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα τῆς 
Ρωσίας) τό ἄρθρο προσπαθεῖ µέ τά πιό μαῦρα χρώματα νά παρου- 
σιάσει μπροστά στόν κόσµο τοῦ ἐξωτερικοῦ τήν κατάπτωση, τήν 
ἀδυναμία καί τήν ἀποσύνθεση τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στή Ρωσία. 
Παρακάτω στό ἄρθρο ἐπικρίνονται καί συκοφαντοῦνται ἀπό τή βά- 
ση ὣς τήν κορυφή ὅλες χωρίς ἐξαίρεση οἱ ὁμάδες καί τά ρεύματα 
µέσα στό Κόμμα’ τέλος, περιέχονται χονδροειδεῖς ἐπιθέσεις ἐνάν- 
τια στά ἐπίσημα κεντρικά ὄργανα τοῦ Κόμματος: στήν Κεντρική 
Ἐπιτροπή, στό Κεντρικό "Όργανο, κατηγορώντας τα γιά µονό- 
πλευρο φραξιονισµό κτλ. µέ ἀνήκουστο τρόπο συκοφαντοῦνται 
καί ὁρισμένα µέλη τῶν κεντρικῶν αὐτῶν ὀργάνων. 

ἝἛνα τέτιο ἄρθρο στό Κεντρικό "Όργανο τοῦ Γερμανικοῦ 
Κόμματος, µέ τό ὁποῖο ὁ ἀνώνυμος συντάκτης του εἶχε σκοπό νά 
ἱκανοποιήσει µόνο ἕνα αἴσθημα ἐκδίκησης γιά κάποια µικρή προ- 
σωπικἠή προσβολή. θά βλάψει τά συμφέροντα τοῦ σοσιαλδηµοκρα- 
τικοῦ κινήματος στή Ρωσία" τό ἄρθρο αὐτό ἀποτελεῖ πρωτοφανή 
παραβίαση τῆς διεθνιστικῆς ἀλληλεγγύης καί ἀδελφότητας ἀπέναν- 
τι στή ρωσική σοσιαλδημοκρατία. Καΐ ἄν τό ρωσικό Κόμμα, πού 
διαθέτει πολλούς καί γνωστούς λόγιους, στή διάρκεια πολλῶν χρό- 
νων ἀπόφυγε νά φέρει τίς ἐσωτερικές του ὑποθέσεις στίς στῆλες 
τοῦ γερμανικοῦ κομματικοῦ Τύπου, αὐτό ἔγινε µόνο καί µόνο, για- 
τί τό Κόμμα δέν θεωρεῖ ὅτι ὁ ξένος Τύπος εἶναι τό κατάλληλο 
ἔδαφος πάλης γιά τήν ἐπίλυση τῶν διαφωνιῶν του. Ἡ πραγµατο- 
ποίηση τῆς ἑνότητας τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος τῆς Ῥω- 
σίας εἶναι καί παραμένει τό πιό σύνθετο καί τό πιό σοβαρό καθῆ- 
κον ὅλων τῶν συντρόφων στή Ρωσία, καί πρίν ἀπόλα τῶν κεντρι- 
κῶν ὀργάνων τοῦ Κόμματος. Εἶναι φανερό ὅτι πρός τό συμφέρον 
τῆς διατήρησης τῆς ἑνότητας εἶναι ἀπαραίτητο νά ἀποφευχθεῖ κα- 
θετί πού ἐμποδίζει τό ξεπέρασµα τῶν ἐσωτερικῶν διαφωνιῶν. Εἶἷ- 
ναι αὐτονόητο ὅτι κανείς δέν πρέπει νά ἔχει ἀντίρηση γιά ἕνα 
ἤρεμο, ἀντικειμενικό φώτισµα τῶν προβλημάτων τῆς ζωῆς τοῦ 
Κόμματος τῆς Ρωσίας. "Ὅμως ἐμεῖς µέ τόν πιό κατηγορηµατικό 
τρόπο εἴμαστε ἀντίθετοι στήν κακόβουλη, φτηνή καί ὕπουλη κριτι- 
κή τοῦ κινήματος, τοῦ Κόμματος καί τῶν κεντρικῶν του ὀργάνων, 
ὅπως γίνεται στό ἀναφερόμενο ἄρθρο, πολύ περισσότερο πού ὁ 
ἀνώνυμος συντάκτης, ὁ ὁποῖος παρουσιάζεται στό ἄρθρο του στό 
ρόλο ἀνθρώπου ξένου πρός τό Κόμμα καί γνώστη ὅμως τῶν πά- 
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ντων, φιγουράρει σάν ἀνταποκριτής τοῦ Κεντρικοῦ Ὀργάνου τῆς 
ἐφημερίδας «Ν ογιἄἁγί5», πράγµα πού προσδίνει στό ἄρθρο αὐτό τό 
χαρακτήρα ἐπίσημης ἄποψης τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς. 
Οἱ ἀντιπρόσωποι τοῦ Κεντρικοῦ Οργάνου τοῦ 
Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος τῆς Ρωσίας --- 
«Σοτσιάλ-ΝτεμοκράΌ» 
Γκ. Πλεχάνοφ 
Α. μάρσκι 


ὍὉ ἀντιπρόσωπος τῆς Κεντρικῆς ᾿Επιτροτῆς, 
µέλος τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ 1 ραφείου 


Ν. 4ένιν (Ελ. Οὐλιάνοφ) 


Δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, σύμφωνα µέ τὀ 
κείµενο, γραμμένο (διόχειρα ἀπό τόν 4. Βάρσκι 
καί ὑπογραμμένο ἀπό τόὀν δ. ]. 4ένιν 


Ι0 


ΣΠΡΟΣ ΤΟ ΓΡΑΦΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ 
ΤΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ, 


26 τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη 190. 
᾽Αξιότιμοι σύντροφοι! 
Σᾶς διαβιβάσαμε στίς 24 τρ. µ. ἀπόσπασμα τοῦ γράμματος τοῦ 
σ. Πολετάγεφ πού ἔστειλε σέ μᾶς. Ἑκτός ἀπό τό ἁπόσπασμα αὐτό, 
σᾶς ἀνακοινώνουμε συμπληρωματικά ὅτι ὁ σ. Πολετάγεφ παρακαλεῖ 
νά στείλετε χρήματα γιά τήν ἐφημερίδα µέ ἐντολή ὅλης τῆς ὁμάδας 
καί ὅτι, ὅπως προκύπτει ἀπό τό γράμμα του, ἡ Συντακτική ἐπιτροπή 
αὐτῆς τῆς (γνωστῆς σέ σᾶς) ἐφημερίδας Ἐ ὁρίστηκε ἐπίσης ἀπό τήν 
ὁμάδα. 
᾽Από τήν πλευρά µας ὑποστηρίζουμε τήν παράκληση τῆς ὁμά- 
δας τῆς Δούμας καί θεωροῦμε ὅτι τό ἔργο τῆς ἔκδοσης τῆς ἐφημερί- 
δας πού αὐτή ἄρχισε εἶναι τόσο σοβαρό, ὥστε συμφωνοῦμε νά δοθεῖ 
ἀπό τό ΓΕΚΕ δάνειο ἀπό τά ποσά πού διαβιβάστηκαν ἀπό τούς 


" Πρόκειται γιά τήν ἐφημερίδα «Ζβεζντά». Ἡ Σύντ. 
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µπολσεβίκους στούς μεσεγγυητές Κάουτσκι, Μέρινγκ καί Τσέτκιν, 
εἰδικά γιά νά σταλοῦν στήν ὁμάδα 1000 (χίλια) ρούβλια. 
Παρακαλοῦμε πολύ τό ΓΕΚΕ νά μᾶς δόσει σήµερα ἤδη ἐπίση- 
µη ἀπάντηση γιά τό ζήτημα αὐτό... 
Μέ συντροφικούς χαιρετισμούς 
Τά µέλη τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ 
4ένιν, { κριγκόρι 
Γράφτηκε στό Παρίσι (τοπικό) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1926 στό περιοδικό Δημοσιεύεται σύµφωνα µέ τό κείµενο, 
«Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσιγια», τεῦχ. | 1 γραμμένο ἰδιόχειρα ἀπό τόν Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ 
καί ὑπογραμμένο ἀπό τόν ΑΒ. Ι. /ένιν 


300 ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 


"! 
ΧΑΙΡΕΤΙΣΤΗΡΙΟ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΟΥ. ΧΕΙΒΟΥΝΤ 


Τό Διεθνές συνέδριο εὔχεται στόν Οὐίλιαμ Χέιβουντ ἐξονόμα- 
τος τοῦ σοσιαλιστικοῦ κινήματος ὅλου τοῦ κόσμου ἐπιτυχίες στό 
µεγάλο ἀγώνα πού διεξάγει πρός τό συμφέρον τῶν ὀργανωμένων 
ἐργατῶν τῶν Ἑνωμένων Πολιτειῶν. Τό συνέδριο στιγµατίζει ἀπο- 
φασιστικά τήν προσπάθεια τῶν ἰδιοκτητῶν τῶν ὀρυχείων νά πετύ- 
χουν τήν καταδίκη ἑνός ἀθώου µόνο καί µόνο γιά τίς ὑπηρεσίες του 
πρός τό ὀργανωμένο προλεταριάτο. Τό συνέδριο βλέπει τόσο τή 
δίκη, ὅσο καί τή συστηματική συκοφαντική ἐκστρατεία ἐνάντια 
στόν Χέιβουντ ἀπό ὅλο τόν καπιταλιστικό Τύπο σάν ἔκφραση τῆς 
ὅλο καί πιό ἰσχυρά ἐκδηλούμενης ταξικῆς πολιτικῆς τῆς ἀμερικανι- 
κῆς ἀστικῆς τάξης καί τῆς παντελοῦς ἔλλειψης σ᾽ αὐτήν ὑπομονῆς 
καί αἰσθήματος τιμῆς σέ ὅλες τίς περιπτώσεις πού ἀπειλοῦν τά 
κέρδη καί τή δύναμή της. Ταυτόχρονα τό συνέδριο χαιρετίζει τούς 
σοσιαλιστές τῶν Ἑνωμένων Πολιτειῶν, πού µέ τόση ἐνεργητικότη- 
τα καί ἐνθουσιασμό ἀπόκρουσαν τήν ἐπίθεση αὐτή. 

Τό προλεταριάτο τῆς Εὐρώπης, πού τό διαποτίζει ἡ ταξική 
συνείδηση, βλέπει ὅτι ἡ πράξη αὐτή ἀλληλεγγύης ἦταν ἐκδήλωση 
μεγάλης δύναμης πού ἀποτελεῖ τήν ἐγγύηση τῶν μελλοντικῶν ἐπιτυ- 
χιῶν καί ἐλπίζει ὅτι τό ἀμερικανικό προλεταριάτο θά ἐκδηλώσει τήν 
ἴδια ἐπίσης ἀποφασιστικότητα καί ἀλληλεγγύη στήν πάλη γιά τήν 
ὁλοκληρωτική ἀπελευθέρωσή του. 

Ν,. 4ένιν ἃ 


Γράφτηκε ἀνάμεσα στίς 18 καί 24 τοῦ 
Αὐγούστου 1907 στή Στουτγάρδη 


Δημοσιεύτηκε τό 1907 στό βιβλίο 
«Τό Διεθνές σοσιαλιστικό συνέδριο 
τῆς Στουτγάρδης» 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό κείµενο τοῦ βιβλίου 
Πετρούπολη, ἐκδ. «Νόβι μίρ» 


" Τό Χχαιρετιστήριο ἔχει ἐπίσης ὑπογραφεῖ ἀπό ὅλα τά µέλη τοῦ Διεθνοῦς 
Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου, πού ἀποτελοῦσαν τό προεδρεῖο τοῦ συνεδρίου τῆς Στουτγάρ- 
δης. Η Σύντ. 


ΧΑΙΡΕΤΙΣΤΗΡΙΟ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠΕΜΠΕΛ. 22 ΤΟΥ ΦΛΕΒΑΡΗ Ι9ἱ0 30] 
Ι2 


ΧΑΙΡΕΤΙΣΤΗΡΙΟ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠΕΜΠΕΛ 
Πρός τόν σύντροφο ”4ουγκουστ Μπέμπελ 


Ἐξονόματος τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος 
τῆς Ρωσίας, ἐξονόματος ὅλων τῶν ἐργατῶν τῆς Ρωσίας, οἱ ὁποῖοι 
διεξάγουν σκληρό ἀγώνα ἐνάντια στό ζυγό τοῦ τσαρισμοῦ καί τῆς 
ἀστικῆς τάξης πού τούς ἕνωσε ἡ ἀντεπανάσταση, καί µέ τήν εὐκαι- 
ρία τῆς 70-χρονης ἐπετείου ἀπό τή γέννησή Σας, στέλνουµε σέ Σᾶς, 
τόν πρωτοπόρο ἀγωνιστή τῆς διεθνοῦς σοσιαλδηµοκρατίας καί ἡγέ- 
τη τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας, θερμό χαιρετισμό. 

᾿Αρχίσατε τή δράση Σας στό ἐργατικό κίνηµα πρίν µισό σχεδόν 
αἰώνα σάν νεαρός τορναδόρος, στήν ἀρχή σάν πατριώτης, µετά σάν 
δηµοκράτης πού δουλεύει ἔνθερμα στούς μορφωτικούς ἐργατικούς 
συνδέσμους καί µέ τήν ἐξέλιξή Σας ἐκφράσατε τό βῆμα προόδου πού 
ἔγινε τήν περίοδο ἐκείνη ἀπ᾿ ὅλο τό διεθνές προλεταριάτο. Στίς 
ἀρχές τῆς περιόδου αὐτῆς ἡ πλειοψηφία τῶν συνειδητῶν ἐργατῶν, 
εἴτε ἀκολουθοῦσε τά ἀστικά κόμματα, εἴτε, στήν καλύτερη περίπτω- 
ση, ἔψαχνε νά βρεῖ τό δικό της, τόν ταξικό δρόµο πρός τό σοσιαλι- 
σµό, καί ριχνόταν ἀπό τή µιά σοσιαλιστική καί ἀναρχική σεχταρι- 
στική ὁμάδα στήν ἄλλη. Τώρα ἡ τεράστια πλειοψηφία τῶν συνειδη- 
τῶν ἐργατῶν τοῦ πολιτισµένου κόσμου εἶναι σοσιαλδηµοκράτες, καί 
ἀκριβῶς στή Τερµανία οἱ θεωρητικές βάσεις τοῦ μαρξισμοῦ πιό 
βαθιά καί πιό πλατιά ἀπό ὁπουδήποτε ἀλλοῦ εἰσχώρησαν στίς µάζες 
τοῦ προλεταριάτου, φωτίζοντας µέ λαμπρό φῶς τήν πάλη του γιά τό 
γκρέµισµα τοῦ καπιταλισμοῦ. 

Στό πρόσωπό Σας τιμοῦμε τόν ἐργατικό ἡγέτη πού µέ τό παρά- 
δειγµά του ἔδειξε ὅτι ἡ ἀπελευθέρωση τῶν ἐργατῶν πρέπει νά γίνει 
ὑπόθεση τῶν ἴδιων τῶν ἐργατῶν. Οἱ γερμανοί συνειδητοί ἐργάτες, 
στηριζόμενοι στή θεωρία τοῦ μαρξισμοῦ, κατάφεραν πιό πολύ ἀπ᾿ 
ὅ,τι στίς ἄλλες χῶρες νά προφυλάξουν τό κίνηµά τους ἀπό τά λάθη 
τοῦ ὀπορτουνισμοῦ καί τοῦ ἀναρχισμοῦ, κατάφεραν νά δηµιουργή- 
σουν ἰσχυρές μαζικές ὀργανώσεις, συνδικαλιστικές καί πολιτικές, 
κατάφεραν νά συσπειρωθοῦν σέ µιά ἑνιαία ταξική δύναμη. Καί σέ 
ὅλες τίς στροφές τῆς ἱστορίας, τότε πού σηκώνονταν Ψηλά τά κύμα- 
τα τοῦ ἐθνικοῦ σωβινισμοῦ, τότε πού συσπειρωνόταν ἡ φεουδαρχο- 
µοναρχική καί κληρική ἀντίδραση, ἡ ὁποία εἶχε κηρύξει ἐξοντωτικό 
πόλεμο ἐνάντια στίς σοσιαλιστικές ὀργανώσεις, ἡ ταξική αὐτή δύνα- 
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µΏῃ μπόρεσε σωστά νά βρεῖ τό δρόμο τῆς, μπόρεσε νά ὑπερασπίσει 
καί ὅλο πιό πλατιά, ὅλο πιό βαθιά νά διοχετεύσει στίς µάζες τήν 
ἐπαναστατική της κοσμοθεωρία, νά κάνει συνείδηση στίς µάζες ὅτι 
εἶναι ἀναπόφευκτη ἡ μελλοντική µεγάλη σοσιαλιστική ἐπανάσταση. 

Στήν πενηντάχρονη δράση Σας οἱ ἐργάτες τῆς Ρωσίας βλέπουν 
µιά ἀπό τίς ἐγγυήσεις ὅτι στή μελλοντική αὐτή ἀποφασιστική πάλη, 
πού ἡ χαραυγή της διαφαίνεται καθαρά στή Ι ερµανία καί στίς ἄλλες 
προηγμένες χῶρες, τό σοσιαλδηµοκρατικό προλεταριάτο θά µπορέ- 
σει ὄχι µόνο νά παλέψει µέ τήν ἴδια ἐπίσης ὁλόψυχη δραστηριότητα 
καί πίστη στίς δυνάµεις του, µέ τήν ὁποία κέρδισε µιά σειρά νίκες 
στήν ἐποχή τῶν ἀστικῶν ἐπαναστάσεων, ἀλλά θά μπορέσει ἐπίσης 
νά νικήσει καί νά σαρώσει µιά γιά πάντα τό οἰκοδόμημα τῆς καπιτα- 
λιστικῆς ἐκμετάλλευσης. 

Τά µέλη τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ Κεντρικοῦ 


᾿Οργάνου τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος 
τῆς Ρωσίας 4. Μάρτοφ 


Ν. 4ένιν 
Γ. Κάµενεφ ἃ 
Γράφτηκε στίς 22 τοῦ Φλεβάρη Ι910 Δημοσιεύεται γιά πρὠτη φορά, 
Στάλθηκε ἀπό τό Παρίσι στὀ Βερολίνο σύμφωνα µέ τό κείµενο γραμμένο ιδιόχειρα 


ἀπό ἄγνωστο καί ὑπογραμμένο ἀπό τόν Β. |. 4{ένιν 
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ΧΑΙΡΕΤΙΣΤΗΡΙΟ ΠΡΟΣ ΤΗΝ Τ. ΚΙΡΚΟΒΑ 


Τίνα, οἱ µαρξιστές πού συγκεντρώθηκαν σέ δεῖπνο µετά τό 
Συνέδριο, σοῦ διαβιβάζουν τά συγχαρητήριά τους. 

Ὁ Γκεόργκι σου 

Ν. 4{ένιν ἩἩ 


Γράφτηκε στίς 3 τοῦ Σεπτέμβρη 1910 


Στάλθηκε ἀπό τήν Κοπεγχάγη στή Σόφια 
Στά ρωσικά δημοσιεύεται γιά πρώτη φορά, 


Πρωτοδημοσιεύτηκε στά βουλγαρικά τό 1927 σύμφωνα µέ τό κείµενο γραμμένο ἀπό τόν 
στό περιοδικό «Ιζβέστιγια τοῦ Ἰνστιτούτου Γκ. Κίρκοφ καί ὑπογραμμένο ἀπό τόν Β. 1. 4ένιν 
Ἱστορίας τοῦ ΚΚΒ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΡΒ», τ. 1-2. Μετάφραση ἀπό τά βουλγαρικά 
Σόφια 


” Τό χαιρετιστήριο ἔχει ἐπίσης ὑπογραφεῖ καί ἀπό τά µέλη τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Ἡ 
Σύντ. 
”” Τόχαιρετιστήριο ἔχει ὑπογραφεῖ ἐπίσης ἀπότούς Ζ. Γκέντ, Ρ. Λούξεμπουργκ, τόν 
Γκ. Β. Πλεχάνοφ, Κ. Μούρ καί Γ, Κάρσκι. Ἡ Σύντ. 
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ΠΡΟΣ, ΤΟΝ ΠΡΟΕΔΡΟ 
ΤΟΥ «ΣΥΝΔΕΣΜΟΥ ΑΝΑΓΝΩΣΤΟΝ») ΤΗΣ ΤΕΝΕΥΗΣ 


Γενεύη, 14 τοῦ Δεκέμβρη Ι90δ. 


Κύριον πρόεδρον τῆς Ἐπιτροπῆς 
τοῦ Συνδέσμου φιλαναγνωστῶν [5οοιέϊ6 ἀ4ε 1 εοίωτε] 


᾿Αξιότιμε Κύριε, 


"Οντας ἀναγκασμένος νά ἐγκαταλείψω τή Γενεύη καί νά ἐγκατα- 
σταθῶ στό Παρίσι, χω τήν τιµή νά Σᾶς γνωστοποιήσω, σύμφωνα µέ 
τό ἄρθρο 3 τοῦ καταστατικοῦ, ὅτι ἀποχωρῶ ἀπό τό Σύνδεσμο. 

Ἐπιτρέψτε µου, κύριε πρόεδρε, νά εὐχαριστήσω στό πρόσωπό 
Σαςτό σύνδεσμο φιλαναγνωστῶν, ὁ ὁποῖοςτόσομέ ἐξυπηρέτησε χάρη 
στή θαυμάσια ὀργάνωση καί δουλιά του. 

Δεχτεῖτε, κύριε πρόεδρε, τή διαβεβαίωση τοῦ βαθύτατου σεβα- 
σμοῦ µου. 


Βλ. Οὐλιάνοφ 
Μ-ιε Ματιαε ΟιµΠαποΙίΓ 
(ρου Μτ. ΥΙ. Οι 1απο() 
27. Βά. οἱ.-Ματοε]. 27. Ρατγις. 


Πρωτοδημοσιεύτηκε ὄχι ὁλόκληρο στά γαλλικά 
τό 1952 στό βιβλίο «Μ. ΡΙ8η2ΟΙ8. 
1 έπίπε επ δυΙςςε» [Οεπὲνε] 


Δημοσιεύεται ὀλόκληρο γιά πρώτη φορά, 
σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΔΙΕΥΘΥΝΤΗ 
ΤΗΣ, ΕΘΝΙΚΗΣ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗΣ ΤΟΥ ΠΑΡΙΣΙΟΥ 


Παρίσι, 12 τοῦ Γενάρη 1900. 


Κύριον Γενικό Διευθυντή 
τῆς Ἐθνικῆς Βιβλιοθήκης 


ἜἜχω τήν τιµή νά Σᾶς παρακαλέσω ὅπως μοῦ ἐπιτρέψετε νά 
ἐπισκέπτομαι τό ἀναγνωστήριο τῆς Ἐθνικῆς Βιβλιοθήκης. Ἐπιπρό- 
σθετα ἐπισυνάπτω συστατικό γράμμα τοῦ βουλευτῆ τοῦ νομοῦ Νιέβρ 
κυρίου Λ. Γκ. Ρομπλέν. 

Δεχτεῖτε, ἀξιότιμε κύριε, τή διαβεβαίωση τοῦ βαθύτατου σεβα- 
σμοῦ µου. 

Βλ. Οὐλιάνοφ 


24. Κιο ΒδβιΙΙΠΙΘΓ 
Ρατις. ΧΙΝ. 


Δημοσιεύεται γιά πρὠτη φορά, σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΑ ΤΟΝ ΠΠ. Α. ΚΡΑΣΙΚΟΦ 


| 
Γενεύη, 3] τοῦ Γενάρη 190». 
᾿Αξιότιμε Κύριε! 


Ὁ κοµιστής τοῦ γράμματος αὐτοῦ σ. Μπέλσκι εἶναι ὁ µόνος 
ἐκπρόσωπος τῆς ὁμάδας «Βπεριόντ» τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἔρ- 
γατικοῦ κόµµατος τῆς Ρωσίας. Ἡ ὁμάδα µας ἀποτελεῖται ἀπό τήν 
πλειοψηφία τῶν ἐπιτροπῶν τοῦ Κόμματος καί ἡ Συντακτική ἐπιτρο- 
πή τῆς ἐφημερίδας «Βπεριόντ» εἶναι ἐξουσιοδοτημένη νά ἐκπροσω- 
πεῖ τά συμφέροντα καί τίς ἀπόψεις τῶν παραπάνω ἐπιτροπῶν, ἀνά- 
µεσα στίς ὁποῖες βρίσκεται ἐπίσης καί ἡ Ἐπιτροπή Πετρούπολης. 

Εὐαρεστηθεῖτε, ἀξιότιμε κύριε, νά δεχτεῖτε τή διαβεβαίωση τῆς 
ἀπόλυτης ἐκτίμησής µου. 


Βλ. Οὐλιάνοφ (Ν. 4ένιν) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 193] Δημοσιεύετα! σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΊ Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


2 
Γενεύη, 14 τοῦ Φλεβάρη 1905. 


Ὁ κοµιστής τοῦ γράμματος αὐτοῦ πολίτης Μπέλσκι εἶναι ὁ 
μόνος ἐκπρόσωπος στό Παρίσι τοῦ Κεντρικοῦ Γραφείου τῶν ἜἘπι- 
τροπῶν Πλειοψηφίας τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόµµα- 
τος τῆς Ρωσίας. 

Ὁ ἐξουσιοδοτημένος ἀντιπρόσωπος τοῦ Κεντρικοῦ 
Γραφείου γιά τό ἐξωτερικό 
Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 στή 4ημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΙ Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 


”. Παρακάτω ἀκολουθεῖ ἡ ὑπογραφή: «Π. Στεπάνοφ». Ἡ Σύντ. 


2 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΓΙΑ ΤΟΝ Ο.Α. ΠΑΤΝΙΤΣΚΙ 


Γενεύη, 13 τοῦ Ἰούνη 1905. 


Μέ τό πιστοποιητικό αὐτό ὁρίζουμε ἐξουσιοδοτημένο ἀντιπρόσω- 
πο τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ 
κόμματος τῆς Ῥωσίας τόν σ. Φρέιταγκ καί παρακαλοῦμε τίς ἄλλες 
ὀργανώσεις καί Κόμματα νά τοῦ παρέχουν κάθε βοήθεια. 

Ἐξονόματος τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ 

Ἐργατικοῦ κόµµατος τῆς Ρωσίας 
Ν. 4ένιν (Βλ. Οὐλιάνοφ) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 193 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
'στή {ενινιστική Συλλογή, τόμ ΧΥΊ Μετάφραση ἀπό τά γερμανικά 


Ιδ 
ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΙΑ ΤΟΝ Β. ΝΤ, ΜΠΟΝΤΣ-ΜΠΡΟΥΓΕΒΙΤΣ 
| κ 
(εηὲνε, Ιε 3ἱ τοῦ Ἰούλη 1905. 
ὍὉ σύντροφος Βλ. Ντμ. Μπόντς-Μπρουγέβιτς ὁρίζεται προϊστά- 
µενος τοῦ τυπογραφείου τοῦ ΣΔΕΚΡ στή Γενεύη. 
ὈὉ ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ γιά τό ἐξωτερικό ΔΙ. 4{ένιν 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1903 4Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΥΙ 
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(κεπὲνε, |Ιε 6/Χ 1005. 


Μέ τό γράμμα αὐτό Σᾷᾶς παρακαλοῦμε θερµά νά παράσχετε στόν 
σύντροφό µας Μπόντς-Μπρουγέβιτς κάθε δυνατή βοήθεια τόσο σέ 
συμβουλές, ὅσο καί µέ ἔργα. 

Ε. Οὐλιάνοφ (Β. {ένιν) 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1934 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό κείµενο, 


στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΙ γραμμένο ἰδιόχειρα ἀπό τήν 
4. Π. Μαντελστάμ-Κρουτσίνα καί 
ὑπογραμμένο ἀπό τόὀν Β. 1. 4{ξνιν 


” Ἑλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 5ἱ. Ἡ Σύντ. 


ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΓΙΑ ΤΟΝ Ι..Π. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ 37 


Ι9 
ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΓΙΑ ΤΟΝΙ. Π. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ 


Μέ τό πιστοποιητικό αὐτό βεβαιώνω ὅτι ὁ σύντροφος }Πο- 
κρόβσκι ἐκλέχτηκε ἀπό τή σοσιαλδηµοκρατική κοινοβουλευτική 
ὁμάδα τῆς τρίτης Δούμας ἀντιπρόσωπος στό Διεθνές Σοσιαλιστι- 
κό Γραφεῖο. 


Ν. 4ένιν 


Γράφτηκε στίς 26 Αὐγούστου 1910 
στήν Κοπεγχάγη 


Δημοσιεύτηκε στά γαλλικά τό 
19] 1 στό βιβλίο «Πυ[(όππε 
(6οπργὲς 5οο(β]ἱςίε [πίεγπα[{οπβ)», 
σαπά 


Στά ρωσικά πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1933 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τόὀ χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥ Μετάφραση ἀπό τά γαλλικά 
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20 
ΠΡΟΣΧΕΔΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤΑΒΙΝΊΤΊΣΟΝ 


3/() 1. 05. ΡΙαίἰίθδηςίγαςςα 33 


Ηετιπ Γβγἱάκοῃ. Ζ γιοι ἃ 
(μέ χημική µελάνη) 

θά τοῦ δόσουν συνδέσεις, ὅταν αὐτός θά τίς ζητήσει; 

ὁ ἴδιος θά δουλεύει πότε µέ τή µία, πότε µέ τήν ἄλλη ὁμάδα (μέ 
τούς µενσεβίκους ἤ µέ τούς µπολσεβίκους), παραμένοντας µακριά. 
θά μείνει στή Ζυρίχη ἀκόμη 5-6 ἡμέρες. 

Γράφτηκε στή Γενεύη 


Πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1994 Δημοσιεύεται σύμφωνα µέ τό χειρόγραφο 
στή 4ενινιστική Συλλογή, τόμ. ΧΧΥΙ 


- --Κύριο Λτάβιντσον, Ζυρίχη. ᾿Η Σύντ. 
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΡΑΜΜΑΤΩΝ 
ΤΟΥ Β.Ι.ΛΕΝΙΝ 
ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΣΥΜΠΕΡΙΛΗΦΘΕΙ ΣΕ 
ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΟΥΣ ΤΟΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ ΑΥΤΗΣ 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣΤΡΑΜΜΑΤΟΝ ΤΟΥ Β.Ι.ΛΕΝΙΝ 
ΠΟΥΔΕΝΒΡΕΘΗΚΑΝΑΟΣ ΤΩΡΑ 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 


3]! 


ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΤΟΥ Β.Π. ΛΕΝΙΝ, 
ΠΟΥ ΕΧΟΥΝ ΣΥΜΠΕΡΙΛΗΦΘΕΙΣΕ ΠΡΟΗΓΟΥΜΕΝΟΥΣ 
ΤΟΜΟΥΣ ΤΗΣ ΕΚΔΟΣΗΣ ΑΥΤΗΣ 


(1905-Νοέμβρης τοῦ 1910) 


ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΟΜΑΔΑ ΤΩΝ ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΩΝ ΤΗΣ ΖΥΡΙΧΗΣ. /ὃ τοῦ 
Γενάρη 1905. 
Τόµ. θος, σελ. Ι67-1ἱ69. 


ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΗΝ Ε. ΝΤ. ΣΤΑΣΟΒΑ ΚΑΙ ΤΟΥΣ ΣΥΝΤΡΟΦΟΥΣ ΠΟΥ 
ΒΡΙΣΚΟΝΤΑΙ ΣΤΗ ΦΥΛΑΚΗ ΤΗΣ ΜΟΣΧΑΣ. 190 τοῦ Γενάρη 1905. 
Τόµ. θος, σελ. | 70-174. 


ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΓΚΡΟΙΛΙΧ. 3 τοῦ Φλεβάρη 1905. 
Τόμ. 9ος, σελ. 234-239. 


ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ Α. Α. ΜΠΟΓΚΝΤΑΝΟΟΦ ΚΑΙ Σ. Ι. ΓΚΟΥΣΕΦ. // τοῦ 
Φλεβάρη 1905. 
Τόμ. 9ος, σελ. 246-251. 


ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΟΡΓΑΝΩΣΕΙΣ ΤΗΣ ΡΩΣΙΑΣ. 26 τοῦ Φλεβάρη 1905. 
Τόµ. ος, σελ. 291-292. 


ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ. 2 τοῦ Ιούνη 1905. 
Τόµ. 0ος, σελ. 224. 


ΟΕΕΕΝΕΚ ΒΕΙΕΕ ΑΝ ΡΙΕ ΕΕΡΑΚΤΙΟΝ «Ι ΕΙΡΖΙΟΕΕ ΝνΟΙΚ2ΖΕΙΤΟΝΟ» - 
ΑΝΟΙΧΤΟ ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΗ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΗΣ «ΙΕΙΡΖΙΟΕΚ 
ΥΟΙΚΟΖΕΙΤΟΝΟ». ᾽Αργότερα ἀπό τίς 25 τοῦ Ιούνη 1905. 

Τόµ. 10ος, σελ. 306-311. 


ΑΙ) ΒΟΚΕΑΙ) 5ΟΕΟΙΑΙΠΙΣΤΕ ΙΝΤΕΚΝΑΤΙΟΝΑΙ - ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ ΣΟΣΙΑ- 
ΛΙΣΤΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ. 4 τοῦ Ιούλη 1905. 
Τόμ. Ιθ0ος, σελ. 330-333. 


ΠΡΟΣ ΤΗ ΜΑΧΗΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗΣ. Ιό 
τοῦ Ὀχτώβρη 1905. 
Τόµ. ος, σελ. 338-240. 


ΠΡΟΣ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΣΗ ΤΟΥ ΓΕΡΜΑΝΙΚΟΥ ΣΟΣΙΑΛΔΗΜΟΚΡΑΤΙΚΟΥ ΕΡΓΑ- 
ΤΙΚΟΥ ΚΟΜΜΑΤΟΣ. "Οχινωρίτερα ἀπό τίς ὁ τοῦ Απρίλη 1905. 
Τόμµ. 7ος, σελ. 399-401. 


ΣΤΟ ΕΠΕΤΕΙΑΚΟ ΦΥΛΛΟ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ «2ΖΙΧΝΑ». ἸΙούλης τοῦ 1910. 
Τόµ. Ι0ος, σελ. 312-316. 
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣΤΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΤΟΥ Β.ΙΠ.ΛΕΝΙΝ, 
ΠΟΥ ΔΕΝΒΡΕΘΗΚΑΝΟΣΤΟΡΑ Ἡ 


(1905 --- Νοέμβρη τοῦ 1910) 


190 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΝΙΖΝΙ-ΝΟΒΓΚΟΡΟΝΤ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
᾿Αρχές τοῦ Γενάρη 1905 
Γιά τό γράμμα αὐτό ἡ Ν. Κ. Κρούπσκαγια δυό φορές ρώτησε τήν ἐπιτροπή τοῦ 
Νίζνι-Νόβγκοροντ: στίς Ι4 τοῦ Γενάρη 1905: «Πήρατε τό γράμμα τοῦ Λένιν πού 
στάλθηκε στήν ἴδια ἐπίσης διεύθυνση» καί στίς 3 τοῦ Φλεβάρη: «Γράψατε ὅτι 


πήρατε τό γράμμα τοῦ Λένιν, ὅμως µέ ποιά διεύθυνση» (Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο 
τοῦ Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Β. ΦΙΛΑΤΟΦ/(Β. ΣΕΒΕΡΊΣΕΦ) ΣΤΟ ΠΑΡΙΣΙ 
Τέλη τοῦ Γενάρη --- ἀρχές τοῦ Φλεβάρη 1905 


Τόµ. ος, σελ. 419. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΣΥΝΤΡΟΦΟ Τ. Β. ΣΤΗΝ ΟΔΗΣΣΟ 
Φλεβάρης τοῦ 1905 


Γιά τό γράµµα αὐτό ἔγραψε ἡ Ο. Ι. Βινογκράντοβα στόν Β. ]. Λένιν στίς 18 τοῦ 
Φλεβάρη 1905: «Στό γράµµα σας πρός τόν σύντρ. Τ. ὑπενθυμίζετε τήν ὑπόσχεσή µου 
νά γράψω γιά τό Νίζνι Νόβγκορονο (Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο τοῦ Ἰνστιτούτου 
μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. ΝΤ. ΜΠΟΝΤΣ-ΜΠΡΟΥΓΕΡΒΙΤΣ ΣΤΗΝ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗ 
Τέλη τοῦ Φλεβάρη 1905 


Ὁ Β. Ντ. Μπόντς-Μπρουγέβιτς ἔγραφε στόν Β. ]. Λένιν στίς 5 τοῦ Μάρτη 1905 
σέ γράµµα µέ παραλήπτη τήν Β. Μ. Βελίτσκινα στή Γενεύη: «Μόλις τώρα πῆρα τό 
µικρό Σας σημείωμα πού µέ χαροποίησε ἀνείπωτα» (Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο τοῦ 
Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ). 


» Στόν κατάλογο ἔχουν ἐπίσης συμπεριληφθεῖ καί τά γράµµατα πού στούς τόµους 
9-Ι9 τῆς 5ης ἔκδοσης τῶν ᾽Απάντων ἀναφέρονται ἀνάμεσα στίς ἐργασίες τοῦ Β. ]. Λένιν 
πού δέν βρέθηκαν ὥς τώρα. Ἡ Σύντ. 
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ΔΥΟ ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Β. ΦΙΛΑΤΟΦ/(Β. ΣΕΒΕΡΊΣΕΦ) 
ΣΤΟ ΠΑΡΙΣΙ 


Μάρτης καί ἀρχές τοῦ Απρίλη 1905 


Ὑπόμνημα γιά τό πρῶτο γράμμα γίνεται στό ἀπαντητικό γράμμα τοῦ Β. Β. 
Φιλάτοφ πού γνωστοποιεῖ στόν 1. Β. Λένιν ὅτι τήν εἰσήγηση γιά τά ζητήµατα τῆς 
τεχνικῆς προετοιμασίας τῆς ἐξέγερσης μπορεῖ νά τήν κάνει ὁποτεδήποτε. Γιά τό 
δεύτερο γράμμα τοῦ Λένιν ὁ Φιλάτοφ γράφει: «Ἡ ἐπιτίμησή σας πολύ µέ πίκρανε, 
ὅμως αὐτή ἀπόλυτα μοῦ ἄξιζε» (ὅπως φαίνεται στό γράμμα τοῦ Λένιν γινόταν 
λόγος γιά τήν καθυστέρηση τῆς ἀποπεράτῶσης τῆς δουλιᾶς) (Κεντρικό κομματικό 
ἀρχεῖο τοῦ Ἰνστιστούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. ΝΤ. λΕΙΤΕΙΖΕΝ(ΛΙΝΤΟΦ) 
ΣΤΟ ΠΑΡΙΣΙ 


᾿Ανάμεσα στίς 23 τοῦ Μάρτη καί 22 τοῦ Απρίλη 1905 


Τόμµ. 0ος, σελ. 419-420. 


ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ ΠΡΟΣ ΤΗΝ Λ. Α. ΦΟΤΙΕΒΑ 
ΣΤΟ ΠΑΡΙΣΙ! 


| ἤ 2 τοῦ Ιούνη 1905 


Γιά τό τηλεγράφημα ὁ Β. Ι. Λένιν κάνει λόγο στό γράμμα πού ἔστειλε 
ταυτόχρονα πρός τήν Λ. Α. Φότιεβα: «Τώρα μόλις Σᾶς ἔστειλα τηλεγράφημα) (σέ 
τοῦτο τόν τόμο, σελ. 34). 


ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
ΣΤΗΝ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗ 


12 τοῦ Ιούλη 1905 


Ὑπενθύμιση γιά τό τηλεγράφημα τοῦ Β. Ι. Λένιν γίνεται στό γράμμα τῆς Ν. 
Κ. Κρούπσκαγια πρός τήν Ε. Ντ. Στάσοβα: «Σήµερα στάλθηκε τηλεγράφημα ὅτι 
συμφωνεῖ ὁ Φρέι γιά τήν πρόσληψη τοῦ Σμίντ» (Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο τοῦ 
Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΣΓ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ 
ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ 


15 τοῦ Ιούλη 1905 


Σύντομη σημείωση τοῦ γράμματος (ἤ τηλεγραφήματος) δημοσιεύτηκε τό 
1962 στό περιοδικό «(αΠίετς ἆᾳπ Μοπάε Ειςςε οἱ δονίό(ίᾳιθ», τεῦχ. 4, σελ. 509. Σ᾽ 
αὐτό ὁ Β. ]. Λένιν ἐκφράζεται ὑπέρ τῆς πρότασης τοῦ Βάν Κόλ (τό περιεχόµενο τῆς 
πρότασης δέν ἀναφέρεται) καί πληροφορεῖ ὅτι ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ δέν εἶναι πιά 
ἐκπρόσωπος τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας στό ΔΣΓ. 


3]4 ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΓΡΑΜΜΑΤΩΝ ΤΟΥ Β.]. ΛΕΝΙΝ ΠΟΥ ΔΕΝ ΒΡΕΘΗΚΑΝ ΩΣ ΤΩΡΑ 


ΠΡΟΣ ΤΙΣ ΤΟΠΙΚΕΣ ΕΠΙΤΡΟΠΕΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
ΣΤΗ ΡΩΣΙΑ 


᾿Ανάμεσα στίς 12 καί 16 τοῦ Αὐγούστου 1905 


Τόμµ. )]ος, σελ. 433. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Β. ΒΟΡΟΒΣΚΙ 


᾿Ανάμεσα στίς |» καί 23 τοῦ Αὐγούστου 1905 


Τόμµ. 11ος, σελ. 434. 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ ΣΤΗ ΡΩΣΙΑ 
7 ἤ ὃ τοῦ 4ὐγούστου 1905 

Γιά τό γράμμα αὐτό ὁ Λένιν κάνει λόγο σέ γράµµα πρός τό ΔΣΓ τῆς 27 τοῦ 
Ὀχιώβρη 1905. «...πῆρα γράμμα ἀπό τόν πολίτη Χούισμανς µέ ἡμερομηνία 5 τοῦ 
Αὐγούστου, στὀ ὁποῖο γράφει ὅτι ἡ ἐπέμβαση τῆς Ἐκτελεστικῆς ἐπιτροπῆς ἔχει τό 
νόηµα µόνο μιᾶς ἠθικῆς βοήθειας. Ἐνημέρωσα ἀμέσως τήν Κεντρική Ἐπιτροπή 
τοῦ Κόμματός µας ποιό εἶναι τό ἀκριβές νόηµα τῆς πρότασης τοῦ Μπέμπελ «(σέ 
τοῦτο τόν τόμο, σελ. 101). 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
ΓΙΑ ΤΗΝΡ.Σ. ΖΕΜΛΙΑΤΣΚΑ 


᾿Ανάμεσα στίς 239 καί 25 τοῦ Αὐγούστου 1905 
Τόμ. 1ος, σελ. 434. 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Μ. ΛΙΤΒΙΝΟΦ ΣΤΗ ΡΙΓΑ 
Τέλη τοῦ Σεπτέμβρη 1905 
Τόμ. Πος, σελ. 434. 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΣΓ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ 
Ζ τοῦ Ὀχτώβρη 1905 
Σύντομη σημείωση τοῦ γράμματος ἔχει δημοσιευτεῖ τό 1962 στό περιοδικό 
«(«αΠίετς 4μ Μοπάε Ευς5ε οἱ οονΙέ(ία 6», τεῦχ. 4, σελ. 605. Στό γράμμα ὁ Λένιν 


τονίζει ὅτι, παρά τήν εἰσήγηση τοῦ Ἰούνη, αὐτός δέν ὁρίστηκε ἐκπρόσωπος στό 
ΔΣΙ καί παραθέτει τήν ἀκριβή ὀνομασία τοῦ Κόμματός του. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΣΓ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ 
4 τοῦ Νοέμβρη 1905 


Σύντομη σημείωση τοῦ γράμματος δημοσιεύτηκε τό Ι962 στό περιοδικό 
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«(«αΠιεγς ἆμ Μοπάε Εωςς5ε εἰ δονΙέ{Ια 68» τεῦχ. 4, σελ. 606. Ὁ Λένιν πληροφορεῖ 
ὅτι ἐκπρόσωπος στό ΔΣ/Γ ἀπομέρους τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας ὁρίστηκε ὁ 
ἴδιος. 


ΠΡΟΣ ΤΟ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΣΓ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ 
Ι4 τοῦ Νοέμβρη 1905 


Σύντομη σημείῶση τοῦ γράμματος δημοσιεύτηκε τό Ι962 στό περιοδικό 
«(αμΙ6Γς ἆμ Μοπάε Κιιςςε εἰ δονΙέ(ίαᾳ με» τεῦχ. 4, σελ. 607. Ὁ Β. Ι. Λένιν πληροφο- 
ρεῖ τόν Κ. Χούισμανς ὅτι, ἐπειδή ὁ ἴδιος δέν ἔχει τή δυνατότητα νά ἐκπληρώνει µέ 
τόν ἀπαιτούμενο τρόπο τίς ὑποχρεώσεις του στό ΔΣ/Γ, προσωρινά τίς µεταβιβάζει 
στόν πολίτη Ὀρλόβσκι (Β. Β. Βορόβσκι). 

190 ό 


ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΩΤΕΣ ΤΗΣ ΣΥΓΚΛΗΣΗΣ ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ 
ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΙΚΗΣ ΣΥΝΔΙΑΣΚΕΨΗΣ ΤΩΝ ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΩΝ 
ΚΑΙΜΑΧΗΤΙΚΩΝ ΟΡΓΑΝΩΣΕΩΝ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


Μέσα τοῦ Νοέμβρη 1906 


Τόµ. 4ος, σελ. 431. 


190 7 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Π. ΓΚ. ΝΤΑΟΥΤΓΚΕ 
Νωρίτερα ἀπό τίς ό τοῦ Απρίλη 1907 


Τόµ. 15ος, σελ. 4! 1. 


ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΡΟΕΔΡΟ ΤΟΥ ΕΡΓΑΤΙΚΟΥ ΚΟΜΜΑΤΟΣ 
ΤΗΣ ΝΟΡΒΗΓΙΑΣ ΣΤΟ ΟΣΛΟ 


᾿Ανάμεσα στίς 4 καί Ι/ τοῦ Μάη 1907 
Τόμµ. 15ος, σελ. 42. 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΣΓ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ 
2 τοῦ Ὀχτώβρη 1907 
Τόµ. Ιό6ος, σελ. 506. 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ 
Αρχές τοῦ Ὀχτώβρη 1907 


Τόμ. Ιόος, σελ. 506-507. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ.ΜΠ. ΚΑΜΕΝΕΦ 
13 τοῦ Γενάρη 190δ 


Τόµ. 6ος, σελ. 507. 


1905δ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Χ. ΚΒΕΛΊΣ ΣΤΟ ΛΟΝΔΙΝΟ 
᾿Ανάμεσα στίς 20 τοῦ Γενάρη καί 11 τοῦ Φλεβάρη Ι90δ 


Τόμ. Ι6ος, σελ. 508. 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΡΕΡΕΛ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 


᾽Αργότερα ἀπό τίς 27 τοῦ Γενάρη 190δ 


Γιά τά γράμματα αὐτά στίς 27 τοῦ Γενάρη 1908 ὁ Β. Ι. Λένιν ἔγραφε στούς Μ. 
Νίλσεν καί Κ. Χούισμανς: «Θά γράψω στή Ρωσία καί θά ρωτήσω τήν Κεντρική 
Ἐπιτροπή τοῦ Κόμματός µας.... (γιά κάθε ἐνδεχόμενο καί τήν ἐπιτροπή Ρέβελ)». Τό 
ἐρώτημα ἀφοροῦσε τούς ἐσθονούς σοσιαλδηµοκράτες Μ. Γιουρισσόν καί Ζ. Γκ. 
Σέππιν (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 124-126). 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 
᾽Αργότερα ἀπό τίς 209 τοῦ Γενάρη 190δ 


Τόμ. 6ος, σελ. 508-509. 


ΓΡΑΜΜΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΕΠΑΝΕΚΔΟΣΗ ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ ΤΩΝ Σ, καί ΜΠ. ΟΥΕΜΠ 
«Π ΘΕΩΡΙΑ ΚΑΙ Η ΠΡΑΚΤΙΚΗ ΤΟΥ ΑΓΓΛΙΚΟΥ 
ΤΡΕΙΝΤ-ΓΙΟΥΝΙΟΝΙΣΜΟΥ» 


Νωρίτερα ἀπό τίς 7 τοῦ Φλεβάρη 190δ 
Τόµ. Ι6ος, σελ. 509. 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ ΣΤΟ νησί ΚΑΠΡΙ 
12 τοῦ Φλεβάρη 190δ 
Γιά τό γράμμα αὐὑτό ὁ Β. Ι. Λένιν ἔγραφε στόν Α. Β. Λουνατσάρσκι στίς 13 τοῦ 


Φλεβάρη 1908: «Ἀθές σᾶς ἔστειλα ἕνα γραμματάκι σχετικά µέ τόν Μπρίγκµαν» (σέ 
τοῦτο τόν τόμο, σελ. 135). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ ΣΤΟ νησί ΚΑΠΡΙ 
Νωρίτερα ἀπό τίς 19 τοῦ ᾿Απρίλη Ι90δ 


Γιά τό γράμμα αὐτό ὁ Β. ]. Λένιν κάνει ὑπόμνηση στὀ γράμμα τῆς 19 τοῦ 
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᾿Απρίλη 1908 πρός τόν Α. Μ. Γκόρκι: «Τό ἔγραψα κιόλας αὐτό στόν Αν. Βασ.-το». 
Πρόκειται γιά τήν ἄρνηση τοῦ Β. Ι. Λένιν νά πάει στό ν. Κάπρι γιά πολεμική σέ 
ζητήματα φιλοσοφίας (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο σελ. 126). 


ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ ΣΤΟ νησί ΚΑΠΡΙ 
19 ἤ 20 τοῦ Απρίλη Ι90δ 


Στίς 19 τοῦ ᾽Απρίλη 19068. Ὁ Β. [. Λένιν ἔγραφε στόν Α. Μ. Γκόρκι: «Πῆρα 
τό τηλεγράφημα τό δικό Σας καί τῆς Μ. Φ. καί σήµερα ἤ αὔριο τό πρωί στέλνω τήν 
ἄρνησή µου... Παρακαλῶ θερµά καί Ἐσᾶς καί τούς συντρόφους νά µή δόσετε κακή 
ἑρμηνεία στήν ἄρνησή µου νά ἔλθω». (Σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 56, 157). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ 
᾽Αρχές τοῦ Ιούνη Ι90δ 


Γιά τό γράμμα αὐτό κάνει λόγο ὁ Μ. Γκ. Τσχακάγια στό γράμμα του πρός 
τόν Β. Ι. Λένιν τῆς 10 τοῦ Ἰούνη 1908 (Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο τοῦ Ἰνστιτού- 
του μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ). 


ΠΡΟΣ ΤΟ ΕΚΔΟΤΙΚΟ «ΖΕΡΝΟ») ΣΤΗΝ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗ 
Ιούνης τοῦ 1906 


Γιά τό γράμμα αὐτό κάνει λόγο ὁ συνεργάτης τοῦ Ἐκδοτικοῦ Τσερενκόφ, 
ἀπαντώντας σίόν Λένιν στίς 16 τοῦ Ἰούνη 1908: «Σέ ἀπάντηση τοῦ γράμµατός 
Σας σᾶς πληροφορῶ τά παρακάτω: ἡ ὑπόθεση µέ τό «Ζερνό» γίνεται κάθε µέρα καί 
χειρότερη, ἔτσι πού οὔτε νά σκεφτεῖ μπορεῖ κανείς γιά ἔκδοση τοῦ βιβλίου πρίν τό 
φθινόπωρο, τό ἴδιο ἀκριβῶς καί σχετικά μέ τή [συλλογή] «Στή μνήμη τοῦ Μάρξ». 
Τό βιβλίο γιά τό ὁποῖο γίνεται λόγος εἶναι, ὅπως φαίνεται, «Τό ἀγροτικό πρόγραμ- 
μα τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στήν πρώτη ρωσική ἑπανάσταση τοῦ 1905-1907» 
(Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο τοῦ Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ 
ΚΚΣΕ). 


ΓΡΑΜΜΑΤΑ ΠΡΟΣ ΤΑ ΜΕΛΗ ΤΗΣ ΣΟΣΙΑΛΔΗΜΟΚΡΑΤΙΚΗΣ ΟΜΑΔΑΣ 
ΤΗΣ ΠΙ ΚΡΑΤΙΚΗΣ ΔΟΥΜΑΣ 


Δεύτερο ἑξάμηνο τοῦ 190δ 


Ὁ Λένιν κάνει ὑπόμνηση αὐτῶν τῶν γραμμάτων σέ γράμμα του πρός τόν Κ. 
ΧἈούισμανς τῆς 13 τοῦ Δεκέμβρη 1908: «Σχετικά µέ τούς σοσιαλδηµοκράτες βου- 
λευτές τῆς Τρίτης Δούμας ἔκανα ὅ,τι περνοῦσε ἀπό τό χέρι µου. Ἐλπίζω ὅτι θά δῶ 
προσωπικά μερικούς βουλευτές καί τότε θά προσπαθήσω νά ἐπαναλάβω ἁἀκόμη µιά 
φορά αὐτό, πού ἤδη τούς ἔγραψα πολλές φορές». (Σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 169). 
Πρόκειται, ὅπως φαίνεται, γιά τή συνδροµή τῶν σοσιαλδημοκρατῶν βουλευτῶν 
τῆς Δούμας στήἠ Διεθνή κοινοβουλευτική ἐπιτροπή τοῦ ΔΣ (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, 
σελ. 268). 
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ΔΗΛΩΣΗ ΣΤΟ ΔΙΚΗΓΟΡΟ ΜΠΕΡΜΝΧΑΙΜ 
Μέσα τοῦ Αὐγούστου 190δ 


Γιά τή δήλωση στό δικηγόρο Μπερνχάιµ, πού διαχειριζόταν τήν ὑπόθεση 
τῶν συλληφθέντων στό Μόναχο Σ. Ν, Ράβιτς, Μ. Χοτζαμιριάν καί Τ. Μπογκντα- 
σαριάν, ὁ Β. ΓΙ. Λένιν πληροφόρησε τόν γραμματέα τοῦ ΔΣΓ Κ. Χούισμανς σέ 
γράµµα του τῆς 19 τοῦ Αὐγούστου 1906: «Ὁ δικηγόρος τους, ὁ γερμανός σοσιαλι- 
στής Μπερνχάιμ., μᾶς γράφει ὅτι εἶναι ἀπολύτως ἀναγκαῖο νά ἀποδειχτεῖ πώς οἱ 
συλληφθέντες εἶναι µέλη τοῦ Σοσιαλ-δημοκρατικοῦ κόμματος. Τοῦ ἔστειλα ἐπίση- 
µη δήλωσή µου...» (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 163). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Γ,.  Μ. ΣΤΕΚΛΟΦ 
Μέσα τοῦ Ὀχτώβρη 1908 


Τόµ. Ι7ος, σελ. 457. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. ΝΤ. ΜΠΟΝΤΣ-ΜΠΡΟΥΓΕΒΙΤΣ 
Φθινόπωρο τοῦ 1906 


Τόµ. | 7ος, σελ. 458. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΣΓ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ, 
ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ 


1 τοῦ 4εκέμβρη Ι90δ 


Στό γράμμα του ὁ Β. Ι. Λένιν ἀπαντοῦσε σέ µιά σειρά ζητήματα πού εἶχαν 
μπεῖ ἀπό τόν Κ. Χούισμανς στήν ἐγκύκλιο τοῦ ΔΣΓ τῆς 13 τοῦ Νοέμβρη 1908 
συμπεριλαμβανομένων καί τῶν ζητημάτων γιά τήν κατάσταση τῶν κομματικῶν 
ὀργανώσεων στή Ρωσία, πού περνοῦσαν κρίση, γιά τήν ὀργάνωση τοῦ ἐξωτερικοῦ, 
γιά τήν ξδρα τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, καί ἐπίσης παρακαλοῦσε νά δοθοῦν στή γραμµα- 
τέα τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμάδας τῆς ΠΠ Δούμας τά στοιχεῖα πού διέθετε τό 
ΔΣΙ γιά τά νοµοσχέδια σχετικά µέ τό ἐργατικό ζήτημα (γιά τή µείωση τοῦ 
ἑργάσιμου χρόνου, γιά τά συνδικάτα, γιά τά ἐπιδόματα σέ περίπτὠση ἀναγκαστι- 
κῆς ἀνεργίας, γιά τήν ἐπιθεώρηση τῶν ἑργοστασίων, γιά τή δουλιά τῶν γυναικῶν 
καί τῶν παιδιῶν, γιά τήν ἀσφάλιση τῶν ἀνθρακωρύχων, γιά τό µισθό ἐργασίας τῶν 
ἐργατῶν χειρωνακτικῆς δουλιᾶς, γιά τό µισθό ἐργασίας τῶν ὑπαλλήλων, καί τό 
μισθό ἐργασίας γενικά). 

Σύντομη σημείωση τοῦ γράμματος αὐτοῦ ὑπάρχει στό βιβλίο εἰσερχομένων 
καί ἐξερχομένων ἑγγράφων τοῦ ΔΣΓ 3”. 


1900 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ.Σ. ΠΕΡΕΣ ΣΤΗ ΜΟΣΧΑ 
Νωρίτερα ἀπό τίς 26 τοῦ Μάη 1909 


Τόµ. |/7ος, σελ. 450. 


- Φωτοτυπίες ὁρισμένων σελίδων τοῦ βιβλίου αὐτοῦ φυλάγονται στό Κεντρικό 
κομματικό ἀρχεῖο τοῦ Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΒΟΥΛΕΥΤΗ ΤΗΣ ΠΙ ΚΡΑΤΙΚΗΣ ΔΟΥΜΑΣ 
Ι. Π. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ 


Δεύτερο Ι2θήμερο τοῦ Σεπτέμβρη 1909 
Γιά τό γράµµα πρὀς τόν |. Π. Ποκρόβσκι ὁ Β. Ι. Λένιν κάνει ὑπόμνηση στό 
γράμμα του τῆς 30 τοῦ Σεπτέμβρη 1909 πρός τόν γραμματέα τοῦ ΔΣΓ Κ. Χούι- 
σµανς: «Πρώτη φορά ἀκούω ὅτι στό ἴδιο τό Γ ραφεῖο ὑπάρχει ἐκπρόσωπος ἀπό τήν 
κοινοβουλευτική ὁμάδα... Μόλις πῆρα τό γράμμα Σας, ἔγραψα ἀμέσως στόν ἐκ- 
πρόσωπο τῆς Σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμάδας στήν ΠΙ Δούμα καί τόν πληροφόρησα» 
(σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 209-210). 


ΤΗΛΕΓΡΑΦΗΜΑ "ΗΠ ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΟΝ 
Α. ΤΣΟΥΧΝΟΦ/(Α. Γ. ΦΙΝΝ-ΕΝΟΊΑΓΕΒΣΚΗΕ 


Τέλη τοῦ Ὀχτώβρη --- ἀρχές τοῦ Νοέμβρη 1909 


Γιά τό τηλεγράφημα (ἤ γράμμα) τοῦ Β. Ι. Λένιν κάνει λόγο ὁ Α. ΙΤ. Φίνν- 
Ἐνοταγέβσκι σέ γράμμα του τῆς 6 τοῦ Νοέμβρη 1909. Ἡ ἀλληλογραφία ἀφοροῦσε 
τήν ἔκδοση ἐφημερίδας πού δέν πραγματοποιήθηκε, γιατί ἡ ἀπάντηση τοῦ Β. [. 
Λένιν στόν Α. Γ. Φίνν- Ἐνοταγέβσκι δέν πάρθηκε ἔγκαιρα (Κεντρικό κομματικό 
ἀρχεῖο τοῦ Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ). 


ΣΕ ΑΓΝΟΩΣΤΟ ΠΑΡΑΛΗΠΤΗ 
᾿Αρχές τοῦ Νοέμβρη 1909 


Τόμµ. 9ος, σελ. 441. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΦΙΟΝΤΟΡ ΟΝΤΕΣΣΚΙ ΣΤΗ ΜΟΣΧΑ 
| ἤ 2 τοῦ Γενάρη 1910 


Τόµ. Ι0ος, σελ. 442. 


1910 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ι. Ι. ΣΚΒΟΡΊΤΣΟΦ-ΣΤΕΠΑΝΟΦ/(«ΙΣΤΟΡΙ)) 
᾿Ανάμεσα στίς 93 τοῦ Γενάρη καί 10 τοῦ Απρίλη 1910 


Τόμµ. Ι90ος, σελ. 443. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Π. ΝΟΓΚΙΝ 
᾿Αρχές τοῦ Απρίλη 1910 


Γιά τό γράµµα αὐτό ὁ Β. Π. Νογκίν κάνει ὑπόμνηση σέ γράμμα του τῆς 7 τοῦ 
Απρίλη Ι910 πρός τούς Α. ]. Λιουμπίμοφ, Β. Ι. Λένιν, Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ, Λ. Μπ. 
Κάμενεφ καί ]. Φ. Ντουμπρόβσκι: «Αὐτές τίς µέρες σέ γράµµα πού στάλθηκε στό 
σύν. Μεντβέντ ἀπό τή (Μ. Ι. Οὐλιάνοβα. Η Σύντ.) ὁ σ. Λένιν µέ πληροφόρησε ὅτι 
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σύντομα θά σταλεῖ στήν ΚΕ ἐπίσημο γράμμα ἐξονόματος τριῶν μελῶν τῆς Συντα- 
κτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ Κεντρικοῦ Ὀργάνου µέ τήν πρόταση νά ἐπανεκλεγεῖ ἡ 
Συντακτική ἐπιτροπή καί ὑπενθυμίζει ὅτι σέ λίγο λήγει ἡ τρίµηνη προθεσµία τῆς 
συμφωνίας µας» (Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο τοῦ Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινι- 
σμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ). 


ΠΡΟΣ ΤΟ ΓΡΑΦΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ ΤΗΣ ΚΕ 


| τοῦ 4ὐγούστου 1910 


Γιά τό γράμμα αὐτό ὁ σ. Λένιν ἔγραφε τήν 1η τοῦ Αὐγούστου 1910 στόν Ντ. 
Μ. Κοτλιαρένκο: «Ἐπισυνάπτω τό γράμμα γιά τό ΓΕΚΕ. Παρακαλῶ νά τό διαβά- 
σετε τό γρηγορότερο» (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 259). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ο. Α. ΠΙΑΤΝΙΤΣΚΙ ΣΤΗ ΓΕΝΕΥΗ 


| τοῦ Αὐγούστου 1910 


Γιά τό γράμμα αὐτό ὁ Β. Ι. Λένιν ἔγραφε στίς 2 τοῦ Αὐγούστου 1910 στόν Α. 
[. Λιουμπίμοφ: «Ἔχετε τήν καλοσύνη νά στείλετε τό συνημμµένο γράµµα µέ τήν 
ταχεία στόν Πιάτνιτσα») (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 250). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ.Β. ΚΟΜΠΕΊΣΚΙΣΤΗΝ ΚΟΠΕΓΧΑΓΗ 
Νωρίτερα ἀπό τίς 23 τοῦ Αὐγούστου 1910 


Γιά τό γράµµα αὐτό ὁ Β. ]. Λένιν ἔγραφε στό δεύτερο |»θήμερο, ὄχι ἀργότε- 
ρα ἀπό τίς 23 τοῦ Αὐγούστου, τοῦ 1910 στόν Μ. Β. Κομπέτσκι: «Σᾶς γράφω καί 
ἐδῶ καί στό Κτοπῦογρραάο» (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ.. 264). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ.Π. ΓΚΟΑΝΤΕΝΜΠΕΡΓΚ (ΒΙΣΝΕΒΣΚΙ) 
Νωρίτερα ἀπό τίς ὃ τοῦ Σεπτέμβρη 1910 


Τόμµ. 10ος, σελ. 444. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Π. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ ΣΤΗΝ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗ 
Μέσα τοῦ Σεπτέμβρη 1910 
Γιά τό γράμμα αὐτό ὁ Β. Ι. Λένιν ἔγραφε στόν Ἱ. Π. Ποκρόβσκι στίς 5 τοῦ 


Ὀχτώβρη 190. «Ἐγώ σᾶς ἔγραψα πρίν δυό ἤδη ἑβδομάδες, -- ἀπάντηση καμιά. 
Λυπηρό, πολύ λυπηρό» (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 268). 


ΠΡΟΣ ΤΗΝΡ. ΛΟΥΞΕΜΠΟΥΡΓΚ 
Μέσα τοῦ Σεπτέμβρη 1910 
Γιά τό γράµµα αὐτό ὁ Β. Ι. Λένιν κάνει ὑπόμνηση σέ γράµµα πρός τόν ΙΤ.. Τ. 


Μαρχλέβσκι τῆς 7 τοῦ ᾿Οχτώβρη 1910: «Στή Ρόζα Λούξεμπουργκ ἔγραψα πρίν δυό 
ἑβδομάδες ἀπ᾿ τή Στοκχόλμη» (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 274). 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΚΑΟΥΤΣΚΙ 
Νωρίτερα ἀπό τίς 30 τοῦ Σεπτέμβρη 19/0 
Γιά τό γράμμα πρός τόν Κ. Κάουτσκι ὁ Β. ]. Λένιν ἔγραφε στίς 30 τοῦ 
Σεπτέµβρη 1910 στόν Κ. Μπ. Ῥάντεκ: «Θέλω νά ἀπαντήσω στόν Μάρτοφ καί στόν 


Τρότσκι στό «Νειε Ζεϊ. ΄Ἔγραψα ἤδη στόν Κάουτσκι καί τόν ρώτησα ἄν θά τό 
δημοσιεύσει καί σέ ποιό μέγεθος» (σέ τοῦτο τόν τόμο. σελ.. 267). 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΚΑΟΥΤΣΚΙ 
᾽Αργότερα ἀπό τίς 7 τοῦ Ὀχτώβρη 1910 

Γιά τό γράμμα αὐτό πρός τόν Κ. Κάουτσκι ὁ Β. ]. Λένιν ἔγραφε στίς 7 τοῦ 
ΟὈχιώβρη 1910 στόν Τ. Γ. Μαρχλέβσκι: «Θά δοκιμάσω νά γράψω στόν Κάουτσκι 
ἔστω καί προσωπικά γράμμα, γιά νά ξεκαθαριστεῖ ἡ ὑπόθεση. Γιατί εἶναι πραγµα- 
τικό σκάνδαλο ὁ Μάρτοφ καί ὁ Τρότσκι ἀτιμώρητα νά λένε Ψέματα καί νά 
γράφουν λίβελους µέ τή µορφή «ἐπιστημονικῶν» ἀρθριδίων!) (σέ τοῦτο τόν τόμο, 
σελ. 2690). 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ν. ΓΚ. ΠΟΛΕΤΑΓΕΦ ΣΤΗΝ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗ 
9 τοῦ Νοέμβρη 1910 


Τόμµ. 90ος, σελ. 44». 


22 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 


322 


Ι 


μ.ο 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 


ὍὉ Λένιν ὀνομάζει συνομωτικό φυλλάδιο τό δεύτερο «ΙΓ ράµµα πρός τίς κομµα- 
τικές ὀργανώσεις», πού δημοσιεύτηκε σέ χωριστό φυλλάδιο τό Δεκέμβρη τοῦ 
1904 ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς µενσεβίκικης «Ίσκρα», µέ τήν ἔνδειξη 
«Μόνο γιά τά µέλη τοῦ Κόμματος». Τό φυλλάδιο αὐτό κυκλοφόρησε στίς 
µενσεβίκικες ὀργανώσεις. Κριτική ἐξέταση τοῦ πρώτου γράμματος τῆς «- 
σκρα», πού τό ἀναφέρει ὁ Λένιν πιό κάτω, ἔγινε ἀπό τόν ἴδιο στήν μπροσούρα 
«Ἡ καμπάνια τῶν ζέμστβο καί τό σχέδιο τῆς «Ισκρα»» (βλ. “Απαντα, 5η 
ἔκδ., τόμ. ος, σελ. 73-96). Στά γράμματα αὐτά ὁ Λένιν ἀναφέρεται ἐπίσης στά 
ἄρθρα «Ἐργατική καί ἀστική δημοκρατία» καί «Δυό τακτικές) (βλ. "Απαντα, 
5η ἔκδ., τόμ. Όος, σελ. 180-190 καί 257-266). --- Ι. 


Τό κύριο ἄρθρο «ἡ δημοκρατία σέ σταυροδρόμυ ἀπό τό φύλλο 771 τῆς µενσε- 
βίκικης «Ισκρα» ὁ Λένιν τό ὑπόβαλε σέ κριτική στό ἄρθρο «Ἐργατική καί 
ἁἀστική δημοκρατία», πού δημοσιεύτηκε στό φύλ. 3 τῆς «Βπεριόντ) τῆς 24 (1 1) 
τοῦ Γενάρη 1905 (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. ος, σελ. 180-190). --- 2. 


Στίς 6 τοῦ Γενάρη 1905 (24 τοῦ Δεκέμβρη 1904) ὁ Λένιν ἔκανε διάλεξη γιά τήν 
ἐργατική καί τήν ἁστική δημοκρατία στούς πολιτικούς πρόσφυγες τῆς Γε- 
νεύης. --- 4. 


Τό φύλλο ἀρ. | τῆς ἐφημερίδας «Βπεριόντ) ἔχει τήν ἡμερομηνία 4 τοῦ Γενάρη 
1905 (22 τοῦ Δεκέμβρη 1904). --- 4. 


Πρόκειται γιά τίς τρεῖς συνδιασκέψεις τῶν µπολσεβίκικων τοπικῶν ἐπιτροπῶν 
(τοῦ Νότου, τοῦ Καυκάσου καί τοῦ Βορᾶ), πού ἔγιναν τό Σεπτέμβρη-Δεκέμβρη 
τοῦ 1904 καί πού ἐκφράστηκαν ὑπέρ τῆς ἄμεσης σύγκλησης τοῦ ΠΙ συνεδρίου 
τοῦ ΣΔΕΚΡ. --- 4. 


Πρόκειται γιά τίς ἐκλογές Γραφείου τῶν Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας γιά τή 
σύγκληση τοῦ ΠΙ συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ. Γιά τό Γραφεῖο τῶν Ἐπιτροπῶν 
Πλειοψηφίας βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. ]]ος, σελ. 462-463, σημ. ΤΙ. --- 5. 
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Ὁ Α. Μ. Γκόρκι παρεῖχε οἰκονομική βοήθεια στούς µπολσεβίκους ἀπό τά τέλη 
τοῦ 1902 (βλ. τή συλλογή «Ὁ Β. ]. Λένιν καί ὁ Α. Μ. Γκόρκι, Γράμματα, 
ἀναμνήσεις, ντοκουμέντα», ἔκδ. 2, 1961, σελ. 360-361). --- ό. 


Πρόκειται γιά τή δήλωση τοῦ Γραφείου τῶν Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας. Τό 
Δεκέμβρη τοῦ 1904 ὁ Λένιν ἐπεξεργάστηκε τό πρωταρχικό σχέδιο τοῦ ντοκου- 
µέντου αὐτοῦ καί τό ἔστειλε σέ ὅλα τά µέλη τοῦ ΓΕΠ στή Ρωσία (βλ. “Απαντα, 
5η ἔκδ., τόμ. Όος, σελ. 108-110). Στό γράµµα αὐτό ὁ Λένιν καθόρισε τά βασικά 
σημεῖα τῆς δεύτερης παραλλαγῆς, πού βρῆκαν σχεδόν ὁλοκληρωτικά τήν 
ἀντανάκλασή τοὺς στό τελικό κείµενο τῆς «᾿Ανακοίνωσης) (στό κείµενο αὐτό 
δέν γινόταν λόγος γιά τήν ἀλληλεγγύη τοῦ ΓΕΠ µέ τήν ἐφημερίδα «Βπεριόντο) 
καί γιά ὅτι τό ΓΕΠ ἀναλαμβάνει τήν καθοδήγηση τῆς δουλιᾶς τῶν τοπικῶν 
ἐπιτροπῶν τοῦ Κόμματος). Ἡ δήλωση δημοσιεύτηκε στό φύλλο ἀρ. ἃ τῆς 
«Βπεριόνο) τῆς 28 (15) τοῦ Φλεβάρη 1905 µέ τόν τίτλο «᾿Ανακοίνωση γιά τή 
σύγκληση τοῦ τρίτου συνεδρίου τοῦ Κόμματος». -- ὃ. 


Ἡ δήλωση τοῦ Β. ]. Λένιν, πού στάλθηκε πρός τούς µπολσεβίκους-συμφιλιωτι- 
στές, µέλη τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ Λ. Μπ. Κράσιν, Β. Α. Νοσκόφ καί Λ. Ε, 
Γκάλπεριν, γράφτηκε ἀπ᾿ ἀφορμή τήν πάλη τοῦ συμφιλιωτικοῦ τμήματος τῆς 
ΚΕ ἐνάντια στόν Λένιν καί στίς ὑποχωρήσεις πού ἔκανε τό τμῆμα αὐτό στούς 
µενσεβίκους. 

Τόν Ἰούλη τοῦ 1904 χωρίς νά ξέρει ὁ Λένιν οἱ µπολσεβίκοι-μέλη τῆς 
ΚΕ, πῆραν ἀπόφαση, ὅπου ἀναγνώριζαν νόμιμη τήν πρόσληψη ἀπό τόν Πλε- 
χάνοφ στή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Ἴσκρα» τῶν µενσεβίκων πού εἶχαν 
βάλει ὑποψηφιότητα στό Η συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ, καί ἀπαγόρευαν στόν Λένιν 
νά προβαίνει σάν ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ, στό ἐξωτερικό σέ ὑπεύθυνες ἐνέργειες 
παρά µόνο µέ ἐντολή τῆς ΚΕ, στερώντας τον ἔτσι ἀπό τά δικαιώµατα τοῦ 
ἐκπροσώπου τοῦ Κόμματος στό ἐξωτερικό. 

Αν καί ὁ Λένιν στίς 18 τοῦ Αὐγούστου 1904 ἔκανε ἕνσταση στήν 
ἀπόφαση αὐτή σάν παράνομη, γιατί ὁ ἴδιος δέν κλήθηκε στή συνεδρίαση τῆς 
ΚΕ καί µάλιστα δέν τοῦ εἶχε γίνει γνωστό ὅτι τό ζήτημα αὐτό μπῆκε γιά 
συζήτηση, ἡ ἀπόφαση τῆς ΚΕ δημοσιεύτηκε στό φύλλο ἀρ. 72 τῆς «Ισκρα» 
τῆς 25 τοῦ Αὐγούστου. 

Κατόπιν στίς » τοῦ Νοέμβρη στό φύλλο ἀρ. 77 τῆς «Ισκραω) δημοσιεύ- 
τηκε ἀνακοίνωση τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, ὅπου ὁ Λένιν κατηγοροῦνταν γιά τό ὅτι, 
συνεχίζοντας νά θεωρεῖ τόν ἑαυτό του µέλος τῆς ΚΕ καί δηλώνοντας γι’ αὐτό 
ἀνοιχτά, τό κάνει αὐτό τάχα, «μέ σκοπό νά ἀποδιοργανώσει τό Κόμμα». Ἡ 
ΚΕ πρότεινε νά ἐξεταστεῖ ἡ διένεξη ἀπό διαιτησία ἀποτελούμενη ἀπό τούς 
ἀρχηγούς τῆς διεθνοῦς σοσιαλδηµοκρατίας. --- 9. 


Οἱ πίνακες τῶν ἀνταποκρίσεων ἀπό τή Ρωσία καταρτίζονταν ἀπό τή Ν. Κ. 
Κρούπσκαγια πού ἔκανε καταγραφή ὅλης τῆς ἀλληλογραφίας. --- 10. 


«Βπεριόντ) -- παράνομη µπολσεβίκικη βδοµαδιάτικη ἐφημερίδα, ἐκδιδόταν 
στή Γενεύη ἀπό τίς 22 τοῦ Δεκέμβρη 1904 (4 τοῦ Γενάρη 1905) ὥς τίς 5 (18) 
τοῦ Μάη 1905. Ὀργανωτής, ἰδεολογικός ἐμπνευστής τῆς ἐφημερίδας ἦταν ὁ 
Β. ]. Λένιν. Μέλη τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς ἦταν οἱ Β. Β. Βορόβσκι, ὁ Μ. Σ. 
Ὀλμίνσκι καί οἱ Α. Β. Λουνατσάρσκι. --- {/. 


Πρόκειται γιά τίς συγκεντρώσεις τῶν παραγόντων τῶν ζέμστβο, ὅπου ἡ φιλε- 
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λεύθερη ἀντιπολίτευση ψήφιζε ὑπομνήματα πρός τόν τσάρο, γιά νά χαρίσει 
Σύνταγμα. Ὁ Λένιν ἔκανε κριτική τοῦ σχεδίου τῆς «καμπάνιας τῶν ζέμστβο» 
στό ἄρθρο «Ἡ καμπάνια τῶν ζέμστβο καί τό σχέδιο τῆς «᾿Ισκρα»» (βλ. 
“Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. ος, σελ. 72-96). --- Ι/. 


Ὁ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τή νέα, τή µενσεβίκικη «Ισκρα» σέ διάκριση ἀπό 
τήν παλιά, τήν ἐπαναστατική «Ισκρα». Ἡ «᾿Ισκρα» ἔγινε µενσεβίκικη ἀπό 
τό 53 φύλλο της, ὕστερα ἀπό τότε πού ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ, ὁ ὁποῖος πέρασε 
στίς θέσεις τοῦ μενσεβικισμοῦ, ἔκανε µονοπρόσωπα τήν πρόσληψη στή Συντα- 
κτική ἐπιτροπή τῶν µενσεβίκων Β. [. Ζασούλιτς, Γ.Ο. Μάρτοφ, Α. Ν. Πότρεσοφ 
καί Π. Μπ. ᾽Αξελρόντ' ἔβγαινε ἀπό τίς 25 τοῦ Νοέμβρη 1903 ὥς τίς δ τοῦ 
Ὀχιώβρη 1905 (ἀρ. φύλ. 532-112). --- 11. 


Στό γράμμα του τῆς 3 τοῦ Φλεβάρη 1905 ὁ Α. Μπέμπελ ἔκανε γνωστό στόν Β. 
Ι. Λένιν ὅτι γιά τήν ἐξάλειψη τῆς διάσπασης στό ΣΔΕΚΡ τό προεδρεῖο τοῦ 
Γερμανικοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ κόµµατος τοῦ ἀνάθεσε νά προεδρεύσει στή 
διαιτησία στήν ὁποία πρέπει νά μποῦν ἀντιπρόσωποι τῶν µπολσεβίκων («Βπε- 
ριόντ)) καί τῶν µενσεβίκων («Ισκρα)). Ὁ Α. Μπέμπελ στήν περίπτωση πού 
θά συμφωνοῦσαν οἱ µπολσεβίκοι γιά τή διαιτησία καί γιά τήν ἐκλογή ἀντιπρο- 
σώπων τους στή σύνθεση τῆς διαιτησίας παρακαλοῦσε νά ἐπιβεβαιώσει ὁ 
Λένιν ὅτι οἱ µπολσεβίκοι εἶναι πρόθυμοι νά ὑποταχθοῦν στήν ἀπόφαση. Στούς 
µενσεβίκους καί στους µπολσεβίκους ἔμπαινε ὁ ὄρος νά σταματήσουν κάθε 
πολεμική ἀπό τή στιγµή πού θά δόσουν συγκατάθεση γιά διαιτησία. --- //. 


Ἡ ἀνακοίνωση γιά τήν πρόταση τοῦ Α. Μπέμπελ δημοσιεύτηκε στίς 28 (15) 
τοῦ Φλεβάρη 1905 στό φύλ. ἀρ. ὃ τῆς «ΒπεριόνΏ) σάν σημείωση στόν ἐπίλογο 
«Από ττή Συντακτική ἐπιτροπή» πού συνόδευε τό κείµενο τῆς ἀνακοίνωσης τοῦ 
Γραφείου τῶν ᾿Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας (ΓΕΙΙ) γιά τή σύγκληση τοῦ ΠΙ συνε- 
δρίου τοῦ Κόμματος (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 9ος, σελ. 2856-2509). --- 12. 


ὍὉ Λένιν ἑτοίμασε τό κείµενο τοῦ γράμματος γιά ἕνα ἀπό τά µέλη τοῦ ΓΕΠ 
(πιθανῶς γιά τόν Α. Μ. Ἔσσεν (Στεπάνοφ) πού ἦρθε στή Γενεύη τό Γενάρη 
τοῦ 10905. -- Ι2. 


Τό σημείωμα ἀπό τή Μόσχα µέ τήν ἀνακοίνωση ὅτι σέ µιά συνέλευση ὁ 
ἀντιπρόσωπος τῆς ΚΕ δήλωσε ὅτι ὅλα τά µέλη τῆς ΚΕ συμφωνοῦν νά συγκλη- 
θεῖ τό Π] συνέδριο, δημοσιεύτηκε στό φύλλο ἀρ. 8 τῆς «Βπεριόντ» τῆς 28 (15) 
τοῦ Φλεβάρη 1905. Τό σημείωμα συνοδευόταν µέ ἐπίλογο «᾿Από τή Συντακτι- 
κή ἐπιτροπή», πού τόν ἔγραψε ὁ Μ. Σ. Ὀλμίνσκι. Στόν ἐπίλογο ἀναφερόταν 
ὅτι ἡ ΚΕ στή διάρκεια μερικῶν μηνῶν ἀντιδροῦσε στή σύγκληση τοῦ συνε- 
ὁδρίου, διέλυσε τίς ἐπιτροπές πού ἐκφράζονταν ὑπέρ τοῦ συνεδρίου’ τώρα πού ἡ 
τακτική της συντρίφτηκε, δηλώνει ὅτι συμφωνεῖ γιά τήν ἄμεση σύγκληση τοῦ 
συνεδρίου, σκοπεύοντας παρ᾽ ὅλα αὐτά νά τό µαταιώσει. Ὁ Λένιν συµπλήρω- 
σε τό κείµενο τοῦ Ὀλμίνσκι µέ τά ἑπόμενα λόγια: «Ἐλπίζουμε ὅτι οὔτε τό 
Γραφεῖο, οὔτε οἱ τοπικές ἐπιτροπές δέν θά ἐπιτρέψουν νά τούς κοροϊδέψουν µέ 
τά τεχνάσματα τῆς κομματικῆς «ἐπιτροπῆς Σιντλόβσκυ». --- 13. 


Τό γράμμα τοῦ Β. ]. Λένιν πρός τόν γραμματέα τῆς «Ἐπιτροπῆς ἀντιπροσώ- 
πευσης τῶν ἐργατῶν» τῆς ᾽Αγγλίας γράφτηκε γιά τούς ἑξῆς λόγους. Τό 1904, 
λόγω τῶν ἀπεργιῶν στή Ῥωσία, οἱ ρωσικές σοσιαλδηµοκρατικές ὀργανώσεις 
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τοῦ Λονδίνου σχημάτισαν Ἐπιτροπή βοήθειας στούς ἀπεργούς τῆς Ῥωσίας, ἡ 
ὁποία ἀπηύθυνε στά ἀγγλικά συνδικάτα ἔκκληση γιά βοήθεια. Εἶχε ἀποφασιστεῖ 
ἐπίσης νά ἀποτανθεῖ καί πρός τήν «Ἐπιτροπή ἀντιπροσώπευσης τῶν ἐργατῶν» 
(«1 αΌοιτ Κερτεςεηίἰαίίοη Οοπιπιί(ίεθ)), πού γραμματέας της ἦταν ὁ Μακντό- 
ναλντ. Οἱ συνομιλίες µέ τήν Ἐπιτροπή ἀνατέθηκαν στόν Κ.. Μ. Ταχταριόφ καί 
στόν Ν. Α. ᾽Αλεξέγεφ (ἀνῆκαν στή ρωσική σοσιαλδηµοκρατική ὀργάνωση τοῦ 
Λονδίνου, πού τότε ἀκόμη δέν εἶχε διασπαστεῖ). Ἡ «Ἐπιτροπή ἀντιπροσώπευ- 
σης τῶν ἐργατῶν» ἀπάντησε στήν παράκληση γιά βοήθεια, βάζοντας τόν ὅρο νά 
δοθεῖ ἕνα χρηματικό ποσό γιά παροχή βοήθειας στίς χῆρες καί στά ὀρφανά τῶν 
πολυάριθμων θυμάτων τῆς 9 (22) τοῦ Γενάρη 1905. --- 15. 


Τά φυλλάδια τοῦ Γραφείου τῶν Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας: τό πρῶτο -- «Ἔπιτα- 
κτικά ζητήματα) (γιά τήν ἐξέγερση) -- δημοσιεύτηκε στό φύλλο ἀρ. 9 τῆς 
ἐφημερίδας «Βπεριόντ) τῆς ἃ τοῦ Μάρτη (23 τοῦ Φλεβάρη) 1905’ τό δεύτερο --- 
«Ἡ στάση τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ Ἐργατικοῦ κόμματος τῆς Ρωσίας ἀπέναντι 
στούς φιλελεύθερους) --- στό φύλλο ἀρ. Ι0 τῆς 15 (2) τοῦ Μάρτη 1905. --- 17. 


Στήν ἀνακοίνωση τοῦ Γραφείου τῶν Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας γιά τή σύγκληση 
τοῦ ΠΠ συνεδρίου τοῦ Κόμματος, στό µέρος γιά τά ὀργανωτικά ζητήματα, πού 
προβλέπονταν νά λυθοῦν στό συνέδριο, ὑπῆρχε παράγραφος γιά τήν ἀναδιοργά- 
νωση τῶν κέντρων: «Τό κέντρο πρέπει νά εἶναι ἕνα καί μάλιστα στή Ρωσία» (βλ. 
«Αποφάσεις καί ψηφίσματα τῶν συνεδρίων, τῶν συνδιασκέψεων τοῦ«ΚΣΕ καί 
τῶν ὁλομελειῶν τῆς ΚΕ», µέρος [, 1954, σελ. 72). Ὁ Λένιν ἔκθεσε τή στάση του 
ἀπέναντι στό σημεῖο αὐτό στό ντοκουμέντο «Τροποποίηση τοῦ σχετικοῦ µέ τά 
κεντρικά ὄργανα ἄρθρου τοῦ καταστατικοῦ» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Όος, 
σελ. 330-332), ὅπου πρότεινε νά διατηρηθοῦν τά δυό κέντρα: τό κέντρο τοῦ 
ἐξωτερικοῦ -- ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ καί τό κέντρο στή Ρωσία -- ἡ 
Κεντρική Ἐπιτροπή, πού οἱ περιοδικές τους συσκέψεις «στήν πράξη θά παίζουν 
πάντα τό ρόλο τοῦ ἀνώτατου ἤ τοῦ ἀνώτερου «Συμβουλίου» τοῦ Κόμματος 
(΄Απαντα, 2η ἔκδ., τόμ. 0ος, σελ. 3322). --- Ιδ. 


Τά µέλη τῆς ΚΕ, πιάστηκαν, ὅταν γινόταν συνεδρίαση στό διαμέρισμα τοῦ 
συγγραφέα Λ. Ν. ᾽Αντρέγεφ στίς 9 (22) τοῦ Φλεβάρη 1905. --- Ιδ. 


Ἡ ἔκφραση αὐτή εἶναι παρµένη ἀπό τό ποίηµα τοῦ ρωμαίου ποιητή Βιργίλιου 
«Αἰνιάδα»' µεταφρασμένη ἡ ἔκφραση αὐτή διαβάζεται: «Φοβοῦμαι τούς Δα- 
ναούς κι ὅταν ἀκόμη φέρνουν δῶρα». --- 19. 


Γιά τή συνδιάσκεψη τῶν σοσιαλιστικῶν ὀργανώσεων τῆς Ρωσίας βλ. τό ἄρθρο 
τοῦ Β. ]. Λένιν «Σχετικά µέ µιά μαχητική συμφωνία γιά τήν ἐξέγερση» καί 
«Λόγος πάνω στό ζήτημα τῶν πρακτικῶν συμφωνιῶν µέ τούς σοσιαλιστές- 
ἐπαναστάτες στίς 23 τοῦ ᾿Απρίλη (6 τοῦ Μάη) 1905 στό ΠΠ] συνέδριο τοῦ 
ΣΔΕΚΡ (Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Όος, σελ. 2717-2855 καί τόμ. Ἰθος, σελ. 
183-187). --- 20. 


Πρόκειται γιά τή συνδιάσκεψη, πού ἔγινε στό ἐξωτερικό τό Γενάρη τοῦ 1905, 
τῶν ἀντιπροσώπων τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, τῆς Μπούντ, τοῦ ΣΔΕΚ τῆς Λεττο- 
νίας καί τοῦ Ἐπαναστατικοῦ κόμματος τῆς Οὐκρανίας. Ἡ συνδιάσκεψη συγ- 
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κλήθηκε µέ πρωτοβουλία τῆς Μπούντ µε σκοπό τή συνένωση ὅλων των 
σοσιαλδημοκρατικῶν ὀργανώσεων. Ἡ συνδιάσκεψη ψήφισε ἀπόφαση πάνω 
στό ζήτημα γιά τίς συμφωνίες µέ τά φιλελεύθερα καί τά δημοκρατικά κόμματα 
καί γιά τό «συνασπισμό» τῶν ἐπαναστατικῶν καί ἀντιπολιτευτικῶν ὀργανώ- 
σεων τῆς Ρωσίας. --- 20. 


᾽Απαντώντας στό γράμμα αὐτό τό µέλος τῆς ἐπιτροπῆς Ὁδησσοῦ τοῦ ΣΔΕΚΡ 
ἡ Λ. Μ. Κνιπόβιις ἀνακοίνωνε στόν Β. ]. Λένιν ὅτι ἡ πληρεξουσιότητα γιά τό 
συνέδριο, πού πρίν εἶχε δοθεῖ ἀπό τήν ἐπιτροπή Ὁδησσοῦ στόν Β. Β. Βορόβσκι, 
παραχωρεῖται στόν Β. [. Λένιν καί ὅτιόὀ Β. Β. Βορόβσκι θά ἔχει πληρεξουσιότητα 
ἀπό τήν ἐπιτροπή Νικολάγεφ. -- 25. 


Τό γράµµα προοριζόταν γιά τό «Γραμματοκιβώτιο» τῆς «Βπεριόντ», ὅμως δέν 
εἶχετυπωθεῖ. Ὁ "ΙΕ, ὅπως φαίνεται, εἶναι ὁ ἐπιφανής µενσεβίκος Π. Π. Μάσλοφ. 
--- 25. 


Στίς 12 (25) τοῦ Μάρτη 1905 ἀνάμεσα στήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ καί στό ΓΕΠΙ 
κλείστηκε συμφωνία, πού δέν ἔπρεπε νά ἀνακοινωθεῖ, γιά τή σύγκληση τοῦ 
ΠΙ συνεδρίου. Συνάµα δημοσιεύτηκε κοινή ἔκκληση «Πρός τό κόμμα», ὅπου 
καθοριζόταν τό καθῆκον τοῦ συνεδρίου: νά γίνει ἡ ἐπεξεργασία τῆς τακτι- 
κῆς γιά ὅλο τό κόμμα καί νά ἀποκατασταθεῖ ἡ ὀργανωτική ἑνότητα. Στήν 
ἔκκληση ἀπαριθμοῦνταν οἱ ἐπιτροπές πού εἶχαν δικαιώµατα καί ὑποχρεώ- 
σεις καί ἀνακοινώθηκε ὅτι ἡ ΚΕ καί τό ΓΕΠ δημιουργοῦν ᾿Οργανωτική 
Ἐπιτροπή γιά τή σύγκληση τοῦ συνεδρίου. Ἡ ἔκκληση δημοσιεύτηκε στίς 5 
τοῦ ᾽Απρίλη (23 τοῦ Μάρτη) 1905 στό φύλλο ἀρ. 13 τῆς ἐφημερίδας «Βπε- 
ριόντ». --- 27. 


Πρόκειται γιά τήν ἔναρξη τῶν ἐργασιῶν τοῦ ΠΙ συνεδρίου τοῦ Κόμματος. 
Ὁ Β. Ι. Λένιν ἔγραφε στόν Π. Α. Κράσικοφ τήν Τετάρτη 5 τοῦ ᾽Απρίλη, 
ὑπολογίζοντας ὅτι τό συνέδριο δέν θά ἀρχίσει νωρίτερα ἀπό τή Δευτέρα (10 
τοῦ ᾽Απρίλη). Ὡστόσο τό συνέδριο ἄνοιξε στίς 25 τοῦ ᾿Απρίλη (ν. ἡ.). Τά 
µέλη τῆς ΚΕ, πού ἀνῆκαν στήν ΟΕ γιά τή σύγκληση τοῦ συνεδρίου, ἔκαναν 
τήν τελευταία προσπάθεια νά συμφωνήσουν µέ τό Συμβούλιο τοῦ Κόμματος 
(Γκ. Β. Πλεχάνοφ, Π. Μπ. ᾽Αξελρόντ καί Γ. Ο. Μάρτοφ) ὥστε νά ἀναγνωρί- 
σει τό Συμβούλιο τήν ἀπόφαση τῆς ΚΕ γιά τή σύγκληση τοῦ συνεδρίου καί 
νά ἐγκρίνει τή δουλιά πού ἔκανε ἡ ΟΕ. Οἱ συνομιλίες τράβηξαν µέχρι καί 
τόν ἐρχομό τῶν ἀντιπροσώπων τοῦ συνεδρίου ἀπό τή Ρωσία στή Γενεύη καί 
τήν ἀναχώρηση τῶν µπολσεβίκων γιά τό Λονδίνο. --- 27. 


«Ντνιεβνίκ Σοτσιάλ-Ντεμοκράταω («Ἡμερολόγιο τοῦ Σοσιαλδημοκράτη») --- 
ὄργανο πού ἔβγαζε ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ σέ ἀκανόνιστα χρονικά διαστήµατα᾽ 
ἔβγαινε στή Γενεύη µέ µεγάλες διακοπές ἀπό τό Μάρτη τοῦ 1905 ὥς τόν 
Απρίλη τοῦ 1912’ βγῆκαν Ι6 τεύχη. Ἡ ἔκδοση τοῦ «Ντνιεβνίκ» ξανάρχισε 
τό 1916 στήν Πετρούπολη!’ βγῆκε ἕνα τεῦχος. --- 25. 


Πρόκειται γιά τήν κοινή ἔκκληση πρός τό κόμμα ἐξονόματος τῆς ΚΕ καί 
τοῦ ΓΕΠ τῆς 12 τοῦ Μάρτη 1905 (βλ. σημείωση 21). --- 2δ. 


Στό φύλλο ἀρ. 13 τῆς «Βπεριόνο µέ τόν τίτλο «Τό ὀργανωτικό ζήτημα» 
δημοσιεύτηκε τό σχέδιο εἰσήγησης γιά τό 1 συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ (τοῦ 
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«Ἰβανόφ» -- Α. Α. Μπογκντάνοφ) ἀπό τό ΓΕΙΠ, πού περιεῖχε ἕνα σχέδιο 
τροποποιήσεων τοῦ καταστατικοῦ τοῦ Κόμματος. --- 25. 


Ὁ Β. Ι. Λένιν ἔχει ὑπόψη του τήν ἔκθεση τοῦ Π. Α. Κράσικοφ πού ἐκλέχτηκε 
ἀντιπρόσωπος γιά τό Π1 συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τήν Ἐπιτροπή τῆς ὀργάνω- 
σης ἐξωτερικοῦ (ΕΟΕ). Ἡ ΕΟΕ ἦταν ἐπικεφαλῆς τῶν διάφορων µπολσεβίκι- 
κὠν ὁμάδων πού ἀποσπάστηκαν ἀπό τό Σύνδεσμο ἐξωτερικοῦ, ὁ ὁποῖος µετά 
τό Π συνέδριό του βρέθηκε ὁλοκληρωτικά στά χέρια τῶν µενσεβίκων. --- 25. 


Τό γράµµα αὐτό ἦταν ἀπάντηση στό γράµµα τῆς Ο. Ι. Βινογκράντοβα τῆς 18 
τοῦ Φλεβάρη 1905 ἀπό τήν Οδησσό, ὅπου ἔγραφε στόν Λένιν: «Στό γράμμα 
Σας πρὀς τόν σύντρ. Τ. κάνετε ὑπόμνηση γιά τήν ὑπόσχεσή µου νά γράψω γιά 
τόν Νίζνι Νόβγκοροντ». --- 25. 


Πρόκειται γιά τό συνέδριο τῶν γάλλων σοσιαλιστῶν. Τό συνέδριο ἔγινε στίς 
23-25 τοῦ Απρίλη 1905 στό Παρίσι’ σ᾽ αὐτό ἔγινε ἡ ἕνωση τῶν γκεντιστῶν µέ 
τούς ζωρεσιστές. -- 290. 


Πρόκειται γιά τό ἄρθρο τοῦ Γ. Ο. Μάρτοφ «Κομμµατικό συνέδριο ἤ συνέδριο 
ὁμίλων» στό φύλλο ἀρ. 94 τῆς «᾿Ισκρα» τῆς 25 τοῦ Μάρτη 1905. Στό ἄρθρο 
αὐτό ὁ Μάρτοφ ἔδειχνε σάν παράδειγµα στούς «λενινιστές τή διαγωγή τῶν 
γκεντιστῶν καί συνάµα ἀνακοίνωνε ψεύτικα στοιχεῖα γιά τό ὅτι οἱ γκεντιστές 
ἀπευθύνθηκαν τάχα γιά μεσολάβηση στόν Μπέμπελ καί στή γερμανική σο- 
σιαλδηµοκρατία. Ὁ Λέιτεῖζεν ἀπάντησε στό ἄρθρο τοῦ Μάρτοφ µέ τό ση- 
µείωμα «Μιά µικρή διόρθωση» στό φύλλο ἀρ. |15 τῆς «Βπεριόνι) τῆς 20 (7) 
τοῦ Απρίλη. --- 90. 


Τό ἄρθρο τοῦ Κ. Κάουτσκι ἀπό τό τεῦχος 29 τοῦ «Όἱε Νεμε Ζείιῦ - «Όιε 
ὈιΠεγεηζεπ ὑυπίεγ ἀεπ γυδδίςπεπ δοζϊα]5δίεπ» δημοσιεύτηκε μεταφρασμένο 
στή ρωσική γλώσσα στό φύλλο ἀρ. 97 τῆς «Ἴσκρα» µέ τόν τίτλο «Οἱ διαφω- 
νίες ἀνάμεσα στούς ρώσους σοσιαλιστές». Στό ἄρθρο αὐτό λεγόταν: «... Στό 
κόµµα τῆς Ρωσίας δέν ὑπάρχουν καθόλου ἀναθεωρητές... Αὐτός (ὁ Λένιν. Ἡ 
Σύντ.) ὑπερασπίζει τόν αὐστηρό συγκεντρωτισµό καί τά δικτατορικά δικαιώ- 
µατα τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς, ἑνῶ ὁ ᾿Αξελρόντ καί οἱ φίλοι του θέλουν νά 
δοθεῖ περισσότερη ἐλευθερία δράσης στίς τοπικές ἐπιτροπές. --- 930. 


«Ἡ ὑπερνίκηση τῶν ἐμποδίων» συνίστατο στό νά µήν ἐπιτραπεῖ στούς µενσε- 
βίκους νά πάρουν τό µπολσεβίκικο παράνομο τυπογραφεῖο στή Σαμάρα, πρά- 
γµα πού προσπαθοῦσαν ἐπίμονα νά πετύχουν οἱ µενσεβίκοι ἀντιπρόσωποι τῆς 
ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. -- ὀ0. 


Ὁ Λένιν ἦταν γείτονας τοῦ Α. Α. Πρεομπραζένσκι, ὅταν ἀπό τό 1889 ὥς τό 
καλοκαίρι τοῦ 1803 ζοῦσε στήν ᾽Αλακάγεβκα. Ὁ Α. Α. Πρεομπραζένσκι ζοῦσε 
µερικά βέρστια ἀπό τήν ᾽Αλακάγεβκα στό ἀγρόκτημα τοῦ Σόρνελ. --- 30. 


Ὁ Β. Ι. Λένιν στέκεται λεπτομερειακά στό ἔργο τοῦ ὦ. "”Ενγκελς «Πε 
ἀθιμίσοᾗε ΚεἰσηςνεγίᾶςσςμΠπρςΚαΠΙΡΒΡΠΘ»(«Ἡ καμπάνια στή Γερμανία ὑπέρ τοῦ 
αὐτοκρατορικοῦ Συντάγµατος)) στήν εἰσήγησή του στό 1] συνέδριο τοῦ 
ΣΔΕΚΡ στήν | τοῦ Μάη 1905 γιά τή συμμετοχή τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στήν 
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προσωρινή ἐπαναστατική κυβέρνηση (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. ΙΌος, σελ. 
Ι30-131). Ἡ ἐργασία αὐτή τοῦ "Ενγκελς ἀποτελεῖ ἐξιστόρηση τῆς ἐξέγερσης 
τοῦ Μπάντεν-Πφάλτς τό 1849, ὅπου ὁ ΄Ενγκελς πῆρε προσωπικά µέρος σάν 
ὑπασπιστής τοῦ Βίλλιχ. 

Τήν ἄνοιξη καί τό καλοκαίρι τοῦ 1905 ὁρισμένα νόµιµα ἐκδοτικά πού 
ἱδρύθηκαν στή Ρωσία ἐπιχείρησαν νά ἐκδόσουν τίς ἐργασίες τοῦ Κ. Μάρξ καί 
τοῦ Φ. Ἔνγκελς μεταφρασμένες στή ρωσική γλώσσα. Ὁ Β. Ι. Λένιν θεώρησε 
γιά τό ἐκδοτικό τῆς Οδησσοῦ «Μπουρεβέστνικ» τήν ἐργασία τοῦ Κάρλ. Μάρξ 
«Ὁ ἐμφύλιος πόλεμος στή Γαλλία» καί ἄλλες.  Ἡ μπροσούρα τοῦ "Ενγκελς 
στή ρωσική γλώσσα ὡς τήν Ὀχτωβριανή ἐπανάσταση δέν εἶχε ἐκδοθεῖ. ---- 3. 


Ὁ Σύνδεσμος ἐξωτερικοῦ τῆς ρωσικῆς ἐπαναστατικῆς σοσιαλδηµοκρατίας ἱδρύ- 

θηκε µέ πρωτοβουλία τοῦ Β. ]. Λένιν τόν ᾿Ὀχτώβρη τοῦ Ι90Ι σάν ὀργάνωση 

πού συνένωσε τούς ἑπαναστάτες µαρξιστές τοῦ ἐξωτερικοῦ. Μετά τό ΠΠ συνέ- 

δριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ὁ «Σύνδεσμος» βρέθηκε στά χέρια τῶν µενσεβίκων. Τόν 

Ὀχτώβρη τοῦ 1903, µετά τό Ἡ συνέδριο τοῦ Συνδέσμου, οἱ µπολσεβίκοι 

βγῆκαν ἀπ᾿ αὐτόν καί δημιούργησαν ανεξάρτητη ὀργάνωση τοῦ ἐξωτερικοῦ. 
᾽Απάντηση στό γράµµα αὐτό δέν ἐπακολούθησε. -- 90. 


«Προλετάρι» («Προλετάριος)) -- παράνομη µπολσεβίκικη ἑβδομαδιαία ἐφημε- 
ρίδα, Κεντρικό ὄργανο τοῦ ΣΔΕΚΡ µετά τό ΠΠ] συνέδριο τοῦ Κόμματος. Μέ 
ἀπόφαση τῆς ὀλομέλειας τῆς ΚΕ στίς 27 τοῦ ᾽Απρίλη (10 τοῦ Μάη) 1905 
ὑπεύθυνος διευθυντής τοῦ ΚΟ ὀρίστηκε ὁ Β. 1. Λένιν. Ἡ εφημερίδα ἔβγαινε στή 
Γενεύη ἀπό τίς 14 (27) τοῦ Μάη ὥς τίς 12 (25) τοῦ Νοέμβρη 1905. Στή δουλιά 
τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς ἔπαιρναν μόνιμα µέρος οἱ Β. Β. Βορόβσκι, Α. Β. 
Λουνατσάρσκι, Μ. Σ. Ὀλμίνσκι. Μεγάλη δουλιά στή Συντακτική ἐπιτροπή 
πρόσφεραν ἡ Ν. Κ. Κρούπσκαγια, ὀΒ. Α. Καρπίνσκι, ἡ Β. Μ. Βελίτσκινα. --- 933. 


Τό ταξίδι στό Παρίσι ἔγινε. Στίς 24 τοῦ Μάη (6 τοῦ Ἱούνη) 1905 ὁ Β. Ι. Λένιν 
ἔκανε ἐκεῖ διάλεξη γιά τό Π] συνέδριο τοῦ Κόμματος καί τίς ἀποφάσεις 
του. --- 435. 


Ὁ Π. Λαφάργκ διατύπωσε τή θέση του πάνω στό ζήτημα γιά τή συμμετοχή 
τῶν ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν στήν προσωρινή ἑπαναστατική κυβέρνηση σέ 
συνέντευξη πού ἔδοσε στόν Γ. Ντ. Λέιτεῖζεν, τόν καιρό τοῦ πρώτου συνεδρίου 
τοῦ ἑνιαίου Σοσιαλιστικοῦ κόμματος τῆς Γαλλίας στίς 29 (16) τοῦ Ὀχτώβρη 
1905 (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. Ι08 καί σημείωση 107). --- 35. 


Πρόκειται γιά τή συνδιάσκεψη τῶν µενσεβίκων πού ἔγινε στή Γενεύη ταυτό- 
χρονα µέ τό ΠΙ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ πού συνεδρίαζε στό Λονδίνο. -- 37. 


Τό ζήτημα τῆς ἀντιπροσώπευσης τοῦ ΣΔΕΚΡ στό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γρα- 
φεῖο εἶχε μπεῖ γιά συζήτηση ἀπό τήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ στίς 7 (20) τοῦ Μάη 
1905. Ἡ ἀπόφαση γιά τό διορισμό τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ ἀντιπροσώπου τοῦ 
ΣΔΕΚΡ στό Διεθνές σοσιαλιστικό γραφεῖο ὑπογράφτηκε ἀπό τόν Λ. Μπ. 
Κράσιν, τόν Β. ]. Λένιν καί τόν Ντ. Σ. Ποστολόβσκι, συνάµα μπῆκε ὁ ὄρος ὅτι 
δίνεται ἐντολή στόν Β. ]. Λένιν νά ἐφαρμόσει τήν ἀπόφαση αὐὑτή, ἄν οἱ 
συνομιλίες πού ἄρχισαν µέ τόν Γκ. Β. Πλεχάνοφ τελειώσουν εὐνοϊκά. Ὁ 
Λένιν θεωροῦσε ὑποχρεωτικό νά ἀναγνωρίσει ὁ Πλεχάνοφ τήν ἐγκυρότητα 
τοῦ ΠΠ συνεδρίου, νά μπεῖ στό κόμμα καί νά ὑποταχθεῖ στίς ἀποφάσεις του. 
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Οἱ µενσεβίκοι στή συνδιάσκεψή τους ἀνάδειξαν τό Γκ. Β. Πλεχάνοφ στό 
Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο. Στίς Ι6 τοῦ Ἰούνη 1905 ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ, 
ἀνακοινώνοντας στό ΔΣΓ ὅτι εἶναι ἐξουσιοδοτημένος νά ἀντιπροσωπεύει καί 
τίς δυό ὁμάδες, ἐξιστόρησε κακόβουλα τή διάσπαση, µήν ἀναγνωρίζοντας τήν 
ἀναγκαιότητα καί τήν ἐγκυρότητα τοῦ ΠΙ συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ. --- 37. 


Ἡ ἀνακοίνωση γιά τό ΠΙ] συνέδριο µαζί µέ τίς κυριότερες ἀποφάσεις δηµο- 
σιεύτηκε στό φύλ. ἀρ. | τῆς «Προλετάρυ τῆς 27 (14) τοῦ Μάη 1905». --- 30. 


Ὅ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τήν ἀπόφαση τῆς πρώτης ὁλομέλειας τῆς ΚΕ τοῦ 
ΣΔΕΚΡ µετά τό ΠΠ συνέδριο, πού ἔγινε στίς 27 τοῦ ᾿Απρίλη (10 τοῦ Μάη) 
1905, γιά τή σύγκληση τῆς ἑπόμενης ὁλομέλειας στήν { (14) τοῦ Σεπτέμβρη 
στή Γενεύη. Ἡ ἀπόφαση αὐτή δέν πραγματοποιήθηκε. --- 40. 


Ἡ πρόταση τοῦ Α. Μπέμπελ. γιά μεσολάβηση γιά τήν ἕνωση τῶν µπολσεβί- 
κων καί τῶν µενσεβίκων στάλθηκε στό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο, ἀφοῦ ὁ 
Μπέμπελ πῆρε ἀρνητική ἀπάντηση σέ ἀνάλογη πρόταση πού στάλθηκε κατευ- 
θείαν στόν Β. ]. Λένιν στίς 2ἱ τοῦ Γενάρη (3 τοῦ Φλεβάρη) 1905. (Τήν 
ἀπάντηση τοῦ Β. [. Λένιν βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. ! {-Ι2). 


Ἡ ἀνακοίνωση γιά τό ΠΙ] συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ καί ἡ ἀπόφαση τοῦ συνεδρίου 
δημοσιεύτηκαν στή μπροσούρα: «Βετίοπί δει ἆεπ ΠΠ. Ρατιεϊιίαρ ἆετ 
5.Γ.Α.Ρ.Ε...., Μύποπεπ («Ανακοίνωση γιά τό ΠΙ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ..., 
Μόναχο). Ὁ Κ. Κάουτσκι τάχθηκε µέ ἄρθρο τοῦ «Όιε 5ρ8Ιίµηρ ἀετ γωδδίδομεῃ 
οοΖἱαἱάεπιοκγαίίθ» («Ἡ διάσπαση τῆς ρωσικῆς σοσιαλδημµοκρατίαο)) στήν 
ἐφημερίδα τῶν γερμανῶν ἀριστερῶν σοσιαλδημοκρατῶν -- «Γεἰρζίρε 
γοἰκςζείίμπρ» (ἀρ. φύλ. 135, 15 τοῦ Ἰούνη 1905) ἐνάντια στήν κυκλοφορία 
τῆς μπροσούρας αὐτῆς. ᾽Απαντώντας στό ἄρθρο τοῦ Κάουτσκι ὁ Λένιν ἔγραψε 
τό «Ανοιχτό γράμμα στή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «ΙΓειρζίροτ Υοἱκδσειίμηρ»» 
(βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι0ος, σελ. 306-311), τό ὁποῖο ἡ Συντακτική 
ἐπιτροπή δέν τό δημοσίευσε. --- 42. 


Τό «Ανοιχτό γράμμα» τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς πρός τήν Ὀργανωτική Ἐπι- 
τροπή τῶν µενσεβίκων, πού ἔγραψε ὁ Α. Α. Μπογκντάνοφ, δημοσιεύτηκε στίς 
9 τοῦ Αὐγούστου (27 τοῦ Ἰούλη) 1905 στό φύλλο ἀρ. 11 τῆς «Προλετάρι». 

Ἡ ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ πρότεινε στό µενσεβίκικο κέντρο, τήν Οργανωτική 
Ἐπιτροπή, νά προβοῦν σέ συνομιλίες γιά τή συνένωση, διατηρώντας τήν 
ἰδεολογική αὐτοτέλειά τους οἱ µπολσεβίκοι καί οἱ µενσεβίκοι, πάνω στούς 
ἑξῆς ὅρους: 

|) Οἱ τοπικές ἐπιτροπές συνενώνονται πάνω στίς βάσεις πού ἐπεξεργά- 
στηκε τό ΠΙ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ' 

2) ἐπιτυγχάνεται ἡ συμφωνία τῶν κέντρων γιά κοινή δράση γιά τήν 
ἀποκατάσταση τῆς ἑνότητας: 

2) διατηρεῖται ἡ παράλληλη ὕπαρξη τῶν κομματικῶν ὀργάνων. 

Ὁ Λένιν ἔκανε κριτική τοῦ σχεδίου αὐτοῦ στόγράμματουπρόςτήν ΚΕ τοῦ 
ΣΔΕΚΡ τῆς Ι4 τοῦ Αὐγούστου 1905 (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 54-56). -- 42. 


Στό «Ανοιχτό γράμμα») οἱ διαφωνίες τακτικῆς ἀνάμεσα στούς µπολσεβίκους 
καί στούς µενσεβίκους θεωροῦνταν «ἀσήμαντες». Ἡ μπροσούρα πού ἀναφέρει 
ὁ Λένιν εἶναι οἱ «Δυό τακτικές τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στή δημοκρατική 
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ἑπανάσταση», πάνω στήν ὁποία ὁ Λένιν δούλευε τόν Ἰούνη-Ἰούλη τοῦ 10905 
(βλ. “Απαντα, »η ἔκδ., τόμ. 1ος, σελ. 1-132). --- 43. 


«Ὀίε Νειε ΖεΙ»(«Νέοι Καιρού) ---θεωρητικόπεριοδικό τοῦ Σοσιαλδηµοκρα- 
τικοῦ κόμματος τῆς Γερμανίας’ ἔβγαινε στή Στουτγάρδη ἀπότό 1883 ὥς τό 1923. 
Μετά τό θάνατο τοῦ ὢΦ. "Ενγκελς τό περιοδικό, ὄντας φορέας τῶν ἀπόψεων τοῦ 
Κάουτσκι, δημοσίευε συστηµατικά τά ἄρθρα τῶν ἀναθεωρητῶν. -- 47. 


Ὁ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τό ἄρθρο τῆς Ῥόζας Λούξεμπουργκ «Οργανωτικά 
ζητήματα τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας», πού τό ἔγραψε µέ παράκληση τῶν 
µενσεβίκων καί δημοσιεύτηκε τόν Ἰούλη τοῦ 1904 στή µενσεβίκικη «Ίσκρα» καί 
στό «Ὀιε Νεμε Ζεϊ. Ὁ Κάουτσκι, πού ὑποστήριζε τούς µενσεβίκους, ἀρνήθηκε 
νά δημοσιεύσει τήν ἀνασκευή -- ἄρθρο τοῦ Λένιν «Ἐναβῆμα µπρός, δυὀβήµατα 
πίσω. ᾽Απάντηση τοῦ Ν. Λένιν στή Ρόζα Λούξεμπουργκ» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., 
τόμ. Όος, σελ.. 39-65), πού στάλθηκε στό «Ὀἱε Νεμε Ζεϊϊ». --- 47. 


Ἡ ἀπόφαση γιά τό διορισμό τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ διευθυντή τοῦ ἐπιστημονι- 
κοῦ ὀργάνου τοῦ Κόμματος ψηφίστηκε ἀπό τήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ στίς 7 (20) 
τοῦ Μάη 1905’ στόν Β. Ι. Λένιν ἀνατέθηκε νά τήν ἐκτελέσει, ἄν οἱ συνομιλίες 
μέ τόν Γκ. Β. Πλεχάνοφ τέλειωναν εὐνοϊκά. --- 46. 


Ἡ Σοσιαλδηµοκρατική ὁμοσπονδία τῆς ᾽Αγγλίας, πού ἱδρύθηκε τό 1884, 
συμπεριλάβαινε στίς γραμμές της ἀντιπροσώπους τοῦ ρεφορμισμοῦ (Χάϊιν- 
τµαν κ.ᾱ.), τῶν ἀναρχικῶν καί τῶν μαρξιστῶν πού ἀποτελοῦσαν τήν ἀριστερή 
πτέρυγα τοῦ σοσιαλιστικοῦ κινήματος τῆς Αγγλίας. Τό 10907 μετονομάστηκε 
σέ Σοσιαλδηµοκρατικό κόμμα’ τό 1911 τό κόμμα αὐτό καί τά ἀριστερά στοι- 
χεῖα τοῦ ᾽Ανεξάρτητου ᾿Ἐργατικοῦ κόμματος σχημάτισαν τό Σοσιαλιστικό 
κόµµα τῆς Βρετανίας, πού τό 1920 µαζί µέ τήν κομμουνιστική Ὁμάδα ἑνότη- 
τας ἔπαιξε τόν κύριο ρόλο στό σχηματισμό τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόμματος τῆς 
Μεγάλης Βρετανίας. --- 40. 


Στήν ἀπόρητη ἀπόφαση τοῦ ΠΙ συνεδρίου πάνω στό ζήτημα «γιά τήν προετοιµα- 
σία τῶν ὅρων τῆς συγχώνευσης µέ τούς µενσεβίκους» ἀναφερόταν ὅτι τό 
συνέδριο «ἀναθέτει στήν ΚΕ νά πάρει ὅλα τά µέτρα γιά τήν προετοιμασία καί 
τήν ἐπεξεργασία τῶν ὅρων τῆς συγχώνευσης µέ τήν ἀποσπασμένη μερίδα τοῦ 
ΣΔΕΚΡ, καί µάλιστα ἡ ὁριστική ἔγκριση τῶν τέτιων ὅρων πρέπει νά ἀνατεθεῖ 
σέ νέο συνέδριο τοῦ Κόμματος» («Αποφάσεις καί ψηφίσματα τῶν συνεδρίων, 
τῶν συνδιασκέψεων τοῦ ΚΚΣΕ καί τῶν ὁλομελειῶν τῆς ΚΕ», µέρος 1, 1954, 
σελ. 00). --- 40. 


Ὁ Β. Ντ. Μπόντς-Μπρουγέβιτς θεωροῦσε σκόπιµο νά συνεχίσει τή δουλιά στήν 
Οἰκονομική ἐπιτροπή τῆς ΚΕ, πού τήν εἶχε διακόψει ἀναχωρώντας στή Ρωσία’ 
ἐπίσημα δέν εἶχε βγεῖ ἀπό τήν ἐπιτροπή αὐτή. ὅμως µέ τήν ἐπιστροφή του στή 
Γενεύη στήν πραγματικότητα δέν χρησιμοποιοῦνταν στή δουλιά. --- 5{. 


Πρόκειται γιά τή δεύτερη ἔκδοση τῆς μπροσούρας τοῦ ὦ. "Ενγκελς «Ὁ 
Λουδοβίκος Φόυερμπαχ» σέ μετάφραση καί µέ πρόλογο τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ. 
Αρθρο, ἀφιερωμένο στόν πρόλογο τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ, ὁ Β. Ι. Λένιν δέν 
ἔγραψε΄ κριτική μερικῶν θέσεων τοῦ Πλεχάνοφ στήν ἐργασία αὐτή βλ. στό 
βιβλίο «Ὑλισμός καί ἐμπειριοκριτικισμός) (“Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι8ος, σελ. 
158-160). -- 51. 
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Οἱ «ἱστορικές διατριβές γιά τήν ἐπαναστατική πάλη τοῦ εὐρωπαϊκοῦ προλετα- 
ριάτου» δημοσιεύτηκαν στήν ἐφημερίδα «Βπεριόντ» ἀρ. φύλ. 2. 3, 12, 17 καί ἡ 
συνέχεια στήν ἐφημερίδα «Προλετάρυ) ἀρ. φύλ. 7 καί 10. Κατόπιν οἱ ἐπιφυλλί- 
δες αὐτές ἐκδόθηκαν στή Γενεύη σέ χωριστή μπροσούρα µέ ἐπίλογο τοῦ 
συγγραφέα. --- »/. 


Ἡ ἐπιφυλλίδα τοῦ Α. Β. Λουνατσάρσκι «Ἡ ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη καί οἱ 
συνέπειές τῆς», ἀφιερωμένη στά γεγονότα τοῦ 1848, δημοσιεύτηκε στό φύλλο 
ἀρ. 20 τῆς «Προλετάρι», τῆς 10 τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη (27 τοῦ Σεπτέμβρη) 190». --- 51. 


Ὁ Β. 1. Λένιν κάνει µνεία γιά τό γράμμα τοῦ μέλους τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ ΝΙΤ.Σ. 
Ποστολόβσκι τῆς 26 τοῦ Μάη 1905, ὅπου ἔγραφε: «Θά ἦταν στό ἔπακρο 
ἐπιθυμητό νά γράφει µέτήν καθοδήγησή Σας ὁ Βόινοφ τουλάχιστο µιά φορά τήν 
βδομάδα ἕνα γενικό πολιτικό φυλλάδιο πού σέ χειρόγραφα θά στελνόταν στίς 
ὀργανώσεις γιά ἐκτύπωση». --- 51. 


Ἡ μπροσούρα τοῦ Β. ]. Λένιν «Δυό τακτικές τῆς σοσιαλδηµοκρατίας στή 
δημοκρατική ἐπανάσταση» ἐκδόθηκε ἀνάμεσα στίς 19 καί 25 τοῦ Ἰούλη (1 καί 
7 τοῦ Αὐγούστου) 1905. --- 52. 


Στήµενσεβίκικη «Ισκρα» δημοσιεύτηκετό πρακτικότῆς σύσκεψηςτῆςκΚΕ τοῦ 
ΣΔΕΚΡ καί τοῦ µενσεβίκικου κέντρου -- ΟΕ τῆς 12 τοῦ Ἰούλη 1905 γιά τό 
ζήτημα τῆς συνένωσης τοῦ ΣΔΕΚΡ. Οἱ µενσεβίκοι πρόβαλαν τό σχέδιο, λόγω 
τοῦ ὅτι ἦταν ἀδύνατη ἡ σύγκληση συνεδρίου, νά γίνει ἡ συνένωση τοῦ κόμματος 
«μέ ἀρκετές ἀμοιβαῖες ὑποχωρήσεις καί τῶν δυό µερίδων τοῦ Κόμματος»' τό 
πρακτικό πρόβλεπε τήν ὀργάνωση Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς ἀπό ἀντιπροσώπους 
καί τῶν δυό µερίδων τοῦ κόμματος, τή διατήρηση σάν ἐπίσημων ὀργάνων τοῦ 
κόμματος τῆς «Ισκρα» καί τῆς «Προλετάρι». Οἱ ἀντιπρόσωποι τῆς ΚΕ τοῦ 
ΣΔΕΚΡ ἔκριναν ἀποδεκτό τό σημεῖο τῶν ὅρων γιά τό σχηματισμό ΚΕ ἀπό 
ἀντιπροσώπους καί τῶν δυό µερίδων τοῦ ΣΔΕΚΡ' τόζήτηµα τῆςλειτουργίας δυό 
ὀργάνων ἀναβλήθηκε ὥς τήν ἐξακρίβωση τῆς στάσης ἀπέναντι σ᾿ αὐτό τῶν 
Συντακτικῶν ἐπιτροπῶν τῶν ὀργάνων αὐτῶν' σχετικά μέτούς ὄρους στό σύνολό 
τους οἱ ἀντιπρόσωποι τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ θεώρησαν ὅτι, ἄν καί αὐτοί δέν 
βρίσκονται σέ ἀντίθεση µέ τίς βάσεις τοῦ καταστατικοῦ, δέν εἶναι ὅλες πραγµα- 
τοποιήσιµες. --- 54. 


Πρόκειται γιά τή συμφωνία πού κλείστηκε ἀπό τό µέλος τῆς ΚΕ τοῦ 
ΣΔΕΚΡ Λ. Μπ. Κράσιν µέ τό σοσιαλδηµοκράτη Β. Λ. Κόππ (Σιουρτούκ) 
γιά τήν ἐξασφάλιση τῆς παράνομης μεταφορᾶς ἀνάμεσα στό ἐξωτερικό καί 
στή Ρωσία. Μέ βάση τή συμφωνία αὐτή ὁ Β. Λ. Κόππ ἐπιχείρησε ὄχι µόνο 
νά µονοπωλήσει ὅλη τήν ὑπόθεση τῶν παράνομων σχέσεων µέ τή Ῥωσία, 
ἀλλά καί νά σφετεριστεῖ ἕνα µέρος τῆς περιουσίας καί τοῦ ἔντυπου ὑλικοῦ 
πού διέθεταν οἱ μπολσεβίκοι. --- 55. 


Ἡ ἐπιτροπή Ὀρλόφ-Μπριάνσκ, ἀφοῦ ἄκουσε τήν εἰσήγηση γιά τό ΠΠ συνέ- 
ὅριο τοῦ ΣΔΕΚΡ, δέν ἔκρινε «γιά τόν ἑαυτό της δυνατόν νά ταχθεῖ µέ τή µιά ἤ 
τήν ἄλλη ἄποψη» καί συνιστοῦσε στή «μειοψηφία», πού δέν ἀντιπροσωπεύτη- 
κε στό τρίτο συνέδριο, «νά συγχωνευτεῖ µέ τό κόμμα». Συνάµα δήλωνε ὅτι 
«στήν περιοχή τῆς ἐπαναστατικῆς της δουλιᾶς δέν θά κάνει διάκριση ἀνάμεσα 
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στούς συντρόφους ἀπό τή «μειοψηφία» καί τήν «πλειοψηφία», θεωρώντας 
τους ἐξίσου µέλη τοῦ ἑνιαίου σοσιαλδημοκρατικοῦ ἐργατικοῦ κόμματος τῆς 
Ρωσίας». --- 56. 


Τό «Γράμμα τοῦ Ι1ούσιν» εἶναι τό «᾿Ανοιχτό γράμμα πρός τούς ἀντιπροσώπους 
τοῦ ΠΙ συνεδρίου». Ὁ Κονσταντίν Σεργκέγεβιτς (Ντοροσένκο Ν. Β.) ἀπομα- 
κρύνθηκε ἀπό τή δουλιά στήν ἐπιτροπή Πετρούπολης, γιατί ὑπόγραψε τό 
«Γράμμα τοῦ Λούσιν». "ὙὝστερα ἀπό τή διευκρίνιση τοῦ Λένιν χρησιµοποιή- 
θηκε ξανά στή δουλιά. --- 57. 


Ἡ «μαυροεκατονταρχίτικη φιλολογία», τά ἄρθρα τοῦ Κοστρόφ (Νόγια Ζορν- 
τάνιγια), πού εἶχαν δημοσιευτεῖ ἀρχικά στά φύλλα ἀρ. |-3 τῆς «Σοτσιάλ- 
Ντεμοκράο» (ὄργανο τῶν µενσεβίκων τῆς Γεωργίας), καί κατόπιν εἶχαν ἐκδο- 
θεῖ στή συλλογή ««Πλειοψηφία» ἢ «μειοψηφία»;». --- 57. 


Στό τεῦχος 2. τοῦ «Ντνεβνίκ Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» (Αὔγουστος τοῦ 1905) 
εἶχε δημοσιευτεῖ τό ἄρθρο τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ «Ἐπιλογές ἀπό τήν ἀλληλο- 
γραφία µέ φίλους (Γράμμα στή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς ἐφημερίδας «Προλε- 
τάρυ))», ὅπου ὁ ἀρθρογράφος ἀπαντοῦσε στό ἄρθρο τοῦ ΕΒ. |. Λένιν «Γιά τήν 
Προσωρινή ἐπαναστατική κυβέρνηση. "Αρθρο πρῶτο. ᾽Αναδρομή τοῦ Πλεχά- 
νοφ στήν ἱστορία» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι0ος, σελ. 220-243) κατηγο- 
ρώντας τόν Λένιν καί τούς µπολσεβίκους γιά μπλανκισμό. --- 55. 


Ὁ Β. Ι. Λένιν ἐπεξεργάστηκε τό σχέδιο τῆς μπροσούρας µέ θέµα «Ἡ ἐργατική 
τάξη καί ἡ ἐπανάσταση» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Γος, σελ. 410-41 !). 
ὅμως μπροσούρα µέ τό θέµα αὐτό δέν γράφτηκε. --- ὁδ. 


Τό Διάγγελμα γιά τή Δούμα τοῦ Μπουλίγκιν δημοσιεύτηκε στίς 6 (19) τοῦ 
Αὐγούστου 1905, Γι’ αὐτό στίς 29 (16) τοῦ Αὐγούστου στήν «Προλετάρυ 
δημοσιεύτηκε τό ἄρθρο τοῦ Β. 1. Λένιν ««Ἡ ἑνότητα τοῦ τσάρου µέ τό λαό 
καί τοῦ λαοῦ µέ τόν τσάρο»» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 1ος, σελ. 
180-180), --- 55. 


Ἡ συνδιάσκεψη τῶν σοσιαλδημοκρατικῶν ὀργανώσεων τῆς Ρωσίας ἔγινε στή 
Ρίγα στίς 7-0 (20-22) τοῦ Σεπτέµβρη 190». Στίς ἐργασίες της πῆραν µέρος οἱ 
ἀντιπρόσωποι τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, τῆς Ὀργανωτικῆς ἐπιτροπῆς τῶν µενσεβί- 
κὠων, τῆς Μπούντ, τῆς Σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Λεττονίας, τῆς Σοσιαλδηµο- 
κρατίας τῆς Πολωνίας καί τῆς Λιθουανίας, τοῦ Ἐπαναστατικοῦ κόμματος τῆς 
Οὐκρανίας. Ἡ συνδιάσκεψη ἐνέκρινε τήν µπολσεβίκικη τακτική γιά τό δρα- 
στήριο μποὐκοτάρισμα τῆς Δούμας τοῦ Μπουλίγκιν. Ἐκτίμηση τῶν ἀποφά- 
σέων τῆς συνδιάσκεψης ὁ Β. 1. Λένιν ἔδοσε στά ἄρθρα «ὁ πρῶτος ἀπολογι- 
σµός τοῦ χωρισμοῦ σέ πολιτικές παρατάξεις» καί «Ὑστερία ἡττημένων» (βλ. 
"Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 12ος, σελ. 7-5 καί 16-18). Οἱ µενσεβίκοι ἀρνήθηκαν 
νά ὑπογράψουν τίς ἀποφάσεις τῆς συνδιάσκεψης. --- ό.. 


«ΠΠοσλέντνιγε Ἰζδβέστιγια» («Τελευταῖες Εἰδήσεις)) --- δελτίο τῆς ἐπιτροπῆς τῆς 
Μπούντ τοῦ Ἐξωτερικοῦ' ἐκδιδόταν στό Λονδίνο καί στή Γενεύη στά 
1901-1906. 

ὍὉ Λένιν ἔκανε κριτική τῆς θέσης τῆς Μπούντ στό ἄρθρο «Ἡ θεωρία τῆς 
αὐτόματης γέννησης» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 1ος, σελ. 232-231). --- 64. 
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Ἡ «Σοσιαλδηµοκρατική ὁμοσπονδία τῆς ᾽Αρμενίας» --- ἐθνικιστική ὀργάνωση, 
πού ἱδρύθηκε τό 1903, ἀμέσως µετά τό ΠΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ, καί πού 
ἀνακήρυξε τόν ἑαυτό της τό μοναδικό ἀντιπρόσῶώπο τοῦ προλεταριάτου τῆς 
᾽Αρμενίας' ἀναγνώριζε, ὅπως καί οἱ µπουντιστές, µόνο τήν ὁμοσπονδιακή 
ἀρχή τῆς οἰκοδόμησης τοῦ Κόμματος. --- ό4. 


«᾽ετούτσιγε λιστκί (φυλλάδια) τῆς Κεντρικῆς ᾿Επιτροπῆς τοῦ Σ4ΕΚΡ» ἔβγαιναν 
σέ ὄχι καθορισμένα χρονικά διαστήματα καί ἀφιερώνονταν στή διευκρίνιση 
τῶν τρεχόντων τακτικῶν καί ὀργανωτικῶν ζητημάτων σύμφωνα µέ τίς ἀποφά- 
σεις του [11 συνεδρίου τοῦ Κόμματος. Συνολικά βγῆκαν τέσσερα φυλλάδια. Τό 
«φυλλάδιο» ἀρ. | ἐκτυπώθηκε τόν Ἰούνη τοῦ 1905 στό τυπογραφεῖο τῆς 
ἐπιτροπῆς Πετρούπολης τοῦ Κόμματος καί ἀνατυπώθηκε ὄχι ὁλόκληρο τόν 
Ἰούλη ἀπό τήν ἐπιτροπή Μόσχας τοῦ Κόμματος. Τά φυλλάδια ἀρ. 2 (24 τοῦ 
Ἰούνη) καί ἀρ. 3 (22 τοῦ Ἰούλη) βγῆκαν πολυγραφηµένα, τό φυλ.. ἀρ. 4 (τέλη τοῦ 
Αὐγούστου-άρχές τοῦ Σεπτέµβρη 1905) βγῆκε στόν πολύγραφο µέ κηρόχαρτο. 


«Ραμπότσι» («Εργάτης)) --- παράνομη ἐκλαϊκευτική σοσιαλδηµοκρατική 
ἐφημερίδα” ἐκδιδόταν µέ ἀπόφαση τοῦ ΠΙ συνεδρίου τοῦ Κόμματος ἀπό τήν 
Κεντρική Ἐπιτροπή τοῦ ΣΔΕΚΡ στή Μόσχα τόν Αὔγουστο- Οχτώβρη τοῦ 
1905: διευθυντής τῆς ἐφημερίδας ἦταν στήν πραγματικότητα ὁ Α. Α. Μπογκ- 
ντάνοφ. --- ό». 


Ἡ ἀνακοίνωση τῆς µενσεβίκικης «Ισκρα», πού δημοσιεύτηκε στή γαλλική 
ἐφημερίδα «Τε δοεἱα]Ιςίθ», ἀρ. φύλ. 11. ἀφοροῦσε τή στάση ἀπέναντι στό ΠΠ 
συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ τῶν τοπικῶν ὀργανώσεων τοῦ Κόμματος. Ἡ «Ισκρα) 
δήλωνε ὅτι δῆθεν ἀναγνώρισαν τό συνέδριο νόμιμο µόνο ὀχτώ ὀργανώσεις 
τοῦ ΣΔΕΚΡ (ΤΡβέρ, Τούλας, Ἰβάνοβο-Βοζνεσένσκ, Γιαροσλάβλ. Κοστροµά, 
Ὀριόλ, Κούρσκ, καί Μίνσκ), πού συνένωναν 2000-2500 ἐργάτες' 25 ὀργανώ- 
σεις, σύµφωνα µέ τόν ἰσχυρισμό τῆς «Ισκρα», δέν ἀναγνώριζαν τό συνέδριο, 
σέ τέσσερες ὀργανώσεις τό συνέδριο ἀναγνωρίστηκε ἀπό τή μειοψηφία, ἡ 
στάση ἀπέναντι στό συνέδριο ἐννέα ὀργανώσεων δέν ἔχει καθοριστεῖ. Ἐφό- 
σον ἡ «Ίσκρα», δέν ἔκανε στό ρωσικό τύπο αὐτή τήν ψεύτικη ἐνημέρωση, ὁ 
Λένιν καταχώρησε στό φύλλο ἀρ. 9 τῆς «Προλετάρυ τῆς 26 (13) τοῦ Ἰούλη 
1005 µέ τὀν τίτλο «Οἱ δικοί µας Χλεστακόφ» τήν πλήρη μετάφραση τοῦ 
ἄρθρου ἀπό τήν ἐφημερίδα «Ι6ε Φοεἱαἡ5ίε», συνοδεύοντάς την µέ δικό του 
εἰσαγωγικό καί συμπερασματικό κείµενο. Ἐκτίμηση τῶν στατιστικῶν στοι- 
χείων γιά τίς ἐπιτροπές τοῦ ΣΔΕΚΡ, πού δῆθεν δέν ἀναγνώρισαν «τό ΗΠΙ 
συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ καί πού παρατέθηκαν στήν ἀνακοίνωση, ὁ Λένινν ἔδοσε 
ἐπίσης στό ἄρθρο «Ἐνημέρωση τῆς διεθνοῦς σοσιαλδηµοκρατίας γιά τίς 
κομματικές µας ὑποθέσεις», πού δημοσιεύτηκε στίς » τοῦ Σεπτέµβρη (23 τοῦ 
Αὐγούστου) 1905 στό φύλλο ἀρ. {15 τῆς «Προλετάρυ (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., 
τόμ. Ἰ/ος, σελ. 213-214). --- 66. 


«Ζαριά» («4ὐγή») --- µαρξιστικό ἐπιστημονικό-πολιτικό περιοδικό, τό ἔβγαζε 
νόµιµα στά 1901-1902 στή Στουτγάρδη ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «᾿Ισκρα»' 
βγῆκαν τέσσερα τεύχη τό πέμπτο τεῦχος ἑτοιμαζόταν γιά νά ἐκδοθεῖ, ὅμως 
δέν βγῆκε. --- όδ. 


7. Τό γράμμα τῆς Κεντρικῆς Ἐπιτροπῆς τῆς 24 τοῦ Αὐγούστου (6 τοῦ Σεπτέµ- 


βρη) 1905 ὑπογράφονταν ἀπό τρία µέλη τῆς ΚΕ (Α. Α. Μπογκντάνοφ, Ντ. Σ. 
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Ποστολόβσκι καί Λ. Μπ. Κράσιν). ΄Ηταν ἀπάντηση στό γράμμα τοῦ Β. |. 
Λένιν τῆς | (14) τοῦ Αὐγούστου 1905 (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 54-56). --- 
όδ. 


Ἡ ἀπόφαση τῆς ΚΕ εἶχε δημοσιευτεῖ στό φύλλο ἀρ. Ι9 τῆς ἐφημερίδας 
«Προλετάρυ) τῆς 3 τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη (20 τοῦ Σεπτέμβρη) 1905 µέ τόν τίτλο «Ἡ 
Κεντρική Ἐπιτροπή γιά τήν Κρατική δούμα». --- ό9. 


Ὁ Λένιν εἶχε ὑπόψη του τή συμφωνία ἀνάμεσα στούς µπολσεβίκους καί στούς 
µενσεβίκους στό Νικολάγεφ γιά τήν ὀργάνωση κοινῆς πολιτικῆς ἐκδήλωσης, 
Καί οἱ δυό ἐπιτροπές ὄρισαν τούς ἀντιπροσώπους στήν ἐπιτροπή πού ὀνομά- 
στηκε «Ἑνωμένη ὀργάνωση τῶν σοσιαλδημοκρατῶν τῆς πόλης Νικολάγεφ». 
Καθῆκον τῆς ἐπιτροπῆς ἧταν ἡ ἐπεξεργασία σχεδίου κοινῆς ἐκδήλωσης καί 
ζύμωσης σχετικά µέ τήν ἐκδήλωση. Γιά νά ἐξασφαλιστεῖ ἡ προετοιμασία τῆς 
ἐκδήλωσης ἡ ἐπιτροπή σχημάτισε µιά ὁμάδα γιά τά τεχνικά ζητήματα, οἰκονο- 
µική ἐπιτροπή καί μαχητικό ἀπόσπασμα. 

Ἡ ἀνταπόκριση ἀπό τό Νικολάγεφ γιά τή συμφωνία αὐτή δημοσιεύτηκε 
στό φύλλο ἀρ. 9 τῆς «Προλετάρυ τῆς 26 (13) τοῦ Ἰούλη 1905 στή στήλη 
«Από τό κόμμα». -- 2. 


Ὁ Σ. 1. Γκοῦσεφ, πού δούλεψε τό δεύτερο ἑξάμηνο τοῦ 1905 γραμματέας τῆς 
ἐπιτροπῆς Ὁδησσοῦ τοῦ ΣΔΕΚΡ, ἔγραφε στόν Β. ]. Λένιν γιά τήν τακτική τῶν 
µπολσεβίκων στήν ἑπανάσταση τοῦ 1905, τόν πληροφοροῦσε γιά τή διαφωτι- 
στική δουλιά τῆς ἐπιτροπῆς ᾿Οδησσοῦ στίς µάζες, ἔκανε κριτική τῶν ἀποφά- 
σεων τῆς συνδιάσκεψης τῆς Ιενεύης τῶν µενσεβίκων. ᾽᾿Αποσπάσματα τοῦ 
γράμματος τοῦ Σ. 1. Γκοῦσεφ δημοσιεύτηκαν στίς 10 τοῦ ᾿Ὀχτώβρη (27 τοῦ 
Σεπτέμβρη) στήν «Προλετάρυ ἀρ. φύλ. 20 µέ πρόλογο τῆς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς, πού τόν ἔγραψε ὁ Β. ]. Λένιν (βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 1ος, σελ. 
33). --- 73, 


Τό σύμφωνο µέ τό ἐκδοτικό τῆς Μαρίας Μάλιχ (Ἔντελμαν) καταρτίστηκε, 
γιατί τό ἐκδοτικό αὐτό ἀπευθύνθηκε στόν Λένιν µέ τήν πρόταση νά ἐκδόσει 
μιά σειρά ἔργα του καί ἐργασίες ἄλλων µπολσεβίκων συγγραφέων. 

Τό σύμφωνο µέ τήν Μ. Α. Μάλιχ δέν πραγματοποιήθηκε, γιατί στήν 
Πετρούπολη ἡ ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ ἄρχισε συνομιλίες µέ τό ἐκδοτικό «Ζνάνιγε» 
πού ὀργανώθηκε ἀπό τούς Κ.. Π. Πιάτνιτσκι καί Α. Μ. Γκόρκι, πράγµα γιά τό 
ὁποῖο πληροφόρησε τόν Λένιν ὁ Π. Π. Ρουμιάντσεφ, ἀπαντώντας στό γράμμα 
αὐτό. Προύποτίθονταν δίπλα στό ἐκδοτικό «Ζνάνιγε» νά δημιουργηθεῖ Συντα- 
κτική ἐπιτροπή, ἀποτελούμενη ἀπό τούς Β. [. Λένιν, Α. Β. Λουνατσάρσκι, Β. 
Β. Βορόβσκι, Μ. Σ. Ὀλμίνσκι, Α. Α. Μπογκντάνοφ, Β. Α. Μπαζάροφ, Π. Π. 
Ῥουμιάντσεφ, ἡ ὁποία ὄφειλε νά βρίσκει συγγραφεῖς, νά καθορίζει τά θέµατα 
γιά τά ζητήματα τοῦ προγράµµατος τοῦ κόμματος καί γενικά τῶν κοινωνικῶν 
ἐπιστημῶν, νά θεωρεῖ ὅλες τίς ἐκδόσεις κτλ. Τό ἐκδοτικό ὑποχρεωνόταν νά 
παραχωρηθεῖ στό κόμμα ἕνα σηµαντικό µέρος τῶν ἐσόδων καί µέ τήν πρώτη 
δυνατότητα ἔπρεπε νά ἀνακηρυχτεῖ κομματικό ἐκδοτικό. Ὁ Ρουμιάντσεφ 
ζητοῦσε ἀπό τόν Λένιν τήν ἔγκρισή του γιά τήν ὑπογραφή τοῦ συμφώνου µέ τό 
«2Ζνάνιγε». Στίς 2 (15) τοῦ ᾿Ὀχτώβρη ὁ Λένιν τηλεγράφησε γιά τή συγκατάθε- 
σή του (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 92). Τό σύμφωνο µέ τό ἐκδοτικό «Ζνάνι- 
γε» ὑπογράφτηκε στίς 2] (8) τοῦ ᾿Ὀχτώβρη Ι905 ἀπό τούς Λ. Μπ. Κράσιν καί 
Π. Π. Ρουμιάντσεφ. --- 74. 
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Γιά τή συνδιάσκεψη, πού πρότεινε τό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο µέ σκοπό 
τήν ἕνωση τοῦ ΣΔΕΚΡ, βλ. στό γράµµα τοῦ Λένιν πρός τό ΔΣΙ τῆς Ι6 τοῦ 
Σεπτέμβρη 1905 (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 72-73). --- 75. 


Ἡ ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ στό γράμμα τῆς 3 (16) τοῦ ᾿Οχτώβρη 1905 ἀνακοίνωσε 
στόν Λένιν ὅτι ἡ ΚΕ ἀνάθεσε τήν ἀντιπροσώπευση στή συνδιάσκεψη στούς Β. 
[. Λένιν, Φ. Β. Λένγκνικ καί Π. Π. Ρουμµιάντσεφ. Ὁ Λένιν τό γνωστοποίησε 
αὐτό στό ΔΣ] στίς 14 (27) τοῦ Ὀχτώβρη 1905 (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 
101-102). --- 75. 


Τό ἄρθρο τοῦ Α. Α. Μπογντάνοφ «Οἱ βάσεις τῆς κομματικῆς ὀργάνωσης» 
στήν «Προλετάρι» δέν δημοσιεύτηκε. --- 76. 


Ἐπρόκειτο γιά τόν ἐρχομό τοῦ Β. ]. Λένιν στή Φιλλανδία γιά νά πάρει µέρος 
στή συνεδρίαση τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ: στό γράµµα τῆς 17 (30) τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη 
τοῦ ἀνακοινώθηκε ἡ διεύθυνση στήν ὁποία θά παρουσιαζόταν στή Στοκχόλ- 
µη. --- 77. 


Ἐπρόκειτο γιά τήν ἀντιπροσώπευση στό ΔΣΓ. Μέ ἀπόφαση τῆς ΚΕ τοῦ 
ΣΔΕΚΡ ἡ ἀντιπροσώπευση ἀνατέθηκε στόν Λένιν (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο σελ. 
08-09). --- 77. 


Γιά τά σύµφωνα µέ τούς ἐκδότες ὁ Β. Ι. Λένιν πῆρε διεξοδικό γράµµα ἀπό τό 
µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ Π. Π. Ρουμιάντσεφ τῆς 11 τοῦ Ὀχιώβρη (28 τοῦ 
Σεπτέμβρη) 1905. --- 77. 


Ὅ Μ. Α. Ρέισνερ στό γράμμα του ἀπό τό Βερολίνο τῆς 3 τοῦ ᾿Οχτώβρη 1905 
πρόβαλε ἕνα σχέδιο «συμβιβασμοῦ» µέ τούς φιλελεύθερους πάνω στούς ἑξῆς 
ὄρους: οἱ φιλελεύθεροι ἀρνοῦνται ὁποιεσδήποτε ἐκλογές γιά τή Δούμα καί 
ἀμέσως ἀποκοινοῦ µέ τά ἄλλα κόμματα ὀργανώνουν ἐκλογές γιά Συντακτική 
συνέλευση µέ βάση τό γενικό, ἴσο, ἄμεσο καί μυστικό ἐκλογικό δικαίωµα. --- δ/. 


Πρόκειται γιά τή συνάντηση τοῦ Μ. Α. Ρέισνερ µέ τόν Β. Β. Βορόβσκι. Γιά τή 
συνάντηση αὐτή ὁ Βορόβσκι ἔγραψε διεξοδικά στόν Λένιν στίς 7 τοῦ Ὀχτώβρη 
1005. Στό γράμμα ἀναφερόταν ὅτι ὁ Ρέισνερ πρότεινε νά ὀργανωθεῖ στά τέλη 
τοῦ Ὀχτώβρη στή Γενεύη συνδιάσκεψη ὅλων τῶν ὁπαδῶν τοῦ δραστήριου 
μποὺὐκοταρίσματος τῆς Δούμας (τῶν µπολσεβίκων, τῶν μπουντοφικῶν, τῶν 
λεττονῶν καί πολωνῶν σοσιαλδημοκρατῶν), καί κατόπιν κοινή συνδιάσκεψη µέ 
τούς ἀντιπροσώπους τῶν σοσιαλιστῶν-ἐπαναστατῶν, τοῦ Πολωνικοῦ Σοσιαλι- 
στικοῦ κόµµατος καί τῶν φιλλανδῶν σοσιαλδημοκρατῶν. 

Ἐκτός ἀπ᾿ αὐτό, ὁ Ρέισνερ πρόβαλλε ἕνα σχέδιο δημιουργίας στή Γερμα- 
νία νόμιμης φιλανθρωπικῆς ἐπιτροπῆς, πού µέ τήν κάλυψή της ὑπολόγιζε νά 
ὀργανωθεῖ ἡ συγκέντρωση µέσων γιά τήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ γιά τήν ἔνοπλη 
ἐξέγερση. --- δ2. 


Στίς 26 τοῦ Αὐγούστου (δ τοῦ Σεπτέμβρη) 10905 στίς ἀκτές τῆς Φιλλανδίας 
προσάραξε τό ἀτμόπλοιο «ομπ ΟταΠοπ» («Τζών Γκράφτον»), στό ὁποῖο 
μεταφέρονταν ὁπλισμός γιά ἐπαναστατικούς σκοπούς. Ἕνα µέρος τοῦ ὁπλι- 
σμοῦ μεταφέρθηκε στήν ἀκτή καί ὕστερα ἀπ᾿ αὐτό τό πλήρωμα ἀνατίναξε τό 
ἀτμόπλοιο. --- δ2. 
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Δέν κατορθώθηκε νά ἐξακριβωθεῖ σέ ποιόν ἀκριβῶς ἀπευθυνόταν τό γράμμα. 
Ἡ ἀλληλογραφία µέ τούς µπολσεβίκους, πού δούλευαν στό κυβερνεῖο Ταυρί- 
δας, εἶχε γιά τόν Λένιν µεγάλο ἐνδιαφέρον λόγω τῆς τεράστιας ἕκτασης τοῦ 
ἀγροτικοῦ κινήματος ἐκεῖ καί τῆς θηριώδικης ἐξόντωσης ἀπό τήν τσαρική 
κυβέρνηση τῶν ἀγροτῶν, πού ἔδειχναν, ὅπως ἔγραφε ὁ Λένιν, ὅτι ἄρχισε 
«ἀγώνας ζωῆς καί θανάτου». Βλ. τό ἄρθρο τοῦ Β. Ι. Λένιν «Ὁ ρῶσος τσάρος 
ζητάει νά φυλαχτεῖ ἀπό τό λαό του µέ τή βοήθεια τοῦ τούρκου σουλτάνου» 
(΄Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι0ος, σελ. 347-352). --- δ.. 


Πρόκειται γιά τό ἄρθρο τοῦ Α. Β. Λουνατσάρσκι, πού δημοσιεύτηκε, ὅπως 
φαίνεται, ὕστερα ἀπό τή διασκευή πού ὑπόδειξε ὁ Β. Ι. Λένιν, µέ τόν τίτλο «Τό 
κοινοβούλιο καί ἡ σηµασία του» στήν «Προλετάρυ ἀρ. φύλ. 25 τῆς 16 (3) τοῦ 
Νοέμβρη 1905. --- ὅ». 


Τά γεγονότα τῆς Μόσχας -- οἱ ἀπεργίες καί διαδηλώσεις τῶν ἐργατῶν τῆς 
Μόσχας, πού ἄρχισαν, καί πού σ᾿ αὐτά ὁ Λένιν ἀφιέρωσε τά ἄρθρα «Ἡ 
πολιτική ἀπεργία καί οἱ ἀγῶνες στούς δρόμους τῆς Μόσχας» καί «Διδάγματα 
ἀπό τά γεγονότα τῆς Μόσχας) (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. {α 1ος, σελ. 247-355 
καί 377-386). Τό ἀπεργιακό κίνηµα ἐπεκτάθηκε στήν Πετρούπολη καί κατόπιν 
ἀγκάλιασε ὅλη τή Ρωσία µέ τή γενική πολιτική ἀπεργία (βλ. τό ἄρθρο τοῦ Β. |. 
Λένιν «Ἡ Πανρωσική πολιτική ἀπεργία», "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. |2ος, σελ. 
|-4). --- δό. 


«Μοσκόβσκιγε Βέντομοστι («Χρονικά τῆς Μόσχας)) --- µιά ἀπό τίς ἀρχαιότε- 
ρες ρωσικές ἐφημερίδες' ἀπό τό 1905 ἦταν ἕνα ἀπό τά κύρια ὄργανα τῶν 
μαυροεκατονταρχιτῶν. --- δό. 


Ὁ Λένιν ἀναφέρεται σέ µιά περικοπή ἀπό τήν ἐργασία του «Τί νά κάνουμε.» 
(στό κεφάλαιο «ὁ ΄Ενγκελς γιά τή σημασία τῆς θεωρητικῆς πάλης») πού 
µετάφρασε ὁ ἴδιος ἀπό τόν πρόλογο στήν μπροσούρα «Ὁ πόλεμος τῶν χωρι- 
κῶν στή Γερμανία» (βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 6ος, σελ. 26-27). --- δ0. 


Πρόκειται γιά τήν προετοιμασία τῆς νόµιµης ἔκδοσης τῆς μπροσούρας «Πρός 
τή φτωχολογιά τοῦ χωριοῦ». Ἡ μπροσούρα βγῆκε στήν Πετρούπολη ἀπό τό 
ἐκδοτικό «Μόλοτ» στά τέλη τοῦ 1905 µέ τόν τίτλο «Οἱ ἀνάγκες τοῦ χωριοῦ 
(Πρός τή φτωχολογιά τοῦ χωριοῦ)». Τό 1906 ἔγινε ἡ δεύτερη νόμιμη ἔκδοση 
(ἀπό τή µήτρα τῆς πρώτης). Τό κείµενο τῆς μπροσούρας γιά τή νόµιµη ἔκδοση 
τό προετοίµασε ὁ Λένιν σύμφωνα µέ τή νέα κατάσταση πού δημιουργήθηκε 
ἀπό τήν ἄνοδο τῆς ἐπανάστασης. (Πιό λεπτοµερειακά βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., 
τόμ. 7ος, σελ. 127-201). 

Τά ἀναφερόμενα στό κείµενο τοῦ γράμματος: Πετρόφ εἶναι τό ἐκδοτικό 
τῆς Μ. Μάλιχ. Μπελόφ, τό ἐκδοτικό «Μόλοτ». Νολίν, τό ἐκδοτικό «Ζνάνι- 
γε». -- 92. 


Ἡ ἐπιφυλλίδα στό φύλ. ἀρ. 2 τῆς «Ραμπότσυ» µέ τόν τίτλο «Γράμμα πρός τούς 
ἐργάτες. ΙΠ» ἦταν ὑπογραμμένη µέ τό ψευδώνυμο «Τρέτι»’ ποιός ἔγραψε τήν 
ἐπιφυλλίδα δέν ἐξακριβώθηκε. --- 94. 


Ἡ ὑπόθεση µέ τόν Σόλτς, ἰδιοκτήτη τυπογραφείου στή Γενεύη, ἦταν ἡ µή 
τήρηση τῶν ὅρων τῆς συμφωνίας γιά τήν ἐκτύπωση στό τυπογραφεῖο τοῦ 
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θεατρικοῦ ἔργου τοῦ Α. Μ. Γκόρκι «Τά παιδιά τοῦ ἥλιου». Τήν ἔκδοση τήν 
εἶχε ἀναλάβει τό σοσιαλδηµοκρατικό ἐκδοτικό «Ντέμος», πού ἱδρύθηκε στό 
ἐξωτερικό τό Σεπτέμβρη τοῦ 1905. Στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ἐκδοτικοῦ 
ἦταν ὁ Ι. Π. Λαντίζνικοφ, ἡ Ε. Ντ. Στάσοβα, ὁ Β. Ντ. Μπόντς-Μπρουγέβιτς 
καί ὁ Ρ. Π. ᾽Αβράμοφ. 

Ἡ στοιχειοθέτηση τοῦ θεατρικοῦ ἔργου τοῦ Α. Μ. Γκόρκι γινόταν στό 
τυπογραφεῖο τοῦ Κόμματος καί καθυστέρησε ἀπό ἔλλειψη στοιχείων’ ἐφόσον 
ἡ προθεσµία τῆς παράδοσης τῆς στοιχειοθέτησης γιά ἐκτύπωση στό τυπογρα- 
φεῖο τοῦ Σόλτς εἶχε παραβιαστεῖ, ὁ Σόλτς ἔκανε ἀγωγή, ἀπαιτώντας ἀποζη- 
μίωση. 

Σύμφωνα µέτή μαρτυρία τοῦ ]. Π. Λαντίζνικοφ, ἡ ὑπόθεση δέν ἔφτασε ὥς 
τό δικαστήριο, γιατί ὁρισμένο χρηματικό ποσό πληρώθηκε στόν Σόλτς. --- 94. 


Ἡ Οἰκονομική ἐπιτροπή εἶχε ἱδρυθεῖ µέ σκοπό τό συντονισμό ὅλων τῶν 
τοµέων τῆς λεγόμενης «τεχνικῆς», καθώς ἐπίσης καί γιά τήν ὀργανωμένη 
ἀποπεράτωση ὅλης τῆς δουλιᾶς τοῦ ἐξωτερικοῦ κατά τήν ἀναχώρηση τῶν 
µπολσεβίκων προσφύγων γιά τή Ρωσία. Μετά τήν ἀναχώρηση τοῦ Λένιν γιά 
τή Ρωσία στίς ἀρχές τοῦ Νοέμβρη 1905 ἡ Οἰκονομική ἐπιτροπή τακτοποίησε 
τίς ὑποθέσεις καί ἔστειλε στή Στοκχόλμη. στό ὄνομα τοῦ Μπράντινγκ, τή 
βιβλιοθήκη καί τό κομματικό ἀρχεῖο, ὅπου ἕνα χρονικό διάστηµα φυλάχτηκε 
στό Λαϊκό σπίτι. (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 114). --- 96. 


Ὁ ΓΤ. Ντ. Λέιτεῖζεν παραβρέθηκε στό πρῶτο συνέδριο τοῦ ἑνιαίου Γαλλικοῦ 
Σοσιαλιστικοῦ κόµµατος στή Σαλόν, πού ἄρχισε τίς ἐργασίες του στίς 29 τοῦ 
Ὀχιτώβρη 1905. Σέ ἔνδειξη ἀλληλεγγύης µέ τό ἐπαναστατικό ρωσικό προλετα- 
ριάτο ὁ Λέιτεϊῖζεν μπῆκε στό προεδρεῖο καί πῆρε τή θέση του, καταχειροκρο- 
τούμενος ἀπ᾿ ὅλους τους συγκεντρωµένους. Τό διάβασμα τοῦ χαιρετιστηρίου 
τηλεγραφήματος τῆς «Προλετάρυ) ἔγινε δεκτό µέ ἐπιδοκιμασία. Τό συνέδριο 
ψήφισε τήν ἀπόφαση ἀλληλεγγύης µέ τή ρωσική ἐπανάσταση, πού πρότεινε ὁ 
Π. Λαφάργκ καί πού στό τελικό της µέρος ἀναφέρονταν: Τό συνέδριο «μέ 
ἐνθουσιασμό χαιρετίζει τόν κοντινό θρίαμβο τῆς ἐπανάστασης, ἡ ὁποία, ἀνα- 
τρέποντας τόν τσαρισµό, τό ἰσχυρό αὐτό φρούριο τῆς εὐρωπαϊκῆς ἀντίδρασης, 
θά ἀπελευθερώσει τούς ἐργάτες τῆς Ρωσίας, ἐθνικοποιώντας τήν καπιταλιστι- 
κή ἰδιοκτησία καί ἀνακηρύσσοντας (τήν κρατική) χρεοκοπία τῆς Ρωσίας καί 
κατόπιν θά προκαλέσει τήν κοινωνική ἐπανάσταση στήν Εὐρώπη». --- 06. 


Στό γράμμα του τῆς |4-ἱ6 (1-3) τοῦ Ὀχτώβρη, ὁ Α. Α. Μπογκντάνοφ ἐξονό- 
µατος τῶν μελῶν τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, πού ἦταν στήν Πετρούπολη, ἔγραφε 
στόν Λένιν: «Ὁ ᾿Ὀρλόβσκι δέν ταιριάζει στό ρόλο αὐτό, δέν πρέπει νά τόν 
προβάλουµε δίπλα στόν Πλεχάνοφ... Θεωροῦμε ὅτι τό ρόλο αὐτό πρέπει νά 
τόν ἀναλάβετε Σεῖς... Επιμένουμε νά εἶστε Σεῖς ἀντιπρόσωπος». --- 98. 


Γιά συνωμοτικούς σκοπούς στήν ἀλληλογραφία τό Βερολίνο συμβατικά ἔπρε- 
πε νά ὀνομάζεται Ὁδησσός, καί ἡ Καινιξβέργη -- Βαρσοβία. 

Παρακάτω γίνεται λόγος, ὅπως καί στό γράµµα τοῦ Β. Ι. Λένιν τῆς 5 τοῦ 
Ὀχτώβρη 1905 (σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 82-84), γιά τή γενική συνέλευση τῶν 
μελῶν τῆς ΚΕ καί τοῦ ΚΟ µέ τή συμμετοχή τοῦ Λένιν. --- 99, 


«Νόβαγια Ζίζν» («Νέα Ζωή») -- ἡ πρώτη νόμιμη µπολσεβίκικη ἐφημερίδα' 
ἔβγαινε στήν Πετρούπολη καθηµερινά ἀπό τίς 27 τοῦ Ὀχτώβρη (9 τοῦ 


2.3 “Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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Νοέμβρη) ὥς τίς 3 (16) τοῦ Δεκέμβρη 1905. Ἐπίσημος διευθυντής-ἐκδότης 
τῆς ἐφημερίδας «Νόβαγια Ζίζν» θεωροῦνταν ὁ ποιητής Ν. Ο. Μίνσκι, ἐκδό- 
τρια ἡ Μ. ὦ, ᾽Αντρέγεβα. Μέ τόν ἐρχομό τοῦ Β. ]. Λένιν ἀπό τό ἐξωτερικό 
στήν Πετρούπολη, στίς ἀρχές τοῦ Νοέμβρη, ἡ ἐφημερίδα ἄρχισε νά βγαίνει 
κάτω ἀπό τήν ἅμεση καθοδήγησή του. Ἡ σύνθεση τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς 
καί οἱ συνεργάτες της ἄλλαξαν. Ἡ «Νόβαγια Ζίζν» ἦταν οὐσιαστικά τό 
Κεντρικό "Όργανο τοῦ ΣΔΕΚΡ. Στενότατοι συνεργάτες τῆς ἐφημερίδας ἦταν 
ὁ Β. Β. Βορόβσκι, ὁ Α. Β. Λουνατσάρσκι, ὁ Β. Ντ. Μπόντς-Μπρουγέβιτς, ὁ Μ. 
Σ. Ὀλμίνσκι καί ἄλλοι. Δραστήριο µέρος στή «Νόβαγια Ζίζν» ἔπαιρνε ὁ Α. 
Μ. Γκόρκι πού ἔδινε στήν ἐφημερίδα ἐπίσης καί µεγάλη ὑλική βοήθεια. 

Ἡ «Νόβαγια Ζίζν» διώχτηκε πολλές φορές. Μετά τήν κυκλοφορία τοῦ 
27ου φύλλου στις 2 τοῦ Δεκέμβρη ἡ ἐφημερίδα κλείστηκε ἀπό τήν τσαρική 
κυβέρνηση. Τό τελευταῖο, 28ο φύλλο, βγῆκε παράνομα. --- 102. 


Τά γεγονότα τῶν τελευταίων ἡμερῶν ἦταν ἡ γενική πολιτική ἀπεργία στή 
Ρωσία τόν Ὀχτώβρη τοῦ 1905. --- 105. 


Δέν κατορθώθηκε νά ἐξακριβωθεῖ ἄν ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ ἀπάντησε στό γράμμα 
αὐτό. "Όπως φαίνεται, ἁπάντησή του ἦταν τό σημείωμα στό φύλ. ἀρ. 3 τῆς 
«Ἀτνεβνίκ Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» µέ τόν τίτλο «Ἡ Νέα Ζωή», ὅπου ὁ Πλεχά- 
νοφ κατηγοροῦσε τόν Λένιν γιά ἔλλειψη ἀρχῶν, γιατί πῆρε µέρος στήν ἐφημερί- 
δα µαζί µέτούς «ἐμπειριομονιστές» καί τούς καλλιτέχνες τῆς παρακμῆς. --- 106. 


Γιά τή σύγκληση τῶν συνεδρίων τῶν µπολσεβίκων καί τῶν µενσεβίκων µέ 
σκοπό τήν ἕνωση τοῦ Κόμματος, ὁ Λένιν ἔγραφε στό σχόλιο «Από τή 
Συντακτική ἐπιτροπή» (βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Γ]ος, σελ. 304-305), πού 
δημοσιεύτηκε µέ τή δημοσίευση τῶν πρακτικῶν τῆς τρίτης σύσκεψης τῶν 
ἀντιπροσώπων τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ καί τῆς Ὀργανωτικῆς ᾿Επιτροπῆς τῶν 
µενσεβίκων µαζί µέ σχόλια τῆς ΚΕ σχετικά µέ τά πρακτικά αὐτά. "Όλη ἡ ὕλη 
εἶχε τό γενικό τίτλο «Σχετικά µέ τό ζήτημα τῆς ἔνωσης τοῦ Κόμματος». --- 107. 


Ὁ Γκ. Ντ. Λεϊτέιζεν στή διάρκεια τοῦ συνεδρίου τοῦ Γαλλικοῦ Σοσιαλιστι- 
κοῦ κόμματος στή Σαλόν εἶχε συνέντευξη µέ τούς Μπρακκέ-Ντερουσσώ, Π. 
Λαφάργκ καί 2. Γκέντ. Στή βασική ἐρώτηση γιά τή στάση τους ἀπέναντι 
στή συμμετοχή τῶν ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν στήν προσωρινή ἐπαναστα- 
τική κυβέρνηση ὅλοι αὐτοί ἀπάντησαν ὅτι θεωροῦν τήν τέτια συμμετοχή 
ὑποχρεωτική. 

Οἱ ἀπαντήσεις τους δημοσιεύτηκαν ὁλόκληρες στήν «Προλετάρυ ἀρ. 
φύλ. 26, τῆς 25 (12) τοῦ Νοέμβρη 1905 στό σημείωμα µέ τόν τίτλο «Οἱ 
γκεντιστές καί ἡ συμμετοχή τῶν ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν στήν προσωρινή 
ἐπαναστατική κυβέρνηση». --- 108. 


Στό πακέτο, γιά τό ὁποῖο ἔγραφε ὁ Β. Ι. Λένιν πρός τόν Γκ. Α. Κούκλιν, 
φυλασσόταν τά ντοκουμέντα τοῦ ᾽Αλεξάντρ Ἰλίτς Οὐλιάνοφ, καί συγκεκριµέ- 
να τά πορτραῖτα-φωτογραφίες πού τά εἶχαν βγάλει στή φυλακή. 

Τά πορτραῖτα αὐτά τώρα φυλάγονται στό Κεντρικό κομματικό ἀρχεῖο 
τοῦ Ἰνστιτούτου μαρξισμοῦ-λενινισμοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΣΕ. --- 109. 


Δέν κατορθώθηκε νά ἐξακριβωθεῖ ποιός συνοµίλησε µέ τόν Γκ. Α. Κούκλιν 
γιά τά ντοκουμέντα τοῦ Α. 1. Οὐλιάνοφ. --- 109. 
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Τό γράµµα πρός τόν ἀνταποκριτή τῆς «Ι᾿ Ηιπιαπί{ό» Ε. ᾿Αβενάρ γράφτηκε 
ἀπ᾿ ἀφορμή τοῦ ὅτι ὁ Ε. ᾿Αβενάρ, ἀφοῦ πῆρε συνέντευξη ἀπό τόν Β. Ι. Λένιν 
στίς 17 τοῦ Φλεβάρη (2 τοῦ Μάρτη) 1907 στό θέµα «Ἡ τακτική τοῦ ΣΔΕΚΡ 
στή διάρκεια τῆς ἐκλογικῆς καμπάνιας», ἔστειλε τό κείµενο γιά νά τό κοιτάξει 
ὁ Λένιν. 

Οἱ τροποποιήσεις καί οἱ παρατηρήσεις τοῦ Λένιν, ὅπως φαίνεται ἀπό τό 
κείµενο τῆς συνέντευξης πού δημοσιεύτηκε στήν «Ι,᾿ ΗιπιαπΙίό» πάρθηκαν 
ὑπόψη µέ ἀκρίρεια ἀπό τόν ἀνταποκριτή (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι5ος, 
σελ. 12-18). --- 110. 


Ὁ Λένιν καί ὁ Μεσκόβσκι (1. Π. Γκόλντενμπεργκ) ἦταν ἀντιπρόσωποι τοῦ 
Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ συνεδρίου στή Στουτγάρδη (18-24 τοῦ Αὐγούστου 
1907). Τό γράµµα γράφτηκε, ὅπως φαίνεται, στό Βερολίνο. --- {1 . 


Ο Α. Μ. Γκόρκι στό συνέδριο τῆς Στουτγάρδης δέν παραβρέθηκε. --- |] 1. 


«Ρ.», «Ράντουγκα («Οὐράνιο τόξο») -- µηνιάτικο φιλολογικό ἐπιστημονικό 
καί πολιτικό περιοδικό πού ἔβγαινε στή Γενεύη ἀπό τόν Ἰούνη τοῦ 1907 ὥς τό 
Φλεβάρη τοῦ 1908. Στό περιοδικό συνεργάζονταν οἱ: Α. Μ. Γκόρκι, Ν. Α. 
Σεµάσκο, Μ. Γκ. Τσχακάγια, Α. Β. Λουνατσάρσκι, Μπ. Μ. Κνουνιάντς, Α. Α. 
Μπογκντάνοφ κ.ᾱᾶ. Μπορεῖ, ὁ Λένιν νά συνοµίλησε στή διάρκεια τοῦ συνε- 
δρίου τῆς Στουτγάρδης τῆς ΙΙ Διεθνοῦς µέ τόν Μπ. Μ. Κνουνιάντς πού ἦταν 
µέλος τῆς ἀντιπροσωπείας τῶν µπολσεβίκων, καί µέ τόν Ν. Α. Σεµάσκο πού 
παραβρέθηκε στό συνέδριο. --- 112. 


Ὁ Λένιν δέν ἀνάφερε τόν παραλήπτη τοῦ γράμματος καί τήν ἡμερομηνία. 
Παραλήπτης μποροῦσε νά εἶναι µόνον ὁ Κ.. Γ. Μπράντινγκ, πού στό ὄνομά 
του τό Δεκέμβρη τοῦ 1905 ἡ ἐπιτροπή ἀπό τήν Ε. Ντ. Στάσοβα, τόν Ι. ΠΠ. 
Λαντίζνικοφ καί τόν Ρ. Π. ᾽Αμπράμοφ, πού ἔμεινε στή Γενεύη µετά τήν 
ἀναχώρηση τοῦ Λένιν γιά τή Ρωσία, ἔστειλε τή βιβλιοθήκη καί τό ἀρχεῖο τοῦ 
Μπολσεβίκικου κόµµατος. -- Π4. 


Ἡ κοµίστρια τοῦ γράμματος, ὅπως φαίνεται ἀπό τό γράμμα τῆς Ν. Κ. Κρούπ- 
σκαγια τῆς 5 (18) τοῦ ᾿Οχτώβρη 1907, πού στάλθηκε στό Βερολίνο µέσον τοῦ 
Ι. Π. Λαντίζνικοφ, ἦταν ἡ Α. Ι. Οὐλιάνοβα- Ελιζάροβα πού βρισκόταν τόν 
᾿Οχτώβρη τοῦ 1907 στό ἐξωτερικό. Σ) αὐτήν ἀνατέθηκε νά στείλει στόν Λένιν 
ἀπό τή Στοκχόλμη τίς µπολσεβίκικες ἐφημερίδες (µιά πλήρη συλλογή τῆς 
«Ίσκρα», ὁρισμένα φύλλα τῆς «Βπεριόντ» καί «Προλετάρυ) τοῦ 1905), γιατί 
τά ἄρθρα τοῦ Λένιν ἀπό τίς ἐφημερίδες αὐτές ἔπρεπε νά ἀποτελέσουν τόν 
τρίτο τόμο, πού ὁ ἴδιος προετοίμαζε τότε, τῆς πρώτης τρίτοµης συλλογῆς τῶν 
ἔργων του. -- 114. 


Πρόκειται γιά τήν μπροσούρα τοῦ Α. Β. Λουνατσάρσκι (Βόινοφ) γιά τή στάση 
τοῦ κόμματος ἀπέναντι στά συνδικάτα, πού εἶχε γραφτεῖ ἀπό τόν ἴδιο ἀπ᾿ 
ἀφορμή τή συζήτηση τοῦ ζητήµατος αὐτοῦ στό ΝΠ συνέδριο τῆς Στουτγάρδης 
τῆς ΠΠ Διεθνοῦς. Ὁ Α. Β. Λουνατσάρσκι παραβρέθηκε στό συνέδριο. ἦταν 
µέλος τῆς ρωσικῆς ἀντιπροσωπείας σάν ἀντιπρόσωπος τῶν µπολσεβίκων, 
ἦταν στήν ἐπιτροπή πού ἑτοίμασε τήν ἀπόφαση πάνω στό ζήτημα γιά τίς 
«᾽Αμοιβαῖες σχέσεις ἀνάμεσα στά πολιτικά κόµµατα καί στά συνδικάτα». 
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Ἡ μπροσούρα τοῦ Α. Β. Λουνατσάρσκι δέν τυπώθηκε, γιατί οἱ ὅροι τῆς 
λογοκρισίας τό 1908 χειροτέρευσαν. 

Τόν πρόλογο τοῦ Λένιν στή μπροσούρα βλ. στά “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 
16ος, σελ. 183-191. --- ΙΙ4. 


Πρόκειται γιά τό συνέδριο τοῦ ΄Ἔσσεν τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος 
τῆς Γερμανίας πού ἔγινε στίς 15-21 τοῦ Σεπτέµβρη 1907, ὅπου ὁ Α. Μπέμπελ 
µίλησε ἐνάντια στόν Κ. Λῆμπκνεχτ πού κατέκρινε τή σωβινιστική θέση τοῦ 
Γκ. Νόσκε καί ὅλη τή διαγωγή τῆς γερμανικῆς ἀντιπροσωπείας στό συνέδριο 
τῆς Στουτγάρδης, καθώς ἐπίσης καί κατά τῆς Ρ. Λούξεμπουργκ γιά τίς «μεθό- 
δους» πάλης τίς δικές της καί ὅλων τῶν ἀριστερῶν γερμανῶν στό συνέδριο 
(δηλαδή γιά τό συνασπισμό τους µέ τούς µπολσεβίκους) ἐνάντια στούς σο- 
σιαλσωβινιστές καί τούς σοσιαλιµπεριαλιστές. -- Ι/ὁ. 


«Ζαρνίτσι» («Αναλαμπές)) -- µπολσεβίκικη νόμιμη συλλογή βγῆκε στήν 
Πετρούπολη τό 1907. --- 116. 


Τό 1907 τό ἐκδοτικό «Ζερνό» τῆς Πετρούπολης, πού εἶχε ἐπικεφαλῆς του τόν 
Μ. Σ. Κέντροφ, ἀνέλαβε τήν ἔκδοση τῆς πρώτης τρίτοµης συλλογῆς τῶν 
ἔργων τοῦ Β. Ι. Λένιν µέ τόν γενικό τίτλο «Μέσα σέ 12 χρόνια». ᾿Από τούς 
τρεῖς τόμους, πού προβλέπονταν νά ἐκδοθοῦν, κατορθώθηκε νά ἐκδοθεῖ µόνο 
ὁ πρῶτος τόμος καί ἕνα µέρος τοῦ δεύτερου. Τό δυνάµωμα τῶν πιέσεων καί 
τῶν διωγμῶν ἀπομέρους τῆς λογοκρισίας στίς συνθῆκες τῆς ἀντίδρασης τοῦ 
Στολίπιν ἐμπόδισε τήν πραγματοποίηση τῆς ἔκδοσης (πιό λεπτοµερειακά βλ. 
"Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ιόος, σελ. 545). --- 116. 


Τό γράμμα, ὅπως φαίνεται, στάλθηκε στόν Κ. Γ. Μπράντινγκ, πού βοηθοῦσε 
τούς µπολσεβίκους στίς σχέσεις τους µέ τή Ρωσία. -- 117. 


Μετά τήν ἐπιστροφή του ἀπό τό συνέδριο τοῦ κόμματος στό Λονδίνο ὁ Β. Ἱ. 
Λένιν ζοῦσε στή Φιλλανδία κοντά στήν Πετρούπολη. Ἐπειδή ἄρχισαν συλλή- 
Ψεις, τό Μπολσεβίκικο Κέντρο ἀποφάσισε νά μεταφερθεῖ ἡ ἔκδοση τῆς ἐφη- 
µερίδας «Προλετάρυ ἀπό τή Φιλλανδία στό ἐξωτερικό. Γιά τό λόγο αὐτό 
δόθηκε ἐντολή στόν Λένιν, καθώς ἐπίσης καί στούς Α. Α. Μπογκντάνοφ καί [. 
Φ. Ντουμπροβίνσκι νά φύγουν στήν Ἑλβετία, Ὁ Λένιν ἀναχώρησε ἀπό τή 
Φιλλανδία τό Δεκέμβρη τοῦ 1907, µερικές µέρες πέρασε στή Στοκχόλμη, 
ἀναμένοντας τήν Ν. Κ. Κρούπσκαγια, τρεῖς µέρες ὄμεινε στό Βερολίνο καί 
ἔφτασε στή Γενεύη στίς 7 τοῦ Γενάρη 1908. --- ΙΙδ. 


Πρόκειται γιά τή διεύθυνση τοῦ τυπογραφείου καί τῆς διεκπεραίωσης τῆς 
«Προλετάρυ». --- Ι1δ. 


Οἱ συλλήψεις στό Βερολίνο συνδέονταν µέ τήν ἀλλαγή τῶν χρημάτων πού 
εἶχαν κατασχεθεῖ στίς 13 τοῦ Ἰούνη 1907 στήν Τιφλίδα. Ὁ ὀργανωτής τῆς 
βίαιας κατάσχεσης Καμό (Τέρ-Πετροσιάν) καί ὅλοι οἱ συνεργοί σ᾿ αὐτήν 
πέτυχαν νά κρυφτοῦν. "Ομως ἡ τσαρική κυβέρνηση ἀνακοίνωσε στήν ἀστυνο- 
µία καί στό ἐξωτερικό τή σειρά καί τούς ἀριθμούς τῶν τραπεζογραμµατίων 
τῶν 500 ρουβλιῶν, πού εἶχαν ἁρπαγεῖ κατά τήν κατάσχεση: τό Δεκέμβρη τοῦ 
1907 στό Βερολίνο, στό Μόναχο, στό Παρίσι, στήν Κοπεγχάγη, στή Στοκχόλ- 
µη, στή Γενεύη πιάστηκαν ταυτόχρονα τά πρόσωπα πού ἄλλαξαν τά γραμμµά- 
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τια αὐτά. Τό Νοέμβρη τοῦ 1907 πιάστηκε στό Βερολίνο ὁ ὀργανωτής τῆς 
βίαιας κατάσχεσης, πού τόν πρόδοσε ὁ προβοκάτορας Γ. Α. Ζιτοµίρσκι. Ἡ 
ρωσική κυβέρνηση, ἀφοῦ ἐξακρίβωσε τό πρόσωπο τοῦ Καμό, πέτυχε τήν 
ἔκδοσή του σάν κοινοῦ ἐγκληματία. Γιά τήν ἀναζήτηση τῶν συνεργῶν στή 
βίαια κατάσχεση, πού ἔγινε στήν Τιφλίδα, διενεργήθηκαν συλλήψεις στίς 
παροικίες τῶν ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν τοῦ Παρισιοῦ, τοῦ Μονάχου, τῆς 
Γενεύης, τῆς Στοκχόλμης. --- 1/8. 


Τό σχέδιο τῶν 104 βουλευτῶν τῆς Δούμας ὑποβλήθηκε ἀπό τόν 1. Ν. Μουσέν- 
κο, µέλος τῆς ἀγροτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς Π Κρατικῆς δούµας, ἐπίσημο εἰσηγητή 
ἀπό τήν ὁμάδα τῶν ἐσέρων. Τό σχέδιο αὐτό δημοσιεύτηκε στά ρωσικά στή 
συλλογή «Ὑλικά πού κατατέθηκαν στή Γενική συνέλευση τῆς Κρατικῆς 
δούμας τῆς 2 συνόδου», 1907, σελ. 486-491. --- 119. 


Τόν ᾿Οχτώβρη-Δεκέμβρη τοῦ 1907 ὁ Α. Μ. Γκόρκι περιόδευε στήν Ἰταλία. 
Στή Φλωρεντία γνωρίστηκε µέ τόν Α. Β. Λουνατσάρσκι. --- 120. 


Πρόκειται γιά τόν πρῶτο τόμο τῶν ἔργων τοῦ Β. Ι. Λένιν «Μέσα σέ Ι2 χρόνια». 
Ὁ τόμος ἐκδόθηκε τό Νοέμβρη τοῦ 1907 (στό ἐξώφυλλο ἦταν τό 1908) στήν 
Πετρούπολη. Τόν «Πρόλογο στή Συλλογή «Μέσα σέ 12 χρόνια» βλ. στά 
"Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ιόος, σελ. 101-120. --- 120. 


ὍὉ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τό ἄρθρο τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ «Κριτική τῆς θεωρίας 
καί τῆς πρακτικῆς τοῦ συνδικαλισμοῦ» πού δημοσιεύτηκε στά τεύχη 1! καί 12 
τοῦ «Σοβρεμέννι Μίρ» τοῦ 1907, ὅπου ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ προσπαθοῦσε νά 
ἀποδείξει ὅτι στό συνέδριο τῆς Στουτγάρδης πάνω στό ζήτημα γιά τίς ἀμοι- 
βαῖες σχέσεις ἀνάμεσα στά πολιτικά κόμματα καί στά συνδικάτα νίκησε ἡ 
ἄποψη τῶν οὐδέτερων. 


«Σοβρεµέννι ΛΜ{ρ» («Σύγχρονος Κόσμος) -- μηνιαῖο φιλολογικό, ἐπι- 
στηµονικό καί πολιτικό περιοδικό, ἔβγαινε στήν Πετρούπολη ἀπό τόν ᾿Οχτώ- 
βρη τοῦ 1906 ὥς τό 1918. Στό περιοδικό συνεργάζονταν στενά οἱ µενσεβίκοι. 
Στήν περίοδο τοῦ συνασπισμοῦ τῶν µπολσεβίκων µέ τούς κομματικούς µεν- 
σεβίκους στό «Σοβρεμέννι Μίρ» συνεργάζονταν καί οἱ μπολσεβίκοι. ᾽᾿Από τό 
1914 τό περιοδικό ἔγινε ὄργανο τῶν σοσιαλσωβινιστῶν. --- 12/. 


Πρόκειται γιά ἕνα ἀπό τά δυό ἐπίσημα ἀντίγραφα τῶν πρακτικῶν τοῦ Υ 
συνεδρίου (τοῦ Λονδίνου) τοῦ ΣΔΕΚΡ, πού ἀφέθηκε στό ἐξωτερικό καί κατό- 
πιν δέν βρέθηκε. --- 122. 


Ἡ ἀποστολή τῆς «Προλετάρι» στή Ρωσία µέσω τοῦ Α. Μ. Γκόρκι καί τῆς Μ. 
Φ. ᾽Αντρέγεβα τακτοποιήθηκε τούς πρώτους μῆνες τοῦ 1908, ὅμως γινόταν µέ 
διακοπές λόγω τῶν ἀστυνομικῶν διώξεων. Στίς ἀρχές τοῦ Μάη 1908 ὁ Α. Μ. 
Γκόρκι µέ γράμμα του στό διευθυντή τῆς «Αναπίϊ!» σοσιαλιστή βουλευτή 
Μοργκάρι τοῦ ἀνακοίνωσε ὅτι κατασχέθηκαν δυό δόέµατα µέ τήν ἐφημερίδα 
«Προλετάρυ στή Γένουα, καί παρακαλοῦσε νά δοθεῖ ἐξήγηση σ᾿ αὐτήν τήν 
«παράξενη παρανόηση». Τό γράμμα τοῦ Α. Μ. Γκόρκι δημοσιεύτηκε στήν 
«Αναπί τῆς 5 (18) τοῦ Μάη, καί στίς 25 τοῦ Μάη στήν ἴδια ἐφημερίδα 
δημοσιεύτηκε ἡ ἀνακοίνωση γιά ἄρση τῆς κατάσχεσης τῆς «Προλετάρι». 
- 124. 
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Τόν καιρό τοῦ Ν συνεδρίου (τοῦ Λονδίνου) τοῦ ΣΔΕΚΡ (30 τοῦ Απρίλη -- Ι19 
τοῦ Μάη (13 τοῦ Μάη --- 1η τοῦ Ἰούνη) 1907), λόγω τῆς πάρα πολύ δύσκολης 
οἰκονομικῆς κατάστασης τοῦ κόμματος, χορηγήθηκε δάνειο ἀπό τόν ἄγγλο 
Ζόζεφ Φέλτς, ἰδιοκτήτη σαπωνοποιείων, µέ τή βοήθεια τοῦ Α. Μ. Γκόρκι καί 
τοῦ Ντ. Λένσμπερι µέ τήν ὑποχρέωση νά ἐξοφληθεῖ τό χρέος ὥς τήν 1 τοῦ 
Γενάρη 1908. Ἐπειδή τό χρέος δέν εἶχε ἐξοφληθεῖ ἔγκαιρα, ὁ Φέλτις ἀπευθύν- 
θηκε γι’ αὐτό µέ ὑπόμνηση στὀν Φ. Ρότστεϊν, πού ἦταν µέλος του σοσιαλδη- 
μοκρατικοῦ κόµµατος τῆς Αγγλίας καί ἐκεῖνος µέ τή σειρά του στον Β. Ι. 
Λένιν. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή ἐπανάσταση ἡ Σοβιετική κυβέρνηση µέσω τοῦ 
Λ. Μπ. Κράσιν ἐπέστρεψε τό χρέος στούς κληρονόμους τοῦ Φέλτς καί πῆρε 
πίσω τήν ὁμολογία χρέους, πού εἶχαν ὑπογράψει µέ ἀπαίτηση τοῦ Φέλτς ὅλοι 
ὅσοι εἶχαν πάρει µέρος στό συνέδριο. --- 127. 


Οἱ ἀντιπρόσωποι δέν ὑπόγραψαν κατά ὁμάδες, ἀλλά σέ γενικό κατάλογο, 
ὑποδείχνοντας τήν ὀργάνωση πού τούς ἔστειλε στό συνέδριο. Τήν ὁμάδα πού 
ἀνῆκαν ὑπόδειξαν µόνο οἱ ἀντιπρόσωποι τῆς Μπούντ, τῆς Σοσιαλδηµοκρα- 
τίας τῆς Πολωνίας καί Λιθουανίας καί τῆς Σπίλκα. --- 127. 


Ἡ ἀνακοίνωση σχετικά µέ τήν ἐἑπανέκδοση τῆς «Προλετάρυ) στό ἐξωτερικό 
βγῆκε σέ χωριστό φυλλάδιο. Στό φυλλάδιο γινόταν λόγος γιά τή µεταφορά τῆς 
ἔκδοσης ἀπό τή Ρωσία στή Γενεύη, γιά τίς προθεσμίες ἔκδοσης τῆς ἐφημερί- 
δας, γιά τή σύνθεση τῶν συνεργατῶν, γιά τούς ὅρους τῆς ἐγγραφῆς. --- 190. 


Τά «Σήμειώματα γιά τὀ µικροαστισμό» τοῦ Α. Μ. Γκόρκι δημοσιεύτηκαν στή 
µπολσεβίκικη ἐφημερίδα «Νόβαχγια Ζίζν» τόν Ὀχτώβρη-Νοέμβρη τοῦ 1905. 

Στίς ἀρχές τοῦ 1908 ὁ Α. Μ. Γκόρκι τελείωνε τή νουβέλλα «Ἐξομολόγη- 
ση». Ὁ Β. Ι. Λένιν δέν εἶχε γνωριστεῖ µέ τό περιεχόµενο τῆς νουβέλλας, ὅπως 
αὐτό φαίνεται ἀπό τό γράµµα του πού ἔγραψε τό πρῶτο δεκαπενθήµερο τοῦ 
Απρίλη 19058 (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 154). --- 130. 


Τό γράµµα πρός τόν ᾽Αλέξινσκι τῆς 2 τοῦ Φλεβάρη 1908 γιά τήν «Προλετάρυ 
τό εἶχε γράψει ὁ Ι. Φ. Ντουμπρόβινσκι. --- 132. 


Τό ἄρθρο «ὉΟ κυνισµός» ὁ Α. Μ. Γκόρκι τό ἔγραψε γιά τό γαλλικό περιοδικό 
«1.5 Γουυπιεπίς 4μ Ργοργὲς» καί δημοσιεύτηκε ἀρχικά στή συλλογή «Φιλο- 
λογική ἀποσύνθεση» (ἔκδ. «Ζερνό», Πετρούπολη’ ἡ συλλογή κυκλοφόρησε τό 
1908), κατόπιν τό Μάρτη σάν βιβλιαράκι τοῦ παραπάνω γαλλικοῦ περιοδικοῦ. 
Στό ἄρθρο ὑπῆρχαν λαθεµένες θέσεις θεοπλαστικοῦ χαρακτήρα. --- 132. 


Γό γράμμα τοῦ Α. Μ. Γκόρκι πρός τόν Γκένρικ Σενκέβιτς τῆς 30 τοῦ Γενάρη 
Ι908 ἦταν ἀπάντηση στό ἐρωτηματολόγιο, πού κυκλοφοροῦσε ὁ Σενκέβιτς γιά 
τή στάση ἀπέναντι στήν ἁρπαγή ἀπό τήν πρωσική κυβέρνηση τῶν κτημάτων 
τῶν τσιφλικάδων τοῦ Πόζεν. 

Τό γράμμα τοῦ Γκόρκι ἦταν ἕνα ἀποκαλυπτικό ντοκουμέντο πού στρε- 
φόταν ἐνάντια στήν ὑπεράσπιση ἀπό τόν Γκ. Σενκέβιτς τῆς μεγάλης ἀτομικῆς 
ἰδιοκτησίας τῶν τσιφλικάδων τοῦ Πόζεν. Ὁ Α. Μ. Γκόρκι ἔγραφε στόν Γκ. 
Σενκέβ τς ὅτι, ἐκτιμώντας τό καλλιτεχνικό του ταλέντο, διαμαρτύρεται ἐνάν- 
τια στό ὅτι ὁ Σενκέβιτς ἐπικαλεῖται τό Γουλιέλμο Β΄, παρουσιάζοντας τέτια 
ἐπιχειρῖ ιατα, σάν τήν «εἰρηνική» διαγωγή τῶν πολωνῶν, «πού δέν ἀνάβουν 
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τή φωτιά τῆς ἐπανάστασης», πού πληρώνουν τακτικά τούς φόρους καί δίνουν 
στρατιῶτες στόν πρωσικό στρατό. «Τά λόγια αὐτά μοῦ ἐπιτρέπουν νά ἔχω 
ἀμφιβολίες γιά τή δύναμη τῆς ἀγάπης Σας πρός τόν πολωνικό λαό», --- ἔγραφε 
καταλήγοτας ὁ Ι κόρκι. 

Ὁ Γκ. Σενκέβιτς ἔκδοσε τίς 252 ἀπαντήσεις στό ἐρωτηματολόγιο µέ τή 
µορφή ἰδιαίτερου βιβλίου στό Παρίσι, χωρίς νά συμπεριλάβει σ᾿ αὐτό τήν 
ἀπάντηση τοῦ Μ. Γκόρκι. --- /32. 


Οἱ µπολσεβίκικες συλλογές ἐκδίδονταν µετά τό πραξικόπημα τῆς τρίτης τοῦ 
Ἰούνη, ὅταν σταμάτησε ἡ ἔκδοση τῶν νόµιµων ἐφημερίδων καί περιοδικῶν 
λόγω τῶν διώξεων ἀπό τή λογοκρισία. Τό 1907 καί στίς ἀρχές τοῦ 1905 
βγῆκαν οἱ συλλογές «Ἡ φωνή τῆς Ζωῆς», «Αναλαμπές», «Ἡμερολόγιο τοῦ 
1908 γιά ὅλους», «Ἐπίκαιρα θέµατα», «Ἡ τρέχουσα ζωή», «Οἱ τάσεις τῆς 
ἐποχῆς». --- 133. 


Πρόκειται γιά τήν ἄρνηση τοῦ Ε. Φέρρι, καθοδηγητή τῆς κεντριστικῆς πλειο- 
ψηφίας τοῦ Ἰταλικοῦ σοσιαλιστικοῦ κόμματος, νά διευθύνει τό κεντρικό 
ὄργανο τοῦ κόμματος «Αναπί!» Τό ἄρθρο τοῦ Α. Β. Λουνατσάρσκι «Ἡ κρίση 
στό ἰταλικό ἐργατικό κόμμα δημοσιεύτηκε στήν «Προλετάρυ ἀρ. φύλ. 23, 
11 τοῦ Μάρτη (21 τοῦ Φλεβάρη) 1908. --- 36. 


Πρόκειται γιά τόν ἐρχομό, µέ πρωτοβουλία τοῦ Α. Μ. Γκόρκι, στό νησί Κάπρι 
τῶν Β. Ι. Λένιν, Α. Α. Μπογκντάνοφ, Β. Α. Μπαζάροφ, Α. Β. Λουνατσάρσκι 
καί 1. [. Σκβορτσόφ-Στεπάνοφ γιά νά συζητηθοῦν τά ζητήματα τῆς ἐκδοτικῆς 
ὁραστηριότητας, καθώς καί τά θεωρητικά ζητήματα. Τό «συνέδριο» ἔγινε τόν 
᾽᾿Απρίλη τοῦ 1908 (ὁ Ι. Ι. Σκβορτσόφ-Στεπάνοφ δέν παραβρέθηκε σ’᾿ αὐτό' πῆγε 
στή Γενεύη γιά µιά βδομάδα γιά νά συναντηθεῖ µέ τόν Β. ]. Λένιν). Ὁ Λένιν 
ἀναφέρει γι’ αὐτό στό γράμμα του «Πρός τούς µαθητές τῆς σχολῆς Κάπρυ 
τῆς 30 τοῦ Αὐγούστου 1909 (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 198) --- 136. 


«ἰ κόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράταω («Φωνή τοῦ Σοσιαλδημµοκράτη)) -- ἐφημερί- 
δα, ὄργανο τῶν µενσεβίκων τοῦ ἐξωτερικοῦ' ἔβγαινε ἀπό τό Φλεβάρη τοῦ 
1908 ὥς τόν Δεκέμβρη τοῦ 1911 στήν ἀρχή στή Γενεύη, µετά στό Παρίσι. 
Ἐπειδή ἡ «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» ἄρχισε ἀνοιχτά νά ὑποστηρίζει 
τούς λικβινταριστές, ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ τό Μάη τοῦ 1909 βγῆκε ἀπό τή 
Συντακτική της ἐπιτροπή' ἀπό τή στιγµή αὐτή ἡ ἐφημερίδα ἔγινε ὁριστικά τό 
ἰδεολογικό κέντρο τῶν λικβινταριστῶν. --- 137. 


Ὅ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τήν ὁμάδα τῶν ἐμπειριοκριτικιστῶν καί τῶν ἐμπει- 
ριομονιστῶν, ὀπαδῶν τῆς ἀντιδραστικῆς, ἰδεαλιστικῆς φιλοσοφίας τοῦ Μάχ 
καί τοῦ ᾿᾽Αβενάριους: τούς Α. Μπογκντάνοφ, Β. Μπαζάροφ, Α. Λουνατσάρσκι. 
-- 137. 


Ὅ Λένιν γράφει γιά τό ἄρθρο τοῦ Α. Μ. Γκόρκι «Ἡ καταστροφή τῆς προσῶ- 
πικότητας», πού τήν πρώτη του παραλλαγή ὁ Γκόρκι ὑπολόγιζε νά τή δηµο- 
σιεύσει στήν «Προλετάρυ µέ τή µορφή «Σημειωμάτων». Τό ἄρθρο αὐτό 
δημοσιεύτηκε στή Συλλογή «Δοκίμια γιά τή φιλοσοφία τῆς συλλογικότητας» 
(Ἐκδ. «Ζνάνιγε», Πετρούπολη. 1909). --- 14. 


Ὁ Λένιν ὄχει ὑπόψη του τή συλλογή «Δοκίμια γιά τή φιλοσοφία τοῦ µαρξι- 
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σμοῦ», ὅπου δημοσιεύτηκαν τά ἄρθρα τῶν Β. Μπαζάροφ, Γ, Μπέρµαν, Α. 
Λουνατσάρσκι, Π. Γιουσκέβιτς, Α. Μπογκντάνοφ, Ο. Γκέλφοντ καί Σ. Σουβό- 
ροφ. --- 141. 


Πρόκειται γιά τό βιβλίο «Ἕνα βῆμα µπρός, δυό βήματα πίσω (ἡ κρίση µέσα 
στό Κόμμα µας) (βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. δος, σελ. 189-425). -- 141. 


Πρόκειται γιά τό βιβλίο τοῦ Α. Μπογκντάνοφ «Ἐμπειριομονισμός) (Μόσχα, 
1904). --- 141. 


Συλλογή ἄρθρων τῶν Α. Λουνατσάρσκι, Β. Μπαζάροφ, Α. Μπογκντάνοφ, ΠΠ. 
Μάσλοφ, Α. Φίνν, Β. Σουλιατίκοφ, Β. Φρίτσε καί ἄλλων. «Δοκίμια τῆς ρ8αλι- 
στικῆς κοσµοθεωρίας» πού βγῆκαν στήν Πετρούπολη τό 1904. Τά ἄρθρα τοῦ 
Πλεχάνοφ καί τοῦ Λένιν στή συλλογή αὐτή δέν ἦταν. --- 141. 


«Τετραδάκια») «Σημειώσεις ἑνός ἀπλοῦ µαρξιστή γιά τή φιλοσοφία» (ἡ ἐργα- 
σία αὐτή, πού τήν ἔγραψε ὁ Λένιν τό 1906 ἀπ᾿ ἀφορμή τό βιβλίο τοῦ Α. 
Μπογκντάνοφ «Ἐμπειριομονισμός) (ἔκδ. ΠΡΏ, µέχρι τώρα δέν βρέθηκε). -- 
42. 


Ὁ ἉΒ. Ι. Λένιν τόν καιρό αὐτό ἄρχισε νά γράφει τό βιβλίο «Ὑλισμός καί 
ἐμπειριοκριτικισμός» (βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 18ος). -- 149. 


«Ἰωβιλαιϊκό» (τῆς ἐπετείου) ἦταν τό φύλλο ἀρ. 24 τῆς «Προλετάρι», ἀφιερω- 
µένο στήν 25η ἐπέτειο τοῦ θανάτου τοῦ Κ. Μάρξ. Ὁ Α. Β. Λουνατσάρσκι 
ἀνακοίνωσε στόν Λένιν ὅτι δέν μπορεῖ νά γράψει τό ἄρθρο γιά τήν Κομμούνα 
τοῦ Παρισιοῦ. --- 146. 


Ὁ Κ. Χούισμανς ἀπάντησε στίς 10 τοῦ Μάρτη τοῦ 1908 ὅτι γιά τήν ὥρα δέν 
πρόκειται νά γίνουν συνεδριάσεις τοῦ ΔΣΓ, καί ὑποσχέθηκε νά προειδοποιεῖ 
γι αὐτές ἔγκαιρα. --- /46. 


Πρόκειται γιά τήν κομματική ἀνάκριση σχετικά µέ τίς συκοφαντικές κατηγο- 
ρίες πού πρόβαλαν οἱ µενσεβίκοι ἐνάντια στό Μ. Μ. Λιτβίνοφ ἀπ᾿ ἀφορμή τήν 
ἀλλαγή στό ἐξωτερικό χρημάτων πού ἁρπάχτηκαν κατά τήν βίαια κατάσχεση 
στήν Τιφλίδα, πού τήν εἶχε ὀργανώσει ὁ Καμό (Τέρ-Πετροσιάν). Ὁ Λ. Τίσκα 
πῆρε µέρος στήν ἀνακριτική ἐπιτροπή στό πρῶτο στάδιο τῆς, ἀνάκρισης. 
Κατόπιν ἔκανε τήν ἔρευνα τό Κεντρικό Γραφεῖο Ἐξωτερικοῦ, καί τελικά, λόγω 
παραβιάσεων τοῦ συνωμοτισμοῦ ἀπό τά µέλη τοῦ Κεντρικοῦ Γραφείου Ἔξωτε- 
ρικοῦ(ΚΓΕ), µέ ἀπόφαση τῆς ὁλομέλειας τῆς ΚΕ, τοῦ ΣΔΕΚΡ, πού ἔγινε τόν 
Αὔγουστο τοῦ 1908, ἡ ὑπόθεση ἀποσύρθηκε ἀπό τό ΚΓΕ καί ἀνατέθηκε σέ 
εἰδική ἐπιτροπή τῆς ΚΕ (ἀπό 5 µέλη, ἀπό ἕνα ἀπό τούς µπολσεβίκους, τούς 
µενσεβίκους καί τούς ἀντιπροσώπους τῶν ἐθνικῶν ὀργανώσεων). -- 1490. 


Ὁ Β. Ι. Λένιν ἔχει ὑπόψη του τό ἄρθρο τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς «Δέν εἶναι 
καιρός νά τελειώνουµε;», πού δημοσιεύτηκε στά φύλλα ἀρ. |-2 τῆς «Γκόλος 
Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα». Στό ἄρθρο προβάλλονταν συκοφαντικές κατηγορίες 
πρός τούς µπολσεβίκους, γιατί εἶχαν ὀργανώσει τήν ἀλλαγή χρημάτων πού 
προέρχονταν ἀπό τή βίαια κατάσχεση στήν Τιφλίδα. --- 149. 


Τό Κεντρικό Γραφεῖο ᾿Εζωτερικοῦ, Κέντρο ὅλων τῶν ὁμάδων βοήθειας τοῦ 
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ΣΔΕΚΡ στό ἐξωτερικό, τόν καιρό ἐκεῖνο βρισκόταν στά χέρια τῶν µενσεβίκων. 
Τόν Αὔγουστο τό 1905 ἡ ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ πῆρε γενική ἀπόφαση 
γιά τίς ὁμάδες βοήθειας τοῦ ἐξωτερικοῦ τοῦ ΣΔΕΚΡ, γιά τίςλειτουργίες καί τήν 
ὀργανωτική συγκρότηση τοῦ Κεντρικοῦ Γραφείου Ἐξωτερικοῦ. Τό ΚΓΕ  διορι- 
ζόταν ἀπό τήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀποτελούμενο ἀπό Ι10 ἄτομα (µαζί καί ἕνα µέλος 
τῆς ΚΕ µέ δικαίωµα νείο)' ἡ δράση τοῦ ΚΓΕ περιοριζόταν στήν ἐξυπηρέτηση 
τῶν ἀναγκῶν τῶν ὁμάδων βοήθειας τοῦ ἐξωτερικοῦ καί στήν ἐκτέλεση τῶν 
γενικῶν κομματικῶν ἐντολῶν τοῦ Γραφείου Ἐξωτερικοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. 
-- 1490. 


Τό ἄρθρο «Σχετικά µέ τήν ἐκτίμηση τῆς ρωσικῆς ἐπανάστασης» δημοσιεύτηκε 
στήν «Προλετάρυ ἀρ. φύλ. 30, 23 (10) τοῦ Μάη 1908. 


«Ργζερ[αἆ δοεἰβ[άεπιοΚγβίγεζηγ» («Σοσιαλδηµοκρατική ᾿Ανασκόπηση») 
--- περιοδικό τῶν πολωνῶν σοσιαλδημοκρατῶν, πού ἐκδιδόταν στήν Κρακοβία 
ἀπό τό 1902 ὥς τό Ι904 καί ἀπό τό 19058 ὥς τό 1910. --- 150. 


"Οπως φαίνεται, πρόκειται γιά τό πρακτικό τῆς κατάθεσης τοῦ Μ. Μ. Λιτβίνοφ, 
ὁ ὁποῖος στίς 10 τοῦ Μάρτη 1908 ἀπηύθυνε στήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ διαμαρτυρία 
ἐνάντια στή μεταβίβαση τῆς κατάθεσής του στό Κεντρικό Γραφεῖο Ἔξωτερι- 
κοῦ. Ὁ Λ. Τίσκα, προύὐποθέτοντας ὅτι ἡ ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ θά ἐξετάσει τίς 
διαμαρτυρίες, προειδοποιοῦσε τόν Φ. Κόν γιά τήν τήρηση τῆς συνομωτικότη- 
τας. --- 190. 


Πρόκειται γιά τό περιοδικό πού σκόπευε νά ἐκδόσει ὁ Α. Μ. Γκόρκι ἡ ἔκδοση 
τοῦ περιοδικοῦ αὐτοῦ δέν ἔγινε. --- 151. 


Τό σηµείωµα τοῦ Λένιν ἦταν ἀπάντηση στόν ὀργανωτή καί γραμματέα τῆς 
«Διεθνοῦς ἐπιτροπῆς βοήθειας στούς ἄνεργους ἐργάτες τῆς Ρωσίας» Κ. ΠΠ. 
Ζλιντσένκο, πού στέλνοντας µέσω τοῦ Σεµάσκο στήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ τήν 
ἔκθεση γιά τή δράση τῆς ᾿Ἐπιτροπῆς, σκόπευε νά προσελκύσει τόν Λένιν νά 
πάρει µέρος στή δουλιά του. 

Ἡ «Διεθνής ἐπιτροπή βοήθειας στούς ἄνεργους ἐργάτες τῆς Ρωσίας» 
(Λωζάνη) ὑπῆρχε ἀπό τό 1906 καί ὑπάχτηκε στό ΔΣΚ τό 1907. --- 155. 


Τό ἄρθρο τοῦ Α. Μ. Γκόρκι γιά τόν Τολστόι δέν δημοσιεύτηκε στήν «Προλετά- 
ρι». Τό 1927 σέ ἐρώτηση, ἄν εἶχε γραφτεῖ τό ἄρθρο γιά τόν Τολστόι, ὁ Α. Μ. 
Γκόρκι ἀνακοίνωσε: «Γιά τήν «Προλετάρυ) γιά τόν Τολστόι ἔγραψα... Τί τίτλο 
εἶχε τό χειρόγραφο... δέν θυμοῦμαι. Πιθανόν: «Μεγάλος ἄνθρωπος»...». --- 154. 


Ὁ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τό ἄρθρο του «Λ{αρζισμός καί ἀναθεωρητισμός» πού 
δημοσιεύτηκε στή συλλογή «Κάρλ Μάρξ (188-1883)», στό ὁποῖο ὁ Λένιν 
δήλωσεγιά πρώτη φορά στόν τὐποδτι στόπιό κοντινό μέλλον σέµιά σειρά ἄρθρα 
ἢ σέ χωριστό βιβλίο θά ταχθεῖ ἐνάντια στούς «νεοχιουμιστές» καί στούς 
«νεομπερκλεϊστές» ἀναθεωρητές, δηλ. ἐνάντια στούς Α. Α. Μπογκντάνοφ, Β.Α. 
Μπαζάροφ κ.ᾱ. (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι7ος, σελ. 15-26). --- 195. 


Τό γράμμα αὐτό πρός τόν Α. Β. Λουνατσάρσκι δέν βρέθηκε’ πιθανόν γι’ αὐτό νά 
κάνει ὑπενθύμιση ὁ Β. Ι. Λένιν στό γράμμα του τῆς 13 τοῦ Φλεβάρη 1905ξ (βλ. 
σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ.. 135). --- 1256. 
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Ἡ «βιβλιοθήκη τοῦ ρωσικοῦ προλεταριάτου», πού τήν ὀργάνωσε ὁ σοσιαλδη- 
µοκράτης Γκ. Α. Κούκλιν, ὁ ὁποῖος προσχώρησε τό 1905 στούς µπολσεβί- 
κους, καθώς καί ἡ ἀποθήκη βιβλίων καί τό τυπογραφεῖο παραχωρήθηκαν ἀπό 
τόν ἴδιο στήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ σέ ἀπόλυτη ἰδιοκτησία της τόν Ἰούλη τοῦ 1905, 
πράγμα γιά τό ὁποῖο ὁ Κούκλιν ἀνακοίνωσε στή «Δήλωση» πού δημοσιεύτη- 
κε στήν «Προλετάρυ ἀρ. φύλ. 7, 10 τοῦ Ἰούλη (27 τοῦ Ἰούνη) 1905. 

Ὁ Α. Μ. Γκόρκι ἀπάντησε στήν παράκληση τοῦ Β. Ι. Λένιν, στέλνοντας 
στίς Συντακτικές ἐπιτροπές τῶν ρωσικῶν περιοδικῶν καί ἐφημερίδων γράμμα 
γιά τή συγκέντρωση ὑλικῶν σχετικά µέ τήν ἱστορία τῆς ἐπανάστασης τοῦ 
1905-1907, συλλογῶν ὁποιωνδήποτε τοπικῶν ἐκδόσεων, εἰδικότερα καθηµε- 
ρινῶν ἐφημερίδων κτλ. Τό γράμμα τοῦ Γκόρκι δημοσιεύτηκε σέ µιά σειρά 
περιοδικά καί ἐφημερίδες τό Σεπτέμβρη τοῦ 1908. --- 1357. 


"Ὅπως φαίνεται, ὁ Β. Ι. Λένιν παρέμεινε γιά λίγο διάστηµα στίς Βρυξέλλες 
περνώντας γιά τό Λονδίνο, ὅπου δούλευε στό Βρετανικό μουσεῖο γιά τή 
συγγραφή τοῦ βιβλίου «Ὑλισμός καί ἐμπειριοκριτικισμός». --- 19δ. 


ὍὉ Α. Α. Μπογκντάνοφ καί ὁ Γκ. Α. ᾽Αλέξινσκι στίς ὁμιλίες τους ἐνάντια στόν 
Λένιν, ἀναφερόμενοι στά λάθη πού ἔκανε ἡ σοσιαλδηµοκρατική ὁμάδα τῆς ΠΙ 
Δούμας, προσπαθοῦσαν µέ παλιά ἡμερομηνία νά δικαιώσουν τή θέση τους γιά 
μπούὐκοτάζ τῆς Δούμας κατά τίς ἐκλογές τῆς Π καί ΠΙ Δούμας. 

Σέ σημείωση τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς στό ἄρθρο τοῦ Α. Α. Μπογκ- 
ντάνοφ «Οἱ μποὺκοταριστές καί οἱ ὀτζοβιστές», πού δημοσιεύτηκε στό φύλλο 
ἀρ. 3ἱ τῆς «Προλετάρυ τῆς 4 (17) τοῦ Ἰούνη 1908 λεγόταν «...δέν σκοπεύου- 
με νά μποῦμε στίς ἐπιμέρους λεπτομέρειες τοῦ ζητήματος γιά τό μπούὐκοτάζ, 
πού ἔχει ἤδη λυθεῖ ἀπό τό κόμμα καί τή ζωή. Εἶναι πολύ σπουδαιότερο νά 
ὑπογραμμίσουμε τήν πλήρη ἀλληλεγγύη µας µέ τόν ἀρθρογράφο στό ζήτημα 
γιά τόν «ὀτζοβισμό», δηλ. γιά τή σηµερινή πρακτική πολιτική». --- 160. 


Γιά τήν ἔκδοση τοῦ βιβλίου «᾿ὙὝλισμός καί ἐμπειριοκριτικισμός» ὁ Λένιν ἔκανε 
διαπραγματεύσεις µέ τό ἐκδοτικό «Ζνάνιγε» πού ἐπικεφαλῆς του ἦταν ὁ Α. Μ. 
Γκόρκι καί ὁ Κ.. Π. Πιάτνιτσκι. Ὁ Λένιν ἔγραφε στή Μ. Α. Οὐλιάνοβα στίς 17 
τοῦ Νοέμβρη 1908 ὅτι δέν ἐλπίζει σέ εὐνοϊκή λύση τοῦ ζητήματος. Πραγµατι- 
κά, στίς 29 ἤ στίς 30 τοῦ Νοέμβρη 1908 ὁ Α. Μ. Γκόρκι ἀνακοίνωσε στόν 
Πιάτνιτσκι ὅτι ὁ ἴδιος εἶναι ἐνάντια στήν ἔκδοση τοῦ βιβλίου τοῦ Λένιν, πού 
μέ τίς φιλοσοφικές ἀντιλήψεις του δέν συμφωνεῖ. Τό ἐκδοτικό «Γκρανάτ» 
ἐπίσης δέν δέχτηκε νά ἐκδόσει τό βιβλίο µέ τό ἐπιχείρημα ὅτι ὁ μηχανισμός 
του δέν εἶναι προσαρµοσµένος γιά τή διάδοση φτηνῶν βιβλίων. Τό βιβλίο 
βγῆκε στό ἐκδοτικό «Ζβενό» (Μόσχα) ἀνάμεσα στίς 29 τοῦ ᾽Απρίλη καί στίς 4 
τοῦ Μάη (12 καί 17 τοῦ Μάη) 1909. --- 160. 


Ἡ συνέλευση τῆς ΚΕ ἦταν ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Ἡ ὁλομέλεια 
ἔγινε στή Γενεύη στίς 1-13 (24-26) τοῦ Αὐγούστου 19068. Γιά τό ζήτημα τοῦ 
χρέους στό Λονδίνο ἡ ὁλομέλεια ἀποφάσισε νά συγκροτήσει ἐπιτροπή ἀπό 
ἀντιπροσώπους τῶν µπολσεβίκων, τῶν µενσεβίκων καί τῆς Μπούντ, δίνοντάς 
της ἐντολή νά γράψει γράµµα στόν ἄγγλο Φέλτς σχετικά µέ τίς δυσκολίες γιά 
τήν πληρωμή τοῦ χρέους (βλ. «Αποφάσεις καί ψηφίσματα τῶν συνεδρίων, 
τῶν συνδιασκέψεων τοῦ ΚΚΣΕ καί τῶν ὁλομελειῶν τῆς ΚΕ», µέρος |, 1954, 
σελ. 88). --- 160. 
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Τό ἐκδοτικό τοῦ Ἐγκυκλοπαιδικοῦ λεξικοῦ τῶν ἀδελφῶν Γκρανάτ εἶχε ἀναλά- 
βει τίς ἐργασίες γιά τήν ἱστορία τῆς Ρωσίας. Προσέλαβαν τόν Λένιν στίς 
ἐργασίες αὐτές τό φθινόπωρο τοῦ 1907, ὅταν ἕνα ἀπό τά µέλη τῆς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς τοῦ Λεξικοῦ, ὁ Α. Β. Τρουπτσίνσκι, ἀναχώρησε εἰδικά γιά τή 
Φιλλανδία καί ἔκανε διαπραγματεύσεις µέ τόν Β. ]. Λένιν. Ὁ Λένιν συμφώνη- 
σε νά γράψει τήν ἐργασία «Τό ἀγροτικό σύστημα τῆς Ρωσίας στά τέλη τοῦ 
ΧΙΧ αἰώνα». Τό καλοκαίρι τοῦ 1908 ὁ Α. Β. Τρουπτσίνσκι, βρισκόμενος στό 
Παρίσι, πέρασε ἀπό τόν Λένιν στή Γενεύη, γιά νά συμφωνήσουν τήν προθε- 
σµία παράδοσης τοῦ χειρογράφου. Τό ἐκδοτικό πῆρε τό χειρόγραφο ἔγκαιρα, 
ὅμως δέν ἐκδόθηκε λόγω τῶν ὅρων τῆς λογοκρισίας καί μόλις τό 1918 ἐκδόθη- 
κε ἀπό τό ἐκδοτικό «Ζίζν { ζνάνιγε» µέ τόν τίτλο «Τό ἀγροτικό ζήτημα στή 
Ρωσία στά τέλη τοῦ ΧΙΧ αἰώνα». 

ὍὍπως φαίνεται, ὁ Τρουπτσίνσκι, ὅταν ἐπισκέφτηκε τόν Λένιν στή 
Γενεύη, τοῦ πρότεινε νά γράψει ἕνα ἄρθρο γιά τήν ἱστορία τῆς ἐργοστασιακῆς 
βιομηχανίας. Ἡ ἐργασία αὐτή δέν γράφτηκε. --- /ό2. 


Γιά τίς συλλήψεις στό Βερολίνο, στό Μόναχο, στό Παρίσι καί σέ ἄλλες πόλεις 
τῆς Εὐρώπης τό Δεκέμβρη τοῦ 1907 βλ. τή σημείωση ἀρ. 123. --- 165. 


Δέν ἐξακριβώθηκε ποῦ ἀκριβῶς πῆγε ὁ Β. Ι. Λένιν στίς ἀρχές τοῦ Σεπτέμβρη 
1908. --- 164. 


Πρόκειται γιά τήν καταβολή τῶν χρονιάτικων συνδρομῶν τοῦ ΣΔΕΚΡ στό 
Διεθνές σοσιαλιστικό γραφεῖο. Ἡ ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ (11-13 
(24-26) τοῦ Αὐγούστου 1908) ψήφισε ἀπόφαση νά καταβληθοῦν οἱ συνδρομές 
ὥς τήν | τοῦ ᾿Οχτώβρη, «καί καταμέρισε» τό ποσό ἀναλογικά ἀνάμεσα στήν 
ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, τήν ΚΕ τῆς Μπούντ καί τήν ΚΕ τῆς σοσιαλδηµοκρατίας τῆς 
Λεττονίας. --- /ό4. 


"Ὅταν δημοσιεύτηκαν τά πρακτικά τῆς συνεδρίασης τοῦ ΔΣΙ σέ χωριστή 
ἔκδοση (βλ. Οοπιρίε-γεπάι οΠιοΙε]. (απά, 1909, Ρ. 44, 61-62) τό κείµενο τῆς 
τροποποίησης τοῦ Λένιν στήν πρόταση τοῦ Κ. Κάουτσκι διορθώθηκε σύμφῶ- 
να µέ τίς ὑποδείξεις πού ἐπισυνάφτηκαν στό γράμμα αὐτό. 

Ὁ Β. Ι. Λένιν ἔκθεσε τό περιεχόµενο τῶν ὁμιλιῶν του στή συνεδρίαση 
τοῦ ΔΣΓ γιά τό ζήτημα τῆς εἰσδοχῆς στή {1 Διεθνή τοῦ ἀγγλικοῦ Ἐργατικοῦ 
κόμματος («τῶν ἐργατικῶν») στό ἄρθρο «Ἡ συνεδρίαση τοῦ Διεθνοῦς σοσια- 
λιστικοῦ γραφείου», πού δημοσιεύτηκε στό φύλ. ἀρ. 37 τῆς «Προλετάρυ» (29) 
16 τοῦ Ὀχτώβρη 1908 (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. | 7ος, σελ. 237-253. --- 165. 


Τόν ᾿Οχτώβρη τοῦ Ι1908 ὁ Β. Ι. Λένιν πῆρε πρόταση τοῦ Τ. Μ. Στεκλόφ νά 
πάρει µέρος στή συλλογή, τήν ἀφιερωμένη στή ζωή καί στή δράση τοῦ Ν. 
Γκ. Τσερνισέβσκι. Ὁ Στεκλόφ προόριζε γιά τόν Λένιν τό θέµα: «Ὁ Τσερ- 
νισέβσκι καί τό ἀγροτικό ζήτημα» καί παρακαλοῦσε νά ἀνακοινώσει τό 
περιεχόµενο τοῦ γράμµατός του στό Μπογκντάνοφ. Ὁ Λένιν ἔστειλε στόν 
Μπογκντάνοφ τό γράμμα τοῦ Στεκλόφ µέ ἐπισημείωση δική του. Στίς 23 
τοῦ ᾿Οχτώβρη (5 τοῦ Νοέμβρη) 19058 ὁ Γ,. Μ. Στεκλόφ στό ἀπαντητικό του 
γράµµα πρός τόν Β. Ι. Λένιν ἀνακοίνωσε ὅτι ὁ Β. Α. Μπαζάροφ συμφώνησε 
νά ἀνατεθεῖ στόν Β. Ι. Λένιν φιλοσοφικό θέµα, ὅμως τό θέµα «Ὁ Τσερνισέ- 
βσκι καί τό ἀγροτικό ζήτημα» τό ἀρνήθηκε, καί ἀνατέθηκε στόν Π. Π. 
Ῥουμιάντσεφ. -- /ό6ό. 
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175 Ὁ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τήν ἀνακοίνωση γιά τή δηµιουργία τοῦ Γραφείου 
Ἐξωτερικοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. -- Ι6ό7, 


Ι13 Τό γράµµα αὐτό εἶναι ἀπάντηση τοῦ Β. Ι. Λένιν στό µενσεβίκο-μαχιστή Π. 
Γιουσκέβιτς πού πρότεινε στὀν Λένιν νά συνεργάζεται στίς φιλολογικές- 
φιλοσοφικές συλλογές. --- 167, 


Ι74 Πρόκειται γιά τήν ἀντιπροσώπευση τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ στό ΝΙ συνέδριο τῆς 
Σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Πολωνίας καί τῆς Λιθουανίας. Τό συνέδριο ἔγινε 
στίς ἀρχές τοῦ Δεκέμβρη 1908. --- Ι65δ. 


ΙΤ Επρόκειτο γιά τήν τακτοποίηση τῶν σοσιαλδημοκρατῶν βουλευτῶν τῆς ΠΠ] 
Δούμας στή Διακοινοβουλευτική ἕνωση τοῦ ΔΣΙ καί γιά τήν καταβολή ἀπ᾿ 
αὐτούς τῶν συνδρομῶν πού ἔπρεπε. --- Ι16δ. 


ΙΤ6 Ἡ ἀπεργία τῶν βυρσοδεψῶν τοῦ κυβερνείου Βίλνας ἦταν ἀπάντηση στό 
λοκάουτ πού κήρυξαν οἱ ἰδιοκτῆτες τῶν βυρσοδεψείων, οἱ ὁποῖοι πέρασαν σέ 
ἐπίθεση κατά τῆς κατάκτησης τῶν ἐργατῶν τῆς ὀχτάωρης ἑργάσιμης ἡμέρας καί 
κατά τοῦ πιό ὑψηλοῦ, ἀπ᾿ ὅ,τι στίς ὑπόλοιπες περιοχές τῆς Ρωσίας, ἐπιπέδου 
μισθοῦ ἐργασίας. Ἐπειδή οἱ ἐπιχειρηματίες δέν ἦταν σέ θέση νά σταματήσουν 
γιά πολύ διάστηµα τίς ἐπιχειρήσεις, ἡ ἐπιτροπή πάλης κατά τοῦ λοκάουτ κάλεσε 
τούς ἐργάτες νά συνεχίσουν τήν ἀπεργία ὥς τήν ὁλοκληρωτική νίκη καί 
ἀπευθύνθηκε µέσω τῆς «Προλετάρυ πρός τούς ἐργάτες τῆς Ρωσίας καί τῆς 
Δυτικῆς Εὐρώπης µέ ἔκκληση νά ὑποστηρίξουν τούς ἀπεργούς. --- 170. 


Ι7 «Κομµατική σχολή» --- σχολή πού ὀργανώθηκε στό νησί Κάπρι ἀπό τούς 
ὁτζοβιστές, τούς οὐλτιματιστές καί τούς θεοπλάστες σάν προσπάθεια δηµιουρ- 
γίας ἰδεολογικοῦ-ὀργανωτικοῦ κέντρου τῆς νέας ἀντιμπολσεβίκικης ὁμάδας. 
Γιά τή σχολή τοῦ Κάπρι βλ. τίς ἀποφάσεις «Γιά τήν κομματική σχολή πού 
ὀργανώνεται στό ἐξωτερικό στό ΝΝ) καί «Γιά τήν ἀπόσχιση τοῦ σ. Μαξίμοφ» 
πού ψηφίστηκαν στή σύσκεψη τῆς πλατιᾶς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλε- 
τάρυ τόν Ἰούνη τοῦ 1909, ὅπως καί τά ἄρθρα τοῦ Β. Ι. Λένιν «Ἡ ὁμάδα τῶν 
ὁπαδῶν τοῦ ὀτζοβισμοῦ καί τῆς θεοπλασίας» καί «Ἐπονείδιστη χρεοκοπία» 
(βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι90ος, σελ. 4-42. Ἰ4-109 καί 132-134). --- 172. 


Ι75 "Όπως φαίνεται, πρόκειται γιά τήν ἀνάκριση σχετικά µέ τήν ὑπόθεση τοῦ Μ. Μ. 
Λιτβίνοφ, στήν ὁποία εἶχαν χρησιμοποιηθεῖ καί ἀντιπρόσωποι τοῦ κόμματος 
τῶν ἐσέρων (βλ. σέ τοῦτο τό τόμο, σελ. 149). --- 174. 


179 Δέν κατορθώθηκε νά ἐξακριβωθεῖ τί ἦταν τό ἐπεισόδιο «Γιούρι-Νικίτιτο». Τό 
ψευδώνυμο Γιούρι εἶχεό Ντ.Σ. Γκρόζαν, ὁ ὁποῖος µέ ἐντολήτοῦ Λ. Μπ. Κράσιν, 
ὀργάνωσε στά τέλη τοῦ 1907 γιά τό κομματικό ταμεῖο ἕνα δάνειο ἀπό ἕναν 
ἰδιώτη. Πιθανόν, τό ἐπεισόδιο νά εἶχε προκληθεῖ ἀπό τή µή ἔγκαιρη ἐπιστροφή 
τοῦ χρέους. -- /74. 


Ι5» Πρόκειται γιά τό βιβλίο τοῦ Βόλσκι «Ἡ φιλοσοφία τῆς πάλης». Μόσχα, 1909. 
--- 177, 


18 


--- 


ὍὉ Λένιν ἀναφέρει τήν ἐπίσκεψή του καί τῆς Ν. Κ. Κρούπσκαγια στή Ρόζα 
Λούξεμπουργκ στίς ἀρχές τοῦ Γενάρη 1908, ὅταν, ἀναχωρώντας ἀπό τή Στοκ- 
χόλμη γιά τή Γενεύη, σταμάτησαν στό Βερολίνο. --- 1δ0. 
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Ἡ ἀνακοίνωση (σημείωμα) γιά τήν ἔκδοση τοῦβιβλίου τοῦ Λένιν «Ὑλισμός καί 
ἐμπειριοκριτικισμός» εἶχε δημοσιευτεῖ στό περιοδικό «Ὠἰα Νειε Ζείι», |. 
Βαπά, τεῦχ. 2, δ τοῦ ᾿Ὀχτώβρη 1909. --- Ιδ0. 


Πρόκειται γιά τό ἄρθρο τῆς Ρ. Λούξεμπουργκ «Ἡ ἑπαναστατική μέθη» πού 
δημοσιεύτηκε στό φύλ. ἀρ. 44 τῆς «Προλετάρι», δ(21) τοῦ Απρίλη 1909. --- Ιδ1. 


Πρόκειται γιά τή θέση τοῦ Κ. Κάουτσκι στή συνεδρίαση τοῦ Διεθνοῦς σοσιαλι- 
στικοῦ γραφείουστίς 11 τοῦ ᾿Οχτώβρη (ν. ἡμ.) 1908 πάνω στό ζήτημα γιά τήν 
εἰσδοχή στή Π Διεθνή τοῦ ἀγγλικοῦ «Ἐργατικοῦ κόμματος». Βλ. γι᾿ αὐτό τό 
ἄρθρο τοῦ Λένιν «Ἡ συνεδρίαση τοῦ Διεθνοῦς σοσιαλιστικοῦ γραφείου» 
(΄Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 17ος, σελ. 233-249). --- ΙδΙ. 


Τό πρόγραµµα καί τό καταστατικό τοῦ ΣΔΕΚΡ ἐκδόθηκαν στά ρωσικά ἀπό τήν 
ἐφημερίδα «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» τό 1909 στό Παρίσι. Τήν μετάφραση τήν εἶχε 
ἀναλάβει τό ΔΣΤΓ. --- Ι1δΙ. 


«Ὁ Σοσιαλισμός» («1.6 δοεἱαἱΙ5πιε)) --- περιοδικό’ ἔβγαινε ἀπό τό 1907 ὥς τόν 
Ἰούνη τοῦ 1914 στό Παρίσι ἐκδότης καί διευθυντής του ἦταν ὁ γάλλος 
σοσιαλιστής 7. Γκέντ. --- Ι15/. 


Πρόκειται γιά τήν μενσεβίκικη-λικβινταριστική ἐφημερίδα «Πράβντα», φρα- 
ξιονιστικό ὄργανο τοῦ Τρότσκι, πού ἐκδιδόταν στά 1908-1912. Τά πρῶτα φύλλα 
βγῆκαν στό Λβόφ' ἀπό τό 4 φύλλο της ἡ ἐφημερίδα ἔβγαινε στή Βιέννη. --- 155. 


Τό σχέδιο γράμματος τῆς Ἐκτελεστικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Μπολσεβίκικου Κέν- 
τρου εἶναι ἀπάντηση στό γράµµα τοῦ Συµβουλίου τῆς σχολῆς τοῦ Κάπρι στήν 
πλατιά Συντακτική ἐπιτροπήτῆς «Προλετάρυ µέτήν πρόσκληση νά πάρει µέρος 
στή δουλιά τῆς σχολῆς καί νά τή βοηθήσει µέ φιλολογικές δυνάµεις καί µέ 
χρηματικά µέσα. Τό Συμβούλιο ἀνακοίνωσεέπίσηςδὅτι δέν ἔχεικαμιά ἀντίρρηση 
γιά τόν ἰδεολογικό ἔλεγχο στή σχολή, ἄν ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετά- 
ρυ» θά τό θελήσει αὐτό. 

Τό σχέδιο, πού προετοίµασε ὁ Λένιν, δέν στάλθηκε. Ὁ Λένιν, ὅταν πῆρε 
ἀπό τό Παρίσι τό σχέδιο πού εἶχε γράψει ὁ Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ. συμφώνησε, ὅπως 
φαίνεται μ᾿ αὐτό, κάνοντάςτο οὐσιαστικέςτροποποιήσεις(βλ. σέτοῦτοτόντόμο, 
σελ. 206). --- Ιδ6. 


«Φοτσιάλ- Ντεμοκράτ» («Σοσιαλδηµοκράτης)) -- παράνομη ἐφημερίδα, Κεντρι- 
κό ὄργανο τοῦ ΣΔΕΚΡ’ ἔβγαινε ἀπό τό Φλεβάρη τοῦ 1908 µέχρι τό Γενάρη τοῦ 
1917. Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Σοτσιαλ-Ντεμοκράτ) συγκροτήθηκε σύμ- 
φωνα µέ τήν ἀπόφαση τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΟΡ, πού ἐκλέχτηκε στό Υ συνέδριο (τοῦ 
Λονδίνου), ἀπό ἀντιπροσώπους τῶν µπολσεβίκων, τῶν µενσεβίκων καί τῶν 
πολωνῶν σοσιαλδημοκρατῶν. Στήν πραγματικότητα καθοδηγητής τῆς ἐφημερί- 
δας ἦταν ὁ Β. ]. Λένιν. --- 187. 


Πρόκειταιγιά τήγενική ἀπεργία στή Σουηδία, πούξέσπασεστίς4 τοῦ Αὐγούστου 
1909 σέ ἀπάντηση στό λοκάουτ 83 000 ἐργατῶν διαφόρων κλάδων τῆς βιοµηχα- 
νίαςκαίγιάτήν ἐξέγερσηστήν Καταλωνία. Στόφύλλοάρ.47-48δτῆς «Προλετάρι» 
γιά τά θέµατα αὐτά δημοσιεύτηκαν τά ἄρθρα: κύριο ἄρθρο «Τά διδάγματα ἀπό 
τήν ταξική πάλη» (Ἡ Γενική ἀπεργία στή Σουηδία») καί «Οἱ ληστεῖες τῶν 
ἀποικιῶν καί ἡ ἐπανάσταση». --- 167. 
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Ἡ πολεμική, γιά τήν ὁποία σκόπευε ὁ Λένιν νά γράψει, διεξήχθηκε τόν Ἰούνη 
καί Αὔγουστο-Σεπτέμβρη τοῦ 1909 στήν «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» στά 
φύλλα {5 καί Ι6-Ι7 ἑξαιτίας τοῦ ὅτι ἕνας μενσεβίκος-ἀντιλικβινταριστής τῆς 
Γενεύης, ὅπως φαίνεται, ὁ Βίκτωρ Τεβζάγια ((εοτρίεπ), τάχτηκε στό ἄρθρο 
«Δυό λόγια γιά ἕνα ἐπίκαιρο θέµα» ὑπέρ τῆς ὑπεράσπισης τοῦ παράνομου 
κόμματος, κάνοντας ἔκκληση νά ξεκαθαριστοῦν οἱ µενσεβίκικες ὀργανώσεις 
ἀπό τούς λεγκαλιστές-λικβινταριστές. Στά ἄρθρα τῆς Σύνταξης «᾿Απ᾿ ἀφορμή 
τό ἄρθρο τοῦ συντρόφου τῆς Ι ενεύης» καί «᾿Απ’᾿ ἀφορμή τή συζήτηση γιά τό 
ὀργανωτικό» οἱ γκολοσοφικοί ἀρνοῦνταν τήν «ἀνεκτικότητά» τους ἀπέναντι 
στό λικβινταρισµό καί κατηγοροῦσαν τόν ἀρθρογράφο γιά σεχταρισµό. Στό 
ἁπαντητικό ἄρθρο «᾿Από τήν ἴδια ἀφορμή» ὁ (9εοτριεη παρέθεσε µιά σειρά 
ντοκουμέντα, πού ἔδειχναν τήν δράση τῶν λικβινταριστῶν στίς ρωσικές ὀργα- 
νώσεις. Εἰδικό ἄρθρο ἀπ᾿ ἀφορμή τήν πολεμική αὐτή στήν «Προλετάρυ δέν 
δημοσιεύτηκε. Στή σημείωση στό ἄρθρο «Ἡ ἐξάλειψη τοῦ λικβινταρισμοῦ» 
ἀναφέρεται γιά τήν ἐπικείμενη µελέτη καί ἐκτίμηση τῶν ἰδεῶν τοῦ λικβιντα- 
ρισμοῦ, πού «εἶναι στιβαγμένες» στὀ φύλλο ἀρ. 15 τῆς «Γκόλος Σοτσιάλ- 
Ντεμοκράτα» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 19ος, σελ. 51). 157. 


Στό φύλλο ἀρ. 47-48 τῆς ἐφημερίδας «Προλετάριυ» εἶχαν δημοσιευτεῖ τά 
ἄρθρα τοῦ Β. Ι. Λένιν «ἘΞεσκεπασμένοι λικβινταριστές», «Απ᾿ ἀφορμή τό 
ἀνοιχτό γράµµα τῆς Ἐκτελεστικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ἐπιτροπῆς περιοχῆς τῆς 
Μόσχας», «Γιά τίς ἐκλογές στήν Πετρούπολη» καί στό παράρτηµα τοῦ φύλ- 
λου --- τό ἄρθρο «Σχετικά µέ τήν ὁμάδα τῶν ὁπαδῶν τοῦ ὀτζοβισμοῦ καί τῆς 
θεοπλασίας» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι9ος, σελ. 59-109). --- 1587. 


Ἡ ἐπιφυλλίδα τοῦ Λ. Μπ. Κάµενεφ γιά τή µενσεβίκικη πεντάτοµη ἔκδοση «Τό 
κοινωνικό κίνηµα στή Ρωσία στίς ἀρχές τοῦ ΧΧ αἰώνα», πού βγῆκε µέ τήν 
ἐπιμέλεια τῶν Λ. Μάρτοφ, ΠΠ. Μάσλοφ, καί Α. Πότρεσοφ, δημοσιεύτηκε στήν 
«Προλετάρυ» ἀρ. φύλ. 47-48 καί 49, στίς 5(18) τοῦ Σεπτέμβρη καί στίς 3 (16) τοῦ 
Ὀχτώβρη 1909 (βλ. ἐπίσης σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 191 καί 192-193). --- Ι5δ. 


Τό διακομµατικό δικαστήριο γιά τήν ὑπόθεση τοῦ Μπ. Γκέρτσικ ἀποτελούμενο 
ἀπό τούς ἀντιπροσώπους τῶν ὁμάδων τῆς Γενεύης δηλ. τοῦ ΣΔΕΚΡ (τῶν 
µπολσεβίκων καί τῶν µενσεβίκων), τῆς Μπούντ, τῶν σοσιαλιστῶν-ἐπαναστα- 
τῶν, τῶν ἀντιπροσώπων τῆς σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Πολωνίας καί τῆς Λιθουα- 
νίας καί τῆς ὁμάδας τῆς Ζυρίχης, τῆς σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Λεττονίας ἔκρινε 
τόν Γκέρτσικ ἀνάξιο νά παραμένει σέ ὁποιαδήποτε ἑπαναστατική ὀργάνωση: ἡ 
ὁμάδα τῶν µπολσεβίκων τῆς Γενεύης τόν θεώρησε προβοκάτορα. --- /ὸδ. 


Ὅ Β. Ι. Λένιν ἔχει ὑπόψη του τίς κρίσεις γιά τό βιβλίο «Ὑλισμός καί 
ἐμπειριοκριτικισμός», πού δημοσιεύτηκαν τό 1909 στό τεῦχος 7-δ τοῦ Μάη τοῦ 
περιοδικοῦ «Βοζροζντένιγε» µέ τήν ὑπογραφή ᾽Α-οφ(Α. Ι. ᾽Αβραάμοφ) καί στό 
τεῦχος τοῦ Ἰούλη τοῦ «Σοβρεμέννι Μίρ» µέτήν ὑπογραφή Ὀρτοντόξ(φιλολογι- 
κό ψευδώνυμο τοῦ Λ. Ι. ᾽Αξελρόντ). 


«Βοζροζντένιγε» («᾿ Αναγέννηση) --- νόμιμο περιοδικό τῶν µενσεβίκων- 
λικβινταριστῶν' ἔβγαινε ἁπό τό Δεκέμβρη τοῦ 1908 ὥς τόν Ἰούλη τοῦ 1910 στή 
Μόσχα. Στό περιοδικό συνεργάζονταν οἱ Φ. Ντάν, Α. Μάρτοφ, Α. Μαρτίνοφ, 
καί ἄλλοι. --- 102. 
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Στό κεντρικό ὄργανο τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας «Υ ογννᾶγίς» στά τέλη 
τοῦ Ἰθύλη καί τόν Αὕγουστο τοῦ 1909 δημοσιεύονταν καθημερινά ἄρθρα καί 
λεπτομερεῖς ἀνταποκρίσεις γιά τήν ἐξέγερση στή Βαρκελώνη (ἀπό τό φύλ. ἀρ. 
Ι74 τῆς 29 τοῦ Ἰούλη) καί γιά τή γενική ἀπεργία στή Σουηδία (ἀπό τό φύλλο ἀρ. 
Ι78δ τῆς 3 τοῦ Αὐγούστου). Ὁ Λένιν ἔστελνε τό ὑλικό αὑτό στόν Ζηνόβιεφ γιά 
ἄρθρα στήν «Προλετάρι». --- 102. 


Πρόκειται γιά τά ἄρθρα τοῦ Λένιν γιά τά φύλλα ἀρ. 47-48 τῆς «Προλετάρυ» (βλ. 
σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 187). --- 193, 


Πρόκειται, ὅπως φαίνεται, γιά τό φύλλο ἀρ. 2 τῆς ἐφημερίδας «1 κόλος Μπούν- 
τα» τοῦ Σεπτέµβρη 19090 (ὄργανο τῆς ΚΕ τῆς Μπούντ, πού ἐκδιδόταν παράνομα 
στή Ρωσία). Στήν «Προλετάρυ» δέν εἶχε δημοσιευτεῖ τίποτα γιά τό θέµα αὐτό. 
Στό φύλλο ἀρ. 9 τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» τῆς 13 τοῦ Νοέμβρη (31 τοῦ 
᾿Οχτώβρη) γιά τήν «Γκόλος Μπούντα» ἀρ. φύλ. 2 ὑπάρχει σημείωμα µέ τή 
µορφή χρονικοῦ. -- /02. 


Πρόκειται γιά τή σύσκεψη τῆς πλατιᾶς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετά- 
ρι» στίς δ-Ι7 (2-30) τοῦ Ἰούνη 1909, στήν ὁποία πάρθηκαν ἀποφάσεις γιά τόν 
ὁτζοβισμό καί Οὐλτιματισμό, γιά τήν κομματική σχολή στό νησί Κάπρι, γιά τά 
καθήκοντα τῶν µπολσεβίκων στό κόµµα, γιά τήν ἑνότητα τῶν ὁμάδων καί γιά 
τή διαγραφή τοῦ Α. Α. Μπογκντάνοφ (Μαξίμοφ) ἀπό τή µπολσεβίκικη ὁμάδα. 
Πιό λεπτοµερειακά βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ιοος, σελ. |-42. -- 190. 


Στήν ἀπάντηση «Πρός τούς συντρόφους-ἐργάτες πού ἦρθαν στή σχολή ΝΝ», ἡ 
ὁποία δημοσιεύτηκε ἀπομέρους τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρυ 
στό Παράρτημα τοῦ φύλλου ἀρ. 47-48 τῆς «Προλετάρυ τῆς 11 (24) τοῦ 
Σεπτέµβρη 1909, σχετικά µέ τήν πρόσκληση στό Παρίσι πληρεξούσιου ἢ 
μαθητῶν τῆς σχολῆς τοῦ Κάπρι γιά συνομιλίες δέν γινόταν λόγος. --- 206. 


Ὁ Β. Ι. Λένιν ἔχει ὑπόψη τό ἄρθρο του «ἘΞεσκεπασμένοι λικβινταριστές»' τό 
ἄρθρο εἶχε δημοσιευτεῖ στό φύλλο ἀρ. 47-48 τῆς «Προλετάρυ» τῆς 5 (18) τοῦ 
Σεπτέµβρη 1909 (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 10ος, σελ. 59-66). --- 206. 


Τό γράμμα αὐτό ἐξονόματος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρυ 
γράφτηκε, ἐπειδή µερικοί ὀτζοβιστές κυκλοφοροῦσαν στό ἐξωτερικό ἕνα φυλ- 
λάδιο µέ τήν ὑπογραφή «Σάσα», «κατηγορώντας τό Μπολσεβίκικο Κέντρο ὅτι 
δῆθεν ἀρνήθηκε νά βοηθήσει τά πρόσωπα πού ἦταν ὕποπτα γιά συμμετοχή στή 
βίαια κατάσχεση στά Οὐράλια. 

Στό παράρτημα τοῦ φύλλου ἀρ. 47-48 τῆς «Προλετάρυ» εἶχε δημοσιευτεῖ 
σημείωμα τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς, στό ὁποῖο θεωροῦνταν ψεύτικες οἱ 
κατηγορίες πού προβλήθηκαν στό φυλλάδιο καί ἀπόβλεπαν νά προκαλέσουν 
ζωηρή ἐντύπωση στό ἐξωτερικό. Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρυ 
ἀνακοίνωσε ὅτι ἀποτάνθηκε στήν ΚΕ τῆς ΣΔΕΚΡ µέ τήν παράκληση νά 
ἐξετάσει τό ζήτημα αὐτό. --- 206. 


Τό γράμμα τοῦ Κ. Κάουτσκι τῆς 20 τοῦ Αὐγούστου 1909, πού γράφτηκε σέ 
ἀπάντηση στήν πρόσκληση νά κάνει διαλέξεις στό νησί Κάπρι, εἶχε δηµοσιευ- 
τεῖ σέ χωριστό φυλλάδιο καί κατόπιν στό παράρτημα τοῦ φύλλου ἀρ. 5 τῆς 
«Πράβντα» τῆς Βιέννης τῆς 20 τοῦ Σεπτέμβρη (3 τοῦ ᾿ΟὈχτώβρη) τοῦ 1909. Ὁ 
Κάουτσκι ἀρνήθηκε νά κάνει διαλέξεις, ὅμως χαιρέτισε τήν ὀργάνωση τῆς 
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σχολῆς. Ὁ Κάουτσκι τονίζοντας πώς «θά ἦταν εὐχάριστο, ἄν θά μποροῦσε ἡ 
ΣΔΡ νά τά βγάλει πέρα ἐπιτέλους μέ τόν κατατεμαχισμό σέ ὁμάδες, πού τόσο 
τήν ἀποδυναμώνουν», καλοῦσε νά µήν προβάλλονται σέ πρώτη γραμμή στἠν 
προπαγάνδα καί στήν ὀργάνωση οἱ φιλοσοφικές διαφωνίες. --- 208. 


Πρόκειται γιά τό ὅτι οἱ ἐργάτες, ἀφοῦ πεισθοῦν πώς δέν στηρίζεται σέ ἀρχές ἡ 
ἀντικομματική θέση καί οἱ διασπαστικές ἐνέργειες τοῦ Τρότσκι, θά ἔρθουν 
στό μπολσεβικισμµό. 

Ὁ Β. Ι. Λένιν ἔδοσε ἐκτίμηση στόν τροτσκισµό καί στή ζημιά πού κάνει 
γιά τό κόµµα καί τό ἑπαναστατικό κίνηµα σέ µιά σειρά ἐργασίες του τῆς 
περιόδου αὐτῆς: «Σημειώσεις δηµοσιολόγου», «Τό ἱστορικό νόηµα τῆς ἐσω- 
κομματικῆς πάλης στή Ρωσία», «᾿Ανοιχτό γράμμα πρός ὅλους τούς κομµατι- 
κούς σοσιαλδηµοκράτες», «Τό ἐρύθημα αἰδοῦς τοῦ ὑποκριτή καί ταρτούφου 
Τρότσκυ, «Ἡ καινούργια ὁμάδα τῶν συμφιλιωτιστῶν ἤ τῶν ἐναρέτων») (Α- 
παντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι0ος, σελ. 230-304, 358-276: τόµος 20ος, σελ. 25-31, 96, 
334-354) κ.ᾱ. Βλέπε ἐπίσης σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 188, 237, 251, 269, 274, 
215-216, 2096-2908. --- 2090. 


Στό παράρτημα τοῦ φύλ. ἀρ. 47-48 τῆς «Προλετάρυ» τῆς ῃ1 (24) τοῦ Σεπτέµ- 
βρη δημοσιεύτηκε ἡ πρόταση τῆς Ἐκτελεστικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Μπολσεβίκι- 
κου Κέντρου γιά τόν ἐρχομό τῶν μαθητῶν τῆς σχολῆς τοῦ Κάπρι στό Παρίσι. 
᾽Απαντώντας στήν πρόταση αὐτή, τό Συμβούλιο τῆς σχολῆς στό γράμμα τῆς 
28 τοῦ Σεπτέμβρη πρόβαλε µιά σειρά ἀπαράδεκτες ἀπαιτήσεις (µεταφορά τῆς 
σχολῆς µέ ὅλο τόν ἀριθμό τῶν ἀκροατῶν καί τῶν λεκτόρων, ἐγγυήσεις ὅτι ἡ 
σχολή θά ὑπάρχει σάν μόνιμο ἵδρυμα, νά παραμείνει στά χέρια τοῦ Συµβου- 
λίου ἡ διεύθυνση τῶν ὑποθέσεων τῆς σχολῆς, νά καταβληθεῖ τό ποσό τῶν 
3 000 φράγκων γιά τά ἔξοδα τῆς μεταφορᾶς κτλ.). Τό σχέδιο ἀπάντησης στό 
γράμμα τοῦ Συµβουλίου τῆς σχολῆς βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 211. -- 210. 


"Ὅπως φαίνεται, πρὀκειται γιά τή θέση τοῦ Μ. Ι. Ποκρόβσκι, πού βρῆκε τήν 
ἀντανάκλασή της στήν ὑποστήριξη ἀπό τόν ἴδιο (συμβατική καί μερική) τοῦ 
φυλλαδίου «Έκθεση πρός τούς συν. µπολσεβίκους τῶν ἀπομακρυσμένων 
μελῶν τῆς πλατιᾶς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρι»», πού τήν ἐξέδοσε 
ὁ Α. Α. Μπογκντάνοφ καί ὁ Λ. Μπ. Κράσιν. Ὁ Β. [. Λένιν κάνει ἀνάλυση τοῦ 
φυλλαδίου αὐτοῦ στό ἄρθρο «Σχετικά µέ τήν ὁμάδα τῶν ὁπαδῶν τοῦ ὀτζοβισμοῦ 
καί τῆς θεοπλασίας) (βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 90ος, σελ. Τ4-109). --- 211. 


Πρός τό Συμβούλιο τῆς σχολῆς στό νησί Κάπρι στάλθηκε γράμμα µέ τό ἑξῆς 
περιεχόµενο: «᾿Αξιότιμοι σύντροφοι! ᾿Από τίς δυό προοπτικές πού χαράχτη- 
καν στό γράμμα µας πρός ἐσᾶς, δικαιώνεται ἡ δεύτερη: σεῖς ἐπιθυμεῖτε νά µήν 
ἐκτελεῖτε τίς ἀποφάσεις τῶν τοπικῶν ὀργανώσεων καί νά διαπραγματευτεῖτε 
µέ τό ὄργανο τῶν µπολσεβίκων µόνο σάν µιά ἀπομονωμένη κλειστή ὁμάδα. 
Καταλαβαίνετε πολύ καλά ὅτι, ὑποστηρίζοντας ἕνα τέτιο πράγµα, µόνοι σας 
δυσκολεύετε τίς παραπέρα συνομιλίες. Ἐμεῖς μποροῦμε νά σᾶς συµβουλέψου- 
µε μονάχα αὐτό: νά δημοσιεύσετε τό τελευταῖο πρός ἐμᾶς γράμμα σας». 

Ὡστόσο τό Συμβούλιο τῆς σχολῆς δηµοσίευσε τό γράμμα µόνο ὅταν 
τέλειωσαν τά µαθήµατα στήν «Έκθεση τῆς πρώτης ἀνώτερης σοσιαλδηµο- 
κρατικῆς σχολῆς προπαγανδιστῶν καί ἀκγιτατόρων γιά τούς ἐργάτες» στό 
Παρίσι στά τέλη τοῦ 1909. --- 214. 
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ὍὍπως φαίνεται, πρόκειται γιά τή δεύτερη ἐξέταση τῆς ὑπόθεσης τοῦ Μπ. 
Γκέρτσικ (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 180-191 καί 201). --- 212. 


Δέν ἐξακριβώθηκε γιά ποιό πράγµα γίνεται λόγος. --- 212. 


Πρόκειται γιά τή µεταφορά ἀπό τή Γενεύη στό Παρίσι τῆς βιβλιοθήκης τοῦ 
Κούκλιν (βλ. σημείωση ἀρ. 161), τήν ὁποία διηύθυνε ὁ Β. Α. Καρπίνσκι. 

Στό ἀπαντητικό του γράμμα τῆς Ι8 τοῦ Ὀχτώβρη 1909 ὁ Β. Α. Καρπίν- 
σκι συμφώνησε γιά τή µεταφορά µέ τόν ὅρο ὅτι ἡ βιβλιοθήκη θά διατηρήσει 
τήν ἀνεξαρτησία της καί δέν θά λειτουργεῖ στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ 
Κεντρικοῦ ᾿ΟὈργάνου «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ», ἀλλά θά ἐνσωματωθεῖ σέ µιά 
ἀπό τίς βιβλιοθῆκες πού ὑπάρχουν στό Παρίσι. --- 2/9. 


Πρόκειται γιά τή βιβλιοθήκη τῶν µπολσεβίκων πού τήν ὀργάνωσε ὁ Β. Ντ. 
Μπόντς-Μπρουγέβιτς. Τόν Ἰούλη τοῦ 1905 ὁ Β. Ι. Λένιν παραχώρησε στή 
βιβλιοθήκη αὐτή πάνω ἀπό 400 βιβλία διαφόρων τίτλων ἀπό τήν προσωπική 
του βιβλιοθήκη. --- 219. 


Ἡ ἀνταπόκριση ἀπό τήν Πετρούπολη, γιά τήν ὁποία γράφει ὁ Β. Π. Λένιν, εἶχε 
δημοσιευθεῖ στό φύλλο ἀρ. 9 τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ τῆς 13 τοῦ Νοέμβρη 
(3! τοῦ ᾿Οχτώβρη) µέ τόν τίτλο «Ἡ ἐκλογική µας καμπάνια (Γράµµα ἀπό τήν 
Πετρούπολη)». 2/9. 


Ὅ Λένιν ἔγραψε τό γράμμα «Πρός τούς µαθητές τῆς σχολῆς τοῦ Κάπρι», 
ἀπαντώντας σέ δυό γράμματα τῶν ἐργατῶν-ἀκροατῶν τῆς σχολῆς, πού ξέκοψαν 
ἁπότήν ὁμάδα τοῦ Μπογκντάνοφ. Τά γράµµατα αὐτά µαζί µέ τό ἄρθρο τοῦ Λένιν 
«Ἐπονείδιστη χρεοκοπία» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι90ος, σελ. 131-133) 
δημοσιεύτηκαν σέ χωριστή ἐκτύπωση ἀπό τό φύλλο ἁἀρ. 50 τῆς ἐφημερίδας 
«Προλετάρυ τῆς 25 τοῦ Νοέμβρη (1ἱ τοῦ Δεκέμβρη) 1909. ---214. 


Στό παράρτηµα τοῦ φύλλου ἀρ. 50 τῆς ἐφημερίδας «Προλετάρυ (Νοέμβρης 
τοῦ 1909) δημοσιεύτηκε ἡ « Εκθεση γιά τή σχολή ΝΝ», ὑπογραμμένη ἀπό ἕξι 
µαθητές, οἱ ὁποῖοι ἐγκατέλειψαν τή σχολή καί ἦρθαν στό Παρίσι. Στήν 
«Εκθεση» ἀναφέρονταν τά περιστατικά πού συνδέονταν µέ τήν ἱστορία τῆς 
ἵδρυσής της, καθώς καί µέ τήν ἀντικομματική δράση τῶν ὀργανωτῶν της πού 
ἔταξαν σκοπό τους νά τήν μετατρέψουν σέ κέντρο τῆς ὁμάδας πού διαµορφώ- 
θηκε γιά τήν πάλη ἐνάντια στό μπολσεβικισµό. --- 21. 


Τό γράμμα αὐτό τοῦ Β. ]. Λένιν συνδεόταν µέ τά ἑξῆς περιστατικά. Ἡ 
Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ) ἀρνήθηκε νά δημοσιεύσει τό 
ἄρθρο του «Γιά τίς μεθόδους δυναμώματος τοῦ κόμματός µας καί τῆς ἑνότητάς 
του» σάν ἄρθρο τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς καί πρότεινε στό Λένιν νά δόσει τό 
ἄρθρο µέ τή δική του ὑπογραφή. ᾽Απαντώντας σ᾽ αὑτό, ὁ Λένιν ἔβαλε γιά 
συζήτηση στή Συντακτική ἐπιτροπή τό ζήτημα γιά τίς µεθόδους τοῦ δυναµώμα- 
τος τοῦ κόμματος καί τῆς ἑνότητάς του καί πρότεινε ἕνα σχέδιο ἀπόφασης 
σχετικά µέ τό ζήτημα αὐτό (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 9ος, σελ. 125). Ὑπέρ 
τῆς πρότασης ψήφισαν ὁ Λένιν καί ὁ Κάµενεφ, κατά -- ὁ Μάρτοφ καί ὁ Βάρσκι, 
ἀπέσχε ὁ Ζηνόβιεφ, πού γενικά τάχτηκε ἐνάντια στήν ψήφιση πολιτικῆς 
ἀπόφασης γιά τό ζήτημα αὐτό. Ἐπειδή ἀπορίφτηκε τό ἄρθρο καί ἡ ἀπόφαση, ὁ 
Λένιν ὑπόβαλε δήλωση ἀποχώρησης ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ. 


24 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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Ἡ Ἐκτελεστική Επιτροπή τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου στίς 5 τοῦ 
Νοέμβρη ἔστειλε πρός τόν Β. ]. Λένιν στίς Βρυξέλλες, ὅπου πῆγε γιά τή 
συνεδρίαση τοῦ Διεθνοῦς σοσιαλιστικοῦ γραφείου, τό ἑξῆς τηλεγράφημα: 
«Προτείνουμε νά καθυστερήσετε τή δήλωση ἀποχώρησης µέχρι τήν ἀπό 
κοινοῦ ἐξέταση. Ἡ Εκτελεστική ἐπιτροπή». Κατόπιν ἐκπονήθηκε τό κείµενο 
τῆς ὁμαδικῆς δήλωσης πρός τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμο- 
κράτ) τῶν μελῶν τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς µπολσεβίκων καί τοῦ ἀντιπρο- 
σώπου τῆς Πολωνικῆς σοσιαλδηµοκρατίας γιά τό ὅτι τό «ἐπεισόδιο» αὐτό, 
σάν προερχόμενο ἀπό παρανόηση, πρέπει νά θεωρηθεῖ ὅτι δέν ἔγινε (βλ. σέ 
τοῦτο τόν τόμο, σελ. 287). Τή δήλωση πρός τή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ 
τήν ὑπόγραψαν στίς 5 τοῦ Νοέμβρη στό Παρίσι ὁ Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ καί ὁ Λ. 
Μπ. Κάµενεφ καί στίς 6 τοῦ Νοέμβρη στίς Βρυξέλλες -- ὁ Β. Ι. Λένιν καί ὁ Α. 
Βάρσκι. -- 21δ. 


Ἡ ἔκκληση πρός τούς στατιστικούς τῆς Ρωσίας γράφτηκε ἀπό τόν Λένιν λίγο 
πρίν τό ΧΗ συνέδριο τῶν ρώσων φυσιοδιφῶν καί ἰατρῶν, στό ὁποῖο λειτουρ- 
γοῦσε ὑποτμῆμα στατιστικῶν. Ὁ Λένιν ἔστειλε τή δήλωση στή Μ. Ι. Οὐλιά- 
νοβα µέ τήν παράκληση νά τήν κοινοποιήσει στά µέλη τοῦ συνεδρίου (βλ. 
“Απαντα, 4η ρωσ. ἔκδ., τόμ. 27ος, σελ. 366). Τό ντοκουμέντο αὐτό φυλάχτηκε 
σέ ἀντίγραφο πού τό κατάσχεσε ἡ ἀστυνομία κατά τήν ἔρευνα στή Μ. Ι. 
Οὐλιάνοβα. --- 226. 


Ὁ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τό ἄρθρο τοῦ Α. Μαρτίνοφ «Τό ἀγροτικό ζήτημα 
στήν ἀντεπαναστατική Δούμα» («Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» ἀρ. φύλ. 
10-11), ὅπου ἀπό µενσεβίκικες θέσεις ἔκανε κριτική τῶν ἄρθρων τοῦ Λένιν 
«Ἡ νέα ἀγροτική πολιτική» καί «Οἱ συζητήσεις γιά τό ἀγροτικό στήν ΠΠ 
Δούμα». -- 227. 


Ὅ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τό ἐπεισόδιο στή συνεδρίαση τῆς ΠΙ Κρατικῆς 
δούμας τῆς 20 τοῦ Νοέμβρη (3 τοῦ Δεκέμβρη) 1909, ὅταν γίνονταν ἡ συζήτη- 
ση τοῦ νομοσχεδίου γιά τό ἀπαραβίαστο τῆς προσωπικότητας. Τό νομοσχέδιο 
αὐτό ἦταν, σύμφωνα µέ τά λόγια τῶν ἀριστερῶν βουλευτῶν τῆς Δούμας, 
«νομιμοποίηση ὅλων τῶν μορφῶν αὐθαιρεσίας, πού ὑπῆρχαν καί ὑπάρχουν 
στή Ρωσία». Ὁ κατάμαυρος-μαυροεκατονταρχίτικος λόγος τοῦ Μάρκοφ 2ου 
στίς 20 τοῦ Νοέμβρη (3 τοῦ Δεκέμβρη) γιά τήν ὑπεράσπιση τοῦ νομοσχεδίου 
προκάλεσε τήν ἀγανάκτηση ἀκόμη καί τῶν καντέτων πού ἐγκατέλειψαν τήν 
αἴθουσα τῶν συνεδριάσεων τῆς Δούμας σέ ἔνδειξη διαμαρτυρίας. Ἡ συζήτη- 
ση τοῦ νομοσχεδίου στή συνεδρίαση τῆς 20 τοῦ Νοέμβρη (3 τοῦ Δεκέμβρη) 
ἀποκάλυψε ἰδιαίτερα τόν μαυροεκατονταρχίτικο χαρακτήρα τῆς ΠΙ Δούμας. 
--- 230. 


Τό γράμμα τοῦ Β. ]. Λένιν εἶναι ἀπάντηση στήν πρόταση τοῦ Γκούσταβ 
Μάιγερ νά γράψει µιά σύντομη µελέτη γιά τήν ἱστορία τοῦ σοσιαλδηµοκρατι- 
κοῦ κινήµατος τῆς Ῥωσίας στό «Παπάννότίετοιςῃ ἀετ ΦίααἰςδκΙδδεησεΠαΠεη» 
(«Ὁδηγός γιά τίς κοινωνικο-πολιτικές ἐπιστῆμες)) πού ἐκδιδόταν ἀπ᾿ τόν 
Γκούσταβ Φίσερ στήν Ἰένα. --- 233. 


Ἡ ὑπόθεση τοῦ Α. "Ἔκκ (Μούχιν) -- κατηγορία γιά ἀπρεπεῖς πράξεις --- 
ἐξετάστηκε τό 1909 ἀπό εἰδική ἐπιτροπή πού ἔκρινε ὅτι «δέν ὑπάρχει κανένα 
ὑλικό γιά νά παραπεμφθεῖ ὁ "Ἔκκ στό κομματικό δικαστήριο». Στόν "Εκκ δέν 
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εἶχε ἀνακοινωθεῖ ἡ ἀπόφαση αὐτή: σέ ἐπερώτησή του πρός τόν Φ. Ε. Τζερ- 
τζίνσκι (Γιοῦζεφ), ὁ ᾿Εκκ πῆρε τήν ἀπάντηση στίς 9 τοῦ Μάρτη 1910 ὅτιἡ ΚΕ 
τοῦ κόμματος «ἐπικύρωσε χωρίς ἀλλαγές τήν ἀπόφαση τῆς ἐπιτροπῆς». Ὁ- 
στόσο ἀργότερα ἡ ὑπόθεση τοῦ "Εκκ ἀνακινήθηκε ξανά: ἡ τελευταία ἐπιτροπή 
δέν ἀποπεράτωσε τίς ἐργασίες της, ἐπειδή ἄρχισε ὁ πρῶτος παγκόσμιος 
πόλεμος. -- 234. 


Τό ντοκουμέντο αὐτό εἶναι σχέδιο γράμματος τοῦ Β. ]. Λένιν πρός τόν Κ. 
Κάουτσκι,͵ τόν Φ. Μέρινγκ καί τήν Κ.. Τσέτκιν --- στούς «μεσεγγυητές», στούς 
ὁποίους µέ ὀρισμένους ὅρους, σύμφωνα µέ ἀπόφαση τῆς ὁλομέλειας τοῦ 
Γενάρη 1910 τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, παραχωρήθηκε ἡ διαχείρηση τῆς χρηµατι- 
κῆς περιουσίας τῆς µπολσεβίκικης ὁμάδας. Σχετικά μ’ αὐτό βλ. τό ἄρθρο τοῦ 
Λένιν «Τά ἀποτελέσματα τῆς διαιτησίας τῶν «μεσεγγυητῶν»» (Απαντα, 5η 
ἔκδ., τόμ. 2]ος, σελ. 36-38). -- 235. 


Ὅ Αένιν ἔχει ὑπόψη του τά συνέδρια τοῦ ΣΔΕΚΡ: Τό Ιν (Ἑνωτικό) πού ἔγινε 
στή Στοκχόλμη στίς 10-25 τοῦ ᾿Απρίλη (23 τοῦ ᾽Απρίλη --- 8 τοῦ Μάη) 1906, 
καί τό Ν (τοῦ Λονδίνου) πού ἔγινε στίς 30 τοῦ ᾽Απρίλη --- 19 τοῦ Μάη (13 τοῦ 
Μάη --- | τοῦ Ἰούνη) 1907. --- 235. 


Πρόκειται γιά τήν ἀπόφαση τῆς Πέμπτης (πανρωσικῆς) συνδιάσκεψης τοῦ 
ΣΔΕΚΡ, πού καταδίκασε τό λικβινταρισµό (βλ. «Αποφάσεις καί ψηφίσματα 
τῶν συνεδρίων, τῶν συνδιασκέψεων τοῦ ΚΚΣΕ καί τῶν ὁλομελειῶν τῆς ΚΕ», 
µέρος |, 1954, σελ. 197). --- 256. 


«Τί ὁρίζετε.» --- ἔκφραση πού χρησιμοποιοῦσε ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ γιά τήν 
ἐφημερίδα τῶν μενσεβίκων-λικβινταριστῶν «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα». 
--- 236. 


ὍὉ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τήν ἀπόφαση «Ἡ κατάσταση στό κόμμα», πού ψήφισε 
ἡ ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ τό Γενάρη τοῦ 1910 (βλ. «Αποφάσεις καί 
ψηφίσματα τῶν συνεδρίων, τῶν συνδιασκέψεων τοῦΚΚΣΕ καί τῶν ὁλομελειῶν 
τῆς ΚΕ», µέρος |, 1954, σελ. 234-236). Κριτική ἀνάλυση τῆς ἀπόφασης αὐτῆς 
ἔκανε ὁ Λένιν στό ἄρθρο «Σημειώσεις δηµοσιολόγου» (βλ. "Απαντα, 5η ἔκδ., 
τόμ. Ι0ος, σελ. 250-263). --- 237. 


Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ Κεντρικοῦ Οργάνου τοῦ ΣΔΕΚΡ, τῆς ἐφημερίδας 
«Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ», εἶχε καθοριστεῖ ἀπό τήν ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ 
τοῦ Γενάη 1910 ἀπό 2 µπολσεβίκους, 2 µενσεβίκους καί | ἀντιπρόσωπο τῆς 
Σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Πολωνίας καί τῆς Λιθουνίας. Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή 
συγκροτήθηκε ἔτσι: ἀπό τούς µπολσεβίκους ὁ Β. [. Λένιν καί ὁ Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ, 
ἀπό τούς µενσεβίκους ὁ Γ. Ο. Μάρτοφ καί ὁ Φ. Ι. Ντάν, ἀπό τούς πολωνούς 
σοσιαλδηµοκράτες ὁ Α. Βάρσκι. -- 240. 


Τό περιοδικό γιά τό ὁποῖο γράφει ὁ Λένιν, ἄρχισε νά βγαίνει στή Μόσχα µέ τόν 
τίτλο «Μίσλ» ἀπό τό Δεκέμβρη τοῦ 1910. --- 240. 


Σέ χωριστή ἐκτύπωση ἀπό τό φύλ. ἀρ. 12 τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ) τῆς 23 τοῦ 
Μάρτη (5 Απρίλη) 1910 δημοσιεύτηκε τό ἄρθρο τοῦ Λένιν ««Ἡ Γκόλος» τῶν 
λικβινταριστῶν ἐνάντια στό κόμμα (Απάντηση στήν «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεµο- 
κράτα»)» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι90ος, σελ. 206-214). -- 24. 
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22 Δέν ἐξακριβώθηκε γιά ποιά ἄρθρα πρόκειται. --- 242. 


230 Ἡ Κεντρική Διοίκηση τῆς Σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Πολωνίας καί τῆς Λιθουα- 
νίας ὑπολόγιζε νά ἀντικαταστήσει τόν ἀντιπρόσωπό της στή Συντακτική 
ἐπιτροπή τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράο Α. Βάρσκι µέ τόν Β. Λ. Λέντερ. -- 242. 


23 


--- 


Ὁ Γκ. Β. Πλεχάνοφ ἀπάντησε στὀ γράμμα τοῦ Β. [. Λένιν τῆς 2 τοῦ ᾿Απρίλη 
1910: «Καί ἐγώ ἐπίσης νομίζω ὅτι μοναδικό µέσο γιά τήν ἐπίλυση τῆς κρίσης, 
πού περνάει τώρα τό κόμμα µας, εἶναι ἡ προσέγγιση ἀνάμεσα στούς μαρξι- 
στές-μενσεβίκους καί μαρξιστές-μπολσεβίκους καί θεωρῶ ὅτι πρέπει νἀ µιλή- 
σω προσωπικά µαζί Σας». Ὡστόσο ὁ Πλεχάνοφ ἔγραφε ὅτι ἡ συνάντηση 
πρέπει νά γίνει ἀργότερα. Τόν καιρό τοῦ συνεδρίου τῆς Κοπεγχάγης τῆς Π 
Διεθνοῦς, ὅπου ὁ Εκ. Β. Πλεχάνοφ καί ὁ Β. Ι. Λένιν ἀπευθύνθηκαν στή 
Διοίκηση τοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ κόµµατος τῆς Γερμανίας µέ διαμαρτυρία 
κατά τῆς δημοσίευσης στήν «Υ ογνᾶγί5» τοῦ ἀνώνυμου συκοφαντικοῦ ἄρθρου 
τοῦ Λ. Τρότσκι (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 296-298) ἐπιτεύχθηκε συμφωνία 
ἀνάμεσα στόν Λένιν καί στόν Πλεχάνοφ κοινῆς πάλης γιά τό κόµµα καί 
τήν κομμµατικότητα ἐνάντια στό λικβινταρισµό καί στούς λικβινταριστές, 
καθώς καί γιά συνεργασία τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ στή «Ραμπότσαγια Γκαζέ- 
τα», --- 244. 


233 Πρόκειται γιά τό ἄρθρο τοῦ Β. Ι. Λένιν ««Ἡ Γκόλος» τῶν λικβινταριστῶν 
ἐνάντια στό κόμμα (Απάντηση στήν «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα»ρ)», πού 
δημοσιεύτηκε στό φύλλο ἀρ. 12 τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράο) τῆς 23 τοῦ Μάρτη 
(5 τοῦ ᾽Απρίλη) 1910, ὅπου ἀποδείχτονταν ντοκουμενταρισμµένα ἡ ἄρνηση τῶν 
µενσεβίκων λικβινταριστῶν μελῶν τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ νά πάρουν µέρος στίς 
ἐργασίες τῆς ΚΕ καί μάλιστα νά πάρουν µέρος στή συνεδρίαση γιά πρόσληψη 
νέων μελῶν της (βλ. “Απαντα, »η ἔκδ., τόμ. Ι9ος, σελ. 206-214). --- 244. 


235 Ὁ Λ. Μπ. Κάμενεφ στάλθηκε στή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς ἐφημερίδας τοῦ 
Τρότσκι «Πράβντα» µετά τήν ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ Γενάρη 1910, ἡ ὁποία 
ψήφισε ἀπόφαση νά ἀναβληθεῖ τό ζήτημα τῆς μετατροπῆς τῆς «Πράβντα» σέ 
ὄργανο τῆς ΚΕ µέχρι τήν ἐπικείμενη συνδιάσκεψη, ὅμως νά δοθεῖ ἐπιχορήγη- 
ση στήν «Πράβντα» καί νά σταλεῖ στή Συντακτική ἐπιτροπή της ἀντιπρόσω- 
πός τῆς «μέ τήν ἰδιότητα τοῦ τρίτου διευθυντή». Ὁ Κάμενεφ, πού κράτησε 
στήν ὁλομέλεια συμφιλιωτιστική στάση, ἔφυγε γιά τή Βιέννη µέ τήν πρόθεση 
«νά πραγματοποιήσει τήν κοινή δουλιά µέ τόν Τρότσκι). Ὡστόσο τόν ᾽Απρί- 
λη τοῦ 1910 ἔγινε φανερό ὅτι «ἡ πάνω ἀπό φράξιες» θέση τοῦ Τρότσκι εἶναι 
παράδοση τῶν θέσεων στό λικβινταρισµό καί στούς λικβινταριστές. Ὁ Τρό- 
τσκι ὄχι µόνο ἀρνήθηκε νά ταχθεῖ ἐνάντιά τους ἀπό τίς στῆλες τῆς «Πράβ- 
ντα», ἀλλά καί καλοῦσε σέ συμφωνία µαζί τους. ᾽Αμέσως µετά τή δημοσίευση 
στό φύλλο ἀρ. 14 τῆς «Πράβντα» τοῦ «Γράμματος τῆς «Πράβντα» πρός τούς 
σκεπτόµενους ἐργάτες», ὅπου ὁ Τρότσκι διακήρυξε τήν ἑνότητα µέ τούς 
λικβινταριστές καί τούς ὁτζοβιστές, ὁ Κάµενεφ βγῆκε ἀπό τή Συντακτική 
ἐπιτροπή. -- 244. 


234 Πρόκειται γιά τό δημοσιευμένο στό φύλλο ἀρ. 11 τῆς «Ντνιεβνίκ Σοτσιάλ- 
Ντεμοκράτα» (Μάρτης τοῦ 1910) ἄρθρο τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ «Ἡ τελευταία 
συνέλευση τῆς ὁλομέλειας τῆς Κεντρικῆς µας Ἐπιτροπῆς», ὅπου ὁ ἀρθρογρά- 


235 


236 


231 


238 


239 


ΣΗΜΕΙΩΣΕΙΣ 357 


φος ἔγραρφε: «...τί εἶναι ἡ «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» γιά τούς «μενσεβί- 
κους» τῆς γνωστῆς κατεύθυνσης; Εἶναι στήν πραγματικότητα τό φραξιονιστι- 
κό, καί µάλιστα ἀνεύθυνο, κέντρο τους. Ψηφίζοντας ὑπέρ τῆς ἀπόφασης, πού 
ὑπόσχεται τό κλείσιμο τῆς «Γκόλος».., οἱ «μενσεβίκου µας, µέλη τῆς ΚΕ, 
προσέφεραν στό βωμό τοῦ κόμματος, μποροῦμε νά ποῦμε, τήν καρδιά τῆς 
ὁμάδας τους. Ἕνας σκεπτικιστής θά πεῖ ὅτι δέν ἐκπληρώνεται κάθε εἴδους 
ὑπόσχεση. "Όμως, ἐγώ ἐπαναλαμβάνωῳ, δέν ἔχουμε τό δικαίωµα νά σκεπτό- 
μαστε, ὅτι οἱ σύντροφοι πού ἔδοσαν τήν ὑπόσχεση αὐτή, δέν ἦταν εἰλικρι- 
νεῖς. -- 240. 


Πρόκειται γιά τήν ἀπόφαση πού ψηφίστηκε στίς 4 τοῦ ᾽Απρίλη 1910 ἀπό τούς 
κομματικούς µενσεβίκους (πού βρίσκονταν στό Παρίσι) γιά τήν ἀνάγκη νά 
κλειστεῖ ἡ ἐφημερίδα τῶν λικβινταριστῶν «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» 
σύμφωνα µέ τήν ἀπόφαση τῆς ὁλομέλειας τῆς ΚΕ, τοῦ ΣΔΕΚΡ τοῦ Γενάρη 
Ι9Ι0. --- 246. 


Ἡ µαταίωση τῆς κομματικῆς ἑνότητας µέ τόν Μπ. Γκόρεφ-ΙΓκόλντμαν (Ιγ- 
κορ) µέλος τοῦ Γραφείου Ἐξωτερικοῦ τῆς ΚΕ, ἐκφράστηκε στό ἑξῆς γεγονός. 
Στίς 16 τοῦ Μάρτη 1910 τό ΓΕΚΕ ἔβγαλε σέ χωριστό φυλλάδιο τό γράµµα 
«Πρός ὅλους τούς συντρόφους τοῦ ἐξωτερικοῦ» µέ τήν ἔκκληση πρός ὅλες τίς 
ὁμάδες νά ὑποταχθοῦν στίς ἀποφάσεις τῆς ὁλομέλειας τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ 
τοῦ Γενάρη 190, νά πάρουν τά πιό δραστήρια µέτρα γιά τήν ἐξάλειψη τῆς 
ὀργανωτικῆς διάσπασης, νά ἀκολουθήσουν τό παράδειγµα τῶν µπολσεβίκων 
καί νά κλείσουν τά ὄργανα τῶν ὁμάδων. Ὁ Μπ. Γκόρεφ-[Γκόλντμαν µαζί µέ 
τόν ἀντιπρόσωπο τῆς Μπούντ στό ΓΤΕΚΕ ψήφισε ἐνάντια στό γράμμα. Τό 
γεγονός αὐτό δημοσιεύτηκε ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «] κόλος Σο- 
τσιάλ-Ντεμοκράτα» στό «Γράμμα πρός τούς συντρόφους» πού τό ἔβγαλε ἡ 
ἴδια. -- 247. 


«ΝτισκουσσιόννΙ 4ιστόκ» («Φυλλάδιο Συζητήσεων») -- ἔβγαινε µέ ἀπόφαση 
τῆς («Ἑνωτικῆς)) ὁλομέλειας τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, πού ἔγινε τό Γενάρη τοῦ 
1910. Τή Συντακτική ἐπιτροπή τήν ἀποτελοῦσαν ἐκπρόσωποι ἀπ᾿ ὅλα τά 
ρεύματα πού ὑπῆρχαν στό κόµµα καί ἀπό τίς ἐθνικές ὀργανώσεις. Τό «Δύτι- 
σκουσσιόννι Λιστόκ» ἔβγαινε σάν παράρτημα τοῦ ΚΟ «Σοτσιάλ-Ντεμοκράο 
στό Παρίσι ἀπό τίς 6 (19) τοῦ Μάρτη 1910 ὥς τίς 29 τοῦ Απρίλη (12 τοῦ Μάη) 
1911. Βγῆκαν τρία τεύχη. --- 245. 


«Νάσα ζαριώ -- («Ἡ Αὐγή µας)) µηνιάτικο νόµιµο περιοδικό τῶν µενσε- 
βίκων-λικβινταριστῶν΄ ἔβγαινε στά 1910-1914 στήν Πετρούπολη. Γύρω ἀπό 
τό «Νάσα Ζαριά» διαμορφώθηκε τό κέντρο τῶν λικβινταριστῶν στή Ῥω- 
σία. --- 2490. 


Ἡ Επιτροπή Σχολῶν τοῦ Κόμματος σχηματίστηκε µέ ἀπόφαση τῆς («Ἔνωτι- 
κῆς)) ὁλομέλειας τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, πού ἔγινε τό Γενάρη τοῦ 1910, καί 
ἀποτελέστηκε ἀπό µπολσεβίκους, µενσεβίκους, βπεριοντοφικούς (ἀπό 2 ἐκ- 
προσώπους) καί ἀπό ἕναν ἐκπρόσωπο τῆς Μπούντ, τῆς Σοσιαλδηµοκρατίας 
τῆς Πολωνίας καί τῆς Λιθουανίας καί τῆς Λεττονικῆς σοσιαλδηµοκρατίας. 
Στό ΙΓ ραφεῖο ᾿Ἐξωτερικοῦ τῆς ΚΕ προτάθηκε «νά ἐξαντλήσει ὅλα τά µέτρα 
γιά νά παραιτηθοῦν ὁ σ. Μαξίµοφ(Α. Α. Μπογκντάνοφ. Ἡ Σύντ.) καί οἱ ἄλλοι 
ἀπό τήν ὀργάνωση χωριστῆς σχολῆς καί νά μποῦν στήν ὀργάνωση σχολῆς τῆς 
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ΚΕ, στήν ὁποία πρέπει νά τούς ἐξασφαλιστεῖ πλήρης δυνατότητα νά δόσουν 
ὁλοκληρωτικά τίς δυνάµεις τους στόν τοµέα τῆς παιδαγωγικῆς καί τῶν διαλέ- 
ξεων» (βλ. «Αποφάσεις καί ψηφίσματα τῶν συνεδρίων, τῶν συνδιασκέψεων 
τοῦ ΚΚΣΕ καί τῶν ὁλομελειῶν τῆς ΚΕ», µέρος |, 1954, σελ. 240). --- 250. 


Πρόκειται γιά τό «Γράμμα πρός τίς κομματικές ὀργανώσεις (Γιά τήν τακτι- 
κή συνδιάσκεψη τοῦ κόμματος)», πού εἶχε ἡμερομηνία Φλεβάρης τοῦ | 940. 
- 253, 


Τά µέλη τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ µενσεβίκοι-λικβινταριστές Μιχαήλ (1. Α. Ἱ- 
σούφ), Ρομάν (Κ.. Μ. Ἐρμολάγεφ) καί Γιούρι (ΠΠ. Α. Μπρονστέιν) µαταίώωσαν 
τή δράση τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ στή Ρωσία, γιατί ἀρνήθηκαν νά κάνουν ὁποια- 
δήποτε δουλιά σ᾿ αὐτήν καί µάλιστα ἀρνήθηκαν νά παρουσιαστοῦν στή συνε- 
ὁρίαση γιά τήν πρόσληψη μελῶν στήν ΚΕ ἄλλων ἐκπροσώπων τῆς ὁμάδας 
τῶν µενσεβίκων στή θέση τους. --- 259, 


Πρόκειται γιά τό «Ανοιχτό γράμμα» τῶν 16 ἐπιφανῶν-μενσεβίκων-λικβιντα- 
ριστῶν στό φύλλο ἀρ. 19-20 τῆς «1 κόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα», ὅπου αὐτοί 
διαπίστωναν τήν «ἀπονέκρωση τῶν κομματικῶν πυρήνων», θεωροῦσαν τούς 
ἑαυτούς τους «ἀνίκανους νά παλέψουν» ἑνάντια στό φαινόμενο αὐτό καί 
ἀποκαλοῦσαν τούς ὑπερασπιστές τῆς παράνομης δράσης (µαζί καί τόν Γκ. Β. 
Πλεχάνοφ) ἀνθρώπους πού πιάνονται «ἀπό ξεπερασµένες µορφες) καί ἐμπο- 
δίζουν τήν «ἐλεύθερη ἀνάπτυξη» τῆς ὀργάνωσης στήν κατεύθυνση γιά ἕνα 
νόμιμο κόμμα. --- 253. 


Η «διακήρυξη» τῶν τεσσάρων συντακτῶν τῆς «ἶ κόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» 
-- «Γράμμα πρός τούς συντρόφους!», πού ἐκδόθηκε ἀπό τή Συντακτική ἐπι- 
τροπή τῆς «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα», ὅπου αὐτοί ἀρνοῦνταν, παρά τήν 
ἀπόφαση τῆς ὁλομέλειας τῆς ΚΕ τοῦ Γενάρη 1910, νά σταματήσουν τήν 
ἔκδοση τῆς «Γκόλος», φέρνοντας σάν δικαιολογία ὅτι ἡ Συντακτική ἐπιτροπή 
τοῦ Κεντρικοῦ ὀργάνου τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» ἀρνεῖται νά δημοσιεύσει 
τά ἄρθρα τους. -- 295, 


«Απαραίτητο συμπλήρωμα στά «Ντνιεβνίκ» τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ» --- µενσεβίκι- 
κο-λικβινταριστικό φυλλάδιο πού τό ἔβγαλε ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Γκό- 
λος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» τόν ᾽Απρίλη τοῦ 1910 καί πού στρεφόταν ἐνάντια 
στόν Γκ. Β. Πλεχάνοφ, ὁ ὁποῖος ὑπεράσπιζε τήν παράνομη δράση καί ἀπόδει- 
χνε µέ στοιχεῖα τό λικβινταρισµό τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Γκόλος 
Σοτσιάλ-Ντεμοκράτο». --- 254. 


Πρόκειται γιά τά σχέδια τῶν ἀποφάσεων καί τῶν προτάσεων πάνω στά 
ζητήματα τῆς ἡμερήσιας διάταξης τοῦ ΥΠ διεθνοῦς σοσιαλιστικοῦ συνεδρίου 
στήν Κοπεγχάγη, καθώς ἐπίσης καί γιά τήν ἔκθεση τοῦ ΣΔΕΚΡ. Στόν Κάμε- 
νεφ εἶχε ἀνατεθεῖ νά γράψει τήν ἔκθεση. Ἡ ἔκθεση μεταφράστηκε στά γαλλι- 
κά ἀπό τόν Σ. Ραπποπόρτ καί θεωρήθηκε ἀπό τόν Λένιν. Ὁ Ντ. Κοτλιαρένκο 
ἔστειλε τήν ἔκθεση στόν Σ. Ραπποπόρτ κομµάτια-κομμάτια γιά μετάφραση. 
Ἡ ἔκθεση ἐκδόθηκε στά γαλλικά σέ χωριστή μπροσούρα µέ τόν τίτλο 
«Βαρροτί ἁπ Ρατίῖ 5οοἰα]Ιδίε-άόπιοσταίε οωντίετ 4ο Ειςδίε αι ΝΠ[-ε Οοπρτὸς 
οοε]α][5ίε [πίεγηαί]οηα| ὰ ΟορεπΠαᾶριε (26 αοῆῦί - 3 «ερἰεπιύτε 1910)» (« Εκ- 
θεση τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ ἐργατικοῦ κόμματος τῆς Ρωσίας στό ΝΠΙ 
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συνέδριο τῆς σοσιαλιστικῆς Διεθνοῦς στήν Κοπεγχάγη (28 τοῦ Αὐγούστου -- 
3 τοῦ Σεπτέµβρη 1910)»). --- 256. 


Οἱ ὑποθέσεις τῆς Τιφλίδας καί τοῦ Μονάχου ἦταν ὑλικά σχετικά µέ τίς 
συλλήψεις τῶν ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν στό ἐξωτερικό στίς ἀρχές τοῦ 
1907. Ὁ ὀργανωτής τῆς βίαιας κατάσχεσης στήν Τιφλίδα Σ. Τέρ-Πετροσιάν 
(Καμό) εἶχε ἐκδοθεῖ στή ρωσική ἀστυνομία΄ οἱ σοσιαλδηµοκράτες πού πῆραν 
µέρος στήν ἀλλαγή τῶν κατασχεµένων χρημάτων, καθώς καί οἱ ὕποπτοι γιά 
συνεργία στήν βίαια κατάσχεση µέ ἀπαίτηση τῆς τσαρικῆς κυβέρνησης εἶχαν 
συλληφθεῖ. Ἡ δυτικοευρωπαϊκή ἀστυνομία, λόγω τῶν διαμαρτυριῶν γιά τήν 
παραβίαση τοῦ δικαιώματος ἀσυλίας τῶν πολιτικῶν προσφύγων, ὑποχρεώθη- 
κε ὕστερα ἀπό ὁλιγόχρονη κράτηση νά ἀφήσει ἐλεύθερους τούς συλληφθέντες. 
- 257. 


᾽Αμέσως µετά τήν ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ Γενάρη Ι910 πιάστηκαν στή Ρωσία 
οἱ Ι. Φ. Ντουμπρόβινσκι (Ἱννοκέντι), Β. Π. Νογκίν (Μακάρ) καί ]. Π. Γκόλν- 
τενμπεργκ (Μεσκόβσκι). -- 257. 


Πρόκειται γιά τή σύγκληση τοῦ κλιµακίου («τοῦ συμβουλίου») τῆς ΚΕ πού 
ἦταν στή Ρωσία καί γιά τή συμπλήρωσή του µέ πρόσληψη νέων μελῶν. Ἡ 
συμπλήρωση ἔγινε ἀναγκαία, γιατί εἶχαν πειστεῖ µιά σειρά µέλη τῆς ΚΕ πού 
εἶχαν ἐκλεγεῖ στό συνέδριο τοῦ Λονδίνου, τό ὁποῖο ἔγινε τό 1907. Οἱ λικβιν- 
ταριστές, πού κρατοῦσαν ἀρνητική στάση ἀπέναντι στήν ἀνανέωση τῆς δρά- 
σης τῆς ΚΕ, στή Ρωσία, ἐναντιόνονταν µέ κάθε τρόπο στή σύγκληση τῶν 
ὑπόλοιπων μελῶν τῆς ΚΕ καί στή συμπλήρωσή της µέ νέα µέλη. Ἡ τυπική τους 
ἄρνηση νά πάρουν µέρος στήν προσπάθεια γιά τήν ἀποκατάσταση τῆς ΚΕ 
χρησίµευσε κατόπιν σάν ἄμεση ἀφορμή γιά τή διακοπή τῆς συμφωνίας πού εἶχε 
κλειστεῖ στήν ὁλομέλεια τῆς ΚΕ τοῦ Γενάρη 1910. Ὕστερα ἀπό τήν ἐπίμονη 
ἀπαίτηση τοῦ Β. {[. Λένιν ἔφυγε στή Ρωσία ὁ Τ, Γ. Μαρχλέβσκι. --- 257. 


ὍὉ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τή μετάβαση στήν Κοπεγχάγη γιά τό ΥΠ] διεθνές 
σοσιαλιστικό συνέδριο τῆς Π Διεθνοῦς. --- 225. 


Πῆρε τίς προσκλήσεις ὁ Λένιν στήν Κοπεγχάγη’ ἡ µιά προοριζόταν γιά τήν . 
Φ. ᾽Αρμάντ. -- 255. 


Πρόκειται, ὅπως φαίνεται, γιά τήν ἀνακοίνωση τῆς ᾿Οργανωτικῆς ἐπιτροπῆς 
σχετικά µέ τή σύγκληση τοῦ συνεδρίου τῆς Κοπεγχάγης. -- 250. 


Τό γράμμα δέν φυλάχτηκε. -- 2509. 


Ὁ Σ. Ραπποπόρτ πῆρε τό τελευταῖο µέρος τῆς ἔκθεσης τοῦ ΣΔΕΚΡ γιά τό 
διεθνές σοσιαλιστικό συνέδριο τῆς Κοπεγχάγης ἀπό τόν Λ. Μπ. Κάµενεφ στίς 
Ι8 Αὐγούστου 1910 καί τήν ἑπόμενη µέρα τέλειωσε τή μετάφρασή του στά 
γαλλικά. --- 260. 


Πρόκειται γιά τό ἄρθρο «Σχετικά µέ τήν ὁμάδα τῶν «βπεριοντοφικῶν» (βλ. Β. 
Ι. Λένιν. "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. Ι90ος, σελ. 319-326). Τό ἄρθρο εἶχε δημοσιευτεῖ 
στό φύλλο 125-ἱ6 τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» τῆς 30 τοῦ Αὐγούστου (12 τοῦ 
Σεπτέμβρη) 190. --- 261. 
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Ὁ Λένιν ἔχει ὑπόψη του τό ταξίδι του στή Στοκχόλμη γιά νά συναντηθεῖ µέ τή 
μητέρα του --- τήν Μ. Α. Οὐλιάνοβα. Εφυγε στή Στοκχόλμη στίς 12 τοῦ 
Σεπτέµβρη καί γύρισε στήν Κοπεγχάγη στίς 26 τοῦ Σεπτέμβρη τοῦ 1910. --- 
263. 


Πρόκειται γιά τήν ἔκθεση τοῦ Τρία (βλ. Μγκελάτζε), ἡ ὁποία ἔπρεπε νά 
ἐπισυναφτεῖ σάν παράρτηµα στήν ἔκθεση τοῦ ΣΔΕΚΡ πρός τό συνέδριο τῆς 
Κοπεγχάγης. Στίς 5 τοῦ Αὐγούστου ὁ Ζηνόβιεφ ἔστειλε στόν Κοτλιαρένκο τό 
ἀντίγραφο, πού εἶχε θεωρήσει ὁ Λένιν, γιά νά δοθεῖ ἡ ἔκθεση στό τυπογραφεῖο 
µετά τή μετάφρασή της στά γαλλικά. ᾿Ανατέθηκε ἐπίσης στόν Κοτλιαρένκο 
νά ζητήσει τή γνώµη τῶν μελῶν τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ, τοῦ 
Βάρσκι καί τοῦ Ντάν, σχετικά µέ τήν ἔκδοση αὐτή. ᾽Αργότερα ἡ ἔκθεση 
δημοσιεύτηκε στά ρωσικά µέ ἰδιαίτερη ἀπόφαση τοῦ ΚΟ (βλ. τό γράμμα πρός 
τόν Γκόρκι τῆς Ι4 τοῦ Νοέμβρη 1910. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 4δος, σελ. Ι-2). 
Στά ἐπισυναπτόμενα στά πρακτικά τοῦ συνεδρίου τῆς Κοπεγχάγης ἡ ἔκθεση 
τοῦ Τρία δέν ὐπάρχει. -- 264. 


Ἡ διάλεξη τοῦ Β. Ι. Λένιν γιά τό ΥΙΠΠΙ διεθνές σοσιαλιστικό συνέδριο τῆς 
Διεθνοῦς ἔγινε στήν Κοπεγχάγη στίς 26 τοῦ Σεπτέµβρη 1910. --- 266. 


Πρόκειται γιά τό ἄρθρο τοῦ Κ. Μπ. Ῥάντεκ «Κ.ΓΙίδοµες ἠθετ ΚορεπμαρεΠ» 
(«Κριτικές σημειώσεις ἀπ᾿ ἀφορμή τήν Κοπεγχάγη»), πού ἦταν ἀφιερωμένο 
στήν ἀπόφαση τοῦ συνεδρίου τῆς Κοπεγχάγης πάνω στό ζήτημα «Οἱ διαιτη- 
σίες καί ὁ ἀφοπλισμός. Τό ἄρθρο τοῦ Ράντεκ µέ τή µορφή κύριου ἄρθρου 
δημοσιεύτηκε στά φύλλα ἀρ. 2]4 καί 25 τῆς «Ι εἰρζίρετ Νοἰκ5ζειιυπρ» τῆς 5 
καί 16 τοῦ Σεπτέµβρη Ι910. Σχετικά µέ τό ἀβάσιμο τοῦ κριτηρίου τῆς µή 
πραγματοποίησης τῶν δημοκρατικῶν διεκδικήσεων στίς συνθῆκες τοῦ ἱμπε- 
ριαλισμοῦ ὁ Λένιν ἔγραψε στήν ἐργασία του «Τά ἀποτελέσματα τῆς συζήτη- 
σης γιά τήν αὐτοδιάθεση», κεφάλαιο 29: «Εἶναι ἄραγε «πραγµατοποιήσιµη» ἡ 
δημοκρατία στίς συνθῆκες τοῦ ἱμπεριαλισμοῦ.» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 
ἄθος, σελ. 23-25). --- 267. 


Ὁ Κ. Ράντεκ, παραθέτοντας τήν ἱδρυτική διακήρυξη τῆς [ης Διεθνοῦς, παρά- 
λειψε τά λόγια τοῦ Μάρξ γιά τό ὅτι, σέ περίπτωση πού εἶναι ἀδύνατο νά 
ἀποτραπεῖ ἡ διπλωματική δράση τῶν κυβερνήσεών τους, ἡ ἐργατική τάξη 
εἶναι ὑποχρεωμένη «νά ἑνωθεῖ γιά τό ταυτόχρονο ξεσκέπασµά της καί νά 
πετύχει, ὥστε οἱ ἁπλοί νόμοι τῆς ἠθικῆς καί τοῦ δικαίου, ἀπό τήν ὁποία 
πρέπει νά καθοδηγοῦνται οἱ ἰδιῶτες στίς ἀμοιβαῖες σχέσεις τους, νά γίνουν οἱ 
ὑπέρτατοι νόμοι καί στίς σχέσεις ἀνάμεσα στούς λαούς) (βλ. Κ. Μάρξ καί ὦ. 
Ἔνγκελς. “Απαντα, 2η ρωσ. ἔκδ., τόμ. 6ος, σελ. 11). -- 267. 


Στήν ἀπόφαση τοῦ συνεδρίου τῆς Κοπεγχάγης πάνω στό ζήτημα «Οἱ διαιτη- 
σίες καί ὁ ἀφοπλισμός. ἀναφερόταν ὅτι οἱ σοσιαλιστές βουλευτές ὀφείλουν 
νά ἐπαναλαμβάνουν «τίς προτάσεις πού καταλήγουν στό γενικό ἀφοπλισμό. 
καί πρίν ἀπόλα τίς προτάσεις γιά τή σύναψη συµβάσεων πού περιορίζουν τούς 
ναυτικούς ἐξοπλισμούς, καί γιά τήν κατάργηση τοῦ δικαιώματος τῶν θαλασσι- 
νῶν κατακτήσεων». --- 267. 


Πρόκειται γιά τήν ὀργάνωση τῆς ἔκδοσης στό ἐξωτερικό τῆς µπολσεβίκικης 
«Ραμπότσαγχια Γκαζέτα». --- 26δ. 
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Τό ἄρθρο τοῦ Γ. Γ. Μαρχλέβσκι (Κάρσκι) ἐνάντια στόν Μάρτοφ δημοσιεύτη- 
κε στό περιοδικό «ΌΙε Νεμε Ζείῦ», [. Βαπά, τεῦχ. 4, τῆς 25 τοῦ Ὀχτώβρη 1910 
μέ τόν τίτλο «Εἰπ ΜιΙΌτει οἰᾶπάπί5δ» («Παρανόηση»). Στό ἄρθρο τοῦ Γ. ΥΓ, 
Μαρχλέβσκι βρῆκε τήν ἀντανάκλασή του τό γεγονός ὅτι ὁ Γ. Ο. Μάρτοφ 
διαστρέβλωσε ἕνα ἀπόσπασμα ἀπό τό ἄρθρο τοῦ Λένιν, ἐνῶ τήν ἰδέα τοῦ Κ. 
Κάουτσκι γιά τό ἀνεφάρμοστο «τῆς στρατηγικῆς τῆς ἀνατροπῆς» στή Γερμα- 
νία τήν ἐπέκτεινε στή ρωσική ἐπανάσταση τοῦ 1905-1907. --- 270. 


Πρόκειται γιά τήν πολεμική τῆς Ρ. Λούξεμπουργκ ἐνάντια στόν Κ. Κάουτσκι 
στό γερμανικό σοσιαλδηµοκρατικό τύπο γιά τό ζήτημα τῆς γενικῆς πολιτικῆς 
ἀπεργίας. Στό συνέδριο τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος τῆς Γερμανίας, 
πού ἔγινε στό Μαγδεμβοῦργο στίς 18-24 τοῦ Σεπτέµβρη (νέο ἡμερ.) τοῦ 1910, 
ψηφίστηκε τό πρῶτο µέρος τῆς ἀπόφασης, πού πρότεινε ἡ Ρ. Λούξεμπουργκ, 
γιά τήν παραδοχή τῆς γενικῆς πολιτικῆς ἀπεργίας σάν µέσο πάλης γιά τήν 
ἐκλογική μεταρύθμµιση στήν Πρωσία’ τό µέρος τῆς ἀπόφασης, γιά τό ὁποῖο 
γράφει ὁ Λένιν, ἀφοροῦσε τό ζήτημα τῆς προπαγάνδισης τῆς γενικῆς ἀπερ- 
γίας. -- 274. 


Τό ταξίδι τοῦ Β. ]. Λένιν στήν Ελβετία γιά διαλέξεις, ὅπως φαίνεται, δέν 
ἔγινε. --- 275. 


Ὅ Β. Ι. Λένιν γράφει γιά τήν προετοιμασία τῆς ἔκδοσης τοῦ µπολσεβίκικου 
νόμιμου περιοδικοῦ «Μίσλ». --- 276. 


Προϊστάμενος τῆς συνέλευσης τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ ἦταν, τό 
πιθανότερο, εἴτε ὁ Α. Βάρσκι, εἴτε ὁ ἀντικαταστάτης του Β. Λέντερ. -- 277. 


Στήν ὁλομέλεια τῆς ΚΕ, πού ἔγινε τό Γενάρη τοῦ 1910, μπῆκε ἀνάμεσα στά 
ἄλλα καί τό ζήτημα γιά τήν ὑπόθεση τοῦ µέλους τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου 
Β. Κ. Ταρατούτα (Βίκτορ), ὁ ὁποῖος ἀπαίτησε ἀπό τήν ΚΕ νά γίνει ἐξέταση 
σχετικά µέ τίς δυσφηµιστικές σέ βάρος του διαδόσεις πού κυκλοφόρησαν στό 
κόμμα. Ἡ ὁλομέλεια τῆς ΚΕ ὅρισε µιά ἐξεταστική ἐπιτροπή γιά τήν ὑπόθεση 
αὐτή, ἀποτελούμενη ἀπό 2 µενσεβίκους, | µπολσεβίκο, | πολωνό σοσιαλδη- 
µοκράτη καί | μπουντοφικό. Ἡ ἐπιτροπή ὕστερα ἀπό ἐμπεριστατωμένη ἐξέ- 
ταση πῆρε ὁμόφωνη ἀπόφαση ὅτι δέν ὑπάρχει ἀπολύτως κανένα στοιχεῖο 
κατηγορίας σέ βάρος τοῦ Βίκτορ γιά προβοκατόρικη δουλιά,͵ καί σχετικά μ᾿ 
αὐτό τόν ἀποκατέστησε ὁλοκληρωτικά. --- 275. 


Πρόκειται γιά τήν ἐφημερίδα «Ζβεζντά», πού ἡ ἔκδοσή της προετοιμαζόταν 
στήν Πετρούπολη. Ἡ ἐφημερίδα ἔβγαινε ἀπό τίς 16 (29) τοῦ Δεκέμβρη 1910 
ὥς τίς 22 τοῦ ᾿Απρίλη (5 τοῦ Μάη) 1912. Αμεση συνέχιση τῆς «2βεζντά» 
ἦταν ἡ ἐφημερίδα «Νέβσκαγια Ζβεζντά» πού ἡ ἔκδοσή της ἔγινε λόγω τῶν 
συχνῶν κατασχέσεων τῆς «2βεζντά». Τό τελευταῖο φύλλο τῆς «Νέβσκαγια 
Ζβεζντά» βγῆκε στίς 5 (18) τοῦ Ὀχτώβρη 1912. Ἡ Συντακτική ἐπιτροπή τῆς 
«Ζβεζντά» ἀρχικά ἀποτελοῦνταν ἀπό τούς: Β. Ντ. Μπόντς-Μπρουγέβιτς, Ν. Ι. 
Ἰορντάνσκι (πλεχανοφικός) καί Ι. Π. Ποκρόβσκι (ἐκπρόσωπος τῆς σοσιαλδη- 
μοκρατικῆς ὁμάδας τῆς ΠΙ Κρατικῆς δούµας, συμπαθοῦσε τούς µπολσερί- 
κους). Εκδότης τῆς ἐφημερίδας ἦταν ὁ βουλευτής τῆς Δούμας µπολσεβίκος ΑΝ. 
Γκ. Πολετάγεφ. --- 2756. 
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260 Ὁ ἉΒ. ]. Λένιν ἔχει ὑπόψη του τήν πρόθεση ὁρισμένων µπολσεβίκων τῆς 
Ρωσίας νά κάνουν τή «Ζβεζντά» ὄργανο τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμάδας τῆς 
ΠΙ Κρατικῆς δούµας. Πάνω στή βάση αὐτή χρησιμοποιήθηκαν σάν συνεργά- 
τες τῆς ἐφημερίδας οἱ βουλευτές τῆς Δούμας µενσεβίκοι Γκεγκετσκόρι καί 
Κουζνετσόφ. Πάνω στή βάση αὐτή δημιουργήθηκαν οἱ παρεξηγήσεις στή 
Συντακτική ἐπιτροπή. -- 270. 


270 Σύμφωνα µέ τήν ἀνακοίνωση τοῦ Β. Ντ. Μπόντς-Μπρουγέβιτς, ἡ παρεξήγηση 
προκλήθηκε ἀπό τήν µή συγκατάθεση τοῦ Ι. ΠΠ. Ποκρόβσκι νά μπεῖ στή 
Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Ζβεζντά» ὁ µπολσεβίκος Τουρούτιν, πράγµα γιά τό 
ὁποῖο εἶχε παρθεῖ προκαταρκτικά ἡ συγκατάθεση τοῦ Β. Ι. Λένιν. --- 279. 


211 Πρόκειται γιά τήν ἔκδοση µπολσεβίκικου νόµιµου περιοδικοῦ. Ἡ ἔκδοση τοῦ 
περιοδικοῦ αὐτοῦ µέ τόν τίτλο «Μίσλ» πραγματοποιήθηκε τό Δεκέμβρη τοῦ 
Ι9]10 στή Μόσχα. Τό περιοδικό κλείστηκε τόν ᾽Απρίλη τοῦ 1911: τό τελευ- 
ταῖο, πέμπτο, τεῦχος κατασχέθηκε. --- 250. 


272 Ἡ δήλωση αὐτή γράφτηκε λόγω τῶν διαφωνιῶν µέ τόν Α. Α. Μπογκντάνοφ 
(Μαξίμοφ) καί τῆς πάλης πάνω στή βάση αὐτή στή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς 
«Προλετάρυ» (βλ. τό γράμμα τοῦ Β. [. Λένιν πρός τόν Α. Μ. Γκόρκι τῆς 25 τοῦ 
Φλεβάρη 1908 --- σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 141-145). 

Στήν δήλωση τοῦ Λένιν, τοῦ ]. ὦ. Ντουμπρόβινσκι καί τῆς Ν. Κ. 
Κρούπσκαγια, πού ἦταν ἀπάντηση στήν ἀποχώρηση τοῦ Α. Α. Μπογκντάνοφ 
ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Προλετάρι», ὁ Μπογκντάνοφ ἀπάντησε 
στίς 27 τοῦ Ἰούνη (προφανῶς, τή µέρα πού πῆρε τή δήλωση) στό Β. Κ. 
Ταρατούτα ὅτι ἀναλαμβάνει τίς ὑποχρεώσεις πού εἶναι διατυπωµένες 
στά τέσσερα ἑδάφια, ὥσπου νά λυθεῖ τό ζήτημα ἀπό τό Μπολσεβίκικο Κέν- 
τρο. --- 265. 


273 Πρόκειται γιά τήν περιοδεία τοῦ Νικολάου Β΄ στήν Εὐρώπη τό καλοκαίρι τοῦ 
Ι909. Σκοπός τῆς περιοδείας ἦταν ἡ ἐπίδειξη τῆς ἑνότητας τῶν ἀντιδραστικῶν 
δυνάµεων τῆς Εὐρώπης, πού βοήθησαν στήν κατάπνιξη τῆς ἐπανάστασης τοῦ 
Ι905-1007 στή Ρωσία. Ἐκτίμηση τοῦ γεγονότος αὐτοῦ βλ. στό ἄρθρο τοῦ Β. [. 
Λένιν «Τό ταξίδι τοῦ τσάρου στήν Εὐρώπη καί ὁρισμένων βουλευτῶν τῆς 
µαυροεκατονταρχίτικης Δούμας στήν ᾽Αγγλία» (΄Απαντα, 5η ἕἔκδ., τόμ. Ι0ος, 
σελ. 52-57). --- 2δ6. 


274 Τό Διεθνές Σοσιαλιστικό Γραφεῖο, ἀφοῦ πῆρε τό γράµµα τοῦ Β. ]. Λένιν, 
ὑπογραμμένο ἐπίσης καί ἀπό τόν ἀντιπρόσωπο στό ΔΣΙ τοῦ κόμματος τῶν 
σοσιαλιστῶν-ἐπαναστατῶν 1. Ρουμµπανόβιτς, ἀπευθύνθηκε πρός ὅλα τά σοσια- 
λιστικά κόμματα µέ τήν ἔκκληση νά ταχθοῦν µέ διαμαρτυρίες ἐνάντια στόν 
ἐρχομό τοῦ τσάρου στίς χῶρες τους καί σέ περίπτωση ἐρχομοῦ του νά ἐπιδεί- 
ἔουν τή στάση τῶν ἐργατῶν τῆς Εὐρώπης ἀπέναντί του. 

Οἱ σοσιαλιστικές καί ἐργατικές ὁμάδες στό σουηδικό, ἀγγλικό, γαλλικό, 
ἰταλικό καί στά ἀντιπροσωπευτικά ὄργανα τῶν ἄλλων χωρῶν ἔκαναν ἑπερώ- 
τηση στίς κυβερνήσεις τους σχετικά µέ τόν ἐρχομό τοῦ τσάρου’ στή ΣουΏδία, 
Γερμανία, ᾽Αγγλία, Γαλλία, Ἰταλία καί σέ ἄλλες χῶρες ὀργανώθηκαν συγκεν- 
τρώσεις καί διαδηλώσεις διαμαρτυρίας. --- 2δ6. 


Γιά ποιό ἀκριβῶς ἐρώτημα πρόκειται, δέν ἐξακριβώθηκε. Οἱ διενέξεις µέσα 
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στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ ὀξύνθηκαν ἰδιαίτερα µετά τήν ὁλομέλεια 
τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, πού ἔγινε τό Γενάρη τοῦ 1910, ὅταν στή Συντακτική 
ἐπιτροπή τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ», ἐκτός ἀπό τό Μάρτοφ, μπῆκε καί ὁ 
Ντάν. Αὐτοί, µένοντας σέ μειοψηφία γιά κεῖνο ἤ τό ἄλλο ζήτημα, προκαλοῦ- 
σαν διενέξεις, ἀπευθύνονταν στό Γραφεῖο Ἐξωτερικοῦ τῆς ΚΕ, µέ καταγγελίες 
ἐνάντια στούς µπολσεβίκους καί στόν ἀντιπρόσωπο τῆς σοσιαλδηµοκρατίας 
τῆς Πολωνίας. "Όπως φαίνεται ἀπό τό γράμμα τοῦ Γραφείου Ἐξωτερικοῦ τῆς 
ΚΕ, πού δημοσιεύτηκε τόν Απρίλη τοῦ 1910 στήν «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεµο- 
κράτα» ἀρ. φύλ. 21, οἱ καταγγελίες αὐτές δέν ἐξετάστηκαν, γιατί οἱ µπολσεβί- 
κοι καί ὁ ἀντιπρόσωπος τῆς σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Πολωνίας, πού ἀνῆκαν 
στό ΓΕΚΕ, ἀρνήθηκαν νά πάρουν µέρος στίς συνεδριάσεις σχετικά µέ τό 
ζήτημα αὐτό. Τό ΓΕΚΕ ἀπευθύνθηκε στήν ΚΕ καί τή ρωτοῦσε «γιά τά ὅρια 
τῆς ἁρμοδιότητας τοῦ ΓΕΚΕ στά ζητήματα τῶν διενέξεων πού προκαλοῦνται 
στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ». Οἱ µπολσεβίκοι ἀπευθύνθηκαν ἐπίσης 
στήν ΚΕ µέ τήν πρόταση νά συγκληθεῖ ὁλομέλεια τῆς ΚΕ γιά νά ἀντικατα- 
σταθοῦν στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ ὁ Μάρτοφ καί ὁ Ντάν ἀπό κοµµα- 
τικούς µενσεβίκους (βλ. σέ τοῦτο τόν τόμο, σελ. 252-256). --- 255δ. 


Πρόκειται γιά τό ἄρθρο τοῦ Ι. Β. Στάλιν «Γράμμα ἀπό τόν Καύκασο». --- 2569. 


Πρόκειται γιά τήν ἔκδοση ἀπό τή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς «Γκόλος Σο- 
τσιάλ-Ντεμοκράτα» τό Φλεβάρη τοῦ 1910 στό Παρίσι χωριστοῦ φυλλαδίου 
«Γράμμα πρός τούς συντρόφους!» µέ τήν ὑπογραφή τῶν ᾿᾽Αξελρόντ, Ντάν, 
Μάρτοφ καί Μαρτίνοφ. Τό φυλλάδιο προπαγάνδιζε τήν «ἰσοτιμία» τοῦ παρά- 
νοµου κόμματος καί τῶν νόμιµων καί μισονόµμιµων ὀργανώσεων τῶν λεγκα- 
λιστῶν-λικβινταριστῶν πού ξέκοψαν µέ τό ΣΔΕΚΡ, καί ἀπόδειχνε τήν ἀνάγ- 
κη ἑνότητας μ᾽ αὐτούς. Μιά καί στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ ΚΟ τῆς ἐφη- 
μερίδας «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» οἱ µπολσεβίκοι καί οἱ ἀντιπρόσωποι τῆς σο- 
σιαλδηµοκρατίας τῆς Πολωνίας ἀπόκρουσαν τήν ἀντικομματική αὐτή θέση, 
οἱ συντάκτες τοῦ φυλλαδίου κατηγοροῦσαν τήν ἐφ]μερίδα «Σοτσιάλ-Ντεμο- 
κράτ) ὅτι αὐτή μετατράπηκε σέ παράρτημα τῆς «Προλετάρι», καί δήλωναν 
ὅτι σκοπεύουν νά συνεχίσουν τήν ἔκδοση τῆς «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκρά- 
τα». Ὁ Λένιν ἀνάλυσε τό ντοκουμέντο αὐτό καί τοῦ ἔδοσε πολιτική ἐκτίμη- 
ση στά ἄρθρα ««Ἡ Γκόλος» τῶν λικβινταριστῶν ἐνάντια στό κόμμα (Απάντη- 
ση στήν «Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα»)» καί «Ἡ κομματική ἕνωση στό 
ἐξωτερικό» (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ.. τόμ. 10ος, σελ. 202-210 καί 232-235). --- 250. 


Στό φύλλο ἀρ. 12 τῆς «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» δημοσιεύτηκε ἀνυπόγραφο ἄρ- 
θρο «Σχετικά µέ τό ζήτημα τῆς συνδιάσκεψης τοῦ κόμματος». 

«Τό γράμμα πρός τίς κομματικές ὀργανώσεις (Γιά τήν τακτική συνδιά- 
σκεψη τοῦ κόμματος)» τό εἶχε γράψει ἐπιτροπή ἀπό τούς: Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ, |. 
Φ. Ντομπρόβινσκι καί Γ. Ο. Μάρτοφ. -- 201. 


Πρόκειται γιά τό γράμμα τοῦ µέλους τῆς ΚΕ τῆς Μπούντ Μ. Μ. Ροζέν (Ἐζρά) 
πού ἀπευθυνόταν πρός τόν Γκ. Ε. Ζηνόβιεφ. Ὁ Ροζέν ἔγραφε στό γράμμα 
αὐτό ὅτι οἱ µενσεβίκοι ἀρνοῦνται τό ἴδιο τό δικαίωµα ὕπαρξης (Εχίςιεπζτες]!) 
τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ καί προτείνουν νά ἀντικατασταθεῖ µέ ἕνα Γραφεῖο Πλη- 
ροφοριῶν. --- 205. 


Πρόκειται, ὅπως φαίνεται, γιά τή συνεδρίαση τοῦ ΓΕΚΕ. -- 205. 
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Πρόκειται γιά τό δημοσιευμένο στό φύλλο ἀρ. 20] τῆς «Νογν/ᾶτίδ» τή µέρα 
τῆς ἔναρξης τῶν ἐργασιῶν τοῦ συνεδρίου τῆς Ἡ Διεθνοῦς στήν Κοπεγχάγη 
στίς 28 τοῦ Αὐγούστου 1910, ἀνώνυμο ἄρθρο «ΏΌΙε γιδδίδοῃε δοζϊαἱάεπιοκταῖϊς 
(Ψοη µΠςετεπ] γιδσίδοεη Κοττεδροπάεπίεη»), πού τό εἶχε γράψει ὁ Λ. Τρό- 
τσκι. Ὁ Λένιν ἀναφέρεται σ᾿ αὐτό τό 1912 στό ἄρθρο του «Ὁ ἀνώνυμος τῆς 
«Υογν/ἅγίδ» καί ἡ κατάσταση τοῦ ΣΔΕΚΡ») (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 2]ος, 
σελ. 25). --- 296. 


Τό συστατικό γράμμα, γραμμένο σέ ἔντυπο τοῦ Κεντρικοῦ Ὀργάνου τοῦ 
ΣΔΕΚΡ «Προλετάρυ καί µέ τή σφραγίδα τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ καί τήν ὑπογρα- 
φή Β. Ι. Λένιν, δόθηκε στό Β. Ντ. Μπόντς-Μπρουγέβιτς, ὅταν πῆγε στό 
Λονδίνο γιά τίς ὑποθέσεις τοῦ ἐκδοτικοῦ «Ἀτέμος». Ὁ ΕΒ. Ντ. Μπόντς- 
Μπρουγέβιτς ἔπρεπε νά πάει στό Λονδίνο, στό Βερολίνο καί στό Παρίσι γιά 
νά λύσει τό ζήτημα τῆς ἔκδοσης καί τῆς κυκλοφορίας σέ µιά σειρά εὐρωπαϊ- 
κές γλῶσσες τῶν ἔργων τοῦ Μ. Γκόρκι, τοῦ Σκιτάλετς καί ἄλλων συγγραφέων᾽ 
ἕνα µέρος τῶν ἐσόδων ἀπό τήν ἔκδοση τῶν βιβλίων αὐτῶν ἔπρεπε νά ἐμβάζε- 
ται στό ταμεῖο τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό συστατικό γράμμα γράφτηκε σέ 
τέσσερα ἀντίτυπα (στά ρωσικά, γαλλικά, γερμανικά καί τά ἀγγλικά). --- 9306. 
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Α 
Α. Α., 4. 4-τς, Αλ. ᾽Αλ., Αλ. Αλ-τς -- βλ. Μπογκντάνοφ. Α. 
Α. βασ., Αν. βασ., Αν. Βασ-τςο, Ανατ. Βασ-τς --- βλ. Λουνατσάρσκι, Α. Β. 
4. Μ., 4. Μ-τς --- βλ. Γκόρκι, Α. Μ. 
Αν. Αλ. -- βλ. Λουνατσάρσκαγια, Α. Α. 


᾽Αβενάρ (Ανεπατά), Ἐτιέν (γεν. τό 1873) -- συνεργάτης (τό 1907) τῆς ἔφημε- 
ρίδας «Ι.᾿ Ηιπιαπιίό» («Ἡ ἀνθρωπότητα»), κεντρικοῦ ὀργάνου τοῦ Ἑνοποιημένου 
γαλλικοῦ σοσιαλιστικοῦ κόμματος. --- 10-16. 


᾿Αβενάριους (Ανεπατιι5), Ρίχαρντ (1843-1596) -- γερμανός ἀντιδραστικός 
φιλόσοφος, ὑποκειμενικός ἰδεαλιστής, καθηγητής ἀπό τό 1577 τοῦ Πανεπιστηµίου 
τῆς δυρίχης. 

Ὅ Λένιν στό βιβλίο του «Ὑλισμός καί ἐμπειριοκριτικισμός) (1909) ἀπέδει- 
ξε ὅτι ἡ φιλοσοφία τοῦ ᾿Αβενάριους καί τῶν ὁπαδῶν του δέν ἔχει βάσεις καί ὅτι τό 
νόηµά της εἶναι ἀντιδραστικό. --- 151. 


᾽Αβντέγεφ --- βλ. Ντιβιλκόβσκι, Α. Α. 


᾽Αβράμοφ (᾽Αμπράμοφ), Ρ. Π. (1852-1937) --- πῆρε µέρος στό ἐπαναστατικό 
κίνηµα τῆς Βουλγαρίας καί τῆς Ρωσίας, τό 1805 ἔγινε µέλος τοῦ Σοσιαλδηµοκρατι- 
κοῦ Κόμματος τῆς Βουλγαρίας. Τό 1900 ἦταν µέλος τοῦ μαρξιστικοῦ ὁμίλου τῆς 
Γενεύης, τό 1901-1902 ἀνῆκε στήν ὁμάδα βοήθειας τῆς «Ισκρα) τοῦ Βερολίνου. 
Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ µπολσεβίκος. Ηταν γραμματέας τῆς Ἐπιτροπῆς 
τῆς Ὀργάνωσης ἐξωτερικοῦ τῶν µπολσεβίκων. ᾿ΗἨταν ὑπεύθυνος γιά τή µεταφορά 
τοῦ παράνομου ἔντυπου ὑλικοῦ. Τό Ι904 ἦταν ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς 
µπολσεβίκικης ὁμάδας στό Βερολίνο. Τό 1905 ἀντιπρόσωπος τῆς ΚΕ τῶν µπολσε- 
βίκων στό ἐξωτερικό, ἦταν µέλος τῆς Οἰκονομικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ΚΕ’ µαζί µέ τήν 
Ε. Ντ. Στάσοβα πῆρε µέρος στήν ὀργάνωση διαφύλαξης τοῦ κομματικοῦ ἀρχείου 
µετά τήν ἀναχώρηση τοῦ Β. 1. Λένιν στή Ρωσία τόν Νοέμβρη τοῦ 10905. Μετά τήν 
Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε στά σοβιετικά ἐμπορικά ἱδρύμα- 
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τα στό ἐξωτερικό. Τό 1925 ἔγινε µέλος τοῦ ΚΚΡ (µπ). ᾽Από τό 1930 ὥς τό 1937 
ἦταν διευθυντής τοῦ τράστ «Χλεμποστρόι». --- 96. 


”Αβτορ --- βλ. Μπογκντάνοφ, Α. 


᾽Αλεξάντροβα, Ε. Μ. (Στέιν) (1564-1943) --- στά τέλη τῆς δεκαετίας 1550-1800 
μπαίνει στήν ὀργάνωση «Ναρόντναγια βόλια». Τό 1894 ἐξορίστηκε γιά πέντε 
χρόνια στό Κυβερνεῖο Βόλογκντα, ὅπου προσχώρησε στούς σοσιαλδηµοκράτες. 
Μετά τό ΠΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἦταν δραστήρια µενσεβίκα, τό 1904 πάρθηκε µέ 
πρόσληψη στήν ΚΕ’ δούλευε σάν γραμματέας τῆς ᾿Ὀργανωτικῆς ἐπιτροπῆς τῶν 
µενσεβίκων. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης δέν ἔπαιρνε ἐνεργό µέρος στήν πολιτική 
δράση. Τό 1910-1912 ἀνῆκε στήν ὁμάδα τῆς «Πράβντα» τῆς Βιέννης τοῦ Τρότσκι. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε σέ ἐκπολιτιστι- 
κά-μορφωτικά ἱδρύματα. --- 15. 


᾽Αλεζάντροφ --- βλ. Ποστολόβσκι, Ντ. Σ, 


᾿Αλέξινσκι, Ι;. 4. (Πιότρ) (γεν. τό 1879) --- σοσιαλδηµοκράτης. Στήν περίοδο 
τῆς ἐπανάστασης 1905-1907 προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. ᾿Ηταν βουλευτής 
στί Π Κρατική δούμα. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ὀτζοβιστής. Καθηγητής τῆς 
φραξιονιστικῆς σχολῆς στό νησί Κάπρι (Ἰταλία), ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς 
ἀντικομματικῆς ὁμάδας «Βπεριόντ». Τόν καιρό τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου 
-- φανατικός σοσιαλσωβινιστής. Μέ τήν ἐπιστροφή του στή Ρωσία τό 1917 
προσχώρησε στήν ὁμάδα τοῦ Πλεχάνοφ «Γεντίνστβο». Τόν Ἰούλη τοῦ 1917 σκά- 
ρωσε µαζί µέ τή στρατιωτική ἀντικατασκοπεία πλαστά ντοκουμέντα ἐνάντια στόν 
Β. ]. Λένιν καί στούς µπολσεβίκους, 

Τόν ᾽Απρίλη τοῦ 1918 κατέφυγε στὀ ἐξωτερικό. Στό ἐξωτερικό, ὅπου ζοῦσε 
σάν ἐμιγκρές, προσχώρησε στό στρατόπεδο τῆς ἄκρας ἀντίδρασης. 112-113, 
119-119, 122, 149, 150, 160, 175, 197, 206, 206, 241, 250. 


᾽Αμπσολιούτ --- βλ. Στάσοβα, Ε. Ντ. 
᾽Ανγκλιτσάνιν --- βλ. Φέλτς, Ζοζέφ. 


”Αννενσκι, Ν. Φ. (1843-1912) --- οἰκονομολόγος στατιστικός καί δηµοσιολό- 
γος, ἐπιφανής παράγοντας τοῦ κινήματος τῶν φιλελευθέρων ναρόντνικων. Συνεργα- 
ζόταν στά περιοδικά «Ντιέλο», «Ὀτέτσεστβενιγε Ζαπίσκι»’ ἦταν µέλος τῆς Συντα- 
κτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ περιοδικοῦ τῶν φιλελευθέρων ναρόντνικων «Ρούσκογε Μπο- 
γκάτστβο». Στά 1904-1905 ἕνας ἀπό τούς καθοδηγητές τῆς φιλελευθερομοναρχικῆς 
ὀργάνωσης «Ένωση ἀπελευθέρωσης». Τό 1906 ἦταν ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές καί 
καθοδηγητές τοῦ συγγενικοῦ πρός τούς καντέτους μικροαστικοῦ κόμματος τῶν 
«λαϊκῶν σοσιαλιστῶν», πού ἀποσπάστηκαν ἀπό τή δεξιά πτέρυγα τῶν ἐσέρων. Στά 
τελευταῖα χρόνια τῆς ζωῆς του ἀποσύρθηκε ἀπό τήν πολιτική. --- 255. 


᾽Αντονόριτς, Μ. 4. (1535-1918) -- δημοσιολόγος ἐπαναστατικῆς δημοκρατικῆς 
κατεύθυνσης, φιλολογικόςκριτικός, φιλόσοφος, συνεργάτης τοῦ περιοδικοῦ «Σοβρε- 
µέννικ». Μετά τή σύλληψη τοῦ Τσερνισέβσκι ἀπό τό Ιδ62 ὡς τό 1866 ἦταν 
οὐσιαστικά ὁ ἐπικεφαλῆς τοῦ «Σοβρεμέννικ». Ταλαντοῦχος προπαγανδιστής καί 
ἐκλαϊκευτής τοῦ ὑλισμοῦ καί τοῦ δαρβινισμοῦ. Πάλευε ἑνάντια στό φιλοσοφικό 
ἰδεαλισμό. -- 255. 
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᾽Αντρέγεβα, Μ. Φ. (156δ-1953) -- µέλος τοῦ ΚΚΣΕ ἀπό τό 1904, ἐπιφανής 
ρωσίδα ἠθοποιός, κοινωνικός παράγοντας, γυναίκα καί βοηθός τοῦ Α. Μ. Γκόρκι. 
Πῆρε µέρος στήν ἐπανάσταση τοῦ 1905. Μαζί µέ τόν Γκόρκι ἐπισκέφτηκε µιά σειρά 
εὑρωπαϊκές χῶρες καί τίς ΕΠΑ µέ σκοπό τή συγκέντρωση µέσων γιά τό κόμμα. 
Ἐκπλήρωνε διάφορες κομματικές ἀποστολές πού τῆς ἀνέθετε ὁ Β. [. Λένιν. Βοηθοῦ- 
σε οἰκονομικά τό κόμμα. 'Ὑποβλήθηκε σέ διώξεις ἀπό τήν ἀστυνομία. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἔπαιρνε δραστήριο µέρος 
στήν κοινωνική ζωή. Στά 1931-1948 ἦταν διευθύντρια τοῦ Οἴκου ἐπιστημόνων τῆς 
Μόσχας. -- 112, 120, 123-124, 130, 145, 153, 154, 156, 157-125, 220, 225, 248, 264. 


᾽Αντρέι -- βλ. Κβιατκόβσκι, Α. Α. 


᾽Αξελρόντ, Η. Μπ. (1850-1928) --- σοσιαλδηµοκράτης' στό Π συνέδριο τοῦ 
ΣΔΕΚΡ πῆρε µέρος µέ συμβουλευτική ψῆφο σάν ἀντιπρόσωπος ἀπό τή Συντακτική 
ἐπιτροπή τῆς «Ίσκρα», ἰσκριστής τῆς μειοψηφίας. Μετά τό συνέδριο, δραστήριος 
µενσεβίκος. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου --- ἕνας 
ἀπό τούς καθοδηγητές τοῦ λικβινταρισμοῦ. Στά χρόνια τοῦ πρώτου παγκόσμιου 
πολέμου(1914-101 8) --- κεντριστής. Κράτησε ἐχθρική στάση ἀπέναντι στήν Ὀχτω- 
βριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση, στό ἐξωτερικό, ὅπου ζοῦσε σάν ἐμιγκρές, προπα- 
γάνδιζε τήν ἕνοπλη ἐπέμβαση ἐνάντια στή Σοβιετική Ρωσία. --- 9, 44, 137, 254. 


᾿Αστραχάντσεφ, ΕΣ. ΠΠ. (γεν. τό 1875) --- σοσιαλδηµοκράτης, ἐφαρμοστής στό 
ἐργοστάσιο κατασκευῆς ὅπλων τοῦ Ἰζέβσκ. Τό 1907 ἐκλέχτηκε στήν ΠΙ Κρατική 
δούµα ἀπό τό Κυβερνεῖο τῆς Βιάτκας. Ηταν µέλος τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς 
ὀμάδας, ἀκολουθοῦσε τούς µενσεβίκους' συνεργαζόταν στήν ἐφημερίδα τῶν λικ- 
βινταριστῶν «Ζιβόγε Ντιέλο». 62. 


᾽Αφανάσιεβα, Σ. Ν. (Σεραφίµα) (1876-1933) --- μπῆκε στό δρόµο τῆς ἐπανα- 
στατικῆς πάλης στή δεκαετία 1890-1900, τό 1898 παραπέμφθηκε σέ ἀνάκριση γιά 
τήν ὑπόθεση τῆς «Ἔνωσης ἀγώνα γιά τήν ἀπελευθέρωση τῆς ἐργατικῆς τάξης» 
τῆς Πετρούπολης καί ἐκτοπίστηκε στό Χάρκοβο µέ τήν ἐπιτήρηση τῆς ἀστυνο- 
µίας. Τό 1901 κατέφυγε στή Γερμανία, στό Βερολίνο ἀνῆκε στήν ὁμάδα βοήθειας 
τῆς «᾿Ισκρα». "Οταν ἐπέστρεψε στή Ρωσία, δούλευε στήν Ἐπιτροπή Κιέβου τοῦ 
ΣΔΕΚΡ, στίς ἀρχές τοῦ 1902 πιάστηκε καί ὕστερα ἀπό δυό χρόνια φυλάκιση 
ἐκτοπίστηκε στήν ᾿Ανατολική Σιβηρία γιά 5 χρόνια. Τό καλοκαίρι τοῦ 1904 
ὁραπέτευσε στήν Ἐλβετία, ὅπου γνωρίστηκε µέ τήν Ν. Κ. Κρούπσκαγια καί τόν Β. 
[. Λένιν. Τό φθινόπωρο ἐπέστρεψε παράνομα στή Ρωσία, δούλευε στήν Πετρούπο- 
λη καί στό Χάρκοβο. Τό 1905 ἀρώστησε βαριά καί ἀποχώρησε ἀπό τήν ἐνεργό 
κομματική δουλιά. --- 13. 


ΒΡ. Μ. -- βλ. Βελίτσκινα, Β. Μ. 
Ραρ. 4. -- βλ. Βάρσκι, Α. 
βασ. βασ., βασ. ὃΒ-τς --- βλ. Ὀλμίνσκι, Μ. Σ. 


Βιατσ. --- βλ. Ροζκόφ. Ν. Α. 
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Βα. --- βλ. Ντενίσοφ, Β. Π. 
Βαλεντίν --- βλ. Ι κάλπεριν, Λ. Ε. 
Βαντῄι --- βλ. Ποστολόβσκι, Ντ. Σ.. 


Βαλιάν (Βαγιάν) (Ναἱ]]απί), ᾿Εντουάρντ Μαρί (1840-1915) -- γάλλος σοσιαλι- 
στής, ὁπαδός τοῦ Μπλανκί, ἕνας ἀπό τούς ἀρχηγούς τῆς ἀριστερῆς πτέρυγας τῆς Π 
Διεθνοῦς, Ηταν ἀπό τούς πρωτεργάτες τῆς ἵδρυσης τοῦ Σοσιαλιστικοῦ κόμματος 
τῆς Γαλλίας (1901). ᾿Από τό 1905, µετά τή συνένωση τοῦ Σοσιαλιστικοῦ κόμματος 
µέ τό ρεφορμιστικό Γαλλικό σοσιαλιστικό κόμμα τοῦ Ζωρές, ὁ Βαλιάν κρατοῦσε 
ὁπορτουνιστική στάση στά βασικότερα ζητήματα. Στήν περίοδο τοῦ πρώτου παγ- 
κόσµιου πολέμου (1914-1918) --- σοσιαλσωβινιστής. --- 05. 


Βάνια --- βλ. Παγκράτοφ, |. [. 


Μάρσκι(Ἀ/αΓςΚΙ), ᾿Αντολφ/(Βαρ. Α.) (1568-1937) -- ἕνας ἀπό τούς ἀρχαιότερους 
καί ἐπιφανεῖς παράγοντες τοῦ πολωνικοῦ ἐπαναστατικοῦ κινήματος, πῆρε ἐνεργό 
µέρος στή δηµιουργία τῆς Σοσιαλδηµοκρατίας τοῦ Βασιλείου τῆς Πολωνίας καί τῆς 
Λιθουανίας. ΄᾿Ηταν ἀντιπρόσωπος στό ΙΝ (Ἑνωτικό) συνέδριο τοῦ κόμματος. Μετά 
τό συνέδριο ἔγινε µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Στό Υ συνέδριο τοῦ κόμματος (στό 
Λονδίνο) ἐκλέχτηκε μέλος τῆς ΚΕ. Στά 1909-1910 ἕνας ἀπό τούς συντάκτες τοῦ ΚΟ 
τοῦ ΣΔΕΚΡ τῆς ἐφημερίδας «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ». Στά χρόνια τοῦ πρώτου παγκό- 
σµιου πολέμου ἦταν διεθνιστής. Ἕνας ἀπό τούς ἱδρυτές καί µέλος τῆς ΚΕ τοῦ 
Κομμουνιστικοῦ ἐργατικοῦ κόμματος τῆς Πολωνίας. Τό |929 κατέφυγε στήν ΕΣΣΔ 
δούλευε στό Ἰνστιτοῦτο Μάρξ-᾿Ενγκελς-Λένιν γιά τή συγγραφή τῆς ἱστορίας τοῦ 
πολωνικοῦ ἐργατικοῦ κινήματος. -- 242, 243, 257, 267, 257, 205, 205. 


Βασίλιεφ --- βλ. Λένγκνικ,. Ο. Β. 


Βελίτσκινα, }. Μ. (1868-1918) --- ἄρχισε τήν ἑπαναστατική της δράση στή 
δεκαετία 1890-1900, τό 1895 προσχώρησε στούς σοσιαλδηµοκράτες. Τό Ι901 
ἔγινε µέλος τοῦ «Σύνδεσμου τοῦ ἐξωτερικοῦ τῆς ρωσικῆς ἐπαναστατικῆς σοσιαλ- 
δημοκρατίας». Μετά τό Ἡ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ -- µπολσεβίκα. Συνεργαζόταν 
στίς µπολσεβίκικες ἐφημερίδες «Βπεριόντ» καί «Προλετάρυ, ἀσχολοῦνταν µέ τή 
μετάφραση ἔργων τοῦ Κ. Μάρξ καί ὦ, "Ενγκελς, ὀργάνωνε τή µεταφορά µπολσε- 
βίκικων ἐκδόσεων στή Ρωσία. Τό 1905 ἦταν ἀντιπρόσωπος τῶν µπολσεβίκων 
στήν ἑνωμένη ὀργάνωση τοῦ πολιτικοῦ Ἐρυθροῦ Σταυροῦ. Στά χρόνια τῆς ἀντί- 
ὅρασης δούλευε στή σοσιαλδηµοκρατική ὁμάδα τῆς Κρατικῆς δούµας ὅλων τῶν 
περιόδων. 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση δούλευε στό Συμβούλιο 
τῶν ἰατρικῶν ἐπιτροπῶν καί µετά στό Λαϊκό Ἐπιτροπάτο Παιδείας σάν ἐπικεφα- 
λῆς τοῦ σχολικοῦ-ὑγειονομικοῦ συμβουλίου. Τό 1918 ἔγινε µέλος τῆς Ἐπιτροπῆς 
τοῦ Λαϊκοῦ Ἐπιτροπάτου Ὑγιεινῆς. --- 2790. 


Βέρνερ --- βλ. Μπογκντάνοφ, Α. 
Βέτσινκιν. --- 96. 


Βίκτορ --- βλ. Ταρατούτα, Β. ΚΚ. 


ΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΟΝΟΜΑΤΩΝ 3690 


Βιλόνοφ, Ν. Ε. (Μιχαήλ) (1883-1910) --- ἄρχισε τήν ἑπαναστατική του δράση 
τό 1901 στή σοσιαλδηµοκρατική ὀργάνωση τοῦ Κιέβου. Δούλευε στό Αἰκατερινο- 
σλάβ, στήν περιοχή τοῦ Βόλγα, στά Οὐράλια. Τό 1906 ἦταν κομµατικός ὀργανω- 
τής στήν ἀχτίδα Λεφόρτ τῆς Μόσχας, ἦταν µέλος τῆς ἐπιτροπῆς Μόσχας τοῦ 
ΣΔΕΚΡ. Ὕστερα ἀπό νέα σύλληψή του ἐξορίστηκε στό Κυβερνεῖο τοῦ ᾽᾿Αστραχάν 
ἀπ᾿ ὅπου στά τέλη τοῦ 1908 δραπέτευσε στό ἐξωτερικό. Ηταν ἕνας ἀπό τούς 
ὀργανωτές τῆς σχολῆς στό νησί Κάπρι. "Οταν πείστηκε γιά τόν ἀντικομματικό 
χαρακτήρα τῆς σχολῆς, ξέκοψε ἀπό τούς φραξιονιστές-ὀτζοβιστές καί µέ µιά 
ὁμάδα ἀκροατῶν ἔφυγε στό Παρίσι µέ πρόσκληση τοῦ Β. Π. Λένιν. Στήν ὁλομέλεια 
τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ τό 1910 οἱ µπολσεβίκοι τόν προόριζαν γιά ὑποψήφιο µέλος µέ 
πρόσληψη στήν ΚΕ. Τήν Ιη τοῦ Μάη 1910 πέθανε ἀπό φυματίωση στό Νταβός 
(Ἐλβετία). --- 219-220, 222, 240-241, 246, 252. 


Βινογκράντοβα, Ο. Ι. (Νίστσι) (188-101 3) --- πῆρε µέρος στό ἐπαναστατικό 
κίνηµα τό 1901. Γιά τή συµµετοχή της στή διαδήλωση τῆς 4 τοῦ Μάρτη 1901 στήν 
πλατεία τοῦ Καζάν τῆς Πετρούπολης ἐκτοπίστηκε µέ τήν ἐπιτήρηση τῆς ἀστυνομίας. 
Τό 1903 ἔκανε προπαγανδιστική δουλιά καί ἀγκιτάτσια στό Νίζνι Νόβγκοροντ. Στά 
Ι903-1904 ἧταν µέλος τῆς µπολσεβίκικης ὁμάδας στό Βερολίνο. Τήν ἄνοιξη τοῦ 
Ι905 δούλευε στήν Ὀργάνωση τῆς Ὁδησσοῦ. ΄Ηταν ἀνταποκριτής τῆς ἐφημερίδας 
«Βπεριόντ» καί «Προλετάρι». ᾿Εγραψετή μπροσούρα «Οἱ ἡμέρες τῆς Ὀδησσοῦ καί 
τό Ποτιόμκιν». Στά 1905-1907 δούλευε στήν Πετρούπολη, ἦταν στήν ἐπιτροπή τῶν 
ἀγκιτάτορων τῆς Ἐπιτροπῆς Πετρούπολης. Συνεργαζόταν στό µπολσεβίκικο περιο- 
δικό «Βέστνικ Ζίζνι». Σέ συνέχεια δούλευε στό Σαράτοβο. -- 26-20. 


Βίντερ --- βλ. Κράσιν, Λ. Μπ. 


Βίττε, Σ. ΙΓ. (1849-1015) -- κρατικός παράγοντας τῆς τσαρικῆς Ρωσίας, 
φανατικός ὀπαδός τῆς ἀπολυταρχίας, ἐπιδίωκε νά διατηρήσει τή μοναρχία µέ 
ἀσήμαντες παραχωρήσεις καί ὑποσχέσεις στή φιλελεύθερη ἀστική τάξη, καί ᾱ- 
γριους διωγμούς ἐνάντια στό λαό. Πρόεδρος τοῦ Ὑπουργικοῦ συμβουλίου. --- δ/. 


Βλαντίμιρ --- βλ. Κάρποφ, Λ. 1. 
Βλαντίμιρ --- βλ. Κόσαρεφ. Β. Μ. 


Βλαντίμιροφ, Μ. Κ. (Λιόβα) (1870-1925) -- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1903, 
µετά τό Π συνέδριο -- µπολσεβίκος' ἔκανε κομματική δουλιά στήν Πετρούπολη, 
Γκόμελ, Ὁδησσό, Λουγκάνσκ καί Αἰκατερινοσλάβ. Πῆρε µέρος στήν ἐπανάσταση 
1905-1007. Τό 1908 δραπέτευσε ἀπό τήν ἐξορία καί κατέφυγε στό ἐξωτερικό. Τό 
Ι9Ι1! ἀποχώρησε ἀπό τούς µπολσεβίκους. Τό 1917 ἐπέστρεψε στή Ρωσία, ἦταν 
µεζραχιόνετς καί µαζί μ᾿ αὐτούς ἔγινε δεκτός στό κόµµα τῶν µπολσεβίκων στό ΥΙ 
συνέδριο. Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κατεῖχε µιά σειρά 
ὑπεύθυνες θέσεις. --- 154, 155, 199, 26δ. 


Βλάσοφ --- βλ. Ρίκοφ, Α. Ι. 


Βοϊλόσνικοφ, 4. 4. (1577-1930) -- µέλος τῆς ΠΙ Κρατικῆς δούµας ἀπό τό 
στρατιωτικό πληθυσμό τοῦ κοζάκικου στρατοῦ τῆς Ὑπερβαϊκαλίας, ἀνῆκε στή 
σοσιαλδηµοκρατική ὁμάδα, καί προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. Στά 1911-1912 
συνεργαζόταν στίς µπολσεβίκικες ἐφημερίδες «Ζβεζντά» καί «Πράβντα». 
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Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε σέ οἰκονομική 
δουλιά. --- 1582. 


Βόινοφ --- βλ. Λουνατσάρσκι, Α. Β. 


Βόλσκι, Σ. (Σοκολόφ, 4. ᾿Αντρέι, Βόλσκι, Α., Στανισλάβ) (γεν. τό 1880) --- 
σοσιαλδηµοκράτης. Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µπολσε- 
βίκους. Στά 1904-1005 ἔκανε κομματική δουλιά στή Μόσχα. Στά χρόνια τῆς 
ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ἦταν ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῶν 
ὁτζοβιστῶν, πῆρε µέρος στήν ὀργάνωση καί τή λειτουργία τῶν φραξιονιστικῶν 
σχολῶν στό νησί Κάπρι καί τῆς Βολωνίας (Ἰταλία), ἀνῆκε στήν ἀντικομματική 
ὁμάδα «Βπεριόντ». 

᾽Απέναντι στήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κράτησε ἐχθρική 
στάση, πάλευε ἐνάντια στή Σοβιετική ἐξουσία. Λίγο καιρό κατέφυγε στό ἐξωτερι- 
κό, ὅμως γρήγορα ἐπέστρεψε στή Σοβιετική Ρωσία. Δούλεψε στό δασικό συνεται- 
ρισµό, στήν Ἐπιτροπή Κρατικοῦ Σχεδίου καί στό Λαϊκό Ἐπιτροπάτο Ἐμπορίου. 
--- 6, 41, 177, 197, 205, 215, 24. 


Βοντοβόζοφ, Ε. ΕΒ. (1864-1933) --- οἰκονομολόγος καί δηµοσιολόγος φιλελευ- 
θερο-ναροντνικιστικῆς κατεύθυνσης. ᾽Από τό 1904 ταν µέλος τῆς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς τῆς ἐφημερίδας «Νάσα Ζίζν»: τό 1906 ἦταν συνεργάτης τῆς ἐφημερίδας 
τῶν ἀριστερῶν καντέτων «Τοβάριστς», στήν περίοδο τῆς ἐκλογικῆς καμπάνιας γιά 
τή 1 Κρατική δούµα προσχώρησε στούς τρουντοβίκους. 

Τό 1917 συνεργαζόταν στή φιλελεύθερη ἀστική ἐφημερίδα «Ντέν». Κράτησε 
ἐχθρική στάση ἀπέναντι στήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση. ᾽᾿Από τό 
1926 ἔφυγε στό ἐξωτερικό, συνεργαζόταν στόν τύπο τῶν λευκοφρουριτῶν. --- 157. 


Βορόβσκι, Ε. Β. (2Ζοζεβίνα, ᾿Ὀρλόβσκι, Σβάρτς, Φέλιξ ᾽Αλεξάντροβιτς) 
(1871-1923) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ µπολσεβίκικου κόµµατος, δηµοσιολόγος 
καί φιλολογικός κριτικός. Τό 1905 ἦταν συνδιευθυντής µέ τόν Β. ]. Λένιν τῶν 
ἐφημερίδων «Βπεριόντ» καί «Προλετάρι». ᾽᾿Από τά τέλη τοῦ 1905 δούλευε στήν 
ὀργάνωση µπολσεβίκων τῆς Πετρούπολης στή Συντακτική ἐπιτροπή τῆς µπολσε- 
βίκικης ἐφημερίδας «Νόβαγια Ζίζν». Τό 1907 καθοδηγοῦσε τήν μπολσεβίκικη 
ὀργάνωση τῆς Οδησσοῦ. Γιά τήν ἐνεργό ἑπαναστατική του δράση πιάστηκε καί 
ἐξορίστηκε. 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση τοποθετήθηκε σέ καθοδη- 
γητική διπλωματική δουλιά. Δολοφονήθηκε στή Λωζάνη στίς 10 τοῦ Μάη 1923 
ἀπό τόν λευκοφρουρίτη Κονράντι. -- 9, 25, 53, 5δ, 66, 70, δΙ, ὅ2, δ4, 90, 103, 
199-160, Ι74, 179, 259. 


Βόρον --- βλ. Γκάλπεριν, Λ. Ε. 


Βορόνιν, Σ. 4. (1580-1915) -- ἐργάτης, βουλευτής τῆς ΠΙ Κρατικῆς δούμας 
ἀπό τό κυβερνεῖο Βλαντίμιρ. ᾽Ανῆκε στή σοσιαλδηµοκρατική κοινοβουλευτική 
ὀμάδα, προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. Συνεργαζόταν στή µπολσεβίκικη νόµι- 
µη ἐφημερίδα «2Ζβεζντά». --- 162. 


Βούρμ (Νυγπι), Εμμανουήλ (1857-1920) -- γερμανός σοσιαλδηµοκράτης,. 
᾿Από τό Ι890 βουλευτής τοῦ ράιχσταγκ. Στά 1902-1917 ἦταν ἕνας ἀπό τούς 
συντάκτες τοῦ περιοδικοῦ «Ὀἱἰε Νεμε Ζείυ («Νέοι Καιρού). Στά χρόνια τοῦ 
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πρώτου παγκόσμιου πολέμου ἦταν κεντριστής. Μετά τήν ἑπανόσταση τοῦ Νοέμ- 
βρη 1918 στή Γερμανία ἤταν ὑπουργός ἐπισιτισμοῦ. --- 269, 274. 


Βσέβολοντ --- βλ. Ντενίσοφ, Β. Π. 


Γιοῦζεφ --- βλ. Ἱζερζίνσκι, Φ. Ε. 

Γιούλι --- βλ. Κορολιόφ, Μπάτισεφ, ]. Γκ. 
Γιούρι --- βλ. Γκρόζαν, Ντ. Σ. 

Γιούρι --- βλ. Μπρονστέιν, Π. Α. 


Γιουρισσόν (Μάρτνα), Μ. (1860-1934) --- δημοσιογράφος, ἰδιοκτήτης τυπογρα- 
φείου στό Τάλλιν, µενσεβίκος. Στήν περίοδο τῆς ἐπανάστασης 1905-1907 συµµε- 
τεῖχε στή δουλιά τῶν σοσιαλδημοκρατικῶν ὀργανώσεων τῆς Ἐσθονίας, Φιλλαν- 
δίας καί Πετρούπολης. Τό 1910 παραβρέθηκε στό διεθνές συνέδριο τῶν σοσιαλι- 
στῶν στήν Κοπεγχάγη. Στήν περίοδο τῆς ἀστικῆς δικτατορίας στήν Ἐσθονία ἦταν 
ἡγέτης τοῦ σοσιαλιστικοῦ (µενσεβίκικου) κόμματος. --- 125. 


Γιουσκέριτς, Π. Σ. (1873-1045) --- σοσιαλδηµοκράτης, µενσεβίκος, στή φιλο- 
σοφία ἀσπάστηκε τό θετικισµό καί τόν πραγματισμό-ρεύματα συγγενή µέ τό 
μαχισμό΄ συγγραφέας τοῦ ἄρθρου «Ἡ σύγχρονη ἐνεργειακή ἀπό τήν ἄποψη τοῦ 
ἐμπειριοσυμβολισμοῦ», πού μπῆκε στή συλλογή «Δοκίμια γιά τή φιλοσοφία τοῦ 
μαρξισμοῦ», τήν ὁποία ὑπόβαλε σέ κριτική ὁ Β. ]. Λένιν στό βιβλίο «Ὑλισμός καί 
ἐμπειριοκριτικισμός». 

Στά 1917-1919, ὄντας ἐχθρός τῆς Σοβιετικῆς ἐξουσίας, συνεργαζόταν στήν 
Οὐκρανία στό µενσεβίκικο περιοδικό «Ὀμπγεντινένιγε» καί σέ ἄλλα ἀντιμπολσε- 
βίκικα ἔντυπα΄ ἀργότερα ἀποχώρησε ἀπό τήν πολιτική. --- 3, 167. 


Γκ., Γκ. --- βλ. Ζηνόβιεφ, Γκ. Ε. 


Γκάιβας, Β. Ι. ((αἶνας) (γεν. τό 1879) --- ἐργάτηῃς, µετά τή συµµετοχή του 
στήν κατάσχεση τό 1907 κατέφυγε στό Βέλγιο. Ἡ τσαρική κυβέρνηση ἀπαίτησε 
τήν ἔκδοσή του σάν ποινικοῦ ἐγκληματία. Ἡ ὑπόθεση τῆς ἔκδοσής του ἐξετάστηκε 
στί Βρυξέλλες ἀπό δύο δικαστήρια διαφορετικῶν βαθμῶν. Στήν πορεία τῆς δικα- 
στικῆς ἐξέτασης ἀποδείχτηκε πώς ἡ κατάσχεση ἔφερε πολιτικό χαρακτήρα. Γιαυτό 
ἡ βελγική κυβέρνηση ἀρνήθηκε νά τόν ἐκδόσει στίς ρωσικές ἀρχές. --- 2456-2290. 


Γκαλέρκα --- βλ. Ὀλμίνσκι, Μ. Σ. 


Γκάλμπερστανι, Ρ. Σ. (Φίσερ) (1877-1940) --- σιά Ι896 ἦταν µέλος τοῦ 
σοσιαλδημοκρατικοῦ ὁμίλου τῆς Γενεύης πού καθοδηγοῦνταν ἀπό τόν Γκ. Β. 
Πλεχάνοφ. Ἐπιστρέφοντας στή Ρωσία, δούλεψε στίς σοσιαλδηµοκρατικές ὀργα- 
νώσεις τῆς Οδησσοῦ, τοῦ Κισινιόφ, τοῦ Χαρκόβου, Αἰκατερινοσλάβ. Μετά τό Π 
συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἔγινε δραστήρια µενσεβίκα, τό Δεκέμβρη τοῦ 1905 μπῆκε 
σάν ἐκπρόσωπος τῶν µενσεβίκων στήν ἑνωμένη ΚΕ. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης 
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καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ἀκολουθοῦσε λικβινταριστικές θέσεις. ᾽᾿Από τό 
Ι9Ι7 ἀποσύρθηκε ἀπό τήν πολιτική δράση. --- 16. 


Γκάλπεριν, 4. Εἔ. (Βαλεντίν, Βόρον) (1872-1951) --- σοσιαλδηµοκράτης. Μετά 
τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. Ἕνα διάστηµα ἦταν 
µέλος τοῦ Συµβουλίου τοῦ κόμματος σάν ἐκπρόσωπος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς 
τοῦ ΚΟ, ἀργότερα προσλήφτηκε στήν ΚΕ. Κράτησε συμβιβαστική στάση ἀπέναν- 
τι στούς µενσεβίκους, ἀντιτάχτηκε στή σύγκληση τοῦ ΠΙ συνεδρίου. ᾿Από τό 1906 
ἀποχώρησε ἀπό τήν ἐνεργό πολιτική δράση. Μετά τήν ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη 
τοῦ 1917 προσχώρησε στούς µενσεβίκους-διεθνιστές. ᾽Από τήν ἄνοιξη τοῦ 1918 
δούλευε στόν οἰκονομικό τοµέα. --- 0, 49. 


Γκανέτσκι, Γ. Σ. (1879-1931) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ πολωνικοῦ καί τοῦ 
ρωσικοῦ ἐπαναστατικοῦ κινήματος. Στό Υ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἐκλέχτηκε µέλος 
τῆς ΚΕ τοῦ Κόμματος. 

Μετά τήν ᾿Οχτώβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἐργαζόταν στό Λαϊκό 
Ἐπιτροπάτο Οἰκονομικῶν καί µετά σέ διπλωματικές ὑπηρεσίες, ἦταν µέλος τοῦ 
Συµβουλίου τοῦ Λαϊκοῦ Ἐπιτροπάτου Ἐμπορίου καί τοῦ ΑΣΛΟ. ᾽᾿Από τό 1935 --- 
διευθυντής τοῦ Μουσείου τῆς Ἐπανάστασης τῆς ΕΣΣΔ. -- 257. 


Γκαπόν, Γκ. 4. (1870-1906) -- παπάς' προβοκάτορας, πράχτορας τῆς τσαρι- 
κῆς ὀχράνας. Στίς παραμονές τῆς ἐπανάστασης 1905-1907 µέ ἐντολή τῆς διεύθυν- 
σης τῆς ἀστυνομίας ἵδρυσε τήν ὀργάνωση «Σύλλογος τῶν ρώσων ἐργοστασιακῶν 
ἐργατῶν Πετρούπολης. πού χρημµατοδοτοῦνταν ἀπό τή διεύθυνση τῆς ἀστυνομίας 
καί τῆς ἀσφάλειας τῆς Πετρούπολης. Ὀργάνωσε σκόπιµα τήν πορεία τῶν ἐργατῶν 
τῆς Πετρούπολης µέ τό ὑπόμνημα πρός τόν τσάρο στίς 9 τοῦ Γενάρη 1905. Διέφυγε 
στό ἐξωτερικό, ὅπου εἶχε στενή ἐπαφή µέ τούς ἐσέρους. "Οταν ἐπέστρεψε στή 
Ρωσία, ᾗρθε σέ ἐπαφή πάλι µέ τήν ἀσφάλεια. Μετά τήν ἀποκάλυψη τῆς προβοκα- 
τόρικης δράσης του ὁ Γκαπόν ἐκτελέστηκε µέ καταδικαστική ἀπόφαση τοῦ κόμµα- 
τος τῶν ἑσέρων. --- 10, 22. 


Γκεγκετσκόρι, ἴ. Π. (γεν. τό 1879) -- γεωργιανός µενσεβίκος. Βουλευτής 
τῆς Π Κρατικῆς δούµας ἀπό τό Κυβερνεῖο τῆς Κουταῖδας, ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες 
τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμάδας τῆς Δούμας. 

᾽᾿Από τό Νοέμβρη τοῦ 1917 -- πρόεδρος τῆς ἀντεπαναστατικῆς κυβέρνη- 
σης Ὑπερκαυκασίας (Ἐπιτροπάτου 'Ὑπερκαυκασίας), ὕστερα ὑπουργός τῶν 
Ἐξωτερικῶν καί ἀντιπρόεδρος τῆς µενσεβίκικης κυβέρνησης τῆς Γεωργίας. Με- 
τά τήν ἐγκαθίδρυση τό 192] τῆς Σοβιετικῆς ἐξουσίας στή Γεωργία -- λευκός 
ἐμιγκρές. --- 152. 


Γκέιβουντ, Β. --- βλ. Χέιβουντ, Οὐϊλιαμ. 


Γκέντ (Οιμεςἀθ), Ζύλ (1845-1922) --- ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές καί καθοδηγη- 
τές τοῦ γαλλικοῦ σοσιαλιστικοῦ κινήµατος καί τῆς Π Διεθνοῦς. --- 108. 


Γκεόργκι Βαλεντίνοβιτς --- βλ. Πλεχάνοφ, Γκ. Β. 


Γκέρτσικ, Μπ. --- προβοκάτορας, τό 1903 ὑπηρετοῦσε στό τμῆμα τῆς ὀχρά- 
νας τῆς Βαρσοβίας, µετά ἦταν συνεργάτης τῆς ὀχράνας τοῦ ἐξωτερικοῦ. Τό 1908 
κατηγορήθηκε γιά προβοκατόρικη δουλιά ἀπό τή µπολσεβίκικη ὁμάδα τῆς Γε- 
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νεύης, γιά σχέσεις µέ τόν διοικητή τῶν πραχτόρων ἐξωτερικοῦ Γκάρτινγκ-Λάν- 
τεζεν καί γιά συμμετοχή σέ ἐκληματικές ἐμπορικές συναλλαγές. Τό δικαστήριο 
πού ἀποτελοῦνταν ἀπό ἀντιπροσώπους τῶν ὁμάδων Γενεύης τῶν µπολσεβίκων, 
µενσεβίκων, σοσιαλιστῶν-ἐπαναστατῶν, τῆς σοσιαλδηµοκρατίας Πολωνίας καί 
Λιθουανίας καί τῆς ὁμάδας τῆς Ζυρίχης τῆς σοσιαλδηµοκρατίας τῆς περιοχῆς 
Λεττονίας, ἀναγνώρισε τόν Γκέρτσικ ἀνάξιο νά εἶναι µέλος ὁποιασδήποτε ἐπα- 
ναστατικῆς ὀργάνωσης. -- 569-191, 205, 207. 


Γκλέμποφ --- βλ. Νοσκόφ. Β. Α. 


Γκόλντενμπεργκ, |. Π. (Μεσκόβσκι) (1873-1922) -- σοσιαλδηµοκράτης, µε- 
τά τό Ι συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἧταν µπολσεβίκος. Τόν καιρό τῆς ἐπανάστασης 
τοῦ 1905-1907 ἦταν µέλος τῶν συντακτικῶν ἐπιτροπῶν ὅλων τῶν µπολσεβίκι- 
κων ἐκδόσεων. Τό 1907 πῆρε µέρος στίς ἐργασίες τοῦ Υ (τοῦ Λονδίνου) συνε- 
ὁρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ, ὅπου ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ. Τό Γενάρη τοῦ 1910 ἔγινε 
µέλος τοῦ Ρωσικοῦ Γραφείου τῆς ΚΕ, ἐκδήλωνε συμφιλιωτικές ταλαντεύσεις ἆ- 
πέναντι στούς λικβινταριστές. Τόν καιρό τοῦ παγκόσμιου ἰμπεριαλιστικοῦ πολέ- 
µου προσχώρησε στούς ἀμυνίτες, ὁπαδούς τοῦ Πλεχάνοφ. Τό Ι1917-ἱ919 προσ- 
χώρησε στήν ὁμάδα «Νόβαγια 2ίζν». Τό 1920 ἔγινε δεκτός ξανά στό κόµµα τῶν 
µπολσεβίκων. -- 111, Ι75, 179. 


Γκολοβίν, Δ. Β. --- βιομήχανος ξυλείας. --- 235. 


Γκόριεφ, Μπ. |. (Ιγκορ) (γεν. τό 1874) -- σοσιαλδηµοκράτης. Τό 1905 
ἦταν µέλος τῆς ἐπιτροπῆς τῆς Πετρούπολης τοῦ ΣΔΕΚΡ., µπολσεβίκος. Τό 1907 
προσχώρησε στούς µενσεβίκους. Στό Υ συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) (1907) ἐκλέχτη- 
κε ἀπομέρους τῶν µενσεβίκων ἀναπληρωματικό µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Συ- 
νεργαζόταν στά ὄργανα τῶν μενσεβίκων-λικβινταριστῶν, στἠν ἐφημερίδα «Γκό- 
λος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα» καί στό περιοδικό «Νάσα Ζαριά». 

Μέ τήν ἀστικοδημοκρατική ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη τοῦ 1917 ἦταν ἕνας 
ἀπό τούς συντάκτες τῆς µενσεβίκικης «Ραμπότσαγια ΙΓ καζέτα», µέλος τῆς µεν- 
σεβίκικης ΚΕ. Τόν Αὔγουστο τοῦ 1920 δήλωσε ὅτι ἀποχωρεῖ ἀπό τή µενσεβίκι- 
κη ὀργάνωση. Σέ συνέχεια ἀσχολοῦνταν µέ τήν παράδοση µαθηµάτων σέ ἀνώτε- 
ρα ἐκπαιδευτικά ἱδρύματα. --- 22, Ι16δ, 245. 


Γκόρκι, 4. Μ. (Πεσκόφ, 4. Μ., Ἄ Α. Μ., Μ-τς, Αλ. Μ-τς) (1868-1936) --- 
μεγάλος προλεταριακός συγγραφέας, θεμελιωτής τοῦ σοσιαλιστικοῦ ρεαλισμοῦ, 
γενάρχης τῆς σοβιετικῆς λογοτεχνίας. -- ό, 111-112, Ι19-120, 121, 123-124, 
120-131, 192-195, 196-135, 141-145. 147, 145, 150-153, 154, 159-157, 219-222, 
241, 245-201, 264. 


Γκοῦσεφ, Σ. 1. (Νάτσια, Χαριτόν) (1874-1933) --- σοσιαλδηµοκράτῃς. µπολ- 
σεβίκος. ᾽Από τό Δεκέμβρη τοῦ Ι904 ὥς τό Μάη τοῦ 1905 ἦταν γραμματέας τοῦ 
Γραφείου τῶν Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας καί τῆς κομματικῆς Ἐπιτροπῆς Πετρού- 
πολης καί κατόπιν ἕνας ἀπό τούς καθοδηγητές τῆς µπολσεβίκικης ὀργάνωσης 
Ὀδησσοῦ. ᾽᾿Από τό Γενάρη τοῦ 1906 µέλος τῆς ΕΜ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό 1906 ἐξορί- 
στηκε στό Κυβερνεῖο Τομπόλσκ, ἀπ᾿ ὅπου τό 1909 δραπέτευσε' στά χρόνια τῆς 
ἀντίδρασης τάχτηκε ἐνάντια στό λικβινταρισµό καί ὀτζοβισμό. 


. Τά ὑπογραμμισμένα σέ παρένθεση εἶναι τά πραγματικά ὀνοματεπώνυμα. 
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Μετά τήν ΟὈχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλεψε σέ ὑπεύθυνη 
δουλιά. --- 5, 10, 12-13, 15, Ι16-1δ, 19-20, 22, 23, 26-27, 73-74, δδ-02. 


Γκουτσκόφ, 4. 1. (1862-1936) --- μεγάλος καπιταλιστής, ὀργανωτής καί ἡγέ- 
της τοῦ κόμματος τῶν ᾿Οχτωβριστῶν. Στά 1910-1911 πρόεδρος τῆς [ΠΠ Κρατικῆς 
δούµμας. Μετά τήν ἀστικοδημοκρατική ἑπανάσταση τοῦ Φλεβάρη 1917 ἔγινε ὁ- 
πουργός Στρατιωτικῶν καί Ναυτικῶν στήν πρώτη ἀστική Προσωρινή Κυβέρνη- 


Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση καταπολέµήησε ἐνεργά τή 
Σοβιετική ἐξουσία, λευκός ἐμιγκρές. -- 224, 225. 


Γκρικόρι --- βλ. Ζηνόβιεφ, Γκ. Ε. 


Γκρόζαν (Γκβόζντεφ, Ντ. Σ., Γιούρι) (γεν. τό 1876) -- στό ΣΔΕΚΡ ἀνῆκε ἀπό 
τό 1903, Στά 1905-1906 ἦταν ὀργανωτής τῆς μαχητικῆς τεχνικῆς ὁμάδας τῆς ΚΕ 
τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό Νοέμβρη τοῦ 1906 ἦταν ἀντιπρόσωπος στήν πρώτη συνδιάσκεψη 
τῶν στρατιωτικῶν καί μαχητικῶν ὀργανώσεων τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό 1910 ἀποχώρησε 
ἀπό τήν πολιτική δράση. 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλεψε σέ οἰκονομική 
καί ἐπιστημονικο-ἐρευνητική δουλιά. --- 174. 


Γκρόιλιχ (Οτει]ἰςΙ), Χέρμαν (1842-1925) -- ἕνας ἀπό τούς ἱδρυτές τοῦ σο- 
σιαλδημοκρατικοῦ κόμματος τῆς Ἐλβετίας, ἡγέτης τῆς δεξιᾶς του πτέρυγας. ᾿Από 
τό 1890 ἦταν βουλευτής τοῦ κοινοβουλίου τοῦ καντονίου Ζυρίχης καί ἀπό τό 1902 
βουλευτής τοῦ πανελβετικοῦ κοινοβουλίου. Τόν καιρό τοῦ πρώτου παγκόσμιου 
πολέμου ἦταν σοσιαλσωβινιστής. Μετέπειτα πάλεψε ἐνάντια στήν προσχώρηση 
τῆς ἀριστερᾶς πτέρυγας τοῦ ἐλβετικοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ κόµµατος στήν Κομµ- 
µουνιστική Διεθνή. --- 1. 


Ε. --- βλ. Ρόζεν, Μ. Μ. 


Εγκόροφ, Ν. Μ. (γεν. τό 18571) -- ἐργάτης, βουλευτῆς τῆς ΠΠ Κρατικῆς 
δούμας ἀπό τό κυβερνεῖο Πέρµ. ᾽Ανῆκε στή σοσιαλδηµοκρατική κοινοβουλευτική 
ὁμάδα. Συνεργαζόταν στή µπολσεβίκικη νόμιμη ἐφημερίδα «Ζβεζντά», ὕστερα 
προσχώρησε στούς τροτσκιστές. Τό 1913 ἦταν μόνιμος συνεργάτης τῆς ἐφημερί- 
δας τῶν λικβινταριστῶν «Λούτς». Τό 197 ἀνῆκε στήν ὁμάδα τῶν «μεζραγιόντσι. 
---- 162. 


Εζέρσκι, Φ. -- ἔγραψε τό ἄρθρο «Ἡ ἀπεργία τῶν γάλλων ἐργατῶν» πού 
δημοσιεύτηκε τό 1907 στό περιοδικό «Ὁμπραζοβάνιγε», τεῦχος Ι. --- 115. 


Ἔκκ, 4. -- 234-235. 


Ἐλιζά/ οβα-Οὐλιάνοβα, 4. Ι. (1564-1935) -- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ κοµ- 
µουνιστικο! κόμματος, ἡ µεγαλύτερη ἀδελφή τοῦ Β. ]. Λένιν. Πῆρε µέρος στό 
ἐπαναστατι! ὁ κίνηµα ἀπό τό 1886. Στά 1900-1905 δούλευε σέ ἰσκριστικές ὀργανώ- 
σεις, σέ µπε,ισεβίκικες παράνομες ἐφημερίδες, ἦταν µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπι- 
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τροπῆς τῆς ἐφημερίδας «Βπεριόντ). "Επαιρνε ἐνεργό µέρος στήν ἔκδοση τῶν 
ἔργων τοῦ ΕΒ. ]. Λένιν. Ἔκανε ἐπαναστατική δουλιά στή Μόσχα, στό Σαράτοβο, 
στήν Πετρούπολη. Στά 1912-1914 συνεργαζόταν στά µπολσεβίκικα ὄργανα 
«Πράβντα», «Προσβεστσένιγε», «Ραμπότνιτσα». Πιάστηκε ἐπανειλημμένα. Τό 
Ι917 ἦταν γραμματέας τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ἐφημερίδας «Πράβντα» καί 
διευθυντής τοῦ περιοδικοῦ «Τκάτο». Στά 191-192] δούλευε στό Λαϊκό Ἐπιτροπά- 
το Παιδείας. "Ἔπαιρνε ἐνεργό µέρος στήν ὀργάνωση τοῦ Ἰνστιτούτου Λένιν καί 
ἦταν ἐπιστημονικός συνεργάτης του. Ἔγραψε ἀναμνήσεις γιά τόν Β. Ι. Λένιν καί 
ἄλλα φιλολογικά ἔργα. -- 03, 114. 


Ἔνγκελς (Εηρεὶς), Φρίντριχ (1520-1595) --- ἕνας ἀπό τούς θεμελιωτές τοῦ 
ἐπιστημονικοῦ κομμουνισμοῦ, ἀρχηγός καί δάσκαλος τοῦ διεθνοῦς προλεταριάτου, 
φίλος καί συνεργάτης τοῦ Κ. Μάρξ (βλ. τό ἄρθρο τοῦ Β. Ι. Λένιν «Φρίντριχ 
ὌἜνγκελςο "Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 2ος, σελ. Ι-14). --- 31, δο, 135, 202, 267. 


Ἐρμολάγεφ, Κ. Μ. (Ρόμαν) (1554-1919) --- σοσιαλδηµοκράτης, µενσεβίκος. 
Στά 1904-1905 δούλευε στήν Πετρούπολη καί στό λεκανοπέδιο τοῦ Ντονέτς. 
᾽Αντιπρόσωπος στό Ν συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) τοῦ ΣΔΕΚΡ' ἐκλέχτηκε στήν ΚΕ 
ἀπομέρους τῶν µενσεβίκων. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης -- λικβινταριστής, τό 
1910 ἦταν ἀπό τούς 16 µενσεβίκους πού ὑπόγραψαν τό «᾿Ανοιχτό γράμμα» γιά τή 
διάλυση τοῦ Κόμματος. Τό 1917 ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ τοῦ κόμματος τῶν 
µενσεβίκων, ἦταν µέλος τῆς ΠΚΕΕ τῆς πρώτης περιόδου. --- 249, 253. 


Ερόγκιν, Μ. Μ. (Υεν. τό 1856) -- τσιφλικάς, χρημάτισε διευθυντής τοῦ 
ζέμστβο τοῦ Κυβερνείου Γκρόντνο, ἀργότερα ἦταν ἐπικεφαλῆς τῶν εὐγενῶν τοῦ 
νομοῦ Μπελοστόκ: ἕνας ἀπό τούς πιό φανατικούς φορεῖς τῆς ἀντιδραστικῆς πολιτι- 
κῆς τοῦ τσαρισμοῦ. Βουλευτής τῆς Ι Κρατικῆς δούµας ἀπό τό Κυβερνεῖο Ι κρόν- 
τνο. Γιά νά περιφρουρήσει τούς ἀγροτικούς βουλευτές τῆς Κρατικῆς δούµας ἀπό 
τήν ἐπαναστατική ἑπιρροή, ὀργάνωσε γι’ αὐτούς κοινόβιο, προσπαθώντας νά τούς 
διαπαιδαγωγήσει σέ µοναρχικό πνεῦμα, ὅμως οἱ ἀγρότες βουλευτές, ὅταν ἀντελή- 
φθηκαν τίς προθέσεις τοῦ Ἐρόγκιν, ἔφυγαν ἀπό τό κοινόβιο. --- 203, 206. 


Ἔσσεν, 4. Μ. (Μιάμλιν, Στεπάνοφ) ( 1880-1930) --- πῆρε µέρος στό σοσιαλ- 
δημοκρατικό κίνηµα ἁπό τό 1899. Ἔκανε κομματική δουλιά στό Αἰκατερινοσλάβ, 
στήν Πετρούπολη, στή Μόσχα καί στό ἐξωτερικό. Καταδιώχτηκε ἐπανειλημμένα 
ἀπό τήν τσαρική κυβέρνηση. ᾽Αντιπρόσωπος στό ΠΙ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ. Στά 
1907-1917 δέν ἔπαιρνε ἐνεργό µέρος στήν κομματική δουλιά. 

Τό 1920 ἔγινε δεκτός στό ΚΚΡ (μπ), τό 1922 διηύθυνε τό περιοδικό «Καβκά- 
σκι Ραμπότσι», ἀπό τό 1923 ὥς τό 1925 ἦταν Πρύτανις τοῦ Πολυτεχνείου Τιφλί- 
δας. ᾽᾿Από τό 1925 ἀντιπρόεδρος τῆς Κρατικῆς Ἐπιτροπῆς Σχεδίου τῆς ΣΟΣΔΡ. 
᾽Από τό 1929 δούλευε στό Λαϊκό ᾿Επιτροπάτο Συγκοινωνιῶν. --- 6ό, 67, όδ. 


Ἔσσεν, Μ. Μ. (2βέρ. Ζβερούσκα) (1872-1956) -- σοσιαλδηµοκράτισσα, 
µετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ -- µπολσεβίκα. Δούλευε στήν ἐπιτροπή Πετρού- 
πολης' στά τέλη τοῦ 1903 προσλήφθηκε στήν ΚΕ. Τό Φλεβάρη τοῦ 1904 στάλθηκε 
στό ἐξωτερικό γιά νά δόσει πληροφορίες γιά τήν κατάσταση στή Ρωσία. Τό 
καλοκαίρι τοῦ 1904, κατά τήν ἐπιστροφή της ἀπό τό ἐξωτερικό, ἡ ᾿Ἔσσεν πιάστη- 
κε στά σύνορα καί ὕστερα ἀπό ἕνα χρόνο ἐξορίστηκ» στό Κυβερνεῖο ᾽Αρχάγγέλου' 
κατά τή μεταγωγή της δραπέτευσε καί ἀπό τό Σεπτέµβρη τοῦ 1905 δούλευε ξανά 
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στήν Ἐπιτροπή Πετρούπολης. Τό 1906 ἦταν µέλος τῆς ἐπιτροπῆς Μόσχας. Στά 
χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἀποχώρησε ἀπό τήν ἐπαναστατική δράση. 

Τό 1920 μπῆκε στό Κομμουνιστικό κόµµα. Τό 192] διηύθυνε τό Τμῆμα 
προπαγάνδας τῆς ΚΕ τῆς Γεωργίας. ᾿Από τό 1922 διηύθυνε τό τμῆμα ζύμωσης καί 
προπαγάνδας τῆς Ἐπιτροπῆς Τιφλίδας. Τό Ι925 δούλευε στὀ Κρατικό ἐκδοτικό 
στή Μόσχα. Στά 1927-1930 δούλευε στήν Ἱστπάρτ Ἀ καί σέ συνέχεια στό Ἰνστι- 
τοῦτο Λένιν’ ἀπό τό 1930 πέρασε στό Κομμουνιστικό ἰνστιτοῦτο δημοσιογραφίας. 
---00, Ι01. 


2 


Ζασούλιτς, Β. Ι. (1549-1919) --- ἐπιφανής ἀγωνίστρια τοῦ ναροντνικισμοῦ καί 
σέ συνέχεια τοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ κινήματος τῆς Ρωσίας. Τό 1883 πῆρε µέρος 
στή δηµιουργία τῆς ὁμάδας «᾿Απελευθέρωση τῆς δουλιᾶς». Ηταν µέλος τῆς 
Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Ἴσκρα» καί τοῦ «Ζαριά». Στό Ἡ συνέδριο τοῦ 
ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς ἰσκριστές τῆς μειοψηφίας. Μετά τό Ἡ συνέδριο ἔγινε 
µιά ἀπό τίς ἡγετικές φυσιογνωμίες τοῦ μενσεβικισμοῦ. Τό 1905 ἐπέστρεψε στή 
Ρωσία!’ στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου προσχώρη- 
σε στούς λικβινταριστές’ στά χρόνια τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου ὑποστήριζε 
σοσιαλσωβινιστικές θέσεις. Απεναντι στήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάστα- 
ση κράτησε ἀρνητική στάση. --- 44. 


Ζαχάροφ, Μ. Β. (Ύεν. τό 1881) -- ἐργάτης. µπολσεβίκος, βουλευτής τῆς ΠΙ 
Κρατικῆς δούµας ἀπό τό Κυβερνεῖο Μόσχας, συνεργάτης τῆς µπολσεβίκικης 
νόµιµης ἐφημερίδας «Ζβεζντά». 152. 


Ζεμλιάτσκα, Ρ. Σ. (Ντέμον) (1876-1947) -- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ Κομ- 
μουνιστικοῦ κόμματος καί τοῦ Σοβιετικοῦ κράτους. Στό ἐπαναστατικό κίνημα 
μπῆκε τό 1893, ἦταν µέλος τῆς Ἐπιτροπῆς Κιέβου τοῦ ΣΔΕΚΡ, ἐκπρόσωπος τῆς 
«Ίσκρα», δούλεψε στήν Οδησσό καί στό Αἰκατερινοσλάβ. Στό ΗΠ συνέδριο τοῦ 
ΣΔΕΚΡ ἦταν ἰσκρίστρια τῆς πλειοψηφίας. Μετά τό συνέδριο προσλήφθηκε στήν 
ΚΕ ἀπομέρους τῶν µπολσεβίκων, πῆρε ἐνεργό µέρος στήν πάλη ἐνάντια στούς 
µενσεβίκους. Τόν Αὔγουστο τοῦ 904 ἐκλέχθηκε στό Γραφεῖο τῶν Ἐπιτροπῶν 
Πλειοψηφίας. Δούλεψε γραμματέας τῆς κομματικῆς ὀργάνωσης Πετρούπολης καί 
ἦταν ἀντιπρόσωπός της στό ΠΙ] συνέδριο τοῦ κόμματος. Στήν περίοδο τῆς ἐπανά- 
στασης τοῦ 1905-1907 --- γραμματέας τῆς Ἐπιτροπῆς Μόσχας τοῦ ΣΔΕΚΡ. Κατα- 
διώχθηκε ἐπανειλημμένα ἀπό τήν τσαρική κυβέρνηση. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν σέ ὑπεύθυνη κομµα- 
τική καί σοβιετική δουλιά. --- 4-5, 9, 13, 15, 16, 22. 


Ζηνόβιεφ, Γκ. Ε. (Ραντομίλσκι, Γκ. Ε. Γκ., Γκρ., Γκριγκόρι) (1883-1936) --- 
µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1901. ᾽᾿Από τό 1908 ὥς τόὀν ᾿Απρίλη τοῦ 1917 βρίσκονταν 
στό ἐξωτερικό, ἦταν µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ τοῦ Κόμματος 
«Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» καί τῆς µπολσεβίκικης ἐφημερίδας «Προλετάρι». Στά χρό- 
νια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου κρατοῦσε συμβιβαστική 


.. Ἐπιτροπή γιά τή συγκέντρωση καί µελέτη ὑλικῶν γιά τήν ἱστορία τῆς ὌΟχτω- 
βριανῆς ἑπανάστασης καί τοῦ ΚΚΡ (µπ). Σημ. µετ. 
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στάση ἀπέναντι στούς λικβινταριστές, ὀτζοβιστές καί τροτσκιστές. Στήν περίοδο 
τῆς προετοιμασίας καί τῆς διεξαγωγῆς τῆς ὀχτωβριανῆς σοσιαλιστικῆς ἑπανάστα- 
σης παρουσίαζε ταλαντεύσεις, ἦταν ἐνάντια στήν ἔνοπλη ἐξέγερση. 

Μετά τήν ᾿ΟὈχιωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κατεῖχε µιά σειρά ὑπεύθυ- 
νες θέσεις. Τάχθηκε ἐπανειλημμένα ἐνάντια στή λενινιστική πολιτική τοῦ κόμµα- 
τος: τό 1925 ἦταν ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς «νέας ἀντιπολίτευσης», τό 1926 
ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ ἀντικομματικοῦ τροτσκιστικοῦ-ζηνοβιεφικοῦ συνασπι- 
σμοῦ. Τό Νοέμβρη τοῦ 1927 γιά φραξιονιστική δράση διαγράφτηκε ἀπό τό κόμμα’ 
ἀργότερα δυό φορές ἀποκαταστάθηκε καί πάλι διαγράφονταν γιά ἀντικομματική 
ὁράση. --- 175, 167-180, 191, 192-103, 199, 204, 206, 210, 245, 255, 260, 2565, 267, 
255, 2093, 295, 2096, 20990. 


Ζηνόριι Αλ. --- βλ. Πεσκόφ. 2. Α. 


Ζλίντσενκο, Κ. Π. (1870-1947) --- σοσιαλδηµοκράτης. Τό 1904 ἦταν µέλος 
τῆς ὀργάνωσης Οδησσοῦ, ὑπεράσπιζε τίς µπολσεβίκικες θέσεις. Πῆρε µέρος στά 
ἑπαναστατικά γεγονότα τῆς ᾿Οδησσοῦ. Στά τέλη τοῦ 1905 ἔφυγε στήν Ἐλβετία καί 
ἔγινε µέλος τοῦ ἐλβετικοῦ σοσιαλιστικοῦ ἐργατικοῦ κόµµατος. ΄ Ηταν ὀργανωτής 
καί γραμματέας τῆς «Διεθνοῦς Ἐπιτροπῆς Βοήθειας τῶν ἀνέργων ἐργατῶν τῆς 
Ρωσίας». 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἐπέστρεψε στή Ρωσία. Τό 
Ι0Ι7 ἔγινε µέλος τοῦ ΚΚΣΕ. Δούλευε στό Γραφεῖο τύπου τοῦ Συµβουλίου τῶν 
Λαϊκῶν Ἐπιτροπῶν, στό ΡΟΣΤΑ στό Μουσεῖο τῆς ἑπανάστασης καί στήν ”]- 
στπαρτ. -- 252. 


Ζοζεφίνα --- βλ. Βορόβσκι, Β. Β. 


Ζύλινα, Μ. Μ. (γεν. τό 1885) --- στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα προσχώρησε 
στό 1904. ἜἜκανε κομματική δουλιά στό Καζάν, Σαμάρα, Σαράτοφ, Μόσχα. Τό 
Ι909 ἔκανε τόν ἐνδιάμεσο στίς διαπραγματεύσεις τοῦ Ν. Ε. Βίλονοφ (τοῦ ἄνδρα 
της, ὁ ὁποῖος βρίσκονταν στήν Ἰταλία) µέ τήν ἐπιτροπή Μόσχας καί τήν Περιφε- 
ρειακή Ἐπιτροπή Μόσχας τοῦ ΣΔΕΚΡ γιά τήν ὀργάνωση Σχολῆς στό Κάπρι. Τόν 
ἴδιο χρόνο µέ πρόσκληση τοῦ Α. Μ. Γκόρκι ἀναχώρησε γιά τό νησί Κάπρι. Μετά 
τή ρήξη τοῦ Βίλονοφ µέ τούς μπογκντανοφικούς ἔφυγε µαζί του στό Νταβός 
(Ἐλβετία). Τό 1910 µετά τό θάνατο τοῦ Βίλονοφ ἐπέστρεψε στή Ρωσία καί δούλευε 
στό Καζάν. Τό 1912 πιάστηκε καί µετά τήν ἀπελευθέρωσή της ἀποχώρησε ἀπό τήν 
κομματική δουλιά. --- 252. 


Ζόμμερ --- βλ. Λιουμπίμοφ, Α. [. 


Ζορντάνιγια, Ν. Ν. (Κοστρόφ) (1870-1953) --- σοσιαλδηµοκράτης, ἕνας ἀπό 
τούς ἡγέτες τῶν µενσεβίκων τοῦ Καυκάσου. Τό 1905 διηύθυνε τή µενσεβίκικη 
ἐφημερίδα «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ» (στή γεωργιανή γλώσσα). Τό 1906 βουλευτής 
τῆς Ι Κρατικῆς δούμας. Στό Υ συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) τοῦ κόµµατος ἐκλέχτηκε 
µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπομέρους τῶν µενσεβίκων. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης 
καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ὁ Ζορντάνιγια τυπικά ἀνῆκε στούς κομµατι- 
κούς-μενσεβίκους, στήν οὐσία ὅμως ὑποστήριζε τούς λικβινταριστές. Τό 1914 


. ΡΟΣΤΑ --- Ρωσικό Τηλεγραφικό Πρακτορεῖο. Σημ. μετ. 
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συνεργαζόταν στό περιοδικό τοῦ Τρότσκι «Μπορμπά»' στή διάρκεια τοῦ πρώτου 
παγκόσμιου πολέμου -- σοσιαλσὠωβινιστής. 

Στά Ι918-1951 ἦταν ἐπικεφαλῆς τῆς ἀντεπαναστατικῆς µενσεβίκικης κυβέρ- 
νησης τῆς Γεωργίας, ᾿Από τό 921 --- λευκός ἐμιγκρές. --- 57, ὁδ, 50. 


Ζωρές (1αυτὲς) Ζάν (1559-1914) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ γαλλικοῦ καί 
τοῦ διεθνοῦς σοσιαλιστικοῦ κινήματος, ἀγωνιστής κατά τῆς στρατοκρατίας καί τοῦ 
πολέμου, ἱστορικός. ἛἝνας ἀπό τούς ἱδρυτές τοῦ Γαλλικοῦ σοσιαλιστικοῦ κόμµα- 
τος πού συνενώθηκε τό 1905 µέ τό Σοσιαλιστικὀ κόμμα Γαλλίας. Στό Ἑνωμένο 
γαλλικό σοσιαλιστικό κόμμα ὁ Ζωρές ἦταν ἐπικεφαλῆς τῆς δεξιᾶς πτέρυγας. Τό 
1904 ἵδρυσε καί διηύθυνε ὥς τό τέλος τῆς ζωῆς του τήν ἐφημερίδα «Ι.᾿ Πιπιαπ!ι{ό» 
(«Ἡ ἀνθρωπότητα)). Ὁ Λένιν ἐπέκρινε δριμύτατα τίς ρεφορμιστικές ἀπόψεις τοῦ 
Ζωρές, πού τόν ὤθησαν στόν ὀπορτουνισμό. 

Ἡ πάλη τοῦ Ζωρές γιά τήν εἰρήνη, ἐνάντια στήν ἐπερχόμενη ἀπειλή πολέμου 
προκάλεσε τό µίσος τῆς ἱμπεριαλιστικῆς ἀστικῆς τάξης. Στίς παραμονές τοῦ 
παγκόσμιου ἱμπεριαλιστικοῦ πολέμου ὁ Ζωρές δολοφονήθηκε ἀπό ἕναν ἐγκάθετο 
τῆς ἀντίδρασης. --- 146. 


| 

1. Π., Ιβ. Π., --- βλ. Δαντίζνικοφ, [. Π. 

Ἰ]βάν --- βλ. Ρομάνοφ, Α. Σ. 

Ιβάν Βασίλιτς. --- 72. 

΄/κορ --- βλ. Γκόριεφ, Μπ. Ι. 

ἸΙλίν Β. --- βλ. Λένιν, Β. Ι. 

Ἰλίν, Φ. Φ. --- ἕνας ἀπό τούς πρωτεργάτες καί ἱδρυτές τῆς βιβλιοθήκης καί 
τοῦ ἀρχείου τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ τό Ι904. Δούλευε στήν Οἰκονομική Ἐπιτροπή τῆς 
ΚΕ, στό τμῆμα διεκπεραίωσης τῆς ΚΕ καί τῆς ἐφημερίδας «Προλετάρυ). Μετά τό 
10905 ἀποσύρθηκε ἀπό τήν κομματική δουλιά. --- 96. 

Ἰν., Ιννοκέντιεφ, Ιννοκέντι, Ίνόκ --- βλ. Ντουμπρόβινσκι, 1]. Φ. 

Ινσάροφ --- βλ. Λαλαγιάντς, Ι. Χ. 

”Ιέ --- βλ. Μάσλοφ, Π. Π. 

᾿Ισέτσκι --- βλ. Σολομόν, Γκ. Α. 

Ισούφ, 1. 4. (Μιχαήλ) (1878-1920) --- σοσιαλδηµοκράτης, µενσεβίκος. Τό 
Ι903 ἦταν µέλος τῆς Ἐπιτροπῆς Αἰκατερινοσλάβ τοῦ ΣΔΕΚΡ, µετά δούλεψε στή 
Μόσχα καί στήν Πετρούπολη. Τό 1907 ἔγινε µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπομέρους 


τῶν µενσεβίκων. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἔγινε λικβινταριστής, συνεργαζόταν 
στό περιοδικό «Νάσα Ζαριά» καί σέ ἄλλες λικβινταριστικές ἐκδόσεις. 
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Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε στό Μουσεῖο 
ἐργασίας. --- 240, 253, 254. 


κ 


Κάμµενεφ, 4. Μπ. (Ρόζενφελντ, 4. Μπ.' Κάµενεφ. Γ.) (1883-1936) --- ἦταν 
µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1901. Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε 
στούς µπολσεβίκους. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης κρατοῦσε συμβιβαστική στάση 
ἀπέναντι στούς λικβινταριστές, ὀτζοβιστές καί τροτσκιστές. "Ὕστερα ἀπό τήν 
ἀστικοδημοκρατική ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη τοῦ 197 τάχθηκε ἐνάντια στή 
γραµµή τοῦ Κόμματος γιά τή σοσιαλιστική ἐἑπανάσταση, ἦταν ἐνάντια στήν ἔνο- 
πλη ἐξέγερση. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κατεῖχε µιά σειρά ὑπεύθυ- 
νες θέσεις. 

Παρουσίασε ἐπανειλημμένα ταλαντεύσεις, τασσόταν ἐνάντια στή λενινιστι- 
κή πολιτική τοῦ κόμματος. 

Τό 1927 στό ΧΝ συνέδριο τοῦ ΠΕΚΚ (μπ.) διαγράφηκε ἀπό τό κόµµα σάν 
ὁραστήριος παράγοντας τῆς τροτσκιστικῆς ἀντιπολίτευσης, µετά δυό φορές ἀπο- 
καταστάθηκε καί πάλι διαγράφηκε γιά ἀντικομματική δράση. --- 03, 15δ, 109-102, 
1093, 240, 244-245, 25», 257. 


Κάντ (Καπί), Εμμανουήλ (1724-1504) --- θεμελιωτής τῆς κλασσικῆς γερµανΙι- 
κῆς φιλοσοφίας. Ἡ φιλοσοφία τοῦ Κάντ ἦταν µιά παραλλαγή τοῦ ὑποκειμενικοῦ 
ἰδεαλισμοῦ καί τοῦ ἀγνωστικισμοῦ, ὅμως εἶχε ταυτόχρονα καί µιά ὁρισμένη ὑλι- 
στικἠ τάση, πού ἐκφράζεται στή θεωρία γιά τά «πράγματα καθ) ἑαυτά» καί στήν 
παραδοχή τοῦ ἐμπειρικοῦ χαρακτήρα τῶν γνώσεών µας. Κάτω ἀπό τήν ἐπίδραση 
τῆς φιλοσοφίας τοῦ Κάντ διαμορφώθηκαν οἱ μετέπειτα ἀντιπρόσωποι τοῦ κλασσι- 
κοῦ γερμανικοῦ ἰδεαλισμοῦ (Φίχτε, Σέλινγκ, Χέγκελ), ἐμφανίστηκαν διάφορα ρεύ- 
µατα τῆς ἀστικῆς φιλοσοφικῆς σκέψης, ὅπως εἶναι ὁ νεοκαντιανισµός, ὁ θετικι- 
σµός, καί ἄλλα. Ἡ τάση τῆς ἐπιστροφῆς στόν Κάντ ἤ τοῦ συμβιβασμοῦ τοῦ 
μαρξισμοῦ µέ τόν καντιανισµό ἦταν πάντα τό χαρακτηριστικὀ γνώρισμα τῶν 
ἀναθεωρητῶν. --- 135. 


Κάουτσκι (ΚαυίςΚκγ), Κάρλ (1554-19358) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῆς γερµανι- 
κῆς σοσιαλδηµοκρατίας καί τῆς ΠΠ Διεθνοῦς, στήν ἀρχή µαρξιστής, ἀργότερα 
ἀποστάτης τοῦ μαρξισμοῦ, θεωρητικός τοῦ κεντρισμοῦ, τῆς πιό ἐπικίνδυνης καί 
βλαβερῆς παραλλαγῆς τοῦ ὀπορτουνισμοῦ (καουτσκισμοῦ). Διευθυντής τοῦ θεωρη- 
τικοῦ περιοδικοῦ τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας «Όιε Νευε Ζεῖυ («Νέοι 
Καιρού). Μετά τή διάσπαση τοῦ ΣΔΕΚΡ ὑποστήριζε τούς µενσεβίκους. Τάχθηκε 
ὑπέρ τοῦ «συμβιβασμοῦ» καί τῆς συνένωσης τῶν µπολσεβίκων καί µενσεβίκων, ἄν 
οἱ µπολσεβίκοι ἀρνηθοῦν τίς ὀργανωτικές τους ἀρχές καί τήν πολιτική γραμμή 
τους, πράγμα πού ὁδηγοῦσε στή διάλυση τοῦ μαρξιστικοῦ ἐπαναστατικοῦ κόµµα- 
τος τῆς Ρωσίας. 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση τάχθηκε ἀνοιχτά ἐνάντια 
στήν προλεταριακή ἐπανάσταση καί τή δικτατορία τοῦ προλεταριάτου, ἐνάντια 
στό κόμμα τῶν µπολσεβίκων καί τό Σοβιετικό κράτος. --- 30, 42, 47, 110, Ι65, 151, 
197, 205, 235-237, 2690, 272, 273, 274, 2990. 


Καριάκιν, Β. Β. --- 206. 
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Κάρπ --- βλ. Λιουμπίμοφ, Α. [. 


Καρπίνσκι, Β. 4. (Μίνιν) (1880-1965) -- ἕνας ἀπό τούς ἀρχαιότερους παρά- 
γοντες τοῦ Κομμουνιστικοῦ Κόμματος τῆς Σοβιετικῆς ἝἜνωσης, ἐπιφανής δηµο- 
σιολόγος καί προπαγανδιστής τοῦ Κόμματος. Στό ΣΔΕΚΡ μπῆκε τό 1898’ πιάστη- 
κε ἐπανειλημμένα. Τό Ι904 ἔφυγε στό ἑξωτερικό, στή Γενεύη, ὅπου γνωρίστηκε µέ 
τόν Β. ]. Λένιν. ᾿Από τότε δούλευε συνέχεια στίς κομματικές ὀργανώσεις τοῦ 
ἐξωτερικοῦ, συνεργαζόταν στίς µπολσεβίκικες ἐφημερίδες «Βπεριόντ» καί «Π]ρο- 
λετάριυ», διηύθυνε τή βιβλιοθήκη καί τό ἀρχεῖο τῆς ΚΕ, τοῦ ΣΔΕΚΡ στή Γενεύη. 

Τό Δεκέμβρη τοῦ 1917 ἐπέστρεψε στή Ῥωσία. Ἐργάστηκε σέ ὑπεύθυνες 
δουλιές τοῦ κράτους καί τοῦ κόμματος. ᾽Από τό 19317 ἔκανε ἐπιστημονική καί 
προπαγανδιστική δουλιά. Δόκτωρ οἰκονομικῶν ἐπιστημῶν. Συγγραφέας πολλῶν 
βιβλίων γιά τόν Β. ]. Λένιν, τό λενινισµό καί γιά ἄλλα θέµατα. -- 22, 23. 


Κάρποφ, 4. ΙΓ. (Βλαντίμιρ) (1879-1921) --- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1807. 
Μετά τό ΙΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ -- µπολσεβίκος. Πῆρε µέρος στήν ἵδρυση τῆς 
«Βόρειας ἐργατικῆς ἕνωσης». Στάλθηκε σάν ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ στή Σαμάρα γιά 
νά ὀργανώσει τό ᾿Ανατολικό Γραφεῖο καί νά τό καθοδηγήσει. Τό 1904 ὀργάνωσε 
τό Νότιο Γραφεῖο τῆς ΚΕ, καί πῆρε µέρος στήν ὀργάνωση παράνομου τυπογρα- 
φείου στήν Πολτάβα. Πῆρε µέρος στήν ἔνοπλη ἐξέγερση στή Μόσχα τό Δεκέμβρη 
(1905). Τό 1906 ἦταν στό ἐξωτερικό, ὅταν ἐπέστρεψε στή Ρωσία δούλευε γραμµα- 
τέας τῆς Ἐπιτροπῆς Μόσχας τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό 1910 τέλειωσε τήν ᾽Ανωτάτη Τεχνι- 
κή Σχολή τῆς Μόσχας, ἀσχολοῦνταν µέ ἐπιστημονική ἐργασία στόν τοµέα τῆς 
χημειας. 

᾿Από τό Ι9Ι8 ἦταν µέλος τοῦ προεδρείου τοῦ ΑΣΛΟ, καθοδηγητής τῆς 
χημικῆς βιομηχανίας πρωτεργάτης γιά τήν ἵδρυση τοῦ ἐπιστημονικο-ερευνητικοῦ 
φυσικοχημικοῦ ἰνστιτούτου (πού φέρει σήµερα τό ὄνομά του). --- 45. 


Κάρσκι --- βλ. Μαρχλέβσκι, Γιούλιαν. 


Κβέλτς (ΩιεἰςΠ), Χάρρυ (1858-1913) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ ἀγγλικοῦ 
καί τοῦ διεθνοῦς ἐργατικοῦ κινήματος. Ὁ Κβέλτς ἦταν ἐπικεφαλῆς τῶν ἐπαναστα- 
τικῶν στοιχείων τῆς ἀγγλικῆς Σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμοσπονδίας, προπαγάνδιζε 
τίς ἰδέες τοῦ μαρξισμοῦ, ἀπό τό Ι886 διηύθυνε τό κεντρικό ὄργανο τῶν ἄγγλων 
σοσιαλδημοκρατῶν τήν ἐφημερίδα ««ςίος» («Δικαιοσύνη») καί τό μηνιαῖο περιο- 
δικό «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ». ᾿Ηταν ἀντιπρόσωπος σέ πολλά διεθνή συνέδρια τῆς 
Π Διεθνοῦς καί µέλος τοῦ Διεθνοῦς σοσιαλιστικοῦ γραφείου. "Επαιρνε δραστήριο 
µέρος στή δουλιά τῶν ἀγγλικῶν συνδικάτων. Στήν περίοδο τῆς ἔκδοσης τῆς 
λενινιστικῆς «Ισκρα» στό Λονδίνο (1902-1903) βοήθησε ἐνεργά στήν ὀργάνωση 
τῆς ἐκτύπωσης τῆς ἐφημερίδας. --- 125. 


Κβέσσελ (Ωυε5ςε!), 4ιούντβιηκ (1812-1931) -- γερμανός σοσιαλδηµοκράτης, 
ρεβιζιονιστής, δηµοσιολόγος. --- 270. 


Κβιατκόβσκι, 4. 4. (ΆΑντρει) (γεν. τό 1878) --- πῆρε µέρος στὀ σοσιαλδηµο- 
κρατικό κίνηµα ἀπό τό 1899. "Όντας ἐκτοπισμένος ἀπό τή Πετρούπολη στό 
Κισινιόφ, ἀσχολοῦνταν µέ τή µεταφορά παράνομου ἔντυπου ὑλικοῦ. ᾽᾿Από τά τέλη 
τοῦ 1902 µέχρι τό 1905 ἦταν ἀγκιτάτορας τῆς ΚΕ καί µετά προσλήφθηκε στήν ΚΕ. 
"Ἠταν µέλος τῆς Ἐπιτροπῆς Μόσχας τοῦ ΣΔΕΚΡ. ᾽Από τό 1907 ἀποσύρθηκε ἀπό 
τήν πολιτική δράση. Τό Ι191|7 δούλευε στήν Πανρωὠσική ἕνωση πόλεων. ᾽Από τό 
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192 ὡς τό 1925 διετέλεσε πρὀεδρος τῆς διεύθυνσης καί διευθυντής-διαχειριστής 
πιστώσεων τῆς μετοχικῆς ἐμπορικῆς ἑταιρίας «"Αρκος». --- 45. 


Κέντροφ, Μ. Σ. (1818-1941) --- παράγοντας τοῦ Κομμουνιστικοῦ Κόμματος 
καί τοῦ Σοβιετικοῦ κράτους. Πῆρε µέρος στό ἐπαναστατικό κίνηµα ἀπό τό 1809, 
µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1901. Στήν περίοδο 1905-1908 ἦταν µέλος τῆς µπολσεβί- 
κικης ἐπιτροπῆς τῆς Καστρομά, ἔκανε κομματική δουλιά στό Τβέρ. ΄ΗἨταν ἐκπρό- 
σωπος τῆς ΚΕ, γιά τή διάδοση τῆς ἐπαναστατικῆς φιλολογίας. Τό Ι906 ὀργάνωσε 
τό ἐκδοτικό βιβλίων «Ζερνό», πού ἐξέδιδε καί παράνομη φιλολογία καί συγκεκρι- 
μένα ἔργα τοῦ Β. Ι. Λένιν. Πιάστηκε ἐπανειλημμένα, φυλακίστηκε. Από τό 1912 
ὡς τό 1915 ζοῦσε στό ἐξωτερικό σάν ἐμιγκρές. ᾿Από τό Μάη τοῦ 1917 ἦταν µέλος 
τῆς Στρατιωτικῆς ὀργάνωσης τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ (μπ.) καί τοῦ Πανρωσικοῦ 
γραφείου τῶν μπολσεβίκικων ὀργανώσεων, ἕνας ἀπό τούς διευθυντές τῆς «Σολ- 
ντάτσκαγια Πράβντα». Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση --- σέ 
ὑπεύθυνες στρατιωτικές θέσεις. ᾿Από τό 1924 σέ καθοδηγητική δουλιά στό ΑΣΛΟ, 
στό Λαϊκό Ἐπιτροπάτο Ὑγιεινῆς, στό ᾽Ανώτατο δικαστήριο τῆς ΕΣΣΔ καί στήν 
Κρατική Ἐπιτροπή Σχεδίου τῆς ΣΟΣΔΡ. --- Ι/16-117. 


Κιρίλλοβσκι-Λοβομίρσκι, Ντ. Ι. (Ντανίλα) (γεν. τό 1882) --- µέλος τῆς νοτιο- 
ρωσικῆς ἐπαναστατικῆς ὁμάδας, ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς ἰσκριστικῆς ὁμάδας 
τῆς Ὁδησσοῦ. Τό 1905 ἔφυγε στό ἐξωτερικό, στό Παρίσι ἐξέδιδε τό ἀναρχο- 
συνδικαλιστικό περιοδικό «Νόβι Μίρ». Ἐπιστρέφοντας στή Ρωσία, πέρασε στήν 
παρανομία, προπαγάνδιζε ἀναρχικές ἰδέες. Τό 1907 καταδικάστηκε σέ ὀκτώ χρό- 
νια κάτεργα καί ἐκτόπιση στήν ᾿Ανατολική Σιβηρία. Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή 
σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλεψε σέ ἐφημερίδες. --- 25. 


Κίρκοβα, Τίνα (1872-1947) --- παράγοντας τοῦ βουλγαρικοῦ ἐργατικοῦ κινή- 
µατος, φίλος καί συνεργάτης τοῦ καθοδηγητῆ τοῦ κόμματος τῶν «στενῶν σοσιαλι- 
στῶν» Γεόργκι Κίρκοφ, µιά ἀπό τίς καθοδηγήτριες τοῦ γυναικείου σοσιαλιστικοῦ 
κινήματος τῆς Βουλγαρίας. Από τό 1914 ἦταν γραμματέας τῆς Κεντρικῆς Ἔπιτρο- 
πῆς γυναικῶν τῆς ΚΕ τοῦ Κόμματος τῶν «στενῶν σοσιαλιστῶν». Στά 1920-1925 
ἦταν µέλος τῆς ΚΕ τοῦ Βουλγαρικοῦ κομμουνιστικοῦ κόµµατος. ᾿Από τό 1927 ὡς 
τό 1944 βρισκόταν στήν ΕΣΣΔ σάν ἐμιγκρές. -- 302. 


Κίρκοφ, Γκεόργκι (1867-1910) --- παράγοντας τοῦ βουλγάρικου ἐργατικοῦ 
κινήματος, ἕνας ἀπό τούς ἱδρυτές τοῦ Βουλγάρικου κομμουνιστικοῦ κόµµατος. Στό 
σοσιαλδηµοκρατικό κίνημα μπῆκε τό 1805. ᾿Από τό 1905 µέχρι καί τό 1919 --- 
γραμματέας τῆς ΚΕ, τοῦ κόμματος τῶν «στενῶν», πού τό 1919 µετασχηµατίστηκε 
σέ κομμουνιστικό. -- 302. 


Κίσκα --- βλ. Φότιεβα, Λ. Α. 


Κισλικόφ, Ντ. ΙΓ. -- ἀγρότης µέ προοδευτικές ἀπόψεις, ζοῦσε στό χωριό 
Γκβαρντέιτσι, πού περιγράφει ὁ Γκλέμπ Οὐσπένσκι στό ἔργο του «Τρία χωριά». 
Τό 1905 ἔκανε ἐπαναστατική προπαγάνδα στούς ἀγρότες, ὡς πρός τίς ἀπόψεις του 
πλησίαζε πρός τούς σοσιαλδηµοκράτες. Πέθανε στήν περίοδο τοῦ ἐμφυλίου πολέ- 
µου. --- 30-35]. 


Κλέστς --- βλ. Μπίμπικοφ, Ι. |. 
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Κνιπόβιτσι -- κοντινοί γνωστοί τῆς Ν. Κ. Κρούπσκαγχια. Ἡ Ναντέζντα 
Κονσταντίνοβνα καί ὁ Β. ]. Λένιν ζοῦσαν στήν οἰκογένειά τους στή Φιλλανδία τό 
καλοκαίρι τοῦ 1907. -- 113. 


Κνόλ -- βλ. Ὑτάσοβα, Ε. Ντ, 


Κνουνιάντς, Μπ. Μ. (Ράντιν, Ροῦμπεν) (1878-1911) -- σοσιαλδηµοκράτης, 
µπολσεβίκος. Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ δούλευε στόν Καύκασο καί στή 
Μόσχα σάν ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ. Τό Σεπτέµβρη τοῦ 1905 προσλήφθηκε στήν 
κομματική ἐπιτροπή Πετρούπολης, μπῆκε ἀπομέρους τῶν µπολσεβίκων στήν Ἐκ- 
τελεστική Ἐπιτροπή τοῦ πρώτου Σοβιέτ τῶν ἐργατῶν βουλευτῶν τῆς Πετρούπο- 
λης. Τό 10905 καταδικάστηκε σέ ἰσοβια ἐξορία στή Σιβηρία. Τό 1907 δραπέτευσε 
στό ἐξωτερικό, πῆρε µέρος στίς ἐργασίες τοῦ συνεδρίου τῆς Η Διεθνοῦς στή 
Στουτγάρδη καί στήν Τέταρτη («Τρίτη Πανρωσική») συνδιάσκεψη τοῦ ΣΔΕΚΡ 
στό Ἐλοσίνσκι. ᾽Από τά τέλη τοῦ 1907 δούλευε στό Μπακού’ παρουσίαζε μερικές 
ταλαντεύσεις στά ζητήματα τῆς τακτικῆς τῶν μπολσεβίκων στήν περίοδο τῆς 
ἀντίδρασης. Τό Σεπτέμβρη τοῦ 1910 πιάστηκε, πέθανε στίς φυλακές τοῦ Μπακοῦ. 
--- όδ, 93, 113, 191. 


Κόζιρεφ, Ν. Ν. (Φομά) (1858-1933) -- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1906. Τό 
19009 στάλθηκε ἀπό τήν Κομματική Ἐπιτροπή Μπόλχοβ στή σχολή τοῦ νησιοῦ 
Κάπρι, ὅπου προσχώρησε στήν ὁμάδα τῶν λενινιστῶν καί ἔκανε πάλη ἐνάντια 
στούς μπογκντανοφικούς. Μέ πρόσκληση τοῦ Β. ]. Λένιν ὁ Κόζιρεφ µαζί µέ ἄλλους 
συντρόφους, ἀποβλημένους ἀπό τή σχολή τοῦ Κάπρι, παρακολούθησε κύκλο διαλέ- 
ξεων πού ὀργάνωσε τό Μπολσεβίκικο Κέντρο στό Παρίσι. Μετά τήν ἐπιστροφή 
του στή Ρωσία, δούλεψε στό Αἰκατερινοσλάβ καί τό Μπριάνσκ. Τό 1912 πιάστηκε 
καί ἐξορίστηκε στό Κυβερνεῖο ᾿Αρχάνγκελσκ. Μετά τήν ἐξορία ζοῦσε στήν Πε- 
τρούπολη. 

Πῆρε µέρος στόν ἐμφύλιο πόλεμο. Μετά τήν ἀποστράτευση ἦταν σέ κομµα- 
τική καί σοβιετική δουλιά’ κομματικός ἀνακριτής στή Μόσχα (1923), ἐπιθεωρητής 
στό Λαϊκό Ἐπιτροπάτο Ἐργατοαγροτικῆς Ἐπιθεώρησης τῆς ΕΣΣΔ, στήν ΚΕΕ τοῦ 
ΠΚΕ (μπ.) (1927), στό Λαϊκό Ἐπιτροπάτο οἰκονομικῶν τῆς ΕΣΣΔ (1928-1930), 
προϊστάμενος τοῦ παιδικοῦ συνοικισμοῦ «Γιούναγια ρεσπούμπλικα» στήν περιοχή 
τῆς Μόσχας. --- 194-202. 


Κοζλόβσκι, 4. -- συνδικαλιστής, συγγραφέας τῶν βιβλίων «Δοκίμια τοῦ 
συνδικαλισμοῦ τῆς Γαλλίας» (Μόσχα 1906) καί «Οἱ νέες τάσεις τοῦ σοσιαλισμοῦ 
στήν κρίση τῆς ρωσικῆς κριτικῆςρ (Μόσχα 1908). --- 15. 


Κόηκεν, ὦ. Μ. (Ἰόνοφ) (1870-1023) --- σοσιαλδηµοκράτης, ἕνας ἀπό τούς 
ἡγέτες τῆς Μπούντ, μετέπειτα ἔγινε µέλος τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόµµατος. ᾿Από τό 
Ι893 δούλευε στούς σοσιαλδημοκρατικούς ὁμίλους τῆς Οδησσοῦ. Τό 1903 ἐκλέ- 
χτηκε στήν ΚΕ τῆς Μπούντ. ᾽Αντιπρόσωπος τοῦ Ν συνεδρίου (τοῦ Λονδίνου) τοῦ 
κόμματος. Τό Δεκέμβρη τοῦ 1908 πῆρε µέρος στίς ἐργασίες τῆς ΝΥ συνδιάσκεψης 
τοῦ ΣΔΕΚΡ, στά βασικά ζητήµατα ἀκολουθοῦσε τήν πλατφόρμα τῶν κομματικῶν- 
µενσεβίκων’ ἀργότερα κρατοῦσε συμβιβαστική στάση ἀπέναντι στούς λικβινταρι- 
στές. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση μπῆκε στό ΚΚΡ (μπ.). 
δούλευε στήν κομματική Ἐπιτροπή περιοχῆς Βότσκ. --- 212. 
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Κολλοντάι, 4. Μ. (1872-1952) ---- στό ἐπαναστατικό κίνημα μπῆκε στή δεκαε- 
τία 1890-1900, πῆρε µέρος στήν ἐπανάσταση τοῦ 1905-1907, Στά 1906-1915 προσ- 
χώρησε στούς µενσεβίκους, µέλος τοῦ κόµµατος τῶν µπολσεβίκων ἀπό τό Ι10ἱ5. 
᾽Απ΄᾿ τίς ἀρχές τοῦ παγκόσμιου ἱμπεριαλιστικοῦ πολέμου κράτησε ἐπαναστατικο- 
διεθνιστική στάση. 

Μετά τήν ᾿ΟὈχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση διετέλεσε σέ ὑπεύθυνη 
κρατική, κομματική καί διπλωματική δουλιά. --- ό. 


Κολτσόφ, Ντ. (Γκίνξµπουργκ, Μπ. 4.) (1863-1920) -- σοσιαλδηµοκράτης, 
µετά τό ΙΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ὁραστήριος µενσεβίκος, συνεργάτης μιᾶς σειρᾶς 
µενσεβίκικων ἐκδόσεων. Στήν περίοδο τῆς πρώτης ρωσικῆς ἐπανάστασης ἔπαιρνε 
µέρος στό συνδικαλιστικό κίνηµα τῆς Πετρούπολης ἀπό τό 1908 δούλευε στό 
Μπακού. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ἀκολου- 
θοῦσε τίς θέσεις τοῦ λικβινταρισμοῦ. Στόν καιρό τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου 
---σοσιαλσωβινιστής. Κράτησε ἐχθρική στάση ἀπένατι στήν ᾿Οχτωβριανή σοσια- 
λιστική ἐπανάσταση. Στά 1918-0919 δούλευε σέ συνεταιριστικές ὀργανώσεις. --- 
δ4-δ., 240. 


Κομπέτσκι, Μ. Β. (1881-1937) --- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1903, µπολσεβί- 
κος, πῆρε ὁραστήριο µέρος στή δουλιά τῶν κομματικῶν ὀργανώσεων Πετρούπο- 
λης, Μπακού, Κούρσκ, Αἰκατερινοσλάβ. Ἐπανειλημμένα πιάστηκε καί φυλακί- 
στηκε. Τό 1908 κατέφυγε στή Δανία, ἀσχολοῦνταν µέ τή µεταφορά στή Ρωσία τῆς 
µπολσεβίκικης ἐφημερίδας «Προλετάρυ καί τοῦ Κεντρικοῦ ὀργάνου τοῦ ΣΔΕΚΡ 
«Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ», ὀργάνωνε τήν ἀποστολή τῆς ἀλληλογραφίας ἀπό τή Ρωσία 
στόν Β. [. Λένιν. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση διετέλεσε σέ ὑπεύθυνη 
κομματική, σοβιετική καί διπλωματική δουλιά. --- 261-262, 263-265, 266. 


Κόν, Φ. Γ. (1564-1941) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ πολωνικοῦ ἐργατικοῦ 
ἐπαναστατικοῦ κινήματος, στό ὁποῖο ἄρχισε νά παίρνει µέρος ἀπό τό 1882. ᾿Από 
τό 1907 βρισκόταν στό ἐξωτερικό. Τό 1917 ἦρθε στή Ρωσία, τό 1918 ἔγινε µέλος 
τοῦ κόµµατος τῶν μπολσεβίκων. Διετέλεσε σέ ὑπεύθυνη κομματική δουλιά στήν 
Οὐκρανία καί στή Μόσχα. --- /45δ, 149, Ι50. 


Κονσταντίν Σεργκέγεριτς --- βλ. Ντοροσένκο, Ν. Β. 


Κόππ, Ε. 4. (Σιουρτούκ) (1880-1930) -- μπῆκε στό σοσιαλδηµοκρατικό 
κίνηµα τό 1806. Στά χρόνια 1903-1005 ὀργάνωνε τή µεταφορά παράνομης Φιλολο- 
γίας διαμέσου τῶν γερμανικῶν συνόρων. Τό 1904 κράτησε συμβιβαστική στάση 
ἀπέναντι στούς µενσεβίκους καί µετά προσχώρησε σ᾿ αὐτούς. Τό φθινόπωρο τοῦ 
1005 ἐπέστρεψε στἠ Ρωσία, τό 1909 πιάστηκε καί ἀπελάθηκε στό ἐξωτερικό, ὅπου 
κάµποσο καιρό συνεργαζόταν στήν «Πράβντα» τῆς Βιέννης τοῦ Τρότσκι. "Οταν 
ἐπέστρεψε στή Ρωσία (1913), κλήθηκε νά ὑπηρετήσει στό στρατό, τό 1914 στάλθη- 
κε στό µέτωπο. ᾽Από τό 1915 ὡς τό 1918 ἦταν αἰχμάλωτος στή Γερμανία. Τό 1917 
ἔγινε µέλος τοῦ ΚΚΡ (μπ.). ᾿Από τό 1919 ὡς τό 1930 δούλευε σέ ὑπηρεσίες τοῦ 
Λαϊκοῦ Ἐπιτροπάτου ἘΕξωτερικῶν τῆς ΕΣΣΔ. --- 59. 


Κορολιόφ-Μπάτισεφ, |. Ι.. (Γιούλι) (1885-1958) --- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 
Ι005. Τό καλοκαίρι τοῦ 1909 στάλθηκε ἀπό τήν κομματική ὀργάνωση Μόσχας 
(ἀπό τήν ἀχτίδα Ρογκόζα) στή σχολή τοῦ νησιοῦ Κάπρι, ὅπου προσχώρησε στήν 
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ὁμάδα λενινιστῶν καί πάλεψε ἐνάντια στούς μπογκντανοφικούς. Μέ πρόσκληση 
τοῦ Β. [. Λένιν µαζί µέ ἄλλους συντρόφους, πού διαγράφηκαν ἀπό τή σχολή τοῦ 
Κάπρι, παρακολούθησε κύκλο διαλέξεων στό Παρίσι πού ὀργάνωσε τό Κέντρο τῶν 
Μπολσεβίκων. "Οταν ἐπέστρεψε στή Μόσχα (1910) πιάστηκε καί ἐκτοπίστηκε 
στό Αἰκατερινοσλάβ, καί τό 1913 στό Κυβερνεῖο τοῦ ᾿Ὀλόνετσκ, ἀργότερα µετα- 
φέρθηκε στό Κάντομ. Τό Ι9|6 πέρασε σέ παρανομία. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση -- σέ συνδικαλιστική, 
κομματική καί σοβιετική δουλιά στό Γκόρκι, στήν Οὐκρανία καί στή Μόσχα. -- 
194-202. 


Κόσαρεφ, Β. Μ. (Βλαντίμιρ) (188Ι-ἱ045) -- ἄρχισε τήν ἑπαναστατική του 
δράση στά τέλη τῆς δεκαετίας 1500-1900 στή Μόσχα, µέλος τοῦ κόμματος ἀπό τό 
Ι898, ἦταν µέλος τῆς ἀχτιδικῆς ἐπιτροπῆς Λεφόρτοβο τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό 1907 
πιάστηκε καί ἐκτοπίστηκε στό Νίζνι Νόβγκοροντ. Τό καλοκαίρι τοῦ 19009 στάλθη- 
κε ἀπό τήν κομματική ὀργάνωση Μόσχας, τήν ἀχτίδα Λεφόρτοβο στή σχολή τοῦ 
γησιοῦ Κάπρι. Ἐπιστρέφοντας στή Ρωσία πιάστηκε καί ἐξορίστηκε στήν περιοχή 
Ναρίμ. Τό 1916, ὅταν κλήθηκε στό στρατό, ἔπαιρνε µέρος στή δουλιά τῆς παράνο- 
µης στρατιωτικῆς ὀργάνωσης στό Τόμσκ. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν σέ ὑπεύθυνη κοµµα- 
τική καί διοικητική δουλιά: πρόεδρος τῆς Ἐκτελεστικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Κυβερ- 
νείου Τόμσκ, µέλος τῆς Ἐπαναστατικῆς Ἐπιτροπῆς Σιβηρίας καί τοῦ Γραφείου 
Σιβηρίας τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΡ (μπ.) πρόεδρος τῆς Ἐκτελεστικῆς ᾿Ἐπιτροπῆς τοῦ 
Κυβερνείου Νοβονικολάγεβσκ, µέλος τῆς Κομματικῆς Ἐπιτροπῆς Μόσχας, µέλος 
τῆς ΚΕΕ. -- 104-202. 


Κόστια. --- 107-108. 
Κοστρόφ --- βλ. Ζορντάνιγια, Ν. Ν, 


Κοτλιαρένκο, Ντ. Μ. (Μιχαηλένκο) (γεν. τό 1876) -- σοσιαλδηµοκράτης, τό 
1905 καθοδηγοῦσε τό ἀπεργιακό κίνηµα στή σιδηροδρομική γραµµή τοῦ Καζάν. 
Μετά τήν ἤττα τῆς ἑπανάστασης ἔφυγε στό ἐξωτερικό. ᾽Από τό 1908 διηύθυνε τό 
τμῆμα διεκπεραίὠσης τῆς µπολσεβίκικης ἐφημερίδας «Προλετάρι», καί µετά τοῦ 
Κεντρικοῦ Ὀργάνου τοῦ ΣΔΕΚΡ «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ». Κρατοῦσε συμβιβαστική 
στάση ἀπέναντι στούς λικβινταριστές. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν σέ οἰκονομική δου- 
λιά. --- 205, 234, 24δ, 235-250, 260, 261, 263. 


Κούγκελμαν (ΚιρεΙπιαπη), ιούντβιχ (1830-1902) -- γερμανός σοσιαλδηµο- 
κράτης, φίλος τοῦ Κ. Μάρξ, πῆρε µέρος στήν ἐπανάσταση τοῦ 1848-1849 στή 
Γερμανία, µέλος τῆς 1 Διεθνοῦς. ᾿Από τό 1862 ὡς τό 1874 διατηροῦσε ἀλληλογρα- 
φία µέ τόν Μάρξ, τόν ἐνημέρωνε γιά τήν κατάσταση πραγμάτων στή Γερμανία. Τά 
γράµµατα τοῦ Μάρξ πρός τόν Κούγκελμαν δημοσιεύτηκαν γιά πρώτη φορά τό 
1902 στό περιοδικό «Ὀίε Νοειοε Ζείῦ («Νέοι Καιρού). Τό 1907 βγῆκαν µεταφρα- 
σµένα στά ρωσικά µέ πρόλογο τοῦ Β. Ι. Λένιν. --- 146. 


Κουζμίν-Καραβώεφ, Β. Ντ. (1859-1927) --- στρατιωτικός νομικός, στρατηγός, 
ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῆς δεξιᾶς πτέρυγας τοῦ κόμματος τῶν καντέτων. Βουλευτής 
τῆς 1 καί Π Κρατικῆς δούµας, ἔπαιξε ἑξέχοντα ρόλο στήν καταστολή τῆς ἐπανά- 
στασης τοῦ 1905-1907. 
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Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση καταπολεμοῦσε δραστή- 
ρια τή Σοβιετική ἐξουσία. ᾿Από τό 1920 λευκός ἐμιγκρές. --- όὸ. 


Κουζνετσόφ, ΙΓ. Σ. (εν. τό 1881) --- ἐργάτης, µενσεβίκος. Βουλευτής τῆς ΠΠ 
Κρατικῆς δούµας ἀπό τό Κυβερνεῖο Αἰκατερινοσλάβ, ἀνῆκε στή σοσιαλδηµοκρα- 
τική ὁμάδα. Μέλος τῆς ἐπιτροπῆς γιά τό ἐργατικό ζήτημα. --- 1δ2. 


Κούκλιν, ΙΓ. 4. (πέθ. τό 1907) -- σοσιαλδηµοκράτης, ἐκδότης σοσιαλδηµο- 
κρατικῆς φιλολογίας. ᾿Από τό 1901 ἦταν µέλος τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμάδας 
ἐξωτερικοῦ «Ζίζν». ᾿Από τό 1903 ἑξέδιδε στό ἐξωτερικό τήν «Βιβλιοθήκη τοῦ 
ρώσου προλετάριου». ᾿Από τό 1005-μπολσεβίκος. Στή Γενεύη ὀργάνωσε µεγάλη 
βιβλιοθήκη ἐπαναστατικῆς φιλολογίας, ἡ ὁποία ἀπό τό 1902 ἦταν προσιτή γιά 
ὅλους. Μετά τό θάνατο τοῦ Κούκλιν ἡ βιβλιοθήκη καί οἱ ἐκδόσεις σύμφωνα µέ τή 
διαθήκη του πέρασαν στό κόµµα τῶν µπολσεβίκων. /09, 157. 


Κουσκόβα, Ε. Ντ. (1569-1958) --- ἀστός κοινῶνικός παράγοντας καί δηµοσιο- 
λόγος. Στά µέσα τῆς δεκαετίας 1890-1900, ὄντας στό ἐξωτερικό, συνδέθηκε µέ τήν 
ὁμάδα «Απελευθέρωση τῆς δουλιᾶς», ὡστόσο γρήγορα, κάτω ἀπό τήν ἐπίδραση 
τοῦ μπερνσταϊνισμοῦ, πῆρε τό δρόµο τῆς ἀναθεώρησης τοῦ μαρξισμοῦ. Ἕνα 
ντοκουμέντο, πού ἔγραψε ἡ Κουσκόβα καί πού ὀνομάστηκε «(«τοᾷο», προκάλεσε 
τήν ἔντονη διαμαρτυρία μιᾶς ὁμάδας ρώσων μαρξιστῶν μ᾿ ἐπικεφαλῆς τόν Β. |. 
Λένιν (βλ. “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 4ος, σελ. 167-180). Στίς παραμονές τῆς ἐπανά- 
στασης τοῦ 1905-1907 ἡ Κουσκόβα μπῆκε στή φιλελευθερο-μοναρχική ὀργάνωση 
«Ένωση ἀπελευθέρωσης». Τό 1906 µαζί µέ τόν Σ. Ν. Προκοπόβιτς ἔβγαζε τό 
µισοκαντέτικο περιοδικό «Μπέζ Ζαγκλάβιγια», ἦταν ὁραστήρια συνεργάτρια τῆς 
ἐφημερίδας τῶν ἀριστερῶν καντέτων «Τοβάριστς». 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση τάχθηκε κατά τῶν µπολ- 
σεβίκων. Τό 1922 ἀπελάθηκε στό ἐξωτερικό, ὅπου ἔγινε δραστήριος παράγοντας 
τῶν λευκῶν ἐμιγκρέδων. --- {72, 192. 


Κράσικοφ, Π. 4. (Μπέλσκι) (1870-1939) --- σοσιαλδηµοκράτηῆς, µπολσεβίκος. 
Μαζί µέ τόν Β. ]. Λένιν καί τόν Γκ. Β. Πλεχάνοφ ἧταν στό γραφεῖο (προεδρεῖο) τοῦ 
Π συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ. Μετά τό συνέδριο παίρνει ἐνεργό µέρος στήν πάλη 
ἐνάντια στούς µενσεβίκους, περιοδεύει σέ πολλά κέντρα τοῦ ἐξωτερικοῦ, κάνοντας 
ἀνάλυση τῶν ὑλικῶν τοῦ συνεδρίου, ἔγραψε τό «Γράμμα πρός τούς συντρόφους» 
γιά τά ἀποτελέσματα τοῦ συνεδρίου. Τόν Αὔγουστο τοῦ 1904 πῆρε µέρος στή 
σύσκεψη τῶν 22 µπολσεβίκων στή Γενεύη. ᾽Αντιπρόσωπος στό Π1] συνέδριο τοῦ 
ΣΔΕΚΡ ἀπό τήν ὀργάνωση ἐξωτερικοῦ. Πῆρε ἐνεργό µέρος στήν ἐπανάσταση τοῦ 
1905-1907, ἦταν µέλος τῆς Ἐκτελεστικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Σοβιέτ Πετρούπολης τῶν 
ἐργατῶν βουλευτῶν. Καταδιώχτηκε ἐπανειλημμένα ἀπό τήν τσαρική κυβέρνηση. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση -- σέ ὑπεύθυνες θέσεις 
στά ὄργανα τῆς δικαιοσύνης. --- 27-25, 35, 65-6δ, 905. 


Κράσιν, 4. Μπ. (Βίντερ, Νικίτιτς, «φινανσίστ») (1870-1926) -- ἐπιφανής 
σοβιετικός κρατικός παράγοντας, σοσιαλδηµοκράτης ἀπό τό 1800. Μετά τό Π 
συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µπολσεβίκους, προσλήφθηκε στήν ΚΕ 
τοῦ κόµµατος, ὅπου κάµποσο καιρό κρατοῦσε συμβιβαστική στάση ἀπέναντι 
στούς µενσεβίκους. Πῆρε µέρος στό ΠΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ, ἐκλέχτηκε µέλος τῆς 
ΚΕ. Τό 1905 -- ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς πρώτης νόμιμης µπολσεβίκικης 
ἐφημερίδας «Νόβαγια Ζίζν»' σάν ἀντιπρόσωπος τῆς ΚΕ ἦταν µέλος τοῦ Σοβιέτ 
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Πετρούπολης τῶν ἐργατῶν βουλευτῶν. Στό ΤΙΝ (Ἑνωτικό) συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ 
ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ, στό Υ συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) τοῦ κόμματος ἐκλέχτηκε 
ἀναπληρωματικό µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό 1908 ἔφυγε στό ἐξωτερικό. Γιά 
ὁρισμένο χρονικό διάστηµα ἀνῆκε στήν ἀντικομματική ὁμάδα τοῦ «Βπεριόντ»' 
ἀργότερα ἀποχώρησε ἀπό τήν πολιτική δράση, δούλευε μηχανικός στό ἐξωτερικό 
καί στή Ρωσία. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση -- σέ ὑπεύθυνη κρατική 
καί διπλωματική δουλιά. --- 0, 15, 30, 40, 4, 65, 70, Ι74, Ι7δ. 


Κριτσέβσκι, Μπ. Ν. (1866-1919) --- σοσιαλδηµοκράτης, δηµοσιολόγος, ἕνας 
ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ «οἰκονομισμοῦ». ᾽Από τά τέλη τῆς δεκαετίας 1880-1890 εἶναι 
ἕνας ἀπό τούς καθοδηγητές τῆς «Ἔνωσης τῶν ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν τοῦ 
ἐξωτερικοῦ», τό 1899 εἶναι διευθυντής τοῦ περιοδικοῦ «Ραμπότσεγε Ντιέλο» ἀπό 
τίς στῆλες τοῦ ὁποίου προπαγανδίζει μπερνσταϊνικές ἀπόψεις. Λίγο ὕστερα ἀπό τό 
Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀποχώρησε ἀπό τό σοσιαλδηµοκρατικό κίνημα. --- 115. 


Κρούπσκαρια, Ε. Β. (1842-1015) -- μητέρα τῆς Ναντέζντα Κωνσταντίνοβνα 
Κρούπσκαγια, συμμεριζόταν µέ τούς Οὐλιάνοφ τίς δυσκολίες τῆς ζωῆς στήν ἐξο- 
ρία καί στήν ἐμιγκράτσια, ἔπαιρνε µέρος στήν ἑπαναστατική δουλιά, ἐκπλήρωνε 
διάφορες ἀποστολές, ἔκρυβε παράνομο τύπο, βοηθοῦσε στήν ἀλληλογραφία, πή- 
γαινε δέµατα στούς φυλακισμένους. --- 264. 


Κρούπσκαγια, Ν. Κ. (Λένινα, Σάμπλινα) (1869-1939) --- ἐπιφανής παράγοντας 
τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόμματος καί τοῦ Σοβιετικοῦ κράτους! σύζυγος καί συνεργά- 
της τοῦ Β. 1. Λενιν. 

Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ γίνεται γραμματέας τῆς Συντακτικῆς ἐπι- 
τροπῆς τῶν µπολσεβίκικων ἐφημερίδων «Βπεριόντ») καί «Προλετάρυ). Πῆρε ἐνερ- 
γό µέρος στήν προετοιµασία τοῦ ΠΠ συνεδρίου τοῦ κόµµατος. Δουλεύοντας στό 
ἐξωτερικό, εἶχε πλατιά ἀλληλογραφία µέ τίς κομματικές ὀργανώσεις τῆς Ρωσίας. 
Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ἔπαιρνε ἐνεργό 
µέρος στήν πάλη ἑνάντια στούς λικβινταριστές καί ὀτζοβιστές. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση --- µέλος τοῦ Συµβουλίου 
τοῦ Λαϊκοῦ Ἐπιτροπάτου Παιδείας, καθοδηγοῦσε τή Γενική Ἐπιτροπή πολιτικῆς 
διαφώτισης' ἀπό τό 1929 --- ἀναπληρωτής τοῦ Λαϊκοῦ Ἐπιτροπάτου Παιδείας. 
᾽Από τό 1924 --- μέλος τῆς ΚΕΕ, καί ἀπό τό 1927 --- μέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΠΚΚ (μπ.). 
--- 96, 103, 112, 115, 119, 120, 123, 153, 264, 254. 


Κρουτσίνινα --- βλ. Μανντελστάμ, Λ. Π. 


Λ 
4. Μ. --- βλ. Μάρτοφ, Λ. 
4. Μπ. --- βλ. Κάμενεφ, Λ. Μπ. 
4αλαγιάντς, 1. Χ. (Ἰνσάροφ, Νικ. Ἰβ.) (1870-1933) --- δραστήριος ἀγωνιστής 


τοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ κινήματος τῆς Ρωσίας. Στά 1888-1889 ἦταν µέλος τοῦ 
μαρξιστικοῦ ὁμίλου τοῦ Ν. ὢ. Φεντοσέγεφ στό Καζάν, τό 18092 ἔκανε ἐπαναστατι- 


ΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΟΝΟΜΑΤΩΝ 387 


κή προπαγάνδα στό Νίζνι Νόβγκοροντ. Τό 18093 στή Σαμάρα μπῆκε στό µαρξιστι- 
κό ὅμιλο πού σχηματίστηκε γύρω ἀπό τόν Β. ]. Λένιν. Τό 18095 ἐκτοπίστηκε στό 
Αἰκατερινοσλάβ, πῆρε µέρος στή δηµιουργία τῆς τοπικῆς ὀργάνωσης «Ένωση 
ἀγώνα γιά τήν ἀπελευθέρωση τῆς ἐργατικῆς τάξης» καί στήν προετοιμασία τοῦ Ι 
συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ. Μέ τή συμμετοχή τοῦ Λαλαγιάντς ἐκδόθηκε τήν ἄνοιξη 
τοῦ 1900 τό πρῶτο φύλλο τῆς παράνοµης σοσιαλδημοκρατικῆς ἐφημερίδας «Γιού- 
ἵνι Ραμπότσι». Τόν ᾿Απρίλη τοῦ 1900 πιάστηκε καί τό Μάρτη τοῦ 10902 ἐξορίστηκε 
στήν ᾽Ανατολική Σιβηρία, ἀπ᾿ ὅπου δραπέτευσε στό ἐξωτερικό, διηύθυνε τό τυπο- 
γραφεῖο τῆς «Ισκρα» στή Γενεύη. Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ µπολσεβίκος, 
ἀντιπρόσωπος τῆς ΚΕ τοῦ κόµµατος στή Ρωσία. Τό 1905 μπῆκε στήν ἑνοποιημένη 
ΚΕ ἀπομέρους τῶν µπολσεβίκων. Τό 1906 πιάστηκε καί ὕστερα ἀπό διετή προφυ- 
λάκιση καταδικάστηκε σέ 6 χρόνια καταναγκαστικά ἔργα. Στά τέλη τοῦ 1913 
ἐξορίστηκε ἰσόβια στήν ᾿Ανατολική Σιβηρία καί ἀποσύρθηκε ἀπό τήν πολιτική 
ὁράση. 

᾽᾿Από τό 922 δούλεψε στή Γενική Ἐπιτροπή πολιτικῆς διαφώτισης τοῦ 
Λαϊκοῦ Ἐπιτροπάτου Παιδείας τῆς ΣΟΣΔΡ. Συγγραφέας τῶν ἀπομνημονευμάτων 
«Στίς πηγές τοῦ μπολσεβικισμοῦ». --- 13, 41, ό6δ, 709. 


4αντίζνικοφ, ᾖ. Π. (1874-1945) --- σοσιαλδηµοκράτης, µπολσεβίκος. Μπῆκε 
στό ἐπαναστατικό κίνηµα στή δεκαετία 1890-1900. Ἔκανε κομματική δουλιά στίς 
ὀργανώσεις τοῦ Πέρµ, Νίζνι Νόβγκοροντ καί Γιαροσλάβ. Τό 1903 πιάστηκε. Τόν 
Αὔγουστο τοῦ 1905 ἔφυγε στό ἐξωτερικό, ἐκπλήρωνε ὑπεύθυνες ἀποστολές, ἦταν 
µέλος τῆς Οἰκονομικῆς Ἐπιτροπῆς τῆς ΚΕ. διηύθυνε τό ἐκδοτικό βιβλίων «Υε- 
τ]αρ» πού ἱδρύθηκε στό Βερολίνο τό 1905 µέ ἐντολή τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ γιά τήν 
ἐνίσχυση τῶν χρηματικῶν µέσων πού χρειαζόταν τό κόμμα. --- 94-05, 96. 


4αφάργκ (1.αἴατριις), Πώλ (1542-1911) -- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ γαλλικοῦ 
καί τοῦ διεθνοῦς ἐργατικοῦ κινήματος, προικισμένος δηµοσιολόγος, ἕνας ἀπό τούς 
πρώτους ὁπαδούς τοῦ ἐπιστημονικοῦ κομμουνισμοῦ στή Γαλλία, στενός φίλος καί 
συνεργάτης τοῦ Κ. Μάρξ καί τοῦ Φ. Ἔνγκελς, ΄Ἠταν µέλος τῆς Ι Διεθνοῦς. Μαζί 
μέ τόν Ζ. Γκέντ ἵδρυσε τό Ἐργατικό κόμμα Γαλλίας, ἡ ῆταν διευθυντής τῆς ἐφημερί- 
δας «1. ΕραΙιό» («Ἰσότητα») πού ἦταν τό ὄργανο τοῦ κόμματος. Ὁ Λαφάργκ 
πάλευε δραστήρια ἐνάντια στόν ὁπορτουνισμό στή ΗΠ Διεθνή. Χαιρέτισε τήν πρώτη 
ρωσική μαρξιστική ὀργάνωση --- τήν ὁμάδα «Απελευθέρωση τῆς δουλιᾶς», ἀργό- 
τερα ἔδειξε συμπάθεια ἀπέναντι στούς µπολσεβίκους. --- 35, 108. 


4έγκιν (1 εριεπ), Κάρλ (1861-1920) --- γερμανός δεξιός σοσιαλδηµοκράτης, 
ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῶν γερμανικῶν συνδικάτων. ᾿Από τό 1890 ἦταν πρόεδρος 
τῆς Γενικῆς ἐπιτροπῆς τῶν συνδικάτων τῆς Γερμανίας, ἀπό τό 1903 γραμματέας, 
καί ἀπό τό 1913 πρόεδρος τῆς Διεθνοῦς γραμματείας τῶν συνδικάτων. ᾿Από τό 
1893 ὡς τό 1920 (µέ διαλείμματα) ἦταν βουλευτής τοῦ Ράιχσταγκ ἀπό τή γερµανι- 
κή σοσιαλδημοκρατία. --- 171. 


4έιτεῖζεν, Γ. Ντ. (Λίντοφ, Τ.) (1874-1919) -- σοσιαλδηµοκράτης. ᾿΄Αρχισε 
τήν ἐπαναστατική του δουλιά στή δεκαετία 1890-1900 στό Αἰκατερινοσλάβ' στίς 
ἀρχές τῆς δεκαετίας 1900-1010 φεύγει στό ἐξωτερικό. Συνεργάτης τῆς «ΊΙσκρα») 
καί τοῦ «Ζαριά». Μετά τή διάσπαση τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχωρεῖ στούς µπολσεβίκους' 
συνεργάζεται στίς ἐφημερίδες «Βπεριόντ», «Προλετάρυ καί ἄλλα µπολσεβίκικα 
ὄργανα. Μετά τήν ἐπανάσταση τοῦ 1905-1907 πῆγε στήν Τούλα, ὅπου δουλεύει 
γιατρός καί ταυτόχρονα κάνει ἐπαναστατική δουλιά. Μετά τήν ἀστικοδημοκρατική 
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ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη προσχώρησε στή µισομµενσεβίκικη ὁμάδα «Νόβαγια 
Ζίζν». Τό 1918 ξαναγύρισε στίς γραμμές τοῦ µπολσεβίκικου κόμματος’ τό Γενάρη 
τοῦ 19109 σκοτώθηκε στό ᾽᾿Ανατολικό µέτωπο. 20-50, 96, 1056, Ι74, 179. 


Μένγκνικ, Φ. Β. (Βασίλιεφ) (1873-1936) -- µπολσεβίκος. Στό σοσιαλδηµο- 
κρατικό κίνηµα πῆρε µέρος ἀπό τό 1893. Στό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ χωρίς νά 
εἶναι παρών ἐκλέχτηκε στήν ΚΕ καί στό Συμβούλιο τοῦ κόμματος, πῆρε ἐνεργό 
µέρος στήν πάλη ἑνάντια στούς µενσεβίκους. Τό Φλεβάρη τοῦ 1904 ἐπέστρεψε στή 
Ρωσία, ὅμως σύντομα πιάστηκε γιά τήν ὑπόθεση τοῦ Βόρειου Γραφείου τῆς ΚΕ 
τοῦ κόµµατος. Μετά τήν ἑπανάσταση τοῦ 1905-1907 ἔκανε κομματική δουλιά στίς 
νότιες περιοχές τῆς Ρωσίας, στή Μόσχα καί στήν Πετρούπολη. 

Μετά τήν ᾿ΟὈχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν σέ ὑπεύθυνη δουλιά. 
-- 102. 


4ένιν, δ. 1. (Ἰλίν, Ἰλίν Β., Ν. Λένιν, Σταρίκ, Β. Οὐλιάνοφ, Βλ. Οὐλιάνοφ, 
Φρέι, ΟµωΙιαπο![ῖ, Υἱ. ΟυΠαποβ, ΊΝΙ. ΟµΠαποΙ (1870-1924) -- βιογραφικά στοι- 
χεῖα. --- 4, 9, 34-35, 42, 46, 49, 51, 52, 53, 55, 64, 75, 790, δ2-δ3, δ4, 02, 94, 9δ, 
ϱο, 1025, 111, 113, 116-117, 115, 119, 120, 121, 122, 123, 127, 1399, 135, 137, 
Ι4]-142, 143, 44, 149, Ι4ό-]47, Ι14δ, 150, 152-155, 194, 155, 156, 157, Ι60, 
161, Ι62, 164, 165, Ι6ό6, Ιό67, Ιό69, 179, 1590, 152, 154, 197, 191, 102, 193, 200, 
204, 205, 206, 206, 211, 212, 225-226, 244, 225, 261-262, 263-264, 265, 266, 
260, 270, 274, 275, 276, 277, 257. 


Μένινα --- βλ. Κρούπσκαγια, Ν. Κ. 


Μέντερ, Β. 4. (1852-1938) --- ἕνας ἀπό τούς ἐπιφανεῖς παράγοντες τοῦ πολωνι- 
κοῦ ἐργατικοῦ κινήματος. ᾽Από τό 1900 µέλος τῆς Σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Πολω- 
νίας καί τῆς Λιθουανίας. ᾽᾿Από τό 1905 ὡς τό 191 1 µέλος τῆς Κεντρικῆς Διοίκησης 
τῆς ΣΔΒΙΠ καί Λ. ᾽Από τό 1910 ὡς τό 19Ι11 γραμματέας τῆς Κεντρικῆς Διοίκησης 
τῆς ΣΔΒΙΠΙ καί Λ καί ἀντιπρόσωπος τῆς ΣΔΒΙΠ καί Λ στή Συντακτική ἐπιτροπή τοῦ 
Κεντρικοῦ Ὀργάνου τοῦ ΣΔΕΚΡ «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ». ΄Ηταν µέλος τῆς Ὄργα- 
νωτικῆς ἐπιτροπῆς ἐξωτερικοῦ καί τῆς Τεχνικῆς ἐπιτροπῆς. Ὑποστήριζε τούς 
συμφιλιωτιστές στίς ἐνέργειές τους ἐνάντια στούς µπολσεβίκους. 

Τό 1919-1920 πῆρε ἐνεργό µέρος στή δουλιά τοῦ Κομμουνιστικοῦ ἐργατικοῦ 
κόμματος τῆς Πολωνίας. ᾽Από τό 1921 --- ὑπεύθυνο στέλεχος τῆς Κομμουνιστικῆς 
Διεθνοῦς καί τῆς Συνδικαλιστικῆς Διεθνοῦς. 242, 249. 


4επεσίνσκι, Π. Ν. (Ολιν) (1868-1044) --- στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα 
προσχώρησε στίς ἀρχές τῆς δεκαετίας 1800-1900, µπολσεβίκος. Πιάστηκε καί 
ἐξορίστηκε ἐπανειλημμένα. Τό 1903 ἔφυγε στήν Ἐλβετία, πῆρε µέρος στήν προ- 
ετοιμασία τοῦ ΠΠ συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ. Κατά τήν ἐπανάσταση τοῦ 1905-1907 
ἔκανε ἑπαναστατική δουλιά στό Αἰκατερινοσλάβ καί στήν Πετρούπολη. 

Μετά τή νίκη τῆς ᾿Οχτωβριανῆς σοσιαλιστικῆς ἐπανάστασης βρισκόταν σέ 
ὑπεύθυνη δουλιά. Ἔγραψε ἀπομνημονεύματα µέ τόν τίτλο «Στή στροφή». --- 57, 
50-61, 62. 


4ἤμπκνεχτ (11Όκπες]1{) --- Βίλχελμ (1526-1900) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ 
γερμανικοῦ καί τοῦ διεθνοῦς ἐργατικοῦ κινήματος, ἕνας ἀπό τούς ἱδρυτές καί τούς 
ἡγέτες τοῦ Γερμανικοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος. ᾽᾿Από τό 1875 ὡς τό τέλος 
τῆς ζωῆς του ὁ Λῆμπκνεχτ ἦταν µέλος τῆς Διοίκησης τοῦ Γερμανικοῦ σοσιαλδηµο- 
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κρατικοῦ κόμματος καί ἀρχισυντάκτης τῆς «Νογμᾶγίδ («Ἐμπρός»), κεντρικοῦ 
ὀργάνου τοῦ κόμματος. ᾿Από τό 1867 ὡς τό 1870 --- βουλευτής τοῦ Βορειογερµανι- 
κοῦ Ράιχσταγκ καί ἀπό τό 1874 ἐκλέγεται ἐπανειλημμενα βουλευτής τοῦ γερµανι- 
κοῦ ράιχσταγκ’ χρησιμοποιεῖ µέ τέχνη τό βῆμα τῆς βουλῆς γιά νά ξεσκεπάσει τήν 
ἀντιδραστική ἐξωτερική καί ἐσωτερική πολιτική τῶν πρώσων γιοῦγκερ. -- 231. 


4ιάντοφ, ΛΜ. Ν. (Μαντελστάμ, Μ. Ν., Λίντιν, ΡῬουσάλκα) (1872-1947) --- τό 
1892 μπῆκε σέ µαρξιστικό ὅμιλο, τό 15093 -- παίρνει µέρος στήν ἵδρυση τῆς 
Ἐργατικῆς "Ἔνωσης τῆς Μόσχας -- πρώτης σοσιαλδημοκρατικῆς ὀργάνωσης στή 
Μόσχα. Στό ΙΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ, ἰσκριστής τῆς πλειοψηφίας, µετά τό συνέ- 
ὅριο ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ. Τόν Αὔγουστο τοῦ 1904 παίρνει µέρος στή σύσκεψη τῶν 
22 µπολσεβίκων στή Γενεύη, μπῆκε στό Γραφεῖο τῶν ᾿Ἐπιτροπῶν τῆς Πλειοψη- 
φίας, ἦταν ἀντιπρόσωπος ἀπομέρους τῶν µπολσεβίκων στό συνέδριο τῆς Π Δι- 
εθνοῦς στό Αμστερνταμ. Πῆρε δραστήριο µέρος στήν ἐπανάσταση τοῦ 
Ι905-Ι1907, ἦταν µέλος τῆς Κομματικῆς Ἐπιτροπῆς Μόσχας. Στά χρόνια τῆς 
ἀντίδρασης προσχώρησε στούς ὀτζοβιστές, ἦταν ἕνας ἀπό τούς δασκάλους τῆς 
φραξιονιστικῆς σχολῆς τοῦ νησιοῦ Κάπρι (Ἰταλία), ἀνῆκε στήν ἀντικομματική 
ὁμάδα «Βπεριόντ» (τό 1911 βγῆκε ἀπό τήν ὁμάδα). Μετά τήν ἀστικοδημοκρατική 
ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη τοῦ 1917 ὑποστήριζε τίς µενσεβίκικες θέσεις. 

Τό 1920 ἀποκαταστάθηκε στό ΚΚΡ (μπ.), ἔκανε ὑπεύθυνη δουλιά. --- 4, 5, 15, 
16, 22, 23, 49, 93, 175, 197, 206, 211, 215, 221, 233. 


Μίντιν --- βλ. Λιάντοφ, Μ. Ν. 
Μίντοφ --- βλ. Λέιτεϊζεν, Γ. Ντ. 
4α1όβα --- βλ. Βλαντίμιροφ, Μ. Κ. 


4ιουμπίμοφ, 4. ]. (Βαλεριάν, Ζόµµερ., Κάρπ, Μ., Μάρκ) (1879-1919) --- σο- 
σιαλδηµοκράτης, πῆρε µέρος στό ἐπαναστατικό κίνημα ἀπό τό Ι80δ. Τό 1904 
προσλήφθηκε στήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. ᾽Αντιπρόσωπος στό ΠΙ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ 
ἀπό τό Συμβούλιο τοῦ κόµµατος. Μετά τό ῇ] συνέδριο, καθώς καί στά χρόνια τῆς 
ἀντίδρασης, κρατοῦσε συμβιβαστική στάση ἀπέναντι στούς µενσεβίκους. Τόν 
καιρό τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου ἦταν φανατικός ἀμυνίτης, ἀνῆκε στήν 
πλεχανοφική ὁμάδα «Γεντίστβο». --- 16, 30-40, 195, 203-204, 206, 210-211, 247, 
245, 290-260, 268. 


Μιούμπιτς --- βλ. Σάµµερ, Ἱ. Α. 


4ιτβίνοφ, Μ. Μ. (Παπάσα, Φέλιξ) (1876-1951) -- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ 
Κομμουνιστικοῦ κόμματος καί τοῦ Σοβιετικοῦ κράτους, διπλωμάτης. Μέλος τοῦ 
κόμματος ἀπό τό 1808. Τό 1902 ἔφυγε στό ἐξωτερικό. ΄Επαιρνε ἐνεργό µέρος στή 
διάδοση τῆς ἐφημερίδας «Ίσκρα», στήν ἔκδοση τῆς πρώτης νόµιµης µπολσεβίκι- 
κης ἐφημερίδας «Νόβαγια Ζίζν». Τό 1907 εἶναι ἀντιπρόσωπος καί γραμματέας τῆς 
ρωσικῆς ἀντιπροσωπείας στό Διεθνές σοσιαλιστικό συνέδριο τῆς Στουτγάρδης’ 
ἦταν ἀντιπρόσωπος τῶν µπολσεβίκων στό Διεθνές σοσιαλιστικό γραφεῖο. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε σέ ὑπεύθυνες 
διπλωματικές θέσεις. --- 9, δ2, 149. 


4οζόβσκι (Ντρίτζο), Σ. 4. (1818-1952) -- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1901. 
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᾽᾿Από τό 1909 ὡς τό 1917 ζοῦσε ἐκπατρισμένος στό ἐξωτερικό, προσχώρησε στήν 
ὁμάδα τῶν συμφιλιωτιστῶν µπολσεβίκων. 

Τό 1920 ἦταν πρόεδρος τοῦ Συµβουλίου τῶν συνδικάτων τοῦ Κυβερνείου 
Μόσχας. ᾿Από τό 1921 ὡς τό 1937 ἦταν γενικός γραμματέας τῆς Συνδικαλιστικῆς 
Διεθνοῦς, Στά 1939-1946 ἔγινε ἀναπληρωτής τοῦ Λαϊκοῦ ἐπιτρόπου, µετά τοῦ 
ὑπουργοῦ τῶν Ἐξωτερικῶν τῆς ΕΣΣΔ. --- 26δ. 


4ομπάνοφ, Μ. Ι. (Στανισλάβ) (1887-1937) --- στό ΣΔΕΚΡ μπῆκε τό ]1904. Τό 
1909 στάλθηκε στή σχολή τοῦ νησιοῦ Κάπρι, προσχώρησε στούς μπογκντανοφι- 
κούς, ὑπόγραψε τήν πλατφόρμα τῆς ὁτζοφικῆς-οὐλτιματιστικῆς ὁμάδας «Βπε- 
ριόντ». 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση μπῆκε στό Κομμουνιστι- 
κό κόμμα. ᾽Αργότερα ἦταν ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῆς «ἐργατικῆς ἀντιπολίτευσης», 
ὑπόγραψε τή δήλωση τῶν «22». Δούλεψε στό σύστημα τοῦ Λαϊκοῦ Ἐπιτροπάτου 
Βαριᾶς βιομηχανίας τῆς ΣΣΔ Οὐκρανίας, 194-202. 


4ουνατσάρσκαγ!α, 4. 4. (Αν. Αλ.) (1883-1959) --- σύζυγος τοῦ Α. Β. Λουνα- 
τσάρσκι, συμμεριζόταν µαζί του τίς δυσκολίες τῆς ζωῆς στήν προσφυγιά. "Οταν 
ἐπέστρεψε τό 1917 στή Ρωσία, δούλευε στή διεύθυνση τσίρκων, ἦταν διευθύντρια 
τοῦ περιοδικοῦ «Τό τσίρκο»' στή δεκαετία 1920-1930 καθοδηγοῦσε τίς παιδικές 
παροικίες στή Μόσχα. --- δ7. 


Μ4ουνατσάρσκι, 4. Β. (Α. Βασ., Αν. Βασ., Αν. Βασ-τς, Ανατ. Βασ-τς, Βόινοφ) 
(1875-1933) -- στό ἑπαναστατικό κίνηµα μπῆκε στίς ἀρχές τῆς δεκαετίας 
Ι890-1900. Μετά τό Ι συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ, µπολσεβίκος. Ηταν µέλος τῶν 
συντακτικῶν ἐπιτροπῶν τῶν µπολσεβίκικων ἐφημερίδων «Βπεριόντ», «Προλετά- 
ρυ) καί ἀργότερα τῆς «Νόβαγια Ζίζν». Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἀπομακρύνθηκε 
ἀπό τό μαρξισμό, συμμετεῖχε στήν ἀντικομματική ὁμάδα «Βπεριόνο. Προπαγάν- 
διζε τή συνένωση τοῦ μαρξισμοῦ µέ τή θρησκεία. Ὁ Β. Ι. Λένιν στήν ἐργασία του 
«Ὑλισμός καί ἐμπειριοκριτικισμός. (1909) ὑπόβαλε σέ δριμύτατη κριτική τίς 
ἀπόψεις τοῦ Λουνατσάρσκι. Τόν καιρό τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου ὁ Λουνα- 
τσάρσκι ἀκολουθοῦσε διεθνιστικές θέσεις. Τό 1917 ἔγινε δεκτός στό κόμμα στό ΥΙ 
συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ (μπ.). 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση -- ἐπιφανής σοβιετικός 
κρατικός παράγοντας, µέχρι τό 1929 ἦταν Λαϊκός Ἐπίτροπος Παιδείας, µετά 
πρόεδρος τῆς Ἐπιστημονικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ΚΕΕ τῆς ΕΣΣΔ. Συγγραφέας πολλῶν 
ἐργασιῶν γιά τά ζητήματα τῆς τέχνης καί τῆς λογοτεχνίας. --- 9, Ι9, 51-54, 57-59, 
62-65, 79, δ5-δ7, 103, 104, Ι14-116, 120-121, 122, 123, 135-146, 135, 142, 143, 
146, 147, Ι4δ, 151, 152, 154-155, 156, 1257, 197, 195, 199, 202, 205, 221. 


Μούντς, Μ. Γκ. (1572-1907) -- σοσιαλδηµοκράτης, φιλόλογος. ᾽Από τό 1904 
δούλευε στίς µπολσεβίκικες ὀργανώσεις τῆς Μόσχας. Στά τέλη τοῦ 1904 ἦταν 
µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς νόμιμης µπολσεβίκικης ἐφημερίδας 
«Μπορμπά» τῆς Μόσχας, ἦταν ἐπίσης µέλος τῶν συντακτικῶν ἐπιτροπῶν τῶν 
ἐφημερίδων «Βοπρόσι Ντνιά» καί «"Ιστινα», ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς ἐφημε- 
ρίδας «Προφεσιονάλ» --- ὄργανου τοῦ συνδικαλιστικοῦ κινήματος τῆς Ρωσίας, πού 
ἄρχισε νά βγαίνει τήν ἄνοιξη τοῦ 1907. --- ό. 


Μ4οὐξεμπουργκ (ΓΕ χεπιῦιτβ), Ρόζα (1871-1919) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ 
διεθνοῦς ἐργατικοῦ κινήματος, µιά ἀπό τίς ἡγετικές φυσιογνωμίες τῆς ἀριστερῆς 
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πτέρυγας τῆς ΠΠ Διεθνοῦς. "Αρχισε τήν ἐπαναστατική της δράση στά 1885-1800, 
ἦταν ἀπό τούς ἱδρυτές καί τούς καθοδηγητές τοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος 
τῆς Πολωνίας. ᾽Από τό 1897 ἔπαιρνε δραστήριο µέρος στό γερμανικό σοσιαλδηµο- 
κρατικό κίνηµα. Ἡ Λούξεμπουργκ πῆρε µέρος στήν πρώτη ρωσική ἐπανάσταση 
(στή Βαρσοβία). 

Μετά τήν ἑπανάσταση τοῦ Νοέμβρη 1918 στή Γερμανία ἔπαιξε καθοδηγητι- 
κό ρόλο στό Ἱδρυτικό συνέδριο τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόµµατος Γερμανίας. Τό 
Γενάρη τοῦ Ι919 πιάστηκε καί ἐκτελέστηκε µέ διαταγή τῆς κυβέρνησης τοῦ 
Σάιντεµαν. 

Ὅ Λένιν, πού ἐκτιμοῦσε πολύ τή Ρ. Λούξεμπουργκ, ἔκανε ἐπανειλημμένα 
κριτική τῶν λαθῶν της, βοηθώντας την ἔτσι νά πάρει σωστή θέση. --- 47, Ι77, 
150-151, 201, 242, 243, 2255, 272, 273, 274. 


4ούὖσιν --- βλ. Σιπουλίνσκι, Φ. Π. 


Μ --- Βλ. Λιουμπίμοφ, Α. Ι. 

Μ., Μ. Μ. --- βλ. Βιλόνοφ, Ν. Ε. 

Μ. Φ., Μ. ὧ-να, Μ. Φιον-βνα --- βλ. ᾿Αντρέγεβα, Μ. Φ. 
Μα --- βλ. Νοσκόφ, Β. Α. 


Μάγερ (Μ4Υετ), Γκούσταβ (1871-1948) --- γερμανός προοδευτικός ἀστός ἶστο- 
ρικός, ἀντιφασίστας. Καθηγητής τοῦ πανεπιστηµίου τῶν Βρυξελλῶν, τῆς Βρεσλα- 
βίας καί τοῦ Βερολίνου, ἐκδότης τῆς φιλολογικῆς κληρονομιᾶς τοῦ Λασσάλ., συγ- 
γραφέας τῆς βιογραφίας τοῦ Φ. "Ενγκελς καί μιᾶς σειρᾶς ἐργασιῶν γιά τήν ἱστορία 
τοῦ σοσιαλισμοῦ καί τοῦ ἐργατικοῦ κινήματος. --- 233-254. 


Μακάρ --- βλ. Νογκίν, Β. Π. 


Μακντόναλντ (ΜαςΏοπαἱά), Τζέιμς Ράμσεῦ (1866-1937) --- ἄγγλος πολιτικός 
παράγοντας, ἡγέτης τοῦ ἐργατικοῦ κόμματος. Τό 1900 ἐκλέγεται γραμματέας τῆς 
Ἐπιτροπῆς ἐργατικῆς ἀντιπροσώπευσης, πού μετασχημµατίστηκε τό 1906 σέ ἐργα- 
τικό κόµµα. ᾿Ακολουθοῦσε ἀκραία ὀπορτουνιστική πολιτική στό κόµµα καί στή Π 
Διεθνή. 

Τό 1918-1920 προσπάθησε νά παρεμποδίσει τήν πάλη τῶν ἄγγλων ἐργατῶν 
πού τάχθηκαν ἐνάντια στήν ἀντισοβιετική ἐπέμβαση' ἀκολουθοῦσε πολιτική διά- 
σπασης τῆς ἐργατικῆς τάξης. Ἐπανειλημμένα ἦταν πρωθυπουργός. Ἡ κυβέρνηση 
τοῦ Μακντόναλντ κατάπνιγε ἄγρια τό ἐθνικοαπελευθερωτικό κίνηµα στίς ἀγγλικές 
ἀποικίες, ἐφάρμοζε ἀντιεργατική πολιτική. --- 19-16, 21, 24, 3]. 


Μάλιχ, Μ. 4. (γεν. τό Ι879) -- ἑκδότρια ἐπαναστατικῆς φιλολογίας στήν 
τσαρική Ρωσία. Τό ἐκδοτικό πού ἵδρυσε τό 1901 ἐξέδιδε χωριστά ἔργα τῶν Κ. 
Μάρξ, Φ. "Ενγκελς, Β. Ι. Λένιν. Ὑποβλήθηκε σέ διωγμούς ἀπό τίς τσαρικές ἀρχές, 
πολλές ἐκδόσεις κατάσχονταν᾿ τό 1909 καταδικάστηκε σέ φυλάκιση. Δραπέτευσε 
στό ἐξωτερικό, συνέχισε τήν ἐκδοτική δράση στή Ζυρίχη (Ἑλβετία) ἐξέδιδε τό 
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ἀθεῖστικό περιοδικό «᾿Αβανγκάρντι» (1911-1913) γιά κυκλοφορία στή Ρωσία. Με- 
τά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση πῆρε µέρος στή δουλιά τῶν σοβιε- 
τικῶν ἐκδοτικῶν. --- 74, 75, 70, 92, 93, 94. 


Μανουήλοφ, 4. 4. (1561-1029) -- ρῶσος ἀστός οἰκονομολόγος, ἐπιφανής 
παράγοντας τοῦ κόμματος τῶν καντέτων, ἕνας ἀπό τούς διευθυντές τῆς ἐφημερίδας 
«Ρούσκιγε Βέντομοστι». Στά 1905-1911 ἦταν πρύτανις τοῦ πανεπιστημίου τῆς 
Μόσχας, στά 1907-1911 µέλος τοῦ Κρατικοῦ Συµβουλίου. Τό 1917 ὑπουργός 
Παιδείας στήν ἀστική Προσωρινή κυβέρνηση. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση ἐμιγκρές' ἀργότερα ἐπα- 
ναπατρίστηκε καί παρέδινε µαθήµατα σέ ἀνώτερα σοβιετικά ἐκπαιδευτικά ἱδρύμα- 
τα. --- ὅ7. 


Μάντελμπερ)κ, δ. Ε. (γεν. τό 1870) -- σοσιαλδηµοκράτης. Στό Ἡ συνέδριο 
τοῦ ΣΔΕΚΡ --- ἀντιπρόσωπος ἀπό τήν ἝἜνωση Σιβηρίας, ἰσκριστής τῆς µειοψη- 
φίας, µετά τό συνέδριο µενσεβίκος. --- /32. 


Μαντελστάμ, 4. Π. (Κρουτσίνινα) (1869-1917) -- πῆρε µέρος στό ἐργατικό 
κίνηµα ἀπό τό 18905. Στίς ἀρχές τοῦ 1903 ἐκπατρίστηκε. Στό Βερολίνο ἀνῆκε στήν 
ὁμάδα βοήθειας τῆς «Ισκρα», µετά τό Η συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ δούλευε στή 
διεκπεραίωση τῆς ἐφημερίδας, στό ἐκδοτικό τῶν µπολσεβίκικων ἐφημερίδων 
«Βπεριόντ) καί «Προλετάρυ), στήν Οἰκονομική Ἐπιτροπή τῆς ΚΕ. "Οταν ἐπέ- 
στρεψε στή Ρωσία (1905) ἦταν τεχνικός γραμματέας τῆς κομματικῆς Ἐπιτροπῆς 
Μόσχας. Πῆρε µέρος στή Δεκεμβριανή ἔνοπλη ἐξέγερση τῆς Μόσχας, πιάστηκε 
καί ἀπελάθηκε στό ἐξωτερικό. ᾽Ανῆκε στήν Παρισινή ὁμάδα βοήθειας τοῦ ΣΔΕΚΡ. 
Τό 1910 ἦταν γραμματέας τῆς φραξιονιστικῆς σχολῆς τῆς Βολωνίας. "Οταν ἐπέ- 
στρεψε στή Ρωσία ἐκτοπίστηκε στό Κυβερνεῖο ᾽Αρχάγγελου. --- 96. 


Μαξίμοφ --- βλ. Μπογκντάνοφ, Α. 

Μαράτ --- βλ. Σάντσέἑρ, Β. Λ. 

ΛΜάαρία Φιόντοροβνα --- βλ. ᾽Αντρέγεβα, Μ. ὁ. 
Μάρκ --- βλ. Λιουμπίμοφ, Α. Ἱ. 


Μάρξ (Μαιχ), Κάρλ(181Ι8-1883) -- θεμελιωτής τοῦ ἐπιστημονικοῦ κομµουνι- 
σμοῦ, µεγαλοφυής στοχαστής, ἀρχηγός καί δάσκαλος τοῦ διεθνοῦς προλεταριάτου 
(βλ. τό ἄρθρο τοῦ Β. Ι. Λένιν «Κάρλ Μάρξ (Σύντομο βιογραφικό σημείωμα µέ 
ἔκθεση τοῦ μαρξισμοῦ)», “Απαντα, 5η ἔκδ., τόμ. 26ος, σελ. 43-03). --- 31, δ7, 114, 
12δ, 146, 202, 267. 


Μαρτίνοφ, 4. (Πίκερ, 4. Σ.) (1865-1935) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῶν «οἰκονο- 
μιστῶν», ἐπιφανής µενσεβίκος. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἔπανα- 
στατικῆς ἀνόδου-λικβινταριστής. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση ἀποχώρησε ἀπό τούς µεν- 
σεβίκους. Τό 10923 στό Χ[Π συνέδριο τοῦ ΚΚΡ (μπ.) ἔγινε δεκτός στό κόμμα. -- 
1497, 245, 254. 


Μάρτουσκα --- βλ. Μάρτοφ. Λ. 
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Μάρτοφ, 4. (Τσεντἐρμπάουμ, Π. Ο., Λ. Μ., Μάρτουσκα) (1873-1023) --- ἕνας 
ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ μενσεβικισμοῦ. Μπῆκε στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα στά 
Ι890-!1805. Στό ΙΙ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἦταν ἐπικεφαλῆς τῆς ὀπορτουνιστικῆς 
μειοψηφίας τοῦ συνεδρίου καί ἀπό τότε ἕνας ἀπό τούς καθοδηγητές τῶν κεντρικῶν 
ὀργάνων τῶν µενσεβίκων καί διευθυντής μενσεβίκικὼν ἐκδόσεων. Στά χρόνια τῆς 
ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ἦταν λικβινταριστής, διηύθυνε τήν 
«Γκόλος Σοτσιάλ-Ντεμοκράτα) τῶν λικβινταριστῶν. 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση πέρασε στό στρατόπεδο 
τῶν ἀνοιχτῶν ἐχθρῶν τῆς Σοβιετικῆς ἐξουσίας. Τό 1920 ἔφυγε στή Γερμανία καί 
ἔβγαζε στό Βερολίνο τό ἀντεπαναστατικό µενσεβίκικο περιοδικό «Σοτσιαλιστί- 
τσεσκι Βέστνικ». --- 15, 90, 44, 55, 65, 64, δό, ὅ7, 125, 129-130, 131, 137, 240, 245, 
223-204, 267, 269, 270, 271, 272-273, 274, 275, 258-293, 302. 


Μαρτσέλι (Ἐϊντουκιάβιτσιους), Πρανάς Βιντσόβιτς (1869-1926) -- ἐργάτης 
μετάλλου, ἕνας ἀπό τούς ἐπιφανεῖς παράγοντες τοῦ ἐπαναστατικοῦ κινήματος τῆς 
Λιθουανίας. ᾽Από τό 1906 µέλος τῆς ΚΕ τοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ κόµµατος τῆς 
Λιθουανίας. Τό 1918 πῆρε µέρος στήν ὀργάνωση τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόμματος 
τῆς Λιθουανίας καί τῆς Λευκορῶσίας καί ἐκλέχτηκε πρόεδρος τῆς ΚΕ του. Στά 
τέλη τοῦ 1918 --- πρόεδρος τοῦ Σοβιέτ τῆς Βίλνας τῶν ἐργατῶν βουλευτῶν. 

Τά τελευταῖα χρόνια τῆς ζωῆς του ἦταν σέ σοβιετικές καί οἰκονομικές 
ὑπηρεσίες στή Μόσχα. -- 170-171. 


Μαρχλέβσκι (ΜατοΠ]εννςΚ!), Γιούλιαν (Κάρσκι) (1866-1925) --- ἐπιφανής πα- 
ράγοντας τοῦ ἐπαναστατικοῦ κινήµατος τῆς Πολωνίας, Γερμανίας καί τῆς Ρωσίας. 
"Ἠταν ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές καί τούς καθοδηγητές τῆς Σοσιαλδηµοκρατίας τοῦ 
Βασιλείου τῆς Πολωνίας καί τῆς Λιθουανίας. Πῆρε ἐνεργό µέρος στήν ἐπανάστα- 
ση τοῦ 1905-1907. Στό Ν συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) τοῦ ΣΔΕΚΡ ἐκλέχτηκε ἀναπλη- 
ρωματικό µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. ᾿Από τό 1909 ἔκανε δουλιά κυρίως στή 
γερμανική σοσιαλδημοκρατία. Στά χρόνια τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου πῆρε 
µέρος στήν ἵδρυση τῆς «Ἔνωσης Σπαρτάκου». Τό 1919 ἔγινε µέλος τῆς ΚΕ τοῦ 
Κομμουνιστικοῦ κόµµατος Γερμανίας. Πῆρε µέρος στήν ἵδρυση τῆς Κομμουνιστι- 
κῆς Διεθνοῦς. ᾿Από τό 1923 ἦταν πρόεδρος τῆς ΚΕ τῆς ΔΕΒ (Διεθνής Ἐργατική 
Βοήθεια). --- 243, 260-274. 


Μασινάτζε, Μπ. (Τεβζάγια, Β., σεοτρίεη) --- µενσεβίκος. Συνεργαζόταν σέ µιά 
σειρά µενσεβίκικες ἐκδόσεις. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης µέ τίς δημοσιεύσεις του 
στόν τύπο τασσόταν ἐνάντια στούς λικβινταριστές καί ὑπέρ τοῦ παράνομου κόμµα- 
τος. Στήν περίοδο τοῦ παγκόσμιου ἰμπεριαλιστικοῦ πολέμου --- κεντριστής. --- 
197. 


Μάσλοφ, Π. Π. (18) (1867-1946) -- οἰκονομολόγος, σοσιαλδηµοκράτης, 
συγγραφέας πολλῶν ἔργων γιά τό ἀγροτικό ζήτημα, στά ὁποῖα προσπαθοῦσο νά 
ἀναθεωρήσει τό μαρξισμό’ µετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς 
µενσεβίκους. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἦταν λικβινταριστής. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἀποσύρθηκε ἀπό τήν πο- 
λιτική καί ἀσχολήθηκε µέ παιδαγωγικές καί ἐπιστημονικές ἐργασίες. --- 22-26. 


Ματρένα --- βλ. Σµιντόβιτς, Π. Γ. 


Μάχ (Μας), Ερνστ (1838-1916) -- αὐστριακός φυσικός καί φιλόσοφος, 
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ὑποκειμενικός ἰδεαλιστής, ἕνας ἀπό τούς θεμελιωτές τοῦ ἐμπειριοκριτικισμοῦ. 
Σπεκουλάροντας πάνω στίς νεώτερες ἀνακαλύψεις τῆς φυσικῆς ἐπιστήμης, πάλευε 
ἑνάντια στήν ὑλιστική θεωρία τῆς γνώσης. Ὁ Β. Ι. Λένιν στό βιβλίο του «Ὑλισμός 
καί ἐμπειριοκριτικισμός» ἔκανε ὁλόπλευρη κριτική τῆς ἀντιδραστικῆς φιλοσοφίας 
τοῦ Μάχ. --- 51, 142, 144, 151, Ιδ0. 


Λάγκελάντζε, Β. Ντ. (Τρία) (γεν. τό 1868) -- µενσεβίκος πῆρε µέρος στήν 
ἀστικοδημοκρατική ἐπανάσταση 1905-1907. Στήν περίοδο τῆς ἀντίδρασης καί τῆς 
νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου λικβινταριστής. Στήν περίοδο τοῦ παγκόσμιου μπε- 
ριαλιστικοῦ πολέμου πλησίαζε πρός τήν ἀστικο-ἐθνικιστική ὀργάνωση «ἜἝνωση 
ἀπελευθέρωσης τῆς Οὐκρανίας»' τό 1918-1920 µέλος τῆς µενσεβίκικης ἀντεπανα- 
στατικῆς κυβέρνησης τῆς Γεωργίας. Μετά τήν ἐγκαθίδρυση τῆς Σοβιετικῆς ἐξου- 
σίας στή Γεωργία --- λευκός ἐμιγκρές. --- 264. 


Μέλνικ, Μ. -- γιά συμμετοχή σέ κατάσχεση καταδικάστηκε σέ Ὁ χρόνια 
καταναγκαστικά ἔργα. Τό 1910, ὅταν ἀποπειράθηκε νά δραπετεύσει, δολοφονήθη- 
κε. --- 235. 


Μέρινγκ (ΜεΠτίιηρ), Φράντς (1846-1919) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ ἐργατι- 
κοῦ κινήματος τῆς Γερμανίας, ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες καί τούς θεωρητικούς τῆς 
ἀριστερᾶς πτέρυγας τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας. Ὁ Μέρινγκ ἀσχολήθηκε 
πολύ µέ τήν ἔκδοση τῆς φιλολογικῆς κληρονομιᾶς τοῦ Μάρξ καί τοῦ ὌἜνγκελς' 
καταπολεμοῦσε δραστήρια τόν ὀπορτουνισμό καί τόν ἀναθεωρητισμό στίς γραμ- 
µές τῆς Π Διεθνοῦς, καταδίκασε τόν Καουτσκισμό, ὅμως συμμεριζόταν ταυτόχρο- 
να καί τίς λαθεµένες ἀντιλήψεις τῶν γερμανῶν ἀριστερῶν, πού φοβόνταν νά 
ξεκόψουν ὀργανωτικά ἀπό τούς ὀπορτουνιστές. Ὑποστήριζε µέ συνέπεια τό δι- 
εθνισµό, χαιρέτισε τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση. ΄Ηταν ἕνας ἀπό 
τούς καθοδηγητές τῆς ἐπαναστατικῆς «Ένωσης Σπάρτακου», ἔπαιξε σηµαντικό 
ρόλο στή δηµιουργία τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόμματος τῆς Γερμανίας. -- 25], 
235-237. 


Μεσκόβσκι --- βλ. Γκόλντενμπεργκ, Ἱ. Π. 
Μιάμλιν --- βλ. ΄Ἔσσεν, Α. Μ. 


Μιλιουκόφ, Π. Ν. (1859-1943) --- ἐπιφανής θεωρητικός τῆς ρωσικῆς ἱμπερια- 
λιστικῆς ἀστικῆς τάξης, ἱστορικός καί δηµοσιολόγος. Ἔνας ἀπό τούς ἱδρυτές τοῦ 
κόμματος τῶν Καντέτων, µετά πρόεδρος τῆς ΚΕ του καί διευθυντής τοῦ κεντρικοῦ 
ὀργάνου, τῆς ἐφημερίδας «Ρέτο». Βουλευτής τῆς ΠΙ καί ΙΝ Κρατικῆς δούμας. Μετά 
τήν ἀστικοδημοκρατική ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη 1917 ἦταν ὑπουργός τῶν Ἐξω- 
τερικῶν στήν πρώτη ἀστική Προσωρινή κυβέρνηση. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση ὑπῆρξε ἕνας ἀπό τούς 
ὀργανωτές τῆς ξένης στρατιωτικῆς ἐπέμβασης ἑνάντια στή Σοβιετική Ρωσία! 
ὁραστήριος παράγοντας τῶν λευκῶν ἐμιγκρέδων. ᾽Από τό 192] ἔβγαζε στό Παρίσι 
τήν ἐφημερίδα «Ποσλέντνιγε Νόβοστι). --- δό, 110. 


Μίλντε, αλμπέρτ. -- 144. 


Μίνιν --- βλ. Καρπίνσκι, Β. Α. 
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Μιχαήλ --- βλ. Βιλόνοφ, Ν. Ε. 
Μιχαήλ --- βλ. Ἰσούφ, ]. Α. 
Μιχαήλ Νικολάγεβιτς --- βλ. Ποκρόβσκι, Μ. Ν. 


Μιχαηλόβσκι, Ν. Κ. (1842-1904) --- ὁ πιό ἐπιφανής θεωρητικός τοῦ φιλελεύθε- 
ρου ναροντνικισμοῦ, δηµοσιολόγος, φιλολογικός κριτικός, θετικιστής φιλόσοφος, 
ἕνας ἀπό τούς ἐκπρόσωπους τῆς ὑποκειμενικῆς σχολῆς στήν κοινωνιολογία. Τό 
1892 διηύθυνε τό περιοδικό «Ρούσκογε Μπογκάτστβο» καί ἀπό τίς στῆλες του 
ἔκανε λυσσαλέα πάλη κατά τοῦ μαρξισμοῦ. Κριτική τῶν ἀπόψεων τοῦ Μιχαηλόβ- 
σκι γίνεται στό ἔργο τοῦ Β. Ι. Λένιν «Τί εἶναι οἱ «φίλοι τοῦ λαοῦ» καί πῶς 
πολεμοῦν τούς σοσιαλδηµοκράτες;», καί σέ ἄλλα ἔργα. -- 4. 


Μοσκόβσκι Αλεζέι --- βλ. Χουντάτζε, Γ. ]. 
Μότια --- βλ. Μπελοπόλοσκι, Π. [. 


Μουσένκο, 1. Ν. (γεν. τό 1871) --- βουλευτής τῆς Π Κρατικῆς δούµας ἀπό τό 
Κυβερνεῖο τοῦ Κούρσκ, ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῆς ὁμάδας τῶν ἐσέρων στή Δούμα. 
"Ἠταν µέλος τῆς ᾽Αγροτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς Δούμας, ἐπίσημος εἰσηγητής τοῦ 
κόμματος τῶν ἐσέρων γιά τό ἀγροτικό ζήτημα. 1/9. 


Λ4παζάροφ (Ρουντνιέφ), Β. 4. (1874-1939) --- φιλόλογος-οἰκονομολόγος καί 
φιλόσοφος ἀπό τό Ι8096 πῆρε µέρος στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα. Στά 
1905-1907 πῆρε µέρος σέ µιά σειρά µπολσεβίκικες ἐκδόσεις στήν περίοδο τῆς 
ἀντίδρασης ἀποχώρησε ἀπό τόν μπολσεβικισµό, ἦταν ἕνας ἀπό τούς ἀναθεωρητές 
τῆς μαρξιστικῆς φιλοσοφίας ἀπό µαχιστικές θέσεις. Ὁ Β. Ι. Λένιν τόν ἀποκάλεσε 
«μισομπερκλεϊστή, µισοχιουµιστή τῆς μαχιστικῆς αἴρεσης» ("Απαντα, 5η ἔκδ., 
τόμ. δος, σελ. | ! Ι). 

Τό 1917 ἦταν ἕνας ἀπό τούς συντάκτες τῆς µισοµενσεβίκικης ἐφημερίδας 
«Νόβαγια Ζίζν»’ τάχτηκε ἐνάντια στήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση. 
᾿Από τό 192| ὁ Μπαζάροφ δούλευε στήν ἐπιτροπή Κρατικοῦ σχεδίου τῆς ΕΣΣΔ. 
ο, Ι03, 104, 135, 144-145, 151, 152, 166, 195, 202. 


λΜπάμπιντσεφ, [. Ι. (Σαβέλι) (1886-1919) -- μπῆκε στό σοσιαλδηµοκρατικό 
κίνηµα τό 1908. Τό καλοκαίρι τοῦ 1909 στάλθηκε ἀπό τήν ἀχτίδα Μπουτίρ τῆς 
κομματικῆς ὀργάνωσης Μόσχας στή σχολή στό νησί Κάπρι. Ἐπιστρέφοντας στή 
Μόσχα, δούλεψε στό συνδικάτο τῶν συσκευαστῶν τσαγιοῦ. Καταδιώχτηκε ἀπό τίς 
τσαρικές ἀρχές. Τό 1912 ἐκτοπίστηκε ἀπό τή Μόσχα γιά 5 χρόνια. Κάμποσο καιρό 
δούλεψε στήν Πανρωσική ἕνωση πόλεων. --- 194-202. 


Λάπάρσοφ -- βλ. Τσχακάχια, Μ. Γκ. 


Μπελοούσοφ, Τ. Ο. (γεν. τό 1875) -- µενσεβίκος-λικβινταριστής, βουλευτής 
τῆς ΠΙ Κρατικῆς δούµας ἀπό τό Κυβερνεῖο Ἰρκούτσκ. Τό Φλεβάρη τοῦ 1912 
ἀποχώρησε ἀπό τή σοσιαλδηµοκρατική ὁμάδα τῆς Δούμας, µά δέν κατέθεσε τή 
βουλευτική πληρεξουσιότητα. Ὁ Β. Ι. Λένιν καταδίκασε αὑστηρά τή συμπεριφορά 
τοῦ Μπελοοῦσοφ στό ἄρθρο «Απ᾿ ἀφορμή τήν ἀποχώρηση τοῦ βουλευτῆ Τ. Ο. 
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Μπελοοῦσοφ ἀπό τήν σοσιαλδηµοκρατική ὁμάδα τῆς Δούμας» («΄Απαντα, 5η 
ἔκδ., τόμ. 2]ος, σελ. 200-205). --- 152. 


Μπελοπόλσκι, ᾖ. [. (Μότια) (1884-1918) --- ἐργάτης-τυπογράφος, πῆρε µέρος 
στό ἑπαναστατικό κίνημα ἀπό τό 1903, µέλος τοῦ µπολσεβίκικου κόµµατος ἀπό τό 
1905. ἔκανε κομματική δουλιά στήν Ὀδησσό. Κρατοῦσε συμβιβαστική στάση 
ἀπέναντι στούς µενσεβίκους, ἀργότερα ἦταν ὀτζοβιστής. Πολλές φορές πιάστηκε 
καί φυλακίστηκε. Τό 1911 καταδικάστηκε σέ κάτεργα καί ἐκτόπιση στή Σιβηρία. 
Τό Ι19ἱ6 ἔκανε ζύμωση στούς στρατιῶτες τῶν λόχων ἐνίσχυσης. Πῆρε ἐνεργό 
µέρος στήν ἵδρυση τῆς µπολσεβίκικης ὀργάνωσης τοῦ Κρασνογιάρσκ καί τοῦ 
δημοσιογραφικοῦ ὀργάνου της «Σιµπίρσκαγια Πράβντα», συνεργαζόταν στήν ἐφη- 
µερίδα «Κρασνογιάρσκι Ραμπότσι»’ ἦταν ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς Κόκκινης 
φρουρᾶς τοῦ Κρασνογιάρκσ. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἐκλέχτηκε στήν ΚΕΕ τοῦ 
Σοβιέτ Σιβηρίας (Τσεντροσιµπίρ), στήν Ἐκτελεστική ᾿Ἐπιτροπή τοῦ Κρασνο- 
γιάρσκ καί στό Λαϊκό Ἐπιτροπάτο τοῦ Κυβερνείου Γενισέι. Τό 1918 ἐκτελέστηκε 
ἀπό τούς λευκοτσέχους. --- 107-108. 


Μπέλσκι --- βλ. Κράσικοφ, ΠΠ. Α. 
Μπέμ --- βλ. Σίλβιν, Μ. Α. 


Μπέμπελ (Βεῦε!), Αουγκουστ (1840-1913) -- ἕνας ἀπό τούς πιό ἐπιφανεῖς 
παράγοντες τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας καί τῆς Π Διεθνοῦς. "Αρχισε τήν 
πολιτική του δράση στήν περίοδο τοῦ Ι860-1865' ἦταν µέλος τῆς [ Διεθνοῦς. Στά 
1869 µαζί µέ τόν Β. Λῆμπκνεχτ ἵδρυσε τό Σοσιαλδηµοκρατικό ἐργατικό κόµµα τῆς 
Γερμανίας («᾿Αϊζεναχικοῦ))' πάλευε ἐνάντια στό ρεφορμισµό καί στόν ἀναθεωρη- 
τισµό µέσα στίς γραμμές τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας. -- 11-12, 13-14, 42, 
43, 46, 47, 49, 101, 115, 301, 902. 


Μπέργεσον (Βότ]εςςοη). --- 114, 117. 


Μπέρμαν, Π. 4. (1568-1933) --- σοσιαλδηµοκράτης' νομικός καί φιλόσοφος. 
Στήν περίοδο τῆς πρώτης ρωσικῆς ἐπανάστασης προσχώρησε ἀρχικά στούς µενσε- 
βίκους καί ὕστερα στούς µπολσεβίκους. Ηταν ἕνας ἀπό τούς συγγραφεῖς τῆς 
ἀναθεωρητικῆς συλλογῆς «Δοκίμια γιά τή φιλοσοφία τοῦ μαρξισμοῦ» (1908), 
ἔγραψε µιά σειρά ἔργα φιλοσοφίας, στά ὁποῖα ἐπιχείρῃησε νά ἀναθεωρήσει τό 
διαλεχτικό ὑλισμό. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἔγινε µέλος τοῦ ΚΚΡ 
(μπ.), παρέδιδε µαθήµατα σέ ἀνώτατα ἐκπαιδευτικά ἱδρύματα. --- 1432. 


Μπέρνχαϊμ (Βεγπ]ηεϊπι). --- 165. 


Μπίμπικοφ, ᾖ. Ι. (Κλέστς) (γεν. τό 18682) --- ἔγινε µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ τό 
φθινόπωρο τοῦ 1903, προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. Δούλεψε στή Μόσχα. στό 
Ὀριόλ, Μπακού. Τό καλοκαίρι τοῦ 1905 µετά τό ταξίδι του στό ἐξωτερικό ἔπαιρνε 
µέρος στή δουλιά τῆς ὀργάνωσης Πετρούπολης. Πιάστηκε πολλές φορές, τό 1907 
καταδικάστηκε σέ φυλάκιση σέ φρούριο γιά ἑνάμισυ χρόνο. Μετά τήν ἀποφυλάκι- 
σή του ἀποχώρησε ἀπό τήν κομματική δουλιά. Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστι- 
κή ἐπανάσταση δούλευε νομικός σύμβουλος. --- 30, 
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Μπιόρκ (Β]ότομᾗ). --- ᾖ14. 
Λπογκντάνοβα, Ν. Μπ. --- γυναίκα τοῦ Α. Μπογκντάνοφ. --- 125. 


Μπογκντάνοφ, 4. (Μαλινόβσκι, 4. 4. Α. Α., Α. Α-τς, Αλ. ᾽Αλ., Αλ. Αλ-τς, 
Βέρνερ, Μαξίμοφ, Ραχμέτοφ, Ρέινερτ, Ριαντοβόι, Σισόικα) (1873-1928) --- σο- 
σιαλδηµοκράτης, φιλόσοφος, κοινώνιολόγος, οἰκονομολόγος, γιατρός. Μετά τό 
Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. Σάν µέλος τοῦ Γρα- 
φείου τῶν Ἐπιτροπῶν Πλειοψηφίας δούλεψε στή Ρωσία γιά τήν προετοιμασία 
τοῦ ΠΠ συνεδρίου τοῦ Κόμματος. Στό συνέδριο ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ. "Ηταν 
µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῶν µπολσεβίκικων ὀργάνων «Βπεριόντο) καί 
«Προλετάρι», κι ἕνας ἀπό τούς συντάκτες τῆς µπολσεβίκικης ἐφημερίδας «Νό- 
βαγια Ζίζν». Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης μπῆκε ἐπικεφαλῆς τῶν ὀτζοβιστῶν, 
ἦταν ἡγέτης τῆς ὁμάδας «Βπεριόντ». Στά ζητήματα τῆς φιλοσοφίας ἐπιχείρησε 
νά δημιουργήσει δικό του σύστημα: τόν «ἐμπειριομονισμό») (µιά παραλλαγή τῆς 
ὑποκειμενικῆς ἰδεαλιστικῆς φιλοσοφίας τοῦ Μάχ, σκεπασµένη µέ ψευτομαρξι- 
στική ὁρολογία), τό ὁποῖο ὁ Λένιν τό ὑπόβαλε σέ δριμύτατη κριτική στό ἔργο 
του «Ὑλισμός καί ἐμπειριοκριτικισμός». Στή σύσκεψη τῆς πλατιᾶς Συντακτικῆς 
ἐπιτροπῆς τῆς ἐφημερίδας «Προλετάρυ τόν Ἰούνη τοῦ 1909 διαγράφτηκε ἀπό τό 
µπολσεβίκικο κόμμα. Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν 
ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές καί καθοδηγητές τῆς «Προλετκούλτ». ᾿Από τό 1926 
ἦταν διευθυντής τοῦ Ἰνστιτούτου µετάγγισης αἵματος πού ἵδρυσε ὁ ἴδιος. 5-9, 
10, 13, 15, 20, 22, 30, 40, 42-43, 4δ, 50, 75, 76, δ2, 93, 103, 104, 115, 120, 132, 
135, 137, 1359, 141, 142, 143, Ι44, 145, Ι4δ, 150, 151, 152, 153, 154, 157, 
159-160, 166, Ι74, Ι7δ, 197, 197, 199, 202, 203, 204, 205, 211, 221, 223, 241, 
246, 259-255. 


Μπογκντασαριάν, Τ. -- µέλος τοῦ µπολσεβίκικου τµήµατος τῆς Γενεύης, 
φοιτητής. Πιάστηκε στίς 5 τοῦ Γενάρη Ι908 στό Μόναχο, ὅταν ἐξαργύρωνε 
χαρτονομίσματα τῶν 500 ρουβλίων καί κλείστηκε στή φυλακή σάν ὕποπτος γιά 
συµµετοχή στήν κατάσχεση χρημάτων στήν Τιφλίδα στίς 13 τοῦ Ἰούνη |907. Ἡ 
τσαρική κυβέρνηση ἀπαίτησε τήν ἔκδοση τοῦ Μπογκντασαριάν καί ἄλλων προσώ- 
πων σάν ποινικούς ἐγκληματίες. Χάρη στίς προσπάθειες τοῦ Β. Ι. Λένιν καί στή 
ζύμωση πού ἀνέπτυξαν οἱ µπολσεβίκοι ἐπιτεύχθηκε ἡ µή ἔκδοση τῶν συλληφθέν- 
των γιά τήν ὑπόθεση αὐτή. "Ὕστερα ἀπό δεκαπεντάµηνη παραμονή στή φυλακή ὁ 
Μπογκντασαριάν ἀφέθηκε ἐλεύθερος. --- 163, 153. 


Λπόντς- Μπρουγέβιτς, Β. Ντ. (1873-1955) --- µπολσεβίκος' ἱστορικός καί φι- 
λόλογος. Τό Ι904 ἦταν προϊστάμενος τοῦ Τµήµατος διεκπεραίωσης τῆς ΚΕ καί 
µετά ὀργάνωσε τήν ἔκδοση µπολσεβίκικης φιλολογίας (ἐκδοτικό «Β. Μπόντς- 
Μπρουγέβιτς καί Ν. Λένιν»). Στά μετέπειτα χρόνια συμμετεῖχε δραστήρια στήν 
ὀργάνωση µπολσεβίκικων ἐφημερίδων, περιοδικῶν καί ἐκδοτικῶν ἐπιχειρήσεων 
τοῦ κόμματος. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν διευθυντής Ἔσωτε- 
ρικῶν ὑποθέσεων τοῦ Συµβουλίου τῶν Λαϊκῶν Ἐπιτρόπων (ὡς τόν ᾿Οχτώβρη τοῦ 
1920), διευθυντής τοῦ ἐκδοτικοῦ «2Ζίζν ἱ Ζνάνιγε» καί ἔκανε ὑπεύθυνη ἐπιστημονι- 
κή δουλιά. --- 51, 94-95, 96, 2/3, 275-250, 306. 


Μπορίς --- βλ. Νοσκόφ, Β. Α. 
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Μπότκινα, Μ. Σ. (1870-1960) -- ζωγράφος, κόρη τοῦ ἐπιστήμονα ὑγειονομι- 
κοῦ καί προοδευτικοῦ κοινωνικοῦ παράγοντα Σ. Π. Μπότκιν. -- 248. 


Μποῦρτσεφ, Β. 4. (1862-1936) --- ἔπαιρνε µέρος στό ἐπαναστατικό κίνηµα 
τῆς δεκαετίας 1880-1890 καί ἔκλινε πρός τούς ναροντνοβόλτσι. ΄Ὕστερα ἀπό τή 
σύλληψή του δραπέτευσε στό ἐξωτέερικό, ὅπου ἀσχολήθηκε µέ τήν ἀποκάλυψη τῶν 
μυστικῶν ὑποθέσεων τῆς διεύθυνσης τῆς ἀστυνομίας. Πρίν ἀπό τήν πρώτη ρωσική 
ἐπανάσταση ἔκλινε πρός τούς ἐσέρους καί µετά τήν ἥττα τῆς ἐπανάστασης ὑπο- 
στήριζε τούς καντέτους. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση πῆρε µέρος στή δηµιουρ- 
γία λευκοφρουρίτικων-μοναρχικῶν ὀργανώσεων. --- 190. 


Μπράκ (Βταςκε) (Αλεζάντρ-Μαρί Ντερουσσό. Μπράκκ) (1861-1955) --- ἕνας 
ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ Γαλλικοῦ σοσιαλιστικοῦ κόμματος, γραμματέας του γιά τίς 
ἐξωτερικές σχέσεις. ᾿Από τό 1900 συνεργαζόταν σέ µιά σειρά περιοδικές ἐκδόσεις 
τοῦ ΓΣΚ΄’ ἦταν ἕνας ἀπό τούς συντάκτες τῆς ἐφημερίδας «Ι. Ηιαπιαπἰ{ό» («Ἡ 
ἀνθρωπότητα)), ἐκλέχτηκε ἐπανειλημμένα βουλευτής. Στά χρόνια τοῦ παγκόσμιου 
ἱμπεριαλιστικοῦ πολέμου ἦταν σοσιαλσωβινιστής. Τασσόταν ἐνάντια στήν προσ- 
χώρηση τῶν γάλλων σοσιαλιστῶν στήν ΠΙ Διεθνή. --- 35, 96, 106. 


Μπράντινγκ (ΒταπίΙπρ), Κάρλ Γιάλμαρ (1860-1925) -- ἡγέτης τοῦ σοσιαλδη- 
μοκρατικοῦ κόμματος τῆς ΣουΏδίας, ἕνας ἀπό τούς καθοδηγητές τῆς Η Διεθνοῦς. 
Στά 1887-1917 (µέ διαλείμματα) ἦταν διευθυντής τοῦ κεντρικοῦ ὀργάνου τοῦ 
κόμματος, τῆς ἐφημερίδας «Φδοςίαἰἀεπιοκταίεη» («Σοσιαλδηµοκράτης))' βουλευ- 
τής τοῦ Ρίξνταγκ (ἀπό τό 1897 ὡς τό 10925). Στά χρόνια τοῦ παγκόσμιου ἱμπεριαλι- 
στικοῦ πολέμου ἦταν σοσιαλσωβινιστής. Στά 1920, 1921-1923 καί στά 1924-1925 
ἦταν ἐπικεφαλῆς σοσιαλδημοκρατικῶν κυβερνήσεων. --- 114, 253, 258. 


Μπριάζκουν, Μ. Φ. (γεν. τό 1879) --- ἐφαρμοστής, σοσιαλδηµοκράτης. Ἔκα- 
νε προπαγάνδα στούς ἐργάτες. Τό |904 δραστήριο µέλος τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς 
ὀργάνωσης τῆς Γιούζοφκα ". Γιά τή συµµετοχή του στήν κατάσχεση τῆς Ι6 τοῦ 
Μάη 1907 καταδικάστηκε σέ 9 χρόνια καταναγκαστικῶν ἔργων. -- 225. 


ΛΜπρίνγκμαν (Βτίηρπιαππ), ᾿4ουγκουστ (1861-1920) -- γερμανός συνδικαλι- 
στικός παράγοντας, ρεφορµιστής, ἐκπρόσωπος τῶν συντεχνιακῶν τάσεων µέσα 
στό ἐργατικό κίνημα. Διευθυντής τοῦ περιοδικοῦ «Ζίπιπιετεῦ («Ξυλουργός)). 
Στήν διάρκεια πολλῶν χρόνων ἦταν µέλος τῆς Γενικῆς ἐπιτροπῆς τῶν συνδικάτων. 
-- 135. 


Μπρίτμαν --- βλ. Ποπόφ, Α. Β. 


ἠΜπρονστέιν, Π. ἁ. (Γιούρι, Γιού). (Ύεν. τό Ι881]) -- σοσιαλδηµοκράτης, 
µενσεβίκος. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου --- 
λικβινταριστής. ΄Ηταν διευθυντής τοῦ περιοδικοῦ τῶν λικβινταριστῶν «Ντιέλο 
Ζίζνυ, συνεργαζόταν στίς ἐφημερίδες «Νιέβσκι Γκόλος», «Λούτο) καί σέ ἄλλα 
ὄργανα τῶν µενσεβίκων λικβινταριστῶν. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση ἔκανε ἀντεπαναστατική 
δουλιά στό Νότο τῆς χώρας. ἀργότερα κατέφυγε στό ἐξωτερικό. -- Ι77, 249, 253. 


κ Γιούζοφκα εἶναι ἡ σηµερινή πόλη Ντονιέτσκ. Σημ. µετ. 
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Ν 
Ν, 4. --- βλ. Σεµάσκο, Ν. Α. 
Ν. 1. --- βλ. Φιόντοροβα-Στρέμερ, Ν. |. 
Ν. Κ. -- βλ. Κρούπσκαγια, Ν. Κ. 


Νάουµμαν (Ναµπιαπη), Φρίντριχ (1860-1919) --- γερμανός ἀντιδραστικός πολι- 
τικός παράγοντας, δηµοσιολόγος, ἕνας ἀπό τούς δημιουργούς τῆς θεωρίας τοῦ 
«ἐθνικοῦ σοσιαλισμοῦ». ᾿Από τό 1907 ὡς τό 1919 µέ µιά µικρή διακοπή ἦταν 
βουλευτής τοῦ ράιχσταγκ. Τόν καιρό τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου ἀκολουθοῦ- 
σε ἱμπεριαλιστικές θέσεις καί διατύπωσε τήν ἰδέα τῆς δημιουργίας «Μεσευρώπης» 
κάτω ἀπό τήν αἰγίδα τῆς Γερμανίας. Τό 1919 ὁ Νάουμαν ἵδρυσε τό Δημοκρατικό 
κόμμα καί ἦταν ὁ πρόεδρός του: πῆρε µέρος στή κατάρτιση τοῦ Συντάγματος τῆς 
Βεϊμάρης. Μερικές ἀπό τίς ἰδέες τοῦ Νάουμαν χρησιμοποίησαν μετέπειτα οἱ 
ἰδεολόγοι τοῦ γερμανικοῦ φασισμοῦ. --- 2391. 


Νάτ. Μπογκ. --- βλ. Μπογκντάνοβα, Ν. Μπ. 
Νάτσια --- βλ. Γκοῦσεφ, Σ.. Ι. 

Νικ. Βασίλιτς. --- 96. 

Νικ. 1β. -- 219. 

Νικ. Ἰβ., Νικ. Ιβάνοβιτς --- βλ. Λαλαγιάντς, Ι. Χ. 
Νικίτιτς --- βλ. Κράσιν, Λ. Μπ. 


Νικίφοροφ, Σ. Σ. -- γιά συμμετοχή σέ κατάσχεση καταδικάστηκε σέ 9 χρόνια 
καταναγκαστικά ἔργα. -- 254. 


Νικόλαος Β΄ (Ῥομάνοφ) (186δ-ἱ918) --- ὁ τελευταῖος ρῶσος αὐτοκράτορας, 
βασίλευσε ἀπό τό 1504 ὡς τήν ἀστικοδημοκρατική ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη 
Ι0Ι7. Στίς 17 τοῦ Ἰούλη 1918 τουφεκίστηκε στό Αἰκατερινμπούργκ (Σβερντλόβσκ) 
μέ ἀπόφαση τοῦ Σοβιέτ τῆς περιοχῆς Οὐραλίων τῶν ἐργατῶν καί στρατιωτῶν 
βουλευτῶν. --- 256. 


Νίλσεν (Ν5ςεπ), Μάγκνους (γεν. τό Ι871) -- νορβηγός σοσιαλδηµοκράτης, 
πολιτικός παράγοντας. ᾿Από τό 190Ι ὡς τό 1918 γραμματέας τοῦ Νορβηγικοῦ 
ἐργατικοῦ κόμματος (ΝΕΚ). "Ηταν ἀντιπρόσωπος τοῦ ΝΕΚ στό Διεθνές σοσιαλι- 
στικό γραφεῖο. Τό 1921 ἦταν ἐπικεφαλῆς τῶν δεξιῶν σοσιαλδημοκρατῶν, πού 
ἀποσπάθηκαν ἀπό τό ΝΕΚ λόγω τῆς προσχώρησής του στήν Κομμουνιστική 
Διεθνή καί δημιούργησαν τό Σοσιαλιστικό κόµµα Νορβηγίας. Στά 192-1927 ἦταν 
πρόεδρος τοῦ λάγκτινγκ. τό 1928 ὑπουργός Ἐργασίας. -- 124-125. 


Νίστσι --- βλ. Βινογκράντοβα, Ο. Ι. 


Νογκίν, Β. Π. (Μακάρ) (1878-1924) -- Στό ΣΔΕΚΡ μπῆκε τό 1808, ἔκανε 
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κομματική δουλιά στή Ρωσία καί στό ἐξωτερικό, ἦταν ἀντιπρόσωπος τῆς «- 
σκρα». Μετά τό ΠΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ µπολσεβίκος. Πῆρε µέρος στήν ἐἑπανά- 
σταση τοῦ 1905-1907. Στό Υ συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) τοῦ ΣΔΕΚΡ ἐκλέχτηκε 
µέλος τῆς ΚΕ. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης παρουσίασε συμφιλιωτικές ταλαντεύ- 
σεις ἀπέναντι στούς λικβινταριστές. 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση ἐργαζόταν σέ ὑπεύθυνες 
κρατικές καί οἰκονομικές δουλιές, --- 245. 


Νοσκόφ, Β. 4. (Μπορίς, Γκλέμποφ, Μα) (1878-1913) -- σοσιαλδηµοκράτης. 
Τό 1902-1903 ὀργάνωσε τή µεταφορά τοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ παράνομου τύπου 
ἀπό τό ἑξωτερικό στή Ρωσία, πῆρε µέρος στήν προετοιμασία τοῦ Π συνεδρίου τοῦ 
ΣΔΕΚΡ. Στό συνέδριο ἦταν ἰσκριστής τῆς πλειοψηφίας, ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ. 
Μετά τό συνέδριο κρατοῦσε συμβιβαστική στάση ἀπέναντι στούς µενσεβίκους' 
τάχθηκε ἑνάντια στή σύγκληση τοῦ ΠΠ συνεδρίου τοῦ κόμματος. Τό 1905 πιάστη- 
κε. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἀποχώρησε ἀπό τήν πολιτική δράση. 9, 45, 67. 


Ντάβιντ (Ώανίά), "Ἔντουαρτ (1863-1930) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῆς δεξιᾶς 
πτέρυγας τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας, ἀναθεωρητής. Τό 1903 ἔβγαλε τό 
βιβλίο «Ὁ σοσιαλισμός καί ἡ ἀγροτική οἰκονομία», πού ὁ Β. [. Λένιν τό χαρακτή- 
ρισε σάν τό «κυριότερο ἔργο τοῦ ἀναθεωρητισμοῦ στό ἀγροτικό ζήτημα». 

Τό 1919 μπῆκε στήν πρώτη κυβέρνηση συνασπισμοῦ τῆς Γερμανικῆς δηµο- 
κρατίας, στά 1919-1920 ἦταν ὑπουργός Ἐσωτερικῶν. Ὑποστήριζε τίς ρεβανσιστι- 
κές τάσεις τοῦ γερμανικοῦ ἱμπεριαλισμοῦ, κρατοῦσε ἐχθρική στάση ἀπέναντι στήν 
ΕΣΣΔ. -- 210, 227, 25]. 


Νταβίντοφ, Ν. Μ. (γεν. τό 1890) --- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1906. Ἔκανε 
κομματική δουλιά στή µπολσεβίκικη ὀργάνωση τοῦ Αἰκατερινμπούργκ. Τό 1909 
πιάστηκε καί ἐκτοπίστηκε στό κυβερνεῖο τοῦ ᾿Αρχάγγελου, ἀπό ὅπου ἐπέστρεψε 
στό Αἰκατερινμπούργκ τό 1912. Τό Ι913 δούλευε στό ἑργοστάσιο τοῦ Βέρχ- 
Ἰσέτσκ, ὑποβλήθηκε σέ διωγμούς. Τό 1914 καθοδηγοῦσε τήν καμπάνια γιά τίς 
κοινωνικές ἀσφαλίσεις. --- 192. 


Νταβιντσόν, ᾖ. -- συνεργάτης μιᾶς σειρᾶς μαρξιστικῶν ἐκδόσεων' στά τέλη 
τῆς δεκαετίας 1890-1900 ζοῦσε καί σπούδαζε στό Βερολίνο, ὅπου ἀρχικά εἶχε 
προσχωρήσει στούς σιωνιστές, τό 1899 ὅμως ξέκοψε ἀπό τούς σιωνιστές καί ἔκανε 
δήλωση ὅτι προσχωρεῖ στούς σοσιαλδηµοκράτες. ΄᾿Ηταν µέλος τῆς ὁμάδας βοή- 
θειας τῶν σοσιαλδημοκρατῶν τοῦ Βερολίνου καί τῆς «Ενωσης ρώσων σοσιαλδη- 
μοκρατῶν τοῦ ἐξωτερικοῦ». --- 93056. 


Ντάν (Γκούρβιτς), ὦ. Ι. (1871-1947) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῶν µενσεβίκων. 
"Ἔπαιρνε µέρος στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα ἀπό τή δεκαετία 1890-1900. Στά 
χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ἦταν ἐπικεφαλῆς μιᾶς 
ὁμάδας λικβινταριστῶν τοῦ ἐξωτερικοῦ, διηύθυνε τήν ἐφημερίδα «Γκόλος Σο- 
τσιάλ-Ντεμοκράτα». 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν πολέμιος τῆς Σοβιε- 
τικῆς ἐξουσίας. Στίς ἀρχές τοῦ 1922 ἀπελάθηκε στό ἐξωτερικό σάν ἁδιάλλακτος 
ἐχθρός τοῦ Σοβιετικοῦ κράτους. --- 197, 242, 244, 240, 233, 275, 253, 25δ, 259, 
200, 291-202, 203. 


Ντανίλα --- βλ. Κιρίλλοβσκι -- Νοβομίρσκι, Ντ. Ι. 
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Ντέιτς, 4. Γ. (1855-1941) --- πῆρε µέρος στό ναροντνικιστικό καί σέ συνέχεια 
στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα. Τό 1883 πῆρε µέρος στήν ἵδρυση τῆς ὁμάδας 
«Απελευθέρωση τῆς δουλιᾶς». Μετά τό Ἡ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ-μενσεβίκος, στά 
χρόνια τῆς ἀντίδρασης λικβινταριστής. 

Μετά τήν ᾿ΟὈχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἀποχώρησε ἀπό τήν πολι- 
τική, δούλευε γιά τήν ἔκδοση τῆς φιλολογικῆς κληρονομιᾶς τοῦ Γκ. Β. Πλεχάνοφ, 
ἔγραψε µιά σειρά ἄρθρα σχετικά µέ τήν ἱστορία τοῦ ἀπελευθερωτικοῦ κινήματος 
τῆς Ρωσίας. --- 19. 


Ντέλτα --- βλ. Στάσοβα, Σ. Ντ. 


Ντεμιάνενκο, Π. --- γιά συμμετοχή σέ κατάσχεση καταδικάστηκε σέ 6 χρόνια 
καταναγκαστικά ἔργα. -- 245. 


Ντέμον --- βλ. Ζεμλιάτσκα, Ρ. Σ. 


Ντενίσοφ, Β. Π. (Βσέβολοντ, Βσ.) (γεν. τό 1876) -- στό σοσιαλδηµοκρατικό 
κίνηµα πῆρε µέρος ἀπό τήν περίοδο 1590-1900. "Ὕστερα ἀπό τή διάσπαση τοῦ 
ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. Τό Δεκέμβρη τοῦ 1908 ἦταν ἀντιπρό- 
σωπος ἀπό τήν ὀργάνωση Πετρούπολης στήν Υ συνδιάσκεψη τοῦ ΣΔΕΚΡ. "Ηταν 
µέλος τῆς ὁμάδας ὀτζοβιστῶν. Τό 1909 πιάστηκε καί ἐκτοπίστηκε στό κυβερνεῖο 
τοῦ Ἰρκούτσκ. Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε σέ 
παιδαγωγική δουλιά στή Σιβηρία. --- 197, 215. 


Ντιβιλκόβσκι, 4. 4. (Αβντέγεφ) (1873-1932) --- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 
1898. Τό 1906 ἔφυγε στήν Ἐλβετία, προσχώρησε στούς µενσεβίκους-πλεχανοφι- 
κούς. ᾿Από τήν ἀρχή τοῦ πρώτου ἱμπεριαλιστικοῦ πολέμου ἦταν διεθνιστής. Τό 
1918 προσχώρησε στήν ὁμάδα µπολσεβίκων τῆς Γενεύης. Τό Νοέμβρη τοῦ 1918 
ἐπέστρεψε στή Ρωσία. Ἔκανε προπαγανδιστική, διαφωτιστική δουλιά στή Μό- 
σχα, ἦταν βοηθός τοῦ διευθυντή Ἐσωτερικῶν ὑπηρεσιῶν τοῦ ΣΛΕ’ Τά τελευταῖα 
χρόνια ἀσχολοῦνταν µέ λογοτεχνική δουλιά. --- 254. 


Ντιουμπουά --- βλ. Ποστολόβσκι, Ντ. Σ. 


Ντιουμπρέιλ (Ώυῦτευ]]), 4{ουί (1862-1924) --- σοσιαλιστής, γενικός γραμµα- 
τέας τοῦ Γαλλικοῦ σοσιαλιστικοῦ κόμματος καί τοῦ γαλλικοῦ τμήματος τῆς ῇΠ 
Διεθνοῦς. Συνεργάτης καί διευθυντής μιᾶς σειρᾶς σοσιαλιστικῶν ἐφημερίδων. 
Συγγραφέας τοῦ βιβλίου «Ια οοπιπιωπε (1871)» --- 146. 


Ντόμοφ --- βλ. Ποκρόβσκι, Μ. Ν. 


Ντοροσένκο, Ν. Β. (Κονσταντίν Σεργκέγεβιτς) (188-926) --- στό σοσιαλδη- 
µοκρατικό κίνηµα μπῆκε τό 1902, δούλεψε στήν Πετρούπολη, Τιφλίδα. "Εγραφε 
στήν ἐφημερίδα «Βπεριόντ) μέ τό ψευδώνυμο «Ναπολέων». Τό 1906 καταδικά- 
στηκε σέ κράτηση ἑνάμισυ χρὀνο σέ φρούριο. ᾽Αργότερα ἀποσύρθηκε ἀπό τήν 
κομματική δουλιά. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση δούλευε στήν Κρατική 
Ἐπιτροπή Σχεδίου τῆς Οὐκρανίας. --- 56-57. 


Ντόροφ, Ἰν. --- βλ. Ντουμπρόβινσκι, [. ὁ. 


27 “Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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Ντουμπρόβινσκι, Ἱ. Φ. (Ντόροφ, Ἰν., Ἰν., Ἱννοκέντιεφ, Ἰννοκέντι, Ἰνόκ, 
«Πράκτικ)) (1877-1913) --- ἕνας ἀπό τούς ἐπιφανεῖς παράγοντες τοῦ κόμματος τῶν 
µπολσεβίκων. Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσλήφθηκε στήν ΚΕ. Τό 1905 
ἦταν ἀπό τούς ὀργανωτές καί καθοδηγητές τῆς ἔνοπλης ἐξέγερσης τῆς Μόσχας. 
Στό Ν συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) τοῦ ΣΔΕΚΡ ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ. Τό 1908 
ἦταν µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Προλετάρι». Καταδιώχθηκε ἐπανει- 
λημμένα καί τό 1913 πέθανε στήν ἐξορία στό Τουρουχάν. 'Ο Β. Ι. Λένιν, σηµειώ- 
νοντας τίς συμφιλιωτικές ταλαντεύσεις τοῦ Ντουμπρόβινσκι στά χρόνια τῆς ἀντί- 
ὅρασης ἀπέναντι στούς λικβινταριστές, ταυτόχρονα τόν ἐκτιμοῦσε πάρα πολύ, σάν 
ἕναν ἀπό τούς μεγαλύτερους ὀργανωτές τοῦ κόμματος, ἀφοσιωμένο ὁλόψυχα στήν 
ὑπόθεση τῆς ἐργατικῆς τάξης. --- 45, 130, 137, 147, 145, 179-180, 154, 165, 1595, 
1959-1990, 210, 212, 254, 25δ. 


Ο. 4. --- 260. 
ὌὌλγα -- βλ. Ράβιτς, Σ. Ν. 
ὌὍλιν --- βλ. Λεπεσίνσκι, ΠΠ. Ν. 


Ὀλμίνσκι, Μ. Σ. (Βασ. Βασ., Βασ. Β-τς, ΙΓ καλέρκα) (1863-1933) --- ἕνας ἀπό 
τούς ἀρχαιότερους παράγοντες τοῦ ἐπαναστατικοῦ κινήματος στή Ρωσία, φιλόλο- 
γος. Στό ΣΔΕΚΡ μπῆκε τό Ι898, ἀπό τό 1903 µπολσεβίκος. "Ηταν µέλος τῶν 
συντακτικῶν ἐπιτροπῶν τῶν ἐφημερίδων «Βπεριόνο καί «Προλετάρι)». Στά 
1905-1007 συνεργαζόταν στίς µπολσεβίκικες ἐφημερίδες καί περιοδικά «Ννόβαγια 
Ζίζν», «Βολνά», «Νάσα Μίσλ», «Βέστνικ Ζίζνι» κ.ἄ., διηύθυνε τό τμῆμα συντα- 
κτῶν τοῦ κομματικοῦ ἐκδοτικοῦ «Βπεριόντ». 

Πῆρε ἐνεργό µέρος στήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση. ᾽Αργότερα 
διηύθυνε τό τμῆμα ἱστορίας τοῦ Κόμματος τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΡ (μπ.), ἦταν διευθυντής 
τοῦ περιοδικοῦ «Προλετάρσκαγια Ρεβολιούτσια», µέλος τῆς διεύθυνσης τοῦ Ἰν- 
στιτούτου Β. Ι. Λένιν. --- ὔ, ὁ5, 52, ὁ3, ο7, 62, 66, 103. 


Ὀρλόβσκι --- βλ. Βορόβσκι, Β. Β. 


"Οστβαλντ (Ο5ινναἰἀ), Βίλχελμ Φρίντριχ (1853-1932) -- γερμανός φυσιοδίφης 
καί ἰδεαλιστής φιλόσοφος. Ἱδρυτής τῆς «ἐνεργητικῆς» θεωρίας πού εἶναι µιά ἀπό 
τίς παραλλαγές τοῦ «φυσικοῦ» ἰδεαλισμοῦ' ὁ Β. Ι. Λένιν, πού χαρακτήρισε τόν 
"Οστβαλντ µεγάλο χημικό καί μικρό φιλόσοφο, στό ἔργο του «Ὑλισμός καί 
ἐμπειριοκριτικισμός» ἐπέκρινε τόν «ἐνεργητισμό» καί ἀπόδειξε τήν σαθρότητά 
του ἀπό ἐπιστημονική ἄποψη. --- 142. 


Π 


Πανκράτοφ, { 1. (Βάνια) (1886-1962) -- ἐργάτηῆς, μπῆκε στόν ἐπαναστατικό 
δρόμο τό 1905, µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1906. Δούλευε στά ἐργαστήρια βαγονιῶν 
τῆς Μόσχας καί τοῦ Περόβο. Πῆρε µέρος στή Δεκεμβριανή ἔνοπλη ἐξέγερση στή 
Μόσχα. Τό 1908 πιάστηκε καί ἐκτοπίστηκε στό Κυβερνεῖο Βόλογκντα. Τό 1909 
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ὁραπέτευσε ἀπό τήν ἑξορία καί στάλθηκε στή σχολή τοῦ νησιοῦ Κάπρι, ὅπου 
μπῆκε ἐπικεφαλῆς τῆς ὁμάδας τῶν λενινιστῶν στήν πάλη ἐνάντια στήν ἀντικομμα- 
τική, φραξιονιστική δουλιά τῶν ὀργανωτῶν τῆς σχολῆς. Στά τέλη τοῦ Νοέμβρη 
1909 µέ πρόσκληση τοῦ Β. Ι. Λένιν παρακολούθησε ἕναν κύκλο διαλέξεων στό 
Παρίσι. "Οταν ἐπέστρεψε στή Ρωσία δούλευε στήν Πετρούπολη σάν ἐκπρόσωπος 
τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου. Στίς ἀρχές τοῦ 1910 πιάστηκε καί στάλθηκε σέ 
ἰσόβια ἐξορία στή Σιβηρία. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση δούλεψε σέ κομματική, 
σοβιετική καί συνδικαλιστική δουλιά στή Σιβηρία καί στήν ᾿Απω ᾽᾿Ανατολή. ᾿Από 
τό 1926 --- σέ οἰκονομική δουλιά στή Μόσχα, πῆρε µέρος στό Μεγάλο Πατριωτικό 
πόλεμο. -- 194-202. 


ΠΙαπάσα --- βλ. Λιτβίνοφ, Μ. Μ. 


ΠΗάρβους (Γκέλφαντ, 4. 4.) (1569-1924) --- στά τέλη τῆς δεκαετίας 1590-1900 
μέ ἀρχές τῆς δεκαετίας 1900-1910 δούλευε στίς γραμμές τοῦ Σοσιαλδημοκρατικοῦ 
κόμματος τῆς Γερμανίας, ἀνῆκε στήν ἀριστερή πτέρυγά του. Μετά τό Π συνέδριο 
τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µενσεβίκους. Στήν περίοδο τῆς πρώτης ρωσικῆς 
ἐπανάστασης βρισκόταν στἠ Ρωσία, τασσόταν ὑπέρ τῆς συμμετοχῆς στή Δούμα 
τοῦ Μπουλίγκιν, ὑπεράσπιζε τήν τακτική τῶν μικροσυμφωνιῶν µέ τούς καντέτους 
κτλ. Ὁ Πάρβους διατύπωσε τήν ἀντιμαρξιστική «θεωρία τῆς διαρκοῦς ἐπανάστα- 
σης». Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἀποχώρησε ἀπό τή σοσιαλδημοκρατία’ τήν 
περίοδο τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου ἦταν σοσιαλσωβινιστής, πράχτορας τοῦ 
γερμανικοῦ ἱμπεριαλισμοῦ, ἔκανε µεγάλες κομπίνες καί πλούτισε ἀπό τίς πολεμι- 
κές προμήθειες. --- δό, δ7, 19.5, 201. 


Πετρόφ. -- 277. 


Πέτσολντ (ΡειζοΙά!), Ἰωσήφ (1562-1929) --- γερμανός ἀντιδραστικός φιλόσο- 
φος, ὑποκειμενικός ἰδεαλιστής, µαθητής τοῦ Ε. Μάχ καί τοῦ Ρ. ᾿Αβενάριους. --- 246. 


ΠΗεσκόφ, Ζ. 4. (Σβερντλόφ, Ζ. Μ.) (εν. τό 1584) --- συνδεόταν µέ τὀν Α. Μ. 
Γκόρκι ἀπό τό Νίζνι Νόβγκοροντ. Τό 1902 ὅταν ἔγινε χριστιανός πῆρε τό ἐπώνυ- 
µο Πεσκόφ καί πατρώνυµο ᾽Αλεξέγεβιτς, πού ἔδοσε ἀφορμή νά θεωρεῖται θετός 
γιός τοῦ Α. Μ. Γκόρκι. Στίς ἀρχές τοῦ 1904 ἐκπατρίστηκε. Ἕνα ὁρισμένο διάστη- 
μα ζοῦσε στό σπίτι τοῦ Γκόρκι στή νησί Κάπρι. Τό 1914 πῆγε ἐθελοντής στό 
γαλλικό στρατό’ ἀργότερα ἔγινε γάλλος ὑπήκοος. --- 157, 125. 


Πιάτνιτσα --- βλ. Πιάτνιτσκι,͵ Ο. Α. 


Πιάτνιτσκι, ΚΚ. ΠΠ. (γεν. τό 18564) -- ἕνας ἀπό τούς ἱδρυτές τοῦ ἐκδοτικοῦ 
βιβλίων «Ζνάνιγε» (1898), τό ὁποῖο καθοδηγοῦσε σάν διαχειριστής καί διευθυν- 
τής. Τό 1905 ὑπόγραψε σύμβαση µέ τήν ΚΕ τῶν μµπολσεβίκων γιά τήν ἔκδοση 
μαρξιστικῆς φιλολογίας. -- 94. 


Πιάτνιτσκι, Ο. 4. (Πιάτνιτσα, Φρέιταγκ) (1582-1939) --- παράγοντας τοῦ 
Κομμουνιστικοῦ κόμματος μπῆκε στό ἐπαναστατικό κίνηµα στή δεκαετία 
Ι890-1900. "Οταν ἦταν στήν ἐμιγκράτσια διηύθυνε τή µεταφορά τοῦ παράνομου 
τύπου καί τήν ἀποστολή συντρόφων ἀπό τό ἐξωτερικό στή Ρωσία. Πῆρε δραστήριο 
µέρος στή σύγκληση τοῦ Π καί ΠΙ συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ. Πῆρε µέρος στήν πρώτη 
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ρωσική ἑπανάσταση (1905-1907). Ἔκανε δουλιά στήν Ὀδησσό, στή Μόσχα καί 
ἄλλες πόλεις. Γιά τήν ἑπαναστατική του δράση πιάστηκε, φυλακίστηκε, ἐξορίστηκε 
ἐπανειλημμένα΄ τό 1914 ἑξορίστηκε στό κυβερνεῖο Γενισέι. Τίς μέρες τοῦ ᾿Οχτώβρη 
Ι9Ι17 ἦταν µέλος τοῦ μαχητικοῦ κομματικοῦ κέντρου τῆς Μόσχας. Μετά τήν 
Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν σέ κομματική δουλιά. --- 259, 306. 


Πιότρ --- βλ. ᾽Αλέξινσκι, Γ. Α. 


Πλεχάνοφ, Γκ. Β. (1856-1918) -- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ ρωσικοῦ καί 
διεθνοῦς ἐργατικοῦ κινήματος, ὁ πρῶτος πού προπαγάνδισε τό μαρξισμό στή 
Ρωσία. Τό 1883 δημιούργησε στή Γενεύη τήν ὁμάδα «᾿Απελευθέρωση τῆς δου- 
λιᾶς». Στίς ἀρχές τῆς δεκαετίας 1900-1910 µαζί µέ τόν Β. Ι. Λένιν διευθύνει τήν 
ἐφημερίδα «"Ισκρα» καί τό περιοδικό «Ζαριά», παίρνει µέρος στήν προετοιμασία 
τοῦ Π συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ. Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ὁ Πλεχάνοφ 
τάχθηκε ὑπέρ τῆς συμφιλίωσης µέ τόν ὀπορτουνισμό καί σέ συνέχεια προσχώρησε 
στούς µενσεβίκους. Στήν περίοδο τῆς ἐπανάστασης 1905-1007 πάνω σέ ὅλα τά 
βασικά ζητήματα ἀκολουθοῦσε τίς θέσεις τῶν µενσεβίκων. Στά χρόνια τῆς ἀντί- 
ὅρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ἦταν ἐπικεφαλῆς τῆς ὁμάδας τῶν 
«κομματικῶν µενσεβίκων». Τόν καιρό τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου 
(1914-1918) ὑποστήριζε σοσιαλσωβινιστικές θέσεις. 

ὝὝστερα ἀπό τήν ἀστικοδημοκρατική ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη 1917 γύρι- 
σε στή Ρωσία καί μπῆκε ἐπικεφαλῆς τῆς ἄκρας δεξιᾶς ὁμάδας τῶν µενσεβίκων- 
ἀμυνιτῶν -- «Γεντίνστβο», τάχθηκε ἐνεργά ἑνάντια στούς µπολσεβίκους, ἑνάν- 
τα στή σοσιαλιστική ἑπανάσταση. ᾽Απέναντι στήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική 
ἑπανάσταση κράτησε ἀρνητική στάση, ὅμως δέν πῆρε µέρος στήν πάλη ἐνάντια 
στή Σοβιετική ἑξουσία. --- 25, 30, 35-37, 3δ, 41, 42, 43, 44-46, 4δ, 5ἱ, 52, 55, 
ό2, 6δ, 70, 75, 70, δ4, Ι03-ἱ06, 121, 135, 137, 135, 141-142, 144, 151, 152, 
201-202, 204, 206, 211, 223, 236, 241, 249-244, 245, 250, 253-254, 265, 273, 
275-276, 290, 294, 20δ, 302. 


Ποκρόβσκι, {. Π. (1812-1963) -- σοσιαλδηµοκράτης. Βουλευτής τῆς ΠΠ Κρα- 
τικῆς δούµας ἀπό τίς περιοχές Κουμπάν καί Τέρ καί τό κυβερνεῖο Μαύρης Θάλασ- 
σας, προσχώρησε στό µπολσεβίκικο τμῆμα τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμάδας. Τό 
Ι910 ἦταν µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς νόµιµης µπολσεβίκικης ἐφημερί- 
δας «2Ζβεζντά». --- 192, 26δ. 


Ποκρόβσκι, Μ. Ν. (Ντόμοφ) (1868-1932) -- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1905, 
µπολσεβίκος, ἐπιφανής ἱστορικός. Πῆρε δραστήριο µέρος στήν ἑπανάσταση τοῦ 
1905-1907, ἦταν µέλος τῆς κομματικῆς ἐπιτροπῆς Μόσχας. Στό Ν συνέδριο (τοῦ 
Λονδίνου) τοῦ ΣΔΕΚΡ ἐκλέγεται ἀναπληρωματικό µέλος τῆς ΚΕ. ᾽Από τό 1905 ὡς 
τό 1917 ζοῦσε ἐκπατρισμένος στό ἐξωτερικό. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης προσχώ- 
ρησε στούς ὀτζοβιστές καί τούς οὐλτιματιστές καί ἀργότερα στήν ἀντικομματική 
ὁμάδα «Βπεριόντ», ἀπό τήν ὁποία ξέκοψε τό 191. 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση διετέλεσε σέ ὑπεύθυνη 
κρατική καί ἐπιστημονική δουλιά. ᾽᾿Από τό 1929 ἀκαδημαϊκός. -- Ι62, Ι73, 174, 
177, 175, 179, 211, 254-265. 


Πολετάγεφ, Ν. Ι.. (1872-1930) --- σοσιαλδηµοκράτης, µπολσεβίκος, ἐργάτης- 
τορναδόρος. Τό 1905 ἦταν µέλος τῆς Ἐκτελεστικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Σοβιέτ Πε- 
τρούπολης τῶν ἐργατῶν βουλευτῶν. Βουλευτής τῆς ΠΙ Κρατικῆς δούµας ἀπό τό 
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κυβερνεῖο Πετρούπολης, ἀνῆκε στήν µπολσεβίκικη ὁμάδα τῆς σοσιαλδηµοκρατι- 
κῆς ὁμάδας τῆς Δούμας. ΄Ἔπαιρνε ἄμεσο µέρος στήν ἔκδοση τῶν µπολσεβίκικων 
ἐφημερίδων «2βεζντά» καί «Πράβντα». 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλεψε σέ οἰκονομικές 
ὑπηρεσίες. --- 152, 296. 


Ποντάτελνιτσα --- βλ. Ἐλιζάροβα, Α. |. 


Ποπόφ (Μπρίτμαν), 4. Β. (πέθ. τό 1914) -- σοσιαλδηµοκράτης, µετά τό Π 
συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. Στά χρόνια 1905-1907 
πῆρε δραστήριο µέρος στή δράση τῆς στρατιωτικῆς ὀργάνωσης τῆς Πετρούπολης 
καί τῆς Κροστάνδης. Πιάστηκε ἐπανειλημμένα. Τό 1908 στάλθηκε σέ καταναγκα- 
στικά ἔργα, ἀπό ὅπου γρήγορα δραπέτευσε’ ἀργότερα ζοῦσε στό ἐξωτερικό. ΄Ηταν 
µέλος τοῦ τμήματος τοῦ Παρισιοῦ τοῦ ΣΔΕΚΡ καί τῆς Ἐπιτροπῆς τῶν κομµατι- 
κῶν ὀργανώσεων τοῦ ἐξωτερικοῦ. ᾿Από τήν ἀρχή τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου 
πῆγε ἐθελοντής στό γαλλικό στρατό καί σκοτώθηκε στό μέτωπο. --- 295. 


ΠΗοστολόβσκι, Ντ. Σ. (Αλεξάντροφ, Βαντίμ, Ντιουμπουά) (1876-1948) --- 
πῆρε µέρος στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα ἀπό τό Ι805. ὌἜκανε κομματική 
δουλιά στήν Πετρούπολη, στή Βίλνα καί στήν Τιφλίδα. ᾽Από τήν ἄνοιξη τοῦ 1904 
ἦταν ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, συμφιλιωτιστής. Τό Μάρτη τοῦ 1905 
ὁρίστηκε ἀντιπρόσωπος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ στό Συμβούλιο τοῦ Κόμματος. Στό ΠΙ 
συνέδριο τοῦ κόμματος ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ. "Ηταν ἐπίσημος ἀντιπρόσωπος 
τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ στήν Ἐκτελεστική Ἐπιτροπή τοῦ Σοβιέτ Πετρούπολης τῶν 
ἐργατῶν βουλευτῶν. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε στήν Κρατική 
Νομοπροπαρασκευαστική Ἐπιτροπή τοῦ Συµβουλίου τῶν Λαϊκῶν Ἐπιτρόπων τῆς 
ΕΣΣΔ. -- 39, 40, 50, 70. 


Ηότρεσοφ, 4. Ν. (1569-1934) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ μενσεβικισμοῦ. Στά 
χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου ἦταν θεωρητικός τοῦ 
λικβινταρισμοῦ, ἔπαιζε καθοδηγητικό ρόλο στά περιοδικά «Βοζροζντένιγε», «Νά- 
σα Ζαριά» καί σ᾽ ἄλλα ὄργανα τῶν μενσεβίκων-λικβινταριστῶν. Στήν περίοδο τοῦ 
πρώτου παγκόσμιου πολέμου -- σοσιαλσωβινιστής. Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σο- 
σιαλιστική ἐπανάσταση ἐκπατρίστηκε καί στό ἐξωτερικό συνεργαζόταν στό ἑβδο- 
μαδιαῖο περιοδικό τοῦ Κέρενσκι «Ντιν, ἔκανε πολεμική ἐνάντια στή Σοβιετική 
Ρωσία. --- 55, 192, 201-202, 223, 249, 251, 253'-254, 272-273, 270. 


Πουτιάτιν, Β. Π. (γεν. τό 1878) -- ἀγροτικῆς καταγωγῆς, δούλευε σχεδιαστής 
στό ἑργοστάσιο τοῦ Πούντεμ. Βουλευτής τήν ΠΙ Κρατικῆς δούμας ἀπό τό κυβερ- 
νεῖο τῆς Βιάτκα. Ἕνα διάστηµα ἀνῆκε στή σοσιαλδηµοκρατική ὁμάδα. --- 162. 


«Πράκτικ» --- βλ. Ντουμπρόβινσκι, [. ὁ. 


Πρέντκαλν (Πριέντκαλν), Α. ΙΓ. (1873-1023) -- λεττονός σοσιαλδηµοκράτης. 
Τό 1907 ἐκλέχτηκε στήν ΠΙ Κρατική δούμα, ἀνῆκε στή σοσιαλδηµοκρατική ὁμά- 
δα, προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. Συνεργαζόταν στίς µπολσεβίκικες ἐφημερί- 
δες «Ζβεζντά» καί «Πράβντα». Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση 
ἀσχολήθηκε µέ ἐπιστημονική δουλιά στόν τοµέα τῆς ἰατρικῆς, διηύθυνε τό παιδικό 
νοσοκομεῖο τῆς πόλης Ρίγα. --- 1692. 


406 ΕΥΡΕΤΗΡΙΟ ΟΝΟΜΑΤΩΝ 


Πρεομπραζένσκι, 4. 4. (1863-1938) --- ναρόντνικος, πῆρε µέρος στή γεωργική 
παροικία στό ἀγρόκτημα Σαρνέλ (κυβερνεῖο Σαµάρας) πού ἀπεῖχε κάµποσα βέρ- 
στια ἀπό τήν ᾽Αλακάγεβκα, ὅπου ζοῦσε ἡ οἰκογένεια Οὐλιάνοφ τά καλοκαίρια στά 
1859-1891. Στά χρόνια αὐτά συχνά ἀντάμῶνε µέ τόν Β. ]. Λένιν καί ἀνάμεσά τους 
διεξάγονταν ζωηρές συζητήσεις γύρω ἀπό τό ἀγροτικό ζήτημα. ᾽Αργότερα προσ- 
χώρησε στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνημα, τό 1905 δούλευε στή Σαμάρα. 

Τό 1922 µέ πρόταση τοῦ Β. ]. Λένιν διορίστηκε διευθυντής τοῦ σοβχόζ 
«Λένινσκιγε Γκόρκυ.. 30-21. 


Προκοπόβιτς, Σ. Ν. (1871-1955) --- ἁστός οἰκονομολόγος καί δηµοσιολόγος. 
Στά τέλη τῆς δεκαετίας 1890-1900 ἦταν ἐπιφανής ἐκπρόσωπος τοῦ «οἰκονομι- 
σμοῦ», ἕνας ἀπό τούς πρώτους κήρυκες τοῦ μπρενσταϊνισμοῦ στή Ρωσία. ᾽Αργότε- 
ρα -- δραστήριο µέλος τῆς φιλελεύθερης μοναρχικῆς ὀργάνωσης «Ἔνωση ἀπε- 
λευθέρωσης». Τό 1906 ἔγινε µέλος τῆς ΚΕ τοῦ κόμματος τῶν καντέτων. Διευθυν- 
τής καί ἐκδότης τοῦ µισοκαντέτικου, µισοµενσεβίκικου περιοδικοῦ «Μπέζ ζαγκλά- 
βιγια», δραστήριος συνεργάτης τῆς ἀριστεροκαντέτικης ἐφημερίδας «Τοβάριστς», 
ἔγραψε βιβλία γιά τό ἐργατικό ζήτημα ἀπό μπερνσταϊνικές-φιλελεύθερες θέσεις. 
Τό 1917 ἦταν ὑπουργός Ἐπισιτισμοῦ τῆς ἀστικῆς Προσωρινῆς κυβέρνησης. Μετά 
τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση ἀπελάθηκε ἀπό τήν ΕΣΣΔ γιά ἀντισο- 
βιετική δράση. -- όδ, 172, 192. 


Ρ 


ῥάριτς, Σ. Ν. (Ὄλγα) (1879-1957) -- Στό ΣΔΕΚΡ μπῆκε τό 1903. "Ἔκανε 
κομματική δουλιά στό Χάρκοβο, Πετρούπολη καί στό ἐξωτερικό. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἐργάστηκε στὀ Κόμμα 
καί στά Σοβιέτ. Τό 19217 τό ΧΝ συνέδριο τοῦ ΠΚΚ (μπ.) τή διέγραψε ἀπό τό 
κόμμα σάν ὁραστήριο παράγοντα τῆς τροτσκιστικῆς ἀντιπολίτευσης. 1ό 19258 
ἀποκαταστάθηκε καί τό 1935 ξαναδιαγράφηκε ἀπό τό κόμμα γιά τήν ἀντικομματι- 
κή δράση της. --- 165, 213, 


ῥάντεκ, Κ. Μπ. (1585-1939) --- ἀπό τίς ἀρχές τῆς δεκαετίας 1900-1910 ἔπαιρ- 
νε µέρος στό σοσιαλδημοκρατικό κίνηµα τῆς Πολωνίας καί Γερμανίας συμμετεῖ- 
χε στίς ἐκδόσεις τῶν γερμανικῶν ἀριστερῶν σοσιαλδημοκρατῶν. ᾿Ακολουθοῦσε 
λαθεµένες θέσεις σχετικά µέ τό πρόγραµµα παἰπίπιυπ], ἦταν ἐνάντια στίς δηµο- 
κρατικές διεκδικήσεις. 

Τό 1917 μπῆκε στό µπολσεβίκικο κόμμα. Στήν περίοδο τῆς συζήτησης τῆς 
εἰρήνης τοῦ Μπρέσι ἦταν «ἀριστερός κομμουνιστής». ᾽Από τό 1923 δραστήριο 
στέλεχος τῆς τροτσκιστικῆς ἀντιπολίτευσης, γι’ αὐτό καί τό 1927 τό ΧΝ συνέδριο 
τοῦ ΠΕΚΚ (μπ.) τόν διέγραψε ἀπό τό Κόμμα. "Ὕστερα ἀπό τήν ἀποκατάστασή του 
τό 19360 διαγράφηκε καί πάλι ἀπό τό Κόμμα τό 1936 γιά τήν ἀντικομματική του 
δράση. --- 266-267, 270, 274-275. 


Ράντιν --- βλ. Κνουνιάντς, Μπ. Μ. 
Ραντοι ἱλσκι --- βλ. Ζηνόβιεφ, Γκ. Ε. 


Ραππο. όρτ, Σάρλ (γεν. τό 1865) -- γάλλος σοσιαλιστής. Τό 1887 ἐκπατρίστη- 
κε στή Ῥωσια, ὅπου τό 1883 πῆρε µέρος στό ἑπαναστατικό κίνημα. Τό 19002 
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προσχώρησε στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνημα. Στά χρόνια 1910-1911 δηµμοσιογρα- 
φοῦσε στό «Σοτσιάλ-Ντεμοκράτ», Κεντρικό ᾿Οργανο τοῦ ΣΔΕΚΡ. ΄Εγραψε µιά 
σειρά ἐργασίες πάνω σέ θέµατα φιλοσοφίας καί κοινωνιολογίας. --- 161, 201, 205, 
207, 200, 254, 255. 


Ραχμέτοφ --- βλ. Μπογκντάνοφ, Α. 
Ρέινερτ --- βλ. Μπογκντάνοφ, Α. 


Ρέισνερ, Μ. 4. (1568-1028) --- µέχρι τό 1905 ναρόντνικος. Τό 1903 ἐκπατρί- 
στηκε, ἧρθε σέ ἐπαφή µέ τούς γερμανούς σοσιαλδηµοκράτες, συνεργαζόταν στήν 
ἐφημερίδα Υογννᾶγί5». Τό 1904 στήν Κενιξβέργη πῆρε µέρος σάν ἐπιστημονικός 
ἐμπειρογνώμονας στήν ἐκδίκαση τῆς ὑπόθεδης τῶν ρώσων σοσιαλδημοκρατῶν γιά 
τή µεταφορά παράνομου τύπου. Τό 1905 προσχώρησε στούς µπολσεβίκους καί 
παραβρέθηκε στἠ συνδιάσκεψη τοῦ Τάμμερφορς. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση μπῆκε στίς γραμμές τοῦ 
ΚΚΡ (µπ.). Ηταν διευθυντής τοῦ νομοπροπαρασκευαστικοῦ τμήματος τοῦ Λαϊκοῦ 
Ἐπιτροπάτου Δικαιοσύνης. Πῆρε µέρος στήν ἐπιτροπή σύνταξης τοῦ πρώτου 
συντάγματος. Δούλεψε στό Λαϊκό Ἐπιτροπάτο Παιδείας. ᾿Ηταν καθηγητής στή 
Στρατιωτική ἀκαδημία τοῦ Κόκκινου Στρατοῦ. -- δ-62. 


Ριαζάνοφ (Γ όλντενταχ), Ντ. Μπ. (1870-1938) --- στό σοσιαλδημµοκρατικό κίνη- 
μα ἀπό τή δεκαετία 1590-1900. Δούλευε στήν Ὁδησσό, στὀ Κισινιόφ, στήν Πε- 
τρούπολη καί στό ἐξωτερικό. Στήν ἐμιγκράτσια ἦταν ἕνας ἀπό τούς ἱδρυτές τῆς 
ὀπορτουνιστικῆς ὁμάδας «Μπορμπά». Μετά τό ΠΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχό- 
ρησε στούς µενσεβίκους. Τό 1909 παρέδιδε µαθήµατα στήν ἀντικομματική σχολή 
τοῦ Κάπρι. Στά χρόνια τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου κεντριστής, συνεργαζό- 
ταν στίς µενσεβικο-τροτσκιστικές ἐφημερίδες «Γκόλος» καί «Νάσε Σλόβο». Στό 
ΥΙ συνέδριο ἔγινε δεκτός στό ΣΔΕΚΡ (μπ.). 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε στό συνδικαλι- 
στικό κίνημα’ τόν καιρό τῆς συζήτησης γιά τά συνδικάτα (1920-1921) πῆρε ἀντι- 
κομματική θέση καί ἀπομακρύνθηκε ἀπό τή συνδικαλιστική δουλιά. ΄Ηταν διευ- 
θυντής τοῦ Ἰνστιτούτου Κ. Μάρξ καί Φ. "Ενγκελς. Τό Φλεβάρη τοῦ 193! διαγρά- 
φηκε ἀπό το ΠΚΕ (μπ.) γιατί βοηθοῦσε τήν ἀντεπαναστατική δράση τῶν µενσεβί- 
κων. --- 155, 201. 


Ριαντοβόι --- βλ. Μπογκντάνοφ, Α. 


Ρίκοφ, Α. Ι. (Βλάσοφ) (1558-1938) -- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1599. Στά 
χρόνια τῆς ἀντίδρασης κρατοῦσε συμβιβαστική στάση ἀπέναντι στούς λικβινταρι- 
στές, ὁτζοβιστές καί τροτσκιστές. Μετά τήν ἀστικοδημοκρατική ἐπανάσταση τοῦ 
Φλεβάρη τοῦ 197 πάλευε ἐνάντια στή γραµµή τοῦ κόμματος γιά σοσιαλιστική 
ἑπανάσταση. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κατεῖχε µιά σειρά ὑπεύθυ- 
νες θέσεις. Τάχθηκε ἐπανειλημμένα ἐνάντια στή λενινιστική πολιτική τοῦ κόµµα- 
τος" τό 1928 ἦταν ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τῆς δεξιᾶς ὀπορτουνιστικῆς παρέκλισης 
στό κόµµα. Τό 1937 γιά τήν ἀντικομματική του δράση διαγράφηκε ἀπό τό κόμμα. 
- 174, 177, Ι7δ, Ι79, 150. 


Ρόζα --- βλ. Λούξεμπουργκ. Ρ. 
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Ρόζεν, Μ. Μ. (Ἔζρα, Ε.) (γεν. τό Ι876) -- µέλος τῆς Μπούντ ἀπό τό Ι1808. 
Ἔκανε δουλιά στό Μίνσκ, Βαρσοβία, Ὁδησσό, Κίεβο καί Λότζ. Στά χρόνια 
1907-1908 ἦταν µέλος τῆς ΚΕ τῆς Μπούντ, µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ 
Κεντρικοῦ ὀργάνου τῆς Μπούντ. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε στήν Κρατική 
τράπεζα. -- 203, 294. 


Ροζκόφ, Ν. 4. (Βιάτς) (1868-1927) --- ἱστορικός καί δημοσιολόγος. Στή δε- 
καετία 1800-1900 πλησίαζε πρός τούς «νόμιμους µαρξιστές). Στίς ἀρχές τοῦ 1905 
μπῆκε στό ΣΔΕΚΡ, ἕνα διάστηµα ἦταν µέ τούς µπολσεβίκους. Ὕστερα ἀπό τήν 
ἤττα τῆς ἐπανάστασης τοῦ 1905-1907 ἔγινε ἕνας ἀπό τούς θεωρητικούς καθοδηγη- 
τές τοῦ λικβινταρισμοῦ. 

Κράτησε ἐχθρική στάση ἀπέναντι στήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανά- 
σταση. Στήν περίοδο τῆς ξένης στρατιωτικῆς ἐπέμβασης καί τοῦ ἐμφυλίου πολέ- 
µου πάλεψε ἐνάντια στή Σοβιετική ἐξουσία. Τό 1922 ξέκοψε ἀπό τούς µενσεβί- 
κους. Στά ἑπόμενα χρόνια ἀσχολήθηκε µέ ἐπιστημονική-παιδαγωγική καί διοικη- 
τική δουλιά σέ διάφορα ἱδρύματα. -- 223. 


Ρομάν --- βλ. Ἐρμολάγεφ, Κ. Μ. 


Ρομάνοφ, 4. Σ. (ἸἼβάν) (188-197) -- τυπογράφος. Τό καλοκαίρι τοῦ 1909 
στάλθηκε ἀπό τήν κομματική ὀργάνωση Μόσχας στή σχολή στό νησί Κάπρι, ὅπου 
προσχώρησε στήν ὁμάδα τῶν λενινιστῶν µαζί µέ τούς ὁποίους ἀποβλήθηκε ἀπό τή 
σχολή. 

Στίς ἀρχές τοῦ Ι1910 ἐπέστρεψε στή Ῥωσία, πιάστηκε καί ἔγινε μόνιμος 
συνεργάτης τῆς ὀχράνας, ἕνας ἀπό τούς μεγαλύτερους προβοκάτορες. Ἰό 1912 
ἔδοσε στοιχεῖα στήν ὀχράνα γιά τήν ΥΙ Πανρωσική συνδιάσκεψη (τῆς Πράγας) 
τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό 1914 ἔκανε γνωστή στήν ἀστυνομία τή συνδιάσκεψη πού ἔπρεπε 
νά γίνει στό Ὀζιόρκι, Ξεσκεπάστηκε τό 1917. --- 194, 202. 


Ρομάνοφ, ᾖ. Ρ. (1871-1919) --- ἐργάτηῆς, µπολσεβίκος, βουλευτής τῆς Π Κρατι- 
κῆς δούµας ἀπό τό Κυβερνεῖο Νίζνι Νόβγκοροντ. Ἔκανε κομματική δουλιά στό 
Σόρµοβο, Τούλα, Μόσχα, Πετρούπολη. Πιάστηκε καί φυλακίστηκε ἐπανειλημμέ- 
να, Μετά τή διάλυση τῆς Δούμας ἐκπατρίστηκε στό Βέλγιο, µετά ζοῦσε στή 
Γαλλία. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν Πρόεδρος τῆς Ἐκτε- 
λεστικῆς Ἐπιτροπῆς τοῦ Σοβιέτ Νίζνι Νόβγκοροντ τῶν ἐργατῶν, στρατιωτῶν καί 
ἀγροτῶν βουλευτῶν. --- 125. 


Ρομπλέν (ΚΕοῦ]ίπ), 4ουί Χένρι (1877-1916) --- γάλλος σοσιαλιστής, πολιτικός 
παράγοντας. Στά 1900, 1906, 1910 καί 1914 ἐκλεγόταν βουλευτής. -- ὀ04. 


Ροτστέιν, Φ. 4. (1871-1953) -- σοσιαλδηµοκράτης. Τό 1800 ἀναγκάστηκε νά 
ἐκπατρισθεῖ ἀπό τή Ρωσία. Ἐγκαταστάθηκε στήν ᾽Αγγλία, μπῆκε στήν ἀγγλική 
σοσιαλδηµοκρατική ὁμοσπονδία καί προσχώρησε στήν ἀριστερά πτἐρυγά της. Τό 
Ι90! μπῆκε στό ΣΔΕΚΡ. Συνεργαζόταν στό σοσιαλιστικό τύπο τῆς Ρωσίας καί τοῦ 
ἐξωτερικοῦ. Πῆρε µέρος στήν ἵδρυση τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόμματος τῆς Μεγάλης 
Βρετανίας. Τό 1920 ἐπέστρεψε στήν πατρίδα, ᾽᾿Από τό ἱ92ἱ ὡς τό 1930 σέ διπλω- 
µατική δουλιά, µετά ἦταν διευθυντής τοῦ Ἰνστιτούτου παγκόσμιας οἰκονομίας καί 
πολιτικῆς. ᾽Από τό 1939 --- ἀκαδημαϊκός. --- 127-125, Ι60-161, Ιδ1, 201. 
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Ρουμιάντσεφ, ΠΠ. Π. (Σμίντ) (1870-1925) -- στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα 
πῆρε µέρος ἀπό τό 1891: µετά ἀπό τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ µπολσεβίκος, µέλος 
τοῦ Γραφείου τῶν Ἐπιτροπῶν τῆς Πλειοψηφίας, ἀντιπρόσωπος στό ΠΠ] συνέδριο 
τοῦ κόµµατος. Τόν Ἰούνη τοῦ 1905 προσλήφθηκε στήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. Τό 1905 
ἦταν ἕνας ἀπό τούς συντάκτες καί τούς συνεργάτες τῆς πρώτης νόµιµης µπολσεβρί- 
κικης ἐφημερίδας «Νόβαγια 2ίζν». 

Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἀποσύρθηκε ἀπό τό Κόμμα, ἀσχολήθηκε µέ τή 
στατιστική. Πέθανε στό ἐξωτερικό. --- ό, 15, 45, 50, 70, 03, 102, 103. 


Ρουμπανόβιτς, 1. 4. (1860-1920) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ κόμματος τῶν 
ἐσέρων. Μέλος τοῦ Διεθνοῦς σοσιαλιστικοῦ γραφείου. 

Στήν περίοδο τοῦ παγκόσμιου ἱμπεριαλιστικοῦ πολέμου σοσιαλσωβινιστής. 
Μετά τήν ᾿ΟὈχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἀντίπαλος τῆς Σοβιετικῆς ἐξου- 
σίας. -- 257. 


Ροῦμπεν --- βλ. Κνουνιάντς, Μπ. Μ. 
Ρουσάλκα --- βλ. Λιάντοφ, Μ. Ν. 


Ρουσσέλ (Κουςςε!), ᾽Αντζέλα --- γαλλίδα σοσιαλίστρια. ᾿Από τό 1907 ὡς τό 
1919 ἦταν µέλος τῆς μόνιμης διοικητικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ Γαλλικοῦ σοσιαλιστικοῦ 
κόμματος. Μετέπειτα ἀποχώρησε ἀπό τήν πολιτική. --- 171-172. 


Σ 
Σαβέλι --- βλ. Μπάμπιντσεφ, |. |. 


Σάµµερ, Ἱ. 4. --- βλ. (Λιούμπιτς) (1870-1021) -- σοσιαλδηµοκράτης, µπολσε- 
βίκος. Στό ἐπαναστατικό κίνηµα μπῆκε τό 1897, ΄Ἔκανε κομματική δουλιά στό 
Κίεβο καί στό Καζάν’ πῆρε δραστήριο µέρος στήν ἐπανάσταση τοῦ 1905-1907. Τό 
Φθινόπωρο τοῦ 10905 προσλήφθηκε στήν ΚΕ. Καταδιώχτηκε ἐπανειλημμένα ἀπό 
τήν τσαρική κυβέρνηση. Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἔκανε 
ὑπεύθυνη οἰκονομική δουλιά. --- 56, 709, Ι77. 


Σάµπλινα --- βλ. Κρούπσκαγια, Ν. Κ. 


Σάντσερ, Β. 4. (Μαράτ) (1867-1911) --- σοσιαλδηµοκράτης, ἔκανε κομματική 
δουλιά στή Μόσχα, ”΄Ομµσκ καί στήν Πετρούπολη. Στό Υ συνέδριο (τοῦ Λονδίνου) 
τοῦ κόμματος ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ. Πῆρε µέρος στίς ἐργασίες τῆς Ν συνδιά- 
σκεψης τοῦ ΣΔΕΚΡ (Δεκέμβρης |908), ἦταν µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς 
µπολσεβίκικης ἐφημερίδας «Προλετάρι», µετά προσχώρησε στούς οὐλτιματιστές, 
μπῆκε στήν ἀντικομματική ὁμάδα «Βπεριόνι». --- Ι74, Ι77, Ι79, Ιδ0, 254-255. 


Σβάρτς --- βλ. Βορόβσκι, Β. Β. 


Σβάρτς, Ι. Ι. (1579-1051) -- στό ΣΔΕΚΡ μπῆκε τό 1899 στό Νικολάγεφ. 
Ἔκανε ἑπαναστατική δουλιά στό Αἰκατερινοσλάβ, στά Οὐράλια. Τό Ι911 ἦταν 
ἀκροατής τῆς κομματικῆς σχολῆς στό Λονζιουμό, πού εἶχε ὀργανώσει ὁ Λένιν. 
"Ἠταν µέλος τῆς ᾿ΟὈργανωτικῆς ἐπιτροπῆς ἐξωτερικοῦ (ΟΕΕ), δούλεψε γιά τήν 
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ἀνασυγκρότηση τῶν µπολσεβίκικων ὀργανώσεων, πῆρε ὁραστήριο µέρος στή δη- 
µιουργία τῆς ρωσικῆς ὀργανωτικῆς ἐπιτροπῆς (ΡΟΕ) γιά τή σύγκληση γενικῆς 
κομματικῆς συνδιάσκεψης. Στή διάρκεια τῆς παράνομης δουλιᾶς του πιάστηκε καί 
ἑξορίστηκε ἑφτά φορές, 6ό φορές ὁραπέτευσε ἀπό τήν ἑξορία. Τό 1911 ἐξορίστηκε 
ἱσόβια στό Κυβερνεῖο Γενισέι͵, ὅπου ἔμεινε ὡς τήν ἀστικοδημοκρατική ἑπανάστα- 
ση τοῦ Φλεβάρη 1917. Στά ἑπόμενα χρόνια ἔκανε ὑπεύθυνη κομματική καί σοβιε- 
τική δουλιά στήν Οὐκρανία. ᾿Από τό 192] -- πρόεδρος τῆς ΚΕ τοῦ Συνδικάτου 
μεταλλωρύχων, ἀπό τό 1930 σέ οἰκονομική δουλιά. Ηταν µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚ 
(μπ.) Οὐκρανίας. Στό ΧΙ καί ΧΠ συνέδριο τοῦ κόμματος ἐκλέχτηκε µέλος τῆς 
ΚΕΕ, στά ΧΠΙ-ΧΝΥΙ συνέδρια µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΠΚΚ (μπ.). -- 26. 


Σεµάσκο, Ν. 4. (1874-1949) --- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1893, µπολσεβίκος, 
γιατρός. Τό 1905 πῆρε µέρος στήν ἔνοπλη ἐξέγερση τοῦ Νίζνι Νόβγκοροντ, 
πιάστηκε, µετά τήν ἀπελευθέρωσή του ἔφυγε στό ἐξωτερικό. "Ηταν γραμματέας 
καί ταµίας τοῦ Γραφείου Ἐξωτερικοῦ τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. 

Στά 1918-1930 ἦταν Λαϊκός ἐπίτροπος Ὑγιεινῆς τῆς ΣΟΣΔΡ. Τακτικό µέλος 
τῆς ᾽Ακαδημίας ἰατρικῶν ἐπιστημῶν τῆς ΕΣΣΔ, καί τῆς ᾿Ακαδημίας παιδαγωγικῶν 
ἐπιστημῶν τῆς ΣΟΣΔΡ. Στά 1947-1949 ἦταν διευθυντής τοῦ Ἰνστιτούτου ὀργάνω- 
σης τῆς ὑγιεινῆς καί τῆς ἱστορίας τῆς ἰατρικῆς καί ᾿Ακαδημίας ἰατρικῶν ἐπιστη- 
μῶν τῆς ΕΣΣΔ. --- 125-131, 26δ. 


Σενκέβιτς (5ΙεπΚΙεν/ς7), Γκένριχ (1546-1916) --- πολωνός συγγραφέας, γνω- 
στός σάν συγγραφέας ἱστορικῶν μυθιστορημάτων. Τό 190δ κυκλοφόρησε έρωτη- 
µατολόγιο σχετικά µέ τήν κατάληψη κτημάτων τῶν τσιφλικάδων τοῦ Πόζναν ἀπό 
τήν πρωσική κυβέρνηση. Ἐξέδωσε στό Παρίσι σέ χωριστό βιβλίο 252 ἀπαντήσεις 
στό ἐρωτηματολόγιο. "Όμως ἡ ἀπάντηση τοῦ Α. Μ. Γκόρκι, πού ἦταν ἕνα ἀποκα- 
λυπτικό ντοκουμέντο τό ὁποῖο στρεφόταν ἐνάντια στήν ὑπεράσπιση ἀπομέρους 
τοῦ Γ. Σενκέβιτς τῆς μεγάλης ἀτομικῆς ἰδιοκτησίας τῶν τσιφλικάδων τοῦ Πόζναν, 
δέν συμπεριλήφθηκε στήν ἔκδοση αὐτή. --- 132. 


Σέππιν, Ζ. Γ. --- 125. 

Σεραφίµα --- βλ. ᾿Αφανάσιεβα, Σ. Ν. 
Σερ)κέεφ, Ε. --- βλ. Ταρατούτα, Β. Κ. 
Σεργκέι Βασίλιτς. --- 92. 


Σίλβιν, Μ. 4. (Μπέμ) (1874-1055) -- σοσιαλδηµοκράτης, πῆρε µέρος στό 
ἐπαναστατικό κίνηµα ἀπό τό 1891’ τό 1901 ἀντιπρόσωπος τῆς «᾿Ισκρα»’ τό 1904 
προσλήφθηκε στήν ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ, ἀπό τό 1905 ὡς τό 1908 συνεργαζόταν σέ µιά 
σειρά µπολσεβίκικες ἐφημερίδες. Τό 1908 ἀποχώρησε ἀπό τήν πολιτική δράση καί 
βγῆκε ἀπό τό Κόμμα. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλευε στό Λαϊκό Ἔπιτρο- 
πάτο Παιδείας τῆς ΣΟΣΔΡ, ἀπό τό 1923 ὡς τό 1930 στήν ἐμπορική ἀντιπροσωπεία 
τῆς ΕΣΣΔ στήν ᾽Αγγλία, ἀπό τό 193] δούλευε σέ ἐκπαιδευτική ὑπηρεσία. --- 45. 


Σιντλόβσκι, Ν. δ. (1843-1907) --- τσιφλικάς τοῦ κυβερνείου Βορόνεζ, γερου- 
σιαστής, µέλος τοῦ Κρατικοῦ Συµβουλίου. Μετά τίς 9 τοῦ Γενάρη 1905 διορίστηκε 
πρόεδρος τῆς εἰδικῆς κυβερνητικῆς ἐπιτροπῆς «γιά τήν ἄμεση διαπίστωση τῶν 
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αἰτιῶν τῆς δυσαρέσκειας τῶν ἐργατῶν τῆς Πετρούπολης καί τῶν προαστίων της 
καί τήν ἀναζήτηση µέτρων γιά τήν ἐξάλειψη τῶν αἰτιῶν αὐτῶν στό μέλλον». Ἡ 
ἐπιτροπή διαλύθηκε ἀπό τήν τσαρική κυβέρνηση στίς 20 τοῦ Φλεβάρη 1905. --- Ι6. 


Σιουρτούκ --- βλ. Κόππ, Β. Λ. 


Σιπουλίνσκι, Φ. Π. (Λουσίν) (1876-1942) --- πῆρε µέρος στό σοσιαλδηµοκρα- 
τικό κίνημα ἀπό τό 1898, ἔκανε δουλιά στό Αἰκατερινοσλάβ καί σέ ἄλλες πόλεις 
τῆς Νότιας Ρωσίας. Τό 1905 προσχώρησε στούς µενσεβίκους. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν καθηγητής στό Κρα- 
τικό ἱνστιτοῦτο κινηµατογραφίας. Τό 1920 βγῆκε ἀπό τό κόµµα τῶν µενσεβίκων. 
Τό 1932 μπῆκε στό ΠΚΚ (μπ.). Τό 1936 διαγράφηκε ἀπό τό κόμμα. --- ὁ6-57. 


ΣΙσόικα --- βλ. Μπογκντάνοφ, Α. 


Ζκβορτσόφ -- Στεπάνοφ, 1. Ι. (1870-1928) --- ἕνας ἀπό τούς ἀρχαιότερους 
ἀγωνιστές τοῦ ρωσικοῦ ἐπαναστατικοῦ κινήματος, ἀπό τό 18096 στό ΣΔΕΚΡ, ἀπό 
τά τέλη τοῦ 1904 µπολσεβίκος, φιλόλογος-μαρξιστής. Στήν περίοδο τῆς πρώτης 
ρωσικῆς ἐπανάστασης (1905-1907) ἀνάπτυξε ἔντονη δράση στή µπολσεβίκικη 
ὁμάδα φιλολογικῶν διαλέξεων τῆς Κομματικῆς Ἐπιτροπῆς Μόσχας' στήν περίοδο 
τῆς ἀντίδρασης ὑποστήριζε λαθεµένες ἀπόψεις γιά τό ἀγροτικό ζήτημα καί κρα- 
τοῦσε συμβιβαστική στάση ἀπέναντι στούς φραξιονιστές τῆς ὁμάδας «Βπεριόντ», 
ὅμως κάτω ἀπό τήν ἐπίδραση τοῦ Λένιν διόρθωσε τά λάθη του. Ἐπανειλημμένα 
πιάστηκε καί ἐξορίστηκε. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν σέ ὑπεύθυνη κρατική 
καί κομματική δουλιά, ἀπό τό ΧΙΝ συνέδριο ἦταν µέλος τῆς ΚΕ. "Ηταν διευθυντής 
τοῦ Ἰνστιτούτου Λένιν. --- 14, Ι74, 223-225, 226-202. 


Σκλόβσκι, Γκ. 4. (1875-1937) -- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό Ι808, ἔκανε 
κομματική δουλιά σέ πόλεις τῆς Λευκορωσίας καί στό ἐξωτερικό. ᾿Από τό 1909 --- 
πολιτικός πρόσφυγας. Ἐπέστρεψε στή Ρωσία µετά τήν ἀστικοδημοκρατική ἐπανά- 
σταση τοῦ Φλεβάρη 1901 7’ δούλευε στό Νίζνι Νόβγκοροντ καί στή Μόσχα. ᾽Από τό 
1918 ὡς τό 1925 ἦταν σέ διπλωματική ὑπηρεσία. Στό ΧΙΝ συνέδριο τοῦ κόμματος 
ἐκλέχτηκε στήν ΚΕΕ τοῦ ΠΕΚΚ (μπ.). Τό 1927 γιά συμμετοχή στήν τροτσκιστική- 
ζηνοβιεφική ἀντιπολίτευση τόν ἔβγαλαν ἀπό τήν ΚΕΕ. ᾽᾿Από τό 1928 δούλευε σέ 
ἕνα ἀπό τά συνδικάτα, ἀπό τό Ι93] -- στήν ΕΕΤΕ (Ένωση Ἐπιστημονικο- 
Τεχνικῶν Ἐκδοτικῶν). --- 275-276. 


Σκρίπνικ, Ν. 4. (Στσούρ) (1872-1933) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ κόμματος 
καί τοῦ Σοβιετικοῦ κράτους, µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1897. Ἔκανε κομματική 
δουλιά στήν Πετρούπολη, Μόσχα, Ρίγα, Ὀδησσό, Αἰκατερινοσλάβ, Σαράτοφ, 
Αἰκατερινμπούργκ καί σέ ἄλλες πόλεις τῆς Ρωσίας. Καταδιώχτηκε ἐπανειλημμένα 
ἀπό τήν τσαρική κυβέρνηση. Διευθυντής τοῦ περιοδικοῦ «Βοπρόσι Στραχοβάνι- 
για» (1913) καί µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς «Πράβντα» (1914). Μετά 
τήν ἀστικοδημοκρατική ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη τοῦ 197 -- γραμματέας τοῦ 
Κεντρικοῦ Συµβουλίου τῶν Ἐργοστασιακῶν Ἐπιτροπῶν στήν Πετρούπολη, µέλος 
τῆς ΚΕΕ πρώτης περιόδου. Πῆρε δραστήριο µέρος στήν ᾿Οχτωβριανή ἐπανάστα- 
ση, µέλος τῆς στρατιωτικῆς ἐπαναστατικῆς ἐπιτροπῆς Πετρούπολης. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση --- σέ ὑπεύθυνη κομµατι- 
κή καί σοβιετική δουλιά. Λαϊκός Επίτροπος Ἐσωτερικῶν τῆς Οὐκρανικῆς ΣΣΔ, 
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µέλος τοῦ Προεδρείου τῆς Πανουκρανικῆς Κεντρικῆς Ἐκτελεστικῆς ᾿Επιτροπῆς, 
µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚ (μπ.) Οὐκρανίας, πληρεξούσιος ἀντιπρόσωπος τοῦ Συµβου- 
λίου ᾽Αμύνης τῆς Οὐκρανίας, Λαϊκός ἐπίτροπος Παιδείας τῆς Οὐκρανικῆς ΣΣΔ. 
Ἐκλεγόταν ἀναπληρωματικό καί ταχτικὀ µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΠΚΚ (μπ.). -- 
177-178. 


Σµίντ --- βλ. Ρουμιάντσεφ, Π. Π. 


Σµιντόβιτς, Π. ΙΓ. (Ματριόνα) (1874-1935) -- µέλος τοῦ κόµµατος ἀπό τό 
1808, ἔκανε κομματική δουλιά στήν Πετρούπολη, στό Μπακού, τήν Τούλα καί σέ 
ἄλλες πόλεις τῆς Ρωσίας. ᾿Ἠταν ἀντιπρόσωπος τῆς «᾿Ισκρα». Τό 1905 πῆρε 
δραστήριο µέρος στήν Δεκεμβριανή ἔνοπλη ἐξέγερση στή Μόσχα. Τό Ι906 ἦταν 
µέλος τῆς Περιφερειακῆς Ἐπιτροπῆς Μόσχας, στά 1907-1908 µέλος τῆς Ἔπιτρο- 
πῆς Μόσχας τοῦ ΣΔΕΚΡ. Ἐπανειλημμένα καταδιώχτηκε. Μετά τήν ἀστικοδημο- 
κρατική ἑπανάσταση τοῦ Φλεβάρη τοῦ 1917 -- µέλος τῆς ΕΜ τοῦ ΣΔΕΚΡ (μπ.) 
καί µέλος τῆς Ἐκτελεστικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ Σοβιέτ Μόσχας. Στή διάρκεια τῆς 
ἔνοπλης ἐξέγερσης -- µέλος τῆς Στρατιωτικῆς ἐπαναστατικῆς Ἐπιτροπῆς Μό- 
σχας. 

Μετά τήν ᾿ΟὈχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση σέ ὑπεύθυνη σοβιετική 
καί οἰκονομική δουλιά’ πρόεδρος τοῦ Σοβιέτ Μόσχας, µέλος τοῦ Προεδρείου τοῦ 
ΑΣΛΟ, πρόεδρος τοῦ Συµβουλίου λαϊκῆς οἰκονομίας τοῦ κυβερνείου Μόσχας, 
µέλος τοῦ Προεδρείου τῆς ΠΚΕΕ καί τῆς ΚΕΕ τῆς ΕΣΣΔ. --- 4]. 


Σοκολόφ, Αντρέι --- βλ. Βόλσκι, Σ. 


Σοκολόφ, Ν. Ντ. (1870-1928) -- σοσιαλδηµοκράτης, γνωστός δικηγόρος ἀπό 
τίς πολιτικές δίκες. Συνεργαζόταν στά περιοδικά «Ζίζν», «Ὁμπραζοβάνιγε» κ.ἄ. 
Τό 1909 στίς ἀναπληρωματικές ἐκλογές τῆς Πετρούπολης γιά τήν ΠΙ Κρατική 
δούμα ἀναδείχτηκε ὑποψήφιος ἀπό τό ΣΔΕΚΡ. 

Ὕίστερα ἀπό τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δούλεψε νομικός 
σύμβουλος σέ διάφορα σοβιετικά ἱδρύματα. -- 192. 


Σολομµόν, Ι.. 4. (Ἰσέτσκι, Φ8ἱΟΠΙΟΗΠ, (::.) (γεν. τό 1868) -- προσχώρησε στό 
σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα τό 1898, ἔκανε προπαγανδιστική-διαφωτιστική δου- 
λιά. Καταδιώχτηκε ἀπό τήν τσαρική κυβέρνηση. Τό 1907 ἔφυγε στό ἑξωτερικό, 
ὅπου ζοῦσε µέχρι τό 1917. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν σέ διπλωματική 
δουλιά στή Γερμανία, µετά στό μηχανισμό τοῦ Ἐπιτροπάτου Ἐξωτερικοῦ ἆἐμπο- 
ρίου. Τό 1922, ὄντας στό ἐξωτερικό, ἀρνήθηκε νά ἐπιστρέψει στήν πατρίδα. --- 
195, 165. 


Σόλτς (5691912) - ἰδιοκτήτης τυπογραφείου στή Γενεύη, τό 1905 ἔκανε ἀγωγή 
ἑνάντια στό σοσιαλδηµοκρατικό ἑκδοτικό τῆς Γενεύης «Ντέμος», τό ὁποῖο, ἐπειδή 
δέν διέθετε τό ἀπαιτούμενο ποσό στοιχείων, καθυστέρησε νά παραδόσει στοιχειο- 
θετηµένο τό θεατρικό ἔργο τοῦ Μ. Γκόρκι «Πατρίδα τοῦ ἥλιου» στό τυπογραφεῖο 
καί ἔτσι παραβίασε τή συμφωνία µέ τόν Σόλτς. -- 94-05. 


Σουβόροφ, Σ. 4. (1869-1918) -- σοσιαλδηµοκράτης. Φιλόλογος καί στατιστι- 
κός. Στά 1905-1907 δούλευε στίς µπολσεβίκικες ὀργανώσεις πολλῶν πόλεων τῆς 
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Ρωσίας. Μετά τήν ἥττα τῆς ἑπανάστασης τοῦ 1905-1907 προσχώρησε στήν ὁμάδα 
τῶν μαχιστῶν διανοουμένων μελῶν τοῦ κόμματος, πού εἶχαν ἀναλάβει ἐκστρατεία 
ἐνάντια στή φιλοσοφία τοῦ μαρξισμοῦ’ πῆρε µέρος στή συλλογή τους «Δοκίμια γιά 
τή φιλοσοφία τοῦ μαρξισμοῦ» (19068). 'Ὁ Β. Ι. Λένιν στό ἔργο του «Ὑλισμός καί 
ἐμπειριοκριτικισμός» ὑπόβαλε σέ δριμύτατη κριτική τίς ἀντιμαρξιστικές φιλοσο- 
φικές ἀπόψεις τοῦ Σουβόροφ. Μετά τό 1910 ὁ Σουβόροφ ἔφυγε ἀπό τό κόµµα καί 
δούλευε στατιστικός. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κατεῖχε µιά σειρά αἱρετά 
ἀξιώματα στή Μόσχα καί στό Γιαροσλάβλ’ σκοτώθηκε στή διάρκεια τῆς ἀντεπα- 
ναστατικῆς ἐξέγερσης στό Γιαροσλάβλ τόν Ἰούλη τοῦ 1918. --- ό, 142. 


Σουρκάνοφ, Β. Ε. (γεν. τό 1876) -- ἐργάτης, βουλευτής τῆς ΠΙ Κρατικῆς 
δούμας ἀπό τό κυβερνεῖο τοῦ Χαρκόβου. Μέλος τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὁμάδας. 
Συνεργαζόταν στήν µπολσεβίκικη ἐφημερίδα «Ζβεζντά» καί στή λικβινταριστική 
«Ζιβόγε Ντιέλο». ᾿Από τό 1913, ὅπως ἐξακριβώθηκε ἀργότερα, ἦταν μυστικός 
συνεργάτης τῆς ἀσφάλειας. --- 162. 


Σουρκόφ, Π. 1. (1876-1946) -- σοσιαλδηµοκράτης, ἐργάτης-ὑφαντουργός. 
Βουλευτής-μπολσεβίκος τῆς ΠΠ Κρατικῆς δούµας ἀπό τούς ἐργάτες τοῦ Κυβερ- 
νείου Καστρομά΄ συνεργαζόταν στή νόμιμη µπολσεβίκικη ἐφημερίδα «Ζβεζντά» 
πού ἔβγαινε στήν Πετρούπολη. ᾽Αργότερα ἔφυγε ἀπό τό κόµµα. Μετά τήν ΌὈχτω- 
βριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση δούλεψε σέ µιά σειρά σοβιετικά ἱδρύματα. --- 
162. 


Στανισλάβ --- βλ. Βόλσκι, Σ.. 
Στανισλάβ --- βλ. Λομπάνοφ, Μ. Ἱ. 
Σταρίκ --- βλ. Λένιν, Β. Ι. 
Σταροβέρ --- βλ. Πότρεσοφ, Α. Ν. 


Στάσοβα, Ε. Ντ. (Αμπσολιούτ, Ντέλτα, Κνόλ) (1873-1966) -- ἀπό τά ἀρχαιό- 
τερα στελέχη τοῦ ἐπαναστατικοῦ κινήματος. Μέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό Ι808. 
Μέχρι τό 1905 ἔκανε παράνοµη ἐπαναστατική δουλιά στήν Πετρούπολη, στό 
Κίεβο, στό Μίνσκ, στό Ὀριόλ, στό Σμολένσκ, στή Βίλνα καί στή Μόσχα ἦταν 
γραμματέας τῆς Κομματικῆς Ἐπιτροπῆς Πετρούπολης καί γραμματέας τοῦ Βό- 
ρειου Γραφείου τῆς ΚΕ. Γιά τήν ἐπαναστατική της δράση πιάστηκε, φυλακίστηκε 
καί ἐξορίστηκε ἐπανειλημμένα στἠ Σιβηρία. ᾽᾿Από τό Φλεβάρη τοῦ 197 ὡς τό 
Μάρτη τοῦ 1920 ἦταν γραμματέας τῆς ΚΕ τοῦ Κόμματος. Στά 1920-1921! βρισκό- 
ταν σέ ὑπεύθυνη κομματική δουλιά στήν Πετρούπολη καί ἔπειτα στό Μπακού. Στά 
1092-1935 δούλεψε στήν Κομμουνιστική Διεθνή, στή Διεθνή Ἐργατική Βοήθεια 
καί στήν ΚΕΕ’ πῆρε µέρος (1934) στή δημιουργία τῆς Παγκόσμιας ἀντιπολεμικῆς 
καί ἀντιφασιστικῆς ἐπιτροπῆς γυναικῶν. ᾽Από τό 1938 ὡς τό 1946 διηύθυνε τό 
περιοδικό «Ἰντερνατσιονάλναγια Λιτερατούρα». ᾽Από τό 1946 ἀσχολοῦνταν στόν 
κοινωνικό-φιλολογικό τοµέα. --- 56, 790, δ2, δ., 96. 


Στέιν --- βλ. ᾿Αλεξάντροβα, Ε. Μ. 


Στεκλόφ, ΙΤ. Μ. (1873-1941) -- στό σοσιαλδηµοκρατικό κίνηµα ἔπαιρνε 
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µέρος ἀπό τό 1893. "Ηταν ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς ὁπορτουνιστικῆς ὁμά- 
δας «Μπορμπά». Μετά τό ΠΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µπολσεβί- 
κους. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου συνεργα- 
ζόταν στό Κεντρικό ἼΟργανο τοῦ ΣΔΕΚΡ, τήν ἐφημερίδα «Σοτσιάλ-Ντεμο- 
κράτ», στίς µπολσεβίκικες ἐφημερίδες «Ζβεζντά» καί «Πράβντα». Μετά τήν ἆἀ- 
στικοδηµοκρατική ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη τοῦ 1917 ἀκολουθοῦσε τίς θέσεις 
τοῦ «ἐπαναστατικοῦ ἀμυνιτισμοῦ». ᾽Αργότερα πέρασε στούς µπολσεβίκους. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν διευθυντής τῆς ἑ- 
φημερίδας «Ἰζβέστιγια τῆς ΠΚΕΕ», τοῦ περιοδικοῦ «Σοβέτσκογε Στροῖτελ- 
στβο»' ἀπό τό 1929 -- ἀντιπρόεδρος τῆς Ἐπιστημονικῆς ἐπιτροπῆς τῆς ΚΕΕ 
τῆς ΕΣΣΔ. Συγγραφέας πολλῶν ἔργων γιά τήν ἱστορία τοῦ ἐπαναστατικοῦ κινή- 
µατος, --- 34-54. 


Στεπάνοφ --- βλ. Ἔσσεν, Α. Μ. 
Στεπάνοφ --- βλ. Σκβορτσόφ-Στεπάνοφ, |. [. 


Στολίπιν, Π. 4. (1562-1911) -- κρατικός παράγοντας τῆς τσαρικῆς Ρωσίας, 
µεγαλοτσιφλικάς. Στά 1906-1911 ἦταν πρωθυπουργός καί ὑπουργός τῶν Ἔσωτε- 
ρικῶν. Μέ τό ὄνομά του συνδέεται ἡ ἐποχή τῆς πιό ἄγριας πολιτικῆς ἀντίδρα- 
σης. Ὁ Στολίπιν πραγματοποίησε τήν ἀγροτική μεταρρύθμιση µέ σκοπό νά δη- 
µιουργήσει στό πρόσωπο τῶν κουλάκων ἕνα στήριγμα τῆς τσαρικῆς ἀπολυταρ- 
χίας στό χωριό. Ὡστόσο ἡ προσπάθειά του νά σταθεροποιήσει τήν ἀποσυντιθέ- 
µενη ἀπολυταρχία µέ τήν ἐφαρμογή ὀρισμένων μεταρρυθμίσεων ἀπό τά πάνω, 
πρός τό συμφέρον τῆς ἀστικῆς τάξης καί τῶν τσιφλικάδων, ἀπότυχε. Τό Ι911 ὁ 
Στολίπιν δολοφονήθηκε στό Κίεβο ἀπό τόν ἑσέρο Μπογκρόφ. -- 1/10, 224, 225, 
227, 


Στροῦβε, Π. Μπ. (1870-1944) --- ἁστός οἰκονομολόγος καί δηµοσιολόγος, 
ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ κόμματος τῶν καντέτων. Ὁ Στροῦβε ἦταν ὀργανωτής 
τῆς φιλελευθερο-μοναρχικῆς «Ένωσης ἀπελευθέρωσης» (1903-1905) καί διευ- 
θυντής τοῦ ὀργάνου της, τοῦ περιοδικοῦ «Ὀσβομποζντένιγε» (1902-1905). Μέ 
τή δηµιουργία τό 1905 τοῦ κόμματος τῶν καντέτων ἔγινε µέλος τῆς ΚΕ του. 
Ἓνας ἀπό τούς θεωρητικούς τοῦ ρωσικοῦ ἱμπεριαλισμοῦ. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν φανατικός ἐχθρός 
τῆς Σοβιετικῆς ἐξουσίας, µέλος τῆς ἀντεπαναστατικῆς κυβέρνησης τοῦ Βράγγελ, 
λευκός ἐμιγκρές. -- ὅ4, 224. 


Στσεκολντίν, Φ. Ι. (Πόβαρ) (1870-1919) -- σοσιαλδηµοκράτης, ἰσκριστής: 
διαπαιδαγώγησε ἀρκετά δραστήρια στελέχη τῆς σοσιαλδημοκρατικῆς ὀργάνωσης 
τοῦ Ἰβάνοβο-Βοζνεσένσκ. Τό 1900 ἦταν ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς Βόρειας 
ἐργατικῆς Ἕνωσης, τό 1902 -- µέλος τοῦ καθοδηγητικοῦ της κέντρου. Στά 
1902-1903 µετέφερνε ἰσκριστικό τύπο. Πῆρε ἐνεργό µέρος στήν προετοιμασία 
τοῦ Π συνεδρίου τοῦ ΣΔΕΚΡ..Τό 1904 σάν ἐκπρόσωπος τῆς ΚΕ δούλευε στήν 
Πετρούπολη. Τό Φλεβάρη τοῦ 1905 πιάστηκε σέ συνεδρίαση τῆς ΚΕ στή Μό- 
σχα. Μετά τήν ἐἑπανάσταση τοῦ 1905-1907 ἀποσύρθηκε ἀπό τήν πολιτική δράση. 
--- Ιδ. 


Στσούρ --- βλ. Σκρίπνικ, Ν. Α. 
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Ταρατούτα, Β. Κ. (Βίκτορ, Σεργκέγεφ, Β.) (1881-1926) --- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ 
ἀπό τό 1898, µπολσεβίκος. Ἔκανε ἐπαναστατική δουλιά στήν 'Ὑπερκαυκασία 
(1904-1905) καί στή Μόσχα (1905-1907), ὅπου ἦταν γραμματέας τῆς Ἐπιτροπῆς 
Μόσχας τοῦ ΣΔΕΚΡ. ᾽Αντιπρόσωπος στό ΙΝ καί Υ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ, µέλος 
τοῦ Μπολσεβίκικου Κέντρου. Πιάστηκε καί ἐξορίστηκε ἐπανειλημμένα, τό 1909 
ἔφυγε στό ἐξωτερικό. Τό Ι919 ἐπέστρεψε στή Σοβιετική Ρωσία καί ἦταν σέ 
ὑπεύθυνη οἰκονομική δουλιά. --- 1256, Ι6δ, 213, 2756, 263-264, 255, 25δ. 


Τεβζάγια --- βλ. Μασινάτζε, Μπ. 


Τεοντορόβιτς, |. 4. (Φιοντορόβιτς) (1875-1940) --- σοσιαλδηµοκράτης' ἄρχισε 
τήν ἐπαναστατική του δράση τό 1805. Μετά τό ΠΠ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ -- 
µπολσερβίκος. Τό 1905 µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τοῦ ΚΟ τῶν µπολσεβί- 
κων --- τῆς ἐφημερίδας «Προλετάρι». Στά 1905-1907 µέλος τῆς ἐπιτροπῆς Πετρού- 
πολης τοῦ ΣΔΕΚΡ. ᾿Αργότερα, ὡς τό 197, δούλευε στή Μόσχα, στήν Πετρούπο- 
λη, στό Σμολένσκ, στή Σιβηρία. 

᾿Από τό 1920 δούλευε στό Λαϊκό Ἐπιτροπάτο Γεωργίας. Στά 1925-1930 
γενικός γραμματέας τῆς ᾿Αγροτικῆς Διεθνοῦς, διευθυντής τοῦ Διεθνοῦς ἀγροτικοῦ 
ἰνστιτούτου. Τά ἑπόμενα χρόνια ἦταν διευθυντής τοῦ ἐκδοτικοῦ τοῦ Συλλόγου 
πολιτικῶν κρατουμένων, ἀρχισυντάκτης τοῦ περιοδικοῦ «Κάτοργκα ί Σίλκα». -- 
9, 


Τζερζίνσκι, Φ. Ε. (Γιοῦζεφ) (1877-1926) -- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ Κομ- 
μουνιστικοῦ κόµµατος καί τοῦ Σοβιετικοῦ κράτους, µέλος τοῦ κόμματος ἀπό τό 
Ι895. "Ἔνας ἀπό τούς ὀργανωτές τῆς σοσιαλδηµοκρατίας τῆς Πολωνίας καί Λι- 
θουανίας. ΄Ἔκανε κομματική δουλιά στήν Πολωνία καί τή Ῥωσία. Από τό Ιν 
συνέδριο τοῦ κόµµατος --- µέλος τῆς ΚΕ τοῦ ΣΔΕΚΡ. 

Μετά τή Νίκη τῆς ᾿Οχτωβριανῆς σοσιαλιστικῆς ἐπανάστασης ἦταν πρόεδρος 
τῆς Πανρωσικῆς ἕκτακτης ἐπιτροπῆς γιά τή πάλη ἐνάντια στήν ἀντεπανάσταση 
καί στό σαμποτάζ (ΒΕΤΣΕΚ.Α) καί σέ ἄλλες ὑπεύθυνες θέσεις. ᾿Από τόν Ἰούνη τοῦ 
Ι924 --- ἀναπληρωματικό µέλος τοῦ Πολιτικοῦ Γραφείου τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΡ (μπ.) 
καί µέλος τοῦ ᾿Οργανωτικοῦ Γραφείου τῆς ΚΕ τοῦ ΚΚΡ (μπ.). -- 254. 


Τίΐσκα (Τυ57κα), Γιάν (Ἰογκίχες, 4εό) (1867-1919) -- ἐπιφανής παράγοντας 
τοῦ πολωνικοῦ καί τοῦ γερμανικοῦ ἐργατικοῦ κινήματος. ΄᾿Ηταν ἕνας ἀπό τούς 
ἱδρυτές τῆς Σοσιαλδηµοκρατίας τοῦ Βασιλείου τῆς Πολωνίας καί τῆς Λιθουανίας. 
Μέλος τῆς Κεντρικῆς Διοίκησης τῆς Σοσιαλδηµοκρατίας τοῦ Βασιλείου τῆς ΤΙο- 
λωνίας καί τῆς Λιθουανίας. Πῆρε δραστήριο µέρος στήν ἐπανάσταση τοῦ 
1905-1907. Πῆρε µέρος στίς ἐργασίες τοῦ Υ συνεδρίου (τοῦ Λονδίνου) τοῦ 
ΣΔΕΚΡ, στό ὁποῖο ἐκλέχτηκε µέλος τῆς ΚΕ. Στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ὁ Τίσκα, 
ἐνῶ ἐπέκρινε τούς λικβινταριστές, κρατοῦσε ὡστόσο ἀπέναντί τους σέ µιά σειρά 
περιπτώσεις συμβιβαστική στάση. Τόν καιρό τοῦ πρώτου παγκόσμιου πολέμου ὁ 
Τίσκα πῆρε µέρος στή δουλιά τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας, ἦταν ἕνας ἀπό 
τούς ὀργανωτές τῆς «Ένωσης Σπάρτακου». Στά 1916-1918 βρισκόταν στή φυλα- 
κή. "Ὕστερα ἀπό τήν ἀποφυλάκισή του µέ τήν ἐπανάσταση τοῦ Νοέμβρη Ι915δ 
πῆρε µέρος στήν ἵδρυση τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόμματος Γερμανίας καί ἐκλέχτηκε 
γραμματέας τῆς ΚΕ του. Τό Μάρτη τοῦ 1919 πιάστηκε καί µετά δολοφονήθηκε 
στίς φυλακές τοῦ Βερολίνου. --- 146-150, 190, Ι16δ, Ιδ1, 242-243, 227-255. 
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Τολστόι, 4. Ν. (1825-1910) -- µεγαλοφυής ρῶσος συγγραφέας, ἕνας ἀπό τούς 
μεγαλύτερους συγγραφεῖς τοῦ κόσμου, ἐξάσκησε τεράστια ἐπίδραση στήν ἀνάπτυ- 
ξη τῆς ρωσικῆς καί τῆς παγκόσμιας λογοτεχνίας. --- 154. 


Τόμσκι, Μ. Π. (1880-1936) -- μέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1904. Στά 1905-1906 
δούλευε στήν ὀργάνωση Ρέβαλ τοῦ ΣΔΕΚΡ'’ τό 1907 µέλος τῆς ἐπιτροπῆς πόλης 
τῆς ὀργάνωσης Πετρούπολης τοῦ ΣΔΕΚΡ' µέλος τῆς Συντακτικῆς ἐπιτροπῆς τῆς 
µπολσεβίκικης ἐφημερίδας «Προλετάρι», στά χρόνια τῆς ἀντίδρασης ἔκανε συµβι- 
βασμούς µέ τούς λικβινταριστές, ὀτζοβιστές καί τροτσκιστές. 

Μετά τήν Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κατεῖχε µιά σειρά ὑπεύθυ- 
νες θέσεις. Τάχθηκε ἐπανειλημμένα ἐνάντια στή λενινιστική πολιτική τοῦ κόμµα- 
τος. Τό 1928 µαζί µέ τόν Μπουχάριν καί τόν Ρίκοφ ἦταν ἐπικεφαλῆς τῆς δεξιᾶς 
ὁπορτουνιστικῆς παρέκκλισης στο ΠΚΕ (μπ.) -- 206-200. 


Τουγκάν-Μπαρανόβσκι, Μ. Ι. (1865-1919) -- ρῶσος ἀστός οἰκονομολόγος, 
στή δεκαετία 1890-1900 --- ἐπιφανής ἐκπρόσωπος τοῦ «νόμιμου μαρξισμοῦ», 
ἀργότερα καντέτος. 

Μετά τήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση δραστήριος παράγοντας 
τῆς ἀντεπανάστασης στήν Οὐκρανία, ὑπουργός Οἰκονομικῶν τῆς ἀστικῆς Κεντρι- 
κῆς ράντας τῆς Οὐκρανίας. --- 162, 255. 


Τρέποφ, Ντ. Φ. (1855-1906) --- στά 1896-1905 ἀνώτερος διοικητής τῆς ἀστυ- 
νοµίας Μόσχας. ᾽Από τίς 11 τοῦ Γενάρη 1905 --- γενικός διοικητής τῆς Πετρούπο- 
λης καί µετά ὑφυπουργός Ἐσωτερικῶν' συντάκτης τῆς περιβόητης διαταγῆς τοῦ 
Ὀχτώβρη 1905: «ρίχνετε στό ψαχνό καί σφαῖρες µή λυπάστε». Εἶναι ὁ ἐμπνευστής 
τῶν μαυροεκατονταρχίτικων πογκρόμ. --- ὅ2. 


Τρία --- βλ. Μγκελάτζε, Β. Ντ. 


Τρότσκι (Μπρονστέιν), 4. Ντ. (1579-1940) --- ἄσπονδος ἐχθρός τοῦ λενινι- 
σμοῦ. Στό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀντιπρόσωπος τῆς Ἕνωσης Σιβηρίας, ἰσκρι- 
στής τῆς μειοψηφίας’ µετά τό συνέδριο πάλευε ἑνάντια στούς µπολσεβίκους σ᾿ ὅλα 
τά ζητήματα τῆς θεωρίας καί τῆς πράξης τῆς σοσιαλιστικῆς ἑπανάστασης. Στά 
χρόνια τῆς ἀντίδρασης καί τῆς νέας ἐπαναστατικῆς ἀνόδου, καλυπτόµενος πίσω 
ἀπό τή µάσκα τῆς «μή συμμετοχῆς του σέ φράξιες», στήν οὐσία ἔστεκε στίς θέσεις 
τῶν λικβινταριστῶν. "Οταν γύρισε τό 1917 ἀπό τό ἐξωτερικό, μπῆκε στήν ὁμάδα 
τῶν «μεζραγιόντσυ καί µαζί µέ αὐτούς στό ΝΙ συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ (μπ.) ἔγινε 
δεκτός στό µπολσεβίκικο κόμμα. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κατεῖχε µιά σειρά ὑπεύθυ- 
νες θέσεις. Ἔκανε λυσσασµένη φραξιονιστική πάλη ἐνάντια στή γενική γραμμή 
τοῦ κόµµατος, ἐνάντια στό λενινιστικὀ πρόγραµµα οἰκοδόμησης τοῦ σοσιαλισμοῦ, 
κήρυσσε ὅτι εἶναι ἀδύνατη ἡ νίκη τοῦ σοσιαλισμοῦ στήν ΕΣΣΔ. Τό 1927.ὁ 
Τρότσκι διαγράφτηκε ἀπό τό Κόμμα, τό 1929 ἀπελάθηκε ἀπό τήν ΕΣΣΔ γιά τήν 
ἀντισοβιετική του δράση καί τό 1932 τοῦ ἀφαιρέθηκε ἡ σοβιετική ὑπηκοότητα. 
Στό ἐξωτερικό συνέχισε τήν πάλη του ἐνάντια στό Σοβιετικό κράτος καί τό 
Κομμουνιστικό κόμμα, ἐνάντια στὀ Διεθνές κομμουνιστικό κίνημα. --- 67, 113, 
115, 197, 165, 197, 159, 199, 208-200, 233, 234, 237, 240, 244, 240, 251, 267, 269, 
274, 276, 2096-20. 


Τρουμπετσκόι, Ε. Ν. (1863-1920) --- πρίγκηπας, ἕνας ἀπό τούς θεωρητικούς 
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τοῦ ρωσικοῦ ἁἀστικοῦ φιλελευθερισμοῦ, ἰδεαλιστής φιλόσοφος. Καθηγητής τῆς 
φιλοσοφίας τοῦ δικαίου στό Πανεπιστήµιο τοῦ Κιέβου καί ἀργότερα τῆς Μόσχας. 
Μέχρι τό 1906 ἦταν καντέτος. ᾿Από τό Ι906 ἕνας ἀπό τούς ὀργανωτές τοῦ συνταγ- 
ματικοῦ μοναρχικοῦ κόµµατος τῆς «εἰρηνικῆς ἀνακαίνισης». "΄Ἔπαιξε σηµαντικό 
ρόλο στήν κατάπνιξη τῆς ἐπανάστασης τοῦ 1905-1007 ἀπό τόν τσαρισµό καί στήν 
ἐγκαθίδρυση τοῦ στολιπινικοῦ καθεστῶτος στή χώρα. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἑπανάσταση -- ἄσπονδος ἐχθρός τῆς 
Σοβιετικῆς ἐξουσίας, δραστήριος ὁπαδός τοῦ Ντενίκιν. --- δ7. 


Τσεμποταριόφ, ᾖ. Ν. (1861-1934) --- ναροντοβόλετς, πῆρε µέρος στό ἔπανα- 
στατικό κίνημα ἀπό τό Ι8δ6' πιάστηκε γιά τήν ὑπόθεση τοῦ Α. Ι. Οὐλιάνοφ. 
Κοντινός γνωστός τῆς οἰκογένειας Οὐλιάνοφ ἀκόμα ἀπό τό Σιµπίρσκ. Ὁ Β. 1. 
Λένιν στήν Πετρούπολη χρησιμοποιοῦσε τή διεύθυνσή του γιά τήν ἀλληλογραφία 
μέ τήν οἰκογένειά του καί γιά τήν ἀποστολή παράνομου τύπου. ᾿Από τό 1906 
δούλευε σέ σχολεῖο µέσης ἐκπαίδευσης στό σταθµό Ποπόβκα, µετά λογιστής στή 
διεύθυνση τῆς Βορειοδυτικῆς σιδηροδρομικῆς γραμμῆς. -- 105. 


Τσερεβάνιν, Ν. (4ίπκιν, Φ. 4.) (1868-1938) -- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ 
μενσεβικισμοῦ, λικβινταριστής. Συνεργάτης τῶν λικβινταριστικῶν ἐκδόσεων, ἕ- 
νας ἀπό τούς συγγραφεῖς τοῦ «᾿Ανοιχτοῦ γράμματος» τῶν Ι6 µενσεβίκων γιά τή 
διάλυση τοῦ κόμματος (1910)' µετά τήν ἀντικομματική συνδιάσκεψη τοῦ Αὐγού- 
στου τοῦ 1912 ἦταν µέλος τοῦ µενσεβίκικου Κέντρου (ΟΕ). Τόν καιρό τοῦ πρώτου 
παγκόσμιου πολέμου ἦταν σοσιαλσωβινιστής. Τό 1917 ἕνας ἀπό τούς συντάκτες 
τοῦ κεντρικοῦ ὀργάνου τῶν µενσεβίκων «Ραμπότσαγια Γκαζέτα» καί µέλος τῆς 
µενσεβίκικης ΚΕ. ᾽Απέναντι στήν ᾿Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση κράτη- 
σε ἐχθρική στάση. -- 291, 2355, 269. 


Τσερνισέβσκι, Ν. Γ. (1828-1589) --- μεγάλος ρῶσος ἐπαναστάτης δηµοκράτης 
καί σοσιαλιστής οὐτοπιστής, ἐπιστήμονας, συγγραφέας, φιλολογικός κριτικός' 
ἕνας ἀπό τούς ἐπιφανέστερους πρόδροµους τῆς ρωσικῆς σοσιαλδηµοκρατίας. Ὁ 
Τσερνισέβσκι ἦταν ὁ ἰδεολογικός ἐμπνευστής καί ἀρχηγός τοῦ ἐπαναστατικοῦ 
δημοκρατικοῦ κινήματος τῆς δεκαετίας 1860-1870 στή Ρωσία. --- 258. 


Τσερνόφ, Β. Μ. (1876-1952) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες καί θεωρητικούς τοῦ 
κόμματος τῶν ἐσέρων. Στά 1902-1905 διευθυντής τῆς ἐφημερίδας τῶν ἐσέρων 
«Ρεβολιουτσιόναγια Ρωσία». 

Μετά τήν ἐπανάσταση τοῦ Φλεβάρη 1917 ὑπουργός Γεωργίας τῆς Προσωρι- 
νῆς κυβέρνησης. Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν ἕνας ἀπό 
τούς ὀργανωτές τῶν ἀντισοβιετικῶν ἐξεγέρσεων. Τό 1920 κατέφυγε στό ἐξωτερι- 
κό, ὅπου συνέχισε τήν ἀντισοβιετική του δράση. 250. 


Τσέτκιν (Ζεἰκίη), Κλάρα (1851-1933) --- ἐπιφανής παράγοντας τοῦ γερµανι- 
κοῦ καί τοῦ διεθνοῦς ἐργατικοῦ κινήματος, µιά ἀπό τούς ἱδρυτές τοῦ Κομμουνιστι- 
κοῦ κόμματος Γερμανίας, συγγραφέας µέ ταλέντο, φλογερή ρήτορας καί προπα- 
γανδίστρια. --- 249-237. 


Τσχακάγια, Μ. Γ. (Μπάρσοφ) (1865-1950) -- μπῆκε στό ἑπαναστατικό κίνη- 
μα τό 1850. Μέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό Ι1808δ. "Ἔκανε κομματική δουλιά στόν 
Καύκασο, στό Χάρκοβο καί στό Αἰκατερινοσλάβ. ᾿Ηταν ἕνας ἀπό τούς καθοδηγη- 
τές τῆς ᾿Ἑνωσιακῆς ἐπιτροπῆς Καυκάσου τοῦ ΣΔΕΚΡ. ᾽Αντιπρόσωπος στό ΠΙ 
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συνέδριο τοῦ κόµµατος ἀπό τήν Ἕνωση Καυκάσου τοῦ ΣΔΕΚΡ. Πῆρε ὁραστήριο 
µέρος στήν ἐπανάσταση τοῦ 1905-1907. Καταδιώχθηκε ἐπανειλημμένα ἀπό τήν 
τσαρική κυβέρνηση. ᾿Από τό 1907 ὡς τό Μάρτη τοῦ 1917 ἦταν στό ἐξωτερικό. Στά 
1917-1920 µέλος τῆς κομματικῆς Ἐπιτροπῆς Τιφλίδας. Μετά τή νίκη τῆς Σοβιετι- 
κῆς ἐξουσίας στή Γεωργία τό 192 ἀνέλαβε καθοδηγητική σοβιετική καί κομµατι- 
κή δουλιά. --- 104. 


Τσχέιτζε, Ν. Σ. (1864-1926) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ μενσεβικισμοῦ. 
Βουλευτής τῆς ΠΙ καί τῆς ΙΝ Κρατικῆς δούμας ἀπό τό Κυβερνεῖο τῆς Τιφλίδας, 
ἦταν ἐπικεφαλῆς τῆς µενσεβίκικης ὁμάδας στήν ΙΝ Δούμα. Ὁ Λένιν ὀνόμασε τόν 
Τσχέιτζε «παρακομμµατικό σοσιαλδηµοκράτΏη», πού ἔδειξε στή Δούμα «τή δεξιοτε- 
χνία του νά καλύπτει τούς ὁπορτουνιστές καί νά τούς ὑπηρετεῖ». Μετά τήν ἀστικο- 
δημοκρατική ἑπανάσταση τοῦ Φλεβάρη 1917, ὄντας ὁ Τσχέιτζε πρόεδρος τοῦ 
Σοβιέτ Πετρούπολης τῶν ἐργατῶν καί στρατιωτῶν βουλευτῶν καί πρόεδρος τῆς 
ΚΕΕ, ὑποστήριζε δραστήρια τήν ἀστική Προσωρινή κυβέρνηση. 

Μετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση ἦταν πρόεδρος τῆς Συντα- 
κτικῆς συνέλευσης τῆς Γεωργίας -- ἀντεπαναστατικῆς µενσεβίκικης κυβέρνησης. 
Τό 1921. µετά τήν ἑγκαθίδρυση τῆς Σοβιετικῆς ἐξουσίας στή Γεωργία, κατέφυγε 
στό Παρίσι. --- /52. 


Φέλιξ --- βλ. Λιτβίνοφ, Μ. Μ. 
Φέλιξ ᾿Αλεξαντρόβιτς --- βλ. Βορόβσκι, Β. Β. 


Φέλζ, Ζόζεφ --- ἄγγλος, ἰδιοκτήτης σαπονοποιείων. Τόν καιρό τοῦ Υ συνε- 
δρίου (τοῦ Λονδίνου) τοῦ ΣΔΕΚΡ (30 τοῦ Απρίλη --- 19 Μάη 1907), δέχτηκε νά 
παραχωρήσει στό κόµµα, πού βρίσκονταν σέ ἐντελῶς δύσκολη οἰκονομική κατά- 
σταση, δάνειο µέχρι τήν | τοῦ Γενάρη 1908. Καί ἐπειδή τό δάνειο δέν ἐξοφλίστηκε 
ἔγκαιρα, ἀποτάνθηκε ὁ Φέλζ µέ ὑπόμνηση πρός τόν Φ. Ροτστέιν πού ἦταν µέλος 
τοῦ ἀγγλικοῦ σοσιαλδημοκρατικοῦ κόµµατος. Τό χρέος ἐπιστράφηκε στούς κληρο- 
νόμους τοῦ Φέλζ µετά τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση. --- 127. 


Φέρρι (Εεττί), Ενρίκο (1856-1929) --- ἕνας ἀπό τούς ἡγέτες τοῦ Ἰταλικοῦ 
σοσιαλιστικοῦ κόμματος, θεωρητικός τῶν λεγόμενων «ὁλοκληρωτιστῶν» (κεντρι- 
στῶν), πού ἄν καί πάλευαν κάποτε ἑνάντια στούς ἀνοιχτούς ρεφορµιστές, ὡστόσο 
στά βασικά ζητήματα τῆς ταξικῆς πάλης ὑποστήριζαν ρεφορμιστικές, ὀπορτουνι- 
στικές θέσεις. Τό 1898 καί σέ συνέχεια ἀπό τό 1904 ὡς τό 1908 διηύθυνε τό 
κεντρικό ὄργανο τοῦ κόµµατος «ΑναπΗ» («Ἐμπρός!)). 

Στόν καιρό τοῦ παγκόσμιου πολέμου ἦταν ὑπέρ τῆς συμμετοχῆς τῶν σοσιαλι- 
στῶν στήν ἀστική κυβέρνηση. ᾽Αργότερα ὑποστήριζε τό φασισμό στήν Ἰταλία. --- 
96, 135, 146. 


Φιλάτοφ, Β. Β. (γεν. τό 1879) -- σοσιαλδηµοκράτης, δημοσιογράφος. ᾿Αρχι- 
σε τήν ἐπαναστατική του δράση στήν Πετρούπολη στή δεκαετία 1890-1900. Μετά 
τήν ἑξορία του στό Κυβερνεῖο τοῦ Ὀρενμπούργκ ἔφυγε στό ἐξωτερικό, συνεργαζό- 
ταν στήν «Ισκρα». Μετά τό Π συνέδριο τοῦ ΣΔΕΚΡ προσχώρησε στούς µπολσε- 
βίκους. Συνεργαζόταν στίς µπολσεβίκικες ἐφημερίδες «Βπεριόντ) καί «Προλετά- 
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ρυ. Τό Φθινόπωρο τοῦ 1905 ἐπέστρεψε στή Ρωσία, συνεργαζόταν στίς ἐφημερίδες 
«Νόβαχια Ζίζν καί «Καζάρµα», ἀργότερα δούλευε στή στρατιωτικοµαχητική 
ὀργάνωση Μόσχας. Τό 1920 βγῆκε ἀπότό ΚΚΡ (μπ.). -- 34. 


Φίν --- βλ. Φίν - Ἐνοταγέβσκι, Α. Γ. 


Φίν - ᾿Ενοταγέβσκι, 4. ΙΓ. (1872-1943) -- σοσιαλδηµοκράτης, οἰκονομολό- 
γος καί φιλόλογος. Στά 1903-1914 ἀνῆκε στούς µπολσεβίκους. Στά χρόνια τοῦ 
πρώτου παγκόσμιου πολέμου ἦταν ἀμυνίτης καί σωβινιστής. Ἔγραψε µιά σειρά 
ἔργα πάνω σέ οἰκονομικά θέµατα, ὅπου διαστρέβλωνε τήν οὐσία τοῦ μαρξισμοῦ. 

Μετά τήν ᾿Οχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση συνεργάτης τῆς ἐφημερί- 
δας «νόβαγια Ζίζν» πού ἀκολουθοῦσε µενσεβίκικη γραµµή. Τό 1931 καταδικά- 
στηκε γιά τήν ὑπόθεση τῆς ἀντεπαναστατικῆς ὀργάνωσης τῶν µενσεβίκων. --- ό. 


Φιόντοροβα --- Στρέµερ, Ν. 1. -- ἦταν γραμματέας τῆς ἐπιτροπῆς Πετρούπο- 
λης. Τό Δεκέμβρη τοῦ Ι904ά κράτησε συμβιβαστική στάση ἀπέναντι στούς µενσε- 
βίκους. --- 4. 


Φιοντορόβιτς --- βλ. Τεοντορόβιτς, ]. Α. 


Φίσερ --- βλ. Γκάλμπερσταντ, Ρ. Σ. 
Φομά --- βλ. Κόζιρεφ, Ν. Ν. 


Φότιεβα, 4. 4. (Κίσκα) (γεν. τό 1881) --- µέλος τοῦ ΣΔΕΚΡ ἀπό τό 1904. Στά 
1904-1905 δούλευε στή ρωσική µπολσεβίκικη ὁμάδα τοῦ ἐξωτερικοῦ, βοηθοῦσε 
τήν Ν. Κ. Κρούπσκαγια στήν τήρηση τῆς ἀλληλογραφίας µέ τίς παράνομες ὀργα- 
νώσεις στή Ρωσία. Πῆρε µέρος στήν πρώτη ρωσική ἐπανάσταση τοῦ 1905-1907 
καί στήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση. ᾿Από τό Ι19Ι8δ γραμματέας τοῦ 
Συµβουλίου τῶν Λαϊκῶν Ἐπιτρόπων καί τοῦ Συµβουλίου Εργασίας καί ”΄Αμυνας 
καί ταυτόχρονα γραμματέας τοῦ Β. Ι. Λένιν. ᾽Από τό 1933 ὡς τό 1936 δούλευε στήν 
ὑπηρεσία τῆς Γενικῆς Διεύθυνσης Ἐνεργειακῆς τοῦ Λαϊκοῦ Ἐπιτροπάτου Βαριᾶς 
βιομηχανίας. ᾿Από τό 1939 ὡς τό 1956 ἐπιστημονικός συνεργάτης τοῦ Κεντρικοῦ 
Μουσείου Β. Ι. Λένιν. -- 26, 34-55. 


Φρέι --- βλ. Λένιν, Β. Ἱ. 


Φρέιτα}κ --- βλ. Πιάτνιτσκι,͵ Ο. Α. 


Χαριτόν --- βλ. Γκοῦσεφ, Σ.. [. 
Χαρλάμοφ, Β. 4. --- 436. 


Χέγκελ (Περε!), Γκεόργκ Βίλχελμ Φρίντριχ (1770-1831) --- μεγάλος γερμανός 
φιλόσοφος-ἀντικειµενικός ἰδεαλιστής, θεωρητικός τῆς γερμανικῆς ἀστικῆς τάξης. 
Ἡ ἱστορική ὑπηρεσία τοῦ Χέγκελ. συνίσταται στό ὅτι ἔκανε βαθιά καί ὁλόπλευρη 
ἐπεξεργασία τῆς ἰδεαλιστικῆς διαλεχτικῆς πού ἀποτέλεσε µιά ἀπό τίς θεωρητικές 
πηγές τοῦ διαλεκτικοῦ ὑλισμοῦ.--- 219. 
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Χέιβουντ (Χαγνοοά), Οὐίΐλιαμ (Μπίλ) (1869-1928) -- παράγοντας τοῦ ἐργα- 
τικοῦ κινήματος τῶν ΗΠΑ, ἐργάτης μεταλλωρύχος. ᾽Από τό 190] µέλος τοῦ 
σοσιαλιστικοῦ κόμματος, μετέπειτα ἕνας ἀπό τούς καθοδηγητές τῆς ἀριστερῆς 
πτέρυγάς του. Ηταν ἕνας ἀπό τούς ἱδρυτές καί τούς καθοδηγητές τῆς συνδικαλι- 
στικῆς ὀργάνωσης «Βιομηχανικοί ἐργάτες τῆς οἰκουμένης». ᾿Απ᾿ τίς ἀρχές τοῦ 
πρώτου παγκόσμιου πολέμου τάχθηκε ἐνάντια στό µιλιταρισµό καί στόν ἰμπε- 
ριαλιστικό πόλεμο. Ἀαιρέτισε τήν Ὀχτωβριανή σοσιαλιστική ἐπανάσταση. ᾽Α- 
µέσως µετά τήν ἵδρυση τοῦ Κομμουνιστικοῦ κόμματος τῶν ΗΠΑ μπῆκε στίς 
γραμμές του. Γιά τήν ἐπαναστατική του δράση διώχθηκε καί ἐγκατέλειψε τίς 
ΗΠΑ. ᾿Από τό 192 ζοῦσε στήν ΕΣΣΔ. Πῆρε ἐνεργό µέρος στήν ὀργάνωση τῆς 
«Αὐτόνομῆς βιομηχανικῆς παροικίας Κουζµπάς». ᾿Αργότερα δούλεψε στήν ΔΕΒ 
καί ἀσχολοῦνταν µέ τή δημοσιογραφία. --- 300. 


Χίλφερντινγκ (ΧΙετάἰηρ), Ροῦντολφ (1877-1941) --- ἕνας ἀπό τούς ὀπορτου- 
νιστές ἡγέτες τῆς γερμανικῆς σοσιαλδηµοκρατίας καί τῆς Π Διεθνοῦς. ᾿Από τό 
1907 ὡς τό 1915 ἦταν διευθυντής τοῦ κεντρικοῦ ὀργάνου τοῦ Γερμανικοῦ σο- 
σιαλδημοκρατικοῦ κόµµατος, τῆς ἐφημερίδας «Υογν/ᾶτί5» («Ἐμπρός!)). Στά χρό- 
νια τοῦ παγκοσμίου ἰμπεριαλιστικοῦ πολέμου ἦταν κεντριστής. ᾿Από τό Ι9ἱ7 
ἦταν ἡγέτης τοῦ ᾿Ανεξάρτητου σοσιαλδημοκρατικοῦ κόμματος τῆς Γερμανίας, 
ἀνοιχτός ἐχθρός τῆς Σοβιετικῆς ἐξουσίας καί τῆς δικτατορίας τοῦ προλεταριά- 
του. Ἐπανειλημμένα πῆρε µέρος στήν ἀστική κυβέρνηση τῆς δημοκρατίας τῆς 
Βεϊμάρης. -- δ6. 


Χοντζαμιριάν, Μ. Χ. (1882-1938) --- τό 1902 στό Μπακού ἔγινε µέλος τοῦ 
ΣΔΕΚΡ, µετά τό Π συνέδριο τοῦ κόμματος προσχώρησε στούς µπολσεβίκους. 
᾽Από τό 1905 ὡς τό 1914 ζοῦσε στό ἐξωτερικό. Πῆρε µέρος στήν ἵδρυση τοῦ 
φιλολογικο-ἐπιστημονικοῦ καί πολιτικοῦ περιοδικοῦ «Ῥάντουγκα» µπολσεβίκι- 
κης κατεύθυνσης πού ἔβγαινε στή Γενεύη (1907-1908). Τό Γενάρη τοῦ 1908 πιά- 
στηκε στό Μόναχο καί φυλακίστηκε γιά ὑπόνοια συμμετοχῆς στήν κατάσχεση 
πού ἔγινε στήν Τιφλίδα στίς 13 τοῦ Ἰούνη 1907. Ἡ τσαρική κυβέρνηση ἀπαίτη- 
σε τήν ἔκδοση τοῦ Χοντζαμιριάν καί μερικῶν ἄλλων προσώπων σάν ποινικῶν 
ἐγκληματιῶν. Χάρη στίς προσπάθειες τοῦ Β. ]. Λένιν καί στή ζύμωση, πού ἔκα- 
ναν οἱ µπολσεβίκοι, πέτυχαν νά ματαιωθεῖ ἡ ἔκδοση τῶν συλληφθέντων γιά τήν 
ὑπόθεση αὑτή. "Ὕστερα ἀπό δεκαπεντάµηνη κράτηση ὁ Χοντζαμιριάν ἀφέθηκε 
ἐλεύθερος. Τό 1914 ἐπέστρεψε στόν Καύκασο, µέχρι τό 1915 ὑπηρετοῦσε στό 
στρατό, ἀπό τήν κομματική δουλιά ἀποχώρησε. 

Μετά τήν ἐγκαθίδρυση τῆς Σοβιετικῆς ἐξουσίας στήν ᾽Αρμενία δούλευε σέ 
οἰκονομική δουλιά. --- 165. 


Χούισμανς (Χιγσπιαης), Καμίλ (1571-1968) -- ἕνας ἀπό τούς πιό παλιούς 
παράγοντες τοῦ βελγικοῦ ἐργατικοῦ κινήματος, καθηγητής τῆς φιλολογίας, δηµο- 
σιογράφος. Στά 1904-1919 γραμματέας τοῦ Διεθνοῦς Σοσιαλιστικοῦ Γραφείου 
τῆς Π Διεθνοῦς, κρατοῦσε κεντριστική θέση. Μετά τόν παγκόσμιο ἱμπεριαλιστι- 
κό πόλεμο (1914-1918) ἦταν ἕνας ἀπό τούς ἐπιφανεῖς παράγοντες τῆς ἀνασυγ- 
κροτηµένης Π Διεθνοῦς. Ἐπανειλημμεένα πῆρε µέρος στή βελγική κυβέρνηση. 
Τά τελευταῖα χρόνια τάχθηκε συχνά ὑπέρ τῆς ἀποκατάστασης ἐπαφῶν τῶν σο- 
σιαλιστικῶν κομμάτων µέ τό ΚΚΣΕ. --- 35-36, 3δ, 72-73, 101, 122, 124, 126, 
191, 146-147, 125, 159, 161-162, 163-166, Ι67, 166-169, 170-172, ΙδΙ-1652, Ιδ3, 
160-191, 205, 207-206, 200-210, 235, 2390, 256, 257, 259, 262, 26δ, 276-277. 
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Χουντάτζε, Γ. 1. (Μοσκόβσκι, ᾽Αλεξέι) (γεν. τό 1877) -- στό σοσιαλδηµο- 
κρατικό κίνημα προσχώρησε τό Ι189δ, µενσεβίκος. ᾽᾿Από τό Νοέμβρη τοῦ 1906 
ὡς τόν Ὀχτώβρη τοῦ 1907 µέλος τῆς ἐπιτροπῆς Μόσχας τοῦ ΣΔΕΚΡ. Στά 
1909-1913 κομµατικός µενσεβίκος, συνεργαζόταν στό Κεντρικό "Όργανο τοῦ 
ΣΔΕΚΡ τήν ἐφημερίδα «Σοτσιάλ-Ντεμοκράο. Τόν καιρό τοῦ παγκόσμιου ἰμπε- 
ριαλιστικοῦ πολέμου ἦταν µενσεβίκος-διεθνιστής. Τό 1917 προσχώρησε στήν 
ὁμάδα τῆς «Νόβαγια Ζίζν». ᾿Από τό 1918 ὡς τό 1920 ἦταν ἀντιπρόσωπος τῆς 
µενσεβίκικης κυβέρνησης τῆς Γεωργίας στή Μόσχα. ᾽Αργότερα ἀποχώρησε ἀπό 
τήν πολιτική δράση, ἦταν µέλος τοῦ δικηγορικοῦ συλλόγου στή Μόσχα. --- 294. 

Α 

Αὐταπιοῇ --- βλ. ᾿Αβράμοφ (Αμπράμοφ), Ρ. Π. 


Αχε]τος, Ρ. --- βλ. ᾽Αξελρόντ, Π. Μπ. 


Ὀ 


Ὀιύτγευή --- βλ. Ντιουμπρεῖλ, Λουί. 


σ 
(αἴνας --- βλ. Γκάιβας, Β. . 
6εέογρίεῃ --- βλ. Μασινάτζε, Μπ. 


6ογΚί, Μάᾶς5ίπιο --- βλ. Γκόρκι, Α. Μ. 


Φο{ε, Μ-Β. - 230. 


ϱ8ιγὸς --- βλ. Ζωρές, Ζάν. 


Κ4ΑΚΚοΟ ῥαΒ8νο. --- 112. 

ΚαυιίςΚΥ -- βλ. Κάουτσκι, Κάρλ. 
ΚΟοΙΠΒΤΓΕΠΚΟο --- βλ. Κοτλιαρένκο, Ντ. Μ. 
ΚΓοιρςοΚΥ -- βλ. Κρούπσκαγια, ΑΝ. Κ. 


ΚοικΚί(πε --- βλ. Κούκλιν, Γ. Α. 
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Ι, 
[4 ἀγςεεπικοῇ --- βλ. Λαντίζνικοφ, Ἱ. ΠΠ. 


Γ. χεπιδιγβ, Κοσ8 --- βλ. Λούξεμπουργκ, Ρόζα. 


Μ 
ΜεςεΓοπβ[ᾱ, ΚΑΠΙς8Υ -- βλ. Μακντόναλντ,Ράμσεϊ. 
ΜαΑΓΧ --βλ. Μάρξ, Κάρλ. 


Μί6ε, Α]δεγί --- δ». 


Οιἱαποῇ, Ἠ]. ---βλ. Λένιν, Β. Ἱ. 


Οι[βποΏ, Τη]. --- βλ. Λένιν, Β. Ι. 


9 


ΦΒΙΟΠΙΟΗ, ΟΕο’Ρες --- βλ. Σολοµόν, Γ. Α. 


Ῥ/υγπι --- βλ. Βούρμ. Ε. 
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ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 
Πρόλογος... ιννκνοννκωνενκενκεεννκεεεενκκεεεελλνεεεκλννεενκ κκ ελα κκ λε κ κκ κκ κανέλα κκνεν ΥΠ 
1905 
|. ΠΡΟΣ ΕΝΑΝ ΣΥΝΤΡΟΦΟ ΣΤΗ ΡΩΣΙΑ. ό τοῦ Γενάρη..ιιιιιννιικνιννι |---4 
2, ΠΡΟΣ ΤΗΝ Ρ.Σ. ΖΕΜΛΙΑΤΣΚΑ. ᾽Αρχές τοῦ Γενάρη...ιιινιινννωνωνννν 4---5 
3, ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Α. ΜΠΟΓΚΝΤΑΝΟΟΦ. /0 τοῦ Γενάρη.....ιινινννωνινν. 5---θ 
'4. ΠΡΟΣ ΤΑ ΜΕΛΗ ΤΗΣΚΕ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡΗΒ. Α. ΝΟΣΚΟΦ,Λ.ΜΠ. 
ΚΡΑΣΙΝ, Λ. Ε. ΓΚΑΛΠΕΡΙΝ. /3 τοῦ Γενάρη... ιν ννονννκνεωνωννονο 9 
5. ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ ΤΩΝ ΕΠΙΤΡΟ- 
ΠΩΝ ΠΛΕΙΟΨΗΦΙΑΣ. 29 τοῦ Γενάρη... οωνοωνεοννωνκωννονεωον 10 
6. ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΑΝΤΑΠΟΚΡΙΤΗ ΤΗΣ «ΒΠΕΡΙΟΝΤ»Ρ. Γενάρης.......... 1 
7. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠΕΜΠΙΠΙΕΛ. ὃ τοῦ Φλεβάρη... ιινιοννννννοοννενννννννελνως 1 --ἰ2 
δ. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Σ.Ι. ΓΚΟΥΣΕΦ. Ι5 τοῦ Φλεβάρηή......ινιιιννιοννοννοννωωνννωνν 12---13 
9, ΣΧΕΔΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠΕΜΠΕΛ ΑΠΟ ΤΟ 
ΜΕΛΟΣ ΤΟΥ ΓΕΠ. 22 τοῦ Φλεβάρή.....ιιιενννννννονννεωνενωννεωνωκωελενννεον |3---ἰ4 
10. ΠΡΟΣ ΤΟΝΣ.Ι.ΓΚΟΥΣΕΦ. 25 τοῦ Φλεβάρηή.......ιινιιννιιννιονωτνννννωννωον 15 


” Μέ ἀστερίσκο σημειώνονται τά ντοκουμέντα πού δημοσιεύονται γιά πρώτη 
φορά. Ἡ Σύντ. 
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11. 


12, 


27. 


2δ. 


29. 


30. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ «ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΝΤΙΠΡΟΣΩ- 
ΠΕΥΣΗΣ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ» ΣΤΗΝ ΑΓΓΛΙΑ. 27 τοῦ Φλεβάρη..... 


ΠΡΟΣ ΤΟΝΣ.Ι.ΓΚΟΥΣΕΦ. ᾽Αρχές τοῦ Μάρτή......ιιιν ινε τνννννέννον 


«ΠΡΟΣ ΑΓΝΩΣΤΟ ΠΑΡΑΛΗΠΤΗ. 9 τοῦ Μάρτη..............-ιιιιιι.. 
«ΠΡΟΣ ΤΟΝ Σ.Ι. ΓΚΟΥΣΕΦ. 11 τοῦ Μάρτη...........ιιιιιιιιικωω 


. ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΟΡ. 13 τοῦ 


.. ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ «ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΝΤΙΠΡΟΣΟ- 


ΠΕΥΣΗΣ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ» ΣΤΗΝ ΑΓΓΛΙΑ. 23 τοῦ Μάρτη........ 


. ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΟΔΗΣΣΟΥ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 25 τοῦ 


Μάρτη 


. ΠΡΟΣ ΤΟΝ 1Ξ. Τέλη τοῦ Μάρτη. νεεεεεννεννωωωνρωωεωκωκενε εκανε εκ ε εαν 
«ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ι. Ι. ΣΒΑΡΤΣ. Νωρίτερα ἀπό τίς 3] τοῦ Μάρτή.......ι.... 
«ΠΡΟΣ ΤΟΝΣ.Ι. ΓΚΟΥΣΕΦ. 4 τοῦ ᾽Απρίλη.ιιιιώἒώἒὖ μιιιώώώώώώἒώἒιώώώώώώσις 
«ΠΡΟΣ ΤΟΝ Π. Α. ΚΡΑΣΙΚΟΦ. 5 τοῦ ᾽Απρίλη..ιιιιώώἒώὖώώἒώιώἒιώώώἒἒώώἒώἒς 
. ΠΡΟΣ ΤΗΝ Ο. Ι. ΒΙΝΟΓΡΑΝΤΟΒΑ. ὃ τοῦ Απρίλη... ιιιιιννν ντε, 
«ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. ΝΤ. λΕΙΤΕΙΖΕΝ. 19 τοῦ ᾿Απρίλη.........ιιιιιιιιιιιι.. 


«ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Α. ΠΡΕΟΜΠΡΑΖΕΝΣΚΙ. Νωρίτερα ἀπό τίς 2] 


τοῦ ᾿Απρλη..ιιιιιννννννννννννκνεκκεεεεωωννεεεεεεεκκκκκκκκκκκκκελκεεκννκκκννεεεεεεεεεεεκκεκκεεεεν 


. ΠΡΟΣ ΑΓΝΩΣΤΟ ΠΑΡΑΛΗΙΙΤΗ. ᾽Απρίλης-ΜάΠς.........ιιιι.ινιινιι.. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ «ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΑΝΤΙ- 
ΠΡΟΣΩΠΕΥΣΗΣ ΤΩΝ ΕΡΓΑΤΩΝ» ΣΤΗΝ ΑΓΓΛΙΑ. 20 τοῦ 


ΣΧΕΔΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΣΥΝΔΕΣΜΟ ΕΞΩΤΕ- 
ΡΙΚΟΥ ΤΗΣ ΡΩΣΙΚΗΣ ΕΠΑΝΑΣΤΑΤΙΚΗΣ ΣΟΣΙΑΛΔΗ- 
ΜΟΚΡΑΤΙΑΣ. ᾿Ανάμεσα στίς 23 καί 26 τοῦ Μά....ιιιι νι νννννκνωνωνεον 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Γ,. Μ. ΣΤΕΚΛΟΦ. ᾽Αργότερα ἀπό τίς 27 τοῦ Μάη....... 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ Α. Α. ΦΟΤΙΕΒΑ. / ἤ 2 τοῦ Ἰούνή..ιιιιο νε ννν νοκ νννωννον 


15---Ι6 


Ι6---Ιδ 


Ι8δ---19 


19-20 


2] 


22---23 


24 


24--25 


25---26 


26 


26---27 


2Τ1---2δ 


28---29 


29---30 


30---31 


31 


3-32 


3|. 


32. 


33. 


34. 


35. 


36. 


37. 


3δ. 


39, 
40. 
4]. 


42. 


43. 


44. 


4». 
46. 
47. 


4δ. 


49. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΜΠΡΑΚΚΕ-ΝΤΕΡΟΥΣΣΟ. "Οχι νωρίτερα ἀπό 
τίς 1 τοῦ ᾿Ιούνῆ....ιινννν έν νεννννεννννννανεεεε ανν κ λεν κκ κκκκκακκκκκκκακλκνκνν κα κκνκκλνλ καν 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΣΟΣΙΑΛΙ- 
ΣΠΤΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ. 3 τοῦ Ἰούλή....ιιννννννν εννοω νενννενεκκνννωεεκκνεεεν 


ΠΡΟΣ ΤΗ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙ- 
ΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ. ὃ τοῦ ΙΟύλή..ινιννννννοννκνεεεννεενκωωωεενκκκνεεκενκκκεεεκκες 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 8 τοῦ Ιούλη... οτι ο νωο των 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 1! τοῦ 
Ἰούλη 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. Ι2 τοῦ 
Ιούλη 


ΠΡΟΣ ΤΗ ΓΡΑΜΜΑΤΕΙΑ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΣΟΣΙΑΛΙ- 
ΣΤΙΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ ΣΤΙΣ ΒΡΥΞΕΛΛΕΣ. 24 τοῦ Ἰούλη...... 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 2δὃ τοῦ 
Ιούλη 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. ΝΤ. ΜΠΟΝΤΣ-ΜΠΡΟΥΓΕΒΙΤΣ. 3 τοῦ Ιούλη... 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. / τοῦ Αὐγούστου................. 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚ.Ι. 2 τοῦ Αὐγούστου.....ιιιι ντι ννο. 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. /4 τοῦ 4ὐ- 
κο μμ μμ -----ῃῃῃῇῃῃῃῃ----Ἄ-Ἄ-Ἄ-Ἄ-Ἂ--Ἂ-Ἂ- 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΚΑΙ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ 
ΠΕΤΡΟΥΠΟΛΗΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. /4 τοῦ Αὐγούστου.......-ιιιιννννιν νι. 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. Ανάμεσα στίς 15 καί 19 
ιών μι μ μμ μμ μμ” ”ϱϐϱϱϱϱ--------- 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΠ. Ν. ΛΕΠΕΣΙΝΣΚΙ. 29 τοῦ Αὐγούστου..........ινννννινινν 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Π. Ν. ΛΕΠΕΣΙΝΣΚΙ. 29 τοῦ Αὐγούστου........ιννινιιι... 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. Τέλη τοῦ Αὐγούστου............ 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 7 τοῦ Σε- 
πι μμ -ᾱ---------ὼ-- 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΠ. Α. ΚΡΑΣΙΚΟΦ. | 4 τοῦ Σεπτέµβρή...ιινννννννννενκννννννος 
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35 


35---36 


36---3δ 


38 


30- -40 


4 ]---43 


43-47 


4δ---50 
5ἱ 
5[---52 


52---54 


54---56 


δ6---57 


5Ί--59 
50---61 
62 


62---63 
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50. 


5]. 


52, 


93, 


54. 


55. 


56. 


97. 


58, 


50. 


60. 


6Ι. 


62. 


63. 


64. 


65. 


66. 


67. 


68. 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. Ι5 τοῦ 
ιο ῥῥμῥῥὑῥὑὕῥὕὃὂὃὂὃὂὉ'ὂὉ'ὂὉ”ῆἣὃ“ὓ͵ἒ-ῆνἒ͵μ͵ϱ͵ϱ᾿͵᾿͵᾿ Ι ͵6ϐ͵ϐϱ'-υὋὉυ 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. Ιό τοῦ Σεπτέμβρή....ιοιιινιιονιοιν των. 
ΠΡΟΣ ΤΟΝΣ.Ι.ΓΚΟΥΣΕΦ. 20 τοῦ Σεπτέµβρή... νο νεννν εν κνελεελεον 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 00 τοῦ 
ῥῬιισηρϱρβρβϱβῥῥῥῥῥῥὉῥὉῥΌὃὂὃὂὋὂὃῦυῦύῦνυσ 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 3 τοῦ Ὁ- 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 3 τοῦ Ὁ- 


ιο πμ μμ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Α. ΡΕΙΣΝΕΡ. 4 τοῦ Οχτώβρή....ιιιιιιιιιοινο ον ωωοωον 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. ὁ τοῦ Ὁ- 
χτώβρή:..ι νεο ννεεκκκεωωνενεεεεεεεκεκκκκλκννκνεεεε εαν ενκκκκν κκ κκ κκ κκ κεςεεερκε εκ κκνν 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. ὃ τοῦ Ὁ- 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. Ιό τοῦ 
Ὀχτώβρή.,ι ινε εν να νκνκνκκκκκκκκκκνκνκκκκακκκκκκλκκκκκλλλκκκκκκκλκκλνκκνκκκκκκκχεκκεεκκκεκεεν 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. ΝΤ. ΜΠΟΝΤΣ-ΜΠΡΟΥΓΕΒΙΤΣ. Ι7 τοῦ Ὁ- 
χτώβρη 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. Ιδ τοῦ 
Ὀχτώββῥη..ιιιιννννεν ετεκ νκκνκκκκκενενκέεκκεκκκκκακκκκκκκεννενκκκεκεε κκ κ κκ κκκ κκ καν 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΗΣ ΚΕ ΤΟΥ 
ΣΔΕΚΡ., 20 τοῦ Οχτώβῥή....ννννν τον ωωωνωνρεωννενκκκκκκκκκκνκκκεννκεκεεκκεακ κκ αν 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. ΝΤ. ΛΕΙΤΕΙΖΕΝ. 23 τοῦ Ὀχτώβρηή.....ιιιιοιιιιιωι 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 25 τοῦ 


Ὀχτώβῥήη,.ι ινε εεορερωνωεννκεκκκκεκκεκκκκε κκ ερκε κε κκκκκνκεκε κε κεςε κκ κκ κκκ κκ κ εαν 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. Μ. ΕΣΣΕΝ. 26 τοῦ Οχτώβῥή..ιινννννννννωωωκωκν νεα 


6δ---12 


12---τ3 
73---Τ4 


Τ4---]5 


76 


79---δ! 
δ[--δ2 


82---δ4 


δ4---δ» 


δ5 


ὃ5δ---δ7 


δδ---02 


ϱ2--94 


ϱ4-- 05 


05--θό 


96---98 


60. 


70. 


ΤΙ. 


72. 


73. 


"74. 


"75. 
76. 
"77. 


.7δ. 
79. 


50. 


8]. 


52. 


δ3. 


δ4. 
δ». 
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ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ. 27 τοῦ Ὁ- 

κ μμ ϱϐϱϐϱϱϱϱ-ι 101 ---ἰ02 

ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 27 τοῦ 

ΜΕ ῃϱ----- 102--- 103 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Β. ΠΛΕΧΑΝΟΦ. Τέλη τοῦ Ὀχτώβρη...... ιν ιιιι. 103---Ι106 

ΠΡΟΣ ΤΑ ΜΕΛΗ ΤΗΣ ΟΡΓΑΝΩΣΗΣ ΟΔΗΣΣΟΥ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ 

(«ΤΗΣ ΠΛΕΙΟΨΗΦΙΑΣ)) ΜΟΤΙΑ ΚΑΙ ΚΟΣΤΙΑ. Τέλη Ὀχτώ- 

βρη-ἀρχές Νοέμβρη... ενε νε ων ων ωννεωνεκενν εναν ανα κκκκκκκλκνκενεεκεεεε κε εον Ι107---108 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. ΝΤ. ΛΕΙΤΕΙΖΕΝ. ᾿Αρχές Νοέμβρή.....ιιιιιιιοιιι ιν 1068 
190 ό 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Α. ΚΟΥΚΛΙΝ. /4 τοῦ Σεπτέµβρή.... τιν ιννιονκνννν των 109 
1907 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ε. ΑΒΕΝΑΡ. / (14) τοῦ Μάρτη... ιο ινννοννονοννεοννενν 110-111 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. /4 τοῦ Αὐγούστου.......ιιιινοοοκονκκκνεκννον ΓΗ] ---ἴΙ2 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ. Τέλη τοῦ Σεπτέµβρη-ἀρχές τοῦ 

ο ΠΜ μμ -ῦυῦῇύῇυ---- 112-113 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. Γ. ΜΠΡΑΝΤΙΝΓΚ. ᾿Αρχές τοῦ Ὀχτώβρη...ιιιιιννιιι. 114 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. Ανάμεσα στίς 2 καί 1 / τοῦ 

πμ --ῇ{{{{-{{--------- 114--- 116 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Σ. ΚΕΝΤΡΟΦ. Τέλη τοῦ Νοέμβρή-άρχές τοῦ 

Δεκέμβρη 116---Ι17 

ΠΡΟΣ ΠΑΡΑΛΗΠΤΗ ΠΟΥ ΔΕΝ ΕΧΕΙ ΕΞΑΚΡΙΒΩΘΕΙ. 26 τοῦ 

ΠΙΕΡ ΡΕ ὐϱϱϱ033ϱϱϱϱϱϱϱϱ-------Ἄ--- 117 
|90δ 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ. 7 τοῦ Γενάρη... νοκ νονωννον Ι16δ--- 119 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ. ᾿Ανάμεσα στίς 7 τοῦ Γενάρη καί 2 

ιο λσ μμ μμ ..”ϱϱϱ”-----ᾱ--- 19 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. 9 τοῦ Γενάρη... τον ονωωννον 119-120 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. | 2 τοῦ Γενάρη... ιννον 120---Ι12] 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. ᾿Ανάμεσα στίς 135 τοῦ 


Γενάρη καί | τοῦ Φλεβάρή..ιιννν ένο νννεκεν ανν εκ κεακκεα κε εκ κκ κ εκανα κκ κεκλα 122 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. Ι4 τοῦ Γενάρη.....οιιιιιιιιιιιιιινιο 122 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. Ανάμεσα στίς 4 τοῦ 

Γενάρη καί 13 τοῦ Φλεβάρή..ινννννοννονονννωνωενκνκνε εκανα κεεεκωρεννκκκκκκκενκ εκ κατα 123 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Μ.ΓΚΟΡΚΙΚΑΙΤΗΝ Μ. ὦ. ΑΝΤΡΕΓΕΒΑ. 5 

τοῦ Γενάρη... ιν ννκκνννεεκεκενεκεεν εκ κ κκ ακκκκκκκκακκακκκκκκεκκλκκκκκκκκκκνκκκνκκκνέωνως 121-124 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. ΝΙΛΣΕΝ., 27 τοῦ Γενάρη... οι ννννννννν εν ννννεενννννον Ι24--125 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 27 τοῦ Γενάρη... ιοιιωιωοον Ι25--.126 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 290 τοῦ Γενάρη......ιιιιιιιιινινινιωτντνο 126 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Φ. Α. ΡΟΤΣΤΕΙΝ. 29 τοῦ Γενάρη........ιιιιιιιιι οτι ωτιιοι 127---128 


ΠΡΟΣ ΤΗ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΗΣ ΕΦΗΜΕΡΙΔΑΣ 
«ΒΕΒΝΕΕ ΤΑΟΝΑ(ςΗΤ». ᾿Ανάμεσα στίς 30 τοῦ Γενάρη καί 2 τοῦ 


ΜΗ ---ᾱ--ϱ-υὸ-Ὁ- Ι26δ---129 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. 2 τοῦ Φλεβάρη... οοννννντοννννον 1209-13] 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 2 τοῦ Φλεβάρή........ιιιιιιινιοινωινι 13] 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Α. ΑΛΕΞΙΝΣΚΙ. 3 τοῦ Φλεβάρη... ιν ονννντννννς 132 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. 7 τοῦ Φλεβάρη... νεο ννννν εντ ντλνννον 1322--135 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. / τοῦ Φλεβάρη... ιιιιινι.. Ι35---ἱ36 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. /3 τοῦ Φλεβάρη... ινε ινν νετ τνννον Ι36---135 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. ᾿Ανάμεσα στἰς 16 καί 26 

τοῦ Φλεβάρη... ένο ντε νοκ κ εν εωκκκωκωεωκκνκεεεεενεκεεενενεεκκκκλεεεκκνκεκκν κκ λεν εννκ νεος 138 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. 25 τοῦ Φλεβάρη... ινε τονννντνλλνον 4] --ἰ45 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΤΣΑΡΣΚΙ. 27 τοῦ Φλεβάρη... ιιννννο. Ι46 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. / τοῦ Μάρτη... τον ιωωωνον Ι46---Ι47 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. Ιρῶτο δεκαπενθήµερο τοῦ 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ. ΤΙΣΚΑ. /Ιδ τοῦ Μάρτη... ινε ιιτννννντνονοκνεκνοοεκενκνννον Ι48---150 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. 24 τοῦ Μάρτη... ιιννννονον τον ν νεος 150---153 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. Π. ΖΛΙΝΤΣΕΝΚΟ. ὀ0 τοῦ Μάρτη....ιιινννιιιννιννννοο. 153 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Α. ΜΠΟΓΚΝΤΑΝΟΦ. Τέλη τοῦ Μάρτη............. 153 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. Πρῶτο δεκαπενθήµερο τοῦ 
ΜΕ ---ἷῃυῃῇῃῇῃῃ------- 154 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α.Β. ΛΟΥΝΑΊΣΑΡΣΚΙ. /Ιό τοῦ Απρίλη... ιιινννιο. 154-155 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. /ό τοῦ ᾿Απρίλη....ι ιν ν ον ννννοννννονωννεν [55--156 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. /9 τοῦ ᾿Απρίλη...ιιιιινν τον τνονττνωνονον Ι56---{157 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. Φ. ΑΝΤΡΕΓΕΒΑ. Τέλη τοῦ ᾽Απρίλη....ιινιιιννννν τοις Ι57--158 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. Ιό τοῦ ΛΜ{άη.......ιιιιιιιιοιιιοινι ιτ οτωνιοος 155 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 40 τοῦ Ιούνη... ινινινινιο. Ι59 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Β. ΒΟΡΟΒΣΚΙ. / τοῦ Ιούλή....ιιινννιοννν ντ τοννννεονννον Ι59---160 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ἆᾧ. Α. ΡΟΤΣΤΕΙΝ. 8 τοῦ Ιούλη... ιο ιοιω των. Ι60---ἰ6 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ. 8 τοῦ ούλή.....ιιιιιιιιινιιτιινννιωοωννν Ι6ἱ---Ι62 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Ν. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ. /δ τοῦ Αὐγούστου.....ιιιινννιινν.. 162 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. /9 τοῦ Αὐγούστου..........-.ιιειινιιο [63 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 8 τοῦ Σεπτέµβρή.......ιιιιιιιιινινιοινι 164 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ. 25 τοῦ Σεπτέµβρή......ιιιιιιιιιιιοιιι [64 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 2ό τοῦ ΟὈχτώβρη.......ιιιοιοιιοωωννον Ι65---Ι66 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Α. ΜΠΟΓΚΝΤΑΝΟΦ. 27 ἤ 2δ τοῦ Ὀχτώ- 

ΠΜ ΠΩ ΠὉΠὉΠ“ΟΠΙΠΠᾖΠᾖϕΟΙΟϕΟϕ͵ϕ͵ϐ͵ϐ͵ϐ͵ϐ͵ϐ͵ϐ͵ϱ͵ϱ͵ϱ͵ϱϐϱῃϱῃϱῃϱῃϱϐϱϐΡϱΡϱϐϱϐϱϐὀὝίίίπῃὉὩ͵. 166 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 7 τοῦ Νοέμβρή....ιιιιιιοιοινιοτ ιο ιντννωονν Ι67 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Π.Σ. ΓΙΟΥΣΚΕΒΙΤΣ. /0 τοῦ Νοέμβρη... ιιιννιινντιος [67 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Κ. ΤΑΡΑΤΟΥΤΑ. / τοῦ Δεκέμβρη. ν εντος 1658 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ. /3 τοῦ Δεκέμβρη....ιιιιιοινιοινννινιν Ι6δ---169 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 19 τοῦ Γενάρη......ιιιιιοιιιιινιιοινινινωο 170 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 25 τοῦ Φλεβάρή.......ιιιιιιιιιινονινο 170---171 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 9 τοῦ Μάρτη... 171-172 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΜΟΣΧΑΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. Νωρίτερα ἀπό 

ανα ΜΜ ΠΠΠΩΩΙΩΠΠΟΙΠΙΠΩὪΠὪὩὉὩὨὩΠὩᾖϐ͵ϐϱϐ.᾿'-ι 172-173 
ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Φ. ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΙΝΣΚΙ. 23 τοῦ ᾿Απρίλη....ιιιιινινιν. 172---Ι77 
ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Φ. ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΙΝΣΚΙ. 29 τοῦ ᾽Απρίλη........ιιιι... 177 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ι. Φ. ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΙΝΣΚΙ. 4 τοῦ ΜάΠ......ιιιιιιιιινννι.. 

ΠΡΟΣ ΤΟΝΙ. Φ. ΝΤΟΥΜΠΡΟΒΙΝΣΚΙ. 5 τοῦ ΜάΠ....ιιιινιιννινννννο. [7ο 140 
ΠΡΟΣ ΤΗΝΡ. ΛΟΥΞΕΜΠΟΥΡΓΚ. Ι6 τοῦ ΛΜάΠ.....νιινιιννινννννννιοι 180---ἱ8Ι 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 20 τοῦ Ιούλή.....ιιιιιοιιιινονιννωνωο Ι8|---Ι82 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 29 τοῦ Ἰούλή.....ιιιιιιοιιινονονινονινωον 182---183 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 30 τοῦ Ιούλή......ιιιιιιιιινιοινωτνιο. 183 

ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΟΡΓΑΝΩΤΕΣ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΠΡΙ. Ι6 

ιο η ΕΕ ΓΡϱΡϱΕΠΓΩΓΩΓΠϱ.'.'--- 183---184 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Ι. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ. /δ τοῦ Αὐγούστου....ιιιιιν ινε 185 
ΣΧΕΔΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΤΟΥ ΜΠΟΛΣΕΒΙΚΙΚΟΥ ΚΕΝΤΡΟΥ 

ΠΡΟΣ ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΠΡΙ. ᾿Ανάμεσα 

στίς 16 καί 30 τοῦ 4ὐγούστοῦ.....ιιιι νεο νν κενο νεο ε νεα κε εεε νε εεκκκαν κκ κκ κκ εναν Ιδ6--- 187 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Ε. ΖΠΗΝΟΒΙΕΦ. 24 τοῦ Αὐγούστου.....ιι ιν νννωννο. Ι87---188 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Ε. ΖΗΝΟΒΙΕΦ. 4ὐὔγοῦστος......ιιιινιιν ιν νωνν των τωωωνν 1868---189 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 26 τοῦ Αὐγούστου..........ιιι.ι...ιι..... Ι89--Ι91 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠ. ΚΑΜΕΝΕΦ. 27 τοῦ Αὐγούστου.....ι..ιιινιννννν.. Ι0]---Ι92 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Ε. ΖΗΝΟΒΙΕΟΦ. 27 τοῦ Αὐγούστου..... ιν ντ τν ντο 102-103 
ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΜΑΘΗΤΕΣ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΠΡΙ. 30 τοῦ 
ιο μμ μμ μμ μμ μϱϱϱϱϱᾖᾖΠᾖΠϱϱϱϱϱϱ----- 104- «202 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Ι. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ. ᾿Αρχές τοῦ Σεπτέµβρή.....ιννιιιι. 203---204 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Ε. ΖΗΝΟΒΙΕΦ. 7 ἤ Ι4 τοῦ Σεπτἐµβρη...ιιινιιινννιο. 204 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. /1 τοῦ Σεπτέμβρή.....ιιιιιιοιιοινιιοο. 205 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. 1. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ. Πρῶτο δεκαπενθήμερο τοῦ 

Ῥλλα ΟΠΗ ΜΕ Γϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϱϱ----ἂἃ-ὼὉὉ-- 206 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. /7 τοῦ 

λα ΠΜ ------ϱΓϱµΓϱϐϱµἛ-“Ἓ---ο 206--207 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ. /7 τοῦ Σεπτέµβρή......ιιιιιιοιινινννοι 207---208 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Π. ΤΟΜΣΚΙ. Νωρίτερα ἀπό τίς 20 τοῦ 

λα ΟΠΠ ΜΗ ΕΕ ΟΓΠΓϱΠϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱ 208---209 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ. 30 τοῦ Σεπτέµβρή....ιιιιινιινιινιιινοι 209---210 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Ι. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ. "Οχι νωρίτερα ἀπό τίς 2 τοῦ 
(ο κ ΟΠ Μ-ῦϱ------ 210--- 211 


ΣΧΕΔΙΟ ΑΠΑΝΤΗΣΗΣ ΣΤΟ ΓΡΑΜΜΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥ- 
ΛΙΟΥ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΠΡΙ. "Οχι νωρίτερα ἀπό τίς 2 
ικα Ωμ --υ-υ-ἷµἷῃ-ῃ-μ--ὰὸ-- 211 


ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ ΤΗΣ ΓΕΝΙΚΗΣ Ε- 
ΒΡΑΙΚΗΣ ΕΡΓΑΤΙΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ (ΜΠΟΥΝΤ). Ι0 τοῦ Ὁ- 


πο μμ μμ μμ μμ μμ ὖ----ὺ-ὺὴὺὼὺὼ- 212 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Φ. Μ. ΚΟΙΓΚΕΝ. /0 τοῦ Ὀχτώβρη........ιιιιιιιιοι τιν. 212 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. Α. ΚΑΡΠΙΝΣΚΙ. Πρῶτο δεκαπενθήμερο τοῦ Ὁ- 

λα ο ΜΜ ΟΕ ----μυ--------- 2139 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΤΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟ- 

ΠΗΣ ΤΗΣ «ΠΡΟΛΕΤΑΡΙ.. /9 τοῦ ΟὈχτώβῥη..... ινε ντ τν νον 213 
ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΜΑΘΗΤΕΣ ΤΗΣ ΣΧΟΛΗΣ ΣΤΟ ΚΑΠΡΙ. οό- 

κο μμ μμ μμ μμ -- 2]14--2]ἱ6 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΜΠΟΛΣΕΒΙ- 

ΚΙΚΟΥ ΚΕΝΤΡΟΥ. "Οχι νωρίτερα ἀπό τόν ᾿Οχτώβῥη:.....ιιιιιιιινιι. 2]16---2ἱ8 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΣΥΝΤΡΟΦΟ ΓΡΑΜΜΑΤΕΑ ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΚΤΙ- 

ΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΚΟ. 4 τοῦ Νοέμβρή.ιινννν ιν οννννντννωνννννον 218---21ἱ9 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. /ό τοῦ Νοέμβρη... ο τν ντο ωωωενον 219---220 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. ᾿"Οχι νωρίτερα ἀπό τίς 20 τοῦ 
ΠΜ -ᾱ-υἕ-ἕ-ὑ-ὑ-Ἆᾱἷ--------- 22 --222 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ι. Ι. ΣΚΒΟΡΤΣΟΦ-ΣΤΕΠΑΝΟΦ. 2 τοῦ άε- 
[ΠΜ Ημ ------ἾἾἾἾ,,,, 223---225 
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172. ΕΚΚΛΗΣΗ-ΠΑΡΑΚΛΗΣΗ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΟΥΣ 
ΤΩΝ ΙΔΡΥΜΑΤΩΝ ΤΩΝ ΖΕΜΣΤΒΟ, ΤΩΝ ΔΗΜΟΝ ΚΑΙ 
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ. 9 τοῦ 4εκέμβρη.ιιιιννννννολκνλενεεκνωκενωωννελνννοο 225---226 


Ι73. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ι. Ι. ΣΚΒΟΡΤΣΟΦ.-ΣΤΕΠΑΝΟΦ. 16 τοῦ Δεκέμβρη. 226-232 


19] 0 
5174. ΠΡΟΣ ΑΝΕΞΑΚΡΙΒΩΤΟ ΠΑΡΑΛΗΠΤΗ. 22 τοῦ Γενάρη........... 233- «234 
5115. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΕΚΚ. 23 τοῦ Φλεβάρη........ιιιιιιιοιιιιιιοοκοοννωοον 234- «235 


176. ΠΡΟΣΧΕΔΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΥΣ «ΜΕΣΕΓΓΥΗ- 
ΤΕΣ». Φλεβάρης-άρχές τοῦ Μάρτη... ε ντε ον νοκ ελλκκεεκωωωκενκέεεον 235-231 


Ι77. ΦΥΛΛΑΔΙΟ ΣΧΕΤΙΚΟ ΜΕ ΤΟΝ ΓΚΑΙΒΑΣ. 8 τοῦ Μάρτη...... 2358---230 


178. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. 2] τοῦ Μάρτη........ιιιιιιιιιιτιντωτνο, 


5179. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ. ΜΠ. ΚΑΜΕΝΕΦ. 2] τοῦ Μάρτη............ιιιιιιι.. , 
Ι80. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ν. Ε. ΒΙΛΟΝΟΦ. 27 τοῦ Μάρτη..............ιι-ιιιιιιιοο. 240-241 
Ι81. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ. ΤΙΣΚΑ. 28 τοῦ Μάρτη........ιιιιιιιιιι οι οοοκοοτκωτον 242-243 
Ι82. ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Β. ΠΛΕΧΑΝΟΦ. 20 τοῦ Μάρτη........................ 243-245 

5193, ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ. ΜΠ. ΚΑΜΕΝΕΦ. ό τοῦ ᾽Απρίλη............ιιιιιι.. 244-245 
Ι84. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ν. Ε. ΒΙΛΟΝΟΦ. 7 τοῦ ᾽Απρίλη............ιιιιιιιιο 246 
Ι85. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Ι. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ. 10 τοῦ ᾽Απρίλη............ιιι.... 247 
186. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Ι. ΛΙΟΥΜΠΙΜΟΦ. 10 τοῦ ᾽Απρίλη..............ιι.... 248 
187. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Μ. ΓΚΟΡΚΙ. Ι! τοῦ ᾽Απρίλη...........ιιιιιιοιιωοο 248-251 
188. ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. Μ. ΖΟΛΙΝΑ. 30 τοῦ ᾽Απρίλη............ιιιιιιιιιιιιοο. 252 
189. ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. Γύρω στίς 

ΠΜ ΠΡΩΓΩΕΩΡΠΩΠΩΨϐϱϐϱ”ϱϐϱ0ϱ0ϱ-----Ἄ----- 252-256 


190. ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. ό τοῦ Ἰούνη......ιιιιιινινινινινινωννωννον 256 
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5194. 
195. 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΣΜΑΝΣ. 15 τοῦ Ἰούνη......ιιιιιιιοιονωοοο. 251 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Λ. ΤΙΣΚΑ. 20 τοῦ Ἰούλή...ιιιιιοννοενννν τον νκκωννλλος 251---258 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤ. Μ. ΚΟΤΛΙΑΡΕΝΚΟ. / τοῦ Αὐγούστου............. 258---259 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. Ι. ΛΙΟΥΜΙΠΙΜΟΦ. 2 τοῦ Αὐγούστου.....ιινιινννι νι. 259---260 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤ. Μ. ΚΟΤΑΛΙΑΡΕΝΚΟ. Νωρίτερα ἀπό τίς ὃ τοῦ 
ιο μμ μμ ------ᾱὺὼ-ὸ- 260 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤ. Μ. ΚΟΤΛΙΑΡΕΝΚΟ. ὃ τοῦ Αὐγούστου............. 261 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Β. ΚΟΜΠΕΤΣΚΙ. ὃ τοῦ Αὐγούστου......ικννιινννννννοι 26]---262 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΊΙΣΜΑΝΣ. /0 τοῦ Αὐγούστου.........-ιιιιιιιιοο. 262 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤ. Μ. ΚΟΤΑΙΑΡΕΝΚΟ. Μέσα τοῦ Αὐγούστου...... 263 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Β. ΚΟΜΠΕΤΣΚΙ. Ανάμεσα στίς 12 καί 23 τοῦ 
"κο μμ μμ μμ ΗΩϱϱϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱἛς 263---264 
ΠΡΟΣ ΤΗΝ Μ. Φ. ΑΝΤΡΕΓΕΒΑ. 4 τοῦ Αὐγούστου........νννιιιενο. 264 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Β. ΚΟΜΠΕΤΣΚΙ. ἀ4εύτερο δεκαπενθήμερο τοῦ 
Αὐγούστου, ὄχι ἀργότερα ἀπό τίς 2.3...ινννννιν νο νω ενω κενο νε νκνεωωκνκ κε νε ντε εκτ εκ ες 264---265 
ΠΡΟΣ ΤΟ ΔΙΕΘΝΕΣ ΣΟΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟ ΓΡΑΦΕΙΟ. 2 τοῦ Σε- 
ΟΠΗ μμ -ᾱ------υ----- 265 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Μ. Β. ΚΟΜΠΕΤΣΚΙ. Ιό τοῦ Σεπτέμβρη... ινε ινννννν 266 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΜΠ. ΡΑΝΤΕΚ. 30 τοῦ Σεπτέμβρη... τονν τιν 266---267 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ν. Α. ΣΕΜΑΣΚΟ. 4 τοῦ Ὀχτώβρη.....ι ινε ινννντονωνον 268 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Ι. Π. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ. 5 τοῦ Ὀχτώβρη.....ιιιιιννιιοννννιν 268 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Γ.Γ, ΜΑΡΧΛΕΒΣΚΙ. 7 τοῦ Ὀχτώβρη......ννιιιννννν τιν, 269--- 214 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΜΠ. ΡΑΝΤΕΚ. 9 τοῦ Ὀχτώβρη.....ιιιιννιιινννννννννον 

214---215 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΓΚ. Λ. ΣΚΛΟΒΣΚΙ. /4 τοῦ Ὀχτώβρη...ιιιιιιννιιννννον 275---2Ί6 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. /7 τοῦ Ὀχτώβρη........ιιιιιοιων ιν 276---211 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. ΧΟΥΙΣΜΑΝΣ. ό τοῦ Νοέμβρη......ιιιιιιιοιοι ιο ων των 217 


20 "Απαντα Λένιν. Τόμος 47 
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ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΣΥΝΤΡΟΦΟ ΠΡΟΕΔΡΟ ΤΗΣ ΣΥΝΕΔΡΙΑ- 
ΣΗΣ ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΚΟ. 7 τοῦ 
ΠΠ μμ μμ μμ μμ μμ -”---ϱϱϱ--ἂ-ἂᾱὺὼὺ-- 277--278 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. ΝΤ. ΜΠΟΝΤΣ-ΜΠΗΡΟΥΓΕΒΙΤΣ. ὅὃ τοῦ 
Νοέμβρη 278--219 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Β. ΝΤ. ΜΠΟΝΤΣ-ΜΠΡΟΥΓΕΒΙΤΣ. Ι0 τοῦ 
ΠΠ μμ μμ μμ μμ μμ ΟΙ ΟΙ᾿ΙΙΡμΓ- 270---250 


ΠΑΡΑΡΤΗΜΑΤΑ 
ΠΡΟΣ ΤΟΝ Κ. Γ. ΜΠΡΑΝΤΙΝΓΚ. 23 ἦ 24 τοῦ Απρίλη Ι906......... 283 
«ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ ΤΗΣ «ΠΡΟΛΕ- 
ΤΑΡΙ». ᾿Ανάμεσα στίς 23 καί 27 τοῦ Ιούνη 1908...........ιιιιιοιοο. 283-284 
ΓΡΑΜΜΑ ΠΡΟΣ ΤΗ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΗΣ «ΠΡΟ- 
ΛΕΤΑΡΙ». "Οχι ἀργότερα ἀπό τίς 26 τοῦ ᾽Απρίλη Ι909..................... 284---285 
: ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΕΚΤΕΛΕΣΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΔΙΕΘΝΟΥΣ ΣΟ- 
ΣΙΑΛΙΣΤΙΚΟΥ ΓΡΑΦΕΙΟΥ. 26 τοῦ Μάη 1909... 286---287 
«ΔΗΛΩΣΗ ΣΤΗ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΗΣ «ΣΟΤΣΙΑΛ- 
ΝΤΕΜΟΚΡΑΤ». ό τοῦ Νοέμβρη /909..........ιιιικινννοοκκιατοοοκκωνωντονς 287 
:. ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. Ι4 τοῦ Νοέμ- 
ΜΜ μμ ϕϕµϱο.ο”'---- 248 
ΠΡΟΣ ΤΟ ΓΡΑΦΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ ΤΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΕΠΙ- 
ΤΡΟΠΗΣ ΤΟΥ ΣΔΕΚΡ. 5 τοῦ Απρίλη 190... 288---295 


. ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΚΕΝΤΡΙΚΗ ΔΙΟΙΚΗΣΗ ΤΗΣ ΠΟΛΩΝΙΚΗΣ ΣΟ- 


ΣΙΑΛΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ, 0 τοῦ ᾽Απρίλη 1910... νοονοτνοννκννωννωννον 2095---296 


. ΠΡΟΣ ΤΗ ΔΙΟΙΚΗΣΗ ΤΟΥ ΣΟΣΙΑΛΔΗΜΟΚΡΑΤΙΚΟΥ ΚΟΜ- 


ΜΑΤΟΣ ΓΕΡΜΑΝΙΑΣ. 2 τοῦ Σεπτέμβρη 1910... ννννονωωνες 296---2098 


. ΠΡΟΣ ΤΟ ΓΡΑΦΕΙΟ ΕΞΩΤΕΡΙΚΟΥ ΤΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΕΠΙ- 


ΤΡΟΠΗΣ. 26 τοῦ Ὀχτώβρη 1910...ινιννιιννοννοονωννωννωννννννκωνωωννννννένννον 298---299 


. ΧΑΙΡΕΤΙΣΤΗΡΙΟ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΟΥ. ΧΕΙΒΟΥΝΤ. ᾿Ανάμεσα στίς 18 


Παζ ΜΜ ΡϱϱϐϱἛϱ“--. 300 


. ΧΑΙΡΕΤΣΤΗΡΙΟ ΠΡΟΣ ΤΟΝ Α. ΜΠΕΜΠΕΛ. 22 τοῦ Φλεβάρη 


19101 «νννννννωεννωννεκκενεακεχλνλκεακεακκάκ εκ εκακκαλκκκ κε κκάκεκ λε κεκκεα εκανε νε ε εκ εκ κεον 30 ---202 


10. 


20. 


ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΙΑ ΤΟΝ Π.Α. ΚΡΑΣΙΚΟΦ 


ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΑ 


. ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΠΡΟΕΔΡΟ ΤΟΥ «ΣΥΝΔΕΣΜΟΥ ΑΝΑΓΝΩΣΤΩΝ» 


ΤΗΣ ΓΕΝΕΥΗΣ. 14 τοῦ Δεκέμβρη 1908 


ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΔΙΕΥΘΥΝΤΗ ΤΗΣ ΕΘΝΙΚΗΣ ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗΣ 


ΣΤΟΥ ΠΑΡΙΣΙΟΥ. |2 τοῦ Γενάρη 1909 


9940999 0Φ09Φ04 9900990090 60600 


ΝΕΟ ΠΜ πμ μμ μμ μμ μ”ϱ”ϱϱ“---υ-. 
2. 14 τοῦ Φλεβάρη 1905 


9090090 4ΦΦΦ0ΦΡΦ0ΘΦΦΟΡΦΦΟΦΦΦ0ΦΦΕΡΟΦΦΦΦ00Θ0ΦΦΦΦΡΦΦΟΦΦΦΦΡ9ΦΦ9ΦΦ99904Φ66Φ69090 


. ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΓΙΑ ΤΟΝ Ο. Α. ΠΙΑΤΝΙΤΣΚΙ. /4 τοῦ Ἰούνη 


: ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΑ ΓΙΑ ΤΟΝ Β. ΝΤ. ΜΠΟΝΊΙΣ-ΜΠΡΟΥ- 


Νο νλ μμ μμ μμ μμ μμ μμ. ϱϱϱϱϱϱϱϱϱϱ-ϱ----3ήήή/ή4ήῶῦὴὴῃὴῃ-ὰ----- 
ΟΝΟΜΑ πμ μμ μμ μμ ϱϱ”ϱ”ϱ”ϱϱ--ἂᾱ-- 
2. ό τοῦ Ὀχτώβρη 1905 


ΠΙΣΤΟΠΟΙΗΤΙΚΟ ΓΙΑ ΤΟΝ Ι. Π. ΠΟΚΡΟΒΣΚΙ. 26 τοῦ Αὐγού- 
κ μμ ΕΓΩ Ιἱ͵ϐϱϐϱϐϱϐϱϐϱϱῇῃ᾿ῃ᾿”””---ϱ------ 
ΠΡΟΣΧΕΔΙΟ ΓΡΑΜΜΑΤΟΣ ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΝΤΑΒΙΝΤΣΟΝ. 00 
τοῦ Γενάρη 1905 


9499990409 909509909 4949000694 90990999ὀΦ9960990Φ9Φόο6ΦΟ0Φ09ΦΦΦ0ΦΡΦ00Φ906ς996099990ΦΦ6ς6ςὀθφούθοςο 


Κατάλογος γραμμάτων τοῦ Β. ]. Λένιν πού ἔχουν συμπεριληφθεῖ σέ 
προηγούμενους τόμους τῆς ἔκδοσης αὐτῆς (1905- Νοέμβρης 1910)... 


Κατάλογος γραμμάτων τοῦ Β. Ι. Λένιν πού δέν βρέθηκαν ὥς τώρα 


(190»- Νοέμβρης 1910) 
Σηµειώσεις 


Εὑρετήριο ὀνομάτων 


9990444949 496 9999090999 0909090909999699969909Φ96965094Φ90605660ύ9099900909Φ69Φ0Φόθ9Φ6Φοσυ 


9920500900 9000900400 9969004500 0009099999969956999909000Φ0Ρ099990090ςΦ0Φ0Φ09ς9909Φ99606Φ0Φ0060609Φ066ο0ς0 


4999995900 0909999999 09609 0094094 40099099999Φ990906ΦΦ600696096900ΦΦ090Φ09Φ60Φ6ς609Φφόθυοςσυς 


450 


312-322] 
322---364 
365-422 
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ΕΙΚΟΝΟΓΡΑΦΗΣ Η 


'Ἡ πρώτη σελίδα τοῦ γράμματος τοῦ Β. Ι. Λένιν πρὀς τήν Κεντρική 


Ἐπιτροπή τοῦ ΣΔΕΚΡ. -- 3 τοῦ Ὀχτώβρη 1905... τιν ιοννονννννωννωννον 77 

Ἡ ἔπαυλη «Βάζα» στό Κούοκκαλα, ὅπου ζοῦσε ὁ Β. Ι. Λένιν τό 

πμ ΙΩΙΩΙΙΩΡΩΓΡΩΡϱΓΓΠΓΠΓΩΓϱΓϱΡϱϐϱΡϐΡϐΟϐΟΠϐΠΟΠὉΠὩὉΠὉΠὉΠϐΠϐϱϐϱΟϱΟϱΟ᾽Ο᾽ϱΑϱϱϱϐϱ---- Ι08 --Ι09 

Ἡ πρώτη σελίδα τοῦ γράμματος τοῦ Β. 1. Λένιν πρός τόν Α. Μ. Γκόρκι. 

ολο ΤΕΕ ΜΜΕ .”.ϱϱϱϱϱϱϱϱϱϱϱϱϱ----Ἄ---- 139 

Ἡ πρώτη σελίδα τοῦ γράμματος τοῦ Β. Ι. Λένιν πρός τόν ]. Φ. Ντουμπρό- 

βινσκι. --- 23 τοῦ ᾽Απρίλη 1909........ νι ωννω κενο ε λεν ελα εκκε εκ κελκκελκον Ι15 

Ἡ πρώτη σελίδα τοῦ γράµµατος τοῦ Β. |. Λένιν πρός τούς µαθητές τῆς 

Σχολῆς στό Κάπρι. -- 320 τοῦ Αὐγούστου 1909... ιν ννον ον ωννεννωννων 105 

Γράμμα τοῦ Β. [. Λένιν πρός τήν Οἰκονομική Ἐπιτροπή τοῦ Μπολσεβίκι- 
216--2ἱ1 


κου Κέντρου. --- 1009... ιν τνντνννεοενωννννν ων ονεκενννο νε εκεοκενκνννεακλνεεκκκκκεν 


Τυπώθηκε τόν Αὔγουστο τοῦ 1984 
σέ 5.000 ἀντίτυπα 
τυπ. φύλλα 28) 


(οργτίρµι: ᾿Εκδόσεις «ΣΥΓΧΡΟΝΗ ΕΠΟΧΗ» 
Σόλωνος 130. ᾿Αθήνα - Ι0 ό68Ι 
Τηλ. 3620.835, 3623.649 
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